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महृंषि वेदव्यास-प्रणीत 


महाभारत का अनुवाद 
( 
ससापव 


+-+>-९९- 


पहला अध्याय 
श्रीकृष्णचन्द्र का सय दानव को सभा बनाने की आज्ञा देना 


नारायणं नमसक्ृत्य नरं॑ चेव नरोत्तमम्‌ । 

देवीं सरखतीं चैव तते जयग्रुदीरयेत्‌ ॥ 
वैशम्पायन कहते हैं कि भ्रजुन और श्रीकृष्ण का यथेचित सत्कार करके मय दानव ने हाथ 
जोड़कर भधुर वाणी से कहा--दे झुन्तीपुत्र श्रजुन, आपने कृष्ण के विषम क्रोध श्र भ्रप्मि की 
कराल ज्वाला से मुकका बचा लिया है। इस कारण में, बदले में, झपका कुछ उपकार करना 
शता हूँ ।« अजुन ने कहा--असुरराज, तुमने इतना कहा ते मानों मेरा प्रत्युपकार कर चुके । 
भला हो। जाओ में तुमसे प्रसन्न हैँ; तुम भी मुझसे प्रीति का भाव रखना। मयासुर 
कहा--विभे, ये वचन श्राप ऐसे महात्मा पुरुषों के योग्य ही हैं; किन्तु हे कुन्तीनन्दन, 
बढ़ी इच्छा है कि मैं प्रसन्नतापूषक आपका कुछ उपकार कहूँ। मैं दानवों का विश्वकर्मा 

बड़ा भारी कारीगर हूँ। हे पाण्डव, मैं आपके लिए कुछ करना चाहता हूँ | 
अजुन ने क़हा--हे ऋतज्ञ, तुम मौत के मुँह से बच जाने के कारण प्रत्युपकार करना 
५ हो, इसलिए मैं तुमसे भ्रपना कोई काम कराना नहीं चाहता | किन्तु यह भी मेरी 
६४ 


30 94 


२१ 


४2 7%-- जज 
ह०---7->--“-7>77777-39 


किक ाकम्गडुकिनमा- 


इच्छा तहीं कि तुम्हारी प्राथेना विफत हो । इसलिए तुम कृष्ण का कोई काम कर दो, वही 
मेरे प्रति उपकार का काम होगा। यह सुनकर सथ दानव ने कृष्ण से अपनी इच्छा प्रकट की | 
226 >> वासुदेव ने थोड़ी देर तक सोचकर 
कहा--है शित्पकर्म-निपुण, यदि तुम्हें 
मेरा प्रिय करने की बड़ी इच्छा है ते 
तुम धर्मराज युधिष्ठिर के लिए ऐसी एक 
सभा बना दे! जिसके भीतर बैठकर भर 
उसे अच्छी तरह देखकर भी संसार का 
कोई कारीगर उसकी नकृल् न कर सके। 
ऐसी सभा बना दे जिसमें वेठकर हम 
लोग तुम्हारे रचित, असुरों ग्रौर मनुष्यों 
के, दिव्य अमिप्रायों को देखें। 
कृष्ण की भ्राज्ञा पाकर असुरपति 
सय को अपार हुए हुआ। उसमे महा- 
राज युपिष्ठिर के लिए विमानतुल्य सुन्दर 
दर्शनीय सभा बनाने का विचार किया। 
अब अजुन प्रौर कृष्ण मय दानव फो 
युधिष्ठिर के पास ले गये प्रोर सब हाल कहकर मय दानव से उनका परिचय कराया। महाराज 
युधिष्ठिर ने मय का यथेचित सत्कार किया। उसने विशेष श्राग्रह के साथ वह पूजा 
स्वीकार करके कुछ समय तक विश्राम किया और विन्दुसर में वृषप्वां दानव के यज्ञ करने का 
वृत्तान्त पाण्डवों के सुनाया। इसके उपरान्त मय दानव ने महात्मा कृष्ण श्रेर.पाण्डवों की 
इच्छा के अलुसार खस्ययन-महुल के उपरान्त शुभ दिन में पहले हज़ारों आह्मणों को सीर खिलाई 
और-दक्षिणा दी, फिर दस हज़ार हाथ के घेरे मे सभाभवन्र का.खात्र सापा | इस के -बाद वह 
सब ऋतुओं में सुखदायक, दिव्यरूप, सनोरम सभाभवन बनाने जगा । 








कसरा अध्याय 
श्रीक्षष्ण का द्वारका जाना 


वैशम्पायन कहते हैं--परम पुलकित पाण्डवों के स्नेह भर भक्तिपपूर्ण पूजा से 
कृष्यचन्द्र कुछ समय तक खाण्डवप्रस्र में बड़े सुख से रहे। इसके बाद पिता के दशैन 


हिन्दो-महाभारत रछ> 


मयदानव का युधिश्टि के पास जाकर सभा बनकर तैयार 
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फो उन्होंने जाने की इच्छा प्रकट की । उन्होंने पहल्ले धर्मराज युुधिष्टिर से विदा होकर अपनी 
बुआ झुन्ती के चरण छुए। झुन्तो ने सिर चूमकर कृष्ण को,छाती से लगा लिया ।- इसके 
बाद ऋृष्णचन्द्र मधुरभाषिणी बहन सुभद्रा के पास गये। कृष्ण की आँखों में आँसू भर श्राये । 
उन्होंने यथार्थ, हितकारी, थोड़े शब्द- 2क्षातक् 
वाले, अ्रखण्डनीय बचनें से बहन को टेट ॥ 77% 
ढाढ़ुस वँधाया । प्रियभाषिणी सुभद्रा ने 22 222 | ; मा 
भी पिता, माता, स्वजन आदि के लिए ४ 
सेंदेसा कहकर कृष्ण का पूजन और प्रणाम 
किया। वृष्णिवंश के भूषण कृष्ण, सुभठरा 
से बिदा होकर, थे।म्य से मिल्ते और यथो- 
चित रूप से उनत्तका पूजन किया । फिर 
द्रौपदी से सान्त्वनापूर्ण बातचीत करके वे 
भ्रजुन के साथ वहाँ से युधिष्टिर आदि 
चारों पाण्डवों के पास गये। भगवान्‌ 
कृष्ण पाँचों पाण्डवों फे बीच देवमण्डंली 
में रिथत इन्द्र के समान शोमित हुए | 
यात्राकाज्ञ में किये जाने के कम॑ ! 2 टन. 2 
करने की इच्छा से अब कृष्ण ने स्नान ++-++०५ “८ ६7: “5 
किया; अनेक अल्लड्टार पहने । इसके बाद उन्होंने माता, जप, नमस्कार और चन्दन आदि 
सुगन्धित पदार्थों के द्वारा देवताओं श्रौर नाह्मणों कौ पूजा की । उस समय के योग्य सब काम 
' झम्माप्त करके, भ्रपने नगर को जाने के लिए घर से निकलकर, कृष्णचन्द्र वाहर की ड्योढ़ी पर 
श्राये। वहाँ आशीर्वाद देनेवाले ब्राह्मण दथिपात्र, फूल, चावल आदि सगुन की चीज़ें हाथ में लिये 
खड़े थे । वासुददेव ने धन देकर उनकी प्रदक्षिणा की । फिर छुभ मुहृर्त में यात्रा करके, गदा, चक्र, 
खड्ढ, धनुष आदि अख्न-शस्र धारण किये हुए झृष्णचन्द्र गरुड़ की ध्वजा से सुशोमित, सजे हुए, 
शीघ्रगामी, सुबर्णमय रथ पर चढ़कर चलने को तैयार हुए। तब स्नेह के मारे महाराज युधिष्ठिर 
ने सारधी से हट जाने के लिए कहा | वे आप रथ पर जा बैठे और रास पकड़कर थोड़ों को 
हॉँकने लगे। अजुन भी उसी रथ पर कृष्ण की दाहिनी ओर बैठकर सुवर्ण-दण्ड-युक्त सफद 
चैंवर डुल्ाने लगे । भहा-पराक्रमी भीमसेन, पुरोहित, ऋत्विज लोग, नकुल श्रौर सहदेव सब 
उनके पीछे-पीछे चलने लगे। शब्रुओं के बल्ल को मिट्टी में मिला देनेवाले कृष्ण के पीछे-पीछे | 
पाण्डव उसी तरह चले जैसे शिष्य लोग गुरु के पीछे चलते हैं। उस समय उन्तकी श्रपृव 
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शोभा हुई। फिर कृष्ण ने अजुंन को गले से लगाया और युधिष्ठिर तथा भौम के पेर छुए । 
नकुज्ञ श्रौर सहदेव ने उनके पैर छुए। दे कोस पर शत्रुदमन कृष्ण ने युधिष्ठिर से लौट जाने 
का अनुरोध करके उनके चरण छुए । 
पैरों पर पड़े हुए पतितपावन भगवान्‌ कृष्ण को उठाकर युधिप्टिर ने स्नेह के साथ उनके 
माथे को सूँधा शोर उन्हें घर जाने की अनुमति दी । अब पाण्डवों से अनेक प्रतिज्ञाएं करके, 
बड़ी मुश्किल से उन्हें लौटा- 
कर, अमरावती को जा रहे 
इन्द्र की तरह कृष्ण द्वारका 
को खाना हुए। जहाँ तक 
दृष्टि काम करती थी पहाँ 
तक युधिप्टिर आदि पाँचों 
भाई खड़े-खड़े रथ की धूल को 
निहारते रहे। धीरे-धीरे रघ 
॥४४: । /( ! 27 अह््य हो चला। अब 
222 जार 22220 > 7 ९/%. पाण्डव क्या करते? क्षृष्ण- 
जय 5505४ + दर्शन के वारे में हताश होकर 
न्‍ वे बड़े कष्ट से अपनी भगरी 
को लौटे । गरड़ के समान वेग से चल्षमेवाले रथ पर हारुक सारधी और सातत के साथ 
बैठे हुए कृष्ण शीघ्र ही द्वारका के समीप पहुँच गये। इधर बन्पु-बान्धव-सहित महाराज 
वुधिष्ठिर अपने धगर में पहुँचे। सब भाइयों और बन्धु-बान्धवों को विदा करके वे द्रौपदी | 
के साथ आनन्द करने लगे। उधर कृष्ण भी प्रसश्नतापू्षक द्वारका पुरी में पहुँचे। उग्रसेन 
भादि श्रेष्ठ यादवों ने उतकी पूजा की। कृष्ण ने बूढ़े पिता वसुदेव, यशख्िनी माता देवकी 
्रौर बड़े भाई बलदेव को प्रणाम किया; फिर प्रयुन्न, साम्व, निशठ, चारदेष्य, गद, अनिरद्ध, 
भानु आदि पुत्रों को गले से ज्गाया। इसके वाद बृद्धों को भ्रतुमति लेकर थे रुक्मियी 
के भवन में गये | 
इधर मय ने सब रत्नों से सजी हुई सभा धर्मराज के लिए विधि-पूर्वक बना देने का 





३६ विचार किया। े 


संभाषव ] 





तीसरा श्रष्याय 


भय दानव का सभा धनाने के योग्य सामग्री छाने के लिए मैनाक पव॑त 
पर जाना, वहाँ से लाटकर श्राना और सभा बनाना 


वैशम्पायन कहते हैं कि महाराज, मय दानव ने अजुन से कहा--महाभाग, मैं आपसे 
जाने की आज्ञा चाहता हूँ। अभी कार्य सिद्ध करके क्वौट आऊँगा। पूर्व समय में कैज्ञास 
पर्वत के उत्तर तट पर खित मैनाक पर्वत के पास, बिन्दुसर के निकट, दानवों के यज्ञ करने के 
भ्रवसर पर में जो विचित्र परम रमणीय मणिमय सामग्री ल्ञाया था उससे मैंने सत्यप्रतिक्ञ 
दानवराज वृषपर्वा की सभा बनाई थी। यदि वह सामग्री वहाँ ञभी तक मौजूद है ते मैं 
उसे लिये आता हूँ । उसी से सब लोगों के मन की हरनेवाल्ी, अनेक रत्नों से पूर्ण, बड़ो विचित्र, 
प्रशंशनीय सभा आपके लिए बनाऊँगा । बिन्दुसरोवर में एक बढ़ी सी, भार को सहनेवाली, 
अत्यन्त दृढ़, दिव्य गदा भी गड़ी पड़ी है। उस पर सोने के बिन्दु हैं। राजा यावनाश्व ने 
शत्रुओं को भारकर वह गदा वहीं रख दी थी। लौटते समय मैं वह गदा भी भीम के लिए 
लेता आऊँगा । अर्जुन, आपके दवाथ में गाण्डीव की जैसी शोभा होती है वैसी ही भीम के हाथ 
में बह गदा सुहावनी लगेगी। चरुण का गम्भीर शब्द करनेवालत्ा देवदत्त नाम का महाशट्ठ भी 
वहाँ है। वह में भ्रापको ज्ञा दूँगा | 
* अजुन से यों कहकर, उनसे विदा हो, मय दानव पूर्व-उत्तर के कोने की ओर चला। 
कैज्ञास के उत्तर ओर मैनाक के पास पहुँचकर मय दानव ने सुबर्ण के शिखरों से शोमित 
मणिमय एक ऊँचा पहाड़ देखा। बिन्दुसर इसी पहाड़ पर है। राजा भगीरथ ने भगवती 
भागीरथी के दशन के लिए बहुत दिनों तक इसी पर्वत पर रहकर तप किया था। भगवान्‌ 
प्रजापति ने यहीं पर सौ यज्ञ किये थे । यज्ञ कर्म के साक्षी-खरूप अनेकों मणिमय यूप (सम्भे) 
और सुवर्शमय चैद्य उस प्रदेश की शोभा बढ़ा रहे हैं। वे कहीं की नकृल नहीं हैं। यहीं 
यज्ञ करने से सहरनयन इन्द्र को सिद्धि मिली है। भगवान शहर ने यहीं पर असझ प्रजा 
उत्पन्न की थी। वह प्रजा अब तक वहाँ उनकी उपासना करती है। हज़ार थुग बीतने पर 
नर-नारायण, अह्मा, यम और शह्ढूर यहीं पर परत्रह्म की उपासना भौर यज्ञ करते हैं। कृष्ण ने 
भी धर्मोपार्जन के लिए भ्त्यन्त श्रद्धा के साथ लगातार बहुत वर्षों तक इसी स्थान पर यज्ञ किये 
हैं। सुवर्शभयी माल्ञाओं से सण्डित, रज्नजटित अनेकों यूप भर लाखों प्रकाशपूर्ण चैद्यघ्रान उस 
स्थान की अपूर्य शोभा बढ़ा रहे हैं। वहाँ पहुँचकर मय ने स्फटिक सणि की सब सामभी, जो 
वृषपर्वा की सभा में लगी हुई थी, ले ली। वह भारी गदा, देवदत महाशब्ठ भर किट्टूर ताम 
के राक्षस जिसकी रक्षा कर रहे थे वह असझ्ूप धत भी मयासुर ने प्राप्त क्रिया | 
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सब सामएी लेकर मय दानव अज्जुन के पास श्राया श्रौर उस साम्रगरी के द्वारा अद्भुत 

२6 -अपूर्व रिलोकअर्सिद्ध क्षमय सभाभवत्र बनाने में जग गया । अ्रज्ञुन का देवदत्त शहद श्रौर भीम 
- ... को उसने गदारदे दी। देवदत्त शहु के शब्द से ज़िभुवन गूँज उठते थे। दस हजार हाथ 
2) 0. के पेरेवाली वह सभा देखने योग्य बनी। 

उसमें सोने के पेड़ थे। चन्द्रमा, अग्नि और 
सूर्य की सभा के सभान वह सभा अ्रपने 
प्रकाश से मानों सूये के तेज को भी फीका 
कर शही थी। दिव्य प्रकाश से प्रह दिव्य 
सभा आग के ढेर के समान प्रत्वलित सी हो 
रही थी। वह इतनी ऊँची थी भानों आकाश- 
ग्रण्डज्ञ फो छू लेगी । हम्बी-चोड़ी, स्मणीय, 
धकन श्रौर चिन्ता को दूर करनेवाल्ी, पाप- 
नाशिनी, उत्तमोत्तम बसुओों से युक्त, रत्नों की 
चहारदीवारी से घिरी, विविध चित्रों से दश- 
नीय, बहुविभवशाल्िनी, खर्ग में विश्वकर्मा 
की बनाई देव-सभा और ब्रह्मसभा को भी वह 
सभा मानें अपने सौन्दर्य श्रौर सम्पत्ति से 

हँस रही थी | 

सभा की देखरेख भार रखवाज्ञी के लिए मय दालव ने आकाशचारी, महावत्ञी, महा- 

काय, आठ हज़ार किंकर राक्षस़ों को नियुक्त कर दिया। इनको लाल की आँखे थीं 

प्रौर सीप के आकार के कान थे; ये सब आयुध लिये हुए थे। आवश्यकता पड़ने पर ये उस 

सभा को एक जगह से दूसरी जगह ले जा सकते थे | मयासुर ते सभा-भवतर में चित्त को 
भारचर्य में डाल देनेवाता, सच्छ जल से भरा, एक सरोवर बना दिया था। उसमें सैकड़ों 

३० सुवर्शमय पद्म और मग्रमिय सणालवाले, वैदूय मणि के पत्तों से शोमित, शतदत्ञ कमल थे | 
उसमें हजारों जततचर पत्ती मौज से फल्ो् कर रहे थे । सेने की मछलियाँ भर कछवे उसमें 

. थे जिससे वह बढ़ा विचित्र लगता धा। चारों भरोर विर्तृत, विचित्र, रफटिक ( बिस्तौर ) की 
सौढ़ियां देखने से दर्शकों के नेत्र और मन मुख्य हे जाते थे। भेती-सहण जल-बिन्दुओं से 
शोमित उस सरोवर में बहुत ही खच्छ जल भरा हुआ था। चारों श्रोर का फूशी, मणिमय 

होने के कारण, अद्भुत शोभा दे रहा था | हँस, कारण्डव, सारस, बगले, चक्रवाक श्रादि 
जज्चर जीव किनारे श्रौर पानी के भीतर विचरते हुए दशकों के मन को मोहित कर लेते-थे। 
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मय दानव का सभा निर्माण करता ।--४४ ४१ ६ 
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मोतियों श्र रत्नों से पूर्ण होने के कारण कुछ राजा श्राते-जाते समय सामने देखकर भी समझ 
न सकते थे कि यह सरोवर है श्रौर इसी कारण उसमें गिर भी पड़ते थे। उस सभाभवन 
फे चारों श्रेर शीतल ल्लि्य छायादार, नीले, तरह-तरह के फल-फूलवाले वृत्तों श्रौर कलियों 
से सुद्दावनी लवाओं के जान देख पढ़ते थे। वहाँ पर स्थल और जल में उसन्न होनेवाले 
तरह-तरह के फूलों की सुगन्ध लिये मनोहर पवन डोला करता था भर पाण्डवों के तथा वहाँ 
उपस्थित पुरुषों के चित्त को प्रसन्न किया फरता था। मय दानव ने भौदह महीने- में ऐसी 
अ्रपृर्व भ्रदुभुत रमणीय सभा बनाई और फिर मह्दाराज युधिष्टिर के पास.जाकर“ सभा बनकर 
तैयार दो जाने की सूचना दी । ३७ 


कैसमरककानपालद 3 पला/घप ताशशभारकर 


चौथा प्रष्याय 
युधिष्ठि का सभा-प्रवेश 


वैशम्पायन कहते एँ--राजन्‌, इसके वाद महाराज युधिप्िर ने पहले घी-शकर से तर 
खीर, खादिए फल-मूल, राह श्र मृग फा मांस भ्रादि खिलाकर हज़ारों ब्राह्मणों फो ठप 
किया ; फिर सुगन्धित माला पहनाकर, नये कपड़े देकर पूजा की श्रौर एक-एक ज्राक्षण को 
इज़ार-इज़ार गोदान किये। अ्रव धर्मराज युधिप्ठिर ने उस अपूर्व सभा-भवन में प्रवेश किया | 
सभामण्ठप में हो रद्दी पुण्याह पाठ की ध्वनि उठकर आकाशमण्डल में झूँजने लगी । तरह- 
तरह के वाजे वजने लगे। युधिप्ठिर ने देवताओं की खापना करके चन्दन-फूल आदि सामग्रियों 
से उनका पूजन किया । मद्त ( पहलवान ), भ्न (लत ), नट, प्रशंसा करनेवाले सूत वन्दी- 
जन आ्रादि भहाराज युधिप्ठिर के पास आकर उनके गुणों का बखान करने ज्गे | देव-देवियों 
की पूजा करके भाइयों-सहित महाराज युधिप्ठिर इन्द्र की तरह सभाभवन में राजसिंहासन पर 
विराजमान हुए । पाण्डवों के साथ महृपिंगण श्रौर देश-देश के आये हुए राजा लोग भी उस 
सभामण्डप में बैठें। असित, देवल, सत्य, सर्पिमाली, मह्दाशिरा, श्र्वा, बसु, सुमित्र, मैत्रेय, 
शुनक, वलि, घक, दाल्भ्य, स्थृलशिरा, कृप्णह्रपायन, शुकदेव, सुमन्तु, जैमिनि, पैल, तित्तिर, 
याक्षवसक्य, पुत्रसहित लोमहपंण, अ्रप्सुद्दोम्य, धाम्य, अशीमाण्डव्य, कौशिक, दामेष्यीष, 
श्रेवलि, पर्णाद, घटजानुक, मैब्जायन, वायुभक्ष, पाराशर्य, सारिक, वलिवाक, सिनीवाक, सल- 
पाक्त, झृवकाम, जातूकए, शिखावान्‌, आलम्ब, पारिजातक, मह्दाभाग पर्वत, मद्दामुनि मार्कण्डेय, 
पवित्रपाणि, सावरथ, भाहुकि, गालव, जह्दावन्धु, रैम्य, कोपवेग, शगु, हरिवेश्न, काण्डिन्य, वशु- 
साली, सनावन, काक्षोबान, श्रोशिज, नाचिकेत, गौतम, पैलुुग, वराह, महातपस्वी शाण्डिल्य, 
शुनक ( दूसरे ), कुक्कुर, बेशजह, फालाय, कठ, ये सब श्र अन्यान्य वेद-वेदाडु-पारगामी, 
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धर्मज्, जितेन्ट्रिय, विशुद्धप्रकृति ऋषिगण युधिष्टिर की सभा में विराजमान द्वोकर बड़ो पवित्र 
कथाएँ कहते हुए धर्मराज को प्रसन्न करने लगे । इनके सिवा श्रोमान्‌ महात्मा धर्मनिष्ठ राजा 
मुच्जकेतु, विवद्धंन, संम्रामजित, दुख, वीयेशाल्षी उप्रसेन, कत्तसेन, अपराजित क्षेमक, कास्वोज- 
राज फसठ, इन्द्र के सह प्रभावशाली श्रार अकेले ही अनेक पराक्रमी योद्धा यवतों के 
हृदय को हिल्ला देनेवाले महाराज कम्पन, जटासुर, म्राज, कुन्तिभेज, किरातराज पुलिन्द, 
पुण्डक,- अछ, बड़, पाण्ड्य, उड्धराज, अन्भ्रक, सुमित्र, शत्रु दसन, शैन्य, किरावराज सुमना, 
यवनाधिपति-चाणुर, देवरात, भीमरथ, भेज, श्रुवायुध, कलिज्, जयसेन, मागध, सुकर्मा, चेकि- 
ताव, शत्रुमईल पुरु, केतुमान्‌, वसुदान, बेदेह, इंतक्षण, सुधर्मा, अतिरुद्ध, सहावलष श्रुतायु, दुर॑प 
अनूपराज, सुदशेन क्रमजित्‌, शिशुपाल, पुत्र-सहित कहुप-सरेश, वृष्णिवंश के देवरुपी कुमार, 
३० प्राहुक, विपृध्ु, गद, सारण, अक्वर, इतवर्मा, शिनि के पुत्र सतक, भीष्मक, भाृति, वीयशाल्ी 
रुसत्सेन, धनुद्धर केकय नरेशगण, चन्द्रवंशी यज्ञसेन, केतुमाद, वसुसाद और अन्‍्यान्य प्रधान- 
प्रधान क्षत्रिय सभा में आकर महाराज 
युधिप्िर के ऐश्व्य को बढ़ाते हुए उनकी 
उपासना करने क्गे। जित राजकुमारों 
ने मृगह्ाला पहने हुए त्रह्मचये में रहकर 
अजुन से अश्लविद्या सीखी थी थे श्र 
उनमें प्रधान प्रयुन्न, सास्व, युयुधान, 
हा सात्यकि, सुधर्मा, भ्रनिरुद्ध, शैव्य भ्रादि 
“| टैध्णवंश के कुमार भी वहाँ पर थे। 
अजुन का मित्र तुस्चुरु नाम का गन्धर्व 
, वहाँ नित्य उपखित रहता था। महाराज, 
डा च्टनड तुम्चुरु की आज्ञा से गाने-बजाने सें 
मत 2५ ॥ 8 (४2 निपुण, तान-छय-कुशल चित्रसेन आदि 
जज 20... 7 
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अप्सराएं ओर किन्नर लोग शुद्ध तान- 
तयवाले खर से गीत गाकर पाण्डवों, 
महर्षियों और राजाओं को प्रसज्ञ करते हुए युधिष्िर को उपासना किया करते थे। ख्य 
में जैसे देवता त््मा की उपासना करते हैं वैसे हो उक्त सभा में खित अभेकामेक सत्यवादी 
४१ ऋषि, नरपति और गुणी पुरुष धर्मराज की आराधना करते थे | 
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लोकपाल-सभाख्यानपर्व 
पाँचवों श्रध्याय 


सभा में नारद का आ्रागम्न 
वैशम्पायन ने कहा--जनमेजय, महातुभाव पाण्डव और गन्धव लोग जब उस सभा में 
झारास से बैठ गये तब प्रथ्वीमण्डल पर बिचरते हुए देवऋ्षि मारद पारिजात, पर्वत, सुमुख 
और साम्य शादि महात्मा ऋषियों के साथ वहाँ पर आये | चाहे जहाँ जा सकमनेवाले देव- 
पूजित मारदजी सम्पूर्ण वेद, उपनिपद्‌, पूर्व-उत्तर-मीमांसा, स्थ्ृति, छन्‍्द, ज्योतिष श्रौर व्याकरण 
आदि शाज्रों के पूरे पण्डित हैं। इतिहास भौर पुराणों को वे वहुत भ्रच्छी तरह जानते हैं । 
राजनीति और व्यवहार-शास्त्र के थे श्रद्वितीय पण्डित हैं। उनके समान स्वति शक्तिवाला, 
प्रगर्भ वक्ता श्र प्रमाणनिष्ट चतुर विद्वाद भ्रलन्त दुर्लभ है। पहले के कर्पों का विशेष इृत्तान्त 
जाननेवाले मारद मुनि से पढ़कर सन्धि, भेद आदि राजा के छः गुणों का प्रयोग जाननेवाला 
कोई नहीं है। मतलब यह कि सन्धि-विम्नह भादि में उनसे बढ़कर चतुर शायद ही और फोई 
है।। उनकी धीशक्ति ( बुद्धि ) असाधारण है | शिष्यों को किस तरह ज्ञान! का उपदेश किया 
जाता है---'कर्म! करने का ढड्ढ बताया जाता ऐै--से उन्हें भ्रच्छी तरदद मालूम है। गधों 
की माचनेनगाने की विद्या और युद्ध-विया भी वे भ्रच्छी तरह जानते हैं। शाल्रा्थ करने में वे 
देवगुरु इृद्दस्पति से भी निपुण हैं। न्यायशाद्र-प्रतिपादित--अतिज्ञा, हेतु, उदाहरण आदि से 
युक्त वाक्य के गुण-दाप का विचार भी वे भल्ती भाँति कर सकते हैं । धर्म, अथे, काम, मोक्ष 
के बारे में दीक-ठीक सिद्धान्त स्थिर कर चुकने के कारण वे झतछठ्य हैं। उन्हें सब विधयाओ्ं 
का खज़ाना कहना भी भ्रनुचित न होगा। उन्हें भूत-भविष्य की सव घटनाएं श्रोर विश्व की 
सब बस्तुएँ प्रत्यक्ष सी देख पड़ती हैं। नारदजी विभिन्न श्रुतियों में एकवाक्यता प्रतिपादित 
करते हूँ; फिर वे संयोग में भी भेद दिखला सकते हैं। एक कर्म में अनेक धर्मों का सन्निवेश 
करने में वे चतुर हैं। वे प्रदत्त श्रादि प्रमाणों से प्रमेय को निश्चित करता आर, वेदान्तविचार 
तथा योग का उपयोग जानते हैं। उन्हें सुरासुरों को युद्ध से रोकने की इच्छा रहती हे | 
सभा में बैठे हुए श्रीमान्‌ पाण्डवों को देखकर मारदजी बहुत असन्न हुए | उन्होंने 5४! जय 
श्रादि शुभ शब्दों से युक्त आशीर्वाद देकर धर्मराज युधिष्टिर का अभिनन्दन किया | देवषि को 
देखते ही भाइयों-सहित राजा युधिष्ठिर जल्दी से आसन छोड़कर उठ खड़े हुए। बड़ी नतम्नता जब 
साथ साष्टाड़ प्रणाम करके उन्होंने छुम भ्रासन दिया; फिर मधुपर्क, भरध्य, पा, गाय, सुब 
आदि अपण कर उनकी यथोचित पूजा की | युधिष्ठिर की भक्ति और श्रद्धा देखकर नारदजी बहुत 
प्रसन्न हुए। फिर वे कुशल-पश्न के मिस से उनको पर्म-अर्थ-काम का उपदेश करने छंगे । 
६६ 
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सारदजी ने कहा--राजन, अर्थ-चिन्तन के साथ ही आप धर्म-चेन्तन भी करते हैं न ! 


अरध-चिन्तन ने आपके धर्म-चेन्तन को दबा ते नहीं लिया ? सुख-भेग में कगे रहकर आपने 


अपने पवित्र मन को ते कह्लुषित 
नहीं होने दिया ? अपने पूर्वजों के 
आचरण श्रौर वृत्ति के श्रनुगामी 
हे।कर आप त्रिवर्ग ( धर्म-अथे-काम) 
का सेवन करते हैं न? धन-वैभव का 
लेभ आपके धर्मोपाजन की राह में 
रुकावट ते! नहीं डालता १ श्रथवा 
विज्ञकुल धर्म के ध्यान में ही, लगे 
रहने से धन की आमदनी में ते बाधा 
नहीं पड़ने पाती ? काम-लालसा में 
लिप्त देकर धर्म और अर्थ के उपाजन 
का तो आपने नहीं छोड़ दिया 
हे काल का ज्ञान रखनेवाले महा: 
राज, आप ठीक समय पर घर्स, अथ 
श्रैर काम का सेवन करते रहते हैं 

० मनन न? आप सन्धि-विग्रह आदि छ 
राजगुणों से युक्त होकर साव उपायों ( मन्त्र, ग्रोषष, इन्द्रजाल, साम, दान, भेद, दण्ड ) 
का प्रयोग जानते हुए प्रपने पक्ष भर शत्रुपत्ष के बह पर सदा ध्यान रखते हैं न? खेती 
बनिज, कित्ों की मरम्मत, पुत्त बनवाना, आमदनी-खचे की जाँच, पुरवासियों के कार्यों 
पर दृष्टि रखना, राज्य के जनपदों ( बस्तियों ) को देखते रहना--थे आठ राजकार्य आपके द्वारा 
अच्छी तरह होते रहते हैं न ? , आपकी सातों प्रक्ृतियाँ ( ख्ामी, अमाठ्य, सुहृत, कोष, राष्ट्र 
दुगे, बल ) ते अच्छी दशा में हैं? आपके राष्ट्र के ल्ञोग धनाह्य, कामकाजी श्र प्रभु-भक्त 
हैंन? आपको और सन्त्रो, मित्र, सैनिक, पुरवासी आदि को सृगया-मद्य भादि का कोई 
व्यसन तो नहीं है ? भरे के जासूस लोग तो अपने ऊपर विश्वास पैदा कराकर आपकी भर 
आपके सन्त्रियों की गुप्त सलाह को नहीं जान लेते ! अपने मित्र, शत्र और उदासीन पत्त के 
लोग क्या कर रहे हैं--क्या करना चाहते हैं--इसकी ख़बर ते आपको रहती है ! भाप ठीक 
समय पर सन्धि ( मेल ) और विग्रह ( युद्ध ) करने में ते नहीं चूकते ? आप उदासीन राष्ट्रों 
से तदस्य रहकर अपने कततव्य का पालन करते रहते हैं न! अपने समान, बूढ़े, शुद्ध खभाव- 
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वाले, समभाने में समर्थ, अच्छे वंश में उत्नन्न भ्रार अनुगत पुरुषों को ही ते आप मन्‍्त्री बनाते 

हँ न! राजन, विजय की जड़ मन्त्रणा ही है। इसलिए मन्‍्त्री श्रेष्ठ होने चाहिएँ। शात्रो 

के ज्ञाता और मन्त्रणा को गुप्त रखने में निषुण मन्त्रियों के द्वारा आपका राज्य सुरक्षित है न! 

शत्रु लोग आपका किसी प्रकार का अनिष्ट तो नहीं कर पाते १ आप ठीक समय पर सेोकर 

ठीक समय पर उठा करते हैं न? पिछले पहर जागकर आप अ्रथोँ पर विचार करते हैं न 

आप अकेले या बहुत लोगों के साथ ते कभी सलाह नहीं करते ? आपकी गुप्त मन्त्रणा प्रकट 

होकर राज्य में फल तो नहीं जाती ? थ्राड़े परिश्रम से बहुत फल्न देनेवाले कामों के बारे में ३० 

निश्चय करके उन्हें आ्राप चटपट करने क्गते हँ न? ऐसे काम में विन्न ते नहीं होने पाता ९ 
किसान लाग तो आपके परोज्ष में ठाक व्यवहार करते हैं न ? आपका उन पर विश्वास है न? 
वे आप पर रनेह रखते हैं न? क्योंकि प्रभु पर भक्ति हुए बिना ऐसा होना असम्भव है | 
किसानों पर सख्ती ते नहीं होती १ जे काम छेड़ा नहीं गया उसकी जाँच के लिए धर्म- 
शात्न के जानकार चतुर परीक्षक ते आपने नियुक्त कर रक़्खे है न युद्ध-विद्याविशारद वीर- 
पुरुषों के द्वारा श्राप कुमारों को और मुख्य योद्धाओं को युद्धकला की शिक्षा दिलाते हैं न ९ 
हजार मू्खों के बदले एक पण्डित को आप अपने यहाँ रखते हैं न? क्योंकि किसी प्रकार की 
विपत्ति पड़ने पर पण्डित ( चहुर ) लोग सहज ही उससे वचाव कर सकते हैं। आपके सब 
फिल्ले तो धन, श्रन्न, शस्र, जल पर यन्‍्त्रों से परिपूर्ण रहते हैं न! किलें। में कारीगर भर 
धनुर॑र थाद्धा सदा रहते हैं न १ एक भी सन्त्री अगर बुद्धिमान, शूर, जितेन्द्रिय शरौर जानकार 
होता है ते राजा या राजकुमार को श्रेष्ठ ऐश्वय का अधिकारी वना देता.है। अपने जासूसें के 
द्वारा शत्रुपत्त के अठारह तीर्थों ( मन्त्री, पुरोहित, युवराज, सेनापति, द्वारपाल, अन्तवेशिक, 
कारागार का अ्रधिकारी, ख़जा वी, काये के कृट्राइ्म का निश्चय करनेवाला, प्रदेश, नगंराध्यक्ष 
( कोतवाल ), कार्यनिर्माणकर्ता, धर्माध्यक्ष, सभाध्यक्, दण्डपाल, हुगपाल, राज्य की सरहद पर 
रहकर उसकी रत्ा करनेवाला श्रार वन-विभाग का अधिकारी ) की और अपने पक्त के पन्‍्द्रह 
तीथों ( मन्‍्त्री, युवराज और पुरोहित को छोड़कर उल्लिखित अठारह ) को जानकारी तो आप 
'प्राप्त करते रहते हैं न १ शत्रुओं को नहीं मालूम होने पाता, और आप सावधान रहकर उनके 
कामों को देखते रहते हैं न ? आपने विनयी, ईष्यो-शून्य, अच्छे बंश में उत्पन्न, वहुश्रुत, विद्वान 
पुरुष को ही ते। सत्कारपूर्वक अपना पुरोहित बनाया है न? विधिज्ञ, बुद्धिमान, सरत श्रौर 
कार्यचतुर शराह्मण को ही आपने अपने यहाँ अभ्िहोत्र के काम में रक्‍्खा है न ( आपके ज्योतिषी 
ते ज्योतिर्विद्याविशारद, राज्याडु-कुशल, उतावों के फलाफल के पूरे ज्ञाता हैं त१ भाप कार्य 
की छुटाई-बढ़ाई का ख़याल करके ही उन कामों में आदमियों का नियुक्त करते हैंन! के 
प्रधान अल्लुचरों को प्रधान, मध्यमों को मध्यम श्रार निकृष्टों को निक्रष्ट काम सौंपते हैं न! वंश- 
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परम्परा से नौकर, पवित्र-चित्त, वृद्ध सचिवों फो हो वे आप श्रेष्ठ कार्य करने का भार देते हैं न! 
कठोर दण्ड देकर प्रजा को आपके मनन्‍्त्री शद्दित या उद्धिम्न तो नहीं करते ? याजक लोग पतित 
व्यक्ति को जैसे अवज्ञा की दृष्टि से देखते हैं, श्रार स्रियाँ जेसे उम्र सवभाववाले ल्म्पट पुरुष का 
अनादर करती हैं, वैसे ही शासन करनेवाले मन्त्री आपको हीनदृष्टि से ते नहीं देखते ? आपके 
सेनापति उत्तम वंश में उत्पन्न, साहसी, शूरवीर, गम्भीर, का्येचतुर भार प्रभुभक्त हैं " ९ सब 
प्रकार के युद्ध में निपुण, प्रबल पराक्रमी, सघ्चरित्र, साइसी सिपाहियों का आप यथेचित रूप से 
सम्मान करते हैं न? ठीक समय पर सिपाहियों को तनस््वाह दे दी जाती है न ? यदि उन्हें 
ठीक समय पर वेतन नहीं मित्षता ते अच्छी तरह कास होना और सहायता मिल्लना ता दूर रहा 
उत्नटे पग पग पर अनिष्ट और विद्रोह होने की आशड्ठा बनी रहती है। अ्रच्छे कुल्ों में उत्तन् 
प्रधान-प्रधान कर्मचारी- और कुत् के लोग आप पर अल्ुराग रखते हैं न? वे आपके लिए युद्ध 
५० में प्राण देने को तैयार रहते हैं न ? भर आ्रापका कहा न माननेवाला कोई यथेच्छाचारी पुरुष 
ते। सब बुद्ध भ्रादि के कार्यों का सम्पादन करने के लिए नहीं नियुक्त है ? कोई पुरुष यदि अपने 
पैरुष या उद्योग से आपका कोई काम या उपकार करता है ते उसी समय आप उसे अच्छो 
तरह पुरस्कार और सम्मान देते हैं न! ज्ञानी, विद्वान, नम्न और गुणी व्यक्ति सदा आपसे धन 
और मान पाते रहते हैं त ? महाराज, भापके लिए मरनेवाले और विपत्ति में पड़नेवात्षे लोगों 
के पुत्र-ल्ली आदि परिवार का भरण-पोषण आप करते रहते हैं न ९ 
महाराज, बत् घट जाने पर या युद्ध में हारने पर जो शत्रु डरकर आपकी शरण में आते 
हैं उनकी रक्षा आप पुत्र की तरह करते हैं 3? माता और पिता के समान इस राज्य की सब 
प्रजा को आप स्नेहपूर्ण समदृष्टि से देखते हैं न? कोई आपसे शद्ित तो नहीं रहता ? . शत्र 
को मद्य आदि व्यसनों में लिप्त देख, अपने मन्त्र, कोष, भ्रृत्य, इस तीन श्रकार के बत्ञ को 
अच्छी तरह जाँचकर आप शीघ्र ही शत्रु पर आक्रमण कर देते हैं न? जय-पराजय की शर््ति 
और सैनिकों के विचार जानकर, उन्हें धन आदि से सन्तुष्ट कर तथा शत्र की भीतरी कमज़ोरियों 
का पता लेकर, भ्राप यधासमय युद्ध-यात्रा किया करते हैं त ? शल्रुपत्ष की सेना में मेद-नीति 
का प्रयोग करने के लिए उस ओर के अधान-प्रधान पुरुषों को गुप्त रूप से धन-रत्न आदि आप 
भेजते रहते हैं त ? आप पहले जितेन्द्रिय होकर, अपने को अपने काबू में करके, फिर 
६० अजिसेन्द्रिय असावधान शत्रुओं का जीतने की इच्छा रखते हैं न? श्राप युद्ध-यात्रा करने के पहले 
शन्रुओं पर साम, दान, भेद और दण्ड का उचित प्रयोग कर लेते हैं न ? आप पहले अपनी जड़ 
मज़बूत करके फिर शत्रुओं को जीतने जाते हैं न ? शत्रुओं का जीतकर फिर उस्तको उनके राज्य 
में स्थापित करके आप उनकी रा करते हैं न! रथ, हाथी, धोड़े, योद्धा, पैदल, काम करने 
बाले, जासूस, मुल्य कर्मचारी, इन आठ अड्डों से युक्त, चार बल्ले! ( मैल्, मैत्र, शु, झटविक ) 
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से सम्पन्न श्रार सुशित्ित सेनापतियों-द्वारा सभ्वालित आपकी चतुरक्षिणी सेना शत्रुओं को जीतने 
में सम है न ९ अन्न की फूसल काटने और जमा करने के समय पर ही आप शत्रुओं पर 
आक्रमण करते हैं व? अपने और पराये राज्य में रहकर आपके बहुत से आदमी आपके कामों 
को पूरा करते श्रर परस्पर एक दूसरे की रक्षा करते हैं न? वे परस्पर झगड़ा करके कार्य का 
प्रकट ते नहीं कर देते ? आपके विश्वास भ्रृत्य ही आपके व्यवहार की चीज़ों को, कपड़े-गहने 
आदि वस्तुओं को और सूँघनेखाने आदि की सामग्री को सुरक्षित रखते हैं न? आपके भक्त 
श्र इमानदार आदमी ही कोष, भाण्डार, बाहन, द्वार, शल्नशाल्रा और आमदनी ( ख़ज़ाने ) की 
देखरेख पर रक्षा करते हैं न ? भाप भीतरी भर बाहरी लोगों से भ्रपनी, अपने ज्लोगों से 
उनकी पर उन दोनों से उम्र दोनों की रक्षा करते रहते हैं न? धर्माचरण के समय भ्रृत्य 
लोग मद्य, धूत, कीड़ा ( शिकार भ्रादि ), ख्री आदि के खचे का हिसाब ते धहीं पेश करते ९ 
आप अपनी आमदनी का आधा, तिहाई या चोथाई हिस्सा ख़्चे करके ही भ्रपना निर्वाह करते 
हैंन? वृद्ध, सजातीय, गुरुजन, व्यापारी, शिल्पी, भ्राश्नित, दीन-दरिद्ध और अनाथ लोगों को. ७४० 
धन-अन्न आदि की सहायता देकर आप उन पर अलुगप्रह दिखाया करते हैं न ? 
राजन, भ्रामदनी-ख़चे का हिसाव रखनेवाले हिसावी श्र लेखक लोग चिद्य दिन के 
पहले पहर में झ्रापके पास आकर सब हिसाब दिखा जाते हैं त ! काम-काज करने में चतुर, 
हितैपी, प्रिय कर्मचारियों के बिना अपराध के भाप उत्तके पद से अछ्वग ते नहीं करते हैं ९ 
उत्तम, मध्यम, अधम पुरुषों की जाँच करके आप उन्हें वैसे ही काम में गाते हैं न १ लोभी, 
चोर, वैरी या व्यवहार की जानकारी में कच्चे श्रथवा नाबालिग आदमियों को ते। श्राप अपने 
यहाँ कोई काम नहीं देते ? भ्रापसे या चोर, ल्ोभी, कुमार श्रौर स्ियों की प्रबक्नता से राज्य 
की प्रजा को पीड़ा ते नहीं पहुँचती ! भापके राज्य के किसान ते सुखी और सम्पन्न हैं न) 
राज्य में जगह-जगह पर जल्ल से भरे बड़े-बड़े तालाब श्रौर भीलें खुदी हुई हैं न? खेती ते। 
केवल वर्षा के सहारे पर नहीं होती ? किसानों के यहाँ बोज और अन्न आदि की कमी ते 
जहीं है? आवश्यकता होने पर आप किसानों को साधारण सूंद पर ऋण देते रहते हैं न! 
आपके राज्य में व्यवहार आदि के मुकृद्मों का फैसला भत्ते स्वभाव के न्‍्यायी पुरुष करते हैं न! 
क्योंकि जिस राजा के यहाँ न्याय होता है वही सुख का भागी द्वोता है। राजन, आपके राज्य 
'के प्रत्येक गाँव में शूर प्रौर समझदार पाँचों अधिकारी ( प्रशास्ता, समाहर्ता--कर वसूल 
करनेवाला,--संविधाता--कर वसूली की जाँच करनेवाला,--ऐेखक श्रौर साक्षी ) मिलकर शान्ति 
स्थापित किये हुए हैं न ! आपने राजधानी की रक्षा के लिए घड़े गाँवों को नगरों के समान ८० 
पर छोटे गाँवों को बड़े गाँवें। के समान सम्ृद्धिशाली श्रौर सुरक्षित वना रक्‍्खा हैन? सब 
नगर और गाँवें। के रहनेवाले लोग आप पर भक्ति रखते हैं न! दलवन्दी के साथ.चेर तो... 
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आपके राज्य के सम-विषम स्थानों और नगरो-गाँवें में किसी प्रकार का उपद्रव नहीं मचाते 
आप छियों की देख-रेख करते और उन्हें सस्तुष्ट रखते हैं न? खियों की रक्षा ते अच्छी तरह 
होती है न ! लियों पर विश्वास करके आप उनसे कोई गुप्त वात वो नहीं कह देते ? कोई 
अमज्जल समाचार सुनकर उसके बारे में सेचते-सेचते रनिवास में जाकर, सुल्भेग में लिप् 
हो।, उसे भूलकर, आप सुख की दींद से| तो नहीं जाते ! आधी रात तक सोकर पिछली 
रात के उठकर आप धर्म-अथे आदि के बारे में नि्य सोचते रहते हैं न ! 
महाराज, यथाससय उठकर और कपड़े तथा गहने पहनकर देश-काल्ल के ज्ञाता मन्त्रियों 
के साथ आप दर्शन की इच्छा रखनेवाली प्रजा को निद्य दशन दिया करते हैं न! लाल कपड़े 
और गहने पहने, खुला खड़ग हाथ सें लिये शरीररत्षक सैनिक सदा आपके आसपास खड़े रहते हैं 
न? आप पूजा के योग्य पुरुषों की पूजा और सत्कार तथा दण्डनीय पुरुषों को दण्ड--यसराज 
की तरह--दिया करते हैं न१ की प्रिय है श्रेर कौन अप्रिय, इसकी अ्रच्छी तरह जाँच करके 
ही आप उनसे वैसा व्यवहार किया करते हैं न ? आप शारीरिक पीड़ा का उपवास आदि नियमों 
और दवाओं से तथा मानसिक चिन्ता को वृद्धजनों की सद्भुति से दूर करते हुए अपने स्वास्थ्य 
के। ठीक रखते हैं न? प्रापके वैद्य चिकित्सा के आठों अफ्ढों ( निदान, पूर्वचिह, रूप, उपशय, 
सम्श्राप्ति, भैषध, रोगी और परिचारक ) में चतुर हैं न! वे सुहृत, भनुरक्त भार आपको प्रकृति 
से भ॒त्ती भाँति परिचित हैं न ? लोभ, मेह या मान के वश होकर आप अपने पास आये हुए 
अधियों भर प्रद्य्थियों ( किसी काम के लिए आये हुए पुरुषों ) को विमुख ते! नहीं कर देते ! 
उनके कार्यों पर आप सदा दृष्टि रखते हैं १ लोभ, मोह, विश्वास अथवा स्नेह के वशीभूत 
होकर आप आश्रित मनुष्यों की वृत्ति तो नहीं बन्द कर देते ? आपके नगर और राज्य सें 
रहनेवाली प्रजा, सित्कर, घन आदि लेकर शत्रुओं के अ्रधीन हे आपके साथ विरोध का भाव 
ते नहीं रखती ! आप दुवेत्ञ शत्रु को बल से, बल्वान्‌ को मन्‍्त्रणा से अथवा व भर मन्त्रणा 
दोनों से पीड़ित करके उसका सर्वनाश ते नहीं कर डालते ? सब प्रधान-प्रधान राजा आपसे 
अत्यन्त स्नेह रखते हैं न ९ वे अआज्ञा पाकर आपके लिए अपने प्राण तक देने-को तैयार रहते 
हैंन १ आप सब विद्वानों, गुशियों, जरह्मणों और साधुओं की' पूजा और सम्भान करते रहते हैं 
न! आप इन सब लोगों को खर्ग और सोज्ष का फल देनेवाली दक्तिणा देते रहते हैं न! 
श्राप पूर्वपुरुषों द्वारा प्रतिपालित वैदिक धरम का पालन यत्न से करते रहते हैं न? गुणी आाह्मणों 
को अपने घर में स्वादिष्ठ भोजन कराकर आप दक्तिणाओं से सन्तुष्ट करते रहते हैं त ? आप 
एकाग्रचित्त होकर वाजपेय, पुण्डरीक आदि श्रेष्ठ यज्ञ करते रहते हैं व? आप गुरुजन, वयो- 
इद्ध जातिवालों, बड़े-बूढ़ों, तपसिवियों, देवसन्दिरों, शुभ इच्ों भर ब्राह्मणों को सदा भक्ति के 
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नहीं करते; अथवा शोक या क्रोध के वशीभूत ते नहीं हो! जाते ?. आपके पास आनेवाले 
लोग मजलवरुओं को मेंट के रुप में लिये आपकी सेवा में उपखित होते हैं न? आपकी बुद्धि 
प्रौर आपके कार्य मेरे इन प्रश्नों के अनुकूल ही हैं त ! क्योंकि ऐसी बुद्धि और प्रवृत्ति आयु 
भर यश को बढ़ाती तथा धर्म-अर्थ-काम को सम्पन्न करती है। इस प्रकार की सुबुद्धि से जो 
राजा काम करता है उसके राज्य में किसी प्रकार का कष्ट नहीं होता--कोई विपत्ति नहीं 
आती। वह राजा भी सारी पृथ्वी को जीतकर अत्यन्त सुख पाता है। कोई विशुद्धचरित 
आये पुरुष चोरी के अपराध में पकड़ा जाकर आपके किसी लोभी, शात्र भ्रौर लोकव्यवहार से 
अनमिन्न कर्मचारी के द्वारा प्राणदण्ड से दण्डित ते नहीं होता ? इसी तरह दुष्ट कर्म करने- 
वाला कोई अपराधी या चोर प्रमाणसहित पकड़ा जाकर भी द्रव्य के लोभ से कर्मचारियों के 
ह्वाथों छुटकारा ते नहीं पा जाता ! धन के लोभ में पड़कर अ्रधांत्‌ धूस लेकर आपके मन्त्री 
या सचिव आदि कर्मचारी किसी धनी या गरीब प्रजा के मामलों का अनुचित निर्णय ते नहीं 
करते ! राजन ! नास्तिकता, झूठ, क्रोप, असावधानी, दीभ॑सूत्रीपना, ज्ञानी पुरुषों से न 
मिलना, आह्स्य, चित्त की चभ्वलता, लगातार धनेपाज॑न की ही चिन्ता में लगे रहना, जे। जिस 
विषय को नहीं जानते उस विपय में उन्त पुरुषों से सल्लाह करना, निश्चित विषय का आरम्भ न 
करना, सलाह को न छिपाना, मडुल् कार्यों को न करनां, भ्रौर बिना सोचे कुछ कर वैठना--ये 
चैदृह बातें राजाओरों के लिए दोष कही गई हैं। इन चौदहें। दोषों से आप बचे रहते हैं 
न? जिनकी जड़ जम चुकी है वे राजा भी इन दोषों के होने से चटपट नष्ट हो जाते हैं । 
आपका वेदपाठ, आपका धन, झापकी ख््ियाँ श्रार आपका देखे-सुने का अनुभव सफलता 
प्राप्त कर चुका ह न ! 

नारद के ये बहुमूल्य वचन सुनकर युधिष्ठिर ने पूछा--हे तपोधन ! वेद, धन, ख्तियाँ श्रौर 
देखे-सुने का अनुभव किस तरह सफल होता है ? 

नारद ने कहा--बेदों का फल अग्निहोत्र है। धन का फल देना और उपभोग करना 
है। ख्त्रियों का फल रति और पुत्र उत्पन्न करना है। अलुभव का फल सुशीक्ता और सथच- 
रिज़ता है। महातपस्ली नारद मुनि यों कहकर फिर धर्मात्मा युधिष्ठिर से पूछने लगे--राजब, 
लाभ की प्रद्याशा से दूर देश से आये हुए बैपारियों और सौदागरों से आपके शुर्क ( चुड्ढी 
आदि ) छेनेवाल्षे कर्मचारी ठीक-ठीक शुर्क छेते हैं न १ नगर श्रौर राज्य में आपके कर्मचारियों 
फे द्वारा सम्मानित होकर सौदागर प्र वैपारी सौदा वेचते-ख़रीदते हैं न! उन्हें कुछ धोखा 
ते नहीं दिया जाता ! उन्हें व्यापार करने का सब तरह का सुभीता है न? आप एकाम्म होकर 
धर्म-अर्थ का ठीक ज्ञान रखनेवाले बृद्ध पुरुषों के, धर्स-अर्थ के बारे में, उपदेश सुनते रहते हैं न! 


खेती, गाय, फूल, फल, घम आदि की उन्नति के लिए ब्राह्मणों को घृत-मघु देकर आप सन्तुष्ट 
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रखते हैं न? सब शिल्पियों को शिल्प की सामग्री तो सदा आप चार*चार महीने के लिए 
अपने राज्य से देते हैं त? किसी के किये हुए अपने उपकार का आप ख़याल करते हैं न ! 
सजनों के बीच प्रशंसा करके उस उपकार, करनेवाले का आदर-सत्कार आप करते रहते हैं 
२० न! हाथी, थोड़े, रथ आदि के शुभाधुभ लक्षणों कौ पहचान ते आपको है ! हे भरतम्रेष्ठ, 
आप घर में धलुरवेंद और मगररक्ञा के कौशल का अ्रभ्यास और मनन किया करते हैं न ९ आप 
शत्रुओं के।.चष्ट करनेवाले अख-शख, तर्मदण्ड और सब विषयोणों को जानते हैं न १ आप आग, 
साँप, रोग और राक्षस आदि के डर से अपने राज्य का बचाव किया करते हैं न १ श्स्धे, गूंगे, 
हँगड़े, अड्रह्दीन, अनाथ, अपाहिजों श्रौर संन्यासियों की रक्षा आप पिता की तरह किया करते 
हैंत्! आप निद्वा, आलस्य, ढर, क्रोध, कोमत्॒ता ( दिल की कमज़ोरी ) और दीप॑सत्रता, 
इन छ: दोषों से तो बचे रहते हैं 
वैशम्पायन कहते हैं कि तब महात्मा युधिष्ठिर, त्राह्मएश्रेष्ठ देवहूप नारद के ये वचन सुन- 
कर, उनके पैर छूकर प्रसन्नता से बेल्े--भगवन, आपके इस उपदेश के अनुसार हो मैं सब 
काम करूँगा। आपके इन बचनों को सुनकर मेरी बुद्धि श्रैर भी परिमाजित होकर बढ़ गई | 
है जनमेजय,. राजा युधिष्ठिर ने नारद के आगे प्रतिज्ञा की श्र भागे उसी के अनुसार 
उन्होंने काम भी किये। फल्न यह हुआ कि थोड़े ही दिलों में वे समुद्र-पयेन्त पृथ्वी के अधीश्वर 
होकंर सुखी हुए | हा 
नारदजी ने युधिष्ठिर से कहा--महाराज, जे! राजा इस तरह के आचरणों से चतुरब॑र्ग 


( धर्म, अथे, काम, मोज्ञ ) की और चारों वर्णों की रक्षा करता है वह इस लोक में सुखी होकर 
१२८ अन्त को इन्द्रल्ोक में जाता है | 


न्‍सशणम»ाप«णकनममवन»»+2-+०+“ब मन. 


बना 


छठा शन्रध्याय 
युधिष्ठिर का नारद से प्रश्न 


वेशम्पायन कहते हैं कि राजव, महर्षि तारद के यों कह चुकने पर, यथाचित सम्मान करके, 
उनके प्रश्नों के उत्तर में युधिष्ठिर ने कहा--भगवन्‌, मैं आपके बताये हुए इन धर्ममूलक न्याय- 
पूर्ण उपदेशों के अनुसार ही सरसक चलता रहता हूँ। न्याययुक्त भर अधे-सड़त काम करते 
ससय, पहले के राजा अपने आचरणों से जे! सार्ग दिखा गये हैं उसी राह पर चलने में, अपनी 
ओर से मैं तनिक भी त्रुटि नहीं होने देता । प्रभा, हम लोग उन जितेन्द्रिय पुरुषों फे सन्‍्मार् 


पर जाना चाहते हैं, किन्तु उनके समान जित्तेन्द्रिय न होते के कारण सेत्नहों थाने उनका अलु- 
सरण नहीं कर सकते | ह 
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वैशम्पायनजी जनमेजय से कहते हैं कि महर्षि तारद के कुछ विश्राम कर चुकने पर 
फिर सभा के वीच उनका सत्कार करके उचित समय पर युधिष्टिर ने उनसे कहा--भगवन्‌, आप 
सब जगह जा सकते हैं श्रौर विधाता के बनाये लोक-लोकान्तरों में धूमते श्रौर उनकी सैर किया 
करते हैं। में पूछता हूँ कि भ्रापने कहीं हमारी इस भ्रपूष सभा के समान या इससे अच्छी 
कोई सभा देखी है या नहीं ? यदि देखी हो तो उसका वर्णन करके श्राप हमें कृताथे कीजिए । 

यह सुनकर भुसकाते हुए महर्षि नारद मे मधुर धचनों से कहा--हे नरश्रेष्ठ, भ्रापकी 
इस मणिमयी अ्रद्भुत सभा फी समता करनेवाली दूसरी सभा इस भनुष्य-लोक में मैंने नहीं 
देखी-सुनी | यदि श्राप सुनना चाहते हैं ते में आपके आगे पिठराज़ यम, बुद्धिमाद्‌ वरुण, देव- 
राज इन्द्र भर कैलासवासी यक्तराज कुबेर की सभा का वर्णन करता हैँ। लैकिक भ्रौर भत्ी- 
किक कारीगरियों से भूषित, सब क्लान्ति श्रौर कष्टों से रहित, विश्वरुपिणी त्रह्मा की जो 
दिव्य सभा है उसका वर्णन में तुम्हारे आगे करूँगा। उस सभा में देवता, पितर, साध्य प्रौर 
जितेन्द्रिय-शान्तचित्त-बेदपाठी-यज्ञनिरत मुनि लोग रहते हैं । 

तारद फे ये बचन सुनकर भाइयों प्रौर मराक्षणों-सहित महात्मा युधिष्ठिर ने हाथ जोड़ 
कर कफहा--भगवन्‌, झ्राप इन सव सभा्रों का वर्णन कीजिए । मैं सुनना चाहता हूँ। थे 
सभाएँ' कितनी लम्बी-चौड़ी हैं ? इनमें क्या-क्या सामग्री है? इन सभाओं में पितामह जहा, 
इन्द्र, यमराज, वरुण और कुबेर की उपासना कौन लोग करते हैं ! कृपया आप इन सभाओं 
का वर्णन करके हमारे कैतूहल को दूर कीजिए | इस प्रकार युधिष्ठिर के प्रार्थना करने पर, 
उनका आग्रह देख, नारद ने कह्दा--राजन, मैं एक-एक करके इन सब दिव्य सभाओं का 
वर्णन करता हूँ । सुनिए । 


वनानिनीध्मीना नि लटलिर. 


सातवाँ प्रध्याय 
इन्द्र की सभा का वर्णन 
तारद ने कहा--है कुरुतत्दन, इन्द्र की सभा अलन्त प्रकाशमान है। श्रपने किये हुए 


पुण्यकर्मों के फल से उन्हें ऐसी दिव्य सभा प्राप्त हुई है। सूये के समान प्रभापूर्ण बह सभा - 


खय' इन्द्र ने बनाई है। वह रमणीय, भ्राकाशचारिणी सभा बुढ़ापा-शोक-थकम-चिन्ता आदि 

व्याधियों को दूर करती है; वह भयरहित, शान्तिदायिनी, मडुज्ञमयी, बड़े मोल के आसनों श्रौर 

'ऊँचे विमानों से शोभित है; उस सभा में दिव्य वृत्त लगे हुए हैं। वह जहाँ चाहे वहाँ जा 

सकती है। बह सभा छेढ़ सौ योजन लम्बी, सौ थोजन चोड़ी भर पाँच योजन ऊँची है। 

उसमें उत्तम आ्रासन पर श्री श्रौर लक्मी से अलड्भुत इन्द्र अपनी तन इन्द्राणी के साथ बैठते हैं। 
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है टिशामभारत आन [ सभाषत॑ 
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इन्द्र की वेष-भूषा श्रौर शरीर-सैन्दय का क्या कहना है। वे मस्तक पर किरीट-मुकुट, भट्डों मे 
रत्न-जटित भ्रह़द आदि गहने प्रौर साफ़ कपड़े पहनते हैं। ही, कीति, कान्ति आदि उनमें पूर् 
रुप से खित हैं। तेजली, सुवरशमालाधारी, दिव्यरूप, अलड्डूत सव देवता, देवऋषि, सिद्ध, 
साध्य, मरद्रण आदि सब अलुचरों सहित उस सभा में इन्द्र की उपासना करते हैं। पाप- 
रहित, श्रप्मि के समान तेजखी, सेमम यज्ञ करनेवाले, शोक-चिन्ता आदि से शून्य देवता तथा 
देवर्षिं उस सभा में विराजते हैं। उस सभा में महर्षि पराशर, पर्वत, सावर्णि, गाव, शह्ू, 
लिखित, गौरशिरा, क्रोधी दुर्बासा, श्येन, दीतमा, पवित्रपाणि, द्वितीय सावर्णि, याज्वलतय, 
भालुकि, उद्दालक, श्वेतकेतु, ताण्ड्य, भाण्डायनि, ह॒विष्मान्‌, गरिप्ठ, महाराज हरिश्नन्ध, हथ, 
उदरशाण्डिल्य, पाराशये ( व्यास ), केषीबल, वातस्कन्ध, विशाख, विधाता, काल, करात्दन्त, 
त्वष्टा, विश्वकर्मा, तुम्बुरु तथा योनि-ज, अ-येनि-ज, वायु-भक्तो, आहुति-भेजी आदि सब प्रकार के 
देवता त्रितोकीनाथ इन्द्र की सेवा में रहते हैं । इस सभा में सहदेव, सुनीथ, महातपस्वी वाल्मीकि, 
सत्मवादी शमीक, सत्मप्रतिज्ञ प्रचेता, मेधा-तिथि, वासदेव, पुलस्य, पुलह, तु, मरुत्त, मरीचि, 
महातपा स्थाण, फक्तीवान्‌, गैतम, ताक््ये, महर्षि वैश्वानर, काल्कबृक्षीय, आश्राव्य, हिरण्मय, 
संवत्ते, देवहज्य, विश्वक्सेन, वीयवान्‌, दिव्य जल और सब श्रोषधियाँ विद्यमान रहती हैं। श्रद्धा, 
मेधा, सरखती, धर्म, अथे, काम, विद्युत्‌, मेष, वायु, बिजली की कड़क, पूर्व दिशा, यज्ञ के सत्ता- 
ईंस अग्नि, अप्रि-चन्द्र, इन्दर-अप्नि, मित्र, सविता, अर्यमा, भग, विश्वेदेवा, साध्यगण, बृहस्पति, 
शुक्र, विश्वावसु, चित्रसेन, सुमन, तरुण, सब यज्ञ, दक्तिणा, सब अह, सब नक्षत्र श्रौर यज्ञों के सब 
मन्त्र इन्द्र की सभा में उपस्थित रहते हैं। विविध नृत्य, गीत, बाजे और हास-परिहास द्वारा 
मडुज्तसतुति सुनाकर तथा विक्रम का बखान करके सुन्दरी अप्सराएँ और विचित्र गन्धव लोग 
इन्द्रदेव का सनारजन किया करते हैं। दिव्य माला और बस्र पहने तेजस्वी अह्मर्षिगण, अ्रप्ति 
के समान भ्रच्वलित राजर्षिंगण और देवषिंगण चन्द्रमा के जैसे दिव्य विमानों पर चढ़कर सदा 
इस सभा में आया-जाया करते हैं। बृहस्पति और शुक्र वहाँ नित्य बने रहते हैं। चन्द्रमा फे 
समान भनोहर कान्ति श्रौर ब्रह्मा के समान तेज से अ्रतकूुत ये लोग, और भर महात्मा छ्लोग, 
भगु श्रार सप्तऋषि सदैव वहाँ आया करते हैं। यह इन्द्र की “पुष्कर-मालिनी” समा मैंने 
कई बार अपनी आँखों देखो है। अब यमराज की सभा का वर्णन भी सुनिए | 





$ १ ब्रह्मा के च्ष से उत्पन्न भरज्ञिरा, २ दृष्षिणाप्नि, ३ ग़ाहपत्म, ४ श्राहवनीय, १ निर्मन्थ्य, ६ वैद्यत, 
१३ विषय, ३२ “क्रव्यात्‌, ३३ क्षेमवान्‌ू, १४ वैणव, ३५ दस्युमार, 
२१ भरत, २२ भद्ठ, २३ स्विष्टकृत, २४ वसुमान्‌ , 
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] यमराज की सभा का वर्णन 

तारद ने कहा--राजन, सूर्यपुत्र थम के लिए जे सभा बनाई गई है उसका वर्णन करता 
हूँ; एकाप्न होकर सुनिए | हे पाण्डवश्रेष्ट, इन्द्र की सभा के समान यह सभा भी शोभा से पूर्ण 
और कामरूपियी है। इस सै येजन की सभा को विश्वकर्मा ने बनाया है। सूर्य के समान 
प्रकाशवाज्ञी, न बहुत ठण्डी और न बहुत गर्म, और मन को प्रसन्न करनेवात्वी इस सभा में भी 
बुढ़ापा, शोक, मोह, भूख-प्यास, अनिष्ट, दीनता, थकन भौर विरोध आदि का नाम नहीं है। 
इसमें दिव्य और शैकिक सब प्रकार के सामान भ्रौर भोग मैजजूद हैं। थहाँ चाबने, चूसने, 
चाटने और पीने के सब खादिए्ठ भ्राहार और मीठे फल्न-मूल बहुत से हैं। इस सभा में सुग- 
न्धित मालाओं श्र कस्पवृत्षों की कमी सहीं है। मीठा, ठण्डा और गर्म जल सब श्रोर भरा है । 
इस सभा में शुद्ध-हृदय राजर्षि श्रौर पवित्र खभाववाले अर्मर्षि प्रसन्नवापूवक यमराज की उपासना 
किया करते हैं। हे राजद! ययाति, नहुष, पुरु, मान्धाता, सोमक, हुग, राजर्षि श्रसदस्यु, 
कृतवीय, श्रुतश्रवा, अरिष्टतेमि, सिद्ध, झृतवेग, कृति, निमि, प्रतरदेन, शिवि, मत्स्य, प्रथुलाक, बृह- 
द्रथ, वात, मरत्त, कुशिक, साह्डाश्य, साह्वृति, धुव, चतुर्थ, सदस्योर्मि, कात्तंवीय, भरत, सुरथ, १० 
सुनीध, निशठ, नल, दिवोदास, सुमना, अम्बरीप, भगीरथ, व्यश्व, सदश्व, पन्रयश्र, प्रशुवेग, प्रथु- 
श्रवा, पृषदश्चव, बसुसना, बलवान क्षुप, रुषदु, इपसेन, पुरक्षत्स, भराष्टिपेण, दिलीप, महात्मा 
उशीनर, श्रौशीनरि, पुण्डरीक, शर्याति, शरभ, शुचि, भड्ढ, रिप्ट, बेन, दुष्पन्त, सृजय, जय, भाज्ञा- 
सुरि, सुनीथ, निषध, वहीनर, करन्धम, वाहिक, सुयुम्न, वी मधु, ऐल, मरुत्त, कपेततरोमा, ठणक, 
सहदेव, सहस्तवाहु अर्जुन, व्यश्व, साथ, कृशाश्व, शशबिन्दु, दशरथ के पुत्र राम श्र लक्ष्मण, 
प्रतईन, अ्लक, कक्तसेन, गय, गोराश्च, परशुराम, माभाग, सगर, भूरियुम्न, महा, प्रथाश्व, 
जनक, वैन्य, वारिसेन, पुरुजित्‌, जनमेजय, अद्मदत्त, त्रिगत, उपरिचर, इन्द्रयुश्न, भीमजाजु, गैर- २० 
पृष्ठ, भ्रनघ, लय, पद्म, मुचुकुन्द, भूरिय्‌ म्र, प्रसेनजित्‌; भ्रिष्टनेमि, सुथ म्र, प्रशुल्ञाश्र, भ्रष्टक, 
सह्यवंश के सै नरेश, नीपवंश के श्रौर हयवंश के सौ राजा, सौ धृतराष्ट्, अस्सी जनमेजय, सौ 
नक्षदत्त, सौ ईरि, सौ वीरि, दो सौ भीष्म, सौ भीम, सौ प्रतिविन्ध्य, सौ नाग, सौ धय, सौ 
पत्ाश, सौ काश, सौ कुश, राजेन्द्र शन्तजु, तुम्हारे पिता पाण्ड, उशल्ुब, शतरथ, देवराज, जय- 
द्रथ, मन्त्रियों सहित बुद्धिमान राजर्षि वृषदर्भ, बहुत दक्षियावाले महा फलवाल्ले अनेक अश्वमेध 
यज्ञों से देवताओं को दृप्त करनेवात्षे हज़ारों शशविन्दु और अन्य अनेक कीरत्तिशाली सच शास्त्रों 
के ज्ञाता पवित्र राज्पिंगण इस सभा में यमराज की उपासना किया करते हैं। 

इस सभा में भूतिंमान्‌ मृत्यु, अगस्त्य, मात, काल, पक्ष करनेवाले कर्म-काण्डी, 
सिंद्वगण, योगी लोग, अप्िष्वात्ता, फेनप, ऊष्मप, सुधावान, बहिंषद. भर अन्य पिएंगय, काल- ३० 


२१० 
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चक्र, साचातू भगवान्‌ अग्नि, दक्तिणायन में सरे हुए दुष्ट कमे करनेवाले मनुष्य, यमराज के दूत, 
शिंशप, पलाश, काश, कुश आदि सब यमराज की उपासना करते हैं| पिठपति यमराज के इतने 
सभासद हैं कि उनके मामें। श्रौर कर्मों का वर्णन करके उनकी गिनती नहीं की जा. सकती | 
चाहे जहाँ जा सकनेवाज्ञी इस तस्बी-चाड़ी सभा को विश्वकर्मा ने बहुत दिनों तक तपस्या करके 
बनाया है। यह सभा अपने प्रकाश से भ्रग्ति के समान चमकती है। कठोर तप करनेवाले, 
शान्त-खभाव, सल्वादी, अ्रतनिष्ठ, तेजोमय शरीरबाले, पुण्य कम करनेवाले पतरिन्न संन्यासी, 
विचित्र केयूर, माता और कुण्ड भादि से अ्रनकुत गन्धर्व भर अप्सराएँ, ये सब साफ कड़े 
पहन करके उस सभा में आते-जाते रहते हैं। महात्मा गन्धवे और असहुप अप्सराएँ नाचकर, 
गा-बजाकर और हात्य-लास्य इत्यादि के द्वारा इस सभा में सबको प्रसन्न किया करती हैं। 
पवित्र सुगन्‍्ध सबके चित्त को प्रसन्न किया करती है; मधुर पविन्न शब्द कानों को रृष्त करते रहते 
हैं। बहुतसी मनोहर मालाएँ सभा-भवन की शोभा बढ़ाया करती हैं। सभा में हजारों घ्मात्मा 
दिव्य रूपवाले मनस््री महात्मा यमराज की उपासना किया करते हैं। महाराज, यह मैंने 
यमराज की समृद्धिशालिनी सभा का वर्णन किया है; अब कमलें की मसात्ञाओं से सजी हुई 
सनेहारिणो जल्लेश्वर वरुण की सभा का वर्णन सुनिए | 


नवाँ अ्रध्याय 
वरुण की सभा का वर्णन 


नारद कहते हैं--हे युधिष्ठिर, वरुण की सभा भी यमराज की सभा के समान सै योजन 
की है। वह बहुत ही प्रकाशमान है। उसकी दिव्य चहारदीवारी है भैर उसमें बढ़िया फाटक 
लगे हुए हैं। विश्वकर्मा ने उसे जल के भीतर बनाया है। उसमें दिव्य रक्लमय दृत्त लगे हुए 
हैं। थे इच्त मशरियों श्रार नीले, पीले, सफेद, जाल भादि रह के फूलों श्र फल से लदे हुए 
हैं। कुअ प्र लता-वितान उसकी शोभा बढ़ाते हैं। वहाँ हजारों प्रकार के मधुर बोतियाँ 
बा रहे विचित्र पत्ती कल्ोलें किया करते हैं। इस सभा में जानेवाले को तत्काल-एक प्रकार 
का अद्भुत आनन्द प्राप्त होता है। यह सभा न ते अत्यन्त ठण्डी है न झटयन्त गर्म | यह 
परम रमणोय और सब शतुओं में आराम देनेवाली है। वरुण की इस सभा में सुन्दर भवन प्रौर 
भ्रष्ट आसन शेभायमान हैं। दिव्य कपड़े पैर गहने पहने हुए वरुण देव अपनी श्री पारुणों देवी 
के साथ इस सभा में एक श्रेष्ठ आसन पर विराजते हैं। दिव्य माज्ाधारी, दिव्य घन्दन भादि 
गन्धद्रव्यों से शोमित आदित्यगण इस सभा में जल्लेश्वर वरुण की उपासना करते हैं। महाराज ! 
पासुकि, तक, ऐरावप, कृष्ण, लोहित, पद्म, चित्र, कैवजष, अश्वतर, धृतराष्ट्र, बलाहक, मणिमाद, 


ै 
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कुण्डधार, ककोंटक, धनजय, पाणिमान्‌, कुण्डधार, प्रहद, मूषिकाद, जनमेजय, पताकी, मण्डल्ी, 
फणाधारी आदि नागगण और अन्य अनेक सपे आनन्द के साथ इस सभा में उपस्थित द्वोकर 
नित्य विधिपूर्वक वरुण की उपासना किया करते हैं| , ; । 

राजन ! विरोचन के पुत्र राजा बलि, दिग्विजयी नरकासुर, संहाद, विश्रचित्ति, काल- 
खब्ज आदि दानव, सुदृल॒, दुर्मुख, शट्ढ, सुमना, सुमति, घटोदर, महापाश्व॑, क्रथन, पिठर, विश्व- 
रूप, स्वरूप, विरूप, महाशिरा, दशमीव, बाली, मेघवासा, दशावर, टिट्टिभ, विटभूत, संहाद श्र 
इन्द्रतापन आदि अनेक दैत्य और असुर दिव्य पोशाक, माला तथा मनेहर किरीट-कुण्डज्ञ आदि 
गहने पहनकर उस सभा में धर्म-पाश-धारी, उम्रतेजा प्रचेता ( वरुण ) की उपासना किया करते 
हैं |. अमित वीरता से युक्त ये सब दानव तपस्या से सिद्ध होकर अमर होने का वर पा चुके हैं। 
राजन्‌ ! चारों महासमुद्र, पवित्र जलवाल्ी गड्ढा नदी, कालिन्दी, विदिशा, बेणा, वेग से बहने- 
वाली नर्मदा, विपाशा, चन्द्रभागा, इरावती, वितस्ता, शतहु, सरखती, सिन्धु, देवनदी, गोदावरी, 
कृष्णवेणा, कावेरी, .किम्पुना, विशल्या, वैतरणी, ठतीया, ज्येष्ित, महानद शोण, चर्मण्वती, 
महानदी पर्याशा, सरयू, वाखत्या, लाइली, करतोया, आश्रेयी, ताहित्य महानद, छ्ठुती, 
गोमती, सन्ध्या, निस्तोतसी, ये और झन्य लोक-प्सिद्ध तीथैरुपी जलाशय, नदी, तीथ, सरोवर, 
कूप और फील-भरेने आदि सब सशरीर होकर जल्लेश्वर राजाधिराज बरुण कौ उपासना किया 
करते हैं। सब दिशाएँ', प्रथ्वी, पर्वत और सब जल्चर जीव महात्मा वरुण की सेवा में उप- 
खत रहते हैं। गाने-बजाने में निपुण गन्धवों और अप्सराओं के कुण्ड वरुण देव की स्तुति करते 
हुए इस सभा में उपस्थित रहते हैं। अंसिद्ध वंशवाले विविध रह्नभूपित पर्वत भी वहाँ उपखित 
रहकर मधुर कथाएँ सुनाकर वरुण देव का मनारअन करते हैं। अपने परिवार और गोपुष्कर 
फे साथ वरुण देव का मन्‍्त्री सुनाभ भी उनकी सेवा में उपस्थित रहता है। हे भरतपश्रेष्ठ, मैंने 
ल्षोकों में धूमते-घूमते इस सभा में जाकर इन सब लोगों को शरीरधारी होकर वरुण देव की 
उपासना करते देखा है। अब छुबेर की सभा का वर्णन सुनिए । 





दसवा अध्याय 
३ कुबेर की सभा का पर्णन 
नारद कहते हैं--राजन, यच्चराज कुबेर की सभा सै योजन हाम्बी श्रौर सत्तर योजन 
चौड़ी है। अपने तप के प्रभाव से उन्होंने वह सभा खर्य प्राप्त की है। कैलास पव॑त के शिखर 
के समान उस सभा की उन्ज्वल निर्मल कान्ति चाँदनी से भी बढ़कर शोभायमान और नेत्रों 


को आनन्द देती है। उस सभा को यक्ष लोग पहत्त करते हैं, इस कारण वह आकाश में ह्ञगी 
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हुई सी जान पड़ती है। वह दिव्य सभा सुवर्णभूषित झँचे-ऊँचे भवनों से शोमित है। खर्गीय 
पवित्र गन्ध से पूर्ण और सभी दशकों के सन को मुग्ध बना देनेवाही उस सभा में अनेक बहुमूरय 
रत्न जगमगाते हैं, जिससे उसकी अ्रनिवंचनीय शोभा देख पड़ती है। सफेद पर्वत के शिखर ऐसी 
वह सभा मात्रों आकाश में तैर रही है। आँगन में रत्नों की चमक पड़ने से वह सभा अनेक 
बिजलियों की प्रभा से शोमित सी हो रही है। उसी सभा में मशिमय कुण्डल, विविध रह्- 
आभूषण और पवित्र सफेद कपड़े पहने हुए महाराज कुबेर श्रेष्ठ आसन पर विराजमान होते हैं। 
उनके आसपास हज़ारों सुन्दर स्थियाँ उपखित रहती हैं। आसन के ऊपर दिव्य कोमल 
बिद्लौना विद्या हुआ है, नीचे पैर रखने के चौकी रक्खी हुई है। नन्दन वन का उत्तम पवन 
कत्पबृत्त के बनें से होकर, सै।गन्धिक वन की सुगन्ध लेकर, प्रतकनन्दा के जलकणों से शीत 
होता हुआ वहाँ आता और कुबेर की सेवा करता है। कुबेर की सभा में देवता और गन्धर्व रहते 
हैं। किन्नर श्रौर अ्रप्सराएँ शुद्ध तान-लय के साथ मधुर गाना गाकर सारी सभा को सन्तुष्ट 
करती हैं। उस सभा में मिश्रकेशी, रम्मा, चित्रसेता, शुचिस्मिता, चारुनेत्रा, शृताची, मेनका, 
पुजिकस्थला, विश्वाची, सहजन्या, प्रपनोचा, उवशी, इरा, वर्गा, सौरमेयी, समीची, बुदबुदा और लता 


* आदि नाचने-गाने में निपुण असद्ुप अप्सराएँ और गन्ध्ों की दियाँ ताच-गाकर, बाजे बनाकर 
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तथा अभिनय करके धनपति की उपासना करती हैं। किन्नर और नर जाति के गन्धव, मणिभद्, 
धनद, श्वेतभद्र, गुह्क, कशेरक, गण्डकण्डू, महावत्ी प्रयोत, कुरतुस्चुरु, पिशाच, गजकरण, विशा- 
तक, वराहकरण, ताम्रोौष्ठ, फलकत्त, फलोदक, इँसचूड़, शिखावत्त, हेमनेत्र, विभीषण, पुष्पानन, 
पिजुल, शोणितोद, प्रवालक, वृत्तवासी, अनिक्षेत और चीरवासा आदि हजारों यक्ष उस सभा में 
उपख्ित रहते हैं। हे भरततन्दन, उस सभा में साज्ञात्‌ लक्तमीजी विराजमान रहती हैं। 
कुबेर-तन्दन नलकूबर, मैं, मेरे समान अन्य महापुरुष और अह्यर्षि ज्ञोण इस सभा का गैरव बढ़ाते 
हैं। भांसलोहुप राक्षस आदि, और महावत-पराक्रमी अन्य गन्धव, सभा में धनद कुबेर की 
उपासता किया करते हैं। ह 
भहाराज, महावत्ञी शूत्रपाणि उम्रधन्वा पशुपति भगन-नेत्र 
भगवाद्‌ शह्डूर, विकट आकारवाले कुबड़े लाल-ताल आंखों से 
मांस-भोजी भ्रनेक शत्र धारण किये पायु के समान बेग से जानेवाल्े 
आदि के वीच में, महिष-मर्दिती सहधर्मिणी अधोड़िनी भगवती 
० में सदा विराजमान रहते हैं। विश्वाबसु, हाहा, हुइू 


चित्रसेन, चित्ररथ आदि गन्धव प्रसन्न चित्त से यज्षेश्वर कुबेर की उपासना करते हैं। विद्यापरों 
का राजा चक्रध्मा अ्रपने छोटे भाइयों-सहित कुबेर की सभा में रहता है। प्रन्य सैकड़ों किन्नर 
उथा भादत्त आदि राजा इस सभा में रहते हैं। किम्पुरुषों का खासी हुम, .राक्षसें का राजां 


-ताशन भूत-भावतर भवानीपति 
भयड्ूर घोर नाद करनेवाले मेदा- 
नेवाले असह्ुप भूतगण प्रमथगण 
ती के साथ, प्रिय सखा धनेश्वर की 
ः उँम्बुरु, पर्वत, शैल्प, गीतिनिपुण 


रु हु के 
चाट धो था ध्केक 7 ) 
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महेन्द्र श्रार गन्धमादन तथा यक्त गन्धर्व निशाचर अ्रादि की भण्डलियों के साथ राक्षसराज विभीषण 
उस सभा में रहते हैं । हिमालय, पारियात्र, विन्ध्य, कैज्ञास, सन्दर, मय, ददु र, महेन्द्र 
गन्धसादन, इन्द्रकील, सुनाभ श्रौर सुमेर आदि पर्वत भी कुबेर की उपासना करते हैं। तनत्दी- 
श्वर, भगवान्‌ महाकाल, शंकुकर्ण आदि पारिषद, काप्ट, कुटीमुख, दन्ती, विजय, सफेद रह का 
वृषभ, राक्तस श्लौर पिशाचगण कुबेर की उपासना करते हैं। पुलतत्त्य ऋषि फे पुत्र महात्मा कुबेर 
सदा यक्तों के साथ शह्टूर के पास' जाकर उन्हें प्रथाम करते श्रौर सदा उनके श्राज्ञाकारी रहते हैं 
महादेव भी उनके साथ मित्रभाव से बिनोद करते हैं। शह्वु भार पद्म भाम की दोनों ओष्ठ 
निधियाँ सम्पूर्ण रत्नों के साथ कुबेर की सेवा में रहती हैं। महाराज, मैं उस मनोहर भर 
आकाश में स्थित भ्रदुभुत सभा-भवन को कई वार देख चुका हूँ। अब सृष्टिकर्ता प्रजापति अह्या 
की सभा का वर्णन करता हूँ, सुनिए । 


ग्यारहवाँ श्रध्याय 
श्रह्मा की सभा का वर्णन 


नारदजी कहते हैं--राजव, अरब मैं तह्म की उस दिव्य सभा का वर्णन करता हूँ 
जिसकी कोई उपसा नहीं दी जा सकती; क्योंकि उसके समान दूसरा खान जगत्‌ में है ही 
नहीं। [ एकाप्र होकर उस महिसामयी जहासभा का वर्णन सुनिए। ] पूर्व समय सल्ययुग 
में भगवान आदित्य मनुष्यज्ञेक की सैर करमे को खर्ग से प्रृथ्वी पर आकर मलुष्यरुप 
से विचर रहे थे। उन्होंने अ्ञाजी की सभा देखकर प्रसन्न ग्रोर विस्मित होकर मुझसे उसका 
वर्णन इस प्रकार किया--तारद | ब्रह्मा भी सभा अ्रप्रमेय, दिव्य, मानसिक इच्छा से ही 
निर्मित, सब प्राणियों के मन फो रमानेवाल्ी है। उसके प्रभाव श्रौर प्रकाश का पूरापूरा 
वर्णन नहीं है| सकता ! 

सभा की ऐसी बड़ाई सुनकर एसे देखने फे लिए मेरे चित्त में कौतृहल हुआ | मैंने 
प्रादियदेव से कहा--भगवन्‌, झापने जिस' पापतापनाशिनी पवित्र जह्मसभा का वर्णन किया 
उसे देखने को मेरा बहुत जी चाहता है। कपा कर कहिए, किस तपस्या, किस कर्म या श्रौषध 
आदि के फल से वह सभा देखने को मिल सकती है ? भगवान्‌ सूर्य ने मेरा श्राप्रह देखकर 
कहा--हे तपोधन, यदि यह सभा देखने की तुम्ददारी बड़ी दी इच्छा है वे चित्त को एकाम् 
करके हज़ार वर्ष में समाप्त होनेवाला आाह्म-अत करो; वभी तुम्हारा मनोरथ पूरा हो सकेगा । 

महाराज, अब मैं जाह्म-जत का अवुष्टान करने के लिए हिमालय पर्वत पर गया। वहाँ 
सूरयेदेव की बताई विधि के अलुसार मैंने वह त्रत आरम्भ कर दिया। श्रत समाप्त होने पर में, 


१३३ 


३० 


9३४ ः 'हिद्ी महाआरत [ सभापते 





सूर्वदेव के साथ; बहुत दिनों से जिसे देखने की लालसा लगी हुई थी उस ब्रह्मा की सभा में 
१० गया। पहले कभी न देखी हुईं उस सभा को अच्छी तरह देखकर भी किसी उपमा से उसका 
वर्णन या परिमाण करना सम्भव नहीं । वह क्षण-क्षण पर नई शोभा और रूप धारण करती है। 
उसके परिमाण या मकृशे का निरूपए किसी से नहीं हो सकता । अधिक क्‍या कहूँ, मैंने वैसी 
सभा भौर कहीं नहीं देखी । सब सुखों की खाब, न बहुत ठण्डी श्र न बहुत गर्म इस सभा 
में प्रवेश करते ही भूख-प्यास, धक्तन और सब क्लेश तुरन्त दूर हो जाते हैं। उस भवन पर 
दृष्टि पढ़ते ही जान पड़ता है कि हज़ारों सूयेमणियों से वह बनाया गया है। उसे चौड़े श्रौर 
ऊँचे खस्मों का आधार नहीं है पर फिर भी वह प्राचीन सभा कभी अपने स्थान से विचलित 
नहीं होती । उस सभा में दिव्य प्रभापूर्ण अनेक प्रकार के अशैकिक भाव देख पड़ते हैं। चल, 
सूय भौर अप्रि की प्रभा को भी फीकी करती हुई वह सभा आकाशमण्डल् में स्थित है। उसके 
तेज के आगे सूर्य का प्रचण्ड तेज भी सन्‍्दा जँचता है। उस सभा के बीच में अद्वितीय भग- 
बान्‌ ज्ह्माजी खय' देवमायायुक्त होकर अमूल्य रत्रजटित सिंहासन पर विराजमान हैं। प्रजा- 
पति लोग उन्तकी सेवा में रहकर उपासना करते हैं। दक्त, प्रचेता, पुलह, मरीचि, कश्यप, प्रत्रि 
शरण, वशिष्ठ, गैतम, अद्िरा, पुलस्तय, ऋतु, प्रहाद, कर्म, अथर्ववेदी आह्विसस, सूप की किरणें 
२० पीकर रहनेवाले वालखिल्य, महातेजस्ी अगस्त, मार्कण्डेय, जमदप्ति, भरद्वाज, संवर्त,' च्यवन, 
मेहाभाग दुर्वासा, धार्मिकश्रेष्ठ ऋष्यशशज्, महातपस्वी येगाचाय भगवान्‌ सनत्कुमार, असित, 
देवल, तत्ततज्ञ जैगिषव्य, ऋषभ, जितशन्रु, महावीय भै।र सणि आदि सब महापुरुष उस सभा में 
हैं। मन, अन्तरिक्ष, विद्याएँ, वायु, तेज, जल, पृथ्वी, शब्द, स्पशे, रूप, रस, गन्ध, प्रकृति, 
महत्तत्त और सब सृष्टि के कारण पदार्थ, आठ. अड्ञोवाल्ा आयुवेद, नक्तत्रगण, चन्द्रमा, सूर्य 
उनचास वाद्यु, सब यज्ञ, सड्ूस्प और प्राण आदि सब पढाथे मूत्तिमान्‌ होकर अद्याजी की उपा- 
सता करते हैं। धर्म, अधे, काम, हष , द्वेष, तप, दम आादि पदाथे, [ भाव और कर्म भी ] 
मूत्तिमान्‌ होकर जक्नाजी की सेवा में रहते हैं। गन्धर्वो' श्रौर अप्सराशं के सत्ताईस दल, सब 
लोकपाल, शुक्र, बृहस्पति, बुध, महल, शनेश्वर, राहु आदि प्रह, मन्त्र, रथन्तर साम्र, हरिसान 
भर वसुसाद्‌ नाम के एक प्रकार के विशेष कर्म, अप्ति-सेम, इन्द्-प्रप्ति, सब देवताओं सहित 
आदिल्यगण, मरुदरण, विश्वकर्मा, भाठ बसु, पिहुगण, हवि, ऋगेद, सामवेद, यजुरवेद, अधथर्ववेद, 
सव शात्र, इतिहास, उपबेद, छहों वेदाड़, सब रह, सब यज्ञ, सोस, वेद-माता गायत्री, सात 
प्रकार को वायी, मेधा, धृति, स्थवति, प्रज्ञा, बुद्धि, यश, कमा, सुति-शात्र, समग्र सामगान, 
विविध गाधाएं , तर्क-सहित भाष्य, बहुत प्रकार के नाटक, काव्य, कथधानक, आख्यायिकाएँ 
प्रौर कारिकाएँ, ये सब मूर्तिसान होकर ब्रह्मा को महासभा में उपस्थित रहते हैं। बड़े-बूढों 
और गुरुओं की पूजा एवं सत्कार करनेवाले महापुरुषों को उस लोक में जाने का अधिकार है। 
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क्षण, छव, मुहृत्त, दिन, रात, पत्त, मास, आतु, पाँच प्रकार का संवत्सर, चार प्रकार फे रात- 
दिन ( १ मनुष्यों का रात-दिन साठ घड्टी फा, २ पितरों का एक महीने का, ३ देवताओं का 
एक साल का, ४ जह्मा का एक कल्प का ), इस प्रकार बारह राशियोंवाला, भ्र्तय, अव्यय, 
नित्य भ्रार दिव्य कालचक तथा धर्मचक्र वहाँ नित्य उपस्थित रहते हैं। 
है युधिष्टर! अदिति, दिति, दन्ु, सुरसा, विनता, इरा, कालिका, सुरभी, सरमा, 
गैतमी, प्रभा, कह , रुद्रायी, श्री, लक्ष्मी, भद्रा, पह्ठी देवी, मूत्तिमती पृथ्वी, ( गड्ढा, ) ही, खाह्दा, 
फीत्ति, सुरा, देवी इन्द्रायो, पुष्टि, अरुन्धती, संबृत्ति, श्राशा, नियति, सृष्टि, रति भ्रादि अनेक 
देवियाँ प्रजापति ब्रह्मा कौ उपासना करती हैं। राजन! भ्रादित्यगण, बसुगण, रुद्रगण, मरुह़॒ण, 
साध्यगण, विश्वेदेवा, अ्श्विनीकृमार, मनोजव पिठ्गण आदि भी भगवान्‌ ब्रह्मा को सभा 
में रहते हैं। राजन! पितरों के सात गण हैं। उनमें चार शरीरधारी और तीन बिना शरीर 
के हैं। अ्रभरिष्वात्त, बैराज भार गाहईपट, ये तीन पिठृगण खगचारी हैं। सोमप, एकश्श्, 
चतुर्वेद भर कहा नामक चार पिठ्गण ज्राह्मण भ्रादि चारों वर्णों में पूजित होते हैं। ये पिह- 
गण पहले खय तृप्त होकर सोम फो प्रसन्न करते हैं। ये सभी पिठगण त्रह्मा की सभा में रह- 
कर भगवान प्रजापति की उपासना करते हैं। इनके सिवा राक्षस, पिशाच, दानव, गुह्क, 
नाग, सुपर्ण, पशुगण, स्थावर और जम भ्रन्य महाप्रायी प्रसन्नचित्त से परम तेजस्वी महात्मा 
पितामह अक्षा की उपासना करते हैं। इन्द्र, वरुण, कुबेर, यम, उमासह्वित महादेव प्रादि श्रेष्ठ 
देवता वहाँ भाते-जाते रहते हैं। राजेन्द्र! कार्त्तिकेय, नारायण, सब देवकऋषि लोग, वाल- 
खिल्य ऋषिगण तथा योनि-ज और अ-योनि-ज सब प्रायी इस सभा में अ्ह्माजी को उपासना 
किया फरते हैं। राजन! भ्रधिक कहाँ तक कहें, चर या अ्चर जो कोई पदार्थ इस त्रिज्ञोकी 
में देख पड़ता है से सब ब्रह्मा की सभा में मैंने देखा है। हे पाण्डवश्रे्ट ! इस सभा में अट्ठासी 
हज़ार उदृध्व॑रेता ( वाल्हझचारी ) ऋषि श्रौर पचास हज़ार गृहस्थ सन्तानवान श्षि वहाँ 
मैंने देखे हैं। स्ववासी सभी जीव इच्छा के अनुसार उस सभा में जाते श्रार अजापति ज्ह्ा 
के। साष्टाड़' प्रणाम कर अपने-अपने लषोकों को चल्े जाते हैं। [ राजब, भगवान अह्मा तब 
प्राणियों को एक दृष्टि से देखते हैं। उनकी बुद्धि असीम है। वे उम्रतेजल्वी, विश्वयोति, 
सब लोगों के पितामह ( पूर्वपुरुष ) और सयम्भू हुँ | ] वे अपनी सभा में आये हुए देव, 
दानव, द्विज, नाग, यक्ष, राक्षस, पक्ती, फालेय, गन्धर्व प्रौर अप्सरा भ्रादि महाभाग्यशात्री 
अतिथियों को यथायोग्य मधुर बचनें से सादर सन्तुष्ट करके, इच्छा के अनुसार भोग की 
, साम्रियाँ देकर, विशेष रूप से ठप्त करते हैं । इस सभा में भ्रभ्यागतों की सदा भीड़ रहती है। 
इसमें असझूय जह्ापिं रहते हैं। इसका प्रकाश बहुत बड़ा है। इसमें जाते ही शरीर श्रौर 
मन का खेद जाता रहता है। यह दिव्य सभा अपनी श्रपूर्व झभा से भाप दी जगमगाती हुई 
ध्प 
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६० बहुत ही सुन्दर है। हे पुरुषसिंह, मनुष्यलोक में जैसे तुम्हारी यह सभा सबसे बढुकर है 
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वैसे ही देवलेक में ब्रह्म की सभा भ्रद्वितीय है। मेने देवलोक की सभी सभाएँ देखी हैं 
परन्तु इस समय मलुष्यत्षोक में तुम्हारी यह सभा ही सबसे बढ़िया जान पड़ती है | 





बारहवाँ अ्रष्याय 
युधिष्टि के प्रश्नों का उत्तर कक 
युधिष्टिर ने कह्--वक्तापु हों में श्रेष्ठ हे नारदजी, आपने जिन सभाओं का वर्णन किया 
उनमें से यमराज की सभा में सब राजाओं के रहने का आपने उल्लेख किया है। वरुण के सभा- 
सद आपने असहुप नाग, दानव, नदी, समुद्र आदि बतल्ाये ; कुबेर की सभा में असह्ू य्ञों, 
गन्धवों, निशाचरों श्र अप्सराध्रों के रहने तथा भगवान्‌ शहूर के आने-जाने का उल्लेख किया। 
पितामद त्रह्मा की सभा में महर्षियों, देवताओं शोर तल्त्रों-मन्‍्त्रों आदि का उपस्थित रहना 
आपने बताया ; इन्द्र की सभा में असडुप देवताओं, बहुत से महर्षियों और प्रधान-प्रधान गन्धवों 
फे नाम गिनाये । किन्तु हे मुनिवर, इन्द्र की सभा में सब राजाओं को छोड़कर एक राजा हरिश्रद 
के ही होने का क्या कारण है ! भगवन, राजा हरिश्नन्द्र ने ऐसा कैन-सा पुण्यकर्स किया है कि 
अकेले वही इन्द्र के समकच होकर उनके साथ एक ही जगह पर रहते हैं ! पिठ॒ज्ञोक में आपने 
हमारे पिता पाण्डु महाराज को देखा ही होगा । उनसे आपसे क्‍या बातचीत हुई ? . उन्होंने 
मुझसे क्या कहने के लिए आपसे कहा है ! कपा करके ये सब बातें विशेष रूप से वर्णन करके 
मेरे मन का कातूह॒ल् दूर कीजिए | ह व 
नारद ने कहा--राजेन्द्र, आप बड़े बुद्धिमान, इन्द्रलोक-निवासी राजा हरिश्नन्द्र के बारे 
में जे पूछते हैं से मैं विशेष रूप से वर्णन करता हूँ। महापराक्रमी राजा हरिश्नन्द्र पृथ्वी पर 
सब राजाओं के सम्राट थे। सभी राजा उनके अधीन रहकर उन्हें सिर कुकाते थे। राजन, 
एक ही विजयदायक रथ पर श्रकेले उन्होंने भ्रपनी अ्र्नविदा के बल से साहें द्वीप पृथ्वी जीत 
ली धी। उतका दिग्विजय प्रसिद्ध है। वन, उपवन, पर्वत, नगर आ्रादि से पूण इस पृथ्वी" 
मण्डल भर पर अपना राज्य खापित करके राजा हरिश्नन्द्र ने महायज्ञ राजसूय किया। सब 
सामन्‍्त राजा.उनकी आज्ञा के अनुसार उस यज्ञ में धन, भ्रन्न भर अन्य अनेक प्रकार के उपहार 
लेकर आये। वे सब यज्ञ में ब्राह्मणों की सेवा के काम में नियुक्त थे । हे 
हे उस यज्ञ के अवसर पर जिसने जो माँगा उसे राजा ने वही दिया ; यही क्यों, बल्कि 
2 अपकलड किया। पूणणाहुति के समय राजा ने दूर-दूर से आये हुए वेद 
“हा के अलुसार खाले-पीने का सामान, दक्षिणा में बहुत सा धन शोर 
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सम्पत्ति देकर सन्तुष्ट कर दिया | पहुत सा धन पाकर ब्राह्मण लोग बहुत सन्तुष्ट हुए ) उन्होंने 
यह घोषणा कर दी कि इस समय राजा हस्ख्िन्द्र तेज, यश भर ऐश्वर्य में सबसे बढ़कर हैं । 
अब तक कोई राजा उनके समान प्रतापी नहीं हुआ | महाराज, यही कारण है कि इन्द्रधाम 
में, जहाँ जाने के लिए अ्रन्य राजाओं के मन में ालसा बनी रहती है, राजा हरिशनन्द्र ही विराज- 
मान हैं। प्रवत्न प्रतापी श्रोर पराक्रमी हरिश्नन्द्र का महायज्ञ राजसूय कर चुकने के बाद, 
सम्राट के पद पर श्रमिषंक दो जाने से, बढ़ा गेख हुआ । हे भरत-नन्दून, जो राजा बहुत 
धन के विना न हो सकनेवाल्ा राजसूय यज्ञ करके उसे विधिपूर्वक विना किसी विश्न के पूरा 
कर छेते हैं वही इन्द्र के साथ सुख भेगते हुए उनके समान पद के अधिकारी होते हैं। जो 
ततन्निय राजा युद्धभूमि में ठददरकर प्रव्न शत्रुओं के पराक्रम को देख तनिक भी नहीं डरते, सामने 
लड़कर मौत को गले लगाते हैं, उन्हें भी इन्द्र की समासदस्यता मित्ञने पर अपार भ्रानन्द मित्तता 
है। श्रौर, जो लोग श्रत्यन्त कठार तपस्या में मत लगाकर शरीर को छोड़ते हैं वे भी इन्द्रधाम 
में रहकर नित्य भ्रपार सुख-सम्पत्ति भागने के भ्रधिकारी होते हैं । 
है युधिष्ठिर, तुम्हारे पिता महाराज पाण्डु भी राजा हरिश्चन्द्र के इस श्रपूर्व सौभाग्य 
को देखकर चकरा गये हैं। मुझे मनुप्यज्ञोक में आते देख उन्होंने प्रणाम करके मुझसे कहा 
धा--हे सुनिवर, आप ऊपा करके मेरे बड़े बेटे युधिष्ठिर से कहना कि सव भाई तुम्हारे अधीन 
हैं। उनकी सहायता से तुम सहज ही सब प्रथ्वी को जीतकर दिग्विजय कर सकते हो | 
इसलिए तुम अवश्य राजसूय यज्ञ करा । तुम मेरे बेटे हो। तुम यदि यक्ञ-फल-लाभ के 
भ्रधिकारी होश्नेगे ते! मैं भी राजा हरिश्चन्द्र के समान इन्द्र का सभासद होकर उनके साथ 
श्रैर किसी के अलुभव में न झ्राया हुआ आनन्द पाकर परम सुखी श्र झृता्थ बनूंगा ) 
महाराज, तुम्हारे पिता की यह प्रार्थना सुनकर मैंने कह्दा कि बहुत अच्छा, जो मैं मनुष्य- 
क्षोक में जाऊँगा तो तुम्दारा सन्देशा तुम्हारे वेटे से कह दूँगा। युधिष्ठिर, तुमने महाराज 
पाण्डु का सन्देश सुन लिया; अब उनकी इच्छा पूरी करने का यत्न करो। जो तुम यह 
यज्ञ कर लोगे ते, अपने पूर्वजों फे साथ इन्द्र की सभा के सभासद होकर, परम सुखी हो 
सकोगे। किन्तु हे धर्मराज, सुना जाता है कि राजसूय मद्दायज्ञ में श्रमेक प्रकार के विज्न सड़े 
हो जाते हैं। यश्ञनाशक रह्यराक्स सदा उसमें देप ढूँढा करते हैं। यज्ञ प्रारम्भ होते ही 
प्त्रियों फे बीच युद्ध की भ्राग जलने लगती है। उस युद्ध में समय-समय पर पृथ्वीमण्डल की 
सभी वस्तुओं के उजढ़ जाने की आशा दे! जाती है। मतलब यह कि कुछ भी दोष हो! जाने 
पर एकदम सर्वनाश है। जाता है। इसलिए सव बातों पर विचार करके जो अच्छा समझ 
पड़े वह करो । नित्य सावधानी के साथ तत्पर रहकर चारों वर्षों की देखरेख और रक्ा करते 
रहो। तुम्हारा अभ्युदय हो! तुम्हें प्रसन्ता प्राप्त हे | ब्राह्मणों को दक्तिया आदि से सन्तुष्ट 
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इन्द्र की वेष-भूषा और शरीर-सैन्दर्य का क्या कहना है। वे मस्तक पर किरीट-सुकुट, भ्र्ढों में 
रह्र-जटित भ्रहृद आदि गहने और साफ़ कपड़े पहनते हैं। ही, कीति, कान्ति आदि उनमें पूष 
रुप से. खत हैं। तेजस्वी, सुवर्श्माल्ाधारी, दिव्यरुप, अलड्डूत सब देवता, देवऋषि, सिद्ध, 
साध्य, मर्क्ृण आदि सब अबुचरों सहित उस सभा में इन्द्र कौ उपासना करते हैं। पाप- 
रहित, अ्रप्ति के समान तेजस्वी, सोम यज्ञ करनेवाले, शोक-चिन्ता आदि से शूल्य देवता तथा 
देव्षिं उस सभा में विराजते हैं। उस सभा में महर्षि पराशर, पत, सावर्णि, गालव, शह्ू, 
लिखित; गैरशिरा, क्रोधी दुर्वासा, श्येत, दीर्धवमा, पविन्रपाणि, द्वितीय सावर्णि, याज्ञवलय, 
भालुकि, उद्दालक, शवेतकेतु, ताण्ड्य, भाण्डायनि, हविष्मान्‌, गरिए, महाराज हरिश्नद्ध, हेथ, 
उदरशाण्डिल्य, पाराशये ( व्यास ), कषीबत, वातस्कन्ध, विशाख, विधाता, काल, कराहदन्त, 
त्वथ्टा, विश्वकर्मा, तुम्बुरु तथा योनि-ज, अ-योनि-ज, वायु-भक्तो, आहुति-भेजी आदि सब प्रकार के 
देवता त्रिज्ञोकीनाथ इन्द्र की सेवा में रहते हैं। इस सभा में सहदेव, सुनीथ, महातपस्वी. वाल्मीकि, , 
सत्यवादी शमीक, सल्प्रतिज्ञ प्रचेता, मेधा-तिथि, वामदेव, .पुलस्य, पुलह, केतु, मरुत, मरीचि, 
'महातपा स्थाणु, कक्तीवान्‌, गैतम, ताक, महर्षि वैश्वानर, कालकबृक्षीय, भाश्राव्य, हिरण्मव, 
संवत्ते, देवहव्य, विश्वक्सेन, वीयवान, दिव्य जल और सब श्रौषधियाँ विथमान रहती हैं । श्रद्धा 
मेधा, सरखती, धर्म, भ्रथे, काम, विद्युत्‌, मेष, वायु, बिजली की कड़क, पूर्व दिशा, यज्ञ के सत्ता- 
ईस अप्ति#, अप्रि-चन्द्र, इन्द्र्रप्नि, मित्र, सविता, अर्यमा, भग, विश्वेदेवा, साध्यगण, बृहस्पति, 
शुक्र, विश्वावसु, चित्रसेन, सुमन, तरुण, सब यज्ञ, दक्षिणा, सब प्रह, सव नक्षत्र और यज्ञों के सब 
सन्‍्त्र इन्द्र की सभा में उपस्थित रहते हैं। विविध नृद्य, गीत, बाजे और हास-परिहास द्वारा 
मज्ृलस्तुति सुनाकर तथा विक्रम का बखान करके सुन्दरी अप्सराएँ. और विचित्र गन्धर्व लेग 
इन्द्रदेव का मनोरजन किया करते हैं। दिव्य माला और वल्ल पहने तेजस्वी त्रह्म्षिगण, श्रम 
के समान प्रज्वलित राज्षिंगण और देवर्षिंगण चन्द्रमा के जैसे दिव्य विमानों पर चढ़कर सदा 
इस सभा में आया-जाया करते हैं। बृहस्पति भर शुक्र वहाँ नित्य बने रहते हैं। चन्द्रमा फे 
समान मनेहर कान्ति श्रौर ब्रह्मा के समान तेज से भ्रलडुत ये लोग, भर और महात्मा होग, 
भरगु और सप्तऋ्षि सदैव वहाँ आया करते हैं। यह इन्द्र की “पुष्कर-मालिनी” सभा मैंने 
कई बार अपनी श्राँखों देखी है। अब यमराज की सभा का वर्णन भी सुनिए । 





४६ १ ब्रह्मा के भले से उत्पन्न अड्जिरा, २ दत्तिणाप्नि, ३ गाहपत्, है आहवनीय, £ निममन्ध्य, ६ वैद्यत, 
किक, १० जाठर, १ विपग, १२ 'क्रव्यात्‌, १३ क्षेमवान्‌, १४ वैशव, १५ दस्थुसान्‌, 
सन्‌ , २१ भरत, २२ भव्ठ, २३ स्थिष्टक्ृत्‌, २४ वसुमान्‌ , 
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' यसराज की सभा का वर्णन 
नारद ने कहा--राजब्‌, सूर्यपुत्र' यम्र के लिए जे सभा बनाई गई है उसका वर्णन करता 
हूँ; एकाप्र होकर सुनिए | हे पाण्डवश्रेष्ठ, इन्द्र की सभा के समान यह सभो भी शोभा से पूर्ण 
प,्रर कामरूपिणी है। इस सै योजन की सभा को विश्वकर्मा ने बनाया है। सूर्य के समान 
प्रकाशवाली, न बहुत ठण्डी श्रार न बहुत गर्म, और मन को प्रसन्न करनेवाज्ञी इस सभा में भी 
बुढ़ापा, शोक, मोह, भूख-प्यास, अनिष्ट, दीनता, थकन भर विरोध आदि का नाम नहीं है। 
इसमें दिव्य और लैकिक सब प्रकार के सामान और भोग मैजूद हैं। यहाँ चाबने, चूसने, 
चाटने और पीने के सब खादिष्ठ आहार और मीठे फल-मूल बहुत से हैं। इस सभा में सुग- 
न्धित मालाओं और कस्पवृत्तों की कमी नहीं है। मीठा, ठण्डा और गर्म जल सब भ्रेर भरा है । 
इस सभा में शुद्धं-हंदय राजर्षि श्रौर पवित्र खभाववाले तह्मर्षि प्रसन्नतापूवक यमराज की उपासना 
किया करते हैं। हे राजन! ययाति, नहुष, पुरु, मान्धाता, सोमक, हुग, राजर्षि प्रसदस्यु, 
कतवीय, श्रुतश्रवा, अरिष्टनेमि, सिद्ध, झृववेग, कृति, निमि, ग्रतदेन, शिवि, मत्स्य, प्थुलाच, शृह- 
द्रथ, वात, मरुत्त, कुशिक, साह्ढाश्य, साहुति, हुव, चतुरथ, सदस्वोर्मि, कार्त॑वीर्य, भरत, सुरध, १० 
सुनीथ, निशठ, नल, दिवादास, सुमना, अस्बरीष, भगीरथ, व्यश्व, सदश्च, पश्रयश्र, प्रथुवेग, प्रधु- 
श्रवा, प्रषदश्च, वसुमना, बलवान क्षुप, रुषदु, इपसेन, पुरुकृुत्स, आ्टिपेण, दिलीप, महात्मा 
उशीनर, श्रोशीनरि, पुण्डरीक, शर्यांति, शरभ, छुचि, अड्, रिष्ट, वेन, दुष्यन्त, सृजय, जय, भा्ा- 
सुरि, सुनीथ, निषध, वहीनर, करन्धम, वाहिक, सुयुम्न, बल्ी मधु, ऐल, मरुत्त, कपेतरोमा, ठणक, 
सहदेव, सहस्तवाहु अजुन, व्यश्व, साथ, झशाश्र, शशबिन्दु, दशरथ के पुत्र राम श्रौर लच्तमण, 
प्रतदन, पलक, कत्तसेन, गय, गोराश्व, परशुराम, नाभाग, सगर, भूरियुत्न, महाश्व, पथाश्व, 
जनक, वैन्य, वारिसेन, पुरुजित, जनमेजय, अद्वादत्त, त्रिगत, उपरिचर, इन्द्रयुश्न, भीसजाजु, गाौर- २० 
पृष्ठ, भ्रनच, लय, पद्म, मुचुकुन्द, भूरिय श्र, प्रसेनजित, भ्ररिष्टनेमि, सुध म्न, पथुलाश्, अ्रष्टक, 
मत्यवंश के सै नरेश, नीपवंश के श्रार दयवंश के सौ राजा, सै धृतराष्ट्र, भस्सी जनमेजय, सी 
्क्षदतत, सौ ईरि, सौ वीरि, दे सौ भीष्म, सौ भीम, सौ प्रतिविन्ध्य, सौ नाग, सौ श्य, सौ 
पलाश, सौ काश, सौ क्ुश, राजेन्द्र शत, तुम्हारे पिता पाण्डु, उशज्ञव, शतरथ, देवराज, जय- 
द्रथ, मन्त्रियों सहित बुद्धिमान्‌ राजर्पि वृषदर्भ, बहुत दक्षिणावाले महा फलवाले अनेक अश्रमेष 
यज्ञों से देवताओं को। ठृष्त करनेवाले हज़ारों शशबिन्दु और अन्य श्रनेक कीत्तिशाली सब शास्त्रों 
के ज्ञाता पवित्र राजर्पिंगण इस सभा में यमराज की उपासना किया करते हैं । "ल्‍ 
इस सभा में मूर्सिमान्‌ शृत्यु, अगस्त्य, मातक्ु, काल, थज्ञ करनेवाले कर्म-काण्डी, 
सिद्वगण, योगी लोग, अप्रिष्वात्ता, फेनप, ऊप्मप्र, सुधावान, बहिपद श्रौर अन्य पिद्गए, काल- ३० 
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चक्र, साक्षात्‌ भगवान्‌ अग्ति, दत्तिणायन में मरे हुए दुष्ट कमे करनेवाले मनुष्य, यमराज के दूत, 
शिंशप, पलाश, काश, कुश आदि सब यसराज की उपासना करते हैं | पिठृपति यमराज के इतने 
सभासद हैं कि उनके तासें! और कर्सों का वंश करके उत्तकी ग्रितती नहीं की जा सकती। 
चाहे जहाँ जा सकनेवाली इस लस्वी-बाड़ी सभा को विश्वकर्मा से बहुत दिनों तक तपस्पा करके 
बनाया है। यह सभा अपने प्रकाश से अग्ति के समान चमकती है। कठोर तप करलेवाते, 
शान्त-खभ्ाव, ससवादी, ब्रवनिष्ठ, तेजेसय शरीरवाले, पुण्य के करनेवाले पतित्र संन्‍्यासी, 
विचित्र केयूर, माज्ञा और कुण्ड आदि से अक्षदूत गन्धर्व ग्रौर अप्सराएँ, ये सब साफ काप़े 
पहल करके उस सभा से आते-जाते रहते हैं। महात्मा गन्धव और अ्रसह्लुप अप्सराएं नाचकर, 
गाजजाकर भर हास्व-लास्थ इत्यादि के द्वारा इस सभा में सबको प्रसन्न किया करती हैं। 
पवित्र सुगन्‍्ध सबके चित्त को प्रसन्न किया करती है; मधुर पवित्र शब्द कानों को हृप्त करते रहते . 
हैं। बहुतसी मनोहर साल्ाएँ सभा-भवन की शोभा बढ़ाया करती हैं। सभा में हजारों धाम 
दिव्य रूपवाले सनस्वी महात्मा यमराज की उपासना किया करते हैं। महाराज, यह मैने 
यमराज की समृद्धिशालिनी सभा का वर्णन किया है; अब कमतों की माताओं से सजी हुई 
मनेहहारिणी जज्ेश्वर चरण की सभा का वर्णन सुनिए । 


ब-> 


नवाँ अध्याय 
वरुण की सभा का वर्णन 


तारद कहते हैं--हे युधिष्ठि, वरुण की सभा भी यमराज की संभा के समान से! योजन 
की है। वह बहुत ही प्रकाशमात है। उसको दिव्य चहारदीयासे है भौर उससें बढ़िया फाटक 
शगे हुए हैं। विश्वकमा ने उसे जत् के भीतर बनाया है। उससें दिव्य र्नमय वृत्त लगे हुए 
ं । वे इच्च मजरियों और नीले, पीले, सफेद, जाल भादि रह के फूलों भैर फरें से ले हुए 
हैं। कृज और लता-वितान उसकी शोभा बढ़ाते हैं। वहाँ हजूएों प्रकार के मधुर बोलियाँ 
वाल रहे विचित्र पत्तो कल्लेलें किया करते हैं। इस सभा में जानेवाले को तत्काल-एक प्रकार 
का अद्भुत आनन्द प्राप्त होता है। यह सभा न ते अत्यस्त उण्डी है न अलन्त ये । यह 
परम रमयीय और सब शतुओें में आराम देनेवाली है। वरुण की इस सभा में सुन्दर भवन झौर 
श्रेष्ठ आसन शोभायमान हैं | दिव्य कपड़े झौर गहने पहने हुए वरुण देव अपनी खो चारुणों देवी 
के साथ इस सभा सें एक श्रेष्ठ आसन पर विराजते हैं। दिव्य माल्षाघारी, दिव्य चन्दन झादि 
गन्यद्रव्यों से शोमित आदित्यगण इस सभा में जल्ेश्वर वरुण की उपासना करते हैं।' मंहाराज ! 
पासुकि, तक्षक, ऐरावत, कृष्ण, लोहित, पद्म, चित्र, कैवल, अश्यतर, धृतराष्ट् बलाहक, सणिमाद, 


सभापतव ] 





कुण्डधार, कर्कोटक, धनजय, पाणिमान, कुण्डधार, प्रह्द, मूपिकाद, जनमेजय, पताकी, मण्डली 
फणाधारी आदि नागगण और अन्य अनेक सर्प आनन्द के साथ इस सभा में उपस्ित होकर 
नित्य विधिपूषंक वरुण की उपासना किया करते हैं | ह 

राजन ! विरोचन के पुत्र राजा बलि, दिग्विजयी भरकासुर, सहाद, विश्रचित्ति, काल- 
खब्ज आदि दानव, सुहनु, दुर्सुख, शट्ढ, सुमना, सुमति, घटोदर, महापाश्व॑, क्रथन, पिठर, विश्व- 
रूप, स्वरूप, विरुप, महाशिरा, दशग्रीव, वाली, मेघवासा, दशावर, टिट्टिम, विटभूत, संहाद भर 
इन्द्रवापन आदि अनेक दैत्य श्रौर श्रसुर दिव्य पेशाक, माला तथा मनेहर किरीठ-कुण्डल्ञ भ्रादि 
गहने पहनकर उस सभा में धर्म-पाश-धारी, उम्रतेजा प्रचेता ( वरुण ) की उपासना किया करते 
हैं। अमित वीरता से युक्त ये सब दानव तपस्या से सिद्ध होकर अमर होने का वर पा चुके हैं। 
राजन ! चारों महासमुद्र, पवित्र जलवाली गडग नदी, कालिन्दी, विदिशा, बेणा, वेग से बहने- 
वाली नर्मदा, विपाशा, चन्द्रभागा, इरावती, वितस्ता, शतहू, सरखती, सिन्धु, देवनदी, गोदावरी, 
क्ृष्णवेया, कावेरी, किम्पुना, विशल्या, वैतरणी, ढतीया, ज्येष्ठिता, महानद शोण, चर्मण्ववी, 
महानदी पर्याशा, सरयू, वारवत्या, लाडली, करतोया, आगश्रेयी, लौहित्य महानद, छ्डुती, 
गोमती, सन्ध्या, त्रिसोतसी, ये और श्रन्य लोक-सिद्ध तीथरुपी जलाशय, नदी, वीथे, सरोवर, 
कूप और सील-मरने आदि सब सशरीर द्वोकर जल्लेश्वर राजाधिराज वरुण की उपासना किया 
करते हैं। सब दिशाएंँ, पृथ्वी, पर्वत श्र सब जलचर जीव महात्मा वरुण की सेवा में उप- 
स्थित रहते हैं । गाने-वजाने में निपुण गन्धवों भर अप्सराशों के कुण्ड वरुण देव की रतुति करते 
हुए इस सभा में उपखित रहते हैं । अंसिद्ध पंशवाले विविध रह्लभूषित पर्वत भी वहाँ उपस्थित 
रहकर भधुर कथाएँ सुनाकर वरुण देव का मनोरजन करते हैं। अपने परिवार और गोपुष्कर 
फे साथ वरुण देव का मन्‍त्री सुनाभ भी उनकी सेवा में उपस्थित रहता है। हे भरवश्रेष्ठ, मैंने 
ल्लोकों में घूमते-घूमते इस सभा में जाकर इन सब लोगों को शरीरधारी होकर वरुण देव की 
उपासना करते देखा है। अब कुबेर की सभा का वर्णन सुनिए | 

दसवाँ अ्रध्याय 
कुबेर की सभा का वर्णन 

नारद कहते हैं--राजन, यक्तराज कुबेर की सभा सा योजन लम्बी पैर सभ्तर योजन 
चैड़ो है। अपने तप के प्रभाव से उन्होंने वह सभा खर्य॑ प्राप्त की है। कैलास पव॑त के शिखर 


के समान उस सभा की उज्ज्वल निर्मेश कान्ति चाँदनी से।भी बढ़कर शोभावमान और नेत्रों 
को आलन्द देती है। उस सभा को यक्ष लोग वहत करते हैं, इस कारण बह भाकाश में हछृगी 
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हुई सी जात पड़ती है। वह दिव्य सभा सुवर्शभूषित झँचे-ऊँचे भवनों से शोमित है। खर्गीय 
पवित्र गन्ध से पूर्ण और सभी दर्शकों के मन को मुख बना देनेवाल्ली उस सभा में अनेक बहुमूल्य 
रत्न जगमगाते हैं, जिससे उसको भ्रनिव॑चनीय शोभा देख पड़ती है। सफ़ेद पर्वत के शिखर ऐसी 
वह सभा भानों आकाश में तैर रही है। आँगन में रत्नों की चमक पड़ने से वह सभा अमेक 
विजलियों की प्रभा से शोमित सी हो रही है। उसी सभा सें सशिमय कुण्डल, विविध रत्- 
आभूषण और पवित्र सफेद कपड़े पहने हुए महाराज हुबेर श्रेष्ठ आसल पर विराजमान होते हैं। 
उनके आसपास हज़ारों सुन्दर ल्ियाँ उपखित रहती हैं। आसन के ऊपर दिव्य फोमत 
विज्लैना बिछा हुआ है, नीचे पैर रखने को चैककी रखी हुई है। तन्दून वन का उत्तम पवन 
कत्पवृत्त के वने| से होकर, सै।गन्धिक वन की सुगन्ध लेकर, अत्ञकनन्दा के जलकणों से शीतल 
होता हुआ वहाँ आता और कुबेर की सेवा करता है। कुबेर की सभा में देववा भौर गन्धर्व रहते 
हैं। किन्नर और अप्सराएँ शुद्ध तान-लय के साथ मधुर गाना गाकर सारी सभा को सन्तुष्ट 
करती हैं। उस सभा में मिश्रकेशी, रम्भा, चित्रसेना, शुचिस्मिता, चारनेत्रा, घृताची, मेनका, 
पुजिकस्थला, विश्वाची, सहजस्या, प्रपनोचा, उर्वशी, हरा, वर्गा, सौरभेयी, समीची, बुदबुदा और लता 


: आदि लाचनेशाने में निपुण असहुर अप्सराएँ और गन्धवों की सियाँ ताच-गाकर, बाजे बजाकर 


तथा अभिनय करके धनपति की उपासना करती हैं । किन्नर भर नर जाति के गन्धव, मणिभद्र, 
धनद, श्वेतभद्र, गुहाक, कशेरक, गण्डकण्डू, महावत्ती प्रदोत, कुरतुम्बुरु, पिशाच, गजकण, विशा-- 
लक, वराहकर, ताप्रौष्ठ, फलकत्त, फश्षोदक, हंसचूड़, शिखावर्त, हेमनेत्र, विभीषण, पुष्पानन, 
पिहुल, शोणितोद, प्रबाक, वृत्तवासी, अनिकेत भर चीरवासा श्रादि हजारे यज्ञ उस सभा में 
उपखित रहते हैं। हे भरतनन्दन, उस सभा में साक्षात्‌ लक््मीजी विराजमान रहती हैं। 
झुवेर-मन्‍्दन नलकूबर, मैं, मेरे समान अन्य महापुरुष और जक्यर्षि लोग इस सभा का गौरव बढ़ाते 
है। मांसलोलुप राक्षस आदि, और महाबत्त-पराक्रमी अन्य गन्धवे, सभा में धनद कुबेर की 
उपासना किया करते हैं| 

महाराज, महाबली शूलपाणि उम्रधन्वा पशुपति भग-सेत्र-साशन भूत-भावन भवानीपति 
भगवाद्‌ शट्टूर, विकट आकारवाले कुबड़े लाल-लाल आँखों से भयड्डर घोर नाद करनेवाले मेदा- 
मांस-भोजी भ्रनेक शस्ध धारण किये वायु के समान वेग से जानेवाल्ले असह्ुप भूवगण प्रमधगण 
आदि के बीच में, महिष-मर्दिनी सहधर्मिी अर्धाडिनी भगवती फे साथ, प्रिय सखा धनेश्वर की 
सभा में सदा विराजमान रहते हैं । विश्वावसु, हाहा, हु, तुस्बुरु, पर्वत, शै्ष, गीतिनिपुण 
चित्रसेन, चित्ररथ आदि गन्धर्व प्रसन्न चित्त से यक्तेश्वर कुबेर की उपासना करते हैं। विद्यापरों 
का राजा चक्रधर्मा अपने छोटे भाइयें-सहित कुबेर की सभा में रहता है। अन्य सैकड़ों किन्नर 
तथा भगदतत आदि राजा इस सश्ना सें रहते हैं। किम्पुरुषों का खासी हुस, राज्से| का राजा 
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महेन्द्र और गन्धमादन तथा यक्त गन्धर्व निशाचर आदि की मण्डलियों के साथ राजस राज विभीषण 
उस सभा में रहते हैं। हिमालय, पारियात्र, विन्ध्य, कैज्ास, मन्दर, मल्रय, दहु'र, महेन्द्र, ३० 
गन्धमादन, इन्द्रकील, सुनाभ भर सुमेर आदि पव॑त भी कुबेर की उपासना करते हैं । सत्दी 
श्वर, भगवान्‌ महाकाल, शंक्ुकर्ण आदि पारिषद, काष्ठ, कुटीमुल्, दन्ती, विजय, सफेद रह का 
वृषभ, राक्षस और पिशाचगण कुबेर की उपासना करते हैं। पुततर्य ऋषि के पुत्र महात्मा कुबेर 
सदा यक्षों के साथ शह्डूर के पास जाकर उन्हें प्रणाम करते श्रार सदा उनके आज्ञाकारी रहते हैं। 
महादेव भी उनके साथ मित्रभाव से विनोद करते हैं। शह्ठु और पद्म नाम की दोनों श्रेष्ठ 
निधियाँ सम्पूर्ण रत्नों के साथ कुबेर की सेवा में रहती हैं। महाराज, मैं उस' मनोहर और 
आकाश में खत भ्रदूभुत सभा-भवन को कई बार देख चुका हूँ। अब सृष्टिकर्ता प्रजापति अह्या 
की सभा का वर्णन करता हूँ, सुनिए ! ४० 


ग्यारहवाँ श्रध्याय 
ब्रह्मा की सभा का वर्णन 


नारदजी कहते हैं--राजन, अब मैं जह्मा की उस दिव्य सभी का वर्णन करता हूँ 
जिसकी कोई उपसा नहीं दी जा सकती; क्योंकि उसके समान दूसरा खान जगत्‌ में है ही 
नहीं। [ एकाप्र होकर उस महिमासयी जह्मसभा का वर्णन सुनिए। ] पूर्व समय सत्मयुग 
में भगवान आदित्य मर्ुष्यल्ेक की सैर करने को खर्ग से प्रथ्वी पर आकर मलुष्यरूप 
से विचर रहे थे। उन्होंने ब्रक्माजी की सभा देखकर प्रसन्न श्रैर विस्मित होकर मुझसे उसका 
बर्न इस प्रकार किया--नारद्‌! ब्रह्मा की सभा अप्रमेय, दिव्य, मानसिक इच्छा से ही 
निर्मित, सब प्राणियों के मन को रमानेवाज्ञी है। उसके प्रभाव प्रौर प्रकाश का पूरा-पूरा 
वर्णन नहीं हो सकता । 

सभा की ऐसी बड़ाई सुनकर उसे देखने के लिए मेरे चित्त में कैनूहल हुआ । मैंने 
आदिलदेव से कहा-भगवन्‌, आपने जिस पापतापनाशिनी पवित्र ब्रह्यसभा का वर्णन किया 
उसे देखने को मेरा बहुत जी चाहता है। कपा कर कहिए, किस तपस्या, किस कर्म या श्रोषय 
आदि के फल से वह सभा देखने को मित्न सकती है ? भगवान्‌ सूर्य ने मेरा श्राप्रह देखकर 
कहा--दे तपोधन, यदि यह सभा देखने की तुम्हारी बढ़ी ही इच्छा है वो चित्त को एकाग 
करके हज़ार वए़ में समाप्त दोनेवाला जाक्मजत करो; तभी तुम्हारा मनेरथ पूरा हो सकेगा। 

महाराज, भ्रव मैं जाह्म-अत का अनुष्ठान करने के लिए हिमालय पर्वत पर गया। वहाँ 
सूर्यदेव की बताई विधि के अलुसार मैंने वह अ्रत आरम्भ कर दिया। त्ेत समाप्त होने पर मैं, 
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सूर्यदेव के साथ; बहुत दिलों से जिसे देखने की लालसा लगी हुई थी उस जह्मा की सभा में 
गया |. , पहले कभी न देखी हुई उस सभा को अच्छी तरह देखकर भी किसी उपमा से उसका 
बर्णत या परिमाण करना सस्भव तहीं। वह च्ञण-क्षण पर नई शोभा और रूप धारण करती है। 
उसके. परिमाण या त्कुशे का निरूपण किसी से नहीं हो सकता । अधिक क्या कहूँ, मैंने वैसी 
सभा प्ौर कहीं नहीं देखी । सब्र सुखों की खान, न बहुत ठण्डी और न बहुत गर्म इस, सभा 
में प्रवेश करते ही भूखं-प्यास, घकन और सब क्लेश तुरन्त दूर हो जाते हैं। उस भवन. पर 
दृष्टि पढ़ते हो जान पड़ता है कि हज़ारों सूंयेमणियों से वह बनाया गया है। उसे चोड़े श्रौर 


. हैँे ख़म्सों का आधार नहीं है पर फिर सी वह प्राचीन सभा[ कभी अपने खान से विचलित 
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नहीं होती । उस ससा में दिव्य प्रभापूर्ण अनेक प्रकार के अलाकिक भाव देख पढ़ते हैं। चल, 
सूर्य और अप्रि की प्रभा को भी फीकी करती हुई वह सभा आकाशमण्डल में खित है। उसके 
तेज के आगे सूर्य का प्रचण्ड तेज भी सन्‍्दा जेंचता है। उस सभा के बीच में अद्वितीय भग- 
वाद्‌ ब्रह्माजी खथ' देवमायायुक्त होकर अमूल्य रक्नजटित सिंहासन पर विराजमान हैं। प्रजा- 
पति लोग उनकी सेवा में रहकर उपासना करते हैं। दक्ष, प्रचेता, पुल्ह, मरीचि, कश्यप, भ्रत्रि, | 
भृगु, वशिष्ठ, गैतम, भ्ठिरा, पुलस्त्य, क्रतु, प्रह्द, केस, अधर्ववेदी आह्विसस, सूये की किरणे 
पीकर रहनेवाले वालखिल्यः महातेजसी अगस्त्य, मारकण्डेय, जमदतप्नि, भर्धाज, संवर्त, च्यवन 
महाभाग दुर्वासा, धामिकश्रेष्ठ ऋष्यशक्ू, महातपस्वी योगाचाये भगवान्‌ सनत्कुमार, असित 
देव, तत्तज्ञ जेगिपषव्य, ऋषभ, जितशन्रु, महावीर्य और मणि आदि सव महापुरुष उस सभा में 
हैं।. मन, अन्तरित्ष, वियाएँ, वायु, तेज, जल, पृथ्वी, शब्द, स्पशे, रूप, रस, गन्ध, प्रकृति, 
महत्त्व और सब सृष्टि के कारण पदाथ, झ्राठ. अज्ञोवाला आयुर्वेद, नक्षत्रगण, चन्द्रमा, . सूर्य, 
उनचास वायु, सव यज्ञ, सड्डूरप और प्राए आदि सब पदाथे मूत्तिमाव्‌ होंकर अह्माजी कौ उपा- 
सना करते हैं। धर्म, अथे, काम, हष , द्वेष, तप, दस आदि पदाथे, [ भाव पलौर: कर्म भी ] 
सूत्तिमान्‌ होकर ब्रह्माजी की सेवा में रहते हैं। गन्धवों' और अप्सराशों के सत्ताईस दल्ल, सब 
लोकपाल, शुक्र, इृहस्पति, बुध, मड़ल, शनेश्वर, राहु आदि प्रह, मन्त्र, रघन्तर साम,. हरिमाव 
और वसुम्रान्‌ नाम के एक प्रकार के विशेष कर्म, अप्नि-सोम, इन्द्-प्रप्ति, सब देवताओं सहित 
आदिलसगण, मरु्ण, विश्वकर्मा, आठ बसु, पिठगण, हवि, ऋग्वेद, सामवेद, चजुरवेंद, अथववेद, 
सब शात्र, इतिहास, उपवेद, छहों बेदाड़, सब प्रह, सब यज्ञ, सोम, वेद-माता गायत्री: सात 
प्रकार को वाणी, मेधा, ध्ृति, स्टृति, प्रज्ञा, बुद्धि, यश, क्षमा, स्तुति-शाल्र, समर सामगान 
विविध गाधाएं , तके-सहित भाष्य, बहुत प्रकार के नाटक, काव्य, कथानक, आख्यायिक्राएँ 
श्रौर कारिकाएं, ये सव भूत्तिसान्‌ होकर ब्रह्मा की महासभा में उपखित रहते हैं। . बड़े-बूहों 
प्रौर गुरुओं की पूजा एवं सत्कार करनेवाले महापुरुषों को उस ल्लोक में जाने का. अधिकार है। 
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चाय, लव, मुह, दिन, रात, पक्ष, मास, ऋतु, पाँच प्रकार का संवत्सर, चार प्रकार के रात- 
दिन ( १ मनुष्यों का रात-दिन साठ घड़ी का, २ पितरों का एक महीने का, ई देवताओं का 
एक साल का, ४ ब्रह्मा का एक कर्प का ), इस प्रकार बारह राशियोंवाला, अक्षय, अव्यय, 
नित्य प्रौर दिव्य कालचक्र तथा धर्सचक्र वहाँ नित्य उपस्थित रहते हैं । 
हे युधिप्ठिर! अ्रदिति, दिति, दनु, सुरसा, विनता, इरा, कालिका, सुरभी, सरमा, 
गैतमी, प्रभा, कट , रुद्रायो, श्री, लक्ष्मी, भद्रा, पष्ठी देवी, मूत्तिमती पृथ्वी, ( गड्ढा, ) ही, खाद्दा, 
कीर्ति, सुरा, देवी इन्द्राणो, पुष्टि, अरुन्धती, संब्त्ति, आशा, नियति, सृष्टि, रति आदि अनेक 
देवियाँ प्रजापति त्रह्मा की उपासना करती हैं। राजन! भ्रादित्यगण, वसुगण, रुद्रगण, मरुह्॒ण, 
साध्यगण, विश्वेदेवा, अ्श्विवीकुमार, मनोजब पिठ्गण आदि भी भगवान त्ह्मा की सभा 
में रहते हैं। राजन! पितरों के सात गय हैं। उनमें चार शरीरधारी और तीन बिना शरीर 
के हैं। अरभ्िष्वाच, वैराज और गाईपत्, ये तीन पिठगण खरगचारी हैं। सेमप, एकश्श, 
चतुर्वेद भैर कला नामक चार पिठ्गण ब्राह्मण आदि चारों वर्णों में पूजित होते हैं। ये पितृ- 
गण पहले खर्य ठृप्त होकर सोम फो प्रसन्न करते हैं। ये सभी पिठ्गण त्रह्मा की सभा में रह- 
कर भगवान्‌ प्रजापति की उपासना करते हैं। इनके सिवा रात्ञस, पिशाच, दानव, शुह्यक, 
नाग, सुपर्ण, पशुगण, र्थावर और जड्म धन्य महाप्राणी प्रसन्नचित्त से परम तेजस्वी महात्मा 
पितामह ब्रह्मा की उपासना फरते हैं। इल्द्र, वरुण, कुबेर, यम, उसासहिंत महादेव भादि श्रेष्ठ 
देवता वहाँ आते-जाते रहते हैं। राजेन्द्र! कार्तिकेय, नारायण, सब देवऋषि लोग, वाल- 
खिलय ऋषिगण तथा योनि-ज भर अ-योनि-ज सब प्राणी इस सभा में त््माजी की उपासना 
किया करते हैं। राजद्‌! अधिक कहाँ तक कहें, चर या अचर जे कोई पदार्थ इस तिलेकी 
में देख पढ़ता है से सब ब्रह्मा की सभा में मैंने देखा है। हे पाण्डवश्रेष्ट | इस सभा में अट्टासी 
हज़ार उदृ्ध्वरेता ( वालत्क्चारी ) ऋषि प्रौर पचास हज़ार गृहस्थ सन्‍्तानवान्‌ ऋषि वहाँ 
मैंने देखे हैं। स्वर्मवासी सभी जीव इच्छा के अलुसार उस सभा में जाते शऔर प्रजापति ब्रह्मा 
के। साष्टाड़ प्रणाम कर अपने-अपने लोकों को चले जाते हैं। [ राजन, भगवान्‌ त्ह्मा खत 
प्राणियों को एक दृष्टि से देखते हैं। उनकी बुद्धि असीम है। वे उम्रतेजसवी, विश्वयोनि, 
सब लोगों के पितामह ( पूर्वपुरुष ) और खयस्भू हैं। ] वे अपनी सभा में आये हुए देव, 
दानव, द्विज, नाग, यक्ष, राक्षस, पर्ची, कालेय, गन्धर्ष प्लौर अ्रप्सरा भादि महाभाग्यशात्ी 
भ्रतिधियों को यथायोग्य मधुर बचनें से सादर सन्तुष्ट करके, इच्छा के भरनुसार भोग की 
सामग्रियाँ देकर, विशेष रूप से ठप्त करते हैं। इस सभा में भ्रभ्यागतों की सदा भीड़ रहती है। 
इसमें असद्भुप अह्यर्षि रहते हैं। इसका प्रकाश बहुत बड़ा है। इसमें जाते ही शरीर शरीर 
मन का खेद जाता रहुता है। यह दिव्य सभा अपनी अपूर्व आभा से भाप ही जगमगाती हुई 
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बहुत ही सुन्दर है। हे पुरुषसिंह, महुष्यज्ोक में जेसे तुम्हारी यह सभा सबसे बढुकर है 
पैसे ही देवलोक में मह्या की सभा भ्रद्धितीय है। मेने देवतोक की सभी सभाएँ देखो है 
परन्तु इस समय मनुष्यज्ञोक में तुम्हारी यह सभा ही सबसे बढ़िया जाव पढ़ती है ) 





वारहवाँ भ्रध्याय 
युधिष्टि के प्रश्नों का उत्तर - 

युधिष्ठिर ते कहा--वक्तापुएों में श्रेष्ठ हे नारदजी, आपने जिन सभाओं का वर्णन किया 
उनमें से यमराज की सभा में सव राजाओं के रहने का आपने उल्लेख किया है। वरुण के सभा- 
सद आपने असहुप नाग, दानव, नदी, समुद्र आदि बतलाये ; कुबेर की सभा में असहुप यहों, 
गन्धवों, निशाचरों और अप्सराओं के रहने तथा भगवान्‌ शह्टर के आते-जाने का उर्ेख किया। 
पितामह ब्रह्म की सभा में महर्षियों, देवताओं और तन्त्रों-सन्‍्त्रों आदि का उपस्थित रहना 
आपने बताया; इन्द्र की सभा में असझ्ुप देवताओं, बहुत से मह्षियों और प्रधान-प्रधान गन्धवों 
के नाम गिनाये । किल्तु हे मुनिवर, इन्द्र की सभा में सव राजाओं को छोड़कर एक राजा हरित 
के ही होते का क्या कारण है ( भगवन्‌, राजा हरिश्नन्द्र ने ऐसा कैनन सा पुण्यकर्स किया है कि 
अकेले वही इन्द्र के समक्ष होकर उत्तके साथ एक ही जगह पर रहते हैं ! पिठल्लोक में आपने 
हमारे पिता पाण्डु महाराज की देखा ही होगा । उनसे आपसे क्या बातचीत हुई! उन्होंे 
मुझसे क्या कहने के लिए आपसे कहा है ! ऋपा करके ये सव बातें विशेष रूप से वर्शन करके 
मेरे मन का कातूह्॒ दूर कीजिए । 

नारद ने कहा--राजेन्द्र, आप बड़े बुद्धिमाव, इन्द्रशोक-निवासी राजा हरिश्नन्द्र के बारे 
में जे पूछते हैं से। मैं विशेष रुप से वर्णन करता हूँ। महापराक्रमी राजा हरिश्नन्द्र पृथ्वी पर 
सब राजाओं के सम्राट थे । सभी राजा उनके अधीन रहकर उन्हें सिर भझ्ुकाते थे । राजब, 
एक ही विजयदायक रथ पर अकेले उन्होंने अ्रपनी अ्रद्नविद्वा के बल से साहों द्वीप पृथ्वी जीत 
पी थी। उतना दिग्िजिय प्रसिद्ध है। व, उपवन, पर्वत, सगर आादि से पूर्ण इस पृथ्वी 
मण्ड्त भर पर अपना राज्य खापित करके राजा हरिश्वन्द्र ने महायज्ञ राजसूय किया। सब 
सामन्‍्त राजा. उनकी आज्ञा के अनुसार उस यज्ञ में धन, अन्न और अन्य अनेक प्रकार के उपहार 
लेकर आये | का यज्ञ में 2 की सेवा के काम में नियुक्त थे । 

उस यज्ञ के अवसर पर जिसने जो साँगा उसे राजा ; 
माँगने से चेगुना-पैंचगुना दान किया | पूराहुति के बा कु ह रा दे क 
त्राह्मणों को उनकी इच्छा के अनुसार खाने-पीने पक पक 

का सामान, दक्षिया में बहुत सा धन प्रौर 
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सम्पत्ति देकर सन्तुष्ट कर दिया | बहुत सा धन पाकर ज्ाह्मण लोग बहुत सन्तुष्ट हुए। उन्‍होंने 
यह घोषणा कर दी कि इस समय राजा हरिश्नन्द्र तेज, यश और ऐश्वर्य में सबसे बढ़कर हैं। 
अब तक कोई राजा उनके समान प्रतापी नहीं हुआ । महाराज, यही कारण है कि इन्द्रधाम 
में, जहाँ जाने के लिए भ्रन्य राजाओं के मन में लातसा बनी रहती है, राजा हरिश्रन्द्र ही विराज- 
सान हैं। प्रव् प्रवापी और पराक्रमी हरिश्वन्द्र का महायज्ञ राजसूय कर चुकने फे बाद, 
सम्राट के पद पर अभिषेक हो जाने से, बढ़ा गोख हुआ। हे भरव-नन्‍्दन, जे! राजा बहुत 
धन के बिना न हे। सकनेवा्ा राजसूय यज्ञ करके उसे विधिपूरवंक विना किसी विश्न के पूरा 
कर लेते हैं वही इन्द्र के साथ सुख मेगगते हुए उनके समान पद के अधिकारी होते हैं। जो 
क्षत्रिय राजा युद्धभूमि में ठहरकर प्रवत् शत्रुओं के पराक्रम को देख तनिक भी नहीं डरते, सामने 
लड़कर मैत को गले लगाते हैं, उन्हें भी इन्द्र की सभासदस्यता मिलने पर अपार श्रानन्द प्रि्नता 
है। और, जे लोग भरत्यन्त कठोर तपस्वा में मन लगाकर शरीर को छोड़ते हैं वे भी इन्द्रयम 
में रहकर नित्य भ्रपार सुख-सम्पत्ति भोगने के अधिकारी होते हैँ 

है युधिष्टिर, तुम्हारे पिता महाराज पाण्डु भी राजा हरिश्चन्द्र के इस अ्रपूर्व सौभाग्य 
के देखकर चकरा गये हैं। मुझे मलुष्यत्ञोक में आते देख उन्होंने प्रणाम करके मुझसे कहा 
था--हे मुनिवर, झाप कृपा करके मेरे बड़े बेटे युविष्ठिर से कहना कि सब भाई तुम्हारे अधीन 
हैं। उन्तकी सहायता से तुम सहज ही सब एथ्वी का जीतकर दिग्विजय कर सकते हो | 
इसलिए तुम अवश्य राजसूय यज्ञ करो | तु मेरे बेटे हो। तुम यदि यज्ञ-फल-लाभ के 
अ्रधिकारी होश्रेगे ते! में भी राजा हरिश्चन्दर के समान इन्द्र का सभासद होकर उनके साथ 
प्रौर किसी के अनुभव में न आया हुआ आनन्द पाकर परम सुखी और कृता्थ बनूगा। 

महाराज, तुम्हारे पिता को यह प्राथेना सुनकर मैंने कह्दा कि बहुत अच्छा, जो मैं मनुष्य- 
लोक में जाऊँगा तो तुम्हारा सन्देशा तुम्हारे बेटे से कह दूँ गा। युधिष्ठिर, तुमने महाराज 
पाण्डु का सन्देश सुन लिया; भव उनकों इच्छा पूरी करने का यत्न करो। जो तुम यह 


यज्ञ कर लोगे तो, अपने पूर्वजों फे साथ इन्द्र की सभा के सभासद होकर, परम सुखी हो 


सकोगे | किन्तु हे धर्मराज, सुना जाता है कि राजसूय महायज्ञ में अनेक प्रकार के विन्न खड़े 
में दोष ढूँढा करते हैं। यश्ष प्रारत्भ होते ही 


हो जाते हैं। यज्ञनाशक त्रह्मरात्स सदा उत्त 
क्षत्रियों के बीच युद्ध की आग जलने लगती है। उस युद्ध में समय-समय पर पृथ्वीमण्डज्ञ की 
सभी वसतुओ्रों के उजड़ जाने की आाशट्टा हे जाती है। मतलब यह कि कुछ भी दोष हो जाने 
पर एकदम सर्वनाश हो जाता है। इसलिए सब वातों पर विचार करके जे। अच्छा समझ 
पड़े वह करो । नित्य सावधानी के साथ तत्पर रहकर चारें। बर्णों की देखरेख श्रौर रक्षा करते 
रहो। तुम्हाण अभ्युदय दे! तुम्हें प्रसन्नता प्राप्त हो। त्राह्मपों को दक्षिया आदि से सन्तुष्ट 
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.. करें हुए उनसे प्ाशोरवाद प्राप्त करो । राजन, तुमने जो पूछा था से मैंने विस्तार के साथ कह 
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दिया। अब में विद्:होता हैँ। मेरा विचार द्वारका पुरी को जाने का है | 

.. ... वैशस्पायन कहते हें--धुधिष्ठिः से बिदा होकर अपने साथ आये हुए ऋषियों-सहित 
नारदजीः वहाँ-सेःचले दिये । उसके चलते जाने पर राजा युधिष्ठिर अपने छोटे भाइयों के साथ 
राजसूय यज्ञ करने के बारे में सलाह करने लगे । 





राजसूयारस्मप्व 


तेरहवाँ भ्रध्याय 
राजसूय के लिए युधिष्टिर की इच्छा ु 

वैशम्पायन कहते हैं--हे जनमेजय, देव नारद के वचन सुनकर महाराज युधिष्ठिर ने 
एक लम्बी साँस ली। वे सोचने लगे कि राजसूय यज्ञ किस तरह हो । इसी चिन्ता ने उन्हें 
बेचेन कर दिया । महात्मा राजर्पियों की महिमा, पुण्यकर्स करने से यजमानों को श्रेष्ठ लोकों 
की प्राप्ति और राजसूय यज्ञ का फल सेगनेवाले राजा हरिश्नन्द्र के खर्ग-वास आदि बातों के बारे 
में विचार करने से राजसूय यज्ञ करने के लिए उनकी उत्कण्ठा प्रवत्त हो उठी | श्रब मंहाराज 
युधिष्ठिर ते सभासदों का सम्मान करके और उत्तसे सम्मान पाकर राजसूय यज्ञ करने का 
सट्टूत्प कर लिया। अदूसुत तेज-प्रताप से लत, ओए्ठ धर्मात्मा चुधिष्ठिर ने घर्सचिन्तन में 
अ्रपना सन लगा दिया । उनके हृदय में केवल यही चिन्ता प्रवत हो उठी कि प्रजा का 
भज्ञा किस उपाय से हो सकता है। 

वे क्रोप, मत्सर ( डाह ) आदि से वचकर, पत्तपात छोड़कर, सभी का उपकार करने 
छगे। उन्होंने अपने छु् का सव देना चुका देने की आज्ञा दे दी । सब जगह सब लोग घर 
को, धरमराज को, साधुवाद देते दिखाई पड़ते थे। लगातार धर्म-कर् करने से सब प्रजा दिन-दिन 


अकआर, 


उन्हें अपने पिता के समान समझकर उन पर अटल भक्ति रखने ज्ञृगी। उत्तका अप्रिय या झ्निष्ट ह 


को चेष्टा करनेवाला कोई नहीं देख पड़ता था। इसी कारण युधिष्ठिर का नाम अजातशन्रुः पढ़ 


गया। [ ,छुद राजा युधिष्ठिर प्रजा का मनोरखन करने में तत्पर हुए, ] सीमसेन अपने बाहुबले - 


से प्रजा के कष्टों को दूर करते हुए उसकी रक्षा श्रौर पाह्न करने लगे । अजुन शत्रुओं का 
नाश करने में शरौर बुद्धिमान सहदेव धर्म के आ्राचरण में प्रवृत्त हुए। महात्मा नकुल खाभाविक 
नम्रता से सबको अपने अनुकूल बनाने गे | इस प्रकार पाँचें पाण्डवों 


कि 4 ५ जो के यत्न से सब प्रजा युद्ध 
प्रादि फे कागड़ों से बची रहकर मजे सें अपने-अपने काम करने हगी | रशरों भौर गाँवों में 


प्रजा के बीच कहीं लड़ाई-काढ़ा नहीं हेता था। समय पर यदेष्ट पानी बरसता था। सब 
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जनपद भरे-पुरे श्रौर सम्पन्न हे गये । धर्मराज युविष्ठिर के राज्यकाल में किसी ज़रूरी चीज़ फी 
कमी नहीं रह गई। शासन की उत्तमवा से महाजनी, यज्ञ-फल, गोरत्ता, पशुपात्न, खेती, 
बनिज श्ादि सभी बातों की उन्नति होने लगी । धोखा देकर प्रजा के धन को ठगना या बल- 
पूर्वक छीन छेना, व्याधि-भय, अप्नि-भय, अकाहन-मरत्यु आदि का कहीं नाम ने सुन पढ़ता 
था। उस समय कहीं यह घुन भी न पड़ता था कि चोर, ठग था राजा के कृपापात्र लोग 
कह्दी कुछ अत्याचार कर रहे हैं। गरीबी के कारण राजा की मालगुज़ारी बाकी रहना, कर! के 
लिए प्रजापीड़न, वर्षा का न होना या श्रत्मन्त वर्षा होना, ये उपद्रव राजा युधिष्टिर के राज्य में न 
होते थे। अपने रोज़गार के ऊपर बँधा हुआ राजख (टैक्स ) देने के लिए व्यापारियों फे 
आने से श्रौर राजा का प्रिय करने तथा उनकी उपासना के लिए कर देनेवाले राजाओँ के हगा- 
तार प्राने-जाने से राजा युधिष्ठिर की राजधानी श्र राज की दिन-दिन श्री-वृद्धि होने लगी । 
भ्रधिक क्या कहें, उनके राज्यकाल्न में सुख-सम्भोग-लोहुप और लोभ-मद आदि राजसी वृत्तियों 
के भ्रद्मन्त वशीभूत विल्ासी व्यक्तियों के द्वारा भी देश की विशेष रुप से उन्नति होने छगी। 
युधिष्ठिर को सब लोग सर्वव्यापक, सब गुय़ों से अल्नड्डूत, सहनशील्, शान्तखभाव जानते पर 
मानते थे । तेजस्वी, यहायशस्त्री, सम्राट धर्मराज ने जिन-जिन स्थानों पर अधिकार कर लिया 
था वहाँ के आाह्मणों से लेकर शूद्र अहीर तक उनको अपने पिता-माता अथवा उनसे भी भ्रधिक 
समझकर उन पर भक्ति और श्रद्धा रखते थे | 
बेलने की अलाकिक शक्ति रखनेवाले राजा युधिष्ठिर अपने छोटे भाइयों और मन्त्रियों 
को बुलाकर उनसे अपने राजसूय यज्ञ करने के बारे में वारम्बार सलाह करने लगे । यज्ञ करने 
की इच्छा रखनेवाले बुद्धिमान्‌ युधिष्ठिंर के अभपूर्ण वाक्य सुनकर मन्त्रियों ने एकम्रत होकर 
उत्तसे कहा--हे कुरुश्रेष्ठ जो राजा सावमैम नरेश के योग्य गुणों का पात्र होकर भ्रभ्युदय फो २० 
प्राप्त देता है वही राजसूय यज्ञ करने का अधिकारी समभा जाता है; राजसूथ यज्ञ करने से ही 
राजा सम्राट कहलाता है। आपमें सम्राट के सब शुण हैं, इसलिए आप राजपूय यज्ञ भ्रच्छी 
तरह कर संकते हैं। हम लोग मैर आपके इष्ट-मित्र यह बात मानते हैं कि इस समय आप 
राजसूय यज्ञ करने योग्य हैं। आप शीघ्र ही इस यज्ञ का अनुष्ठान कीजिए । आपके मित्र 
भी इसका अनुमेदन करेंगे । इस समय राज्य में किसी प्रकार का उपद्रव नहीं है। अत्रिय- 
घल-सम्पन्न होने पर यह यज्ञ सहज ही किया जा सकता है। त्रतधारी सामवेदी ऋतिक ब्राह्मण 
लौंग इस यज्ञ में मन्त्रपाठपूर्वक छः प्रकार के अ्रप्नि की स्थापना करते हैं। राजसूय यज्ञ की 
दीचा लेने से भैर यज्ञान्त में अवश्रथ समान तथा राज्यासिषेक होने से श्रमरिद्ोत्र आदि सभी 
यज्ञों के करने का फल मिल्ञ जाता है। इसी कारण राजसूय यज्ञ की दीचा लेनेवाला 
संर्वजित्‌ कहलाता है। मद्दाराज, भ्राप पराक्रमी. और प्रतापी हैं; इस कोग भी आपके 
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ओज्ञाकारी हैं। यज्ञ का आरमभ्म कीजिए; शीघ्र ही आप की इच्छा पूरी होगी। इसलिए 
अब आप अधिक सेच-विचार न करके राजसूय यज्ञ आरम्भ कर दीजिए | 
महांरीज जनमेजय | युधिप्िर के मन्‍्त्री, इषट-सित्र आदि ने एकत्र होकर श्रौर अलग-अलग 


' भी उन्हें यहीं सलाह दी। पाण्डव युधिष्टिर ने उनकी धर्म-सम्पादक, इष्ट श्रार न्याय-सड्भूत श्रेष् 


येंह संताई सन ही मन मान ली । किन्तु उनके मन में यह आन्दोलन बरावर चलता रहा कि 


.इस यज्ञ का अनुष्ठान अभी मेरे लिए उचित है या नहीं; इस महायज्ञ का करने की योग्यता 


मुझमें है या नहीं; परन्तु बार-बार राजसूय यज्ञ करने की ओर ही उनका सन लक्षक उठता था| 
इस कारण मन्त्र- सलाह ) कार्य में चतुर धर्मराज युधिपष्ठिर फिर अपने भाइयों, सन्त्रियों, 
महात्मा ऋतिक ब्राह्मणों और पैम्य, व्यास आदि को जमा करके उनसे पूछने लगे। पधर्मराज 
ने कहा--सावभाम राजा के करने योग्य राजसूय महायज्ञ करने के लिए मेरा जी बहुत चाहता 
है। मुम्ते उसके करने की श्रद्धा है। अब तुम लोग बताओ कि किस उपाय से सेरा यह 
मनोरध सफल हो सकता है ? 

वैशम्पायन कहते हैं कि हे जनमेजय, धर्मराज युधिष्ठिर के इस प्रस्ताव को सुनकर सबने 
यह समयाचित सलाह दी--महाराज, आप व्यथे चिन्ता कर रहे हैं। आप अवश्य राजसूय 
यज्ञ करने के योग्य पात्र हैं। कार्य आरम्भ कर दीजिए; सहज ही आपकी इच्छा पूरी होगी। 
इस प्रकार भाइयों, मन्त्रियों, ऋत्िजों श्रौर ऋषियों को अपनी इच्छा के श्रतुकूल्न सलाह देते 
देखकर जितेन्द्रिय सत्यवादी महाराज युधिपष्टिर को बड़ा सनन्‍्तोष हुआ | किन्तु इसके वाद फिर 
वे सोचने लगे कि जो मनुष्य अपनी सामथ्य, सुयोग, देश, काल, आमदनी भर ख़्चे पर अच्छी 
तरह विचार कर किसी काम को शुरू करता है उसे पीछे पछताना नहीं पड़ता। बुद्धिमाद 
चतुर छोग इन बातें पर विशेष रूप से विचार किये बिना काम नहीं करते, इसी से उन्हें मुसीबत 
से नहों पड़ना पड़ता । केवत्न अपने ही निश्चय पर भरोसा करके किसी तरह इतने बड़े यज्ञ के 
काम में हाथ डालना ठीक नहीं। यों सोचकर धर्मराज ने कर्त्तव्य का निश्चय करने के विचार 
से पुरुषोत्तम कृष्ण के स्मरण किया। उन्होंने सोचा कि क्ृष्णचन्द्र सब मनुष्यों से श्रेष्ठ हैं। 
वे अप्रमेय, महाबाहु, अपनी इच्छा से मनुष्यत्ञोक में उत्पन्न साज्ञात्‌ नारायण हैं। देवताओं के 
ऐसे ऋष्णचन्द्र के अलाकिक कार्यों को देखकर युधिष्ठिर को निश्चय हो गया था कि संसार में 
ऐसी कोई वस्तु या वात ही नहीं जिसे कृष्ण न जानते हों, ऐसा कोई काम ही नहीं जिसे वे 
सहज हो न कर सकते हो, ऐसी कोई बात ही नहीं जिसे वे सह न सकते हैं। । 

कृष्ण के बारे में ऐसा दृढ़ निश्चय कर चुकने पर युधिष्ठिर ने आशीर्वाद और अपना 
सन्देशा कहने के लिए आज्ञा देकर एक दूत को उसी समय जगदगुरु कृष्ण के पास भेजा। 
शीध्रगामी रथ पर बैठकर वह दूत द्वारका पुरी में यादवों के बीच बैठे कृष्ण के पास गया | उस 
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दूत के मुँह से सब हाल सुनकर, अपने दर्शन की इच्छा रखनेवाले धर्मराज को दर्शन देते के 
विचार से, पीतास्‍्वरधारी क्ृष्णचन्द्र उसी समय उस दूत के साथ चत्ष पड़े। वायु के समान 
वेगशाली रथ पर वेठकर धासुदेव इन्द्रसेन के साथ इन्द्र पहुँचे श्रौर सभा में जाकर युधिष्ठिर 
से मिल्े। बुआ के लड़के धर्मराज और भीमसेन ने पिता'्की तरह स्नेह से कृष्ण का सत्कार 
प्रौर स्वागत किया । उनके आदर-यत्न से अत्यन्त प्रसन्न होकर कृष्णचन्द्र ने अपनी बुआ कुन्ती 
के पास जाकर उनके पैर छुए | नकुल्-सहदेव ने शिष्य की तरह उनकी पूजा की भौर प्रिय मित्र 
अजुन उनके गले से लग गये | इस प्रकार पाण्डबों के पास पहुँचकर ऋणचन्द्र पड़े प्रसन्न हुए । 
अवसर के समय, कृष्णचन्द्र को अच्छी तरह आराम करके सुखपूर्वक बेठे देखकर, 
महात्मा युधिष्टिर उनके पास जाकर बैठे श्रौर इस प्रकार अपना मतलब कहने लगे--हृष्ण, मैं 
राजसूय यज्ञ करना चाहता हूँ; किन्तु केव्ष चाहने से ही राजसूय यज्ञ नहीं हो सकता । जिस 
तरह यह यज्ञ सम्पन्न हो सकता है से तुमसे छिपा नहीं है। राजसूय यज्ञ वहीं कर सकता है 
जिसमें सब कुछ सम्भव हो, जो सर्वत्र पूजा पाता हो श्रौर जे सब पृथ्वी-मण्डल का चक्रवर्ती 
राजा हो। मेरे वन्धु-वान्धवों की सलाह है 
कि में यह यज्ञ करूँ; यह यज्ञ करने के लिए वे 
मुझे सव तरह समर्थ समभते और कहते हैं । 
परन्तु विना तुम्हारी सलाह लिये मैं इस बारे 
में कुछ निश्चय नहीं कर सकता। तुम १, 
यदि इसका अलुमेदन करोगे ते फिर मैं ६ 
पूर्ण रूप से यह यज्ञ करने का निश्वय कर (५3 
ल्ॉगा। में तुम्हारी सल्लाह पर ही पूरा 
भरोसा करता हूँ। इसका एक विशेप कारण 
है। बहुत से लोग ऐसे होते हैं जो मित्रता 
के ख़याल से मित्र के दोष या कमी का 
उल्लेख करना नहीं चाहते । कुछ लोग 
ऐसे होते हैं जो खाधसाधन के लिए चाप- 
लूसी करते हैं। कुछ ऐसे होते हैं जे! उसी 
बात को प्रिय कहकर उसके करने की 
सलाह देते हैं जिसमें भ्रपना भल्ला हो। वासुदेव, इस संसार में ऐसे ही लोगों को सहया 
भ्रधिक है; किन्तु ऐसे ल्ञोगों की सलाह पर भरोसा करके कोई काम कर उठाना बुद्धिमान्‌ 
पुरुष का काम नहीं। तुम काम, क्रो, लोभ, मोह, मद, मत्सर ( डाह ) श्रादि नीच 
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प्रवृत्तियों.के वशीभूत नहीं हे । इसी से मैं तुम्हारी श्रेष्ठ सम्मति सुनना चाहता हूँ। जो कर्तंत्य 
समझे से मुझसे कहो । । 


चादहवाँ अ्रध्याय 


। श्रीकृष्ण की सलाह 

श्रीकृष्ण ने कहा--महाराज, श्रापमें सभी श्रेष्ठ गुण हैं। इसलिए आप सब तरह 
राजसूच यज्ञ करने के योग्य पात्र हैं। आप सब जानते हैं; ते भी मैं भ्रापसे कुछ कहता हूँ, 
सुनिए। जमदस्नि के पुत्र परशुराम ने पूर्व समय में क्षत्रिय वंश.का समूल नाश कर दिया था | 
इस समय जो ज्षत्रिय कहे जाते हैं वे पहले के ज्षत्रियों कौ अपेत्षा होनपराक्रमी और निद्ृष्ट हैं। 
उन्होंने एकत्र होकर जो कुल्तें। के नियम आदि चल्लाये हैं उन्हें भी आप जानते हैं। इस समय 
के अधिकांश क्षत्रिय श्रौर राजा अपने को इला शेर इच्चाकु की सन्‍्तान कहते हैं। इला पैर 
इच्चाकु की सन्‍्तानें से सो कु ( खानदान ) पैदा हुए। उसमें भेजवंश के राजा ययाति का 
कुल ही पृथ्वीमण्डज्ञ भर में प्रसिद्ध श्रौर श्रेष्ठ है। राजन, सब ज्षत्रियकुल्न अपने पूर्वजों के 
राज्य-ऐश्वर्य का उपभोग करते आाते थे; किन्तु वर्तमान समय में मगध-नरेश राजा जरासन्ध ने 
अपने वाहुबज् से सब राजाओं को वश में कर लिया है। वह इस समय एकाधिपट राज्य 
कर रहा है । जो कोई सबका प्रभु श्रौर अखण्ड प्ृथ्वोमण्डल्ञ का प्रद्वितीय भ्रधिपति हो वही 
राजसूय यज्ञ कर सकता है। पराक्रमी शिशुपाल जरासन्ध का सहायक और सेनापति है । 
सायायुद्ध करने में निषुण, प्रबल प्रतापी करूप देश का राजा वक्र, जरासन्ध की सभा में शिष्य के 
सम्मान उसकी उपासना करता है। हंस और हिम्भक नाम के दे। श्र पराक्रमी राजा जरासख 
के भाज्ञाकारी हैं। वक्रदन्त, करम और मेघवाहन भी उसके अलुगत हैं| महाराज, लोक 
प्रसिद्ध अद्भुत दिव्य मणि को सत्तक पर धारण करनेवाले, मुरु शैर नरक-देश के शासक, पश्निम 
दिशा में राज्य फैल्ञाकर वरुण के समान राजराज, अमित-बलशाल्ी आपके पिता के मित्र, यवनाधि- 
पति इद्ध भगदत्त भी सदा जरासन्ध के अलुकूल रहते हैं । पश्चिम भार दक्तिण दिशा के सबसे 
श्रेष्ठ शासक, भ्राप पर अत्यन्त स्नेह रखनेवाले, स्नेह के कारण सदा श्रापकी भ्ताई चाहनेबाते, 
कुन्तिवंश-बर््धन, शन्रुदसन आपके सामा पुरुजित्‌ भी जरासन्ध के अ्रनुगत हैं। चेदि देश में 
प्रसिद्ध, अपने को पुरुषोत्तम कहकर मेहवश सदा मेरे चिहों को धारण करनेवाला, वहु-पुण्डू- 
किरात देशों का झ्धिपति, मिथ्या वासुदेव, महापराक्रमी पैण्ड्रक भी इस समय जरासन्ध के 
भ्रधीन हो गया है। चतुधोंश पृथ्वोसण्डल के भ्रधिपति, भोज और राजा इन्द्र के सखा ,पाण्ड्य- 
क्रथ-कौशिक-देश-विजेता, विद्वान, बली, शत्रु कुत्लनाशक, परशुराम के समान ,तेजस्वी.पक्ृति के 
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बड़े भाई भीप्मक राजा भी जरासन्ध के भक्त हैं। हम इन भीष्मक के नातेदार हैं,. सदा 
उनका प्रिय करने की इच्छा रखते हैं, विनय भर नम्नता के साथ उनके श्रतुगत रहते हैं, तो भी 
वे हमारी ओर नहीं हुए। थे भी जरासन्ध की प्रसिद्धि और प्रताप का हाल सुनकर, मोहित 
होकर, कुलपरम्परा से चल्ली श्रा रही शूरता-वीरता-गम्भीरता झौर मान-श्रात्मामिमान को भूलकर 
उसके शरणागत हुए। अठारह भेजकुल्,, भर उत्तर देश के सब राजा जरासन्ध के डर से ही 
पश्चिम दिशा को चले गये हैं। शूरसेन, भद्रकार, वोध, शाल्प, पटचर, सुखल, सुकुद, कुहिन्द, 
कुन्ति, शाल्वायन आदि वंशों के राजा, दक्षिण-पा आल के राजा, भौर पूर्व-काशल के राजा भी भाइयों 
श्रौर अहुचरो के साथ श्रपने-अपने राज्य छोड़कर जरासन्ध के ढर से झन्ति देश में जाकर रहे 
हैं। मत्त्य श्रौर संन्यस्तपाद देश के राजा ढर के मारे दक्तिण दिशा को चले गये हैं। पाआाज् 
देश के भी सव राजा जरासन्ध के डर से अपने राज्य छोड़कर दूर-दूर इधर-उधर भाग गये हैं । 
कुछ समय हुआ, दानवराज कंस ने यादवों को सताकर जरासन्ध की अस्त शोर प्राप्त 
नाम की दे कन्याओं से व्याह किया था। इस प्रकार जरासन्ध से सम्बन्ध जोड़ करके मृढ़ 
दुश् कंस का साहस और भी बढ़ गया। वह अपने जातिवालों श्रौर कुटुम्बियों को दबाकर 
प्रधान वन बैठा । महाराज, ऐसा करने से कंस को सब लोग घृणा की दृष्टि से देखने और 
उसकी निनन्‍्दा करने लगे | भोजवंश के वृद्ध क्षत्रिय लोग उस दुष्ट के अत्याचार को श्रपिक न सह 
सके, तब वे जाति-रखा की इच्छा से मेरी शरण में आये। जाति का हित करने के. लिए मैंने 
अआहुक की बेटी सुत्तु का विवाह अक्रर से करा दिया और वल्षभद्र की सहायता से कंस तथा 
सुनाभा, दोनों को मारकर जाति का उपकार किया ! इस आपत्ति से छुटकारा: मिल्ा ते. जरा- 
सन्ध युद्ध करने आ गया | तब मैंने श्रपने से छोटे अठारह यादव-कुलों से मिलकर सलाह की 
कि यदि हम, शत्रुओं को नष्ट करनेवाले, तीत्ण अद्जों से लगावार तीन सी साज्ञ तक लड़ते रहें 
ते. .भी जरासन्ध की सेना का बिल्कुल नाश नहीं कर सकते; क्योंकि देवताओं के समान 
तेजखी महाव्ली हंस श्रौर डिम्मक दोनों जरासन्ध के पाश्वेरक्षक हैं। थे असर के द्वारा सारे नहीं 
जा सकते।. उन्हें ऐसा ही वरदान है। वे दोनों वीर श्रौर जरासन्ध, तीनों एकत्र होकर 
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भ्रगर युद्ध करें ते शायद तीनों छ्ोक उनके विरुद्ध शत्र उठाकर भी उनका कुछ नहीं कर सकते। - 


महाराज, यह केवल मेरा ही मत न था, किन्तु सब राजाओं का ऐसा ही विश्वास था | 

, “ - हम ज्ञोगों से लड़ने के लिए सत्रहवीं वार जब जरासन्ध चढ़कर आया तब हमको हंस 

और ,डिम्भक के नाश का एक उपाय सूक गया | युद्ध में बलभद्व ले हंस नाम के किसी श्रौर 

राजा को मारा । किसी ने कह दिया कि हंस मारा गया। यह सुनकर डिम्भक ने समझा 

कि उसका भाई हंस मारा गया। वह भाई के शोक से ज्याकुल होकर यमुना में फाँद पढ़ा और 

'हूबकर मर गया | डिम्भंक के यों. मरने की ख़बर जब हँस ने सुती तब वह भी भाई के शोक 
६8 
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से विकल हो उठा। उसने भी ययुना' में फॉदकर जाल दे दी। हंस और डिम्भक के थें 
मरने का हाज् सुनकर जरासन्ध की हिस्मत दूट गई। वह उदास होकर अपने नगर को हट 
गया | हम लोग भी आतन्द के साथ अपनी मथुरा पुरी में रहने छगे । 
उधर कम्तत-तयनी हंस की सनी पति के शोक से विहृल होकर अपने पिता जरासन्ध को 
वारम्बार यह कहकर युद्ध के लिए उत्तेजित करने लगी कि मेरे पति को मारनेवाले से वदला छो। 
हस लेगें मे भी जरासन्य के वह्-वीय को स्मरण कर और उसकी चढ़ाई देखकर, पहले की सलाह 
के अतुसार, मथुरा से भाग जाना ठीक समझा। शत्रु के डर से हम लोग बहुत सी ससत्त 
वहीं छेड़कर--थेड़ी सी आपस में वाँटकर और वही छेकर--सजातीय, पुत्र, वन्धु-रायव 
आदि के साथ वहाँ से सागकर खैतक पर्वत से शोमित कुशखली नाम की रमणीय नगरी में 
जाकर बसे हैं। कुशखत्ती ( द्वारका ) में जाकर और किले आदि की मरस्मत कराकर हमने 
उस पर अ्रपत्ता अधिकार जमा लिया है। नेक दुर्गम हुगाँ से रक्षित वह नगरी इस समष 
ऐसी है कि देवता भी सहज में उसके भीतर नहीं घुस सकते । वीर वृष्णिवंश के पुरुषों की वे 
बात ही नहीं, हुगे के भीतर से ल्लियाँ भी अच्छी तरह युद्ध करके आरत्मरत्ता कर सकती हैं। 
सब यादव उस गढ़ की दुर्गमता भ्रौर उस खान का सुरक्षित होना देखकर, अपने को जरा- 
सन्‍्ध के हाथ से उबरा हुआ ससभ्कर, बड़े आनन्द से उस गढ़ में रहते हैं। इस प्रकार 
प्रबत् प्रतापी जरासस्व के अल्याचार से हैरान हेकर हम, वल्वाद्‌ होने पर भी, निरे असम 
की तरह भागकर रतक पहाड़ के आश्रय में जाकर ठहरे हैं। रतक पहाड़ का फैल्ाव दीन 
येजन के लगभग है। येजन-योजन भर पर सौ-सौ सैन्यव्यूह और सौ सौ द्वार बने हुए हैं। 
वौर पुरुषों का पराक्रम ही उस गढ़ का प्रधान फाटक है। भ्रठारहें यादवकुत्ञों के योद्धा चत्रिव 
उस गढ़ के रक्षक हैं। युधिष्िर, हमारे वंश में अठारह हजार भाई पैदा हुए हैं। आहुक के 
देवतुल्य एक सौ बेटे हैं। यादों में चारदेष्ण, उसका छोटा भाई, चक्रदेव, साल्यकि, में, बहः 
भद्र, सास्व और प्रधुन्न, ये सात अतिरधी हैं। इतवर्मा, श्रवाधृष्टि, समीक, समितिखय, 
कह, शहु और झुन्ति, ये सात महारथी हैं ; अन्ध और मेज के दे पुत्र श्रौर वृद्ध राजा उअर 
सेन, ये दस महावीर जरासन्ध के विरोधी और हमारे साथी हैं। ! 
हे पाण्डव, आपमें सम्राट के सब गुण हैं। आप बिना विरोध के विशात्ञ साम्राज्य 
भोग सकेंगे। चत्रियों के वीच आपका सम्राट होना अत्यन्त आवश्यक है। किन्तु जब तक 
जरासन्ध जीता रहेगा तब तक आपका राजसूय यज्ञ कर सकना बहुत कठिन है। सिंह जैसे 
सहज ही हाथियों पर हमला करके उन्‍हें पहाड़ की खेह में बन्दकर रक्डे, वैसे ही जरासन्‍्य 
ने, बहुत से राजाओं को धुद्ध में हराकर अपने गहू के सीतर कैद कर रक्खा है। पहले एक 
समय जरासन्ध ने, राजाओं की वलि देकर यज्ञ करने की इच्छा से, भगवान्‌ शह्दुर की झारा' 
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धरना की थी। फिर आशुताोप भेज्ञानाथ की कृपा पाकर वह अपनी प्रतिज्ञा पूरी कर चुका 
है; क्योंकि उसने अनेक राजाओं का जीतकर बलिदान के लिए कृद कर रक्‍्खा है। दिग्वि- 
जय के ल्षिए निकलकर वह जीते हुए राजाओं को पकड़ लाकर कैद करने जगा था। यह 
देखकरं हम डर के मारे मथुरा पुरी छेड़कर द्वारका नगरी को भाग गये। इसलिए हे कुरु- 
नन्दन, जो भ्रापको राजसूय यज्ञ करने की बड़ो ही इच्छा हो वो पहले दुष्ट दुजंय जरासन्ध को 
भारकंर कैद किये गये राजाओं को छुड़ाइए । यह किये बिना श्रापकी राजसूय यज्ञ करने की 
इच्छा किसी तरह पूरी नहीं हो सकती । यदि राजसूय यज्ञ करना आपको बहुत ही पसन्द 
है तो पहले मेरी समझ में यही करना चाहिए। अ्रव देश, काल, कार्य श्रौर कारण का 
विचार तथा निश्चय करके आपकी जो ठीक जान पड़े वह कीजिए । 


न्‍विवकसन्‍लयसलेमान>पकाओ कयतननमनकासन- नमक. 


परद्वहवों श्रध्याय 
युधिष्टिर और कृष्ण की बातचीत 


युधिष्ठिर ने कहा--वासुदेव, तुम्हारी बुद्धि बहुत ही उन्जल्न भर तीचेण है; तुम्हारी 
विवेकबुद्धि अलौकिक है। तुम्हारे उपदेश का खण्डन नहीं हो सकता। हपुम्हीं एकमात्र 
इस जगत्‌ भर के संशय को दूर करनेवाले योगीश्वर हो। इस प्रथ्यीमण्डल पर अपने-अपने 
काम में लगे हुए भनेकों राजामहाराजा हैं किन्तु कोई भी सम्राट के पद को नहीं पा सका । 
सम्राट का पद बहुत ही दुर्लभ है। जो महुष्य दूसरे की मर्यादा को जानता है वह कभी 
अपने मुँह अपनी बढ़ाई नहीं करता । जो युद्धभूमि में पहुँचकर शन्रु-सेना पर वेघड़क आाक्र- 
भण करके उसे हरा सकता है वही प्रशंसा का पात्र है। हे वृष्णिवंशावतंस, तरह-तरह के 
बहुमूल्य रनों से पूर्ण इस विशाल बसुन्धरा में कोई अमिज्ञता के विना श्रेय को नहीं आप्त कर 
सकता। मेरी समझत में शान्ति से ही सब श्रेय या भल्ताइयाँ मित्षती हैं। इसलिए शान्ति 
की सेवा ही मेरे लिए विधि और मेरा कर्तव्य कम है। राजसूध महायज्ञ आरम्भ करके भ्रन्त 
को परम सुखदायक फल पाने की आशा करता दुराशामात्र है। हमारे वश के सब राजाओं 
का भी यही सिद्धान्त रहा है। जान पढ़ता है, वे कमी सारी पृथ्वी को जीतकर वश में नहीं कर 
सके | दूसरे, दुष्ट जरासन्ध के उपद्व को देखकर झुभे बड़ी शा हो| गई है 8 मुझे सदा 
तुम्हारे ही बाहु-बल की आशा प्र तुम्हारा ही भरोसा रहता है | फिर जब तुम्हीं का जरासन्ध 
के डर से भागना पड़ा तब मेरा उसे मारकर राजसूय यज्ञ की झाशा करना दुराशामात्र है । 
दे महाबाहे | तुम, बलदेव, भीमेसेन ग्रौर अज्जुन, इन चारों में से कोई क्या युद्ध में पे 
को हरा सकता और मार सकता है ! इस दुरात्मा को मारने की मुझे सदा बड़ी चिन्ता 
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'हिदमिह मार. 
रहती है। तुमसे अधिक भौर मैं क्या कहूँ! तुम जे उपदेश करोगे उसके विरुद्ध में कमी 
कुछ प करूँगा। तुम जिस राह पर चल्ाओगे उसी पर चल गा। 

युधिष्ठिर के यों कह चुकने पर भीमसेन ने कह्दा--महाराज, जो राजा उद्योग को छोड़ 
बैठता है, भ्रथवा दुर्ब मर निरुपाय होकर प्रवत् शत्रु से युद्ध करने लगता है वह अवश्य है 
मर मिट्ता है। इसको विपरीत जो बल्ल में हीन राजा भी आल्स्य श्रार उपेक्षा के भाव कों 
छोड़कर अच्छी नीति के द्वारा प्रवतत शत्रु पर भ्राक्रमण करता है ते वह युद्ध में जय पाता है। 
राजब, हमारी मण्डज्षी भर में श्रकृष्ण से बढ़कर नीति को कोई नहीं जानता | मैं भी बलवार्‌ 
हूँ और अजजुन सर्वत्र विजय ही पाते हैं। इस कारण तीन भ्रप्नि जैसे यज्ञकार्य को पूरा करते है 
वैसे ही हम तीनों मिलकर प्रवश्य ही जरासन्ध का काम तमाम कर सकेंगे । 

श्रीकृष्ण ने कहा--राजद्‌, मूख नासमझत लोग परिणाम का विचार किये बिना ही काम 
में हाथ लगा देते हैं। उससे शन्रु-जय आदि फोई चाहा हुआ काम पूरा नहीं होता। मैंने 
सुना है, पहले थुवनाश्र के पुत्र ( मान्धाता ) ने कर लेना छोड़कर, भगीरथ मे प्रजापातन करके, 
कात्तंवीय ( सहस्बाहु ) ने कठोर तप के प्रभाव से, भरत ने बाहुबल से और मरुत्त ने पन-वल पे 
साम्राज्य पाया था। सोचकर देखिए, ये सब एक ही एक गुण के अधिकारी होकर सम्राट, है 
गये; किन्तु आप में ते सभी गुण हैं। आप अपने सम्राट है| सकने में सन्देह करते हैं ! धर, 
अधथे और दीति के द्वारा प्रतापी जरासन्ध को मारने का उद्योग करना इस समय आपका सबसे 
पहला प्रौर सबसे बढ़कर कर्तव्य है। विचारकर देखिए, एक सौ वंशों के इतने जत्रिय हैं; 
उनमें से एक भी जरासन्ध को परास्त नहीं कर सका; बल्कि वह दुष्ट उसमें से प्रायः सबको 
हराकर सुखपूर्वक अखण्ड साम्राज्य कर रहा है। ऐश्रयेशात्ञी राजाओं ने श्रपार धन-रत्न देवर 
उसकी अधीनता खीकार की, पर यह दुष्ट हथकड़ी-बैड़ी पहनाकर उन्हें अपने यहाँ कैद में डाहे 
है। ऐसा काई राजा ही नहीं देख पड़ता.जिससे वह जबरदस्ती 'करः न लेता हो । प्रथम 
जरासन्ध ने भ्रनेक महाराजाओं की दुदेशा कर रक्खी है। सब उससे डरते हैं। धर्मराज, 
जो आप से भी बढ़कर निबल हैं वे उस नराधम का क्‍या बिगाड़ सकेंगे ? हे भरतकुल-तिलक, 
बलिदान के लिए ल्ञाये गये राजा लोग पशुओं की तरह बड़े कष्ट से पशुपति के मन्दिर में कर 
हैं। दुरात्मा जरासन्ध शीघ्र ही उनका बलिदान कर देगा । इसी कारण मैं युद्ध करने की 
सलाह देता हूँ। युद्ध के सिवा इस घोर निन्दित कर्स को रोकने का दूसरा उपाय ही भहीं। 
वह दुष्ट ८६ राजाओं को पकड़ लाया है। १०० में १४ की कमी है। १०० पूरे होने पर वह 
एक साथ उन सबकी हटा करके भ्रपना अभीष्ट सिद्ध करना चाहता है। हे धर्मराज, इस समय 
जे! कोई उस पापी के इस निष्ठुर हत्याकाण्ड में विन्न डालकर राजाओं की कैद से छुड़ावेगा उसे 


२६ अवश्य चिरस्मरणीय कीत्ति प्राप्त होगी । जो जरासम्ध को जीतेगा बह सम्राट हो जायगा | 
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सोलहवों श्रष्याय 
युधिष्ठटिः और अजजुन की बातचीत ; 
युधिष्ठिर ने कहा--हे ऋष्ण, साम्राज्य की इच्छा मुझे इतनी प्रबल नहीं कि मैं केवल 
साहस पर भरोसा करके, अत्यन्त स्वा्थपरता में मूढ़ देकर, तुमको उस प्रबल पराक्रमी दस्यु के 
पास भेज दूँ १ भीम भर अज़ुन दोनों मेरी आँखे' हैं; तुमको मैं अपना मन समभता हूँ | 
समझ देखो, मन श्रौर नेत्रों से हीन पुरुष का जीवन कैसे हो सकता है ! श्रपार सेना भर 
परमपराक्रमी बीरें से सेवित जरासन्ध को ख्॒र्यं यमराज भी नहीं हरा सकते। तुम लोग 
जाकर इसका क्या कर लोगे ? में समझता हूँ कि इस' काम में हाथ डालने से महा अनर्थ होगा | 
इसी कारण राजसूय यज्ञ करता मुभे ठीक नहीं जान पड़ता । श्रव मेरी यही सम्भति है कि 
यज्ञ करके सम्राट होने का विचार ही छोड़ देना ठीक होगा। मैं तुमसे सच कहता हूँ, इस' 
विषय का आन्दोलन करने से में श्रत्यन्त आकुल हो रहा हूँ। जान पड़ता है, राजसूथ यज्ञ 
करना मेरे भाग्य में बदा ह्वी नहीं | 
वैशम्पायन कहते हैं कि [ खाण्डब वन जज्ञाते समय अजुन अ्रप्नि से गाण्डीव धनुष, 
भ्च्चय तरकस, दिव्य रथ श्रौर ध्वजा आदि युद्ध की सामग्रो पा चुके थे! ] उन्होंने थुधिष्ठिर फे 
ये वचन सुनकर कहा--राजन्‌ ! श्रेष्ठ धनुष, शत्र, बाण, पौरुष, स्वपक्त, राज्य, यश और पल 
ये चीज़ें श्रत्यन्त दुर्लभ होती हैं। किन्तु सौभाग्यवश मुझे ये वस्तुएँ अपनी इच्छा के अनुसार 
प्रोप्त हे! गई हैं। विद्वान लोग अच्छे श्रेष्ठ वंश में जन्म की प्रशंसा करते हैं; पर मेरी समझ 
में बल-वीये प्रौर साहस की ही प्रशंसा होनी चाहिए। वौर वंश में उत्पन्न देकर भी वीयहीन 
पुरुष क्या कर सकता है ? इसके विपरीत कमज़ोर वंश में उत्पन्न पुरुष यदि पराक्रमी और बली 
है ते.वह अवश्य अपने को माननीय बना क्ेगा । जो शन्नु को जीत सके वही सचमुच क्षत्रिय 
है ।' बलवान पुरुष में यदि अन्य अनेक सद्ग॒ुश-न हों ते भी वह शत्रुओं को जीत सकता है; 
किन्तु दु्ेत पुरुष चाहे सब अच्छे गुणों की खान दै। वे! भी उसके द्वारा कोई काम हीं होता। 
जहाँ पराक्रम है वहाँ सब गुण भ्राप ही आ जाते हैं। भ्रत्यन्त जी लगाना ( उत्साह ), पैरुप 
श्रौर दैव, यही तीन जय-प्राप्ति के, कारण हैं। बेहद बहादुरी होने पर भी जिसमें एकाग्रता 
या तत्परता नहीं है बह विजयी वे होता नहीं उल्लटा शत्रुओं से हारकर मौचा देखता है। जैसे 
निर्वत् में दीनता रहती है वैसे ही सबझ्ञ में मोह ( असावधानी ) का होना पाया जाता है। 
ये दोनों बातें लाश का कारण हैं; इसलिए विजय की इच्छा रखनेवाले को इनसे सब तरई 
बचना चाहिए। राजसूय महायज्ञ करने के लिए दुरात्मा जरासन्ध को मारकर, कैद में पड़े 
हुए राजाओं को छुड़ाकर, कीर्ति प्राप्त करने से बढ़कर हमारा कर्तव्य श्रोर क्या दा सकता है 
खासकर इस मिषय में चुप रहकर कुछ न करने से लोग हमें बल-बीर्य-हीन समभेंगे। महा- 
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राज, बुदधबेष्ट से रहित उंत्रिय को होग गुशहीन ससभते है। फ़िर आप तिःसंशव गुए से 
बिर्गुए ( शान्तिप्रिय ) होना क्यों अच्छा समभते हैं? शान्ति की इच्छा रखनेवाले मुतियों 
को! गेरआा कपड़ा पहनकर वन में रहना चाहिए। हम लोग साम्राज्य की इच्छा से शन्रओं के 
साथ अवश्य युद्ध करेंगे । 
सत्रहवों श्रदयाय 
जरासन्ध के जन्म की कथा 
श्रीक्षणा ने कहा--राजन्‌, अजजुन फे ये बचत भरतव॑श में उत्पन्न वीर पुरुष के योग्य हो 

हैं। कुन्ती ऐसी माता के पुत्र को जैसा साहस, पैये और विचार करना चाहिए, उसमें भजन 
ने कुछ कसर नहीं की। हम शोग निश्चित रुप से नहीं जानते कि कब, दिस के! या रात को, 
मै आकर हम पर हसक्षा करेगी; अर्थात्‌ मौत के लिए कोई निश्चित समय नहीं है। हमने 
यह भी नहीं सुना कि युद्ध न करनेवात्ञा कोई मरा न हो। इसलिए ज्षत्रिय-धर्म के प्रतुसाए 
नीति के अनुकूल काम करके शत्रुओं पर चढ़ाई करना और उससे अपने चित्त को सन्तुष् 
बनाना ही वौर पुरुषों का कर्तव्य है। साम-दान आदि के श्रतुगामी श्रोर क्षय-रहित 
पुरुष का कार्यारस्स कसी तिष्फल लहीं हे सकता। ऐसा पुरुष शत्रु पर भ्राक्रमण करने से 
अवश्य विजयी होता है; किन्तु जे! दीति श्रोर उपाय से रहित है वह अवश्य युद्ध में न 
हो जाता है; उसके सब प्रयत्न निष्पक्ष होते हैं। यदि देनें पक्ष नीति के अनुसार चहते 
हैं, तथा दोनों का पराक्रम भी समात होता है तो भी एक पत्त का विजयी होना सर्वधा असम 
नहीं; क्योंकि एक की कुछ श्रेष्ठता श्रोर दूसरे की कुछ निदृथ्ता बी ही रहती है; दोतों की 
सम्पूर्ण समता हो नहीं सकती । हस ज्लोग भी नीति का आश्रय लेकर शत्रु के देश में जायेगे 
और उस पर भ्राक्रमण करके उसी तरह उसे तष्ट कर सकेंगे जैसे मद्दी का प्रवाह किमारे के 
सहावृत्त को उखाइकर गिरा देता है। अपने दोषों को छिपाकर शत्रु के दोषों को देखकर 
यथाससय आक्रमण करने से भ्रवश्य ही हमारा मनोरथ सिद्ध होगा। बहुत सी सेनावाणे, 
्रत्यन्त प्रवत्ञ शत्रु के साथ प्रकट रूप से युद्ध करना ठीक नहीं। यह पण्ठितों की सम्भति मुभे 
भीमान्य है। इसलिए हम लोग गुप्त रुप से शत्रु के पास जाकर हुन्हूयुद्ध करके उसे मार सकेंगे। 
इस प्रकार हमारा काम पूरा हे जायगा। पराक्रमी जरासन्ध, सब प्राणियों के अन्‍्तरात्मा के 
समान, सब राजाओं को जीतकर प्रधानता प्राप्त करके अकेला ही राजतर्मी का भोग कर रहा 
है। वह खेच्छाचार करता हुआ एकाधिपत्य कर रहा है। श्रपती जाति के राजाओं की रहा 
करने के लिए उसे मारकर पीछे उसकी सेना और सहायकों के हारा यदि हम लोग मारे भी 
जायेंगे वो अवश्य खगलोक के भागी होंगे | 
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। युधिष्ठिर ने कहा--हे ऋष्ण, यह जरासन्ध कान है ? उसका बल भर पराक्रम कितना 
| है? भुम्ते बड़ा आ्राश्वर्य मालूम पड़ रहा है कि अ्रप्मितुल्य तुम पर आक्रमण करके वह पतड़ 
, के समान भस्म होने से कैसे बच गया ! 
कृष| ने कहा--राजन्‌, जरासन्ध के वीये, पराक्रम आदि का हाल सुनिए । वारम्बार 
उसके अ्रप्रिय और अनिष्ट करने पर भी क्‍यों हम लोगों ने उस पर ध्यान नहीं दिया--इसका भी 
कारण कहता हूँ। मगध देश में एक प्रवक्ञ प्रतापी बृहद्रथ राजा थे। उनके पास तीन अच्ौ- 
हिणी सेना थी । सुन्दर, पराक्रमी, श्रीमाव्‌, युद्ध में देवतुल्य अजेय और सदा यज्ञ की दीक्षा 
धारण करनेषाले राजा बृहद्रथ इन्द्र के समान प्रजा का पालन करते थे | थे तेज में सूर्य के 
समान, मा में पृथ्वी के समान, ऐश्वये में कुबेर के समान और क्रोध में काल-मृत्यु के समान 
थे। उनके वंशपरम्परा से प्राप्त गुण, सू की किरणों के समान, सारे जगत्‌ में व्याप्त थे । 
काशिराज की दे। यमज ( जोड़िया ) कन्याएँ राजा बृहद्रथ की रानी थीं। राजा ने उन दोनों 
रानियों से यह प्रतिज्ञा कर रक्खी थी कि 
मैं तुम दोनों को समहद्ृष्टि से देखूँगा, दोनों 
को बराबर प्यार करूँगा । दो हथिनियों 
के बीच गजराज या गद्भा-यसुना के बीच 
शरीरधारी समुद्र जैसे शोमित हो, वैसे 
ही दोनें रानिये। के बोच राजा बृहद्गरथ 
शोभायमान थे । विषयभेग करते-करते 
राजा की जवानी बीत गई, किन्तु उन्तको 
वंश चल्लानेवाला पुत्र नहीं प्राप्त हुआ | 
मडुलकाये, हवन श्रौर अनेक पुत्रदायक 
यज्ञ करने पर भी जब उनके पुत्र नहीं हुआ 
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बहुत ही उदास हे गये | 

'एक दिन राजा ने सुना कि गौतम- 
वंशी काक्षीवान के पुत्र, महातपखो, महात्मा 
चण्डकैशिक तपस्या के उपरान्त विश्राम के लिए विचरते हुए उनके राज्य में आये श्र एक इक 
के नीचे बैठे हैं। राजा अपनी दोनों रानियों के साथ चटपट उनके पास पहुँचे। पांच, अधय 
आदि मुनिजनेोचित सत्कार करके राजा ने उन्हें प्रसन्न किया। राजा की भक्ति श्रौर सेवा से 
सन्तुष्ट होकर सत्यवादी जितेन्द्रिय ऋषिवर मे उनसे वरदान साँगने के लिए कहा । दोनों रानियों 
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के साथ साष्टाडु प्रणाम करके आँखों में भ्राँसू भरे हुए राजा ने गहद खर से कहा--भगवन, 
मैं बड़ा अभागा हूँ। श्रब तक पुत्र का मुख न देख पढ़ने के फारण मुझे बड़ी चिन्ता भर ुःख 
सताये रहता है। हताश होकर, विपय-भेग को छोड़कर, में इस समय दोतों रानियों फे साथ 
तप, करने की इच्छा से वन को जा रहा हूँ। मुझे अब वरदान माँगकर क्या करना है 
राजा के थे दुःख-भरे दीन वचन सुनकर सुनि को दया आ गई। वे उसी पेड़ के नीचे 
आँखें मूँदकर ध्यात करने लगे । राजा के पुत्र न होने के कारण को जानने के लिए वे ध्यान कर 
रहे थे कि उस वृक्ष से एक पका हुआ आम का फल उन्तकी गोद में श्राकर गिरा। वह फत्न न 
ते सूखा हुआ था और न किसी तेते आदि पत्ती ने उसे जूठा ही किया था। मुनिवर ने उस 
फत्न को हाथ में ले जिया । उन्हें जान पड़ा कि वह फल्ष राजा को पुत्र-प्राप्ति के लिए ईश्वर ने 
ही दिया है। मुनिवर ने अपने तपोबल से अभिमन्त्रित करके वह फल राजा फे हाथ में दिया 
श्रौर कहा--राजन, तुम्हारा मनोरथ पुरा हे! गया । यह फल्न अपनी रानी को खिला दे । तुम्हारे 
पु्॑न होगा । अ्रव तुम वनवास का विचार छोड़कर अपनी राजधानी को जौट जाओ। 
महाराज, मुनि को आज्ञा पाकर उनके दिये फल और आशीवांद को सादर प्रहण करके 
राजा बृहद्रथ धर को लौट भाये। उन्होंने अपनी पहले की प्रतिज्ञा के अनुसार वह फल दोनों 
रानियों को दिया । उन रानियों ने भी उस 
फल्न को बराबर, बाँदकर, खा लिया। कुछ 
समय के बाद मुनि का कहना पूरा हुआ। 
दोनों रानियों के गर्भ रह गया | रानियों के 
गर्भवती होने की ख़बर पाकर राजा बृह॒द्रथ 
को बड़ा आनन्द हुआ । राजन्‌, दस महीने 
पुरे होने पर दोनों रानियों के शरीर से दे 
टुकड़े अलग-अलग उत्पन्न हुए। रानियों ने 
देखा, दोनों टुकड़ों के एक आँख, एक कान, 
एक हाथ, एक पैर, राधा चेहरा भर आधा 
पेट अलग-अलग है। यह अदभुत घटना 
देखकर दोनों रानियाँ राजा के डर से काँपने 
लगीं । उन्होंने आपस में यह सलाह की कि 
2५६ - ऐसे खण्डित श्र मृत पुत्र के होने की ख़बर 
मंहाराज को देने से वे हम पर माराज़ हो जायेंगे। इसलिए इन दोनों टुकड़ों को धाय:के हाथ बाहर 
फिकंवा! देना ही ठीक है। इसी सल्लाह के अनुसार काम्र हुआ।. दोनें रानियों की झाज्ञा से उन 





] 
॥ 


सभापवे ] रे 





ढुकड़ों को कपड़े में लपेटकर, गुप्त रूप से रनिवास के बाहर ले जाकर, चाराहे पर वह धाय डाल 
आई। महाराज, मेदा-मांस' क्रादि फो खाने- 
वाली जरा नाम की राक्षसी देवयोग से उधर 
से निकली । उप्तने उन अद्भुत शरीर-खण्डों 
फो चैराहे पर पड़े देखकर उठा लिया। उस 
राजसी ने, आसानी से ले जाने की इच्छा से, 
दोनें टुकड़ों फो एक में मिल्रा दिया । मिल्षाते 
ही वे टुकड़े परस्पर जुड़ गये पश्रौर एक सुन्दर 
बालक वन गया । विधाता का विधान ही ऐसा 
था। इसी से वह राक्सी उधर से निकली; 
उसने टुकड़ों फो उठाया श्रौर एक में मिलाया | 
हकड़ों के, मिलाते ही, सजीव होकर वालक 
वन जाने से उस राज्लसी को भी बड़ा श्राश्चय 
हुआ । उस घालक को वासम्वार देख रही 
उम्त राज्सी ने अपनी गोद में उठाना चाहा, 
पर वह बालक पर्वत ऐसा भारी हो गया। 





राक्षसी उसे उठा नहीं सकी । वह 
67 भूखा बालक लाल-जाल हथेलीवाली 
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मुद्रो मुँह में डालकर मेघ के गरजने 
के समान गम्भीर शब्द से रोने लगा । 
उसके घोर शब्द को घुनकर रनि- 
वास से राजा श्रौर अ्रन्य लोग जल्दी 
! / 8 ६ से निकल आ्राये। उदास, दूध से 
। 225 भरे स्वनोंवाल्ली श्रार पुत्र-लाभ से 
निराश दोनों रानियाँ भी एकाएक 
उसी ओर दोड़ पड़ी । 
उस दशा में रानियों का 
और सनन्‍्तान के लिए चिन्तित राजा 
। का, बहुत लोगों के साथ, उधर 
होने का परिचय पाकर जरा? राचसी सोचने लगी कि में 
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इस धार्मिक महात्मा राजा के राज्य में रहती हूँ ओर यह राजा पुत्र पाने के लिए बहुत ही 
चिन्तित है। इस कारण राजा बृहद्र॒थ के इस पुत्र को मारता ठीक न होगा। अतएव इस 
बालक को न मारकर राजा को ही सॉप दूँ। 
अब कया था, उस सायाविती रांत्तसी ने मनुष्य का रूप धारण कर लिया। बादलों में 
जैसे सूथे की शोभा होती है वैसे हो उस राक्षसी को गोद में वह वाहक शोभायमातर हुआ | 
वह राच्सी उस बालक को गोद में लिये राजा बृहद्रथ के पास जाकर कहने ल्गी--राजन्‌, में 
तुमको यह पुत्र देती हूँ, इसे लो। मुनिवर के आशीवांद से, तुम्हारी दोनों रानियों के गर्भ से, 
अलग-अलग दे टुकड़ों के रूप में यह वालक उत्पन्न हुआ था। दे टुकड़े अत्नग-अलग देखकर 
डर के मारे रानियों मे धाय के हाथों इसे चेराहे पर फिकवा दिया था। इसे देखकर मैंने 
जिज्ञाया है--इसकी रक्षा की है। 
श्रीकृष्ण कहते हैं--राजन्‌, उस घाज्ञक को देखकर स्नेह की प्रवक्ञता फे मारे रानियों के 
५० स्तनों से दूध की धारा बह चत्ती । उन्होंने उसी समय आनन्दसम्त होकर वच्चे को गोद में ले 
लिया। सब बृत्तान्त सुनकर राजा दृहद्रध बहुत प्रसन्न हुए। इसके बाद उन्होंने परम सुन्दर 
स्रो का रुप रखनेवाली जरा राक्षसी से कहा--हे कमल-तयनी, मुझे मेरा पुत्र देनेवाली तुम कान 
५२ हो! तुम चाहे अपना परिचय दे या न दे, तुम मुझे कोई देववधू जान पड़ती हो । 
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अठारहवाँ भ्रध्याय 
जरा राक्षसी का परिचय 


राक्षसी ते कहा-महाराज, मैं जरा नाम की राक्तसी हूँ। मैं चाहे जैसा रूप रखकर 
चाहे जहाँ आ-जा सकती हूँ। मैं तुम्हारे राज्य में समुचित सम्मान के साथ रहती हूँ। मैं 
भजुध्यमात्र के घरों में रहती हूँ। ब्रह्मा ले, दानवों के नाश के लिए, गृहदेवी वास से पहले 
मेरी सृष्टि की थी। जे स्लो अपले घर की दौवार में नवयैवना पुत्रवालो स्लो के रुप में मेरी मूत्ति 


बना देती है उसका भत्ता होता है। जो कोई खो अपने घर में मेरी खापना और पूजा करती 
[ हे 6 हो चर, पु श्र [4 
है उसकी बढ़ती होती है, भर जे ऐसा नहीं करती उसका भत्ता नहीं 


शहर गो होता । राजब, तुम्हारे 
पर को दोवार में भेरी मूत्ति पुत्रों-लहित लिखी हुई है श्र नित्य गन्ध, फूल, माता आदि 


पूजन-सामग्रियों से मेरी पूजा होती रहती है। तुम्हारा झुछ उपकार करने की चिन्ता मुझे 
सदा लगो रहती थी। हे धार्मिकश्रेष्ठ, आज तुम्हारे पुत्र का खण्डित शरीर मुझे देख पड़ा | 
देव की इच्छा से दोनों हुकड़ों को एक में मिलाते ही यह कुमार तैयार हो गया | महाराज 
इस घटना का कारण तुम्हारा भाग्य ही है, में ते निमित्त हो! गई हूँ । तुम्हारे इस बाज्ञक की जैन 
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कहे, मैं तो सुमेर को भी खा सकती हूँ । तुम्हारे घर में अपना पूजन होने से, तुम पर सस्स्‍ुष्ट 
होकर, यह पुत्र मैं तुमको फेरे देती हूँ। [ यह बालक पृथ्वी पर मेरे नाम से प्रसिद्ध होगा। ] 
कृष्णचन्द्र कहते हैं--इतना कहकर राक्षसी श्रन्तर्द्धान हो गई। राजा बृहद्रथ भी 
प्रसन्नवापूवक उस बालक को लेकर अपने घर आये । अब राजा ने बाज्क के जातकर्म आदि 
संस्कार कराये। फिर उनकी श्राज्ञा से 'जरा? राक्षसी के नाम पर मगध देश में बड़ा भारी 
उत्सव किया गया। जरा ने सन्धित किया अर्थात्‌ जोड़ दिया, इसी कारण राजा ने उस पुत्र १० 
का माम जरासन्ध रक्खा| माता-पिता के आनन्द को बढ़ानेवाला वह बालक शुकृपक्ष के 
चन्द्रमा भ्रधवा आहुति से बढ़ रही श्राग के समान बढ़ने लगा । १२ 








उन्नीसवाँ अ्रष्याय 
जरासन्ध के वृत्तान्त की समाप्ति 


श्रीकृष्ण ने कह्ा--कुछ समय बीतने पर वही चण्डकौशिक मुनि फिर मगघ देश में 
ग्राये। महषि' फे झ्ाने का समाचार पाते ही पुत्र, खी, पुरोहित, मनत्री आदि के साथ राजा 
उनकी सेवा में जल्दी से पहुँचे ; उन्होंने पा, श्रध्ये, भाचमन, गोदान, मधुपर्क भ्रादि देकर मुनि 
की पूजा की । अपनी झतज्ञवा जताते. हुए राजा ने राज्य-सहित उस पुत्र को भुनि के चरणों में 
श्रपैण कर दिया। फिर उन्‍्हेंने कहा--भगवन्‌, आज मैं अपने सौभाग्य श्र भ्रानन्द का वर्णन 
नहीं कर सकता । आ्रापके इस अकरस्मात्‌ शुभ आगमन से मैं कृताथ हो गया। आपके चरणों 
को देखकर मेरी श्राँखें धन्य हुई' प्लौर मेरा मन पवित्र हो गया। 

राजा के सत्कार श्र विनीत बचनों से सन्तुष्ट होकर चण्डकौशिक ऋषि वोल्े--राजन, 
दिव्य दृष्टि से यह सब वृत्तान्त मैं पहले ही जान चुका हूँ। तुम्हारा यह पुत्र आगे चलकर जैसा 
होगा, इसके रुप, गुण भर पराक्रम जैसे होंगे, सो कहता हूँ, सुनो। पह तुम्हारा पत्र रुप, 
गुण, पराक्रम और ऐशये में बहुत बढ़ा-चढ़ा हेगा। यह राजाओं के योग्य सभी श्रेष्ठ गुणों का 
प्रधिकारी द्वोगा। जैसे सब पत्ती गरुड़ की गति का अनुकरण नहीं कर सकते वैसे ही श्रौर सभी 
राजा इस बालक के शौर्य-बीर्य भैर गाम्मीर्य की बराबरी न कर सकेंगे। इसके विरोधी भवश्य 
ही मर मिटेंगे | यदि देवगण भी इस पर प्रहार करेंगे ते उनके शल्न इसका छुछ न कर सकेंगे । 
जैसे नदी के प्रवाह का वेग पहाड़ से टकराकर व्यर्थ हो जाता है वैसे ही उनके श्र इसके शरीर 
में लगकर बे-काम हो जायेंगे। राजसिंहासन पर जिनका अभिषेक हुआ है वे राजा-महाराजा 
इसे सिरमैर मानकर सिर झुकावेंगे । प्रवापी सूये जैसे सब ज्योतिर्मय पदार्थों की प्रभा का 
हर लेते हैं वैसे ही यह बालक सब राजाओं के प्रभाव श्रौर सौभाग्य को फीका कर देगा। १० 
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पति जैसे आग फे ऊपर गिरकर भस््र हो जाते हैं वेसे हो चतुरज्ञिणी सेना लेकर इस बालक 
पर चढ़ाई करनेवाले सब राजा बर्बाद हो जायेंगे। वर्षा में बढ़ी हुई नदियों और नदों के जल 
को जैसे समुद्र अपने पेट में रख लेता है वैसे ही यह बालक सब राजाओं की राजलक्ष्मी को 
छीन लेगा। सब अन्नों को उत्पन्न करनेवाली समुद्र-पयन्त पृथ्वी जेसे भत्ती और बुरी सब 
वस्तुओं के धारण करती है वैसे ही यह भी चारों वर्ण की प्रजा का पात्नत करेगा--उनका 
आश्रयरूप होगा। शरीरधारी ज्ञोग जैसे, सब प्राणियों के आत्मा, वायु के अधीन हैं वैसे ही 
सब राजा इसके भ्रधीन होकर इसकी श्राज्ञा का पात्षत करेंगे। यह महावत्ी कुमार महादेव 
के दशेन पाकर धन्य होगा | 
महाराज, राजा बृहद्रथ से यों कहकर चण्डकोशिक ऋषि किसी और काम के लिए वहाँ 
से चल्न दिये। मुनि से विदा होकर राजा वृहद्रथ प्रसन्नता से अपने नगर को गये। जाति- 
वालों और सम्बन्धियों को जमा करके राजा वृहद्रध ने मगध के राजसिहासन पर जरासन्ध का 
अभिषेक कर दिया। उसको राज्य देकर दोनों रानियों के साथ राजा तप करने के लिए तपो- 
बन को चले गये। पिता का राज्य पाकर जरासन्ध भी अपने पराक्रम श्र बाहुबल से सब 
राजाओं को वश में करके एकच्छत्र राज्य खापित करने का उद्योग करने लगा । 
वैशम्पायन कहते हैं--बहुत समय तक तप करने के उपरान्त राजा बृहद्रथ अपनी रानियों 
के साथ खर्गवासी हुए। चण्डकौशिक के कहने के अनुसार जरासन्ध सब गुएों का भ्रधिकारी 
होकर राज्य करने लगा । [ उसी समय मथुरा का राजा कंस जरासन्ध का मित्र और सम्बन्धी 
हे गया।] ऋृष्णचन्द्र ने [इंस, डिस्भक श्रौर] कंस के सार डाला। [ जरासन्ध की कन्याएँ 
विधवा हो गई'। ] इसी कारण श्रीक्षष्ण से और जरासन्ध से शत्रुता हो! गई। जरासन्ध ने उस 
वेर का वदला लैने के लिए गिरिब्रज ( भ्रपनी राजधानी ) से ही एक बड़ी भारी गदा निन्नानबे 
वार धुमाकर ज़ोर से फेकी । वह गदा निन्नानबे योजन पर मथुरा के पास आकर गिरी । उस 
समय कृष्ण सथुरा में ही थे | किन्तु उस गदा से उनका कुछ नहीं बिगड़ा ]। पुखासियों ने 
उस गदा का देखकर सब हाज्ञ आकर श्रीकृष्ण से कहा। वह गदा जहाँ पर गिरी थी वह 
खान गदावसान के नाम से प्रसिद्ध हुआ। यह पहले ही कहा जा चुका है कि जरासन्ध के 
सहायक हंस भ्रौर डिम्भक दोनें नीतिशास्र में निपुण, सलाह देने में अद्वितीय और शत्त-प्रहार से 
न मर सकनेवाले थे। [ मेरी समझ में ] इन दोनों के साथ जरासन्ध तीनों लोकों से युद्ध कर 
सकता था। उस समय देवता भी उसका सामना नहीं कर सकते थे। इसी कारण, दुबेत 
को सवल्न का सामता न करना चाहिए--इस नीति का ख़याल करके, बलवान होने पर भी 
वृष्णि, कुकुर, भोज, अन्धक श्रादि वंशों के यादवों ने जरासन्ध से मिड़ना ठौक नहीं समझा | 
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संभाषवे ] 


जरासन्धवधपर्न 
बीसवाँ श्रध्याय 


भीमसेन श्रौर श्र्ुन के साथ कृष्ण का जरासन्ध के पास जाना 
कृष्ण ने कहा--हे युधिष्टिर, अब हंस और डिम्मक् दोनों मर चुके और साथियों-समेत 
हुरात्मा कंस भी मारा गया। प्रचण्ड जरासन्ध के मारने का यही ठीक समय है। युद्ध 
में ते, मेरी समझ में, सब देवता और देय भी मिलकर उसको नहीं जीत सकते | इसलिए 
मेरी सलाह ते यह है कि द्ून्द्युद्ध में वह हराया श्रौर मारा जा सकेगा । मैं नीति का जान- 
कार हूँ, भीमसेन बत्ववान्‌ हैं श्रेर अभेय अजुन हमारे सहायक साथी हैं। तीन भ्रप्नि जैसे 
यक्षकाय करते हैं, वेसे हो हम तीनों मिलकर अवश्य दुष्ट जरासन्ध को मारने का कास पूरा 
कर लेंगे। हम तीनों एकान्त में जाकर उससे युद्ध करने की इच्छा प्रकट करेंगे ते वह हममें 
से एक से युद्ध करने को अवश्य राज़ी हो! जायगा। अपमान, राज्यलोभ श्रौर बाहुबल के 
घमण्ड के कारण वह अवश्य भीमसेन से ही युद्ध करना चाहेगा। सिर उठानेवाले घमण्डी 
आदमी को जैसे मैत मार-डालती है वैसे ही घमण्डी जरासन्ध को भीमसेन मार लेंगे। यदि 
श्राप भेरे हृदय की बात जानते हैं श्रौर मुझ पर आपकी भरोसा है ते शीघ्र ही धरोहर के तैर 
पर भीमसेन प्रौर अजजुन को मुझे सौंप दीजिए | 
वैशम्पायन कहते हैं कि वासुदेव के वचन सुनकर और अपने सामने प्रसन्न-मुख भीमसेन 
तथा अ्रजजुन को खड़े देखकर युधिष्ठिर ने कहा--हे पुरुषोत्तम, तुम यह क्‍या कहते हो ? तुम 
पाण्डवों के सहायक और खामी हो; हम लोगों को तुम्हारा ही सहारा है। तुम्हारा कहना 
बिल्कुल ठीक है; तुम जो कहोगे श्रौर सलाह देणे उसे मैं युक्तिसिद्ध भार कर्तव्य समभता हूँ । 
सैौभाग्य-लक्ष्मी जिनसे विमुत्च होती है उनके सहायक तुम कभी नहीं हो सकते | मुझे विश्वास 
है, तुम्हारी भ्राज्ञा पर चलने से मेरा सब काम बन जायगा । मैं समभता हूँ कि जरासन्ध सर गया, 
राजाओं को छुटकारा मिल गया भर राजसूय यज्ञ भी सकुशल पूरा हो गया। है जगदीश्वर, जिस 
ढँग से यह काम शीघ्र हो जाय उस तरह सावधानी के साथ आरम्भ कर दो । भीम, भजन 
मैर तुम, तीनों फे बिना मैं वैसे ही जीवित नहीं रह सकता जैसे धर्म, भर्थ श्रौर काम से रहित 
दुःखित रोगी मनुष्य नहीं जी सकता । मुभे दृढ़ विश्वास है कि अज्जुन के बिना ऋष्ण और कृष्ण 
के बिना अर्जुन नहीं रह सकते। ऐसा कोई काम नहीं जिसे ऋष्ण प्रौर अजुन मिलकर पूरा न 
कर सकते हैं।; ऐसा कोई बल्ली नहीं जिसे न जीत सकते हैं।। बचल्ली पुरुषों में श्रेष्ठ ये वशस््ी 


भीमसेन, तुम दोनों की सहायता पाकर, सब कुछे कर सकते हैं। सेनापति की जानकारी श्रौर 


चतुराई की सहायता पाकर सिपाही लोग फटपट शत्रु पर विजय पा सकते हैं । बिना सेनापति की 
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सेना को पण्डित लोग भ्रन्धे भार जड़ मलुष्य के समान कहते हैं। [ इसलिए नीतिनिपुण पुरुष 
को ही नेता या सेना-पति का काम सैंपा जाता है | ] जिधर नीचा द्वोता है उधर ही जैसे बुद्धि 
साव्‌ लोग पानी को ले जाते हैं, श्रौर धीवर लोग जेसे छिद्र की और ही पानी की गति कर देते 
हैं, वैसे हो चतुर सेनापति जिधर शत्रुप्ष की कमज़ोरी श्र दोष देखते हैं उधर ही सेना का 
स्चालन करते हैं। कृष्ण, हम ज्ञोगों में तुम नीति-विधान का श्रेष्ठ ज्ञान रखनेवाले, पुरुपा्ी 
और लेक-पसिद्ध हो। तुम्हारा ही सहारा हेकर हम लोग काम सिद्ध करने का यत्न करेंगे | 
बुद्धि, नीति, ब्न आदि गुणों से युक्त और कार्य तथा उसके उपाय को जाननेवाले तुम्हीं को मैं 
इस शाम का अशुआ बनाता हूँ। नीति, जय श्र बल की तरह तुम्हारे पीछे अर्जुन प्रौर अजुन 
के पीछे भीमसेन, तीनों कार्यसिद्धि के ल्षिए जायें | मुझे निश्चय है कि पराक्रम के द्वारा अवश्य 
तुम लोग विजय और सिद्धि प्राप्त करोगे | 
वैशस्पायन कहते हैं-.युधिष्ठिर के वचन सुनकर सब बहुत प्रसन्न हुए। तब तेजलो स्नातक 
त्राह्मणों का वेष बलाकर, वैसे ही कपड़े पहनकर, तीनों जने--कष्ण, अजुन, भीम--जाने के लिए 
डी? हि “) तैयार हो गये। उस समय इष्ट-सित्रों 
$ ने आशीर्वाद देकर तीनों बौरों का असि- 
नन्‍्दन किया। जातिवाले राजाओं पर 
| किये गये जरासन्ध के श्रद्याचार का 
विचार करके क्रोध से भरे हुए तीनों वीर 
सूर्य चन्द्र और भ्रप्मि के समान प्रकाशमान 
हंए। बुद्ध में अजेय कृष्ण और अजुन के 
साथ भौमसेन को जाते देखकर युधिष्ठिर 
ने निश्चय कर लिया कि अरब जरासन्ध 
जीता नहीं रह सकता। वे जानते थे कि 
“न | नर-तारायण के अबतार अजुन भर कष्ण 
| समर्थ, महात्मा, संसार के सब कार्मो 
। फे--यहाँ तक कि धर्म-अधे-काममेत् के 
| भी--प्रवर्तक हैं। फिर भीमसेन के 
साथ इस काम को पूरा करना उनके 
लिए क्या बड़ी बात है | 
के बीच होकर, रमणीय पद्मसर, काल्न- 
भादि को लाँधते हुए मनोहर सरयू नदी 





तीनों महापुरुष कुरुदेश से चलकर, कुरुजाइुल 
कूट पेत, गण्डकी नदी, महाशोण नंद, सदानीरा नदी 
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फी पार पहुँचकर--पूर्वकोशल देश ल्ांघकर--मिथिला, माला श्रौर चर्मण्वती नदी फे उस पार 
गये | फिर बेग से वहनेवाली गड्ा नदी श्लौर शोण नद के पार कुछ दूर पूर्व की श्रार जाकर वे 
संगधराज्य की सीमा के भीतर घुसे । गेरथ पर्बत के पास पहुँचकर उन्होंने जत्पूरं, गोधन- 
सम्पन्न मगध देश की राजधानी को देखा | ३० 


इक्कोसवाँ श्रध्याय 
नगरी का वर्णन और तीनें वीरों का जरासन्ध के पास पहुँचना 


कृष्ण ने कहा--भर्जुन ! देखे, मगध देश की राजधानी गिरित्रज की कैसी अपूर्व शोभा 
है। यह देश पशुओं से, यथेष्ट जल से श्रौर वड़ेबड़े महल्रों से शोमित है । यहाँ व्याथि 
आदि वाधाएँ नहीं हैं। इस देश में किसी हि गज 
प्रकार का कोई उपद्रव नहीं देख पड़ता। जज 
ऊँचे शिखरों से शोमित, शीतत् छायावाले | । छः 2 
बूक्तों से पूर्ण, परस्पर मिले हुए बैह्ार, |॥ रह 0 | गा 
वराह, वृषभ, ऋषिगिरि और चैक नाम ० 4 0) ० जान 
के पाँच महापर्वत मानों एक साथ मिलकर अऊ। (2 के 
इस लगरी की रक्ता कर रहे हैं। लाल- शक श८ 
लाल नये पन्नबोंवाले, सुगन्धित फूल हुए 
फूलों से मनोहर, कामी पुरुषों को प्रिय 
ये लोध्रवक्षों के बन भानों चारों श्रोर से 
इस नगरी की छिपाये हुए हैं। वह देखे, 
इस स्थान पर मद्दातपखी गैतम ऋषि ने 
प्रौशीनरी ताम की शुद्वा फे गर्भ से काची- 
वान्‌ आदि पुत्र उत्पन्न किये थे । शाद्वा के 
गर्भ से उत्पन्न होने पर भी जो ये राजा 
राज्य कर रहे हैं, सो इस वंश पर गैतम 
ऋषि की कृपा ही इसका कारण है। पररवे-समय में अड्, वह आदि देशों के राजा इस गौतम 
ऋषि के झाश्रस में आकर, यहाँ की शेमा देखकर, भ्रपार आनन्द पाते थे। वह देखे, गौवम 
ऋषि के झ्ाश्नस के आसपास ज्लोध भर पीपलों के वनों की कैसी अपूर्व शोभा देख पड़ती है । 
प्रहुद, शक्रवापी, शब्रुदमन, खखिक श्रौर मणि नाम के नागीं का निवासखान हीं पर है | 
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संगवार्‌ मनु ने इस मंगध देश को खेती के लिए मेंगों का मुँह ताकनेवाला नहीं बनाया है। 
यहाँ इतना पानी है कि वर्षा न भी हो ते अन्न काफ़ी उपजता है। मणिमान्‌ श्रार कोशिक 
१० कौ भी इस देश पर वड़ी कुपा है। इस प्रकार शत्रुओं के झाक्रमएण की शहद से रहित नगर 
और दैव को अतुकूलता पाकर जरासन्ध अपने को इताथ समझता हुआ सदा प्रत्तत्न रहता है । 
बह समझता है कि उसका कोई काम अटक नहीं सकवा। उसे किस्ती का खबका नहीं है; 

पर हम आज उस दैव-पत्ष के घमण्ड में चूर दुरात्मा का घमण्ड मिटा देंगे | 
वैशम्पायन कहते हैं--यादवश्रेष्ठ श्रोकृष्ण इस प्रकार भौम ओर अर्जुन का झतेक खान 
और वस्तुएँ दिखाते हुए वगर के समीप पहुँच गये । वह नगरी बहुत ही समृद्धिशालिनी थी । 
उसमें लगातार उत्सव हुआ करते थे । वहाँ चारों वर्श की प्रजा रहती थी । उस पर कोई शत्रु 


सहज में हसला नहीं कर सकता था | 





दीवार के पास पहुँचे | 
२० पूजा हुआ करती थी । इन वीरों ने अपने विशाल वल्रवाव हाथें से ही उस चैल्य को गिरा 
दिया। फिर ये प्रसन्नतापूवंक उसी राह से नगरी के सौतर घुसे | 
इसी बीच में वेदपाठी ब्राह्मणों ने अनिष्तूचक अलेक उत्पात होते देखकर उनकी 
सूचना जरासन्ध को दी। उत्पातों की शान्ति के लिए पुरोहितों ने राजा जरासन्ध को 
" पर चढ़ाकर उसके चारों ओर आग घुप्ता दी। शान्ति के लिए प्रतापी राजा जरासन्ध 


कृष्ण तगरो के फाटक में होकर भीतर नहीं गये। 


राजा और प्रजा जिसकी पूजा करते थे उस 
उन्नत और मनोहर नगर-चैत्य की ओर 
तीनों वीर तेज़ी के साथ गये। उस चैत्य 
में तीन चहुत बड़े नगाड़े रक्खे हुए थे | 
राजा वृह्भघ ने मांस-भेजी ऋषभ तास के 
राक्षस का सारकर उसकी खाल्न से मढ़वा- 
कर ये तीनों नगाड़े वहाँ पर रखवा दिये 


थे। उन नगाड़ों की फूल आदि से नित्य 


पूजा हुआ करती थी । उन पर चोट पहने 
से ऐसा गम्भीर शब्द होता था कि वह 
महीने सर तक सुन पड़ता था। इन वौरों 
ने वहां जाकर पहले उत्त नगाड़ों को तोड़ 
डाला | फिर जरासन्ध को मारते की इच्छा 
रखनेवाले ये वीर उस चैत्य (मन्दिर ) की 


बह नगर-चेत्य चहुत पुराता घा; चन्दन-माज्ञा भादि से उसको नित्य 


ग्ग्ण).. लि 
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ने दीक्षा श्रौर. नियम- धारण करके उस दिन उपवास किया। इधर ल्लावक का वेष बनाये, 
निहत्ये, केवल बाहुबलं के भरोसे जरासन्ध से युद्ध करने की इच्छा रखनेवाले कृष्ण, भ्रजुन 
श्रौर भीम नगरी के भीतर पहुँचे। राजमार्ग में पहुँचकर उन्हेंने देखा, दोनों भ्रार अनेक 


वस्तुओं से भरी हुई दूकानें लगी हुई हैं। उसमें खाने-पीने-पहलने के सामान भरे पढ़े हैं। 
तीनों वीर इस तरह नगरी की शोभा भर समृद्धि देखते हुए राजभवन की ओर चले । एक 


साली की दूकान पर सुन्दर सुगन्धित फूलों की मालाएँ रखी, हुई थीं। इन बीरों मे उससे 


मालाएँ छीनकर पहन लीं । रड्ढीन कपड़े, 
मात्ता श्रोर कुण्डज्ञ आदि पहने ये तीनों 
वीर, गेशाला की खोज में जा रहे सिंहों 
के समान, जरासन्ध के घर की खोज में 
चले | उन वौरों की भुजाओं में चन्दन 
प्रौर भगुरु लगा हुआ था, पे साखूके उह्टों 
के समान जान पड़ती थीं। शाल्षबृत्त के 
समान ऊँचे डील के, चौड़ी छातीवाले, 
गजराज सहृश तीनों वीरों को देखकर 
भगधदेश के निवासियों का बड़ा अचरज 
होता था । मद्दाराज | थे तीनों वीर, बहुत 
से लोगों से परिपूणें राजभवन की तीन 
व्यौष्रियाँ साँघकर, विना किसी सड्लोच के . * 
अहड्वार का भाव दिखाते हुए जरासंन्ध के - 
पास पहुँचे । उन्हें देखते ही.'जरासन्ध 
प्रादर का भाव दिखाकर अपने श्रासन से. ' 
उठ खड़ा हुआ। आये हुए तीनों बीरों को आदर-सत्कार के योग्य समभकर जरासन्ध ने आसन, 
पाद्य, अध्य; मधुपक आदि पूजन की सामग्री से विधिपूर्वक सत्कार करके खागत प्र कुशलप्रश्न 
किया ।. - भीमसेन और अज्जुन चुप. रहे। डुद्धिमाद अष्ण ने कहा--राजन, ये इस समय 
मैनी हैं; इसलिए नहीं बेलेंगे। आधी रात के बाद ये आपसे बातचीत करेंगे | 
; इन तीनों वीरों को यज्ञशाल्ा में ठहराकर राजा जरासस्य अपने रनिवास में चला गया | 
श्राधी रात हो जाने पर वह फिर इन लोगों के पास आया। हे भरतश्रेष्ठ, राजा जरासला 
का ऐसा नियम था कि आधी रात को भी यदि ल्लातक त्ह्मचारी आवे ते। वह उसी समय उसके 
पास ज्ञाकर उसका सत्कार करता था। उसका यह नियम सब जगह प्रसिद्ध धा। पास 
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है ही मात चना . नर वे 
“(हिंदी महाआरत 2 


जाकर उनके श्रपूर्व वेष का देखकर जरासन्ध को बड़ा अचरज हुआ | जरासन्ध को देखकर 
तीनों वीर खड़े हे! गये शरैर “खर्ति तथा कुशल्ञ हो” कहकर परस्पर एक दूसरे की ओर ताकने 
लगे। जरासन्ध ने कृष्ण, अजुन और भीम से बैठने के लिए कहा। थे लोग बैठ गये। 
उस समय यज्ञ की वेदी में स्ापित तीन अप्नियों के समान तीनों मह्दापुरुष देख पड़े | 
अब सटावादी प्रतापी राजा जरासन्ध अह्यचारियों के विरुद्ध वेषवाले इन लोगों की निन्‍दा 
सी करता हुआ कहने लगा--हे ज्लातक त्राह्मपो, में जानता हूँ कि ल्लातक ब्रतधारी त्राद्मण 
गृहस्थाश्रम में जाने से पहले न तो कभी साज्ञा पहनते श्रौर न अपने शरीर में चन्दन लगाते हैं; 
किन्तु मैं देखत हूँ कि तुम लोग रह्जीन कपड़े, माला, चन्दर आदि धारण किये हुए हे! । तुम्हारी 
कल्ाइयों में धनुष की डोरी की रगढ़ के चिह भी देख पड़ते हैं। तुम अपने को आ्राह्मण बता 
चुके हो, पर मुझे तुममें चषत्रियों के भाव देख पड़ते हैं--तुम्हारे चेहरों पर क्षत्रियों का तेज 
साफ भल्क रहा है। सच कहो, तुम लोग कान दो ? राजा के सामने सच बोलना ही 
अच्छा द्ोता है। मैंने एक बात भ्रौर भी सुनी है; तुम ल्लोग नगरी के द्वार से भीतर न घुस- 
कर कुराह से आये हो । राजा का अपराध करने से न उरकर, चै्यक-शिखर को तेड़कर, 
उधर से तुम ल्लोग क्यों भ्राये ? ब्राह्मण लोग वाणी के द्वारा अ्रपना पराक्रम प्रकट करते हैं, पर 
तुम लोगों ने वह न करके कार्य के द्वारा पराक्रम प्रकट किया। थह बात भी तुम्हारे ब्राह्मण न 
होने का एक प्रमाण है। इसके सिवा मैंने जे तुम्हारा पूजन किया उसे भी तुमने खीकार 
नहीं किया। सच कहो, तुम कौन हे श्रार किसलिए मेरे पास आये हो ९ 
जरासन्ध के यों पूछने पर बुद्धिमान ऋष्ण ने गम्भीर वाणी से कहा--राजन्‌, तुम हमें 
जातक ब्रतधारी त्राक्षण समभते हो; किन्तु केवल ब्राह्मत ही नहीं, बल्कि क्षत्रिय श्र वैश्य 
भी ख्रातक ब्रतधारी होते हैं। उन लोगों के विशेष नियम भी होते हैं श्रौर साधारण नियम 
भी। विशेष नियमों का पालन करने से क्षत्रिय स्रातक सम्पत्तिशाली होते हैं। फ़ूल-मात्ा 
पहननेवाले श्रोमाद होते हैं; इसी से हम लोग फूल-माला पहने हुए हैं। च्षत्रियों का पराक्रम 
भुजाओ्ं में होता है, बचनों में नहीं । इसी कारण उनके लिए प्रगस्‍्भतापूर् वचन कहने की विधि 
नहीं है। विधाता ने अपना पराक्रम चत्रियों के हाथों में ही खापित किया है। जे तुम उस 
पेल का देखना चाहते हो ते अभी देख लो। हे बृहद्रध-नन्दन, जे घीर वीर पुरुष हैं उनका यही 
धर्म | है कि वे शत्रु के घर में असली राह से न जाकर दूसरी ही राह से जाते हैं ; मित्र के ही 
यहाँ असली राह से जाते हैं। राजन, अपने काम के लिए शत्रु के घर जाकर उसकी दी हुई 


५४ पूजा की सामग्री को खीकार न करना हमारा कुल-परम्परा का नियम है। 
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बाईसवाँ श्रध्याय 
कृष्ण और जरासन्ध की वातचीत 


जरासन्ध ते कहा--हे ल्लातको, मैंने कब तुम्हारे साथ शब्रुता की है, से मुझे याद नहों। 
बार-बार सोचकर भी मुझे याद नहीं श्राता कि तुम्हारा अपकार मैंने किया है। जब मैंने तुम्हारे 
साथ कभी कोई शत्रुता का व्यवहार नहीं 
किया तब फिर तुम ल्लोग मुझे शत्रु क्यों कह 
रहे हो! ठुम मुझे शत्रु कह रहे हे इसका 
मतलब क्‍या है ? ठीक-ठीक कहो, क्योंकि 
सजतन पुरुष सत्य को ही सबसे बढ़कर सम- 
भते हैं। देखो, धर्म या अर्थ में किसी के 
द्वारा बाधा पड़ने से ही मनुष्य का मन दुखी 
होता है। जो कोई ज्षत्रियकुल में पैदा होकर 
और पधर्म-अ्रथ के तत्त को जानकर भी बिना 
अपराध के दूसरे के धर्म या भ्रथे की सिद्धि 
में बाधा डालता है वह इस जोक में निन्‍्दा 
और कष्ट पाकर परलोक में नरकगामी होता 
है। त्रिल्लोकी में क्षत्रिय-धर्म ही सन्‍्माग का 
प्रव्तेक है। पधर्मन्न पण्डित इसी कारण 
क्त्रिय-धर्म की प्रशंसा किया करते हैं। में +०++_ 39 
सदा अपने धर्म पर खित रहता भैरर अपनी प्रजा के धर्म शोर अ्रध में वाधा नहीं डालता हूँ। फिर 
मुझे शत्र क्यों कहते हे ? जान पढ़ता है, तुम प्रमाद था मतिभ्रम के कारण ऐसा कह रहे हो। 

ह औद्षष्य ने कहा--है महावाहो, जे अपने कुछ में श्रेष्ठ महापुरुष भ्रकेले सब कुल-कार्यो 
का भार सँभालते हैं ( अर्थात्‌ सम्पूर्ण उत्रियवंश की रक्ता का जिम्मा लिये हुए हैं), उन्हीं की 
श्राज्ञा से हम लोग यहाँ, तुम्हारे पास, भाये हैं। राजन, तुमने बत्पूर्वक बहुत से राजाओं 
को हराकर, बलिदान की इच्छा से, अपने यहाँ कैद कर रक्खा है। ऐसा क्र कर्म करके भी 
तुम कैसे अपने का निर्दोष और किसी का अ्पकार न करनेवाला कहते है ! राजा होकर 
कौन पुरुष, बिना किसी अपराध के, अपने सजातीय भाइयों की हत्या करा चाहेगा ? एम 
क्‍या समभकर उन राजाओं को पकड़कर महादेव के आगे उनका बलिदान करना चाहते है| ! 
हम लोग धर्म का भ्रावरण करनेवाले भार धर्म की रक्षा करने में समय हैं। इस कार्य जे 








>किल्ााओ जि 





५६२ है टिकीमभारत - मम 


7 ००-०7 


हम तुम्हारे इस क्र काम में हस्तक्षेप न करें ते हमें भी तुम्हारे किये इस पाप का भागी होना 
१० पढ़ेगा। हमने कभी कहीं नर-वि होते देखा-सुना नहीं है। फिर तुम कैसे भगवान्‌ गदर 
के महुष्यों के बलिदान से सन्तुष्ट करना चाहते हो ? हे जरासन्ध, तुम क्षत्रिय होकर पशुओं 
की तरह ज्षत्रियों की बलि देना चाहते हो | तुम्हारे सिवा और कौन मृढ़ ऐसा करने का इरादा 
करेगा ? जे कोई जिस-जिस अबखा में जो-जे! कम करता है, उस-उस अवस्था में उसे उतत- 
उत कर्मों का फल भोगना पड़ता है। तुम अपनी जाति का नाश करते हे और हम छोग पीड़ितों 
की सहायता करते हैं। अपनी जाति का नाश न होने देने के लिए हम लोग यहाँ तुमको मारने 
आये हैं। तुम समभझते हो कि इस प्ृथ्वीमण्डल पर तुम्हारे समान बल्ी भार बीर क्षत्रिय कोई 
नहीं है. किन्तु यह केवल तुस्हारी बुद्धि का भ्रम है। सोचकर देखो, अपनी जाति का पक्त- 
पाती कौन सा चत्रिय, क्षत्रिय तरपतियों की रक्षा के लिए य्नवाद्‌ होकर, सम्भुख-सल्जाम में 
अपने प्राए तक गँवाकर अक्षय खगे पाकर अपने को सुखी वनाने की इच्छा न करेगा ? है 
नरसरष्ठ, क्षत्रिय खोग खर्ग पाने की इच्छा से ही युद्ध-यज्ञ की दीचा लेते हैं। राजन ! वेद-पाठ, 
बहुत यश, तपस्या और युद्ध में लड़ते-लड़ते मरना--इन चारों में से हर एक काम खगदायक है। 
[ बेद-पाठ आदि कर्म यदि विधिपूर्वक नहीं होते ते! उनसे खरगज्ञाभ नहीं भी हो सकता; किन्तु 
त्रियों के योग्य वीसता दिखाकर युद्धभूमि में मरने से खग-प्राप्ति में सन्देह नहीं रह जाता। ] 
युद्ध में मरनेवाले को अवश्य स्वयं प्राप्त होता है। देखो, इन्द्र अपने गुगणी पुत्र जयन्त के प्रभाव 
से युद्ध में असुरों को हराकर जगतू का पालन करते हैं | से चाहे जे हे, [हम लोगों से शत्रुता 
होने के कारण] तुम्हारे लिए खग जाने की राह जैसी सुगम हो! गई है वैसी श्रौर किसी के लिए न 
हुई होगी । तुम संग देश की असहुप सेना के बल पर गर्वित होकर सब राजाओं का अपमान 
२० करते हो; किन्तु ऐसा करना तुम्हें उचित नहीं। महुष्यों में एक से एक बढ़कर बलवान भर 
पराक्रमी पड़े हुए हैं। इस पृथ्वीमण्डत् पर तुम्हारे समान और तुससे बढ़कर भी प्रवत्ञ और 
पराक्रमी लोग हैं। उन लोगों के बारे में जानकारी न होने के कारण दिन-दिन तुम्हारा अहड्डार 
श्रौर खेच्छाचार बढ़ता जा रहा है। तुम्हारा दर्ष और खेच्छाचार अब असश्ष हो उठा है। 
इसी से में कहववा हूँ कि अपने समान कुल में उसन्न अत्रियों से ऐसे घमण्ड भर खेच्छाचार का 
व्यवहार करना छोड़ दे। ; पुत्र-मन्त्री-सेता-सहित यमल्लेक जाने का उपाय संत करो | सहावली 
सहस्वाहु अर्जुन, उत्तर श्रौर बृह॒द्थ भादि महाराज बड़े ही पराक्रमी थे; पर अति घमण्ड के 
कारण शुभ-अशुभ का विवेक एकदस छोड़ देने पर अपनी सेना भौर अलुचरों-सहित मारे गये। सच 
ते यह है कि हम तीन जाह्मए नहीं हैं; तुमको मारने के लिए जआाह्मण का वेष बनाकर यहाँ आये हैं। 
हम तीनों जने जत्रिय हैं-बे दोनों बौर ते भीमसेन-अुन नाम के पाण्डव हैं, और में इनके 
भामा बहुदेव का पुत्र और तुम्हारा शजु ओकछुणा हूँ। हे मगपराज, हस तुसको युद्ध करने के 
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लिए हलकारते हैं। या ते उन सब राजाओं को छोड़ दे जिन्हें तुमने कैद कर रकखा है, 
अथवा हमारे साथ युद्ध करके यमपुर को जाओ | * 

जरासन्ध ने कद्दा--जिन राजाओं को में अपने बाहुवल से हरा चुका हूँ उन्हीं को मैंने 
यहां, वलिदान के लिए, कैद कर रक्खा है। हारे हुए राजाओं के सिवा यहाँ कोई कैद नहीं है। 
प्रौर, प्ृथ्यीमण्डल पर ऐसा है ही कौन जे मुभसे युद्ध कर सके ! हे कृष्ण ! वाहुबल से शत्रु 
के हराकर उसे अपने वश में रखना या उसके साथ मनमाना वरताव करना ही क्षत्रियों का 
धर्म है। क्षत्रियर्म का ख़्याल करके महादेव की आराधना के लिए मैंने जिन राजाओं को 
अपने यहां कैद कर रक्‍खा है उन्हें, तुमसे उरकर, मैं इस समय कैसे छोड़ सकता हूँ ! में तुम 
लोगों से युद्ध करने के लिए तैयार हूँ। चाहे तुम व्यूह-रचनापूर्वक सेना लेकर मेरी सेना से 
युद्ध करो; चाहे एक, दे या तीनों जते मिलकर अथवा भ्रतनग-अल्वग युद्ध करो। में सब तरह 
तुमसे लड़ने के लिए तैयार हूँ । 

कैशम्पायन कहते हैं--अब भीमकर्मा भीमसेन भादि से लड़ने के लिए तैयार जरासन्ध 
ने अपने पुत्र सहदेव को राजगद्दी पर विठाकर राज्यामिषेक कर दिया । उपस्थित युद्ध में जरा- 
सन्ध ने अ्रपने सेनापति कौशिक भर चित्रसेन को स्मरण किया। यही दोनें वीर पहले हंस 
शऔर डिम्मक नाम से प्रसिद्ध थे । दृष्णिवंशावतंस कंसनाशन पुरुपसिंह सत्यसन्ध दृढ़त्रत झष्ण- 
चन्द्र यह सोचकर जरासन्ध से नहीं लड़े कि यादवों के द्वाथ से उसकी मोत तह्मा ने नहीं लिखी 
थी; भीमसेन के हाथ से ही उसकी मौत वदी थी । 

तेईसवाँ अ्रध्याय 
भीमसेन अर जरासन्ध का युद्ध 

' ैशम्पायन कहते हैं कि यदुक्ुल-तिलक कृष्ण ने जरासन्ध को युद्ध के लिए तैयार देखकर 
उससे पूछा--राजव, हम तीनों आदमियों में से किससे युद्ध करने को तुम्हारा जी चाहता हैँ ९ 
“ हुधसे युद्ध करने के लिए कैन तैयार हो ! यह सुनकर महावल्ली जरासन्य ने भीमसेन [ को ही 
उत्में बलवान पर बड़ा देखकर उन ] से युद्ध करने की इच्छा प्रकद की। 5 

जरासन्‍्ध को युद्ध के लिए तैयार देखकर गोरोचना, माल्या, अन्य सडडुल-वस्तुएँ और 
पीड़ा वा मूच्छा को दूर करने की ओरेषधियाँ लेकर कुलन-पुराहित उसके पास भावा। पशलो 
त्राह्ण कुल-पुरोहित के खस्त्ययन-शान्विपाठ कर चुकने पर चत्नियधम हे याद करके 
पराक्रमी जरासन्ध युद्ध के लिए तैयार हो गया । उसने किरीट-मुकुट उतारकर केशों को फसकर 


बाँधा | जरासन्ध उस समय उमड़कर तट-भूमि को डुबानेवाले समुह के समाव जान पढ़ने लगा : 
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३६ 


५१६४ 


१० 


-ऑकक- गम 
गश: 72००-०० 


9.०० 


उसने भीमसेन से कहा--भीमसेन, भाओ, में तुमसे युद्ध करूँगा । बढ़े पुण्यों से आज तुमसे 
युद्ध करते की मेरी इच्छा पूरी हुई है। इन्द्र से लड़ने के लिए जैसे बल नाम का असुर चला था 


वैसे ही जरासन्ध भीमसेन से छड़ने के 
लिए चल्ाा। उधर भीमसेन, कृष्ण से 
सल्ञाह करके, खस््ययन्र कम के उपरान्त 
युद्ध करने के लिए जरासन्ध को ओर चले । 
निहत्ये दोनों वीर, परस्पर जय पाने की 
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इरुछा से, दो सिंहों के समान प्रसन्नता ओर 
उत्साह के साथ भिड़कर वाहुयुद्ध करने 
लगे। दोनों ने पहले परस्पर पेर छुए, 
हाथ मिल्राये; फिर वे ताल और खम ठोंक- 
कर उस राजभवन को हिलाने से लगे । 
कन्धों पर बारस्वार हाथ मारकर एक 
दूसरे के अड्डों से लिपटकर एक दूसरे 


६ ्र 
जे क्हः ९८ बे ब्ल् का ललकारने लगे। चित्रहस्त, कत्ताबन्ध 
जज सम बल 5. थे नो 
 ी> जज आरादि अनेक दाव-पेंच करते हुए दो 
० ६. वीर परस्पर ऐसे-ऐसे हाथ मारने लगे 
कि दोनों के शरीरों से चिनगारियाँ सी निकलने लगी ओर बिजली गिरने का सा शब्द होने 


छगा। फिर परपर पीड़ा पहुँचाते हुए देनों वीर मस्त हाथियों की तरह गरजकर बाहुपाश' 
आदि अनेक लपेटों के साथ लड़कर 'परोहस?, 'पूणेकुस्भ' आदि विचित्र युद्ध-केशल दिखाने 
लगे। थप्पड़, पँसे आदि मारते, क्रोध के मारे काँप रहे, सिंहें के समान गरज रहे दोनों . 
वीर परस्पर क्रोधपू्ण दृष्टि से देखते श्रौर एक दूसरे को अपनी ओर खींचते हुए घोर युद्ध करने 
लगे। वे वीर अपने अज्जों और हाथों से चोट पहुँचाकर, हाथें से पेट पकड़कर, कमर और 
पसली प्रकड़कर इधर-उधर श्रौर पीछे हटाकर, सिमटकर, ऋपटकर, ताल ठोंककर, 'अति- 
क्रान्तमयाद'- पृष्ठ भहु- संपूर्शमूच्छा?- पूर कुम्म'-ठ्‌एपीड?-'पूर्णयेगग'-मुश्टिक' आदि विचित्र युद्ध 
करके अपना बल्न और कौशल दिखाने लगे । दोलें ही वीर कुश्ती की कल्षा में सुशिक्तित 
श्रौर बल में भी बराबर थे | 

जनसेजय, दोनों वीरें। के विचित्र बाहुयुद्ध को देखने के लिए सगध-राजधानी के बालक, 
बूढ़े, जवान, स्ियाँ, त्राह्मए, क्षत्रिय, वैश्य श्रार शूद्र आदि हज़ारों दशक वहाँ पर आकर जमा 
है। गये। युद्ध के अखाड़े के आसपास इतनी भोड़ हो गई कि कहीं पर तिल्न रखने की जगह न 
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समभापत ] 





थी । महावीर भीमसेन और जरासन्ध, दोनों हाथ मारकर, दबाने श्रौर पकड़ने की चेश करके 
ऐसा युद्ध करने लगे कि उनके परस्पर प्रहार करने से पहाड़ पर बिजली गिरने का सा भयहूर 
शब्द होने लगा। दोनों ही वीर, वल्ली श्र जय की इच्छा रखनेवाल्े थे;;देनों ही अपने को 
वचाकर दूसरे पर वार करने का मैका देख रहे थे। वे परस्पर उदास या शान्त न दवोकर और 
भी अधिक एत्साह श्र प्रसन्नता प्रकट करने छगे। अब वह लोगों की भीड़ वहाँ से दूर हटा 
दी गई। दोनों बल्लीं वीर वृत्रासुर श्रौर इन्द्र के समान रोमाव्वकारी विकराल् युद्ध में जुट 
गये । प्रकपण, भ्राकपंण, विकर्पण, अलुकर्षण श्रादि काशलें से परस्पर एक-दूसरे को खींचते 
हुए वे घुटनों से चेट मारने लगे । दोनों वीर एक दूसरे को मभिड़कते श्रार ललकारते जाते थे। 


१६५ 


उनके परस्पर प्रहार से पत्थर पर पत्थर पटकने का सा शब्द हो रहा था। दृढ़ छाती और लम्बी -. 


पुष्ठ भुजाओंवाले, बाहु-युद्ध में चतुर, दोनों वीर लोहे के वेशन ऐसी भुजाओं से परस्पर भिड़ गये। 
यह युद्ध कार्त्तिक वदी प्रतिपदा को शुरू हुआ भर इसी तरह लगातार दिन-राव होता 
रहा। दोनों में से किसी ने भी न ते छुछ खाया-पिया श्र न तनिक विश्राम हो किया। 
चैदहवें दिन, रात को, थककर जरासन्ध ने वह युद्ध कुछ समय के लिए बन्द करना चाहा। 
जरासन्ध को थका हुआ देखकर परमचतुर कृष्ण ने भीमसेन को चिताते हुए कहा--हे कुन्ती- 
नन्‍्दन, शत्रु धक गया है; इस समय श्राक्रमण करना ठीक नहीं। वेग से भाकरमण किया 
जायगा ते इसकी जान जाने की आशड्डा है। इसलिए इस समय छुम पैर आक्रमण न करके 
सथ शक्ति लगाकर वाहु-युद्ध करो । अृष्णचन्द्र के यों कहने से भ्रधिक उत्तेजित भीमसेन ने देखा 
कि जराप्तन्ध का मारने का यह अच्छा भ्रवसर है । तब उसे मार डालने के विचार से भीमसेन 
ने सपटकर घड़े वेग से उस पर हमला किया। 
चौबीसवाँ श्रध्याय 
जरासन्ध-अध और कृष्ण थ्रादि का युधिष्टिर के पास लाटकर जाना 
वैशम्पायन कहते हैं--तब जरासन्ध को मार डालने का दृढ़ निश्चय करके भीमसेन मे 
कहा कि हे कृष्ण, शत्रु ने श्रभी तक द्वार नहीं मानी है; ऐसी दशा में इस पापी को मैं केसे 
छोड़ सकता हूँ ? यह सुनकर कृष्ण ने उन्हें, जरासन्ध को शीघ्र मारने के लिए, उत्साहित करते 
हुए कह्ा--तुममें जे! दुलंभ दैववल है, जो व्ञ तुमने अपने पिता वायु से पाया है, वह इस 
समय दिखाओे। श्रीकृष्ण के इस इशारे का मतलब सम्रककर महावीर भीमसेन ने वायुवेग से 
फपटकर जरासन्ध को पकड़ लिया । फिर वे उसे ऊपर उठाकर वेग से घुमाने लगे। सी बार 
ऊपर घुमाकर भीमसेन ने जरासन्ध को प्रथ्वी पर पटक दिया और घुटना मारकर उसकी पीठ 
की हु्डो तोड़ ढाली। फिर गरजते हुए भीमसेन ने उसे पथ्वी पर ,दुप 5 चुकने के वाद 
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बीच से उसकी टाँगें चीर डालीं। उस समय भीमसेन के भय्डूर गन को सुनकर सब 
पद फट प्राणी डर गये, राजधानी के सब लोग डर 
के मारे काँपने शगे और स्लियोँ के गर्भ गिर 
गये। मरते समय जरासन्ध के चिन्नाने का 
और भीमसेन के गरजने का शब्द सुनकर 
सब लोगों को जान पढ़ा कि शायद हिसा- 
तय पहाड़ फट गया है अथवा पृथ्वी फटी 
जा रही है। * 
अरब तीनों जनों ने सलाह करके उसी 
घोर रात को मरे हुए जरासन्ध को, सोये 
हुए की तरह, राजभवन के द्वार पर लिटा 
दिया । यह काम करक॑ तीनों वीर वहाँ से 
चल दिये। जरासन्ध के पताकायुक्त रण 
को जेतकर श्रौर उस पर भीससेव तथा 
अजुन का विठाकर कष्णचन्द्र उस जगह. गये 
जहाँ राजा लोग कैद थे। वहाँ जाकर कृष्ण 
ते उन अपने इृष्ट-मित्र राजाओं को कैद से 





छुड़ा दिया । ,बन्धन से छुट- 
कारा पाकर उन राजाओं ने 
सब रत्नों के योग्य स्वामी कृष्ण है 
को उपहार के रुप में श्रनेक 
रत्न अ्पण किये और अपनी 
कतज्ञता - प्रद्॒र की। इस है 
अकारः: शत्रु को जीवकर-- 2: | 
राजाओं को .छुड़ाकर--महा- हु ! 
बाहु ऋष्ण, भीमसेन और अजुन # 
उत्त राजाओं को साथ लिये 
गिरिब्रज से घाहर निकले, ! 
तीनों में से किसी बीर के शरीर 


में एक भी घाव जहां लगने पाया | भीस और भरजुन. दोनें योद्धाग्रे श्रैर ऋष सारधी के बैठने से. ' 
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भीमलेन ने जरासन्ध के पृथ्वी पर पटक दिया श्रार घुटना मार कर उसकी पीठ की हड्डी तोड़ डाली 


सभापत ] 





वह रथ बहुत भत्ता देख पड़ा। वह रथ तारागण के समान चमकील्षा था | पूर्व समय में 
विषा भ्रौर इन्द्र उसी रथ पर बैठकर दानवों से युद्ध करते थे । इन्द्र ने निन्नानवे वार उस' रथ 
पर बैठकर दानवों से युद्ध किया और उन्हें मारा। उस रथ की कान्ति तपे हुए सोने फे 
समान थी । उस विजय-दायक रथ का शब्द मेघ-गर्जन से भी बढ़कर गस्भीर था। वह 
किड्टिणीजात्-युक्त रध मिल जाने से तीनों वीरों का बढ़ा आनन्द हुआ । कृष्ण को भीम और 
अजुन के साथ बैठे देखकर मगध देश के ै 
निवासियों को बहुत ही आश्चये हुआ |! 
दिव्य घोड़ों से शोमिव और हवा के 
समान वेग से जानेवाला वह रथ कृष्ण के 
बैठने से वहुत ही भज्ा देख पड़ा। उस 
रथ पर इन्द्र-धतुष के समान चमकीली 
देवनिर्भित ध्वजा फहरा रही थी। वह 
ध्वजा इतनी ऊँची थी कि चार कोस से 
देख पड़ती थी । फिर श्रीकृष्ण ने गरुड़ 
को याद किया। स्मरण करते ही वे 
आ गये । मुँह फैलाकर, महाशब्द करने- 
वाले भूतगण के साथ, गरुड़ भी उस ध्वजा गा ' । ८४ हि कं 2 
के ऊपर बैठ गये। हज़ारों किरणों से । (22 है 222 " 
युक्त सूर्य जैसे दोपहर को ऐसे प्रचण्ड 22 

झे। जाते हैं कि काई उनकी ओ्रेर ताक नहीं 

सकता पैसा ही तेज उस रथ का हो 

गया। उस रथ पर की दिव्य ध्वजा न तो वृत्तों में अटकती थी और न शञ्रों से काटी जा 
सकती थी। इस समय वह मतुष्यों को भी देख पड़ने लगी । वह दिव्य रथ पहले इन्द्र के 
पास धा। इन्द्र से बसु ने पाया। बसु ने राजा इहद्रथ को दिया। उनसे जरासन्ध को 
सिला | एसी दिव्य रथ पर भीमसेन भार भ्र्जुन के साथ बैठकर ऋष्णचन्द्र गिरितरज के पहाड़ी 
स्थान से निकलकर समतल्ल भूमि में आये। 

वहाँ ब्राह्मण आदि नगरतनिवासियों ने आकर विधिपूर्वक कृष्ण भ्रादि का सत्कार ओर पूजन 

किया । बन्धन से छूटे हुए राजा लोग भी भक्तिपूर्वक कृष्ण कौ पूजा करके शा पिक 
लगे--है देवकीरन्दन, आपने भीम भर भर्जुन के साथ जो धर्म का पालन किया; जरासन्ध- 





१६७ 


३3० 


रूपी घोर कुण्ड फे बीच दुःख की कौचड़ में धंसे हुए राजाओं का उद्धार किया; से यह भ्रापके ' 


७२ 


४६५ 


कि [ सम 
व: “7-77 


००००० 


लिए झुछ विचित्र बात नहीं । भगवन, गरिरित्रज की पहाड़ी खोह में पड़े हुए हम लोगों का 
उद्धार करने से आपका उज्ज्वल यश और भी चमक उठा है। हे पुरुषसिंह, हम आपके आगे 
सिर भुकाये खड़े हैं। भाज्ञा दीजिए, हम सेवक श्रापकी क्‍या सेवा करें। जो झआाज्ञा झ्राप 
देंगे वह अत्यन्त कठिन होगी ते! भी उसे हम अवश्य पूर्ण करेंगे । 


वैशम्पायन कहते हैं--उन राजाओं को दिल्लासा देकर महामनखी कृष्णचन्द्र ने कहा कि 
राजा युविष्ठिर राजसूय यज्ञ करना चाहते हैं। वे महात्मा इस धार्मिक काये को करके सम्राट 


" ॥॥॥॥॥॥॥॥ ॥| । । की पदवी प्राप्त करना चाहते हैं। में 
. की न 







) चाहता हूँ कि तुम तोग चलकर इस कार्य 
7०५ ' में उनकी सहायता करो । सब राजाओओं 
(2५ ॥/( 
>्त॥ ने कृष्ण की इस आज्ञा को सादर मान 
डा ; अं; लिया। जरासन्ध का पुत्र बुद्धिमान सह- 
देव भी कुल-पुरोहित शोर मन्त्रियों को 
शागे करके बड़ी नम्नता के साथ कृष्णचन्द्र 
की शरण में भ्राया। उसने कृष्ण फी भ्रैर 
वीर पाण्डवों की पूजा की भर भ्रनेक रत्न 
आदि प्रपेण किये। कृष्ण ने डरे हुए सह- 
देव का अभय देकर भेट किये गये रत्नों 
को स्वीकार कर लिया। फिर भ्रीक्षष्ण 
की सलाह से भीम श्रोर भ्रजुन ने सहदेव 
को विधिपूषक सगध देश की राजगद्दी 
देकर राध्यामिषेक कर दिया । कृष्ण की 
कृपा और राज्य पाकर सहदेव अपनी राजधानी में गया | 
इस प्रकार प्रबत्त प्रतापी जरासन्ध को मारकर, राजाओं को छुड़ाकर भर वहाँ से प्रमेक 
बहुमूल्य दुल्|भ रत्न लेकर इणाचन्द्र, भीमसेन भर भ्रजुन शौटकर इल्द्रप् में पहुँच गये। महा- 
राज युधिष्ठिर से मित्ञकर प्रसन्नता प्रकट करते हुए कृष्ण ने कहा-महाराज, घड़े भाग्य की बात 
है कि महावली भीमसेन ने बाहुयुद्ध में प्रतापी राजा जरासन्ध को मार डाला और उसके यहाँ 
जितने राजा कैद थे उन्हें बन्धन से छुड़ा दिया। आपके सैभाग्य से भीम पर अज्जुन दोनों भाई 
रु को मारकर सक्ुशत्ष घर लैट श्राये हैं; उनके शरीर में कहीं तनिक सा घाव भी नहीं हुआ। 
शन्ुओं के लिए दु्जय महावीर जरासन्ध फे मरने का हात्न सुनकर भर कृष्ण फे सांथ 
भपने भाइयों को सकुशल् लौट भागे देखकर युविष्ठिर फो अपार आलन्द हुआ। उन्हेंनें 


हर र 4 
“जज क- (॥॥१0७(॥॥)॥॥॥/॥॥/ हट 


'सुभाषव ] 
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उचित रूप से ऋष्ण की पा की श्रौर दोनों भाइयों को गल्ले से हगाया। फ़िर युविष्ठिर ने ४० 
जरासन्ध के यहाँ को कद से छूटकर आये हुएराजाओं को, उन्तकी अवखा के अनुसार, पूजा 
और सत्कार-द्वारा सन्तुष्ठ करके अपने- लहर कट हम किक पी पलक 
अपने घर जाने की अनुमति दी। | . 
युधिष्ठिर की श्राज्ञा पाकर वे राजा |. 
प्रसन्नता से रथें और वाहनों पर चढ़- | 
कर अपने-अपने राज्य को चन्न दिये। 
बुद्धिमान श्रीकृष्ण भी इस प्रकार पाण्डवों 
फे हाथ से महावीर शत्रु जरासन्ध का | 
नाश कराकर, धर्मराज की अनुमति | 
लेकर, हझुन्ती-द्रौपदी-सुभद्रा-भोमसेन- | 
अजुन-नकुत्-सहदेव और पुरोहित पैम्य । 
से मिलकर अपनी पुरी को चल्ष दिये। | _(ट टी : 
्नेक॑ रत्नों से सजा हुआ वह दिव्य | टन 
रथ युधिष्ठिर ने कृष्ण को दे दिया। | ६ है. 
जाते समय भाइयों-सहित युधिष्ठिर ने 
क्ृष्ण की प्रदक्तिणा की । फिर पहियों | 
की घरघराहट से दसों दिशाओं को न कह 
प्रतिष्वनित करते हुए भगवान्‌ कृष्ण द्वारका पुरी को गये। इस प्रकार प्रबत् श्रतापी जरासन्ध 
को भारकर बलिदान के लिए क्षाये गये राजाओं को छुटकारा दे देने से युधिष्ठिर को कीर्ति 
चारों श्रार फैल गई । 

है भरतकुल्-तिहक, अब भाइयों-सहित महाराज युधिष्ठिर द्रौपदी को प्रसन्न रखते हुए धर्म- 
अधे-काम का सथ्वय करने लगे । थे न्यायपूर्वक प्रजापालन करते हुए बड़े सुख से रहने लगे। ६० 











थ् 









दिग्विजयपर्व 
पतच्चीसवाँ श्रष्याय 
पाण्डवों की दिग्विजय-यात्रा का संद्रिप्त वर्णन 


. वैशम्पायन- कहते हैं--उत्तम धलुषप, भ्रचय तरकस, दिव्य रथ और ध्वजा मिलने 
से प्रधिक साहसी द्वोफर अदुंन ने राजा युधिष्ठिर से कहा-महाराज.! धनुष, अख, १.8 


५ 


[ सभापवे 





शक्ति, सहायक, भूमि, यश और सेना, ये सब अपने दुलंभ अमीष्ट मं है कर चुका 'हूँ। इन 
चीज़ों को पाकर अब मैं श्रपता कत्तेव्य यही समभता हूँ कि राज्य का क्ोष वढ़ाऊँ । मैं इस 
समय दिग्विजय के लिए जाकर सब राजाओं से कर वसूल करूगा। में शुभ मुहूर्त, शुभ तिथि 
शऔर शुभ नक्षत्र में दिग्विजय के लिए उत्तर दिशा को जाऊँगा। अजुन के ये वचन सुनकर 
महाराज युविष्टिर ने स्वेहपूर्ण गम्भीर खर से कह्ा--भैया, अच्छी बात है। पूजनीय ब्राह्मणों 
से खस्थयन पाठ कराकर, उनके आ्राशी्वाद 
| लेकर, शन्रुओं की दुखी और मित्रों को 
| सुखी बनाते हुए तुम दिग्िजय करने 
जाओ्रे । तुस अवश्य विजय प्राप्त करोगे 
श्रार तुम्हारी प्रिय इच्छा पूरी होगी। 
युधिष्ठिर के अ्रतयमोदन करने पर 
महावीर अजुन अप्नि के दिये हुए दिव्य 


न 4 
हे 


22 ढ 2 है 86 सेना और सामस्तें के साथ भेजा | अजुन 
के / 5 ने उत्तर दिशा को, भीमसेन ने पूर्व दिशा 
| का, सहदेव ने दक्तिण दिशा को और 


कि कक जल ... 7 अद्न-विद्या के पण्डित सकुल् ने पश्चिम 
दिशा को दिग्विजय में जीता । धर्मराज थुधिष्ठिर अपनी राजधानी खाण्डवप्रख्ध में मन्त्रियों और 


। ४ >। रथ पर बैठकर बहुंत सी सेना साथ लेकर 

। प्‌ गा । दिग्विजय के लिए उत्तर दिशा को चल्ले | 

पक | हु ££“ | इसी प्रकार धर्मराज ने सत्कार करके भीस- 

न ! ट | सेन, नक्ुक्ञ और सहदेव को भी अन्य 

किराया |! दिशाओं के राजाओं को जीतने के लिए 
कह 
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११ मित्रों के सोथ श्रेष्ठ ऐश्वरय का भोग करते हुए प्रजा का पालन करने लगे | 


उब्बीसवाँ ध्रध्याय 
श्रज्ुत का भगदृत्त से युंद् 


..... जनमेजय ने कहा--अहाद, आप मेरे पूर्वपुरुषों के दिग्विजय का इत्तान्त विस्तार के साथ 
फहिए। जगतासिद्ध पाण्डवों की वीरता का हात्त मैं जितना सुनता हूँ उतना ही और सुनने को 
डे कक प्‌ है 
जी चाहता है। वैशम्पायन ने “हा--राजन, चारों पाण्डव एक साथ दिग्विजय करने लिकले 


समभापर्व ] बडे 





थे--एक साथ ही उन्होंने दिग्विजय किया था; पर मैं सबसे पहले अर्जुन के दिग्जय का 
इत्तान्त कहता हूँ। वाहुबल श्रौर अद्विद्या में अद्वितीय अर्जुन ने दिग्विजय के लिए रवाना 
होकर पहले कुलिन्द देश के राजा को अपने वश में किया | वहाँ उन्हें कुछ बहुत फड़ाई से 
काम नहीं लेना पड़ा | इस प्रकार झलिन्द, कालकूट और आ्ानत्त देश को जीतकर, सेना-सहित 
राजा सुमण्डल्ञ को अपने भ्रधीन करके, इन सबसे अर्जुन ने कर लिया। इन सुमण्डत्त भ्रादि 
'हारे हुए राजाओं को साथ लेकर अजुन शाकह्द्वीप में गये। उन्होंने वहाँ के राजा प्रति- 
विन्ध्य को अपने अधीन .बनाया । सप्तद्वीप के बीच शाकल्द्वीप में जितने राजा थे उंचत सबसे 
अजुन का विकट लड़ाई लड़नी पड़ी ! धर्मराज का प्रिय करने की इच्छा से अर्जुन ने उन 
सबकी जीवकर अपने वश में किया । फिर उत्त सबको साथ लेकर अजुन ने प्रग्ज्योतिषपुर पर 
चढ़ाई की । यहाँ के राजा महाबली भगदत्त थे। उन्होंने किरात, चीन श्र समुद्रतट पर 
रहनेवाली अन्यान्य अनेक जातियों की सेना को साथ लेकर आठ दिन तक अ्रज्ुन से थुद्ध किया | 
तब भी अजजुन को न थकते देखकर भगदत्त हँसते हुए उनके पास आये और कहने तगे--हे १० 
महावीर, तुम इन्द्र के पुत्र हो, इस कारण युद्ध में ऐसा बल श्रौर पराक्रम प्रकट करना तुम्हारे 
योग्य ही है। में इन्द्र का सखा हूँ और युद्ध-कल्षा में इन्द्र से कम नहीं हूँ; पर सच वे यह है 
कि मैं भी तुम्हारे सामने थुद्ध में टिक नहीं सका । पुत्र, तुम अपना प्रयोजन कहो, में वह करने 
के लिए तैयार हूँ। तुम जे कहदोगे उसमें मुझे नाहीं न हेगी।. ह 
अजुन ने कहा--कुरुषंश में श्रेष्ठ महाराज युधिष्टिर धर्मात्मा, दृदख्त, सत्यवादी भौर 
याज्षिक हैं। थे राजसूय यज्ञ करके औरों के लिए दुल्लंभ सम्राट, का पद प्राप्त करना चाहते हैं | 
मैं उन्हीं की आज्ञा से दिग्विजय करने निकला हूँ। उन्हें आप कर! दीजिए। आप मेरे पिता 
के सखा हैं और मुझ्त पर प्रसन्न भी हुए हैं। में आपको भाज्ञा नहीं देता, आप अ्रपनी 
खुशी से 'करः देकर मुझे अनुगृहीत कीजिए । भगदत्त ने कहा--है कुन्तोनन्दन, तुमको मैं जैसे 
सनेहपात्र समभता हूँ वैसे ही राजा थुधिष्ठिर को भी। में अवश्य कर! दूँगा | इसके सिवा १६ 
भर बताग्रे, में कया तुम्हारा प्रिय करूँ ( ै 
सत्ताइसवाँ अध्याय 
श्रजुन का अ्रनेक देशों को जीतना 
वैशम्पायन कहते हैं कि महाबाह अर्जुन ने पसन्न द्वेकर भगदत्त से कहा--इंतना करने 


से ही आप मानों हमारा सब कुछ प्रिय कर चुके । इस प्रकार व का जीतकर वहाँ से 
अजुन उत्तर दिशा में आगे बढ़े । उन्होंने भन्तर्गिरि, वहिगिंरि और उपगिरि झादि सव खानें 
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नज 
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फो जीता । पहाड़ी खान के भीतर, बाहर भर आासपास रहनेवाले सब राजाओं को जीतकर, 
उनसे धन लेकर और उन्हें अपने साथ लेकर अ्रजुन मारू बाजे बजाते, रथों की धरघराहट प्रोर 
हाथियों की चिग्धाड़ से पृथ्वी कैंपाते हुए उल्लक देश के राजा इृहृन्त के पास गये। राजा बुहन्त 
ने चतुरह्षिंयी सेना साथ लेकर अज्जुन से पर संग्राम किया;.किन्तु वे अज्जुन के पराक्रम को _ 
नहीं सह सके । तब उन्तको दुर्जय समभकर बृहन्त ने युद्ध बन्द कर दिया । अनेक रल्न लेकर 
बे अ्जुन के पास आये। वहाँ से बृहन्त को साथ लेकर अज्जुन ने सेनाविन्दु राजा पर चढ़ाई 
की। उसे गद्दो से उतारकर अजुन ने उत्तर उल्लूक देश के मोदापुर, वामदेव, सुदामा, सुरसकुल 
श्रादि राजाओं को सहज ही अपने वश में कर लिया । उल्लूक देश में ही 5हरकर अजुन ने, 
केवल अपने बीरों की भेजकर उन्हीं के द्वारा, पल्वगण नाम के देशों को जीत लिया । सेनाबिन्दु 
राजा फे देवप्र्य नामक नगर में ही रहकर श्रासपास के श्रन्य देशों को जीत चुकने के बाद 
अजुन ने पुरुवंशी विध्वगश्व राजा पर चढ़ाई कौ। विष्वगश्व के पास महावीर पहाड़ी लोगों की 
सेना थी । अजुन ने उन पहाड़ियों को श्र विष्वगश्व को भी जीत लिया । फिर पहाड़ों पर 
रहनेवाले, उत्सव्संकेत नाम की छुटेरी स्ल्ेच्छ जाति के, सात दलों को, भजुन ने जीता | . 
अब महावीर अजुत काश्मीर देश में पहुँचे । वहाँ उन्होंने दस' सामन्‍्त राजाओं सहित 
छोहित नाम फे राजा को परास्त किया। आगे बढ़ने पर त्रिगर्त, दारु और कोकनद आदि देशों 
के भ्रनेक क्षत्रिय पहले से ही बहुत रत्न-धन लेकर अजुन के पास आये; उन्होंने बिना युद्ध के 
ही आत्म-समर्पण कर दिया। फिर अजुन ने अमिसारी नगरी के राजा को जीता; उरगावासी 
और रोचमान नाम के राजाओं को भी परास्त किया। इन्द्र के पुत्र अर्जुन ने विचित्न शत्रों से 
सुरक्षित सिंहपुर के राजा को जीता। आगे बढ़कर सेना-सहित पाण्डवश्रेष्ठ अजुन ने सुझ प्रौर 
चोल् देश के राजाओं को अपने वश में किया | श्रेष्ठ योद्धा धनन्जय ने घोर संग्राम करके महा- 
बली बाहीक देश के राजाओं को परास्त किया। चुनी हुई सेना साथ लेकर श्रजुन ने दरद्‌ 
भौर कास्बोज के राजाओं को, पूर्व-उत्तर दिशा में रहनेवाले स्लेच्छों को तथा जहूली जातियों को 
हराकर अपने वश में कर जिया । फिर उन्होंने लौह, परमकाम्बोज, ऋषिक पर उत्तर आदि 
देशों के मिलकर लड़नेवाले राजाओं को भी अपने पराक्रम से जीत लिया। ऋषिक देश में 
तारकासुर-संग्राम के समान बड़ा भयड्डर युद्ध हुआ । युद्ध में ऋषिक देश के राजाओं को जीत- 
फर अजुन ने तेते के रह के हरे झराठ घोड़े 'कर में प्राप्त किये । उत्तर आदि अन्य देशों को 
जीतने पर भी उपहार में अर्जुन के मोर के रहु के, बहुत तेज़ जानेवाले, बहुत से बढ़िया घोड़े 
मिले। श्रजुन ने युद्ध में हिमवाद्‌ श्रौर निष्कुट आदि पहाड़ी थानों को जीतकर श्वेत परत 


२६ पर झाकर अपनी सेना का पड़ाव डाज्न दिया | 


न्‍कललन»पसअपनॉस्‍्»«-फरााछ, 


सभाषष ] 


हे प्रजुन, इस देश में घुसने का व्यथ 
उद्योग क्यों फरते हो। १ इस राज्य को तुम 
किसी तरह नहीं जीव सकते। लौट 
जाओ, इस खान में मनुष्य नहीं भ्रा सकते। 
यहाँ तक तुम श्रा गये, इतना ही बहुत 
है। इस गन्धर्वनगर में प्रवेश करनेवाला 
मनुष्य जीता नहीं रह सकता। तुम्हारा 
साहस देखकर हम तुमसे प्रसन्न हैं। 
तुम यहाँ तक दिग्विजय कर चुके, यही 
काफी हो गया। यहाँ पर जीतने की फोई 
चीज़ नहीं है। यह उत्तर-कुरु देश है। 
यहाँ युद्ध नहीं है| सकता। यहाँ प्रवेश 
करने पर भी तुम मनुष्य-दृष्टि से कुछ न 




















7७३ 
श्रद्माइंसवाँ श्रध्याय 
किम्पुरुपसण्ड को जीतना 
वैशम्पायन कहते हैं--महावीर श्रजजुन श्वेत गिरि फो लॉघकर किंपुरुष देश में पहुँचे । 
वहाँ महाराज दुम के पुत्र राज्य करते थे। वहाँ के घोर संभाम में भ्रनेक वीर ज्षत्रियों का 
विनाश हुआ। दारुण युद्ध करने फे पश्चात वे अजुन के भ्रधीन हो गये। उन्हेंने 'कर देना 
सखीकार कर लिया। फिर यच्षों के द्वारा सुरक्षित हाटक नाम के खान को सामनीति से जीत- 
फर जिजयी अजुन ने समेररण भानस-छरोचर पर पहुँचकर अनेक ऋषि-कन्याओं फे दशन किये । 
वहाँ से हाठक देश के श्रासपास गन्धवों के सुरक्षित देशों को जीता। गन्षवों से उन्हें 'करः 
के रुप में तित्तिरि, कल्माप, मण्डूक श्रादि नामोंवाले श्रेष्ठ घोड़े मिले । 
जय की इच्छा रखनेवाले प्रजुन वहाँ से उत्तर-हरिवर्ष को गये। उस देश के भीतर 
पैर रखते ही महावीर्य, महाकाय, महावल्ी, प्रसन्नमुख द्वारपात्ों ने भ्रजुन के पास भ्राकर कहा-- 
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देख सकागे। महुष्य यहाँ फी फोई चीज़ 
नहीं देख सकता। हे पुरुषसिंह, जो श्रौर 






कुछ यहाँ तुम्हारा कर्तव्य हो पे हमसे कह्दे, हम तुम्हारे कहने से उसे पूरा कर देंगे। 
राजब्‌, तब भ्रजुन में हँंसकर उनसे फट्टा--मैं श्रीमान्‌ धर्मराज युधिष्ठिर का भ्रखण्ड साम्राष्य 
खापित करने फी इच्छा से द्ग्विजय करने मिकला हूँ। तुम्दारे इस खान में प्रवेश करने 
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छत ४५ 
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[ समापे 


का यदि मनुष्यों को अधिकार नहीं है तो तुम लोग महाराज युविष्टिर की लिए फैल कुछ 'करः 
दे दे । मैं लौट जाऊँगा। द्वारपाल्रों ने अजुन पर सन्तुष्ट द्वोकर दिव्य बस, रेशमी भ्रौर ऊनी 


कपड़े, बढ़िया गहने आदि 
सामग्री कर! के रुप में उन्हें 
दी। पुरुषसिंह अजुन इस 
प्रकार उत्तर दिशा भर जीत- 






कर, स्पेच्छे! और चत्ियों से. 
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और फिर उन्हें उनका राज्य 
देते हुए, बहुत सी चतुरड्रिणी 
सेना साथ में लेकर श्रेष्ठ पुरी 

| मय ् इन्द्प्र्थ को हट, आये।. 
तीतर, मोर और तेते फे रह के विचित्र वायुगामी घोड़े, रत्न, धन भ्रादि सब ल्लाकर अजुन ने 
युधिष्ठिर को अपैण कर दिया । फिर उनकी आज्ञा तोकर वे अपने महत्तों को गये । 
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उनतीसवाँ श्रष्याय 
भीमसेत के दिग्विजय का वर्णन 


वैशम्पायत कहते हैं---दिग्विजय के लिए जिस समय अजुन उत्तर दिशा को गये उसी 
समय सौम-पराक्रमी भीससेन, युधिष्ठिर की धाज्ञा से, अमित चतुरद्चिणी सेना लेकर पूर्व दिशा 
को गये। वे पहले पाथ्वाल देश की सहानगरी में गये | अनेक उपायों से अपने सम्बन्धी 


-: पराथ्वालराज को अल्ुुगत बताकर, उनसे कर लेकर, वे गण्डक और बिदेह देश में पहुँचे। थोड़े 


ही समय में उन्हें भ्रधीन बनाकर भीमसेन ने दशा देश पर चढ़ाई कौ। एस देश के 
राजा सुधर्मा ने भीससेन से बेढब वाहु-युद्ध किया। उसके बह से सन्तुष्ट भीमसेन ने उसे हरा- 
कर भ्रपनी सेना फा एक प्रधान सेलापति बचा ज्षिया। असल सेना के वेकक से प्थ्वी को 
साने केपाते हुए भोमसेन ते अश्वमेष यज्ञ करनेवाले पराक्रमी रोचमान राजा की, उसके अलु- 
चरों और स़ैनिको-सहित, संहज ही हराकर उस स्थांच की पूर्व सीमा के और देशों को सी 
अपने वश में कर लिया। वहाँ से वे दच्िण भेर खित सुधिशाल् पुलिन्द देश में आये ; पहाँ 


१० कें. राजा सुकुमार श्र सुमिन्र को उन्होंने जीता | इसके बाद महावीर भीमसेच चेदिदेश फे 


स्माप्व ] 





महापराक्रमी राजा शिशुपाल के पास पहुँचे । धर्मराज की आज्ञा से दिग्विजय के लिए निकले 
हुए भीमसेन के इरादे को जानकर शिशुपाल पहले से ही उन्हें लेने के लिए पहुँच गया | कुरु- 
बंश और चेद्वंश में परस्पर नातेदारी थी । भीमसेन और शिशुपाल्न ने सिल्कर परस्पर कुशल 
पूछी। अपना राज्य-धन सब अप करके शिशुपात्ञ ने भीमसेन से उन्नकी इस यात्रा का कारण 
पूछा । उन्होंने धर्मराज के विचार का हाल कहकर शिशुपाल से कर' देने के लिए कहा | 
शिशुपाल ने उन्हें सादर कर! दिया। भीमसेन तेरह दिन घेदिराज्य में रहकर, शिशुपाल् के 
किये आदर-सत्कार से प्रसन्न होकर, अपनी सेना-सहित आगे बढ़े | 


_'फच्य फतह ?न्‍नम्टसपला स्का, 


तीसवाँ श्रष्याय 


पूर्ष दिशा जीतकर भीमसेन का लैट आना 


पैशम्पायन कहते हैं---फिर भीमसेन ने कुमार देश में जाकर श्रेणिमाव्‌ राजा को हराया; 
कोशल् देश के राजा बृहड्डल को भी परास्त किया। फिर अयोध्या के राजा धर्मज्ञ, याज्षिक, 
महाबल्ी दीघेयज्ञ नाम के राजा को उन्होंने सहज में ही अपने भ्रधीन कर लिया। शआ्रागे चल- 
कर गोपालकक्ष, उत्तर कोशल ्रौर मन्न देश के राजाओं की उन्होंने परात्त किया | इसके बाद 
हिमवान्‌ के निकटवर्तती जल्लोद्भव देश में पहुँचकर उन्होंने थोड़े ही समय में वहाँ फे सब राजाओं 
से कर वसूल किया | इस प्रकार बहुत से देशों फो जीतकर भीमसेन ने अपना साम्राज्य फैज्ञाया | 

फिर महावल्ली पाण्जुपुन्न ने सम्पूर्ण भन्नाट देश को भर शुक्तिमान्‌ पर्वत के निवासी पुरुषों 
को जीता। सुपादवे देश के महाराज क्रय को बलपूर्वक युद्ध में परास्त करके भीससेन ने, किसी 
से युद्ध में विमुख न द्वोनेबाले, काशी के राजा सुबाहु को भी अपने अ्रधीन बना लिया | वहाँ से 
श्रागे बढ़कर पाण्डवर्श्रेष्ठ भीमसेन ने मत्य, महाबली मज्ञद, अनघ, श्रभय आदि देशों के राजाओं 
से कर! लेकर पशुभूमि को अपने अधिकार में कर लिया | फिर मदधार, महीधर, सेमधेय 
आदि के.जीतने के उपरान्त भीमसेन उत्तरमुख को धूम पड़े। उघर उन्होंने बत्सभूमि, 
भग राज, निषादपति, मणिमान्‌ आदि बहुत से राजाओ्रों को अपने अलुगत बनाया। वहाँ से 
दक्षिण मन्न देश और सेगवान्‌ पर्वत के राजाओं को सहज में ही परास्त करते हुए थे आगे बढ़े | 
शर्मक और वर्सक्ष राजा आप ही उनके अधीन हो गये। पुरुषसिंह भीमसेन ने विदेह देश के 
राजा जनक से अनायास ही करः पाकर उन्हें अपने अनुगत बनाया। आगे बढ़कर उन्होंने 
काशलपूर्वक शक भ्रौर बवर जातियों को अपने भ्रधीन किया । विदेह देश में ही 5हरकर भीम- 
सेन ने इन्द्रपव॑त के पास रहनेवाल्ले किरात जाति के सात शानाश्रों को जीव लिया। वहाँ से 
सुझ भरौर प्रसुह्न देश के राजाओं को उनके सद्दायकों-सहित जीतकर महावल्ली भौससेन मगध 
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देश में पहुँचे । वहाँ दण्ड, दण्डघार आदि राजाओं को जीतकर उनके अपने साथ लिये हुए 
भीमसेन गिरित्ज में पहुँचे । वहाँ जरासन्ध के पुत्र सहदेव को ढाढ़स वंधाकर, श्र उसे करद 
राजा बनाकर, अधीन सब राजाओं को साध लिये हुए भीमसेन ने अद्गदेश फे राजा कर के ऊपर 
चढ़ाई कर दी । च॒तुरद्िणी सेना के वे से पृथ्वी को फेपाते हुए वल्वाब्‌ भीमसेन ने युद्ध में . 
करण को भी जीतकर वश में कर लिया। फिर उन्होंने कई प्रवत्त पहाड़ी राजाओं की परात्त 
किया। आगे बढ़कर सोदा-पव॑त पर जाकर उन्होंने वहाँ के वहुत ही वल्ली राजा की वाहुयुद्ध 
में मार ढाल्चा। अब पुण्ड्र-मरेश वासुदेव, काशिकौकच्छ के राजा, वहुरेश फे समुद्रसेन प्रौर 
चन्द्रसेन, वाम्रलिप्त-नरेश, कर्बट-मरेश, सुह्ाधिप श्रौर समुद्रदट के तिवासी अनेक स्लेच्छों को 
जीतते हुए भीमसेन लाहिल्देश में पहुँचे | 
इस प्रकार सब देशों को जीतते आ रहे भीमसेन ने समुद्रदट फे सब म्ल्लेच्छ राजाओं 

से 'कर' के रुप में विविध विचित्र रत्न, चन्दन, अगुरु, कपड़े, सणि, मोती, कम्बल, सेना, 
चाँदी, मूँगे आदि बहुत से पदाथे प्राप्त किये । पूर्व दिशा फ्ो अच्छी तरह जीतकर परमपराक्रमी 
भीमसेच इन्द्रप्रथ को लौट आये। उन्होंने वह ढेर धन धर्मराज के अपैण कर दिया। 





इकतीसधों श्रष्याय 
सहदेव के दिग्विजय का वर्णन 


वैशम्पायन कहते हैं--हे भरतझुल-तिलक, भीससेत भर अज्जुन के साथ ही धर्राज मे 
सत्कारपूवक आज्ञा देकर चतुरद्विणी सेना के साथ दक्तिण दिशा जीतने के लिए सहदेव को 
भेजा था। बलों सहदेव ने पहले सस्पूर्ण शूरसेन देश को जीतकर अपने अधीन किया, फिर 
सत्यराज को वल्लपूर्वक युद्ध में परार्त किया | वहाँ दन्तवक्त्‌ , सुकुमार, सुमिन्न श्रादि राजाओं! 
ने सहज ही अधोनता खीकार करके उन्हें कर दिया। मत्स्वदेश के उक्त सब शजञाश्रों को 
जीतकर सहदेव ने चेरदेश, निषादभूमि, पर्वतश्रेष्ठ गोशम्भ श्रादि खानों के राजाओं को और 
राजा अ्रेणिमान्‌ को अपले पराक्रम से वशवर्त्ती बनाया | वहाँ से नरराष्ट्र को जीतकर थे चटपट 
राजा झन्विभोज के देश में पहुँचे । क्ुन्तिमोज से प्रसन्नतापू्वक कर देकर उनकी अ्रधीनता 
ल्ीकार कर लो | फिर चर्मण्वती नदी के किनारे जम्पक राजा के पुत्र के साथ सहदेव का 
प्ोर संग्राम हुआ। पहले के वैरी कृषघन्द्र थे पहले ही युद्ध करके उसका बल का द्या 
घा। रे उसे जीतकर सहदेव और आगे दत्तिश दिशा में बढ़े। सेक और अपरसेक देशों के 
राजाओं को जीतकर उनसे कर में सहदेव ने अमित धन भौर असहुप श्रेष्ठ रत्न प्राप्त किये । 
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फिर उत सबको साथ लेकर वे नर्मदा नदी के तट पर पहुँचे । श्रवन्ती देश के राजा बड़े ही 
वीर विन्द श्रौर अलुविन्द ने बहुत सी सेला लेकर सहदेव का सामना किया। उन्हें भी जीव- १० 
कर उनसे बहुत से रत्न लेकर सहदेव मेजकट नगर को गये । वहाँ दे दिन युद्ध करके उन्होंने 
टुद्धंप भीष्मक राजा को परास्त किया ; वहाँ से कोशल-नरेश, वेणा नदी की तटभूमि के राजा 
श्रौर कान्तारक लोगों को जीता । फिर प्राकोटक, नाटकेय, हेरस्वक, भारुध आदि राजाओं को 
वशवर्त्ती बनाकर सहदेव ने बलपूर्वक रम्यथराम पर चढ़ाई कौ । वहाँ भी विजय पाकर थे आगे 
बढ़े भार नाचीन, अरुक आदि जड़ी राजाओं को युद्ध में हराकर उन्होंने भ्रपने वश में कर 
लिया; आगे चलकर राजा वाताधिप भ्रौर पुलिन्द लोगों को वश में किया | फिर एक दिन 
घोर युद्ध करके पाण्ड्य देश के राजा को अधीन बनाकर सहदेव दक्तिण दिशा में और आगे बढ़े | 
वहाँ से वे लोकप्रसिद्ध किप्किन्धा गुह्दां में पहुँचे । वहाँ वानरें के राजा मैन्द और द्विविद के 
साथ सात दिल तक उन्होंने घोर युद्ध किया; पर उन्हें किसी तरह हरा न सके । सहदेव का 
शैर्य, बीये, साहस आदि देखकर वे वानर वहुत प्रसन्न हुए। उन्होंने सहदेव से कहा--है 
पाण्डुंनन्दन, हम महाराज युधिष्ठिर के काम में पिन्न डालना नहीं चाहते। हम तुम्दें 'करः के 
रुप में बहुत से श्रेष्ठ रत्न देते हैं ; इन्हें लेकर तुम आगे जाओ । उनसे रत्न लेकर सहदेव झागे २० 
बढ़कर माहिप्मतीपुरी में पहुँचे। उस नगरी के राजा पराक्रमी नील के साथ सहदेव को 
धमासान युद्ध करना पड़ा। वहाँ के घोर युद्ध में असंख्य सेना का नाश हो गया। प्राणों के 
लिए संशयजन्क उस युद्ध में भगवान्‌ अग्नि राजा नीज्ञ के सहायक थे। अश्रप्मि का कोप होने 
से सहदेव की सेना के हाथी, घोड़े, रथ, पेदल श्रौर उनके कवच जज्ञते हुए चारों शेर दिखाई 
पड़ने लगे । यह देखकर सहदेव बहुत घबराये। बहुत सोचने पर भी उस समय उन्हें इस 
आपत्ति से बचने का कोई उपाय न देख पड़ा | 
जनमेजय ने पूछा--भगवन्‌, सहदेव ते यज्ञ के लिए यह युद्ध कर रहे थे; फिर भ्रग्नि 
ने क्यों क्रुद्ध होकर युद्ध-भूमि में उन्कका विरोध किया ? वैशम्पायन ने कहा--पुना जाता है 
कि राजा नील के एक परम रूपवती सर्वावर-सुन्दरी कन्या थी। वह पिता के अग्निहोत्न-भवन 
में अग्नि को प्रज्वलित फरने के लिए, पिता के पास, सदा बनी रहती थी। भगवान्‌ अ्रग्नि 
उसके रूप-ल्ञावण्य पर ऐसे रीभे हुए थे कि पड्ढे आदि से लाख धोंकने पर भी, राजकुमारी के 
सनेहर श्रेठों की फूँक के बिना, कमी प्रज्वलित न होते थे । क्रमशः अग्निदेव उस' कमल- 
नयनी राजकन्या के ऊपर ऐसे लट्ट, हो गये कि ब्राह्मण का रूप धारण कर उस कन्या से इच्छापूर्वक 
रमण करने लगे। जब अग्निद्वेव राजा का अनादर करके उनके यहाँ प्रौर अन्य नगरवासियों 
के यहाँ भी जाकर मनसाना भ्राचरण करने लगे और राजा को यह ख़बर मिली तव धार्मिक 
राजा ने कृषित होकर ब्राह्मण-हपधारी अग्नि को, शाख्र-विधि के अलुसार, दण्ड देने का उद्योग 
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किया। इससे दुष्ट होकर अग्निदेव प्रतय क्षाल् के समान भयानक रूप रखकर राजा के राज्य 
में प्रज्यल्ित है! उठे । यह श्रदुभुत घटना देखकर राजा विस्मित होकर डर गये | वे अग्नि की 
-..... न शरण में आये श्रौर साष्टाड़ प्रणाम करके उन्हें शान्त 
। करने की चेष्टा करने लगे। चयथासमय शुभ मुह्ूचे में 
राजा ने ब्राह्मए-रूपी अग्नि के साथ राजकुमारी का विवाह 
कर दिया। राजा नील की बेटी को स्ली-रूप से पाकर 
अग्निदेव बहुत प्रसन्न ओर शान्त हुए। राजा से अग्नि 
ने वरदान माँगने के लिए कहा। उनको प्रसन्न देख- 
कर राजा ने यह-वरदान माँगा कि कोई भी शत्रु मुक्त पर 
चढ़ाई करके मेरा कुछ अनिष्ट न कर सके--किसी शज्ु 
से मुझे और मेरी सेना को कोई डर न हो । तथास्तु कह- 
कर अग्निदेव अन्ठद्धांन हो! गये। राजब्‌, तब से जो कोई 
राजा बिना जाने-बूसे नीज् राजा की साहिष्मती नगरी पर 
चढ़ाई करता था ते अग्निदेव प्रचण्ड होकर उसकी सेना 
को भस्म करने लगते थे । [ इसी कारण जय की इच्छा 
रुखलेवाल्ा कोई राजा माहिष्मती पुरी पर चढ़ाई करने की हिम्मत नहीं करता था । ] नील राजा 
की कन्या से अग्नि का व्याह हो चुकने पर माहिष्मती पुरी की स्तियाँ, अ्रग्ति के वरदान से, 
सेच्छाचारिणी हो गई" । वे बिना रोक-टोक के सेच्छा-विहार करती हैं। राजा लोग अग्नि के 
ढर से तब से माहिष्मती पुरी की श्रार प्राँख उठाकर देखने की भी हिस्मत नहीं कर सकते। 
[यह उपाल्यान समाप्त करके वैशस्पायन ने कहा--.] महाराज, अपनी सेना को अ्रग्ति फे 
डर से पीड़ित और आ्ाग से घिरी हुई देखकर सहदेव तनिक सी विचलित नहीं हुए; पहाड़ की 
तरह अटल बने रहे। सब वृत्तान्त जानकर ज्लान-प्राचमन आदि से पवित्र हेकर वे विनीत 
भाव से अप्नि की स्तुति करने गे । 
6 अग्निदेव 
के लिए बेड बह अं गा फरके--आपकी ही आराधना 
पवित्र करनेवाले होने के कारण आप 'पावकः कहाते जे कक । च्ञ भी आपका बे है। 
कारण आपको “हत्यवाहन' कहते हैं। थेद आप ही े के पक अल क 
आपका नाम जातवेदाः है। आपको चि हर के यह 
करनेवाला, हुताशन, ज्वलन, शिखी को कस हर 308 
उत्पत्तिथान, भगवान्‌ रद्रगर्भ पर हिरण्यरेता भरादि न ') भूरितिजा, क्ार्सिकेय शुमार का 
में से लोग पूजते हैं। मुझ्ते आप अप्नि- 
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रुप से तेज, वायुरुप से प्राण, पृथ्वीरूप से बल श्रौर जलरूप से कल्याण दीजिए । भगवन्‌, जल 
की उत्पत्ति आपसे ही हुई है। आप महासक्त शऔर श्रेष्ठ तत्त्त हैं। आप देवताओं में श्रेष् 
देवताओं का मुख और पवित्ररूप हैं। आप सल्य के द्वारा मुझे पवित्र कीजिए | ऋषि, ब्रह्म 
देवता और असुर भ्रादि सब लोग निद्य हवन करके भ्रापकी आराधना करते हैं। श्राप सत्य 
के द्वारा मुझे पवित्र कीजिए। धूमकेतु, शिखी, पापनाशक, वायु से उत्पन्न, सब ग्राणियों में 
नित्य खिंत भ्रादि नामों श्र गुणों से सब ल्लोग आपकी स्तुति करते हैं। कृपापर्वक सत्य के 
द्वारा आप मुझे पविन्न कीजिए। भगवन्‌, प्रसन्नता और पवित्रता के साथ मैं आपकी रतुति 
करता हूँ। कृपा कर आप अुमे तुष्टि, पुष्टि, श्रुति और प्रीति प्रदान कीजिए |” 
वैशम्पायन कहते हैं--महाराज, जो कोई प्रीति श्रौर भक्ति के साथ इस अग्निदेव की 
स्तुति को पढ़ता हुआ हवन करता है वह समृद्धियुक्त होकर सब पापों से छुटकारा पा जाता है। ५० 
हे जनमेजय, साड़ी के बेटे सहदेव ने यों स्तुति करके भ्रग्निदेव से कहदा--हे यज्ञ-निर्वाहक 
अ्रग्नि देव, महाराज युधिप्ठिर के यज्ष में विन्न डालना भ्रापफो उचित नहीं |, 
पुरुपसिंद सहदेव कुशासन विकछाकर डरी प्लौर धवराई हुई अपनी सेना के आगे भ्रग्नि के 
ही बैठ गये । समुद्र का जल जैसे अ्रपने किनारों की भूमि से आगे नहीं बढ़ता वैसे ही 
सहदेव को लाँघकर सेना फे बीच अप्मि ने प्रवेश भहीं किया । सहदेव के नम्रतापूर्ण स्तुति-वाक्यों 
से अग्निदेव बहुत प्रसन्न हुए। वे सहदेव के पास आकर कहने लगे--हे कुरुमन्‍्दन, उठो-उठो | 
मैंने यह तुम्हारी परीक्षा ली थी | मैं तुम्हारे और धर्मराज के अमभिप्राय को अच्छी तरह जानता 
हूँ; परन्तु में वरदान दे चुका हूँ कि जब तक राजा नील के वंशघरों का राज्य रहेगा तब तक 
सब तरह इस नगरी की रक्षा करूँगा, तथापि तुम्हारा मनोरथ में अवश्य पूरा करूँगा | 
सहदेव ने आसन से उठकर हाथ जोड़कर श्रप्मि को प्रणाम किया और प्रसन्नतापूर्वक 
उनकी पूजा की । अप्मि के शान्त हो जाने पर, उनकी आज्ञा के अनुसार, राजा नील ने सह- 
देव की अ्रधीनता खीकार कर ज्ञी। वे सहदेव से आकर मिले। भेंट में अनेक रत्न श्र 
धन देकर उन्होंने वीरश्रेष्ठ सहदेव की पूजा की । सहदेव विजय पाकर श्रौर आगे बढ़े | दक्षिण 
दिशा में खित त्रिपुर-राज्य में पहुँचकर वहाँ के परम पराक्रमी राजा को उन्होंने अपने भधीन 
किया । फिर पैखेश्वर को जीतकर सुराष्ट्र देश के राजा काशिकाचाये भ्राकृति को उन्होंने बड़े ६० 
युद्ध के उपरान्त अपने अधीन किया। सुराष्ट्र देश में ही 5हरकर सहदेव ने भेजकटपुर में 
स्थित रुक्सी और परमधार्मिक, इन्द्र के सखा, धर्मात्मा-भीष्मक के पास दूत भेजे । अपने पुत्र 
-सहित भीष्मक ने प्रसन्नतापूर्वक युधिष्ठिर की अधीनता खीकार कर ली और कर” के रूप 
में अनेक श्रेष्ठ रत्न भ्रपेण किये । उनके यों अधीनता खीकार कर लेने का कारण यह भी था 


कि उनकी कन्या रुक़्मिणी वासुदेव को ज्याही थी | 


पूछए० | 


[ सभापर्व _ 





यहाँ से आगे चढुकर शुर्पारक, ताक्लाकट, दुण्डक आदि के पास जाकर उन्हें महाबली 


बे 


" सहदेव ने अपने अधीन वनाया। फिर समुद्र के टाएुआं से पौर किनारे पर रहनेवाते स्तेच्छ 


० । 


राजाओं को. मलुष्य-मांस खानेवाल्े निषादों को और कर्ण-प्रावण, कालमुख आदि सलुष्यरुप-धारो 
राज़सों के! भी जीतकर उन्होंने वश में किया। सम्पूण कोलगरिरि, सुरभीपट्टत, ताम्नद्वीप,. 
रासपवंत आदि स्थानों पर अधिकार करते हुए सहदेव ने तिमिद्लित तास के राजा का जांदा आर 
उससे करः ल्षिया। फिर दूतों का ही भेजकर एक-पाद पुरुषों, वनवासी करत जाति के लोगों 
सझयस्ती नगरी के राजा और पाषण्ड देश तथा करहाटक देश के राजा को सहदेव ने भ्रपने 
अनुगत वना लिया; पाण्ड्य, द्रविड़, उड़-केरल, अन्ध,, वालवन, कलिज्ञ, उट्टकणिक, रमणीय आटवी 
पुरी और यवनों की नगरी में दूत भेजकर उनसे भी अनावास कर ले लिया । समुद्र-तट के कच्छ 
देश में पहुँचकर सहदेव ते रावण के छोटे भाई विभीषण के पाप ल्ढापुरी में दूत भेजे । महात्मा 
विभीषण ने प्रसन्नता-पूर्वक युधिष्ठिर के शास्त्र को खीकार कर लिया और 'कर' के रुप में अनेक 
अमूल्य रत्न, चन्दन और अगुरु को सुगन्धित लकड़ियाँ वधा बढ़िया गहने एवं कपड़े भेजकर सहदेव 
का सत्कार किया। [ विभीषण के थों सहज में अधीन हे जाने को सहदेव ने ऋष्णचन्द्र की कृपा 
का फल समझा । ] महाराज, पराक्रमी सहदेव हदेव ३ इस प्रकार वीरता आर विनय क्षे द्वारा दक्षिण 
दिशा के सव राजाओं को जीतकर इन्द्रप्रथ के लौट आये । वहाँ आकर जय के द्वारा मित्ञा 
हुआ सब अपरिमित धन और अेए साममझ्री उन्‍होंने धमेराज को अपेण कर दी । धमेराज ने प्रसन्न 
हेकर जउतका उचित सत्कार किया। इसके उपरान्त सहदेव अपने भवन के गये | 


: शकारभामवाकाइ9४०-ामाकवाक#माम 


वत्तीसवाँ अध्याय 
नकुछ के दिग्विजय का वर्दन 

वेशम्पायन कहते हैं--हे जनमेत्रय, अब में तकुल के दिग्विजय का वर्णन करता हैं। 

एक वार वासुदंव कृष्ण पर्चिस दिशा के राजाओं को जीत चुके थे | खाण्डव्॒ख से निकलकर 

बहुद सी सेना साथ लिये हुए नकुज्ञ उसी पश्चिम दिशा को चले । योद्धाओं के सिंहनाद और 

गरजने के शब्द से तथा रघों के पहियों की घरघराहट से पृथ्वी मानों काँप उठी। वे पहले 

यहुत घन-धान्य से पूर्ण, रमणीच, गाय आदि उपयोगी पशुओं से सम्पन्न आर सगवान्‌ काकि- 

कय को प्रिय रोहतक देश में पहुँचे। वहाँ बढ़े ही शूर-बीर सत्तमयूरजाति के लोगों से 
नकुल का घोर युद्ध हुआ। उन लोगों को हराकर नकुछ ने मरुमूमि के राजाओं को सोलहों 

आने अपने अधीन वनाया; फिर शैरीष, सहेत्य आदि राजाओं को अपने अधीन करके ज्त्तसे 

, कर लिया। आगे बढ़ने पर राज आक्रोश के साथ उन्‍हें घेर युद्ध करना पहु। उससे भी 
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०. 


सामसियों से उसाठस भरा हुआ 


्रिये 
लेने का सँ 


कोप ओर संडार को धन-त्न आदि सा 


अपने 


है 


राज-सूय-यज्ञ की दीत्ता ले 


सभापतवव ] 





'करः कर नकुल् ने दशार्ण, शिवि, त्रिगर्त, अ्रम्ब्ठ, सालव, पश्चकर्पट, अध्यमक ज्षत्रियों और 
वाटधान ब्राह्मणों को जीतकर उनसे कर लिया। फिर नकुत्ञ ने पुष्कर बन में पहुँचकर 
उत्सवसड्ू त नाम की स्लेच्छ जातियों को परास्त किया | अमुद्गरतट के निवासी महावत्ली आम- 
यीय लोगों को और सरस्वती नदी के आसपास रहनेवाल्े शूद्रों श्रैर आभीरों को उन्होंने 
जीता । मछल्ञी पकड़कर उनसे जीविका चलानेवाल्ों को और अन्य पहाड़ी जातियों को भी 
हराकर नकुल ने उत्तते कर! ल्िया। इसके बाद उन्होंने सारे पव्चनद देश को, अम्तर पर्वत के 
निवासियों को, उत्तर ज्योतिष देश को, दिव्यकट भ्रौर द्वारपात् नाम के नगरों को भी जीतकर 
उनके राजाओं से कर! लिया | आगे बढ़कर नकुल ने रामठ, हारहूण श्रादि ज्ञोगों को केवल प्राज्ञा 
देकर ही अ्रपना अनुगत बना लिया | फिर वासुदेव के पास नकुल ने अपना दूत भेजा । निर्भय 
कृष्णचन्द्र ने भी युधिप्ठिर के शासन को सादर स्वीकार कर लिया | वहाँ से नकुल् मद्रदेश में 
पहुँचे। वह नकुत्ञ के मामा की नगरी थी। मद्रदेश की राजधानी शाकत्न नगर में पहुँचकर 
मामा शल्य को भी नकुल ने अपने अधीन कर लिया। सत्कार के योग्य नकुल को शल्य 
ने आदर के साथ अनेक रत्न दिये। वहाँ से चलकर नकुल ने समुद्र के भीतर टापुओओं में 
रहनेवाले दारुण म्लेच्छों को, पहच, बेर, किरात, यवन और शक आदि जातियों को परास्त 
करके उनसे प्नेक रत्न श्रौर बहुत सा धन प्राप्त किया । 

इस अकार सम्पूर्ण पश्चिम दिशा को जीतकर नकुल्ञ इन्द्रप्रथ को तौट आये। उन्होंने 
दिग्विजय में इतना धन प्राप्त किया कि दस हज़ार ऊँट बड़े कष्ट से उस घन को लाद कर लाये | 

महाराज, पहले ही वासुदेव के द्वारा जीती गई पश्चिम दिशा को पराक्रम से जीतकर 
अपरिमित धन ज्ञाकर नकुल ने धर्मराज युधिष्ठिर को अ्पैण किया । उन्हेंने बहुत प्रसन्न होकर 
नकुल् का खत्कार किया । , 





राजसूयपव 
तेंतीसवाँ अ्रध्याय 
राजसूय यज्ञ का निश्चय और निमन्त्रण भेजना 
वैशम्पायन कहते हैं--धर्मराज युधिष्टिर, विशेष यत्न के साथ, शत्रुओं का विनाश करके 
प्रजा की रक्षा और सत्य का पालन करने लगे । उनकी प्रजा भी तन-मन से अपने कर्म करने 
-छगी। न्याय के अनुसार 'करः लेने और धर्म-पूर्षक्क शासन करने से समय पर भरपूर वर्षा होती 


थी और खूब श्रन्न उत्पन्न होता था। युधिष्ठिर के राज्य में सब नगर और गाँव धन-बान्यपूरण 
भरौर समृद्धिशाली हो उठे | राजा के पुण्य श्र सुशासन के फल से गोरज्ञा, खेती, वनिज आदि 


१८१ 


१० 


२० 


पर [ उभाष 





सब काम अच्छी तरह होने तगे | - धर्मराज ने ऐस! राज्य किया कि ठग, डाकू, चार श्र राज- 
कर्मचारी आदि भी झूठ वेलने आदि बुरे कामों से घृणा रखते थे । धर्मराज युधिष्ठिर के राज्य 
में अवर्षण, अतिवर्षा, रोग-व्याधि, अप्रिकाप, अकाज्न-मृत्यु आदि किसी अशुभ घटना का नाम 
तक कहीं न सुत्र पड़ता था। धर्मराज के अनुगत राजा लोग उनका प्रिय करने और उन्हें भेंट 
देने आदि के लिए ही उनके पास आते थे; विद्रोह करके उन पर चढ़ाई करने कोई न आता था । 
धर्मपूवंक धन स्वय करने पर भी युधिप्ठिर के ख़जाने में इतना धन जम्ता हो गया कि लगातार 
से व तक ख़चे करने पर भी उसका अन्त नहीं हो सकता था। उन्होंने अपने कोष 
और भाण्डार को धन-रत्न आदि सामग्रियों से उसाठस भरा हुआ देखकर राजसूय यज्ञ की . 
दीचा लेने का सड्ड्प किया। तब उनके इष्ट-मित्रों ने अलग-अलग, और मिल्ञकर भी, उनसे 
कहा--महाराज, अब यह आपके यज्ञ करने के लिए उपयुक्त समय है। इसलिए शीघ्र यज्ञ 
<- आरस्म कर दीजिए | ह ह 
इस प्रकार लोग युधिष्ठिर से कह रहे थे कि इसी समय यज्ञेश्वर कृष्णचन्द्र युधिष्ठिर के 
पास आये । सबके अन्तर्यामी, सव प्राणियों में आत्मारूप से स्थित, ससदर्शों, दयाज्ष, चराचर 
जगत्‌ में सबसे श्रेष्ठ, पुराण ऋषि, वेदरूप, संसार की सृष्टि श्रार संहार के कारण, भूत-वत्तमान 
श्र भविष्य इन तीनों कालों के नियामक, केशव, केशी दैत्य को मारनेवाले, सब यादवों को 
भ्रापत्तिकाल में दीवार की तरह सट्डूट से बचानेवाल्षे, शैत्रुनाशन, पुरुषश्रेष्ट कष्णचन्द्र द्वारका की 
रचा का भार वसुदेवजी के सॉपकर युधिष्ठिर को सेंट देने के लिए असंख्य धन-रत्न लेकर इन्द्र- 
प्रद्ध में उपस्थित हुए। उत्तके साथ श्रपार सेना भी आई । अपने रथ के पहियों की घरघरा- 
हट से दसों दिशाओं को प्रतिध्वनित करते हुए श्रीक्षष्णचन्द्र ने जब खाण्डवप्रस्थ में प्रवेश किया 
तब सब लोग उन्हें देखकर बहुत ही प्रसन्न हुए। जहाँ सू् के दर्शन न होते हें। वहाँ सूर्योदय 
होने से ग्रैर जहाँ वायु का नाम न हे। वहाँ हवा चलने से जैसे लोगों को भ्रपार आनन्द होता 
है वैसे ही शत के शोक वढ़ानेवाले ऋष्णचन्द्र के श्राने से पाण्डवों को शऔर पुरवासियों को 
प्रसन्नता हुईं। युधिष्ठिर ने आनन्द के साथ कृष्ण की भ्रगवानी की, उनका सत्कार किया | 
कुशल-श्ष के उपरान्त जब कृष्णचन्द्र सुखपूर्वक बैठे तब पैम्य, व्यास प्रादि ऋत्जों शैरर 
भीम, भ्रज्ञुन आदि भाइयों के वीच विराजमान युधिप्ठिर ने उनसे कहा--है द्वारकानाथ, तुम्हारी 
अपा से सारी प्रथ्वी मेरे अधीन है; मेरे ख़जाने में बहुत सा घत भी जमा हो गया है। हे देवकी- " 
नन्‍्दन, अब मैं वह सव धन राजसूय यज्ञ करके जह्मणों के और श्रप्रिदेव के सन्तुष्ट करने में 
को हे | मैं तुम्हारी सहायता के भरोसे पर अपने भाइयों के साथ राजसूय यज्ञ 
२० फऱा चाहता हैँ। उसके लिए तुम मुझे भ्राज्ञा दे । हे महाबाहो, मेरी इच्छा ते यह है 
कि तुम्हीं. दीक्षा लेकर यह यज्ञ करो । हुफ्हारे दीक्षा लेने से हम लोग पाप-रहित हो जायेंगे । 


खभापवे ] १८३ 





अ्रथवा मुझे ही भाइयों के साथ, इस यज्ञ की दीक्षा लेने की भ्रनुमति दो । तुम्हारी श्राज्ञा- पाने 
पर मुझे विश्वास है कि यह यज्ञ ठीक-ठीक हो सकेगा | त 

' वैशम्पायन कहते हैं कि धर्मराज के इन विनय-पूर्ण वचनों से. प्रसन्न होकर, उनके श्रेष्ठ 
गुणों का वखान करके, कृष्ण ते कह्ाा--महाराज, आप सव राजाओं में श्रेष्ठ,सम्राट हैं। आपमें 
सब प्रकार से यह महायज्ञ करने की योग्यता है। आप इस यज्ञ को करेंगे. ते उससे हम 
भी इतकृत्य हो जायेंगे। मैं श्रापका सहायक और शुभचिन्तक मौजूद हूँ; झाप अपने प्रभीष्ट 
यज्ञ का आरम्भ कीजिए । जो कुछ काम करना हो उसे करने की आज्ञा मुझे दीजिए; 
श्रापकी आज्ञा का पालन करने को में तैयार हूँ । 

, - युधिप्ठिर ने आनन्द से गठ़द होकर कहा--हे कृष्ण, तुम मेरे स्मरण करते ही. यहाँ 
आकर उपस्थित हो गये इसी से मेरा विचार सफल हो गया श्र मुझे कार्य सिद्ध होने का 
विश्वास हो गया। है जनमेजय, कृष्ण के यों अनुभेदन करने पर, उनकी .अलुमति पाकर, 
महाराज युधिप्ठिर भाइयों-सहित यज्ञ की तैयारी करने--सामान जुटाने लगे | 

धर्मराज ने छोटे भाई सहदेव को श्र मन्त्रियों को आज्ञा दी--त्राह्मणों की आज्ञा के 
श्रतुसार यज्ञ की और यज्ञ के भ्रड्डखररूप अन्य. कर्मों की सव सामग्री भादमिय्रों से मेंगाकर, 
पुरोहित पैम्य की आज्ञा से, यथास्थान श्र यथाक्रम रखबाग्रे | इन्द्रसेन, विशोक प्र अजुन 
के सारथी पूरु आ्रादि सब अलुचर, मेरा, प्रिय करने के लिए, अ्रन्न आदि भेजन-सामग्रो लाकर 
जमा. करें। व्राक्षणों की तृप्ति और प्रसन्नता के लिए विविध रसे और सुगन्ध से मनोहर भोग के ३० 
सामान जमा किये जाये । , युधिष्ठिर की भ्राज्ञा की देर थी; सहदेव ने उसी समय सब सामग्री 
जमा करा दी और धर्मराज से जाकर कहा कि श्रापकी श्राज्ञा का पालन सेलहों भाने हो गया। 
हे जनमेजय, साज्षात्‌ शरीरधारी वेदों के समान तेजस्वी ब्राह्मणों को ऋतिक्‌ बनाकर 
सल्बती के पुत्र व्यासजी ने त्रह्मा का वरण लिया। धनश्षय गोत्र में उसन्न सुसामा ऋषि 
सामवेद गानेवाल्ने उद्वाता हुए। त्रह्मनिष्ठ याज्ञवल्क्य ऋषि अध्वययु हुए। बसु के पुत्र पैल ऋषि 
मर पैम्य ऋषि ने होता का कार्म ग्रहण किया। इन ऋषियों के पुत्र और शिष्य होन्रगाता 
हुए। वे भ्री. सब वेद-वेदाड़ों के पूरे ज्ञाता थे | - सब ऋषियों ने खस्ति-पुण्याह-शान्तिपाठ 
' के उपरान्त. शाल्घोक्त विधि के अहुसार देवताओं का और यज्ञभूमि का पूजन आरम्भ किया | 
कारीगरों ने धर्मराज की आज्ञा पाकर उस विशाल यज्ञमण्डप.के आसपास बड़े-बड़े देवताश्रों के 
विमान-ुल्य, सुगन्धपूर्ण, भवन बनाये थे | [ उस भवनों में फल, मिठाई, जत् भरादि रा का 
था-। ]. इसके उपरान्त राजा युधिष्टिर ने सहदेव, मनन्‍्त्री .को भाज्ञा. दी कि दूत, लोग शीत 
साथ चारों-प्रेर भेजे जायें; वे शीक्रणामी वाहनों पर चढ़कर. लोगों को लिमन्त्रण दे प्रावे। 
संददेव ने राजा की श्राज्ञा के अरतुसार दूतों को बुलाकर उनसे कह्दा-उुम जोंग भटपट जाउेए हट 
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हमारे साम्राज्य के ब्राह्मणों, उत्नियों, वैश्यों प्रौर श्रेष्ठ शूद्रं को निमन्‍्त्रण देकर अपने साथ छे 
ग्ाग्रे। युधिष्िर की आज्ञा से वे दूत [ शीघ्रगामी वाहनों पर. चढ़कर ] अनेक देशों को गये 
प्रैर वहाँ से निमन्त्रित लोगों को अपने साथ लेकर ठीझ समय पर लौट प्राये। युविष्टिर ने 
भीष, ्रोण, पृतराष्ट्र, विहुर, क्पाचार्य और दुर्योधन श्रादि भाइयों के निमन्त्रण देने के लिए 
नकुछ को हस्तिनापुर भेजा | इसके उपरान्त देश-देशान्तर से श्राये हुए सब जरहमणों ने यथा- 
समय शुभ मुह्त्त में कुन्तीपुत्र युधिष्टिर को राजसूय यज्ञ को दीक्षा दी । 

दीत्ञा लेकर धर्मराज युधिष्ठिर यज्ञ-सण्डप में पधारे। अपने भाइयों, इष्ट-मिन्नों, मन्त्ियों, 
ग्रतुचरों, हज़ारों आ्ह्मणों और देश-देशान्तररों से आये हुए चत्रियों के बीच शरीरपारी धर्म के 
समान युधिष्ठिर की शोभा हुई। साम्राज्य के चारों श्रेर से विद्वाब, वेदपाठी अनेक जाह्मए 
यज्ञ-्ान में झाने छगे । उनके रहने के लिए कारीगरों ने अल्ग-अल्ग असंख्य निवास-खान 
बनाये थे। उन भवनों में तरह-तरह की खाने-पीने की साम्रमरियाँ और सव सुखदायक पदार्थ 
भरे पड़े थे। उन, भवनों में गर्मी, जाड़ा, बरसात आदि हर एक झतु में आराम मिलता था। 
धर्मराज से सत्कार-पूजा पाकर वे ब्राह्मण उन्हीं भवनों में रहने लगे। कोई तरह-तरह को कथाएँ 
कहते थे और कोई नट तथा नचैयों की कलाएँ देखते थे । भेजत कर रहे भर शाला में शगे 
हुए प्रसन्नचित्त ब्राह्मणों का फोज्ाहत् दिन-रात सुन पड़ता था। “यह दे, वह दो, भेजन करो” 
इत्यादि शब्द वहाँ हर समय चारों ओर सुन, पड़ते थे | 

धमराज ने हर एक निमन्त्रित को अलग-अलग सैकड़ों-हज़ारों गायें, सुवर्ण फी शब्याएँ, 
भर दास-दासियाँ दीं। देवलोक के खासी इन्द्र के समान पृथ्वी के सम्राट अद्वितीय वीर 
५५ भहाराज युधिष्टिर का यज्ञ इस प्रकार आनन्द भर उत्साह फे साथ होने छगा । 


चातीसवाँ अध्याय 


सब राजाओं का भाना और उनका श्रादर-सत्कार 
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वैशमपायन कहते हैं--महाराज, बड़े भाई की भ्राज्ञा के अतुसार नकुछ शीघ्र ही हस्तिनापुर 
को गये। वहाँ जाकर यथेचित सस्मान, सत्कार और विनय के साथ उन्होंने भीष्म, धृवराष्ट्र, 
आदि [ कुरुवंशियों ] को शर इपाचाये, द्रोणाचार्य आदि आचायों को यज्ञ में चलने के लिए 
निमन्त्रा दिया। तब सब क्षौरब, आह्मणों को आगे करके, प्रसन्नता फे साथ यश-थान को 
चरे। राजा युधिष्ठिर के यज्ञ का निमन्त्रण पाकर अनेक देशों से देवतुल्य राजा लोग, भेंट में 
हेने के लिए, अर रत लेकर साण्डबष्नस में पहुँचने जगे। यज्ञ का सण्डप, ऐश, सभा 
पर धर्सराज को देखने को उन्हें बढ़ी इच्छा थी। धृतराष्ट्र, भीष्म, बिदुर, दुर्योधन झादि 
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धृवराष्ट्र के सौ पुत्र, गान्धार-राज सुबल, महावत्षी शकुनि, अचल, इषक, महारथी कर्ण, बलवान 
शल्य, ग्रवापी वाहक, सेममदत्त, भूरि, भूरिश्रवा, शत, कुपाचाय, द्रोणचार्य, अश्वत्यामा, सिन्धुराज 
जयद्रथ, अपने पुत्रों-सहित राजा हुपद, शाल्व, समुद्र तीर के निवासी म्लेच्छों प्रौर पहाड़ी जातियों 
को साथ लिये हुए प्राग््योतिषनगर के राजा भगदत महाराज युधिष्ठिर के यज्ञ में निमन्त्रित 
होकर झाये। राजा गृह, पौण्डक वासुदेव, वह भर कलिज्ष देश के राजा, श्राकष और कुन्तत 
देशों के राजा, गालव भर अन्तर देशों के राजा, द्वाविड़ श्रार सिंहल देशों के राजा, काश्मीर-नरेश, 
महातेजस्वी राजा कुन्तिभेज, राजा गौरवाहन, वाहोक देश के अनेक शूरवीर राजा, पुत्रों-सहित 
राजा विराट, महावत्ञी राजा मावेज्न, राजकुमार-सहित महापराक्रमी राजा शिक्षुपा्ष भर अन्य 
अनेक राजा तथा राजपुत्र महाराज युधिप्तिर के यज्ञ में निमन्त्रित होकर झये । पेशभद्र, अनि- 
रु, कट्टू, सारण, गद, प्रदुग्न, साम्व, पराक्रमी चारदेणा, उ्मुक, निशठ, भरड्भावह और अन्य 
अनेक वृष्णिवंशी महारथी यादव भी यज्ञस्थान में आये | इनके सिवा अनेक मध्यदेश के राजा- 
महाराजा युधिष्ठिर के राजसूच यज्ञ में आये | युधिष्ठिर की श्राज्ञा से इन अभ्यागत निसन्त्रित 
राजाओं के सत्कार भर रहने के लिए निवासभवनों का पहले से ही प्रबन्ध हो चुका था। 
उस भवनों में स्वादिष्ट भैरः रसीशी खाने-पीने की सामग्री भरी हुई थी। वावत्षी प्रौर वृत् 
आदि भी उनमें थे। आये हुए राजाओं का यथेचित सत्कार महाराज युधिष्टिर ने खय॑ किया। 
इसके बाद सव लोग अपने-अपने लिए निर्दिष्ट ढेरों में जाकर ठहरे । 
अ्रभ्यागत राजाओं के ठहरने के लिए जे भवन बने थे वे एक से एक मिले हुए थे। उन 
भवों में भरनेक सामम्रियाँ भरी पढ़ी थीं; वे सफेद रहे की झँची दीवारों से घिरे हुए श्र 
सुवर्गजाल से अल्लदुत थे; उनमें मनोहर सिमिय स्थान थे भैर सुख के साथ चढ़ने योग्य 
सीढ़ियाँ थीं; वे सिल्ले हुए फूलों की मालाओं से विभूषित थे। अनेक प्रकार के चन्दन, अगुर 
आदि पदार्थों से सुगन्धित वे भवन कैंजस पर्वत के शिखरों को भी सात कर रहे थे। उसे 
भवनों के भीतर बढ़िया आसन पड़े थे । सफेदी से वे हंस और चन्द्रमा के समान उजले थे। 
बे भवन तड़ न थे। उन सबके द्वार एक से थे। शऔर भी अनेक प्रकार को छोटी-बड़ी कारी- 
गरियाँ उन्रके बनाने में दिखाई गई थीं । उनकी बनाने में जगह-जगह अनेक धातुओं का उपयोग 
किये जाने से वे हिमवान्‌ पर्वत के चित्र-विचित्र शिखरों की तरह जचते थे। उस भवतें में 


विश्राम कर रहे राजा लोग वहीं से पीताम्बर पहले हुए, दीक्षा में स्थित, सदस्य आह्यों की 


मण्डली से घिरे राजा युधिष्ठिर के दरशन पाते थे । अपार दान-दक्तिया के कारण सुप्रसिद्ध उस 
सभा-मण्डप इस' प्रकार शोमिंत हो रहां 


राजसूय यज्ञ में भ्राये हुए ब्राह्मणों और कत्रियों से वह सभा 
था जिस प्रथार देवताओं से खर्ग की शोभा होती है। 


न्‍ अरमधाभभदाायाममावाानिकमामातात 
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पैतीसवाँ अध्याय 
न आल राजसूय यज्ञ का वर्णन | हा 
: बैशम्पायत कहते हैं--हे सरतकुल्-तिहक, महाराज युधिष्ठिर ने आगे से जाकर भीष्म 


पितामह और द्ोणाचार्य को लिया और उन्हें प्रशोम किया। भीष्म, द्वोणाचार्य, कपाचाये, 
प्रश्वत्यामा, दुर्योधन, विविशति भादि का स्वागत-सत्कार करके युधिष्टिर ने कहा--आप लोगों 
के शुभागमन से में कृताथे हो गया । इस यज्ञ में आप जोंग सव तरह मुझ पर कृपा करे। 


यह सब मेरा धन शआरप ही 
लोगों का है। आप लोग कृपा 
कर मेरे काम में सहायता. करे, 
यही मेरी प्राथना है । 
यज्ञ की दीक्षा लिये हुए 
५ कर .। 50 महाराज युधिष्ठिर ने अव उन . 
५८ /६/- लोगों में से हर एक को उसके 
0, ेग्य काम सौंप दिया । भक्त्य- 
भेज्य आदि खाने-पीने की 
सामग्री बाँटने का काम दुःशा- 
' सन को दिया गया। न्राह्मणों 
की सेवा श्रौर सत्कार का काम 
अश्वत्यामा को सौंपा गया। 
राजाओं के सत्कार का काम सब्जय को मिला। सब कामों का प्रबन्ध ठीक समय पंर ठौक- 
ठीक होता है या नहीं, यह देख-रेख का काम बुद्धिसाद भीष्म और द्ोणाचार्य को मि्ञा | सुबणे, . 
रत्न भादि के रखने श्रौर दक्तिणा देने का काम कृपाचार्य को सौंपा गया । इन कामें में इन 
लोगों की सहायता करने के लिए और भी बहुत आदमी नियुक्त हुए | वाह्ीक, धृवराष्ट्र, सोम- 
दत्त और जयद्रथ आदि बड़े-बूढ़े लोगों की सेवा और सत्कार का प्रबन्ध नकुल ने ऐसा किया कि 
वे ज्ञोग स्वामी की तरह रहकर सब प्रकार के सुख भेगने जगे | सब धर्मों के जानंकार, नीति के 
अद्वितीय पण्डित विदुर के हाथे से सब तरह का खर्च होता था। क्षरद राजा लोग जो भेंट ले 
आते थे उसे लेकर ठिकाने से रखने का काम राजा हुर्योधन के सिल्ा । भगवाद्‌ वांसुदेव, सबसे 
भष्ठ पत्ञ प्राप्त करने की इच्छा से, भाये हुए जाहयणों के पैर थे का काम करने छगे। 
धर्मराज युधिष्टिर श्रौर उनकी सभा देखने के जो जोग आये उनमें ऐस६ कोई न था 
जो एक हजार खर्णमुद्रा ( मेहरें ) से कम भेंट लाया हो । - हर एक राजा मारे इस तरह फो 


समापव ] हा 





जागडाँट करके कि मेरे ही दिये रत्न-धन से महाराज युधिप्ठिर के यज्ञ का खर्च पूरा हो जाय! 
अपख्य धन श्रौर रत्न ला-लाकर उन्हें श्रपेण करने जगा। [ युधिष्ठिर का कोप एक श्रेर दान- 
दक्षिया से ख़ाल्ली होता जाता था औ्रार दूसरी श्रोर भेंट में आये हुए धन भर रह्नों से भरता जावा 
था। ] सब सासान से भरे भवनों से, भ्राकाश में यज्ञ देखने के लिए उपसित देवताओं और 
इन्द्र भादि लोकपालों के विमानों से, यज्ञशाला के आसपास बने हुए आ्ाह्मणों के निवास-भवनों 
और राजाओं के विसान-तुल्य रक्लखचित ढेरों से महाराज युविष्टिर की सभा की बड़ी अपूर्व 
शोभा हुईं। [ भ्रसंख्य रत्नों की प्रभा से प्रकाशमान ] ऐश्वर्य-सम्पन्न सभा-सण्डप के वीच बैठे 
हुए महाराज युधिष्टिर अपने वेभव से राजराज कुत्रेर श्रौर महाराज वरुण के समान जान पढ़ते 
थे। छः अग्नियों की खापना हो जाने पर राजसूय यज्ञ किया गया | युधिष्टिर ने यज्ञ की 
पूर्णाहुति होने फे समय ब्राह्मणों को जी खेलकर दक्षिया दी। जो कोई जिस इच्छा से गया 
उसकी वह इच्छा युपिप्ठटिर ने पूरी कर दी। अन्न के ढेर के ढेर लगे हुए थे। ल्ञाखों ज्ञोग 
तरह-तरह के खादिछ भेजन कर रहे थे। रत्न छुटाये जा रहे थे। उस यज्ञ में वेदिक कर्म- 
काण्ड में निपुण, मन्त्रशिक्षा के पूरे पण्डित महर्पियों ने मन्त्र पढ़कर--आहुतियाँ छोड़कर-- 
देवताओं को श्रच्छी तरह छका दिया। सब देवता, आह्मण और भ्रन्य वर्णों के भ्संख्य लोग 
आहुति, दक्षिया, अन्न-धन-रत्र आदि के द्वारा परम प्रसन्न श्रार ठ॒प्त हुए । १5 





अध्याहरणपत्व 
छत्तीसवाँ अ्रध्याय 
सबसे पहले भ्रीक्षष्ण की पूजा 


वैशम्पायन कहते एँ--हे जनमेजय ! यज्ञ के अन्त में, अभिषेक के दिन, सत्कार के योग्य 
महर्षि ब्राह्मण लोग राजाओं के साथ अ्रन्तवेदी नाम के सभा-मण्डप में गये। श्रह्मा की सभा में 
बैठे हुए देवता और देव्पिं जैसे शोमित होते हैं वैसे ही महात्मा युधिप्ठिर की अन्त्वेंदी में बैठे 
हुए राज्पियों-सहित नारद आदि महापुरुष शोभायमान हुए । तपस्त्री विद्वान ऋषि और महर्षि 
लोग उस' अवसर में परस्पर शासत्र के विषयों फी चर्चा श्र विचार करने लगे। “यह बात 
ऐसी ही है”, “यह बात कभी ऐसी नहीं है”, “यह बाव ऐसी ही है, अन्यथा कभी नदी है?! 
इत्यादि तर्क-वितक करते हुए विद्वाद लोग वितण्डाबाद करने लगे । कोई-कोई विद्वान शास्त्र के 
द्वारा प्रतिपादन करते हुए युक्तियाँ दिखाकर अपनी प्रतिभा के प्रभाव से साधारण बात की असा- 
धारण भैर असाधारण बात की साधारण प्रमाणित कर रहे थे। कोई बुद्धिमाद विद्वाद पुरुष 


भपप हिंद महाभारत [ सभापत 


दूसरे के कहे हुए विषय फो उस तरह बीच से ही ले भागते थे भ्र्धात्‌ उसका खण्डन करने लगते 
थे जिस तरह प्राकाश में उड़ रहे बाज़ पत्नियों में एक के मुँह से छूटे हुए लोधड़े को दूसरा प्रथ्वी 
तक पहुँचने नहों देता, बीच से ही ते भागा है। सब प्रकार के भाष्यों प्रौर भाषाओं के ज्ञाता, 
सहात्रतधारी अनेक विद्वान धर्मशास्र, अर्थशास्त्र के विषयों का विचार और वर्णन करते देख पढ़ते 
थे। नच्त्रमण्डल्ी से आकाश की जेसी शोभा होती है वैसे हो वेदज्ञ और तेजखो देवपिं, महर्षि, 
राजर्षि श्रौर जाह्मणों से परिपूर्ण वह सभा शोमायमान हुईं। महाराज युधिप्ठिर की उस सभावेदी 
के पास न कोई शूद्र बैठा था और न कोई त्रत-विहीन अपवित्र पुरुष उपखित था | 
यज्ञ के अन्त में श्रीमान्‌ युधिष्ठिर का यह अपूर् ऐश्व्य श्रौर यज्ञ करने से प्राप्त प्रताप 
१० देखकर नारदजी बहुत प्रसन्न हुए। महाराज, उस सभा में सब ज्ञत्रियों का समागम देखकर 
नारदजी के! उस सभा का स्मरण हो श्राया जे! पहले अह्मतेक में भगवान्‌ के अशावतार के 
सम्बन्ध में विचार करने के लिए हुई थी। उन्हें थे क्षत्रिय भौर ब्राह्मण लोग, जहमतेक में आकर 
जम्मा हुए, देवताओं के समान ही जान पड़ते थे । उस्त समय देवषिं नारद मन में कमलनयन 
विष्णु भगवान्‌ का स्मरण करने लगे । नारदजी सन में कहने लगे कि देव-शात्रु असुरों का नाश 
करनेवाले भगवान्‌ नारायण ही प्रथ्वी का भार उत्तारने की अपनी प्रतिज्ञा पूरी करने फे लिए 
उत्रियवंश में ऋधारुप से प्रकट हुए हैं। सब प्राणियों की सृष्टि करनेवाले इन्हीं नारायण ने 
पहले ब्रह्मतोक की उस सभा में सब देवताओं को आज्ञा दी थी कि “तुम्त ज्ञोग जाकर पृथ्वी पर 
जन्म लो। तुम लोग फिर परस्पर ल़ड़-काड़कर कट-मरकर अपने लोके को चले आओगे [? 
इस प्रकार सब देवताओं के आज्ञा देकर वही भगवान्‌ नारायण पृथ्वी पर यहुबंश के वृष्णिक्ुत् 
में उसन्न हुए हैं और नततत्रमण्डज्ञी के बोच चन्द्रमा के समान यादों में विराजमान हैं। इन्द्र 
आदि देवता जिनके बाहुबल का प्राश्रय ढूँढ़ते हैं वही हरि इस समय भनुष्यत्ञोक में मनुष्यलीज्ञा . 
कर रहे हैं। इन महाब्ती असहूप ऋ्त्रियकुत्ञों का संहार भी इन्हीं के द्वार होगा। इस 
प्रकार कृष्य का नारायण जानकर, सन ही मन उनकी सहिसा का वर्खन करते हुए, भारदजी 
२० उस सभा में विराजमान थे | 
.... सेब लोग जब उस सभा में बैठ गये दब भीष्म पितामह ने धसेराज से कहा--हे भरत- 
अजश्र8, अब तुप्त इन आये हुए राजाओं का यथायेग्य पूजन और सत्कार करो। श्राचा्े 
ऋतिक, स्नातक, सस्वन्धी, मित्र, और राजा, ये छ: अध्व पाने के अधिकारी कहे गये हैं ः 
इनके सिवा जो अभ्यागत लोग एक साथ सात्ष भर रहते हैं वे भो अष्वे पाने के योग्य माने यये 
ह। बे च्यत में आये हुए राजा हो यहाँ हरे साथ बहुत हों से निवास कर रहे है। 
इस कारय इनके लिए भो एक-एक अध्य मेंगाना चाहिए ; किन्तु इस अभ्यागतमण्डल्ी में जे 
सबसे श्रेष्ठ और समर्थ पुरुष हों उन्हें सबसे पहले भ्रष्ये दिया जाय | ; 
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ड्रग्स 
भुधिष्ठिर ने पूछा--पितामह, भ्राप इन योग्य पुरुषों में किन महात्मा फो सबसे पहले 
अध्ये देना ठीक समभते हैं! यह प्रश्न सुनकर भीष्म ने कुछ देर तक सोचकर यदुकुला- 
वतंस' कृष्ण को ही सबसमें श्रेष्ठ और, पहले अध्ये पाने के योग्य ठहराया । उन्होंने कहा-इन 
सब महापुरुषों की मण्डली में तेज, चल्न, पराक्रम | 
भ्रादि बातों में ऋष्णचन्द्र ही श्रेष्ठ हैं। भन्नन्नों 
के बीच सूये की तरह इन सवके वीच कृष्ण ही 
प्रकाशित हो रहे हैं। अन्धकारमय खान को 
सूर्य की तरह प्रौर वायु-हीन खान को वायु की 
तरह कृष्णचन्द्र हमारी इस सभा को प्रकाशित 
भर अआनन्दित कर रहे हैं। 
सभा में इस प्रकार श्रीक्षष्ण की श्रेप्ठता 
का बखान करके भीप्म ने सहदेव को आज्ञा दी | 
- कि प्रधान अध्ये ज्ञाकर कृष्ण को दो । सहदेव 
ने उसी समय श्रेष्ठ श्रध्य लाकर कृष्णचन्द्र को , पा ० ॥ कु 
अ्रपश किया। सभा के बीच उस प्रतिष्ठासूचक छा कर ८ ए्ट 
प्रधान भ्रध्ये को सबसे पहले पाकर ऋष्णचन्द्र ने, 2 | 
शास्नोक्त विधि फे अनुसार, महण किया । यह देखकर चेदि-राज शिशुपात्ञ से नहीं रहा गया | 
वह क्रोध के मारे उठकर खड़ा हो गया श्रोर युधिष्ठिर तथा भीप्म फा तिरस्कार करके कृष्ण को 
भल्ा-बुरा कहने लगा । ३२ 


सेंतीसवाँ अ्रध्याय 
कृष्ण की निन्‍दा करके शिश॒पाल का सभा से निकल जाना 


.. करेध से प्रधीर होकर प्रचण्ड खर से ] शिक्षुपात् कहने लगा--हे थयुविष्टिर, इन 
महात्मा राजाओं के भ्रागे कृष्ण किसी तरह राजाओं की तरह पूजा पाने के योग्य नहीं। हे पाण्डव, 
जे अपनी इच्छा से तुमने सबसे पहले ऋष्ण की पूजा की से यह किसी तरह महात्मा पाण्डतरों 
के योग्य काम नहीं हुआ । दे पाण्डवो, तुम धर्म की सूच्रम गति को नहीं जानते। इस बारे 
में तुम बालक ही हो | गड्ढा के पुत्र भीष्म ने भी इस समय धर्म का उल्लप्ठन करके अपनी ना- 
समभी का परिचय दिया है। है भीष्म, तुमको भ्रव वक लोग धर्मज्ञ भार धर्मात्मा समभते थे। 
तुमने कृष्ण का प्रिय करने फे लिए यह जो अनुचित काम कराया है इससे सजन प्रवश्य ही 
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तुम्हें अनादर की दृष्टि से देखेंगे; साधु पुरुष तुम्हारी निन्‍्दा करेंगे । कृष्ण राजा नहीं हैं; फिर 
सब राजा-महाराजाओं के बीच इस तरह सबसे पहले वे कैसे पूजा पा सकते हैं! अथवा तुमने 
बुद्ध समझकर सबसे पहले कृष्ण को अध्ये दिया है, तो उनके बूढ़े पिता वसुदेव के आगे उन्तको 
पूजा को तुम कैसे ठीक समझते हे। ? या शुभचिन्तक और अनुगत समभक्षर तुमने कृष्ण का 
सम्मान किया है ते भी राजा हुपद के आगे कृष्ण कैसे पूजतीय हे। सकते है ? झृष्ण कुछ हुपद 
से बढ़कर तुम्हारे.शुभचिन्तक और अनुगत नहीं हैं। हे युपिप्ठिर, यदि तुमने झ्राचाय मानकर 
कृष्ण की पूजा की है ते। द्रोशाचाये के आगे वे पूजनीय नहीं हो सकते; या ऋतिक समझकर 
कृष्ण की पूजा की है ते भी वृद्ध द्रेपायन व्यास के झागे कृष्ण की पूजा केसे ठीक कही जा सकती 
है? हे युधिष्ठिर, झत्यु जिनके अधीन है उन पुरुषश्रे्ठ भीप्म को छोड़कर तुमने पहले कृष्ण को 
१० पूजा केसे की ? हे कुरुननदन, सब शास्त्रों के ज्ञाता श्रोर श्रेष्ठ बीर अश्वत्थामा को छोड़कर 
तुमने पहले ऋष्ण को अध्ये देना क्‍यों ठीक समझा ? पुरुषश्रेष्ठ राजराज दुर्योधन भोर भरत- 
वंश के आचाये कझृपाचाय को छोड़कर तुमने पहले कृष्ण की पूजा क्‍यों की ? किंपुरुष-कुल्न के 
मुखिया महाराज हुम और महाराज पाण्डु के तुल्य गोरवशाल्वी राजा भीप्मक को छोड़कर तुमने 
पहले कृष्ण की पूजा करना क्‍यों उचित समझता ? मरपतियों में श्रेष्ठ रकमी, एकल्व्य, सद्र- 
नरेश शल्य आदि के रहते तुमने क्या समझकर पहले कृष्ण को श्रध्ये दिया! हे युधिप्टि, सब 
राजाओं से बढ़कर बली, युद्ध में अपने पराक्रम से राजाओं को जीतनेवाले इस परशुराम के प्यारे 
शिष्य करे को छोड़कर तुमने पहले. कृष्ण की पूजा क्यों की ? हे पाण्डव, कृष्ण न ते ऋत्विक 
हैं, न.आचाये, न वृद्ध हैं श्रार न राजा ही | फिर तुमने क्‍यों इन्हें सबसे श्रेष्ठ माना और सबसे 
पहले इनकी पूजा की ? इससे स्पष्ट जान पड़ता है कि तुमने नातेदारी के कारण सुहृद समझन- 
कर, इन्हें प्रसन्न करने के लिए, यह अल्रुचित काम किया है। हे पाण्डबव, जो तुम इस तरह 
कृष्ण की पूजा करना ही चाहते थे ते! देश-देशाल्तर से इन राजाओं का, अपमानित करने के 
लिए, क्‍यों बुल्लाया था ९ 
है नरपतियों ! इस लोगों ने डरकर, किसी लोभ से अथवा सान्लना के वशीमूत होकर, 
युधिष्ठिर को कर नहीं दिया है। हमने तो यह सोचकर 'करः दिया है कि ये धमात्मा हैं श्रौर 
सम्नाटू बनकर धर्मातुसार प्रजायाजन करना चाहते हैं। से ये इस लोगों को नहीं मानते। 
हे युविष्टिर, कृष्ण में राजा के लत्नण नहीं हैं, इन्हें इस राजाओं की सभा में सबसे पहले. भ्रध्य 
देना सरासर हम सबका अपसान करना है। धर्मपुत्र अुधिष्ठिर को लोग धर्मामा कहते थे, 
लो इनका वह यश अरकस्मात्‌ लष्ट है गया । कौन धर्मातसा पुरुष कृष्ण ऐसे धर्म-भ्रष् पुरुष की 
यों पूजा करेगा ! ब्ृष्णिवंश में उत्पन्न दुरात्मा कृष्ण .ने धन्याय से महात्मा जरासन्ध की 
हा करवाई है। ऐसे पुरुष को सर्वोत्तम मानकर अध्ये देने. से युधिष्ठिर को लाभ यही 
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हुआ कि संसार में धर्मात्मा कहकर ल्लोग जो इनकी पड़ाई करते थे वह नष्ट हो गई। हे युधि- 
प्टिर, तुम्हारी दीनता श्र मूखता जगत्‌ में प्रसिद्ध द्वे गई। दे माधव! यदि पाण्डव डरकर 
बहकाने से या तासमभी के कारण सबसे पहले तुमको भ्रध्ये देने के लिए तैयार हो गये थे तो 
तुमको ते सोच लेना था कि तुम इस पूजा श्रोर सम्मान के योग्य द्वो कि नहीं! अपने को 
अयोग्य समझकर भी तुमने कैसे इस पूजा को खीकार कर लिया ! श्रथवा भ्रवोध, नीच ;्रकृति 
के पुरुष को विशेष दोष देना व्यर्थ ही है। कुत्ता जैसे घी के बने पकवान को एकान्त में खाकर 
बहुत प्रसन्न द्वोता है वैसे ही सर्वथा अयोग्य इस पूजा को पाकर तुम भ्रपने को बहुत कुछ समझ 
रहे हो। हे जनादन, इस पूजा को पाकर तुम यह न समझो कि इससे इन श्रेष्ठ श्रौर प्रतापी 
राजाओं का अपमान हुआ। सोचकर देखो ते तुम्हें मालूम होगा कि पूजा देकर प्रकारान्तर 
से पाण्डवों ने तुम्हारा हो भ्रपमान किया है; क्योंकि जे जिसके योग्य नहीं, उसे उसका 
अधिकारी बनाना मानों उसकी हँसी उड़ाना है। नपुंसक का व्याह फरना और अन्धे के रूप 
दिखाना जैसा होगा बैसा ही तुम्हारा यह राजाओं का सा पूजन है; क्योंकि घ तो तुम राजा हो 
प्रौर मे तुममें राजाओं की सी कोई योग्यता ही है। ज़ैर, युधिष्टिर [ की न्यायनिष्ठा ], भीष्म 
[ की विज्ञवा ] प्रौर बासुदेव [ की बुद्धिमानी देख ली ! ] दीनों बने जैसे के वैसे हैं । 
महाराज | शिश्पाल यों कहकर, श्रेष्ठ आसन से उठकर, भ्रपने श्रतुयायी राजाओं के 
साथ उस सभा से चल्न दिया | 


तक ननलणतनपनका_+ 5 नमस्कार. 


अड़तीसवाँ श्रध्याय 
भीष्म पितामह के वचन 


वैशम्पायन कहते हैं-[ क्रोध से लाल-छाज श्राँखे' करके भीष्म आदि महात्माश्रों करी 
श्रेर तिरछी नज़र से देखते हुए ] शिक्षपात्ञ को सभा से निकलते देखकर जल्दी से युधिष्ठिर 
उसके पास गये श्रौर मीठे वचन कहकर उसे समझाने लगे कि ई राजन, सोचकर देखो [ यों 
विगड़कर सभा से चल्ल देना क्‍या तुम्हारे योग्य काम है ! .] जो कठोर वचन तुमने भीष्म झादि 
महात्माओं को सुनाये वे ठीक नहीं कह्टे जा सकते । उनसे ठुम घोर अधम फे भागी हो! सकते 
हे।। पैसे कठोर वचन कहना निरथेक है। तातये यह कि उन बचनों से भीकम झादि का 
कुछ नहीं बिगड़ सकता, बेकार तुम्हारी ही ज़बान ख़राब होती है। मद्दात्मा शान्तलु के पुत्र 
भीष्म के लिए यह कहना कि उन्हें धर्म का ज्ञान नहीं है, कभी ठुम्दा)े लिए उचित नहीं । 
भीष्म पितामह का भ्रनादर करना जिलकुल अलुचित है। देखो, तुमसे भी बड़े बूढ़े ये बहुत 
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से राजा बैठे हैं। इनमें से कोई भी सबसे पहले कृष्ण की पूजा होते देखकर असन्तुष्ट नहों 
हुआ। तुमको भी, इन्हीं की तरह, कृष्ण के सम्मान से सन्तुष्ट होना चाहिए। हे चेदि “नरेश, 
अच्छी तरह समझ-वूभकर ही पितामह ने श्रीकृष्ण को सबसे श्रेष्ठ ठहराया है। कृष्ण को और 

>>. उनकी महिमा को पितामह बहुत अच्छी तरह 


कि. न जानते हैं। थे ऋष्ण को जितना जानते हैं 
| । » उतना तुम नहों जानते | 


अच भीष्म ने कहा--पृथ्वीसए्डल भर 


। ! पर सबसे बड़े और बूढ़े श्रोकृष्ण फो सर्वोत्तम, 
दी | पूजनीय जो नहीं मानता उससे कभी ऐसी. 
22] |] नम्रता का व्यवहार न करना चाहिए। जो. 
प्रतापी क्षत्रिय युद्ध में क्षत्रियों को जीतकर 
ढ़! १3 , फिर उन्हें छोड़ देता है वह्‌.उन्तका गुरु होता 

हि का | है। [ यह बात शात्न-सड्भत है । ] युद्ध में 

कि कपल. यदुकुल तिल्ञक श्रोकृष्ण ने किस राजा को 


नहीं जीता है.? इस सभा में ते! ऐसा एक 
भी राजा नहीं देख पड़ता। केवल हमीं 
इन अच्युत कृष्ण के सर्वोपरि पूजनीय नहीं मानते हैं बरन्‌ थे महाबाहु ते! त्रिज्ञोकी के रहनेवाले 
सभी ल्वोगों के पूजनीय हैं। श्रे-श्रेष्ठ सभो ऋन्नियों को इन्होंने युद्ध में जीता है। सारा जगत्‌ 
पूर्ण रुप से इन्हीं कृष्ण में प्रतिष्ठित है। इसी कारण हमने इतने बड़े-वूढ़ों के रहने पर भी सबसे 
पहले इन्हीं महात्मा का पूजन किया है, ग्रौरों का नहीं। हे युधिप्ठिर, तुम अब कुछ न कहे । 
तुम अपनो बुद्धि को खिर रक्खों। राजन, हसने बहुत से ज्ञानी पुरुषों का सड़ किया है । 
हमने उन लोगों के मुंह से गुशनिधान वांसुदेव के अनेक गुणों का बखान सुना है | जन्म से 
तेकर अब तक इन्होंने जो उत्तम औ्रौर अलौकिक काम किये. हैं, उन्हें भी हमने अनेक बार. 
बहुत लोगों के मुंह से सुना है । ह | 
. है शिशुपाल, ये हमारे नातेदार हैं या इन्होंने हम पर अतेक उपकार किये हैं इस कारण, 
अथवा अपनी इच्छा से ही हम इसकी पूजा नहीं करते। इस प्रध्वीभण्हलं पर सब सजन 
इन्हें सब प्राणियों को सुख देनेवाले श्रेष्ठ पुरुष जानकर, इनकी पूजा करते हैं। हम त्ोगों ने 
इनके वेश, शुरवा, पराक्रम और विजय आदि गुणों को जानकर, उन्हीं के कारण, इनको पूजा फी 
है | रत सा में क्र बाशक भी ऐसा नहीं जिसको हम अच्छी तरह न जातते हों, या जिसकी : 
जाति इस न कर चुके हों। अच्छी तरह सेच-समक्तकर गुणों,में सबसे श्रेष्ठ जानकर हो बड़े 





ही 


सभापने 
पर्न ] रस 





बड़े बूहों को छाड़कर कृष्ण फी पूजा की गई है। जो ज्ञान में बड़ा हो वह माह्मणों में पूजनीय 
होता है। जो वल्त में वड़ा हो वह जत्रियों में पूजनीय होता है। बैश्यों में धन से और 
शू्रों में अवस्था से, बड़प्पन माना जाता है। कृष्ण के सबसे वढुकर पूजनीय होने के दे कारण 
हैं। वेद-बेदाड़ के ज्ञान में श्रौर वक्त में भी कृष्ण से बढ़कर इस लोक में श्रार कौन है ? ऋष्ण 
में दान, चातुरी, शौर्य, जानकारी, फीत्ति, श्रेष्ठ बुद्धि, नम्रता, श्री, ही, धैये, तुष्टि भर पुष्टि 
भ्रादि सब उत्तम गुण पूर्ण रूप से पाये जाते हैं। ये कृष्ण लोकप्रिय, आचाये, पिता और गुरु २० 
सय कुछ हैं। इसी फारण हमने श्रेष्ठ श्रध्य देकर इनकी पूजा फी है। 

है राजा लोगो, आप लोगों फो इसमें भ्रपना अपमान न समभकर प्रसन्नता से इस काम 
फा अनुमेदन करना चाहिए । ये वासुदेव अ्रकेलें ही ऋतिक, गुरु, सम्बन्धी, स्नातक, राजा 
प्रौर प्रिय सब कुछ हैं। इसी फारण हमने सबसे पहले इनकी पूजा की है। थे मडुलमय 
वासुदेव ही सारे जगत्‌ की उत्पत्ति, स्थिति श्रार संहार का कारण हैं। सव चराचर जगत्‌ 
इन्हीं का रूप है। यही सृष्टि का भ्रचिन्द श्रार अव्यक्त वह कारण हैं जिसे प्रकृति कहते हैं । 
ये सनातन पुरुष है। ये सबओे अन्तर्यामी और सर्वव्यापी होकर भी सबसे परे हैं। इसी से 
ये भ्रच्युत सबसे बढ़कर पूज्य हैं। बुद्धि, मन, महत्तत्तत, वायु, तेज, जल्ल, पृथ्वी, आकाश, 
जरायुज, अण्डज, स्तेदन, उद्धिज प्राणी भ्रादि सब कुछ इन्हीं छृष्ण में स्थित है। सूर्य, चन्द्र 
नक्षत्र, प्रह, दिशा, उपदिशा भादि सब कुछ इन्हीं कृष्ण में स्ित है। जैसे वेदों में अ्प्निहोत्-साधक 
मन्त्र, छन्दों में गायत्री, मनुष्यों में राजा, जलाशयों में समुद्र, नक्षत्रों में चन्द्रमा, तेजखो पदार्थों 
में सूथ, पर्वतें में सुमेऱ और पत्तियों में गरड़ अत्यन्त श्रेष्ठ समझे जाते हैं वैसे ही ब्रह्माण्ड-के 
नीचे के, ऊपर फे प्रौर इधर-उधर के जितने लोक हैं उन सबके निवासियों में अत्यन्त श्रेष्ठ यदि 
कोई है ते ये श्रीकृष्ण ही हैं। यह शिक्षुपाल मूख है। इसकी बुद्धि बालकों की सी है। 
इसी कारण यह कृप्ण के महत्त्व की नहीं जानता श्रार सदा सब जगह इसी तरह इनका 
विराध और निन्‍दा किया करता है। जे बुद्धिमान मनुष्य श्रेष्ठ धर्म का जानने का यत्न किया ३० 
करता है वहा धर्म के ठीक मर्म को जान सकता है; यह शिक्ुपाल कैसे जान सकता है ! 
बालक, चूढे, जवान लोगों में या महात्मा राजाओं में ऐसा कान है जो क्ृष्य को पूजा के योग्य 
नहीं समझता या कृष्ण की पूजा नहीं करेगा ? शिशुपाल यदि इस ऋष्ण फी पूजा को प्रनुचित 


समभता है ते जो कुछ इसके किये दो सकता हो सो करे। ३३ 


कन्‍लय्पपणकमकरफटरतफारना, 


रद 


वाणी से कहने लगे--जे भलुष्य कमलनयत्र कृष्ण 


१० 


: के मारे कॉपने लगा , उसकी आँखे' लात 


[ उमर 


उनतालीसवाँ श्रध्याय क्‍ 
शिशुपाह्ल का युद्ध के लिए उद्योग 

वैशर यन कहते हैं कि जनमेजय, महाव्षी भौष्य पितमह इतना कहकर चुप हो रहे । 
अब सहदेव ने कहा--हे राजा छोगो, फेशी दैत्य को मारनेवाले केशव कृष्ण का पराक्रम अपार 
है। झष्य हमारे परम पूजनीय हैं। इन परम पूज्य केशव की पूजा जिनको असह्य हुई हो। उन 
बलवातों के माथे पर में यह भ्रपना पैर रखता हूँ | यदि किसी में शक्ति हो ते वह भागे आकर 
58 2 ४ 00/३७-) री ईंस बात का उचित उत्तर दे । जो बुद्धि 
2222 ॥॥ | 28898 माद्‌ और सत्े-बुरे का विचार करने में समर्थ 
हैं वे मद्दालभाव कभी कृष्ण की पूजा का 
विरोध नहीं कर सकते । वे अवश्य मेरे इस 
0 काम का अनुमोदन करेंगे। बस, सहदेव ने ु 

१! (0॥ गे के साथ पैर उठाकर पृथ्वी पर रख दिया | 
) ॒ यह देखकर अमिमानी, वली और बुद्धिमान 
॥ । । 0 राजाओं में से किसी मे सहदेव के इस कथन 
; का अतिबाद नहीं किया । उस समय सह- 
देव के माथे पर आकाश से फूलों की वर्षा 
हुई। देवगए श्राकाश से “साधु-साधु! 
ह | 535 कहकर उनको धन्यवाद देने जञगे | प्रिकाल- 
नल) दर्शो और सब संशयों को दूर करने की 
शक्ति रखनेबाले नारद मुनि, जो कि सब ज्ञोकों का सब हा जानते हैं, उठकर सबके आगे स्ट 
की पूजा नहीं करते वे जीते ही भरे के समान 





हैं। उनसे कभी बात तक न करनी चाहिए। 
वैशस्पायन कहते हैं--..्रव जाह्मणों और ्षत्रियों की 


नरअओष्ठ सहदेव ने अन्यान्य पूजनीय लोगों की पूजा करके उस 
किया। इस प्रकार सबसे पहले कृष्ण की 


श्रेष्ठ।ा को विशेष रुप से जानमेवाले 
पूजा और सत्कार के कार्य को समाप्त 
पूजा होते देखकर महाव्षी वीरभेए शिशुपाल क्रोध 
५ हो गईं। उसने राजाओं से कहा--हे महावती 
राजाओं, में तुम्हारा सेनापति बनता खोकार करता हूँ। तुम्न जञोग इसी समय पा"्डवों प्रौर 
यादवों का नाश करने के लिए सेना-सहित तैयार हो जाओ्ने भर युद्ध ठान दे | 

पजाओं को उत्साहित करके, यज्ञ में 


हे पिन्न डालने के लिए, शिशुपात उन तोगों के साथ 
अत्ग जाकर सल्लाह करने ह्गा । उसझे अशुगामी राजा लोग क्रोध के मारे लड़ने जो तैयार 


कह 


दो गये । उनकी बात किसी ने नहीं सुनी, यह देखकर क्षोभ फे मारे उसके चेहरे फोके पढ़ 
गये। वे लोग आपस में सल्ञाह करके कहने लगे कि इस समय हम लोगों का वही काम 
करना चाहिए, जिसमें युधिष्टिर का यज्ञ और क्रष्ण फी पूजा सकुशल न हो। मन ही मन 
अत्यन्त बिगड़े हुए वे राजा लोग खिसियाकर लड़ने को तैयार हो गये। सिंहों के गेंद से 
उनका शिकार छिन जाने पर जैसे वे गरजते हुए भयानक हो जाते हैं, वही दशा क्रोध से विहृत 
हो। रहे उन राजाओ्रों की हुई। उनकी समझदार इष्ट-सित्र उन्हें वैसा न करने के लिए समझा 
रहे थे, पर उन्होंने उनका कहा नहीं सुना । कृष्ण ने उन राजाओं का रडु-ढड़ देखकर समझ 
जिया कि ये युद्ध के लिए तैयार हैं। उन राजाओं की सेना समुद्र के समान अपार थी। 











शिशुपालव धपव 
चालीसवों श्रष्याय 


युधिष्टि का घबराना ओर भीष्म का उन्हें समझाना 


वैशम्पायन कहते हैं--राजन, जैसे प्रहयकाल की हवा से समुद्र में उधल-पुघल् मच जाय 
वैसे ही उस राजाओं के समूह को क्रोध से विचलित होते श्रौर कौलाइल करते देखकर युधिष्ठिर 
विन्न की आशड्रा से घबरा गये। जैसे बृहस्पति से इन्द्र सलाह करते हैं बैसे ही उस समय 
युधिष्ठिर ने बुद्धिमान पुरुषों में मुख्य, वृद्ध श्रार कुरुवंश के पितामह भीष्म से कद्दा--पितामह ! 
देखिए, ये राजा लोग कुपित द्वोकर समुद्र की तरह युद्ध के लिए उम्रड़ चल्ते हैं। बताइए, मैं 
इस समय क्‍या उपाय करूँ? विचार करके चह उपाय बताइए, जिससे यज्ञ में कुछ विन्न न 
है। और प्रजा का भी भत्ता हो | ु 

धर्मराज युधिप्ठिर के ये वचन सुनकर पितामह भीष्म ने कहा--है पुरुपश्रेष्ठ, तुम डरो 
नहीं। कुत्ते भी कहीं सिंह को मार सकते हैं ? तुम्दारा मार्ग निष्कण्टक है। इस बारे में 
क्या करना द्वोगा, से! मैंने पहले से ही ठीक कर रक्खा है। भैया, पराक्रमी सिंद्द को सोया 
हुआ देखकर जैसे आये हुए कुत्ते भूकते है, वैसे ही ये राजा लोग शान्त भाव से खत योदव- 
सिंह कृष्ण के सामने क्रोध प्रकट करते हुए चित्ता रहे हैं। जब तक सोये हुए सिद्द के समान 
कृष्ण शान्त हैं तभी तक इन राजाओं का यह भाव देख पड़ता है। जब तक कृष्ण को क्रोध 
तद्दी आता तभी तक यह मन्दबुद्धि शिशुपाल इन राजाओं को उत्तेजित कर रहा है। धुधिष्ठिर, 
ठुम सच समझा, शिशुपाल के कहने पर अ्रगर ये राजा लोग चलेंगे वो वहुत जह्द मारे जायेंगे। 
जिस तेज के वक्ष पर यह शिशुपाल तड़प रहा है उसे कृष्ण भगवान्‌ श्रवश्य दर लेना चाहते हैं | 
हे बुद्धिमानों में श्रेष्ठ, तुम्हारा महा हो। इसमें सम्देह नहीं कि इस शिश्ुपात्ञ की प्रौर इन 


भ्र्दप 


श्ष 





[ सभाष 


राजाओं की बुद्धि भ्रष्ट हे गई है। थे जगत्पति कृष्ण जिसका नाश करना चाहते हैं उसी की 
बुद्धि, इस शिशुपात् के समान, भ्रष्ट हो जाती है। है युविप्ठिर, तीनों लोकों में जो चारों प्रकार 
के प्राणी हैं उनकी उत्पत्ति और संहार का कारण यही नारायण हृष्ण हैं । 

परम पराक्रमी और बत्शाल्ी मीप्प के ये वचन सुनकर चेदि-नरेश शिशुपात्ञ क्रोध के 


१५. मारे और भी आपे से बाहर होकर उन्हें कठोर बचन सुनाने लगा। 





इकतालीस्वाँ अ्रष्याय 
शिशुपाल का भीष्म की निन्‍्दा करना 


शिशुपात्ञ ने कहा--है भीष्म, तुम बूढ़े होने पर भी अपने कुछ के कछाड्टू हो। हम 
ऐसे राजाओं का तुस डर दिखाते हो ! तुम्हें लज्जा नहीं श्राती १ सठिया जाने के कारण 
तुम जो कुरुवंश के श्रेष्ठ पुरुष होकर भी ऐसे धर्मविरुद्ध वचन कहते हो से ठीक ही है; अथवा 
तुमने जन्म भर नपुंसक का सा जीवन विताया है, इस कारण तुम यदि नामदों की तरह ऐसी 
धर्मविरुद्ध बातें कहे ते आश्चर्य ही क्या है ! जैसे नांव में बेंधी हुई नाव बिना सल्लाह के हो, 
था जैसे अन्यों के ले चल्नेवाल्षा भन्‍्धा हो, वही हाज् कौरवों का है; क्योंकि तुम उनके 
अगुआ है कृष्ण के पूतना राज्सी की हत्या झ्रादि कर्मों की बढ़ाई करकी तुमने सचमुच मेरे 
सन के बड़ी व्यथा पहुँचाई है। भीष्म, तुम घमण्डी और मूर्ख हो, भर इसी से [ ईश्वर 
कहकर ] कृष्ण को स्तुति कर रहे हो। कृष्ण की स्तुति करनेवाली तुम्हारी इस जीभ के 
सैकझों टुकड़े क्यों नहीं हो-जाते.! बिलकुल नासमझा बाह्क श्र साधारण लोग भी जिसकी 
निन्‍्दा करेंगे उसी गोप कृष्ण की इतनी बड़ाई तुम कर रहे हे ! फिर भी तुम बड़े ज्ञानी होने 
का दावा करते हो! ऋष्ण ने लड़कपन में अगर एक पक्षी ( बकासुर ) को श्र युद्ध से अन- 
मिज्ञ घोड़े ( केशी ) तथा बैज्ञ (वत्सासुर ) को सार डाज्ञा ते उसमें अ्रचरज की बात क्‍या हुई ! 
उसमें इसकी बहादुरी क्या है ! जड़ लकड़ी के छकड़े को यदि कृष्ण ने बचपन में पैर से गिरा 
दिया ते वह एक भ्रदूभुत काम कैसे साना जा सकता है ! हे भीष्म, कृष्य अ्रगर वल्मीकपिण्ड- 
सह गेवद्धन पहाड़ को सात दिन तक हाथ पर उठाये रहा ते उसे भी मैं कुछ विचित्रतो नहीं 
मानता ; उससे कृष्ण की असाधारण शक्ति का कुछ पता नहीं चलता । इस कृष्ण ने पहाड़ के 
ऊपर क्रौड़ा करते-करते जो बहुत से अन्न के हेर को पेट में रख लिया उसे मैं इसका पेटूंपन ही 
समझता हूँ। इसके उस काम का हाल सुनकर अगर भोत्ते-भाले गैवार अहीर श्रचम्मे में 


१० आ जायें ते कोई बढ़ो बात नहीं । हे धर्मज्ञ भीष्म, जिस बलवान कंस का अन्न खाकर यह्‌ 
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कुलाधम भीष्म, तुम धर्म का सर्म कुछ भी नहीं जानते, इसी से मैं तुमको यह धर्मशासत्र का 
उपदेश करता हूँ, सुनो। सज्जन और धर्मात्मा पुरुषों का उपदेश है कि स्तरो, गाय, जह्मण, 
अन्न-दाता भर शरणागत पर श्र नहीं चलाना चाहिए; पर तुम इसके विरुद्ध इन्हों कुकर्मों. के 
करनेवाले कृष्ण की बढ़ाई कर रहे हो। हे कौरवाधम, मैं जैसे कुछ जानता ही नहीं, इस 
तरह मेरे आगे ज्ञान-बृद्ध, बृद्ध और महिमामय कहकर तुम उसी क्रष्ण की खुति कर रहे हो। 
हे भीप्म, तुम्हारे कहने से गा-हत्या ( वत्सासुर की हत्या ) और स्लो ( पूतना ) की हत्या करने- 
वाले कृष्ण की पूजा की जाती है ! कैसा भ्रनर्थ है ! खुशामदी आदमी के सिवा और कौन ऐसे 
कुकर्मी कौ रतुति करेगा ! तुम इस कृष्ण को बुद्धिमानों में श्रेष्ठ श्रार जगदीश्वर कहते हो और 
यह भी तुम्हारे कदृदने से अपने को वैसा ही समभता है; किन्तु तुम्हारे ये सतुति-बाक्य सर्वथा 
सिथ्या हैं। स्तुति करनेवाला कितनी ही वढ़-चढ़कर स्तुति क्यों न किया करे किन्तु खय॑ स्तुति 
स्तुति-कर्तता का कुछ भी नहीं कर सकती ; जिस तरह भूलिडु पत्तों यद्यपि मुंह से कहा करता 
है कि साहस मत करे” किन्तु वह खय्य इतना साहस करता है कि सिंह की दाढ़ों में लगे 
मांस का निकालकर खा लेता है; उसी तरह मनुष्य अहिंसा का ढोंग करके हिंसा करता रहता 
है। हे भीष्म, तुम्हारी प्रकृति भ्रमन्त नीच है। पाण्डवों की प्रकृति इसलिए नीच हो गई 
है कि तुम उनके पथ-प्रदशक हो। [ तुम्हारी ही सलाह से पाण्डव ख्लोग अधर्मी कृष्ण को 
सबसे श्रेष्ठ और पूजनीय मानते हैं । ] ठुम अपने को धर्मात्मा प्रसिद्ध किये हुए हो, पर धर्म 
का तुम्हें कुछ भी ज्ञान नहीं; तुम ते सजनें के मार्ग से भो भ्रष्ट हो। ज्ञानियों में श्रेष्ठ कान. २ 
पुरुष अपने को धर्मात्मा मानकर भी वैसा काम करेगा जेसा तुम कर चुके हो ? यदि तुम्हें 
धर्म का ज्ञान-दहै ओर तुम बुद्धिमान हे ते काशिराज की बेटी अस्वा को, यह जानकर भी कि 
वह दूसरे को चाहती है, क्यों खयंवर से हर लाये थे ! धर्मज्ञ श्रार ज्ञानी पुरुष कहीं ऐसा 
निन्दित काम कर सकता है! तुम्हारे भाई विचित्रवीर्य सच्चे धर्मात्मा और सज्ननों के मार्ग 
पर चलनेवाल्े रे; इसी से उन्होंने तुम्हारी हर ल्ञाई हुई कन्या अस्बा की ओ्रेर आँख उठाकर 
देखा तक नहीं । तुम्हारे धर्म-्ञान का क्या कहना है! तुम्हारे सामने ही तुम्हारे भाई की 
स्त्रियों में, नियोगविधि से, दूसरे ने पुत्र उत्मन्न किये। 
हे भीष्म, इसी से मैं कहता हूँ कि तुम्हारा यह धर्म का ढोंग श्रार यह बालन्ह्मचर्य सब 
वृथा है। कौन जाने, तुम मेहबश या नपुंसक होने के कारण यह ब्रह्मयये का ढोंग रचे हुए 
दो। हे धर्मज्ञ ! मालूम नहीं, धन्त को तुम्हारी क्या गति होगी । तुम्हारे मुँह से धर्म की ऐसी 
व्याख्या सुनने से, श्र्थात्‌ कृष्ण की पूजा का प्रतिपादन करने से मुमे निश्चय द्वो गया है कि तुम 
धर्म के ज्ञाता वृद्ध पुरुषों की सड्भृति में कभी नहीं बैठे । धर्म में तुम्हारी झुछ भी उन्नति नहीं 
देख पढ़ती । इधटकर्म, दान, वेदपाठ, बहुत दच्िणावालले यज्ञ, देवाराधना आदि सब पुण्यकर्म-- 
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पुत्र उत्पन्न किये विना--निष्फल ही हैं। थे सब पुण्य पुत्र उत्पन्न करने की सेलहवीं कला के 
भी मान नहीं हैं। हे भीष्म, जिसके पुत्र नहीं है उसका बहुत से ब्रत-उपवास आदि करना 
व्यथ है। मिथ्या धर्म के फेर में पड़कर तुम इस बृद्धावस्था को पहुँचने पर भी भ्रव तक पुत्र-ददीन 
है।। मुझे विश्वास है कि तुम भी, हंस की तरह, अपनी ही जातिवालों के हाथ से मारे जाओगे | 
श्षानी त्षोगों ने पहले जे! एक हंस का वृत्तान्त कहा है, उसे मैं तुम्हारे आगे कहता हुँ--सुने | 

पहले किसी समय समुद्र के किनारे एक बूढ़ा हंस रहता था। वह आप ते कुछ धर्म- 
कर्म करता न था, लेकिन और पत्तियों का सदा परम का उपदेश दिया करता था। वह सदा 
सब जातिवातों से कहा करता था कि भाइये, धर्म का आचरण करो, भ्रधम भूलकर भी मत 
करो । पधर्मवादी सब पत्ती सदा हँस के मुह से ये बाते' सुनकर प्रसन्न हुआ करते थे | समुद्र 
के जल पर विचरनेवाले पत्ती उसे धर्माचाय मानकर उसके लिए आहार ले आया करते थे। वे 
पक्षी अपने अण्डों को उसके पास छोइुकर इधर-उधर आया-जाया करते थे ।. वह ढोंगी बुढ़ढा 
हंस उन--विश्वास के कारण अ्रस्तावधान -पत्तियों के अण्डों की, उनके पीछे, खा लिया करवा 
था। किन्तु पाप-कर्म कभी छिपा नहीं रह सकता । भण्डों.को धीरे-धीरे कम होते देखकर एक 
चतुर पत्ती को एक दिन सन्देह हुआ । उसने छिपकर जाँच की । उसने देखा, वह दुराचारी 
हँस निल्न जी भरकर अण्डे खा जाता है। इससे पत्ती को बढ़ा दु:ख हुआ । उसने और 
पत्तियों से हंस का सब हाल कह दिया। पत्तियों ने जब भ्रपनी आँखें! सब देख दिया तब 
कुपित देकर, सबने मिज्ञकर, उस पापी हंस को मार दाता । 

यह कथा समाप्त करके शिशुपाह्व ने कहा--हे भीष्म, जिस प्रकार उस होंगी हंस को 
पत्तियों ने मार डाजा था इसी प्रकार थे आये हुए राजा लोग तुम्हारी जान ले लेंगे। इस 
सम्बन्ध में पुराण के जाननेताले यह गाथा कहते हैं कि “हे पापी पत्तो, तू अ्रपनी हत्या होते 


देखकर रो रहा है! किन्तु तेरा यह अण्डे खा जाने का नीच करे ऐसा है कि जिसका वर्णन 
नहीं किया जा सकता [? 


'कममपयममाादरआ०ंा१-ल पाक फररयास एक. 


बयालीसवाँ अ्रध्याय 
शिश्ुपाल की बातें सुनकर भीमसेन का कोप करना 
शिशुपात् ने कहा-हे भीम, ठुम लोग ईश्वर समभकर जिसकी पूजा करते हो उसी 
क्ृष् को दास समसकर भहावत्ञी जरासन्ध ने उससे लड़ना नामव्जूर कर दिया था। भहा- 


राज जरासन्ध मेरे माननीय मित्र थे । कृष्ण, भीम और श्रजुन ने जिस उपाय से राजा जरासन्ध 
की हला की है उसे याद करके किस धर्मात्मा पुरुष को दु:ख न होगा ? इस पोखेवाज़ कृष्ण 
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ने दरवाज़े से न जाकर दूसरी ओोर से नगरी में प्रवेश किया श्रौर राजपुरी में जरासन्ध के पास 
जाकर अपने को ब्राह्मण बताया। राजा ने जब पाथ्-अध्ये आदि देना चाहा तब इस दुष्ट ने 
भ्रपना ब्राक्यण होना अस्वीकार किया। जरासन्ध के पराक्रम को यह भ्रच्छी तरह जानता था | 
महासति जरासन्ध ने जब इससे और भीमसेन तथा अर्जुन से भोजन करने के लिए कहा, तव 
इसी ने उसमें रुकावट डालकर अपने साथ भीम श्र अर्जुन को भी भोजन नहीं करने दिया | 
शिश्ुपात्ञ भीष्म से और भी कहने लगा--हे मूर्ख | सुना, यदि कृष्ण को तुम जगत का 
रचयिता समभते हो ते यह फिर अपने को ब्राक्षण मानने में क्‍यों डरता है? तुम इन पाण्डवों को 
उस राह पर चलने की सलाह देते हो जिसकी साधु निन्‍्दा करते हैं, श्रौर ये भी उसी उपदेश 
को धर्म समभते हैं, यही मुझे अत्यन्त आश्य जान पड़ता है। अथवा जब तुम ऐसा वृद्ध भर 
नपुंसक इनका अगुआ श्रौर सब कामों में सलाहकार है, तब इनका ऐसा होना विचित्र नहीं | 
। वैशम्पायन कहते हैं--शिशुपात्ष के ऐसे कठोर कड़वे तिरस्कार के वचन सुनकर भहा- 
बली भीमसेन क्रोध के मारे काँपने लगे। उनके विशाल और सहज ही लाल नेत्र क्रोध से और 


भी फैल गये, श्रौर भी छान हो उठे | वे १० 
दाँतों से श्रेठ चबाने छगे । उनके विशाल्न ९ “|... 
माथे पर तीन बल खाई हुई मौंहें त्रिपथगा ्प्वप्मभी 9ँ 
गा के समान शोमित हुई' । वे दाँत पीसने ध ु 
ल्गे। भीमसेन फी वह भयड्डूर मूर्ति देख- 
कर ढर के मारे राजा लोग चुप रह गये, 
उनके मुँह से वाल निकलना कठिन हो गया | पि न्‍ ) ०" हट | 2 
उन्हें भीमसेन प्रतयकारी मृत्यु के समान ' * 2९2 है का 3 
० 6///८ 0) (000४ |, 
जान पड़ने लगे | £ 26 
भीम-पराक्रमी भीमसेन को भयानक 
बेग से ऋपटने के लिए तैयार देखकर, भग- 
वान्‌ शहर जैसे युद्ध के लिए उद्यत कात्तिकेय 
को रोक लें वैसे ही, हाथ फैलाकर प्रशान्त* 
मूर्ति पितामह भीष्म ने उन्‍हें रोक लिया। 
फिर वे अनेक प्रकार के मधुर श्रौर श्रेष्ठ 
वचनों से भीमसेन को शान्त करने का उयोग करने लगे । . प्रचण्ड भर उठी हुई लहरों से पूर्ण 
भथाह समुद्र जैसे, वर्षाकाल न रहने पर मी, श्रपने किनारे की भूमि को लाँध नहीं सकता वैसे 
ही. भीमसेन भी पितामह के वचनों का उल्लवृन नहीं कर सके । क्रोधित भीमसेव की भयदूडूर 
७६ 
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मूर्ति देखकर भी शिशुपात बिल्कुल्ध नहीं डरा | वह बेखटके ग्रौर भी कठार बातें कहने शगा | 

सिंह जैसे मृग के बच्चे को कुछ नहीं समझता, वैसे हो शिशुपाल ने भीमसेन के बल को कुछ 

परवा नहीं की। भीमसेन अलान्त अधीर हो-होकर बारंम्बार शिशुपात्ञ पर हमत्ा करने फो 
तैयार होते थे और भीष्म पितामह वल्लपू्वक उन्‍हें रोके हुए थे। ह 
चेदि-नरेश शिशुपा्ञ ने मीमसेन को बहुत ही क्रोषित देख हंसकर कहा--भीष्म, तुम 

बेकार क्‍यों भोमसेन को रोकने का कष्ट उठा रहे हे ! ज़रा छोड़ ते। दे । ये आये हुए राजा | 

ल्ञोग भी देख लें, पतज़ के समान यह कैसे मेरे प्रताप की जलती हुई आग में फाँदकर राख हो. 

२० जाता है। शिशुपाल्र के ये गर्ब-भरे बचन सुनकर कुरु-श्रेष्ठ भीष्मणी भीमसेन से यों कहने लगे | 





<< लीसवाँ 
-तेंतालीसदाँ श्रष्याय 
शिशुपाक के जन्म की कथा 


भीष्य ने कहा--यह घमण्डी शिशुपाल जंब अपनी मा के पेट से पैदा होकर पृथ्वी पर 
गिरा था तब गधे का सा शब्द करके चिल्लाया और रोया था। जन्म के समय इसके तीन 
आँखे' औरैर चार हाथ थे। इसकी विचित्र सूरत देखकर और भयानक शब्द सुनकर सपरिवार 
माता-पिता ने डर के मारे इसे साग देने का विचार किया। खली, मन्‍्त्री श्रार पुरोहित के साथ 
चेदि-राज चिन्ता में डूब रहे थे, इसी समय आकाशवाणी हुई कि राजन, तुम पुत्र-जन्म होने से 
प्रसन्न न होकर अकारण क्‍यों इतना डर रहे हो ! इस बालक से तुम्हारा कुछ भी अनिष्ट 
होने की सम्भावना नहीं। तुम्हारा यह पुत्र बढ़ा बल्ली और श्रीमान्‌ होगा । इसलिए हे महा- 
राज, तुम चिन्ता छोड़कर यत्न के साथ इसका पातन-पोषण करो | अभी इसकी मृत्यु न होगी; 
प्रभी समय नहीं है। जो इसे श्र से मारेगा वह भी प्रथ्वी पर उलन्न हो चुका है। 
आकाशवाणी सुनने पर इसकी माता ने, स्नेह के वश होकर, इसे गोद में उठा लिया'। 
इसकी सृत्यु का हाज् सुनने से घबराकर उसने, उसी आकाशवाणी को कक्ष करके, कहा-- 
जिसने परे पुत्र के बारे में ये वचन कहे हैं उसे प्रणाम करके मैं इतना भर पूछती हूँ कि इस वाहक 
की मृत्यु किसके हाथ से होगी-देवता के या मनुष्य के ? यह मैं खु्ञासा सुनना चाहती 
हैं। तब फिर आकाशवाणी हुई,--जिसकी गेद में जाने से इस बालक के दे हाथ भार एक 
१० श्राँख गायब हो जायगी वही इसे मारेगा। 
की तीन आँखों श्रार चार हाथोंवाले अद्भुत बाज़्क के जन्म का और उसके सम्बन्ध में । 
चित्र देववाणी होने का हाल सुनकर भ्रमेक राजा लोग कैतूहल-वेश इसे देखने झाने लगे। 
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हर-एक को, यथायेग्य पूजा भर सत्कार करके, गोद में चेदि-राज इस बालक को देने गे | 
उन्होंने हज़ारों राजाओं की गोद में बालक को दिया पर इसकी एक आँख और दे! हाथ गायब 
नहीं हुए। बालक के सारनेवाले का पता न चला । ह 

श्रन्त को द्वारका पुरी में इस अद्भुत वृत्तान्त का हाल पहुँचने पर श्रोकृष्ण भी महाबत्ती 
बल्॒भद्र के साथ श्रपन्ती बुआ के उस बालक को देखने वहाँ गये। यथायोग्य प्रणाम कर 
कुशल-प्रश्न के बाद श्रीकृष्ण और बलभद्र सुन्दर आसन पर बैठे। बुआ ने दोनों वीरों का 
यथोचित सत्कार किया श्र फिर प्रीति-पूर्वक अपने बेटे को कऋष्ण की गोद में दे दिया। श्रीकृष्ण 
के अर से छू जाते ही शिशुपात् के दे! हाथ गिर पड़े श्रौर एक आँख गायब हो गई । 

यह देखकर शिशुपात्र की मा ने दुःखित होकर कृष्ण से वरदान माँगा । रानी ने अपने 
भतीजे कृष्ण से कह्दा--हे महावाहो, तुम मयभीव लोगों के एकमात्र श्राश्रयदाता हो, उन्हें तुमसे 
असय और आश्वासन मिलता है। में डरकर तुमसे एक वरदान माँगती हूँ। वह मुभे दे । 

बुआ के ये विहल वचन सुनकर यदुपति ने कहा--हे देवि, तुम डरो मत । मुभसे तुम्हें 
कोई डर नहीं है। बुआजी, कहिए, में क्या वर दूँ ? क्‍या करूँ? चाहे दो सकता हो 
श्र चाहे न हे! सकता हो, लेकिन मैं तुम्हारा कहा करूँगा । कृष्ण के ये दया-पूर्ण वचन 
सुनकर रानी ने कह्दा--बेटा, तुम यदु-कुल के हज़ारों वीरें में श्रेष्ठ और उनके मुखिया हो। 
तुमसे मेरा यही अनुरोध है कि अगर शिकशुुपाल कभी तुम्हारा कुछ अ्रपराध करे ते तुम बुरा 
न मानना; क्षमा कर देना। श्रीकृष्ण ले कह्दा--बुआजी, तुम्हारा पुत्र यदि मार डालने के 
योग्य अपराध भी करेगा ते में वैसे सो अपराधों तक कुछ नहीं कहूँगा; बराबर क्षमा करता 
जाऊँगा। तुम शोक न करो | 

कथा समाप्त करके भीष्म ने कहा--देखे भीमसेन, यह नासमक पापी नरक-योग्य 
शिशुपाल श्रीकृष्ण के इसी वरदान से घमण्ड में आकर बेखटके बारम्वार तुमको युद्ध के लिए 
ललकार रहा है । 
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चवालीसवाँ अ्रध्याय 
शिशुपाल का और अधिक कट्ठ वाक्य कहना 
, भोप्म ने कह्दा--शिक्षुपात्त जिस बुद्धि से वासुदेव को ललकार रहा है यह इसकी अपनी 
बुद्धि नहीं है; यह ते जगत्पति कृष्ण की प्रेरणा से ही ऐसा कर रहा है। हे भीमसेन, फाल- 
वश हुए बिना कौन सा भूपाल प्रथ्वी पर इस तरह मेरी धर्षणा--गाली-गलौज--कर सकता हे 
जैसी इस कुल-कलइ शिशुपात्न ने को है? इससे विष के तेज का अश अवश्य है भर 


६०६ 


२० 


१५ 


६०२ 


१ 


ब्छ 


[ सभापव 





उसी के बल्-बूते पर यह हम लोगों की अवहेना करके सिंह की भाँति गरज रहा है; से अब 
उस अपने अंश को भगवान्‌ वासुदेव फिर वापस ले लेना चाहते हैं । 
वैशम्पायन कहते हैं--भीष्म के मुँह से ऐसी मम कौ बात सुनकर शिशुपाल पर भी 
कुपित हो उठा । क्रुद् होकर वह कहने गा--हे भोध्म, में चाहता हूँ कि तुम अ्रत्यन्त खुशा- 
सदो टटू--बन्दोजन--की तरह जिसकी स्तुति कर रहे हे। उस कृष्ण का जैसा प्रभाव है, वही हम 
शत्रुओं का प्रभाव हो । भऔरों की स्तुति करना ही अगर तुम्हारे जीवन का मुख्य उद्देश्य है ते 
कृष्ण को छोड़कर इन सब आये हुए राजाओं की आराधना करो । इन महाराज वाहीक-नरेश 
दरद के जन्म के समय यह पृथ्वी सानों फटने लगी थी, सो इनकी स्तुति करो। अथवा 
देव-निर्मित परम रमणीय कुण्डलों को कानों में पहननेवाले, महाधनुष के खींचनेवाले, सुन्दर 
शरीर पर सदा बाल्न-सूये सदश तेज से चमक रहा खाभाविक कवच धारण करनेवाले, बाहु-युद्ध 
में इन्द्र-सद॒श पराक्रमी जरासन्ध को भी नीचा दिखानेवाले इन इन्द्र-तुल्य भ्रद्राज कर्ण की 
स्तुति करो; या ब्राह्मण-श्रेष्ठ द्रोयाचाये श्रौर अश्वत्यामा, इन बाप-बेटे की यथाशक्ति स्तुति 
करे। मैं समभता हूँ, इन दोनों में से कोई भी क्रोध करके चाहे ते चराचर जगत्‌ शोर प्रथ्वी 
का नाश कर सकता है। युद्ध में द्ोश की या अश्वत्यासा की बराबरी करनेवाल्ा कोई राजा 
मुझे नहीं देख पड़ता। कैसे खेद की बात है कि तुम उनमें से किसी की स्तुति करना नहीं 
चाहते । जगत्‌ में जिनकी तुलना नहीं हे! सकती अर्थात्‌ जिनका सामना करनेवाला कोई नहीं 
है, वे प्रबत्न प्रतापी महाराज दुर्योधन, परमपराक्रमी अखविद्या में निपुण महाराज. जयद्रथ, लोक- 
प्रसिद्ध किम्पुरुपराज हुम श्रार भरतकुल के आचाये शरद्वाद के पुत्र कृपाचार्य आदि बड़े-बड़े वीर 
क्या तुण्हारी दृष्टि में ऋष्ण से कुछ द्वीन हैं ? फिर क्यों कृष्ण की प्रशंसा करते हो १ धलुड्धैर 
पुरुं में श्रेष्ठ उक्‍मी को छोड़कर कृष्ण की क्यों बढ़ाई कर रहे हो ! भीष्मक, दन्‍्तवक्त, भग- 
दत्त, यूपकेतु, मागध जयत्सेन, विराट, हुपद, शक्रुनि, इृहदृल्, विन्द, श्रनुविन्द, पाण्ड्य, श्वेत, 
उत्तम, महाभाग शहू, इषसेन, एकलव्य, कलिज्राज आदि सब महाराज एक से एक बढ़कर हैं । 
इन सबको छोड़कर तुम केवल ऋषा को क्यों पशंसा कर रहे हे ! भीकषा, यदि तुम्हारी प्रादत 
ही स्तुति करने की पड़ गई है ते शल्य आदि राजाश्ों की स्तुति क्‍यों नहीं करते 
पथ से अप! ब बड़-बूहों के का रहकर भी यह नहीं सुना कि आर्य 
भीष्म, तुम मोह श्रौर भक्ति के वश होकर "पाई बिन्‍्दा और पराई खुशामद न करनी चाहिए। 
कर इस स्तुति के भ्योग्य कृष्ण की बेहद स्तुति कर रहे 


हा। यहाँ पर कोई टी 
हे हाँ पर विधमान कोई पुरुष तुम्हारे इस कथन का अलुमोदन करने के लिए तैयार नहीं 


ह। राजा कंस के नौकर, वहड़े चरानेवाले, दुरात्मा ऋष्ण को जगदुगुरु और जगत्‌ का आ्राधार 
कहते तुसकी तनिक भी सड्गोच नहीं हे 


ही होता ! . किन्तु मेरा यह सब कहना व्यध है ; जुम्हारी 
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यह बुद्धि ठिकाने नहों झा सकती | मैं समभता हूँ, तुम उसी भूलिक पत्ती के समाम-हो जो 
सदा हिमवान्‌ पर्वत के पास रहता है। वह सदा उपदेश की वाणी ते! कहा करता है कि 
“साहस सत करना” किन्तु ख्यं सिंह के मुँह के भीतर से, चोंच से, मांस की वोटी खींच लाता 
है। सिंह की कपा से वह पक्षों जीता है। उसे नासमझ साधारण प्राणी समसकर सिंह 
कुछ नहीं बोलता | हे अधम-तत्पर भीष्म, वैसे ही तुम भी आप अधर्म का आचरण करके औरों 
को धर्म का उपदेश करते हो । इन राजाओं के कुछ न बोलने से ही तुम्हारी ज़िन्दगी बची हुई 
है। थे चाहें ते भ्रभी तुम्हें यमपुर का पाहुना बना दें । जो हो, लोगों का अप्रिय काम करने- 
वाज्ना कोई और तुम्हारे समान न होगा | 

शिशुपात्ष के ऐसे कठोर वचन सुनकर भीष्मजी कहने हगे--ठीक है, इन राजाओं की 
इच्छा से या कृपा से मैं जीवित हूँ ! अरतु, में पुकारकर कहता हूँ कि इन राजाओं को में तिनके 
के बराबर भी नहीं गिनता | 

भीष्म के मुँह से ये बचन सुनकर राजाओं की मण्डली में महा कोज्ञाइल होने जगा | 
फोई-कोई राजा क्रोध से आग-बबूला हो उठे । कोई साधु राजा प्रसन्न हुए। कोई अभिमानी 
राजा इससे अपना अपमान मानकर भीष्म की निन्‍दा करने लगे। कुछ लोग ऊँचे खर से कहने 
लगे कि यद्यपि इस पापी बुड़ढे की देह का मांस लटक गया है, बाल पक गये हैं, तो भी इसका 
धमण्ड नहीं घटा। यह क्षमा के योग्य नहीं है। हे राजाओं, इसे पकड़कर या तो पशु की 
तरह मार डाल्ो.अथवा जल्ला दो | 

कुपित राजाओं के ये वचन सुनकर महामति भीष्म ने कहा--हे समागत राजाओं, तुम 
क्यों कोलाइल और बकवाद कर रहे है। ? मुँह से मुँह नहीं मानता, बात बढ़ती ही जाती है। 
मैं जो तुमसे कहता हूँ सो सुनो । तुम लोग चाहे मुझे पश्ठ को तरह मारो, चाहे आग में 
जता दे।; में तुम सबके सिर पर यह पैर रखता हूँ, जिसके किये जो हो सके से। करे । हमारे 
द्वारा पूजित ये गोविन्द मौजूद हैं। जिसकी इच्छा शीघ्र मरने की हो वह गदा-चक्र-धारी ऋुष्ण 
को लड़ने के लिए बुलाबे भर मरकर इन्हीं जगत्पति के शरीर में लीन हो जाय | 





पेंतालीसवाँ श्रध्याय 
” शिशुपाल्व का मारा जाना 


वैशभ्पायन कहते हैं कि भीष्म के ये वचन सुनकर महाबल्ली शिक्षपात ने,. कृष्ण से 
युद्ध करने के लिए उद्योग करते हुए, कहा--दे जलादन, भागे बढ़ो। में हमको युद्ध के लिए 


६०३ 


३० 


० 


हर 


६०४ 


१० 


[ स्रभाप 





ललकारता हूँ। आज अ्रवश्य ही पाण्डबों-समेत तुमको मारकर में सब बखेड़ा मिटा दूँगा। 
तुम्हारी गिनती राजाओं में नहीं है, ते भी पाण्डवों ने सव राजाओं का अनादर करके तुम्हारी 
पूजा की है। इसी कारण तुम्हारे साथ पाण्डवों को भी में दुनिया से हटा दँगा। हदुर्भति 
वासुदेव, तुम [ पशुगलक ] दास होकर किसी तरह पूजा के योग्य नहीं हो। तुम्हारे निन्दित 
आचार-व्यवहार, रीति-वीति औ्रौर अवस्था का हाल जानकर भी पाण्डवों ने तुम्हारी पूजा की है. 
इस कारण वे मारे जाने के योग्य हैं। चेदि-देश का राजा महावाहु शिशुपाल इस तरह अनेक 
प्रकार के क॒ठु बचन कहकर क्रोध के मारे गरजने त्वगा | 
शिशुपात्ञ के ऐसे कठ्ठु वचन सुनकर पाण्डवों के समीप, सब राजाओं के आगे, श्रीक्षष्श 
अत्यन्त कोमल खबर में उनसे कहने लगे--हे नरपतियो! देखे, यह पापी हम यादवों का शत्रु है 
हम लोगों ते कभी इसके साथ यद्यपि कुछ बुराई नहीं की, ते भी यह दुराचारी सदा हमारा 
अनिष्ट करने की धुन में लगा रहता है। हमारे प्रार्ब्योतिषपुर में जाने की ख़बर पाते हो यह 
दुष्ट जाकर द्वारका पुरी को जला आया । पहले राजा सेज खतक पहाड़ पर विहार कर रहे 
घे; तब इस दुष्ट ने वहाँ जाकर उनके कुछ अनुचरों को मारा। फिर यह उनकी और उनके 
कुछ अ्रजुचरों को बाँधकर अपने नगर में ले गया । मेरे पिता के अश्वमेध यज्ञ में विन्न डालने 
के लिए इसने यज्ञ के घोड़े के हर लिया। तपखी वश की री जद सैवीर देश को जा रही 
थी तब इस नीच ने, रास्ते में आक्रमण करके, बल्पूर्वक, उसका सतीत्व नष्ट किया। यह निष्छुर 
पापी निःसट्कोच होकर कहुष-राज की पोशाक पहनकर, करूष-राज से जिसका ज्याह होनेवाला 
था उस, विशाला पुरी के राजा ( मामा ) की कन्या भ्रद्रा को घेखा देकर उड़ा ल्ञाया । इस 
पापी ने बहुत से घेर पाप किये हैं। बुआ को बात मान लेने से ही मैंने इसके इन भ्त्याचारों को 
क्षमा किया और इसे नहीं मारा। इस समय जे। यह मेरी घुराई कर रहा है से श्राप लोग 
प्रत्यक्ष हि ही रहे हैं। यह दुष्ट समय-ससय पर हम लोगों के साथ जैसा बुरा बर्ताव करता 
रहता है से। मैंने सब राजाओं को सुना दिया। अपनी प्रतिज्ञा के अनुसार मैं इसके सै अप- 
राघ उत्ता कर चुका। आज यह नराधम किसी तरह जीता नहीं बच सकता ; आराज मेरा 
यह क्रोध व्यर्थ नहीं जा सकता। यह मूर्ख ऐसा अज्ञानी श्रौर मोहान्थ है कि बिना किसी 
सड्टोच के रुक्सिणी को व्याहने के लिए तैयार हो गया था ; किन्तु शूद्र के बेद पढ़ने के यत् 
की दर इसका वह उ्योग बिलकुल ही बेकार हुआ | 
पैशम्पायन कहते हैं कि सभा में स्थित राजा लोग कृष्ण की ज़बानी शिशुपात् के खभाव 


और चरित्र का जे जानकर उसकी लिन्दा करने लगे; किन्तु पपपी चेदि-राज, श्रीकृष्ण के वचन 
सुनकर, ललित होने के बदले ज़ोर से हँसकर कहने शगा--हे वासुद्देव, तुमने इस राजमण्डली 
के सामने बिना किसी किफक के रुफ्सिणी 5 


शी क्षे ज्याह का हा कहा, इसमें तुमका तनिक भी लज्ञा- 


हक 


जि ओी 
8 हल 


के कर, सकी न 
रस धर 3७५० » ४ हे 
«११८३ ७6७९७ **' 


] है ७७८ ० 


ब्ब 


७ 
३....८ ५५. 
कक) 


है 


7 मिल कट 


0 र 
के 


"३ ाच्ट, ४ 
ब्लड 





चाले सुद्र 


बन 
व 


वका नाश कर 


बज 


शत्र-सन 
च 


४ 


ढ 


क्षण 


कक 


के हाथ से हा दया 4-+- 


* 


समभापद ] ्धं 





नहीं झाई ९: रुक्मिणी से ते पहले मेरा ही विधाह पक्का हुआ था | [ खबर का तुम्हें निमन्त्रण 
पक नहीं मिला था; क़िन्तु तुम छिपकर उसे हर ज्ञाये | चोरी किसी के लिए बड़ाई की बात नहीं 
दे! सकती । ] ,खेर, सबको मालूम दो गया कि तुम्हारे भ्रधिकांश काम ऐसे ही प्रशंसनीय हैं 
तुम भरी सभा में आप ही अपनी ली को पहले दूसरे की स्री” कह रहे हो ।.. यह या तुम्हारे 
लिए कम प्रशंसा का काम है! इसलिए तुम चाहो ते क्षमा करो और चाहे न करो । तुम्हारे 
क्रोध या प्रसन्नता की में कुछ परवा नहीं करता । तुम मेरा क्‍या विगाड़ सकते हो ! २० 
शिश्ुपाल की थे शेख़ी की वातें सुनकर श्रीकृष्ण ने शत्रु-सेना का नाश करनेवाले सुदर्शन 
चक्र को याद किया। याद करते ही वह तीक्षण चक्र चक्र-पाणि कृष्ण के हाथ में आ गया। 
तबे भगवान्‌ ने बड़े गस्‍्भीर सर से कहा--हे नर-पतियो, मैं अरब तक इस नात्लायक के कुवाच्य 
क्यों सुन॒ता रहा, से तो आप सुन ही चुके । पहले मैं इसकी माता--अपनी बुआ--से उनके 
पुत्र के मार डालने के योग्य सो अपराध तक क्षमा करने का वादा कर चुका हूँ । इस समय मेरी 
वह प्रतिज्ञा पूरी हो चुकी। मैंने गिनकर देख लिया, इस दुर्बुद्धि के सौ से अधिक अपराध हो 
चुके। श्र में इसे ज्षमा-नहीं कर सकता 
अब श्रीकृष्ण ने राजाओं के आगे वह सुदशन चक्र चत्ञाया। चक्र ने उसी समय शिशु- 
पाल का सिर काट डाज्ा। वज् के प्रहार से पहाड़ जैसे फट पड़े वैसे ही चक्र तगने से, सिर 
कट जाने पर, शिश्षुपात्ष पृथ्वी पर गिर पड़ा। सब राजाओं के सामने ही उसके शरीर से 
बिजली फे समान तेज निकल्ा। वह तेज कृष्ण के पेरों के पास चकर लगाकर उन्हीं में समा 
गया। यह तमाशा देखकर सभी को बड़ा अचरज हुआ | इसी समय बिना बादल के वज्र- 
पात, भूकम्प आदि अनेक कुलक्षण होते दिखाई पड़ने लगे । उनकी देखकर अ्रनिष्ट की झाशह्ा 
से सब राजा डर गये। ऐसे अचरज को देखकर काई-कोई राजा ते चित्र-लिखे से चुपचाप 
कृष्ण की ओर ताकने लगे । उनकी बुद्धि ही इस मामले में कुछ काम न करती थी | कोई- ३० 
कोई शिशुपाल के नातेदार राजा, उसके मारे जाने से, क्रोधान्ध होकर हाथ महनने भौर दाँत पीसने 
लगे। कुछ राजा मन ही मन कृष्ण की बढ़ाई करने लगे । कोई क्ुपित हुए, कोई प्रसन्न हुए 
और कोई मध्यस्थ भाव से तमाशा देखते रहे । सभा के स्थान में बड़ा कोल्नाइल मच गया | 
प्रसन्नचित्त ऋषि लोग मन ही मन केशव की प्रशंसा करके, स्तुति करने के उपरान्त, 
प्रपने-अपने स्थान के चत्न दिये । महात्मा ब्राक्षण और सब राजा लोग कृष्ण के पराक्रम का 
देखकर आनन्द के साथ धन्य-पन्य कहने लगे । -इधर पाण्डवों ने, धर्मराज युधिष्टिर की श्राज्ञा से, 
शीघ्र ही दमधेप के बेटे शिश्षुपात के शरीर को ले जाकर उसका भअ्न्‍्त्येष्टि कर्म किया | ४80 
हुए सब राजाओं के साथे धर्मराज युधिष्टिर ने चेदि-राज्य के सिंहासन पर शिक्षुपात्ष के पुत्र को 
बिंठा दिया । फिर पाण्डुबंश के मुखिया युधिष्ठिर ने उस महासरुद्धिशाली, धन-धान्य-पूर्ण राज 
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सूच महायज्ञ का बचा हुआ काम समाप्त किया। इस प्रकार नि्विन्न रूप से यज्ञ को समाप्त होते 
देखकर युधिष्ठिर को वड़ा आतन्द हुआ । शाह" धनुष, गदा और चक्र धारण किये हुए भगवान्‌ 
कृष्णचन्द्र समाप्ति तक यज्ञ की रक्षा करते रहे । 

फिर अवशभृघ ल्लान हे| चुकने पर राजाओं ने धर्मात्मा प्रतापी युधिष्टिर के पास जाकर 
कहा--हे राजा युधिष्ठि,, आप अजमीद्वंश के रक्न हैं। झापते इस धर्मकाये का अनुष्ठान करके 
सारे अजमीद्वंश को यशख्तरी बना दिया।| 
आपकी जय हो। सैभाग्य के कारण आपका 
यह अभ्युदय हुआ है । सारा अठण्ड साम्राज्य 
अब आपके अधिकार में है। महाराज, हम 
लोग जैसे सम्मान के साथ निमन्त्रण पाकर 
प्लाये थे, वैसे ही आपके यहाँ आदर-सत्कार 
पाकर भर यज्ञ देखकर हमें बड़ी प्रसक्षता हुई । 
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2 ॥॥ है अब हम लोग अपने राज्यों को जाना चाहते 
४१ । हैं। कृपा करके अनुमति दीजिए। 
! 


राजाओं के ऐसे विनीत और न्याय- 
सडुत वचन सुनकर धरसेराज ने उन सबका 
यथाचित सत्कार किया । फिर अपने भाइयों 
से कहा--यथे राजा लोग निमनन्‍्त्रण पाकर प्रस- 
जता से यज्ञ देखने आये थे । अब ये लोग 
बिद्य होकर अपने-अपने राज्य को जाना 
चाहते हैं। इसलिए तुम ल्ञोग इन्हें इसके राज्यों तक पहुँचा आगओ्रे । झआाज्ञा-पालन करनेवात्े 
पाण्डव, पड़े भाई कौ भ्राज्ञा को शिरोधाव करके, राजाओं को पहुँचाने के लिए उनके साथ गये । 

धृष्टचुन्न राजा विराद को सेजने गये। महावीर प्रजुंन महाराज हुपद को पहुँचाने गये | 
भीससेल, भीष्म और धृतराष्ट्र के साथ गये । सहदेव अश्वत्यामा-सहित धनुर्वेद के आचार्य 
गुरु द्रोण को भेजने गये। नकुल राजा सुवल और उसके पुत्र को भेजने गये । सुभद्रा के पुत्र 
अभिमस्यु झोर द्रौपदी के पुत्र-णण सब पहाड़ी राजाओं पैर प्रधान-प्रधान क्षत्रियों के साथ गये । 
वेद-वेदाड़ के पूरे ज्ञाता हज़ारों आह्मणों को भी विशेष रुप से पूजा-सत्कार भादि से सन्तुष्ट करके 
युधिष्ठिर ने विदा किया । 

इस प्रकार धीरे-धीरे सबके विद्या करने के बाद एक दिन बसुदेव के आनन्द को वढ़ाने- 
वाले द्वारकानाथ रृष्ण ने युधिष्टिर से कहा--हे कुरकुत-तिलक, बड़े सौभाग्य की वाद है कि राज- 
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सूय यज्ञ की निर्विध्त समाप्त करके आप साम्राज्य पद को पा गये । सब आह्यण भर राजा ल्लोग 
भी बिदा द्वोकर अपने-अपने स्थानों को चले गये | अब मुझे भी द्वारका जाने की आज्ञा दीजिए | 

यह सुनकर धर्मराज ने कहा--बासुदेव, तुम्हारे प्रसाद से मेरा यह यक्ष निर्विन्न रूप 
से समाप्त हुआ है। तुम्हीं सब यज्ञों के ईश्वर हो । यदि हम पर तुम्हारी कृपा न होती, 
तुम हमारे अनुकूल न होते ते ये सव ज्षत्रिय कभी मेरी अ्रधीनता न खीकार करते भर उत्तम 
रत्न, धन आदि भेंट में देकर मेरी उपासना न करते । हे निष्पाप, जब तुम मेरे पास नहीं होते 
तब, घढ़ी भर के लिए भी, मैं सुखी नहीं रह सकता । तुमको क्या कहकर मैं विदा करूँ? 
मेरें मुँह से ते इस बारे में कोई बात ही नहीं निकल्ञती | क्या करूँ, द्वारकावासियों को ही 
तुम्हारे पास रहने के सुख से कैसे वच्चित रक्खू । ८ 

युधिष्ठिर के यों कह चुकने पर वासुदेव, उनका साथ लिये हुए, कुन्ती के पास गये। वहाँ 
जाकर प्रसन्नता से कृष्ण ने कहा--घुआजी, झ्रापके पुत्र धर्मराज महायज्ञ करके अब प्रथ्वीमण्डल 
फे चक्रवर्ती राजा हो गये हैं। इस समय आपके प्रसाद से इन्हें बहुत धन और असीम ऐश्वर् 
प्राप्तै। आप प्रसन्न हा।। अब मुझे आज्ञा दीजिए ते मैं भी द्वारका को जाऊँ। इस प्रकार 
कुन्ती से विदा होकर ऋृष्णचन्द्र सुभद्रा और द्रौपदी के पास गये। उनसे भी यथेचित बातचीत 
करके और बिदा होकर क्ृष्णचन्द्र रनिवास से बाहर भाये | फिर स्लान-पूजन के उपरान्त उन्होंने 
यात्रा के समय ब्राह्मणों से ख़रित पाठ कराया। इसी समय दारुक सारथी मेघ के रु का रथ 
जोतकर ले श्राया। कमलनयन हरि ने रथ आने पर उसकी प्रदक्तिया की । फिर उस पर ६० 
चढ़कर वे द्वारका पुरी का चल दिये । 

युधिष्ठिर और उनके भाई ऋष्णचन्द्र के पीछे-पीछे पैदल चले । खिले हुए कमल के 
समान विशाल नेत्रोंवाले वासुदेव ने पेड़ों को रोककर धर्मराज को गल्ले गाया और कहा-- 
मद्दाराज, सदा सावधानी के साथ प्रजा का पालन प्रौर उसका मनारजन करते रहिएगा। 
मेघ सैसे सब प्राणियों की जीविका के आधार हैं, इच जैसे पत्तियों के झाश्यखल हैं, देवराज 
इन्द्र जैसे देवताओं की रक्षा करते हैं, बेसे ही आप बन्धु-बान्धवें तथा प्रजा की रक्षा कीजिए, 
उन्‍हें आश्रय दीजिए | राह में श्रीकृष्ण और धर्मराज से यों बातचीत हुई। फिर दोनों एक 


दूसरे से विदा होकर अपने-अपने नगर को चल्न दिये । 

वैशम्पायन कहते हैं--महाराज, यहुश्रेषठ श्रीकषष्ण द्वारका पुरी की श्रेर चल दिये | अब 
केवल दुर्योधन और राजा सुबल के पुत्र शक्षनि ये दोनों, पाण्डवो के साथ उनकी सभा में कुछ 
दिन के लिए झलोर ठहर गये । द्द्प 
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धूतपव 
दियालीसवाँ श्रध्याय 
ध्यास के साथ युधिष्टिः की घातचीत | 
वैशम्पायन कहते हैं--राजसूथ महायज्ञ निर्विन्न समाप्त हो जाने पर एक दिन शिष्य- 


मण्डल्ी-सहित व्यासदेवजी पाण्डवों के पास आये। उन्हें देखकर धर्मराज जल्दी से श्रासन 


से उठ खड़े हुए। फिर भपने 
भाइयों फे साथ प्रणाम करके 
उन्होंने पाद्य, भ्रध्ये, प्रासन 
४ आदि समग्रों से अपने पिता- 

८ मह का पूजन किया। व्यासजी 
५ |. १८ जब युधिप्ठिर के दिये हुए सोने 
के आसन पर बैठ गये तब, 
£ श्राज्ञा पाकर, धुधिष्ठिर भी 
। और भ्रासन पर बैठे। भाइयों- 
सहित उनके बैठ जाने पर 
व्यासजी ने कहा--हे कुरु- 
कुशदीपक, से|भाग्यवश तुम्हारे 
हुलंभ असीम सातम्राब्य पा जाने से कुरुदेश की बड़ी उन्नति शोर भ्रीवृद्धि हे रही है। तुमने 
अपने वंश का मुख उच्ज्वलञ कर दिया। हे ज्षत्रिय-श्रेष्ठ, मैं निमन्त्रण पाकर तुम्हारे यज्ञ में आया 
था, भव तुमसे पूछकर पपने भ्राश्रम फो जाता चाहता हूँ। ह 

युधिष्टिर ने व्यासजी के चरण छूकर कहा-भगवन्‌, देवषिं नारद ने मुझसे कहा था 
कि राजसूय यज्ञ करने पर खगे, आकाश भर पृथ्वी में तीन प्रकार के उत्पात दिखाई देंगे। मैं 
पपसे अपने हृदय का संशय दूर करने के लिए पूछता हूँ कि शिशुपाल के मरने से उन उत्पातों 
का कुफल् शान्त हो गया या नहीं। ु 

युधिष्ठिर के इन आप्रह-पूणे बचनों को सुनकर व्यासदेव ने कहा--राजन्‌, तेरह वर्ष के 
बाद इन उत्पातों का घोर फल्ञ होगा। उस समय तुम्हारे कारण ज्षत्रियों का नाश हो जायगा। 
दुर्योधन के अपराध के कारण, भीमसेन श्रौर अजुन के वज्त से, तुम्हारे लिए यथासमय पृथ्वी- 
गण्डल के भ्रधिकांश ज्त्रिय मारे जायेंगे। हे राजेन्द्र, रात के पिछले पहर तुम यह स्वप्न देखेंगे 
कि वृषध्वज त्रिपुरनाशन उम्ररूप शह्नूर हाथ में मनुष्य की खोपड़ी लिये हुए, कैज्ञास-शिखर-तुस्य 


शा कै. दि मभारत ६०३ 
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ननन्‍्दी की पीठ पर बैठे, हाथ में त्रिशूल लिये दक्तिण दिशा की श्रोर देख रहे हैं। महाराज, 
ऐसा खप्त देखकर तुम डरना मत; क्योंकि काल्न को कोई. टाल नहीं सकता, इसलिए डरना 

था चिन्ता करना व्यथे है। तुम्दवारा भत्ता हो। तुम सदा थैर्य के साथ स्थिरचित्त से तीति- 

: नियम के अ्रजुसार सुखपूर्वक प्रजा का पात्न करते रहो | श्रव मैं कैलास पर्वत पर जाता हूँ । 
बस, अपनी शिष्य-सण्डली के साथ व्यासजी फैज्ास पर्वत को चल दिये । 

उनके चले जाने पर राजा युधिष्ठिर शोक से बहुत ही व्याकुल होकर शम्बी भौर गर्म साँसें 

लेने लगे। थे हर घड़ी व्यास की कही बातों का ध्यात करके सोचने लगे कि पौरुष फे द्वारा 
कभी कोई देवशक्ति को सिध्या नहीं कर सकता। महर्षि जो कह गये हैं, वह अवश्य होगा। २० 
उसे कोई टाल्न नहीं सकता । इसके बाद उन्होंने अपने छोटे भाइयों से कहा--भाइयो, महर्षि 
जे कह गये हैं से सब तुम लोगों ने भी सुना है। उत्तके कथन को सुनकर मैंने अपने प्राण 
दे देने का सट्टरप कर लिया है। यदि मैं ही किसी समय सब क्षत्रियों के नाश का कारण 
बनूँगा ते फिर मेरा जीना किस काम का ! 

यह सुनकर अजजुन ने कहा--बुद्धि को भ्रष्ट करनेवाले भयानक मोह के वश होकर ही 
श्राप ऐसी बातें कह रहे हैं। आप श्रकारण मोह के वश न हूजिए। चित्त को सावधान, 
करके सोचिए, जिस काम में कल्याण जांन पड़े वही कीजिए । 

ह अजुन ने बहुत कुछ कह्दा, किन्तु समय-संमय पर व्यास की बातें याद करके युधिष्ठिर 
का व्याकुल द्ोना नहीं बन्द हुआ । उन्होंने श्रत्यन्त व्याकुल होकर भाइयों से कहा--भाइयो, 
तुम्हारा मूल हो । , मेरी प्रतिज्ञा सुनो । में आज से अपने भाइयों या अन्य राजाओं के लिए 

: कठोर वाणी का प्रयोग न करूँगा। अपनी जातिवालों की झाज्ञा फे वश में होकर में सब काम 
कहूँगा। पुत्र, प्रजा, बड़े श्रौर छोटे, सभी छ्लोगों के साथ समान व्यवहार फरूँगा। तब मेरे 

द्वारा भेदभाव--मे सब लड़ाई-फाड़ों की जड़ है, उस--के उत्तन्न होने का खटका न रह जायगा । 
मित्रों में भेदभाव पड़ने से ही युद्ध की आग जलन उठती है। में झगड़े को एकदम मिदाकर ऐसे 

' ही काम करूँगा जे सबको प्रिय होंगे। ऐसा करने से मुझे लोक-निन्दा का पान्न न बनना 

पड़ेगा । [ यदि इन तेरह वर्षों तक जीता रहा ते मैं प्रतिज्ञा करता हूँ कि ऐसा ही करूंगा। | 

* भड्डल की इच्छा रखनेवाल्ले भीमसेन भादि भाइयों ने धर्मराज के इस कथन का अलुमोदन 
कियां। सब अभ्यागतों के चक्षे जाने पर महाराज युधिष्ठिर इस प्रकार श्रेष्ठ सभा में वैठकर 
देवता, पितृगण और ब्राह्मण आदि की पूजा तथा प्रजा का पालन करने.लगे। यज्ञ के 
सब कामों से छुट्टी पाकर, कल्याण-कर्म करके, भाइयों-सहित भुविष्टिरः अपनी नगरी में आये। 

दुर्योधन भौर शक्॒नि- दोनों, धर्मराज के साथ, सुखपूर्वक उनकी सभा में बैठकर आनन्द मनाने लगे। ३३ 


रभाशरकाभााूूम्याममामामम 





३० 


६१० 








का एक ऐसा द्वार क्गा था 
ससभकर ज्योंही दुर्योधन भागे बढ़ा त्योंही माधे में ऐसे ज्ञेर से 2 


[ सभापव 


सेंतालीसवाँ श्रध्याय 

ु दुर्योधन का अपसाव और बेर की जढ़ पड़ना 

वैशस्पायन कहते हैं--हे भरतश्रेष्ट, शक्ुनि के साध टिका हुआ दुर्योधन बहाँ रहकर, 
चारों ओर फिरकर, सभा का निर्माण-क्षौशल देखने लगा। उस सभा में जो-जो चीज़ें श्रोर बातें 
दुर्योधन ने देखीं वे उसके लिए अपूर्व थीं। हस्तिनापुर में वैसी कोई सामग्री उसने न देखी घी । 
धृतराष्ट्र का बेटा दुर्योधन इसी तरह एक दिल सभा-मण्डप में घूम रहा था। घूमते-घूमते वह 
विज्लौर पत्थर के फृश पर पहुँचा ते उसे वहाँ निर्मत जल भरा मालूम पड़ा। तब उसने अपने 
कपड़े समेटकर ऊपर कर लिये | उसका चित्त उदास है| गया। आगे चलते-चल्ञते वह एक 
जगह पाती भरा हुआ ससक्रकर बचने लगा ते खल्न पर गिर पड़ा। [ क्योंकि वहाँ ते जल 
था ही नहीं। ] इससे वह बहुत ही भेंपा । फिर वह उठकर ढुखी सन से गरम साँस लेता 
हुआ सभा में घूमने लगा । झागे एक वावल्ञी मिली । उसमें बहुत ही स्वच्छ पानी भरा हुआ 
था। दुर्योधन मे उसे भी पहले का सा फूश समफ्ा। ज्योंही उसने आए पैर रक्खा त्योंही 


वह धम से उसमें जा पड़ा। उसके कपड़े 
भीग गये। दुर्योधन को पानी में गिरते 


' देखकर साथ में जो नौकर-चाकर थे उनसे 


भी हँसी रोकी न जा सकी | 
यह तमाशा देखंकर भीमसेन ज्ञोर 


' से हँस उठे; किन्तु युधिष्ठिर ने उसी समय 


अनुचरों को सूखे कपड़े जाने की आज्ञा दी | 
उन कपड़ों की दुर्योधन मे पहल लिया । 
उसके गिरते के समंय केवल भीससेन ही 
नहीं, वल्कि अजुन, नकुल, सहदेव आदि - . 
सभी हँस पड़े थे। इससे दुर्योधन को बड़ा 
क्रोध चढ़ आया, पर उसने मैका न देखकर 
उस श्रपने भाव को छिपा लिया। आगे 
बढ़ने पर दूसरी जगह फिर फर्श को पानी- 
भरा कुण्ड समझकर दुर्योधन ने मानों कूंदने 


यह देखकर फिर सब लोग हंस पड़े। एक शान पर बविश्लौर 
कि वह खुला जान पढ़ता था। उस बन्द दरवाजे को खुला 


कर लगी कि वह चकर खाकर 


सभापवे ] 
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गिर पढ़ा। श्ागे चलने पर फिर एक खुल्ला हुआ दरवाज़ा मि्ा । उसे वन्‍्द जानकर धक्षा 
देने के लिए ज्योंही दुर्योधन भागे बढ़ा त्योंही ज़ोर से गिर पढ़ा। उसको बढ़ी चोट 
भ्राई। सभा में घूमते समय इस तरह बारूवार धोखा खाकर दुर्योधन बहुत हो लजित पर 
व्यधित हुआ | इस क्रारण उस अद्भुत सभा की शोभा देखना उसके लिए प्रसन्नता का कारण 
न होकर दुःख का ही कारण हुआ । इसके बाद धर्मराज की आज्ञा लेकर वह शकुनि के साथ 
हस्तिनापुर को चल दिया | ु 

राह में जाते-जाते पाण्डवों के अपार ऐश्वये, सौभाग्य और अ्रभ्युदय का ख़यात्ञ करके 
दुर्योधन अत्यन्त व्याकुज्ञ श्रौर खिन्न हो उठा। किस तरह पाण्डवों का सर्वनाश हो, उनका 
यह ऐश्वय न रहे, यही सेचते-सेचते उसकी बुद्धि नीच वासनाओं के कारण अ्रलन्त मत्िन हो 
उठी। बह सोचने ह्गा कि पाण्डव बहुत ही प्रसन्न रहते हैं; सभी राजा लोग गुयों के कारण 
पाण्डवों के अधीन होकर प्रसन्नता से सदा उनकी भल्लाई में गे रहते हैं--उनके शुभचिन्तक हैं। 
. बालक, बूढ़े, जवान, सभी उनकी कृपा की चाह रखते हैं। इसी चिन्ता के मारे वह गहरे विषाद 
फे समुद्र में गोते खाने लगा । 

राह में जाते समय दुर्योधन उस अनुपम सभा की शोभा और थयुधिष्ठिर के वैभव के 
विषय में चिन्ता करता हुआ यहाँ तक बेसुध था कि मामा शकुनि के बार-बार बातचीत करने पर 
भी कुछ उत्तर न देता था । उसके चित्त को ह २० 
ठिकाने पर ते देख शकुनि ने कहा--भेया ॥| 
दुर्योधन, तुम किस कारण हम्बी साँसें लेते ; 95 
हुए घर को चल्ष रहे हो ? 22 | &। ३ हर 

. दुर्योधन मे कहा--मामा, महापरा- बह ८ 

क्रमी अजुन की अश्चविद्ा के बहन से प्ृथ्वी- 
मण्डक्ञ के सब राजा हार गये ओर युधिष्ठिर 
के भ्राज्ञाकारी हो गये | केवल भाइयों की 
सहायता से राजा युपिष्टिर ने इन्द्र की तरह, हल ६ 
बिना किसी विन्न के, राजसूथ महायज्ञ को । । ० लक न 0 न 
दीक्षा लेकर उसे पूरा शा लिया। [ फिर ८ 22 ४ 
सम्राट पद पर राज्यामिषेक होने से वे ्रपार ह कक 
यश के अधिकारी बन गये |] यह देख-सुन- ग | हि 
कर मेरे हृदय को ऐसा कठिन क्लेश है| रहा है कि उसका वर्णन नहीं किया जा सकता। इसी 


चिन्ता के मारे मैं, दिन-राव गर्सी की तपन से कम हो रहे जल की तरह, धूल रहा हूँ। देखा 








पर पर 


रे 


| 





॥॥॥॥ 





६१२ 


३० 


आर यिट- .. 


गा  27-“7777777-- 9 


६ 


मामा, महामाननीय शिशुपात्ष ने राजाओों का प्रपमान होते देखकर, सभा से उठकर, कृष्ण को 
निन्‍दा की थी । इसके लिए कृष्ण मे उन्रको मार डाज्ा । उस समय वहाँ पर शिशुपात्र को 
सहायता करके उनके प्राण बचानेषाला एक भी आदमी नहीं था। कृष्ण का यह स्ेधा भ्रनुचित 
काम भह्दात्मा पाण्वों के ही प्रताप से सिद्ध हुआ। देखे, यज्ञ के प्रवसर पर आये हुए सब 
राजाओं ने असंख्य बहुमूल्य रत्न आदि, भेंट के रुप में, देकर पाण्डवों का खज़ाना भर दिया है। 
दिनोंदिन बढ़ रही पाण्डवों की सैभाग्य-लत्ममी देखकर मेरी ईध्या धीरे-धीरे प्रबल और प्रचण्ड 
होती जा रही है। मामा, यही सन्ताप मेरे शरीर को दिन-दिन सुखाता प्रौर हृढ्ष्य को जल्लाता 
जा रहा है। श्रव जीने को वनिक भी इच्छा नहीं है। जी चाहता है, पानी में टूबकर, श्राग 
में जलकर अथवा विष खाकर जान दे दूँ भैरर इस तरह अपने सव हु शो का भ्रन्त कर डाहू | 
शनरु-पत्त की उन्नति और बढ़ती तथा भ्रपनी हीनता देखकर कौन बहवाद्‌ भ्रादमी भ्रपते जीवन 
फो सुखदायक समभकर जीना चाहेगा ! ऐसी दशा में जीना निरी विडस्वता है। सेचकर 
देखे, में न वो जी हूँ और म नामद। साथ ही मर्द होने का अ्रभिमान ही वैसे करूँ | यदि, 
श्रद्धधारी पुरुष होता ते शत्रुओं की ऐसी लत्षमी भार भ्रभ्युदय को देखकर चुप न रह सकता | * 
कौन पुरुष शत्रुओं को अपने से बढ़ा हुआ देखकर दुःखित न होगा ? शत्रु प्रथ्वीमण्डल्ञ भर 
का चक्रवर्ती राजा होकर ऐश्वयेशाली हो रहा है श्रौर राजसूय यज्ञ करके यशस्री हो! चुका है। 
उसका ऐसा भश्रभ्युदय देखकर किस मानी पुरुष के हृदय में जलन ते पैदा होगी | मैं श्रकेत्ला 
शत्रु की राज्यलद्सी को छीव नहों सकता श्रौर इस काम में मुझे सहायता देनेवाले लोग भी 
नहीं देख पड़ते; इसलिए में अपना मरना ही ठोक समभता हूँ । 

कुन्ती के पुत्रों को ऐसी अखण्ड राजलर्मी का अधिकारी देखकर मुझे जान पड़ता है 
कि. देव ही: सब कु है, पुरपाधे कोई चीज़ नहीं। दैव अलुकूल होने रे कारण हो मेरे शत्रु 


: श्रान ऐसे ऐश्वर्य भैरर यश की अ्रधिकारी हे रहे हैं । पैरुष भर उद्योग को में इसलिए निष्फत 


कहता हैं कि मैंने पाण्डवों को मार डाहने के लिए बहुत य्न किये, पर थे सब निष्पज्ञ हुए | 
वे लोग सब तरह बचकर जत्त में कम को तरह दिन-दिन बढ़ते जा रहे हैं। यही कारण हैं 
कि मैं देव को श्रेष्ठ और पौदुष-या उद्योग को व्यर्ध बता रहा हूँ; नहीं ते पाण्डवों की वृद्धि और 
धृतराष्ट्र के पुत्रों की हानि क्यों होती ! मामा । पाण्डवों की सभा, उनके ऐश्वय श्रौर अपने 
अपमान को सेच-सेचकर मैं मानों आग से जलन रहा हूँ। सभा में मुझे गिरते देखकर पाण्डव 
तो हँंसे हो, नौकर-चाकरों दक्ष ने हँसकर मेरा भ्रपमान किया | यह क्या मर जाने की बात 
नहीं है! ,खैर, आप मुझे मरने को भाज्ञा दीजिए और पिता धृतराष्ट्र से जाकर मेरा सब हा 


४० कहिए कि अपमान और शरुओें का ऐश्वर् ने सह सकने के कारण मैंने अपनी जान दे दी | 


'फेकपसलइाकशधत्कार-परकरपकाका रत, 
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प्रड़तालीसवोँ भ्रध्याय 
शकुनि का समझाना ओर फिर जुथा खेलने की सलाह देना 


[ दुर्योधन के खेद-पूण वचन सुनकर ] शक्कुनि ने कह्या--मैया दुर्योधन, युधिष्ठिर से ऐसा 
द्वेप रखना तुम्हें उचित नहीं। सोचकर देखो, पाण्डव लोग सदा अपने भाग्य से हो सुख भोग 
रहे हैं। तुम उनके नाश के लिए क्या-क्या उपाय नहीं कर चुके ? अनेक उपाय करके भी ठुम 
उन्हें नहीं मार सके | धारम्बार तुमने यत्न किये पर वे भाग्य से वच गये । [ तुमने ज्ाख के घर 
में कुन्ती-सहित पाण्डवों को सुल्ञाकर उसमें आग लगवा दी; पर वे निकलकर बच गये | ] 
भाग्य से ही उन्‍हें द्रोपदी सी परम सुन्दरी ञ्री मिली है। पुत्रों सहित हुपद राजा श्र वासु- 
देव फी सहायता से उन्होंने प्रथ्वीमण्डत् का एकच्छुत्र राज्य पाया है। अपने पैतृक धन का 
इछ ही हिस्सा पाकर उन्होंने, अपने वाहु-बल् से, उसे इतना बढ़ा लिया है। इस कारण उनसे 
वैर करना किसी तरह तुम्हारे योग्य काम नहीं। देखो, भ्रज्जुन मे अप्निदेव को प्रसन्न करके 
गाण्डीव धनुप, भ्रत्तय तरकस भरौर दिव्य अश्न प्राप्त किये हैं। युधिप्ठिर ने भ्रज्ुन की सहायता 
से सब राजाओं को हराकर प्रथ्वीमण्डल पर एकच्छत्र राज्य खापित कर लिया है | इसके लिए 
तुम क्यों ठाह कर रहे हो ? प्रतापी अजुन ने मय दानव को आग के मुँह से बचा लिया था। 
उसी ने, अपनी इच्छा से, युधिष्टिर को ऐसी अद्भुत सभा बना दी है। मय की आज्ञा से असंख्य 
किट्टूर नाम के राक्षस सदा उस सभा की रखा श्रौर देख-भाल किया करते हैं। यह देखकर 
तुम क्‍यों श्रकारण कुढ़ रद्दे हो ! भ्रौर तुमने जे अपने असहाय होने की वात कही, उस' पर 
भी मैं विश्वास नहीं कर सकता; क्योंकि तुम्हारे सब छोटे भाई हुम्हारे वश में हैं। महाबीर 
' द्रोयाचार्य, उनके पुत्र पराक्रमी अश्रत्यामा, सूतयखुन्र कर्ण, महारथी झपाचाये, भाइयों सहित मैं, 
सेमदत्त फे पुत्र आदि सब सदा उुम्हारे भले की इच्छा श्रौर यत्न किया करते हैं। [ फिर तुम 
अपने का सहाय-हीन कहकर क्यों सन्ताप करते है! ] इन सब की सहायता से तुम भी सारी 
पृथ्वी फी जीतकर अपने वश में कर सकते हो । ह 

शकुनि के इन बचनें से उत्साहित होकर दुर्योधन ने कहा--मामा, आ्राप पसन्द करें 
मोर पाज्ञा दें ते मैं, आपकी श्रौर अन्य महारथियों की सहायता से, पहले श्रधान शत्रु पाण्डवों 
को ही जीतने का उद्योग करूँँ। उनकी जीत लेने पर सारी प्रथ्वी, सव राजा श्रौर वह सब 
समृद्धियों से पूर्ण विचित्र सभा, सब्र पर मेरा अधिकार हो जायगा। 

शक्रुनि ने कहा--तुम्द्दारी इस इच्छा को दुराकान्लु के सिवा शोर कया कद्दा जा सकता 
है? क्योंकि वासुदेव, अर्जुन, भीमसेन, युधिष्ठिर, नकुक, सहबेव, हुपद श्रौर उनके पुत्र भादि 
सब भहारथी हैं। थे सब महायोद्धा, अख्न-विद्या में निपुण औ्रर युद्ध करने में चतुर हैं) इसके 
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विरुद्ध हृधियार उठा करके देवता भी इनका कुछ नहीं बिगाड़ सकते | तुम भत्ता इनका क्या 
कर सकते है| १ हाँ, एक उपाय तुम्हारी इच्छा पूरी होने का है। उसके द्वारा तुम फेक 
युविष्ठिर को जीव सकते है। | उस उपाय को में श्रच्छी तरह जानता हूँ। उसे सुने भर जे। 
वह तुमको रुचे ते उसी की करने की धुन में लग जाओे। 

दुर्योधन ने कहा--मामाजी | जिससे आत्मीय, सुहृद और बन्धु-बान्धवों का ते नाश न 
हो, भार अपना काम सिद्ध हो जाय, ऐसा कोई उपाय हो ते मुझे बताइए । 

शक्षुनि ने कहा--कुल्ती-पुत्र युधिष्ठिर के चोसर खेलने का तो बड़ा शौक है किन्तु वे 
उस खेल में बिलकुल ही अनाड़ी हैं। यह भी तय है कि खेलने के लिए बुल्ञाने पर वे कभी 
नाही न करेंगे। राजन, में पांसें के खेलने में बढ़ा निपुण हूँ। चैसर के खेल्ल में मेरे समान 
चतुर आदमी जगतू में दूसरा नहीं है। इस फारण तुम पाँसे खेहने के लिए धर्मराज को चटपट 
बुताओे। भैया, में बाजी लगाकर कह सकता हूँ कि जे तुम युधिष्ठिर को मेरे साथ चैसर 
खेलने के लिए राज़ी कर लो ते मैं तुमको उसका साम्राज्य, वैभव श्रैर सभा झादि सब कुछ 
जीत दूं । किन्तु पहले तुम अपने पिता के पास जाकर उनसे सब हाल कहो । उनसे श्रतुमति 

प्राप्त कर जो ते! फिर मैं युधिष्ठिर का सर्व जीतकर तुमको दे सकता हूँ | 
दुर्योधन ने कहा--हे झा, आप ही पिताजी फे पास जाइए और यह सब हाल कहकर 


२३ उत्तकी अनुमति ले आइए। में उनके श्रागे यह प्रसड़ न उठा सकूँगा। 
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मद्ाभारत के स्थायी ग्राहक बनने के नियस 


६) जे। सज्जन सारे यहाँ महासारत के स्थायी आहकों में श्पना नाम 'यार पता लिखा 
देते हैं उन्हें महाभारत के ग्रह्टों पर २०) सकड़ा कमीशन काद दिया जाता हैं। अधि १॥) 
प्रति श्रहः के बजाय स्पायी भाहकों को $) में प्रति ग्रह दिया ज्ञाता है। 

(२) जा सज्ञन फुटकर महाभारत मैँंगावेगे उससे प्रत्मे झड्टू का पूरा मुल्य लिया जारगा 
शर्धाव्‌ कमीशन एक पैसा भी न मिलेगा । 

(६) स्थायी शाहकों के मद्मासारत के सभी भ्रह्म लेना परमावश्यक होगा। 

(९) स्थायी ग्राहक बनने के लिए किसी प्रकार की फीस आदि नहीं देनी होती है। 
फैवल नाम 'र पता लिखा देना ही पर्याप्त है । 


्ै 
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इंडियन प्रेस, लिम्टिड, प्रयाग की नह इमारत 

(४) ध्यान रहे कि इाकदने स्थायी और फुटकर सभी तरह के ग्राउकरों के श्रललग देना पड़ेगा । 

(६) पाल भर या छः सास का मुल्य १२) या ६) जो सज्जन पेशी मनीशाहरद्धारा भेज देंगे 
या प्रकाशित प्रदुः इतनेही की वी० पी० से भेजने की श्ाश्या देंगे केश इन्हीं सम्जनां को डाकुख् 
नहीं देना ( टरंगा । पर पैक शुप्त न हो एस भय से उसे रजिस्टरी द्वारा भेजने झा प्रम्ध किया 
गया है, 'गर्तु, इसके लिए प्रति संब्या &) के हिसाव पे केवल रजिस्टरी-रर्च यराएओं के शवश्य 
देना होगा । 

(3) प्रथ्णेक सण्ड के लिए जो जिलदें श्रढ्ग से तैयार कराई जायेगी वे स्थायी गाएकों के 
| के बजाय ॥| ही में सिलयी । 

(८) स्थायी झाहकों के पास प्रतिमाप्त प्रत्येक घकू प्रकाशित होते ही दिना विह्म्व 
वी० पी० हारा सेजा जायगा। दिला कारण वी० पी८ छौटाने से उनका नाम गाहवसूर्ची से 
घह्ग कर दिया ज्ञावगा | 

सब 5फार के पत्रच्यवद्वार का पत्दा--- 


इलेजर, महामारत-विभाग, एंडिह्ल परेड, लिमिहैड, कदात। 
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उनचासवाँ श्रष्याय 


दुर्योधन का इतराष्ट्र के पास जाकर अपने विचा( प्रकट करना 


वैशम्पायन कहते हैं कि राजा युधिष्टिर के राजसूय यज्ञ का अनुभव करके और गान्धारी के 
पुत्र दुर्योधन के प्रिय अमिप्राय को भ्रच्छी तरह जानकर सुबल फे पुत्र शकुनि ने, सभा में सिंहा- 
सन पर बैठे हुए, महाग्राज्ञ राजा घृतराष्ट्र के पास जाकर कहा--महाराज ! [एक बार अपने ज्ञान 
के नेत्र खोलकर | देखिए, कुमार 
दुर्योधन कैसे मल्तिन, दुबेल, दीन | | 
श्र उदास होते जा रहे हैं। | 
बड़े बेटे के शत्रु -जनित, भ्रस॒ह्न, हृदय 
के शोक को अ्राप क्यों नहीं देखते ? 
श्राप उसके कारण की जाँच कीजिए | 
जन्म के अन्धे महाराज धृत- 
राष्ट्र यह सुनकर, अपने प्रिय पुत्र 
दुर्योधन को पास बुलाकर, कहने 
ल्गे--बेटा, तुमका क्‍या हो गया 
है! हुम क्यों चिल्ता के सझर जय " 
में हृबकर सदा उदास श्रौर दुखी रहते हो ? मेरे आगे यह ह्वाल कहने में कुछ रुकावट न हो 
ते विशेष रूप से सब कहो । शक्षुनि के मुँह से मैंने सुना है कि तुम दिन-दिन ढुवले श्र मतिन 
होते जा रहे हो । मैं बहुत सोचकर भी तुम्हारे इस ठुःख श्रौर चिन्ता का छुछ कारद निरिचत नहीं 
कर पाता । देखो, यह विशाल्ञ राज्य और ऐश्वर्य तुम्हारे हाथ में है। भाइयों में कोई ऐसा नहीं 
जे तुम्हारा कहना न मानता हो । सब बन्धु-बान्धव भी तुम्हारा प्रिय काम करने को तैयार हक 
हैं। तुम्हारे हुक्म देते ही खाने-पीने की बढ़िया खादिष्ठ चीज़ें [पुलाव वगृरह] हाजिर हो जाती 93 
बढ़िया सवारी, मूल्यवान्‌ शय्या श्रौर पोशाक आदि किसी चीज़ की तुम्हारे यहाँ कमी नहीं | 
फिर क्यों तुम्हारी यह दशा हो रही है? भौरों के लिए दुलंभ माला, चन्दन, युवती ली आदि 
सुखभोग की सामम्रियाँ तुम्हारे यहाँ बहुत हैं। पढ़िया-बढ़िया महल हैं। श्राज्ञा देते ही (० 
सब चीज़ें तुम पा जाते हो । फिर तुम्हारे इस मानसिक दुःख और चिन्ता का कारण क्या है ! 
तुम्हारा ऐश्वय और प्रभुता असीम है। कही, तुम्हारे इस सन्ताप का क्या कस 
हुर्योधन ने कह्ा--पिताजी, भापने जे कुछ कहा से ठीक है। खा दि 
की पर मूल्यवान्‌ शय्या, भ्रासन झादि किसी चीज़ की सुझे कमी नहीं ; किन्तु शत्रु 
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पर भ्रश्युदय को देखकर मैं बहुत दीन हो रहा हूँ। इसी कारण मुझे मानसिक पीड़ा सता 
रही है। जो कोई [ बढ़ रहे शत्रु के दवाकर ] वेखटके, खतन्त्र होकर, भपदी प्रजा का पालन 
और देख-भात करता है वही सचमुच पुरुष [ या राजा ] कहलाने के योग्य है। मेरे सव कुछ 
है, किसी चीज़ की कमी नहीं है, यही सोचकर जो कोई सन्तुष्ट रहता है, उसका ऐश्वय और 
असिमान दोनें नष्ट हो जाते हैं। वास्तविक उन्नति प्राप्त करने की कान कहे, अभिमान और 
दया के वशीभूत होकर वह पग-पग पर भ्रपमानित द्वोता है। में अब तक भोग-सुख में मप्न रह- 
कर सन्तुष्ट था; पर श्रव युधिष्ठिर का लौभाग्य और वैभव देखने से मेरा सन्‍्ताप और सुख 
एकद्म नष्ट हो गया है। यहाँ तक कि खाने-पीने भर सेने-जागने आदि सभी अवस्थाओं में 
पाण्डवों की बह अतुल सौभाग्य-लत््मी की शोभा मेरी आँखों के आगे नाचा करती है। पिताजी, 
शत्रु की बढ़ती श्र अपली घटती देखकर ही मैं दिन-दिन ठुबला, कमज़ोर, सत्तिन और 
उदास होता जा रहा हूँ । देखिए, युधिष्टिर अद्टासी हज़ार गृहस्थाश्रमी स्लातक ब्राह्मणों का पाज्तन 
करते हैं। उन्होंने हर एक ब्राह्मण की सेवा के लिए तीस-तीस दासियाँ नियुक्त कर रक्खी हैं। 
इतके सिवा और भी दस हज़ार ब्राह्मण उनके घर में बड़े सुख से सोने के थात्नों में मोजन 
करते हैं। काम्बोज देश के राजा ने भेंट के तौर पर काले, नीले, ज्ञाल आदि अनेक रख्रों की 
सृगछालाएँ और मूल्यवाद्‌ ऊनी कम्बत्न तथा आसन युधिष्ठिर के पास भेजे हैं। राजसूय यज्ञ के 
समय आये हुए राजाओं ने, उपहार के रूप में, भ्रनेक विचित्र चौपाये लाकर युधिष्ठिर को दिये 
हैं। उन पशुओं से युधिष्ठिर को पशुशाल्रा भर गई है। उनकी पशुशाल्षा में हज़ारों बढ़िया 
घोड़े, हाथी, ऊँट, गाय श्रादि उपयोगी जानवर बंधे हुए हैं। मतलब यह कि राजसूय यज्ञ 
में बड़ा भारी ऐश्वर्य पाण्डवों के हाथ लगा है। यज्ञ में आये हुए राजाओं ने जिन मूल्यवान्‌ 
रत्नों के ढेर लाकर युधिष्ठिर को अ्रपेण किये हैं वैसे रत्नों को मैंने कभी देखा-सुना तक नहीं । 
महाराज, पाण्डवों को इस प्रकार अपार ऐश्वय का अधिकारी होते देखकर ही मेरे हृदय 
में ऐसी हलचल मच गई है भौर मेरा बुरा हाल हो गया है। महाराज, मैंने यज्ञ में देखा है 
कि भीड़ के सारे आगे बढ़ने में असमर्थ सैकड़ों पथिक आाह्मण सुवर्ण के कमण्डल्लु त्षिये वधा 
किसात भार गाते बहुत सी भेंटे लिये दरवाज़े पर खड़े ही थे ; आगे नहीं बढ़ सकते थे। 
कॉँसे के पात्र में मधु लिये हुए देवताओं की स््रियाँ जैसे देवराज इन्द्र की बाट जेहती खड़ी रहती 
हैं, वैसे ही युधिष्ठिर के लिए समुद्र वरुण की मधु हे आया था | वासुदेव ने समुद्र के जज्ञ से 
भरा हुआ रत्तसय सुवर्ण का 'शैक्यः ( छीके में रक्खा हुआ पात्र ) और शहर हाथ में लेकर 
राजा युधिष्टिर का अभिषेक किया था। पिताजी, उस समय उस अभिषेक की वैसी घूस-धाम 
देखकर मुझे ते ज्वर सा चढ़ आया था। पिताजी, आप जानते हैं कि लोग शैक्य लेकर पूव, 
पश्चिम श्रौर दक्तिण दिशा के समुदरों में जा सकते हैं और जाते हैं; किस्तु उत्तर ससुर में 
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कोई मनुष्य नहीं जा सकता,--वहाँ तक केवल पत्तियों की गति है; पर कैसे भ्राश्रर्य की बात 
है कि भ्रज्ञुन अ्पने वाहु-वल् के प्रभाव से वहाँ सहज ही चला गया। वहाँ से 'करः के रूप में 
वह बहुत सा धन भर रत्न ले भाया। देखिए, उस यज्ञ में ऐसा नियम था कि एक लाख, ३० 
ब्राह्मणों का भोजन हो चुकने पर एक बार शह्वू बजाया जाता था। वह शह्ठ बजने का शब्द 
लगातार सुनने से मुझे ऐसा अचरज हुआ कि मेरे शरीर में रोमाव्च हो आया | देखने के 
लिए आये हुए राजाओं से भरा हुआ वह सभामण्डप प्रसंख्य तारागणों से व्याप्त आकाश की 
तरह जान पड़ता था। वे राजा लोग युधिष्टिर की सेवा में, वैश्यों की तरह, भ्रसंख्य धन-र्न ले 
श्राये थे ओर नौकरों की तरह सब काम कर रहे थे। ब्राह्मणों को भोजन परोसना आदि सभी 
काम वे कर रहे थे। महाराज, वर्शन करके पाण्डवों के सौभाग्य तथा लक्ष्मी का शोर श्रधिक 
परिचय आपको क्या दूँ। मुझे जान पड़ता है कि वैसा वैभव देवराज इन्द्र के यहाँ, पिठपति 
यमराज के यहाँ, जल्लेश वरुण के यहाँ श्रौर यक्षपति कुबेर के यहाँ भी न होगा। पिताजी, 
* पाण्डवों का ऐसा सौभाग्य देखकर मेरी छाती फटी जाती है, कल्ेजा जल्ला जाता है। इस कारण 
मैं किसी तरह शान्ति नहीं पाता | 

दुर्योधन के यों कह चुकने पर शक्ुनि ने फिर कहा--भैया, पाण्डवों का सौभाग्य देखकर 
यों सन्‍्ताप करने की क्‍या भ्रावश्यकता है ? यदि तुम उस सौभाग्य-छक्त्मी को छेना चाहते हो 
ते मेरी सलाह सुने; तुम्हारा मनोरथ पूरा होगा। मैं पाँसों के खेल में बहुत ही चतुर है। 
देश-काल भ्रादि का भी मुभे विशेष ज्ञान है | दूसरों के मन की बात भी मैं जान जाता हूँ ; रुपये- 
पैसे की थाह भी पा जाता हूँ। में जानता हूँ कि युधिष्िर को भी जुआ ( चासर ) खेलने का 
बढ़ा शौक्‌ है; लेकिन उन्हें उसकी विशेष जानकारी नहीं है। थूत था युद्ध के लिए बुल्ाने से 
उन्हें आना ही पड़ेगा । इसलिए तुम उन्हें यूककरीड़ा के लिए बुलाओ। में कपट से उन्हें जुए 
में हरा दूँगा भर उन्का सर्वख्ल छीन छूँगा । उनका सब राज्य और धन तुमका मिल्ञ जायगा | 
तुम जुआ खेलने के लिए युधिप्ठिर को तुरन्त बुल्ञाओ । ” 

वैशम्पायन कहते हैं कि शक्ुनि के इन वचनों से उत्साहित होकर ठुर्योधन ने उसी समय 
धृतराष्ट्र से अछुमति माँगते हुए कहा--पिताजी, सामा ने जो कहा वही उपाय करने से में 
पाण्डवों की सौभाग्य-लद्मी पा सकता हैं। श्राप मुझे पाण्डवों को, जुआ खेलने के लिए, बुलाने 
की अनुमति दीजिए। धृवराष्ट्र ने कहा--बेटा, विदुर मेरे मन्‍्त्री हैं; उनसे सलाह लिये बिना 
मैं किसी तरह इस बारे में अनुमति नहीं दे सकता । विढुर से सलाह करके मैं पहले निश्चय 
कर हूँ कि इस बारे में कर्तव्य क्या है; क्योंकि विदुर वही सलाह देंगे जिससे दलों ता ता 
भत्ता हो और मेरा अभीष्ट भी यही है। दुर्योधन ने कहा--पिताजी, पाए्डवा को जुआ खेहने 
के लिए बुलाने की सलाह बिदुर झापको कभी न देंगे । उनसे 'सलाह करके यदि आप इस 
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बारे में कुछ निश्चय करेंगे तो मेरा सनोरथ पूरा न होगा । वे भ्रापको इस काम से रोक सकते 
हैं। इस बारे में अगर आप मुझे अनुमति न देंगे ते में अपने प्राण दे देंगा। मेरे मरने पर 
आप वबिदुर को होकर बड़े सुखी होंगे भौर पृथ्वी का अरकण्टक राज्य सेग सकेंगे। में समझ 
गया, आप मुझे कण्टक समभते हैं । 
वैशम्पायन कहते हैं--हुरयोधन के ऐसे खेद-पूं दीन वचन सुनकर बेचारे ध्ृततराष्ट्र पुत्रस्नेह 
से विवश हो गये । क्या करें, दुर्योधन की प्राथना खीकार कर ली | धरृतराष्ट्र ने उसी समय 
सेवकों को आज्ञा दी कि तुम लोग अच्छे कारीगरों का बुल्ञाकर एक विशाज्ञ सभामण्डप बनवाओ | " 
उसमें हज़ार सम्से श्रौर सौ दरवाज़े हों। सब लोगों के मन को हरनेवाला वह सभामण्डप 
खान-स्थान पर अमूल्य रत्नों से सुशोमित किया जाय । भवन बन जाने पर मुझे ख़बर दे । 
दुर्योधन के सन्तोष के लिए भृत्यों को यह आज्ञा देकर धृतराष्ट्र ने विदुर को बुला लाने 
५० के लिए आदमी भेजे। उन्होंने बिदुर को जताये बिना अभी तक कोई भी काम नहीं किया 
कक 5 था। पृतराष्ट्र जानते थे कि यूत- 
कक 8300 |! | ॥ | क्रोड़ा सब दोषों की खान है। 
' । ० | ॥॥/ उस समय केवल पुत्र-स्नेह के मारे 
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। उन्होंने वैसी झाज्ञा दे दी थी | 


| मतत्ञब यह कि वे विदुर से कहे 
| बिना कोई काम करना न चाहते 
। थे। इसी कारण उन्होंने विदुर को 
| बुलाने के लिए दूत भेजा । उस- 
इन की ज़बानी सब हाल सुनकर विदुर 
॥0॥ ने सोचा कि झगड़े और फूठ का 
“5 दूर खुल गया, सर्वनाश की जड़ 
निकल आई। वे जल्दों से धृतराष्ट्र के पास पहुँचे। उनके चरण छूकर विदुर ने कहा-- 
महाराज, आपने जिस काम की श्राज्ञा दे दी है उसका मैं भ्रमुमोदन नहीं कर सकता । भाईजी 
जिस' काम से पुत्रों में परस्पर विरोध पैदा हो, उसे करने की श्राज्ञा देना बड़े ल्ञोगों को 
उचित नहीं। धृतराष्ट्र ने कहा--विहुर, भाग्य अगर हमारे प्रतिकूष न हो ते भाइयों में 
क्यों विरोध उत्पन्न होगा ? थूत अशुभ हो या शुभ, हितकारक हो! या अहितकारक तुम 
इसको परवा न करो। में, तुम, द्रोण भार भीष्म श्रादि वहाँ रहेंगे ही, इस कारण वहाँ पर किसी 
तरह का भाड़ा खड़ा हो उठने की कोई सम्भावना नहीं | तुम तेज़ चल्नेवाले रध पर बैठ: 
कर आज ही खाण्डवप्रख को जाओे| और युधिष्ठिर को अ्रपने साथ लेते झश्े। | हे विदुर, इसे 
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तुम मेरा विचार या इच्छा मत समझे । यह घटना दैव की प्रेरणा से हुई है। यह सुनकर 
विहुर ने मन में कहा कि अब कौरवों और पाण्डवों का सर्ववाश होगा। यों सोचकर महात्मा 
विदुर दुःखित होते हुए बुद्धिमान इद्ध भीष्म पितामह के प्रास' जाने को उठे | ६० 





पचासवाँ श्रष्याय 
धतराष्ट्र और बिदुर की फिर बातचीत 
ु जनमेजय ने कहा--हे त्रह्मज्ञानियों में श्रेष्ठ, जिस जुए के प्रभाव से पितामह पाण्डवों की 
ऐसी शोचनीय दशा हुई, भाइयों में फूट पड़ गई श्र उससे बड़ा भारी भ्रम उठ खड़ा हुआ, 

वह जुआ किस तरह हुआ था ! उस बयूत-सभा में किस-किस ने उस खेल का अनुमोदन 
किया था और किन-किन महात्माओं ने यूत-क्रीड़ा का विरोध किया था ! कृपा करके यह सब 
हाल कहकर मेरे चित्त के कैतूहल को शान्त कीजिए पृथ्वी भर के कज्ञत्रियों के संहार का 
कारण यही दूत था | 

सूत-पुत्र सब ऋषियों से कहते हैं. कि राजा जनमेजय का आग्रह देखकर सब वेदों और 
वेदाड़ों के ज्ञाता, व्यास के शिष्य, वैशम्पायन विस्तार के साथ सब वृत्तान्त कहने लगे | 

वैशम्पायन ने कहा--महाराज, उस द्ूत-क्रीड़ा का वृत्तान्त सुनने की इच्छा यदि बहुत ही 
प्रवक् है तो सुने | बिहुर के:अमिप्राय को अच्छी तरह जानकर महाराज धृतराष्ट्र ने दुर्योधन को 
फिर अकेले में बुलाकर कहा--बेटा, बिहुर को यह यूत-क्रोड़ा बिलकुल नापसन्द है। इसलिए 
इसकी ज़हरत नहीं। बुद्धिमान्‌ विदुर हम लोगों का बुरी सलाह कभी न देंगे। इसलिए थेटा, 
मैं अनुरोध करता हूँ कि तुम बिहुर की सलाह मान लो। बेटा, असाधारण बुद्धिमाद श्र 
नीतिज्ञ बृहस्पति जैसे इन्द्र को कभी कोई बुरी सलाह नहीं देते, बैसे ही नीतिज्ञ विदुर कभी मुझे 
बुरी सलाह न देंगे । बुद्धिमान उद्धव जैसे वृष्णिवंश में नीति के भ्रद्धितीय पण्डित शऔर प्रशंसनीय 
हैं, बैसे ही कुरुबंश में बिहुर हैं। वे इस जुए के खेल को अनिष्ट का कारण बताकर मना 
करते हैं, इसलिए जुआ खेलने की जुरूरत नहीं। जुए का खेल्ल मित्रों में--आत्मीयों में--छूट १० 
पैदा कर देता है। छूट पैदा होने से असमय में ही राज्य और ऐश्वर्य मिट जाता है। इसलिए 
- तुम जुआ खेलने का विचार छोड़ दे | पुत्र के प्रति पिता-माता का जो कर्त्तव्य है उसे में ० 
बर करता आया हूँ। छाड़कपन से बड़े यत्व और स्नेह के साथ तुम्हारा पालन किया, तुम्हें 
पढ़ाया-लिखाया ! मैंने तुमकी बुद्धिमाव्‌ भर विद्वान जानकर, सव पुत्रों में बड़े होने के कारण, 
युवराज की गद्दी भी दे दी। .[ भाइयों में से कोई तुम्हारी शआराज्ञा नहीं ६200 । हघुम्हारे 
इशारे पर ही सब काम हो जाते भैर कमी पूरी हो जाती है।] देवताओं के योग्य हुर्लभ 
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भोजन-ब्ध आदि सामग्ी तुम्हारे यहाँ भरी पड़ी है। तुम वाप-दादे के विशाल राज्य के खा 
होकर प्रौर अपने बाहु-बत् से उसे वढ़ाकर इन्द्र की तरह प्रजा का पालत कर रहे हो। तब 
फिर बेटा, समझ में नहीं आता कि तुम अकारण हो सन्ताप क्‍यों कर रहे है| 
पिता के कह चुकमे पर दुर्योधन ने कहा-पिताजी, में अत्यन्त नराघस हूँ। इसी 
कारण शत्रुओं का अभ्युदय देखकर भी अद्यन्त निस्तेजभाव से अपना पेट पाल्ता रहता हूँ। 
पण्डितें ने कहा है कि शत्रु कौ बढ़ती देखकर भी उसके प्रतिकार का उपाय न कर केबल 
विषय-भेग में डूबे रहना वड़े ही कायर का लक्षण है। पिताजी, में यदि तेज से हीन कायर 
न होता ते फिर युधिष्ठिर की राजलक्मी को जगमगाते देखकर भी कुछ उपाय क्यों न करवा (९ 
अटयन्त झुश से जीवित रहकर समेभेदी यन्त्रणा क्यों सहता ? दिल पर दिन सारी प्रथ्वी पर 
युधिष्ठिर का साम्राज्य बढ़ता जा रहा है, यह देखकर मुझे जीने की विलकुछ्त चाह नहीं है। हृदय 
अत्यन्त कठिन होने के कारण ही में अभी तक जीवित हूँ। देखिए, युधिष्ठिर के भवन में 
कदस्ब, चित्रक, कौकुर, कारस्कर भार लैाहजहू आदि बहुमूल्य विचित्र वृत्त, आाज्ञाकारी की तरह, 
खड़े हुए हैं। घड़े पाण्डय युधिष्टिर पे मुझे ज्येष्ठ और श्रेष्ठ समककर, विधिपूर्षक सत्कार के 
साथ, आये हुए रत्नों को जमा करने का काम सौंपा था। वहाँ इतने झधिक रत्न आये कि 
उनकी गिनती वहीँ की जा सकती। अनेक देशों से आये हुए राजा लोग इतनी सेंट लाये थे 
कि उसे ख़ज्ञाने में रखते-रखते में थक् गया । बहुत लोगों को द्वार पर खड़े रहकर बाट जोहनी 
पड़ी कि मैं आकर उनसे रत्न लूँ। हे महाबाहे, सय दानव विन्दुसरोवर से जो बड़े अद्भुत 
रत्न लाया था उन्हीं को उसने, सभा-भवत बनाते समय, उसमें खान-स्थान पर लगा दिया है। 
सभा के वीच मय दानव ने, खच्छ जलन से भरे हुए, सरोवर का थेखा देनेवाला एक ऐसा फुशे 
बनाया है कि वहाँ पर सचमुच मुझे ताज्ञाव का श्रम हो गया। पिताजी, मैंने वहाँ यह समभ- 
कर कि पानी भरा हुआ है, अपने कपड़े समेट लिये। यह देखकर भीमसेन बड़े ज़ोर से हँसने 
लगा। उसले ऐसा भाव प्रकट किया जैसे में शत्रु की समृद्धि देखने से मूह हो रहा हूँ पर 
मैंने कभी रत्न नहीं देखे हैं। लाचार होकर मुझे मीमसेन का किया वह उपहास सह लेना 
पड़ा। उस समय मुझे जैसा क्रोध चढ़ आया था उसी फे अनुसार यदि मैं काम करता-- 
भीमसेन के मारने की चेष्ट करता--ते मुझे भी शिशुपाल की तरह अ-काल्न में मरना पड़ता । 
महाराज, उसी दिल से शत्रु के किये उपहास को सेच-सेचकर मैं घुल रहा हूँ। आगे बढ़कर 
में फिर वैसे ही खिल्े कमहों से शोमित सरोवर के सभा का फूश समझकर, धोखा खाकर, 
पानी में गिर पड़ा | 5 मुझे गिरा हुआ देखकर द्रौपदी आदि ख्रियाँ और वासुदेव, भीमसेन तथा 
भजुन सव जोर से हंस पड़े । इससे मैं बहुत ही व्यथित और दुःखित हुआ । पिताजी, कहते 
छाती फटी जाती है, मेरी वह दुदेशा देखकर युधिष्ठिर की आज्ञा से नौकरों मे मुझे पहनने योग्य 
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सूखे कपड़े लञाकर दिये । फिर एक बार विज्लौर की दीवार में बने हुए नकुही द्वार को असली 
दरवाज़ा समभकर मैं उससे निकलने लगा ते माथे में बढ़ी चोट लगी । मेरे सिर में घाव हो 
गया। दूर से मेरी यह दशा देखकर नक्ुल्न श्रार सहदेव ढु:खित हुए और मेरा हाथ पकड़- 
कर मुझे अचस्भे में डालते हुए से सहदेव वार-वार कहने लगे--राजन, इधर से भ्राइए | भीम- 
सेन ने हंसकर मुकूसे कहा--हे धृतराष्ट्र के पुत्र, इधर दरवाज़ा है। 

महाराज, भेरे सन्‍्ताप के यही सब कारण हैं। इनके सित्रा डाह का एक कारण यह 
भी है कि मैंने पहले जे चीज़ें श्रौर कहीं नहों देखीं वे पाण्डवों की सभा में मुझे देख पड़ी । 





इवयावनवाँ श्रध्याय 
दुर्योधन का यश्ञ में आई हुई भेंट का बर्णंत करना 


दुर्योधन ने कहा--पिताजी, पाण्डवों की सभा में मैंने किस देश के राजा को क्या सामग्री 
लाकर भेंट में देते देखा है, सो कहता हूँ, सुनिए । उन बहुमूल्य रत्नों को देखकर मैं ते एक- 
दस चकरा गया। संख्या से या देश-मेद से में नहीं जानता ते भी मुख्यतः कुछ कहता हूँ । 
काम्नोज देश के राजा ने भेड-बिल्ली-मूपक आदि के रोमों के बने, सुबर्ण-चित्रित, बहुत से ऊन्ती 
कपड़े, घोड़े, खबर श्रोर ऊँट ज्ञाकर दिये | हज़ारों गो-सेवा करनेवाले ब्राह्मण भौर शूद्र, धर्मराज 
चुधिप्ठिर को प्रसन्न करने के लिए, वहुत से उपहार ल्ञेकर श्राये थे श्रौर बड़ी भीड़ के मारे भीतर 
घुस न सकने के कारण द्वार पर ही खड़े थे । खेती आदि करनेवाले, गो-पन-सम्पन्न, सेकड़ों लोग 
घी से भरे सोने के घड़े द्वाथ में लिये, राह न मिलने फे फारण, बाहर ही खड़े हुए थे। समुद्र 
फे किनारे रहनेवाले राजाश्ों ने आकर कार्पासिक देश की, सोल्नह वर्ष की अ्रव्ावाली, छरहरे 
डील की, बड़े-बड़े वालोंवाली, सोने के गहनां से भ्रलरुत हज़ारों दासियाँ लाकर भ्रपण कीं; 
ब्राह्मणों के पहनने योग्य रढ नाम के संग की खालें श्रौर गान्धार देश के विचित्र रडुंवाल्े तेज़ 
बढ़िया घोड़े लाकर मेंट किये । समुद्र के उस' पार या किनारे पर रहनेवाले भ्रन्य जहुस्ी लोगों 
ने और जिन देशों में वर्षा के पानी से खेती होती है तथा जिन देशों में कुए-नहर आदि की 
सिंचाई से खेती होती है उतर देशों के रहनेवाले वैराम, पारद, आभोर, कितव भ्रादि जातियों के 
लोगों ने भी बहुत से रत्न, सोना, भेड़-अकरी-गाय-ऊँट आदि पशु, फल्त-फूल, फूलों का शहद 
श्रौर मूल्यवान्‌ कम्बल्न भ्रादि सामग्रियाँ लाकर भेंट कीं। इन लोगों को भी, भीड़ के सारे, भीतर 
घुसने का मैकका नहीं मिला; सब दरवाज़े पर ही खड़े थे। प्राग्ब्योतिषपुर के राजा यवनराज 
मद्ारथी भगदत्त भी वायु के समान चलनेवाले, अच्छी जाति के थोड़े श्रार असंख्य रत्न आदि 
की मेंट लेकर, युधिष्ठिर को प्रसन्न करने के लिए, श्राये थे । राह न मिलने के कारण वे भी द्वार 
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पर खड़े थे । दखाजे पर भारी भीड़ देख विवश होकर भगदत्त ने मूल्यवान्‌ जढ़ाऊ गहने तशा 
सोने और दाथी-दाँत की मूठोंवाली उत्तम दलवारें भेज दीं और खबं अपने देश को चले गये। 
सहाराज, इसके लिवा और बहुतेरे राजाओं के मैंने भोड़ के मारे बाहर दरवाज़े पर हो खड़े देखा 
है। दे प्खोंदाले, तीन आँखोंवाले, माथे पर आँखवाले, श्रोष्णीक, अन्तवासी, रोमक और 
तरभक्ञक तथा एक ही पैरवाल्े, विचित्र ग्राकारवाली जातियों के लोग भो देख पड़ते थे। वे काछी 
गरदववाज़े, रम्बे-चाड़े डील के, दूरगामी, सुशिक्षित दस हज़ार खबर भेंट लेकर आये थे। 
वं्ु नदी के किनारे रहनेवाले ज्ञोग भेंट के लिए बहुत सा सोना, चाँदी आदि लाये थे। 
एक पैराले लोग वीरबहूटी के रड्ट के, युल्ञावी, सफेद, इन्द्रघनुष और सन्ध्याकाल के 
मेष के रह के तथा अन्य विविध रहें के, वायुगामी जड़ुसी घेड़े और बहुत सा सेला भेंट में 
लेकर आये थे। चीन, शक, ओड़, वर, वचवासी, हारहण, कऋष्ण-हिसाचलवासी, नीपवार्सी, 
अनूपवासी अनेक लोग महामूल्य रत्न लेकर युधिष्ठिर की सेवा में आये थे । [ वंच्षु नदी के 
किनारे रहनेवाल्ले ] पूर्व के राजा लोग द्वार पर जड़े थे। वे काली गरदनवाले, बड़े-बड़े, सो 
कोस तक देद़नेवाले दस हज़ार खबर, रेशमी चिकने कपड़ों के धान, कोमल भेड़ों की खाल्ें, 
पैती और लम्बी तलवारें, ऋषि और पर आदि श्र, पश्चिम देश के वने तरह-तरह के चौड़े 
खाँड़े श्रौर बहुत ली सुगन्ध की सामग्री लेकर आये थे । शक्क, तुषार और सौंयों तथा रोगेंवाले 
आसी बहुत से दूरगामी गजराज, भ्रसंल्य घोड़े और बहुत से रत्न लेकर युधिप्ठिर के हाँ आये 
थे । पूर्वी देशों के राजा ज्ञाग महासूल्य सवारियाँ, आसन, पतंग, पोशाक, वहुसूल्य मणियों 
और मेतियों से शोमित हाथी-दाँत के बने विचित्र कवच, विविध शत्र, सुशिक्षित घोड़ों से युक्त 
और सोने तथा व्यात्नचर्म से शोमित रघ, विचित्र हाथी, कम्बल्, बहुत से रत्न, चाराच बाण, 
अर््ध नाराच वाण और अन्य अनेक प्रकार की श्रेष्ठ चीज़ें लेकर युधिष्ठिर की सभा में आये थे 
और भीढ़ के सारे घुस न सकने के कारण बाहर ही जड़े थे। 
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वावनवाँ अष्याय 
अन्य राजाओं की छाई हुई सामग्री का वन ४ 
दुर्योधन ने कहा--पिताली, राजाओं ने 'करः के रूप में युपिष्ठिर को यज्ञ के लिए बहुत 
सा घन झौर रत्न लाकर दिये। मेर-मन्‍्दर पव॑तों के वीच में वहनेवाली शैलोदा नदी के दोनों 
किनारों पर रहनेवालष, कौचक जाति के वाँसों को रमणीय छाया में बैठने का आनन्द पानेवाले-- 
जस, एकासन, प्रदर, दीर्घवेण, पारद, कुलित्द, तंगण, परतंगए श्रादि--राजा लोग सेने के ठेर 
के ढेर लेकर आये थे। यह वही सोना घा जिसे चींटियाँ निकालती हैं। हिसाज्य पर रहनेवाले 
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मंहाबली पहाड़ी राजा लोग काले प्रौर सफेद रह के बढ़िया चँवर लेकर भ्राये श्रार बढ़े अदव 
के साथ राजा युधिप्टिर की सेवा में उपखित रहे । उनमें से श्रनेक राजा ल्लोग हिमाचल का 
खादिप्ठ शहद, उत्तरकुरु देश से जलयुक्त विचित्र मात्राएँ श्रीर उत्तर कैज्ञास से अदूशुत श्रोपधियां 
तथां अन्यान्य प्रकार की बहुत सी उपहार की सामग्री लेकर भीतर जाने को द्वार पर खड़े वाट 
जाहते थे । महाराज! उद्याचल के निवासी, करूप देश के, समुद्रतट के निवासी और लोहित 
पव॑त के पास रहनेवाले राजा लोग अनेक उपहार की सामग्रियाँ लेकर आये थे । जो कुछ 
फल-मूल मिल्ल जाते हैं उन्हीं को खाकर रहनेवाले, चमढ़ा पहननेवाले, क्रकर्मा, असभ्य किरात 
भी अगुरु, कष्णागुरु, चन्दन आ्रादि के वो, दस हजार दासियाँ श्रौर शशकार में मिल्ले हुए' भ्रनेक 
प्रकार के मृग तथा पक्ती लेकर श्राये थे.। ' किरांत, दरद, दर्व, शूर, यंमक, श्रोहुम्बर, हुर्विं- 
भाग, पारद, बाह्लक, काश्मौर,. कुमार, पेरक, हंसकायन, शिवि, त्रिगत, बाय, मद्र, केकय, 
अ्रम्बष्ठ, कोौकक्‍्कुर, तात््य, वस्रप, पहच, वशातल, मेलेय, क्षुद्रक, मालव, पौण्ड्रक, कुक्कुर, शक, 
अर, बड़, पुण्डर, शाणवत्य, गय आदि अच्छे, श्रेष्ठ वंशों के राजा लोग 'बहुत-बहुत रंत्र लाकर 
युधिष्टिर की सभा में आये थे। बड़, कलिड्, मेंगय, ताम्रलिप्त, पुण्डक, दोवालिक, सागरक, 
पन्नो्ण, शैशव और कर्णप्रावरण आदि नामें। से परिचित नरेशों ने द्वार पर जाकर देखा.कि द्वार- 
पात् लोग राह रोके हुए कह रहे हैं कि महाशयो, आप लोग तनिक ठहर जाग्रें; यधासमय आप 
भीतर जा सकेंगे । थे लोग भेंट में पहाड़ ऐसे ऊँचे, लम्बे दाँतों श्रार सुनहरी भ्ूूलों से शोमित, 
प्रच्छी जाति के मतवाले इज्ञार हाथी देकर वारी-बारी से भीतर जाने पाये। . कहाँ तक कहूँ, 
इसी तरह असंख्य राजा-महाराजा श्रेष्ठ श्र मनोहर भेंट की चीज़ें लेकर यज्ञशाज्ञा में आये थे | 
महाराज, इनके सिवा इन्द्र के. सखा गन्पवों.के राजा चित्ररथ ने वायु के समान तेज्ञ 
चार सौ बढ़िया घोड़े दिये । तुम्बुरु गन्धर्व ने भ्राम के पत्तों के रहुवाले, सुन्दर भ्रार सोने के 
गहने से भूपषित एक सौ बढ़िया थोड़े भ्र्पण. किये । . शूकर देश के राजा-ने एक सौ उत्तम गज- 
राज दिये |. मत्स्य देश के राजा विराट ने दो हज़ार मस्त हाथी देकर युधिष्ठिर का सम्मान 
किया | पिताजी, राज़ा बसुदान ने छत्बीस द्वाथी और सुवर्णभूषित दो हज़ार वैज़ थोड़े देकर 
युधिष्ठिर की प्रतिष्ठा बढ़ाई | राजा हुपद ने उपहार के तौर पर चौदह हज़ार दांस-दासी, सियों- 
सहित दस हज़ार सेवक श्ौर असंख्य हाथी-पोड़े, महामूल्य रत्न आदि युधिष्ठिर को दिये | 
अजुन के परम मित्र कृष्ण ने भी आते समय अज़ुन के सान की रचा के लिए चौदह हजार 
मस्त गजराज दिये | वास्तव में क्षष्ण की अर्जुन के साथ ऐसी गहरी मित्रता है कि जो श्रजुन 
कहें वह बात कृष्ण अवश्य करेंगे। अज्ुन के लिए कृष्ण ख़र्ग का राज्य भी छोड़ दे सकते 
हैं श्रौर ऋष्ण के लिए अर्जुन अपने प्राथ तक अर्पण कर सकते हैं ! चेल्लराज श्रौर पाण्ड्यराज, 
देने नरेश, सेने के घड़ों में मलय गिरि के सुगन्धित चन्दन का श्रक, दर्दुर पहाड़ का कालागुरु, 
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तरह-तरह के चमकीले मणि-माणिक्य, सुनहरे तारों से बुने हुए महीन कपड़े आदि लेकर युपि 
ष्विर के यज्ञ में आये थे। सिंहल,देश के राजा ले तरह-तरह के रडडुबाले वैहयेमणि 
मेतियों की लड़ें और श्रेष्ठ कम्बत् आदि उपहार लेकर यज्ञ देखने आये थे । सैकड़ों राजा लोग 
ऐसी मूल्यवान्‌ सामग्रियाँ लाने पर भी द्वार पर ही रोक लिये गये थे और वहीं खड़े थे । अधिक 
क्या कहूँ, उपहार देनेवा्षों में मुझे ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य और शूह्, चारों वर्शों के लोग देख 
पड़े थे । प्रोति और सम्मान के साथ स्लेच्छ जाति के राजा भी कर! लेकर युधिष्टिर की सभा 
में आये थे । त्षब जातियों श्लौर सब देशों के ल्लोगों के आते से जान पड़ता था कि सारा संसार 
माने एक ही जगह पर सिमटकर आ गया है। अनेक देशों ओर दिशाओं से राजाओं ने भ्राकर 
जो धन-रत्न का ढेर जगा दिया उसे देखकर मुझे इतना दुःख हुआ कि में मुदार हो गया हूँ। 
महाराज, अब मैं युधिप्ठिर के नौकर-चाकरों का और वहाँ के खिलाने-पिलाने के प्रबन्ध 
का वर्णन करता हूँ--सुनिए। युधिष्ठिर फे पास तीन पद्म अयुत हाथियों और धोड़ों के सवार 
हैं। एक अबुद रथो हैं और पेदल सेना ते! इतनी है कि उसकी गिनती करना वहुत ही 
कठिन है। मैंने देखा, यज्ञ के खान में कहीं खाने-पीने का कच्चा सामान तैत्ञ-तैज्ञकर दिया 
जा रहा है, कहीं अन्न पकाया जा रहा है और कहीं भेजन करनेवालों के भ्रागे परोसा जा रहा 
है। चारों ओर ऐसा फोलाहल हे रहा है कि कान नहीं दिया जाता। सब जगह पुण्याह: 
पाठ हो रहा है। मैंने देखा, वहाँ कोई ऐसा न था जिसने भोजन न किया हो, या जो कपड़े 
गहने आदि पहने न हो। सभी का सत्कार किया जा रहा था। अट्टासी हजार खातक 
ब्राह्मण थे। उनमें से हर-एक की सेवा के लिए तीस-तीस दासियाँ नियुक्त थीं। नाह्मण लोग 
भी सेवा, भोजन, दक्षिणा आ्रादि से सन्तुष्ट होकर युधिप्तिर को शत्रुओं के नष्ट होने का झ्राशी- 
वाद दे रहे थे। दस हजार ऊध्वरेता यती नित्य सोने के थाल्षों में दिव्य भोजन करते थे | 
द्रोपदी खुद, कुछ खाये-पिये बिना, बड़े यत्न और परिश्रम के साथ यह देखभाल कर रही थीं कि 
काई--छूला-लँंगड़ा तक--भूखा-ना ते नहीं रह गया है। पिताजी, विवाह-सस्बन्ध होने के 
कारण पाव्यात्राज हुपद और मित्रता के कारण यादव लोग ते कर देने से बच गये, परन्तु 
आर सब राजाओं ने कर देकर, सिर छुकाकर, युधिष्ठिर की अधीनता खीकार कर ली 





तिरपनवाँ अध्याय 
हुर्योधन का और भी हा कहना 


ढुयोधन ने कहा--पिताजी, मैंने देखा कि जे सहानुभाव राजेन्द्र जगत्‌ में सद्यवादी, हृढ- 
त्रत, विद्वान, श्रेष्ठ वक्ता, वेद-वेदाजु-विशारद, बुद्धिमाव्‌, धर्मात्मा और यशख्री कहलाते हैं, वे भी 
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बड़ी असन्नता के साथ युधिप्ठिर की उपासना कर रहे हैं। .जगह-जगह पर राजाओं की लाई हुई 
हज़ारों जड़ली गायें आदि उपयोगी पवित्र पशु वैंधे हुए हैं। राजा लोग भ्रपने हाथ से अभिषेक- 
सामग्रों से भरे हुए बरतनों को विधिपूर्वक सत्कार के साथ सजाकर ले आये थे। बाह्नीक- 
राज ने सोने की आभा से जगमगा रहा सुसज्ित रथ लाकर खड़ा 'किया |. राजा सुदत्तिण ने 
सफूद रह का कास्बोज देश का घोड़ा ल्ञाकर भेंट किया । महावल्ली सुनीय राजा रघ के नीचे 
की लकड़ी ले आये। चेद्राज शिक्ुपात् ने ध्वजा लाकर दी। दक्तिय के राजा ने हृह कवच, 
भगध के राजा ने माला श्रौर पगढ़ी, वसुदान ने जवान हाथी, मत्यराज विराट ने सुवर्शमण्डित 
जुश्रा', राजा एकल्व्य ने [ मणिजटित ] जूते, भ्रवन्ती के राजा ने अभिषेक के लिए ती्थों का 
जल, चेकितान ने तरकस, फाशिराज ने धनुष ्रौर शल्य ने पैनी तलवार लाकर दी। फिर महा- 
तपस्वी थोम्य, वेदव्यास, नारद, देवजञ श्रौर असित सुनि राव्यामिषेक का कार्य करने हगे। जहाँ 
अभिषेक हो रहा था वहीं पर सब महर्षि प्रसन्नचित्त बैठे हुए थे । परशुराम श्र भ्रन्य वेदपाठी 
महात्मा लोग मन्त्र पढ़ते हुए अभिषेक करने के लिए धर्मराज युधिष्ठिर के पास गये। जेसे 
सप्तऋषि देवलेक में इन्द्र के पास जाते हैं वैसे ही मद्दात्मागण उस यज्ञ में आने लगे | अमिपेक 
के समय महाबाहु सात्यकि ने युधिष्ठिर के मस्तक पर सफेद छन्न छगाया। भीमसेन श्र 
अजुन व्यजन डुला रहे थे। नकुज् श्रार सहदेव एक-एक चेंवर हाथ में लिये पास खड़े थे । 
सत्यथुग में प्रजापति ब्रह्मा ने जो शद्ठु इन्द्र को दिया था वही वारुण शट्ठ कक्शोदधि से युधिष्ठिर को 
प्राप्त हुआ । अब वासुदेव ने विश्वकर्मा के बनाये बहुमूल्य शैक्य से युधिष्टिर का अभिषेक किया | 
यह सब देखकर मुझे घोर कष्ट हुआ । महाराज, मलुष्यों की गति पूर्व, पश्चिम श्रौर दक्तिण: 
दिशा में ही है; उत्तर दिशा में पत्ती ही जा सकते हैं; लेकिन पाण्डव वहाँ भी गये श्रौर वहाँ 
से सैकड़ों मड़लसूचक शह्व ले आये हैं। उन शह्ठों की मडडल्-सूचक ध्वनि सुनकर मेरे रोंगटे खड़े 
हो गये। तेज श्रौर साइस से हीन राजा लोग उन शह्लों के गम्भीर शब्द को सुनकर बेह्देश 
से हो गये। सब राजाओं को और मुझे अचेत देखकर बलशाली, सुन्दर पाँचों पाण्डव, धृष्ट- 
दुन्न, सालकि और वासुदेव, ये आठों एक दूसरे कौ ओर देखकर हँसने लगे।, ' , 

पिताजी, फिर अजुन ने प्रसन्नतापूर्षक श्रेष्ठ जरह्मणों को पाँच सौ बैल-दिये। हर-एक 
बैज्ञ के सांग सोने से मढ़े थे। महाराज हसरिस्नन्द्र की तरह धूमधाम से राजसूथ यज्ञ समाप्त 
करके वाहु-बलशाल्ली राजा य्रुधिष्िर की जैसी श्रपूर्व शोभा हुई भौर उन्हें जैसा ऐश्वर्य मिला पप 
वर्गन नहीं हो सकता | रन्तिददेव, ताभाग, यौवनाश्र, मठ, वेन के पुत्र राजा इंच, भर्गीरिध, 
ययाति या नहुष, कोई भी महाराज पहले ऐसे ऐश्वय के भ्रधिकारी न हुए होंगे। पिताजी, 
राजा युधिष्ठिर महाराज हरिश्रन्द्र के समान सत्यवादी होने का यश इस लोक में प्राप्त कर चुके 
हैं; यह देखकर डाइ के मारे मर जाना ही मुझे अच्छा लगता है। भन्‍्धा आदमी हल चलाने 
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के लिए युग” बाँधे ते वह जैसे प्रायः उल्नटा-पुल्रता ही हो जाता है वेसे ही विधाता भी माने 
अ्रन्धा हाकर सब काम करता है। तभी ते बड़ों का खेल विगढ़ता जाता है श्रौर छोटों की बात 
बनती जाती है। पिताजी, क्या कहूँ, इन्हीं बातों को देख-सुनकर मुझे दम भर भी चेन नहीं 
पड़ता। यही कारण है कि मैं दिन-दिन मलिन, दुचेत ग्रौर शोक से व्याकुल द्वोता जा रहा हूँ। 
चावनवाँ भ्रध्याय 
धतराष्ट्र का दुर्योधन को ससक्ताना ; 
[ दुर्योधन के यों कह चुकने पर ] धृतराष्ट्र ने कहा--बेटा, तुम मेरे बड़े लड़के श्रौर 
बढ़ी रानी के पेट से पैदा हो । पाण्डबों का सौभाग्य देखकर, अकारण ईर्ष्या के वश होकर, 
अपने आत्मा को क्लेश पहुँचाना कभी अच्छा नहीं कहा जा सकता | सेचकर देखे, कपट 
और ट्वेष का नाम भी धर्मात्मा युधिष्ठिर नहीं जानते । उनकी समृद्धि देखकर श्रत्यन्त शत्रु की 
तरह उसे न सह सकता क्या तुम्हें सेहता है ? तुम तनिक चित्त को खिर करके सोचे ते तुम्हें 
जान पड़ेगा कि तुम्हारी सम्पत्ति और तुम्हारे सहायक युविष्ठिर से कम नहीं हैं। फिर तुम 
अत्यन्त ल्षोभी भ्रथे-पिशाच की तरह क्यों भाई का ऐश्वय हर लेना चाहते हो ? अगर यज्ञ करने 
की इच्छा प्रब्त हुई हो। ते। इच्छा करते ही पुरोहित लोग तुमको सप्ततन्तु महायज्ञ की दीक्षा देंगे। 
तुम्हें भी राजा लोग ईसी तंरह प्रीति और सम्मान के भाव से बहुत धन-सम्पत्ति भैर रत्न-आदि 
भेंट करेंगे। बेटा, अत्यन्त नीच प्रकृतिवाल्ले मनुष्य के सिवा भ्रौर कोई पराये धन पर नीयत नहीं 
डुल्ाता। पराये घन को लेने की इच्छा बिलकुल न दिखाकर अपने कत्तेव्य कामों में तत्परता 
दिखानो ही ऐश्वयेशाल्री पुरुष का लक्षण है। विंपत्ति के समय थैये धारण करना प्रौर सावधानी 
के साथ उद्योग करना ही सत्पुरुष का काम है। सोचकर देखे, अपने शरीर में लगे हुए हाथों 
की तरह पाण्डव लोग तुम्हारे हैं श्रौर तुम्हारे सहायक हैं। इस कारण उनकी धन को प्राप्त 
करने की इच्छा से उनके साथ बैर बढ़ाते में तुम्हारा कुछ लाभ ते है नहीं; बल्कि उससे भाइयें 
से बिगाड़, मित्रों से बिगाड़, बड़े भारी भंगड़े भर युद्ध आदि के द्वारा बंश के नाश की ही 
प्राशा है। इसलिए मैं तुमको वार-बार मना करता हूँ कि तुम पाण्डवों से हष्या या शत्रुता 
मत करो । मित्रों से ठ्रोह करना अनर्थ की जड़ है। ख़ास कर तुम और पाण्डव एक ही 
पितामह के वंश में उत्पन्न हुए हो। युधिष्ठिर का यज्ञ देखकर यदि तुम्हारा चित्त बहुत ही 
चल हो उठा हो ते तुम भो पाण्डवों की तरह यज्ञ आरम्भ करके बहुत से धन-रत्न ब्राह्मणों को 
दे, प्राथियों की इच्छा पूरी करो, बेखटके भात्ा-चन्दन-उत्तम स्री आदि विषयों के सेग में 
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पचपनवाँ अध्याय. 
" ' हुयेधन का अचयुत्तर, जा । 
: ” दुर्योधन ने कहा--महाराज, चमचा जैसे दाल-तरकारी भ्रादि के खाद को नहीं जान सकता 
वैसे ही केवज्ञ वहुत सुनने या शास््र का ज्ञान रखनेवाला, किन्तु समभदारी से ख़ाली, आदमी 
कभी शा्ष के अर्थ को नहीं जान सकता। आप विशेष रूप से सब जान-बूफकर भी, बड़ी 
नाव में बँधी हुई छेटी नाव की तरह, मुझे क्‍यों रोक रहे हैं ? खार्थ के साधन में यहाँ तक 
आप उदास हैं! अथवा मेरे अनिष्ट की चेष्टा ही इस समय आपका प्रधान उद्देश्य है १? आपकी 
आज्ञा के अनुसार काम करने से इस समय हमारा उबार नहीं देख पड़ता। चैसर, के खेल 
में शत्रु का सर्वस्व हर लेने को आप भावी अनथ का कारण बतल्षाते हैं | जे ल्ञोग पथ-प्रदर्शक 
होकर भी खयं श्रारों के उपदेश मानकर चल्षते हैं उन्हें पग-पग पर विपत्ति की आशडूग दो सकती 
है। ऐसे-अगुवा का अनुसरण करना या उसका कहना मानना किसी तरह बुद्धिमान्‌ का काम 
नहीं। .महाराज, आपकी बुद्धि विवेक से पक चुकी है, आपने बड़े-बूढ़ों की सेहबत की है, आप 
जितेन्द्रिय भी हैं। फिर न मालूम, आप क्यों हमारा उत्साह मिटाने कौ--उद्योग-भढ़ की-- 
चेष्टा कर रहे हैं। बृहस्पति का वचन है कि साधारण लोक-व्यवहार से राजाओं का व्यवहार 
बिलकुल जुदा होता है। इसलिए राजा को सावधानी से खार्थ की चिन्ता करनी चाहिए | 
जय प्राप्त करना ही ज्ञत्रिय का प्रधान धर्म है। इसलिए चाहे धर्म हो, चाहे अधर्म, करत्तंव्य- 
पाक्षन से विमुख होने का क्या प्रयोजन है ? सारधी जैसे चाबुक मारकर सब वरफ पोड़ों 
को.चला सकता .है वैसे ही जय की इच्छा रंखनेंबाला आदमी बे-रोकटोक सभी मार्गों का 
आ्राश्रय ले सकता है। भीतरी हो था बाहरी, जिस उपाय से शत्रु का दमन किया जा सके 
उसी उपाय को काम में ज्ञाना जय की इच्छा रखनेवाले पुरुष के लिए शासत्र-सम्मत है--यही 
“उपाय? सच्चा. हथियार है, कुछ वही हथियार नहीं है जिससे कि मार-काट हो सके। महा- 
राज, शत्रु और मित्र की. पहचान का कोई नियम नहीं लिखा है। जिससे जिसको सन्ताप 
पहुँचे वही उसका शत्रु माना जाता है । राजब, सम्पत्ति की बढ़ती का मूल कारण असन्तौष 
ही है। इसलिए मैं वही करूँगा जिसंमें अ्रसन्‍्ताष बढ़े; क्योंकि नीतिकार कहते हैं कि जो उन्नति 
की चाह रखता है वही सचमुच नीति-कुशल है। धन या ऐश्वर्य में कमो ममता न करनी 
चाहिए; क्योंकि उन्हें दूसरे लोग छीन सकते हैं । इस प्रकार बल्लपूर्वक शत्रु पर हमला करके 
उसके सर्वस्व छीन लेने को शाद्लकारों ने राजा का धर्म माना है। देखिए, इन्द्र ने द्रोह न 
करने की प्रतिज्ञा करके भी नस्॒ुचि दानव का सिर काट डाला था। शत्रु को धोखा देकर मार 
डालना या उसका सर्वनाश करना एक पुरानी चाल है। साँप जैसे विल् में आये हुए मेढक 
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आदि फो शीत छेता है पैसे ही परथ्वी अविरोधी राजा भौर परदेश म जानेवाले त्राह्यय के खा 
जाती है। महाराज, जाति का खयाल करने से ते कोई किसी का शत्रु नहीं हो सकता | जब 
दोनों का उद्देश्य या जीविका-विषयक निश्चय एक ही होता है तभी परस्पर लाग-डाँट प्रो 
शत्रुता पैदा होती है। शत्रु को जो कोई उपेज्षा की दृष्टि से देखता ्रौर प्रब् होने देता है 
बह क्रमशः बढ़नेवाले रोग के समान उस शज्रु के हाथों नष्ट हो जाता है। वरत्मीक जैसे इच 
की जड़ में रहकर किसी समय अपने श्राश्रयख्व उस वृत्त को खोखला बनाकर गिरा देती है 
वैसे ही तुच्छ शत्रु भी, उपेक्षा दिखाते से, यथाससय जोर पकड़कर लापरवाही करनेवाले 
को पछाड़ देता है| 

महाराज, में चाहता हूँ कि शत्रु के ऐश्वय श्रौर सौभाग्य को देखकर आप प्रसन्न न हैं। 
मैंने यह जे आपसे कहा है उसे हर-एक पराक्रमी पुरुष खौकार करेगा । जिसे उन्नति की चाह 
होती है उसकी, अपनी जातिवात्ों के बीच, अवश्य वृद्धि. होती है। भेरा मतलब यह है कि . 
पराक्रम और उद्यम ही अभ्युदय के मूल कारण हैं। में या ते पाण्डवों के ऐश्वर्य श्रोर सौभाग्य को 
प्राप्त करूँगा या युद्ध ठानकर प्राण दे दू गा। पिताजी | क्या जानें, हमारी उन्नति होगी या नहीं ( 
किन्तु पाण्डव लोग ते नित्य बढ़ रहे हैं। यह देखकर मुझे अपना जीवन भार मालूम पड़ रहा है | 





प्पनवाँ श्रध्याय 
घतराष्ट्र का जुए के लिए अजुमति देना 

अब शक्ुनि ने कहा--द्वे विजय पानेवालों में श्रेष्ठ दुर्योधन, अगर युधिष्ठिर की सोभाग्य- 
लत्मी ही तुम्दारे इस खेद र सन्‍्ताप का कारण है ते कहो, में भ्रभी पांसों के खेल में उनका 
सर्वे जीतकर तुम्हें दे दं । तुम युधिष्टिर के चोसर खेलने के लिए बुल्लाओ । “अभी तुम्हारा 
मनेरध सिद्ध हे जायगा। युद्ध करने की आवश्यकता ही नहीं। देखो, मैं जुए में बहुत ही 
निपुण हूँ। युधिष्ठिर इस मामले में कुछ भी नहीं जानते। इसलिए में साफ़ बचकर उन्हें 
भ्रवश्य जीत लूँगा। इस युद्ध में दाँव लगाना ही मेरा धनुष है, पाँसे ही मेरे बाद हैं, पाँसें 
की विद्या ही मेरी प्रत्यश्वा है श्रार पाँसे फेकने की जगह ही मेरा रथ है । 

दुर्योधन ने कहा--पिताजी, ये पाँसों के खेल में चतुर मामाजी पाँसें के खेल के दवा 
पाण्डवों को रुव सम्पत्ति और राज्य हर लेले की बात कह रहे हैं। इसलिए आप इसका अनु 
भोदन कीजिए। आप अलुभति दे देंगे ते सब काम बन जायगा । धृतराष्ट्र ने कहा--मैं बिदुर 
से सलाह किये.बिना किसी काम के लिए अनुभति लहीं दे सकता ।. इसलिए पहले उम्तसे 
सल्लाह करके कर्तव्य का निश्चय कर होते दे। | दुर्योधन ने कहा--पिताजी, बिहुर पाण्डर्वा के. 


सभापर्व ] 





जैसे शुभचिन्तक हैं वैसे मेरे नहीं हैं। इस कारण वे अ्रवश्य इस बारे में सम्मति देने से आपको 
रोकेंगे | ख़ास कर पराक्रमी हैकर कान वुद्धिमान्‌ पुरुष पराई बुद्धि से काम करेगा ? इसके 
सिवा इसी का क्‍या ठीक कि एक काम करने के बारे में दे! आदमियों की एक ही सल्लाह होगी ! 
छक्त श्रादि से अलग रहकर अपना बचाव करनेवाला मन्द पुरुष वर्षा में भीगी हुईं चटाई की 
तरह विनष्ट हो। जाता है। व्याधियाँ या यमराज इसकी राह नहीं देखते कि मनुष्य कल्याण 
को प्राप्त कर ले, तव हम उस पर पआ्राक्रमण करेंगे। इसलिए जब तक जीवन है श्रौर शरीर 
खज्त है तभी तक अपने भत्ते की चेष्टा कर लेनी चाहिए। 

धृतराष्ट्र ने कहा--बेटा, अपने से बल्न में अधिक आदमी के साथ भंग़ा ठानना मुझे 
किसी तरह नहीं रुचता । देखो, शत्रुता ही विकार पैदा कर देती है, भर विकार वह शब्र है 
जे लोहे का बना हुआ न होने पर भी बहुत जरद विध्वंस कर देता है। बेटा दुर्योधन, यह 
जुआ भगड़े भर घोर अनभथ की जड़ है। उसी को तुम अथे-आ्राप्ति का साधन सममभते हो | 
जुए में प्रशत्त होने पर अ्रवश्य तीचण वाणों और तल्तवारों के वार की नौबत था जायगी। 

दुर्योधन ने कहा--पिताजी, पहले के और राजा भी ते जुझा खेलते थे। उनका नाश 
होने की या उनमें युद्ध छिड़ने की वात ते किसी ने सुनी नहीं। चाहे जा हो, महाराज! 
आप शक्कनि मामा की वात पर विश्वास करके शीघ्र ही जुआ खेलने का खान--एक विशाल 
सभा-मण्डप--बनने की आज्ञा दीजिए | जो लोग खेलते हैं श्रैर जे उनके साथी है, उनके लिए 
पाँसों का खेल स्वर्ग ( सुख ) के दरवाज़े के समान है। इसलिए मैं पाण्डवों के साथ जुआ 
खेलने का किसी तरद्द दुषित नहीं समभता । 

धृतराष्ट्र ने कह्ा--पुत्र, तुम्हारे कह्टे ये वचन मुझे नहीं रुचते। अब तुम्हें जा अच्छा 
लगे वह करो; किन्तु जे! मेरा कहा न मानेगे ते तुम्दें पीछे पछताना पड़ेगा । तुम्हारा यह 
विचार धर्मसड्भत नहीं है। बुद्धिमाद और बविद्वाव विहुर पहले ही ज्ञानद्ृष्टि से देखकर कह 
चुके हैं कि क्षत्रियों का नाश करानेवाला थह्द पर कर्म है। मुझे जान पड़ता है, तुम मेहवश 
होकर यह अनिष्ट किये विना न मानेंगे | 

वैशम्पायन कहते हैं--हे जतमेजय, मनस्वी धृतराष्ट्र ने देव को ही प्रवत् श्रौर ठुसतर 
समझा । दवोनी ने उनकी बुद्धि को भूढ़ बना दिया। उन्होंने दुर्योधन की प्रार्थना के अलु- 
सार सेवकों को आाज्ञा दी कि तुम लोग कोस भर के घेरे में एक बढ़िया सभा-भवन् वनवाओ | 
उसमें हज़ार खम्मे और सौ द्वार हों। सोने भौर बैडर्य भादि मणियों से विचित्र उस सभा- 
भवन में सुन्दर स्फटिकमय तेरण बनवाये जाये | 

धृतराष्ट्र की भ्ाज्ञा पाते ही हज़ारों कारीगर प्रसन्नचित्त होकर, सब सामान जमा 
करके, फुर्ती से समा-भवन बनाने लगे। थोड़े ही समय में बहुत रत्नों से भूषित, विचित्र सुवर्य- 
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सय.प्रासनों से झलड्त वह रमयीय सभा बन गई ।' तब अलुचरों ने आकर धृवराष्ट्र को सभा 
के बस जाने की ख़बर दी | अब प्रज्ञाचज्षु राजा धृतराष्ट्र ने अपने मुख्य मन्त्री विदुर को बुला- 
कर कहा--भाई, तुस मेरी झाज्ञा से शीघ्र इन्द्रपख को जाग्रे और वहाँ से युधिष्ठिर को अपने 
साथ ले आझे। वे झाकर अनेक रह्ों से भूषित, विविध शब्या श्रौर आसलें से अलडूत 
सभा-भवन को देखें श्रैर सुहृद्‌ लोगों के साथ बृतकोड़ा करें | 


हिला-+०-मम-जकमममकावाानासाकक) 


सत्तावनवाँ अध्याय 
एतराष्ट्र का बिहुर को युधिष्ठि के पास भेजना 


वैशम्पायन कहते हैं--हे भरतकुल्-तित्ञक, पुत्र का अभिप्राय जानकर भोर देव के अलध्य 
मानकर धृदराष्ट्र ने विदुर से कहा कि तुम शीघ्र खाण्डवप्रख को जाओ! | यह सुनकर विदुर तै 
फहा--महाराज, आपकी यह श्राज्ञा मानने को किसी तरह मेरा जी नहीं चाहता। आप 
अत्यन्त रमेहवश होकर इस काम के लिए अनुमति दे रहे हैं। मुझे विश्वास है कि इस काम 
से भाई-बन्घुओं में फूट पड़ेगी श्रौर अन्त को कुछ का नाश हो जायगा। 

. धृतराष्ट्र ने कहा--बिदुर, ग्रदि दैव. प्रतिकूल न हे। तो इस काम से किसी प्रकार की 
दुधेटता होने को आशड्डा नहीं। भाई, विधाता और देव की ६चछा से ही इस जगत्‌ के सब 
काम होते हैं। .संसार के सभी लोग खतस्त्र नहीं हैं। इसलिए तुम क्यों अनिष्ट को आशह्डा 
करते हो? मेरी आज्ञा का पालन करो। भटपट धमेराज युधिष्टिर के पास जाकर उन्हें 
भाइयों-सहित यहाँ बुला ल्ञाओ! । 


न्‍शिकालअनानल०2+-न०- कक नमन» «का. 


श्रद्मावनवों श्रष्याय 
विदुर का युधिष्ठिर के पास जाना 
» - वैशस्पायन कहते हैं--हे जनसेजय, विदुर क्या करते | धृतराष्ट्र के बारस्वार आज्ञा 
देने पर लाचार होकर उन्हें पाण्डवों के पास जाने के लिए तैयार होना पड़ा। वे हस्बे-चौड़े, 
मज़बूत श्रार ताकृतवर, धोड़ोंवाले रथ पर सवार हुए। .चाजुकल्गा ते ही वे थोड़े वायु के से 
वेग से इन्द्रप्रथ की श्रोर दौड़े । वे राजधानी कौ सड़क पर चले भौर कुबेरभवतत-सहश पाण्डवों 
के महल्ों के पास पहुँच गये। स्तुति-पाठ करनेवाले चारणों और आ्मणों ने उन्हें बढ़े भरादर से 
लिया [ और खूब प्रादर-सत्कार करके पर्मराज'युविष्टिर के पास पहुँचा दिया ]। सत्यसन्ध 
धर्मात्मा राजा युविष्ठिर ने सच्चे स्नेह, भक्ति पर श्रद्धा के साथ विदुर की पूजा की | 'बिहुरजी 
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के आराम से उत्तम आसल पर बैठते ही युधिष्ठिर ने उनसे.पुत्र-लहित' महाराज धृतराष्र की 
कुशल के बारे में अनेक प्रश्न किये | फिर विदुर के आकार में विज्ञक्षणता अर्थात्‌ उनके: चेहरे 
प्र उदासी. देखकर युधिष्ठिर ।ने पूछा-- न पर 0 5 आओ 
चाच्ाजी, आपका चेहरा मलिन क्यों देख || : 

पड़ता है? आप कुशलपूरक तो यहाँ आये | . . 
हैं न १ . दुर्योधन आदि भाई महाराज धृत- .; 22 
राष्ट्र के साथ कोई बुरा व्यवहार वो नहीं | 5 
करते? सब प्रजा और अन्य क्षत्रिय राजो |... 
लोग ते उनके श्राज्ञाकारी और अधीन हैं न . 

विदुर ने कहा--राजन, इन्द्र के 

तुल््य. प्रवापी महाराज धृतराष्ट्र अपने पुत्रों- 
सहित मज़े में हैं ।. दुर्योधन आदि सब पुत्र 
उनकी भ्राज्ञा मानते हैं श्रार सब प्रजा उनकी 
ग्राज्ञाफ़ो शिरोधार्य समझती है। वे नीरोग ॥ | 22८ 
भ्रौर शोक-शून्य होकर सदा श्रपनी उन्नति "ना 
केकामं में गे रहते हैं। इससमयतुम । 
लोगों की सब प्रकार की कुशल के बारे में... 32 एक: 
पूछकर जे कहने के लिए उन्होंने मुझे तुम्हारे पास भेजा है से कहता हैँ, सुनो | धृतराष्ट्र ने +« 
कहा है--हे युभिष्टिर, ठुम भाइयों के साथ यहाँ आकर अपनी सभा के सहश यह सभा देखे, 

मर दुर्योधन के साथ मित्रभाव.से जुआ खेले । ठुम लोगों के समागम से झुमे बड़ी असन्नता 
होगी; सब कैौरव भी बेहद ,खुश होंगे । राजन, महाराज धृतराष्ट्र ने जिन धू्त जुआरियों को 

उस सभा में रखने का विचार किया है उनको तुम वहाँ देखना । इसी के लिए मैं तुम्हारे पास 

सेजा गया हूँ कि तुमेका वहाँ ले चलूँ । अब तुम राजा धृतराष्ट्र की त्राज्ञा का पावन करो | 
युधिष्टिर ने कहा--चाचाजी, यूतक्ीड़ा भगड़े-बखेड़े की जड़ है। यह जान-बूककर कौन 
चुद्धिमान्‌ पुरुष जुआ खेलेगा ? कृपा करके बतलाइए, इस बारे में भ्रापकी क्या सल्लाह है ! हम 

सब आपकी आज्ञा का पालन करने को तैयार हैं। बिहुर ने कहा--मैं अच्छी तरह जानता (० 
हूँ कि जुए का पण्डितों ने सब अनर्थों की जड़ माना है। इसी कारण मैंने बारम्वार धृतराष्ट्र के 

यह इरादा छोड़ देने की सलाह दी थी, किन्ठ॒ महाराज पृतरष्ट्र से मेरे कहने का ज़वाल न करे 

मुझे तुम्द्दारे पास भेजा है। तुम जो अच्छा समझो वही करो । -युधिष्ठिर ने पूछा--विदुरजी, 


दुर्योधन आदि धृतराष्ट्र के पुत्रों के-अलावा और कैन-कौन धूर्त बहुत सा धन-ऱखे हुए वहाँ पर हैं 
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जिनके साथ खेल होया ? विदुर ने कहा--राजन, जुए में चतुर गान्धार-राज शक्रुनि, राजा 
विव्िंशति, चित्रसेत, सत्यत्नत, पुरुमित्र पर जय, ये धूत वहाँ खेल के लिए तुम्हारे आने को 
राह देख रहे हैं। छुधिष्टिर ने कहा--तब तो सभी भयड्ूर धूर्त जुआरी वहाँ पर मुझे उपस्थित 
देख पढ़ते हैं। अब कया करना चाहिए ? जो हो, सभी जयत्‌ देव के अधीन है; कोई 
खाधीम नहीं है। [ में देखता हूँ; राजा धृवराष्ट्र ने दुोधन के स्नेह के कारण, उसका प्रिय 
करने के लिए, इस युवक्रोड़ा की व्यवखा की है; क्योंकि पिता को पुत्र बहुत प्यारा होता है। ] 
धृदराष्ट्र की आज्ञा के अनुसार जुआ खेलने के लिए मेरी प्रवृत्ति नहीं होती; किन्तु आप कहते 
हैं, इसी कारण मैं बूवक्रोढ़ा कहंगा ! यदि जीतने को इच्छा से मुझे कोई न बुलञाता ते अपनी 
ओर से मैं कभी शकुनि के साथ जुआ न खेलता; परन्तु खेलने के लिए बुलाये जाने पर मैं 
ताहीं न कहँगा। यही मेरा सदा का नियम है । 
वैशम्पायव कहते हैं कि इसके बाद चुधिप्टिर, घृवराष्ट्र के पास जाने के लिए, तैयारी करने 
लगे। युधिष्ठिर की आज्ञा से दूसरे दिन आत्मीय, खजत, भाई-अन्धु और द्रौपदो आदि सतियाँ 
सब जाने के लिए तैयार हो गये। जाते समय युधिष्ठिर ने कहा--जैसे किसी बहुत ही चम- 
कौले पदार्थ से आँखे' चेंधिया जादी हैं वेसे ही मनुष्य की बुद्धि को देव हर लेता है। वँधे हुए 
की तरह हर-एक मनुष्य के दैव की इच्छा से हर-एक काम करना पड़ता है । 
दुर्वोधन के बूतक्रीड़ के आहान को न सह सकने के कारण युधिष्ठिर, विदुर के साथ, 
हस्तिनापुर को चल्न दिये। श््र॒दमन युधिष्ठिर चाह्मोकराज के दिये हुए बढ़िया रथ पर चढ़कर 
अपने भाइयों के साथ हस्तिनापुर 
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हो मे ' को चले । उत्तके झागे-आगे सब 
के ढ 5३३ | बाह्यण और पुरोहित थे। यथा- 
हर 20 75 | समय युधिष्ठिर का रथ राजभवन 

५ ४ | के द्वार पर पहुँच गया। रघ से 


उतरकर धर्मराज पहले भीष्म, 
द्रोण, कण, झप, अश्वत्मासा आदि 
से सिले। उन्होंने यधेचित रूप 
से प्रणाम करके, गले से लगाकर 
और छोठों को आशोवांद देकर, 
सबका सम्मात किया। इसके 
वाद दे सोमहत्त,दुयोधन, शल्प, शकुनि, हुःशासन भौर उसके भाइयों से मिले | जयद्रघ से भर 
कौरबों तधा.अत्य राजाओं से मिलकर उन्होंने सादर सस्भाषण किया | फिर सरह्स्वसाव धर्म- 


हि्दीमहाभारत ७ 








बनी य 


+ 


] 
| 
] 


सन >>न.. परम ३:३- “आम. के २2 मेन >न-ककनन-3क -+७०नक-नन्‍+०थक, 


5 अधकन+ 


३७७3-+ २३+०५- पसजट> नानक». रवाना अम्मा 


पा सिसलअआ३%4 ३०० ++पनालानल.. नाथाक्रजकमक ७ 3 नाक #० पक, 


कि 


>> न के अल च 
२-४८ ०४ जज ७ ७>+3जमिल>न। फिल्क+ जल फिमेकअकश्ओ प्रेडक. 


बज 


डा 


ध हि 
विलन्‍का नेक अप न अत #ल ब-> >>» हब 
हक इज हम एज »+ ४5. ८ "सा. जा थ ड़ ऊ मय 





ज्ज्ट इमाम... चल 
०, «दू रे५ ऊ 
5३ 


9) 
/॥ ) के 


जता मे 


न हु 


हल कै कर ने 
जा अ4] 
ऊा5 





ग 
ग 
न च 


4. ॥ । ) की, 
ह 


| ) हर ४०23. 
|. 


/ 


'डि 


न 


रच 


02 8 आधि ०: 


। 


दा 
हक -औ 
8 








भ्ँ 


कल 


न 6 
नमक)? 2 हक हा आन 


|] 


ह 
ु 


फल, 3 लव 


998 





-िशााााकान-। *.. आका८ ८२७० +-“ है 


ल्‍्न्जा 


अन्यकान पक 


० कक 3 4 शी 


2८१६ * 
आज, 


५3:22 20! ६ है! * 


| 
। पा 
०75 2 


है ३०4 +. 
गु ््यु ्जत 
2. मा / 


० 





कजक कक डर जतजकल वन कै» / बा 
2 
नि 


वौपदी--४० ६३३ 


पुर में दो 


के घन्तः 


झरदों कक 
क्र 


५0. 


सभाषव ] 





राज भाइयों-सहित गान्धारी के भवन में गये । असंख्य तारागण के बीच रोहिंयी-के'.समान 


६३३ 


गान्धारी अपनी बहुओं के बीच में बैठी थीं। युधिष्ठिर ने पतित्नता गान्धारी को प्रणास किया). 


गान्धारी ने बड़ी प्रसन्नता के साथ उनका अ्रभिनन्‍्दन किया। अ्रन्त को युधरिष्ठिर- ने अपने... 
बूढ़े चाचा धृतराष्ट्र से मिलकर उनके चरणों में प्रणाम किया । महाराज घृतराष्ट्र ने प्रसन्नतापूर्वक - 


पाँचों पाण्डवों को आशीर्वाद दिया और स्नेह से उनके मस्तकों को चूमा। इस प्रकार सबसे 
मिल-जुलकर, प्रणाम-पभाशीर्वाद-कुशक्षप्रश्न आदि के उपरान्त सबसे आ्राज्ञा लेकर, महाराज बुधिष्टिरं 
अपने रहने के लिए बताये गये भवन में गये। दुःशज्ञा आदि राजकुमारियाँ श्रौर धृतराष्ट्र की 
बहुएँ ढ्रौपदी के प्रतैकिक रुप-सैन्दर्य भैर जड़ाऊ गहनों की अद्भुत शोभा देखकर प्रसन्न होनें 
के बदलने अप्रसन्न ही हुई | पश्राई हुई भात्मीय स्त्रियों से वातपचीत करके पाण्डवों ने नियमा- 
नुसार कसरत की, स्नान किया श्र फिर सन्ध्या-वन्दन आदि निल्म-कर्म समाप्त किये। भड्डों 
में चन्द्न-अ्ज्भराग श्रादि लगाकर उन्होंने अमूल्य कपड़े श्र गहने पहने । इस प्रकार प्रातः- 
काल के काम करके उन्होंने आह्ष्ों को वहुत सा धन दिया और उन्तसे स्वस्ति-पाठ कराया। 
फिर उत्तम भोजन करने के उपरान्त वे आराम करने छगे । सायझ्लाज्ञ को मनोहर गाना- 
बजाना सुनकर वे सुख की नींद सेये। रात भर विश्राम कर चुकने पर, रांत के पिछले पहर 
में आकर, स्तुतिपाठ करते हुए बन्दीजन उन्हें जगाने लगे। पाण्डवों ने पत्ञेगों पर से उठकर 
प्रातःकाल के ज़रूरी काम किये। फिर प्रसन्नतापूर्वक धृतराष्ट्र की सभा में सब भाई पहुँचे। 
धूर्त शक्रुनि श्रादि ने वहाँ उनका ,खूब झादर श्रौर अमिनन्दन किया । 


-मत-3>+ मन जननन-मन जमनमाना 


उनसठवाँ श्रष्याय 
जुए का खेल होना 


वैशल्पायन कहते हैं--थुधिष्ठिर आदि पाण्डव सभा में जाकर वहाँ उपस्थित राजाओं से 
मिले । उन्होंने बड़ों का प्रशाम किया, बराबरवालों को गले से लगाया श्र छोटों को स्नेह- 
पूर्वक आशीर्वाद दिया! इस प्रकार शिष्टाचार कर चुकने पर पाँचों पाण्डब मूल्यवान्‌ बढ़िया 


आसनें पर बैठ गये । सबको आराम से बैठे देखकर शक्कुनि ने महाराज युधिष्ठिर से कहा-- 


राजन, सभा में सब लोग आ गये हैं। थे चैसर का खेल शुरू होने की राह देख रहे हैं। 


अब आप पाँसे फेककर, बाज़ी लगाकर, खेल शुरू कीजिए | 
युधिष्ठिर ने उत्तर दिया--राजन, यह जुआ बहुत हो निन्दित कर्म और अनर्थ की जड़ है। 


इसकी हार-जीत में क्षत्रियों का पराक्रम भी तो नहीं देख पढ़ता । यह कार्य नीति-सड्भत भी 


नहीं । फिर तुम क्यों थूतक्रीड़ा की प्रशंसा कर रहे हो | कपट करनेवाले धूत जुआरी का मान 


डे द् ग्रक पु 


हे 


श्प 


३१४ [ समाप्त 





भी नहीं होता। इसलिए हे शक्ष॒नि, तुम्त नीचों को तरह अन्याय और धूर्तता से, हमें जीतने का 
विचार छोड़ दे। शक्रुनि ने कहा--राजन्‌ ! आप जुग्रा खेलनेवाले की, कपटी और शठ कहकर, 
नहलपाकका. पा करते हैं; किन्तु मेरी समझ में ते इस 
0(202/.00...। जुए के खेल को जाननेवाला पुरुष बड़ा बुद्धि- 
000५ मान्‌ होता है; क्यांकि बह चाल्नों को और 
चासर के घरों की गिनती को जानता है, 
जय ओर पराजय का विचार कर सकता है 
तथा सहनशील होता है। हे झुन्तीपुत्र, 
पॉसा पड़ना भाग्य के अधीन है, अपनी 
इच्छा से कपट करके जय-पराजय कोई नहीं 
कर सकता। इसलिए तक-वितक करना 
छोड़कर आइए, हम लोग चैसर खेलें। कुछ 
शट्ढो न कीजिए | देर न करके दाँव लगाइए 
और पाँसे फेकिए । 
युधिष्ठिर ने कहा--जगत्मसिद्ध भुनि- 
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कपटपूबंक चोसर खेलना और हारना-जीवना 
पाप कर्म है। धर्म के अल्लुगामी होकर, सुमाग पर चलकर, युद्ध भ्रादि वीरता के कामों 
में जय प्राप्त करना ही ज्षत्रियों का प्रधान और प्रशंसनीय धर्स है। प्रायः छत्त के बिना जुए का 
(० खेल तहीं होता। आये लोग न ते स्लेच्छ-साषा में वातचीत करते हैं शेर न छल्न-कपट करते 
हैं। ऋरता और पूतंता से बचकर युद्ध करना ही सज्वनों का काम है। देखो, हम लोग यथा- 
शक्ति अपने सब धन को जाहयणों के उपकार और शिक्षा के प्रचार में लगाते रहते हैं; उससे 
त्राह्मणों का और प्रजा का विशेष उपकार होता है। तुम्न लोगों के साथ कपट का जुभा खेल्ें ते 


श्रेष्ठ देवश कह गये हैं कि धू्तों के साथ . 


37 हमारा नह सब धन जीत लोगे। इसलिए लोक्ोपकार सें ख़र्च होनेवाले धन को! धूत्त॑ता के - 


कब जुर, में जीत लेना तुम्हें उचित नहीं। इसके सिवा हैं जुआ खेलकर उससे धन प्राप्त करना 
_ छुड-भोग करता भी नहीं चाहता । भतलब यह कि जुआ खेल्लनेवाले धूर्त की इस लोक में 
कह प्रशंसा नहीं होती भर जुआ खेलना कोई अच्छा काम भी नहीं । ह 

: शकषुनि ने कहा--हे युधिष्ठिर, अश्रोत्रियों के आगे ओन्रिय लोग, वत्ततज्ञान से हीन पुरुषों 
के पास तस्तज्ञानी लोग, अस्पज्ञ मूढ़ पुरुषों के निकट विद्वाद लोग, दुरबेलों के समीष बल्नवान्‌ 
लोग श्रौर अद्ध-विद्या न जाननेवात्ों के आगे अद्र-विद्या जाननेवाले लोग जय-की इच्छा से जाते- 


सभाषवे ] 
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हैं श्रैर निक्षति ( कपट या चालाकी ) से इनको जीतते हैं। इस व्यवहार को कोई बुरा नहीं 
समझता । वैसे ही यूतक्रीड़ा को अ्रच्छी वरह जाननेवाज्ञा श्रादमी यदि थूतक्रोड़ा में अभिन्न 
पुरुष के चाल्माक्ी से जीत ले ते वह रेप की वात नहों कही जा सकती | संप्तार में सब जगह 
चाल्माकी से काम लिया जाता है। यदि भाप जानते हैं कि मेरी चालाको था चतुराई से आपकी 
हार होगी श्र आप हारने से ढरते हैं ते खेलने से इन्क्रार कर दीजिए । युधिष्ठिर ने कहा-- 
शकुनि, यह ते। मेरा सदा का त्रत है कि किसी काम के लिए यदि कोई मुझे छलकारेगा [ या 
किसी काम में मुझसे कोई सामना करने के एम ५ 


लिए कहेगा] ते। मैं उससे विभुख न द्वोऊँगा। कम का 
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हनी बड़ी प्रबक् होती है; में उसी होनी या 
दैव के अधीन हूँ। तु लोग झृतक्रीड़ा के 
लिए मुझे बुल्ाते हो तो में नाहीं नहीं कर 
सकता; उसका फल्ल चाहे जो हो। भ्रच्छा, 
अब यह बताओ कि इस सभा में मेरे साथ 
कै|न खेलेगा ? कौन मुझसे हारने या जीतने 
की बाज़ी कगावेगा ? इसका निश्चय करके 
खेल शुरू हो | 

दुर्योधन ने कहा--राजन्‌, दाँव लगाने 
के लिए मैं धन-रत्न आदि दूँगा; भेरी ओर 
से मेरे मामा शक्ुनि आपके साथ खेलेंगे । 

युधिष्ठिर ने कह्दा--एक आदमी को 
ओ्रेर से दूसरे आदमी का खेलना भुभे ठीक 
नहीं जान पड़ता । तुम्हों विचार कर देखो, यह बात कैसे ठीक दो सकती है? भरौर जो तुम 
योंही खेलना चाहते हो ते अच्छी बात है, खेल होने दो । ु २१ 


न्‍हल्‍ल्‍न्‍्ःमााकवाइमक-नन-न-म पाकर की 


न्श््र्ज्प्रक्प्म्ध्म् 


साठवों अध्याय 
जुए में युधिष्टिः की हार 
वैशस्पायन कहते हैं--जुआ खेलने का निश्चय दे जाने पर सब राजा शोग अपने-अपने 


खान पर जा बैठे । भहद्दाराज पृवराष्टर राजपिंहासन पर विराजमान हुए। जाचार होकर 
उदास, भाव से भीध्य पितामह, द्रोणाचार्य, झपाचार्य और बुद्धिमाद बिहुर भी वहाँ बैठे थे । 
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[ स्भाषव॑ 


क्ष्त में सब देवताओं के जमाव से इन्द्र की सभा की जेसी शोभा होती है वैसी हो शोभा उस 
समय उस महासभा की हुई। सिंह की सी गरदनवाले, महावत्ली राजा लोग अपनी इच्छा 
से अलग-अलग, और दे-दे। आदमी एक-एक झासन पर भी, बेठे थे। . उन्त विचित्र सिंहासनों 
पर बैठे हुए वे राजा लोग सभी साहसी, बलवान शोर वेद-बेदाड़ के पण्डित थे । इस प्रकार 
दशकों से सभा भर जाने पर भाई-भाई में जुआ दोने लगा | 

धर्मराज ने दुर्योधन से कहा--समुद्र से उत्पन्न उत्तम मणियों का बना हुआ, सुवर्णे- 
मण्डित, यह मूल्यवान्‌ हार में दाँव पर लगाता हूँ । इसके बदल्ले में तुम क्ष्या लगाते हो ! तुम 
भी वह धन दिखाओे जिसकी बाज़ी लगाकर मुझसे खेलना चाहते हो | 

दुर्योधन ने कहा--मेरे पास बहुत सी मणियाँ, महामूल्य रत्न ग्रार अतुल धन है। से 
श्राप जीत लें; धन की हानि को मैं कुछ नहीं समकता । चैशस्पायन कहते हैं कि तब चौसर के 
खेल में धूत-चतुर शंकुनि ने पाँसे हथथ में लेकर फेके शरौर कहा--यह दाँव मैंने जीत लिया । 


पक] 





इकसठवा अध्याय 
बार-बार धर्मराज युधिष्टिर की हार 


वैशस्पायत कहते हैं कि [ बह दाँव हारकर ] युधिष्ठिर ने कहा--शकुनि, कपट का 
सहारा लेकर जीत जाने से इतना गये क्ष्यों करते हो ! में और बाज़ी क्षगाता हूँ, आश्रे 
खेलो। में बार-बार बाज़ी लगाकर तुमसे खेलूँगा | मेरे यहाँ हज़ारों सुबर्ण-मुद्राओं से भरे हुए 
घड़े, भत्तय सम्पत्ति से भरा हुआ खज़ाना भर असंख्य सणि-रत्न हैं। इस सम्पत्ति को मैं 
बाज़ी पर लगाता हूँ। परम पराक्रमी ज्येष्ट पाण्डव के यों कहने पर शकुनि ने फिर “मैंने जीत 
लिया” कहकर पाँसे फेके । शक्षनि को वह दांव भी जीत लेते देखकर युधिष्ठिर ने फिर शक्क॒नि 
से कहा--चल्ने के समय जिसका शब्द पानी-भरे बादल प्रौर असीम समुद्र के गम्भीर गजन के 
सम्मान सुन पढ़ता है, हज़ारों रथ मिलकर भी जिसके बराबर नहीं हे सकते, जिस पर बैठकर 
हम यहाँ आये हैं, उस व्याप्रचम-मण्डित, किट्टिणीजात-शोमित, मनेहर पत्रित्र रथ को में दाँव 
पर लगाता हूँ। श्राउ तेज़ घोड़े जिसे ले चलते हैं उस राजरथ के! दाँव में लगा देने पर शक्ल॒नि 
ने फिर “मैंने जीत लिया” कहकर कपट के पाँसे फेके। रथ हार जाने पर युधिष्ठिर ने कह्दा-- 
अ्रनेक गहनें से सजी हुई, मेरी आज्ञा से ख्ातकों, मन्त्रियों और अभ्यागत राजाओं की सेवा 
करनेवाल्ी, नाचले-गाले की कक्षा में निपुण, एक लाख जवान दासियाँ मेरी सम्पत्ति हैं। मैं उन्हें 
दाँव पर छगाता हूँ। [ कपट में चतुर _ शक्षनि ने उसी तरह फिर “में जीत गया?” कहकर 
पाँसे फ़ेके। दासियों को हार जाने पर युधिष्ठिर ने फहा--बुद्धिमान्‌, गहनें भर कपड़ों से 
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शक्नि ने हँस कर पांसे पंके और मैं जीत गया कह कर दाँव जीत लिया--धू० 
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छः है का 
सभापर्य ] गा 


मेंबारे हुए, दिस-रात सोने के थातें। में अतिमियों फा भोजन फरानेवालें एक लाख दास मेरी 
सम्पत्ति हैं। इन्हें मैं दांव पर लगाता है। शक्रुनि ने फिर “मैंने जीव लिया” कहकर पॉँसे 
फ्रैडे घोर इसे भो जीत लिया । 

प्रव यूधिष्टिर ने फट्टा--सदा मस्त बने रहनेवाले, साने की ज़सीरों से स्जे हुए, सुशि- 
सित, बटुयर दर्तिवाने, के, शह्रुभां फ नगरों की तहस-नहस फर डालनेवाले, मेषों फे रह 
फे इक़ामें पिया हाथी मेरे पास हैं। ये राजाग्रों को सवारी फ लायफ हैं भार युद्धभूमि में 
हिसी प्रकार फे शब्द मे नहीं ढरते। एक-एफ दाथी फे साथ प्राठ-भ्ाठ हथ्िनियां हैं। थे 
हाथी मेरी सम्पति है। उन्हें में दांव पर लगाता ऐ। शक्ृनि ने हसफर फिर पांसे फंके श्रौर 
सतत गया" फहकर उन्हें भी त्तीत लिया । 

सूधिष्ठिर ने कट्टा-मेंर यहां इनसे ही सुबर्श-मण्टित विधित्र ध्वजाश्रों से शोभित रघ भी 
है। उनमें सुर्दर सुशिक्तित थोड़े जुसते हैं। हर-एफ रख एक-एक विचित्र युद्ध करनेवाले 
योद्धा फ॑ ध्भिकार में रहता है। इन रघी सैनिफो फा, घाद युद्ध फरना पढ़ें श्रौर चाहे न 
फरमा पढ़ें, एर महाँने एज़ार सुठ्रा फी एतति में देता हैं। ये रधी श्रौर रथ मेरी सम्पत्ति हैं। में 
एनहें भी दाँध पर खगाता हैं। फपदी शनि युधिष्ठि: से बेर रखता था। उसने फिर “में २० 
जीन गया! कष्टफर फपट फे पॉसे फंक घर दाँव जीत लिया । 

सूभिद्रिर ने फिर फहा--सर्जुन में चित्ररण गन्धर्ष फी युद्ध में दराफर उससे तीतर के 
रइबाने, सेने फे साथ में सजे हुए, फुर्मीले, प्रसेस्य बड़िया धाढ़े पाये हैं। मैं उस अ्रपनी 
सापति--वट के भी द।य पर लगाता 9 शक्षनि ने फिर पांसे फ़ेफकर बुधिष्टिर से कह्दा-- 
मैने यह दास भी जीत लिया । बढ़ दाय भी हार जाने पर युधिष्टिर ने कद्ा-मेरे यहाँ दस 
इन्नार बदिया रथ प्रौर छकई है। उनमें जुतनेवाले प्रच्द्धे-भ्च्छे वाहन भी एै। दिव्य भोजन 
फरफे शि बढ़ाने रहनेवाले, भाटी छागीबाक्े, साठ धज़ार वीर पुरुष भी मेरे यहां हैं। मैं यह 
सम सम्पत्ति दाँय पर लगाता है । [ शकृनि तो फपट फं पास से सेल दी रहा था। ] उसने 
फिर भी पेट पास फंफ दिये पार “में जीत गया” फट्ठकर वह्द दांध जीत लिया। 

प्रन्त को युभिष्टिर ने फहा--ह शकुनि, [ मेरे यहाँ ] तांबे श्रार लोहे के सन्दृकों में 
रखी हुई चार सौ निधियां है। पहुत से सोने के ढेर भी हैं। मूल्यवाद जातरूप नाम का 
सेना भी अपार है। यह सथ धन में दांव पर लगाता है। शक्कुनि ने दसकर फिर पाँसे फेक 








धार “मैं जीत गया” फदरर दांव जीत लिया। ३१ 


६इ्प [ सभापते 





वासटर्वों अध्याय 
बिहुर का इतराष्ट्र को सममागा 


वैशम्पायन कहते हैं कि इस तरह सर्वे दर लेनेवाला जुए का खेल पीरे-धीरे बढ़ता ही 

जाता था। यह देखकर विदुर से न रहा गया। उन्होंने महाराज धृततराष्ट्र से कहा-- 
महाराज, में जानता हूँ कि जो मरनेवाला 
है उसे दवा नहीं रुचती । वैसे ही आपको 
यद्यपि मेरी वात पसन्द नहीं होगी तो भी 
अपना कर्तव्य ससक्रकर कहता हैँ, 
सुनिए । राजद, जो पापी पैदा होते ही 
गीदड़ के से अशुभ खर से चिह्ना उठा था 
वह यह कुरु-कुल्-हन्ता दुर्योधन अवश्य 
आपके कुछ का ताश करावेगा। चहें 
दुर्धाधत अपने कुछ के लिए सियार के 
समात अमडुलरुप है। यह झापके ही 
धर में रहता है, ते। भी मेहवंश आपको 
इसका कुछ खयाल नहीं कि इसके द्वारा 
कुल भर का नाश हो। सकता है। में 
आपको समझता हूँ, पर झाप ध्यान 
नहीं देते । सुनिए, [शुक्रतीति में लिखा 
न्‍ है कि ) शहद उतारनेवाला शहद के 

लालच से ऊँचे पर चढ़ जाता है; उसे यह ख़याल नहीं होता कि इतने ऊँचे से गिरुँगा ते 
जीवा न वर्चूंग। फत्न यह होता है कि वह गिरकर जान गैँवा देता है। वैसे ही यह 
दुष्ट इयोपन, ऐश्वर्य पाले की इच्छा से, जुए में सतवाज्ञा सा हो रहा है। इन महारथी पाण्डवों 
से बेर करने में होनेवाले अपने नाश का इसे ख़याल ही नहीं। राजन, भाप खर्य बुद्धिसाव्‌ 


चल 
झा 


है; आप ते सोचिए । मुझे मालूम है, पूर्व-समय में किसी भे।जरंशी राजा ने अपने वालायक 

उपद्रवी पुत्र को नगरवासियों की भत्लाई के लिए छोड़ दिया था । आप जानते ही हैं कि अन्धक, 

भोज भादि बंश के थादवों ने मिलकर हुरात्मा कंस का त्याग कर दिया था ; पीछे से कृष्ण के 

--. दथों उस दुरात्मा को मरवा डाज्ा। प्व वे सब बड़े आनन्द से रहते हैं। आप भी 

श्रजुन के झाज्ञा दीजिए ; वे इस हु का दमन कर दें। इस दुष्ट के न रहने पर कुछ फे माश 
है 





सभापव ] 0 





का खटका न रहेगा; कुरुवंश के ल्लोग सुख से रहेंगे। मैं आपसे प्रार्थना करता हूँ; आप 
दुर्योधनरूप काए के बदलते पाण्डवरूप मोरों को पालिए। यह दुर्योधन सियार है। इसे 
छेड़कर सिंह-तुल्य पाण्डवों को प्रहश कीजिए इसी में भज्ञाई है। अपने को शोक-समुद्र 
में न डुबाइए । सर्वज्ञ श्रौर सब भावों के जानकार शुक्राचार्य ने असुरों से, दुष्ट जम्भामुर का १८ 
त्याग करने के लिए उपदेश देते समय, कहा था कि कुल की भल्ताई के लिए एक दुष्ट पुरुष को, 
गाँव भर की भक्ताई के लिए कुल्त को, जनपद की रक्षा और भलाई के लिए गाँव को और अपनी 
भल्ताई के लिए पृथ्वी भर को त्याग देना चाहिए। 

महाराज, एक और कथा सुनिए। एक वन में कुछ ऐसे पत्ती रहते थे जो सोना उगल्ञते 
थे। एक राजा शिकार के लिए गया और उन विचित्र पत्तियों को देखकर अपने घर ले झ्राया | 
उस मूख ने समझता कि सोना इनके पेट में भरा है। बस, सोने के लालच से उसने सब पत्तियों 
को मर्वा डाल्ला, परन्तु उससे उसके हाथ कुछ नहीं आया। उस समय जो सोना मिलता था 
उसे तो उसने खो ही दिया भर आगे जे सेना मिलते रहने की आशा थी उसे भी मिटा दिया। 
इसलिए हे कुरुकुल-तिलक, उसी तरह दुरात्मा दुर्योधन की सलाह से धन के लिए आप पाण्डवों 
से बैर भ्र ठानिए। यदि न मानिएगा ते मोहवश उन पत्तियों को मारनेवाले राजा की तरह 
आपको पीछे पछताना पड़ेगा । राजव, माली जैसे स्नेह और यत्न के साथ वृक्त-ल्ता आ्रादि में 
पानी सींचता है श्रौर पीछे जब वे फ़ूलते हैं तब उनसे ढेर के ढेर फूल पाता है, वेसे ही आप भी 
पाण्डबों को स्नेह-जल से सींचकर श्रपनी भत्नाई के फूल प्राप्त कीजिए। कोयला बनानेवाले 
बैपारी जैसे बृक्तों को काटकर जल्ञा डालते हैं वैसे पाण्डवों को जड़ से उख्ाड़कर उन्‍हें जला डालने 
का उपाय न कीजिए । पाण्डवों को अपने बुरे बर्ताव से क्रोधित करके पुत्र, मन्‍्त्री, सेना भ्रादि 
के साथ यमपुर जाने का यत्न सत कीजिए.। मैं सच कहता हूँ, श्रौरों की कौन कहे, जे पाण्डव 
मिल्ञकर युद्ध करें ते मरुद्रण-सहित साज्षात्‌ इन्द्र भी उनका सामना नहीं कर सकते | 


तिरसठवाँ अध्याय 


विहुर का फिर समझाना 


* बिदुर ने कहा--राजब, यह यूतक्रोड़ा सब प्रनिष्ठों श्रौर काड़ों की जड़ है। इससे 


श्रापस में फूट होती है और फ़ूट का फल बहुत ही भयड्ढर होता है। उसी जुए का सहारा 

लेकर यह दुर्योधन भयद्ूर बैर का वीज वो रहा है। प्रातिपेय, शान्चनव, वाहौक आदि सब 

राजाओं को दुर्योधन के अपराध से अत्यन्त कष्ट भेगना पड़ेगा। मदान्ध वैज्ञ जैसे श्राप हद 

पहाड़ से- झपने सींग भिड़ाकर तोड़ लेता है वैसे ही यह दुर्योधन अपनी भलाई धर राज्य को 
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अपने हाथ से मिटाना और खोना चाहता है। राजन, बालक जिसका कर्णधार हो उस नाव 
पर बैठकर समुद्र के पार जानेवाल्ा आदसी जैसे घेर सट्डूट में पड़ता है, वेसे ही उस पुरुष की 
भी बुरी गति होती है, जो खुद वीर तथा बुद्धिमार्‌ होकर अपनी बुद्धि से काम नहीं लेता और 
दूसरे का मन रखना चाहता है। दुर्योधन वाज़ी लगाकर युधिष्ठिर को हरा रहा है और आप 
उसके जीतने से प्रसन्न हे रहे हैं। परन्तु याद रखिए, आपकी यह प्रसन्नता शीत्र ही खेद 
के रूप में वदक् जायगी; क्योंकि इस जुए की जीव अवश्य झुल्न के नाश का कारण होगी 
प्रौर इसी से आपका सर्वनाश होगा। आप बाहर से मित्रभाव दिखा रहे हैं, परन्तु हृदय में 
दूसरा ही भाव है। आत्मीय होकर भी आप युधिष्ठिर से कगड़ा होना पसन्द करते हैँ। आप 
चाहते हैं कि य्रुधिप्टिर लक्ष्मी ओर राज्य से हीन हो जाये । 
हे प्रतीप और शान्तनु के वंश के लोगो! सुनो । मैं कौरवों की सभा में भलाई की वात 
कह रहा हूँ। जे! तुम अपना भत्ता चाहते हो ते दुष्ट दुर्योधन के पिछलग्गू मत बनो--जलती 
हुईं आग के कुण्ड में मत फाँदो । यदि जुए के ताव में आकर युधिप्ठिर अपने क्रोध को न 
सेभाज्ञ सके ते! भीससेन, अजुन, नकुल और सहदेब भी क्रोध से प्रज्वलित हो उठेंगे। यदि ये 
लेश विगड़कर युद्ध ठान देंगे ते फिर कौन तुम्हारी रक्षा करेगा 
महाराज धृतराष्ट्र, जुए के बिना सी आप बहुत सी सम्पत्ति प्राप्त कर सकते हैं। आपके 
पास कुछ कम ऐश्वर्य नहीं है। पाण्डवों के जीतने से आपका कोई त्ञाम नहीं है। [इसी से में 
कहता हूँ ] धन का लोभ छोड़ दीजिए श्रौर पाण्डवों को ही अमूल्य धन समझकर स्नेह से 
अपनाइए | इस पहाड़ो राजा शक्ुनि को में खूब जानता हूँ। चेसर के खेल में, पाँसें की 
चालाकी में, इसके समान चतुर कोई नहीं है। इसलिए इससे कहिए, यह अपने तगर को 
जाय | मान जाइए, पाण्डवों को युद्ध करने के त्षिए उत्तेजित सत कीजिए | 


३ [| 
चासठवा श्रध्याय 
दुर्योधन और बिहुर की वातचीत 
तब दुर्योधन ने विदुर से कह्ा--हे विदुर, दम अच्छी तरद जानते हैँ कि तुम हमारी 
लिर डवों जा हे हे आर ५ किन्हें 

न्दा श्रौर पाण्डवों की वड़ाई करते फिरते हो। हमें मालूस है कि तुम किन्हें चाहते हो; तुम 
हमे वाज़्क समझकर सदा हमारा अनादर किया करते हो । लोगों की की हुई निन्‍दा और 
खुति से ही जाना जाता है कि वे किसे चाहने हैं और किसे नहीं । मनुष्य के हृदय के भाव को 
उसको ज़वात ही प्रकट कर दिया करती है। हम जानते हैं कि तुम हमारे प्रतिकू हो । गोद 
मे रक्त हुए सांप को तरह तुम्त भचड्टर हो। बड़े यत्र और आदर से पाले जाने पर भी तुम 


सभापत ] 





विज्ली की तरंह अपने पालनेवाले स्वामी को हानि पहुँचाने का उपाय किया करते दो । पण्दितों 
का कहना है कि स्रामी के साथ द्वोह करने से बढ़कर दूसरा पाप नहीं है। विहुर, कया 
तुम इस पाप से नहीं डरते ? शत्रुओं को जीतकर हमने परम पुरुषाथे या जीवन का फल 
प्राप्त किया है। उसके लिए तुम हमें कड़ी-कड़ी वातें क्‍यों सुना रहे हो ? तुम. हमारे शत्रओं 
से मे रखने में खुश रहते हो श्रार हमसे जा करते हो । अनुचित श्रौर अ्प्रिय वचन कहने 
से ही मलुष्य मलुष्य का शत्रु हे जावा है। शल्रुओं के आगे गुप्त वात को कभी न कहना ही 
मित्र का धर्म है। हे निरंजन, तुम हमारे आश्रित होकर भी वही शत्रु का काम कर रहे हो | 
तुम्हारे जी में जो थ्राता है वही कहते हो। हम हुम्हें सावधान किये देते हैं कि ठुम हमारा 
अनादर मत करो। हम तुम्हारे . 
हृदय के भाव को जानते हैं। : , 
बड़े-बूढ्ों के 'साथ वैठकर उनसे 

कुछ समझदारी की बातें सीखा | 
अपने उस यश की रक्ता करो .जो 
तुमको प्राप्त हो चुका है। शत्रु 
के हित के कामों में अपने का संत 
छगाओ्रे । देखे बिदुर, अपने की 
बड़ा मत समझो श्रौर हमारे लिए | ४४ 
कठोर शब्दों का प्रयोग मत करो । किक्ष॥ 5, 
हम तुमसे अपने हित के बारे में... 
नहीं- पूछते । हुम्हारा भत्ता हो | लि स 
हम सहनशीज्ञों को क्रोषित मत करे जगत्‌ के शालक वही एक शखबर हैं जो गभ में हो 
जीव का शासन करते हैं। जैसे पानी की गति पीछे की श्रार नहीं होती वैसे हद हमारा 
इरादा नहीं पल्लट सकता। उन्हीं ईश्वर की आज्ञा के अलुसार हम काम करते हैं। जो 
उद्योगी पुरुष पहाड़ को सिर की टक्कर से तोड़ डालता है और साँप को श्रपने हाथ से खिलाने 
की हिम्मत रखता है उसी की वुद्धि कर्तव्य का अनुशासन कर सकती है; किन्तु जा काई 
किसी को जबरदस्ती उपदेश करता है ते! वह शत्रु गिना जाता है। अपने से मित्रता रखने 
वालों का भी विरोध करना और उन्हें उपेत्ता की दृष्टि से देखना मू्खों का काम है। देखा, 
जो कोई प्रव्यलित आग को कपूर झादि डालकर और भी प्रचण्ड दक है श्रार पास ही उड़ा 
रहता है ते बह उसमें जलकर भस्म हो जाता है। नीति में लिखा हैं कि शहुपत् ० मिलकर 
अपना प्रहित करनेवाले आदमी को कभी अपने यहाँ न रहने देना चाहिंए। इसलिए तुम्दास 
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जहाँ जी चाहे वहाँ चले जाओं। छुज़टा दो कितने हो आदर और स्नेह से क्यों न रक्खी 
जाये, परन्तु वह अपने खामी को छोड़े बिना नहीं मानती । वहीं हाल तुम्हारा है। ॥॒ 
दुर्योधन के ये वचन सुनकर विदुर ने कहा--जे लोग सुनने में कठोर किन्तु अन्‍्च में 
भत्ताई करनेवाज्ञी वात सुतकर असन्‍्तुष्ट 'हे जाते और अपने आश्रित पुरुष को त्याग देते है उनकी 
मित्रता देर तक नहीं निभती। राजाओं के चित्त की दृत्ति अधिर होती है। वे पहले 
साम्लना देकर पीछे मूसल्ों की मार देते हैं या यों कहे! कि गुड़ दिखाकर ईंट माखते हैं। हे 
मूह राजपुत्र, तू अपने को पण्डित और सुझे मूर्ज समभता है। असल में जे! किसी को 
पहले अपना हिंतकारी मित्र 5हराकर पीछे से उसको दोष लगाता है वही मूर्ख है। वेदपाठी 
ब्राह्मए के घर रहनेवाली वदचलन औरत की तरह दुरी बुद्धिवाता आदसी कभी कल्याण की 
राह पर नहीं लाया जा सकता। ऐसे पुरुष को हित की वात वैसे ही नहीं रुचती जैसे कुमारी 
के साठ वर्स का बूढ़ा पति नहीं रचता। जो तू हित और अहित के सभी कामों में प्रिय 
वात हो सुनना चाहता है ते स्लो, जड़, छूल्लेनलेगड़े अपाहिज आदि से हो सलाह लिया कर | 
वही सब वाहें में ठकुरसुहाती कह सकते हैं। जगत्‌ में, भौतर के बुरे, पर प्रिय वचन बेलने- 
वाले, खुशासदी आदमी वहुत से मिल जायेंगे; परन्तु अप्रिय होने पर भी हिंत की वात कहते- 
वाले श्रैर सुननेवा्षे लोग वहुत ही दुर्लभ हैं। जो धर्स पर ध्यान रखकर खासी के प्रिय प्रौर 
अ्रप्रिय की परवा किये बिना, अप्रिय होते पर भी, हिंत की बात कहता है वहो राजा का सच्चा 
सहायक है। खैर, अब तुम व्याधि से न उल्यन्न होनेवाले, कड़बे, तीज्ण, गर्स, यश को मिटाने” . 
वाले, कठोर क्रोध को पी जाओ और शान्त हेओ। इस क्रोध को सजन लोग ही पीः सकते 
हैं, दुजन लोग नहीं। मैं सदा यहो चाहता हूँ कि विचित्रदोये के पुत्र महाराज घृतराष्ट्र का और 
उनके पुत्रों का यश और घन बढ़े । में तुमका प्रशाम करता हूँ। जिस तरह तुम अपने चश 
और धन की वृद्धि का होना समझो उस तरह वहीं कास करो। में जाह्मणों से प्राथेना करता 
हूँ कि वे मुझे कल्याण का आशीवांद दें । फिर भी हे कुरु-तत्दन, में तुमसे यही कहता हूँ कि 
पण्डित पुरुष को उस विपैल्े साँपों को कुपित न करना चाहिए जिसकी दृष्टि में दारुण विष की 
आग रहती है। मतलब यह कि तुम्त पाण्डवों को अपने बुरे व्यवहार से क्रोध न दिज्ञाओ । 





पैंस ५ श्र्ष्य 
ठव शअ्रन्याय 
युधिप्टिर का अपने को, भाइयें के और द्ोपदी को हार जाना 


हि शकुनि ने युविष्ठिर से कहा--युधिप्ठिर, आप जुए में पाण्डवों का बहुतं सा धन 
हार चुक हैं। अ्रव यदि आपके पास ऐसी कुछ सम्पत्ति और हो, जिसे आप अभी तक नहीं 
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हारे, ते बताइए। युधिष्ठिर ने कहा--शकुनि, मेरे पास अभी बहुत सा-धन है, जिसे में 
जानता हूँ। तुम धन के बारे में कयों.पूछते हो? मेरे पास श्रयुव, प्रयुत, खर्व, निखवे, भर्वुंद, 
शह्व, पद्य, महापद्य, कोटि, मध्य और पराधध आदि. संख्याओं से गिने जाने पर भी न चुकते- 
वाला धन है.! मैं अपना.वह सब धन दाँव पर, लगाता हूँ, आ्राओ खेले । 
युधिष्ठिर के ये वचन सुनकर शक्रुनि हँसा; उसने उसी तरह /मैं जीता” कहकर कपट के 
पाँसे फेके । युधिप्ठिर हार गये। तब फिर उन्होंने कहा--मेरे पास असंख्य गाय, वैल, पोड़े, 
भेड़, बकरी आदि पशु हैं। इसके सिवा पर्णाशा लदी तक, सिन्धुनद की पूर्व सीमा पर 
भी, बहुत सी सम्पत्ति है। वह सब मैं दाँव में लगाता हुँ। वैशम्पायन कहते हैं--शक्षुनि ने 
फिर कपट के पाँसे फेककर “मैं जीता” कहा भर युधिष्ठिर को जीत लिया। तब युधिष्ठिर ने 
कहा--आहाणों को श्रौर उनके धन को छोड़कर नगर, गाँव, जनपद, चत्निय, वैश्य, शूद्र जाति 
की प्रंजा और उनकी सब सम्पत्ति मैं बदता हूँ। यह सब मेरा ही ऐ। शक्षुनि ले “मैं जीता” 
कहकर पाँसे फेके श्रौर वह भी सब जीत लिया। अब युधिष्ठिर ने कह्ा--शक्षनि, ये सभा. में 
उपखित सब राजपुत्र जो कुछ कुण्डल, जड़ाऊ गहने आदि पहने बैठे हैं सो सब मेरी सम्पत्ति है। 
' भ्रबकी मैं यह सथ दाँव पर लगाता हूँ। 5234 
मायावी शकुनि ने कपट के पाँसे फेककर 
पहल्ले की तरह “मैं ही जीता” कहकर उस 
धन की भी जीत किया | लि 
युधिष्ठिर ने कहा--अ्रव मैं साँवले, 
नौजवान, लाल श्राँखोंवाले, सिंह के से कन्धों 
से शोमित, महावाहु नकुल को दाँव, पर ५, रे 
लगाता हूँ। शक्कुनि ते पहले को तरह पाँसे ॥४ भ 0 2 । 8 हे 
फेकते ही नकुल का जीतकर कहा--मदहा राज, । गो है /! 
आपके प्यारे भाई राजकुमार नकुछ को मैंने ॥/»॥५ ' शा 
जीत लिया। अब आप दाँव पर क्या गाते | क ० 25०6 
हैं? युधिष्ठिर ने कहा--हे शक्ति, अब | 2 2. 
मैं अपने प्यारे भाई सहदेव का दाँव पर | 
श्गाता हूँ। ये मेरे राज्य में धर्माधिकारी 


का काम करते हैं श्लौर पण्डित माने जाते जा ै 
हैं। यद्यपि-ये इस योग्य नहीं, फिर भी मैं इन्हें बदता हैं। . शक्ुनि ने पाँसे फेककर सहदेव 
को भी जीत लिया | फिर उसने युधिष्टिर से कहा-महाराज, अपने प्यारे भाई. माही के पुत्रों 
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को ते आप हार गये | श्रव और क्या वदिएगा ? शायद भीससेन और अजुन को आप दाँव 
पर न रख सकें; क्योंकि वे आपको इन दोनों भाइयों से अधिक प्यारे हैं । ह 

[ इस पर कुपित होकर ] युधिष्ठिर ने कहा--रे नीति को न जाननेवाले मूढ़! तू हम 
भाइयों में, परस्पर सम्प्ृति देखकर, फूट ढलवाना चाहता है। निस्सन्देह यह तेरा घोर अधर्म 
है। शक्कुति-ने कहा--महाराज, सतवात्ञा हो रहा आदमी गढ़े में गिर पड़ता है; आर अधिक 
नशे में द्वोता है ते ्रचेत जड़ की तरह होकर पड़ जाता है। जो हो, आप पाण्डवों के बड़े 
मर माननीय हैं। में आपको प्रणाम करता हूँ। धर्मराज, आपको साल्ूम होगा कि जुआरी 


ज्ञोग जुए की हार-जीत के समय जैसे उत्कट प्रताप बकते हैं बेसे श्रेर कहीं जागते या सोते 


किसी मनुष्य के झुँह से सुनने के नहीं मिल्ञते। [ इसलिए में आपसे अपनी पहली वात 
के लिए क्षमा चाहता हूँ। ] 
युधिष्ठिर ने कहा--हे सुबल के पुत्र| युद्ध में नाव की तरह पार लगानेवाजे, शत्रुओं को 
जीतनेवाले, पराक्रमी, राजपुत्र भ्रजुन त्रिभुवन में अद्वितीय वीर हैं। वे इस थोग्य नहीं कि दाँव 
में बदे जायें, ते! भो मैं उ्तको दाँव पर लगाता हूँ । शक्कुनि ने मद ही सन खुश होकर “मैं जीत 
गया? कहकर पाँसे फेके । अजुन को भी जीतकर उसने कहा--महाराज, पाण्डवों में प्रधान 
योद्धा अजुन को मैंने जीव लिया। अब बचे हुए अपने प्यारे साई भीमसेन को भो वद दीजिए । 
युधिष्ठिर ने कहा-हे शकुनि! दानवों के शत्रु इन्द्र के समान वल्ली और प्रतापी, युद्ध में हम 
लोगों के भगुआ का काम करनेवाले, सिंहस्कन्ध, परमक्रोधी, भैंहें टेह़ों करके तिरछी नज़र से 
देख रहे इन भीमसेन को मैं दाँव पर लगाता हूँ । पृथ्वी पर बल में जिनकी बराबरी कर सकते 
वाल्षा कोई पुरुष नहीं है, गदायुद्ध में जे। अद्वितीय हैं, उन शत्रदमन राजपुत्र भोमसेन को भो मैं 
बंदता हूं। मे इनको दाँव में लगाने के योग्य नहीं समझता, ते। भी लगाये देता हूँ । यह 
सुनकर शक्ुनि ने फिर “सें जीता” कहकर कपट के पाँसे फेके और भीमसेन को भी जीत लिया | 
उसने फिर कहा--महाराज! बहुत से मणि, रत्न, घन, हाथी-बेड़े, रथ और भाइयों को भी 
आप हार गये। अब ऐसा कुछ धन आपके पास हो। जिसे आप न हारे हों ते बताइए | 
युविष्ठिर ने कहा--हे शक्षुनि, मैं अ्रपते भाइयों को प्यारा और सबमें बड़ा हैँ। इस समय मैं 
'हुद अपने को हो दाँव पर लगाता हूँ। हारूँगा ते! दास हे जाऊँगा । 
कपटी और कपट के जुए में निपुण शकुनि ने फिर भी "मैं जीता” कहकर कपट के पाँसे 
फेके। युपिष्ठिर को भी जीवकर शक्लुनि ने उनसे कहा--हे कुन्तोपुत्र, आपने जुए में अपने शरीर 
तक के! हारकर बढ़ा पाप किया। धन के रहते अपने के हार जाना बड़ी मूढ़ता का काम है। 
पॉस हाथ में लिये शक्षुनि ने इस प्रकार कपद के जुए में अलग-अलग प्रसिद्ध और अद्ठि 
तय वीर पाण्डबों को जीत चुकने पर कहा--राजन, झ्रस्ी आपकी एक सम्पत्ति बाकी है, उसे 
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आप नहीं हारे हैं। अ्रव श्राप पाच्वाली द्रौपदी को दाँव पर क्गा दीजिए | जो इस बार 
श्रापकी जीत हुईं तो आप दासल से छुटकारा पा जायँँगे । 

युधिष्ठिर ने जुए के ताव में आकर कहा--जे न वहुत छोटी है श्रौर न बहुत लम्बी; न 
बहुत मोटी है श्रौर न बहुत हुबली; जिसके फेश दुँधराले हैं; जिसके नेत्र शरद ऋतु के कमल के 
पत्तों के समान विशाल हैं; जिसके शरीर से कमल की सुगन्ध निकलती है; जिसके हाथ में कमल 
का फूल शोभा बढ़ाया करवा है; जो रुप में साक्षात्‌ लक्ष्मी के समान है; जो सीधी, सुन्दरी, 
सुगीला, पतियों के अलुकूल है भार प्रिय वचन बोलती है; जो धर्म-अरध-काम की सिद्धि का 
कारण है; जिसमें वे सव सदुगुण हैं जिन्हें पुरुष अपनी खो में देखना चाहते हैं; जो सबसे पहले 
सेकर उठती और सबके पीछे सेती है; जे गोपाल और मेषपाल भ्रादि तक फे कार्मो की देख- 
भाल रखती है; जिसका पसीने से शोमित मुख पद्म श्रार सल्लिका के फूल के समान जान पड़ता 
है; जिसके शरीर में बहुत रोएँ नहीं हैं; जिसकी कमर पतली पर वाल लम्बे हैं; ऐसी सर्वाह- 
सुन्दरी त्रिभुवन-सुन्दरी, पाण्डवों की प्यारी पत्नी ठ्रोपदी को भी मैं दाँव पर लगाये देता हूँ । 

वैशम्पायन कहते हं--युध्रिष्टिर के मुँह से यह सुनते ही वृद्ध लोग प्रौर सव सभासद 
खेद के मारे विकार है, धिक्वार है कहने लगे। सभा में ह्तचल मच गई। चारों ओर ४० 
फोलाइल दोने लगा। अनेक राजाओं के नेत्रों से आँसू बहने लगे। भीष्म, द्रोण, पाचार्य 
श्रादि मद्दात्माओं के शरीर से पसीना वह चल्ला । विदुर ने हाथ से सिर पकड़ लिया; थे मुर्दे 
के समान हो गये। साँप की तरह लम्बी साँसे' लेते हुए सिर कुकाकर वे चिन्ता में डूब गये | 
उस समय धृतराष्ट्र अपने मन के भाव को नहीं छिपा सके। वे प्रसन्न होकर वारस्वार पूछने 
ज्गे--क््या जीत गये ? क्‍या जीत गये ! 

दुःशासन, कर्ण श्रादि को अपार भ्रानन्‍्द हुआ। सभा में जो और लोग बैठे थे उनकी 
आँखों से भाँसू टपकने ल्गे। मदोन्मत्त विजयी शक्कुनि ने फिर उसी तरह “हैँ ज्ञीव गया?” 
कहकर कपट के पाँसे फेफ़्े ! युधिष्ठिर अन्त में द्रीपदी को भी हार गये । ध५्‌ 





छासठवाँ अध्याय 
बिदुर का दुर्योधन के मिड़कना 
तब दुर्योधन ने विदुर से कद्दा--विदुर, तुम भ्रभी जाकर पाण्डवों की प्यारी ख्री द्रोपदी 
को सभा में ले आप्रे। वह अभागिन कोई पुण्य न करने के कारण ही पाण्डवों की ञ्री हुई 
थी। अब पह आकर मेरे घर में फाड़, दे और वहीं दासियों के साथ, दासी की तरह, रहे | 


यह सुनकर बिहुर ने कहा--अरे मूढ़ ! तूने ये जो क्ुवाच्य कहे हैं उन्हें कोई पुरुष, जो मनुष्य 
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होने का प्रभिम्ान रखता होगा, नहीं कहेगा । तू काल्न-पाश में बंधा हुआ है, इसी से कुए में 
पैर लट्काकर भी अपने पतन को नहीं जान पाता । तू क्षुद्र मृग होकर शेरों को क्रोध दिल्ला 
रहा है। भरे पापी, मर्यादा को न छोड़ । रे नौच बुद्धिवाले दुर्योधन, विषैज्ञे साँप कुपित 
होकर तेरे सिर पर मौजूद हैं; उन्हें छेड़कर भ्रौर भी कृषित मत कर । यम॒पुर जाने की तैयारी 
मत कर। ह्वौपदी कभी तेरी दासी नहीं हो सकती। में कहता हूँ कि राजा युधिष्ठिर ने अपने 
को हार चुकने पर द्रौपदी को दाँव पर लगाया है, इसलिए उस समय ढ्रौपदी पर उनका 
अधिकार नहीं था | 
बाँस जैसे अपने नाश के लिए ही फल्नता है वैसे यह आत्मघाती दुर्योधन इस समय 
वृद्धि को प्राप्त होकर अन्याय पर उतारू हो रहा है। यह सदोन्मत्त होकर समीपवर्त्ती अन्त- 
काल को नहीं जानता। समझाने से भी नहीं समझता कि यह जुए का खेल बैर का कारण 
और डर तथा महा अनथे को उत्पन्न करनेवाला होगा । पण्डितों का कहना है कि किसी के 
साथ ऐसा बर्ताव न करना चाहिए जिसमें उसे आन्तरिक दुःख हो ; किसी के लिए कठोर वचन 
न कहना चाहिए; दूसरों को हीन न समकृता चाहिए। नरक के देनेवाले दाहक वचन नहीं 
निकालने चाहिए जिनसे दूसरे की शात्मा को कष्ट पहुँचे । पण्डित श्र श्रेष्ठ पुरुष अपने मुँह 
से कभी ऐसे घमण्ड से भरे और टेढ़े दर्वंचन नहीं निकातते, जिनकी चेट खाकर दूसरा दिन- 
रात हु:खित होकर शोक-पीड़ित वना रहे | एक बकरे ने कहीं पड़े हुए एक शञ्र को निगल 
लिया था। भीतर जाकर उस श्र ने गल्ला काट दिया। इससे बह मूर्ख बकरा मर गया। 
उसी तरह हे दुयोधन, तू पाण्डवों से बैर करके अपने हाथों श्रपना नाश मत कर। पाण्डव लोग 
किसी वनवासी, गृहर्थ, विद्वान या तपरवी, किसी से ऐसे कठोर प्रौर बुरे वचन नहीं कहते । 
नीच और कुत्ते की प्रकृतिवाल्ले लोग ही ऐसे दुर्वाक्‍्य कहते मोर भूकते हैं। धृतराष्ट्र का पुत्र 
छल्ली दुरयोधत, अपने लिए खुले हुए, पार नरक के द्वार का ख़याल् नहीं करता | इस जुए में 
उसके साथी दुःशासन आदि अनेक कारव भी उसी के साथ नरक भोगेंगे। तेंबी चाहे जल 
में इब जाय, शिलाएँ चाहे पानी में ैरने लगें, शरैर नावें चाहे पानी में डूबने लगें, पर राजा 
धृवराष्ट्र का मूढ़ पुत्र दुर्योधन मेरे कहे हुए अपने हित के वचन नहों सुनता । ऐश्वर्य के लोभ 
में मोहित दुर्योधन अपने हितचिन्तकों की भज्ाई की बातें नहीं सुनता; इससे मुझे साफ जान 
पड़ता है कि शीघ्र ही कुरुवंश का नाश होगा। उसके साथ ही पृथ्वीमण्डल के और भी 


१२ ज्षत्रियों का दारुण संहार होगा। 


ये अप क- 


सड़सठवाँ ध्रेध्याय - 
: द्रौपदी को छाने के लिए हुवेधन का आतिकामी के. सेजना 


वैशम्पायन कहते हैं कि हे जनमेजय ! म्रदान्‍्ध, दुरात्मा दुर्योधन ने बिहुर को बारम्बार 
धिक्कार देकर प्रातिकामी की ओर देखा । वह उस भरी सभा में प्रातिकामी से कहने तगा--है 
प्रातिकामी, तुम इसी दम्म जाकर द्रौपदी को इस सभा में हे भ्राग्ने। इन हारे हुए विवश 
पाण्डवों से तुम्हें कुछ भी डर नहीं है। थे 7. आजा 20 7 308० ० 
विदुर पाण्ववों के डर से ही मुझे ऐसे कठोर 2/ 20 
बचन सुना रहे हैं। ख़ास कर थे हमारी |. 
बढ़ती, नहीं चाहते, इसी कारण सदा हमारा 
विरोध किया करते हैं| 
. दुर्योधन का सारथी प्रातिकामी, राजा 
की आज्ञा, पाकर, झटपट द्रौपदी फे पास 
गया। जैसे सिंह के घर में कुत्ता घुसे वैसे 
शद्विंत भाव से वह भीतर गया । .पाण्डवों 
की. पत्नी द्रौपदी के पास जांकर प्रातिकासी ने 
कंद्दा--हे राजकुमारी द्रौपदी, धर्मराज युधि- 
प्टिर ने जुए फे वाव में बेसुध होकर भ्रापको 
दाँव में लगा दिया और दुर्योधन ने आपको 
जीत लिया ।.. भ्रव भ्रापकी गिनती हुरयोधन 
की जीती हुई वस्तुओं में है। भ्रापको ले 
श्राने के लिए महाराज दुर्योधन ने मुझसे मेजा है। भ्रव में भ्रापको दासी का काम करने के लिए 
दुर्योधन के पास ले चलूँगा। . 
. “यह सुनकर द्रौपदी मे कहा--हे प्रातिकामी, तू यह क्या कह रहा है! कौन ऐसा राज- 
, पुत्र होगा जो. स्री को दाँव में लगाकर जुआ खेले !. भुझे निश्चय है कि राजा युविष्ठिर ने जुए 
के ताव में :कर्तव्य-श्रकरत्तव्य का ख़बाल न रखकर ही मुझे बद दिया होगा। _याझुद ते 
. बदने के लिए उनके पास और कुछ सम्पत्ति न थी जो वे मुझे बदकर हार गये 
" प्रातिकामी मे कहा--द्वीपदीजी, महाराज युधिष्ठिर के प्रास दाँव में गाने. के .लिए 
जब भर कुछःनहीं रह. गया तथ उन्‍होंने पहले. एक-एक करके चारों भाइयों को द्वार दिया, फिर 
वे अपने को भी दाँव पर लगाकर हार.गये, उसके वाद झापकी भी बदकर हार गये । 


घर 





६४८ है रिगमहभारत 2 हा 
नजिििककमदााा। 


७०००० 


द्रौपदी ने कहा--अच्छा, तू सभा में जाकर राजा से पूछ कि उन्होंने पहले किसको हारा 
है? अपने को या मुझको १ यह जानकर मुझे वता, तव फिर मुझे ले चल। राजा के 

भाव फो जानकर फिर में चल गी | 
प्रातिकामी क्या करता; उसे द्रौपदी का सँदेसा लेकर सभा को लौट जाना पड़ा | 
वहाँ पहुँचकर उसने सब राजाश्रों के आगे युधिष्टिर से पूछा--महाराज, द्रौपदी आपसे पूछती हैं 
कि आपने अपने का किसका स्वामी समभकर उन्हें हार दिया है? और आपने पहले भपने 

१० को हारा है या उनकी ! 
वैशस्पायन कहते हैं--उस समय युधिष्टिर मुर्दे के समान भ्रचेत हो रहे थे । प्रातिकामी के मुँह 
से द्रौपदी के इस प्रश्न को सुनकर वे कुछ उत्तर नहीं दे सके; भत्ता या बुरा कुछ नहों कह सके | 
न न लटरक इस पर दुयोधन ने प्रातिकामी से कहा-- 
कै 


ह हित । ।! ९ टूल द्रौपदी यहीं आकर जो कुछ पूछना हो से 
ः के 90 ॥॥ ध्मराज से पूछे। इस सभा में ही सब लोग 


द्रौपदी की और इनकी बातचीत सुनें । 
दुर्योधन की भ्राज्ञा पाकर, उसके 
अधीन होने के कारण, प्रातिकामी को 
फिर द्रौपदी के पास जाना पड़ा | इससे 
प्रातिकामी को बढ़ा ही दुःख हुआ। 
उसने द्रौपदी के पास जाकर करुण खर से 
कहा-हे राजकुमारी, स भ्य लोग भ्रापकी 
सभा में ही बुलाते हैं। मुझे जान पड़ता 
है, कारवें। के सर्वनाश का समय समीप 
22 ड़ 30 नी भा गया है। आपको सभा में बुल्ञाने से 
ल्क्ट/ - डे जन मुझे निश्चय हो गया कि दुरात्मा हुर्योधन 
की ह ऐप “- का सब ऐश्वय मिट्टी में मिल्ञ जायगा और 
शीघ्र ही उसे भ्रपने जीवन से भी हाथ धोने पड़ेंगे । द्रौपदी ने कह्ा--हे सूत-पुत्र, यह विधाता का 
ही विधान है। बूढ़ेश्रौर वाहक सभी उसी विधाता के विधान के अनुसार सुख या दुःख पाते हैं । 
जगत धर्म हो सबसे वढ़कर है। रक्षा करने से वह धर्म हो हमारी रक्षा और भक्नाई करेगा | 
मे चाहती हूँ कि कारव लोग उस धर्म से भ्रष्ट या विमुख न हों।। तू फिर सभा में बैठे हुए लोगों 
से जाकर पूछ भा कि धर्म के श्रतुसार इस समय मेरा क्या कर्तव्य है। वे लोग धर्मात्मा, नीतिज्न 


थे 


श्रार श्रेष्ठ पुरुष हैं; इसलिए जो छुछ करने के लिए मुझसे कहेंगे उसे मैं अवश्य करूँगी | 


क्र 





सभापव ] 
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वैशम्पायन कहते हैं--द्रौपदी के वचन सुनकर प्रातिकामी फिर सभा को लौट गया । 
वहाँ उसने द्रौपदी का अभिप्राय प्रकट किया | दुर्योधन के इरादे को और हठ को जान- 
कर वहाँ उपस्थित धर्मात्मा लोग भी कुछन कह सके; सिर कुकाकर रह गये। युपिष्ठिर ने 
दुर्योधन के मन का हाल जानकर और हौपदी को सभा में बुलाने का झ्राग्नह देखकर एक अपने 
दूत को उस समय द्रौपदी के पास यह संदेसा देकर भेजा कि हे द्रौपदी, एक कपड़ा पहने हुए, 
अधेनीवी ओर रजखल्ा होने पर भी तुम रोती हुई सभा में अपने ससुर धृतराष्ट्र के सामने चली 
आओ्रे। इस दशा से तुम्हें सभा में श्राते देखकर सव सभाखद मन ही मन दुर्योधन की 
निन्‍दा करेंगे। यह श्राज्ञा पाकर दूत चटपट द्रौपदी के पास गया। उसने जाकर उन्हें २० 
युधिप्ठिर का अभिप्राय बताया | । 
इधर महात्मा पाण्डवें की विचित्र दशा थी। वे दीन और दुःखित होकर प्रथ्वी पर ही 
नज़र गड़ाये हुए थे। सत्य-पाश में फसे रहने के कारण थे इस विपत्ति के प्रतिकार का कुछ 
उपाय नहों कर सकते थे | पाण्डवों का यह हाल देखकर नीच दुर्योधन को बड़ी प्रसन्नता हुईं । 
उसने फिर प्रातिकामी से कहा कि द्रौपदी को यहीं ते आग्रे। सभा में, उसके सामने ही, 
कुरुवंश के वृद्ध लोग उसके प्रश्न का उत्तर देंगे । प्रातिकामी बड़े सट्डूट में पड़ गया। दुर्योधन 
का वह नौकर था और उधर द्रौपदी के कोप 
से भी बहुत डरता था। .तब उसने जी कड़ा 
करके, दुर्योधन के कहे पर ध्यान न देकर, 
सभासदों से पूछा--आप लेग क्या कहते हैं ? 
, मैं द्रौपदी से जाकर क्या कह दूँ ! 
अव.दुर्योधन ने अपने भाई से कहा-- 
ठुःशासन, यह सूख सूतपुत्र तो भोमसेन के डर 
के सारे द्रोपदी को यहाँ लाने की हिम्मत नहीं 
कर सकता | इसलिएं अब तुम जाओ, श्रार 
तुरन्त द्रौपदी को ब्॒पूवंक सभा में ले आओरे | 
हारे हुए लांचार शत्रु तुम्हारा क्या कर लेंगे ! 
.. * जिसकी लाल-लाल आंखें हो रही थीं 
वह राजपुत्र दुःशासन, बड़े भाई की आराज्ञा 
पाकर,. तुरन्त पाण्डवों के भवन में गया। 


महांरथी पाण्डवें के घर में घुसकर उसने ढ्ौपदी से कह्दा--हे पाआ्वाज्ञी, आग्रे-आओे | तुम्हें 


० छ्े दुर्योधन 
जुए में हम लोगों ने पाण्डवें। से जीत लिया है |: श्रुव लज्ञा छोड़कर स्रभा में चल्तो औरार टुरयोधन 





दएण - ., 
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“ कोदेखो ।.. हें कमल-तयनी, अब तुम कारों को भजो और ,उनकी सेवा करे; क्योंकि हम _ 
त्ञोगों ने तुमकी धर्म से जीतकर, पाया है । शक का 


:अब [ दुरात्मा हु:शासन की.लाल-छाज प्राँखें. देखकर श्रौर उसका जबदस्ती ते जाने का 


: वि्वार,जानकर ] द्रौपदी बहुत ठुखी हुई ।.वह अपने उदास चेहरे पर वह रहे आँसुओं को हाथों: 


से पोंछ॒ती. हुईं झा भाव से रनिवास की ओ्रेर भागी, जहाँ धृतराष्ट्र की त्ली आदि कौरवों की सतरियाँ 
थीं। नीच दुःशासन भी क्रोध के मारे गरजता हुआ द्रौपदी के पीछे दौड़ा; थेड़ी ही दूर पर उसंने 
द्रौपदी के लम्बे, काले, लहरदार बालों. को पकड़ लिया । जो' बाल राजसूरय यज्ञ के उपरान्त पंव- 
भृथ स्नान में, मन्‍्त्रों से. पविन्न तीथे-जल में, भीगे थे उन्हों.बालें को दुःशासन ने पाण्डवों के परा- 
क्रम का ख़्याल न करके बल्पूषेक पकड़ लिया। हवा से हिल रहे.केले के समान काँपती हुंई, 
श्रौर सम्ाध होने पर भी:भ्रनार्थ: हो. रही, बड़े-बड़े बाल्ोंवाली द्रौपदी को खींचता हुआ दुःशासम 
सभा के पास ले आया। तब अपने फो खींच रहे दुःशासन से द्रौपदी ने धीमे स्वर में कहा-- 
कलर शेड रै मन्द-बुद्धि, में इस समय रज- 

' खत्ता हूँ और एक ही, साड़ी 
| पहले हुए हूँ। इसलिए नीच, 
तू मुझे गुरुजनों के आगे सभा में 
| मतले चल; किन्तु दुःशासन को 
। कुछ दया न आई। उसने शोर 
| भो ज़ोर -से बाल पकड़कर 
* खींचते हुए द्रोपदी से कहा-४ 

। है पाञ्ात्नो, तुम. अगर रज- 
. खत्ना हो, तुम्हारे प्रास एक ही 
कपड़ा है, ्रथवा तुम. नही हो, 
ते! इससे हमें क्‍या ९: हमने 
को कत्ञा कैसी १ श्रत्न तुमको 





तुमको जुए में जीता है; अरब तुम हमारी द।सी हो। दासियों: 
हमारी दासियों में रहकर दासियों के ही काम करने पह़ेंगे। 


तब अपनी राजा के लिए द्रौपदी नर-नारायण के अवतार अंजुन पैर कृष्ण के पुकारते त्गी | । 


५५ कह 

भी हट ले कल बा शी के ब्राल खुले हुए थे, भ्रह्॒पर:से ब्राधी साड़ी 
१ 3 + मारे उसका हृदयःसानों जत्ला जा रहा था.। इसी 
में. सभा: में पहुँचकर ] द्रौपदी ने धीरे-धीरे यो कहा- रहा था।। इसी-दशा 
पान इन्द्र ह “रे यो कहा--रे दुष्ट, इस सभा में सब शास्ज्ञ, क्रिया- 
“ना इन्दहुल्य अतापी, गुरुतुसय भर मेरे गुरुणन बैठे.हैं । उसके,भांगे मै इस दशा में कमी नही 


हार कै टितीमलीमारत + (१! 
+ज्ककककन््ल्डाा। 


ठहर सकती । रे नीच, तेरा चरित्र अनाये पुरुषों काःसा है। तू मुझे नढ़ी मत कर | देख, 

अगर सब देवताओं-सहित इन्द्र भी तेरी सहायता करेंगे तो भी राजपुत्र पाण्डव कभी तेरे इस 

काम को नहीं सहेंगे।. धर्म की गति बहुत सूच्म है; चतुर पण्डित ही उसे समझ सकते हैं। 

महात्मा धर्मपुत्र युधिष्टर कभी सजन-सेवित 

धर्म-मार्ग से डिग नहीं सकते | मैं गुणों के 

सिवा रत्ती भर भी स्रामी के देष को अपनी 

ज़बान पर नहीं ला सकती । रे अभागे दुःशा- 

सन, रजखला जानकर भी तू मुर्भे कारव वीरें 

के आगे बलपूर्वक खांच रहा है, यह बड़ा 

भारी कुकर्म है; पर इन सभासदों में से कोई 

इस कार्य के लिए तेरी निन्‍दा नहीं करता | 

जान पढ़ता है, तेरे हाथों यों मेरा भ्रपमान 

होना सबको पसन्द है! धिक्कार है, से वार 

धिकार है! अद्दो, आज भरतवंशवाल्लों का धर्म है ये 

श्रौर ज्षत्रियों का चरित्र नष्ट हो गया! क्योंकि ॥॥/ ४ हल ! हि पे हम 

सभा में बैठे हुएःसब कौरव ऐसे आचरण को 2.2६ हर ह हि 

देख रहे हैं जो कारव-बंश के धर्म के विरुद् ््विय्डी 

है! [ तू धर्म की पर अपने कुल की मर्यादा - , कह ' 

का उल्लंघन कर रहा है, किन्तु कोई कुछ नहीं कहृता। ]] समभ गई, भीष्म पितामह, द्रोणा- ४० 

चार्य भर महात्मा विदुर में अब पुरुषार्थ नहीं रहा । तभी ते ये सब कुरुवंश के बड़े-बूढ़े लोगं, 

राजा के इस भयूर अधर्म को वैठे देख रहे हैं और कुछ कर नहीं सकते ॥ ; 
कैशम्पायन कहते हैं--इस प्रकार करणाजनक खेद-पूर्ण बचन कहकर ट्रोपदी मन ही मन 

क्रोध से जल रहे पाण्डवों की ओर क्रोध-पूर्ण दृष्टि से देखने लगी। मानों वह श्रपने कुटिल 

कटाचों से उनके क्रोध की आग को और भो प्रज्वल्षित करने की चेष्टा करने लगी। क्रोध के 

मारे द्रौपदी का शरीर काँप रहा था। पाण्डव लोग द्रौपदी के इन कातर वचनीं से, विशेष कर 

कुटिल्ञ कटाच से,.इतने दुःखित हुए जितने कि सारा साम्राज्य पर धन-रज्ञ हाथ से निकल 

जाने से भी नहीं हुए थे। दीन दशा में पड़े. हुए पाण्डवों की ओर द्रौपदी को निहारते देख हुरात्मा 

दुःशासन उसे और भो ज़ोर से खींचने प्रौर 'दासी? कहकर, ठद्दाका मार, हंसने लगा । यह 

देखकर कर्ण मो जोर से हँसने भैर ढु|शासन की बढ़ाई करने लगा। गान्धास्रा शकनिभी . 

वैसे ही भाव से दुःशासन की बढ़ाई करने लगा। दुर्योधन, कर्य, शक्॒नि और हुःशासन को 
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छोड़कर और जे. ज्ञोग उंस सभा में थे वे सब, ,सभा में: द्रौपदी, की यों खींची जाती देखकर 
बहुत ही दु/खित हुए । 

: / तब महानुभाव भीधा ने द्रौपदी से कहा--हे सुन्दरी, धर्म की गति सूच्म होने के कारण 
तुम्हारे इस प्रश्न पर विचार करके उसका ठोके-ठोक उत्तर में नहीं दे सकता। खर्य हारा हुआ 
आदमी, किसी का खमी न होने के कारण, पराये धन को दाँव पर लगाकर हार नहीं सकता 
और इसके साथ ही स्लो सदा पति के अधीन है। . इसी गड़बड़ के कोरण में तुम्हारे प्रश्न के 
बारे में दौक-दीक विचार नहीं कर पाता। देखो, युधिष्ठिर सम्पूर्ण पृथ्वी के साम्राज्य को सहज 
ही छोड़ सकते हैं, पर धर्म को नहीं छोड़ सकते । मेरा यही विश्वास है। वे खुद अपने, मुँह 
से तुम्हें हार जाना स्वीकार कर चुके हैं। इसी लिए में तुम्हारे प्रश्न के उत्तर का कुछ निय्णेय॑. 
नहीं कर सकता। इस मनुष्य-लोक के बीच धतक्रीड़ा में शक्ुनि श्रद्वितीय है। युधिष्ठिर को 
उसने जीत लिया है। युधिष्टिर दाँव लगा-लगाकर सर्वेस्र हार गये हैं । इसी से तुम्हारी यह 
दशा हुई है। इस कारण मैं तुम्हारे इंस प्रश्न का उत्तर नहीं देता | हे 

द्रौपदी ने कहा--कपटी, . दुरात्मा, अनाये, यूतप्रिय ( किमारबाज़ ) लोगों ने घत की 
चाक्षबाज़ी को न जाननेवाले धर्मराज युधिष्ठिर को बुल्लाकर जुआ खिलाया है। धर्मराज. की 
५० जुआ खेलने के लिए न ते वैसी इच्छा थी और न उन्होंने इसका उद्योग: ही..किया था|. ' फिर 
आप कैसे कहते हैं कि उन्होंने जुआ खेलकर सब कुछ हार दिया है ! धर्मराज यह. नहीं जानते 
थे कि मन में: बुरा इरादा रखनेवाले, ऋर, कपटी लोग उन्हें बु्ञाकर जुए में चालबाज़ी से उनका 
सर्वेस्व हर लेंगे। [ महाराज युधिष्ठिर ते धर्मात्मा, भोले और सल्यवादीःहैं श्रोर, घोर लोगों 
को भी वैस। हो समभते हैं। यही कारण है कि ] वे इन दुशें के जात् में फँस गये श्र सबने 
मिलकर चाज्बाज़ी से उनका सब मराज्ञ जीत लिया। इस समग्र सभा में बहुओं और बेटेंवाले 
सब कुरुव॑श के वड़े-बूढ़े लोग बैठे हैं। में सबसे प्रार्थना करतीं हूँ कि वे मेरे इस कर्थन पर 
भ्रच्छी तरह विचार करके मेरे प्रश्न का उत्तर दें। [ वह सभा ही नहीं जहाँ बूढ़े लोग घ हें। | 
वे बूढ़े ही नहीं हैं जो धर्म की बात न कहें। वह धर्म ही.नहीं जिंसमें सं का भश न हो 
भे।र वह सत्य ही नहीं जिसमें छत का लेश हो । ] हा 
वैशन्पायन कहते हैं--द्रौपदी यों कहकर, दीनभाव को प्राप्त हो रहे अपने पतियों फी ्रेर 
निहारकर, करुण खर से रोने लगी । उस सम्रग्र दुष्ट दुःशासल फिर अप्रिय और कठोर वचन कह- 
कर उसे सताने लगा | भीमसेन ने देखा, रंजखलां गैपंदी को दुश्शासन बार-बार खींच रहा. है । 
ऐसी दुददेशा के अयोग्य द्रोपदी की साड़ी गिर जाने से आधा: शरीर खुल गया है । इससे भीमसेन 
४४ को क्रोध चढ़ आ्राया। वे थैये धारण-करने में/असमधथे होकर युविष्ठिर की ओ्रेर देखने करे । 
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अड़सठवाँ श्रष्याय 
भीमसेन, भ्रजुंन ओर विकर्ण भ्रादि का बोलना । द्रौपदी का कृष्ण को याद करना 


सीससेन ने कहा--हे युधिष्ठिर, जुआरियों के घर में जे! वेश्याएँ होती हैं उन्हें भी दाँव 
पर लगाकर वे जुआ नहीं खेलते । अपनी ख्रो की ते बात ही दूसरी है, उन वेश्याओं पर भी 
उन्हें दया और ममता होती है। देखिए, 
काशिराज श्र भ्रन्य राजा लोग जो कुछ मेंट 
देने के लिए धन और उत्तम रत्न त्ञाये थे से 
सब आपने हार दिया। सवारी (वाहन), 
धन, कवच, श्र और साम्राज्य को, यहाँ तक 
कि अपने को श्रौर हमकी भी आपने दाँव पर के | 
लगा दिया श्र शत्रुओं ने कपट के पाँसें से 2 हू 
सब जीत लिया । किन्तु उससे मुझे कुछ । ] 
क्रोध नहीं आया; क्योंकि आप बड़े भाई 
होने के कारण सब सम्पत्ति के और हमारे 
भी स्वामी हैं। परन्तु द्रौपदी को भी जुए में 
बदकर हार जाना मुझे भ्रसह्य है; इसे में 
बेजा समझता हूँ। इस दुदेशा के अयोग्य 
पाव्चाल्ी आपके ही कारण इस समय नीच, स्‍ 
नृशंस, क्षुद्र कौरवों के हाथ से घोर क्लेश “7.7८ ; 
पा रही है। द्रौपदी के इस अपमान पर कक्‍्लेश को देखकर मुझे बड़ा क्रोध चढ़ आया है। 
राजन, उस क्रोध को मैं झाप पर उतारूँगा। [ जिन हाथों से आपने बेढल्ला जुआ खेला है ] 
उन्हें में अभी आग से जला दूँ गा। सहदेव, भटपढ भाग ले आश्रेत | 

[भीमसेन के ये वचन सुनकर] अर्जुन ने कद्दा--भीमसेन, झापने पहले कभी ऐसे (कु)- 
वचन नहीं कह्दे हैं। इस समय श्राप माननीय धर्मराज के लिए ऐसे बचनों का प्रयोग क्यों कर रहे 
हैं? जान पड़ता है, नीच शत्रुओं ने भापके हृदय से धर्स का गैरव भी हर लिया है। भाई, 
शत्रुओं की इच्छा पूरी होने का उपाय मत कीजिए । उत्तम पुरुषों के धर्म को मत भूलिए ; उसी का 
भ्राचरण कीजिए। धर्मात्मा बड़े भाई का अपमान करना कभी ठीक नहीं । महाराज की शत्रुओ्रों 
ने जुआ खेलने के लिए बुल्लाया था। महाराज ने क्षत्रिय-धर्म का खयाल करके जुभा खेला 
[ यद्यपि इस समय शत्रुओं ने चालबाज़ी से हमारा सर्वर हर लिया है, पर | यह यूतक्रोढ़ा 
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हित मह भारत हल 
्श्न्ब्न्फिय्क्ममकयाता 


हमारी श्रेष्ठ कीर्ति का कारण होगी । भीमसेन ने कह्दा-भाई, यह में जानता हूँ। जो महा 
राज ने चत्रिय-धर्म के पालन करने के लिए यह काम न किया होता ते! में श्रव तक कब का 
जल्नती हुई भाग में इनके हाथ जज्षा चुकवा १ ई 

वैशम्पायन कहते है--जनमेजय, इस प्रकार युधिष्ठिर आदि पाण्डवों को दुःखित और 
दुशासन के हाथ से अपमान होने के कारण, द्रोपदी को शोक-विहृत्न देखकर धृतराष्ट्र के पुत्र 


धर्मात्म! विकर्ण से नहीं रहा गया। उन्होंने ऊँचे स्वर से सभासदों से कहा--हे सभासदो 


भाप लोग विचार करके, पक्तपात छोड़कर, द्रोपदी के प्रश्न का स्पष्ट उत्तर क्यों नहीं देते ! . हम 
लोग यदि विवेक से द्रौपदी के प्रश्न का ठीक उत्तर न देंगे ते अ्रधमभागी होने के कारण नरक- 
गामी होंगे । भीष्म पितामह और महाराज धृतराष्ट्र, थे दोनों कुरुव॑ंश में बूढ़े हैं । इन्होंने सलाह 
करके भ्रभी तक कुछ नहीं कहा । महामति विहुर भी चुप हैं। भरतकुल के गुरु कृपाचाय 
और द्रोणाचार्य, दोनों ब्राह्मपश्रेष्ठ हैं। इन्होंने अभी तक द्रौपदी के प्रश्न का ठीक उत्तर क्यों. 
नहीं दिया ? श्रौर भी जो राजा लोग इस सभा में आये. हैं.वे भी काम प्रौर क्रोप ( मित्रता 
और शत्रुता ) के भाव के छोड़कर अपनी-अपनी बुद्धि के भ्रनुसार इस बारे में कहें। हे राजा 
लोगे, कल्याणरूपिणी द्रौपदी बारम्बार भ्राप लोगों से जो प्रश्न कर रही हैं उसके बारे में विचार 
करके, जिसकी समझ में जो आवे, उत्तर दीजिए | ह 
विकर्य ने बारम्बार ऊँचे खर से सब राजाओं से ग्रों कहा, पर किसी ने भत्ता .या बुरा 

कुछ उत्तर नहीं दिया। तब वे क्रोध के मारे हाथ मलते हुए त्म्बी साँस लेकर कहने तगे-- 
श्राये हुए राजा लोगो, और हे कोरवो, तुम ल्लोग कुछ उत्तर दो या.न दे; इस बारे में मुझे जो 
कुछ उचित पर न्याय-सड्भुत मालूम पढ़ता है से मैं कहता हूँ। शात्॒कारों ने शिकार खेलना, 
मदिरा पीना, जुआ खेलना और अत्यन्त ख्री-सम्भेग, ये चार राजाओं के व्यसन कहे हैं। .इन 
व्यसनों में आसक्त म॑नुष्य धरम का ख़याल नहीं रंखता । इसी कारण कोई उसके किये कौस को 
प्रामाणिक नहीं मानता । वैसे ही जुभारियों के बुलाने पर, यहाँ आकर, जुए के व्यसन में लिप्त 
हो युधिष्टिर ने द्रोपदी की वाज़ो लगाई. है। साधारण रूप से द्रौपदी पाँचों पाण्डवों.फी पत्नी हैं । 
युविष्टिर ने पहले अपने को हारकर फिर द्रौपदी को दाँवं पर लगाया है। इसके सिवा युधि 
छ्टिर ते। द्ीपदी. को दाँव पर गाते ही नहीं; किन्तु विजय की इच्छा रखनेवाले शक्ुनि ने ही 
पहले द्रोपदी की याद दिलाकर उन्हें दाँव पर लगा देने,के लिए युधिष्ठिर को उभाड़ा है। इन्हीं 
कारणों से. में कहता हूँ कि द्रौपदी नहीं जीती गई | 

.... विक के ऐसे निर्भय सयाय-सज्भत वचन सुनकर सभा में कोलाइल सुन पड़ने लगा । 
सब सभासद एक-मत होकर विकर्ण की बढ़ाई श्रौर शक्षनि की निन्‍दा करने लगे । तब कर्ण को 
बड़ा क्रोप आया ।. कोलाहल.शान्त,होने पर उसने हाथ पकड़कर, विकर्य से कहा---है .विकर्य 
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इस समय यहाँ सभा में बहुत से बुरें लक्षण देख पड़ते हैं। जान प्रड़ता है, ,जकड़ी से पैदा 
होकर उसी की जला डालनेवाती आग के समान तुम भो. अपने ही झल् को, हानि पहुँचाने के 
लिए उत्पन्न हुए हो। इसी से तुम ऐसा बुरा 

भाव दिखा रहे हो । यहां पर प्रनेक राजा 

श्रौर बड़े-बूढ़े वैठे हैं। द्रौपदी के बार-बार 

पूछने पर. भी इन्होंने कुछ नहीं कहा; क्‍योंकि 

ये सब जानते हैं कि द्रौपदी धर्म से ही जीती 

गई है। हे विकर्ण, तुम लड़कपन के मारे हम 

लोगों से फ़ूटकर, घातक होने पर भो बूड़ों की 

तरह, इस: सभा में ऐसी बात कह रहे हे। 

तुम भ्रभो.घर्म को अच्छी तरह नहीं जानते; 

इसी से द्रौपदी की जीती हुईं न बताकर भ्रपनी 

बुद्धि-हीनता का परिचय दे रहे हो । जब सभा 

के बीच युधिप्ठिर ने दाँव में लगाकर अपना 

सर्वत्र द्वार दिया है तब.तुम द्रौपदी को बिना 
. जीती हुई कैसे समभते द्वो ? . द्रौपदी भी ते 

युधिष्टिर के स्वेस्र के भीतर भा गई । इस प्रकार 

धर्म से जीती गई द्रौपदी को न जीती हुई केसे कहते हो ? ठुम-कहते दो कि शक्षनि ने पहले 
द्रौपदी फो दाँव पर रखने के लिए कद्दा था; किन्तु युपिष्ठिर यदि अपने. मुँह से द्रोपदी का नाम 
लेकर उसे दाँव पर न लगाते और सब पाण्डव चुप रहकर उसे स्वीकार न कर लेते ते हम कभी 
द्रौपदी को जीती हुई समझकर उस पर अधिकार करने के लिए तैयार न द्वोते । फिर तुम द्रौपदी 
'को न जीदी हुईं वस्तु कैसे कहते हे ? द्रौपदी को एक कपड़ा पहनने की दशा में सभा के बीच 
लाने को जे तुम. धर्म कहते हे वे! उसका उत्तर भी सुने ।. - हे कुरु-तन्दन, देवताओं ले ञ्री के 
'लिए एक ही पति की व्यवस्था दी है; किन्तु द्रौपदी उस नियम के विरुद्ध पाँच पुरुषों को ख्री 
है। इसलिए उसे व्यमिचारिणी के सिवा और क्या कद्दा जा सकता ऐ) और व्यभिचारिणी 
को एक कपड़ा पहने रहने की दशा में या नहु-धड़ड़ सभा में लाना, मेरी समझ में, कुछ विचित्र 
[था देए का काम ] नहीं। पाण्डवों की जो कुछ सम्पत्ति थी-उसकी, पाण्डवों का श्र 
द्रौपदी को शकुनि ने धर्मपूर्वक्त जीत लिया है। हे ढुःशासन, ये विकर्ण अपने. को बुद्धिमान 

' समभते हैं परन्तु श्रभी इनकी बुद्धि बालकों की सी है इसलिए तुम.पाण्डवां के और ट्रीपदी 

के कपड़े भी उतार लो ! - 5 कर 
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वैशम्पायन कहते हैं--कर्ण के ये वचन सुनते ही पाण्डवों ने अपने उत्तरीय! वल्च उतार 

कर अलग रख दिये। अब पापी दुःशासन सभा के वीच में द्रोपदी के कपड़े को ज़वदस्तो उतारने 
“-+“। छगा। अपने ऊपर यह श्राफृत आते देखकर 

दुखिया द्रौपदी अत्यन्त करुण खर से कृष्ण 
को पुकारने लगी--हे कृष्ण, हे करुणा के 
समुद्र, हे दीन-बन्घु, हे जगदीश्वर, हे गे।पी- 
व्लभम! कौरवगण मेरा अपमान कर रहे हैं, 
इसकी ख़बर क्‍या तुमको नहीं है?! हा 
नाथ, हा रमानाथ, हा त्रजनाथ, हा द्वारका- 
नाथ, हा दुःखनाशत, हा मधुसूदन! में 
ब्रा कौरवों के भयानक समुद्र में इवी जा रही 
लि हूँ; हे जनाईन ! मेरा उद्धार करो । हे कृष्ण, 









॥| ँ का । हे कृष्ण, हे योगीश्वर | तुम विश्व के आत्मा - 
५ कह भर ब्रह्माण्ड के रक्तक हो ! कौरवों के बीच 


रन ४] 


धर 3 >72 | में कष्ट पाती हुई मैं आपकी शरण में हूँ । 


: हे गोविन्द! मेरी रक्ता करो। 
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सुन्दरी द्रोपदो इस प्रकार त्रिभुवन 
के इश्वर नारायण कृष्ण को पुकारकर, 
दोनों हाथों से मुंह हक्षकर, दुःख के मारे 
चिद्वाकर रोने ज्ञगी। द्रौपदी के करुण 
विज्ञाप के सुनते ही शेषशायी नारायण 
शय्या छोड़कर, द्रौपदी की लञाज बचाने के 
लिए, पैदल दौड़ पड़े। कृष्ण, विष्णु, हरि 
श्रादि नाम लेकर ज्योंही द्रौपदी ने पुकारा 
द्योंह्ी धर्म कपड़ा बनकर बढ़ने ल्गा। 
महाराज, धर्म के प्रताप से श्रौर कृष्ण की (३ 
कृपा से द्रौपदी का चीर बढ़ने ्गा। | ४ न है 
द्रौपदी को नड्ढी करने के लिए दुष्ट दुःशा- 3. हर __ हर है 

७. हरे हे 
सन जितना हों केपेड़। सींचता था, इतना __ हे मन 53007 7] ् 
हो उसी रड् के भ्रार श्रौर शा र फे कपड़े निकलते चले भ्राते थे । कपड़ों का ढेर लग 








[० ४ सऊ एक 


(66॥८//6/:४८ 
शक 
जा 








संभाषव ] 





गया, पर द्रपदी नड़ी नहीं हुईं। धर्म की अ्रपू महिमा फे इस भ्रदूभुत दृश्य को देखकर सथ 
सभासद ढ्रोपदी फी बड़ाई मोर धृतराष्ट्र के पुत्र की निन्‍दा करने लगे; बड़ा कोलाहल मच गया | 
कपड़ा खींचते-खींचते जब दुःशासन धक् गया तब लजित होकर बैठ गया । -यह देखकर 
भीमसेन से नहीं रहा गया । क्रोध के मारे उनके श्रोठ फड़क रहे थे। वे हाथ मद्नते हुए 
[ गम्भीर खर से ] कहने लगे--हे प्रथ्वों पर रहनेवाल्ले क्षत्रियो, श्राप लोगों के आगे यह 
प्रतिज्ञा करता हूँ कि अगर मैं युद्ध में इस कौरवाधम पापी दुःशासन का हृदय चीरकर इसका 
,खून ने पियूँ ते मुझे अपने पूर्वपुरुषों की गति न प्राप्त हो । मेरी ऐसी घोर प्रतिज्ञा न पहले 
किसी ने की है भ्ौर न आगे ही कोई करेगा। मैं यह प्रतिज्ञा पूरी किये विना न रहूँगा ” 
सभा में स्थित सब राजा लोग भेमसेन की यह भयानक प्रतिज्ञा सुनकर उनकी प्रशंसा श्रौर 
दुःशासन की निन्‍दा करने लगे । ह 

उधर सब सजन यह कहकर धृतराष्ट्र आदि कारवों की तिन्‍दा करने लगे कि थे लोग 
द्रापदी के प्रश्न पर विचार करके उसका स्पष्ट उत्तर क्यों नहीं देते । तब उन्त ज्ञोगों को रोककर, 
हाथ उठाकर, सब धर्मों श्रार नीतियों के ज्ञाता विदुरजी यों कहने लगे--हे सभ्यगण, अ्रनाथ 
फी तरद रोकर ट्रौपदी आप लोगों से जे बारम्थार प्रश्न कर रही हैं उसका कुछ उत्तर आप 
लोग नहीं देते। इससे धर्म का भ्रनादर होता है। सभा में प्रज्वलित आग फे समान जो 
प्रश्न उपत्यित होता दे उसे सत्य श्रौर धर्म से युक्त उत्तर देकर सभ्य लोग शान्त करते हैं । 
यही सनातन नीति है। श्रार्य पुरुप को चाहिए कि धर्म फे अनुसार काम, क्रोष श्रार व 
की परवा न करक॑ उस प्रश्न का उत्तर दे। है नर-पतियो, महात्मा विकरण ने जैसे अ्रपनी 
बुद्धि के श्रनुसार द्रौपदी फे प्रश्न का निर्णय किया है वैसे ही आप लोग भो निर्णय करके उस 
प्रश्न का उत्तर दें। जा धर्म का धान रखनेवाला पुरुष सभा में वैठकर प्रश्न का धर्मसड्भत उत्तर नहीं 
देता उसे फूठ बोलने फे पाप के आधे अंश का भागी बनना पड़ता है। श्रौर जो धर्मज्ञ पुरुष सभा 
में बैठकर प्रधर्मयुक्त उत्तर देवा है उसे कूठ बोलने का पूरा पाप लगता है। इस विषय में पौरा- 
गिर्कों ने प्र्माद श्रार श्राड्टिएस मुनि के संवाद का एक इतिद्वास कहा है, से मैं कहता हैँ । 

दैत्यराज प्रह्मद के एक पुत्र था। उसका नाम विरोचन था। एक कन्या के पीछे अद्लिरा 
के पुत्र सुधन्वा ऋषि और विरोचन के वीच कगड़ा उठ खड़ा हुआ | दोनों हो, श्रेष्ठ बताकर, 
अपने का उस कन्या फे योग्य कह रहे थे । इस बारे में अपने प्राणों की बाज़ी लगाकर वे दोनों, 
पौसले के लिए, प्रह्मद के पास गये। इस भागड़े का फ़ैसला करने के लिए उनसे अलुरोध 
करते हुए दोनों ने पृदा--सच बतलाइए, हम दोलों में कीन श्रेष्ठ है? भूठ न बोलिएगा | 

उस भगड़े से डरकर प्रह्ाद सुधन्वा की श्रार देखने लगे | उनको कुछ उत्तर न देते देख 
सुधन्वा ने कोप के मारे ब्रद्मदण्ड के समान आग-वबूला द्वोकर प्रह्मद से कद्दा--है दानवराज, 
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अपने पुत्र का पत् लेकर जो तुम झूठ बेलेगे अथवा कुछ भी उत्तर म दोगे ते इन्द्र, वज्र के प्रहार 

७० से, तुम्हारे सिर के,सै हुकड़े कर देंगे। सुधन्वा के यों कहने पर प्रह्मद डर के मारे, पीपल.के 

पत्ते की तरह, कॉपने छगे | वे सुधन्वा से मुहृतत माँगकर महात्माःकश्यपजी के पास इस बारे में 

सलाह लेने गये |.प्रहाद ने कश्यप 

| के पास जाकर पूछा--भगवन, 

आप देवताओं और असुरों के धर्मों 

को अच्छी तरह जानते, हैं। में 

इस समय ब्राह्मण के और अपने 

हे «|: पुत्र के कगड़े के कारण घर्म-स्डुट 

में फँस गया हूँ | आप कृपा करके 

ब्रताइए कि जो कोई प्रश्न का ठीक- 

ठीक उत्तर नहीं देता अथवा 

जान-बूफकर . मूठ, बोलता -है, 

उसे मरने पर कौन लोक प्राप्त 
४ ै होते हैं ! 

कश्यप ने कहा-अहाद, जे कोई क्रोध या डर के मारे जान-बूसकर प्रश्न का .उत्तर नहीं 

देता, अथवा भू वेशता है वह मरने पर पर-लोक में सहस्र वारुण पाशों से बाँधा: जाता है। 

प्रथवा जो साक्षी, गवाही देते समय, गाय के कान की तरह दोनों ग्रार हुलता है भ्र्थात्‌ साफु- 

साफ सच न कहकर दोनों पक्त का जी रखने की कोशिश करता है, वह भी अन्त समय हज़ार 

वारुण पाशों से बाँधा जाता है। एक-एक वर्ष के बाद उसे एक-एक पाश से छुटकारा मिल्षता 

है। इसलिए जो कुछ सत्य मालूम हो वही कहता चाहिए। जिस सभा में अधर्म के द्वारा धर्म 

साया जाता है, श्रौर सब लोग धर्म का पक्ष न लेकर चुप बैठे रहते हैं, वहाँ बैठे हुए सब लोगों 

को अधरम होता है। निन्‍्दतीय कार्य की जहाँ निन्‍दा नहीं होती वहाँ पर जो सबमें श्रेष्ठ पुरुष 

बैठा होता है उसे उस अधर्स का आधा फल भोगना पड़ता है। उस अ्रधर्म के करनेवाले लोग 

चैथाई फत्त के भागी होते हैं। बाकी चैथाई फल सब सभासदों को भोगना पढ़ता है । भ्रौर जहाँ 

सिन्दनीय पाप कर्म को लिन्‍्दा की जाती है वहाँ सबमें श्रेष्ठ प्रधान पुरुष को कुछ भी पाप नहीं 

: लगता; अन्य सव सभासद भी पाप से बच जाते हैं। वह पाप करनेवाल्ा ही उस पाप के सेलहों 

आने फल का भागी होता है। हे प्रहाद, धर्म से सम्बन्ध रखनेवाल्ा प्रश्न उपस्थित होने पर जो 

कोई पच्तपात से क्रूठ वोलता है उसके सब पुण्य तो नष्ट हो ही जाते हैं; साथ ही उसके पहले 

८० की- सात पीढ़ियाँ पैर आगे होनेवाली सात पीढ़ियाँ नरक में गिरती हैं। जिसका सर्वस् हर 
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लिया गया है, जिसका पुत्र मर गया है, जो ऋणी है, जे साथ से भ्रष्ट हो गया है, जिस स्री का 
पति मर गया है, जिस पर राजा का कोप हुआ है और जे राजदण्ड पा चुका है; जिस स्री के 
पुत्र नहों है, जे सिंह के सामने पड़ गया है, जिस स्री के सैत है श्रौर भूठे बा ने जिसके 
पक्त को हरा दिया है, ये सब समान दुःखी माने गये हैं। थे सब दु:ख समान हैं। सामने 
देखनेवा्षा, सुननेव्ा्षा ्रथवा भ्रनुमान करनेवाले साक्षी यदि सत्य को छोड़कर भूूठ बोलते हैं 
ते वे इन सभी दुःखों को भागते हैं। जो साक्षो सच बोलता है वह धर्म श्रौर अर्थ से 
हीन नहीं होता |. 

: महात्मा कश्यप के थे वचन सुनकर प्रहाद ने अपने पुत्र से कह्ा--बेटा विरोचन, सुधन्वा 
तुमसे श्रेष्ठ हैं, मुझसे अड्डिरा श्रेष्ठ हैं श्र तुम्हारी माता से सुधन्वा की माता श्रेष्ठ हैं। भव 
ये सुधन्वा तुम्दारे प्राथों के खामी हैं । | 

यह सुनकर सुधन्वा ने कहा-- [८ 
प्रहाद, तुम पुत्रस्नेह छोड़कर अपने धर्म | 
. पर खत रहे इससे में तुम पर बहुत 
प्रसन्न हुआ |. मैं, तुम्हारे पुत्र के प्राण 
नहीं लेना चाहता ।. यह सी बंप तक 
जीकर सुख भोगे। 

इस प्रकार प्रहाद श्र भद्निरा के . 
संवाद को घुना करके विदुर ने कहा-- 
है सभासदो, तुमने .सभासदों का परम 
धर्म सुन लिया | भ्रब तुम धर्म का ख़याल | , ॥ 
रखकर विधार-पूर्वक द्वीपदी के प्रश्न का | ' 
उत्तर दो | | | रे 
वैशम्पायन कहते हैं--विदुर के ये । 
वचन सुनकर भी सब सभासद चुप रहे; ' । 
. किसी ने कुछे नहीं कहा | यह देख करण ने ठुःशासन से कहा--बस, अब हे चुका । द्रपदी 
दासी है, इसको अपने महल्ों में ले जाओरे । सभा के बीच में लज्जा के मारे सिर नीचा करके 
डर से काँपती, पाण्डवों को बकती-क्कती भै।र विज्ञाप करती हुई तपर्विनी द्रौपदी को ले ज़ाने 


फे लिए नीच दुःशासन ज़बदस्ती खींचने लगा | ' 
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./ » » 'उनहत्तखाँ श्रध्याय 
द्रौपदी का विलाप और भीष्स के वचन 


द्रौपदी ने कह्ा--रे दुर्मेति नराधम ढुःशासन, तनिक ठहर जा। में पहल्ने.ही करने योग्य 
काम करना भूल गई हूँ । इस कुरु-सभा में बैठे हुए बृद्ध पुरुषों को श्रौर सभासदों को में प्रणाम करती 
हूँ ।, इस.बल्ली ने वल्पूरवक सींचकर मुझे विहत कर दिया था, इसी कारण में पहले प्रणाम नहीं 
कर सकी | इस अपराध कां कारण यही दुष्ट है; मेने जान-बूककर यह अपराध नहीं किया। 
वैशम्पायन कहते हैं--बली दुःशासन ने फिर ज़ोर से द्रोपदी को खींचा। दुःख से 
विहृत हो रही द्रौपदी उस भटके से पृथ्वी पर गिर पड़ी । सर्वथा इस दुदेशा के अयेग्य द्रौपदी 
सभा के बीच गिरकर इस प्रकार विज्ञाप करने ज्ृगा--हाय ! स्वयंबरकी सभा के सिवा श्रौर कहीं 
कभी मुझे किसी ने नहीं देखा; वही में श्राज इस सभा के बीच में सबके सामने इस तरह खींची 
जा रही हूँ। जिसे पहले घर में सूये श्लौर वायु ने भी नहीं देखा था, वही में आज इस दशा से 
भरी सभा में, सबके आगे, लाई गई हूँ | पाण्डव लोग घर में मेरे अड्डों में हवा का परी भी 
न सह सकते थे; वे ही पाण्डव आज चुपचाप देख रहे हैं भर दुष्ट दुःशासन मुझे छू रहा है ! 
ये सब कुरुबंश के लोग भी चुपचाप इस अन्याय को सह रहे हैं। मेरी समझ्त में यह सब 
समय का फेर है। मैं इन लोगों की बहू होने के कारण बेटी के बराबर हूँ भर छेश पाने के 
योग्य न होने पर भी ऐसी दुंशा में पड़कर झश सह रही हूँ। इससे बढ़कर कष्ट की बात भ्रौर 
क्‍या है| सकती है कि अच्छे कुत्ञ में उत्पन्न में पतित्रता श्री सभा के बीच में आकंर ऐसा 
भ्रपमान सह रहो हूँ! राजाओं का धर्स कहाँ चल्ना गया ! मैंने पहले का सनातन धर्म यह 
सुना था कि किसी की धर्मपत्नी सभा में नहीं लाई जाती। उस धर्म को आज कुरुव॑ंश के 
लोगों ने नष्ट कर ढा्षा | मैं पाण्डवें की धर्मपत्नी, धृष्टधान्न की बहन और वासुदेव की सखी 
इस प्रकार अपमान के साथ सभा के बीच लाई गई ! इससे बढ़कर अन्थे और कया होगा ९ 
हे कुरुवंश के लोगो, मैं धमराज की सवर्णा भार्या हूँ। श्राप लोग बदावें, मैं दासी हुई हूँ या 
नहीं १ आप लोग जो कहेंगे वही मानकर मैं उसके अनुसार काम करूँगी'। हे कौखो 
यह कुरुबंश के यश को मिटानेवात्ञा दुष्ट ढुःशासन बल्पूर्वक खींचकर मुझे छेश दे रहा है। 
श्रव भ्रधिक समय तक मुझसे यह छेश नहीं सहा जायगा। है सभासदो और फौरबो, प्राप 
लोग मुझे जीती हुई था न जीती हुई, जैसी समभते हैं से कह दें । आप ज्ञोग जो कहेंगे 
वह करने के लिए में तैयार हूँ। 
के 95 हर | बचन सुनकर बुद्धिमान भहात्मा भीष्म ने फह्दा--हे कल्याणी, धर्म की गति 
ह। समय-सभय पर अनेक शात्त्रों के ज्ञाता पण्डित भी उसके बारे में कुछ 
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निश्चय नहीं कर पाते। धर्म के बल्न से बली पुरुष धर्म केअलुसार ही चलते हैं ; परन्तु समय- 
समय पर धर्म की गति सूक्म होने के कारण उन्हें सी श्रधर्म के मार्ग में पैर रखना पढ़ता है । 
वासव में तुम्हारा प्रश्न अलन्त सूत्तम और गहन है और यह काम भी बड़े भारी विचार कला है। 
इस कारण अभी तक तुम्हारे इस प्रश्न पर विचार करके भी मैं कोई सिद्धान्त निश्चित नहीं कर. 
सका। तो भी कौरबों के ज्ञोभ औ्रौर मोह की अत्यन्त अधिकता देखने से मुझे जान पढ़ता है कि 
इस छुलञ का नाश शीघ्र ही होनेवाला है। बेटी, तुम जिस कुल की बहू हो उस कुछ के लोग 
प्रमे के ऐसे अलुगत हैं कि घोर कष्ट पड़ने पर भी धर्म के मार्ग से नहीं डिग सकते। हे 
पाशाली, तुम्हारा यह आचरण तुम्हारे योग्य ही है कि ऐसे सड्डुट में, ऐसी शोचनीय दशा में, 
पड़कर भी तुम धर्म को ही देख रही है । यह देखे, धर्म के जाननेबाले द्रोणाचार्य आदि बूढ़े 
पुरुष अचेत की तरह सिर झुकाये बैठे हैं। इस समय मेरी राय यह है कि धर्मात्मा युधिप्ठिर 
ही तुम्हारे इस प्रश्न का निर्णय कर दें। वही बतावें कि तुम जीती गई हो या नहों। इस बारे 


में उन्हीं का कहना सबसे अधिक प्रामाणिक माना जायगा | २१ 
सत्तरवाँ अध्याय 


द्रौपदी से दुर्योधन के वचन। भीमसेन की क्रोधपूण उक्ति 

वैशम्पायन ने कहा--सभा के वीच में कुररी की तरह आँसू बहाती प्रौर रोती हुई द्रौपदी 
की दुदंशा देखकर भी भाये हुए राजाओं में से कोई धृतराष्ट्र शरौर दुर्योधन के डर से, भ्ना या 
बुरा, कुछ नहीं कह सका । ु हु 

संब राजाओं और राज-कुमारों को चुपचाप बैठे देखकर मुसकाता हुआ दुर्योधन द्रौपदी 
से.यों कहने लगा--पाश्वाल्ली ! तुम भोम, अजुन, नकुल्, सहदेव भर अपने पति युधिष्ठिर से 
ही यह प्रश्न करो। वे तुम्हारे प्रभ का उत्तर दें। अजजुन, भीम, नकुल और सहदेव इस सभा में 
झ्रारय धोगों के सामने तुम्हारे लिए कह दें कि युधिष्िर किसी के स्वामी नहीं हैं और वे मिथ्यावादी 
हैं, ते तुम दासीभाव से छुटकारा पा सकती हो।। मुझे विश्वास है कि इन्द्र-तुल्य प्रतापी महात्मा 
धर्मराज धर्म को नहीं छोड़ सकते। ये ख़ुद कह दें कि वे तुम्हारे स्वामी हैं या: नहीं। वे जो 
कहें, उसी पर तुम्हारा दासी द्वोना या न होना अवलस्वित है। द्रौपदी, . तुम्हारा कातर भाव 
और करुष विज्ञाप देख-सुनकर सभी औरव अत्यन्त दुःखित हो रहे हैं। ख़ास कर तुम्दारे 
अ्रभागे स्वामियों की दुर्देशा देखकर सब लोग दुःख-समुद्र में इतने डूब गये हैं कि किसी के सुंह 
से बात नहीं निकलती । 

वैशम्पायन कहते हैं--दुर्योधन फे ये वचन सुनकर बहुत लोग उसकी बड़ाई करने श्रौर 
दुपट्टे उछालने लगे; किन्तु अधिकांश लोग द्रौपदी और पाण्डवों की दशा देखकर हाहाकार और 


है रितममारत से 
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प्रांसनाद कर रहे घे। संब राजा लोग कुंर-श्रेष्ट दुयोधन के इन सुनने में घर्म-भाव से भरे बचनों 
से प्रसन्न हो उठे | - अब सब राजा लोग मंहाराज युधिष्ठिर की ओर देखने कगे ।' सब शोग 
कैतृहत्न के वश होकर सन सें कहने छगे कि देखें, युधिष्टिर क्या कहते हैं; अंजुन, भीमसेत, नकुछ 
१० प्र सहदेंव की इस वारे में क्या राय है! 
जब वह कोल्ञाइल कुछ कमर हुआ तब महापराक्रमी सीमसेन हाथ उठाकर कहने हंगें-- 
यदि गुरु-तुल्ये मानवीय यशल्त्री धर्मराज हमारे प्रभु न होते ते हम-कभी कौखों के भल्याचोर के 
; हे है - और उनके भ्रपराध का क्षमा न करते। हमोरे 
धर्म-कर्म और प्राणों के भी स्वामी धर्मरोज 
अगर अपने की, द्रौपदी को दाँव पर लगाने 
पहले, जुए में हारा हुआ समसभते हैं ता 
हम चारों भाई भो निःसन्देह जीत लिये गये। 
यदि-मैं खाधीन होता ते। ड्ौपदी के केशों में 
2] | हाथ लगानेवाला मनुष्य पृथ्वी पर कहाँ भो 
| | . | भागकर क्‍यों न जाता सगर सेरे हाथ से जीता 
११३ नवच सकता! लोहे के बेलन ऐसे दृह 
और फैले हुए मेरे इन हाथों को देखो; इनके 
वीच में पड़ंकर इन्द्र भी जीते नहीं बच सकते 
थे; पर क्या कहें; धर्म-पाश में बँधा हुआ 
हूँ; बड़े भाई के गौरव का ख़थात्न है और 
अजुन भी रोक रहे हैं, इसी से यह अत्याचार 
के सह रहा हूँ। जो धमराज आज्ञा दे दें तो 
श्रभी मैं, सिंह जैसे चुढ़ मृयों का शिकार करता है वैसे ही। इन धृवराष्ट्र के दृष्ट पुत्रों को 
पकड़कर “पीस डाहूँ। 
क्रोध से विद भीमसेन के ये वचन सुनकर भीष्म, ट्रोण और विदुर ने उन्हें शांन्त करेंते 
(८ हुए कहा--मेवा भीमसेन, समा करो । तुम्हारा कहना ठीक है; तुम सब कर सकते है 
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'. इकहत्तरवाँ श्रध्याय 
धतराष्ट्र का दौपदी को वरदान देना । द्रौपदी श्र पाण्डवों का दासत्व से कदर 


ु कर्ण ने कहा--भद्रे ढौपदी ! दास, पुत्र भैर पराधीन स्री, ये तीनों धन-हीन कहे गये हैं । 
निर्धन दास की पत्नी श्रौर दास का सव धन उस दास के प्रभु का होता है। इस कारण तुम 
मेरा उपदेश सुने। । मैं तुम्हें उचित कर्त्तव्य बताता हैँ । इस समय तुम्हारे खामी कारब धृततराष् 
के पुत्र हैं, पाण्डव नहीं हैं; इसलिए तुम राजा दुर्योधन के परिवार में प्रवेश करके उन्हें भजो । 
हे भामिनी, इस समय तुरन्त तुम ऐसे दूसरे पति को स्वीकार करो, जो तुमको जुए में हारकर 
दासी धनामेवाला न हो; अथवा दांसी का कोई ख़ास पति नहीं होता, से तुम वही वृत्ति महण 
कर लो। देखे, युधिष्ठि,, भीमसेन, भर्जुन, नकुलल पर सहदेव सब हारकर दास हो गये हैं | 
उनके साथ ही तुम भी दासी हो चुकी। जुए में अपने को द्वारे हुए पाण्डव इस समय तुम्दारे 
पति नहीं रहे । कुन्ती-पुत्र युधिष्टिर क्या ऐहिक जीवन का कुछ प्रयोजन नहीं समभते थे ९ 
पराक्रम और पैरुप की परवा न करना कया उनके योग्य काम हुआ है ? यदि वे ऐसा ते सम- 
भते होतें वे पाथ्वा्राज दुपद की कन्या को जुए के दाँव पर क्यों गा देते ! 
वैशम्पायन कहते हैं--कर्ण के ये वचन सुनकर अल्न्त क्रोधी भीमसेन आार्तभाव धारण 
करके वारम्वार एम्बी साँसें लेने लगे । क्या करते, राजा थुधिष्टिर के अलुगत प्लौर धर्म-पाश में 
बँधे हुए होने के कारण वे कुछ नहीं कर सकते थे।। उनकी श्राँखें लाल हो। गई'। वे इस 
प्रकार युधिप्ठिर की श्रोर देखने लगे मानों उनका जलाकर भस्म कर डातेंगे। भीमसेन ने युधिष्ठिर 
से कहा--राजन, मैं सूतपुत्र कर्ण के ये वचन सुतकरं उस पर क्रोध नहीं करता; क्योंकि हम 
सचमुच हारकर दास हो चुके हैं श्रौर कर्ण जो कह रहा है वह दास-धर्म ही है। परल्तु हे 
नरेन्द्र, मुझे कोप आपके ऊपर है; क्योंकि जो आप द्रौपदी को दाँव पर रखकर जु्ा न खेलते 
ते शत्रुओं की क्या मजाल थी कि ऐसे दुर्वचन कहकर हमारा भ्रपमान करते १ 
भीमसेन के ये वचन सुनकर, भ्चचेत से होकर चुप बैठे हुए, युविष्टिर से राजा दुर्योधन ने 
कहा--राजन ! भीम, भ्रजुन, नकुछ श्र सहदेव, सब तुम्हारे अधीन हैं । इसलिए भ्रव तुम्दीं 
इस प्रश्न का उत्तर दे कि द्रौपदी द्वारी हुई वस्तुओं में गिनी जा सकती है या नहीं ( युविष्ठिर से 
यों कहकर ऐश्वर्व के मद से मोहित ढु्योधन ने मुसकाकर कर्ण की ओर देखा। फिर केले के 
खन्‍्मे फे समान, सब श्रेष्ठ लक्षणों से युक्त, पञ के समान दृढ़, हाथी को सूँडु के समान बनी हुई 
बाई जाँघ पर से कपड़ा हटाकर उसने द्रौपदी की ओ्रोर देखा पर घृणित इशारा, किया । गा 
यह देखकर क्रोधी भीमसेन भाग के समान प्रज्वलित हे उठे। वे लाल-लाह अऑर्सि 
फाड़कर दुर्योधन की ओर देखते हुए, सब्र सभासदों को सुनाकर, ऊँचे खर से कहने छगे-रे 
प्र 
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६ हिट मभारत मा 


दुर्योधन, मैं प्रतिज्ञा करता हूँ कि यदि मैं महायुद्ध में गदा से तेरी यह जाँच न तोड़ डालू ते मुझे 
मरने पर अपने पितरों के ज्ञोक न प्राप्त हें। यह कहते समय भीससेन के शरीर के रोमों के 
' क्विद्ों. से वैसे ही चिन्रगारियाँ निकलने लगीं 
जैसे किसी जत्न रहे वच्त के छेदों से आग की 
लपटें निकलती हैं की! 
भीससेन को यह भयानक प्रतिन्ना 

सुनकर विदुर ने कहा--हे कुरुवंशियो, यह 
देखे, भीमसेन ने भयानक प्रतिज्ञा की है। 
इसमें सन्देह नहीं कि देव की प्रेरणा से ही ' 
दुर्योधन आदि ने अन्याय करके यह अनर्थ 
। उत्पन्न किया है। मुझे जान पड़ता है कि 
ऐ! :। यह कुरुवंश नष्ट हो जायगा। . हे दर्योपन 
तुमने सभा के वीच में स्री को लाकर घत-पर्म 
के भी विरुद्ध काम किया है.। सभा में ख्री 
का लाकर उसके लिए यों कगड़ा ठानना 
किसी दृष्टि से अच्छा नहीं कहा जा सकता 


.._ इस कुकर्म भ्रौर श्रत्याचार से तुम लोगों के 
पूर्वोपाजत सब धर्म कर्म नष्ट हो. गये! कैसे खेद की बात है कि कुरुवंश के सब लोग इस 


कुमन्त्रणा के पृष्ठ पोषक बन रहे हैं। हे कुरुवंशियो, सभा के बीच में किसी तरह का अधम- होने  ' 
से सब सभासदों को दोष लगता है। हे दुययोधन और दुःशासन, तुमसे में इस समय:भी 


प्राथेना करता हूँ, 'मेरी बात पर ध्यान दे । महाराज युधिष्ठिर अगर अपने को हारने से पहले 
ग्पदी को दाँव पर छगा देते ते अवश्य तुम लोग जीती हुई वस्तु समझकर द्रौपदी को ले . 
सकते थे; किन्तु धर्मराज प 


हले अपने को हार गये हैं, इसलिए इन्हें द्रीपदी को दाँव पर 
लगाने का कोई अधिकार नहीं रहा। जो जिस वस्तु का खामी नहीं वह उसे घदकर-हार जाय. 
ते उस हारी हुई चीज़ पर जौतनेवाले का वैसे हो अधिकार नहीं हो सकता जैसे रप्न में जीते 
हुए धन को कोई पा नहीं सकता । इसी से मैं कहता हूँ कि दुष्ट शक्षनि के कहने. से. उन्मत्त 
होकर धर्म को न छोड़ो | 


ब्रिदुर के यों कह -चुकने पंर दुर्योधन ने द्रौपदी से कहा--हे पाआाज्ी! में भोमसेन 


अजुन और सहदेव के ऊपर इस बात का फेसला छोडता हूँ। वे कह दे कि युधिप्ठिर 
२० खामी नहीं हैं, ते बस तुम दासीभाव से छूट जाओगी । ह 





संभापव ] 





यह सुनकर अजुन ने कह्ा--महात्मा धर्मराज युधिष्ठिर ले जब हमको दाँव पर लगाया 
था तब वे अपने को हारे नहीं थे, इसलिए हम सबके खामी थे । जब थे अपने को बदकर हार 
गये तब भत्ता किसके स्वामी रह सकते हैं ? क्ुरुवंश के सब लोग इस पर विचारकर देखें । 

सभा में इस तरह बातचीत हो ही रही थी कि महदाराज धृतराष्ट्र के अभ्निहोत्र-भवन में 
धुसकर गीदड़ ऊँचे स्वर से चिल्लाने लगा। साथ ही बहुत से गधे श्रौर भयानक अशुभ पत्षी 
भी धोर शब्द करने लगे। इन अनिष्ट-सूचक शब्दों को तत्तनज्ञ विहुर, गान्धारी, भीष्म, गोण 
क्ृपाचाये भ्रादि सबने सुना। डर से व्याकुल होकर भीष्म, द्रोण, कृपाचाय, विदर आदि सब 
लोग “स्वस्ति, स्वस्ति” कहने लगे। तब गान्धारी श्रौर विद्वान विदुर ने राजा धृतराष्ट्र से उन 
घोर उत्पातों का हाज्ञ कहा। अनिष्ट की आशड्ा से सब लोग काँप उठे । 

मद्दाराज धृतराष्ट्र बहुत ही घबराकर दुर्योधन को डॉटने श्रौर यों कहने लगे--रे उद्दण्ड 
मूर्ख दुर्योधन, इसमें सन्देह नहीं कि तूने अपने हाथों अपना नाश कर लिया | तूसभा में 
कुरुकुल् की सत्री--ख़ास कर पाण्डवों की धर्मपत्नो द्रोपदी--से ऐसी बुरी बातें कर रहा है | 
भरतवंश की बहू के साथ ऐसा व्यवहार कर रहा है ! तुझे लज्जा नहीं भाती ९ 

वेशम्पायन कहते हैं--बुद्धिमान 
प्रक्ञाचत्षु ध्ृवराष्ट्र ने विचारकर हुर्योधन के काम 
को बन्धुओं के नाश का कारण समभा और 
[ दुर्योधन को थों डॉँठा तथा, फिर, अपने 
वंश की भज्ताई के लिए ] ढ्ोपदी को पास 
बुल्ञाकर कहा--हीपदी, तुम अपनी धर्मबुद्ध 
के कारण मेरी सब बहुओं में श्रेष्ठ हो | तुम 
बड़ी पतित्रता हो । में प्रसन्न होकर तुमकी 
वर देना चाहता हूँ। तुम्हारी जो इच्छा हो 
वह वर मुझसे माँगो । 

ढ्रोपदी ने कहा--हे भरतवंश-भूषण 
जो आप प्रसन्न होकर वर देना चाहते है ते 
मैं आपसे यही माँगती हूँ कि धर्मात्मा महा- 
राज युधिषप्टिर दास-भाव से छुटकारा पावें। 
मेरे बड़े लड़के प्रतिविन्ध्य का, आपके पुत्र 
दास-पुत्र न कहें। प्रतिविन्ध्य पहले अनेखा राजकुमार था। जिसका लालन-पालन राजाओं 


ने किया है वह दास-पुत्र होने ज्ञायक नहीं | 
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है तिगमदभारत पिन 
हे हि 
नि “०१००-००” 


>ल/>-बन्‍्ानग्गयूहिकरिीकानी-- 


महाराज धृतराष्ट्र ने तथास्तु! कहकर यह वर दे दिया और फिर कहा--है कल्याण-रूपिणी 
यह वर ते मैंने तुमको दे दिया; अब तुम दूसरा वर मुझसे माँगो, में ,खुशी से दूं गा। तुम 
एक वरदान के योग्य नहीं हो। 

द्रौपदी ने कहा--महाराज, भाप जो दूसरा वर मुझे देना चाहते हैं ते में यह माँगती 
हुँ कि अपने धनुष-बाण-रथ आदि सहित भीमसेन, अजुन्र, नकुंत़ आर सहदत भी दासभाव से 
छूटकर खाधीन हो जाये | । 

धृतराष्ट् ने यह वरदान भी दिया भर कहा--है राजनन्दिनी, तुम मेरी वहुओं में श्रेष् 
और धर्मपरायणा हो | दे वरदानों से तुम्हारा यथेचित सत्कार जहां हुआ इसलिए तुम 
एक वरदान और माँगो | 

द्रौपदी ने कहा--भगवन्‌, ज्ोभ से ही धर्म का नाश होता है। इसलिए अब मैं शरीर 
वर न माँगूँगी । तीसरा वर माँगना मुझे उचित नहीं। शाख्र में लिखा है कि वैश्य को एक 
बर, ज्षत्रिय की स्री को दो वर, राजा को तीन वर प्रौर ब्राह्मण को सौ वर तक माँगने प्रौर 
लेने का अधिकार है। महाराज, मेरे पति दासभाव से छुटकारा पा गये; भव वे अपनी 
इच्छा के अनुसार स्वाधीम भाव से पुण्य कर्म करके कल्याण पा सकेंगे। 





बहत्तखाँ श्रध्याय 
क्रोधित भीससेन को शान्त करके युधिष्टिः का (तराष्ट्र के पास जाना 


कण ने कहा--हमने जिन परम सुन्दरी मानुषी स्ियों का हाल सुना है उनमें से किसी 
के द्वारा ऐसा काम होते नहीं सुना । पाण्डव श्रौर कारव सभी अत्यन्त क्रोधित हो रहे-थे । 
द्रौपदी ने उस क्रोध को शान्त करके पाण्डवों को दासभाव से छुटकारा दिल्ला दिया। पाण्डव 
लोग ते सान्नों बिता नाव के गहरे जल में गोते खा रहे और डूब रहे थे द्रौपदी उन्तके लिए 
पार छ्गानेवाल्ी नाव बन गई । 

अलब्त क्रीधी भीमसेन, कारों की सभा में, कण के ये वचन सुनकर बहुत ही दुःखित हुए 
श्रौर कहने लगे कि “हाय, ल्ली ने पाण्डवों को उबारा |!” फिर उन्होंने अजुन से कहा--हे अजुन 
देवत ऋषि ते कहा है कि तीन चीज़ों से पुरुष की सद्गति होती है। पुत्र, कम और विद्या 
यही तीन वस्तुएँ (पर-लोक में) पुरुष की सहायता करती हैं । पुरुष जब भरने से अपवित्न हो जाता 
है श्रौर जातिवाले भी उसे त्याग देते हैं, तब इन्हीं तीन ज्योतियों से जीवधारी को सहायता 
मिलती-है। हमारी धर्मपत्नी द्रौपदी को छूकर दुःशासन ने अपवित्र कर दिया है; इसी कारण 
उनके गर्भ से उसपन्न सन्‍्तान भी अपवित्र हो गई समभनी चाहिए | [ ह्रौपदी के पुत्र हमारे 
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श्राद्ध करने श्रेर हमको पिग्ड-जत्ञ आदि देने के अधिकारी नहीं रहे | इस प्रकार हमारी पहली 
ज्योति नष्ट हो गई। भीमसेन के ये वचन सुनकर ] भर्जुन ने कद्दा--भाई, [ तुम्हारा यह 
खयाल ठीक नहीं है। द्रौपदी था उनके पुत्र किसी प्रकार दूषित नहीं माने जा सकते | ] 
नीच और हीत-चरित्रवाले लोग चाहे जे कठोर वचन कहें, चाहे जो भत्षा-बुरा कहें, अच्छे 
वंश में उत्पन्न श्रेष्ठ ल्लोग उन पर ध्यान नहीं देते। जो सत्पुरुष होते हैं वे खयं सब कुछ 
जानते हैं श्रौर सुक्षत को ही अपने हृदय में स्थान देकर ढुष्टों फे किये हुए वैरमाव के 
काम को भुव्षा देते हैं । 

[ अर्जुन के समझाने से भीमसेन का शान्ति नहीं मिल्ी | ] वे फिर युधिष्ठिर से कहने 
लगे--राजेन््र, यहाँ कहा-सुनी करने की क्‍या ज़रूरत है? आप कहें ते मैं [ श्रमी यहीं पर 
या ] बाहर निकलकर इन दुष्ट शत्रुआं को जड़मूल से नष्ट कर डालूँ । श्राप निष्कण्टक होकर १० 
पृथ्चोमण्डज्ञ का शासन कीजिए | 

अब मृगों के बीच उपस्थित सिंह के समान भीमसेन भ्रपने भाइयों के साथ बारम्बार 
शन्रुमण्डली की ओर देखने छगे। अलुन के वार-बार समझाने पर भी उनके जी की जल्ञन 
किसी तरह न मिटती थी; उनका खेद और क्रोध किसी तरह शान्त न होता था। क्रोधित 
भीमसेन के रोमकूपों श्रौर वाक-कान आदि के छिल्ठों से धुएं तथा चिनगारियों के साथ आग 
की छपट निकल रही थीं। टेढ़ी माँहों से उनका चेहरा बहुत ही भयानक हो रहा था । 
वे प्रहयकात्ञ के समय शरीरधारी मृत्यु के समान जान पढ़ते थे । उनकी ओर श्राँख उठाकर 
देखने का साइस किसी को न होता था । 

भीससेन को [ प्रहार करने के लिए तैयार देखकर ] युधिष्ठिर ने रोककर कहा- भाई, 
ऐसा मत करे, शान्त है जाझे । इस प्रकार भीमसेन को शान्त करके हाथ जोड़े हुए महा- 
गज युधिप्ठिर अपने चाचा धृतराष्ट्र के पास गये | १७ 


तिहत्तरवाँ श्रध्याय 
धतराष्ट्र का युधिष्ठिर को समभाकर इन्क्रप्रस्थ के लिए विदा करना 


युधिष्टिर ने कहा--महाराज, श्राप हमारे खामी हैं। आज्ञा दीजिए, हम क्या करें। 


हम सदा आपकी शआराज्ञा के अनुसार चल्लना चाहते हैं । 

धृतराष्ट्र ने कहा--हे अजावशन्रु युधिप्ठिर, तुम्हारा भत्ता है।। तुम्हारे सब अरिष्ट शान्त 
हैं।। श्रब तुम जाग्रो । मैं श्राज्ञा देता हूँ, तुम अपना सब घन ले जाकर पहले की तरह राज्य 
करे । मैं बूढ़ा हूँ, भज्ञाई के लिए मैं जो कहता हूँ उसे सदा याद रखना । घुस सत प्रकार के 
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धर्मों की सूक्ष्म गति को विशेष रुप से जानते हो भ्रौर बड़े ही बुद्धिमान्‌ हो | तुम विज्ञ, विनयी 
पर बूढ़ों पर भक्ति-अद्धा रखनेवाले हो । बेटा, में कह चुका हूँ कि तुम बुंडिमान्‌ हो। । जहाँ बुद्धि 
होती है वहीं शान्ति रहती है। इसलिए तुम क्षमा को अपनाओ। -देखे, लकड़ी पर ही 
कुरहाड़ी ( हथियार ) चलती है, पत्थर पर नहों। जो लोग वैर का जानते ही नहीं, किसी के 
दवाषों को न देखकर गुणों को ही देखते हैं, किसी से विरोध या भगड़ा नहीं करते, वे सचभु 
महापुरुष हैं। शत्रु के किये'बैर को भूलकर उसकी की हुई भलाई पर ही सजन सत्य रखते 
हैं। परोपकार का स्वभाव रखनेवाले सजन अनिष्ट करनेवाल्ले शत्रु से भी कभी' बदला लेने का 
विचार नहीं करते। हे युधिष्ठिर, नीच अधंम मनुष्य ही बातचीत में कठार वचन कहते ह। जो 
लोग कठार वचन के उत्तर में आप भी कठोर 
शब्दों से काम लेते हैं वे सध्यम कहलाते हैं; 
किन्तु जो उत्तम पुरुष हैं वे किसी के कहे 
/॥ कठोर वचनों को सुनकर चुपचाप सह लेते 
 हैं। उन्हें अगर फोई कठोर वचन कहता है 
2:77 तो वे उनके उसी घड़ी भूत जाते हैं, श्रौर _ 
शा ३ | 2 अगर उस कठोर वचन कहनेंवाले ने कभी. 
है . '॥ कुछ उनके साथ भज्ताई की है ते वे उस 
2?/ भत्ताई को संदा याद किया करते हैं| जिनके 
दशेन सबको प्रिय होते हैं वे साधु लोग कभी 
_ । आये पुरुषों की मर्यादा को नहीं तोड़ते | इस 
सल्ननों के समागम में तुमने भी उसी संजनों 
हब के धर्म का पालन किया है। बेटा, तुंम आये- 
कुल के भूषण हो। दुर्योधन ने जो तुम्हें 
. कठोर वचन कहे हैं और तुम्हारे साथ निठुर - 
व्यवहार किया है उसे तुम भूल जाना । मैं तुम्हारा चाचा वृहा और भन्धा हूँ। ठुंम अपने . 
गुणों की ओर, मेरी ओर श्र गान्धारी की भ्रार देखकर अपने हृदय में वैरेभाव के खान मत 
देना। मुझे यह थृतक्रोड़ा बिलकुल पसन्द नहीं थी। केवल मित्रों की परीक्षा के लिए श्रौर 
पुत्रों का बलाबल जानने की इच्छा से ही मैं कुछ नहीं बेज्ञा और घतक्रीड़ा को उपे्ता की दृष्टि 
से देखता रहा। राजन, कौरव कभी शोचनीय नहीं हैं. क्योंकि तुम उनके शासक हो प्रौर 
सव शाञ्रों क ज्ञाता बिदुर मन्त्री हैं। तुसमें धर्म, अजुन में पैये, भीमसेन में बल, नकुंल में- 
भद्धा श्रौर सहदेव में गुरुजनं की शुश्रुषा का भाव॑ पूराथपूरा है | “ बेटा; अब तुम खाण्डवप्ल 
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का जाओ।। तुम्हारा भत्ना हो । इुर्योधन आदि तुम सव भाइयों में सदा मेज्ञ बना रहे और 
तुम्हारी बुद्धि धर्म में ज्ञगी रहे | ' ः 

: वैशम्पायन कहते हैं--हे जनमेजय, धृतराष्ट्र के यो. कह चुकने पर महाराज युधिष्ठिर ने 
सभा में उपखित सब ज्ञोगों से मिलकर, शिष्टाचार और वातचीत करके, द्रौपदी और भाइयों के 
साथ खाण्डवप्रत॒ के लिए यात्रा कर दी। पाँचों पाण्डव मेघतुल्य रथें पर चढ़कर प्रसन्नता- 


पूर्वक अपनी राजधानी को चत्े । 
| (0 
अनुद्यृतपव 
ञ् ८ 
चाहत्तरवा श्रध्याय 
हर्योधन का शतराष्ट्र के पास ज्ञाकर फिर युर्चि खेल 


के लिए अनुमति मांगना 

जनमेजय ने कह्ाा--भगवन्‌ वैशम्पायन, जब धृतराष्ट् के पुत्रों को यह मालूम हुआ कि, 
धृतराष्ट्र की आ्राज्ञा पाकर, पाँचों पाण्डव सब रत्र-धन-सम्पदा लेकर द्रौपदी के साथ इन्द्रप्रथ्ध को 

चल्ले गये तब उनके मन की कया दशा हुई ? कृपा करके-कहिए। 
वैशम्पायन कहते हं--राजन, बुद्धिमान ध्ृतराष्ट्र की श्राज्ञा पाकर पाण्डवों को इन्द्रप्र्ल 
जाते देख दुःशासन को पड़ा दुःख हुआ। वह जह्दी से-वहाँ पहुँचा जहाँ हुर्योधन अपने मन्त्रियों 
के साथ बैठा हुआ था। उसने जाकर दुर्योधन से कहा--महाराज, घड़े यत्न से हमने जो धन 
शत्रुओं से प्राप्त किया था उसे बूढ़े राजा ने पाण्डवों को देकर हमारे हाथ से खो दिया। यही 

ख़बर देने मैं आपके पास दौड़ा आया हूँ | 

यह सुनकर दुर्योधन, कर्ण, शक्ुनि आदि सब मिलकर सल्लाह करके पाण्डवों पर बहुत 
नाराज़ हुए। वे जल्दी से महाराज धृतराष्ट्र के पास पहुंचे। वहाँ पहुंचकर नम्नता के साथ 
दुर्योधन ने कहा--महाराज, विद्वान देवताओं के पुराहित बृहर्पति ने देवराज. इन्द्र से जो राज- 
नीति कही है उसे भापने नहीं सुना। महाराज, बृहस्पति ने कहा है कि छल्ल, बल, कोशल 
आदि चाहे जिस उपाय से हो, शत्रुओं का विनाश अवश्य करना चाहिए। हम यदि पाण्डवों 
की सम्पत्ति जीतकर वही सम्पत्ति सव राजाओं को देकर उन्हें सन्तुष्ट कर और उन्त राजाओं 
को पाण्डवों से लड़ा दें वे उससे हमारी क्‍या द्वानि होगी ? क्ुपित होकर नाश करने के लिए 
उद्यत विपैज्े साँपों को गल्ले में या पीठ पर खान देकर कान निश्चिन्त रह सकगा ! अगर हम 
पाण्डबों को छोड़ देंगे ते वे ज्लोग हाथ में शद्र लेकर, रथ पर चढ़कर कुपित साँप की तरह 
हमारे वंश भर का नाश कर डालेंगे। मैंने सुना है कि कवच पहने, तकस बाँध, गाण्डीव धनुप 
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हाथ में लिये भजुत वारम्वार हम्बी साँसें लेकर उस धनुप की शेर ताकता जा रद्द है। भीम: 
सेन भी रथ पर चढ़कर भारी गदा ताने हुए भ्रपने नगर की श्रोर जा रहा है। नहुत, सहदेव 
प्रौर युविष्ठिर भी अर्धचन्द्रभूषित ढाल भ्रौर तहवार लिये एक दूसरे की ओर देखकर इशारे करते 
गये हैं। वे सब वीर बहुत से शब्ों से भरे हुए रथें पर चढ़कर [ हमारी ] सेवा को नष्ट करते 
हुए गये हैं। मैं समभता हूँ, वे शीघ्र ही सेना जमा करके इससे युद्ध करने को तैयार हो जायेंगे। 
हम ज्ञोग एक बार उनके साथ बुरा व्यवहार कर चुके हैं; वे उसे कसी क्षमा न करेंगे। सभा 
में द्रौपदी का जो भ्रपमान किया गया है उसे भत्ञा वे कब सह सकते हैं ? इसलिए मेरी इच्छा 
यह है कि हस लोग वनवास की बाज़ो लगाकर फिर पाण्डवों के साथ चोसर खेलें | इस प्रकार 
दुबारा चौसर के खेल में हराकर हम उन्हें अपने वश में कर सकेंगे। अब की हम यह बाज़ी 
लगावेंगे कि हमें से जो कोई हारे वह बारह वर्ष तक मुनि-वेष से बल में रहे भैर तेरहवें वर 
ग्रज्ञातवास करे। अज्ञातवासवाल्े व में छिपकर रहना होगा। उस सात जो पता क्षगा 
हिया जायगा ते फिर बारह वर्ष वन में रहकर उसी शर्त पर एक साल अ्रज्ञातवास करना 
पड़ेगा । जब तक अज्ञातवास के वर्ष में पता लगाया न जा सके तब तक इसी प्रकार वनवास 
और ग्ज्ञातवास करना पड़ेगा । इस तरह की बाज़ी लगाकर चाौसर खेलने के लिए आप हमें 
श्राज्ञा दे दोजिए। इस समय अपनी भ्ताई के लिए हमें इसी उपाय का आश्रय छत पड़ेगा | 
माता शकुनि जुआ खेलने में बड़े चालक हैं। वे भ्रवश्य पाण्डपों को फिर जीत लेंगे। इस 
प्रकार जुए में हारकर पाण्डवों को तेरह वर्ष तक बाहर रहना पड़ेगा। तब तक हमारे राज्य 
की जड़ जम जायगी। सब राजा हमारे पक्ष मित्र हो जायेंगे। पुरस्कार भ्रादि देकर मज़बूत 
सेवा को हम अपने पक्त में कर लेंगे। फिर यदि बारह वर्ष वन में रहकर तेरहवें वर्ष का 
अज्ञातवास वे निर्विन्न रुप से बिता सकेंगे श्रौर हौटकर राज्य के लिए हससे युद्ध भी करेंगे वे, 
सहायहीन होने के कारण, उन्‍हें हारना पड़ेगा । इसलिए महाराज, मेरी इस बात के मान 
लीजिए; क्योंकि इसी में आपके पुत्रों को भज्ताई हे! सकती है। 
[ होनी प्रौर पुत्र-नेह के वश होकर ] राजा पृतराष्ट्र ने कहा--अच्छी बात है। कटपट 
पाण्डबों को बुल्ञाकर, चाहे वे आधे ही रास में पहुँचे है, इस शर्त पर फिर जुप्ा खेले । 
वैशम्पायन कहते हैं--ध्ृतराष्र की यह सलाह छुनकर द्रोणाचाय, सेमदत्त, बाह्लीक, 
शपाचार्य, विदुर, अश्वत्यामा, भूरिश्वा, भीष्म, विकर्ण ग्रादि सबने उसका विरेध किया और 
“दा-महाराज, फिर जुआ खेलने की कोई ज़रूरत नहीं; अ्रव सब प्रकार शान्ति है, उसे नष्ट 
करना लेक नहीं। यद्यपि सब समभदार सित्रों की इच्छा नहीं थी, पर धृतराष्ट्र ने उनका कहा 
न मादा; पुत्र का प्रिय करने की इच्छा से पाण्डवों को बुलाने के लिए दूत भेज दिये। 


अरमान लक न बम 


खभापर्थ ] 


>कमम मा ॥>गइबूलुफ एलन यान 


पचहत्तराँ अ्रध्याय 
गान्धारी का (तराष्ट्र को सममाना 


वैशम्पायन कहते हैं कि हे जनमेजय, यह ख़बर पाकर पुत्रों का हित चाहनेवाली, धर्म- 
परायण गान्धारी शोक से व्याकुल होकर धृतराष्ट्र के पास जाकर कहने लगीं--महाराज, कुछा्वार 
दुर्योधन ने पैदा होते ही गीदड़ का सा शब्द किया था। तब महामति विदुर ने कहा था कि 
कुल के लिए यह बालक कल्नड्ड होगा, इसलिए इसे भ्रभी मार डालो; क्योंकि यह जीता रहा ते 
किसी समय इसके कारण कुरुकुल का नाश होगा। महाराज, आप विदुर के बचनों को सच 
समझकर वह उपाय कीजिए जिसमें वंश का नाश न हो । अपने दोष से आप अ्रपने को विपत्ति 
भैरर शोक के समुद्र में मत डुबाइए । प्रभो, /--- 
अशिष्ट बालकों की सलाह मत मानिए। 
अपने कुज्न के नाश का कारण मत बनिए | 
कौन पुरुष बँधे हुए पुत्त या बाँध” को 
तेड़ेगा? कौन आदमी शान्त भाग को | . 
भड़काकर प्रचण्ड करना चाहेगा? शान्त- ६ 
स्वभाव पाण्डवों को कृपित करना कभी ठीक 
नहीं । राजन, आप सब जानते हैं, वे भी 
मैं आपका फिर याद, दिलाये देती हैँ। 
दुर्बुद्धि पुरुष को शास्र भी ठीक राह पर 
नहीं लगा सकता ; शास्त्र पढ़ने पर भी उसे 
भल्ले-चुरे भ्रौर हिताहित का ज्ञान नहीं होता । 
. वृद्ध पुरुष को कभी बालकों की बुद्धि में न 





33 


छगना चाहिए। आप ऐसा उपाय करें ----- 
जिसमें झापके पुत्र आपके कहे पर चलें | ऐसा न कीजिए कि वे फ़ूटकर आपको छोड़ दें श्र 


मनमानी करने ल्गें। पुत्रों के प्रौर वंश के भल्ते के लिए आप झल्लाज्ञार दुर्योधन को लयाग 

दीजिए | उस समय पुत्-समेह के कारण आपने बिदुर का कहा नहीं माना, हुर्योधन को नहीं 

छोड़ दिया, उसी का फत्न यह सामने आया है। वह दुष्ट अपने दुराचार से सारे वंश का नाश 

ह कराने पर उतार है। आपकी बुद्धि पहले जैसे शान्ति, धर्म और न्याय से युक्त थी वैसी ही 

बनी रहे। किसी की बुरी सलाह से आप प्रमाद न कीजिए। देखिए, कितने कष्ट उठाने से 

प्र युद्ध आदि ऋर कर्म करने से राजलद्मी प्राप्त देती है; मगर बहुत शे साथारय भूल से 
दे 





६७२ [ स्भाषब॑ 
वह हाथ से निकल जाती है। कोमलता श्रौर समझदारी से काम करने पर ही वह राजलक्त्मी 
१० पुत्रों और पोत्नों तक बनी रहती है। 
धर्म-अथ-युक्त गान्धारी के वचन सुनकर धृतराष्ट्र ने उन पर ध्यान नहीं दिया। 
उन्होंने कहा--प्रिये, यदि वंश का नाश होना ही बदा है ते हो । में दुर्योधन को मना नहीं 
कर सकता। इुर्योधन आदि पुत्र जो चाहते हैं वही हो। पाण्डव लोग फिर श्राकर मेरे 
१२ पुत्रों के साथ जुआ खेलें । 








दिहत्तरवाँ श्रध्याय 
युधिष्टिः का फिर शराकर चाौसर खेलना ओर उसमें हार जाना 
वेशम्पायन कहते है--हे भरतकुल्-दोपक, दुर्योधन ने धृतराष्ट्र से आज्ञा लेकर बहुत 
दूर चले गये पाण्डवों को बुला लाने के लिए सूतपुत्र प्रातिकामी को भेजा। प्रभु की भ्राज्ञा 
पाते ही वह फुर्ती से पाण्डवों के पास पहुँचा | 
उसने युधिष्ठिर से कहा--महाराज, फिर सभा जुड़ा है। वृद्ध राजा ने आपको फिर 
चे[सर खेलने के लिए बुलाया है। ह 
यह सुनकर युधिष्ठिर ने कहा--विधाता की प्रेरणा से ही प्राणी शुभ और झशुभ फल 
'पाते हैं। उन्हें कोई टाल नहीं सकता | अगर राजा धृतराष्ट्र ने फिर जुआ खेलने के लिए 
बुलाया है तो, उसे नाश और अनथे का कारण जानकर भी, मैं राजा की भ्राज्ञा को टालना नहीं 
चाहता। जो बदा होगा से। होगा, मैं अवश्य चलकर चैसर खेलूँगा। 
वैशम्पायन कहते हैं--राजव्‌, विपत्ति जब आनेवाली होती है तब प्रायः ज्ञोगों की बुद्धि 
भ्रष्ट हो जाया करती है। सोने के मृग का होना असम्भव जानकर भी रामचन्द्र उसे मारने के 
लिए उसके पीछे गये थे। राजा युधिष्ठिर यह कहकर, शकुनि की कपट-माया को जान- 
कर भी, फिर यूतक्रीड़ा करने के लिए अपने भाइयों के साथ लौटकर दुर्योधन की सभा में गये । 
उत महारथियों को फिर जुआ खेलने के लिए श्राते देखकर उनके इष्ट-मित्रों को बढ़ा दुःख हुआ | 
सब लोकों का नाश करनेवाले महाभारत युद्ध का आरस्म करने के लिए दैव ने प्रेरणा की और 
" पांण्डव जुआ खेलने को अपने-अपने आसन पर जा बैठे | 
शक्षनि ने कहा--महाराज, बूढ़े राजा ने जे आपको आपका हारा हुआ धन लौटा दिया 
से अच्छा किया । - भ्रव हे भरतश्रेष् / के सव सम्पत्ति से बढ़कर बाज़ो लगाकर हम लोग 
चैसर सेलेंगे। शर्त यह द्वोगी कि हम लोग हार जायेंगे तो मृगाल्ा पहन करके बारह वर्ष 
९ “तक बन में रहेंगे और फिर एक वर्ष तक इस तरह अज्ञातवास करेंगे कि आप लोग हमारा पता. 


सभापर्व ] 





न पासके। जो उस वर्ष में हमारा पता ्ग जायगा ता हम फिर बारह वर्ष तक वनवास 
फरेंगे। ऐसे ही जो श्राप हमसे द्वार जायेंगे ते श्राप लोगों को भी द्रोपदी-सद्दित वारद्द वर्ष 
तक मुनि-वेष से वनवास करने के बाद एक वर्ष तक अ्रक्लातवास करना पढ़ेगा। श्रगर आपका 
पता ज्ञगा लिया जायगा ता फिर आपको 
बारह वर्ष धन में बिताने पड़ेंगे । इस प्रकार 
तेरह वर्ष विता चुकमे पर आप लोग या इस 
लोग अपना राज्य पा सकेगे। आइए, दस 
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लोग यही शर्ते बदकर पाँसे फेक । |! हर ह 
शकुनि के ये बचन सुनते ही सव सभा- |! न 0... कक आम 
हौकर, हा सा 0 
सद उद्दिप्न दाकर, द्वाथ उठाकर, कह छट ० कम अमित 
७ हि +१” कु हर हु ३१7० 3४ हैं १6 हि की द् ५ 
ल्गे--प्रद्दो इन भाई-बन्धुओं को धिकार है ! | ॥ ह () न्‍ 2 के! 
[ हक बी हि » २ 5 (2५ | प ९ ६ हम री 
यदि धर्मराज श्रपनी बुद्धि से नहीं समभते ते. १५.०. (7 ० 4 कक 
दर कल्चर $. ४ * की $ ५, प्‌ 
ये लोग वर्तमान मद्दाभय की सूचना देकर | [४ कक 
उ्न्द्ें क्यों नहीं शेकते ९ ५८ पड भर कि जा है| 
वैशम्पायन कहते हं--अपने शुभ- २० |, कर 
२३८...८ 2272 +8 


चिन्तक वन्धुओं के ये वचन सुनकर भीं 
सत्नियधर्म भर जा फे विचार से धर्मराज 
रुके महीं। उन्होंने सब कुछ जानकर भी 
फिर जुआ खेलना स्वीकार फर लिया । 
समीप आा गया है । 

युधिष्टिर ने कहा--दे शकुनि मेरे समान पुरुष अपने धर्म का खबाल करके, क्रिसी +े 
बुलाने पर, जुआ खेलने से कैसे विमुख हो सकता ६! भाक्ना, में घूतकाट़ा के लिए पैयार £। २० 
शकनि ने कद्दा--दे पाण्डव ! बाय, धाढ़े, भटड, भेस हाथी, साना, रत्न, दास, दासा 
साम्राज्य श्रादि सब कुछ छोड़कर दम केवल पनवास का शत पर यह खेल शुरू करे £ : 
हम या झाप जा हारे वह बारह वर्ष पनवास करके तेरहवें वर्ष प्रतातवास फरे । 'तरारए, यह 
्राज़ी लगाकर एम लोग फिर खेलें। युंधिष्टिए ने शक्षनि फी शन मान ही । तब शरह्रान मे 


पाँस फोफे भौर कद्दा--में जीत गया | ५ 





वे समझ गये कि कारयों फे माश फा समय भ्रय 


ई७४ 


१० 


अंक ..0हत | 
त्ज [ सभापदई 


च्क 


नल्मकिबमम लि फिा:ा। 


सतहत्तरवाँ श्रध्याय 


पाण्डवों का शत्रुओं को मारने के सम्बन्ध में प्रतिज्ञा 
करके एतरा्ट्र के पास जाना 


वैशम्पायन कहते हैं--महाराज, जुण में हारकर पाण्डव लोग वनवास के लिए जाने की 
तैयारी करने लगे। उन्होंने अपदी राजसी पोशाक उतारकर मगचम [ और वल्कल ] पहन 
लिये। राज्य से भ्रष्ट होकर मृगछा्ा पहच करके वनवास के लिए जाते हुए पाण्डवों को देख 
दुःशासन कहने लगा--अब सहाराज दुर्योधन ही इस पृथ्वी के चक्रवर्ती राजा हुए। पाण्डव 
लोग जुए में हारकर भारी विपत्ति में पड़ गये हैं। आज हमारे बड़े भाग्य हैं। बहुत दिलों 
के वाद भ्रभिमानी पाण्डव दुःख और बिपत्ति के नरक में ढफेले जा सके हैं। अब वे सुख श्र 
राज्य से भ्रष्ट होकर बहुत वर्षों के लिए विनष्ट से हो! गये। धत-मद से मत्त होकर जो पाण्डव, 
दुर्योधन आदि राजकुमारों को, हँसते थे वे निर्जित और घन-हीन होकर वन्र को जा रहे हैं। 
इन्होंने शक्ति से जो शर्त की है उसके अलुसार इनके शरीर से विचित्र कवच, बढ़िया कपड़े प्रौर 
गहने उतारकर इन्हें मृगछाला [और वल्कल ] पहना दे । ये लोग पहले समसते थे कि प्रथ्वी 
पर इनकी बराबरी करनेवाज्ञा कोई नहीं। इस समय इनका घमण्ड चूर हो गया है। ये 
सार-हीन तित्ों के समान होकर विलक्ष्न उससे उल्टी दा में पहुँच गये हैं। राजसूच यज्ञ की 
दीक्षा के समय मृगचरस आदि पहनने से जेसी इनकी शोभा हुई घी बैसी शोभा इस समय नहीं 
है। राजसूच यज्ञ में भी इनकी यह पोशाक थी और वहो इस समय है। इस समय ते ये 
जहूली असभ्य जाति के आदसी जान पड़ते है। से|मवंशी महा बुद्धिमान्‌ राजा टुपद ने पाण्डवों 
को अपनी कन्या पाचाली देकर कुछ अच्छा काम नहीं किया । ढ्रौपदी के पति पाण्डव वीर्य 
हीन नपुंसक हैं; इसमें कुछ भी शक्ति नहीं है । | 
हे ब्रैपदी, तुस इनके साथ वन जाने के लिए क्यों तैयार हो ? वहाँ सृग-चर्मधारी, निर्धन 
पैर विना ठौर-ठिकाने के इ पाण्दवों को देखकर तुम्हें क्या सुख. मिलेगा? अच्छा हो, हलहें 
जाड़कर तुम जिसे चाहे उसे झपना पति वना लो। तुम समय के फेर में पड़कर क्लेश 
मत सहो। देखो, इस सभा में तमाशीत्, धनो, मानी प्रौर प्रतापी अनेक कुरुवंशी मैजूद हैं। 
मं से जिसको तुम चाहे उस 'एकः को पसन्द करके अपना पति बना लो। जैसे सार-हीन 
तिल शरीर चमड़े के बने हुए तकृली रुग बेकार होते हैं वैसे ही इस ससय पाण्डव हैं। इन अन्न 
ज़ाजी, मोटे घान ऐसे, असार और पतित अर्थात्‌ श्रोभ्रष्ट पाण्डवों की सेवा में क्‍या रक्खा 
है! मेरे, असार थानों को झूटने में जैसे केबल मेहनत हो हाथ लगती है वैसे हो इनका 
साथ देने में छेश के सिवा तुम्हारे हाथ और क्या हगेगा ! 


संभाषव ] रह 





चीच-प्रकृति हुःशासन, पाण्डवों को सुनाकर, जब द्रौपदी से कठोर दुर्वचन कहने लगा 
तब क्रोध के मारे सहाबली भीमसेन व्याकुल्ञ है उठे । हिमवान पर्वत की कन्दरा में रहनेवाल्ा 
सिंह जैसे गीढड़ से कहे वैसे ही वे, दुःशासन के पास जाकर, गम्भीर खर से कहने ल्गे--परे 
अभागे क्वर, शक्षनि के कपट-छृत्य से तू फूला 
नहीं समाता श्रौर इस राजसभा के बीच में 
पापियों के योग्य वाहियात बातें बक रहा 
है। इसका फल्न तुझे युद्ध के मैदान में 
अच्छी तरह दिया जायगा। जैसे यहाँ पर 
तू वाक्य-बाणों के प्रहार से हमारे मर्मल्ल 
को छोद रहा है वैसे ही मैं भी युद्धभूमि में 
तुझे मारते समय इन बातों की याद दिला- 
कर तुभे पीड़ा पहुँचाऊँगा | देख, तू जिनके 
बल पर भूल्ा हुआ है भ्ौर जे लोग क्रोध 
और लोभ के वश होकर तेरे पिछलग्गू दो 
रहे हैं उन्हें भी मैं जीता न छोड़ें गा । 

वैशम्पायन कहते हैं--हे जनमेजय, 
धरम के अनुरोध से भीमसेन कुछ प्रतिकार त्त 2 
फरके उस' समय वचमनों से ही उसे डाँटने। ८ शििक) 
शौर उसका तिरस्कार करने ज्गे। निज दुःशासन [ जानता था कि धर्मपाश में बँधे रहने 
के कारण भीमसेन प्रहार न करेंगे; इसी से वह ] अत्यन्त उच्छूद्डत होकर सवके सामने नाचने 
और मटकने लगा; श्र भीमसेन को “अरे बैज्ञ, अरे वैल!ः कहने लगा | इससे भीमसेन का 
क्रोध भ्रौर भी प्रचण्ड हो गया | 

उन्होंने कह्ा-अरे नीच, तू ही कपट के जुए में धन पाकर ऐसे कठोर प्रताप के वचन 
कह सकता है और ऐसा अहड्लार कर सकता है। श्रौर किसी मनुष्य से ऐसी निर्लजता नहीं 
हो सकती | में प्रतिज्ञा करता हूँ कि अगर युद्ध में तेरा हृदय फाइकर में ,ख़ूत न चूस लूँ तो २० 
मुझे वे लोक न प्राप्त हैं। जिनमें पुण्यात्मा लोग जाते हैं । मैं सबके सामने कहता हूँ कि युद्ध में 
शीघ्र ही ध्रृतराष्ट्र के पुत्रों का नाश, करके अपने इस क्रोध को शान्त करूँगा | 

वैशम्पायन कहते हैं--महाराज, इसके बाद वनवास फे लिए जाने को जब पाण्डव लोग 
सभा से निकलने लगे, तब मारे खुशी के अन्धा हो रहा दुर्योधन सिंह की गति से जानेवाले 
भीमसेन के पीछे उनकी नकल करता और उन्हें मटकाता हुआ चला | 
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क्रोधी, महावल्ती भीमसेन ने मुड्कर दुर्योधन से इतना ही कहा--अरे सूढ़, इस प्रकार 
उप्हासः करने से और नकल करने से तू अपने को इताथ मत सम |. में जल्द हो जब तुझे 
तेरे साधियों-समेत मारूँगा तब इच बातों की याद पहले दिल्ला दूगा । 

हे जनमेजय, मानी भीससेन ते अपना अ्रपभाव देखकर भी उस समय क्रोध को रोक 
लिया, क्योंकि वे राजा युधिष्ठिर के वश में थे। किन्तु सभा से निकल्ञते-निकलते भीमसेन ने यह 
अपनी प्रतिज्ञा ऊँचे खर से सबको सुना दी कि मैं खुद युद्ध-भूमि में पापबुद्धि दुर्योधन को! 
माँगा, अजुन कर्ण के! सारेंगे, कपटी .शक्षुनि को सहदेव मारेंगे । फिर सभा के वीच में कहे 
देता हूँ कि गदायुद्ध में इस पापी दुर्योधन को मारकर-मैं इसके सिर पर पैर रकखूँगा श्रौर कठोर 
वचन कहनेवाले, वचन-वीर इस दुष्ट दुःशासन के हृदय के रक्त को में, सिंह की तरह गरजता 
हुआ, अवश्य पियूँगा। देवता लोग शीघ्र हो मेरी यह प्रतिज्ञा पूरी करेंगे.। ह 

अजुन ने कहा--हे भीम, सजनों का यह नियम है कि वे जो कुछ करना चाहते हैं उसे 
करने के मह्ते अपने मुँह ले वहीं कहते । आज से तेरह वर्ष पूरे होने पर चोदहवें वर्ष के 
आरस्भ में जो कुछ होगा उसे सब लोग आप देख लेंगे । ' 

भीससेन ने फिर कहा--उस समय पृथ्वीदेवी दुर्योधन, कण, दुःशासन कौर शकुनि, 
इन चारों दुशें का रक्त पियेगी। का, 


अजजुन ने कहा--है भीम, तुंन्‍्हारी प्रतिज्ञा पूरी करने के लिए मैं इस हिंसा-द्वेष-परवश, 
अपने मुँह से अपनी बढ़ाई करनेवाल्ते, बुरी सत्ञाह देनेवाले श्रौर दूसरों के छिद्र वधा दोषों को 
देखनेवाले दुष्ट करों को अवश्य मारँगा। प्रजुंत सबके सामने प्रतिज्ञा करता है कि वह, भीमसेन 
का प्रिय करने के लिए, युद्ध में पैने बायों की मार से कण को और उसके साथी' सहायकों के 
भ्रवेश्य मारेगा। जो लोग माह के वश होकर मुझसे हड़ेंगे उन राजाप्रों फो भी बाय सारकर 
में यमलाक भेज दूँगा। चाहे हिमाचल्न अपने स्थान से हट जाय, चाहे सूर्य प्रभा-हीन हो। जाय 
भर चाहे चन्द्रमा की शीवलता जाती रहे, पर मेरी-अरतिज्ञा मूठ नहीं हो सकती । वेरह वर्ष . 
समाप्त होने पर यदि दुर्योधन सत्कार के साथ हमारा राज्य: हमें नहीं दे देगा तो अवश्य मैं अपनी 


: इन प्रतिज्ञाओं को पूर्ण करूँगा। 


अजुन के यों कह चुकने पर शक्षुनरि को मारने की इच्छा रखनेवाले महाप्रतापी सहदेव ने 
भी क्रोध से आँखें लाल करके, फुफ़कार मार रहे साँप की तरह, जम्बी साँसें छोड़ते हुए हाथ उठा- 
कहा--अरे गान्धार-राजकुत् के यश को मिटानेवाले .हुष्ट शक्षुनि, मूहता के मारे जिन्हें तू 
से समभता है वे पासे नहीं, परैने बाण हैं । बुद्धभूमि में यही तेरे प्राणों के गाहक-होंगे। भीम- 
सेन ने तेरे और तेरे भाई-बन्पुओं के लिए. जो कुछ कहा है उसे में भ्रवश्य पूरा कहेँगा-। - रे हुए, - 


४4230 
गा ना 


जो तू क्षत्रियपर्म का ध्यान रखकर युद्ध-भूमि में होगा तो में, भीमसेन का प्रिय करने की इच्छा 
से, प्रतिज्ञा करता हूँ कि तुमे और तेरे भाई-वन्धुओं को ज़रूर मारूँगा | 

सहदेव के थों कह चुकने पर परम सुन्दर नकुल् ने कहा--जुआ खेलते समय जिन 
दुरात्मा धृतराष्ट्र के बेटों ने, दुर्योधन की प्रसन्नता के लिए, द्रौपदी को कठोर वचन सुनाये हैं उन 
काल की प्रेरणा से मरने की इच्छा रखनेवाले दुरात्माओं को मैं अ्रवश्य यम॒पुर का पाहुना वना- 
ऊँगा। महाराज युधिप्ठिर की भाज्ञा से, द्रोपदी का प्रिय करने के लिए, में पृथ्वी को धृतराष्ट्र 
के पुत्रों से खाली कर दूँगा। | 

वेशम्पायन कहते हं--महाराज, महावाहु पुरुपसिंद्र पाण्डव इस भ्रकार शत्रुनाश की 
कठिन प्रतिज्ञा करके बूढ़े राजा धृतराष्ट्र के पास गये । 








श्पठहत्तरवाँ श्रध्याय 
बिदुर से उपदेश पाकर युधिष्टिर श्रादि की बन जाने की तैयारी ' 
युधिष्टिर ने धृतराष्ट्र की सभा में जाकर कहा--में भरतवंश के सब लोगों से विदा होता हूँ । 
बूढ़े पितामह भीष्म, राजा सोमदत्त, मद्दाराज बाहढ्लीक, द्रोण, कृपाचार्य, श्रश्वत्थामा, अन्य राजा 
लोग, विदुर, महाराज धृतराष्ट्र श्रौर उनके सब पुत्र, युयुत्सु, सब्जय तथा सव सभासदगण, मैं 
'आप लोगों से विदा द्वोकर वन फो जाता हूँ । वहाँ से लौटकर फिर श्राप लोगें के दर्शन करूँगा । 
वैशम्पायन कहते दं--छजा से सिर भुकाये हुए सब लोग युधिप्ठिर से कुछ न कह 
सके। सब ने मन ही मन उनके भले की इच्छा करफे उनको श्राशीवांद दिये । 
विदुर ने कद्दा--हे युधिष्ठिर, शार्या छुन्तो राजकुमारी हैं। वे बूढ़ी हैं और सदा सुख 


में रही हैं। इसलिए उनका तुम्हारे साथ वन को जाना ठीक नहीं। कल्याणी कुन्ती यहीं, - 


मेरे घर में, आदर-सत्कार के साथ रहेंगी । तुम लोग यह वात मान लो | जाओ, तुम लोगों 
का सदा सब जगह सब तरह भत्ता हो | 

पाण्डवें ने कहा--द्दे निष्पाप, आप हमारे पिता के तुल्य पूजनीय चाचा हैं। हम लोग 
सदा आपके श्रत्ुगत हैं। द।े प्राज्ष, आप हमारे गुरु हैं। इसलिए आपने जो कहा वह हमें 
स्वीकार है। आप और भी जे कुछ हमारा कत्तेव्य समसते हैं। उसका उपदेश कीजिए | 

बिदुर ने युधिष्ठिर से कह्दा--हे भरतकुल के यश को बढ़ानेवाले, देखे, अधर्म के द्वारा 
जीता गया था ठगा गया पुरुष कभी अपनी हार से व्यधित या खिन्न नहीं होता | ठुम धर्म के 
सम को विशेष रूप से जानते है । श्रजजुन सदा युद्ध में विजय प्राप्त करते हैं। भीमसेन भ्रपने 
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बल से शत्रुओं का नाश करते हैं। मकुल् धन के सद्डद्द में अद्वितीय हैं। सहंदेव संयमी हैं। १० 
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तुम्हारे पुराहित वैश्य हनज्ञानियों में श्रेष्ठ हें। पंतित्रता द्रौपदी धर्म-अथे के कामों में निपुथ 
हैं भर घंसे में निष्ठा रखती हैं। तुम सव एक दूसरे को प्यारे हे । तुमको देखकर सब 
लोग प्रसन्न होते हैं। तुम लोग सस्तोषी हो, इसलिए शत्रु लोग तुम लोगों में फूट नहीं 
डाज् सकते। तुम्हारे ये मच फो खख रखनेवाले नियम सब प्रकार कल्याणदायक हैं। इन्द्र 
के समान शत्रु भी तुम्हारा कुछ नहीं बिगाड़ सकते। पहले हिमाचल पर मेरुसावणि ऋषि 
ने, वारणावत नगर सें भगवान्‌ कृष्णद्वैपायन व्यास ने, भृगुतुड् पर परशुराम मे और हपदूती 
के तट पर भगवान्‌ शट्डूर मे तुमको ज्ञान और धर्म कौ शिक्षा दी है। तुमने अखन पवेत 
पर महर्षि श्रसित के मुँह से उपदेश सुना है। कल्माषी नदी के तह पर श्वगु महर्षि ने 
तुमको अपना शिष्य बनाया है। देवर्षि नारद सदा तुम्द्दारी देखरेख रखते.हैं । महर्षि पाम्य 
तुम्हारे पुरोहित हैं। हे पाण्डव, ऋषियों के दिये हुए पूजनीय उपदेशों को, सह्ुट या संग्राम 
के समय, स॒त भूलना । तुम बुद्धि में पुरूरवा से, धर्म के आचरण में ऋषियों से, सल्तोष में 
इन्द्र से, शक्ति में सब राजाओं से, क्रोध के रोकने में यमराज से, उदारता और दाल में कुबेर 
से तथा इन्द्रियसंयम में वरुण से भी बढ़कर हो। तुम चन्द्रमा से शान्ति, जत्न से परोप- 
कार की वृत्ति, प्रथ्वी से उमा, सूर्य से वेज, वायु से वक्ष और सब प्राणियों से आत्मसम्पत्ति प्राप्त 
२० करे। तुम्हारा भक्ा हो। कुछ-देवता तुम्हें नीरोग रक्खें । फिर लैटकर जब तुम आश्रोगे 
तब मैं तुम्हें सकुशत्ष देखूँगा। हे युधिष्ठिर! समय-समय पर, आपत्ति या धर्म और पथे के 
सड्डूट के अवसर पर, अपने उचित कत्तंव्य का पालन फरते रहना । तुमने जो मुझसे पूछा था 
से! मैंने कह दिया। अब तुम जाओ झोर कल्याण को प्राप्त होओ। तुम लौटकर भ्ाभोगे 
तब हम तुम्हें ऋताथे प्रौर सकुशल देखेंगे; क्‍योंकि आज तक तुमने कुछ अधर्म नहीं किया है। 
: चैशस्पायन कहते हं--सल्यसन्ध युधिष्टिर ने विदुर के इस उपदेश को सादर मान लिया | 

२४ फिर वे भीष्म और द्रोणाचार्य को प्रणाम करके वहाँ से चत् दिये | 


उन्नासीवाँ श्रध्याय 
कुन्ती का द्रौपदी को उपदेश और विज्ञाप 


वैशस्पायन कहते हैं--महाराज, पाण्डवों को वन जाने के लिए तैयार देखकर उदासभाव 
से द्रौपदी यशस्विनी झुल्ती के पास गई। वहाँ कुल्ती को भर अन्य बड़ी-बूढ़ी कुल की स्त्रियों 
को प्रयाम करके, उनसे विदा होकर, द्वोपदी जब पतियों के साथ जाने लगीं तव पाण्डवों के भवन 
सं वढ़ा आत्तेनाद सुन्र पढ़ने ज्गा। द्रौपदी को जाने के लिए तैयार देखकर कुन्ती शोक से 
विहुल भार अचेत सी हो गई' । उत्तका गल्ला रैंध सा गया। बड़े कष्ट से अपने को सँसाल- 
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द्ौपदी अनेक प्रकार से विलाप,करती बाहर निकली--8० ६०६ 
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कर उन्होंने द्रोपदी से कहा--बेटी, दुःख में पड़ने के कारण शोक से भ्रत्यन्त श्रधीर न होना 
तुम साध्वी, सुशीक्षा और पतित्रता हो । तुम्र धर्म को जानती हो और सदाचारियी हो। तुमने 
अपने गुणों से पिता के श्रौर पति के कुछ फो उज्ज्वल किया है| खासी के साथ स्री को कैसा 
व्यवहार करना चाहिए, यह तुम्हें बताने की ज़रूरत नहीं । देखो बेटी, कौरवों का कोई बड़ा 
भारी पुण्य और श्रनिव॑चनीय सौभाग्य था, जिससे वे अ्रमी तक तुम्हारे क्रोध की आग में पड़- 
कर भस्‍्म नहीं हुए। द्रौपदी, में सदा तुम्हारे मल की इच्छा करती हूँ। . तुम खुशी से 
अपने पतियों के साथ जाओ। राह में तुम पर कोई विपत्ति न झ्रवेगी.। सभी बुद्धिमती 
स््रियाँ यह जानती हैं कि होनी को कोई टाल नहीं सकता। बेटी, तुम भी यही समभकर, सदा 
धर्म-मार्ग में चलती रहकर, पतियों की भ्ताई में अपना समय विताती रहो | वर्तमान होन 
दशा का ख़्याल करके अपने आत्मा को कष्ट न पहुँचाना। धर्म और गुरुजन सदा तुम्हारी 
रक्षा करेंगे। तुम्हारे सुदिन जरदी लोटेंगे। बेटी, तुमसे श्रौर अधिक क्‍या कहूँ ! देखो, 
सहदेव अभी बालक ही है। इसलिए तुम सदा उसकी देख-भात्न श्रौर रक्षा करना। वह 
'अपनी दुदंशा का ख़्याल करके कभी दुःखित न होने पावे । 

रजस्वला होने के कारण - रक्त से भीगे कपड़े को पहने द्रौपदी “जो आज्ञा” कहकर 

रेती हुई रनिवास से बाहर निकली | उसके बाल बिखरे हुए थे। द्रौपदी अनेक प्रकार 
से विज्ञाप करती बाहर निकल्षी। शोक से विहृल कुन्ती भी उसके पीछे-पीछे बाहर तक 
आई । बाहर आकर उन्होंने देखा, नड्ू-धड़ड़ प्रतापी पाण्डव आगे-आागे जा रहे हैं । शत्रुओं 
ने उनकी राजसी पोशाक ले ली है| वे मगछाला पहने कुछ लज्जा से सिर झुकाये हुए हैं। शत्रु 
लोग आनन्द के मारे उन्मत्त से होकर चारों ओर से उनको घेरे हुए हैं। पाण्डवों के हित- 
चिन्तक मित्र शोक से व्याकुल होकर आँखों में श्रासू भरे हुए “हाय, यह क्या हुआ !” कह- 
कर विज्ञाप कर रहे हैं। पुत्र-वत्सल्ञा हुन्ती पुत्रों की यह दशा देखकर शोक से भ्रत्यन्त अ्रधीर 
हो उठीं। . उनकी श्राँखों से आँसुओं की कड़ी लग गई। अनेक प्रकार से विज्ञाप करती 
हुईं थे पुत्रों के पास जाकर बोल्लीं--हाय, कैसे बुरे दिन आ गये हैं! जो भूलकर भी अधर्म की 
. राह पर पैर नहीं रखते, सदा यज्ञ-देवाराधना आदि धर्म-कर्म करने में ही अपना समय विताते है, 
निष्कपट भक्ति भर श्रद्धा के साथ जो देवताओं की और गुरुजन की पूजा करते रहते हैं, उन्हीं 
उदारखभाव, सश्चरित्र पुरुषां में प्रधान पाण्डवों की ऐसी दुदशा क्‍यों हुई ? हाथ, मैं इस समय 
किसे दोष दू ९ मैं ग्रद्यन्त अभागिन और पापिन ह। मेरे ह्ठी भाग्य फे दोष से यह दुर्घटना 


हुई है।. हाय पुत्रो, तुम क्‍यों इस अभागिन के पेट से पैदा हुए थे ! तुम शुयी और ज्ञानी - 


पुरुषों में श्रेष्ठ हो; केबल इस अभागिन के गर्भ से उत्पन्न होने के दोष से ही इतना छुश पा 
रहे हो । हाय पुन्नो, तुम लोग असाधारण बलवान भर वीरयवाद होकर किस तरह धार वन 


पद 


६५ 


१० 





बे [ स्रभाषव॑ 


में अत्यन्त हीनवीये पुरुष की तरह समय बिताओ्रेगे! द्वाय! जो मैं पहले जानती कि तुम 
होगों को वनवास करना पड़ेगा ते! महाराज पाण्डु के मरने पर में कभी इन्द्रपर्थ को शीटकर न 
झ्राती। पुत्रो, तुम्हारे पिता धन्य हैं, क्योंकि वे मज़े से खर्ग-सुख भोग रहे हैं और उनके 
साथ स्वर्ग को जानेवाल्षी माद्री भी धन्य है; क्योंकि इस अ्रभागिन की तरह उसे असझ्च क्लेश 
मर कठिन यातना नहीं भेगनी पड़ती । में अत्यन्त भ्रभागिव और पापिन हूँ। मेरे जीवन 
२० को धिकार है! पुत्नो, तुम इस अ्रभागिन को श्रकेल्ी छोड़कर कहाँ जाओगे ! में तुम्हारे साथ 
चहलूँगी। तुम्हें छेड़कर में किसी तरह जीवित न रह सकूँगी। हाय बेटी द्रौपदी, तुम भी 
क्‍या मुझे छोड़कर चल्नी जाश्रेगी ? जीवधारियों का कभी न कभी श्रन्त होता ही है किन्तु 
विधाता ने भूत से मेरी आयु का अन्त नहीं बनाया, इसी से में अब तक जी रही हूँ । है विपत्ति 
दूर करनेवाले दयामय कृष्ण! तुम कहाँ हो ? शीघ्र श्राकर हम लोगों की रक्षा करो, हमें 
उबारो। देव, तुम रक्षा न करोगे ते और कौन करेगा ? देखो, तुम्हारा विपत्ति-नाशन नाम 
कल्टित न होने पावे। पाण्डव बड़े ही धर्मात्मा हैं। वे अधर्म का नाम भी नहीं जानते। 
उन्हें दु:ख देना किसी तरह तुम्हारा कत्तैव्य नहीं। एक बार कृपा-दृष्टि से उनकी ओर निहारो | 
हे भीष्म ! हे द्रोण ! हे ऋपाचाय ! तुम्दारे रहते पाण्डबों पर ऐसी विपत्ति कैसे आई ९ हाय महा- 
__३ैन्््ूीूीूू 7 राज पाण्डु, तुम नहीं जानते कि तुम्हारे प्रिय 
पुत्रों की कैसी दुईदशा हो रही है! शत्रु लोग 
तुम्हारे निरपराध पुत्रों को कपट के जुए में 
हराकर निकाले दे रहे हैं। पुत्र सहदेव, 
तुम बन को न जाओ्रे। क्ुपुत्र की तरह मुभे 
दुःख देकर मत जाना। बेटा, तुमको देखे 
बिना मैं घड़ी भर भी न जी सकूँगी। जो। 
तुम्हारे भाई सत्य को ही परम धर्म जानते 
हैं तो वे जायें। तुम्त यहीं रहकर मेरे जीवन 
को रक्षा करो। यहीं करने से तुमको श्रेष्ठ 
धर्म मिलेगा । 
पुत्र-वत्सता कुन्ती इस प्रकार विज्ञाप 
करने लर्गी। उनको प्रणाम करके पाण्डव 


“7 बन के चलन दिये। महामति विदुर, जो 
लय हुसी थे, शोक से विहतत बनी कुम्ती को तरह-तरह के आाश्वास-वाक्यों से धीरज बँधाते 


हुए अपने घर ले गये । बूढ़े राजा धृतराष्ट्र के रनिवास की खियाँ भी यूतसभा में द्रौपदी की वैसी 
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पदी के साथ चन को जाना---छु० दिपघ्य३ 


का दो 


पाण्डवचों 


सम 02 70-- जा 
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हुईशा होने का इत्तान्त सुनकर, और यह जानकर कि द्रौपदी भो पाण्डवों के साथ वंन को. गई 
है, व्यधित होकर कौरवों की निन्‍दा करती हुई रोने लगीं। अ्रपने पुत्रों के अन्याय पर विचोर. 
करने से ध्ृतराष्ट्र का चित्त भी बहुत चब्चल् हुआ। उन्होंने शोक्ष और मेह के वश होकर जब 
चैन न पाई तब बिदुर को बुलाकर वे उनसे भ्रागे के कर्तव्य के बारे में पूछने लगे। ३७ 





अस्सी अध्याय 
चिदुर और छत्तराष्ट्र की बातचीत 


वैशम्पायन कहते हैं कि अत्यन्त डर से व्याकुल धृतराष्ट्र ने विदुर का आया हुआ जान- 
कर पूछा--हे विदुर, पाण्डव लोग द्रौपदी श्रौर धैम्य के साथ बन को किस' तरह जा रहे हैं ? 
' उनके जाने के ढड़ से उनका अमिप्राय क्‍या है ९ ' 

विुर ने कहा--महाराज, पांण्डवों में सबसे बड़े महाराज युधिष्ठिर अपने मुँह को कपड़े 
से ढके श्रागे-आगे जा रहे हैं। भीमसेन अपनी विशाल भुुज्ञाओं को बार-बार ताकते हुए जा 
रहे हैं। वीर अजजुन बालू उड़ाते हुए युधिष्ठिर के पीछे जा रहे. हैं। सहदेव भपने झुख में भौर 
नकुल सारे शरीर में मिट्टी लगाये हुए जा रहे हैं। सुकुमारी द्रौपदी बाल खेले श्रौर उनसे 
अपना मुँह ढके रोती हुई जा रही हैं। यजमान के मडल की इच्छा रखनेवाले पुरोहित धौम्य 
हाथ में कुश लिये सामवेद के, रुद्र भर यम देवता-सम्बन्धी, मन्त्रों को पढ़ते हुए जा रहे हैं | 

यह सुनकर धृतराष्ट्र ने पूछा--इस प्रकार अल्लग-अल्लग ढड़ से ये लोग जा रहे हें से 
उनका कया अभिप्राय है ? हे बिदुर, मुझसे फहो। 

बिदुर ने कह्दा--राजद, आपके पुत्रों ने कपट करके धर्मराज का राज्य भर धन*हर 
लिया है, ते भी वे धर्म से विचलित नहीं हुए | ढुयोधन आदि भाइयों पर सदा स्नेह रखनंवाल्े 
धर्मराज को उन्होंने कपट करके राज्य से श्रष्ट कर दिया है। इसी कारण क्रोध के मारे युधिष्ठिर 
अपनी आँखें नहीं खेलते । वे सोचते हैं कि भ्रगर में क्रोध की दृष्टि से देख दूंगा वे घोर कर्म 
करनेवाले दुर्योधन आदि अभी भस्म हो जायँगे; इसी लिए वे अपना झुँह कपड़े से छिपाकर जा 
रहे हैं। भीमसेन यह सोचकर कि “बाहु-बल में मेरे समान श्र कोई नहीं है”, युद्ध में बोर 
कर्म करने के इरादे से वार-वार भुजाओं को ताकते जा रहे हैं। अजुन जो बालू ड़ाते जा रहे 
हैं, उसका अमभिप्राय यही है कि बे युद्ध में उसी तरह शत्रुओं पर बाणों की वर्षा करेंगे | सह- 
देव ने इसलिए मुँह में मिट्टी लगा ली है कि उन्हें कोई पहचांन न सके; [ क्योंकि वन जाने में 
उन्हें कुछ लजा मालूम पड़ रही है। ] नकुल बहुत ही सुन्दर पुरुष हैं; राह में उनकी देखकर 
स्तियाँ मोहित न हो जायें, इस विचार से बन जाते समय उन्होंने सारे शरीर में मिट्टी लगा ली 


ब्श्् 


हट 


। 


हफर 


है.“ रितमीमारत मी [ सरभाप 


७ 7 यु 


+>आ 
, है। रक्त से तर, मत्ित, एक ही कपड़ा पहले, रोतो हुई रखता द्रौपदी हुःशासन के 
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पकड़े हुए बालों की खोले यह कहती जा रही हे कि जिनके कारण मुझे यह दुःस प्राप्त हुभा है 
उनकी खियाँ चादहवें वर्ष पुत्र; पति, वन्धुजन भादि के मरने से शोक से पीड़ित प्रोर रक्त से 
तर होकर, धूल से भरी हुई, वाल खेले, मेरी तरह रोती हुई भाई-बन्धुओं को तिलोदक देकर 
हस्तिनापुर में जावेंगी । धीर पुरोहित पैम्य नेऋ त कुश हाथ में लिये भयद्ूर याम्य साम पढ़ते 
हुए जो जा रहे हैं उसका भ्रमिप्राय यही है कि कोरवों फे मारे जाने पर उनके पुरोहित भी, इसी 
तरह, पोर साम-सन्‍्त्रों का पाठ करते हुए भागे-आगे चलेंगे | 

[ धृतराष्ट्र ने कह्ा--विहुंर, पाण्डवों को वन में जाते देखकर नगर के रहनेवाजों ने क्या 
कहा! वह भी कहे। _विदुर ने कहा--महाराज, चारों व को प्रजा क्या कह रही है, वह 
भी सुन लीजिए । ] सब नगखासी भ्त्यन्त दुःखित होकर आपस में कह रहे हैं कि हाय, देखो, 
हमारी रक्षा करनेवाले पाण्डवों को कपट से कौरवों ने राज्य से भ्रष्ट कर दिया है। पाण्डव लोग - 
उनके अन्याय से वन को जा रहे हैं। कुरुवंश के बड़े-बूढ़े छेग चुपचाप यह देख रहे हैं। प्रहे 
उतत वालबुद्धि बुडढों को घिक्कार है। महाराज पाण्डु के उत्तराधिकारियों को लोभ के कारण राज्य 
से भ्रष्ट करनेवाले कैरओों को कोटि-कोटि घिकार है। पाण्डवों के वियोग से हम लोग अनाथ हुए 
जो रहे हैं। लोभी पैर घमण्डी कैरवों पर हमें तनिक भी अनुराग नहीं है। राजन, नगरवासी लोग 
इस तरह कहकर विज्ञाप कर रहे हैं। मनख्री.पाण्डव इस प्रकार अपने ढड से अपने हृदय का 
भाव प्रकंट करते हुए वन को जा रहे हैं। महाराज, महात्मा पाण्डव:जिस समय हस्तिनापुर से 
बाहर जाने छगे उसं समय बिना बादल के विजली चमकने लगी, वारबार भयानक भूकम्प होने 
लगा, नगर को बाई ओर करके भ्राकाश से उल्काएँ गिरने लगीं, बिना पर्व के ही राहु ने सूर्य 
को ग्रस लिया। राजन्‌ ! देबसन्दिर, चेय, महल, अटारी आदि पर मांसभोजी गिद्ध, चीरह, 
कौए आादि पत्ती मेंडराने लगे, सियार बोलने लगे। महाराज, भ्रापकी बुरी सलाह से जो कुरकुल 
का.नांश होनेवाल्ा है उसी की सूचना देनेवाले ये भयद्टर उत्पात चारों ओर देख पढ़ने गे । " 

: वैशस्पायन कहते हैं कि महाराज, राजा धृतराष्ट्र और बिदुर से यों बातचीत हो रही. थी. 
कि उसी समय सभा में आकर, कौरतों के श्रागे खड़े होकर, सहर्षिमण्डली-सहित नारद ने ये 
घेर वचन सुनावे--आज से चोहहवें वर्ष दुर्योधन के अपराध से और भीमसेन तथा भ्रजुन के 
वतन से सब कौरवों का नाश हो जायगा । ब्राह्मी कान्ति को धारण किये हुए देवषिं-श्रेष्ठ नारद 
या कहकर भटपट आकाशमार्ग में जाकर अन्तर्द्धान हे गये | | । 
न उनके ये वचन सुनकर दुर्योधन, कर्ण भर शक्षुनि बहुत ही डरे। दुर्योधन ते एकमात्र 
द्रोणाचार्य को ही अपनी रक्षा करनेवात्ा समझकर उन्हें राज्य सौंप दिया प्रौर उन्हीं को अपना 
पान सहारा ससक्कर वह सत्कार आदि से उन्हें सन्तुष्ट रखने की चेष्टा करने छा । 
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द्रोणाचार्य ने सब भरतवंशियों के श्रागे ठुःशासन, कर्य भ्रादि के साथ बैठे हुए मानी 
दुर्योधन से कह्ा--देखे, ब्राक्षणों का कहना है कि देवपुत्र पाण्डबव अवध्य हैं; किन्तु मैं वादा 
करता हूँ कि में शरणागत धृतराष्ट्र 
और उनके पुत्रों को नहीं छोड़ 
सकता। में यथाशक्ति राजमक्ति 
से विमुख न होऊँगा; परन्तु देव 
बड़ा वल्ली है; जे! होना है से 
भ्रवश्य होगा । धर्म से जीते गये 
पाण्डव धर्मपालन फे लिए वन को 
जा रहे हैं। शह्मचर्य धारण करके 
वे बारह वर्ष तक वन में रहेंगे। | 
इसके वाद शैटकर क्रोध श्र 
अमर के वशीभूत पाण्डव बदला 0) 
लेने की चेष्टा करेंगे ही। युद्ध हु 
होगा और उसका फल बहुत ही दुःखदायक होगा । देखो, मेरे मित्र राजा हुपद ने जब 
मेरा भ्रपमान किया था तब, वदल्ञा छोने के लिए, मैंने भी उन्हें भ्रजुन के द्वारा हराकर 
राज्य से भ्रष्ट कर दिया था। इस पर क्षुपित होकर राजा हुपद ने मुझे मारनेबाला उतर पैदा 
होने की इच्छा करके एक घोर यज्ञ किया । थाज और उपयाज ऋषियों की तपस्या के प्रभाव 
से हृपद के पुत्र हुआ । अग्निकुण्ड से एक पुत्र धृष्टययुप्न भार एक कन्या द्रौपदी निकली । प्ृष्टयुन्न 
पाण्डवों का साला है। उसे पाण्डव बहुत प्यारे हैं। उसी से मुझे डर है। उसका रजूँ अ्प्नि 
की ज्वाला का ऐसा है। वह देवताओं का दिया हुआ धृष्ठययुश्न कवच, पलुप, बाण आदि लिये 
हुए पैदा हुआ है। महुष्यमात्र र॒त्यु से बच नहीं सकते । में भी मनुष्य हूँ, इसलिए मुझे धृष्ट- 
थन्न के हाथ से अपनी मृत्यु का डर है। चह वात प्रसिद्ध है कि धृश्युप्न द्ोणाचाये का काल 
है | बह पाण्डवों की ओर से अवश्य लड़ेगा, इसलिए तुम ले|ग सावधान हो जाओ्रे। देखो, 
महारथी और रथी पुरुषों को जहाँ गिनती होती है वहाँ अजुन का नाम सबसे पहले लिया 
जाता है। वह शिष्य मुझे प्रायों से भी प्रिय है; किन्तु तुम्हारे लिए मुझे उस भ्रजुन से भी कक 
पड़ेगा, इससे बढ़कर ढुःख की वात पर क्या हे! सकती है? तथापि मैं तुम्हारे लिए लड़, 
और धृष्टयश्न के हाथ से अगर मरना वदा है तो वह भी सत्य होगा; पर दुर्योधन, में हुमकी 
समझाये देता हूँ कि तुम्हारा यह राज्य प्र सुख-सम्पत्ति सब शीतकाल की ताड़ के पेड़ को 
छाया के समान है। हुसने अपने हाथ से विपरीत समय की सिर पर बुला लिया है। इस 
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कारण तु झटपट अपने कल्याण के काम कर जो । महायज्ञ करो, खूब जो भरकर सुख भोग 
तो। अब से तेरह वर्ष पूरे होने पर तुम्हारा नाश है। जायगा । 

प्रज्ञाचन्षु धृवराष्ट्र ने द्रोयाचाय के वचन सुनकर कहा--विदुर, गुरुजी का कहना वहुत 
ठीक है। तुम तुरन्त पाण्डवों को लौटा लाग। । प्रौर अगर वे वन से लौटने के लिए राज़ी 
न हैं। तो भेगसामग्री, धन आदि देकर उनका सत्कार करो आर हाथी, घोड़े, पंदल हथियाखन्द 
सिपाही आदि उनके साथ कर दो जिसमें उन्हें कुछ कष्ट न मिले ! 


'सिमा++४अामकपाज+अ का मकाबन-ग गम. 


इक्यासी अध्याय 
घतराष्ट्र शर सझ्व का संवाद 

वैशम्पायन कहते हैं--राजन्‌! उघर कपट के जुए में हारकर, सर्वस्व रेवाकर, पाण्डव 
वन को गये और इधर महाराज धृतराष्ट्र अत्यन्त खिन्न होकर अकेले में वैठे लम्बी साँसें लेने 
क्गे। वे गहरी चिन्ता में डूबे हुए घे। इसी समय उनके पास सब्जय आये | उन्होंने हाथ 
जोड़कर पूछा--महाराज, पाण्डवों को राज्य से अ्रष्ट करके इस समय ते। आप ससुद्गरपर्यन्त पृथ्ची 

के अद्वितीय खामी बन चुके हैं। भव आप क्‍यों उदास हूं ! 
धृतराष्ट्र ने कहा--महावल्ली, युद्ध-विद्याविशारद पाण्डवों के साथ जो शन्नरुता कर चुका 

है वह कैसे निश्चिन्‍्त और सुखी हो। सकता है 

सखय ने कहा--महाराज, आपकी ही वदौल्वत इस घेर शत्रुता का आरम्भ हुआ है । 
[ जो आप इस चूतक्रोड़ा का अनुमोदन न करते--अलुसति न देते--ते कसी यह विपत्ति न 
आती । ] पाण्डवों के साथ शत्रुता करने का फत्न यही होगा कि सब लोग श्रकात्ञ में ही 
मारे जायेंगे। जिस समय दुर्योधन [, दुःशासन, शक्षुनि आदि पाप-बुद्धि पुरुषों ] ने पाण्डवों 
की पत्नी पतित्रता द्रौपदी को सभा के बीच में सबके सामने ल्ञाने की सलाह कौ थी उसी समय 
महात्मा भोध्य, दोण ओर विहुर ने वारम्वार सना किया था; किन्तु उस पर छुछ ध्यान न देकर 
निलेज दुर्योधन ने सूतपुन्न प्रातिकामी को द्रौपदी के ज्ञाने के लिए भेजा । महाराज, देवता 
ग जिसे नष्ट करना चाहते हैं उसको बुद्धि पहले हर लेते हैं। तब उसे दीच निन्दित काम 
गा णंगते हैं। जब बुद्धि भ्रष्ट हो जाती है और नाश का समय सिर पर झा जाता 
हे तेत्र भलुष्य को अन्याय हो न्याय जंचने लगता है, अनथे की बातें पुरुषाथे जान पड़ती हैं । 
उसके हृदय से इुचुद्धि हटाये नहीं हटती, वही उसे रुचती है । कात्त, दण्ड उठाकर, किसी के 
सिर को नहों फ़ोड़ता ! काल का वल् यही है कि वह उल्टी बातें सुझाता है। सभा के 
चीच में पतित्रता, धर्मपरायणा द्रौपदी को खींच ल्ञाकर दुर्योधन आदि ने यह भयानक अनर् खड़ा 
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कर लिया है। दुष्टमति, जुआड़ी नीचें फे सिवा और कौन अयोनिजा, रूपवती, भ्रभि के कुछ 
में उत्नन्न, सव धर्मों को जाननेवाल्ी, यशस्विनी द्रौपदी को इस तरह भलोंटा पकड़कर सभा में 
घसीद लाने का साहस कर सकता है ? उस समय रक्त से भीगा हुआ एक कपड़ा पहने 
एजसला पाश्वाल्ञी बारस्वार पाण्डवों की ओ्रेर देख रही थीं। पाण्डव लोग उस समय सर्व, 
राज्य, सम्पत्ति, शरीर के कपड़े तक हारकर दास हो चुके थे | वे धर्म-पाश में बँधे होने के कारण 
अपना पराक्रम भी नहीं प्रकट कर सकते थे । उस समय अपमान के अयोग्य, क्रोध श्रौर हुःख 
से व्याकुत्ञ द्रौपदी को कर्ण भर दुर्योधन ने दुर्वेचन कहे हैं। राजन, मुझे तो ये सब कौरवों 
के नाश के ही लक्षण देख पढ़ते हैं। 


दर 


धृतराष्ट्र ने कहा--हे सखय, पतित्रता द्रौपदी अपनी क्रोध-पूर्ण दीन दृष्टि से सारे प्रथ्वी- 


मण्डल का भस्म कर सकती है। झुझे जान पड़ता है, मेरे पुत्र इस कुकर्म का फल भ्रवश्य 
भेगेंगे--उनका नाश हो जायगा। पाण्डवों की धर्मपत्नी धर्मपरायणा द्रौपदी का सभा में यह 
श्रपमान होते देखकर गान्धारी आदि रनिवास की झ्ियाँ रोने लगी थीं। थे और सारी प्रजा 
इस समय भी द्रौपदी के लिए शोक करती है। द्रौपदी के केश खींचे जाने से कुपित माह्मणों ने 
अग्निहोत्र नहीं किये। उस अल्याचार के समय प्रचण्ड आँधी चली थी, बिजली कड़कने लगी 
' थी, आकाश से उल्का-पात होने लगे थे, राहु ने अकाल में ही सूचे को ग्रस लिया था। इन 
उत्पातों को देखकर सब प्रजा डर से व्याकुल्न हो गई थी। कुरुवंश के नाश की सूचना देती 
हुई आग रघशाल्ाओं में लग गई थी; ध्वजाएँ टूट-दूटकर गिरने लगी थीं। दुर्योधन की अप्नि- 
होत्रशाला में घुसकर सियार घेर शब्द करने लगे थे । चारों ओर गधे कठोर खबर से रेंकने 
लगे थे। हे सजय ! भीष्म, द्रोण, कपाचार्य, सोमदत्त, बाहीक आदि धर्मात्मा ज्ञोग सभा से 
उठकर चले गये थे। तब, विदुर के कइने से, मैंने द्रोपदी से वरदान माँगने के लिए कहा। 
पतित्रता द्रौपदी ने शस्न-सहित पाण्डवों का दास-भाव से छुटकारा, ही मुझसे माँगा और मैंने वह 
वर उसे दे दिया। 

इसके बाद सब धर्मों के ज्ञाता विदुर ने मुझसे कहा था--राजन्‌, पाश्वालराज को 
बेटी साक्ञात्‌ लक्ष्मी हैं। ये सभा में इस तरह लाई गई' और इनका अपमान किया गया, 
इससे निश्चय समम्रिए कि भ्रव कुरुकुल का कल्याण नहीं है। देखिए, पाआवाल्ती पाण्डवों के 
साथ जा रही हैं। इनके ऐसे अपमान भार क्लेश को पाण्डव कभी नहीं सह सकते | द्रौपदी के 
अपमान के धनुर्धारी यादव भर महारथी पाथ्वाल सहन करने के नहीं। पाण्डवों के र्रक 
तथा सहायक स्वयं सत्यत्रत वासुदेव हैं। पाश्वाल-सेना को साथ लेकर श्र्जुन 2३ 
करेंगे, महाबली भीमसेन दण्ड हाथ में लिये यमराज की तरह गदा घुमाते हुए जब 08 तब 
£। अर्जुन के गाण्डीव धनुष के शब्द को और भीमसेन के वेग को दुर्योधन श्रौर उसके साथी राजा, 
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कोई भी न सह सकेंगे। [सब भाग-खड़े-होंगे और अन्त को यम्पुरी के लिए प्रधान करेंगे । 
इसलिए मेरी राय है कि पाण्डवों: से द्रोह न करके मेज्ञ ही करना भ्रच्छा होगा । मुभ्े- कारों 
से पाण्डव प्रबल और शक्तिशाली -गैंचते- हैं |. देखिए, परसग्रतापी श्र बल्ली राजा जंरासन्ध 
की महाबली पुरुषसिंह ने सहज ही बाहु-युद्ध में मार डाला । इसलिए महाराज, आप वीच में 
पड़कर पाण्डवों के साथ-कौरवों का मेल करा दीजिए। दोनों का मेल हो जाने से फिर किसी 
अ्रनर्थ-की शह्रा न-रह जायगी । महाराज, ऐसा करनले में ही भत्ता होगा | 

. ' हे सब्जय, नीतिज्ञ विदुर ने यों धर्माथयुक्त वचन कहकेर मुझे समझाया था; पर उस 

३६ समय पुत्र का हिंत करने की इच्छा में मूह होकर मैंने विदुर की वात नहीं मानी । " 








महृषि वेदव्यास-प्रणीत 


महाभारत का अनुवाद 
| 
वनएद 


>-कजवक- 
आरण्यकपत 
पहला श्रध्याय॑ 
हस्तिनापुर से पाण्ठब्रों का बन-गमन और नगरवासियों का शेक्त करना 
नारायण नम्रस्कृत्य नरं चेंव नरोत्तमम्‌ | 
देवीं सरखती चेव तते जयपुदीरयेत्‌ ॥ 
जनमंजय ने पूछा--भगवन, दुरात्मा ध्ृवराष्ट्र के पुत्रों ने मेरे पूर्व-पितामह पाण्डवों को 
इस तरह कपट के जुए में हराकर, कठोर बचनें से उनका तिरस्कार करके, जब शत्रुता पैदा कर 
ली तब पाण्डवों ने क्या किया ? इन्द्र-सह॒श पराक्रमी पाण्डव एकाएक ऐश्वर्य से भ्रष्ट श्रार दारुण 
दुदशा को पहुँचकर किस तरह वन में विचरे ? [ विपत्ति-समुद्र में डूबे हुए ] महात्मा पाण्डवों 
के साथ वन में कौन-कौन गया ? है ऋषिश्रे्ठ, शत्रुनाशन पाण्डवों ने किस तरह वन में बारह 
बर्ष कहाँ विताये ! वहाँ उनका आझाचार-व्यवहार श्रौर श्राहार-विद्वार कैसा था ! पतित्रता 
महाभागा सलवादिनी राजपुत्री द्रौपदी ने, सर्वश्रा सुख के योग्य होकर भी, किस तरह वनवास 
के दारुए दुःख सहे ? हे तपोधन, श्राप यह सब विस्तार के साथ कहिए। उन सशद्धिशाली 
पराक्रमी पाण्डवों का चरित्र आपके झुँह से सुंनने के लिए मुझे बढ़ा कैतृहल हो रहा है। 
वैशस्पायन कहते हैं--दुरात्मा धृतराषट्र के पुत्रों ने जब जुए में जीवकर पाण्डवों को कुपित 
किया तब भ्रद्न/शत्न लेकर द्रौपदी को साथ लिये हुए वे, वह्वंमान पुरुद्गवार होकर, हस्तिताधुर से 
निकले श्रौर वहाँ से उत्तर की श्रोर चले | इन्द्रसेन आदि चौदह सेवक अपनी-अपनी द्लियों- १९ 
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सहित रथों पर चढ़कर चटपट उत्तके पीछे हो लिये। पाण्डवों के वर जाने का समाचार सुन- 

कर वगरवासी लोग शोक से अधीर हो गये । वे सब एकत्र होकर निर्भय साव से भीष्म, द्रोण, 

हु “नर कृपाचार्य आदि को थारम्वार दोष देते 

हुए कहने त्गे कि दुरात्मा दुर्योधन 

ने--शकुनि की सलाह भर कर्ण तथा 

दुःशासन की सहायता से--राज्य के 

लोभ में पड़कर हम लोगों का सत्या- 

नाश कर डाला । यह पापी दुर्योधन 

यदि पापियों की सहायता से राज्य 

| |. आए पावेगा ते हम लोगों का कुछ, मान, 

6. ॥0॥. आचार, धर्स, सुख आदि सब नष्ट 

व म (( की; कलक-.स शा मल हि) जायगा, क्योंकि यह दुरात्मा शुरु 

जन से ट्वेष रखनेवाला, आचार श्रौर सैहाद से शून्य, धन का ्ोभी, घमण्डी तथा बहुत ही 

नीचअछृति है। इसे प्रजा के प्रति करुणा है ही नहीं। यह पाप-बुद्धि राज्य का खासी होगा 

ते निस्सन्देह प्ृथ्वो पर पाप ही पाप फैल जायगा और एकदम सर्वनाश हो जायगा | [ इस 

कारण इस पाप राज्य में रहना हमारे लिए किसी तरह उचित नहीं । | आओ, हम लोग उन्हीं 
दयाल्ष, जितेन्द्रिय और धर्मपरायण महात्मा पाण्डवों के साथ हो ले' | 

इस प्रकार सल्ञाह करके सब नगरवासी लोग पाण्डवों के पास पहुँचे श्रौर हाथ जोड़कर 

वोशे--हे मजलरूप महात्माओ, दु:ख के वोक से दत्रे हुए हम अ्भागों को छोड़कर आप कहाँ 

जायेंगे! जे आप जाने का विलकुल्ञ ही निश्य कर चुके हैं तो हमें अपने साथ चलने की अनुमति 

२० दीजिए । [ नहीं ते हमारा सर्वनाश होगा | ] पापी नीच शत्रुओं ने आप लोगों की यह दशा 

को हैं, यह सुनकर इस शोगों फो बहुत ही डर और सन्ताप हुआ है। हम आपके बड़े ही 

+ हर भर्ताई बाहनेवाले हैं। अतएव आप हमें इस उच्छुइृतन, अधर्मी, पापबुद्धि, दुराचारी 

दुर्योधन के हाथ में लू सोंपिएणा । जे आप ऐसा करेंगे ते जड़-मूल से हमारा नाश हो जायगा | 

5 " सुगन्धित हो ही संसग 

जे शुय से 'हुय शुण्यी हो जाते हैं। तात्पय यह कि बुरे का सह अनेक देपों का घर है; किन्तु 

है। और जिनके काम, कुल् (पूर्व-जन्मोपार्जित बुद्धि) 


प्र ज्ञाब अल्स्त पवित्र हैं उन्हीं की सेवा 
शीत अलन्त पवित्र हैं उन्हीं की सेवा करनी चाहिए। शास्त्र का सनत न करने पर भी 
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उनके सच्ज से तरह-तरह का ज्ञान प्राप्त किया जा सकता है । आप पुण्यात्मा हद ; आप लोगों 
का खभाव अत्यन्त पवित्र है। यदि हम लोग सर्वथा अच्छे काम न कर सकेंगे ते भी आपके 
साथ रहने से बहुत कुछ पुण्य कर लेंगे । किन्तु जे उस अ्धर्मी पापी दुर्याधन की सेवा में लगे 
रहेंगे ते हमें घोरतर पाप में फँसना पड़ेगा । जिन्हें देखने, छूने या जिनसे वातचीत करने से 
भी पाप होता है उनकी सेवा करने से मड्जल् की आशा कहाँ है ! जैसे सड में रहा जाता है 
वैसी ही वुद्धि-बृत्ति (उन्नति या अवनति) होती है। शात्र में जो गुण धर्म-काम-अथ से उत्पन्न, ३० 
आचारों से नियन्त्रित श्रैर साधु-सम्मत कहे गये हैं वे सब सद्गुण आप क्षोगों में हैं। अ्रतएव 
हम अपने भले के लिए आप लोगों के ही पास रहना चाहते हैं। 
युधिप्टिर ने कहा--हम ल्लोग धन्य हैं; क्योंकि त्राह्मण आदि हमारी प्रजा हम पर इतनी 
भक्ति, भ्रादर भर स्नेह रखती है कि वास्तत्र में जो गुण हममें नहीं हैं उनका भी हममें बताती है । 
जो हो, मैं आप से जो निवेदन करता हूँ उसे सुनिए, भर मुझ पर रनेह तथा कृपा करके किसी 
तरह उसके विरुद्ध करने का इरादा न कीजिएगा। भीष्म पितामह, वुद्धिमान्‌ विहुर, साता झुन्ती 
श्र अन्य अनेक भाई-बन्धु हस्तिनापुर में मे।जूद हैं| वे हमारे विरह से अ्धीर होकर बड़े कष्ट से 
प्राण धारण कर रहे हैं। आप लोग जो मेश (प"3पप्४पपाप/प/:ै 
प्रिय करना चाहते हैं ते ऐसा कीजिए जिसमें 
वे विपन्न या अत्यन्त शोकाकुल न हैं। । मैं 
उनकी आप लोगों के हाथ में सौंपे जाता हूँ । 
भ्राप लोग तुरन्त लौटकर उनकी देखरेख करें | 
इसी में मेरा हित होगा । 
धर्मराज ने जब इस प्रकार मधुर वचन 
कहकर प्रजा-मण्डल्ली को समझाया तब थे 
सब हा राजन ! कहकर, आँसू बद्ाते हुए, 
हस्तिनापुर को लौट पड़े । सब नगरवासियों 
के लौट जाने पर पाण्डव लोग अपने-अपने रथ 
पर चढ़कर, प्रमाण नामक महावट को लक्ष्य 
फरके, गड्डातट की ओ्रोर चले। सन्ध्या से 
पहले ही वे श्रभीष्ठ खान पर पहुँच गये | 
वहाँ पहुँचकर उन्होंने गड़गजल से द्वाथ-पेर ..... 
और मुँह धोया; फिर थोड़ा सा जल पीकर वे राव को वहीं रहे | वहाँ उन्होंने बड़े कष्ट से वह 
रात विताई। “कुछ 'साम्रिः (स्री-सद्दित) श्रौर निरपि (स्रातक ब्रह्मचारी आदि ) त्राह्मण भी 
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उनके साथ गये थे | वे अप्ति प्रच्वज्षित करके होम-सन्‍्त्रों का पाठ और वेद का अध्ययन आदि 
करने तथा परत्पर शास्-चर्चा करने जगे। आह्मणों ने तरह-तरह के झाश्वास-वचनों से कुरुश्रेप 
युधिष्टिर को सान्‍्लना देते हुए बह रात विवादों । 
इसतरा श्रध्याय 
चुधिष्टि और आह्मणों की वातचीत । शौनक और युधिष्टिर का संवाद 
वेशस्पायत से कहा कि भित्ता से निर्वाह करनेवाले आह्मण लोग दूसरे दिन सवेरे पाण्डवों 
के आगे आकर खड़े हुए। तथ धर्मराज ने उससे कहा--हे वह्मर्षियो, आप लोग हमारे साथ 
कहाँ जायेंगे ! हमारा राज्य और सर्वख हर लिया गया है। इस समय ओ-अ्रष्ट होकर हम 
वतन को जा रहे हैं। वहां फल-मूल खाकर हमें रहना पड़ेगा! चारों ओर भयानक खूनी 
जानवरों के सिवा श्रौर कुछ न देख पड़ेगा । इसलिए आप तोग क्यों हमारे पीछे चलकर 
भनेक वेश भेणेंगे ! हसारी कैन कहे, देवता होग भी जाह्मणों का छोश नहीं देख सकते | 
इसः कारण आप लोग इसी खान से त्लौट जायें । 
ताह्मणों ने कहा--हे धरमेराज, आप लोगों ने जिस राह में पैर रखा है उसी राह में 
चलते के लिए हम भी तैयार हैं। हम लोग धस-मार्म के दिखत्ानेवाले श्रौर आप त्ोगों के 
शुभ-चिन्तक हैं। हमें जौटाने की चे्टा करना आपको किसी तरह उचित नहीं | देवता भी 
अमुगत व्यक्ति के ऊपर दया दिखाते हैं। ख़ास कर धर्म-निरत जाहयण के ऊपर स्नेह और आदर 
का भाव कौन नहीं रखता ? इसलिए भहाराज, हमारा त्याग आप क्यों करेंगे १ 
बुविष्टिर ने कहा--हे भाह्मणो, यह कहने की कुछ आवश्यकता नहों कि में ब्राह्मणों 
पर सच्ची भक्ति ओर श्रद्धा रखता हूं। असल में मेरी यह हीन दशा ही आप ज्ञोगों से 
शो जाने के लिए कहने का एकमात कारण है। जे लोग फल, मूल और अ्रन्यान्य आहार की 
सामग्री लाकर श्राप लोगों क्षो सन्तुष्ट करनेवाले हैं थे श्रज्ञाकारी मेरे छोटे भाई, द्रौपदी की 


विठ्स्व ५ ० 

5 या रडाबना होने और राज्य छिन जाते के शोक से, सुल हे रहे हैं। मैं उन्हें किस तरह 
क्लेश के कामों में हुगाऊँगा ९ 
कि तरहणों ने गेहा--महाराज, हमारे प्रतिपात्षन के छिए आपको किसी तरह क्लेश न 
सहना होगा | हे हैं। लोग खर्य अपनी जोविका की राह देख केंगे श्र सदा जप तथा ध्यान के 

द्वारा शाप ते रहेंगे 
7 लगा का भत्ता करते रहेंगे। इसके सिवा समय-सभय पर मनोहर उपास्यान भ्रादि 
उनाकर आप लोगों का जी वहलायेंगे | 
“इसमें सन्देह 


दे नहीं कि भरा लोगों को सहायता से हमारे सब छश और सन्वाप दूर 
९१; उिन्तु से अपनी वसा का स्मरण करके सभी बातों में 


हताश होता हूँ। आप लोग 
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मुझसे भ्रत्यन्त स्नेह रखते हैं इसी से सहज ही इस दारुण केश को स्वीकार करते हैं; किन्तु 
आप लोग ,खुद अपने लिए आहार खेजेंगे, यह मैं किस तरह देखूँगा ? पाप-चबुद्धि धृतराष्ट्र के 
पुत्रो, तुम्द्दारे जी में यही था! तुम्हें विकार है!” इतना कहकर शोक के मारे धर्मराज युधिष्टिर 
पृथ्वी पर वैठ गये । 
उस त्राह्मण-मण्डली में शौनक नाम के विद्वान सांख्य, योग और अध्यात्मतत््व के विपय 

में बड़े ही निपुण थे। वे युधिप्ठिर को यों संज्ञाहीन होते देखकर कहने लगे--महाराज, जगत्‌ 
में शोक श्रार डर की इतनी सामग्री है कि उसकी गिनती नहीं की जा सकती ; किन्तु उससे 
मूढ़ लोग ही घबरा जाते हैं। वहुदर्शा पण्डित का वह कुछ नहीं कर सकती । आप ऐसे 
महानुभाव कभी शास्र-निषिद्ध, दोपों की खान और अधुभजनक कर्मों का भ्रतुसरण नहीं करते | 
महाराज, सब शास्त्रों की छान-बीन करने से आपको जानकारी प्राप्त हुई है; आपकी बुद्धि की 
वृत्तियाँ भी पको हो चुकी हैं। [ फिर भ्राप क्यों एकाएक यों खेद कर रहे हैं? ] आप ऐसे लोग 
धन-कष्ट, शोचनीय दशा, आत्मीयजनों के नाश या मानसिक श्रौर शारीरिक दुःख में किसी तरह 
विपन्न या अ्रभिभूत नहीं होते । महात्मा जनक ने कुछ मन को थेये देनेवाले लोक कहकर लोगों के 
शारीरिक श्रौर मानसिक दुःखों का जिस तरह वर्णन किया है, और जिस उपाय से उनका प्रति- 
कार किया जा सकता है, से कहता हूँ। एकाम् होकर सुनिए। व्याधि, परिश्रम, अनिष्ट के २१ 
आने श्र इष्ट का नाश द्वोने से ही शारीरिक दुःख होता है। प्रतिकार के द्वारा व्याधि की 
और विचार के द्वारा मानसिक पीड़ा की शान्ति हो सकती है। इसी कारण बुद्धिमान चिकि- 
त्सक-मात्र पहले प्रिय वचन कहकर ओर भेग की वस्तुएं देकर रोगी के मानसिक दुःख को दूर 
करने की चेष्टा किया करते हैं। जैसे घड़े के भीतर गर्म लोहा छोड़ने से घड़े के भीतर का पानी 
गर्म हो जाता है, वैसे ही मानसिक छेश के द्वारा शरीर भी सन्तप्त हो उठता है। जैसे पानी के 
द्वारा जलती हुई आग बुझ जाती है वेसे ही ज्ञान का जल डालने से मानसिक ढुःख दूर हो जाता 
है। मानसिक छेश दूर होने पर शरीर भी सुख हे जाता है। अधिकांश मानसिक दुःखों की 
उत्पत्ति स्नेह से ही हुआ करती है। स्नेह केवल ढुःख का ही कारण नहीं है प्रत्युत वह डर, शोक, 
हु और परिश्रम का भी कारण है। मानसिक विकार और विषयासक्ति भो स्नेह से ही उतन्न 
हुआ करती है। इस प्रकार का मानसिक विकार विषयासक्ति से भी बढ़कर भयडूर है। णेद 
के भीतर की आग जैसे वत्त को जलता देती है बैसे ही विपयासक्ति, चाहे जितनी थेड़ी,हो, सब धर्म 
प्रौरर अध की प्रवृत्तियों की जड़ को जला देवी है। विपय-वियुक्त होने से ही कोई विपय-ल्यागी ३० 
नहीं होता | जो पुरुष विपयों के समागम में देष को दृष्टि रखता है तथा बैर-विराध-रहित श्रौर 
परिप्रह-हीन रहता है, वही सचमुच विरागी है। इसी कारण ज्ञानी लोग मित्र और धन के 
बन्धन में अपने को दैँवने नहीं देते; ज्ञान के द्वारा स्नेह के बन्धन से बचते रहते हैं। पानी का दूँद 
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जैसे कभी कमल के पत्ते में लिप्त तहीं होता बैसे ही स्नेह कभी निल-अनिल्य के ज्ञावा, निल वस्तु 
प्राप्त करने में सचेष्ट, ध्यान से पवित्र चित्तवाले सच्चे ज्ञानियों के हृदय में खान नहीं पावा। विष- 
याहुराग से कामना, कामना से इच्छा और इच्छा से रृष्णा उतन्न हुआ करती है। यह अधमे- 
जननी, निदय उद्देगकरी हृष्णा तरह-तरह के पापों की जननी है। यह भय ( शरीर ) के जीर्ण 
होने पर भी सदा प्रवल रहकर नित्य नये रूप और भाव धारण करती है। इसे दुर्सतिवात् 
लोग छोड़ नहीं सकते। जे! कोई एृष्णा को छोड़ सकता है वही सच्चा सुखी है। मसुष्यों के 
शरीर सें यह तृष्णा व्याप्त रहती है। इसके आदि शऔर अन्त का निरूपण करना कठिन है। 
है भाग के समान सब प्राणियों को जत्लाया करती है। बन जैसे दावानल से भस्म हो जाता 
है वैसे हो भ्रजितेन्द्रिय पुरुष सहज-प्राप्त लोभ से नष्ट हो जाता है। हर एक प्रायधारी को जैसे 
मृत्यु का डर है वैसे ही जिनके पास धन है उन्हें राजा, पानी, आग, चेरर और खजनें से निस 
डर रहता है। जैसे मांस के लोथड़े को भ्राकाश में पत्ती, पृथ्वी पर कुत्ते-सियार आदि और 
पानी में मछली श्रादि जन्तु खाते हैं वैसे ही धनी पुरुष चाहे जहाँ रहे, उसे सब जगह सब लोग 
नेच-सेच खाते हैं। सम्पत्ति किसी-किसी के लिए विपत्ति का घर है। धन-द्वारा साध्य यश्ष 
आदि में आसक्त पुरुष को श्रेय नहीं मिले सकता। इसी से शासत्र के जानकार लोग घन- 
प्राप्ति को लोभ, मेह, सद, ईर्ष्या, दप, कृपणता, अमिमान, डर और उद्ढेग का कारण कहते हैं। 
अज्ञानवश लोग धन के उपाजन की चेश्ट, उसकी रत्ता और खर्च की चिन्ता में लगातार लगे रह- 
कर कान सा क्लेश नहीं सहते ? वे ते समय-समय पर प्राण तक् देने को उतारू हो जाते हैं। 
मूह लोग ही हु:खों से बचने के लिए परिश्रम करके धनरुपी शत्रु को अपने पास लाकर रखते हैं, 
तथा उसको रक्षा भार देख-रेख में लगे रहते हैं । 
मूढ़ लोग ही आशा के चक्र में पड़े रहते हैं। वास्तव में सन्‍्तोष हो सब सुखों का 
मूल कारण है। इसी से पण्डित लोग सन्तोपी हुआ करते हैं। दृष्णा का भ्न्त नहीं है, 
सन्‍्तेष परम सुझ् है। पण्डित इसी झो प्रधान मानते हैं। रूप, धन, जीवित, जवानी और 
ऐश्वय, झुछ भी सदा वना नहीं रहता । इन क्णखायी वस्तुओ्रों का लोभ पण्डित लोग नहीं 
करते | धन जोड़ने का कोई प्रयोजन नहीं ; क्योंकि जगतू में कौन सा धनी पुरुष, निरुपद्रव 
हक बह कर है! का धनेपाजन से विश पुरुष सदा धार्मिक व्यक्तियों के आगे 
3 उड़ाई पाते हैं। बहुत लोग धर्म-कर्म का भ्रनुष्टान करने की इच्छा से धन कसाने की 
ध्राप धन की इच्छा से एकदस दर रह रे रे ह 0 कह भत्ता । इसलिए हे धर्मराज, 
९ ले से पतद्स दूर रहकर सभो विषयों का लाभ छोड़ दोजिए। ऐसा हुए 
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वबिष्टिर ने कहा--महान, मैं लथ॑ सुख से रहने के लिए. धनेपोजन करना नहीं चाहता ; 
मैं लोभवश द्वेकर भी धन की इच्छा नहीं करता । मुझे ते बाह्यणों का मरण-पेपण करने को 
ही धन चाहिए। विचार करके देखिए, हम ग्ृहस्थ हैं। श्रतुगत व्यक्तियों का मरण-पोषण 
किये बिना भज्ञा हम कैसे रह सकते हैं ! देखिए न, प्रायः सभी प्राणी औरों को चाँटकर भोजन 
करते हैं। जे लोग अपने लिए रसेई' नहीं बनाते उन्र संन्यासी आदि को मैजन कराना गृहस्थ 
का धर्म है। सजन गृहस्थ के यहाँ दृण ( आसन ), पानी, पृथ्वी और मीठे वचमों की कभी 
कमी नहीं रहती । ग्रृहस्थ के रोगी के लिए शय्या, चलने से थक हुए के लिए आसन, प्यासे 
को पानी और भूखे का भेजन देना पड़ता है। नेत्र, मन, और मधुर वचन का प्रयोग करना, 
उठकर आसन देना, दूसरे के उठते ही खड़े हो जाना तथा अतिथियों की यथेचित सेवा करना 
गृहर्थों का सनातन धर्म है। अभिहेत्र, वैत़, सजातीय, भ्रतिथि, भाई-बन्धु, पुत्र, श्री और 
सेवक आदि सबका थथायोग्य सत्कार करना चाहिए। इनके प्रति अपना कर्त्तव्य न करने से 
ये कष्ट देते हैं। केवल अपना पेट भरने के लिए रसोई' न करनी चाहिए। वृथा पशुओं की 
हिंसा करना किसी तरह ठीक नहीं । देव, पितर, भूत श्र मनुष्यों के लिए जा श्रन्न नहीं दिया 
जाता उसको स्वयं न खाना चाहिए। सवेरे श्रौर सन्ध्या के समय कुत्ते, चाण्डाल और पत्तियों 
के लिए प्रथ्चों पर अन्न रखकर वैश्वदेव वल्ि करना चाहिए। अतिथि के भोजन से बचा हुआ 
अन्न विधस? और पश्चयज्ञ से बचा हुआ श्रन्न 'असृतः कहल्लाता है। गृहर्थ को नित्य 'विषप्तः 
और, मृत” सेजन करना चाहिए । सभी कामों को ( १ ) श्राँखों से देखकर, (२) मन 
लगाकर करना उचित है। (३ ) सदा सत्य वोले, प्ययक्ष-सहित ( ४ ) भ्रतिथि का श्रतु- 
गन श्रार पञ्चदक्षिण देकर ( ५) उपासना करे। जो कोई राह चलते हुए, थक, अपरिचित 
अ्रतिधि का उदारता के साथ भोजन देता दवै उसे मद्दापुण्य मिलता है। है द्विजश्रेष्ठ, मे! कोई 
गृहस्थाश्रस में रहकर इस आ्राचारव्यवहार का पालन करवा है उसी का धर्म (आचार) श्रेष्ठ माना 
जाता है। भगवन्‌, इस विषय में आपकी क्‍या सम्मति है ! 

शैननक ने कहा-हा, घड़े कष्ट की बात है! इस जगत्‌ में सब उल्तटा ही देख पड़ता है | 
साधु ( सजन ) पुरुष जिसमें लज्जित द्वोता है उसी में अ्रसाधु सन्तुष्ट होता है। मूढ़ पुरुष पेंट 
' और इन्द्रिय-सुख के लिए--मेह, राग आदि प्रृत्तियों के वश देकर--रूप, रस आदि इन्द्रिय- 
विषयों के फेर में अनेक चेश्टाएं करता है। दुष्ट घोड़े जैसे सारथी को कुराइ में ले जाते है 
वैसे ही इन्द्रियाँ छोटे प्रैर निर्वत जी के आदमी की अपनी इच्छा के अलुसार ज़बदस्ती कुमार्ग में 
धसीद ले जाती और पाप के कीचड़ में पटक देती हैं। अपने-अपने विषय को पाते ही इन्द्रियाँ 
मनुष्य के पूर्व-सड्टूत्प-जनित मनेगत भावों ( संस्कारों ) फो जगा देती हैं । भूढ़ व्यक्ति का मत 
नव इन्द्रिय-विपयों के भोग की तरफ़ दैड़ता है तव उसके चित्त में उत्सुकता प्र प्रवृत्ति पैदा कर 
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देता है। तब वह मूह, सट्टूल्प का वीज जो कामना है उसके द्वारा विषय-वाण से घायल होकर, 
ज्योति पर लुभाये हुए पतड़' की तरह लोस की आग में कूद पड़ता हैं। इसके बाद यधेष्ट आहार- 
४०. बिह्वार में सुग्य होकर भेग-सुख में ऐसा डूब जाता है कि अपने को भी नहीं जानता । अज्ञ 
लोग इसी तरह अपने-अपने कर्मफत्ञ के चक्र में चकर खाते हुए वारस्वार जन्म लेकर, अनेक रूप 
धारण करके, सभी योतियों में घूमते हैं। हे युधिष्टिर, मूढ़ों कौ ते यह गति है। अब पण्डियों 
की अवस्था का वणेत करता हूँ। एकाग्र होकर सुनिए । सब शात्ों में चतुर वुद्धिमाद लोग मोक्त 

की इच्छा करके बहुत परिश्रम और अनेक यत्नों के साथ लगातार धर्म का आचरण करते हैं। 
राजन, सेरी बड़ी ही इच्छा है कि आप सी सव कर्मकाण्ड छोड़कर इस वेद्षेक्त वाक्य फो 
भानिए। अश्निसान छोड़कर इन धर्सों का आचरण करना चाहिएं। तप, जप, सत्य, इन्द्रिय- 
दस, क्षमा, दान, अध्ययच और सन्तेष, ये आठ धर्म के मार्ग हैं। इनमें तप, जप, दान भरौर 
अध्ययन, ये चार पिवृल्लोक जाने के उपाय हैं। मानन्प्रपमान का ख़याल छोड़कर, कर्तव्य 
समझकर, केवल इन्हीं चार धर्मों का आचरण करना चाहिए। सत्य, इन्द्रिय-दमन, क्षमा और 
सन्ताप, ये चार देवतोक जाने के उपाय हैं। सदाचारी सजल्व सदा इनका आचरण करते 

रहते हैं। इस कारण हर एक मनुष्य को चाहिए कि शुद्ध चित्त से इस आठ प्रकार के धर्म का 
पावन करता रहे । अत्यन्त दृढ़ सह्डूल्प करके, इन्द्रयों को वश में रखकर गुरुओं की सेवा, बड़े- 

बड़े व्रत करना, शास्र कौ छात्बीन, नियमित आहार, श्रन्य सब कर्मों का ह्याग तथा चित्त- 

वृत्ति को पूर्णतया रोकना--यही संसार पर जय पाने के उपाय हैं। पूवे समय में देवताओं ने 

८०. कोध और ढ्ेष से बचकर हो अपार ऐश्वर प्राप्त किया है। साध्यगण, ग्यारह रद्र, वारह श्रादित्य, 
श्रठ बसु श्रौर दोनों अश्विनीकृमार, ये सव देवता योगसाधन क्षे द्वारा सारी प्रजा का पान कर 

रहे हैं। इसलिए हे पाण्डुकुल-तिलक, भाप भी शस का अवत्म्व फरके उसो तरह येगसिद्ध 

प्रौर तप की सिद्धि पाने को चेष्ट कौजिए । आप पिहमयी, माठमयी और कर्ममयी, इन तीनों 

सिद्धियों को प्राप्त कर चुके हैं। अब अलुगत जह्मणों के भरण-पेषण के लिए तप को सिद्धि प्राप्त 

कौजिए । सिद्ध लोग तप के प्रभाव से जे जी चाहे वही कर सकते हैं। इसलिए तपसियों की 
८४ बत्ति को अहण करके झाप ऋटपट अपना सनेरथ सफल करने का उद्योग कीजिए | 


उरभयााा३ा७७७०० नमक 


तीसरा भ्रध्याय 


€ 
सूर्य की उपासना और उनसे वरदान पाना 


बल ्‌ पे के 
कि शौनक के शास्यानुकूत् उपदेश सुनकर युधिष्ठिर ने अपने छोटे भाइयों 


वैशस्पायन कहते हैं 
. के सामने पुरोहित से कहा--भगव वेद-बेदाजष के पूरे पण्डित ये जाह्मण किसी दरह नहीं मानते ! 
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इन्होंने मेरे साथ ,चंतने का निश्चय कर लिया है। [ किन्तु मेरे पास नाम लेने को भी धन नहीं 
है।] भत्ता इनका भरण-पाषण मैं किस तरह कहूँ ? लेकिन इन्हें छोड़ने को भी मुझे इच्छा 
नहीं है। श्रब भुझे क्या करना चाहिए ( मैं इस विपय में आपका उपदेश सुनना चाहता हूँ । 
धर्मात्माओं| के भ्रगुआ, महर्पि पैम्य ले दसभर सोचकर कहा--देखे। युधिष्ठिर, पहले- 
पहल जब सव जीव उत्पन्न हुए तब भूख से बहुत ही व्याकुल् हुए। यह देखकर सब प्राणियों को 
उत्पन्न करनेवाले सूर्यनारायण ने, दया के मारे उत्तरायण होकर, किरणों के द्वारा तेज और रस 
को निकाला | फिर वे दक्षिणायन होकर पृथ्वी पर श्रवतीर्ण हुए । सूर्य जब क्षेत्र बने तब चन्द्रमा 
ने आकाश से तेज निकालकर जल्ल के द्वारा ओपधियों को उत्पन्न किया । [ इसके वाद सब 
बीज निकले |] इस तरह सूयेदेव ही चन्द्रमा के तेज-द्वारा मधुर भ्रादि रसें से युक्त, पवित्र 
ओपषधियों के रूप में परिणत, होकर प्राणियों का आहार अन्न बन जाते हैं। वह सूर्यमय अन्न 
ही प्राणियों के प्राण-धारण का एकमात्र उपाय है। इसी कारण सूर्य सब प्राणियों के पिता हैं | 
इसलिए तुम सूये की शरण-में जाओ। अच्छे दंश में उत्पन्न, पवित्र कर्म करनेवाले, पुण्यात्मा 
राजा लोग तप के प्रभाव से सहज ही प्रजा का पाक्तन किया करते हैं| भीम, कार्त्तवीये भ्रजुन, 
पृथु, नहुष आदि -सब राजा--योग और तप के प्रभाव से--प्रजा की विपत्ति से छुटकारा दिला 
गये हैं। हे पुण्यात्मा युधिष्ठिर, तुम भी धर्म-कर्म करने से पविन्न हो चुके हो। अतएवं तप 
करके, धर्म के अनुसार, द्विजों. का भरण-पोपण करो । 
जनमेजय .ने पूछा--अहान्‌, धर्मराज युधिप्ठिर ने ब्राह्मणों के लिए किस तरह सहस्लरकिरण 
सूये की आराधना की १ .. .' । 
वैशम्पायन कहते हैं कि हे भरतकुल-तिल्ञक, मह्दानुभाव पैम्य ने धर्मराज को जे सूर्य के 
एक सै। आठ नाम धताये थे वे तुमसे कहता हूँ। एकाम्र होकर सुनो । पौम्य ने कहा--सूर्य, 
अर्यमा, भग, त्वष्टा, पूषा, भ्रके, सविता, रवि, गमस्तिमाव, अज, काल, सुत्यु, धाता, प्रभाकर, 
पृथ्वी, जल, तेज, आकाश, वायु, सोम, बृहस्पति, शुक्र, बुध, अड्जारक, इन्द्र, विवस्वान, दीप्ताँध, 
शुचि, शौरि, शनैश्वर, अक्षा, विष्ण, रुद्र, स्कन्द, यम, वैदुताप्रि, जाठरापि, ऐन्धनाप्रि, तैज- 
पति, घर्मध्वज, वेदकर्ता, वेदाड़, वेदबाहन, सत्यथुग, त्रेता, द्वापर, कलियुग, कला, काष्ठा, सह, 
त्ञपा, याम, चरण, संवत्सरकर, अश्वत्य, कालचकऋ, विभावु, व्यक्ताव्यक्त पुरुष, शाश्वत योगी, काला- 
ध्यक्ष, प्रजाध्यक्ष, विश्वकर्मा, तमेलुद, वरुण, सागर, अंश, जीमूत, जीवन, अरिहा, भूताभ्य, भूत- 
पति, खरा, संवर्तक, वहि, सर्वोदि, भत्लो्लप, अनन्त, कपिल, भल, कामद, सर्वतेशुख, जय, 
विशाल, वरद, मन, सुपर्ण, भूतादिं, शीध्रग, धन्वन्तरि, धूमकेतु, 'भादिंदेव, दितिसुत, द्वादेशात्मा, 
अरबिन्दाक्ष, पिता, माता, पितामह, खगद्वार, भजाद्वार, मेतचद्वार, त्रिविष्टप, देहकर्ता, प्रशान्तात्मा, 
विश्वात्मा, विश्वतोमुख, चराचरात्मा, सुक्ष्मात्मा 
ह बे | 


और मैत्रेय, ये सूचे के एक से आठ नाम ख्भू 
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व्रह्मा ने कहे हैं। हम यत्त, पितर, राक्षस, देवता और दानवों के द्वारा सेवित श्रोर सुबर्श दया 

अ्रप्ि के समात तेजी सूर्यकषेश के सड़ल के लिए वारम्बार प्रणाम करते हैं। जो कोई सूयोदय 

के समय शुद्ध चित्त से इन एक से आ्राठ बामें का पाठ करता है वह पुत्र, खो, धन-रत्न, धृति 

३० और मेधा पाता है। उसे दुसरे जन्म में पूरव-जन्म का ज्ञान बना रहता है। एकाम्र होकर 

पवित्र-हृद्य से देवादिदेव दिवाकर[के इस स्तोत्र का पाठ करने से महुष्य का शोक (दावानल)हप 
भवसागर से छुटकारा हो जाता है, जिससे उसका अभीष्ट सिद्ध होता है। 

वैशम्पायन कहते हैं--मैम्य के समयोचित वाक्य सुनकर धर्मराज ने आत्मसंयम-पूर्वक 

नियम धारण करके समाधि तगाई। वे सूर्य की उपासला के लिए तप करने लगे। पहले 

जल में ख्लाम करके उन्हेंने शरीर को शुद्ध किया; फिर वल्ति-पुष्पापहार के द्वारा विधिपूरषक आरा. 

घता की। इसके पश्चात्‌ प्राणायाम करके, भक्तिपूर्वक पविश्रहृदय हो, उपवास करके विशुद्ध वचनों 

से वे इस प्रकार सूर्य की खुति करने लगे--है सहख-किरण, तुम इस विश्व के नेत्र और सब 

शरीरों में आत्मा के रूप से खित हो।। तुम 

जीभ क्रियावानों की क्रिया और सबका प्रसव 


जे £ | करते हो। तुम सांख्यवादियों की परम 
पे | गति भर योगियों के एकमात्र अवद्वम्ब हो | 


न्‍र. फफामममामछन, 








तुम्हारी गति कहीं रुकी हुई नहीं है। मोत्त 
चाहनेवाले लोग, परस गति समझकर, 
तुम्हारी आराधना करते हैं। तुम समग्र विश्व 
को धारण किये हुए हो। तुफ्हीं सम्पूर्ण विश्व 
| को प्रकाशित करते हो। तुम निष्कपट 
| श्र विशुद्ध भाव से विश्व का प्रतिपालन 
| करते हो।। वेदज्ञ जाह्मए जोग अरभीष्ट-सिद्धि 
की इच्छा से अपनी-अपनी शाखा के सन्त्रों- 
द्वारा तुम्हारी पूजा और तुम्हारे अरप्रतिहृत- 
गति दिव्य रथ का अनुसरण किया करते 
हैं। सिद्ध, चारण, गन्धव, यक्त, गुश्क 
४०. ्रौर 'नगाण, नाराषण, इन्द्र, तेंतीस देवता श्रौर विभानवासी लोग तुम्हारी उपासना करके 
सिद्धि को प्राप्त हुए हैं। श्रेष्ठ अप्परातओं ने कत्पवृत्त के फूलों से तुम्दारी पूजा करके भ्रपता-अपना 
पमोरद सिद्ध कर लिया है । गुहक, दिव्य और सानुष सात पित्गण, बसु, मरत, रह, साध्यगय 
और किरण पीनेवाले वालखिल्य आदि सिद्धों ने तुम्हारी हो आराधमा करके संसार में प्रधानता 
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पाई है.। सारे सातें लोकों में जो कुछ है सो सब तुममें विद्यमान है। इस विश्व में अनेक 
प्रकार के तेजस्वी पदाथे हैं, किन्तु उनमें कोई भी तुमसे बढ़कर तेजस्वी या उच्ज्वज्ञ नहीं है। 
सत्य, तत्त्व, ज्योति श्रौर सब सात्विक भाव तुममें स्थित हैं। तुम सब ज्योतियों के एकमात्र 
ईश्वर हो । जिस सुदर्शन चक्र की सहायता से भगवान्‌ विध्णु दर्पहारी कहलाते हैं वह तुम्हारे 
ही तेज से बना है। तुम प्रचण्ड ग्रीष्म ऋतु में किरणों के द्वारा रस को खींच लेते हो और फिर 
वर्षा ऋतु में जल रूप से वही रस बरसाकर सब ओपधियों श्रौर जीवधारियों के जीवन की 
रक्षा करते हो। तुम्हारी किरण भिन्न-भिन्न श्रेणी की हैं। उनमें कोई घनी होकर गर्मी 
पहुँचाती हैं, कोई प्रकाश फौल्ञाती हैं, कोई अप्रि-रूपिणी हैं श्रौर कोई वर्षाकाल् में गरजती, 
विद्युत-प्रकाश करती श्र जल्न बरसाती हैं। जाड़े और आँधी से कष्ट पा रहे लोग तुम्हारी किरणों 
को पाकर जैसे सुख का अनुभव करेते हैं वैसा सुख अप्नि, कम्ब् या ओढ़ने! आदि से कभी 
नहीं मिल्ञता | तेरह ट्वीपवाली इस पृथ्वी में तुम्हारे ही प्रकाश से उजेल्ा है। तीनों लोकों में 
एकमात्र तुम्हीं मड़छ देनेवाले हो । जो तुम्हारा उदय न हो ते सारे संसार में अँधेरा फैला 
रहे । फोई भी धर्म-अथे-काम के चिन्तन में मल न लगा सके। तीनों वर्ण तुम्हारे ही प्रसाद 
से आधान, पशु-अन्ध, इष्टि, मन्त्र, यज्ञ और तप आदि कर्म करते हैं। शाद्षकार महापुरुषों ने 
तुम्हीं का सहस्त-युग-परिमित ब्रह्मा के दिन का आदि और अन्त कहा है। महु, मानव श्रौर 
मन्वन्तर, सबके ईश्वर तुम्हीं हे! संवर्सक नाम का तुम्हारा ही क्रोधाप्ति प्रतय-काल में तीनों 
लोकों का भस्म कर डालता है। तुम्हारी किरणों से उत्पन्न तरह-तरह के बड़े मेघ एक पर एक-- 
बिजली-सहित--संसार को डुबा देते हैं। तुसने अपने बारह विभाग करके बारह मूर्ततियाँ 
धारण.की हैं। उन्हीं बारह मूत्तियों के द्वारा तुम समुद्र का जल सोखते हो । तुम्हीं इन्द्र, 
विष्णु, रुद्र, प्रजापति श्र श्रप्मि हो । तुम्हीं प्रभु, सन और सनातन त्ह्म हो। तुम्हीं हँस, 
सविता, विभावसु श्रार भानु है | तुम अंशुमाज्षी, बृघाकपि, विवस्वान्‌, मिहिर, पूषा, मित्र श्रौर 
धर्म है। तुम्हीं सहस्तवरश्मि, आदित्य, तपन श्रौर किरणाधिराज हो । तुम्हीं मार्तण्ड, भ्ररक, 
रवि, सूर्य, शरण्य और दिनकर हो । तुम्दीं दिवाकर, सप्वसप्ति, धासकेशी श्रौर विरोचन हो । 
तुम्हीं आशुगामी, तमेोहन्ता और हरिताश्र हो । जो कोई निष्कपट और भ्रहड्डारशून्य होकर 
छठ था सप्तमी को भक्ति-श्रद्धा के साथ तुम्दारी पूजा करता है उसे अ्रवश्य ल्च्मी प्राप्त होती 
है। तुम्हारे इस स्तोत्र का पाठ करने से रोग, शोक और आपत्ति-विपत्ति मिट जाती हैं । 
तुम्हारे भक्त लोग जन्म भर सुख और खच्छन्दता के साथ रहते हैं। हे विभो, मैं श्रद्धा श्र 
भक्ति के साथ अतिथिसत्कार के लिए तुमसे भ्रन्न की प्रार्थना करता हूँ। है अन्न के खा, 
मुझे अन्न दो । मैं तुम्हारे अनुचरों--माठर, अरुण, दण्ड आदि--को प्रयास करता हूँ। छुभा 
मर मैत्री भादि भूत-माषाओं को भी-मैं प्रयाम करता हूँ । मैं उनके शरयागत हैं ।-वे मेरी रचा करें ।' 
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युधिष्ठिर का यह स्तोत्र घुनकर भगवान्‌ दिवाकर बहुत प्रसन्न हुए 'और तेजेमयी पूर्ति 


७० धारण करके प्रकट हे! गये। जत्तते हुए से उन्होंने कहा--तुम्हारी सब इच्छाएँ पूरी होंगी। में 


नम 





ः तुमको बारह वर्ष तक नित्य प्रन्न दूँगा।: 
| राजन, यह ताँवे का ( परोसने का ) पात्र 
। लो। द्रौपदी जब तक भेजन वाँटती 
हैं: | रहेंगी [भाजन न करेंगी] तव तक रसेई- 
घर में अन्न--फल्-मूल, मांस प्रार शाक-- 
की कमी नहीं रहेगो । यह पात्र भरपृर 
अन्न देगा। तेरह वर्ष वीतने पर तुमको 
4 फिर राज्य मिलेगा | 
वैशम्पायन कहते हैं--यह कहकर 
सूे भगवान्‌ अन्तद्धांन हो गये।. जो 
कोई पवित्र हृदय से यह स्तोत्र पढ़ता है 
उसके सब मनेरणों को भगवान्‌ सूर्य पूरा 
करते हैं। नित्य यह स्तोत्र पढ़ने या सुनने 
से पुत्र को इच्छा रखनेवाले को पुत्र, धन 
कह की इच्छा रखनेवाले को धन और विद्यार्थी 
को विद्या प्राप्त होती है।. जो या पुरुष जो कोई सायझ्ाल और प्रातःकाल यह स्तोन्र पढ़ता है 
उसे किसी प्रकार की श्रापत्ति या वन्धन का डर नहीं होता। ब्रह्मा ने पहले यह स्तोत्र इन्द्र 
को दिया था। इन्द्र से नारद ने, उनसे बैम्य ने और धैम्य से राजा युधिष्ठिर ने पाया श्रौर 
उनकी इच्छा पूरी हुईं। इसका पाठ करने से युद्ध में विजय और संसार में बहुत सा धन मिल्षता 
है; सब पापों की शान्ति होती है और सूर्यल्ञोक प्राप्त होता है । 
नशम्पायन कहते हैं--वर पाकर धर्मराज युधिष्ठिर जल से वाहर निकले । उन्होंने पहले 
चरण छुए, फिर भाइयों को गल्ले ऋ्गाया । फिर द्रौपदी के पास गये। धर्सराज की 


वैम्य के 
ः ष ३ ७ न दे 

समुचित अभ्यथना करके द्रोपद्दी पाकशात्ञा में गई । वहाँ जाकर उन्होंने रसे।ई' बनाई । चाहे 

धर्मराज उसी चार प्रकार की रसोई से नित्य 


जितना सा हो, किसी तरह चुकता नहीं था | 

नाइशो का तृष्त करते थे। फिर भाइयों के सेजन कराकर पीछे से अ्रतिधि-सत्कार से बचा हुआ 

सत्र आप खाते घे। अस्त को द्रौपदी भोजन करती थीं | द्रोपदी के भोजन कर चुकने.पर 
बुक जाती थी। इस प्रकार आरादित्य के वरदान के प्रभाव से ब्राह्मणों का 


है आहार की सामग्रो 
भरया-पापण करते हुए धमैराज उस निर्जन वन में भी पवित्र गृहथ-धर्म का पात्न करने छो। 
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विशेष-विशेष तिथियों, न्त्रों और प्वों के अवसर पर पुरोहित पौम्य की शआ्राज्ञा के अनुसार वे 
विधिपूर्वक यज्ञ-उत्सव भी करते थे। कुछ समय के उपरान्त वे खत्त्ययन-महूत्त-पूर्वक पैम्य और 
प्रन्यान्य ब्राह्मणों को साथ लिये काम्यक वन की ओर चल दिये | ८्ई 





चौथा अध्याय 


चिदुर श्रार राजा एतराष्ट्र का संवाद 


पाण्डव जब वन की चलते गये तब प्रज्ञाचत्तु ( भ्रन्धे ) धृतराष्ट्र का बड़ा सनन्‍्ताप हुआ | 
उन्होंने अगाधवुद्धि धर्मात्मा विदुर से कहा--है विदुर, तुम श॒क्राचार्य के समान निर्मल बुद्धिवाले 
और सूच्रम धर्म के विशेष जानकार हो। सब कुरुबंशियों के ऊपर तुम्हारी समान दृष्टि है। 
इसलिए बताओ, क्या करने से हमारा उपकार हो सकता है! बीती हुई बात के लिए मैं 
कुछ नहीं कहता । इस समय जो कत्तव्य है और जिस उपाय से नगरवासी लोग अ्रनुरक्त रह- 
कर हमारी जड़ काटने की चेष्ट न करें सो तुम हमसे कहो | कत्तेव्य के विषय में तुम विशेष 
रूप से पारदर्शी हो । 

विहुर ने कहा--महाराज, धर्म ही त्रिवर्ग [अर्थ, काम, मोक्ष] और राज्य की जड़ कहां 
गया है। अतएवं आप भरसक धर्म का आचरण करते हुए अपने और पाण्डु के पुत्रों का पालन 
कीजिए | राजन, शक्ष॒नि भादि दुष्टों ने सभामण्डप में अत्यन्त अन्याय और नियम-विरुद्ध झाच- 
रण किया है। आपके पुत्र ने धर्मात्मा युधिष्टिर को बुज्ञाकर छल्ल से ज्ुए में जीता है। इस 
समय जिस उपाय से इस घोर कुकर्म का प्रायश्चित्त हो, आपका पुत्र पाप से बचकर सब जगह 
प्रतिष्ठा पावे, वह मैंने ठीक कर लिया है। श्रापकी दी हुई वस्तुओं पर पाण्डबों का फिर अधि- 
कार हो; क्योंकि अपने पास जो है उसी से सन्तुष्ट रहकर पराये द्रव्य पर होनेवाले लोभ को 
रेकना राजाओं का परम धर्म है। शकुनि का तिरस्कार श्रौर पाण्डवों को प्रसन्न करना आपका 
सबसे पहला और अुख्य काम है। ऐसा करने पर यश के नाश, जाति में फूट और धर्म की 
हानि की आशड्ढा न रहेगी। यदि भाप अपने पुत्रों को सब तरह निर्भय रखना चाहते है ते 
तुरन्त यह काम कीजिए; नहीं ते! कुरुबंश का नाश हुए बिना न रहेगा। झजजुन और भीम के क्रोध 
करने पर शत्रपक्ष के किसी पुरुष का वचाव नहीं हो सकता | अख्-विशारद अजुन ओर वाहुबल- 
शाली भीमसेन जिस पक्त के योद्धा हैं, जगलसिद्ध गाण्डीव जिनका धनुप है उनके लिए संसार मे 
अ्साध्य कुछ नहीं । पहले टुर्याधन के पैदा होते ही मैंने आपसे जे कद्दा था उसे उसी समय कर १० 
डालना भ्रच्छा घा। मैंने उसका त्याग करने के लिए कहा था; किन्तु आपने वह नहीं किया | 
इस समय भी मैंने आपको यह हित का उपदेश किया है। इसके अनुसार काम करने से अन्त 
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को किसी तरह का सन्‍्ताप होने की आशड्ढा नहीं है। जे आपका पुत्र सन्तुष्ट होकर, पाण्डवों से 
मिलकर, एक साथ राज्यसेग करने में सहमत हो ते आपके लिए सब तरह मड्डलत है; नहीं ते 
उसे कैद करके कुरुवंश का भला कीजिए ! दुर्योधन को कैद करके पाण्डवों के राज्य देने से 
भ्रवश्य ही सन्तुष्ट होकर युधिष्ठिर धर्म के अनुसार पृथ्वी का शासन करेंगे। ऐसा होने 
से सब नरेश वैश्यों की तरह अनुगत होकर हसको मार्ेंगे । इसलिए दुर्योधन, कर्ण श्रौर शक्षनि 
पाण्डवों की शरण में जाये । दुःशासन, अपने कुकर्म के प्रायर्चत्त के तार पर, भरी सभा में 
द्रौपदी और भीमसेन से क्षमा फी प्राथेना करे। झ्राप सान्‍्तना देकर युधिष्ठिर का राज्यामिपेक 
कीजिए । मुझको जो कहता था से कह चुका | श्रब आप इसके अनुसार काम करके एक 
साथ मनोरथ की सिद्धि और मडत्त प्राप्त कीजिए । 
धृतराष्ट्र ने कहा--विदुर, तुमने जब सभा में हम दोनों के सामने ऐसा कहां था तव 
तुम्हारा कहना पाण्डबों के लिए हितकर भर हमारे लिए अनिष्टकारी मुझे नहीं जान पड़ा था; 
किन्तु आज में निश्चित रूप से समझ गया कि तुम पाण्डवों का बड़ा पत्त करते हो। हमारे भरते 
“+++++++++++++“ की इच्छा पर तुम्हारा-तनिक सी लक्ष्य नहीं | 
जो हो, धर के अनुश्तार पाण्डव मेरे पुत्र हैं 
'सही; किन्तु दुर्योधन मेरे शरीर से उत्पन्न हुआ 
है। इस कारण पाण्डवों के उपकार के लिए 
: | मैं अपने सगे वेटे को किस तरह छोड़ सकता 
हूँ ! हे बिदुर, दूसरों के लिए शरीर-त्याग का 
उपदेश करना समदर्शी का काम नहीं । मैं 
तुम्हारा यथोचित सम्मान करता हूँ किन्तु हुम 
मुझे बुरी सलाह देकर रपष्ट रूप से मेरे अनिष्ट 
का उपाय करते हो । इस कारण तुम चाहे 
पहाँ रहे, चाहे ग्रौर कहों चल्ने जाग्रे, उससे 
मैं भ्रपनी कुछ हानि नहीं समझता। हज़ार 
उपाय करने पर भी बुरे चल्नन की स्री खामी के 
हे अधीन नहों रहती। 
वैवराष्ट्र थी कहकर एकाएक उठकर रनिवास को चले गये | विदुरजी भी यह सोचते 
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ध्ै होने ब्छ 
२२ हुए कि यह घराता अब चौपट होने को है, पाण्डवों के समीप चल्ल दिये। 
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पाण्डवों से मिलने के लिए बिदुर का काम्यक बन में पहुँचना ।--घ० ४०१ 
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पाँचवाँ अध्याय 


“बिदुर का निर्वासन और उनकी पाण्डवों से भेंट 


ह वैशम्पायन कहते हैं--पाण्डव लोग काम्यक वन को जाने के लिए भ्रनुचरों के साथ गडा- 
तट से चलकर कुरु्ेत्र में पहुँचे। यमुना, सरखती और दृपद्ठती ताम की नदियों में नहा करके, 


पश्मिमामिसुख हो, वे एक बन से दूसरे वन में पहुँचने गे। इस तरह लगातार वनों को लाँधते 
हुए वे सरखती के तट पर स्थित मरुखली में पहुँचे। वहाँ पर उन्होंने काम्यक वन को देखा 
जिसमें मुनियों की बस्ती थी । इसफे बाद मझ्गों और पत्तियों से भरे हुए उस रमणीय बन में 
रहने का खान ठीक करके पाण्डव वहीं रहने लगे । सुनि लोग उनको सान्तना देने लगे। 
इसी समय लगातार पाण्डबों से मिल्नने की इच्छा रखनेवाले विदुरजी, फुर्तीले घोड़े जिसमें 


७५१ 


जुते हुए थे उस, रथ पर चढ़कर समृद्धियुक्त काम्यक वन में पहुँचे। उन्होंने वहाँ पहुँचकर देखा 


कि द्रौपदी, भाइयों मोर प्राह्मणों के बीच में धर्मराज बैठे हुए हैं। सत्यसन्ध युधिष्ठिर ने दूर से 
ही विदुर को देखकर भीमसेन से कद्दा--मैया, न-जाने विदुरजी यहां भ्राकर इससे क्या कहेंगे । 
ये क्‍या शक्नि के कहने से फिर हमें जुआ खेलने को बुलाने आरा रहे हैं ? दुरात्मा शकुनि क्या 
हमारे अख्न-शश्लों को भी जीत लेगा ? मुझे वे बुलावेंगे ते में ग्रवश्य जाऊँगा। जो हो, यदि 
गाण्डीव धनुष हमारे हाथ से निकल गया ते राज्य की प्राप्ति इसारे ज्षिए असम्भव हो जायगी । 

वैशम्पायन कहते हैं--अब पाण्डव लोग भ्रादर का भाव दिखाते हुए उठ खड़े हुए। 
खागत-सम्भाषण आदि के द्वारा उन्होंने विदुर का यथेचित सम्मान किया भर उन्हें सुन्दर 
आसन पर बिठाया। युधिष्टिर ने जब बिहुर से उनके आने का कारण पूछा तब वे विस्तार के 
साथ धृत्तराष्ट्र का वृत्तान्त कहने लगे | | 

विदुर ने कहा-हे युधिष्टिर, धृवराष्ट्र ने एकान्त में बु्ञाकर मुझसे ,खुशामद करते हुए 
कहा कि दे विदुर, जो होना था से है| गया । बतल्लाओ, भ्रब क्‍या किया जाय जिधमें भत्ता हो। 
मैंने उन्हें उनके श्र सब कौरवों के दवित की अच्छी सलाह दी, किन्तु मेरे उपदेश के वाक्य उन्हें 
बिल्नकुल्ञ ही नहीं रुचे | मैं भी कोई दृध्वरा बढ़िया उपाय नहीं सोच सका | जो मैंने कहा था 
उसके अलुसार काम करने से अवश्य ही उनका भत्ता होता; किन्तु जैसे रोगी को प्न्न नहीं 
अच्छा लगता वैसे ही मेरा हितकर सत्‌ उपदेश उन्हें पसन्द नहीं भ्राया। है धुधिष्ठिर, श्रोत्रिय 
ज्राह्मण के घर रहनेवाली बुरे चरित्र की ली जैसे कुल के लिए कलड्ूरुप होती है वैसे ही अम्विका 
के पुत्र धृतराष्ट्र भरतवंश के नाश का कारण होंगे। नवयुवती स्री जैसे बूढ़े पति की चाह नहीं 
करती वैसे ही मेरे बचनों पर धृतराष्ट्र को श्रद्धा नहीं हुई। कमल के पत्ते पर पड़े हुए जलविन्दु 
की तरह मेरे उपदेश के वचन घृतराष्ट्र के हृदय में नहीं ठहरे; इससे सष्ट जान पड़ता है कि यह 
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भरतवंश बहुत जल्द निर्मल हे जायगा। मेरे उपदेश के अनुसार काम्र करना ते दूर रहा, 
पृवराष्ट्र ने दूर दे कहकर मुझे अपने यहाँ से निकाल दिया है। उन्होंने कहा--मैं पृथ्वी के 
शासन या प्रजा के पालन के बारे में भ्रव तुम्हारी सलाह नहीं सुनूँगा । हे युधिप्टिर, मुस्ते, धृत- 
राष्ट्र ने याग दिया है; भब मैं तुम्हें श्रेष्ठ हितकर उपदेश देने आया हूँ। “तुमसे सभा के वीच में 
पहले जे कहा था वही फिर कहता हूँ । एकाम्र होकर सुने और उसे याद रक्खे। | हे पाण्डव, 
जे। पुरुष शत्रुओं के दिये हुए दुःसह छशों को चुपचाप सहकर क्षमा का सहारा लिये अनुकूल 
समय की बाट जाहता है वह झागे चल्॒कर श्रवश्य ही प्रथ्वीमण्डल का एकाधिपत्य पा सकता 
है। सम्पत्ति के समय जो अपने सहायकों के साथ समान रूप से सम्पत्ति का भाग करता 
है उसे विपत्ति के समय सब क्लेश अकेशे नहीं सहने पड़ते । सहायक पाने का यही उपाय है। 
और सहायक मित्ञ गया ते सब कुछ मित्ञ गया । इसलिए सहायकों की समान रूप से सम्पत्ति 
२०. बाँटकर उसका उपसेग करना ही अच्छा है। उनके आगे अपने मुँह अपनी बड़ाई न करनी 
चाहिए ! ऐसा व्यवहार करने से राजाओं की वृद्धि होती है। 
युधिष्ठिर ने कहा--विहुरजी, में यत्न और परिश्रम के स।थ आपका कहा करूँगा । इस 
समय देश-काल के अनुकूल जो कुछ उत्तम उपदेश आप देना चाहें वह दें। में उसे मानने श्र 
१२ करने को तैयार हूँ | 


है 


छठा अध्याय 
विदुर के वियेग में इतराष्र का विढ्ाप और विहुर को फिर बुहूवाना 


वैशम्पायन कहते हैं--सहामति विदुर जब पाण्डवों के श्राश्रम को चले गये तथ प्रज्ञाचत्त 

धृतराष्ट्र पछतावा करने लगे। सन्धि ( मेज् ) भौर विप्रह ( युद्ध) आदि राजनीति के बारे में 

बिदुर की अद्भुत जानकारी श्रौर च्सता का हाल समझकर वे मन ही मन सोचने लगे कि 

पाण्डव लोग विहुर की सहायता से अवश्य ही बढ़ेंगे । बिदुर के वियोग से भत्यन्त अधीर 

होकर महाराज धृतराष्ट्र सभा क्षे द्वार पर भ्राये । वहाँ राजाओं के सामने वे एकाएक अ्रचेत 

होकर गिर पड़े। कुछ देर बाद होश आने पर वे उठ बैठे। सखय को अपने पास पाकर 

पृतराष्ट्र कहने छगे--हे सजय, इस समय शरीरघधारी धरम के समान अपने भाई विदुर की याद 

करके मेरा हृदय बहुत ही व्याकुल् हो रहा है। उनके वियोग से मेरी छाती फटी जा रही है । 

अतएव तुम मेरे भाई धर्म के ज्ञाता विदुर को तुरन्त यहाँ ले आओ्रे। करुण खर से विज्ञाप 

 रते-करते बारस्वार बिहुर को स्मरण करके वे श्रौर भी सस्तप्त हुए।. भाई के स्नेह-के मारे वे 
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फिर सख्य से वोले---हे सअजय, तुम झटपट जाकर ख़बर लो कि विदुर जीते हैं या नहीं । मैं 
बढ़ा पापी हूँ। मैंने क्रोध के वश होकर अपने प्यारे छोटे भाई विदुर को त्याग दिया। बड़े 
बुद्धिमान्‌ विदुर ने कभी तनिक सा मेरा अपकार ....__.........ह0हक्‍हऑ.मतऔ[मऔऑऔऑऔतह 
नहीं किया; किन्तु में ऐसा निठुर हूँ कि विना 
किसी भ्रपराध के मैने वैसे भाई को निकाल दिया | 
है सखय, तुम तुरन्त विदुर को यहाँ ले आओ; 
नहीं ते में अपने प्राण दे दूँ गा । 

जो आज्ञा” कहकर सख्यय उसी घड़ी 
फाम्यक वन को चल दिये। ऋटपट पाण्डवों के | ७ 
श्राश्रम में पहुँचकर उन्होंने देखा कि रुरु-चमधारी 
युधिष्टिर, देवताओं को मण्डली में इन्द्र के समान, 
विदुर-समेत हज़ारों ब्राह्मणों श्रौर चारों भाइयों 
फे बीच में शोभायमान हैं। सऊय ने पहले 
युधिप्ठिर को प्रणाम किया | फिर भीम, भ्रजुन, 
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>-_ ्नलत ऑइैन्टन 
लत मद न्ज .ल्लआ 








के हल +. 55 


री 





$ 





सकुल और सहदेव को यथेचित रूप से प्रणाम 
करके वे श्रासन पर बैठ गये। उन्हें सुखपूर्वक 
पैठे देखकर युधिष्ठिर ने कुशल-प्रश्न किया श्र 
उनसे आने का कारण पूछा | 
सखय ने विदुर का सम्बेधन करके भ्रपने 
आने का कारण यों कहा--विढुरजी, राजा 
धृवराष्ट्र ने आपकी याद किया है | इसलिए उत् 
महाराज की श्राज्ञा के अनुसार आप, पाए से 
विदा दवौकर, शीघ्र उन्‍हें दशेन दीजिए श्र उनके 
| प्राणों की रक्षा कीजिए । 
वैशम्पायन कहते हैं-.स्वजन-वत्सल बुद्धिमान विदुर सअय के कहने के भ्रत्ुसार, धर्म- 
राज की भ्रतुमति लेकर, फिर हस्तिनापुर गये। महातेजस्वी धृतराष्ट्र बिदुर को आ्राया हुआ जान- 
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कर कहा--हे निष्पाप, मेरा बढ़ा सौभाग्य है जो तुम मुझे याद करके फिर हस्तिनापुर में आ 
गये। हे भरतश्रेष्ठ, तुम्हारे विरह में दिन-ताव जागने से मन में मुझे अपनी विचित्र मूत्ति देख 
पड़ती है। अब धृतराष्ट्र ने विदुर को अपनी गोद में उठा लिया। फिर उनका साधा सूधकर वे 
कहने त्गे--है निष्पाप, मुझे क्षमा करो । मेने जो तुम्हें कट वचन कहे हैं उनको भूल जाओ।। 

बिदुर ते कहा--राजन, मैं तो ज्ञ॒मा कर ही चुका । आप मेरे परम गुरु हैं। आपको 
देखने के लिए ही मैं जल्दी से आपके पास आ गया हूँ। हे नरश्रेष्ट, पाण्डव और कार दोने| 
मेरे लिए बराबर हैं; किन्तु आज पाण्डव मुझे दीन दशा में देख पड़ते हैं। इसलिए उत्त पर 
दया करना उचित है. क्योंकि धर्मपरायण व्यक्तिमात्र दीनों पर दया किया करते 

वैशम्पायन कहते हैं--इप प्रकार परस्पर विनय प्रकाश करके धृतराष्ट्र श्रेर विदुर दोनों 
भाइयों को परम आनन्द हुआ | 





सातवाँ प्रध्याय 
दुर्योधन, शकुनि और कर्ण की सहाह। पाण्डवों को मारने के लिए इनका जाना 


वैशम्पायन कहते हैं--विदुर के लौट आने की श्रौर धृतराष्ट्र के द्वारा विदुर को सान्‍तना 
मिल्वने की ख़बर पाकर दुर्वृद्धि दुयोधन को बड़ा सन्‍्ताप हुआ। अज्ञात के अँपेरे में अन्धा हो 
रहा दुर्योधन शक्ुनि, का और दुःशासन को बुल्ञाकर उनसे कहने छगा--शैखे।, राजा धृतराष्ट् 
के बुद्धिमाव्‌ मन्‍्त्री विदुर फिर आ गये । थे पाण्डवों के सुहृद भर हितचिन्तक हैं । इसलिए 
विदुर जब तक पिताजी को पाण्डवों को फिर बुल्ञाने की सत्ञाह नहों देते तब तक, उससे पहले 
ही, तुम मेरी भज्ञाई का उपाय करो। यदि पाण्डव किसी तरह फिर आ गये ते मैं फिर 
दुबे और उदास हो जाऊँगा। मैं खात्ा-पीमा छोड़ दूँगा । तब मैं विष पीकर, फाँसी लगा- 
कर या आग में जलकर जान भ्षे दे दूँगा, किन्तु पाण्डवों की समृद्धि को देख न सकूँगा | 

शक्कुनि ने कहा--सहाराज, भ्राप किसलिए मूढ़ पुरुष की तरह चिन्ता कर रहे हैं ! 
पाण्डव ते समय की भ्रवधि करके वन को गये हैं। इसलिए आप जेसा सोच रहे हैं वैसा 
होना असम्भव है। हे भरतश्रेष्ठ, पाँचों पाण्डव सत्यपरायण हैं। सत्य को छोड़कर वे कभी 
धृतराष्ट्र की बात न मानेंगे; अथवा यदि वे धृतराष्ट्र के अनुरोध से सत्य फो छोड़कर तौट भी 
आदेंगे ते हम एकमत होकर घृतराष्ट्र को प्रसन्न रखते हुए सदा सावधानी के साथ पाण्डवों 
के द्वेष ढूँढा करेंगे। 


शकुनि के वाक्य सुनकर दुःशासन ने कहा--प्र!माजी, आप जिन समय जो कहते 
ही मुझे ठीक जान पड़ता है। 


वनपर्व ] 





कर्ण ने कहा--राजद्‌, हम ल्लोग एकमत होकर सदा आपका हित सोचा करते हैं। धौर- 
प्रकृति पाण्डव पपनी प्रतिज्ञा तोड़कर कभी न लैटेंगे। श्रौर यदि मोह से अन्धे होकर लौट आवेंगे 
ते फिर उन्हें जुए में हरा देने से काम चल्न जायगा | 77++ 
वैशम्पायन कहते हैं--कर्य की बात सुनकर | * के. ८“सलसे-््हन्सस््रलट 
दुर्योधन कुछ बहुत प्रसन्न नहीं हुआ । उसे यों 
"बिमुख होते देख कर्ण को घड़ा ही क्रोध आया। तब 
उसने आँखें लाल करके क्रोध के खर में दुःशासन, 
शक्कुनि और दुर्योधन को सम्बोधन करके कहा-- 
है नरपतियो, मेरी (दूसरी) सलाह सुनिए | राजा 
का प्रिय करना अनुचर का प्रधान कर्तव्य है| | 
हम लोग दुर्योधन का हित करना चाहते ते हैं 
किन्तु राजा धृतराष्ट्र हम लोगों को रोके हुए हैं । 
इसलिए चलो, सब लोग अख्-शत््र लेकर रथें पर 
चढ़कर वनवासी पाण्डवों को एक साथ मारकर | 
सब भागड़ा निपटा दे' | पाण्डवों के नष्ट होने पर |... इक ्र 
धृतराष्ट्र के पुत्रों को भर हमके कुछ भी डर न रह कक 


अटानतककलत- फल 




















जायगा। जब तक पाण्डव लोग 
थ ५५ । व्यधितचित्त, शोक से व्याकुल 
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/ 03, % 52, | और सहायहीन होकर वन में हैं 

8] ही उससे पहले ही हमें यह चेष्टा 

क करनी चाहिए | करण की यह 

बात सुनकर शकुनि आदि सब 

ले।ग उसकी बड़ाई करने लगे। 

वे बहुत जल्द अख्न-शश्र लेकर, 

रथें पर चढ़कर, पाण्डवों को 
मारने के लिए चत्ले | 

उन्हें पाण्डवों की मारने | 

के लिए जाते देखकर लोक- 











पूजित भगवान्‌ वेदव्यास ने, दिव्य दृष्टि से अच्छी तरह सब देख-भालकर, रास्ते से ही उन्हें लौटा 


दिया। इसके. प्रज्ञाचज्ष -. फे पास जाकर उनसे बोले । 
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श्राठवाँ श्रष्याय 


मा व्यासजी का उपदेश हे 
“व्यासजी ने कहा--धृतराष्ट्, मैं सब कौरवों की भल्ताई के लिए तुमसे जो कहता हूँ से 
एकाग्र होकर सुने। दुर्योधन आदि तुम्हारे पुत्रों मे भयहूर छत्त करके पाण्डवों को वनवास 
दिया है, यह घुनकर में अत्यन्त दु:खित हुआ हूँ। हे भरतश्रेष्ठ, पाण्डव लोग वनवास में रहकर 
जो क्शेश सह रहे हैं वह निस्सन्देह उन्हें याद रद्देगा । तेरह वर्ष पूरे होने पर थे बदला चुकाने 
का उपाय करेंगे। अत्यन्त कुबुद्धि पापी दुर्योधन ऐश्वर्य के लोभ से बहुत ही उत्तावज्ञा होकर 
सदा पाण्डवों के नाश की चेष्टा किया करता है। अतएव जो तुम पुत्र का भत्षा चाहते हो ते 
दुरबृद्धि दुर्योधन को इस बुरी चेष्टा से रोको । वनवासी पाण्डवों को सारने जाकर वह आप ही 
अपने प्राण खे बैठेगा । महाराज! मद्दाप्राज्ञ विदुर, भोष्म, द्रोण, कृपाचार्य आदि हम होगें 
के समान तुम्त भो सन पुरुष हो। हे महाप्राज्ञ, घर के झात्मीय लोगों में बैर-विरोध बहुंते 
ही निन्‍्दनीय है। अतएव उस अधर्मयुक्त, बदनामी के काम में हाथ ने लगाना । हे कौरवं, 
पाण्डब्ों के प्रति इस दुर्योधन की जिस प्रकार की बुद्धि है बह छोड़ देनी चाहिए नहीं ते बड़ा 
भारी असल हो जावेगा । मेरी सल्लाह है कि तुम्हारा दुराचारी पुत्र भ्रसहाय होकर पाण्डवों 
के साथ वन को जावे । यदि पास रहने के कारण पा०्डवों के लिए उसके हंक्य में स्नेह उतन्न 
हो जाय तो तुम्हें भ्पने काम में सफलता प्राप्त हे सकती है, अर्थात तुम्हारे पुत्रों का भत्ञा हो 
सकता है | अथवा जिसका जो खभाव होता है वह मरने पर भो नहीं जाता | इसलिए ' 
वैसा होने की सम्भावना कहाँ है ! जो हो, भीष्म, द्रोण, विदुर भौर तुम इस बारे में क्या 
सोचते है| ? तुम लोगों की क्या सक्मति है ? जिससे अ्रम्त में कुछ भ्रनिष्ट न हो वैसा उचित ' 
उपाय करना हम सबका कर्तव्य है । " ' 
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नवाँ अध्याय 
इन्द्र और कामपेनु का संवाद 


रा ने कहा--भगवन्‌, दूतकड़ा के लिए मेरी बिततजुतञ इच्छा न थी। होनहार से 
मोहित होकर हो मैंने उसका अनुमोदन कर दिया था। भीक्ष, द्रोण, बिदुर भार गान्धारी ने ' 
भी उसका विरोध किया धा। उससें प्रवृत् होने का कारण केवल भह था। विशेष, रुप से 
जानकर भरी पुत्र-स्नेह के कारण में निर्वोध दुर्योधन को छोड़ नहीं सकता। व्यासजी ने कहां-- 
भहाराज, तुम जे कहते हे, सब सच है 


। संसार में पुत्र सबसे थे है। में यहाँ 
हर ते हे पु बढ़कर पदाथे है | ! 
रेन्द्र आर कामरधेनु के संवाद का अपूर्व उपास्यात कहता हँ--सुनो । 
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इन्द्र भर कामधेनु-संवाद-..० ७५७ 


5 है दि मभारत नी 
आज 


एक समय गायों की माता कामधेनु सुरभि देवलोक में रे रही थी। यह देखकर इन्द्र को 
दया आई | उन्होंने पूछा--हे कल्याणी, तुम किसलिए रोती हो ? देवताओं का तो कुछ 
अमड्ल नहीं हुआ ? मभनुष्यलोक या नागलोक में ते कुछ अनिष्ट नहीं हुआ ? 

,. सुरभि ने कहा--हे इन्द्र, कहां पर तुम्हारे लिए अमडल्त नहीं देख पड़ता । में ते पुत्र- 
शोक से खिन्न होकर रो रही हूँ। वह देखे, दुरात्मा लोग मेरे क्षुद्र, दुरवेत पुत्रों को हल में 
जोतकर, कोड़े मार-मारकर, बहुत कष्ट दे रहे हैं। मेरे पुत्र ध्याकुत् होकर बारस्वार बैठ-बैठ 
जाते हैं ते पीटे जाते हैं। यह सब देखकर मुझे अ्रत्यन्त करुणा झाई है। मेरा मन बहुत 
ही उद्विप्न हो रहा है। इन दोनों मेरे पुत्रों में एक बलवान है, इसी कारण अधिक बोझ लाद 
सकता है। दूसरा दुबला, कमजोर है। उसके शरीर में हृड्डियाँ ही हृड्डियाँ देख पड़ती हैं । 
इसी कारण वह अधिक वोफ़ नहीं ल्ञाद सकता। हे इन्द्र! देखो, बार-बार चाबुक की मार 
खाकर भी वह अधिक परिश्रम नहीं कर सकता। इस कारण मैं अत्यन्त दुःखित शौर शोका- 
कुल होकर भ्राँसू बहाती हुईं करुण खर से रो रही हूँ | 

' इन्द्र ने कह्दा--हे शेभने, तुम्हारे हज़ारों पुत्र पीड़ित हो रहे हैं; फिर तुम केवल एक 
को ही इस तरह स्रृतप्राय देखकर दुःखित क्‍यों हो रही हो ! 
सुरभि ने कहा--६न्‍द्र, मेरे हजारों बेटे हैं प्रैर उन पर मेरा स्नेह भी समान है; परन्तु 
जो पुत्र साधु भ्र्थात्‌ परोपकारी है उसे दीन देखकर मेरे हृदय में अत्यन्त करुणा होती है | 
व्यासजी कहते हैं--सुरभि के ये वचन सुनकर इन्द्र को बढ़ा भ्रचुरज हुआ | उन्होंने 
समभ लिया कि संसार में पुत्र प्रायों से भी बढ़कर प्यारा होता है। इसके बाद उस किसान 
के उक्त निष्ठुर कार्य में विश्न डालने के लिए इन्द्र ने लगातार मूसलाधार वर्षा की | हे धृवराष्ट् 
सुरभि फे कथनानुसार तुम भी उसी तरह समदृष्टि रखकर हीन श्र दुवेज्ञ पुत्रों पर सबसे श्रधिक 
कृपा दिखाओ | पाण्डु, तुम श्रौर महाबुद्धिमान्‌ विदुर, सभी मेरे लिए समान स्नेह के पात्र हैँ । 
तुम्हारे तो एक से। एक पुत्र हैं; किन्तु पाण्डु के पाँच दी पुत्र हैं। उस पर भी बे ( पाण्डव ) 
अत्यन्त दुःखित और असहाय हो रहे हैं। उनकी हीन दशा देखकर दिन-रात, इसी चिन्ता 
से, मेरा हृदय सन्तप्त हो रहा है कि किस तरह वे जीवित रहेंगे श्रेर किस उपाय से उनकी 
उन्नति होगी । राजन, यदि तुम कौरवों को जीवित रखना चाहते हो ते दुर्योधन को पाण्डवों 


से मिल्लाप करने के लिए श्राज्ञा दो | 
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- दसवाँ श्रष्याय 


' मैत्रेयज्ी का आकर उपदेश करना और दुर्योधन के शाप देना 


धृतराष्ट्र ने कहा--हे महाप्राज्ञ, आपने जो कहा उसका मतलब मैं श्रार ये सब नरेश 
भ्रच्छी तरह समझ गये। आपने जे कौरवों के लिए भलाई की वात समझी है वही भोषा, 
द्रोण श्रोर विदुर भी मुझसे कहा करते हैं। अतएव यदि मुझ पर और सब कौरतों पर श्रापकी 
दया-दृष्टि हो ते मेरे दुष्ट पुत्र दुयोधन को आप सममाइए | 

व्यासजी ने कहा-हे कोरव, भगवान्‌ मैत्रेय ऋषि पाण्डवों का पता लगाकर हम लोगों 
को देखने झा रहे हैं। वही तुम्हारे पुत्र दुर्योधन को कुरुकुल्त की भल्ताई के लिए उचित उपदेश 
करेंगे। हे अस्बिका के पुत्र, वे जो उपदेश करें वही तुम सब शहर छोड़कर करना; नहीं ते। जे 
कहीं ऋषि क्रोध करेंगे ते तुम्हारे पुत्रों को शाप दे देंगे । 

वैशस्पायन कहते हैं-अ्रब व्यासदेव चले गये भर सैत्रेयजी ने आकर दर्शन दिये। 
महाराज. धृतराष्ट्र ने पुत्नों-सहित उठकर शआगे जाकर उन्हें लिया भार फिर पाद्य-प्रधे आदि देकर 
महर्षि की विधि से पूजा की । इसके बाद थकन मिटाकर जब मैत्रेयजी सुख से भ्रासन पर बैठे 
तत्न धृतराष्ट्र ने विनयपूर्वक पूछा--भगवन, कुरुजाडुत्ञ से यहाँ श्राते समय भ्रापको कुछ क्लेश ते 
नहीं हुआ! महापीर पाण्डव कुशल से हैं न) वे अपनी प्रतिज्ञा पर खिर रहना चाहते हैं 
न? कोरों का भातस्नेह ते नष्ट न होगा ! 

' मैत्रेयजी ने कह्दा--महाराज, मैं तीर्यात्रा करता हुआ कुरुजाडुल देश में पहुँचा | वहाँ 
काम्यक बन में धर्मराज से भेंट हो गई। इसी समय जटा भर मृगछाल्ा धारण किये, तपे।वन- 
वासी महात्मा पर्मराज को देखने के लिए बहुत से तपत्वी चहाँ पर झा गये । महाराज, वहाँ 
की वावचौव सुनकर सुझ्े तुक्हारे पुत्रों के शुतसम्बन्धी पर अन्याय का हाज माह्ूम हुआ। 
उसी को सुनकर, कौरवों की भज्ताई के लिए, में तुम्हारे पास आया हूँ; 
स्नेह श्र प्रीति रखता हूँ। तुम्हारे भैर भीष्म के जीते रहते कोरव लोग हाथ से बाहर होकर 
परस्पर विरोध करने में प्रवत्त हों, यह बिल्कुल वेजा है | सहाराज, 


बा तुम सन्धि-विग्रह में खर्य 
अद्वितीय हो । फिर किसल्षिए उम्तके इस घोर अनुचित आचरण के 


कक ! देखकर भी लापरवाही 
कर रहे है ! है अरुपन्‍्दन, सभा के बीच में जे ढाकुओं का सा निन्दनीय आचरण हुआ है 
उससे तपस्वियों की मण्डली में तुम्हारी बढ़ाई नहीं हो सकती | 


वैशम्पायन कहते हैं कि इसके बाद भगवान मैत्रेयजी ने सम्मुख द्वोकर मधुर वाणी से दुर्योधन 


से कहा--हे महावाहे, मैं तुम्हारे भत्ते के लिए जो कहता हूँ सो सुनो । ठुम्त पाण्डवों के 


अनिष्ट की चेष्टा मत करो । पाण्डवों के, अपने और संसार के सभी लोगों के भरते में त्पर हौकर 


क्योंकि में तुम पर प्रत्यन्त 


वनपत् ] 





कह कह करो। महुष्यश्रेष्ठ पाण्डव लोग महाबल्ली, भहापराक्रमी, युद्ध-कुशल श्रौर 
सलप्रतिज्ञ हैं; उनके शरीर बज के समान दृष़ हैं; उन्हें अपने पैरष का अभिमान है। उन्होंने 
हिडि/्व, बक, किप्रीर आदि काम्नचारी देवशन्रु राचसें को मारा है। एक दिन, रात के समय, 
महात्मा पाण्डवों के देखकर निशाचर किर्मीर पहाड़ की तरह अचल भाव से उनकी राह रोक- 
कर खड़ा है| गया। सभर में बड़ाई पानेवाले, श्रेष्ठ बल्ली भीमसेन ने--ब्राघ जैसे साधारण पशु 
को सार डालता है वेसे--खेलते-खेलते उस निशाचर को मार डाला । इसके सिवा उन्‍्हों भीम- 
सेन ने दिग्विजय के लिए निकलकर हज़ार हाथियों का बल्ले रखनवाले जरासन्ध को बाहु-बुद्ध में 
मारा है। वासुदेव ऋष्णचन्द्र पाण्डवों के परम 
मित्र हैं और राजा हुपद के पुत्र उनके साले हैं । 
इसलिए बुढ़ापे श्रौर मरण के वशवर्त्ती मनुष्यों में 
कोन ऐसा साइसी भर बलवान है जो पाण्डवों 
से युद्ध करने की ल्ञालसा करे ? राजन, मेरी 
बात मातकर भटपट पाण्डवों से मेज्ञ कर लो | 
वैर-विरोध मत घढ़ाओ । 
महर्षि मैत्रेय यों कहकर चुप हो गये । 
'दुबुंद्धि दुर्योधन, हाथी की सूँड़ सी, अपनी जाँघ 
पर हाथ मारकर मुसकाता हुआ पैर के अँपगूठे 
से पृथ्वी खोदने लगा । वह कुछ भी न कह- 
कर सिर भ्ुकाये बैठा रहा। उसकी यह 
लापरवाही देखकर मैत्रेयजी बहुत ही कुपित 
है| गये । भावीवश क्रोध से लात नेत्र करके 
उन्होंने हाथ में जल क्ेकर शाप देते हुए कहा-- 
रे दुष्ट, तूने भ्रभिमान से भन्धे होकर मेरा श्रपमान किया है, मेरी बात नहीं मानी है। इस 
कारण तू शीघ्र ही इसका फल पावेगा । इस द्रोह के कारण पाण्डबों के साथ जो तेरा युद्ध 
है।गा उसमें महाबाहु भीमसेन गदा के प्रद्ार से तेरी इस जाँघ को तोड़ेंगे | 
मैत्रेयजी के यों कहने पर राजा धृतराष्ट्र, शाप से बचने के लिए, भ्रनुनय-विनय करके 
मह्षि को मनाने की चेष्टा करने लगे | 
मैत्रेयजी ने कहा --राजद, तुम्हारा पुत्र यदि इस वैर का शान्त करने की चेष्टा करेगा 
तो इस शाप से बच जायगा; जो यह न करेगा तो मेरा कहा कभी भुठ न होगा । 


् 
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वैशम्पायन कहते हैं, तव बहुत ही घतराकर धृतराष्ट्र ने पृछा--हे ऋषिश्रेष्ट भीमसेन ने 
किस तरह किर्मीर राक्षस को मारा ( 

। मैत्रेयजी ने कह्दा-तुमकोा अच्छा नहीं माल्कूम-पड़ता भर तुम्हारा पुत्र सुनना नहीं 
चाहता : इससे में नहीं कहूँगा । मेरे जाने पर ये विदुर किमीर के मारे जाने का सब वृत्तान्त 
कहेंगे। बस, महर्षि.मैत्रेय चल्ले गये । भीमसेन के हाथों किर्मीर के मरने की ख़बर पाकर 

३६ बहुत ही घबराया हुआ/दुर्योधन वहाँ से उठकर चल दिया । | 
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शुभ संवाद | छात्र की सूचना | ! 


सहाभारत-मोसांसा 


कम सूल्य में 

राव बहादुर चिन्तामणि विनायक वैद्य एस० ए०, एह-रशक्ष० बी० मराठी 
और अँगरेज़ो के नामी लेखक हैं। यह मन्थ आप ही का लिखा हुआ है। इसमें 
द्वार प्रकरण हैं श्रौर उनमें महाभारत के कर्ता (प्रणेता।, महासारत-पन्ध का 
काल, क्या सारतोय युद्ध काल्पनिक है १, भारतीय युद्ध का समय, इतिहास किनका 
है , बश-व्यवस्था--सामाजिक और राजकीय परिस्थिति, व्यवहार और उद्योग-धन्धे, 
आदि पूरे महाभारत की समस्याओं प्र विशद्‌ रूप से विचार किया गया है । 

काशी के प्रसिद्ध दाशेनिक विद्वान श्रोयुक्त बाबू संगवानदासजी एस० ए० की राय 

में महाभारत को पढ़ने से पहले इस मीमांसा को पढ़ लेना आवश्यक है। आप इस 
मीमांप्ता को महाभारत की कुओो समझते हैँ। इसी से समम्तिए कि ग्रन्थ किस 
कोटि का है। इसका हिन्दी-अलुवाद प्रसिद्ध लेखक स्वर्गीय पण्डित माधवरावजी सप्रे, 
वी० ए०, का किया हुआ है। पुस्तक में बड़े साइज़ के ४०० से ऊपर पृष्ठ हैं। साथ 
में एक उपयोगी नकृशा भी दिया हुआ है जिससे ज्ञात हो कि महाभारत-कात्त में 
भाख के किस प्रदेश का क्या नाम था ] ह 

हमारे यहाँ महाभारत के ग्राहकों के पन्न प्रायः आया करते हैं जिनमें खल्- 
“विशेष की शंकाय' पूछी जाती हैं। उन्हें समयानुसार यधामति उत्तर दिया जाता है। 
६ अव ऐसी शंकाओं का समाधान घर वैठे कर -लेने के लिए हमने इस महाभारत- 
४ मीमांसा-प्न्थ को पाठकों के पास पहुँचाने की व्यवस्था का संकल्प कर लिया है । 
$ पाठकों के कप शा अन्ध रहेगा और वे इसे पहले से पढ़ लेंगे ते उनके लिए 
$ भहाभारत को बहुत सी समस्याये' सरत्त हो जायेगी । इस सीमांसा का अध्ययन कर लेने 
६ से उन्हें महाभारत के पढ़ने का आनन्द इस ससय की अपेक्षा अधिक मिलने लगेगा । 
; इसलिए महाभारत के खायों ग्राहक यदि इसे-मेंगाना चाहें तेइस सूचना को पढ़ 
४ 7र शात्रिमोसांसा संगा हैं। उनके सुभीते के लिए हमने इस ४) के ग्रंथ को कंबल २॥) 
- ' 
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में देने का निश्चय कर लिया है। पत्र में अपना पूरा पता-ठिकाना और महामारत 
मे ग्राहकेलबर अवश्य होता चाहिए। समय वोत जाने पर महासारत-मीमांसा 
त रिआयती मूल्य में न मि् सकेगी | प्रतियाँ हसारे पास अधिक नहों हैं। 

* ० 


मैनेजर धुकडिपो--इंडियन प्रेस, लिमिटेड, प्रयाग । 
पार 406000000000 0७०७७ 
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ै 3 || | 

है । | | ] ॥/ ल्‍ 4 60० 4898: 20288 लए < | 
3 लि तक तरदात 0०१ हवए7 ९०९०९ ९१60६ 00000/ ००6४६ ( कल ' 
| ९ जावएगठ उचचायें 0 | 
जि | आवश्यक जूचताय ॥ द 
53] ४) ऐ कप री न के / 
हे गे (६ ) हसने प्रधम उण्ड की प्साप्ति पर इस साथ एक सहासारत कालीन भारतव् < 6८5 
| 0 ग्राग़ाणिक छुच्दर मानचित्र भी देने की सूच्चा दा थी । दस सादम्ध में ठम आहका का सूर्दित रे ( 
”् ९८ करते हैं कि पूरा मराभारत ज्राप्त श जाने पर इस अल शहद हा 4६5 परिणिष्ट पश्णव पिता ४! | 
न ; ४ गे मूल्य भेजे जिसमें महासारत-पर्तम्धी मह्-पर्ण खाज, साहिलिक शालाचदा चरिन्न-हिम्रण तथा ९ े 
न 2. विश्लेषण आदि रऐगा। उठी परिशिए दो साथ ही सावचित्र भी छगा रहेगा जिलम पाठफ का ९ 
ला € मानचित्र देख कर उपरोक्त दाते पहने सार समसन शादि में परी चुदिधा रह । हा ६ 
गा !' हे (१) गह्दाशारत के प्रेमी आाउक्यों णे। यद शुभ समाचार सुन कर बड़ी हसक्ता हज क्लि 
:500.. उसने छानपुर, झद्धाब, छाशी ( रामतसत ) कलठत्ा, गाज्जोपुर, वरेली, मथुरा (दुन्दादन ) ९ 
250 जोधपुर, बुलस्दशहर, प्रयाग फौर छाहौर प्रादि में शहरों ते बह पर ही नहाभात्त के 5 पी 

दा | ६ का प्रतस्ध दिया है। प्रद तक आादकों के पास यहीं से सीध डाककारा प्रतिसास परह्गर भेज जाते 

5: 66 थे जिसमें प्रति ग्रह तीन चार झरना झूचे होता घ्रा पर भगत एसास नियुक्य किया हुआ एजेंट 

न £ प्राहद्यों सै पास धर पर जाकर पाए पहुँचावा करेगा और रद का मूल्य भी झाहकों से वसूढ 


। दार ठीक समय पर हमारे सह सेजता रपेया। इस णवस्या पर झ्ाइक्रों को ठीऊ खसंब पर पलक 
धात्ए सुरचित ऊए में मिल जाया करेगा घोर वे डाक, रजिस्ट्री तथ मी यार इलादे के पाय स 
वच जाएँगे । इस प्रकार उन्हें प्रत्येक प्र केवड एक राषया सासिक देने पर ही पर रैंठे मि्न जाया 
करेगा । यथेष्ट आह मिलने पर भ्न्य नयरों से भी शीघ्र ही हसी प्रा का प्रदस्ध दिया जायगा । 
आशा है जिन स्पानों में इस प्रकार का प्रबन्ध वहीं है. सहाँ के महागारतप्रेसी समन शीघ्र ही 
शधिक्क सैस्या में ग्राउक बन कर इस श्वसर से लाभ हावगे। अर जहां इस प्रदयर की व्यवरा 
है| चुकी है पहा के आाहदों के पास जए एजेड प्रए्ः लेक्षर पहुँचे तो आहक्ों को रुपया देशर हु 
ठीक समथ पर ले लेता चाहिए जिसमे उन्हें ग्राइकों के पास बार वार एाने जाने का कष्ट व 
उठाना पड । यदि किसी कारण उस समय थाहक यूल्य देने में प्रससध हों तो ऋपनी सुदिधा- 
नुसार ए ८ के पास से जानर प्रह्न ले आने की कृए किया दर । 

( ३ ) 7म हिन्दी-सापा-सापी सज्वों से एक सहायता की प्राधेवा करते है। व यही 
कि हम जिस विराट प्राशेजन में सैलस्व हुए हैं आप छोग भी कृपया हस पृण्य-प्व में सम्मिलित 
होकर पुण्स-सज्ुय कीजिए, अपनी राए-भापा हिन्दी का साहिला-साणडार पूर्ण बरने से सटायक हूृजिए 
ओर इस प्रकार सर्वहाधारण दा हित-साधन करने छा उद्योग कीजिए । हिफू इतना ही करें 
कि अपने दुस-पचि हिन्दी-प्रेसी इृछन-मित्रों में से कम से कम दो स्वागी ग्राहक इप वेदनुल् 
सर्वाह सुन्दर सहाभारत के और बना देने छी कृपा करें । जिन पुस्काढयों में हिन्दी की पहुँच ही 
वहाँ इस जुछर संगवादे' | एफ भी सप्ते ध्यक्ति ऐहा हू रह जाप जिमके घर यह पतित्न मन्ध ने 


पुुचे । श्राप सद छोगों के इस एकार साहाय्य करने से ही यह काव्य प्रगसर होकर समाज का 
दितराघत करने से ससध होगा। 
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किर्मीर-वधपव 
ग्यारहवों अध्याय 
किर्मीर के मारे जाने का वर्णन 

धृतराष्ट्र ने कहा--हे विदुर, भीमसेन के साथ किर्मीर राक्षस का युद्ध किस तरह हुआ ९ 
भीमसेन ने किस तरह उसे मारा ? यह वृत्तान्त सुनने की मुझे इच्छा है | 

विदुर ने कहा--महाराज, अलौकिक कर्म करनेवाले भीमसेन के कामों का वर्णन प्राय: 
कथाओं के प्रसज्ल में हुआ करता है। इसी तरह मैंने कथा-प्रसडु में यह किर्मीर-वध-सम्बन्धी 
भीमसेन का काम सुना है। सुनिए-- ' 

पाण्डव लोग जुए में हारकर, इस खान से चलकर, तीन दिन तक दिन-रात चलते-चल्लते 
भयानक आधीरात के समय--मनुष्यों के मांस भर रक्त को खाने-पीनेवाले क्ररकर्मा राचसों के 
रहने के खान--काम्यक वन में पहुँचे । सव वनचारी और तापस लोग राक्षसों के डर से उस 


. पेन को दूर से ही छोड़ जाते थे । पाण्डव लोग उस बन में प्रवेश करने लगे । इसी समय 


झा 


उन्होंने देखा कि चमकती हुई | 
आँखेंबाला एक राक्षस द्वाथ में 
जलती हुई लकड़ी लिये, दोनों 
हाथ फैल्ाग्रे, राह रोके उनके 
सामने चल्ला आ रहा है। उसका 
मुख भयानक है। उसकी लम्बी | 
लम्बी सफेद दाढ़ें दिल दहला देने- 
वाल्ी हैं। आँखें ताँबे के रह की 
हैं। खड़े हुए केश चमक रहे हैं । | 
वह सूये की किरणों से रखित, | ४, ८ 
बिजली और वगलों से शोमित, | ८“. 
काले बादल के समान जान पड़ता है। पाण्डवों के सामने आते ही राचसी माया फैल्ञाकर वह 


वर्षाकाल के बादलों के समान भयानक शब्द करके गरजने लगा | उसके भयानक सिंहनाद से 











५ के 
,डरकर वनवासी खलचर और जल्चर पत्नी चें-चें करते हुए चारों ओ्रेर भागने लगे। ग्रग, भर्स, (० 


शेर, रीछ आदि पशुओं के इधर-उधर भागने से ऐसा जान पड़ा मानों वह जज्ल ही डरकर भागा 
जा रहा है। उसकी जाँबों की हवा से कम्पित होकर आस-पास की छताएँ कोमल भ्रुय-पश्नव- 
रूप भुजाओं द्वारा इत्तों से लिपटने लगीं | इसी समय प्रचण्ड हवा चलने लगी; झाकाशमणउत्त मे 
धूल छा गई; चारों श्रार अँधेरा हे आया ।/ पाँचों ज्ञानेन्द्रियाँ जिस तरह अपने शत्रु शोक के वेग 
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का नहीं जान सकतों उसी तरह पाँचों पाण्डव उस राक्षस को नहीं जानते थे कि वह उनका 
प्रमशत्रु है। काली मगछात्ा पहने हुए पाण्डवों को दूर से देखकर, मैनाक पर्वत के समान, 
उस राक्षस ने दन के द्वार को रोक लिया। दुःशासन का हाथ लगने से खुले हुए केशों को 
उसी तरह धारण किये हुए कमल्नयनी द्रौपदी ने पहले कभी न देखे हुए उस राक्षस को देखकर 
डर से अपनी आँखें बन्द कर लीं। पाँच पव॑तों के वीच में स्थित नदी की तंरह वह पाँचों पाण्डवों 
के बीच में होकर व्याकुत्ञ हे! उठी | द्रौपदी को झचेत सी देखकर, जैसे विषयासक्त इन्द्रिया 
रति की प्रहण करती हैं वैसे, पाण्डवें। ने पकड़ लिया | 

श्रव धैम्य ऋषि ने राचसें को नष्ट करनेवाले बहुत से मन्त्र पढ़कर घोर राक्षसी माया 
को नष्ट कर दिया। भाया के नष्ट होने पर महाबल्ली, कामरूपी, क्र किमीर राक्स, क्रोध से 
आँखें फाड़कर, यमराज की दरह देख पड़ा । दूरदर्शी युधिष्ठिर ने उससे कह्ा--तुम कौन भ्रौर 
किसके पुत्र हो ? तुम हमसे कया चाहते हो ? कहे। 

राक्षस ने कहा--मैं वकासुर का भाई हूँ।' मेरा नाम किर्मीर है। मैं नित्य युद्ध में जीते 





: हुए लोगों का भत्तण करके सुख से इस काम्यक वन में रहता हूँ। तुम कौन हो ! यहाँ आकर 


तुम मेरा आहार हो चुके । मैं तुमको युद्ध में हराकर आनन्द के साथ सबका मांस खारुँगा। 

वैशस्पायन कहते हैं कि दुरात्मा किमीर के ये वचन सुनकर धर्मराज उसे अपना गेत्र-नाम 
श्ादि बताने लगे कि मैं पाण्डु का पुत्र धर्मराज युधिष्ठिर हूँ । शायद तुमने मेरा नाम सुना होगा | 
इस समय राज्य छिल जाने से वनवास का विचार करके मैं तुम्हारे निवासखान इस पोर बन में 
आया हूं। यह सुनकर किर्मीर ने कह्ा--सैसाग्यवश देवताओं ने आज मेरा बहुत दिनों का 
मनेरथ पूरा करने के लिए ठुम्त लोगों को यहाँ मेज दिया है। भीमसेन को मारते के लिए मं 
शल्र लिये पृथ्वीमण्डल् भर में घूम आया, पर कहीं उससे सेट त हुईं। आज मेरा कैसा सैभाग्य 
है कि मेरे भाई को मारनेवाज्ञा वही चिरप्रर्शित भीमसेन आप ही मेरे पास भ्रा गया है। हे 
युधिप्ठिर | इसी दुरात्मा ने, ब्राह्मण का कपट-वेष घारण करके, वेत्रकीय वन में मेरे प्यारे भाई वका- . 
घुर की हल्ा की है। इसमें अपने शरीर की शक्ति तनिक भी नहीं है। इसने केवल विद्या के 


- चल से मेरे प्यारे सखा वनवासी हिडिस्व को मारकर उसकी वहन को हर लिया है। प्राज 


अपने विचरने के समय, आधीरात को, वही दुरात्मा मुझे मिल गया है। इसे गिराकर इसके 
रक्त से अपने भाई श्र मित्र का तर्पण करके मैं उनका ऋषण चुकाऊँगा । आज इस राक्षस- 
कुल के काँटे को हटा करके मैं अपने हृदय का सब सन्ताप दूर करूुँगा। है युधिप्टिर, यद्यपि 
भीमसेन पहले वकासुर के हाथ से बच गया है, किन्तु इस समय मेरे हाथ से नहीं बच सकता | 
में भ्रसी तुम्हारे सामने इसे मारकर खा जाऊँगा | 


भ्रगस्‍्त्य जेसे पहले महा असुर वातापि को 
खाकर पचा यये थे वैसे ही मैं इस महावज्ञी भीमसेन को खाकर पचाये जाता हूँ | 


बनपर्न ] 





सत्यप्रिय महात्मा युधिष्ठिर किर्मीर की ये बातें सुनकर बहुत ही क्रोधिर्त हुए भर उसे 
डॉटकर कहने लगे--रे दुरात्मा, तेरी यह इच्छा कभी पूरी न होगी। इसी समय महाबाहु 
भीमसेन ने एक बहुत ऊँचे श्रौर चौड़े वक्त को उखाड़कर उसके पत्ते नोच डाले। भ्रजुन ने 
भी उसी दम वज्सहश गाण्डीव- धनुष पर डोरी चढ़ा ज्ञी। महावल्ी भीमसेम ने झजुन को 
रोककर उस राक्षस से “ठहर जा, ठहर जा? कहा । फिर खस वजाते, दवाथ से हाथ .मह्तते, 
दाँतें। से ओेठ चबाते श्र क्रोध के मारे कपटते उस राक्षस के पास जाकर उन्‍होंने उसके मस्तक 
पर यम्रदण्ड के समान वह वृक्त मारा। वजपात-सहश उस वृक्ष की चोट से वह राक्षस तनिक 
भी विचलित नहीं हुआ | क्रोध से भरे हुए उल राच्स ने प्रज्वलित वच्च के समान जल्ञती हुई 
लकड़ी भीमसेन पर चलाई। महावीर भोमसेन ने खेल की तरह उस जल्लती हुई ककड़ी को 
बायें पैर से पकड़कर उसी राक्षस के ऊपर फेक दिया। इधर भीससेन उस राक्षस पर भापे, 
उधर वह राक्षस भी अकस्मात्‌ ््ज हक 9 छकषद् 
एक बृत्त उखाड़कर साक्षात्‌ यम- | कै. 
राज की तरह भीमसेन की ओर | &) 


(४५ 











समय में बाली '्रौर सुम्रीव का ५ 
वृत्षयुद्ध हुआ था वैसे ही भीम 2 
और वह राक्षस दोनों युद्ध 


करने छगे। उन्हेंने वृत्त उखाड़- रर 
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उद्लाड़कर उस वन को बृत्तों से 
ख़ाली कर दिया । जैसे मस्त 








हाथियों फे सिर पर पड़कर आप: 
कमल के पत्ते छिल्न-मिन्न द्वो जाते हैं बैसे ही उन दोनों वीरों के सिर पर पड़कर बड़े-बड़े बृच्चों के 


टुकड़े-टुकड़े हे जाते थे । सैकड़ों वक्ष उनके सिर पर पड़कर, मूँज की तरह वार-तार होकर, उस 
बन में चिथड़ों की तरह इधर-उधर फैल गये। हे भरतश्रेष्ठ, राक्षसश्रेष्ठ किप्रीर और नरभ्रे्ठ भीम- 
सेन का वृत्च-युद्ध क्षणभर बड़े ज़ोर-शोर के साथ हुआ | फिर किर्मीर ने एक बड़ी भारी शिल्ा 
उठाकर भीमसेन पर चलाई | उसके लगने से भीमसेन तनिक भी विचलित नहीं हुए। तब 
राहु जैसे मुँह फ़ैलञाकर सूर्य को प्रसने के लिए दौड़ता है बैसे ही वह राचस दोनों हाथ फैला- 
कर भीमसेन को पकड़ने के लिए चल्ा । जैसे दे सॉँड़ लड़ते हें! वैसे दोनों वीर परसर 
लिपटकर भैर खींचकर भिड़ गये। ना खून श्रौर दाढ़ें ही जिनके शस्त्र हैं उन प्रचण्ड दो व्यात्रं 
की तरह वे भयडूर युद्ध कर रहे थे । सभा में बुलाकर दुर्योधन ने जो द्रौपदी का अपमान 
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किया था उससे बाहुबल का अभिमान रखनेवाले भीमसेन बहुत ही कुपित थे। हाथी जैसे 
सूँड़ उठाकर दूसरे गजराज पर कपटता है वेसे कुपित भीमसेन ले हाथों से उस रास को पकड़ 
त्षिया।. राक्षस ने भी पहले से अधिक पराक्रम दिखाकर भीमसेन को पकड़ा । भीमसेन ने 
उसी दम उसे दूर पटक दिया। जैसे बाँस फटे' वैसे ही उन दोनों वीरों के बाहुप्रहार से घोर 
शब्द होने लगा । तद भीससेन ने आक्रमण करके राक्षस की कमर पकड़ ली और वे उसे इस 
तरह घुमाने छगे जेसे आँधी से पेड़ हिले। अब वह राचस भीमसेन के भयड्डर भ्राकरमण से सुर 
होकर काँपने और यथाशक्ति भीमसेन को खींचने तगा । भीमसेन ने जब उस राक्षस को बहुत 
ही सुस्त श्रौर थका हुआ पाया तब उसको भुजाओं के बन्धन में इस तरह बाँध लिया जिस तरह 
कोई पशु को बाँधता है। तब वहुत ही हीनबल होकर वह राक्षस फटे हुए नगाड़े का सा विकट 
शब्द करने लगा। भीमसेन उसे ऊपर उठाकर घुमाने लगे | इस प्रकार उस राक्षस के विवशः 
श्रैर अचेत होने पर भोमसेन ने उस पर ऐसे हमला किया जैसे सिंह किसी हिरन पर भापदे। 
भीमसेन ने उसकी कमर पर घुटना रखकर दोनों हाथों से उस्तका गला दवा दिया। इससे 
उसके सब अहु दोले पड़ गये, बड़ी-बड़ी आँखे' बाहर निकल भाई । तब उसे धरती पर धंसीः 
कर भीससेन कहने लगे--पापी, तू हिडिस्व और वकासुर के शआ्राँसू नहीं पोंछ सकेगा। अत तू 
खुद यमराज के यहाँ जाने की तैयारी कर | 

क्रोध से भरे हुए पुरुषश्रेष्ठ भीमसेन ने यों कहकर उस' राक्षस का मार टात्ञा | उसके. 
कपड़े प्रैर गहने इधर-उधर गिर पड़े, वह मरते समय व्याकुत्त होकर छटपटाने छगा। यो 
प्रायहीन करके भीमसेन ने उस रास को छोड़ दिया । मेध के से रहूबाले उस राचस के 
मरने पर थुविष्ठिर श्रादि राजपुत्र भीमसेन को बढ़ाई करने लगे । इसके वाद पाँचों पाण्डव 
द्रौपदी के श्रागे करके द्वैतवन की ओर चले । ह 

बिहुर कहते हैं--महाराज, धर्मराज की भाज्ञा से भीमसेन ने इस प्रकार किर्मीर, राक्रस 
को मार डाला । यों बन के निष्कण्टक होने पर हर्षित-हृदय पाण्डव ल्लोग द्रौपदी को दिलासा 


् ह 
देने भार भीमसेद को प्रशंसा करने के उपरास्त द्वैदवन में रहने का विचार करके विध्मशून्य मडुल- 
+य देने के भौतर घुसे । हे कौरवश्रेष्ठ, मैं जब गया था तब भीमसेन के हाथों मारे गये उस 


में पड़ी देखी थी। वहाँ पहुँचने पर आये हुए तपस्वियों के मुँह से 
भी सुना कि भीससेन ने यह अदभुत काम किया है। ह 
अन्धे राजा घृतराष्ट्र ने रा्षसश्रेष्ठ किमीर के वध का 


है ! वृत्ताल्त सुनकर पीड़ित की तरह 
सोचते हुए लस्वी साँस छोड़ी | 


वनपर्व ] कि हर टिती महाभारत नी 5 
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अजुनाभिगमनपर्व 


बारहवाँ श्रध्याय कर 


के 


कृष्ण भर अजुन का संवाद। द्रौपदी का कृष्ण से अपने हःख की कहानी 
कहना श्रार उनका सान्त्वता देना 


वैशम्पायन कहते हैं--महाराज, पाण्डवों के बनवास की ख़बर पाकर भोज, अन्धक और 
पृष्णि वंश के यादव उस महावन में पाण्डवों के पास भझाये । चेदि देश के नरेश धृष्टकेतु श्रौर 
लेकप्रसिद्ध महावीयशाल्ी केकय-नरेश, दुर्योधन पर अत्यन्त क्ुपित होकर, पाण्डवों से मिलते के 
लिए उस महावन में गये। दुर्योधन आदि धृतराष्ट्र क्षे पुत्रों की निन्‍दा और “क्या करना 
चाहिए १” इस बात का श्रान्दोज़्न करते हुए सब लोग क्ष्णचन्द्र को आगे करके युधिप्ठिर 
के पास पहुँचे श्रैर उनके चारों ओर बैठ गये । 
सबके बैठ जाने पर वासुदेव ने कुरुश्रेष्ठ युधिष्टिर को प्रणाम करके खेदपूर्ण हृदय से सबके 
आगे यों कहा--इसमें सन्देह नहीं कि यह प्रथ्वों पापी दुर्योधन, कर्ण, शकुनि और दुःशासन, इन 
चारों दुरात्माओं का रक्त पियेगी। श्रवुचरों और वान्धवों-सहित इन दुराचारियों को मारकर 
और इनका साथ देनेवाले अन्यान्य राजाओं को हरा करके हम धर्मराज युधिप्ठिर को राजगद्दी 
पर बिठावेंगे । छल करनेवाले दुरात्माश्रों को मार डालना ही सनातनधर्म है | 
८. थों कहते-कहते वासुदेव बहुत ही भ्रधीर हो उठे । ऐसा जान पड़ा, मानों वे सब लोकों 
को जल्ला झालेंगे। सत्यवादों, महातेजखो, प्रजापतियों के पति, ज्ञोकनाथ श्रीकृष्ण को अत्यन्त 
कुपित देखकर महावीर अज्जुन उनके पूर्व शरीर के कर्मों का वर्णन करने गे--हे ऋष्ण, तुम १० 
दस हज़ार वर्ष तक जहाँ सन्ध्या हो जाय वहों रहने का श्रत धारण करनेवाले मुनि की तरह 
गन्धमादं॑न पर्वत पर विचरते रहे हो । तुम पुष्कर तीर्थ में केवल जलन पीकर ग्यारद्द हज़ार वर्ष 
तक तप करते रहे है! हे मधुसूदन, तुम विशाज्ञ बदरिकराश्नम में केवल वायुभज्ञण करके, 
ऊध्वेवाहु रहकर, एक पैर से सौ वर्ष तक खड़े रहे हो । हे ऋुष्ण, तुमने उत्तरीय-रहित, छश 
कर शिराव्य!प्त-शरीर होकर सरस्वती के कितारे बारह वर्ष तक यज्ञ किया है। हे कृष्ण 
तुमने नियम-पालन-पूर्वक पुण्यजनोचित प्रभास तीर्थ में जाकर, देवताओं की आयु के हज़ार वष 
तक, एक पैर से खड़े,रहकर घेर तप किया है ! मैंने व्यासजी के मुँह से सुना है कि तुम लोक- 
स्वालन का एकमात्र कारण हो | हे केशव, तुम ज्षेत्रज्ञ श्रौर सब तत्तों तथा आखियों के भ्रादि 
हो, भ्रन्त भी हो । हे कृष्ण, तुम तपस्या के श्राधार और निल्ययज्ञखरूप हो | हे अ्रच्चुत 
तुमने भौम नरक को दूर करके मणिमय कुण्डलों को भ्रहण किया है और प्राथमिक पतित्र अरश् 
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की सृष्टि की है! हे सर्वेोकजित, तुमने इन सव कामों को पूरा करने के बाद युद्ध में दुष्ट 
दानवों को सारकर इन्द्र को सबका इश्वर बनाया है। हे महावाहो, तुम शरीर धारण कर 
मनुष्यज्ञोक में भी प्रकट हुए हो । हे परल्तप ! तुम्हीं नारायण, हरि, तह्य, सोम, सूर्य, धरम, धावा, 
यस, अन्त, वायु, वैश्रवण, रुद्, काल, आकाश, पृथ्वी, दस दिशा, अज,चराचर के गुरु और स्श 
हो।। हे मधुसूदन, तुमने चैत्ररथ वन में अनेक यज्ञ करके देवताओं की पूजा की है। हे जनादन, 
तुमने यथायेग्य भाग के अनुसार हर एक यज्ञ में शत-सहस्त सुबर्ण दक्तिणा में दिये हैं। हे 
यादवनन्दन, तुम अदिति के गे से जन्म लेकर इन्द्र के छोटे भाई विष्णु कहलाये हो। हे 
शत्रु दमन, तुमने दाल्यकाल में तीन पद ( चरण ) से खर्ग, आकाश ओर पृथ्वों को नाप लिया' 
है। तुमने खरय और आकाश में ऊपर उठकर आदिल्-शरीर में स्थित हो भपने तेज से सूर्य 
के प्रकाशपूर्ण बचाया है। इस प्रकार ऐसे हज़ारों अवतारों में तुमने अधर्मी असुरों का वाश 
किया है। तुमते मोरव ( ताँत )-पाश छिन्न करके निसुन्द और नरक नाम के असुरों का 
नाश किया है और प्राग्व्योतिष जाने की राह को साफ़ कर दिया है। तुमने जारूथी घगरी 
में आहुति, क्राथ, सहायक राजाओं-सहित शिशुपात, जरासन्ध, शैव्य और शतधन्वा को 
परास्त किया है। मेघ के समान शब्द और सूये के समान प्रकाशवाले रथ पर चढ़कर, समरें 
रुक्मी को हराकर, तुसने भेजरान-कुसारी रुक्मिणी को अपनी सख्ती बनाया है। तुमने क्रोमित 
होकर कसेरुमान्‌, यवन, इन्द्रयुन्न, साभपति शास्त्र और सैम विमान को नष्ट किया है। तुमने 
इरावती नगरी में सहसवाहु अज्जुन के समान वीयेशाल्ी भोजराज, ताहकेतु और गोपति को 
मारा है। हे जनाईन, तुम्त अन्त को पवित्र भोगवती ऋषिकान्ता द्वारका पुरी-समेत समुद्र के 
भीतर: निवास करोगे। हे दाशाह ! कपट को कौन कहे, क्रोध, ईष्या, छूठ और सोचता 
भी तुम्हारे पास फटकने नहीं पाती । मह्विं लोग, अपने तेज से प्रकाशमान और देवमन्दिर 
था हृदव-कमत् में खित जे ुम्त हे उनके समीप झाकर अमय की प्राथेना करते हैं। हे महु- 
पटल, इुम् झुग फे अन्त में सब प्राणियों को कम करके विश्व को अपने में लोन कर लेते हो | 
मर 2 जे सब जगत के अधीश्रर और चराचर के गुरु ब्रह्म तुम्हारे 
रहा से शूहपाणि विन शस्मु का 8 पा तुम्हें कोध चढ़ आया था और. तुमने भ्रपने 
एम्हारे कार्यो' को सिद्ध करने के लिए कक है कफ 5 मेटल ने सुमसे कहा है कि 
सर और शस्भु दोनों इसी तरह तुम्हारे शरीर से उत्पन्न 
हंए हैं। हे कृष्ण, तुमने पूरे समय में चैत्ररघ बल में पड़ी-बड़ी दक्षियाएँ देकर यज्ञ किये हैं | 
है फमलल्लोचन, तुमने वाल्यकाल में वतदेव की सहायता से जे अद्भुत काम किये हैं उन्हें 


कभी ० सन नहीं ० 
मो कई सजुष्य नहीं कर खकता। तुम ब्राह्मणों के साथ कैंतासभवन में रह चुके हो | 


वनपर्त ] 
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वैशम्पायन कहते हैं कि यों कहकर अज्जुन जब चुप हो रहे तव महात्मा 'वासुदेव ने उन्हें 
सम्बोधन करके कहा--है पार्थ, तुम मेरे हो भर मैं तुम्हारा हूँ। जे कुछ मेरा है उस पर 
तुम्हारा अधिकार है। जो लोग तुमसे शत्रुता या मित्रता रखते हैं वे मेरे भी शत्रु और मित्र 
हैं। तुम नर हो, में नारायण हूँ। हम देवकार्य के कारण नर और नारायण ऋषि के रूप से 
मनुष्यलोक में प्रकट हुए हैं। हममें परस्पर कुछ भी भेद नहीं है। हमारे अन्तर को भी 
कोई नहीं जान सकता | 

महात्मा कृष्ण के यों कह चुकने पर धृष्टयुम्न भ्रादि भाइयों के बीच में बैठी हुई शरणा- 
थिंनी क्रोषित द्रौपदी क्रोधाकुल्न वीरमण्डल्षी के वीच में यादवों के साथ बैठे हुए कमलनयन ऋष्ण 
से फहने लगी--हे ऋष्ण, प्रसितदेवल ऋषि ने तुमको पहले-पहल प्रजा की सृष्टि के विषय में 
प्रजापति और सब लञोकों की सृष्टि करने- - दिस 
वाला बताया है। हे मधुसूदन, जाम- 
दग्न्य ने तुमके विष, यज्ञ, यजमान 
प्रौर यजनीय कहा है। हे पुरुषोत्तम, 
महर्षि ल्ञोग तुमको क्षमा श्रौर सत्य 
का रूप कहते हैं। कश्यप मे कहा है 
कि तुम सत्य से यज्ञ-रूप में अचतीरे 
हुए हो । हे भूतभावन, भूतेश | नारद 
ने तुमका साध्यदेव और प्रमथगणों के 
ईश्वर के ईश्वर कहा है। हे पुरुषसिं ह, 
बालक जेसे खिलौनों से खेला करता है 
वैसे ही तुम भी ब्रह्मा, शट्टूर श्रौर 
इन्द्रादि देवताश्रों का लेकर बारम्बार 


क्रोड़ा किया करते हो । तुम सनातन मकर ५ 
पुरुष है । तुम्हारे मस्तक से सारा खर्ग श्र दोनों पैरे| से प्रथ्वी व्याप्तहै | सब चराचर जगत्‌ 
तुम्दारे पेट में है |. दे पुरुषश्रे्ट, तुम विद्या श्रौर तपस्या के द्वारा तपते हुए तपख्ी, आत्मदर्शन 
से रृप्त ऋषियों की एकमात्र गति ( नित्य ), पृण्यशाली, समर-साहसी, सब धर्मों के ज्ञाता और 
प्रतिपा्क राजपियों के भरद्वितीय ग्राश्रय हो । तुम प्रभु, विभु, भूवात्मा, और सर्वत्र विचरण- 
शील हो । लेकपाल, सब लोक, नचत्रमण्डल, दसों दिशाएँ, आकाश, चन्द्रमा शोर सूर्य, सब 
तुममें प्रतिष्ठित हैं। मलुष्यों का मरणधर्म और देवताओं का अमरभाव भादि सव नियम तुम्हारे 
ही चलाये हुए हैं। हे कृष्ण, तुम दिव्य भर माहुष, सभी प्राणियों के ईववर हो। इसलिए 
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६० सेहदश मैं तुमसे अपना दुःख कहती हूँ। में धृष्टधुत्न की वहन, पाण्डवों की लो और तुम्हारी 


| 


ल्लेह-पात्र होकर भी भरी सभा में खींचकर लाई गई | क्‍या यह ठीक हुआ ९ काँपतो हुई, रजख्ा, 
सिर एक कपड़ा पहने और कपड़े पर सासिक धर्म के रक्त के दाग रखनेवाली मुझको दुःशासन 
सहन ही भरी सभा में राजाश्रों के बीच सें खींच ्ञाचा । ढुमेति धृतराष्ट्र के पुत्र मुझे उस दशा फें 
देखकर हँस पड़े। हे मधुसूदन ! पाआाल, इष्णि और पाण्डवों के जीते रहते भी दुष्टों ने दासी 
भाव से सेरा उपसेग करने की इच्छा प्रकट की। से घस से भीष्म और धृतराष्ट्र की वह हूँ! 
दे भी दुष्ट दुःशासन आदि वक्षपूरवक मुझ्ते दासी वनाने के लिए उद्चत हुए । में बाहुबलशाही, 
युद्धचतुर पाण्डवों की निन्‍्दा करती हूँ। इन्होंने यशखिनी धर्मपंत्नी को यों कष्ट पाते और अप- 
मानित होते देखकर भी लापरवाही की। भीमसेल के वक्ष भर अज्जुच् के माण्डीव धनुष को 
विकार है; क्योंकि दु्टों के द्वारा सेरा ्रपमान होते देखकर भी उन्होंने उसे चुपचाप सह लिया। 
साधुओं ने यह सनावनपर्म का नियम वन दिया है कि खासी थोड़े वल्वाला होमे पर भी 
दो को रक्षा और उसका ख़बाल करे। भार्या के सुरक्षित होने से प्रजा ( सन्तान ) की भैर 
प्रजा की रक्षा करने से अपनी रक्षा होती है। मनुष्य खयं स्री के गर्भ से, सन्तान रुप से 
जन्स लेता है। इसी से ल्लो का नाम जाया है। जो पति पत्नो के द्वारा रक्षित होता है 
कैसे उसके उदर में जन्म ले सकता है ? पाण्डव ज्ञाग शरणागत की कभी विम्युव नहीं करते 
किन्तु मेरे शरणागत होने पर भी इन्होंने मेरी प्राथेत्रा पर ध्यान नहों दिया। युविष्ठिर आदि 
पाँचा पाण्डबों द्वारा मेरे गर्भ से प्रतिविन्ध्य, सुतसेोम, अ्रतकीर्ति, शतानीक, श्रतकर्मा, ये पाँच 
पा भर महावत्नी पुत्र उसन्न हुए हैं। उनकी रक्षा और देखरेख के लिए भी मेरी रक्ा 
करती चाहिए। हे कृष्ण, सत्यपराक्रमी मेरे पुत्र--रचन्न के समात--सहारधो धलुवेद जाननेवाहीं 
मश्न|्ठ भार बुद्ध में शत्रुओं के लिए अजेय हैं। फिर भी वे किसलिए दुवंज दुर्योधन आदि 
के किये अपसान को सह रहे हैं ९ दुष्ट दुराचारियों ने अधमसेपृवेक राज्य हरकर पाण्डवों को 
दास बसा लिया था। में उस समय रजसला झौर एक ही कपड़ा पहने हुए थी; ते! भी 
इुःशासन खाचता हुआ मुझे सभा में ले गया। हे मघुतूदन, जिस गाण्डीव धन्ुप को अजुन, 
भा या तुम्हों चढ़ा सकते हो--शर कोई नहीं--उस गाण्डीय का, भीमसेन के पराक्रम को 
कर घजुन के पैरुष को पिकार है. क्पोंकि दुरात्मा दुर्योधन, जिसे क्णभर जीना न चाहिंए 
घा, भव तक जीता है । जब विदा पढुते थे, अह्यचारी थे, बालक होने के कारण किसों 


“रह की इप्या ने रखते थे तब दुष्ट दुर्योधन ने उनको--.इसकी माता कुन्ती के साधथ--अपने राज्य 
हे कपटपूवंक निकालकर दूर भेज दिया घा । सेमिसत के भोजन में तीत्षए नया कालकूद विष 
'नल्दाकर उन्हें मार ढालने की भय 


९ चेष्टा की । भीम की ज़िन्दगी थी, इसी से वे उस अन्न के 
“7 सहज ही उस विप के पचा गये। प्रमाण नामक जे एक बरगद का पेह गड्ढडा-्तट पर है 
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वहाँ विश्वासपूर्वक वेखटफे सोते हुए भीमसेन को वॉधकर उस दुष्ट ने जल्ल में डुवा दिया और आप 
नगर की लौट पड़ा। महाबाहु भीम जब जागे तब बन्धन तोड़कर जत्न से निकलकर चत्ते 
आ्राये। उसी पापी ने भीमसेन को सोते में तीक्षण विषवाले साँपों से कटवाया ; किन्तु उससे 
भी भीमसेन की सृत्यु नहीं हुई। जागने पर भीम ने साँपों को मारकर दुर्योधन के प्रिय सारी 
को मार डाला । इसके बाद एक दिन वारणावत नगर में कुन्ती के साथ पाँचों पाण्डव लाक्षा- 
भवन में सोये हुए थे । पापी दुर्योधन मे पाण्डवों को जलाने के विचार से पुरोचन के हाथों 
उसमें भ्राग लगवा दी । है मधुसूदन, कान पुरुष ऐसा घृणित काम कर सकता है ? कुन्ती 
माता उस श्राग को देख अपने को सट्टूट में पड़ी हुई जानकर व्याकुल्ल हृदय से हाथ मुझे मार 
डालना? कहकर रोने ल्गीं। वे कहने लगी--इस भाग से अब किस तरह वचाव हो ! श्राज मैं 
अ्रनाथ की तरह बालकों फे साथ यहीं जलकर मर जाऊँगी | हे कृष्ण, तब हवा के समान वेग 
श्रौर पराक्रमवाले महाबाहु भीमसेन ने आया कुन्ती को श्ौर अपने भाइयों को समभाते हुए 
कह्दा--तुम लोग विज्कुल्ञ न ढरो। मैं पत्तियों के राजा गरुड़ की तरह तुमको ले चलेगा । 
बस, भीमसेन ने माता को वाये' श्रौर युधिष्टिर को दाहने हाथ में, नकुल-सहदेव को 
दोनें कन्धों पर और श्रजजुन को पीठ पर लादकर एकाएक वेग से दौड़ते हुए सवको रक्षा फी। 
यशस्वरी पाण्डव रात को ही माता-सहित चलकर महावन हिडिस्ब-कानन में पहुँचे। धके और 
दुःखित पाण्डव माता-सहित वहाँ पर से रहे। तब हिडिम्बा रा्सी वहाँ आई। उसने 
माता-सहित पाँचों भाइयों को प्रथ्वी पर सोता हुआ पाया । भीम को देखते ही वह कामदेव के 
वाणों से विकल हो गई । भीम पर अलुराग हा भाने से वह राक्सी उनके चरणों को गोद में 
रखकर पपने कोमल द्वाथों से दबाने लगी । भीमसेन ने आँख खुलने पर उठकर उससे पूछा-- 
सुन्द्री, तुम किसलिए मेरे पास आई हो ! अलुपम रूप-लावण्यवती कामरूपियी राचसी ने भीस 
फे यों पूछने पर कहा--हे पुरुषश्रेष्ठ, मेरा वीये-मद से उन्मत्त ठुराचारी भाई तुमको मारने के 
लिए अभी श्राता होगा । इससे तुम चटपट यहाँ से भागो। यह सुनकर भीम ने गर्व के साथ 
कहा--हे.भीर, मैं तुम्दारे भाई से विज्कुल नहीं डरता । यहाँ ग्राते ही वह मेरे हाथ से मारा 
जायगा ।, भीममूत्ति रा्साधम हिडिम्ब उनकी इस बातचीत को सुनकर गरजता हुआ वहाँ भरा 
पहुँचा ।. वहाँ आकर उसने कहा--हिंडिस्वा, किससे वाते कर रही है? इस पुरुष को मेरे 
पास तुरन्त ले भरा ।' मैं इसका मांस खाऊँगा। अरब तुमे वि्म्ब न करना चाहिए। सर्वाड्सुन्दरी 
हिडिस्वा के मन में करुणा का भाव भर आया था । वह चुपचाप बैठी रही । तब महुध्य-मासि- 
लेभी दुराचारी हिडिम्ब ज़ोर से चिल्लाता हुआ भीमसेन की ओ्रेर पका । क्रोध के प्रावेश में 
वेग से जाकर उस राक्षस ने भीमसेन का हाथ पकड़ लिया और अपने कठोर सशेवाले सुच्ढ 
हाथ से एकाएक उनके ऊपर प्रहार किया । राक्षस ने जब हाथ पकड़कर यों प्रहार किया तब 
६॥ 
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सहावाहु भीमसेन क्रोध के मारे प्रव्वल्ित हो। उठे । फिर बृत्राहुर और इन्द्र के समान सब अच्चों 
में निपुण्ठ हिडिम्व और भोम का भयहुर युद्ध होने गा । हे कृष्ण, बाहुबलशाहो भोमसेन ने 
राक्षस के साथ कुछ देर युद्ध करके अन्त को उसे मार डाज्ञा । हिडिम्ब को मारकर, घटोत्कच 
की माता हिंडिस्‍्वा को आगे करके, माता श्रौर भाइयों के साथ भीमसेन वहाँ से चल् दिये। 
इसके उपरान्त शत्रुताशन पाण्डव ब्राह्मणों के साथ एकचक्रा नगरी की ओर चले । हितचिन्तक 
भगवान्‌ वेद्व्यास सन्‍्त्री को तरह इनके साथ थे । पाण्डव लोग जब एकचक्रा नगरी के पास 
पहुँचे तब हिडिम्ब के तुल्य ब्न-बीयेशाली वक नाम का भयानक राक्षस देख पड़ा | युद्धविदया- 
विशारद भीमसेन उसे भी मारकर भाइयों के साथ द्रपद नरेश की नगरी को चले । हे कृष्ण ! 
तुम जैसे राजा सीप्मक की कन्या रुक्मिणी को ले आये थे, वैसे ही उक्त नगरी में रहते समय 
सहावली अजुन ने खयंबर में औरों से न हे सकने योग्य अद्भुत काम करके, आये हुए नर- 
पतियों को परास्त करके, मुझको प्राप्त किया। हे जनादन, इस तरह बहुत से छेश उठाती हुई 


. मैं अब आया छुन्ती से विछुड़कर आचाये पैम्य के साथ यहाँ रहती हूँ। मेरा हृदय दुःख 


२१ 


श्रैरः सन्‍्ताप से हर घड़ी ज्ञता रहता है, किन्तु मैं यह नहीं कह सकती कि सिंह के समान 
बन्न-बीयशाक्ञी और वीर पुत्रों के पिता पाण्डव अपने से होन और दुरवे्षों के द्वारा मेरा अप- 
मान होते देखकर भी क्यों ज्ञापखाही कर रहे हैं। ऋष्ण, इस प्रकार दुःख पर दुःख सहकर 
मैं बहुत दिलों से पापी दुर्योधन आदि पर क्रोधित हूँ। हे वासुदेव, भौर भ्धिक क्‍या कँ। 
देखे, उबबवंश में मेरा जन्म हुआ है, दिव्य विधि के अनुसार में पाण्डवें। की प्यारी धर्मपत्नों और 
महात्मा पाण्डु की बहू हुई हूँ; ते। भी दुष हुःशासन ने पाण्डवों के सामने ही केश पकड़कर 
मेरा अपसान किया | 

मदुभाषिशी द्रौपदी अब कमल-कोष की तरह गुल्ञावी कोमल हाथें से मुँह ठककर रोने 
लगीं। लगातार आँसुओं की धारा बहकर द्रौपदी के शुभलक्षण-युक्त उन्नत पीन पयोधरों को 
सिगोते लगी । फिर आँखें पोंछकर बारस्वार लस्वी साँसें लेती हुई द्रौपदी कहने लगीं--इतने 
दिनों पर सुझे मालूम हुआ कि मेरे पति, पुत्र, बान्धव, भाई या पिता कोई नहीं है। अधिक क्या 
कहूँ, है मधुसूदन, तुम भी मेरे दरफूदार नहीं हो ; क्योंकि दुष्ट के हाथें मेरा अपमान होते देख- 
कर भी तुम लोगों ने शोकहीन भाव से उसकी लापखाही की । सूत-पुत्र कं ने उस समय जो 
मर उपहास किया उसका दु:ख किसी तरह मुझे भूल नहीं सकता। हे कृष्ण, तुमको सदा मेरी 
रा करनी चाहिए क्योंकि मैं तुम्हारी भक्त, रिश्तेदार, प्रतिष्ठित और सामथ्यवान्‌ हूँ । 

वैशम्पायन कहते हैं कि महात्मा मधुसूदन ने आये हुए वीरों के सामने द्रौपदी को सम्बो- 
पंत करके कहा--हे भासिनी, हुम जिनके ऊपर कुपित हुईं हो उनकी ख्वियाँ भी अपने-अपने 


"हि को अर्जुन के वार्थों से प्राथहोन और खून से दर होकर प्रथ्वी पर पड़े देख इसी तरह 
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श्रासू वहावेंगी | - हे द्रोपदी, मैं सत्य प्रतिज्ञा करके कहता हूँ कि यथाशक्ति पाण्डवों का काम 
रैशा करके तुमको राजरानी  बनाऊँगा। चाहे समुद्र सूख जाय, हिमालय बीच से फट 


/' ७२६, - 


९ के मर प ह्ढो ७ 
जाय, खालोक नीचे गिर पड़े श्रौर प्रथ्वों के सैकड़ों हुकड़े हो जायें / पर मेरा कहा कभी . ' 


मिथ्या नहीं हो सकता । 

भेगवाद्‌ बासुद्ेव ने जब थों प्रतिज्ञा कौ तब द्रौपदी ने तिल नज़र से मेंभले पाण्डव अर्जुन 
की ओर देखा। उन्होंने द्रोपदी को सम्बोधन करके कहा--द्गौपदी, अब तुम मत रोश्रो । 
श्रीक्षष्य ते जो छुछ कहा है बह कभी झूठ नहीं हो सकता । धृष्टयुप्न ने कहा--बहन, मैं द्ोणा- 
चाय को मारूँगा, शिखण्डी भीष्म पितामह को मारेंगे, भीमसेन हुर्योधन के और अ्रजुत कर्ण को 
मारेंगे। अधिक क्या कहूँ, हम लोग कृष्ण और वल्तदेव को सहायक पाकर' अगर- युद्ध-भूमि में 
खड़े होंगे ते कारवों की कौन कहे, वृत्नासुर का मारनेवाले इन्द्र भी हमारा सामना न कर सकेंगे। 

पृष्टधुम्न के यों कह चुकले पर भ्रन्यान्य वौर लोग वाघुदेव के पास झाये। वीसों के 
बीच में रिधत मधुसूदन युधिप्ठिर से यों कहने लगे | 


तेरहवाँ भ्रध्याय 
श्रीकृष्ण के वचन 

श्रीक्षण्य ने कह्दा--राजन्‌ , उस समय जो मैं द्वारका में होता तो क्राप ज्ञोगों को कभी यहे पन- 

वास का क्लेश न भेगना पड़ता । राजा धृत्तराष्ट्र, दुर्योधन अथवा भार-शर कौरव मुझे उस घुत- 
सभा में न भी बुल्ञाते ते में खुद वहाँ पहुँच जाता; और भ्रापकी भत्ताई की इच्छा से भीष्म, द्रोण, 
क्ृपाचार्य, वाहीक प्र धृतराष्टर को सभा में बुलाकर, उनके श्रागे जुए को महा अनथे और अनेक 
दोषों की खान प्रमाणित कर, में निरसन्देह पाँसें के खेज्ञ को बन्द कर देता। हें भरतश्रेष्ठ, जिस 
दोष से निकाले जाकर आप यह क्लेश सह रहे हैं, जिस दोप से वीरसेन के पुत्र नल अपना राज्य 
खो बैठे-थे, जिस देप से हर एक व्यक्ति की बुरी हालत होती है उस देप का उल्लेख करके यदि 
मैं धृतराष्ट्र श्रादि के सामने बहस करता ते कभी जुआ खेलने की ओर उनकी प्रवृत्ति न होती | 

स्रो, जुआ, शिकार श्रौर मदिरा, ये चारों कार्य काम-समुत्यित हैं। इनसे लोगों का सर्वेत् तक 
'छुट जाता है। इसी कारण शाक्ों में इन व्यंसनों को सारे ठुःखों और दोपों की खान कहा है । 
भ्रधिक क्‍या कहूँ, जुआरी लोग स्र्य इस काम के अनेक दोषों का वखान करते हैं। जुआ 

खेलने से मनुष्य दमभर में कट्ठाल हो सकता है। यही नहीं बल्कि उसका शोर भी सर्वनाश 

होता है--अनेक प्रकार की आपत्तियों का सामना करना पढ़ता है ; धन का उपभेग नहीं द्ोने 

पाता और बह हाथ से निकल जातः है--कभी-कमी गाल्ी-गलौज श्रौर मार-पीट तक की नोवत 
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आ जाती है। अम्बिका-पुत्र धृतराष्ट्र के आगे इन दोषों. का वर्शन किया जाता श्र थे मेरी 
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हित की सल्ाह मान लेते ते इस लोक में उनके पुत्रों का मड्डल होता श्रौर परलोक के लिए वे 
बहुत सा धर्म-सथ्य कर लेते । श्रोर, जो न मानते ते में उसी समय, ज़बदरती उसका प्रति 
कार करता | इस पर प्रगर जुए का शौक रखनेवाले मिन्नाभिमानी भ्रवाये ज्ञोग दुर्योधन फी 
सहायता करने को खड़े होते ते उन्हें भी में उसी समय यमराज की पुरी को भेज देता । क्‍या 
कहूँ, मैं उस समय आनते देश ( द्वारकापुरी ) में न था, इसी से आप निर्वासित होंकर इतना 
क्लेश सह रहे हैं। हे पाण्डुनन्दन, में द्वारका में जब तौटकर आया तब साह्मकि के मुंह से 
आप ज्ोगों की विपत्ति का हाल सुनकर मुझे बड़ा दुःख हुआ | पेसे ही वहाँ से चल्ञकर मै 
यहाँ आप लोगों को देखने आया हूँ । हाय ! श्राप लोग कैसा कठिन क्शेश भोग रहे हैं। 
बड़े कष्ट की बात है कि आपको अपने भाहयें-सहित इस तरह दुदंशा में देख रहा हूँ। 





चोदहवाँ भ्रध्याय 
संक्षेप में सैभ-ताश का वृत्तान्त वर्णन करना 


युधिष्ठिर ने पूछा--हे वृष्णिवेंशी, तुम किस कारण उस समय आते देश में नहीं थे ! 
प्रवास में कहाँ रहकर कया कर रहे थे ? वासुद्देव मे कहा--मैं शार््र के सौप्रतगर को नष्ट 
करने गया था। अ्रब उसका कारण सुनिए। महाबाहु दमधोष के बेटे शिशुपाल ने आ्रापके राज- 
सूय यज्ञ में मेरी पूजा का विरोध किया था इसी कारण वह दुरात्मा मेरे हाथें मारा गया। सेभ- 
पति शाल्व ने जब शिशुपात्र के मरने का हाह् सुना और द्वारका में मेरे उपस्थित न रहने का : 
सुयोग पाया तब अपने सौभ नामक नगरी-रूप कामगामी विमान पर चढ़कर उसे मेरी नगरी का 
घेर जिया। उस नीच निष्ठुर ने द्वारकापुरी पर हमला करके वहुत से वृष्णिवंश के बालकों को 
मार डाज्। नगर भर के महल्षों श्रौर बाग़ों को तेड़-फोड़ भैर उजाइकर उसने कहा--हे 
आनतेद्देशवासियो, वृष्णिवंश का कहनडू दुरात्मा वासुदेव कहाँ है! तुप्त सच बताओ्रे, वह 
कहाँ है; में वहीं जाऊँगा। मैं इन भत्न-शत्लों को छूकर कृसम खाता हूँ कि उस कंस और 
केशी के मारनेवाल्ञे पापी को भारे बिना नहीं लैटूँगा । [ मैं श्राज उस विश्वासधाती पापी-क्ृष्ण 
को मारने का इरादा करके आया हूँ। ] उस दुष्ट ने भाई शिशपाल को मारा है, यह सुनकर मेरे « 
क्रोध की भ्राग एकदम भड़क उठी है। खासकर उसने बिना युद्ध के सुक्ुमार-मति राजा शिशुपा्ञ 
को सारा है, इसलिए उस वैर का बदला चुकाना अपना कर्तव्य समभकर मैं उस पापी कृष्ण को 
मारे विना न रहूँगा। अनेक कट वचन कहकर वह फिर कहने लगा कि “वह कहाँ है? वह 
कहाँ है ?? इस प्रकार कहता और मेरा पता लगाता हुआ वह इधर-उधर धूमने लगा । इसके 


वेनपर्व ] 





बाद वह इच्छानुसार विचरने की शक्ति रखनेवाल्ा सौभराज मुझे जी भरकर बुरा-भल्ा कहकर 
भ्राकाश पर चला गया । इसी समय ज्ौटकर मैं द्वारका पहुँच गया मैंने दुष्टयुद्धि शाल्वर का 
सब हाल सुना। आनत्त देश पर धोर प्रत्यांचार भर मेरी अत्यन्त निन्‍्दा करके उसके शेख 
मारने का हाल सुनकर मेरा क्रोध भी आग की तरह भड़क उठा । शीघ्र ही शात्व को मारने 
की इच्छा से मैं युद्ध के लिए चल्न पड़ा। इधर-उधर खेजने के बाद दूर से वह समुद्र की 
लहरों पर देख पड़ा | तथ मैंने पाआ्वजन्य शट्वु बजाकर उसे युद्ध के लिए ल्षकारा | वैसे ही 
शाल्व के साथो दानव सुसज्ित होकर मुझसे युद्ध करने को आगे बढ़े । मैंने दमभर में उन्हें 
मारकर युद्ध-भूमि में गिरा दिया। हे महावाहु, शाल्व को मारने के लिए यात्रा करने के कारण 
ही में उस समय आपके पास नहीं पहुँच सका । उसके बाद ज्योंही मैंने सुना कि आप लोग 
जुआ खेलकर शत्रुओ्रें। के छ्त से ऐसी दुढशा में पड़े हैं, ल्रोंही मैं हस्तिनापुर में पहुँचा । 





पन्‍्द्रह॒वाँ श्रष्याय 

शाल्व के घेर लेने पर द्वारका की रक्षा के ढक्न का वर्णन 
युधिप्ठिर ने कहा--हे महाबाहु वासुदेव, सौभ विमान फे नाश का वृत्तान्त संक्षेप में सुन- 

कर मुभे ठृप्ति नहीं हुईं। इसलिए विस्तार फे साथ सब वृत्तान्त सुनाइए । 
श्रीकृष्ण ने कहा--हे धर्मराज, मेरे हाथ से शिशुपात्ञ के सारे जाने का हात्न सुनकर दुष्ट 
शालव द्वारका पुरी में पहुँचा । उस दुष्टयुद्धिवाले दानव मे विमान पर बनी हुई भ्रपनी साभ नगरी 
में व्यूह की खापना की । सुरक्षित रूप से उसी में बैठकर उसने द्वारका पर चारों ओर से भ्राक्- 
मण किया । वह घोर युद्ध करने लगा। द्वारका का तोरण द्वार वढ़िया था, उसपर यत्र-तत्र 
पताकाएँ फहरा रही थीं। उस पुरी में जगह-जगह पर बुजजें थीं; योद्धा श्रार सुर खेदनेवाले 
सान-स्थान पर तैनात थे; उसमें वन्दूक, कीज-काँटे और शत्रुओं पर लकड़ी-पत्थर फैकने के यन्त्र 
थे; प्रद्टालिकाओं में भ्रन्न भरा हुआ था; रासों भ्रौर द्वारों पर मोचेबन्दी थी; उसमें जगह- 
. जगह पर जलती हुई लकड़ियाँ मैजूद थीं। वहाँ मन्त्रमयी शक्तियाँ, तेमर, पेकुश, गेल पत्थर 
चमडे की बनी लौहमय ढाल भर शत्रुओं पर तपाया हुआ गुड़ फेकने के खान, सब बातें का प्रबन्ध 
था। इन साधनों से युक्त वृष्पि लोग भेरी, पटह, ढका श्रादि अनेक रणवादों के शब्द से गूज 
रही द्वारकापुरी की रक्षा करने लगे। गद, साम्ब, उद्धव भ्रादि शत्रुओं का विनाश करने में 
समर्थ, प्रसिद्ध कुल्लों में उत्पन्न, अनेक युद्धों में पराक्रम दिखाकर भ्रसिद्धि को प्राप्त बीर यादव रथ 
- पताका, भाड़े भर भ्रसंर्य सेना को साथ लिये चारों ओर से नगरी की रक्षा करने छगे। जहाँ 
चाहे वहाँ जा सकनेवाले सै।भपुर को भ्राया हुआ देखकर उम्रसेंन, उद्धव आदि बृध्णि और 
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अन्धक्ष-बंश के बहुदर्शी बीर यादत्रों ने यह सोचकर नगर में मदिरा पीने की मन्ाही कर दी कि 
नगरवासी लोग नशे की हात्त में असावधान रहेंगे ते कहीं शाल्व्र जीत न जाय । सव लोग 
लगातार हर घड़ी सावधान रहने लगे । सब नह अर ताचने-गानेवा्षे नगरी से निकाह दिये 
गये। वे अपने कमाये चिरसच्चित धन-रत्न आदि को लेकर चत्त दिये। पुल्त तोड़ दिये गये। 
नावें की राहें रोक दी गई । खाइयों की रक्षा दृढ़तापूवंक की जाने छगी । नगरी के बाहर 
गहरे गढ़े खेद दिये गये । गुप्त श्राग भी यत्र-तत्र जगा दी गई। क्ोस भर तक अनेक फेंटीले 
पेड़ रूँघकर ऐसा कर दिया गया कि कोई आगे बढ़कर नगरी पर आक्रमण न कर सके। द्वारका- 
पुरी एक ते बनी ही ऐसी है कि कोई शत्रु सहज में उसके भीतर न जा सके--बह सदा सुरक्षित 
और अख-शब्डों से परिपूर्ण रहती है--उस पर उस समय शत्रु के आक्रमण की आशह्डा से सब 
छोग और भी यत्न श्रौर साहस के साथ उसकी रक्षा भार देखभाल करने लगे । वह उस समय 
अमरावती के समान शोभायमान हुई। जे इशारा नियत कर दिया गया, उसे दिखाये विना 
उस समय कोई भी न ते चगरी के भीतर आ सकता था शेर न नगरी के वाहर जा सकता था । 
सभी म्रागों में घुड़सवार सिपाही दक्ष वाँधकर टहल्न रहे थे। सैनिकों की तनस्वाह चुका दी गई 
थी। सब सिपाहियों को तये अख्न-श्र श्रौर कपड़े (वर्दी ) दिये गये थे । इस प्रकार यत्न भर 
प्यार के साथ सब सेना नियुक्त की गई थी । सोलने-चाँदी के सिवा अन्य कोई पदाथ किसी को 
वेतन में नहीं दिया जाता धा। न किसी से मुफ काम लिया जाता श्रौर न किसी को पअत्य- 
धिक वेतन दिया जञावा था। परीक्षा अथात्‌ जाँच के विना कोई सेना में भर्ती नहीं किया 


जाता था। है कप्ततोचन, उस समय महाबाहु उम्रसेन ने समृद्धिशालिनी द्वारकापुरी को 
इस तरह रक्षा की थी | 


नि तनत>3७ण तिलक न++-9०जर 


सालहवाँ अध्याय 
शाल्तर का द्वारकापुरी पर श्राक्रमण थोर प्रश्न के साथ युद्ध 

श्रीकृष्ण ने कहा--राजेल्, सैभराज शार्व असंख्य हाथों, घोड़े, रथ और पैदल सेना साथ 
लेकर द्वारकापुरी पर आक्रमण करने आया । मसान, बल्मीक, देवस्थान और चैत्यवूतरों के तले 
की जगह छोड़कर सर्वत्र शात्व की सेना डेरे डालने झञगी । बहुत से जलाशयों से युक्त समतल 
त्त्रों में इस प्रकार सेना डटने लगी कि लोगों के आने-जाने के रास्ते एकदम बन्द से हो गये | 
शाल के शिविर में कोई छिपकर नीचे नहीं जा सकता था । उसने सब भद्ध-शद्तों से सज्ित, 
सब अकार को युद्धविद्या में निपुण, वीरलत्तण-युक्त, परम पराक्रमी, कवच-धनुष-बाण भादि को 
धारण किये, ऐसे योद्धा सैनिकों को साथ लेकर, विचित्र रथ, हाथी, घोड़े, पैदलों के द्वारा गराड़ 
के समान महावेग से द्वारकापुरी पर आक्रमण किया | 
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इधर वृष्णिवंश के कुमार सब सेना-सहित सौभपति के आने और झराक्रमण करने का वृत्तान्त 
सुनकर, बाहर निकल्ले और उसके साथ-युद्ध.करने गे | प्रसिद्ध राजकुमार चारदेष्ण, साम्ब 
भर प्रदयुन्न आदि उस सैभपति के भाक्रमण को नहीं सह सके। तब कवच पहले, शल्ल लिये, 
रणें पर चढ़े हुए वे राजकुमार शत्रुपत्ष के श्रौर-प्रौर वीर पुरुषों के साथ युद्ध करने लगे। 
जास्ववती के पुत्र साम्ब शाल्वर के मन्‍्त्री श्रार सेनापति च्षेमबृद्धि से मिड़कर वर्षा के समान उस 
पर बाण बरसाने लगे। सेनापति क्षेमवृद्धि भी हिमाचल के समान अटल होकर हिस्मत के 
साथ उस दुःसह बाणों की वर्षा को सहकर साम्व के ऊपर मायापूर्वक बाण बरसाने गा । तब 
साम्ब ने अपने मायामय मन्त्रों के प्रभाव से सेनापति के परिश्रम को व्यथे कर दिया | इसके 
बाद वे सेनापति के रथ के ऊपर जल्लघारा के समान लगातार बाशों की वर्षा करने लगे | साम्व 
के बायों की चोट से वहुत ही व्यधित होकर सेनापति संग्राम से हृट गया | 
चेमबृद्धि जब युद्ध से भाग गया तब वेगवान्‌ नाम का अपुर मेरे पुत्र साम्ब पर आक्रमण 
करने की वेग से दौड़ा । वृष्णित्रश-शिरोमणि भमित-तेजस्री साम्व, निर्भय भाव से, उसके उस 
बेग को सँमालकर गदा हाथ में लेकर भपटे | उन्होंने वह गदा उसको सारी । वेगवान्‌ असुर, 
साम्ब की गदा लगने से, एकदम 
'अचेत होकर आँधी के उखाड़े (0 0, 
पुराने वृत्त की तरह पृथ्वी पर फ 
पिर पड़ा श्रौर मर गया | तब 
साम्ब उत्साह के साथ वेगवान्‌ 
की सेना में घुसकर धोर संग्राम 
करने लगे | 
इधर विविन्ध्य नाम का 
महाबली, भहापराक्रमी, महा- / 
रथी दानव चारुदेष्ण से ऐसा | ९ 
भयदूर युद्ध करने छगा कि उसे ---->प.7००777_ 
देखकर लोगों को इन्द्र श्रौर वृत्रासुर के युद्ध का स्मरण हो आया। दैनों वीर परस्पर कुपित.होकर 
महावली दे। सिंह्ों की तरह भयड्डर शब्द से गरजते हुए एक.दूसरे पर बाण चल्ञाने हगे । तब 
रुक्मिणी के पुत्र चारुदेष्ण ने अ्रप्ति और सूर्य-तुल्य भयानक बाण को, मन्त्र पढ़कर, धडुप पर 
चढ़ाया और क्रोध के साथ विविन्ध्य को ललकारकर उसके ऊपर वह वाद चलाया । विविन्ध्य 
भी मरकर रथ पर गिर पड़ा। इस तरह उसके मरने पर दानव-सेना में खलबली मच 
गई। तब महाबाहु शाल्व सैभ्र विमान पर चढ़कर फिर युद्ध के मैदान में आया। उसे देख- 
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कर द्वारकानितरासी सच योद्धा ढर के सारे व्याइश है| उठे। तब महावीर प्रयनन्न मे बाहर 
लिकहकर सबके धीरज देते हुए कहा--हे प्रानत्त ( द्वारका )-रेशवासियो, देखे, मे सोभपति 

३० शाल्व का सामता करने के लिए युद्धभूमि में भ्रा गया; तुम लोग धवराओ नहीं । मैं आज साँप 
के पभाकारवाते भयदूर वाणों को वाहुबल से धतुए पर चढ़ाकर छोड़ा हूँ श्रौर उनसे शास््र की 

सब सेना को नष्ट करता हूँ। तुम डर छोड़कर पेय धरो। दुरात्मा शाल्त्र श्राज मुझसे मिड़- 

कर अपने तगर के साथ नष्ट होगा। महावाहु प्रधुम्न के यों कहने पर सब्र सेना मेचिंबन्दी से 

३३ खड़ी होकर युद्ध करते लगी | 
सन्नहवाँ प्रष्याय 
प्रयु्च का मूच्छित होता 

: औक्षष्ण से कहा--युश्न यादवों से यों कहकर कवच से रक्षित घोड़ों से जुते सुवशजटित 
रथ पर चढ़कर, झुँह फैल्ाये हुए यमराज की तरह, वेग से शत्रु के पास गये । उत्तके रथ पर 
मछती के चिहवाल्वी पताका फहरा रहो घो। विविध अद्जों के जाननेवाल्ते प्रधुन्न ने विजज्ञी 

ऐसे धठुष पर डोरी चढ़ाकर सोमनगर पर खित सब थोद्धा दानवों को व्याक्ुज्ञ कर दिया । 
प्रदुन्न ऐसी चतुराई और सावधानी के साध शत्रुओं पर प्रह्मर करने लगे कि कोई उनके 
काम में बाधा नहीं डाल सका। युद्ध के समय प्रदयुश्न के चेहरे का रड्र तनिक भी नहीं बदला। ' 

वे इतदी फुर्ती के साथ युद्ध कर रहे थे कि उसके किसी भरड्ू-अल्य का हिलना-डुछना नहीं तख 
पड़ता धा। वीच-बीच में केवल उनके सिंहनाद से यह-जान पड़ता था कि उसके समान बीर 

पुरुष पृथ्वो पर भार कोई नहीं है। प्रयन्न करे रथ में गे हुए सुवर्शभय धजा के दण्ड के सिरे 

पर शगे-समुद्र के जीव-जन्तुओं में श्रेष्ठ, मुंह फैलाये,--बनावदी मच्छ को देखकर शास्प्र की 
सेना वहुत ही ढर गई | ० 
यह देखकर शत्रुनाशन प्रयुम्त श्रौर भो उत्साह के साथ युद्ध की इच्छा से शास्त्र के 
समीप यये। शाल्व सी प्रदुन्न के पराक्रम को देखकर बहुत क्रद्ध हुआ । फिर वह श्राकाश में 

१० उड्नेबाल्े सौभ.विभाव से उतरकर प्रधुश्न से युद्ध करने ऋगा। जान पड़ा मानों देवराज इन्द्र 
क्रोधित होकर राजा वि पर आाकरसए कर रहे हैं। अब शास्त्र सायानिर्मित सुव्शमय रघ पर 
चड़कर प्रद्यग्त के ऊपर ढेर के ढेर बाणों की वर्षा करते गा! महावाह प्रधम्न भी शत्र को 
मारने का हृढ़ सट्टूल्प करके वेग से वाणवर्ण करते हुए शास्व के रोकने लगे। प्रधम्न की बाण- 

वषां से चिढ़ुकर शाल्र ने. भी उत्त पर जलती हुई आग के समान बाए छोड़े। प्रय्मन्न ने 
खाभाविक साहस और पराक्रम के साथ उस बाणों के विफत् कर दिया ! तब दुरात्मा दानव 


० मी 
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प्रौर भी क्रोधित होकर वारम्वार बहुत से बाण बरसाने लगा । शाल्व के वाणों से ,प्रयन्न के 
अड् जगर हो गये । तब उन्होंने एक .अन्तभेंदी बाण शात्व को मारा । वह बाण . कवच को 
तेड़कर शास्त्र के हृदय में घुस [7 
गया। इससे वह मूच्छित 
होकर गिर पड़ा। यह देख 
श्रौर-औैर दानव शड्डित 
होकर हाह्ाकार करते हुए 
पैरों की धमक से पृथ्वी को 
कंपाते हुए, युद्धभूमि से भागने 
लगे। इसी बीच में महा- 
पराक्रमी शात्र को चेत हो | 
आ्राया। वह उठकर फिर प्रग्यन्न | / 5 
के ऊपर तीचण बाणों की वर्षा 4 क्् हे 
करने लेगी |: 5ते वश के ० ल-त-+्रननन--+« नमन > “नकल वन न 3म-े3नन++++ 
प्रहार से प्रद्युन्न भी मूच्छित हो गये । यह देखकर शाल्व॒ के आनन्द की सीमा न रही | उसने 
श्रौर भी अधिक उत्साहित द्वोकर प्रचण्ड सिंहनाद किया। , वह फिर प्रयुन्न के ऊपर लगातार 








* बाण वरसाने लगा । , मद्दावीर प्रयुश्न उसके पैने वा्ों के जाल में छिप गये। उनके अछ कई 


जगह से धायल्ञ हो गये | वे शीघ्र ही बिलकुल अचेत हो गये । 





पठारहवाँ श्रष्याय हम 
प्रयुन्न और उनके सारथी का संवाद | ' 

श्रीकृष्ण कहते हैं--शाल्व के बाण लगने से जव श्रेष्ठ बल्ी प्रयुन्न बेहोश हो गये तब वृष्णि 
वंश के वीर यादव उत्साह-हीन होकर हाहाकार करने लगे | शत्र-पक्त को बहुत आनन्द हुआ |. 
दारुक सारथी का पुत्र सुशिक्षित प्रधुम्न का सारधी उनको इस दशा में देखकर घवराया नही। 
वह प्रयुम्न को रघ-समेत तेज़ी फे साथ युद्धभूमि से हटा ले गया। थोड़ी दूर पर जाते ही प्रधुन्न 
को होश आरा गया । फिर धनुष-वाण हाथ में लेकर उन्होंने सारथा से कह्ा-हे सूतपुत्र, तुमने 
ग्रह क्या किया ? रणभूमि को छोड़कर तुम क्यों भागे जा रहे हो ! युद्ध से विश्युन होकर 
भागना वृष्णिवंश के बीरों का धर्म नहीं है। सच कहो, तुम क्या इस घोर युद्ध में शाल््र फे 
बल्न-विक्रम को देखकर बहुत व्याझुज् हो गये हो! | ,,. ... .. 2087205 26 
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पारदी ने कहा--हे केशवतन्दन, यह आप वे समसे कि में शाल्तर के पराक्रम को देखकर 
डरकर भाग आया हैँ। उप्क्षे बाण की चोट से श्राप अचेत हो गये थे, इसी कारण युद्ध से 
बिमुल्ध होकर मैं चला भाया हूँ। री चाहे जितमा बढ़ा वीर पुरुष हो, उसके मूच्छित हो 
जाने पर उसकी रक्षा करना सारथो का कर्तव्य है। हे आयुष्मद, मेरी रक्षा करना जैसे 
आपका काम है दैसे आपकी रक्षा करना मेरा काम है। ख़ास कर आप अकेले हैं, श्रार दानव 
असंख्य हैं। में इसी ज्लिए आपकी रणभूमि से हटा लाया हूँ । 

वासुदेव कहते हैं--सारथी के यों कहने पर मछली के चिह से युक्त ध्वजावाले प्रयुम्न 
ने उससे कहा कि रघ को लैटाशो ; फिर कभी ऐसा काम संत करना। मेरे जीते रहते युद्ध- 
भूमि से तुम्हारा भागना ठीक नहीं हुआ । जो कोई युद्ध छोड़कर भाग जाता है; या शरणागत, 
खो, बाह्मक, चूढ़े श्रैर जिसका रथ टूट गया हो अथवा शत्र हूट गया हो उससे युद्ध करता है, 
वह कभी वृष्णिवंश में उसन्न नहीं है। हे दारुकनन्दन, तुम सूतकुल में उत्पन्न और सारथी के 
कार्य में विशेष रुप से शिक्षित हो ; वृष्णिवंश के युद्ध-बम को भी अच्छी तरह जानते हो। इस 
कारण अब फिर कभी इस तरह युद्ध से मत भागना | में युद्ध से भाग आया और शज्रुओों ने 
मेरी पीठ पर प्रहार किये; यह सुनकर वीरसिंह श्रोकृष्ण के बड़े भाई बलदेव, महाघनु रणसिह 
शिति के ताती सात्यकि, साम्ब, दुदुूप', चारदेष्ण, गद, सारण, महाबाहु अक्र झादि यादव 
मुझे क्‍या कहेंगे ? वृष्णिवंश के बीरों की स्तियाँ--जो मुझ्ते शान्त, शुर और पौरुषामिमानी 
समसझती हैं--मुझे क्या कहेंगी ? वे सव यही कहेंगी कि प्रयुम्त डर के मारे युद्ध छोड़कर चले 
आये ; इन्हें धिक्षार है! घिक्षार देने के सिवा वे कभी साधुवाद न देंगी। हे सूतपुत्र, में या 
मेरे ऐसे लोग घिक्कार के साथ निन्‍्दा सुनने की अपेक्षा र॒त्यु को ही अच्छा समभते हैं। इस- 
लिए तुम अब कभी इस तरह युद्धभूमि से रत भागता। महात्मा मधुसूदन मुझ पर ही सब 
भार छोड़कर भरतवंशी राजा युधिष्ठिर के राजसूय यज्ञ में गये हैं। इस कारण झाज इस तरह 
मेरा युद्ध छ्राड़कर सागना किसी तरह ठीक नहीं हुआ । महावीर ऋतवर्सा शाल्व से लड़ने के 
लिए आ रहे थे। उन्हें मेने यह कहकर जौटा दिया कि मैं ही शाल्व को मारने जाता हूँ; भ्राप 
यहीं रहिए। वे भी बहुत सम्मान के साथ मुझे भेजकर लौट गये। इस तरह युद्ध से भाग- 
कर मैं उन्हीं से क्या कहूँगा ! खास कर वे शहु-चक्र-गदा धारण करनेवाले दुूंप पुरुष वासु- 
देव जब लौटकर आदेंगे तब उनसे क्‍या कहूँगा ? जो मुझसे ल्ञाग-डाँट रखते हैं उन सासकि, 
बलदेव और अन्धक वृष्णिदंशी अन्य ज्ञोगों से मैं भत्ता क्या कहूँगा ? हे सूतपुत्र, मैं रण छोड़- 
कर चत्षा आया, इससे शत्रुओं ने मेरी पीठ पर प्रहार किये। अब जो तुम इस तरह युद्धभूमि 
से मुझे हटा लञाओगे ते! में किसी तरह अपना जीवन न रकखूँगा | इसी कारण कहता हूँ, सटपट 
मेरा रथ लौटा ले चलो । बहुत ही घेर आपत्ति के समय भो ऐसा करना उचित नहीं।' में 
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प्रगर डरकर रण से भागूँ और शत्रु कोण मेरी पीठ पर प्रहार करें ते मैं उस जीवन से अपना कुछ 
गैर नहीं समझता। तुमने क्‍या कभी मुझे डरकर, कायरों की तरह युद्ध छोड़कर, भागते 
देखा है ! है सूतपुन्र, मेरी युद्ध करने की लालसा अत्यन्त प्रबल होने पर भी तुम्हारा यों युद्ध- 
भूमि छोड़कर भागना किसी तरह ठीक नहीं हुआ । इसलिए तुम मुझे शीघ्र युद्धभूमि में चलो । 





उन्नीसवाँ श्रध्याय 
शाहव का हारता 

वासुदेव मे कहा कि हे कुन्तीपुत्र, मद्दावीर १्रधुम्न के थों कहने पर दारुक के पुत्र ने सदु- 
मधुर खर में कहा--हे रुक्मिणीपुत्र, में युद्धभूमि में पोड़े हाँकने में वितकुल महीं डरता भ्रौर 
वृष्णिवंश के युद्धघम का भी भ्रच्छी तरह जानता हूँ । किन्तु हे भायुप्मन, सब प्रकार से रधी 
का बचाव करना सारथी का कर्तव्य है--यह उपदेश स्मरण हो भ्राने से में आपको युद्ध से 
हटा छाया ; क्योंकि मैंने देखा कि आप शात्व के बाणों से बहुत ही पीड़ित प्रौर श्रचेत से हो रहे 
हैं। खैर, भाष द्वोश में आ ही गये हैं; अ्रव मेरी थोड़े हाँकने की चतुराई देखिए । सुप्रसिद्ध 
दारुक सारथी मेरे पिता हैं श्रौर उन्हीं ने मुझे रथ चलाने की विद्या सिखाई है। मैं अ्रव निडर 
होकर सौभपति की सुप्रसिद्ध सेना में घुसता हूँ ; आप देखिए । 

क्षण चन्द्र कहते हैं--दारुक का पुत्र इस तरह अपनी योग्यता का बखान करके, धोढ़ों 
फी रास हाथ में लेकर सामने, पीछे, वायें, दाहने श्रौर सभी तरफृ घोड़ों की अनेक प्रकार कौ 
मण्डल्ञाकार गतियाँ दिखाता हुआ अपनी रथ हाँकने की होशियारी दिखाने गा | जोड़ा 
छुआते ही घोड़े वायुगेग से दैड़ पड़े ! जान पड़ा, मानों वे ज़मीन पर पेर न रखकर क्रोध के 
मारे आकाश में उड़ जाने की चेष्टा कर रहे हैं। दम भर में सारथी ने शत्रु-सेना की श्रेणी को 
भेदकर उन्हें दाहनी ओर छोड़ दिया । शत्रु लोग उसकी इस होशियारी को अचरज के साथ 
देखने लगे | तब महाबत्ली शाल्व ने रथ चल्लाने में निपुण सारथी के ऊपर तीन बाण चज्षाये | 
उन वाणों की चोट सहकर भी सारथी उसी गति से रथ बढ़ाता गया । तब शाल्व फिर प्रयुम्त 
के ऊपर असंख्य बाण वर्रसाने क्या | प्रधुम्त ने भी अपने ह्वाथों की फुर्ती दिखाते हुए उन 
बाणों को अपने पास तक आने नहीं दिया, रास्ते में ही खण्ड-खण्ड कर डाला। अपने बाणों 
को व्यथ होते देखकर शात्व ने फिर मायावल् का सहारा लिया। वह अब आसुरी बाण 
चल्ञाने लगा। प्रदुम्न ने भी ब्राह्म अख्र चल्ञांकर राह सें ही शाल््र के सब बायों का काट डाला 
प्र भ्रपने तीक्षण बाण उसके ऊपर चल्लाये । वे बाय रक्त पीनेवाले थे; उन बाणों ने शाल्व के 
हाथ-पैर, मस्तक भौर वत्तःखत को छेद करके, रक्त पीकर, उसको मूच्छित कर दिया। सहाँ* 
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वज्ञी शारव जब इस तरह अचेत होकर पृथ्वी पर गिर पड़ा तब प्रधुस्त ने भर एक शन्रुनाशन 
झगोघ वाश निदाज्ञकर पन्रुष पर चढ़ाया । 

यादव लोग जिसकी पूजा करते हैं उस पश्रमोघ बाण को धनुष पर चढ़ा हुआ देखकर 
सच आकाशचारी देवता हाहाकार करने कगे। इन्द्र श्रादि देवताओं ने एकत्र होकर नारद 
और वायु को रुक्मिणी-पुत्र प्रयुम्न के पास भेजा । उन्होंने देवताओं के कहने से उसी समय प्रयुन्र 
के पास आकर कहा-- हे रुक्मियी 
के पुत्र, इस प्रथ्वीतत पर ऐसा 
कोई नहीं जो इस बाण के चलने 
पर बच जाय; परन्तु तुम्हें किसी 
तरह शाल्व का वध करना उचित 
नहीं। इसकी मृत्यु ते श्रोकृष्ण के 
हाथ से ही लिखी है । विधाता के 
लिखे का सब लोग अमिट मानते 
हैं। उसका मिथ्या होना प्रनथ 
है। तुमने धनुष पर जो बाण 
चढ़ाया है उसे शीघ्र उतार लो | 
हेवताओं की प्राज्ञा को मानकर प्रदुम्न ने उसी दम उस असेघ बाण को उतारकर तकंस में रख 
ज्षिया। उधर प्रयुम्न के बाण से पीड़ित शाह्व को जब होश आया तब वह सेना-सहित सोभ 
विम्नात पर चढ़कर, द्वारका को छोड़, आकाशसांग से अपने नगर को चल् दिया । 





बीसवाँ अध्याय 

श्रीकृष्ण ओर शाल्व का सामना 
वामुदेव कहते हँ--इस प्रकार शात्व चल्ना गया । इधर मैं जब आपका राजसूय यक्ष 
समाप्त होने पर लौटकर द्वारका पुरी को गया तव देखा कि नगरी की वह शोभा नहीं रही | वेद 
पाठ और वषट्कार की ध्वनि नहीं सुन पड़ती | श्रेष्ठ सियों के, पहनावे श्रोर सज-धन्न के बिना 
मुख को शोभा फीकी पड़ गई है। मनोहर बाग उजड़े पड़े हैं। नगरी की ऐसी बुरी दशा देख- 
कर, सन्देह में पड़कर, मैंने कृतवर्मा से पूछा--हे नरसिंह, वृष्णिवंश के ख्री-पुरुष ऐसे श्रीहीन 
क्यों देख पड़ रहे.हैं? ऐसी कान हुघटना हो गई है, शीघ्र कहे । उन्होंने कहा--हे यदुश्रेष्ठ, 
दुरात्मा शा ने आकर आक्रमण किया था, इसी से नगरी की यह दशा हो गई है। यह. सुनः' 
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कर राजा उमप्रसेत्त, वसुदेव श्र सब वृष्णिवंश के वीरों तथा पुरवासियों को आश्वास देते हुए 
मैंने कह्दा--है यादवो, ठुम निःशट्ट होकर इस नगरी में रहो । मैं जाता हूँ। दुष्ट शार्व को मारे 
बिना कभी में द्वारका के न लौदगा । मैं शाल्व को भार उसके सैभ विमान को एकदम नष्ट 
करके श्रभी आकर तुमसे मिलता हूँ। अब शन्रुओं को डरानेवाले इस युद्ध के डंके को बनाओ। | 
तब सब यादों ने थैये धरकर प्रसन्न चित्त से मुझे आशीर्वाद देते हुए फद्दा--तुम जाओ्रे। | 
तुम्द्दारा मनोरथ तुरन्त पूरा हो । 

वृष्णिवंश के बड़े-बूढ़े वीर यादवों के भ्राशीर्बाद को प्रहण करके, त्राह्मणों को और देवा- 
दिदेव महादेव को प्रणाम करने के उपरान्त मैं रथ पर सवार हुआ | उसमें ध्वजा-पताकाएँ 
फहरा रही थीं श्रौर सुप्रीव आदि चार बढ़िया घोड़े जुते हुए ये। जाते समय रथ के पहियों' 
की घरघराइट और पाजन्य शद्ढू का शब्द दसों दिशाश्रें में गूँज उठा । चतुरक्षिणी सेना मेरे 
साथ चल्ली। अनेक जनपद, वृत्तों की पंक्तियों से शोमित पहाड़, नदी भर सरोवर आदि को 
लाँधकर मैं मरात्तिकावत नगर में पहुँचा। वहाँ पहुँचकर सुना कि शाल्व अपने विमान पर 
चढ़कर समुद्र के निकट :गया है। में वहाँ से समुद्रतट की ओ्रेर चल्ला। तरड्मात्ञा-शोमित 
समुद्र के पास पहुँचकर शाल्व, अपने चाहे जहाँ जा सकतेवाले विमान-द्वारा, उसके भीतर 
. जाना चाहता था कि मुझे दूर से द्रेखकर हँसते-हँसते वह युद्ध के लिए बारम्बार लत्ञकारने 
लगा। उस दुरात्मा फे ललकारने पर मैं फुर्ती से धनुप पर डोरी चढ़ाकर मर्मभेदी असंख्य बाण 
उस' पर छोड़ने लगा। किन्तु मेरा एक भी बाण शाल्व फे विमान तक न पहुँचा। यह 
देखकर मेरे क्रोध की श्राग और भी भड़क उठी। दुष्ट, अधम दानव शाहव भी भ्रत्यन्त 
क्रोध करके मेरे ऊपर बाण चलाने क्गा। मेरी सेना, सारथी, हाथी श्रार घोड़े उसकी 
बोयवर्षा से व्याकुल हे गये। मुझे किसी बात से डर:नहीं गा; बल्कि में और भी उत्साह 
के साथ बेखटके होकर युद्ध करने क्ृगा। तब शाल्र के पीछे स्थित पीर पुरुषगण एकत्र 
होकर मेरे ऊपर असंख्य बाण चल्ञाने लगे । में शत्रुओं के बाणजात्ञ में ऐसा छिप गया कि 
मुझे अपनी सेना श्र सामन्‍्त नहीं देख पड़ते थे। उस बाणजाज्ञ में मेरा रथ, घोड़े, ध्वजा 
मैं और मेरा सारथी, सब छिप गये; कुछ भी भहीं देख पड़ता था। तब विधिपूवक मन्त्र पढ़कर 
धनुष पर मैंने दस हज़ार बाण चढ़ाये। सैौभराज की सेना श्रौर सामन्तगण आकाशमार्ग में 
थे; इसी कारण मेरे सिपाही श्र बीर योद्धा उनके पास तक नहीं पहुँच सकते थे। आकाश से 
, दर्शक-हूप से स्थित देवगण जयध्यंनि करके और तालियाँ वजाकर मुझको उत्साहित करने छगे। 
मेरे हाथ से.छुट्े हुए बाण वेग से शत्रुदल में पहुँचकर उनके झझ्ञों में घुसने लगे। मेरे बायों 
से घायल शात्र लोग आ्त्तंनाद करने लगे। उस आत्तनाद से सै।भ विमान प्रतिध्वनित हा। उठा |, 
शत्रु-पक्त के लोगों के भ्रहु-पत्यज्ञ कृट-कटकर समुद्र में गिरते थे और उन्हें उसी दम मांसभोजी 
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जत् फे जीव खा जाते थे। इसके वाद मेंने जोर से पाआ्वजन्य शब्वु बजाया । अपने पक्त के वीर 
पुरुषों को मरते देखकर शाल्त्र मेरे साथ मांया-युद्ध करने छगा। वह लगातार मुझ पर गदा, 
| हल, प्रास, शूत्, शक्ति, परशु, तह्ववार, वज्र, 
>सप्ध्ध्ट्ट- | पाश, बाण, पहिश और भुशुण्डी आदि अनेक 
अख-शस्त्र बरसाने लगा । तब ते में भी माया- 

बल का सहारा लेकर उसके मायाजात को काटने 
हगा। फिर वह दुष्ट पर्वत-शिक्षाओं के द्वारा 
युद्ध करने लगा । वह माया के वल्न से जगत 
को कभी घने अँधेरे से ढक लेता था और कभी 
। विकट प्रकाश से उज्ज्वह् बना देता था। इसी 
तरह वह कभी दुर्दिन भ्रौर कभी सुदिन करके 
जाड़े-गर्मी-पँधी-पामी आदि के उपद्रव का उत्पन्न 
करता हुआ फिर मेरे ऊपर राख श्र अ्रड्जारों की 
वर्षा करने क्गा। में भी मायाबल् का सहारा 
लेकर इन उपद्रवों को रोकते में प्रवृत्त हुआ | 
बीच-बीच में मौका पाकर मैं बाणयुद्ध भी करता 
जाता था। इसके उपरान्त एकाएक श्राकाश- 
भण्डह्ष में सैकड़ों सू्यों का प्रकाश देख पड़ा | दूसरी ओर तारागण-सण्डित सैकड्टे चन्द्रमाओं का 

उदय हो आया | इससे यह निणंय करना कठिन हो गया कि दिन है या रात | फिर ऐसा अँधेरा 

हुआ कि कौन दिशा किधर है, यह भो न समझ पड़ता धा। इस प्रकार अपने को मोह से 
शिथित्ञ होते देखकर मैंने धनुष पर प्रज्ञात्न चढ़ाकर छोड़ा | उस अख्तर ने प्रकट होते ही उस अपेरे 

४१ की और साया को सिटा दिया। प्रकाश होने पर मैं फिर शत्रु के साथ घोर संग्राम करने लगा । 














इक्कीसवाँ अ्रध्याय 
शाल्व की माया से श्रीकृष्ण का सोहित होना 
कृष्णचन्द्र कहते हं--महाशत्रु शात्प्र कुछ देर तक इस तरह भुभसे घोर संग्राम करे 
श्राकाश-सार्ग में चल्ला गया श्रौर जय की इच्छा से पहले की अपेक्षा अधिकतर क्रोध के 
श्रावेश से मेरे ऊपर तेप, गदा, शूलर, मुसल भार तत्ञवार आदि अनेक प्रकार के भ्ररू-शत्र चलाने 
क्गा ।' मैं भी पैने बाण चलाकर अन्तरिक्त में ही शत्रु के प्रहारों को रोकने भार खण्डित करने 
लगा मेरे और शास्व के बाण परस्पर टकराते थे; उसका घोर शब्द प्राकाश-मण्डल् में व्याप्त 
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हे! गया । तब शाल्वर ने सैकड़ों-हज़ारों वाण चल्लाकर मेरी सेना के-हाथी, थोड़े भर मेरे रथ; 
सारथी आ्रादि को ढक दिया | दानव के बाणों से अत्यन्त पीड़ित होकर दारुक ने मुझसे कहा-- 
है वीर, में शाल्व के बाणों से दे 9 ऋऋ आा 
बहुत ही पीड़ित हो रहा हूँ; 

मेरा शरीर सुस्त श्रौर वेकाम 

होता जा रहा है। युद्धभूमि ' 
को छोड़कर भागना न चाहिए, 

: इसी खयाल से में अब तक ्ि 
यहाँ ठहरा हुआ हूँ। दारुक 
के व्याकुल वाक्य सुनकर 


2, 0, 
उसकी ओर मैंने देखा | सच- प्र 22 ६ ६॥ ॥॥| ॥// 
| 





मुच वह सिर से पैर तक वायणों 
से घायल होकर अल्यन्त झश |, है प्रजा 
पा रद्द था; वीच-वीच में झुँह से रक्त वमन करके धोड़ों की गति को रोकता जाता था। उसके 
सारे शरीर से रक्त वह रहा था.। जाम पड़ता था, किसी गेरू के पहाड़ पर वर्षा का पानी पड़ने 
से गेर बह रही है। हे 
राजन, सारधी.की ऐसी दशा 
देखकर में क्रोध शोर ्षोभ.के 
.। मारे व्याकुछ' हो। उठा | 
, इस के ब्लाद उम्रसेन का 
एक सेवक तेज्ञी से रथ देड़ाचा 
हुआ मेरे पास भाया । बहुत 
ही मित्रता का भाव दिखाते 
हुए उसने कहा--हे केशव, 
आपके पिता के सखा द्वारका- 
8! ७/॥ (/ है /_ | नरेश महाराज उप्रसेन ने भ्रापसे 
| (५३४ पक कट वूती। अन्‍नी: जो कहा है से में आपसे कहता 
ननननननिलललियन+- लटटिनन तन भव शत भानन ता + हूँ, / सुनिए | हे वृष्णिनन्द्न, 
आज शास्त्र ने आपके न रहने का सुयोग पाकर द्वारकापुरी में आकर बसुदेव की हत्या कर डाली, । 
इसलिए अब .आपके. युद्ध करने की ज़रूरत नहीं । आप चटपट द्वारका में भाकर सवकी रक्षा. 
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कीजिए । आनेवाले अनुचर के मुँह से एकाएक यह शोकसूचक संवाद सुनकर मैं छुछ भी कत्तेव्य 
तिमश्वित नहीं कर सका; सत ही सन सालकि, वल्देव और प्रदुँ्न आदि महारथियों की निन्‍दा 
करने जगा । हे कुरुनन्दन, में इन्हीं को द्वारका की और पिता की रक्षा का भार सौंपकर सै।भपति . 
प्रौर सौभ विमान को नष्ट करने बगर के बाहर गया था । इसी से सहावाहु वलदेव, सात्यकि, 
प्रयुन्न, पराक्रमी चारदेष्ण श्रार साम्व आदि वौरों के जीवित रहने में भी मुझे सन्देह हुआ | 
इन्हीं ख़बातों से में बहुत उदास हुआ; क्योंकि बल्देव झादि वीरें के जीते रहते खर्य इन्द्र भी 
आकर बसुदेव की हत्या वहीं कर सकते थे। मतत्तव यह कि बुदेव की मृत्यु का संवाद सुन- 
२० कर मुझे कुछ भो सन्‍्देह न रह गया कि व्लदेव आदि सहावीर भी भ्रव इस लोक में नहीं हैं। 
सब सुहझों के नाश का ख़याल् करके शोक और दुःख से अत्यल्त पीड़ित होने पर भी मैं फिर. 
शाल्त्र से युद्ध करते का उद्योग कर रहा था, इसी समय मैंने देखा कि पसुदेवजी सैभ विभान 
के ऊपर से नीचे गिर रहे हैं। यह देखकर मैं मेह के मारे अ्चेत सा हो गया। महाराज, 
धण्य चीण होने पर राजा ययाति जैसे ख से नीचे गिरे थे बैसे ही विमान से नीचे गिरते हुए 
वलुदेव भी मुझे देख पड़े । मैंते देखा, उनकी पगड़ो मै्ी और खुली हुई है, वाल बिखरे हुए हैं, 
कपड़े इधर-उधर अस्तव्यसत है| रहे हैं । पुण्य क्षीण होने. पर गिरनेवाले ग्रह की तरह उन्हें 
नीपे गिरते देखकर मेरे हाथ से एकाएक धनुष छूट पड़ा । हे इन्तोपुत्र, मैं मूच्छा की दशा में 
रथ का सहारा लेकर बैठ गया। सेना के सब लोग मुझे भ्रचेत देखकर लगातार हाहाकार- 
करने लगे | गिरते समय पिता के दोनों हाथ और पैर फैले हुए थे, जिससे वे आकाश से गिरते 
हुए किसी बड़े पत्ती को तरह जान पड़ते थे। इसी समय शुत्ञ भार पटिश ह्वाथ में लिये शनुपक्त 
के लोगों को पिता बहुद्देव फे-ऊपर प्रह्मर करते देखकर मेरा कलेजा काँप पढ़ा | 
त्ए भर में मेरी वह मूर्च्छा दूर हो गई। तथ मुझे वह सौस विमान, शाल्र या बूढ़े 
पिता का शरीर, कुछ भी नहों देख पड़ा । श्रव मुझे वह सब साया-काण्ड जान पढ़ा। फिर 
३५ सचेत होकर मैं शत्रु-पत्त पर बायों की वर्ष करने लगा | 


साकीमयामिककाकए: #वरममाामवाकाता, 


वाइसवां श्रध्याय 
शोल्च-वध 
ओकषधा से कहा--हे भरतप्ेष्ठ, दब मैं. सुन्दर शाह” धनुष हाथ सें लेकर बायों के द्वारा 
दानवें के सिर काटकर सौभ विमान और शास्त्र का विनाश करने के लिए ज़हरीले पेने बाय 
छोड़ने जगा । हे झुरुकुल्रोपक, तब फिर सौभ विमान एकदम ग़ायव हो गया । यह देखकर 
सुभके बढ़ा भ्रचरन हुआ । हे भारत, पैसे ही मैंने देखा कि दामवगण अपमे विकट भुखों को 
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फैल्लाये मेरे सामने श्राकर भयानक चीत्कार करने छंगे। तब मैंने. जल्दी से उन्हें नष्ट करने के 
लिए शब्दवेधी बाय चलाये। उन वायों से उन्त असुरो के मरने पर वह शब्द बन्द हो गया। 
आदित्यसदृश प्रज्वलित शब्दसाह बाण के द्वारा उस शब्द के बन्द होने पर फिर आसपास, 
ऊपर, नीचे, चारों ओर वैसी ही चीत्कार-ध्वनि होने कगी। मैंने फिर वही बाण चल्लाकर उस 
शब्द की चन्‍द किया। महाराज, इसी तरह भ्रसुरों की विकट चिह्लाहट से भ्रासपास, ऊपर, 
नीचे, दसे दिशाएं. प्रतिध्वनित हो उठीं। मैंने भी ल्गातारःबाण-वर्षा-करके भसुरों का नाश 
कर डाला [; साथ ही वह शब्द भी बन्द हो गया ] | 

अब फिर वह कामगामी विमान प्रारज्योतिपपुर के पास भेरी दृष्टि को मोह में डालता 
हुआ देख पड़ा। फिर लोकों का नाश करनेवाला दारुणएरूप दानव एकाएक मुझ पर घोर 
शिलाओं की वर्षा करने जगा । चारों ओर से होती हुई शिक्ञाओं की वर्षा में छिप जाने से में 
वल्मीक? सा जान पड़ने लगा | घोड़े, ध्वजा, रथ भार सारथी-सहित मैं उन शिल्लाओं के ढेर में 
छिप गया। सब वृष्णिवंश के वीर और सेनिक डर से व्याकुल होकर युद्धभूमि से इधर- 
उधर भागने ल्गे। मेरे यों भ्रदृश्य हे।ने पर खगे, आकाश भ्रार प्रृथ्वी पर के सब ल्लोग हाहाकार 
करने लगे। भेरे भाई-बन्घु--जे। कि सैनिक थे--मुभे ऐसी दशा में देखकर बहुत ही उदास 
हुए और भाग खड़े हुए। वे श्राँखें में आँसू भरकर ऊँचे खर से विज्ञाप करने छगे। शत्रु- 
पक्ष को इससे झ्रसीम आनन्द हुआ । हे राजेन्द्र, पीछे से होश भ्राने पर सारी के मुँह से मैंने 
सुना कि इस तरह शाल्व ने कुछ समय के लिए मुझ पर विजय पाई। 

फिर मैंने सब पत्थरें! के 
ताड़नेवाले, इन्द्र के प्रिय, वजाल| उतने 
को छोड़ा, श्रौर उससे दानव की 
चलाई सब शिल्लाओं को चूर-चूर 
कर डाज्ा । महाराज, शिलाओं 
के भार शोर प्रहार से पीड़ित तथा 















भरे; अब वे भी ख् हुए। जैसे कक, 


मेघजाल को हटाकर सूये के प्रकट कक 
ट 22225 हु 


कि 

| अल 
होने पर सब लोग श्रानन्दित | ४ 

, चूंडटि से मुक्त देखकर सब भाई-बन्धु प्रसन्नता प्रकट करने लगे!। पत्रों की वर्षा से पीड़ित और 
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होते हैं, वैसे ही मुझे भी शिक्षा- 
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न्श्दके 
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महावाहो, देखिए, शास्त्र अभी वक जीता-जागता सौंभ विमान पर झित है-। अब कोमलता भर 
सित्र-भाव का खयाल छोड़कर आप उसको मारते पर ध्यान दीजिए । श्रव उसे जीवित रखना 
किसी तरह आपका कर्तव्य नहीं। है पीर! जिस वरह बने, शत्रु का नाश कर देना चाहिए | 
उसकी उपेक्षा करना किसों तरह उचित नहीं। शत्रु चाहे जितना निवेश हो, उसे जीता न 
छोड़े। शत्रु यदि अपने घर पर हो ते भी उसके नाश का यत्न करना चाहिए; फिर जे। सामने 
खड़ा युद्ध कर रहा हो उसके लिए क्या कहना है। अब आप देर न कगाइए। झटपर इस 
दुष्ट को तष्ट करके सबकी चिन्ता दूर कीजिए। हे श्रीकृष्य, आपके साथ थोर युद्ध करने- 
बाह्य श्रौर अब से पहले द्वारका को तेड़-फोड़कर श्री-हीन करनेवात्ञा दानव शाल्वर कभी इस 
तरह के कोमल युद्ध से न सानेगा | 

हे कुस्तीपुत्र, सारधी के वचन सुनकर प्रौर उन्हें ठोक समभकर मैंने शास्त्र को मारने 
और सैभ विमान को गिराने का इरादा करके युद्ध करना झारम्भ किया। “सारधी, तनिक 
ठहर जा? कहकर मैंने धतुष पर आग्लेय अ्द्ध चढ़ाया । इस अश्च की गति कहीं नहीं रुकती । 
यह दानवों को नष्ट करनेवाला, बहुत ही प्रव्त, दिव्य अख् है। इस अश्न को छोड़कर यक्, 
राज़स, दानव और शत्रु राजाओं को भस्म कर डालनेवाले, शत्रुझुत्नाशत, तीत्षण, काल्ान्तक- 


| यस-तुल्य सुदशन चक्र को मैंने याद दिया। “हे चक्र, तुम अपने पराक्रम से सौभ विमान प्रौर 


उसमें रहनेवाले सब शत्रुओं 
का संहार करो”--यह कह- 
कर मैंने उस चक्र को शत्रु के 
विमान पर चत्षाया।. सुदशन 
भी आकाश में पहुँचकर 
युगान्तकाज के तीक्षण तेज- 
वाले सूे के समान प्रकाश- 
सात हुआ। उस चक्र ने 
जाकर सौभ विमान के तेज 
फो हर लिया और आरे की 
तरह काटकर उम्चके दे टुकड़े 
फेर डाहे। वह विमान दो 
टुकड़े होकर महेश्वर के बाण- 
वेग से काँपते हुए त्रिपुर की तरह गिर पढ़ा । सैभ-सगर को नष्ट करके सुदर्शन मेरे हाथ में भा 
गया। मैंने उसे लेकर फिर वेग से शाह के ऊपर चल्लाया । महावीर शाल्व भारी गद् हाथ 





आते 


'अाकंअकाप आफ ध्ट 
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-न्क्ककक्रडल 


में लेकर युद्ध कर रहा था। तेज से प्रत्वलित सुदर्शन ने देखते दी देखते उसके भी दे. उुंकड़ 
कर दिये। शात्त के मरने पर उप्तके साथी सब दानव मेरे बाणों से व्याकुल होकर हॉहाकार 
करते हुए चारे शेर भागे। सौभ विमान के पास भ्रपना रथ खड़ा करके द प्रकट करते हुए 
मैंने अपना शह्व वजाया। उसे सुनकर मेरे इष्ट-मित्रों भर भाई-बन्धुओं को भ्रपार झानन्द 
- हु । उस विमान पर जो स्लियाँ भी वे सुमेर के शिखर ऐसे ऊँचे नगर का इस तरह जत्षते 
और नष्ट होते देखकर डर फे मारे भागने लगीं । इस तरह साभ विमान को श्र शास्त्र को नष्ट 
करके में फिर आनत्त देश में आया श्र पहले की तरह अपने दृष्ट-मित्रों को प्रसन्न करने लगा । 
हे धर्मराज, हस्तिनापुर में मेरे उपस्थित न होने का यही फारण है। में श्रा जाता ते या ते 
दुर्योधन ही जीता न रहता श्रौर या यह यूतक्रीड़ा ही न होती । पुत्त दृट जाने से पानी बह 
'निकल्ञा है, अब उसका क्या उपाय है ! 

वैशम्पायन कहते हैं--मद्दावाहु मधुसूदन कारवश्रे्ठ युधिप्िर से यों कहकर सबसे यथो- 
चित प्रणाम-सम्भाषण झादि करने के उपरान्त चलने को वैयार हुए। राजा युधिष्ठिर श्रौर 
भीमसेन ने कृष्ण के मस्तक को दूँघा, अजजुन गले-मिन्ते, नकुल् श्रार सहदेव ने प्रयाम किया, 
पुरोहित भैम्य ने यथोचित सम्मान किया श्रौर द्रौपदी केवल रोने लगीं। इस प्रकार थुविष्ठिर 
को आश्वास देकर, पाण्डवों की पूजा स्वीकार कर, सुभद्रा श्ौर प्रभिमन्‍्यु सहित सूरयतुल्य सुबर्ग 
मण्डित रथ पर चढ़कर श्रीकृष्ण द्वारका फे लिए चल दिये। श्रीकृष्ण जब भ्रपन्ती नगरी का गये 
तब धुृष्टुम्न भी द्रौपदी के पुत्रों को साथ ले अपनी पुरी को रवाना हुए। चेदि-देश का राजा 
धृष्टकेतु अपनी बहन ( नकुज्ञ की स्री करेशुमती ) को साथ लेकर अपनी रमणीय शुक्तिमती पुरी 
को चल दिया | युधिप्टिर से भ्राज्ञा लेकर, पाण्डवों से विदा होकर सहदेव के साले केकय-नरेश 
भी अ्रपने नगर के चल् दिये। ब्राह्मण और पुरबासी जो पाण्डबों के साथ थे वे बार-बार युधि- 
छिर के कहने पर भी उनका साथ छोड़ने को राज़ी नहीं हुए। सब मिलकर वहीं काम्यक वन में 
युधिप्ठिर के पास रहने लगे। कुछ समय के वाद महामनख्री युधिष्ठिर ने ब्राह्मणों का यथेचित 
सम्मान करके सेवकों को रथ जोतने की श्राज्ञा दी | 





6 
तेइसवाँ श्रध्याय 
कुरुजाइलवासी प्रजा का विढाप और अजुन का उन्हें श्राश्वास देना 


वैशम्पायन कहते हैं--यादवश्रेष्ठ वसुदेव के चले जाने पर युधिष्ठिर, भीम, अजजुन, नकुल, 
सहदेव, द्रौपदी और पुरोहित मैम्य, सब बहुमूल्य उत्तम घोड़ों से जुते रथें पर चढ़कर शिव के 


हे गन 8 । कु 
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समान बन को चले । जाते समय उन्होंने वेद-वेदाड़ के ज्ञाता ब्राह्मणों को वहुत सा सुवर्श, वल्र 
और गायें दीं। वीस अनुचर, अनेक प्रकार के अद-शब्ों से सहित होकर, द्वारका को गये। 
राजपुत्रो के कपड़े, गहने, धाय, दासी आदि को साथ लेकर रघ पर चढ़करे इन्द्रसेन द्वारका 
को चले । भगरवासियों ने चुधिष्टर के पास आकर उनकी प्रदक्तिणा की। कुरुजाडुल प्रदेश 
के मुख्य-मुख्य द्विजातियों ने प्रसम्नता- 
पूर्वक युधिष्टिर का यथेचित सम्मान 
किया। युधिप्टिर ने भी अपने भाइयों 
के साथ उत्त सवका यथेचित सम्मान 
किया । फिर कुरुजाडुल में रहनेवाली 
प्रजा की ओर सादर दृष्टि डाज्कर 
युधिप्ठिर कुछ रुक गये। पुत्र को 
देखकर पिता के मन में जैसे अनिवेच- 
न्तीय भाव का उदय होता है वैसा ही 
भाव युधिषप्टिर के मन्त में प्रजा को 
देखकर उत्तन्न हुआ । वे भी पिता के 
समान सस्मान की दृष्टि से युधिष्ठिर 
की ओर निहारने लगे । वे सब कुरु- 
वीर धरमराज के चारों ओर खित होकर 
हा नाथ! हा धसे! कहते हुए सिर 
झुकाये आँसू बहाने लग । प्रजा के लोग कहने लगे--हे धर्मराज, आप कुरुकुल के श्रेष्ठ 
अधिपति और सब प्रजा के पितारूप हैं। पुतन्र-तुल्य हम नगर-वासियों और जनपद्वासियों को 
छोड़कर आप कहाँ जा रहे हैं? नौच बुद्धिवाले दुर्योधन को पिक्ार है! पापात्मा शक्ष॒नि 
शरीर करण को भी पिक्कार है! हे नरेन्द्र, वही पापी इस तरह आपके अनिष्ट को चेष्ट करते 
हैं। हाय, अलेकिक कम करनेवाले आप महात्मा धर्मराज महादेव के पुरःसद्श भ्रनुपम 
इन्द्नख॒ को श्र देवगण-द्वारा रक्षित देवसभा के सह्श मयासुर की बनाई मनोहर सभा को 
छोइकर कहाँ जा रहे हैं । 

प्रजा के ऐसे विज्ञाप के वाक्य सुनकर घर्स, अधे और काम के ज्ञाता महातेजलवी अजुन 
ने ज़ोर से कहा--हे त्राह्मणो और तपस्या, धमराज इस तरह वनवास खीकार करके शन्रुओं 


के चश की हरने की चेष्ट कर रहे हैं। आप लोग प्रसन्नचित्त और एकसत होकर यही वर 
दीजिए कि घसराज की यह इच्छा पूरी हो। 
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. थे ल्लोंग भ्रपने-अपने स्थान का गये। - 


ते 





श्रजुन के यों कह चुकने पर सब"प्राह्नणों और अन्य पुरुषों ने “यही हो” कहकर उसका 


श्र 


अनुमोदन किया भर धर्मराज की प्रदर्तिणा करके उनका असिनन्दन किया। अब धर्मराज' ने :- 


उनसे शीट जाने के लिए कहा। युंधिष्ठिर की भ्राज्ञा पाकर, द्रौपदी और भ्रन्य पाण्डवों को 
यथेचित क्रम से प्रदक्तिया, प्रभिवादन, सम्भाषण आादि से सल्तुष्ट करके, बहुत ही खिन्न हो 


गीली नल 


'* चोबीसवों भ्रध्याय 
पाण्डवों का दे तवन में जाना 


. वैशस्पायन कहते हैं कि ब्राह्मण श्रादि प्रजागण के चले जाने पर सत्यप्रतिन्न धर्मात्मा 
युधिष्टिर ने साइयों से कहा--भाइये, हम लोगों को बारह वर्ष तक निर्जन वन में रहना होगा.। 


:अतएव इस सहावत्र में ऐसा र्मणीय पवित्र खान ढूँढ़ निकाला, जहाँ बहुत से भृग और पत्ती 
: हों, बहुत से फल-फूल हों, तपस्वी ल्लोग रहते हों भर जहाँ रहकर हम सुख से. वनवास के 


बारह वर्ष बितावें। मलुष्यश्रेष् मनस्वी युधिष्ठिर का गुरु के सम्रान सम्मान करके अजुन मे 
कहा--है धर्मराज, आप [ द्रपायन व्यास आदि ] बृद्ध महर्षियों और ज्ा्मण्ों की उपासना में 


: लित्य अपना समय विताते हैं। मलुष्यलोक में ऐसा कुछ नहीं है जे आप न जातते हैं।। 


देवलोक, महालोक, गन्धर्वलेक, अप्सराशरों के लोक आदि सब लोकों में सदा बिचरते रहनेवाले 
महातपत्वी सहपि नारद भी आपकी सेवा प्रहण कर चुके हैं। अधिक क्या कहें, भाप सब 


“माक्षों के प्रभाव भर अनुभव को विशेष रूप से जानते हैं। किस उपाय से भज्ा हो सकता है, 


. “यह आप अच्छी तरह जानते हैं। आपकी जहाँ इच्छा हो वहीं हम लोग भी रहेंगे। - सामने 


यह निमेल जल से भरा जलाशय है, बहुत से शग और पत्ती हैं; यह रमणीय ह्ैतवन है । 


. श्रगर भ्राप पसन्द करें ते हमारी समझ में यहीं रहकर बारह व बिताये जाये | 


युधिष्ठिर ने कह्दा--अजुन, तुमने बहुत ठीक कहा; मेरी यही सलाह है। चलो, हम 


' ज्ञोग उसी पवित्र भ्रौर प्रसिद्ध खान ह्रतवन को चल्ञें | 


इसके बाद धर्मात्मा पाण्डव ट्वेतवन की ओर चल्ते.| - -उनके साथ श्रमिहेत्रयुक्त खाध्याय- 
निरत, निरभिक, वनवासी श्र मिन्नु तथा शऔर-पर तपस्या से सिद्ध, ब्रतधारी प्राह्षण भी 


: चले) ह्वैवबन में जाकरके उन्होंने देखा, वर्षा ऋतु होने के कारण वाल, त्मात्, आम, 


महुआ, कदम्व, सजे, अज्जुव और कमर आदि के फूले हुए वृत्तों से व्याप्त वन कौ अपूर्व 
शोभा हो- रही है। मोर, दात्यूह, चकार, काक़िल आदि पत्ती वृक्षों की डालियों पर चढ़े 


' मधुर खर से फेलिकलर कर रहे हैं। उस महावन में युधिष्ठिर ने बड़े-बड़े मतवाले हाथियों 
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को हथितियों-समेत देखा। पाण्डवों ने रूणीय भोगवतती नदी के पास पहुँचकर देखा 

२०. सिद्ध-ऋषिगण पुण्यात्मा जटा-वस्कल्पारी धार्मिक ऋषियों के आश्रम में खित हैं। 
इसके उपरान्त धम्मांत्मा पुरुषों 
में श्रेष्ठ युधिष्टिर ने रथ से उतरकर, 
इन्द्र जैसे खग-भवन में प्रवेश करें वैसे ' 
ट्रेतवन में प्रवेश किया। चारण पर 
सिद्धगण उन्हें देखने के लिए श्राकर 
जमा हुए। वनवासी ज्लोग उन्‍हें 
घेरकर खड़े हुए । सिद्धों ने राज-योग्य 
सम्मान से उनका पूजन किया | युधि- 
ौ्ठिर आदि पाण्डवों ले भी उनको प्रयास 
किया। फिर आह्मणों-सहित युधिष्ठिर 
ने हाथ जोड़कर महर्षियों के भ्राश्रम 
में प्रवेश किया। वहाँ धर्म-परायण 
तपसियों ने पुण्यशी्ञ युधिष्टिर की पिता 
के समान पूजा की। इसके उपरान्त 
धर्मराज वृत्त के नीचे जा बैठे । भीम- 
ह । न सेन, भ्रजुंन, नकल, सहदेव, द्रौपदी 
प्रौर श्रन्यान्य अतुचर भी अपने घक्के हुए धेड़ों को विश्राम के लिए छोड़कर चुधिष्टिर के समीप 
जा बैठे । पाण्डवों के इस प्रकार बैठने पर बह लिपटी हुई लताओं से छुका हुआ महावृत् 

६ हाथियों के कुण्ड-सहित महापर्तत के समाद जान पड़ने जगा | 
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पचीसवाँ भ्रध्याय 
सार्कण्डेय का आना और उपदेश करना 


वैशम्पायन कहते हैं--सुख के योग्य, इन्द्तुल्म पाण्डवगण द्रैबवन में जाकर शालवन से 
परिषूते सरखती के तट पर कष्ट सहते हुए रहने तगे | बच में रहने की दशा में भी धर्मराज 
बृधिष्ठिर फश्त-मूत भरादि के द्वारा चति, मुनि और ज्ाह्मणों-का पातन-पेषण कषर सरकार करते 
थे।. महातेजखी पुरोहित पैसम्य महावत-निवासी पाण्डवों के पिता की तरह इष्टिकम और पिए- 
कर्म सब करते रहते थे। इसी अवसर में एक दिल तीज्र और बढ़ हुए तेज से प्रकाशमान महर्षि 


3 "पक 
ज््य्ब्न्धििडििलिनना। 
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मार्कण्डेयजी राज्यश्रष्ट वनवासी श्रीमान पाण्डवों के आश्रम में अतिथि के रूप से झाये | महा- 
सान्‍्य युधिष्ठिर ने अनुपम. बलवी्यवान्‌, प्रव्वलित अप्नि के तुल्य, देव-ऋषि-मनुष्य-पूजित महर्षि 
मार्कण्डेय को आये हुए देखकर विधि से उनकी पूजा की । सर्वज्ञ भर परमतेजखी मार्कण्डेयजी 
भाया और भाइयें-सहित युधिष्टिर को देखकर मन हो मन श्रोरामचन्द्र का स्मरण करके तप- 
स्वियों की मण्डली में हँस पड़े । थह देखकर धमराज ने उदास होकर कहा--भगवन, श्राप 
मुझे देखकर प्रसन्नता से हँस पड़े, यह देखकर सब तपस्त्री ्ज्जित हुए हैं । 

सार्कण्डेय ने कहा--वत्स, में प्रसन्न नहीं हुआ, में हँसा भी नहीं श्रौर हर से उपजा 
हुआ घमंण्ड भी मुझे छू नहीं गया'। तुम्हारी ऐसी दशा देखकर मुझे सत्यत्रत दशस्थ के पुत्र 
रामचन्द्र का रण हो आया | वे भी राजपुत्र थे। पिता की प्राज्ञा से वनवासी होकर उन्हें 
भो मैंने लक्ष्मण के साथ धनुष लिये ऋष्यमूक पर्वत पर विचरते देखा है। महात्मा रामचन्द्र 
इन्द्र के तुल्य, काल के भी कात्न, नमुचि के मारनेवाले, समर में अ्जेय भर पापरहित थे। समर्थ 
होते हुए भो उन्होंने सब सुख छोड़कर बन में बसकर सत्यध्षरस का पालन किया- चाभाग, 
भगीरथ आदि समुद्रपर्यन्त पृथ्वी के चक्रवर्तती राजा थे। उन्होंने भो एकमात्र सत्य के प्रभाव 
से सब लोकों फो जीता है। काशी पर करूप देश के राजा अलक ने सब राज्य श्र ऐश्वर्य 
का त्याग करके भी सत्य का पालन किया । विधाता के नियम को मानते हुए सप्तषिंगण आकाश- 
मण्डल में प्रकाशित हो रहे हैं। हे नरेन्द्र, क्या महावली पर्वताकार नागगण शोर क्या श्रन्य 
प्राणी, कोई भी भ्राज तक विधाता के बहुत प्राचीन काल से खापित नियम का उस्चब्ठन नहीं कर 
सका। इसलिए सामथ्ये द्वोने पर भी विधिक्रत नियम को लाँधकर अधम् करना किसी तरह 
उचित नहीं। हे पार्थ ! तुम सत्य, धर्म, व्यवहार और लेकल्षज्ञा में सभी से बढ़ गये हो। 
तुम तेज भर यश की राशि से तपते हुए सूर्य के समान उज्ज्वल हो रहे हो । क्लेशदायक इस 
वनवास के श्रत को नियम के अनुसार पूरा करके तुम अपने वाहु-बल् के द्वारा कौरवों के हाथ से 
राजलक्मी का उद्धार करोगे | 

वैशम्पायन कहते हैं--तपसियों के वीच में इस प्रकार धर्मराज को उपदेश देकर, सबसे 
बिदा होकर, मार्कण्डेयजी उत्तर दिशा के चत्न दिये । 

छब्बीसवाँ श्रध्याय 
बकदाल्भ्य ऋषि का समागम 

वैशम्पायन कहते हैं--महात्मा पाण्डवों के रहते समय उस महावन में ब्राह्मणों का जम 
घट बना रहता था। ब्राक्षणों फे वेदपाठ की ध्वनि से वह स्थान त्रह्मत्ोक सा. जान पड़ता था | 
नाक्षण लोग ऋक्‌, यजु;, साम की सनेहर ऋचाएं पढ़ते थे। पाण्डवों के धुषों की ढोरी के 
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शब्द फे साथ वह शब्द मिहने से जान पड़ता था कि अद्मतेज ज्षत्रियतेज से मिलकर अत्यन्त 
सुशोमित दो रहा है। 6 । 
एक दिन सन्ध्या के समय महात्मा धर्मराज ऋषियों के बीच में बैठे थे । इसी समय 
वकदारुभ्य मुनि उनके पास आये | - उन्होंने युधिष्ठिर से कहा--हे कुन्तीनन्दन, देखे, द्वतवन 
दासी तपस्तरी ब्राह्मणों के होम करने का समय उपस्थित होने से होम की आग केसी प्रज्वलित हो 
रही है। इस पुण्य आश्रम में महाभाग भृगु, अद्विरा, वशिष्ठ, कश्यप, भ्रगरद प्रौर भ्रत्रि ऋषि 
के वंश क्षे श्रेष्ठमम ब्राह्मण, श्रपके द्वारा सुरक्षित होकर, आपके साथ धर्म का भ्राचरण कर रहे 
हैं। हे कैौरव, मैं इस समय आपको कुछ [हित की] बाते' सुनाना चाहता हूँ; भाइयों के साथ 
एक्ाग्र होकर सुनिए । आग जेसे हवा की सहायता से प्रज्वल्षित होकर सारे वन को जल्ला देती 
है वैसे ही अह्मतेज, अगर चत्रियतेज का सहायक हो ते, अत्यन्त भयानक आकार धारण करके 
१० श्रुकुल का नाश करता है। त्राह्मपों को सहायता के 'बिना कोई इस लोक या परलोक में 
अच्छी गति नहीं पा सकता । जिल ब्राह्मणों ने धर्म भार अधे के बारे में ज्ञान प्राप्त करके मोह- 
जात्ञ को काट डाला है उनकी सहायता पाकर राजा लोग सहज ही अपने शत्रुओं का नाश कर 
देते हैं। राजा बल्लि ने प्रजापालन के अथ मेत्धर्म का झ्राचरण करने के लिए आ्ह्मणों की' ही 
सेवा की थी श्रौर उसी से उनका मनोरथ सिद्ध हुआ था। बाह्मणों के प्रसाद से उन्हें समुद्र- 
पर्यन्त पृथ्वी प्रौर भ्रचत्त राजलक्ष्मी प्राप्त हुईं। अन्त को ब्राह्मणों का अपमान करने से ही राजा 
बलि का सर्वनाश हुआ | - यह रक्नगर्भा पृथ्वी आक्षएसेवा-विमुख व्यक्ति के अधीन रहना नहीं 
चाहती । जो कोई भक्ति और श्रद्धा के साथ हाणों के उपदेश को मानता है उसी को यह पृथ्वी 
अपना खामी बनाती है। संग्राम-भूमि में अंकुश की चोट से हाथी का बल्न जैसे घट जाता है 
वैसे ही त्राह्मण-विमुख क्षत्रिय के बल का भी नाश हुआ करता है। आाह्ण की श्रनुपम क्ृपाहृष्टि 
श्रौर चन्रिय का अप्रतिम बल, दोनों-के मित्र जाने पर तीनों ल्ञोक वश हो सकते हैं। प्रज्वलित 
आग जैसे हवा की सहायता पाकर जल्ञाने की चीज़ों को भस्म कर देती है वैसे ही राजा लोग 
त्राह्मणों की सहायता से अपने शत्रुओं की जड़ को खेदकर फेक सकते हैं। मेधावी चतुर पुरुष 
. सदा भ्रप्राप्त बस्तु को पाने प्रोर प्राप्त वरतु को बढ़ाने के विचार से ब्राह्मणों के उपदेश अहण करते 
हैँ। इसलिए हे महाराज, आप भी श्रप्राप्त वस्तु को पाने के लिए और प्राप्त वस्तु को बढ़ाने तथा 
यथायोग्य दान करने के ज्षिए यशख्त्री, वेद भ्रौर वेदाड़ के ज्ञाता, शास्नज्ञानयुक्त ब्राह्मणों फी सेवा 
कीजिए। हे युधिष्टिर, आप सदा ब्राह्मणों के ऊपर हृदय से भक्ति भर श्रद्धा रखते हैं। इसी 
२० कारण सभी ल्लोकों में आपकी निर्मेत् यश अपना उज्ज्वल प्रकाश फैला रहा है | 
.. -वैशम्पायन कहते हैं-..इस प्रकार बकदारूभय ऋषि को युधिष्िर की प्रशंसा करते देखकर 
सब जाह्मण बहुत ही प्रसन्न हुए। उन्होंने उक्त मुनि का. बहुत सत्कार किया । ऋषि ज्ञोग खर्गः 
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लोक में जैसे इन्द्र का पूजन करते हैं वैसे हो ह्वेपायन, नारद, जामदन्न्यं, प्रथुश्रवा, इन्दरयप्न, 
भालुकि, कृतचेता, सहर्ूपाद, कर्यश्रवा, मुठज, लवणाश्र, काश्यप, हारीत, स्थृणकर्ण, अ्निवेश्य, 
शैनक, झतवाक्‌ , सुवाक, वृहदश्व, विभावसु, ऊद्‌ ध्वरेता, बृषांमित्र, सुझोत्र और दहोत्रवान्‌ आदि 
मुनियों भर अनेकानेक त्रतधारी ब्राह्मणों ने महाराज युधिष्टिर का यथोचित रूप से सत्कार किया। 





सत्ताइंसवाँ श्रध्याय 

द्रौपदी का खेद प्रकट करना 
वैशम्पायन कहते हैं--इस प्रकार वन में पाण्डब लोग एक दिन सन्ध्या-समय द्रौपदी 
के साथ बैठे हुए शोक-दुःख-पूर्ण हृदय से तरह-तरह की बाते' कर रहे थे। प्रिया, दश्शनीया, 
बुद्धिमती, पतित्रता द्रौपदी ने युधिष्टिर से कहा--हे धर्मराज, हम लोगों फे लिए उस पापी 
नराधम दुर्योधन को तनिक भी दुःख नहीं हुआ। हदुरात्मा ने मेरे साथ तुमका भी मृगछाल्ा 
पहनाकर वन को भेजा, श्र इसके लिए उसे ततिक भी सन्ताप नहीं हुआ। . तुम धर्मात्मा 
प्रौर बड़े भाई थे, इसका ख़याल न 
करके उसने तुम्हें कड़वे वचन कहे | 
उस क्रूर कर्म करनेवाले दुर्योधन का 
हृदय भ्रवश्य लोहे का बना हुआ है। 
तुम सुख भागने फे योग्य श्रोर दुःख 
के श्रयोग्य दो । पापी ने तुम्हारी ऐसी 
दुर्दशा की प्रौर श्राप श्रपने इृष्ट-मित्रों 
के साथ मौज कर रहा है। हे भरत- 
कुलश्रेष्ठ, तुम जब मृगठाला पहनकर 
वनवास के लिए चले तब श्रोर सब 
कौरव ते दुःखित होकर आँसू बहा 















रहे थे किन्त॒ दुष्ट शहनि, कर्ण, हुयों- | 66/66/2708 कर 2 
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नहीं देख पड़े। महाराज, तुम्दारे ' 
पुराने और नये विज्लौनों का खयाल करके, तुम्हें सुख के योग्य और ढुःख के श्रयोग्य सोचकर, 


७४३ 


२५ 


मैं शोक कर रही हूँ। तुम सभा में हाथीदाँत के रल्जटित सिंहासन पर बैठते थे ; भ्राज तुम्हें १० 


६४ 


का [ बनपते 





इस कुंशेससल पर बैठे देखकर में शोक से पीड़ित हो रही हूँ । मैंने तुमको सभा में राजाग्रें की 
मण्इली में बैठे देखा है। इस समय तुमको वन में बैठे देखकर मेरा हृदय कैसे शान्ति पा 
सकता है! पहले तुम्हारे शरीर में चन्दन का अड्भराग लगता था प्र तुम सूर्य के समान 
प्रकाशित होते थे; अब तुस्हारे शरीर को धूल से भरा मलिन देखकर में मोह से शिधित्ञ हो रही 
हूँ। हे राजेन्द, मैंने तुम्हें सफेद रेशमी कपड़े पहने देखा है मर अरब बल्कत धारण किये हुए 
देख रही हूँ। पहले सोने के पात्र हाथ में लिये हज़ारों जह्मण तुम्हारे घर से सुन्दर खादिष्ठ 
भोजन ले जाते थे; तुम गृह, गृहहीन (नह्मचारी), यति आदि को खादिष्ट भोजन देते थे; पहले 
तुम्हारे धर में अन्यान्य हज़ारों आदमी श्र ब्राह्मण इच्छानुसार विधिपूर्वक पूजा और सत्कार 
प्राते थे। इस समय यह कुछ न देखकर मेरे हृदय में शान्ति कैसे रह सकती है ? महाराज, 
उन्ज्यल कुण्ड काने में पहने नौजवान रसेइये जिन तुम्हारे भाइयों को सुपक्क विशुद्ध भोजन 
कराते थे उन्हीं हुःख पाने के अयेग्य महात्मा पाण्डवों को बन के कन्द-मूल-फल खाकर पेट पाक्ते 
२० देख मुझसे किसी तरह धैर्य नहीं रक्खा जाता | हे धर्मपुत्र, ये भीमसेन अकेले हो सब काम 
करने में समर्थ हैं। ये कभी किसी काम में विचलित.नहीं होते । सुखभेग में रहकर अनेक 
सकारियों, कपड़ेगगहने झ्ादि से इनका सत्कार होता रहा है। इस समय इन्हें दु:खित प्रौर 
वनवासी देखकर, क्रोध प्रकट करने का समय उपसित होने पर, भी तुम्हें क्रोध क्यों नहीं भाता ९ 
महप्रभावशाल्ञी भीमसेन सब कौरवों का संहार करने के लिए हाथ उठाये तैयार हैं; केवल 
एुम्हारी प्रतिज्ञा का पालन करने के ख़याल से कुछ नहीं करते। हे धर्मराज, जो भरजुन दे 
हाथवाले हेकर भी सहस्तत्राहु अ्रजुंन के समान हैं; जे! बाणवर्पा के द्वारा यमराज के समान 
शनुओं का नाश कर सकते हैं; जिनके श्र के प्रताप से छुक्कर राजाओं ने तुम्हारे राजसूय यज्ञ 
में जह्म॒णों करी उपासना की; जे एक रथ पर चढ़कर सब देवता, मनुष्य श्रौर नाग आदि महा- 
ब्ियों को परास्त करनेवाले हैं; जिन्होंने अद्भुत भराकारवाल्ले रथ, घोड़े, हाथी आदि से युक्त 
होकर वलपूवंक सब राजाओं से धन वसूल किया; जे एक बार में पाँच से बाण चलाते हैं; 
३० उन्हों देव-दानव-पूजित पुरुषसिंह अजुंच के। चिन्तित देखकर भी क्यों तुम्हें क्रोध नहीं आता ? 
महाराज, सुख के योग्य और दुःख सहने के अयेग्य उन वीर अजुन को वनवासी देखकर भी 
तुम्हें कोष नहीं आ्राता, यह देखकर मैं मोह से शिथिल् हो रही हैं.। हे नरेन्द्र  साँवले, वह- 
वान, नौजवान, ठाल-तल्वार चल्लाने की विद्या में श्रेष्ठ नकुझ और शूर तथा त्ित्ोकसुन्दर दरश- 
नीय सहदेव को दुःखित तथा घनवासी देखकर भी क्यों तुम्हारे हृदय में क्रोध की आग नहीं 
भड़कती ! मैं महाप्रतापी राजा हुपद की कन्या, सहात्मा पाण्डु की बहू, धृष्युज्न की बहन, 
वीर पाण्डवों को सहधर्मिणी तथा पतित्रता हूँ। मुझ्ते भी वन में कष्ट पाते देखकर तुम क्यों 
त्तमा को नहों छोड़ते ? हे भरतश्रेष्ठ जब भाइयों को और मुझको इस प्रकार दुदंशा में देख- 


ना 


वनपर्व ] 





कर भी तुम्हारा हृदय व्यधित नहीं होता तब मुझे निश्चित रूप से मालूम होता है कि तुममें क्रोध 
नहों है। “क्रोध से शून्य -च्त्रिय नहीं है”, यह प्रसिद्ध कहावत आज तुममें निरथेक जान पड़ती 
है। महाराज, जो क्षत्रिय समय पाकर भी अपना तेज नहीं दिखाता उसका सबसे पराभव होता 
है। इसलिए शत्रु से क्षमा का व्यवहार करना तुम्हें किसी तरह उचित नहों; क्योंकि केवल 
तेज से ही शत्रुओं का संहार किया जा सकता है। वैसे ही जो क्षत्रिय क्षमा के समय क्षमा 
नहीं करता, वह सबका अग्निय होकर इस लेक श्र परलोक दोनों को खे देता है । 





अ्रद्वाइंसवाँ अ्रध्याय 
वलि और प्रह्द का इतिहास 

द्रौपदी ने कहा--हे भरतश्रेष्ठ, यहाँ पर 'मैं पुराणवर्णित वल्ि-प्रहाद-संवाद नाम का एक 
प्राचीन इतिहास कहती हूँ; सुनिए। एक समय दैत्यराज वल्लि ने सम्पूर्ण धर्मशास्लन के ज्लाता 
महाबुद्धिमान्‌ प्रह्मद से पूछा--हे तात, मा भर तेज (क्रोध), दोनों में भ्रच्छा क्या है? ठीक- 
ठीक वर्णन करके संशय दूर कीजिए | हे » 
धमज्ञ, इस विषय में जो मड्लकर हो से 
आप निम्नित रूप से कहिए। में श्रापकी 

ग्राज्ना-के अनुसार ही सब काम करूँगा । 
सब निश्चित सिद्धान्तों के ज्ञाता महा- 
बुद्धिमान प्रहदजी बलि के यों पूछने पर कहने 
लगे--हे पुत्र, यह निश्चय समझो कि सदा 
क्रोध दिखाना था सदां क्षमा करना, दोनों ही 
बातें अच्छी नहीं । सदा क्षमा से ही काम 
लेनेवाले आदमी का बहुत कुछ श्रनिष्ट हो 
जाता है। सेवक, शत्रु औ्रैर किसी तरह 
का वास्‍ता न रखतेवाले ज्ञोग भी उसे वित्ञ- 
कुल नहीं दबते |: कोई उसके आगे नहीं 
कुकता । इसी से पण्डितों ने सदा क्षमा बम 
करने की मनाही की है। सेवक शोग ऐसे क्षमाशील् व्यक्ति को तुच्छ समझकर अनेक भ्रकार 
के देपों की खान बन जाते हैं ॥ छोटी तबियत के आदमी उसकी धन-सम्पत्ति ले लेने के लिए 
द्ाथ बढ़ाते हैं। श्रेकछे विचा्रेंवाले पदाधिकारी उसकी सवारी, कपड़े, गहने, -शयन, आसत्न 
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और भेजन-पान की सब सामग्रो अपना लेते हैं। अधिक कहाँ तक कहूँ, सेवक लोग ऐसे प्रशु 
की आ्राज्ञा पाकर भी उसे उसकी माँगी हुई चीज़ नहीं देते या उसका खासी का सा सम्मान हां 
करते--उसका कहना नहीं मानते। संसार में इस तरह भ्रनादर का होना मेत से भी बढ़कर 
कष्ट की बात है। अधिक क्‍या कहूँ, हे पुत्र, सदा क्षमाशीक्ष या क्रोपहीन आदमी के पुत्र, नौकर, 
प्रतुचर और अपने-पराये सभी उसे कट्ठु वचन सुनाते हैं; लोग उसे दवा पाते हैं तो उसकी स्री का 
सतीत नष्ट करने को उतारू हो जाते हैं--उसकी स्त्री खय॑ भी उसे न दवकर मन्तमाना आचरण 
करने हुगती है। शासक पुरुष अगर दण्ड का प्रयोग नहीं करता ते सेवक नित्य उत्सव सनाते 
प्र विगड़ जाते हैं तथा दुष्ट लोग और भी बढ़कर अत्याचार करने लगते हैं। हे वि, चमा- 
शीज्ञ पुरुष इन ओर अन्य बहुत से दोषों का घर होता है | 

अब सदा क्रोध करनेवाले पुरुष के दोषों का वर्णन करता हूँ--सुनो | क्रोधी आदमी 
सदा मेहवश होकर योग्य और अयोग्य दोनों को बहुविध दण्ड देता है। वह क्रोध की तेज़ी के 
मारे मित्रों से भी विरोध करने लग जाता है और इसी प्रकार सब लोगों का अ्रप्रिय बन जाता है । 
अपमान, धन की हानि, उल्लाहना, अनादर, सन्ताप, द्वेष, मेह भर वैर को उत्पत्ति यही सब 
क्रोध के परिणाम हैं। कहने का तात्यये यह कि क्गावार क्रोधवश होकर लोगों को बेजा दण्ड 
देने से मनुष्य शीघ्र ही ऐश्वये से भ्रष्ट होकर मारा जाता है; खजन भी उसका साथ छोड़ देते 
हैं। जो कोई क्रोध के वश होकर अपने विरोधी और उपकारी, दोनों के प्रति तेज्न का प्रयोग 
करता है वह घर में ब्राये हुए साँप की दरह सबके लिए शट्ढा का कारण होता है। लोग जिससे 
यों घबराते हैं उसके सड्डुल् की सम्भावना कहाँ ? बल्कि उसका खभाव देखकर सभी उससे 
खीक जाते हैं। इस कारण अत्यन्त क्रोध या अत्यन्त क्षमा, दोनों बाते' युक्ति-सड्भत नहीं । 
समय देखकर कठोर या कोमल व्यवहार करना ही भत्ता है। जो आदमी समय पर नर्मी और 
गर्मी दिखाता है वह इस लोक श्रौर परल्लेक, सब जगह परम सुख पाता है । 

अब मैं उतर अवसरों का वर्णन करता हूँ, जब अवश्य क्षमा करनी चाहिए । जिसने पहले 
कभी तुम्हारा उपकार किया हो वह चाहे जितना बड़ा अपराध करे, प्रत्युपकार करके उध्षको 
उमा करना चाहिए। जो व्यक्ति तासमस्ती या मूखेता के कारण अपराध करे, उसको भी उम्रा 
करना चाहिए; क्योंकि सभी का बुद्धिमान होना निपट असम्भव है। किन्तु जो लोग जान- ' 
वूफ़कर अपराध करें और उस पर भी धाँधल्ी करके सत्य का अपलाप करने को तैयार हें, 
उन्तका दोष थोड़ा होने पर भी उनका संहार करना ही ठीक है। पहली बार दोष करने पर 
हर एक व्यक्ति को क्षम्रा कर दिया जा सकता है; लेकिन हुवारा साधारण अपराध करने पर 
उसे दण्ड देना चाहिए। अगर कोई भूल से कुछ अपराध करे, क्रौर जाँच करने से यह मालूम 
है| जाय कि वास्तव में वह अपराध श्रज्ञान से हो हुआ है ते भ्पराधी को माफी दे देनी 
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चाहिए। ज्ञमाशील व्यक्ति उप्र और कोमल खभाव के सभी का संहार कर सकता है। ऐसी 


कोई बात नहीं जो ज्ञमा के लिए असाध्य हो । इस कारण क्षत्रा ही सब प्रकार के उपायों से 
वढ़कर वल्त रखती है। कहने का मतलब यह कि देश, समय और अपनी क्षमता को देखकर 
संसार के हर एक काम में हाथ डालना चाहिए। इसके सिवा कभी-कभी लोकनिन्दा के डर 
से भी अपराधी को क्षमा करना ठीक होता है। पण्डितों ने क्षमा के ये सव समय बतल्ाये हैं | 
इनके सिधा अन्य समय क्रोध प्रकट करने का अवसर समझना चाहिए | 

इस प्रकार प्रह्मद श्रौर वलि के संवाद का इतिद्वास समाप्त करके द्रौपदी ने युधिष्ठिर से 
कहा--महाराज, में समझती हूँ कि तुम्हारे भी क्रोध प्रकट करने का यह ठीक समय झा 
गया है। लोभी प्रकृतिवाल्ले धृतराष्ट्र के पुत्र सदा से तुम्हारी बुराई की चेष्टा कर रहे हैं। इस 
कारण अब उनके प्रति क्षमा का व्यवहार फरना तुमको उचित नहीं। अपना क्रोध या तेज 
प्रकट करने का यह शुभ समय आ गया है। इस कारण अ्रव तुम्हें कर्तव्य समभकर तेज 
प्रकट करना चाहिए। सभो ल्लोग फोमल खभाववाल्ले व्यक्ति का अनादर करते हैं प्रौर उम्र 
स्वभाववाले व्यक्ति से डरते हैं। इस कारण समय के अनुसार फोमलता था उम्रता प्रकट करनी 
चाहिए। समयातुसार इन दोनों का जे ठीक उपयोग फरता है वही राजा है । 


उनतीसवाँ श्रष्याय 
युधिष्टिर का क्रोध की बुराइयाँ दिखाना 


युधिष्टिर ने कद्दा--है महावुद्धिमती द्रौपदी, क्रोध ही महुष्य के नाश और ( जीत लेने 
पर वही ) वृद्धि का कारण है। सब शुभ और अशुभ घटनाएँ क्रोध से ही हुआ करती हैं।. हे 
शुमे, जे कोई क्रोध के वेग को रोक सकता है उसी का भल्ला होता है। जो कोई दारुण 
क्रोध के वेग को शेकने में बिल्कुल असम है उसका बह क्रोध द्वी सके नाश का कारण वन 
जाता है। इस जगत्‌ में क्रोध से ही प्रजा का विनाश द्ोते देखा जाता है। तुम्हीं सोचा, मुझ 
ऐस पुरुष किस तरह ऐसा घोर क्रोध कर सकता है ? मलुष्य-क्रोध से अनेक प्रकार फे पाप 
करते हैं। थे गुरुजन के भी प्राथधातक बन जाते हैं; अत्यन्त कठोर वाक्य कहकर अल्न्त श्रेष्ठ 
व्यक्ति का भी अपमान करने में जज्वित नहीं दोते । उनमें विलकुल्न ही वाच्य-अवाच्य ( कहने 
योग्य, न कहने योग्य ) का ज्ञान और कार्य-अ्रकार्य का विचार नहीं रहता। वे मार डालने 
योग्य की पूजा और पूजनीय की हत्या तक,कर डालने में नहीं हिचकते । यहाँ तक कि बहुत लोग 
क्रोध फे वेग को न सँभाल सकते के कारण भ्रकाल में ही प्रात्मइत्या करके मर ,नाते हैं | पण्डित 
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शोग इन दोषों को- देख एकद्स क्रोधशूल्य होकर इस लोक और परल्लोक में सुखी रहते हैं । 
झ्रतएव मुझ ऐसा पुरुष किस तरह उस साधुजन-निन्दित क्रोध को आश्रय दे सकता है? हे द्ोपदी, 
हन्हीं सब शा्तों पर विशेष रूप से विचार करके मुझे क्रोध नहीं आता | क्रोधी पर क्रोध न करना, 
मानों अपनी आर अन्य व्यक्ति की भारी डर से रक्षा करना है। भूढ़ दुवेत्ञ व्यक्ति ्रगर बलवान 
से हारकर कलश भोगे ते वह क्रोध से अन्धा होकर अपना भी नाश कर सकता है| असंयत-चित्त 
आत्मघाती का यह लोक और परल्ोक, दोनों बिगड़ जाते हैं। इसलिए हे द्रौपदी, सब प्रकार 
से क्रोध को रोकना ही' दुवेल के लिए भत्ता है। विद्वान व्यक्ति बलवान्‌ होकर भी अगर क्लेश 
देनेवाले पर कोप थे करे ते वह निस्सन्देह परलेक में परम आनन्द भोगता है। भ्रतएव बल्ववाद्‌ 
या दुर्वक्ष, दोनों को यही उचित है कि पीड़ा पहुँचानेवाले को आपत्तिकाल में भी उमा करें। 
जिसने क्रोध को जीत लिया है उसकी साधुजन बड़ाई करते हैं ओर कहते हैं कि क्षमाशील व्यक्ति 
की ही सर्वत्र जय होती है। मिथ्या की अपेक्षा सत्य और निरदयता की अपेक्षा दया सर्वधा 
कस्याणकारियणी श्र श्रेष्ठ है। हे द्रोपदी, दुर्योधन जो मार डालने के लिए भी तैयार हे। ते मुझ 
ऐसा पुरुष, वहुदेषमय और सजतों-द्वारा निन्दित, क्रोध को कभी अपने हृदय में खान नहीं दे 
लकता । जिसका क्रोध आन्तरिक नहीं होता उसी को बहुदर्शी पण्डित लोग तेजखी कहते हैं| 
जे व्यक्ति क्रोध को समझदारी ( प्रज्ञा ) से रोकता है वही, विद्वान्‌ तत्तदर्शी जनों की राय में, 
पेजलो है। है द्रौपदी, कुपित पुरुष काये फे ठीक रूप को नहीं देख पाता । वह गुरुजन को 
पीड़ा पहुँचाने, मर्यादा का उत्नंघन करने, अवध्य का वध भादि अनुचित कर्म करने लगता है । 
अतएव तेजस्वी पुरुष को क्रोध से सदा दूर रहना चाहिए। क्रोध के वश होने से निपुणता, 
अमष, शूरता, फुर्ती आदि तेज के गुण नहीं प्राप्त हे सकते; ये गुण ते नम्नता से ही प्राप्त 
होते हैं। ,क्रोध को छोड़ देने से पुरुष यथासमय तेज को प्राप्त कर सकता है। क्रोधी पुरुष 
के लिए तेज दुलभ है। ठीक समय पर तेज का प्रयोग करने से वह अत्यन्त दुस्सह हो उठता है। 

बुद्धिहीन लोग ही क्रोध को तेज कहंते हैं। क्रोध रजेगुण का परिणाम है श्रौर लोकताश के 
लिए ही वह मनुष्यों में उत्पन्न किया गया है। इस कारण साधु-खभाव पुरुष को क्रोध से बचना 
चाहिए। यहाँ तक कि अपने धर्म का ट्याग अच्छा, पर क्रोध अच्छा नहीं। हे अनिन्दिते, 

अत्यन्त अज्ञान के अँधेरे में अन्धा मनुष्य ही अनायास क्षमा आदि गुणों को छोड़कर क्रोध को प्रकट 

कर सकता है। अगर मुझ ऐसा पुरुष इस प्रकार का आचरण करे ते होग क्‍या कहेंगे? भ्रगर 

लोक में पृथ्वी के समान क्षमाशी्ष लोग न होते तो सब जगह सदा समर की आग जलती रहतो ;' 
कोई भी क्रोध छोड़कर मेल करना न चाहता । जो सभी लोग.अनिष्ट करनेवाले के अनिष्ट को 

'ेष्टा करके उससे बदला लेना चाहते ते। सब जगत्‌ चापट हो जाता झौर सब जगह अधम बढ ' 
जाता | 5 हे द्रौपदी, अगर क्रोध से अन्धा होकर पिता पुत्र को और पुत्र पिता को, अभवा सत्र 
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पति को श्रौर पति ल्लो को भार डाल्ले तो सब संसार का संहार हो जाय और प्रजा, की उत्पत्ति 
बन्द हो जाय। इसलिए हे सुन्दरी, मेल को ही तुम्त प्रजा की उत्तत्ति [ और अमभ्युद्य ] का 
कारण जाने । है द्रीपदी, लोग अगर हेलमेल को पसन्द न करते ते परस्पर क्रोध के आवेश 
में आकर एक दूसरे को मार डालते । पृथ्वी पर पृथ्वी फे समान क्षमाशीत्ञ लोग रहते हैं, इसी 
से प्रजा की उत्तत्ति और उन्नति द्वेती ऐ। इस कारण हे सुशोभने, सब प्रकार फी आपत्तियों 
में क्षमा करना ही ठीक है; क्योंकि ज्माशील व्यक्ति ही सब प्राणियों की उत्पत्ति का कारण कहे 
गये हैं। जो गाली-मार खाकर और क्रोधित द्वोकर भी अपकार करनेवाले की बुराई नहीं 
चाइते--छमा करते हैं--जिन्होंने क्रोथ को वित्कुल् जीत लिया है, वही विद्वान श्रौर साधु पुरुष 
फद्दाते हैं; उन्हीं फो सनातन लोक प्राप्त होते हैं। क्रोधी श्रार थेड़ी समभवाल्षे मूठ पुरुष के 
देने लोक नष्ट हो जाते हैं । 
द्रौपदी, क्षमाशील महात्मा फाश्यप ने इस सम्बन्ध में जे गाथा कद्दी है सो कहता 
हुँ--सुने । जिन्हें विश्वास है कि जमा ही धर्म, यज्ञ, वेद श्रौर शास्र है वे सबसे क्षमा का व्यवहार 
फरते हैं। वास्तव में क्षमा ही ब्रह्म भ्रार सत्य है, भूत भर भविष्य है, तप श्रार शौच है । कमा 
ही इस जगत्‌ फो धारण किये हुए दै। क्षमाशील पुरुष को यज्ञवेत्ता, ब्रह्मवेत्ता श्रौर तपस्वों पुरुषों 
की भ्रपेज्षा भी श्रेष्ठ यति मिलती ऐ। जुदे-जुदे कर्म करनेवाले लोगों फी जुदी-जुद्दी गतियाँ 
निर्दिष्ट हैं; किन्तु क्षमाशील मनुष्य की पूजित गति ब्रह्मलेक में ही निर्दिष्ट है। तेजस्ियों का 
तेज, तपसिवियों का ब्रह्म श्रार सत्यवादियें का सत्य कमा ही है। जमा में ही यज्ञ श्रर शान्ति 
प्रतिष्ठित है। हे ठरौपदी! त्रह्म, यज्ञ, सत्य श्रार सब लोक जिसके आधार पर खित हैं उस 
क्षमा को मुक्त ऐसा पुरुष कैसे छोड़ सकता ऐ ? ज्ञानी पुरुष सदा जमा को धारण -फरते हैं 
इसी से उन्हें त्रद्मलोक मिलता है। च्माशीत्ञ पुरुषों को इस लोक श्रोर परलोक, देतनें में सद्ृति 
प्राप्त होती है। वे इस लोक में बहुत सम्मात आर परत्ञाक में उत्तम गति पाते हैं ।, च्॑मा के 
प्रभाव से जिनका क्रोध दर हो गया है थे देहान्त होने पर परम पवित्र ल्ञोक में जाते हैं। इसलिए 
क्षमा ही सबसे श्रेष्ठ पुरुपाध है। हे द्वीपदी, महर्षि काश्यप ने क्षमाशीज्ष पुरुषों के सम्बन्ध में 
यह पवित्र गाथा कही है। तुमने क्षमा के सम्बन्ध की सब बाते सुन लीं; भ्रव क्रोध ओेइकर 
प्रसन्न हो। भीष्म पितामह भर श्रीकृष्ण, दोनों महात्मा शान्ति ( मा ) को हो श्रेष्ठ मानते 
हैं। क्पाचार्य, विदुर, सक्य, सेमदत्त, युयुत्मु, द्रोणपुत्र अरश्वत्थामा और हमारे पितामह व्यास: 
देव, ये सव क्षमा की बढ़ी सराहना किया करते हैं। यदि पूर्वोक्त महात्मा पुरुष राजा घृतराष्ट्र 
को शान्ति की राह पर चल्लाबें ते वे ्रवश्य हम लोगों को राज्य छोटा सकते हैं; नहीं ते लोभ- 
वश होने से थे निश्सन्देह नष्ट'हो जायेंगे। मुझे जान पड़ता है, भरत-बंश के नाश,के लिए 
यह दारुण समय आया है। हे भामिती, ,मुभे पहले से ही यह विश्वास है कि सुयोधन कभी 
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समा को नहों अहण कर सकता : क्योंकि वह उसका पात्र ही नहीं। में क्षमा के योग्य पात्र 

इसी से उमा ने खयं मेरा आश्रय प्रहण किया है। कहने का तालय यह कि क्षमा श्रौर 
दया महात्माओं क्षा प्रधान चिह भर सनातन धर्म है। इससे मैं श्रवश्य ही क्षमा और दया 
को धारण कहूँगा | 





तीसवाँ श्रष्याय 


फिर प्रौपदी की उक्ति 


द्ौपदी ते कहा--पूर्व-पुरुष-परम्परा से चले आरा रहे राज्य का पाहन करने के बारे में 
आपको भ्रम और मेह में डालनेवाल्े धाता (ईश्वर) और विधाता (पूर्व कर्म) को प्रणाम है । फर्म 
के द्वारा, मिन्न-मिन्न गतियों के अनुसार, जुदे-जुदे लोक मिलते हैं। इस कारण कर्म ही नित्य 
पदाथे.है। लेश केबल लेभवश होकर-मेत्त पाने की इच्छा करते हैं। कम न करके केवल 
दया, धर्म, चमा, सरत्तता और लोकापवाद से डरने क्षे द्वारा कोई संसार में उन्नति नहीं कर 
सकता। आप सब तरह सुख के योग्य होकर भी भाइयों के साथ इस दुढंशा को पहुँचे हैं, 
यही इस मेरे कथन का प्रमाण है। श्राप लोग वात या बीते हुए समय में कभी धर्म के 
सार्ग से पथ भर भो विचलित नहीं हुए, यहाँ तक कि समय-समय पर अपने धर्म को प्राणों से 
भी बढ़कर प्यारा समझा है। द्वेवता, जआाह्मण और गुरुजन, सभी जानते हैं कि आपका राज्य ' 
श्रौर जीवन धर्म के ही लिए है। श्राप, भीमसेन, भ्रजुन, नक्ुक्ञ श्रैर सहदेव, सभी मुझे सहज 
ही छोड़ सकते हैं, किन्तु धर्म का त्याग किसी तरह नहीं कर सकते | मैंने बड़े-बूढ़ों से सुना है 
कि जो राजा धर्म की रक्षा करता है उसकी रक्ता धर्म भी करता है; किन्तु मैं देखती हूँ कि आप 
ते! धरम की रक्षा करते है, परन्तु धमे आपकी रा नहीं करता। हे पुरुषश्रेष्ठ, आपकी बुद्धि छाया. 
की तरह सदा धर्म के पीछे चल्षती है। आप सारी प्रथ्वी के प्रधीभ्र होकर भी क्या बरावरी के, 
क्या बड़े श्रार क्या छोटे, सबका सम्मान समान रूप से करते हैं। आपने कभी अमिसान या 
टुगर का भाव प्रकट नहीं किया। आप सदा खाह्य-स्लधा-पूजा आदि के द्वारा देवता, पितर 
श्रौर त्ाह्मणों की सेवा किया करते हैं। पहले भ्राप अनेक प्रकार की भोग की सामग्रियों के 
द्वारा ब्राह्मण, मोक्षासित्ञापो यति और गृहस्थों को सोने के थाल्ञों में पेट भर भ्राहार देते थे 
श्रौर में आपकी भ्राज्ञा के अनुसार उनकी सेवा-टहल करती थी । वामप्रख् मुनियों को भ्राप 
धातुओं के बने पात्र आदि देते थे। मतत्लव यह कि ब्राह्मणों को कोई पस्तु आप न देने योग्य 
नहीं समभते थे । इस समय भी आप शान्ति-ज्लाम तथा अतिथियों औरःअन्यान्य प्राणियों को 
सम्तुष्ट करने के लिए घर में वेश्वदेव-बलि देकर शिष्टाचारपालन-पूर्वक समय बिता रहे हैं। याग, 
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पशुवन्धन, फाम्य श्रीर सैमित्तिक फर्म, पाक-य और यत्त के कर्मों का निर्वाह श्राप भ्रच्छी तरह 
फर रई हैं। राज्य-श्रष्ट द्रोकर इस भयानक, दस्यु-पू्ण बन में श्राकर भी श्रापके धर्म-कर्मों में 
तनिक भा सुल्ी नहीं 8। पापने विधिवृर्वक अश्वमेष, गोमेघ, राजसूय, पुण्डरीक आदि बड़ी 
द्चियावाने यक्ष भी किये ह; किन्तु कपद के पाँसों की द्वार में विपरीत बुद्धि के वश होकर 
झापने राज्य, धन, श्र भ्रादि के साथ भाइयों को श्रार गुके भी द्वार दिया। राजन, श्रापके 
सरल, फामल, वदार, लञाशील प्रौर सत्यवादो धोने पर भी न जाने किस कारण पांसे खेलने 
फे ब्यसन से श्रापकी बुद्धि विपरीत हा। गई। आपके दुःख और ऐसी विपत्ति का देखकर में 
अटस्त व्यमित प्रौर उदास हो रही ह। पुराण-दतिदासों में लिखा है कि सभी लोग ईश्वर फे 
प्रधीन हैं, फाई साधीन नहीं है। बह ईश्वर हो सब प्राणियों क॑ सुख-दुःख श्रार प्रिय-अप्रिय 
फा एकमान्र विधाता है। वह जीवों फ पूर्वअन्म-स ध्ित कमों के श्रनुसार सुख-दुःख आदि का 
विधान फरता है। ई मसवीर, नेसे कठपुतसीवाला ( सूत्रधर ) काठ फी पुतल्ली घनाकर उसके 
सब प्रद्टकत्यज्ों फी रचना करना है, बैसे ही विधाता ने भी सब प्रजा उत्पन्न की है। दे भरत- 
श्रेष्ठ, वह्दी भ्रद्वितीय ईश्वर झ्राफाश रूप से सब प्राणियों। फा व्याप्त करके पाप श्र पुण्य का 
विधान फरवा है। क्या ख्ाथीन प्रौर क्या पराधीन सभी, हेरे में धँथे हुए पत्ती की तरह, 
ईश्वर फे वश में 9।  फोई भी अपने या किसी दूसरे फे ऊपर प्रभुत्त नहीं कर सकता । छोर 
में पुद्दी हुई मगियों था रस्सी से नह हुए बैलों की तरद्द नियन्त्रित होकर यह संसार चलता 
६; क्योंकि सब घरायर जगत दन्मय शोर उसी ( ईश्वर ) में श्र्पित हैं। जैसे नदी-तट 
पर का यूत्त, जड़ हटने पर, दम भर भी वर्हाँ नहीं ठद्वर सकता वैसे दी मनुष्य भ्रपने श्रधीत 
इाकर घड़ी भर भी नहीं टिक सकता | तातये यद्द कि ग्रज्ञानी जीए कमी अपने सुख-दुःख 
नियत नहों कर सकता । वह ईश्वस्-प्रेरिव हाकर ही खर्ग में श्रार नरक में जाता है। हे 
भारत, जैसे ढुश श्रादि का ऊपरी दिस्सा प्रव्त वायु के वश में होता है, वेसे यह सब जगत्‌ 
ईश्वर के श्रधीन है। ईश्वर ही सब पुण्यां भर पापों का प्रवत्तक देकर सब प्राणियों में व्याप्त 
है; पर काई उसे देख नहीं सकता । विधाता का ज्ञेत्र-संधक शरीर इस विश्व-राज्य का एकमात्र 
फारण है। वह उसी की द्वारा जीवों फो शुभ प्रौर प्रशुभ कर्मों में नियुक्त करता है। देखिए, 
ईश्वर ने फ्रैसा श्रपृव माया का प्रभाव सिरजा है। वह अ्रपनी माया में मेद्दित करके प्राणियों के 
द्वारा प्रादियों का नाश करता है।. तत्तदर्शी मुनिगण उसे भ्रभी श्र तरह का देखते ईद, श्रौर 
फिर पैसे दी वह उनको दृष्टि में बायु-नेग फे समान बदल जाता है। मलुष्य जिस सम्बन्ध में 
प्रौर तरह की कल्पना करते हैं, उसे जगदीश्वर और ही रुप दे देता है। है युधिष्टिर, जैसे काठ 
से काठ, पत्थर से पत्थर श्रीर लोहे से छोद्दा दृट श्रार कट जाता है, वैसे ही वह विश्वपति अपनी 
साया के प्रभाव से प्राणियों के द्वारा प्राणियों का नाश करता है। बालक जैसे खिलौने लेकर 


8५ 


७११ 


२० 


३० 


श्र [ वनपर् 





उनसे खेलते हैं, वैसे हो भगवाव छयेभू अपनी इच्छा के अनुसार संयोग भैर वियेग कराते हुए 
प्राणियों के द्वारा क्रीडा करते हैं। राजद, विधाता प्राणियों से पिता-माता का सा व्यवहार नहीं 
करता । वह मानों गैरों की तरह क्रोषित होकर ही काम किया करता है। सच्चरित्र, शीलवान, 
लजाशील आायगण कितने कष्ट से अपना जीव विता रहे हैं। प्रौर, उधर निपढ नीच अनाये 
तोग विषय-सोग में भ्रासक्त होकर परमसुख से रहते हैं। - हे पाथे, आपकी ऐसी विपत्ति भार 
दुर्योधन की विशाल सम्पत्ति तथा अश्युद्षय देखकर ही मैं समान व्यवहार न करनेवाले विधाता 
४० के दोषों का वर्णन कर रही हूँ। श्रायेशाओं के वचन ते माननेवाले, लोभी, अधर्मी दुर्योधन को 
सम्पत्ति का अधिकारी बनाकर विधाता क्या फल्॒ पाता है? यदि क्कर्ता के सिवा और 
किसी के किये हुए कर्म का फल्ल भागना नहीं पढ़ता ते सर्वनियन्ता ईश्वर को भी, पाप-कर्म 
कराने के कारण, पाप में लिप्त होना चाहिए । अथवा यदि किया हुआ पाप-कर्म कर्ता ( ईश्वर ) 
की नहीं सशे कर सकता,ते उसका कारण बल ही है। ते फिर दुर्वक्ञ व्यक्ति ही सब 
४३ हरह शोचनीय हैं। 


_फलककमसमबमानाकान_नासमातापपाउममड 


इकतीसवों श्रध्याय 
युधिष्टि का समाधान 

युधिष्ठिर ने कहा--होपदी, तुम्हारा यह सुनने में मनोहर झोर विचित्र पढ़ें से युक्त कथन 
नास्तिकमत का पूरा-पूरा पक्षपाती है। हे राजक्षमारी, मैं कर्म-फल पाने की इन्छा से कर्म नहीं 
करता। देना चाहिए, यह समभकर दान करता हूँ ; यज्ञ करना चाहिए, यह समस्श्र 
यज्ञ आदि करता हूँ। फल हो या न हो, घर में रहकर पुरुष का जे कर्तव्य है वही मैं यथा- 
शक्ति करता रहता हूँ। है सुन्दरी, मैं कर्म का फल धर्म समझकर शास््र के बताये और साधु- 
जन के दिखाये व्यवहार के अनुसार धर्म-कर्म करता हूँ। हे द्रौपदी, मेरे मन का झुकाव स्वभाव 
से हो धर्ममार्ग को श्रेर है। फल को इच्छा करके धर्म का आचरण करना धर्म-वणिक का 
काम है। ऐसे त्लोगों को धर्मवादी लोग निपट निन्दित समभते हैं। जो कोई धर्म को दुहने की 
ईन्छा करता है औ्रार नासिकता के कारण धर्म पर सन्देह करता है, वह कभो यथ थे धर्मफल 
नहीं पा सकता । मैं वेद्ेक्त प्रमाण के श्रतुसार कहता हूँ कि धर्म पर कभी अ्रविश्वास संत करना ; 
क्योंकि धर्म के सम्बन्ध में शा करनेवाले लोग (पशु-पत्ती झ्रादि ) तियेक्‌ योनि में जन्म पाते हैं। 
जो कोई अविवेक्त के कारण धर्म पर सन्देह करता है और ऋषियों के वाक्यों पर भ्रश्नद्धा दिखाता 
है वह, वेद-बहिष्कृत शूद् की तरह, बुढ़ापे और मरण से हीन लोक से दूर कर दिया जाता है। 
धर्स का आचरण करनेवाले होग उ्य कुल में उसपन्न, बेदपाठी, धर्मात्मा व्यक्ति के वृद्ध श्रौर मान- 
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नीय सम्रभते हैं। जो कोई अपनी बुरी बुद्धि के वश होकर शास्रमत के विरुद्ध आचरण कर धर्म 


में शड्ठा करता है वह शूद्र और चे।र आदि से भी-बड़कर पापी है। हे द्रौपदी, तुमने प्रत्यक्ष" 


देखा है कि महात्मा म कंण्डेय धर्म के प्रभाव से चिरजीवी हो गये हैं। . तुमने यह भी 
देखा है कि व्यास, वशिष्ट, मैत्रेय, नारद, लोसश, शुकदेव और अन्यान्य विशुद्ध-हदय ऋषियों 
ने धर्म के प्रभाव से दिव्य योगबल भर शाप देने तथा कृपा करने की शक्ति पाई है। संसार 
में इनका देवताओं का सा गौरव है। ये सब वेद-वेदाड़ के ज्ञाता ऋषि देवताओं में प्रसिद्ध हैं । 
इन्होंने धर्म का ही मुख्य कर्तव्य माना है। इसलिए हे कल्याणी, धोखे में पढ़कर धर्म 
भर विधाता को बुरा-भल्ञा कहना या उन पर अ्रश्नद्धा प्रकट करना तुम्हारे योग्य काम नहों 
है। बालक ( मूढ़ ) लोग तत्वज्ञानियों को पागल समभते हैं, धर्म के बारे में सन्देह करते 
हैं, किन्तु श्रत्य किसी के आगे उस विषय के प्रमाण का पता नहीं छगाते; क्योंकि वे 
' केवल अपनी कपोल-करिपत प्रमाशपद्धति के भरोसे रहकर धर्म का अ्रपमान करते हैं। 
वे इन्द्रिय-छुख से सम्बन्ध रखनेवाले संसार के व्यवहारों की ही सार्थक समभकते हैं और इसी 
कारण इन्द्रियों से परे जो विषय है उसके ज्ञान का लेश भी उनमें नहीं होता। जो पापी धर्म 
पर सन्देह करता है, उसके पाप का कोई प्रायश्चित्त-ही नहीं है। वह संसार में रहकर 
धन की चिन्तों में ही डूबा रहता है; कभी पुण्यत्षोक्ों को प्राप्त लहीं कर सकता। जो 
मूढ़, प्रमाण आदि की भ्रपेक्षा न करके, वेदशास्तर की निन्‍दा करता है उसे काम और लोभ के वश 
बर्तती हैकर मरक में जाना पड़ता है-। किन्तु हे कल्याणी, जो कोई खिर भर सन्देहरहित 
चित्त से केवल धर्म-कर्म करता रहता है उसे इस लोक'में सम्पूर्ण सुल मिलते श्र परलोक में 
व्रह्ममाव मिलता है। और जे कोई ऋषिवाक्यों का अनादर पर धर्म का त्याग करके शास्र- 
संत का उन्नहुन करता है वह कई जन्मों तक अनेक क्लेश भोगता रहता है। हे भामिनी, जो 
कोई ऋषियों के प्रमाण या शिष्टाचार के अधीन नहीं होता उसके दोनों लोक ( यह लोक और 
परलोक) बिगढ़ जाते हैं। इसलिए हे द्रौपदी ! शान्तशीक, सर्वज्ञ, सर्वदर्शी ऋषियों के चल्ाये हुए 
सत्यधर्म पर भूलकर भी अ्रविश्वास मत करना । देखे, समुद्र के पार जाने की इच्छा रखनेवाले 
व्यापारी के लिए जहाज़ ही जैसे एकमात्र उपाय है, वैसे ही खर्गतोक जाने की इच्छा रखने- 
बालों के लिए धर्म ही एकमात्र उपाय है। हे सुन्दरी, धर्मात्माओं का धर्म-पालन अगर 
निष्पल्न होता ते यह विश्व एकदम अन्धकार-समुद्र में डूब जाता। कोई भी मुक्ति न पा 
सकता। सब लोग विद्या भर सम्पत्ति से शून्य होकर पशुभों की तरह जीवित रहते | 
उसी तरह अगर तप, ब्रह्मचर्य, यज्ञ, साध्याय, दान, सरलता आदि धर्म-कर्म निष्फल होते श्र 
फंलदायक कर्म सब निरी ठगविद्या होते तो कोई भी धर्म-कर्म न करता । ते फिर झुनि, ऋषि, 
देव, दानव, गन्धरव भ्रादि सहापराक्रमी महामहिंस लोग किखलिए धर्म-कर्म करते का क्लेश 
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सहते १ ,धर्स करने से विधाता उसका फल देता है, ऐसा! विश्वास होने के कारण ही सब लोग 
पत्ताई के लिए धर्म का आचरण करते हैं। सतल्व यह कि धर्म ही सवातन सुख है। संसार 
हैं कमी धर्म निष्फत और अधमसे सफल नहीं होता । सब विज्ञ पुरुष तपस्या को भी इसी तरह 
सफल मानते हैं। हे पाचाज्ञी, तुम अपने और प्रतापी धृष्टथुम्त के जन्म-ूत्तान्च को स्मरण 
इरके देखा, धर्म-कर्म के प्रनुष्ठान का विशेष रुप से फल मिलता है या नहीं। तुम दोनों ही 
इस विषय के बढ़िया दृष्टान्त हो | धीर प्रकृति फे लोग धर्माचरण का घोड़ा सा फल पाकर भी 
सन्‍्त॒ष् हो जाते हैं; किन्तु दिद्याहीन थोड़ी बुद्धि के लोग वहुत सा फल पाकर भी सन्तुष्ट नहीं 
हैते। वे परल्ञोक सें सी धर्म फे सुख का कुछ भी सेग नहीं कर सकते। हे भामिनी, देवता 
भी पाप-युण्य से उपजे कर्मो' की उत्पत्ति, नाश और फलसम्भावना को अच्छी तरह नहीं जानते । 
जे! कोई इन बातें को विशेष रूप से जानकर भी सर्वसाधारण प्रजा को मोह में डालता है वह 
सहस्रकर्प में भी कल्याण प्राप्त नहीं कर सकता। गूढ़ मायावाले देवता इन सब धर्म-कर्मों की 
रक्षा करते हैं। शान्त प्रकृतिवाले त्राह्मण, तप के प्रभाव से निष्पाप और ध्यान-फल्ष-युक्त होकर 

इस बात को देख लेते हैं। कहने का प्रयोजन यह है कि फल्ञ न देख पाकर भी देवता झोर धमे- 
के प्रति अश्रद्धा प्रकट करना किसी तरह ठीक नहीं। द्वेष और हिंसाप्रवृत्ति को छोड़कर यत्न 
के साथ याग-यज्ञ का अनुष्ठान भौर दान करना चाहिए। कर्म का फल अवश्य है। यह पसे 
ब्रह्म ने अपने पुत्रों से कहा है। इसे कश्यप ऋषि जानते हैं। इससे हे द्रौपदी, तुम्हारा संशय 
कुहरे की तरह सिट जाय। धर्म-फत्न इत्यादि सब झुछ है,. ऐसा विचार करके नास्तिकता का 
भाष छोड़ दो । चराचर जगत्‌ के प्रभु विधाता ईश्वर को बुरा-भत्ा मत कहो । उसे यथाथे 


- रूप से जानने का यत्न करो और वारम्बार नमस्कार करे | तुम्हारी बुद्धि फिर कभी ऐसी न- 


हो। हे द्ोपदी | भक्त पुरुष, मरणशीक्ष मनुष्य होकर भी, जिसके प्रसाद से अमर हो जाते हैं 
उसे असर देवता का कभी अपमान सत करे | 


(डक पलप> नस ननमा तक नमन कक, हु 


वत्तीसवाँ प्रध्याय 
द्रौपदी छा प्रस्युत्तर 
द्रौपदी ने कहा--हे छुन्तीनन्दन, मैं न ते धर्म की निन्‍दा या तिरस्कार करती-हूँ श्रौर न 
प्रजापति इधवर का अपमान ही कर सकती हूँ। क्लेश और दुःख से बहुत विहत होकर ही में 
इस तरह विज्ञाप कर रही हूँ। राजन, आप एकाम्र होकर सुनिए; में और भी विज्ञाप करती 


हूँ. हे शत्रुनाशन, संसार में कर्म करता ही ज्ञानी पुरुष का कर्तव्य है; क्योंकि स्थावर पदार्थ 
ही, केबल निष्कमो रहकर अपनी ज़िन्दगी विताते हैं। पशुओं-को देखिए, वे सता का दूध पीते 
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हैं, छाँह में जाकर बैठते हैं; इस प्रकार वे भी काम्र करके ही अपनी ज़िन्दगी विताते हैं। चलने- 
फिरनेवाले जीघों में एक मनुष्य ही ऐसे हैं कि वे इस' लोक भर परलोक में कम के द्वारा/बृत्ति 
प्राप्त करना चाहते हैं। हे भारत, प्राणिमात्र अपने पूर्व-जन्म के किये कर्मों से प्राप्त संस्कार के 
बल्ल से कर्म करके प्रत्यक्ष फल्न, जिसे सब लोग देखते हैं, पाते हैं | क्‍या धावा औ्रौर क्या विधाता, 
सभी ज्ल में खत बगले की तरह पूर्व-संकल्प के वश होकर कर्म करते हैं। इसी प्रकार 
प्रन्यान्य प्राणी भी अपने-अपने पूर्व-संस्कार के वल्ञ से जीवन विताते हैं। वे अगर कर्म न करते 
होते ते उनकी जीविका कभी न चलती । उस जीविका के लिए कर्म करना सबका कर्तव्य है| 
इसलिए आप ग्लानि छोड़कर कमे कोजिए और लगातार कर्म करते रहकर ऋतकार्य हूजिए। 
संसार में हज़ारों में शायद एक आदमी भी कर्म के रहस्य को जाननेवाला न मिलेगा | सापत्ति 
की रक्षा और देखरेख में तथा उसे बढ़ाने में भी कर्म की झ्रावश्यकवा है; क्योंकि रा था बढ़ाने 
की चेष्टा न करके केचल बाँटते रहने से हिमाचल्न के वरावर धन का हढेर भी मिट जायगा। 
प्रजागण जगत्‌ में जन्म लेकर अगर कर्म न करते ते उन सबका नाश हो जाता | तालये यह 
कि अगर कर्म निष्फल् दवोता ते मनुष्य की श्रोवृद्धि होना विज्षकु ही अ्सम्भव होता। जगत 
में ऐसे भ्रमेक लोग हैं जो विज्कुल अनावश्यक काम में भी छगे रहकर समय विताते ह। 
इसका कारण यही है कि कम के बिना लोगों को ज़िन्दगी भारू दो जाती है। संश्ार में भाग्य-' 
बादी और चार्वाक-मत के मानमेवाले, दोनों ही शठ हैं। कर्मपरायय लोग ही वाखव में प्रशंस- 
नीयः हैं। जो कोई न ते परिश्रम करवा है और न चेष्टा करता है, केवल भाग्य के भरोसे बैठा 
रहता है, वह विल्कुल दी वुद्धिहीन है; पानी में पड़े हुए कन्ने घड़े की तरह वह सह्डूट में पड़ता 
है। वैसे ही जे! कोई हठ-वाद में पढ़कर, काम-काज करने में समभे होकर भी, आलस्य “के 
मारे काम नहीं करता ते वह भ्रनाथ दुर्वत की तरह काल फे मुँद में पड़ जाता है । 

मनुष्य संसार में अकस्मात्‌ जो कुछ पा जाता है उसे हठआप्त कहते हैं; क्योंकि वह 
किसी फे यत्त से प्राप्त नहीं है। दैव-बश जो कुछ प्राप्त होता है उसे भाग्य से प्राप्त कहते हैं । 
खर्य कर्म करने से जो कुछ मिश्षता है वह पौरुप से प्राप्त कहलाता है। खमाव से प्रवृत्त होकर 
किसी अनिर्षिष्ट कारणवश जो कुछ पाते हैं वह सवभाव-ज फल कहलाता है। हे पुरुपश्रेष्ठ, 
इसी तरह हठ से, दैव से, खमाव से भर कम से जो छुछ फ्त मिलता है से सब पूर्वजन्म के 
किये कर्मों का फल है। [ शा्षकारों ने ऐसा ही निश्चय किया है। ] विधाता भी अपने कर्म 
के प्रभाव से, पूर्वोक्त अनिरवंचतीय कारणों के द्वार सबका अधीश्चर होकर, मनुष्यों के पूर्वक्षत 
कर्मों के विभाग के अनुसार फल् देता है। मनुष्य शुभ और अशुभ, जो कुछ कर्म करता है से 
सब विधाता के द्वारा विहित पूर्वक्ृत कर्मों के फ्तो का उदय माना गया है। देहधारियों की 
देह केवल विधाता के का्में! के साधन का कारण खरूप है। शरीर ख॒र्य विवश है। विधाता 
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उसे जिस काम के लिए प्रेरित करवा है उस्ती को वह किय्रा करता है। हे कुन्तीपुत्र, सब प्राणी 
विवश हैं। महेश्वर विधाता उन सबके विशिष्ट काम-काज में नियुक्त करता है। कर्मों का 
कारण खरूप पुरुष मन ही मन पाल ठीक करके कर्म करता है और उस फ़ल को पाता है। कम 
असंख्य और अनेह प्रकार के हैं। बड़े-बड़े नगर श्रार मक न जो तैयार होते हैं उसका कारण 
कर्म ही है। तिज्लों में तेल, गाय में दूध श्र लकड़ो में आग है--इस बात को अपनी बुद्धि से 
जामकर धीर ज्ञोग उक्त बसतुओं को निकातने या तैयार करने के उपाय खोज निकलते हैं। 
याद की सिश्वित उपाय से काये करके अपने अभिप्राय को सिद्ध करते हैं। सब जीव इसी 
प्रज्ञार कर्म-सिद्धि के सहारे जीवित रहते हैं। करनेवाल्ञा भ्रगर कार्यकुशल्ञ हो तो सभी काम 
श्रच्छी तरह पूरे होते हैं श्रौर उनका फत्न शुभ होता है। जो इसमें फर्क पड़ जाता है ते 
फत्ष में भी श्रन्तर पड़ जाता है। जो कमे-द्वारा साध्य विषय में पौरुष व्यथे होता ते 


' याग-यज्ञ करने श्रौर त'लाब आदि खुदवाने का कुछ भी फल्न न देता । गुरु और शिष्य भी 
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काई न होता । कमे का कर्ता होने के कारण ही पुरुष कार्य सिद्ध होने पर प्रशंसा भर सिद्ध 
न होने पर निन्‍्दा का भागी द्वोता है। फिर कर्म का नाश यहाँ कैसे हे! सकता है ! कुछ लोग 
कहते हैं कि सभी काम अकस्मात्‌ बन जाते हैं। कुछ लोग कहते हैं कि अकस्मात्‌ कर्म सेभत 
जाते हैं, कुछ की राय है कि दैब-संयोग से काम सिद्ध हो जाते हैं भार कुछ लोग पौरुष के द्वारा 
कर्मो' का सिद्ध होना मानते हैं। कुछ लोग इन तीन कारणों में से किसी पर विश्वास करना 
नहीं चाहते | वे कहते हैं कि “देव” या “झकस्मात्‌” आदि सब कारण पूर्व-ज म क॑ किये कर्मों 
के प्रकारान्तर मात्र हैं। जो लोग “श्रकस्मात्‌” और 'दव” को कार्यसिद्धि का कारण मानते 
हैं श्रार जे तत्तवित्‌ जानते हैं कि “देव? , “अ्रकस्मातृ” और “खभाव”, इन तीन के सिवा 
मनुष्य के फल्न पाने का चोथा कारण नहीं है वे तत्व के ज्ञाता हैं। क्योंकि विधाता यदि 
सब प्राणियों को पूर्वजन्म-सच्चित कर्मों के श्रतुसार फल्ष त देता ते प्राणियों में कोई दीन न 
देख पड़ता--जे जिस उद्देश्य से जे काम करता वह उसका काम सिद्ध हो जता । इसलिए 
यही सिद्धान्त ठीक है कि पूर्वोक्त तीन कारणों पर ही काम का सिद्ध या अ्रसिद्ध होना अव्ञम्बित 
है--सिद्धि का प्रधान कारण पूर्वसच्चित कर्स ही है। जिन्हें इस पर विश्वास नहीं वे निस्सन्‍्देह 
मनुष्य के आकार में जड़ पदाथे हैं। मनु ने भी खौकार किया है कि कम अवश्य करना 


* चाहिए। इसलिए जो आदसी निश्चेष्ट होकर आह्षस्य में समय गँवाता है उसका सब जगह 


पराभव होता है। तात्यये यह कि किया हुआ काम कभी निष्फल् नहीं होता और श्राजस्य 
करने से फल-सिद्धि की सम्भावना नहीं है। कभी-कभी ऐस। देखा जाता है कि काम करने पर 
भी फल्त नहीं मिलता । इसका कारण प्रवश्य है। प्रायश्रित्त के द्वारा बह बाधा का कारण हटने 
पर अवश्य इच्छित फल मिल्षता है। काम में लगे न रहकर आातस्य में समय बिताने से शरीर 
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उसे जिस काम के लिए प्रेरित करता है उसी को वह किया करता है। हे कुन्तीपुत्र, सब प्राणी 
वित्रश हैं। मह्देश्वर विधाता उन सबके विशिष्ट काम-काज में नियुक्त करता है। कर्मों का 
कारण खरूप पुरुष मन ही मन फल्न ठीक करके कर्म करता है और उस फल्ल को पाता है। कर्म 
असंख्य और अनेक प्रकार के हैं। बड़े-बड़े नगर और मक्न'न जं तैयार होते हैं उसका कारय 
कर्म ही है। तिल्ों में ते, गाय में दूध और ज्ञकड़ी में आग है--इस बात को अपनी बुद्धि से 
जानकर धौर ज्लोग उक्त वस्तुओं का निकालने या तैश्रार करने के उपाय खोज निकलते हैं। 
वाद को निश्चित उपाय से कारये करके अपने अप्निप्राय को सिद्ध करते हैं। सब जीव इसी 
प्रभार करम-सिद्धि के सहारे जीवित रहते हैं। करनेवाल्ा अगर कार्यकुशल हो तो सभी काम 
अ्रच्छी तरह पूरे होते हैं श्रार उनका फल्ल शुभ होता है। जो इसमें फर्क पड़ जाता है तो 
फ् में भी अन्तर पड़ जाता है। जो कमेनद्वारा साध्य विषय में पारुष व्यथे होता ते। 
याग-यज्ञ करने और त'लाब आदि खुदवाने का कुछ भी फल्न न हेता । गुरु और शिष्य भी 
काई न होता । कर्म का कर्ता होने के कारण ही पुरुष कार्य सिद्ध द्वोने पर प्रशंसा और सिद्ध 
न होने पर निन्‍्दा का भागी होता है। फिर कर्म का नाश यहाँ कैसे हो सकता है ! कुछ लोग 
कहते हैं कि सभी काम अकस्मात्‌ बन जाते हैं। कुछ लोग कहते हैं कि अकस्मात्‌ कर्म संभल 
जाते हैं, कुछ की राय है कि दैब-संयेग से काम सिद्ध हो जाते हैं ग्रार कुत्न लोग पौरुष के द्वारा 
कर्मो' का सिद्ध होना मानते हैं। कुछ लोग इन तीन कारणों में से किसी पर विश्वास करना 
नहीं चाहते | वे कहते हैं कि “देव” या “अकरस्मात्‌” आदि सब कारण पूर्व-ज म क॑ किये कर्मों 
के प्रकारान्तर मात्र हैं। जो लोग “भ्रकसात्‌” और 'दैव” को कार्यसिद्धि का कारण मानते 
हैं भार जो तत्तवित्‌ जानते हैं कि “देव”, “अकस्मात्‌” और “खभाव”, इन तौन के सिवा 
मनुष्य के फल्न पाने का चोथा कारण नहीं है वे तत्त के ज्ञाता हैं। क्योंकि विधाता यदि 
सब प्राणियों को पूवेजन्म-सच्चित कर्मों के श्रतुसार फल न देता ते प्राणियों में कोई दीन न 
देख पड़ता--जा जिस उद्देश्य से जे काम करता बह उसका काम सिद्ध हो जता | इसलिए 
यही सिद्धान्त ठीक है कि पूर्वोक्त तीन कारणों पर ही काम का सिद्ध या असिद्ध होना अवलस्बित 
है--सिद्धि का प्रधान कारण पूर्व॑सच्चित कम ही है। जिन्हें इस पर विश्वास नहीं वे निरसन्देह 
मनुष्य के आकार में जड़ पढ़ा हैं। मनु ने भी खोकार किया है कि कर्म अवश्य करना 
चाहिए। इसलिए जो आदमी निश्चेष्ट होकर आह्स्य में समय गेंवाता है उसका सब जगह 
पराभव होता है। तालये यह कि किया हुआ कास कभी निष्फत्त नहीं होता और आलत्व 
करने से फल-सिद्धि की सम्भावना नहीं है। कभी-कभी ऐस देखा जाता है कि काम करने पर 
भो फश्ष नहों मिलता । इसका कारण अवश्य है | प्रायश्रित्त के-द्वारा वह बाधा का कारण हटने 
पर अवश्य इच्छित फल मिलता है। काम में लगे न रहकर आहृस्य में समय बिताने से शरीर 
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में अलक्ष्मी घुमती है। किन्तु जो आदमी मन लगाकर परिश्रम के साथ कर्म करता है वह 
निश्सन्देह कर्म-फल्ष प्राप्त करके ऐश्वयेवाद होता है। सन्हेह्र ही भ्रनिष्ट की जह है। अ्रतएव 
सन्देह से बचकर कर्म करने से वह सिद्ध हो जाता है। किन्तु इस संसार में सेशयशून्य, 
कमेलिरत, घीर पुरुष बहुत दुर्लभ हैं। राजन, हमारी जे। यह विषम दुदंशा इस समय है वह 
प्रगर झाप पैरुष का सहारा लें तो अवश्य बदल सकती है। कर्म शायद सफल्ल व हो, यह 
सोचकर जे झाप, भीम, अजुन, नकुझ और सहदेव, सभी कुछ भी चेष्टा न करें ते फिर हम 
लोगों के राज्य पाने की आशा निरी दुराशा है। [ आपका यह ज्ञमा का सिद्धान्त समुचित 
नहीं है। ) जब कि हम सबके उपायों को सफत्ञ होते देखते हैं तव हमारा ही झतकार्य मे हो 
सकना सम्भव नहीं। कमे करने से वह, शीघ्र हो या देर से, अवश्य सिद्ध होता है। 
किसान लोग हल चल्लाकर पहले धरती को जोतते हैं, फिर बीज वोकर वर्षा की राह देखा 
करते हैं। उनकी चाह के माफिक्‌ वर्षा न होने पर भो उन्हें उतना क्ञोभ नहीं होता। थे 
सोचते हैं कि हम अपना कर्तव्य कर चुके; अब वर्षा न हो तो उसमें हमारा क्या दोप १ इसी 
तरह समकदार पण्डित की अपनी शक्ति भर कर्म करके फल न मिलने पर कभी अपनी तिन्‍्दां 
न करनी चाहिए। इस कारण "कर्म करने से बह सिद्ध न होगा” यह सोचकर आखतस्य में 
समय बिताना किसी के लिए उचित नहीं । विरक्त न होना और पौरुष, यही दो फल सिद्धि के 
कारण हैं। सिद्ध हो या न हो, अ्रव्नत्तिर से विधरुख होना किसी तरह योग्य नहीं है। सब 
कारणों के एकत्र होने पर काये की सिद्धि में कुछ भी संशय नहीं रहता। शुरू किये हुए 

काम का प्रधान अंग ( गुण ) जो गलत हुआ ते पूरा फक्ष नहों मिलेगा, बल्कि काम का एक- 

द्म निष्फत हो जाना भी सम्भव है | किन्तु आरम्भ ही ने करने से किसी प्रकार का फत 
नहीं देख पड़ता और न शुरता आदि गुण ही प्रकट होते हैं। कल्याण की चाह रखनेवाला 
हर एक मनुष्य शक्ति के अनुसार वुद्धियू्वक देश, समय, उपाय और मड्डल्त आदि का प्रयोग 

करता है। इमलिए पराक्रम का सहारा लेकर सावधान चित्त से कर्म करवा चाहिए। जा 

बुद्धिमान पुरुष हैं वे बहुगुदी व्यक्ति के पास से साम्र, दान, भेद, इन तीनों उपायों को जानकर 
कार्य-सिद्ध करने की इच्छा करें। राजन, अगर अपकारी हो ते! मनुष्य की कौन कहे, 
समुद्र श्रौर पंत को भी न छोड़ना चाहिए; उनके भी नाश का प्रयत्न करना चाहिए। जो 
कोई शत्र के दोष देखने में ग/तार लगा रहता है बह खयं और उसके मनन्‍्त्री आदि निर्दोष 
हो जाते हैं। “मैं बहुत हो असमथे हूँ” यह सोचकर मनुष्य को कभी अपना अपमान 

न करना चाहिए; क्योंकि अपना अपमान करनेवाज्ा पुरुष कभी उन्नति नहों कर सकता । हे 

भरतप्रेष्ठ, इसी प्रकार ल्लोगों को स्वाभाविक फत्न-सिद्धि प्राप्त द्वोती है। समयानुसतार उस 
फक्ञ-सिद्धि में अगर कुछ व्यतिक्रम देख पड़ता है तो उसका प्रधान कारण समय श्रौर श्रवस्था 


७९४७ 


५० 


पल 


रद 


६२ 


कि [ वन 


जि का 


को ही समरकना चाहिए । समभना चाहिए कि या ते समय“ठीक न था था श्रवसा द्दो 
उसके उपयुक्त न थी | ' 
... हे.भरतश्रेष्ठ, एक समय मेरे पिता ने एक ब्राह्मण पण्डित को कुछ दिनों तक अपने घर में 
टिफाया था। उन्होंने बृहस्पति की यह सब नीति पिताजी को सुनाई थी श्र सेरे भाइयों 
को सिखाई थी |! उस समय में पिता के ही घर थी ; इस कारण मैंने भी सब उपदेश सुना 
था। . राजन, मैं जब किसी काम के लिए वहाँ जाती थी तब पिता की गोद में बैठ जाती थी । 
वे ब्राह्मण देवता नीति का उपदेश करते थे; में जी लगाकर सुनती थी | 





तेंतीसवाँ श्रध्याय 
युधिष्टि से भीमसेन की बातचीत 


वैशम्पायन कहते हैं कि भीस कर्म करनेवाले भीमसेन द्रौपदी के ये वचन सुनकर बहुत 
ही क्रोधित होकर, लम्बी साँस लेकर, युधिष्ठिर से बेले--राजन्‌, सत्युरुषों के योग्य धर्मसड्भत 
राजपदवी को ग्रहण कीजिए । पमे, अथे और काम से हीन होकर हम इस तपोबन में क्‍या 
करेंगे ! .दुरात्मा दुर्योधन ने धर्म के अनुसार, या सरक्ता के साथ अथवा बल्लपूर्वक हमारा राज्य 
नहीं लिया; उश्नने ते कपट का जुप्मा खेह़कर आपका राज्य ले लिया है। छोटा श्रौर कायर 
सियार जैसे शेर के मुँह के मांसखण्ड को ले ले वैसे ही हमारा राज्य दुर्योधन ने ले लिया है। 
हे भरतश्रेष्ठ, आप साधारण धर्म की रक्षा के लिए क्यों 'धर्म'“काम? करानेवाल्े राज्य-रूप महान्‌ 
“रथ” को छोड़कर ऐसा दुस्सह क्लेश भोग रहे हैं ? सोचकर देखिए, गाण्डीव धनुष धारण 
करने॥ले अजुन जिसकी रक्षा करते थे और खय्य इन्द्र भी जिसे हर नहीं सकते थे वह हमारां 
राज्य श्रौर राजपद केवल आपको असावधानी से शत्रुओं मे ले लिया। जैसे छुले के हाथ से 
बेल का फल्न या लँगड़े मनुष्य से गाये छिन जाती हैं वैसे ही हमारे जीते-जी आपके कारण 
हमारा ऐश्वय छिन गया। हे निष्पाप, आप धं्ीत्मा हैं; आपका प्रिय करने के लिए ही हम 
इस प्रकार की विपत्ति में पड़ गये हैं। हे भरतश्रेष्ठ, हम लोग केबल आपकी भश्राज्ञा से- ही 
अपने का रोककर लगातार मित्रों का सन्‍्ताप और शत्रुओं का आनन्द बढ़ाते हैं। आपके वाक्य 
को मानकर उस समय हमने धृतराष्ट्र के पुत्रों को नहीं मारा । यह बात इस समय याद प्राने 
से हमको भ्रत्मन्त कष्ट हो रहा है। हे धर्मराज, इस समय आप दुर्व आचरणवाले--बलवान्‌ 
लोगों की असह्य--गचरया-हुप इस दारुण वनवास की यन्त्रणा को मेगिए। छृष्ण, भजुन 
अभिमन्यु, सृजयगण में, नकुछ और सहदेव, इसमें से कोई भी आपकी इस अवस्था को पसन्द 
नहीं करता । आप क्या सब जगह “धर्म” की दुह्ाई देकर अरपने-को उपबासें से दु्वजन- बनाकर, 
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विपाद-पूर्ण हृदय से द्विजड़ों की तरद्द समय विताबेंगे ? कायर लोग ही राजहक्मी का उद्धार 


: करने में असम होकर खा के विरोधी और फल का मिटानेपाल्े वैराग्य का आसरा लेते हैं | 
आप ज्ञानी होकर भी कार्य सिद्ध करने के लिए अपने कुल के योग्य पौरुप का प्रयोग क्‍यों नहीं 
करते ? आपको हमारे बाहुवक् का अन्दाज़ अच्छी तरह है; किन्तु केपेश शान्ति और उम्र 
के कारण ही. इस अनथ की ओर भाप ध्यान नहीं देते । यद्यपि हम ज्ोग मन ही मन आपको 
परम पराक्रमी जानते हैं किन्तु इस समय, क्षमा का सहारा लेने से, दुर्योधन आदि धृतराष्ट् के पुत्र 
ग्रापको भ्रत्मन्त अशक्त के सिवा और क्या समभते हेंगे ! में ते यही कहूँगा कि इस दुर्दशा 
. की प्रपेज्षा युद्ध-भूमि में मर जाना हज़ार गुना अच्छा था । धर्मयुद्ध में मारे जाने से दूसरे जन्म में 
सम्पत्ति मिलने की सम्भावना रहती है। अथवा दुर्योधन आदि को मारकर जो हम भ्रपना सारा 
' राज्य पा सके ते उसमें भी यश प्राप्त होने की आशा है। जो हो, अ्रपने धर्म के पालन, अपरि- 
मित यश की प्राप्ति और बदला चुकाने के लिए युद्ध में प्रवृत्त होना हमारे लिए सब तरह अच्छा 
है। अधिक क्‍या कहूँ, इस. समय यदि हम कत्तेव्य समझकर शत्रुओं के साथ युद्ध करके हार 
जाय ते वह भी हमारे .लिए प्रशंसा की बात होगी। जिस धर्म का आचरण करने से अपने 
सगे, भाई-बन्धु आदि सब्रको कष्ट हो उसे व्यसन कहते हैं। व्यसन कमी धर्म नहीं है, वह ते 
कुधर्म का बीज है। जैसे म्रत व्यक्ति के पास सुख भ्ौर दुःख नहीं रहता, वैसे ही जो कोई 
लगातार धर्म में लगा रहता है उस धर्मभीरु को धर्म और अर्थ नहीं मित्ञता | जो व्यक्ति धर्म के 
लिए ही धर्म का आचरण करता -है उसे भ्रनेक क्लेश भोगने पड़ते हैं। जेसे अ्न्धा आदमी सूर्य 
की प्रभा. को नहीं जान सकता वैसे ही वह अपण्डित व्यक्ति धर्म के प्रयोजन को नहीं समझ 
सकता। जिस व्यक्ति का द्रव्य केवल अपनी श्रावश्यकता की चीज़ों में हो चुक जाता है उसके 
विपय में समऋना चाहिए.कि वह धन कमाने के प्रयोजन को नहीं जानता । जहड्डछ् में चरवाहे 
जैसे गायों की रक्षा किया करते हैं वैसे ही इस संसार के वन में उक्त श्रधम जन केवश धन की 
रक्षा में ही लगा रहकर अपना जीवन गँवा देता है। जो कोई धर्म श्रार काम को त्यागकर 
केपल् तुच्छ धन के कमाने प्रौर जमा करने में ही लगा रहता है वह दुरात्मा त्रह्महत्या करनेवात्े 
के समान सबके लिए मारने योग्य है। ऐसे ही जो कोई धर्म श्रार अ्रथे की ओर से ज्ञापरवाही 
, करके लगातार काम-सेवन में ही समय विताता है उसके मित्र नष्ट द्वो जाते हैं श्र वह सदा धर्म 
और श्र. से हीन रहता है। जैसे तालाब का जत्ञ सूख जाने पर मछलियाँ तड़प्र-तड़पकर मर 
जाती हैं वैसे ही धर्म.भ्रौर अथ से हीन पुरुष भी. कुछ दिन तक मनमाना काम-भोग करके अ्रन्त में 
उसके अभाव में नष्ट हो जाता है।। इंस कारण धर्म भैर अर्थ का सब्चय करने में विवेकी लोग 
लापरवाही नहीं करते। जैसे अरणि (यज्ञ में आग निकालने के लिए दे! लकड़ियों ).से 
आग पैदा होती है.वैसे ही धर्म, और अर्थ से काम की प्राप्ति होती है। धर्म श्रौर भर, परसर 
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एक दूसरे की जड़ हैं और मेघ तथा समुद्र की तस्ह दोनों.परस्पर एक दूसरे को पुष्ट करते हैं। 
साल्ा-चन्दन-कपड़े-गहने-घन आदि के मिलने से जो प्रसीम आनन्द होता है उसी का नाम काम 
है। काम या कामना केबल मन में ही उठती है; वास्तव में उसका कोई निर्दिष्ट आकार 
नहीं है। परम से भ्रभे श्राप्त होता है। अभे से काम की प्राप्ति हो सकती है। किन्तु काम 
से कुछ पाने की आशा नहीं की जा सकती। जैसे लकड़ी जलने पर जो भस्म हो जाती है 
उससे अन्य भस्म नहीं बन सकती, वेसे काम से अन्य-काम्र की प्राप्ति असम्भव है। काम 
सं श्रीति उत्पन्न करनेवाला फल है। जेसे चिड़ीमार पत्तियों के प्राण हर लेता है वैसे ही 
अधस सब प्राणियों की हिंसा करता है। जो पुरुष इस लोक में धर्म से बिमुख होकर काम 
शोर लोभ में हो फँसा रहता है वह दुरात्मा इस ज्ञोक और परत्ोक में सब प्राणियों 
द्वारा मारे जाने योग्य है। 
राजन, आप अच्छी तरह जातते हैं कि त्री, धन, गाय, हाथी, थोड़े आदि सब पढदायों 
से ही काम प्राप्त होता है। उक्त सब पदार्थों की प्रकृति भैर विक्ृति को भी आप अच्छी तरह 
जानते हैं। वृद्धावथ्ा या मरण के द्वारा इन सव चीज़ों का न देख पड़ना या विछुड़ना अनथ 
कहलाता है। उसी महाद्‌ अलर्थ में इस समय हम लोग फॉसे हुए हैं । | इस भ्रनर्थ को 
हटाना हमारा कर्तव्य है। ] े 
है भरतभरेष्ठ ! इन्द्रियाँ, मन और हृदय अपने अपने विषय को पाकर जिस प्रोति का 
उपभेग करते हैं वही काम है। मेरी समझ में वही कर्म का उत्तम फल है। इस प्रकार धर्म, 
अर्थ श्रौर काम, इन तीनों पर अलग-अलग दृष्टि रखकर सबका यथाससय, यथेचित रूप से, 
सेवन करना ठीक है। दोलों में से किसी एक में ही तत्पर हो जाता मूखता है। क्षगातार 
समभाव से उक्त त्रिका.का सेवन करना चाहिए। शाक्षकारों ने लिखा हैकि प्रातःकाल धर्मकार्य 
करे, दोपहर को.धनोपाज॑न की चिन्ता में गा रहे ग्रौर तीसरे पहर काम-पोग में प्रवृत्त हो | 
इसी प्रकार किशोर अबस्ा में काम-भाग, जवानी के अन्त में धनेपाजन श्र अवला ढलने पर ु 
वर्म का आचरण करना चाहिए। हे नरश्रेष्ठ, समय का यथेचित विभाग करके मनुष्य जुदे- 
जुदे समयों में धर्म-अधे-क्राम, इस त्रिवर्ग का उपयोग करे। हे कुरुनन्दन, जो मनुष्य महाव्‌ 
ऐश्वर् से ग्राप्त सुख का सोग करके, मेक्ध के उपाय-रूप ज्ञान का सहारा लेकर, सुख की इच्छा 
करता है उसके लिए मोत्त ही श्रेयक्कर है। आप मोक्ष. पाने का अथवा महान्‌ ऐश्वर्य प्राप्त 
करने का विशेष रूप.से यज्ञ कीजिए। जो कोई इन दोनों अवखाओं के बीच में पढ़ा हनन 
भात्त पाने का यत्न करता है और न ऐश्वर्य-प्राप्ति की चे्ठ करता है--3सका जीवन सेगी के 
जीवन के समान क्लेशदायक हो उठता है। आप धर्म के म्से को जानते हैं श्रौर लगातार धर्म 
का आचरण भी किया करते हैं, यह जानकर श्ापके सुहृहृण आपको कर्म करने के लिए उसे 
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जित करते हैं। दान, यज्ञ, सजनों की पूजा, वेदपाठ, हृदय की शुद्धता, यही प्रधान धर्म है। 
इस लोक श्र परल्ोक, दोनों लोकों में यह धर्म फलदायक है। हे पुरुषश्रेप्ठ, भर सव गुण 
चाहे हों, परन्तु अगर धन न हुआ ते मनुष्य इस धर्म का पालन नहीं कर सकता । धर्म ही 
इस जात्‌ का मूल है। धर्म से वढ़कर प्रौर कुछ नहीं है। बहुत सा धन पास दवोने से 
: ही धर्म का पाक्षन किया जा सकता है; किन्तु कायरपन या। भिन्तावत्ति का सहारा छोने से 
किसी तरह धन का क्ञाभ नहीं हो सकता | धर्म का आचरण करने से ही पथ की प्राप्ति होती 
है। भाँगकर धन का संग्रह करना भ्रापके ल्षिए भ्रनुचित है। मित्तावृत्ति केवल आ्रह्मणों के 
लिए ही है। इस कारण आप तेज के द्वारा प्र प्राप्त करने का उद्योग कीजिए । मभिन्षावृत्ति 
' था वैश्य और शूद्रों की अन्य प्रकार की जीविका.त्रिय के लिए नहीं वतत्वाई गई है। वल्ल 
और उत्साह प्रकट करना हो क्षत्रिय का प्रधान धर्म है। इसलिए हे राजद, आप अपने धर्म का 
आश्रय लेकर मेरी और अर्जुन की सहायता से सेनासहित धृतराष्ट्र के पुत्रों का नाश कीजिए । 
पण्डित जन प्रभुत्व को ही धर्म कहते हैं। इसलिए भाषको प्रभुता प्राप्त करने के लिए यज्ञ करना 
, चाहिए।' सड्डूट में पड़कर निकम्मे रहना किसी तरह ठीक नहीं। सेचकर देखिए, लोग जिस 
हिंसा से ढरते और धबराते हैं, उसी हिंसा-प्रधान कषत्रियवंश में श्रापका जन्म हुआ है। अपने 
कुल के योग्य कर्म का करना ही आपका मुख्य कर्तव्य है। वही ्रापका सनातन धर्म है। 
आपकी जी-जान से उसी धर्म की रक्षा करनो चाहिए। पजापालन के द्वारा जो फल्न होता है 
उसे प्राप्त करना आपके लिए निन्दनीय नहीं; क्योंकि वह वंशपरम्परा से चल्ला आ. रहा च्षत्रियों 
का समातत धर्म है। प्रजापात्नन में असमर्थ होने से जनसमाज़ में आपकी निन्‍दा होगी; क्योंकि 
मनुष्य अपने धर्म से अगर डिग जाता है ते ज्ञोग उसकी निन्‍दा करते हैं। इन सब बातों पर 
विशेष रूप से विचार करके आप अपने चित्त से सुस्ती को एकदम दूर कर दीजिए । चत्रियों के 
तेज को धारण करके सच्चे धुरन्धर की तरह पृथ्वी का भार सेभालिए। केवल धर्म का सहारा 
लेकर अब तक कोई कमी साम्राज्य नहीं पा सका। वहदेलिये जैसे किसी खाने की चीज़ का 
लोभ दिखाकर वन में रहनेवाले मरगों को पकड़ते श्र उनकी मार डालते हैं, बसे ही जे बुद्धिमान 
पुरुष हैं वे ज्षुद्र विचाखाले, लालची, शत्रुपत्त के ज्ोगों को घूस (उत्कोच) आदि देकर उत्तग्ने फूट 
डाल देते हैं श्रौर सहज ही उनका राज्य हे लेते हैं। असुरगण देवताओं, के बड़े भाई और बहुत 
बली थे । किन्तु देवताओं ने फूट (छल) डालकर उन्हें हरा दिया।. हे महावाहा! जो वत्ती है, 
उसे किसी बात की कमी नहीं रहती । आप इन बातें पर विचार करके काशल के साथ शत्रुओं 
का नाश फीजिए। [ मैं दावे के साथ कह सकता हूँ कि ] प्रथ्वी पर अरजुन के समान 
धहुर्विधा जाननेवाला, और मेंरे समान गदायुद्ध में निधुण दूसरा पुरुष न ते है श्र ने दोगा। 
वल्ली लोग कभी अपने शन्रुपत्त या अन्यपत्त की किसी तरह की टोह लेने को चेष्टा नहीं करते; 
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वे तो अपने बल के सहारे युद्धभूमि में उतर पड़ते हैं। इसलिए हे धर्मराज, आप वल्ल अकट, 
कीजिए। बल ही अरे की जड़ कहा गया है। वल्ल के विना सब कुछ जाड़े की छाया के 
समाने निष्फत है। जैसे अधिक अन्न प्राप्त करने की इच्छा से किसान लोग पहले थोड़ा बीज 
वेते हैं, वैसे ही अधिक अधै-लाभ के मतलब से अथ की इच्छा रखनेवाले को थेड़ा सा धन खर्च 
करना चाहिए। किन्तु जहाँ पर धन ख़र्च करने से उतने या उतने से अधिक धन पाने की 
सम्भावना नहीं है वहाँ प्रतिज्ञा-ूवक धन देना ठीक नहीं; क्‍योंकि वह ज़ोर से ख़ुजलञाने के समान 
परिणाम में दुःखजनक ही द्वोवा है । 
महाराज, इसी प्रकार अगर थोड़े धर्म का त्याग करने से अधिकतर धर्म का लाभ होता 
हे। ते वह आपके लिए अदृश्य कर्तव्य है। ऐसा करनेवाला ही सावधान समझा जाता है।. 
हेशियार लोग बहुत मित्रोंवाल्षे शत्रु को किसी न किसी तरह भेद नीति का प्रयोग करके मित्रों 
से हीन कर देते हैं; क्योंक्ति मित्रों श्रौर भाई-बन्घुओं के स्राग करने पर शत्रु दुबे हो जाता 
है ग्रौर फिर वह सहज ही वश में कर लिया जा सकता है। महाराज, बलवान व्यक्ति अनेक 
उयमों से या मीठे वचनों के द्वारा प्रजारजन करने की चेष्टा नहीं करता; वह अपने भुजब॒ल को 
सहायता से युद्ध करके ही ४जा को अपने वश में कर लेता है। छोटी-छोटी मधुमचिकाएँ जैसे 
बहुत सी एक जगह मिलकर शहद उंतारनेवाले को काट-काटकर अधमरा कर डालती हैं वैसे 
ही बहुत से निर्वृश लोग भी मिलकर बली शत्रु का नाश कर सकते हैं। सूर्य जेसे अपनी किरणों 
के द्वारा पृथ्वी से रस खींचकर भर फिर उसे वर्षा ऋतु में बरसाकर प्रजा को मारते और 
जिल्ाते हैं, वैसे हो आ्राप भी युद्धभूमि में शत्रुओं .का न|श करके अपनी प्रजा का प्रतिपालन 


. फीजिए। राजन, मैंने सुना है कि व्रिधिपृवंक पृथ्वी का पाक्तत करना भी तप है, जे! कि हमारे 


पूवेपुरुष कर गये हैं। हमको भी वही करना चाहिए। क्षत्रिय को युद्ध में लड़कर मरने या' 
मारने से जो ल्लोक मिल्षते हैं बे तप से नहीं मिल़्ते। आपकी ऐसी दशा देखकर लोगों ने 
निश्चय कर लिया है कि सूर्यमण्डलञ से उसका तेज और चन्द्रमण्डक्ष से उसकी कमनीय: कान्ति 
शीघ्र ही लुप्त हो जायगी । हे धर्मतन्दन, इस समय प्रायः सभी समाजों में प्रापकी बहुठ 
बढ़ाई और धृतराष्ट्र के पुत्रों को निन्दा सुन पड़ती है। भाप मोह, कृपणता, लोभ, डर, -काम- 
या अर्थ के लिए कभी भूठ नहीं वेल्े । इसी कारण सब ब्राह्म० और कुरुवंश के लोग 
जमा होकर केवत्न आपकी: ऐसी सत्यपरायणता की ही चर्चा किया करते हैं। राज्यताभ के 
समय राजाओं को जिस' पाप का भागी होना पड़ता है वह पाप राज्यत्ञाभ के उपरान्त बहुत 
पच्षिणावाल्े यज्ञ करने से मिट जाता है। लोग ब्राह्मणों को बहुत से गाँव प्रौर हज़ारों गायें' 
देकर राहु-मुक्त चन्द्रमा की तरह पाप से छुटकारा पा जाते हैं। हे कुरुकुलश्रेष्ठ; नगरनिवासी 
बालक-बूढ़े-ल्लो आदि सब आपकी बारस्वार बहुत प्रशंसा करते'हैं। कुत्ते के चमड़े में दूध: 
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शुद्र के मुँह में बेद, चोर के मुँह में तल वचन और ब्ली-जाति में बल होता जैसा है वैसा हो 
दुराचारी दुर्योधन को राज्य प्राप्त होता है। हे भरतश्रेष्ठ, सब नगरनिवासी प्रजा इसी बात का 
आन्दोलन कर रही है। हाय, आप अपनी बुद्धि के दोष से इस प्रकार हम लोगों-सहित 
दारण दुदईेशा में पड़े हैं। हम सबकी यह दुदशा श्रापक्ती ही बदौलत है। हे शबरुदसन, 
ब्राप पूज्यतम जाह्मणों से आशीवोद पाकर उन्हें घन देने के लिए शीघ्र ही सब युद्ध को सामग्रियों 
से पूर्ण रथ पर सवार हूजिए प्रौर परमपराक्रमी महावत्ली हम भाशयों के साथ इसो समय 
हस्तिनापुर को चल्ल दीजिए। जैसे देवराज इन्द्र ने ( मरुत्‌ नामक ) देवताओं को साथ लेकर 
प्रचण्ड दानवों को हराकर स्वर्ग का राज्य पाया था वैसे ही आप भी भाइयों के साथ जाकर 
दुर्योधन से राज्य छीन लीजिए | ऐसा कौन है जो युद्धभूमि में महावीर अजुन के गाण्डीव धनुष 
से निकल्ले हुए विचित्र पुंखवाले बायों को सह सके ! मैं भी क्रुद्ध होकर युद्धभूमि में जब गदा 
धुमाऊँ तब उसके वेग का रोकने की शक्ति रखनेवाल्ा कोई वीर पुरुष, थोड़ा या हाथी भ्रभी तक 
पृथ्वी पर पैदा तहीं हुआ । हे भखश्रेष्ठ, अगर सब सृज्षय भर कैकेयंगण तथा वृष्णिवंश- 
चूडमणि श्रीकृषए हमारे सहायक हें! और सब सामन्त लोग बहुत सी सेना-धहित हमारे 
साथ हों ते हमें विश्वास है कि हम लोग युद्ध करके शत्रु के हाथ से अपने राज्य का 
उद्धार अवश्य कर लेंगे | 


कील लत 


चौतीसवाँ श्रध्याय 
थुधिष्ठिर का उत्तर देना 


वैशम्पायन कहते हैं कि सत्यवादी महात्मा थुधिष्ठिर ने महावीर भीमसेन के वचन सुनकर 
वैये के साथ कह्दा--सैया, तुम्हारे वाक्‍्य-जायों के तगने से मैं बहुत हुली हुआ हैँ; किन्तु उसके 
लिए मैं तुमको दोष नहीं दे सकता। क्योंकि मेरे ही बे-सेचे-विचारे काम करने के दोष से ठुम 
लोगों के यह कठिन वनवास का कष्ट भेगना पढ़ा है। जुए में दुर्योधन को हराने ग्रौर उससे 
राज्य प्राप्त करने के विचार से ही मैंने पाँसों का खेल खेला था; किन्तु दुष्ट शक्ुनि इस बात 
को जानकर दुर्योधन का प्रतिनिधि बनकर मुझसे खेलने लगा। दगाबाज़ी या कंपट का ँदें 
भी करतब मैं नहीं जानता; किन्तु शक्षुनि वो घूर्तों का शिरोमणि है। सभा में उसने कपट के 
पांसे पीककर मुझे जीत लिया। मैंगे जब देखा कि शक्कुनि की,इच्छा के भ्रठुसार ही सम और 
विषम पाँसे पड़ रहे हैं तब उस दुरात्मा का कपट कुछ-ुछ मुझे माल है गया था । मुझे 
उसी समय खेल बन्द कर देता था; किन्तु पुरुष के मैये का मिटानेवाले क्रोध के भरा जाने से 
मैं किसी तरह खेल से अपने को नहीं रोक सका । इसमें सन्देह नहीं कि पैये का लोप होने पर 
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पैरुष, अभिमान या वीरता, किसी से झात्मा का संयम नहीं किया जा सकता । मुझे विश्वास 
है कि ऐसी दुर्घटना होनी ही थी, और इसी से में तुम्हें किसी तरह दोष नहीं दे सकता। 
दुर्योधन ने जुए में हराकर हम लोगों को दास वना लिया था और राज्य की इच्छा से हमें सड्डूट 
में डाल दिया था। उस समय उस' सद्डूट से द्रौपदी ने ही हम लोगों को बचाया। उसके 
बाद-फिर जुआ खेलने के लिए जब मैं सभा में बुत्ञाया गया, तब दुर्योधन ने सब भरत-वंशियों 
के सामने मुझसे कहा-“हे युधिष्ठिर, अबकी अगर तुम जुए में हारे ते तुम्हें अपने भाइयें-सहित 
बारह वर्ष वन में रहना पड़ेगा श्रौर फिर एक वर्ष भ्रज्ञातवास करना पड़ेगा । उस अज्ञातवास में 
अगर हमें तुम्हारा पता लग गया ते तुम्हें फिर बारह वर्ष वनवास करना पड़ेगा। किन्तु जो 
तुम हमारे जासूसों (चरों) से छिपकर भ्रज्ञातवासवाल्ञा वर्ष बिता सकोगे और तुम्हारा पता हमारे 
जासूस न लगा सकेंगे ते पञ्चनद्‌ का राज्य तुम फिर पा जाओगे | मैं कुर-सभा में यह सच- 
सच कह रहा हूँ। झैर जे हम लोग जुए में द्वार जायेंगे तो हम भी यों ही वनवास और 
ग्रज्ञातवास करेंगे। इस बार खेल में हम लोगों का यही पण रहा ।” [ तुमने या अजुन पे 
इसका कुछ विरोध नहीं किया झौर मैंने भी यह शर्त मान ली |] फिर हम लोगों का जुझा 
हुआ। उसमें हारने के कारण हम छ्लोग वनवासी हुए। तबःसे हम लोग अत्यन्त हीन बेष से 
देश-देश और वन-वन में मारे-मारे फिरते हैं । शान्ति की इच्छा न रखनेवाले दुर्योधन ने क्रोधवश 
हमको फिर यों विपत्ति में डाल दिया भार जे। कुरुवंशी लोग उसके अनुगत हुए उन्हें देश- 
शासक, दुर्गरक्षक आदि के ऊँचे पद देकर संन्तुष्ट किया। हे भीम, पहले सजनों के आगे, सभा- 
मण्डव में हारने पर बारह वर्ष वन में रहने की प्रतिज्ञा करके अब में उसे तोड़कर कैसे राज्य पाने 
की चेष्टा कर सकता हूँ? ऐसा कान सज्जन करेगा! में समभता हूँ कि धर्म को छोड़कर पृथ्वी 
का राज्य करने की अपेक्षा मर जाना ही आये पुरुष के लिए भत्षा है। हे भीम, तुमने जब उस 
झयूत-सभा में परिष (बेन) उठाकर मेरे दोनों हाथें को जज्ला देना चाहा था तब अजुन ने तुमको 
रोका था। उस समय तुमने श्रजुन का कहा न मानकर वीरता क्यों नहीं प्रकट कौ? जो ऐसा 
कर डालते ते। इतना क्लेश न सहना पड़ता । जुआ खेलने के समय प्रतिज्ञा करने और हारने से 
पहले ही तुमने मुझसे ऐसे वचन क्यों नहीं कहे ? तुम ते अपने पैरुष को जानते थे । तुम 
उस समय ऐसे वचन कहते ते शायद यह अनर्थ न होता । इस ससय काल्तुक््य विपत्ति को 
खीकार करते के बाद मुझे यों सताने से क्या फल्न होगा ? हे भीम, हस ल्लोग उस समय 
द्रौपदी की वैसी हुदेशा देखकर भी चुप रहे, यह बात इस समय याद आये पर पिये हुए विए 
की तरह जेरे हृदय ग्रौर सारे शरीर के पीड़ा पहुँचा रही है। हे भरतश्ेष्ठ, तुमले कुरुबंश के 
वीरों के बीच में जो दुर्योधन और दुःशासन को मारने आदि की प्रतिज्ञा की है उसको भ्रभी 
पूरी करने की इच्छा किसी तरद्द ठीक नहीं ! किसान लोग जैसे बीज बेकर उसके फलने के 
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समय की राह देखते हैं वेसे ही तुम भी अप्रने सुख श्रौर अभ्युद्य के समय की प्रतीक्षा करों | 
जिसको धोखा दिया गया है वह यदि धोखा देनेवाल्ले को, सव तरह पुष्ट पाकर, . नष्ट करंता 
है--बदल्ला लेता है--ते उसके पैरुष की बड़ो प्रशंसा होती है और उसका जगत्‌ में, जीना 
साथक होता है। वह संसार में साम्राज्य-लत्षमी आ्राप्त करता है। सब शत्रु उसे सिर झुकाते 
श्रौर उससे दवते हैं। जैसे देवगण इन्द्र की सेवा किया करते हैं वैसे ही मित्रगण प्रलमम्त 
अनुराग के साथ उसको मानते हैं। हे वीर, तुम निश्चय जानो कि मेरी प्रतिज्ञा' क्री सिथ्या 
नहीं हो सकती। में देवभाव और जीवन की अपेक्षा भी सत्य को प्रिय समभता हूँ | राज्य, 
धन, पुत्र या यश, कुछ भी सत्य-धर्म की एक कला के भी समान नहीं है. 








पैतीसवाँ श्रष्याय 


भीमसेन का प्रस्युत्तर | 


भीमसेन ले कहा--महाराज, फेने के समान शीघ्र मिट जानेवाले श्रौर फल के समान 
गिर पड़नेवाले 'काह” के अधीन मनुष्य काल? को प्रत्यक्ष ज्ञात सा समझा करते हैं। किन्तु वह 
अनन्त, श्रप्रमेय और सबका अ्रन्त करनेवाज्ञा काल? बाण की तरह शीघ्रगामी श्रौर जत्न की धारा 
की तरह नित्य चलायमान है। इसी कारण ऐसे काल की प्रतीक्षा करके फल पाने की सम्भा- 
बुना कहाँ है ? जैसे बहुत महीन सलाई भी कुछ न कुछ अशन ख़र्च कर देती है वैसे ही पतन 
पत्न करके जिसकी आयु क्षीण होती है उस मनुष्य के लिए श्रनन्‍्त काक्ष की '्रतीक्षा करना 
कभो सम्भव नहीं | जिसका जीवन का समय वहुत बड़ा है, भ्रथवा जो सब बातें को पहले 
से ही प्रत्यक्ष की तरह' देखता है, या अपने जीवन-काल्ञ के परिमाण को जानता है वही समय की 
प्रती्षा करे। यह कौन कह सकता है कि हम लोग तेरद वर्ष. कौ बाट जोहते-जोहते बीच में 
ही काल के मुँह का कार न बन जायेंगे ? जब कि मौत हर धड़ी हर एक मलुष्य के शरीर के 
साथ हछगी हुईं है तब हमें उससे पहले ही राज्य पाने को चेष्टा क्यों न करनी चाहिए ! .जो 
व्यक्ति शूरता आदि गुणों से अपने को प्रसिद्ध करके, शत्रुओं से बदला लेकर, श्रेष्ठ कीत्ति 
नहों प्राप्त करता वह पृथ्वी का भार बनकर हल खोँचलेवाले बैल की तरह कष्ट पाता है। थोड़े 
बत्न भर उद्यमवात्ता जो पुरुष वैरियों से बदल्ला चुकाने में विमुख होता है, उसके जन्म को मैं 
निष्फत समझता हूँ। के ४ | 
£, महाराज, श्रापकी भुजाएँ सुवर्ण-सम्पत्ति की भधिकारिणी हैं श्रौर कीत्ति भी राजा प्रथु 
की सी है। इसलिए आप युद्ध में शत्रुओं का नाश करके अपने बाहुबल से-उपानित ऐश्वर्य 
का भोग कीजिए । अ्रपने को भेखा देनेव्राले पुरुष को उसी समय मारकर अगर नरक ओगना 
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पड़े ते वह नरक भी खर्ग के समान है। हे भरतश्रेष्ठ, क्रोध की आग- आग से भो बढ़कर होती 
है। मैं हर घड़ी उसी आग में जलता रहता हूँ । मेरा [ खाना-पीना | सोना छूट गया है। 
अद्वितीय धनुद्धर महावीर अज्जुन सभर में वीरों के लिए अजेय होकर भी दिन-रात हृदय में सन्ताप 
से तपते हुए, गजराज की तरह, अपने क्रोध को. आप रोके हुए हैं। अकेले ही सब वौरों-का 
नाश कर सफकनेवाले अजुन लाचार होकर. अत्यन्त क्लेश भोग रहे हैं। नकुल, सहदेव 
और वीरमाता बृद्धा कुन्दी, सभो आपका प्रिय करने के लिए जड़. ओर गूगों की तरह समय 
बिता रहे हैं; कुछ नहीं कहते । में और राजकुमार प्रतिविन्ध्य की माता द्रौपदी, दोनों अत्यन्त " 
सनन्‍्ताप के साथ वनवास का छ्लेश सह रहे हैं। में जो आपसे कह रहा हूँ यही आपके सब 
खजनों को प्रिय है। हम सब भाई वीर भर संग्राम-प्रिय हैं तो भो हम इस प्रकार के कष्ट में 
पड़े हैं। महाराज, हमसे कस बलवाले नीच-बुद्धि पुरुष हमारे राज्य को छोनकर सुख से उसका 
उपभोग कर रहे हैं। इससे बढ़कर बुरी आपत्ति और कोई नहों हो सकती। राजन, श्राप 
अपने खमाव के दोष से शत्रुओं पर दया करके यह छश भोग रहे हैं। आपके इस काम को 
कोई अच्छा नहीं कहता । हे धर्मपरायण! आपकी..बुद्धि, श्रथज्ञान से ख़ाली और वेदों के 
अक्षर-मात्र को रटनेवाले अत्यन्त निन्दित श्रोत्रिय की तरह, केवल गुरु के उपदेश की अनुगामिनी 
है; यथार्थ तत्व को विचारपूर्वक देखने में असमर्थ है। आप बाह्मणों की तरह दयाह हैं। 
कत्रियवंश में आप कैसे उत्पन्न हुए १ चत्रियवंश में ते प्रायः क्र खभाववाले पुरुष ही जन्म 
लेते हैं। हे भरत-नन्दन, भ्राप भगवान्‌ मलु के कह्दे राजधर्म को विशेष रूप से जानते. हैं। उन्होंने 
ऋर छा्ठी पुरुषों के साथ क्षमा का व्यवहार करने को नहीं कहा है। फिर आप क्‍यों ऋर 
छाती, दुरात्मा दुर्योधन आदि का ताश. करने को- तैयार नहीं होते ! हे.झुन्तीपुत्र, भ्रजगर-की 
तरह बिना हाथ-पैर हिलाये रहना ही क्या आप कत्तेव्य समभते हैं ? आप ते बुद्धिमान 
और पराक्रमी हैं। सोचिए तो, आप इस तरह रहकर कैसे हम लोगों की रक्ता कर सकेंगे ! 
मुट्ठी भर घास-फूस के द्वारा कहीं हिमालय ढका जा सकता है ! परन्तु में देखता हूँ, आप 
यही करना चाहते हैं। -आकाश-मार्ग में सूथ का छिपा रहना जैसे असम्भव है वैसे ही बुद्धि, 
वल्,, शात्र-शञान और कुलीनता आदि गुग़ों से प्रसिद्ध जे आप हैं उनका कपट-वेष से छिपकर 
रहना सम्भव नहीं । ऐरावत के समान अजुन का शरीर विविध शाखा-पुष्प-पूण शाल्-वृत्ष के' 
समान लम्बा-चौड़ा है। वही केसे छिपकर रह सकेंगे ! सिंह के सहश पराक्रमी नकुल और 
सहदेव ही कैसे अज्ञातवास करेंगे ? बीर पुत्रों की माता, कौत्तिशालिनी ये द्रौपदी भी अपने 
रूप और गुणों के कारण जगत्‌ भर में प्रसिद्ध हैं| यही कैसे भ्रज्ञातवास में छिपकर रह सकेंगी ! 
मुफ्े भी सब प्रजा के लोग बचपन से पहचानते हैं। . घास-फ़ूस आदि के द्वारा जैसे कोई 
सुमेर का छिपाना चाहे वैसे मैं.हो किस तरह अपने को. छिपा सकूँगा। पहले- हमने प्रनेक 
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राजाओं को राज्य से भ्रष्ट कर दिया है। वे सव इस समय अवश्य दुर्योधन के साथी बन गये 
हैंगे। - पहले हमने उन्हें हराया था। उनके राज्य-से उन्‍हें निकाज्ञ बाहर किया है, इसलिए भत्र 
, बें-भी न चूकेंगे। दुर्योधन के साथी श्रौर हितैषी.होकर के हमें सताने की चेश करेंगे । थे 
भी हमारा पता जगाने के लिए अज्ञातवास के समय बहुत से जासूस ( चर ) नियत करेंगे। 
वे हमारा पता लगाकर अगर हमारे शत्रुओं-को 'ख़बर कर देंगे ते अवश्य हमें फिर बारह वष 
वनवास, का कष्ट उठाना पड़ेगा। महाराज, इस समय हमको वन. में रहते तेरह मद्दीने हे 
गये । . आप इनको तेरह वर्ष के समान समझ सकते हैं।. शास्रकारों का कहना है कि 
'पूतिका? जैसे 'सेमक्षता? की-जगह पर यज्ञ में काम दे सकती है वैसे ही एक महीना- एक वर्ष 
का प्रतिनिधि. है सकता है। आप तेरह महीनों के तेरह वंष सानकर शज्रुओं का: नाश 
करने के, लिए वैयार है जाइए। श्रगर इस प्रतिज्ञाभड् में आप कोई पाप सममंते हों ते, प्म; 
शाक्ष के कथनानुसार, बेर ढोनेवाल्षे वैत को भरपेट भोजन देकर उसका प्रायश्रित्त कर 
डोलिएगों | “इस प्रकार उस पाप से आप छुटकारा पा सकते हैं। इसलिए अब आप शत्रुओं 
को मारने के किए निश्चय कर लीजिए; क्योंकि युद्ध हीः चत्रियों का सनातन परम है । 


४ 


हत्तीसवाँ श्रध्याय 
। व्यासज्ञी का आगमन 

.. * वैशम्पायन कहते हैं--धर्मराज युधिष्ठिर, भौमसेन के ये वचन सुनकर, एक लम्बी साँस 
लेकर कुछ देर तक सोचते रहे | वे सोचने लगे कि मैंने सब वर्ों के, शरार राजाओं के, धर्म सुने 
हैं। जो कोई अच्छी तरह- आगायीछा सेचकर वत्तमान पर विचार' कर सकता है वही 
सच्चा जानकार है। मैं धर्म के मर्म ( वारीकी ) को अच्छी तरह जानकर भी कैसे उसके 


विरुद्ध आचरण कर सकता हूँ !' , 

१८ "महात्मा- युधिप्ठिर कुछ देर-तंक ध्यानमभ होकर यों सोचकर परोर अपनों कत्तव्य ठीक 
करके भीमसेन- से बोले--हे मद्दावाहो, तुम्हारा यह कहना ठीक नहीं है। मुझे «इस 
विषय में. कुछ-और भी कहना है |. वह मेरा कथन एकाम्र होकर सुने । हे वीर, जो कर्म 
फ्ेचल- साहस के. भरोसे किये जाते हैं वे निस्सन्देह पापपूर हैं। उनके करने से पीछे दिल 
को चोट लगती है। आगे-पीछे अच्छी तरह सोचकर युक्तिपृवक जो काम किये जाते हैं 
बै-ही- ठीक-ठीक.. सिद्ध होते हैं। उन कामों की सिद्धि में दैव भी सद्दायता करता है। तुम 
आागे-पीछे सोचे बिना ब्त भौर.घमण्ड-के मारे बिलकुल नासमझ की तरह जिस.साइस के 
काम में झगना चाहते हा, उसके विषय-में जो .कुछे मुझे कहदना- है से सुनें । भूरिश्रवा, शक्त, 
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जत्सन्ध, भोपा, द्रोण, पराक्रमी अश्वत्यामा और दुर्योधन आदि दुद्ध्ष ध्ृवराष्ट्र के पुत्र; ये सभी 
अद्भविद्या में निषुण हैं और सदा युद्ध के लिए तैयार रहते हैं। विशेष कर जिन राजाओं को हरा- 
कर हमने नीचा दिखाया है वे सब इस समय ढुयोधन के प्त में हो गये हैं। दुर्योधन ने भी 
उसकी बहुत सा धन श्र सैन्य-सामन्‍्त देकर प्रौर भी अधिक भ्रपने प्रेलुकूल तथा शआराज्ञाकारी 
बना लिया है। युद्ध छिड़ने पर वे कभी हमारी सहायता नहीं करेंगे। दुर्योधन ने तरह-तरह ' 
के कपड़े, गहने, धन भ्रादि देकर सेनिकों को सन्तुष्ट कर क़खा है। खथं दुर्योधन वीर पुरुषों 
से नम्र रहकर उनका जैसा सम्मान करता है उससे यह आशा नहीं की जा सकती कि वे कभी 
दुर्योधन जे विदद्ध कुछ करेंगे। मुझे ते निश्चय है कि ज़रूरत पड़ने पर वे युद्ध में दुर्योधन के 
लिए श्रपने प्राण तक दे सकते हैं। यह ज़हूर है कि भीष्म, द्रोथ और ऋृपाचाये दोनों पत्तों 
( कारों श्रौर पाण्डवों ) पर बरावर स्नेह रखते हैं; किन्तु वे इस समय दुर्योधन से ही 
प्रश्न-वत्ल और भनेक प्रकार के सेग पाते हैं। इसके लिए वे उसके अऋणी हैं। उस ऋण 
को चुकाने के लिए वे अवश्य दुर्योधन की ओर से, श्रायों की ममता छोड़कर, युद्ध करेंगे। वे 
सब धीर, अद्रविद्या में निपुण और युद्धकल्ता में अद्वितीय हैं। भ्रद्नविद्या में निपण महारधी 
कर्ण का शरीर सदा कवच से सुरक्षित रहता है । वह कवच किसी तरह काटा नहीं जा सकता । 
... युद्धभूमि में कुपित करण का सामना 
करना सहज काम नहीं है। तुम 
सहाय-हीन द्वो। फिर किस तरह 
इन सब महाबल्ली वीर पुरुषों को हरा 
सकोगे ? पहले इन वीरों को हराये 
बिना किसी तरह तुम दुर्योधन की सार , 
नहीं सकोगे। भाई भीम, दुधधष करे 
की युद्ध-निपुणता को याद करके मुझे " 
[खाना-पीना या] से।ना नहीं सेहता | 
क्रोधी भोमसेन बड़े भाई के ये 
वचन सुनकर उदास भाव से ऊबकर | 
चुप है| रहे । दोनों पाण्डव इस तरह 
बातचीत कर ही रहे थे कि महायागी . 
। व्यासदेव वहाँ पर आ पहुँचे । पाण्डवों 
ने उनका यथेचित सत्कार किया। इसके उपराल्त व्यासजी ने धर्मराज से कहा---हे वए- 
श्र, मैं. अपने तपोबल्ल से तुम्हारे हृदय के भाव को ज़ानकर फुर्ती से यहाँ आया हूँ।- है ह 
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राजेन्द्र | तुम्हें भीष्म, द्ोण, झपाचारय, कर्ण, अश्वत्यामा, दुर्योधन और दुःशासन से जो डर 
लग रहा है उसी को दूर करने मैं तुम्हारे पास भाया हूँ । जिस उपाय से तुम्हारी यह शट्ढा दूर 
होगी वह में कहता हूँ। सुनकर उसी के अनुसार काम करो । उस उपाय के अनुसार काम 
करने से फिर तुम्हें यह व्यथं चिन्ता न करनी होगी। 

इसके बाद व्यासदेव धर्मराज को धुज्ञकर एकान्त में ले गये | वहाँ पर व्यासजी ने 
कहा--हैं भरतश्रेष्ठ, में तुमको प्रतिस्मति नाम की विद्या देता हूँ, इस मूत्तिमती सिद्धि को तुम 
ग्रहण करो । इस विद्या के पा जाने से अजुन युद्ध में शत्रुओं को ले डालेंगे । महावाहु अजुन 
इस विद्या के प्रभाव से अक्ष पाने के लिए तप करेंगे तो देवादिदेव मद्दादेव और देवराज इन्द्र 
की प्रसन्नता प्राप्त कर लेंगे। महाबीर श्रजुन तपस्या और पराक्रम के प्रभाव से वरुण, कुबेर 
और धर्म आदि देवताओ्रे। के भो दशन पावेंगे। अजुन मह।तेजस्त्री प्राचीन ऋषि हैं । [ इनकी 
गिनती साधारण मनुष्यों में नहीं की जा सकती | ] भगवान्‌ नारायण इनके सहायक हैं। 
इनको कोई जीत नहीं सकता ! ये अजुन इन्द्र, रुद्र, वरुण आदि लोकपात्नों से अनेक प्रकार के 
अश्ष पाकर बड़ा भारी काम करेंगे । हे युधिष्ठिर, श्रव तुम रहने के योग्य भार एक वन पसन्द 
करो; क्योंकि बहुत समय तक एक ही जगह रहना भ्रच्छा नहीं लगता । वेद-वेदाड़ के ज्ञाता 
बहुत से त्राह्मण तुम्हारे साथ हैं। तुम्हारे बहुत दिनों तक एक जगह रहने से, भीड़-भाड़ से, 
शान्त तपस्वियों के वप में बाधा पड़ सकती है। छता और ओपधियों का नाश दो सकता है 
और मृगों की संख्या भी कम हो जायगी | 

योगत्त के जाननेवाले भगवान्‌ व्यास आनन्दित चित्त से धर्मराज को वह्द श्रेष्ठ विद्या 
देकर उनसे विदा हुए श्रौर दम भर में अन्तर्द्धान है| गये। बुद्धिमाद्‌ युधिष्टिर भी पवित्र हृदय से 
महर्षि की दी हुई उस मन्त्रमयी विद्या को प्राप्त करके समय-समय पर एकाग्र चित्त से उसका 
अभ्यास करने लगे। इसके वाद महर्षि की श्राज्ञा स्मरण करके, द्वेतवन की छोड़कर, वे सर- 
स्वती के तट पर सख्त काम्यक वन के त्षिए चलन दिये। वेद-बेदाड़ के जाननेवाले ब्राह्मण ल्लोग 
उप्तके साथ-साथ चले | काम्यक वन में अमा्ों और ब्राह्मणें-सहित पहुँचकर पाण्डव रहने 
छगे। वे प्रतिदिन वेद सुनते, धहुप-बाय लेकर शिकार खेलते, भर देवताओं तथा पिचरों को 
विधिपूर्वक पूजा करते हुए कुछ समय तक उसी वन में रहे | 





सेंतीसवाँ श्रध्याय 
युधिष्िर का अज्जैन को विद्या देना 
पैशम्पायन कहते हैं कि इसी तरह कुछ समय वीतने पर एक दिन राजा युधिप्ठिर ने वनवाल 
के क्लेश का तनिक विचार किया और फिर व्यासजी के उपदेश को स्मरण करके वुद्धिमान्‌ अजुन 
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को एकान्‍्त में वुल्लाया और स्नेहपुवंक उनकी पीठ पर हाथ फेरकर मुसकाते हुए कहा--भाई , 


अजुन ! भीष्म, ह्ोण, झपाचाये; कर्ण और भगश्रत्यामा, ये सब धुवेंद के चारो अज्ञॉ--आदान, 

सन्धान, विसर्ग और संहार--क्ो भत्ती भाँति जानते हैं। ्राह्म, देव और मानुष आदि सब 
ग्रश्नों के प्रयोग और शत्रुओं के चलाये इन अल्लों के उपसंहार में भी ये लोग सुशिक्षित हैं।. 
दुर्योधन नम्नता के साथ बहुत सा धन देकर इन सबको सन्तुष्ट रखता है भ्रौर सबका. गुरु के 


समान सम्मान करता है। सब योद्धा उससे प्रसन्न रहते हैं। . द्रोण आदि आचाये भी सम्मा- 


- नित और सन्तुष्ट रहकर सदा उसके दोषों को ढकने की चेष्टा किया करते हैं--अ्र्थात्‌ उसके 


दोषों को देखकर भी परवा नहीं करते। युद्ध का समय आने पर दुर्योधन के द्वारा पूजित द्वोकर वे 
अवश्य अपने योग्य बल और विक्रम प्रकट करेंगे | हे पाथे| इस समय गाँव, नगर, बन, समुद्र, 
आकर ( खान ) आदि सहित यह समग्र प्ृथ्वीमण्डल दुर्योधन के अधीन है । हम सबको तुस 
अ्त्यन्त.प्रिय हो । तुम्हारे ही ऊपर हम लोगों के उद्धार का भार है। इसलिए हे शत्रुनाशन, 
अब इस समय के योग्य जे कर्तव्य मैंने ठीक किया है, से छुनो । हे अजुन, मेने व्यासजी से 
एक उपनिषत्‌ ( रहस्य-विद्या ) प्राप्त की है। उस विद्या का ठीक-ठीक प्रयोग करने से सब जगत्‌ 
प्रकाशित होता है। इसलिए हे तात, तुम इस विद्या को प्राप्त कर एकाग्रता से तपस्मा में मन 
ल्ग़ाओ; उससे यथासमय देवताओं का प्रसाद प्राप्त करोगे । इस समय तुम कवच पहन 
करके, धनुष पैर खड्ड लेकर, त्रतधारी साधु तपखी की तरह उत्तर दिशा को जाझे। | , लेकिन 
सावधान, किसी को मार्ग न देना अर्थात्‌ चौकन्ने रहना जिसमें कोई हमला न-कर सके। 
देवताओं को बृत्रासुर से जब सड्डूट प्राप्त हुआ था तब उन्होंने इन्द्र को दिव्य अद्चों के रूप में 


अपनी सब शक्ति दे दी थी। तुम इन्द्र के पास जाकर उन्हें प्रसन्न करो । एक ही जगह उनसे ' 
वे सब अख्न तुमका मिल्न जायेंगे। इन्द्रदेव प्रसन्न हेकर आप ही तुमको वे सब अञ्ल दे देंगे |. 


! तुम इस विद्या की दोक्षा लेकर इन्द्र से मिलने के लिए अभी चत्त दो | न 


८ 


२० 


अब धमेराज ने व्यासजी से प्राप्त वह. दिव्य विद्या दे दी). अजजैन को व्यास के; बारे 


नियम के अनुसार दीक्षित करके और उन्हें मन-वाणी-काया से पविन्न और संथमी होनेः का 
उपदेश करके युधिष्ठिर ते जाने की आज्ञा दी। तब अजुैन ने इन्द्र के दशन के लिए उत्सुक 
होकर गाण्डीव धनुष, तकस, कवच, अंगुलित्राण ( एँगलियों की रचा के लिए गोह के,चमड़े के 
ख़ोल ) धारण किये । फिर हवन किया । इसके बाद त्राह्मणों को सुबर्ण -दक्तिया देकर स्वस्ति- 
पाठ कराया। भ्रजुन ने मन में दुर्योधन आदि धृतराष्ट्र के पुत्रों के मारने का सट्डुहप करके एक ,. 
तम्बी साँस लेकर आकाश की ओर देखा। 

|... धनुष हाथ में लिये अजुन को देखकर सिद्ध, आह्मण पैर अदृश्य भूतगण ने कहा--है 
भद्दाबाहा, वहुत जल्द तुम्हारा मनोरथ-सिद्ध होगा । तुम्हारी विजय निश्चित है । जाओ, अपे 


च्ज्क 


हे 


बनपर्व ] 
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सब काम सिद्ध करो | आ्ह्मण लोग आशीर्वाद देते हुए कहने लगे--हे अर्जुन, तुम निडर होकर 
जाझ्रा, तुम्हें जय प्राप्त हो । अब अजुन को जाने के ज्षिए तैयार देखकर दयावती द्ौपदो करुण 
रस से सबके मन को विगलित करती 
कहने ल्गी--दे वीर, तुम्हारे जन्म के समय 
श्रायां कुन्ती ने जे। इच्छा की थी, श्र तुम्हारे 
मन में जे। अमिल्लापा है, से सव सफल हैं! | 
में ईश्वर से प्राथना करती हूँ कि हम लोगों 
में से कोई फिर क्षत्रिय-कुछ्त में न उत्पन्न हो | 
में भित्ता से ही अपनी जीविका चल्ानेवाल्ल 
ब्राह्मणों को नमस्कार करती हूँ; [ क्योंकि ! 
उनकी जीविका का सम्बन्ध शक्ल से नहीं न 2] १ रा ४ 2279 2, । 
है। ] पहले पापबुद्धि दुर्योधन ने राजसभा ह ती॥॥॥॥॥ | 
में “गाय गाय” (अनेक पुरुषों की स्लो) कह- 
कर वारस्वार मेरा उपहास किया था। उसी 
से मुझे भ्रयन्त दुःख हुआ था । किन्तु इस 
समय देखती हूँ कि तुम्हारे वियोग का दु:ख 
उससे भी बढ़कर पीड़ा पहुँचा रहा है| हे पाथ, तुम्हारे भाई तुम्दोरं चले जाने पर रात को जागते 
समय तुम्हारे कार्मो का वर्णन करके--तुम्हारी चर्चा करके--अपना जी वहल्लावेंगे । हे नाथ, 

तुम, सच समझे कि तुम्हारे बहुत दिच के वियाग के दुःख से अत्यन्त व्याकुल होकर हम लोग 
आहार, विद्वार भ्रार जीवन में तनिक भी सन्तोष न प्राप्त करेंगे। कयाँकि हमारा सुख, दुःख, ३० 
जीवन, मरण, राज्य भौर ऐश्वरय, सब तुम्दारे ही भरोसे है। में हृदय से प्राथेना करती 

हूँ कि तुम्हारा मडूल हे हे नाथ, तुमने जिस काम के करने का वीड़ा उठाया है वह वीर 

पुरुष के ही योग्य है। तुम जय-प्राप्ति के ्िण जल्दी जाओ्रे | तुम्दारे सब विन्न दूर हों 

में धाता और विधाता को नमस्कार करती हूँ; वे तुम्हारा भत्ता करें | ही, श्री, कीत्ति , द्युति, पुष्टि 

उम्रा, लक्ष्मी, सरखती, ये सदा विदेश में तुम्हारी रक्षा करें। तुम बड़े भाई की सेवा श्र 
उनकी श्राज्ञा का पात्न करते हो । इसी कारण में तुम्हारे भत्ते की इच्छा से वसु, रद्र, भ्रादिय, 
मरुद्रण, विश्वेदेवा, साध्याण श्रादि की आराधना करूँगी। वे शात्ति-प्रदान करेंगे । दिव्य 

पृथ्वी के, आकाशचारी और अरन्यान्य प्रकार के वि्नों से तुम बचे रद्दो--तुम्द्दारा कल्याण 

इस प्रकार यशलनी द्रौपदी जब आशीर्वाद दे चुकीं तव सुन्दर धनुष ह्वाथ में लिये हुए 
अजुन ने अपने भाइयों को और पुरोहित धाम्य की प्रदक्तिया को | इन्द्र-योग से युक्त पराक्रमी 





॥ “| 


हि रिटो मताभारत “नी [ वनपर्व 
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कान्तिशाली भहावज्ञी अजुन जब रंवाना,हुए तब खब प्राणी राह में उनके सामने से हटने 
लगे। तपल्ियों के आश्रमों से सुशोमित अनेकानेक पर्वतों को लाँधते हुए अजुन एक ही दिल में 
दिव्य, अतिपविन्न और देवताओं की निवासभूमि 
हिमालय पर पहुँच गये। मन और वायु के 
समान वेग से जाते हुए अर्जुन हिमालय प्रोर 
गन्धमादन पर्वत को लाँधकर दिच-रात चल्ककर 
इन्द्रकील पर्वत पर पहुँचे। वहाँ पहुँचते ही 
उन्‍हें “उहरो” शब्द सुन पड़ा। थे चेंककर 
इधर-उधर देखने लगे। उन्होंने पास ही बृत्त के 
नीचे एक तपखी ब्राह्मण का देखा। वह त्राह्मण 
तेजी और बहुत ही हुब॒ला घा। वह पिड़ल- 
वर्ग का धा। उसके सिर पर जटाएँ थीं। उस 
ब्राह्मण ने अख-शब्रयुक्त क्षत्रिय्र॒तधारी अजुन को 
देखकर कहा--वत्स, तुम कौन हो ? कत्रियवेष 
से इस शान्ति-पूर्ण आश्रम में क्‍यों झाये हो ? 
यहाँ श्र और धनुष आदि का क्या काम ? यहाँ 

| * तो ऐसे तपखी ब्राह्मण रहते हैं जिनमें न हु३ है न 
क्रीध।. यहाँ युद्ध करनेवाता कोई नहीं है। इसलिए तुम्र धनुष का और बाणों को फेक दो-। 
तुम भाग्य से परम गति को प्राप्त हुए हो । अल्लोकिक तेज धारण करनेवाले उस आाह्मण ने हँसते 
हुए. इस प्रकार अजुन से बहुत सी वाते' कहीं । उसके वारम्बार यों कहने पर भी हृद़्त अ्रजुन 
अपने विचार से नहीं डिगे। तब उस ब्राह्मथ ने प्रसन्न होकर हँसते हुए कहा--हे शत्रुनाशन, 
तुम्हारा कर्याण हो । में खं इन्द्र तुम पर प्रसंन्न हूँ । जो चाहे वह वरदान मुझसे साँग लो | 
इन्द्र के दशन पाकर महाबाहु अजुन ने साष्टाह़ प्रथाम किया और हाथ जोड़कर कहा-- 
देव, में आपके पास अद्च-विद्या सीखने भ्राया हूँ। यही मेरा अमिल्षित वर है। यदि आप 
प्रसन्न हैं ते मेरी यह इच्छा पूरी कीजिए । अजुन के वचन सुनकर सुसकाते हुए इन्द्र ने प्रसन्न 
होकर कहा--हे अजुन, तुम जव यहाँ पहुँच गये तव अख्र लेकर क्या करोगे १ तुम्त परम गतिपा 
गये हो; अतएव अभीष्ट लोक मुझसे माँग लो । अजुन ने कहा--भगवन, मैं तुच्छ और असार 
सुखभाग या देवत्व पाने की इच्छा से यहाँ नहीं आया । मैं अपने भाइयों को वन में छोड़कर 
श्ुओं से बदला चुकाने के क्षिए अल्वविद्या सीखने आया हूँ। जे। इस चेष्ट को छोड़कर मैं 
ओर कुछ चाहूँगा ते जगत्‌ में मेरी मिन्‍दा हुआ करेगी। ः 





वनपते ] 
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ग्रजुन के यों कहने पर देवराज इन्द्र ने मधुर खर से कहा---पुन्न, तुस्त जब देवदेव महा- 
देव के दर्शन पाओ्ेगे तथ मैं उसी समय वहाँ आकर तुमको सब दिव्य अश्न दूँगा। श्रव उन 





महादेव को प्रसन्न करने का उपाय करो । उनके दशेन मिलने से ही तुम्हारा अभीष्ठ सिद्ध हो»; 


जायगा.! यों उपदेश देकर देवराज इन्द्र अन्तद्धांन हे गये। महावाहु भ्रज्जुन वहीं रहकर 
एकाग्रता के साथ तप करने लगे। 





केरातपव 

अड़तीसर्वाँ श्रध्याय . 
अजुन का हिमाकय पर तप करना ह 
. जनमेजय ने कहा--भगव, महाबाहु पुरुपसिंह प्रजुन ने किस तरह सब दिव्य अद्त प्राप्त 
किये, से आप विस्तार के साथ कहिए। वे किस तरह नि्जन वन में वेधड़क पहुँच-गये ! 
उस बन में रहकर उन्होंने कौन-कौन काम किये ? किस तरह इन्द्र भौर भगवान शहर को 
उन्होंने प्रसन्न किया ? दे सर्वेज्ञ और त्रह्मज्ञानियों में श्रेष्ठ, आप देवताओं और मनुष्यों के सब 
वृत्तान्तों को श्रच्छी तरह जानते हैं। मैं श्रापके मुँह से यह सब वृत्तान्त सुनना चाहता हूँ । 
महावीर श्रेष्ठ योद्धा अजुन ने देवदेव महादेव से किस प्रकार घोर,संग्राम किय्रा ? .जिस युद्ध का 
वृत्तान्त सुनकर शूर महाबल्ली पाण्डवों के हृदय भी हष, डर और अचरज के मारे काँप उठे थे उस 
युद्ध का वृत्तान्त और श्रजुन के अन्य सव कामों का वर्णन पा करके मुझे सुनाइए । हे ब्रह्म, 
महात्मा भ्रजुन के चरित्र में दोप रत्ती भर भी न था। कृपा करके उनके चरित्र का वर्णन कीजिए | 
वैशम्पायन ने कहा--राजन, जिस तरह महादेव से अर्जुन की भेंट हुई भर दोनों का 
घोर संग्राम हुआ, से सब दिव्य अद्भू व कथा कहता हूँ, सुनिए। बड़े पराक्रमी महावाहु अजुन, 
कार्यसिद्धि के लिए युधिष्ठिर की आज्ञा से, महादेव श्रौर इन्द्र के दशन करने के लिए, गाण्डोव 
धनुप और सेने की भूठवाला खड्ठ लेकर, खिर-सड्डूल्प द्वोकर, अकेले शीत्रतापूवक हिमा- 
चल की ओर चले | महारथी अजुन उत्तर दिशा को जा करके, काँटों से भरे श्रौर विविध फल- 
फूलों तथा तरह-तरह के पत्तियों से शोमित वन को ल्लाॉंघकर, अन्त को हिमाचल्ञ के पास पहुँच 
गये। वहाँ सिद्ध और चारण रहते थे । इधर आकाश में शह्दु श्रार नगाड़े बजने लगे; देवता 
पृथ्वी पर दिव्य फूलों की वर्षा करने लगे । चारों ओर झाकाश में मेष घिर आये। ,गाण्डीव 
धनुष धारण करनेवाले श्रजुंन महावन को लाँघकर हिमालय की उपत्यका-भूमि में पहुँचे | 
उन्होंने देखा, फूलों और फल्नों के वोक से कुकी हुई इक्तों की कतारें पर्वव-शिखर पर परम शोभा 
फैला रही हैं। प्नेक प्रकार के पत्ती वृत्तों की डालियों'पर बैठे मधुर खर से बोल रहे. हैं। 
खान-स्थान पर नदियाँ हैं। उन नदियों में बड़े बड़े भेंवर पड़ रहे हैं। उनका: जल, भ्रत्न्त 
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पवित्र और वैडूयमणि के समान खच्छ है। नदियों के तटों पर फूले-फले वृत्त लगे हैं। हंस, 
कारण्डब, सारस, क्रोच्,, काकित्ता, मेर आदि जत्न और - खत्ल के पत्ती चारों ओर कन्तोत्ष कर 
रहे हैं। महाबाहु अजुन हिमाचल के वन की शोभा देखकर मुग्ध हो गये । 

महामनश्ी अजुन वल्कल, दण्ड, मृगछाला आदि धारण करके वृक्षों से आप ही गिरे-हुए 
सूखे पत्ते खाकर अत्यन्त कठिन तप करने क्षगे | उन्होंने पहले महीने में तीन-तीन दिन के बाद, 
दूसरे महीने में छः-छः दिन के वाद और तीसरे महीने में पन्द्रह-पन्द्रह दिन के वाद केवल फल 
खाकर तप किया। चौथे महीने में उन्होंने एकदम खाना छोड़ दिया। केवल वायु-मच्षण 
करके, हाथ ऊपर उठाकर, अँगूठे के बल्ल पृथ्वी पर खड़े होकर अजुन घेर तप करने तगे। 
उनके जठाजूट का रड़ विजली सहित बादल का सा देख पड़ने लगा । 

सब महर्षि श्रजुन के यों कठोर तप करने का कारण जानने के लिए पिनाकपाणि महादेव 
के पास गये। वहाँ पहुँचकर श्र को प्राम करके उन्होंने कहा--प्रभे, महावेजखो- अजुन 
हिमाचल पर घोर तप कर रहे हैं। वे क्‍यों तत्पर होकर ऐसा घोर तप कर रहे हैं? उनके 
यी तप करने का कुछ कारण हमारी समर में नहीं आता । उनके तप के तेज से हम सब तप 
रहे हैं। आप जाकर उन्हें ऐसा कठित तप करने से रोकिए | ह 

आत्मज्ञानी निष्पाप मुनियों के ये वचन सुनकर शिवजी ने कह्ा--हे तपोघन ऋषियो, तुम 
लोग अजुन का ऐसा तप देखकर कुछ खेद मत करो । तुम अपने-अपने आश्रम को जाओ।। 
मैं अ्जुन के इरादे को जानता हूँ। खग्ग, ऐश्वय या दीधांगु, यह कुछ भी वे नहों चाहते । में 
अभी जाकर उनकी इच्छा पूरी करता हूँ। वैशम्पायन कहते हैं--महादेव के बचन सुनकर सब 
ऋषि बहुत प्रसन्न हुए और अपने-अपने आश्रम को चले गये । 





|  उनतालीसवाँ श्रध्याय...* 
अजुज् का किरातरुपधारी शिव से युद्ध 

वैशम्पायन कहते हैं--जनमेजय, महात्मा तपल्थियों के चले जाने पर भगवान्‌ शहूर 
सुबर्ण-वत्त-सदश किरात का वेष धारण करके दूसरे सुमेरु पर्वत के समान देख पड़े | उन्होंने 
सुन्दर पिनाक धनुष श्र साँप जैसे तेज़ बाण हाथ में लिये | उन्हीं के समान ब्रत और वेष धारण 
करनेवाली भगवती पाव॑ती भी उनके साथ चल्लीं। अनेक प्रकार के विकट वेष धारण करनेवाले 
भूत और उनकी द्ियाँ भी शिवजी के साथ हो हीं | इस प्रकार भगवान्‌ शह्टूर साक्षात्‌ श्रप्मि 
के समान वेग से उस तपोवन में पहुँचे जहाँ अजुन तप कर रहे थे। किरात-बेषधारी भगवान्‌ 
शहर के जाने पर उस खान की बड़ी शोभा हुईं। भरनों का शब्द और पत्तियां का कहर 
बन्द हे! गया। दम भर में वहाँ सब जगह सन्नाटा छा गया । ८ कप 
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अजुन के पास पहुँचकर किरात-रूपधारी शहूर ने-देखा कि भूक नाम का एक दुए दैत्य 
वराह् का रूप धारण किये, अजुन को मारने को ताक में लगा हुआ है ।, इस ब्रात को अर्जुन 
ने भी छुख लिया । तव उन्होंने गाण्डीव धनुप ह न्‍ 
पर विपधर नाग सदश तीक्षण बाण चढ़ाकर उस |... १62 
कपट वेषधारी वराह-हूप अपर से कहा--रे 
दुष्ट, मैंने तेरी कुछ बुराई नहीं की, ते भी तू 
यहाँ पर खिंत मुझे मार डालने की ताक में है | 
इसलिए में तुझे, अपने ऊपर आक्रमण करने के 
पहले ही, यमल्ोक को सेजे देता हूँ। किरात- 
रूपी श्र मे अजुन को देत्य के ऊपर वाण 
चलाने के लिए उद्यत देखकर, उन्‍हें रोकते हुए, 
कहा--हे मुनि, इस श्याम मेघ के समान प्रभा- 
वाले बराह को में पहले से ही अपना निशाना 
बना चुका हूँ। अनादर का भाव दिखाते हुए 
अर्जुन ने किरात के कहने पर ध्यान न देकर उस 
वराह पर ज्योंही वाण चक्षाया ट्रोंही किरात- 
रूपी महादेव ने भी उश्च वराह के ऊपर वज् के | 
समान घोर अप्रि-शिखा-युक्त एक बाण चल्लाया। दोनों के धुषों से छूटे हुए दोनों बाण प्रवत् 
वेग से श्राकर एक साथ उस वराह के शरीर में लगे । पत्थर पर विजल्ली गिरने से या पेत पर 
इन्द्र का वञ्ञ गिरने से जेसा विकट शब्द होता है वैसा द्वी शब्द उस वराह के शरीर में बाणों के 
हगने से हुआ। दोनों बीरों ने और भी बहुत से बाण उस शूकर के शरीर पर चलाये। इस 
प्रकार वहुत से बायों का निशाना वनकर वह वराह प्ृथ्वों पर गिरकर मर गया। मरते समय 
उसका वही असली राक्षस का रूप हो गया | 

इसके बाद असंख्य ख्लियों के साथ किरातरूपी भगवान्‌ शट्टूर को देखकर प्रसन्नवापूर्वक 
मुसकाते हुए भर्जुन ने कहा--हे सुवर्-सहश प्रभावाले पुरुष, तुम कान दे जो इस निजेन वन 
में क्षियों के साथ बेखटके विचर*रहे दा ? तुम्हें क्या कुछ भी डर नहीं है ? में इस वराह 
का पहले ही अपने बाण का निशाना वना चुका था। तुमने इस पर बाय चल्लाकर क्यों झृगया 
( शिकार ) के धर्म के विरुद्ध काम्र किया ? मैं तुमको, प्राण लिये बिना, न छोड़ गा | २५ 

अजजुन के ये वचन सुनकर किरातरूपी शहूूर ने हेंसकर कह्दा--हे वीर, तुमको मुझसे 
बिल्कुल नहीं डरना चाहिए। इस वन के पास ही मेरा निवास-क्षान है। हे तपाधन, इस 
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बहुत जीव-जन्‍्तुओं से भरे वन में हम लोग रहते हैं। यह जग़ह हम लोगों के ही रहने योग्य 
है। हमें यहाँ काहे का डर है? किन्तु तुम अप्नि के समान तेजखी, सुख के योग्य और . 
सुकुमार होकर भी किल्ललिए इस सूनसान दुर्गम वन में प्रकेले बिचरते और रहते हो 
अजुन ने कद्दा--मैं गाण्डीव धनुष, अप्नितुल्य अब्ों और बाणों के बल से इस महदवन में 
दूसरे कार्तिकेय के समान रहता हूँ। यह राकस घोर वराह का रूप धारण करके मुझे मारने 
आ रहा थधा। मैंने अपनी रक्षा करने के लिए बाण चल्लाकर इसको मार डाज्ञा। किरात ने 
कहा--हे तापस, इस राक्षस को मारने के लिए मैंने तुमसे पहले ही धनुष पर बाण चढ़ाया था | 
मेरे ही वाए से यह वराह मरा है। हे मन्दमते, तुमको बढ़ा घम्ण्ड है। अ्रपना दोष दूसरे के 
सिर मढ़मा कभी उचित नहीं । मैं अभी तुमकी अपने पैने बाणों से यमपुरी को भेज दूँगा। 
सँमल जाओ । में तुम पर वज्-सदृश बाण चल्लाता हूँ। तुम भी अपनी शक्ति का प्रयोग 
करने में कुछ उठा न रक्खे और यथाशक्ति मुक्त पर अपने बाणों की चोट करो | 
किरात के ये वचन सुनकर महावीर अजुन बहुत ही क्रद्ध हुए और उस पर बाणों की 
वर्षा करने लगे। प्रसन्नतापूर्वक शह्डूर ने उन बाणों को अपने शरीर पर आने दिया और बार- 
सवार कहा--रे मन्‍्दमते, तू और भी बाण चला, और भी बाण चत्ना। तेरे पास जितने सर्मभेदी 
बाण हैं, सब मुझ पर चला । 
किरात के इन वचनों से प्रौर 
| भी कुपित होकर अज्ुन उत्के ऊपर 
| लगातार लाखों बाण बरसाने ल्गे। 
ध | अब वे दोनों बीर क्रोध के मारे बार॒म्बार 
| गरजते हुए पररपर एक दूसरे के ऊपर 
३३३३३ | ढेर के ढेर साँप-सदश बाण बरसाने 
४ छगे। किरातरूपी शट्डूर पर अजुन-ने 
/॥ जितने बाण चलाये उन्हें उन्होंने हँसते- 
हँसते सह लिया । दमभर तक खड़े- 
खड़े शड्टूर ने भ्रजुन की बाण-वर्षा 
॥ अपने शरीर पर होने दी । उन बायों 
हा से उनके. शरीर में कहीं घाव नहीं 
बै- लगा; वे पवेव की तरह अचल खड़े, 
रहे। अपने भयानक वाणों की वर्षा को इस तरह व्यर् होते.देखकर अर्जुन को बड़ा आश्रय 
हा; वे शावाशी देकर किरात के पौरुष की सराहना करने लगे | अजुन सोचने लगे कि 
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इस हिमाचल पर विषरनेवाल्षे सुक्मार-शरीर पुरुष ने हंसते-हँसते गाण्डीव धलुप से छूटे हुए 
बाणों को सह लिया! यह कौन है ! क्या सात्तात्‌ भगवान रुद्र हैं? श्रथवा कोई यहक्ष 
देवता या दानव है १ सुना है कि पर्वतश्रेप्ठ हिमालय पर देवता लोग आाया-जाया करते हैं ह 
किन्तु मेरे गाण्डीव धनुष से छूटे हुए वाणों के वेग को सहने की शक्ति शहर के सिवा और 
किसी में नहीं है। यदि ये शहुर नहीं हैं; काई देवता, दानव या यत्त हैं, ते मैं अपने तीरण 
बाणों के द्वारा इन्हें अवश्य यम्ञोक भेज दूगा। 
मन ही मन यों निश्चय करके महावीर अर्जुन एक साथ सूर्य-किरयों के समान हक़ारों 
बाण छोड़ने लगे | पर्वत जैसे अटल रहकर भ्रोल्लों की वर्षा को सहता है वैसे ही भगवान महा- 
देव प्रसन्न-चित्त से अर्जुन के चल्लाये वायों को सहने छगे। दमभर में अर्जुन के सव बाण चुक 
गये । महावाहु अजुन अपने बाणों को चुकते देखकर मन ही सन बहुत उरे। खाण्डव बन 
जलाते समय जिनसे दोनों अ्षय तकंस पाये थे उन्हीं अप्निद्वेय को मन ही मन स्मरण करते हुए 
अजुन सोचने लगे कि मेरे सब बाण चुक गये; अब मैं क्या चल्माऊँ ! और भज्ता यह पुरुष 
दी कोन है ? यह तो मेरे सभी बायों को ग्रसे लेता है। श्रसतु, जैसे अंकुश क्षे द्वारा हाथी 
का दमन किया जाता है, वेसे इस धनुप के अग्रभाग से मैं अभी इसे यम्रपुरी को भेजूंगा। यह 
निश्चय करके अजुन ने धनुप के अग्रभाग के द्वारा 
किरात को पकड़ा और प्रद्यश्वा-पाश के द्वारा 
खींचकर वज्ञतुल्य धूंसे मारना शुरू किया | तब 
पर्वत पर खित महादेव ने वत्॒पूरवक भ्रजजुन के 
हाथ से दिव्य गाण्डीव धनुष छीन लिया | 
धनुप को शत्रु के हाथ में जाते देख अजुन ने 
खज्ठ लिया | हाथ में खड़ लेकर थे किरातरूपी 
महादेव के मस्तक पर प्रहार करने के लिए 
फपटे। पहाड़ों पर भी कुण्ठित न द्ोनेवाला 
बच खड़ महादेव के मस्तक से छू जाते ही दृट- |. 62 ८ 
कर गिर पड़ा। खड्ड के भी व्यर्थ होने पर | ६: 2/4८ 
" अ्ज्जुन शिक्षाओं और वृत्तों से युद्ध करने लगे | | / 4५८ | 
किरात-शह्टूर ने प्रजुन की चलाई हुई शिक्षाओं | (£ 9४४ 4 44 
श्रौर वृक्षों को भी उसी तरह सह लिया; 
उससे भी उनका कुछ न बिगड़ा। कोध के मारे अजुन के मुंह से धुआँ निकलने क्गा। 
तंब वे आगे बढ़कर श्र की छाती पर प्रचण्ड धूँसे जमाने लगे। देवदेव महादेव भो 
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अजुन के वत्तःखक्त पर वह के समान कठोर घूंसे लगाने क्ृगे। फिर कुछ देर तक दोदों 
परस्पर वाहुयुद्ध करने लगे । दोनों के शरीरों पर दोनों के हाथ पड़ने से चढ-चट” शब्द 
होने जगा । तब इन्द्र श्रार वृत्राहुर के युद्ध के समान दोनों का युद्ध वहुत भयानक हो उठा | 
परत्पर शरीर की रगड़ से आग की चिनगारियाँ निकलने लर्गी। इसके बाद महादेव ने अजुन 
को पकड़कर ज़ोर से दवाया। इससे अजजुच को साँख रुक गई; वे मूच्छित से हो गये। वे 
पिण्डाकार आर वेढ्म होकर पृध्वी पर पड़े रहे। उनकी देह रक्त से लथ-पथ हो गई। दम 
भर में भूच्छा दूर होने पर वे फिर उठ खड़े हुए ग्रौर अल्यन्त दुःखित चित्त से शरणागत-रक्क 
भगवान्‌ महादेव का स्मरण करने को । फिर उन्होंने महादेव की पार्थिव-मूत्ति का पूजन करके 
उसपर माज्ञा चढ़ाईं। | आँखे मूढकर प्राथना करने के उपरान्त ] उन्होंने क्या देखा कि वहीं 
माज्ञा उस किरात के सिर पर शोभा दे रही है। यह देखकर अजजुन के ज्ञाननेत्र खुल गये । 
उन्हें विश्वास हो गया कि ये किरात-रूपधारी सात्षात्‌ महादेव हैं। उनकी हृदय में भक्तिभाव 
उमड़े आया। वे किरात-बेषधारी महादेव के चरणों पर गिर पड़े । 
आशुतोष ( शात्र प्रसन्न होनेवाले ) महादेव ने तप से ढुबल्ले हे! रहे अजुन पर प्रसन्न .. 
होकर अत्यन्त गम्भीर खर से कहा--अजुन, आज मैं तुम्हारे तेज और साहस को देखकर बहुत 
प्रसन्न हुआ। तुम्हारे समान बत्ववाद्‌ क्षत्रिय प्रथ्वीमण्डल पर दूसरा नहीं है। आज मुझे 
मालूम हुआ कि तुम्में भी मेरे वरावर शक्ति है। हे कमतनयत्न, मैं तुमको दिव्य दृष्टि देता 
हैं। तुम मेरे रूप को देखे। हे पाण्डव, तुम पुरातन ऋषि हो । अगर देवता भी तुम्हारे 
शत्रु हों ते तुम्॒ उन्हें भी युद्ध में परास्त कर सकते हो। मैं सन्तुष्ट होकर यह कहीं 
निष्फल्ष न होनेवाला पाशुपत अश्च तुम्हें देता हूँ ; फेंयोंकि तुम सब तरह इसको तुरन्त धारण 
करने में समथ ओर योग्य हो । 
वैशम्पायन कहते हैं--गब महातेजल्ो शूज्पाणि महेश श्रौर भगवती पावेती को देखकर 
अजुन ने ज़मीन में घुटने टेककर उनके पैरों पर सिर रख दिया। वे प्रणाम करके शिव को 
मनाने के लिए रतुति करने लगे। अजजुन ने कह्दा--हे भग के नेत्र निकालकर नष्ट कर देनेवाले 
सत्र देवताओं के इंथर कपदी, है देवदेव, महादेव, नीलकण्ठ, जटाघर, विभो, हे त्रिलोचन | तुमको 
मे सबका परम कारण समझता हूँ। तुम सव देवताओं की गति है। | तुम्हीं से यह जगत 
उतन्न हुआ है। तादी लोकों में क्या देवता, क्या दानव और क्या मानव, कोई तुमका जीत 
| सकता । तुम्र शिवरूपी विष्णु और विधुरूपी शिव हो। तुम दक्त के यज्ञ को नष्ट करनेवाले 


और हरि है । तुम्रको नमस्कार है। हे लत्ाट-जलोचन, हे सबे, हे 


रा ; दे धषक, हे शूल्रपाणि, 
'कथारा, हे सूर्य, हे माजनीय, हे वेधा भगवन्‌, हे सव प्राणियों के परम ईश्वर | मैं तुम्हें 
प्रसन्न करने के लिए प्रणाम करता हूँ। 


हे दर | तुम्र गणश, जगत्‌ के कल्याण के कारण शम्पु, 
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कक ध्‌ ७ जज ० न्‍ 
लोकसृष्टि के कारण के भी कारण, बात पी में श्रष्ठ, परमश्रेट्ठ और परम सद्म दो। हे 
शहूर, तुम मेरे अपराध को क्षमा करो। हे देवेश, मैं तुम्हारे ही दशन की इच्छा से [ तपत्लियों 
के रहने के दिव्य खान ] महापवेत पर आया हूँ। भगवद्‌, तीनें जोकों के निवासी तुम्रको 
प्रयाम करते हैं। में भी हाथ जोड़कर तुमकी मनाता हूँ। अभो, मैंने अत्यन्त साइस करके 
तुम्हारा बड़ा अपराध किया है। भगवन्‌, कृपा करके मेरे उस अपराध को क्षमा कीजिए | 
नह सेन नि कै के की ५: 

दे उम्राकान्त, मैंने विना जाने तुमसे युद्ध किया है। हे शहूर, मैं इस समय तुम्हारी शरण में 
आया हूँ; मुझे क्षमा करो | 

वैशम्पायन कहते हं--मरहातेजस्वी वृषध्वज शहूर ने हँसते-हँसते अजुन का हाथ अपने 

0९० है ५ (३ ० 

द्वाथ में हे लिया ओर कहा कि मेंने तुमकी क्षमा किया। अब प्रसन्नतापूर्षक अर्जुन को गले 
से लगाकर मद्दादेवजी फिर कहने लगे | 


न्‍अवान्‍लब्णककनलञसनण«न्‍कबनातपनीननागय 


चालीसवों श्रध्याय 
श्रज्जुन का पाशुपत श्र प्राप्त होना 
शहूर ने कहा--हे अजुन, तुम पूर्वजन्म में नर नाम के ऋषि थे। तुमने नारायण के 
साथ बहुत दिनों तक्र वदरिकाश्रम्त में तपस्या की है। तुममें और विष्णु में परम तेज विराजमान 
है। तुम्हारा वह तेज ही इस जगत्‌ का आधार है। हे प्रभो, तुमने प्रौर कृष्ण ने इन्द्र के 
अभिषेक के समय मेघ के समान गस्जनेवाला भारी धनुप लेकर बहुत से दानवों का नाश किया 
है। हे पुरुपश्रेन्‍्ठ, यही वह तुम्हारा गाण्डीव- धनुष है जिसे मेंने माया-बत्ष से तुमसे छीन 
लिया था। हे पाण्डव, तुम्दारे दोनों वरकस फिर अक्षय दो जायेगे, तुम्हारे शरीर की 
सव व्यथा दूर दो जायगी । हे सत्पपराक्रम, में तुम पर प्रसन्न हूँ; जो जी चाहे, वर माँग 
लो।' हे शत्रुदमन, मलुष्यज्ञोक में तुम्हारे समान दूसरा पुरुष नहीं है। ख्वरग में भी तुमसे 
बढ़कर कोई पुरुष नहीं देख पड़ता | । 
” अजुन ने कहा--भगवर वृपध्यज, जो मुझ पर प्रसन्न होकर आप वर देना चाहते हैं ते 
ब्रह्मशिरा नाम का वहों भोम-पराक्रम दिव्य पाशुपत अद्च दीजिए, जो प्रतयकाज्ञ में सब जगत्‌ 
का संह्वार कर देता है; जिसके प्रभाव से में कर, भीष्म, कृप, द्रोण आदि को युद्ध में पराख 
. कहँगा:--दानव, राक्षस, भूत, पिशाच, गन्धर्व, पन्नण आदि को भस्म कर सकूँगा । उस अल्ल 
को, मन्त्र पढ़कर, धलुप पर चढ़ाने से हज़ारों शूल, उम्र रूपवाल्षी गदा श्रौर विषज्ले साँप सदश 
बाणों के ठेर के ढेर प्रकट होते हैं। हे भग-लेत्रहारी भगवन, यह मेरी पहली अमिल्ापा है। 
कृपा करके यह मेरी अमिलापा पूरी कीजिए | 
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महादेव ने कह्ा--विभे, में तुमको वही परम प्रिय पाशुपत अल्न देता हूँ। तुम्हारे लिए 
उसका धारए, मोक्ष और उपसंहार सब सहज-स्ताध्य होगा । मनुष्य की कान कहे, इन्द्र, यम, 
४७७७4 कुबेर, वरुण, पवन आदि देवता भी इन वातें 
५ ४ | को बिल्कुल् नहीं जानते। हे पाधे, तुम 
“| एकाएक यह अद्ध मत चल्लाना। थोड़े तेज- 
वाले मनुष्य आदि पर इसका प्रयोग करने 















पं | 202० से 

है; से यह निरसन्देह् सारे जगत्‌ को भस्म कर 
न ८4, हे / 3 कै, पु /३ 
| 2 सकता है। त्रेज्ञोक्य में ऐसा कोई नहीं 


जिसे यह अब्ज नष्ट न कर सकता हो । मन 
से, नेत्र से, वाक्य से या धनुष से, किसी 
| तरह इस अद्ज का प्रयोग क्यों न किया 
(' | जाय, यह सबको नष्ट कर सकता है। 
“ वैशम्पायन कहते हैं कि महादेवजी . 
। | के यों कहने पर अजजुन पवित्र होकर उनके 
£ / 55 सभीप आये और बेले--हे विश्वनाथ, कृपा 
“ करके मुझे उस अद्ध की शिक्षा दीजिए | 
२०. देव-देव महादेव ने उसी घड़ी संद्ार-प्रतिसंहार आदि के मन्‍्त्रों-सहित वह अन्न अजुन को दिया | 
तब वह दिव्य अत महादेव के ससान अजुन की भी सेवा में उपखित हुआ । अजुन ने प्रसन्नता- 
पूर्वक उसे स्वीकार किया । इस प्रकार अर्जुन को पाशुपत भद्न मित् चुकने पर पर्वत, वन, खान, 
समुद्र, रंगर और आम भादि समेत यह प्ृथ्वीमण्डल एक बार काँप उठा | बिजली कड़कने लगी । 
आकाश में देवता बाजे बजाने लगे | देवताओं पर अ्रसुरों ने उस प्रदीप्र, मूत्तिमान्‌ तीच्ण अश् 
को अजुन के हाथ में भ्राते देखा । महादेव ने अजुन के शरीर पर हाथ फेरकर उत्तकी सब 
>वया हुए कर दी। इसके बाद महादेव ने अजुन से खर्य जाने के लिए कहा । वीर भर्जुन 
ने'उनक्षे प्रणाम किया। भअजुन हाथ जोड़े हुए खड़े द्ाकर उनकी ओर एकटक निहारने लगे | 
अब शट्टूर ने दानव और पिशाच आदि को मारनेवाला गाण्डीब धनुष अ्जुन को दिया। 


फिर प्रजुन के सामने ही वे उस नाग, ऋषि, सिद्धाणण आदि की 'विहार-भूमि हिमाचल्ल पर्वत 
र८ से आकाश-मार्ग को चले गये | 
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इकतालीसवाँ अध्याय 
सब ज्षाकपातें का आना और अपने श्रद्ध देना 


वैशम्पायन ने कहदा--हे जनमेजय, इस अकार पिनाकपाणि महादेव श्रताचत् को जाते 
हुए सूर्य के समान देखते ही देखते अर्जुन की आँखें की ओट हो गये । तब प्र्जुन अ्रकचका- 
कर मन ही मन सोचने लगे कि भ्रह्े, में कैसा भाग्यवान हूँ। मेने साक्षात्‌ महादेव के दशन 
किये! निस्सन्देह भुझ पर भगवान्‌ शहटूर ने कृपा की है। सेभाग्यवश आज उन्हें देखकर 
श्रार द्वाथ से छकर मैं कतार हुआ। इसने दिनों पर समझता कि भ्रव मेरे शत्रु युद्ध में परास 
हुए और हम लोगों की इच्छा पूरी हुई । 

परम तेजल्ली अजुन मन में यों सेच रहे थे कि वैहूर्य-मणि-तुल्य जल्ेश वरुण, अपने शरीर 
की कान्ति से दसे| दिशाओं को प्रकाशित करते, उप्त खान पर भाग्रे । अनेक प्रक्नार के जह- 
जन्तु, असंख्य नाग, नंद, नदी, दैस, | 
साध्य श्रोर देवगण, उनकी साथ 
आये | फिर सुनहरे रड् के शरीर- 
वाले यत्तराज कुबेर विमान पर चढ़- 
कर श्राकाश-मार्ग का प्रकाशित 
करते हुए भ्रजुन का देखने के लिए 
वहाँ श्राये। उनके साथ श्रनेक 
यक्त भी वद्ाँ पर आये। लोक- 
संद्ारक दण्डधारी प्रवत् प्रतापी धर्म- 
राज यम भी विमान पर चढ़कर यक्ष, 5 52 
गन्धव, पन्नग झादि के लोकों को प्रकाशित करते हुए अजुन का देखने आये। उन्तके साथ 
मनुष्य-रूपधारी लोकपितामह पितर भी भ्राये । वे सब विचित्र शिखरवाले हिमराचल्न पर उप- 
सित होकर तपावलशाली अर्जुन के देखने लगे। इसी बीच में ऐरावव पर इल्द्रायी-सहित 
विराजमान इन्द्र भी वहां पहुँच गये । उनके साथ सब देवगण थे । इन्द्र के सिर पर सफूद 
छत्र शोभाय मान था। जान पढ़ता था, मानों सफेद मेघ चन्द्रमण्डज् के ऊपर घिरा हुआ है | 
तपोधन ऋषि और गन्धवे उनकी खुति कर रहे थे । इस प्रकार हिमाचल पर उपसित होकर, 
भगवान इन्द्र श्रादिय के समान शोमित हुए । 

तब दक्तिण दिशा में स्थित परम धर्मज्ष बुद्धिमान यम ने मेघ के समान गम्भीर खर से, 
अजुन से, कह्ा--है पाण्डव, हम सभ दिव्पाल् तुम्हें देखने को यहाँ आये हैं। तुम योग्य पात्र 
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हो, इसलिए हम आज तुमे दिव्य ज्ञात देते हैं। हे अजुन, तुम पूर्व जन्म में नर नाम के 
अखचिल्य-हप सेहावत्ञी ऋषि घे। इस समय ब्रह्मा की आज्ञा के अनुसार तुम मनुष्य हुए हो । 
है निष्पाप, तुम वसु के अंशावदार महापराक्रमी पितामह भीष्म को युद्धभूम्ति में परास्त करोगे; 
द्ेशाचार्य के द्वारा रक्षित ज्त्रियों को मारोगे ओर नर-रूपधारी निवातकबच आदि अन्यान्य 
२० दालवों को मारोगे । हे धतलय, सब लोकों को प्रकाशित करनेवाले मेरे पिता ( सूर्य ) के 
अशावतार रहबल्ली कर की उत्यु तुम्हारे ही हाथ से होगी । जो देवो-राक्षसों और दानवों के 
अंशों से मनुष्णयोनि में उत्पन्न हुए हैं, वे संग्राम में तुम्हारे वाणों से मरकर अपने-अपने कर्म-फल 
को प्रठुसार गति पावेंगे ! हे अ्जुन, जगत्‌ में तुम्हारी अक्षय कीत्ति रहेगी। तुमने साक्षात्‌ 
ऐेवदेव महादेव को प्रसन्न किया है। तुम विध्युरुप कृष्ण की सहायता से पृथ्वी का भार 
उ्तारोगे। हे महावाहो, मैं तुमको अपना दिण्ड' देता हूँ। यह कभी कहीं निष्फल नहीं 
जाता । तुम इसके द्वारा सव बड़े-बड़े काम कर सकोगे | 
वैशम्पायन कहते हैं कि कुरुश्रे्ठ अजुन ने छोड़ने और खींचने के मनन्‍्त्रों-लहित वह यम- 
राज का दिया हुआ अख्न ( दण्ड ) विधिपूरवक ले लिया। इसके वाद मेघ के समान श्यामवर्ण 
जश्ेश वरुण पश्चिम ओर से कहने लगे--हे अरुए-नयन क्षत्रियश्रेष् अजुन, में जलेश वरुण श्राया 


हूँ। मुझे देखा। में तुमका संहार 
का ज्ल2 कै ३ फेज हिल किए 222... 
०१ न हर पा | 
हे गे ६ 











कर 4 और प्रतिसंहार के मन्‍्ह्रों-सहित पता 
१228 यह अनिवाये अञ्ज ( पाश ) देता हूँ। 
| | इसे ले लो। हे वीर, मैंने तारकासुर- 
संग्राम के समय इसी पाश के द्वारा 
हज़ारों महावत्ली देत्यों को बाँध लिया 
धथा। इसलिए हे महापराक्रमी भ्रजुन, 
मैं प्रसन्न होकर तुप्रको यह अन्न देता हूँ। 
इसका जिस पर प्रयोग किया जाता है 
वह, यमराज ही क्यों न हो, इससे बच 
पर नहीं सकता । इस पाश को लिये हुए 
ग । दे रा जब तुम युद्धभूमि में खड़े दो जाओगे 
ै गे मजा तब सारा ध्ृथ्वों को भी ज्षत्रियों से 
खाली कर सओोगे | 
अद्च अजुन को दे चुके तब ] केल्ास पर 
कृष्ण के दशन से मुझे जितनी प्रसन्नता 
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होती है, उतनी ही प्रसन्नता इस समय तुम्हें देखकर हुई है। दे महाबाहु, हे सनातन पू्व- 
देव, पूर्व कल्प में तुमने हमारे साथ नित्य तपस्या की है। इस समय तुम्हें देखकर मुभे बड़ी 
खुशी हुई। में तुम्हें अपना दिव्य प्रखापन! अद्न देता हैँ । इसके द्वारा तुम मनुष्यों को ते 

* हराप्रेगे ही, उनके सिवा और भी प्रबल्ल योद्धाओं को हरा सकोगे। दुर्योधन की सब सेना 
भी इसके प्रभाव से नष्ट हो जायगी। तुम इस शनत्रु-ताशन परम तेजस््री, दिव्य, प्रिय प्रखापन, 
अश्न को ग्रह करो । महात्मा शट्डूर ने जब त्रिपुरातुर को मारा था तब मैंने यही प्रखापन 
अस्न चलाकर असुरों को भस्म कर डाल्ा था। तुमको देने के लिए में यह ग्रल्न लाया हूँ । 
तुम इसके ग्रहण करने के योग्य पात्र हो । इसलिए इसे लो। कुबेर के यों कहने पर अर्जुन ४० 
ने उस अश्च को विधिपूवेक ग्रहण किया | 

अब इन्द्र ने मेघ-सदृश गम्भीर खर से कहा--हे महाबाहु अजुन, तुम पुरातन ऋषि हो । 

' तुमको परम सिद्धि प्राप्त हो गईं। इस समय तुमने श्रेष्ठ दिव्य पद पाया है। हे शब्रुदमन, तुम्हे 
देवकाय सिद्ध करने के लिए खर्ग जाना पड़ेगा। इसलिए तैयार हो जाओ। मातल्लि तुम्हारे 
पास रथ लावेगा। उस पर चढ़कर तुम खर्ग भ्राता। वहाँ में तुम्हें सब दिव्य भरत दूँगा। 

५ उस पर्वत-शिखर पर लोकपाल्ों को देखने से अजुन को बड़ा आश्चय हुआ। उन्होंने 
वाणी, जल और पक्नों के द्वारा लोकपाल्ों को विधिपूर्षक पृजा की । अजुुन से बातचीत करके 
लोकपाल अन्तर्द्धान हो गये। अब्डों के प्राप्त हे जाने से अजुन बड़े प्रसन्न हुए। उनका 
मनेरथ पूरा हो गया । ९४ 





इद्रलोकामिगमनपवे 
बयालीसवाँ अ्रध्याय 


अजुैन का खंग के जाना 

पैशम्पायन कहते ईं--दे जनमेजय, ऐोक्षपाल जब अपने-अपने लोक को चले गये तव 
शत्रुविनाशक भ्रजुन, इन्द्र के भेजे, रथ के आने की बाट जाहने लगे । दमभर में इन्द्र का सारधि 
मातलि ज्योतिर्मय रथ लेकर वहाँ आरा गया । हवा के समान तेज़ दस हज़ार बढ़िया घोड़े उस 
रथ के लेकर चलते हैं। रथ के प्रवत्त वेग से मेघमण्डल छिप्न-भिन्न हा गया। आकाश 
निर्म्न हो गया । . रथ के पहियों की गम्भीर धरघराहट से दसों दिशाएँ गज उठीं। भ्रजुन 
ने देखा कि।उस रथ में खड़, शक्ति, गदा, प्रास, बिजली झौर बज आदि अनेक पकार के अ्न- 
शक्ष रक्‍्खे हैं। बड़े-बड़े भयानक विपैले नाग बन्धन की जगह पर लगे हुए हैं। सुवर्शमण्डित 
श्याम रह की वैजयन्त नाम इन्द्र की ध्वजा फहरा रही है। उस रथ पर उज्ज्वलवर् सुबण के 


. गहने पहने सारधि को देखकर अजुन को साज्षात्‌ इन्द्र का घेखा हुआ | 
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- मातत्ति ने अजुन के पाप पहुँचकर अत्यन्त नम्न भाव से कहा--हे अजु न, देवराज इम्द् 
ने तुम्हें देखने के लिए रथ भेजा है, इस पर फटपट चढ़ा । उन्होंने मुझे भराज्ञा दी है कि मैं 
तुम्हें वहाँ ते चल । वहाँ देवराज, देवगण, ऋषि, गन्धवे, अप्सरा आदि सभी तुम्हें देखने के 
लिए उत्कण्ठित हो रहे हैं। तुम तुरन्त मेरे साथ इस रथ पर चढ़कर देवल्लोक में चल्लो प्रौर 
इन्द्र की आज्ञा का पालन करे। वहाँ अश्विद्या पाकर फिर मनुष्यलाक में आ जाना । अजुन 
ने कहा--है सारथि, तुम पहल्ले रथ पर चढ़कर घोड़ों की रास पकड़ा । पृण्यात्मा पुरुष जिस 
प्रकार अच्छी राह पर पैर रखते हैं उसी प्रकार मैं पीछे से रथ पर चढ५ँगा। सैकड़ों राजसूय 
यज्ञ करने पर भी इस इन्द्र के रथ पर कोई चढ़ नहीं सकता | देवता, दानव या यज्ञ. करने- 
वाज्ञे राजा लोग, कोई भी इस रथ पर सवार नहीं हो। सकता। जिन मलुप्यों ने तप नहीं 
किया वे, इस पर चढ़ना कैसा, इसे देख और छू भी नहीं सकते । अर्जुन के थों कहने पर 
मात ने रथ पर चढ़कर घोड़ों की रास हाथ में ली। अजुन पहले प्रसन्नतापूर्वक गड्ढा में नहा 
करके पवित्र हो गये। फिर जप करके उन्होंने विधिपूवंक पितरों का तपंण किया। इसके 
बाद पवेतराज मन्दराचल से कह्ा--हे पवेतराज, तुम खगलोक जाने की इच्छा रखनेवाले 
पुण्यात्मा तपस्ियों के रहने के स्थान हो । श्राह्मण, क्षत्रिय और वैश्यगण, सभी तुम्हारा अ्रतु- 
ग्रह पाकर सुरक्षोक में जाकर स्वच्छन्दरूप से विहार करते हैं। तुम पर मुनियों के खान 
प्रौर अनेक तीथे हैं। हे पर्बतराज, मैंने तुम पर रहकर बड़ा सुख पाया। अब तुमसे बिदा 
होकर खर्गलोक को जाता हूँ । मैंने तुम्हारे शिखर, कुब्ज, नदी, भरने और अन्य सब पुण्य 
तीथों को देखा है; इधर-उधर विचरने के समय तरह-तरह के मधुर फल्ल खाये हैं। तुम्हारे 
सरनों का अम्ृत-तुल्य जलन पीकर मैंने प्यास बुफ्राई है। बच्चा जैसे सा-ब्राप की गोद में बेखटके 
सेता है वैसे ही मैं बहुत समय तक तुम्हारी गोद में लेटा हूँ। अब तक मैं वेंद-ध्वनि से पवित्र 
और अप्सराश्रें से परिपूर्ण तुम्हारे शिखर पर सुख से रहा हूँ। अब बिदा होता हूँ । 
इस प्रकार विनीत वचन कहकर, पर्वतराज से बिदा होकर, अजुन उस महारथ पर सवार 
हुए। उनके सवार होते ही रथ का प्रकाश सूय की तरह और भी चमकने तगा। भजुन 
उसी रथ. पर बैठकर आकाशमार्ग में जाने लगे । देखते ही देखते वे मनुष्यों की दृष्टि से अदृश्य 
हो गये। क्रमशः ऊपर जाकर श्रजुन ने अनेक प्रकार के असंख्य विमान देखे । वे स्थान सूये, 
चन्द्रमा या अप्नि के प्रकाश से प्रकाशित नहीं हैं। वे लोक, उनमें रहनेवाल्ले पुण्यात्माओं के 
पुण्यकर्मों की, प्रा से प्रकाशित हो रहे हैं। जे नक्षत्र बहुत बड़े होने पर भी दूरी के कारण 
पृथ्वी पर से बहुत छोटे देख पड़ते हैं, उन्हें अजु ने देखा कि वे अपने बड़े आकार में अपनी- 
अपनी कक्षा में प्रकाशसान हैं। उन्तकी आभा चम्रकीली प्र: बहुत दूर तक फैलनेवाली है | 
जे सिद्ध राजरपिंगण युद्ध में मारे गये हैं, वे अपनी-अपनी कक्षा में श्रपनी प्रभा से जगमगा रहे 
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हैं। असंख्य गन्धर्ब तपावल से देवलोक को जीतकर वहाँ सूर्य के समान अपना प्रकाश फैला 
रहे हैं। इन यक्ष, ऋषि, अप्सराशरों प्रौर अन्य अपने संग्रांन प्रकाशमान लोकों को देखकर 
अज्जुन को बड़ा अचरज हुआ । उन्होंने मातलि से उन्र सबका वृत्तान्त पूछा | 

मातत्ि ने कहा-हे अजुन, तुमने पृथ्वी पर से जो तारों के कुण्ड देखे हैं थे ये सब 
पुण्यात्मा साधु पुरुष हैं। 'ये अपने-अपने पुण्य के फल से यहाँ आकर, तारा-हप धारण कर, 
अपने-अपने निर्दिष्ट खान पर खत हो अपनी ज्योति से जगमगा रहे हैं| 

इसके वाद कारवश्रेष्ठ अजुन ने सिद्धों के माग को लॉघकर देखा कि कैशास सहश, चार 
दाँतोंवाला गजराज ऐरावत द्वार पर खड़ा है। महात्मा अ्जुन वहाँ जाकर महाराज मान्धाता 
के समान शामित हुए । महायशखस्ती कमत्ननयन्न अजुन इन सिद्धों के लोकों को ल्ाँघकर परम 
रमणीय अमरावती पुरी की शोभा देखने लगे | 


तेंतालीसवाँ अध्याय 

* अजुन का सम्मान और इन्द्र के आधे आसन पर बैठना 

वैशम्पायन कहते हैं--अजुन ने सिद्ध-चारण श्रादि के रहने की जगह, सब शआतुओ्रों के 
फूलों से शोमित, उत्तम वृत्षों की पंक्तियों से परिपूे वह मनोहर नगरी देखी । सृदु मन्द पवन 
वहाँ के वृत्तों के सुगन्धित फूलों से पराग लेकर चारों ओर सुगन्ध पौल्ा रहा था। अजुन मे 
नन्‍्दन वन में जाकर देखा कि अप्सराएँ इधर-उधर विचर रही हैं। खिले हुए फूलों के वत्त 
हवा के भोंकों से धीरे-धीरे हिल रहे हैं, जिश्नसे जान पड़ता है कि वे हाथ हिला-हिलाकर 
अपनी ओर वुल्ला रहे हैं। जिन्होंने कभी तप नहीं किया, या भ्रप्नि में भराहुति नहीं दी, या 
युद्ध में पीठ दिखाकर भागे हैं, वे उस लोक में कभी नहीं जा सकते । केवल पुण्यात्मा ज्ञोग ही 
वहाँ जाते हैं । यज्ञ, त्रत न करनेवाले, वेद-विहीन, तीर्थल्लान न करनेवाले, दान न देनेवाले, यज्ञ 
में विन्न डालनेवाले, मद्रा पीनेवाले, गुरु-पत्नोगामी, मांस-भक्ती, दुरात्मा कमी इन्द्रतोक को नहीं 
देख सकते । दिव्य गीत-ध्वनि से गूंज रहे उस नन्‍्दन वन को देखते हुए महाबाहु अजुन 
रम्य इन्द्रपुरी में पहुँचे। अ्रजुन ने देखा, वहाँ पर चाहे जहाँ जानेवाले भ्नेक प्रकार के हज़ारों 
देवताओं के विमान प्र आपान-भूमि ( कलवारी ) मौजूद हैं । 

अमरावती पुरी में अ्जुन को देखकर गन्धर्व और अप्सराएँ सव उनकी स्तुति करने लगे । 
पवनदेव, पुष्पों से सुगन्‍्ध लाकर, भजजुन के ऊपर मन्द-सन्‍्द चलकर उनकी सेवा करने लगे। देवता 
ऋषि, गन्धर्व और सिद्धगण प्रसन्नतापूर्वक अर्जुन की पूजा और अभ्यर्थना करने तथा आशीर्वाद 
देने लगे । अर्जुन के वहाँ पहुँचने पर शद्भु और नगाड़े आदि वाजे वजने लगे। फिर इन्द्र को 
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आज्ञा से अजुन अत्यन्त विस्तृत नत्तन्रमार्ग में चते । चारों ओर देवता उनकी स्तुति कर रहे 
थे। फिर साध्य, विश्वेदेवा, मरुहण, अश्विनीकुमार, आदित्यगए, वसुगण, रुद्रगण, अद्मषिंगण, 
दिल्लीप आदि राजर्पियों वधा तुम्बुर, नारद, हाहा, हू आदि गन्धवों से मिलकर अर्जुन ने 
साक्षात्‌ इन्द्र को देखा। इसके वाद रघ से उतरकर अजुन ने देखा कि विश्वावसु आदि 
गन्धरव और ऋक-यजु:-साम के जाननेवाले ब्राह्मण इन्द्र के चारों ओर बैठे उतकी रतुति कर रहे 
हैं। उनके सिर पर खर्ण-दण्ड-सण्डित सफेद छत्र लगा हुआ है। इधर-उधर दिव्य गन्ध से सुवा- 
सित मनेहहर चँवर डुलाये जा रहे हैं। तब अजजुन ने पिता के पाप्त पहुँचकर सिर कुकाकर उन्हें 
प्रणाम किया। देवराज ने भी प्रणाम 
करते हुए पुत्र को गोद में लेकर उसका 
माथा सूँघा। फिर हाथ पकड़कर उन्हें 
अपने पवित्र आसन के कोते पर विठा 
लिया । देवराज की आज्ञा से उनके आधे 
आसन पर बैठकर अजुन भी दूसरे इन्द्र के 
समान जंचने क्गे। देवराज ने स्नेहव्श 
होकर, वज्न लेने के घट्टों से शोभित और 
सुबर्ण के खम्मे के समान विशाल, अपना 
हाथ अजुन के मुँह पर फेर। आनन्द 
से उनके नेत्र-कमल खिल गये | वे एकटक 
अजुन के मुख-कमल को निहारकर भी 
मै रु - किसी तरह ठप्त न होते थे । चतुद्देशी के 
दि न 0] यो दिन जैसे चन्द्रमा और सूर्य का एकत्र उदय 
< ० 2. 38 ६ होने से उनकी शोभा होती है वैसे ही 
का एक आसन पर बैठे हुए पिता और पुत्र 
का शाभ्रा हुई | इुग्बुर आदि संगीत-विद्या-विशारद गन्धर्व मधुर स्वर से साम और गाधाएँ गाने 
लगे। धताची, बुआ पूरवचित्ति, खंग्रभा, उर्वशी, मिश्रकेशी, दण्डगैरी, वरूथिनी, 
33: लीक हब, चित्रसेना, चित्रल्लेखा और सहा आदि विशाल नेत्रोंवाली 

ह न.करती हुईं सभाम्ण्डप में खान-खान पर मधुर सर से 


गावी और नाचती थीं। उनके विशाल नितम्व, उपरे हुए स्तन, मनोहर हाव-भाव, विलास और 
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चवालीसवाँ श्रध्याय 


अजुन का श्रस्ध-विद्या तथा गान-विद्या प्राप्त करना 


वैशम्पायन कहते हैं--इसके बाद देवताओं श्रौर गन्धवों ने इन्द्र की भाज्ञा से अ्रध्य देकर 
अर्जुन की पूजा की । पा, आचमन आदि के लिए जल देकर वे अजुन की इन्द्रभवन के भीवर 
ले गये । विजयी अजुन इस प्रकार पूजा और सम्मान पाकर पिता के यहाँ रहने कगे | 
वहाँ उन्होंने बहुत से महाश्रद्ों के प्रयोग और उपसंहार आदि की विधि सीखी। उन्होंने 
महेन्द्र से वञ्र, अशनि आदि प्रधान-अधान अद्ञ प्राप्त किये; किन्तु बीच-बोच में भाधयों का सरण 
हो आने से उनका चित्त दुखी हो जाता था। इस प्रकार वहाँ अजुंन ने पाँच वष बिताये | 
इन्द्र ने जब जाना कि अ्जुन सब अद्लविद्या सीख चुके तव एक दिन उन्होंने श्रजुंन से कहा-- 
वत्स, अब तुम चित्रसेन गन्धवे से नाचना, गाना और स्व के बाजे बजाना सीखो। इससे 
आ्रागे चलकर अवश्य तुम्हारा कुछ उपकार द्वोगा। अब इन्द्र ने चित्रसेन को बुलाया श्र उससे 
अजुन की मित्रता करा दी। नये मित्र चित्रसेन को पाकर अजुन बड़े सुख से रहने लगे | 
इन्द्र मे अर्जुन को आज्ञा दी कि तुम सदा तसर रहकर सड्जीत-विद्या सीखे। परन्तु वे किसी 
तरह निश्चिन्‍न्त होकर सड्डीत-विद्या न सीख सके ; क्योंकि थत से होनेवाले अनथे की कठिन 
यन्त्रणा सदा उनके मन में बनी रहती थी। कैसे शक्ुनि मारा जायगा, कैसे कर्ण भर दुःशासन 
आदि दुरात्मा हराये जायेंगे, यही चिन्ता सदा उनके मन में बनी रहती थी। बीच-बीच में थे 
आग्रह के साथ गन्धर्व-विद्या के अनुपम सुख का अनुभव भी करते थे। संगीव-विद्या में इस 
तरह विशेष जानकारी प्राप्त करके यद्यपि वे उसके मर्म को जाननेवाले उस्ताद है! गये; ते भी 
माता कुन्ती और युधिष्ठिर भ्रादि भाइयों को स्मरण करके वे किसी तरह सुर्खी नहीं हो सके | 





पेंतालीसवाँ श्रध्याय 

चित्रसेन ओर उपशी का संवाद 
वैशम्पायन कहते हैं कि इन्द्र को यह माल्तूम हुआ कि भ्रजुन का चित्त उर्वशी पर 
चलायमान हुआ है। इससे उन्होंने चित्रसेन को बुज्ञाकर कहा--हे गन्धवराज, तुम शीध्र ही 
ग्रप्सराओं में श्रे्ठ उवशी के पास जाकर उससे कहे कि वह यहाँ आवबे और अजुन की इच्छा 
पूरी करे | तुमने मेरी आज्ञा से अर्जुन को जैसे सज्जीत-विद्या में निपुण कर दिया है वैसे ही 
कामशात््र में भी उसे पण्ठित कर दो | इन्द्र की श्राज्ञा पाकर गन्धवराज चित्रसेन उसी समग्र 
उर्वशी के पास गया। उर्वशी से मिलकर उसने कुशल-प्रश्न किया। उसने भी उचित रूप से 
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पूजा करके गन्धवैराज को सुखपूर्वक बिठ्ञाया । चित्रसेत ने प्रसन्नताधूवंक मुसकिराते हुए कहा-- 
है सुन्दरी, इन्द्र ने मुझे तुम्हारे पास मेजा है। शायद तुम यह जानती द्वोश्रोगी। जिन्होंने 
क्र [स्वाभाविक अनेक गुण, रुप-लावण्य, 

कर रे क्र हे रे सुशीक्षवा, व्रतानुष्ठान श्रौर इन्द्रियसंयम 
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है! 


0 है न 
४ रे के हे 
20038 ३१ (३ के द्वारा देवहोक तथा भलुष्यतोक में 
/ हा 2 बहुत नाम पाया है; जो शूरता, बीरता, 
५; पराक्रम और क्षमा के प्रभाव से जगत्‌ 
में प्रसिद्ध हो रहे हैं; जो डाह नहीं 
. करते हैं; जिन्होंने बेद, वेदाड़, उप 
पं न (६ |निषद्‌ आदि सब शात्ष पढ़े हैं; जो 
९ [भिक्ति के साथ गुरुणन को सेवा करते 
तक हैं; आठ गुणों से युक्त मेधा जिनकी 
जज & अप का म<० 8. स्वाभाविक शक्ति है; जो इन्द्र के समान 
---- नह्ाचर्य, आल्स्यहीनता और अभिनज्ञता 
के द्वारा सब लोगों की रक्षा और देखरेख करते हैं वे अर्जुन सग-प्राप्ति के फल से वच्चित न हैं, 
यही इन्द्र की इच्छा है। जे तनिक भी अपने मुँह अपनी घड़ाई करना नहीं जानते ; जो सबका 

यथायोग्य सम्मान करते हैं; जो सूक्रम अरथों को अत्यन्त स्थूल् भ्र्थों की तरह सहज ही . 
१० समझ होते हैं; जे भ्रन्न, जल आदि देकर सब आत्मीय-बन्धुओं का पात्न-पोषण करते हैं; जो 
सत्वादी, वक्ता, दृढ़ प्रतिज्ञवाले, सबके पूजनीय, शरशागत का पांजन करनेत्राहे श्रौर प्रिय- 
दरन हैं; जे! प्राथनीय गुणों के द्वारा महेन्द्र और वरुण के समान हैं; वे महात्मा अजुन राग 
सगप्राप्ति के फल से वच्चित न हैं।, यही द्ेवराज इन्द्र की इच्छा और श्राज्ञा है। हे सुन्दरी, 
इल्द्र को भाज्ञा के अनुसार तुमका वही करना चाहिए जिसमें अर्जुन को तुम्हारा अड्ू-सह प्राप्त 

हो; क्योंकि वे तुम पर अत्यन्त भ्रासक्त हैं | 

ये वचन सुनकर सर्वाह-सुन्दरी उर्वशी ने गन्धर्वराज़ के प्रति यथेचित सम्मान दिखाया | 

चित्रसेन के कथन का बहुत सम्भान करके उर्वशी ने हँसकर कहा--हे महाभाग आपने अजुन ' 
के जिन गुणों का बखान किया वे सचमुच उम्नमें हैं। मैंने जब से लोगों के बह से भरजुन के 
गुण सुने हैं तब से मुझे कामदेव सता रहा है। इस समय देवराज की आज्ञा पाकर, आपके 
प्राथेना करने और भ्र्जुन के अल्लैकिक गुणों को देखने से वह पुरानी कामदेव कल झाग 


मेरे हहय में फिर से भड़क उठी है। श्राप अब अपने खान को जाइए । हैं ठीक समय पर 
१६ अजुन के पास जा पहुँचूँगी। ह ँ दर 
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लियालीसवाँ श्रध्याय 


झजुन का धैय्ये ओर उर्वशी के प्रस्ताव को श्रख्तीकार करता 


वैशम्पायन ने कहा--अप्सराशं में श्रेष्ठ उवशी ने गन्धर्वराज चित्रसेन को विदा क्रिया: 


फिर नहा-घेकर-अजुन से मित्ञने की लालसा से अत्यन्त अधीर होकर बह शड्वीर करने लगी । 
उसने झड्ों में प्रद्धराग लगाया; शरीर में सुगन्धित चन्दन आदि लगा लिया | वह मन ही मन 
अर्जुन की मेहिनी मूर्ति का स्मरण कर कामदेव के वाणों से अलन्त पीड़ित होने लगी । दिव्य 
" विल्लौने जिस पर विल्ले हुए हैं उस पलंग पर लेटकर वह अनन्य-हृदय में कर्पना के द्वारा प्रिय- 
तम की मूर्ति का ध्यान करके सम्भेग-सुख से अपनी इच्छा पूरी करने लगी । धीरे-धीरे गहरा 
अँधेरा फैला, सन्ध्याकात् हुआ। चन्द्रमा ने प्रकट होकर जगत्‌ में चाँदनी छिटका दी । तथ 
विशाल्न नितम्वोंवाली वह अप्सरा पहुँग पर से उठकर भ्रजुन के भवन की श्रेर चली । फूलों 
के गुच्छों से शोमित, सुकामल, धूँधरवात्ञी उसकी भल्ञकें जाने के समय उसके मुखमण्डल्त कीं 
शोभा को बढ़ाने ल्वगीं। कटाक्ष, मधुर भाषण और असाधारण रूप-ल्ञावण्य से उसकी अपूर्व 
शोभा हुईं। उसके मुखचन्द्र को देखकर चन्द्रमा भी शरमा सा गया। वह श्रप्सरा दिव्य 
चन्दन लगे हुए, हिल रहे हार से शोभित स्तनों के वोक से पग-पग पर लचकती जा रही थी | 
त्रिवल्ली से शोमित नाभि और सोने की काथ्वो ( करपनी ) से भूषित उसकी कमर थी। शैज्- 
शिखर-सदृश ऊँचे-चाड़े नितम्ब, करधनी की उज्ज्वल लड़ियें से शोमित होने के कारण, कामदेव 
की क्रोड़ाभूमि से जान पड़ते थे । बहुत ही महीन रेशमी कपड़े से ढको हुई उसकी सुडौल 
मने।हर जाँधों को देखकर बड़े-बड़े मुनियों के भी मन डिग जाते थे। धुंघरुओं के धट्टों से चिहित 
उसके चरण कछवे की पीठ के समान ऊँचे थे। उसके पैरों की एँगलियों की नीचे की रजत 
लाल थी; वे चोड़ी थीं। वह भ्रप्सरा सहज ही तरह-तरह के हाव-भावों की खान थी। उस 
पर थेड़ी सी मदिरा पीने से वह शौर भी खिल उठी ; उसकी अदा और भी देखने योग्य हो 
गई। सिद्ध, चारण, गन्धर्वगण सहित जाती हुई उर्वशी तरह-तरह की विचित्र बरुओं से पूर्ण 
खर्गलोक में भी दशकों के लिए देखने की चीज़ थी । वह अप्सरा नीले रह का महीन दुपक्ष 
ओ्रेढ़े हुए थी। इससे जान पड़ता था, मानों चन्द्रमा पर बादल घिरा हुआ है। इस प्रकार 
श्ज्ञार किये हुए उर्वशी जब अजुन के धर के द्वार पर पहुँची तव शीघ्रता के साथ जाकर द्वार- 
पात्षों ने अजुन से सब,हाल कहा । उन्होंने द्वारपालों कोःउसी समय उर्वशी को ले आने कौ 
आज्ञा दी। वे खयं अत्यन्त शट्टित चित्त से उर्वशी के खागत के लिए आगे बढ़े। उसको 
देखकर अजुन ने लब्जित भाव से सिर छुकाकर प्रथाम किया और गुरुञन की तरह सत्कार करके 
कहा--हे श्रेष्ठ श्रप्सरा, मैं तुमको प्रणाम करता हूँ। है देवी, में तुम्हारा सेवक हूँ; आज्ञा 
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करो, मैं अभो उसे पूर्ण करूँगा । अर्जुन के विकार-शून्य वचन सुनकर उवंशी घबरा सी गई। 
वह गन्धवैराज चित्रसेन का कहा सब वृत्तान्त व्योरेबार कहने लगी । 

उरवशी ने कहा--हे नरओष्ठ, गन्धवेराज चित्रसेन ने जो मुझसे कह दिया है ओर में भी 
जिसलिए आई हूँ सो सब कहती हूँ, सुनिए। आपके आने के समय से खबर में बढ़ा भारी 
उत्सव हो रहा है। इसी उत्सव में एक समय देवराज की सभा में रुद्र, आदिय, अश्विनीकुमार, 
व॒तु, सिद्ध, चारण, यत्त, नाग, ऋषि, राजर्पिं श्रौर तेजल्ली अभ्रि, सूर्य, चन्द्रमा भ्रादि देवता सब 
अपनी-अपनी मर्यादा के अनुसार आसनों पर बैठे थे । गनन्‍्धव लोग वीणा वजाकर तान-क्य- 
सहित सुन्दर खर से मधुर गीत गा रहे थे । अप्सराएं नाचने लगी थीं। उम्र समय आप 
भी उस सभा में बैठे थे, श्रौर बारम्बार मेरी ओर ताक रहे थे । नाचना-गाना बन्द हो गया | 
आपके पिता ने देवताओं, अप्सराशें और अन्य सभासदों को विदा करके अन्त में चित्रसेन 
गन्धव को मेरे पास भेजा । थे आपके पिता की आज्ञा पाते ही मेरे पास आकर कहने छगे-- 
“हे सुन्दरी, इन्द्र को थाज्ञा से मैं तुम्हारे पास आया हूँ। तुम ऋटपट महावल्-पराक्रमी अजुन 
को पतिरूप से खोकार करे | तुम्हारे यह काम करने से इन्द्र और में, दोनों ही परम प्रसन्न 
होंगे। तुम भी अर्जुन के संग-सुख से अपने को कतकृत्य समझेगी |” हे कमलदह्-तोचन, 
मैं इन्द्र की प्राज्ञा और चित्रसेन की प्राथना से आपकी सेवा करने को यहाँ आंई हूँ। इसमें 
आप रत्तो भर भी झूठ न समक्तिए। आपके गुण जब से सुने हैं तभी से में कामदेव के बाणों से 
पायत्ञ होकर तड़प रही हूँ। हे शब्रुदमन, बहुत दिलों से मेरी इच्छा है कि श्राप मेरे पति हैं। 

उवेशी के ये वचन सुनकर अर्जुन बहुत ही ल्जित हुए। उन्होंने कानों पर हाथ - 
रखकर कहा--है भामिनी, तुमने जे कुछ मुझसे कहा, वह सुनना मेरे लिए सब तरह प्रहुचित 
है। तुम मेरी गुरुपत्नी के तुल्य हो। भाग्यशालिनी कुन्ती और इन्द्राणी जैसे मेरे लिए पूज- 
नीय हैं वैसे ही तुम भी हो। हे शोभने, मैं उस समय जिस कारण तुमको बार-बार निहार 
रहा था से कहता हूँ, सुनो । मैं यही सोचकर बार-बार तुम्हारी ओर ताक रहा था कि यही 
श्रेष्ठ अप्सरा पुरु-ंश की जननी है। वात यह कि मेरा कोई बुरा इरादा न था। उुमकों 
मेरी ओर से इस तरह का ख़यात न करना चाहिए, जो तुमने अभी प्रकट किया है। तुम्दीं से 
पुरु-बश उत्पन्न हुआ है। तुम मेरी बड़ी हो । 

उर्वशी ने कहा--हे इन्द्र के पुत्र, हम अनावृत सतियाँ हैं। तुम मुझे अ्रपनी गुरु-पत्नी 
मंव कहो। पुरु-बंश के अनेक पिता, सगे भाई, पुत्र और पेति--तप करके--यहाँ भाते हैं 
और मेरे साथ रमण करते हैं। उन्हें किसी अ्रकार का दोष नहीं लगता। मुझे काम सता 


रहा है। मैं भक्त और अधुरक्त होकर यहाँ आई हूँ । , मुक्त पर कृपा करके तुम मुझे स्वीकार 
कर लो। मुझे विम्रुं करना तुम्हें उचित नहीं । ह | 
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न (० मैंने 3. ५ प्र ध् ब् 
भ्र्जुन ने कहा--द्े सुन्दर रजवाली, मैंने जो तुमसे कहा है भार कहता हैं उसे हम. विद्व4. 


कुल ठीक समझा । मैं सब दिकपालों को साज्षी करके कहता हूँ कि कुन्ती, माद्री और देली: 
इन्द्रायी जैसे मेरे जिए परजनीय श्र कुल को माता हैं वैसे ही तुम हो। मैं तुम्हारे चरणों.मं 
सिर रखकर प्रथाम करता हूँ। तुम्र जाओ्े। तुम मेरे लिए माता की तरह पूजनीय हो।'भर 
भे तुम्हारे लिए पुत्र की तरह रक्षणीय हूँ । 

; वैशम्पायन कहते हैं-अजुन के ऐसे वचन सुनकर भश्रप्सरा उर्वशी क्रोध से विद है। 
गई। उसका शरीर कॉपने लगा। भौंहें तनकर टेढ़ी हो गई । कोप-पूर्ण बचनों से अज्जुन की 
शाप देते हुए उसने कहा--हे भ्रजुन, | लक 
कामदेव के बायों से पीड़ित होकर मैं तुम्हारे 
पिता की आज्ञा से तुम्हारे पास खथं आई, 
पर तुमने मुझे स्वीकार नहीं किया; इस 
कारण तुमका मान-रहित होकर स््ियों के 
बीच जूनानों की-तरह नाना पड़ेगा |. तुम 
नपुंसक कहलाओगे। इस तरह अर्जुन को 
शाप देकर उवेशी अपने घर चत्गी गई। उस 
समय भी उसके ओठ फड़क रहे थे श्र वह 
लम्बी साँसे' ले रही थी | 

उर्वशी के शाप से अज्जुन बहुत घर 
राये। श्रव वे चित्रसेन के पास गये । वहाँ 
उन्होंने उससे सब हात् कहा । गन्धवेराज 
उनकी साथ लेकर इन्द्र के पास गया। 
उनकी उसने आदि से अन्त तक सब बृत्तान्त कह सुनाया । तथ इन्द्र अपने पुत्र अ्रजुन को एकान्त 
में ले जाकर कहने लगो--वत्स, तुमको गर्भ में धारण करने के कारण आ्राज कुन्ती धन्य हुई । तुम 
निस्सन्देह उनके सुयोग्य पुत्र हो । बेटा, तुमने अपने थैये से ऋषियों भर देवताओं को भी परास्त 
कर दिया । उर्वशी ने तुमको शाप दिया है तो कुछ डर नहीं । इस शाप से तुम्दारा द्वित ही 
होगा। भ्रंजुन, बारह वर्ष वनवास कर चुकने पर तेरहवें वर्ष तुम लोगों को भ्रज्ञाववास करना 
होगा। उस व में तुम लियों के बीच ज़नाने के वेष में रहोगे। [ उस वेप में रहने से तुम्हें 
कुछ असुविधा न द्वोगीं | ] एक वर्ष तक नपुंसक रहकर फिर तुम मर्द हो आाश्रोगे | 
पिता के मुँह से यह सुनकर अर्जुन बहुत प्रसन्न हुए। शाप के कारण उनको जो 
चिन्ता हुई थी बह दूर हो गई। वे निश्चिन्त होकर चित्रसेन के साथ स्व में स्रुख से रहने लगे । 
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जे। और एकाप्र होकर यह अजुन का अत्यन्त पवित्र और अदभुत वृत्तान्त सुनता है 

उतका पल द्िस्ती तरह पापरने में नहीं लगता । इसे सुननेवाल्े के विशुद्ध अरन्तःकरप में मद, 

इल्स, ५, जीभ और अन्य प्रकार की बुरी प्रवृत्तियों को खान नहीं मिलता । इस कथा के 
दुष्केवले लोग परन फल--छर्ग को--पाकर, वहाँ रहकर, अक्षय सुख भोगते हैं। 





सँतालीसवां श्रध्याय 
लैामश मुनि और इन्द्र का संवाद 


वेशम्पायन फहते हैं--एक समय महिं लोमश घूपते-धुमते इन्द्र के दशन करने अमरावती 
पुरी में पहुँचे। इन्द्र को प्रणाम करके उन्होंने देखा, पाण्डु के पुत्र अजुन इन्द्र के साथ एक 
आसत पर बैठे हैं। महर्षि लेग भी जिनकी 
जा पूजा करते हैं वे लञोमश ऋषि इन्द्र की प्रनुमति 
पाकर मृगचर्म आदि पर कुशासन विछाकर बैठ 
गये । वे मन ही सन सोचने लगे कि कुम्ती के 
पुत्र अज्जुन च्त्रिय होकर किस तरह देवताओं 
भौर ऋषियों के लिए भी दुलंभ इन्द्र के प्रासन 
पर बैठ गये! इन्होंने ऐसा कै।न सा पुण्य किया 
है, अथवा ऐसा कान श्रेष्ठ लोक जीवा है कि 
ऐसा देव-पूजित द्यान प्राप्त कर लिया 
लोमश मुन्ति को यों सोचते देख उनके 
मन्र के भाव को जानकर इन्द्र ने हँसकर 
25522, कहा--हे तह्मर्षिवर, आप जिस बारे में जे 
रे “कक. | सोच रहे हैं सो मैं झापसे कहता हूँ, सुनिए । 
“४++>+----.......... ये कुन्ती के पुत्र निरे यँ नहीं इनमें 
देवभाव भी है । जे मेरे पुत्र झुन्ती के गर्भ से उसपन्न हुए हैं। किसी के डे 5: के 
के शिए यहाँ आये हैं । बड़े आश्चर्य की बात है, भाप इन पुरातन ऋषि के बारे में कुछ नहीं 
जानते। ब्द्याव, मैं आपको इनका परिचय देता हूँ। थे श्लौर हषीकेश, द्षेनों पुरातन ऋषि 
त्िलोकी में नर और नारायण नाम से प्रसिद्ध हैं। किसी विशेष कार्य के लिए ये पवित्र पृथ्वी" 
पड पर जन्म लेकर प्रकट हुए हैं। सिद्ध-चारणगण जिनका सेवन करते हैं वे गड्डा जहाँ से 
वही हैं, और महात्मा देवगण भी जिसे देखने में असर हैं, वह पवित्र बदरिकाश्रस विषय पौर 
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हि महाभारत ही 
वतपर्व 7: हित म 


आह“... 


इन जिध ( अजुन ) का निवास-खान है। थे दोनों वीर मेरे नियोग के अनुसार पृथ्वी का भार 
उतारने के लिए प्ृथ्वामण्डल्ञ पर प्रकट हुए हैं। पावाल्वासी निवातकबच नाम के कुछ असुर तरह 
से वरदान पाकर भश्रत्यन्त धमण्डी और उपद्रवी हो गये हैं। थे हम देवताओं को कुछ भी नहीं 
गिनते । देवता उत्तके साथ संग्राम करने में भ्रसमर्थ हैं। जिन्होंने कपिज्ञ नाम से प्रथ्वी पर 
प्रकट होकर रसातत्ञ खोदने में लगे हुए सगर के साठ हज़ार पुत्रों को केवल्न श्रपनी क्षोप-दृष्टि से 
भस्म कर दिया, वे विधा हमारे इस बड़े भारी काम के करने के लिए अर्थात्‌ उन दानवों का नाश 
करने के लिए इन मद्दाबाहु प्रजुन के साथ प्रथ्वी पर प्रकट हुए हैं। भगवान हषीकेश, महाकुण्ड 
में लागों की तरह, निवातकवच श्रै।र उनके अलुचरों को केव्न देखकर ही भस्म कर सकते हैं; किन्तु 
इस साधारण काम्र के लिए भगवान मधुसूदन का जगाना किसी तरह ठीक नहीं; क्योंकि वह तेज की 
राशि प्रवोधित करने से सम्पूर्ण जगत्‌ को एकदम भस्म कर डाल्लेगी | ये महावाहु भ्रज्ुन उन सब 
दानवों को नष्ट करने में समर्थ हैं। ये वीर उनको नष्ट करके फिर मनुष्यज्ञोक को चले जायेंगे । हे 
ब्रह्मन, आप कृपा करके मेरे कहने से एक बार मठुष्यश्ञोक की जाइए । वहाँ काम्यक बन में युधिष्ठिर 
से मिज्ञकर कह आइए कि वे अर्जुन के लिए चिन्ता न करें । सव अद्ञों को पाकर, उनके प्रयोग भरौर 
उपसंहार के विषय की अच्छी तरह जानकर, अजुन जल्दी तौटकर उनके पास पहुँचेंगे । ग्रजुन 
ने उृत्य-गीत आदि सड्जीतविद्या में बहुत निपुणता प्राप्त कर ली है। बाहुबल के संशोधन प्रौर 
अश्वविया की प्राप्ति के विना भीष्म, द्रोण आदि ( .  ऋ व्लर प्र । 
महारथी पुरुषों को संग्राम में परास्त करना कभी 
सम्भव नहीं । जत्र तक युधिष्ठिर के पास शौढ- 
कर भ्रजुन नहीं जाते तब तक वे अ्रन्य भाइयों 
के साथ सब पवित्र तीथों के दशत करके पुण्य- 
संचय करें। पवित्र वीथों में नहाकर शुद्ध होने से 
वे सुख-पूर्वक राज्य करेंगे । हे तह्मद, तपोवल् के 
प्रभाव से आप ती्-यात्रा के समय सब आप- 
तियों से उन्हें बचाते रहिएगा। पहाड़ों पर 
और विषम खानें में भयड्भर राचस रहते हैं । 
उनसे पाण्डवों की रक्षा करना | हर 
इन्द्र के यों कह चुकने पर अजुन ने लोमश 
ऋषि से कहा--तरद्वान, आप धर्मराज की रचा किन अम ८2 
कीजिएगा । ऐसा कीजिएगा जिसमें आपके द्वारा रक्षित होकर राजा युधिष्ठिर भ्रच्छी तरह 
तीथै-यात्रा कर सके श्रौर दान हे सके । 
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नदात्मा जामश अजुन की यह प्राथेच्रा खोकार करके काम्यक वन को जाने के लिए 
पथ्वीमण्डक् पर आये। उस इन में पहुँचकर महामुनि ने देखा, धर्मराज- युधिष्ठिर अपने 
भाइयों आए भुनियों के बीच में वेठे हुए हैं । 
झड़तालीसवाँ अध्याय 
अउुन के इस श्रम्युदय का हा सुनकर धतराष्ट्र का खेद प्रकट करना 
गरमेजद से पूछ्धा-हे ऋषिश्रे्ठ, मह्ग्राक्ष धृतराष्ट्र ने जब परम तेजखी अजुन के इस 
अदूभुव कम का समाचार सुना तब क्या कहा ! वैशम्पायन कहते हैं कि अम्बिका के पुत 
भृवरा्ट्र ने महर्षि क्रष्शह्ेपायन व्यास के मुँह से अर्जुन के इन्द्रलोक जाने का वृत्तान्त सुना 
04 उन्होंते सक्षय से कहा--है सूत, मैंने बुद्धिमान अजुन के .सब अलौकिक कामों का हात 
छुपा ६ै। क्या तुमको सी यह सब हाल मालूम है? हे सखय | मूह, दुष्ट, दुबुद्धि, पापी मेर 
पुत्र दुर्योधन कैब विषय-मेण में ही डूबा रहकर समय बिता रहा है। वह अवश्य अपने हाप 
से राज्य को से देगा [ और पृथ्वी भर के ज्षत्रियों का नाश करा डालेगा ]। जो महात्मा 
युविष्ठिर, भूलकर भी, भूठ नहीं बोज़ते और जिनकी ओ्रोर से लड़नेवाले महावीर योद्धा शर्ुर 
हैं, वे निस्‍्सन्देह दीनें लोकों का राज्य पा सकते'हैं | तेज़, नुकीले, कर्यी और नाराच नाम के 
वाणों को जब अजुन छोड़ेंगे तव उत्तको कौन सहेगा ? बुढ़ापे और मृत्यु से निढर सात्षात 
पप्राज भी उन बाणें को ने सह सकेंगे। समय पाकर जब दुद्धंप पाण्डवें! के साथ युद्ध 
छिड़ेगा तब मेरे दुरात्मा पुत्र ही काल के मुंह के कोर बनेंगे । मैंने लगातार सोच करके भ्रभी 
तक ऐसे किसी वीर को नहीं देखा, जो गाण्डीव धनुष लिये खड़े अजुन के साथ युद्ध कर सके | 
3भे जान पड़ता है कि कर्ण, द्रोण या भीष्म पितामह भी भरगर दुर्योधन को ओर से लड़ेंगे वे भी 
युद्ध में हमारे पत्ष के जीतने की सम्भावना नहीं है; क्योंकि कर्ण दयात्ु और अ्रसावधाम हैं प्रौर 
आचार्य गुरु तथा भोष्म देने बूढ़े हैं। किन्तु अजुन क्रोधी, बलवान और हृढ़ पराक्रमी हैं| 
पाण्डवों के साथ घोर संग्राम हे।ना सम्भव है, किन्तु उन्हें परास्त करना अत्यल्त कठिन है। 
क्योंकि वे सब अलविदा में निपुण, वड़े पैयैशाल्ी और यशरत्री हैं। बे शत्रुओं को हराकर यश 
पाने 3 इच्छा रखते हैं। इस कारण सब पाण्डवों को, अथवा कंबत्ञ अर्जुन को, मारे बिना 
किसी हा 2) ख़टका नहीं हट सकता | [ कहने का सतत्ब यह कि ] इस जगत्‌ में 
सा कोई नहीं देख पह़ुता जो अजुंन को मार सके, या हरा सके । मेरे प्रति प्रजुन के मन 
मे जो क्राध उत्पन्न हुआ है वह किसी तरह नहीं सिट सकता। इन्द्र-तुल्य महावीर प्रजुन ने 
जलाने के लिए भ्रप्ति को खाण्डव वन देकर प्रसन्न किया है और राजसूय यज्ञ करने के लिए भ्रनेक 
राजाओं के हराकर अपने वश में कर लिया है। हे सब्जय, बज पव॑त के शिखर पर गिरकर 
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उसे भले हो बिलकुल चूर-चूर नकर डाले किन्तु अजुन के अद्न धुरें उढ़ाये बिना रहने के नहीं। 
तीच्ण सूर्य की किरणे' जेसे चराचर जगत्‌ को तपाती हैं, बैसे ही अर्जुन के गाण्डीव धंतुप से छूटे 
हुए वाण-जाल्न मेरे पुत्रों को संतावेंगे । अधिक क्या कहूँ, जान पड़ता है कि समरभूमि में अजुन 
के रथ की घोर घरघराहट सुनकर बड़ी भारी भरत-वंश को सेना, डर से तितर-बितर होकर 
इधर-उधर भागेगी। अजुन जब गाण्डीव धनुष लेकर वाण वरसावेंगे तब सबका भ्रन्त करने 
वाले यमराज की तरह सबके लिए अ्रसह्य हो उठेंगे। ८ 





7. उनचासवों श्रध्याय, 
..... सक्षय और छतराष्ट्र का संवाद : 

संजय ने कहा--राजन्‌ू, आपने दुर्योधन के बारे में जो कुछ कहा से ठीक है। महा 
राज, इसमें तनिक भी भूठ नहीं है। महातेजखी प्राण्डव अपनी धर्मपत्नी द्रौपदी के भरी 
सभा में खींच लाये जाने के कारण बहुत ही क्रोधित हैं। दुःशासन श्र कर के दारुण वचन 
जब से उन्होंने सुने हैं तब से क्रोध के मारे वे निन्‍दा किया करते होंगे। महाराज, मैंने सुना है 
ग्यारह मूच्तियाँ धारण करनेवाले भगवान शड्रर ने किरात-वेष धारण करके श्रजुन से युद्ध किया 
था। उन्होंने धनुष-बाण लेकर युद्ध करके भगवान शट्टर को भी छका दिया । भ्रजुन ने अञ्न 
पाने के लिए बहुत ही घोर तप किया । उससे सन्तुष्ट होकेर दिकपालें ने आप आकर' अपने 
अ्रश्न उनको दिये। भद्दाराज, भ्रजुन के सिंवा इस पृथ्वी पर रहनेवाले किसी पुरुष को अ्रव तक 
दिकपालों के दशन नहीं हुए। भगवान्‌ शहूर जिसे संग्राम में: निवल नहीं कर सके उसे संग्राम 
में हरानेवाज्ञा और कौन संसार में होगा ? सभा'में द्रीपदी को ज्ञाकर पाण्डवें! का कोप बढ़ाने 
से ही यह पार अनभ्थ खड़ा हो गया है.। संभा में बुल्ञवाकर दुर्योधन ने जब द्रौपदी को अपनी 
'आँघें दिखाई थीं, तब भीमसेन ने भयानक रूप धारण करके क्रोध के आवेश में ठीक हीं कहा था 
'अरे पापी, कपट के पाँसे फेंकनेवाले, तेरह बरस बोत जाने पर मैं भारी गदा की चोट. से तेरी 

ये जाँधे' तोड़ दूँ गो ।' महाराज, सभी पाण्डव बड़े बलवान्‌ भर श्रेष्ठ योद्धा हैं।। यहाँ तक 
कि देवता भी युद्ध करके उन्हें नहीं हरा सकते । अपनी धमपत्नी के अपमान के कारण दारंण 

क्रोध से व्यधित पाण्डव अवश्य आपके पुत्रों को मारेंगे । 

धृतराष्ट्र ने कहा- हे सूत, केवल कर्ण के कठोर वचनों से कुछ नहीं' हुआ । द्रीपदी की 

सबके सामने सभा में खींच ताने से ही यह भयड्डर शत्रुता उत्पन्न हुई है। है सब्जय, जिनका 
गुरु बड़ा भाई दुर्योधन स्वय॑ विनयविहीन है वे मेरे सै पुत्र अभी तक जीते-जागते हैं, यही मुझे 
: “आश्चर्य जान पड़ता है। दुष्ट दुर्योधन मुझे अन्धा देखकर और बिलकृत्ञ ही भ्रपाहिज तथा अज्ष :: 

समभकर किसी तरह मेरी सलाह मानने के लिएं राज़ी नहीं है। कर्ण, शकुर्निं आदि दुष्ट 
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दा उये सलाहें देरर उससे दोषों को वढ़ा रहे हैं। महावीर अजुन सहज ही बाए 
शपाऊर मैंऋ पुत्रों को यमले सेज रुकते हैं। वहीं श्रजुन जब क्रोधान्ध होकर युद्धभूमि में 
हैंगो और प्रन्‍त्त वेग से वाए बरसावेंगे तब ने जाने क्या अनर्थ है| जायगा; क्योंकि दिव्य 
पम्द्ों से अमिम्रम्त्रित और जम के हाथों से बड़े वेग से छूटे हुए नाराच बाय जब चलेंगे तम 
बहा भी उससे न बच सर्वेगे। पैलेक्यनाथ हरि जिनके मन्त्री, रक्तक और सुहृद हैं उनके 


१० हिए इस जग में अमैय क्या है ? हे समय, यह क्या कम आश्चर्य है कि अजुन ने देवदेव 
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महादेव से बाहुयुद्ध करते उनको प्रजनन कर लिया ? इससे पहले अभि की सहायता करने के 
हिए दण्ण भार प्रजुष मे कुछ कर चुके हैं वह किसी से छिपा नहीं है। इसलिए है सब्जय 
तब दादी दर विचार धरे देखने से मुझे जान पढ़ता है कि भोभतेत, अजजुन भ्रथवा वासुदेव 
कषपित शोहर एुद्धमूमि में उतर आयेंगे ते मेरे पुत्र, मन्‍्त्रों, शक्षनि भ्रादि कोई जीता न बचेगा । 


पचासववाँ श्रष्याय 
पाण्डवों का वन में क्या भोजन था ? 


जनमेजय कहने क्गे--हे मुनिवर, महावीर पाण्डवों को वन भेजकर राजा पृतराष्ट्र का 
ये दुःख प्रकट करना बिल्कुल व्यथे था। जब नीच-प्रक्ृति दुर्योधन महारथी पाण्डवों पर 
अलावार करके उनके कोध की आग को भड़का रहा था तब घृतराष्ट्र ने क्यों नहीं उसका है 
उपाय किया ? दुर्थोधन को क्यों नहीं वैसा करने से रोका ? अब आप बतलाइए कि महात्मा 
पाण्डवों ने वनवास की दशा में किस तरह अपनी जीविका चलाई--झापसे ही मिल्क गये वन 
के फत्ष-मूत्र के द्वारा या खेती से उत्तन्न अन्न आदि के द्वारा ? 

वैशम्पायन ने कहा--राजब, महात्मा पाण्डव विशुद्ध बाण से मारे गये झगों के मांस भैर 
पछ्-मूत्र आदि जड्ल्ी चीज़ें पहले अपने आश्रित आाह्मणों के खिताकर फिर झाप भेजन करते थे। 
पाण्डव जब बन में थे तब कुछ अप्निह्ेत्री भर निरमिक ब्राह्मण उनके साथ रहते थे। महाराज 
युधिष्तिर वायों से रू शेर ऋषशसार आदि विशुद्ध वन के मृगों और अन्य जन्तुओं का मारकर 
हज़ारों ब्राह्मणों, महात्मा स्नातक ग्रैर दस मे।क्षतत्त्व के ज्ञाता जाह्मणों का पालन-पोषण करते गे। 
जहाँ युधिष्ठिर रहते थे वहाँ कोई विवर्ष, व्याधिप्रत, ढुबला, दीन या डरा हुमा नहीं देख पढ़ता 
था। काखों में श्रेष्ठ राजा युधिष्ठिर भाइयों का पुत्र की तरह और जातिवालों का सगे भाई की 
तरह पालन करते थे। यशख्नी द्रीपदी अपने पतियों और ब्राह्मणों को माता की तरह भोजन 
कराकर पीछे आप भोजन करती थीं। चारों भाई नित्य शिकार करने जाते थे । धरमेराज पूर्व 


ओर, भोमसेन दक्षिण ओर, नकुल पश्चिम और सहदेव उत्तर ओर जाकर शिकार करते थे | 


3, हि. टी मतारत मी 
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काम्यक वन में पाण्डवों ने अर्जुन के वियोग से अत्यन्त व्याकुल्त होकर उनकी बाद जोहने में 
बेद-पाठ, जप, हवन आदि मह्ठीकाये करते हुए पाँच वर्ष बिता दिये | 


_अष्यानमागाप्मागापासफमफलिकनय, 


इक्यावनवाँ श्रध्याय 
ु सल्नय-क्ृत कृष्ण आदि की प्रतिशञा का वर्णन 

वैशम्पायन कहते हैं--अ्रम्बिका के पुत्र राजा धृत्राष्ट्र पाण्डवों के अत्यन्त प्रदूभुत अली- 
किक चरित्रों को सुनकर एक साथ ही दुःख, चिन्ता श्र शोक से वेचैन हो गये | थे वाराबार 
लम्बी साँसें लेकर सब्जय से कहने लगे--द्े सजय, मेरे पुत्रों ने जुए में जे। अत्यन्त घेर अनीति 
की है उसका और पाण्डवों के शौर्य, पैये, सनन्‍्तोप भौर भाइयों में पररपर अनुराग का स्मरण करके 
मैं दिन-रात किसी समय किसी तरह शान्ति नहीं पाता। जब्र युद्ध में अटल अश्विनी क्रमार के 
देनें पुत्र ( नकुल प्रौर सहदेव ), भीम पराक्रमवाले भीमसेन श्रौर युद्ध-चतुर, फूर्तीले, गाण्डीव 
धनुष धारण करनेवाले अज्जुन को आगे करके युद्धभूमि में खड़े होंगे तब मेरी सेना श्रैर सामन्तों 
में से कोई न बचेगा । द्रीपदी का स्लोंटा पकड़कर खींचे जाने से उपजा हुआ क्रोध उनके हृदय 
में सोल्नहों आने वना हुआ है; इस कारण वे किसी तरह क्षमा नहीं करेंगे। अद्वितीय योद्धा 
वृष्णिवंश के यादव, महातेजस्वी पाचात्न देश के बीर और सत्यसन्ध वासुदेव सदा पाण्डवों के 
सच्चे सहायक हैं। इसलिए ये सब महावीर युद्धभूमि में आकर मेरे पुत्रों की सेना श्रौर सामन्‍्तों 
को भस्म कर डाहोंगे। हे सूतनन्दन, अ्रधिक्र क्या कहूँ, मेरे सब पुत्र एक साथ मित् करके भी 
कृधा-बत्तराम आदि यांदवों के वेग को नहीं सभाल सकेंगे। संग्राम में भीमविक्रम भीमसेन 
वीरघातिनी गदा को वेग से चल्लावेंगे। कान राजा ऐसा बल्ी है जो भीमसेन की गदा के 
वेग को और अरजुन के गाण्डीब धनुप की घोर ध्यनि को सह सकेगा ! द्वाय, पहले मैंने ढुयों- 
घन के कह्टे पर चलकर ह्ितचिन्तकों के कहने पर ध्यान नहीं दिया। अब मुझे उनकी उन्हीं 
बातों को याद करके पछताना पड़ेगा। 

सख्य ने कह्ा--राजनू, उस समय आपने समथ होकर भी स्नेह के मारे अपने बेटे की 
इच्छा का अनुमोदन किया | है कोख, उस समय आपका यों लापरवाही दिखान। ही श्रनुचित 
हुआ। महद्दाराज! पाण्डव जुए में हारकर वन को गये हैं, यह ख़बर सुनते ही कृष्ण, धृथ्टयुम्न 
झादि दुपद के पुत्र, विराट , धृष्टकेतु, महारघी केकय देश के नरेश आदि सब पाण्डवों के इषट-मित्रो 
ने भ्रत्मन्त दु:खित होकर वन-में जाकर उनसे भेट की । इन सबने पाण्डवों को राज्य से भ्रष्ट 
देखकर जे कुछ कहा से| हमारे जासूस सुन आये हैं। में वह सब जानता हूँ, श्रार आपसे भी 
हिपा नहीं है। महाराज, खयं वासुद्देव ने युद्ध में अजुत का सारधी द्वोना स्वीकार किया है । 
बे पाण्डवों को मृगछाल्ला पहने देखकर वहुत हो क्ुद्ध हुए । उन्होंने पर्मराज से कह्दा--राजव, 
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राजसूय यज्ञ के समय मैंने इन्द्र में आपकी जैसी शोभा भर समृद्धि देखी थीः बैसी शोभा 
और समृद्धि आज तक किसी राजा ने नहीं पाई |. मेंने उत्त समय आये हुए सब रोजोडं को 
आपके हथियारों से डरे हुए देखा है। भर्ज, वढ़, पोण्डू, उड़, चाल, द्रविड़, अन्ध्रक, सागर 
श्रनूपक, प्रान्तनिवासी, सिंहल, बेर, स्लेच्छ, लड्भा-निवासी, पाश्चात्यदेश-निवासी, बहुत से 
सागर-तट पर रहनेवाले, पल्हव, दरद, किरात, यवन, शक, हारहूण, चीन, तुषार सैन्धव, - 
जागुड़, रामठ, मुण्ड, सीराज्य, तड़ुण, कैकेय, मालव, काश्मीर आदि देशों के सब राजा आपके 
यज्ञ में आये थे ग्रौर उन्होंने निमन्त्रण में आये हुए लोगों के आगे भेजन की सामग्री परोसत्रे 
का काम किया था। नीचों के पीछे जानेवाल्ली प्रापकी चच्चल समृद्धि को जिन्होंने. हर लिया है 
उत्तको मारकर वह समृद्धि मं फिर आपके अपण करूँगा । हे कौरव | में, बलदेव' भीम, अजु न 
नकुल, सहदेव, अ्क्रर, गद, साम्ब, प्रथ श्र, आहुक, धृष्टयुम्न भर शिशुपाल के पुत्र आदि. क्री 
साथ लेकर, दुर्योधन, कर्ण, शक्षनि तथा श्र-और वीरें को संग्राम में मारकर, आपकी पहुंले 
की राजलक्मी फिर आपको अपेण करूँगा |. आप भाइयों के साथ हस्तिनापुर में. रहकर फिर 
३० इस समुद्र-पयन्त पृथ्वी के अद्वितीय राजा होकर सुख भोगेंगे। 

- महाराज, वासुदेव के यों कह चुकुने पर धर्मराज ने कहा--हेजनाद॑न्, तुमने: जे! झुंछ 
कहा उसे में सच मानता हूँ ।« किन्तु, तुम मुझसे यह प्रतिज्ञा करो कि इन तेरह वर्षों के बीत 
जाने पर तुस मेरे शत्रओं को उनके स॒हायकों श्रीर बन्धु-बान्धवों सहित मारोगे: क्योंकि 
मत्रे भरी. सभा में सबके सामने तेरह वष बन में रहना-अद्भीकार कर लिया है इसलिए अवधि से 
पहुले उन्हें मारना ठीक नहीं। सभा में उपत््ित धृष्टयम्न आदि सब्र लोगों ने धर्मराज के...ये 
वचन सुनकर कहा(क्रि ऐसा ही होगा। फिर स्धुर वचन कहकर क्रोध-पृर्ण कृष्ण के! शान्त करके 
धमराज़ ने उन्हीं के सामने द्रोपदी से कहा--हे द्रोपदी, तुम्हारे कोप की आग में ही दुर्योधन भस्म 
है।.जायगा । इसलिए अब तुम शाक मत करो । हे देवी, तुम्हें जुए में जीती गई देखकर जिन्होंने 
तुम्हारा उपहास किया था उनके शरीर के मांस को भेड़िये और श्रन्य मांसभोजी पक्ती - नोंच- 

' नोचकर खाय गे और गिद्ध, सियार आदि उनके सिर.को घसीटकर रक्त प्रियेंगे [: . हे पाथ्वाल्ी 
सभा में जिन्होंने तुम्हारे केश पकड़कर तुमको खींचा है, इन सबके तुम पृथ्वी में पड़े हुएः 
देखेगी श्र, मांसाहारीजन्तु.उनके शरीर को नोच-नोचकर खायँगे। हे कल्याणी: सभा में 
जिन्होंने तुमका क्लेश पहुँचाय[ है ओर तुम्हारी उपेत्षा की है उनके सिर काटकर हम प्रथ्वी को 

४० वर कर देंगे... श्रष्ठ लक्षणोंवाले तेजखो बीरों ने यों कहकर द्रौपदी को धीरज बँधाया ।, - : 
महाराज, तेरह वर्ष बीतते ही-धर्मराज युधिष्ठिर इन सव वीरों को बुल्ञाकर अपना सेना- 

पति वनावेंगे श्रौर वे भी वासुद्देव के आगे करके युधिष्ठिर की. सहायता करने के लिए झ्ला 

जाय गे। बत्देव, कृष्ण, अजुन, प्रय॒म्न साम्ब, युयुधान, भीमसेन, नकुल्, सहदेवं, केकय देश 


, बनेपवे | 





के राजकुमार, दुपद के सब पुत्र, मत्य्य-राज आदि जगत्मसिद्ध- महारथी वीर पुरुष जब क्रोषित 
सिंह की तरह युद्धभूमि में खड़े होंगे तव इनके सामने कोई नहीं खड़ा हो सकेगा | 
धृतराष्ट्र ने कहा-हे सब्जय, दूरदर्शी बिदुर ने मुझसे पहले ही कहा था कि राजम; 
पाण्डवों को आप जुआ खेलने के लिए न बुल्ाइएगा ; क्योंकि बे यदि जुए के खेल्ल में हारेंगे 
ते कुरुकुल के रक्त का वह्वानेवाला महाभयदूर संग्राम होगा | हे सब्जय, अंब मुझे अच्छी तरह 
जान पड़ता है कि विदुर का कहना ही सच होगा। तेरह वर्ष बीतने पर पाण्डवों के बाहर 
हने का समय ज्योंही पूरा हो जायगा त्योंही घेर युद्ध उन जायगों । 


१६ 





नलोपाख्यानपर्व 
वावनवाँ अध्याय 


बृहदृश्य का श्राना आर नक्ोपास्यान का आरम्भ 


जनमेजय ने पूछा--महात्मा अर्जुन जब अद्ध पाने की आशा से इन्दोक को गये, तब 
युधिष्ठिर आदि पाण्डवों ने क्या किया? वैशम्पायन ने कहा--अल्न पाने के लिए भ्रजुंच के 
देवज्ञोक को जाने पर पाण्डव लोग द्रोपदी-सद्दित काम्यक बन में रहने लगे । एक दिन वे द्रोपदी 
के साथ एक निजन स्थान में हरी-हरी घास पर बैठे थे। उनके हृदय में दुःख का समुद्र उमड़ 
रहा था। अ्रज्जुन की याद करके खेद प्रकट करते हुए वे ऑसू वहा रहे थे । इसी समय अजुन 
के वियोग से व्याकुल महावांहु भीमसेन ने युधिष्टिर से कह्ा--हम पाण्डव ल्ञोग जिनके सहारे 
पर जिन्दा हैं, जिनके नष्ट होने पर पाआवात्न देश के राजा भर राजकुमार, साध््यकि, वासुदेव श्रौर 
हम सब नष्ट हो जायेंगे, जिनके वाहुबल के भरोसे हम लोग समर में शत्रुओं का हराया हुआ 
श्रौर पृथ्वी को अपने हाथ में आई हुई समभते हैं, जिनके प्रभाव से मैंने उस. समय सभाभवन 
में शक्ुनि और दुर्योधन आदि को मारकर यमल्लोक नहीं भेज दिया, वही अजुन आपकी आज्ञा 
से इन्द्रलोक को गये हैं। अद्र की प्राप्ति में अनेक हु:ख उठाने की बात जानकर भी वे वहाँ गये हैं । 
इससे बढ़कर दुःख कया होगा ! राजच, हम लोग वाहुबलशाली होकर भी केवल वासुद्देव के अनु- 
रोध से उमड़े हुए क्रोध को रोके हुए हैं ; नहीं ते अब तक हम ऋष्ण की सहायता से कर्य भ्रादि 
दुष्टों को मारकर बाहुबल्ञ से जीतो हुई सारी प्रृथ्यों का शासन करते दोते । हम लोग वल्त और 
प्रौरुप से युक्त होकर भी केवल आ्रापके जुआ खेलने के .देप से इस अ्रकार कष्ट सह रहे हैं| 
महाराज, वनवास कभी ज्ञत्रिय का धर्म नहीं। पण्टडितों ने राज्य करना ही क्षत्रिय का एकमात्र 
धर्म बतल्लाया है। इस कारण शन्रुओं से राज्य लेकर क्षत्रिय-धर्म का पालन करना आपका 
कर्तव्य है। आप जान-बूककर भी धर्म के मार्ग से न हटिए। चलिए, हम भ्रजुन को लौटा- 
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कर और कृष्ण को ज्ञाकर बारह वर्ष बीतने के पहले ही दुर्योधन आदि का नाश कर ढालें। में 
अकेला ही सेना-सहित दुर्योधन भादि को, कर्ण, शकुनि श्रौर अन्य जे कोई हमारे शत्रु-पत्त की 
हिम्ायत करे उसका, सबको वल्पूर्वक नष्ट कर डाह्रगा। आप निष्कण्टक होकर फिर चाहे 
वन में आकर रहिए। राजन, ऐसा करने से हम दोषभागी नहीं है सकते । अनेक यज्ञ करके 
हम इस पाप का प्रायश्रित्त कर डालेंगे। तब हम अवश्य ही परम पवित्र खग़लेक के प्रषि- 
कारी हैंगे। आप अगर वच्चों की तरह बृथा हृठ न करें, धर्ंपरायण न हैं। श्रेर हर काम में 
विज्ञस्व॒ न करें तो ऐसा हो सकता है। आप निश्चय जानिए कि कपट करनेवालों को छल करके 
मारने से रत्ती भर पाप ने होगा। धर्म के सम को जाननेवाले पण्डित इसको ठीक बताते हैं। 
पेड-बचत के अनुसार भी सुना जाता है कि एक वर्ष एक दिन-रात के तुल्य है। हम लोगों को 
तेरह वर्ष अत्यन्त क्लेश से बिताने हेंगगे । यदि इस वेढ-वाक्य को आप प्रामाणिक मानें ते प्रौर 
एक दिल बीतने पर हमारे वनवास के तेरह वर्ष पूरे हो जायँंगे ्रौर बन्धु-बान्धव-सहित दुर्योधन 
को मारने का समय आ जायगा। आपने जुए के चक्कर में आकर अपना बहुत अनिष्ट कर 
डाला है। [ देखिए, दुर्योधन अकेला सारी प्रथ्वी का राज्य कर रहा है और हमें वन में रहकर 
कष्ट उठाने पड़ते हैं।] एक वर्ष छिपकर रहता और भी कठिन है। मुझे ऐसा कोई स्थान 
नहीं देख पड़ता जहाँ पापी दुर्योधन के जासूस हमारा पता न छ्गा सकें । अगर वह इस वर्ष में 
हमारा पता लगा लेगा ते फिर हमें बारह वर्ष के लिए वन को भेज देगा। जो हम लेग किसी 
तरह एक व तक छिपकर रह भी सकेंगे ते। हमारे पहुँचने पर वह फिर जुआ खेलने की तैयारी 
करेगा । आपको जुआ खेलने की जेसो लत है उसे देखते मैं कह सकता हूँ कि बुल्ञाये जाने 
पर आप अवश्य जुआ खेलने जायेंगे और जुए में फेंसकर फिर वनवास के कष्ट उठावेंगे। हे 
धर्मराज, हम लोगों को भ्रगर आप सब तरह 'छुखी रखना चाहते हैं ते मेरे बताये वेदविहित धर्म 
का पाक्षत कीजिए | में पहले ही कह चुका हैँ कि जे। व्यक्ति कपटी है उसे, कपट का सहारा 
लेकर, मार डालना ही ठीक है।. इसलिए आप मुझे झ्राज्ञा दीजिए, श्राग जैसे फूस के ढेर को 
जला देती है वैसे ही मैं भी अनुचरो-सहित दुर्योधन को चैपटकर दूगा। 
वैशन्पायन कहते हैं कि भोमसेन के यों कहने पर धर्मराज युधिप्चिर ने स्तेहपूवेक उनका 
माथा सूँथा और उन्हें शान्त करते हुए कहा--हे मद्दबाहदी, तेरह वर्ष बीत चुकने पर तुम श्रजुत 
के साथ युद्धभूमि में जाकर दुर्योधन को और उसके साथियों के मारता | किन्तु तुम जे कहते 
हो कि समय आ गया है, मैं पापी दुर्योधन को अभी बब्धु-बान्धवों-सहित नष्ट कहूँगा, से में 
इस भिथ्या वाक्य को सुनकर ऐसा करने के लिए तुमक उत्साहित नहीं कर सकता। कपट 


का आचरण मेरे मन में भी (यान नहीं पा सकता; क्‍योंकि तुम विना ही कपट का बर्ताव 
किये दुर्योधन का साथियों-समेत मार लोगे | | ॥ 


५४ हि. हि मरा 


--+जिम्ककमलकलाू 


युधिप्तिर पैर भीमसेन इस तरह बातचीत कर रहे थे, इसी समय महर्पि बृहदश्व वहाँ 
्राये। महद्दातपत्ती महर्षि को देखकर धर्राज ने शाह्मविधि के अनुसार अध्य, पाद्य, मधुपरक 
आदि अपण कर उनकी पूजा की। थकन मिटने पर जब वे सुख से बैठ गये तब युधिप्ठिर ने 
करुएं खर में उनसे कहा--भगवन्‌, पांसों का खेल में विज्ञकुल नहीं जानता। इसी कारण 
पॉसे के खेल में चतुर धूतोँ ने कपट-विचार से मुझे जुआ खेलने के लिए बुलाया | उस खेल्ल में 
उन्होंने मेरा राज्य, धन आदि सब कुछ छीन लिया। श्रन्व को उन पापियों ने हमारी प्राणों से 
प्यारी पत्नो द्रौपदी को भी सभा में खींच बुज्ञाया। उन्होंने मेरे शरीर को भी जुए में जीत 
लिया, श्र हमें काली मृगछाला पहनाकर पार वन में रहने के त्षिए यहाँ भेज दिया है। 
उन दुरात्माओं ने सभा में जे कठोर वचन कहे श्रार हमारे इष्टमित्रों ने शोकाकुज्ञ होकर जुआ 
खेलने के पहले समझते हुए जो उपदेशपूर्ण वाक्य कहे थे, सो सब अभी तक मुझे भूले नहीं 
हैं। उन्हें स्मरण करके हर रात को में चिन्ता किया करता हूँ । उस अबझा में इस असक्म 
वनवास का दुःख दूना दो उठता है। ख़ास कर हमारे प्राय-खरूप अज्जुन जब से खर्गलोेक को 
गये हैं तत्र से उनकी विरद में मैं बिलकुल ही मुर्दार हो रहा हूँ। मालूम नहीं, कितने दिनों में 
वे महापराक्रमी प्रियवादी भ्रजुन अख्न-शन्ष सीख करके फिर यहां भावेंगे और मेरे नेत्रों को 
आनन्दित करेंगे । हे ऋषि- 
श्रेष्ठ, इस पृथ्वी पर मेरे समान 
अभागा क्‍या काई और राजा 
भी आपने देखा या सुना ऐ! 
मुझे जान पढ़ता है, मुझसे 
बढ़कर भ्रभागा कोई नहीं है । 

वृहदश ने कंद्दा-- 
महाराज, भाप जो यह कद्द 
रहे हैं कि मेरे समान अभागा 
' और कीई नहीं हुआ से ठीक 
नहीं है। आपसे भी वढ़कर 
अभागे श्र कष्ट उठानेवाले ३३-77 
राजा का द्वाल मुझे मालूम है। थ्राप सुनना चाहें ते कहूँ | वैशम्पायन कहते हैं कि तव धर्मराज 
ने कह्दा--भगवन्‌, कहिए ; मैं सुनना चाहता हूँ। किस राजा की ऐसी हुईेशा हो चुकी है! 

बृहृदशय ने कह्ा- महाराज, कैन राजा श्रापसे भी बहूकर भाग्यहीन थे, से मैं कहता हूँ। 
झाप भाइयों-सहित एकाम्र द्वोकर सुनिए। निषध देश के प्रसिद्ध राजा वीरसेन थे। उनके 
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धर्म-पर्थ में कुशल नल नाम का एक पुत्र. था। मैंने सुना है, महाराज नत्न- को भी पुष्कर ने 
कपट से जीत लिया था| यों राज्य-सम्पत्ति छीनकर पुष्कर ने मत्ञ को उनकी ख्रो-सहित वन 
भेज दिया था। आप ते। देवतुल्य चत्रिय वीर भाइयों और त्ह्मतुल्य विध्रों के. साथ. बन में रहते 
हैं, किन्तु उनके साथ दास-दासी, भाई या वस्धु-बान्धव. कोई नहीं था। इस कारण आपको 
किसी तरह शोक न करना चाहिए। युधिष्ठिर ने कहा--दे वक्ताओं में श्रेष्ठ ऋषिवर, में 
विस्तार के साथ महात्मा नत्ञ का उपाख्यान सुनना चाहता हूँ, भाप वर्णन कौजिए | 


तिरपनवाँ अ्रध्याय 
दमयन्ती ओर हंस का संचाद 

बृहृद्ख ने कहा--निषध देश में वीरसेन के पुत्र नल नाम के सव गुय्यों से शोमित, 
अ्रश्वविद्या-निपुण, परम सुन्दर, सत्यवादी, जितेन्द्रिय, सबझ्ले प्रिय, वेदज्, तराह्ममभक्त, अत्तौहियी- 
पति, योद्धा वीरों में श्रेष्ठ, जुआ खेलने के शैकोन, उदार और. साज्षात्‌ महाराज मनु के समान 
प्रव्ल पराक्रमी एक राजा थे। वे देवराज इन्द्र की तरह सब राजाओं में श्रेंँ्ठ और सूर्य के 
समान तेजल्ली होकर सबसे बढ़कर थे | का 

विदर्भ देश में महापराक्रमी, सब गुणों से युक्त, भीम नाम के एक राजा थे। वे यथो- 
चित रुप से प्रजा का पालन करते थे। उनके कोई सनन्‍्तान न थी। उन्होंने सन्तान को 
| |/(/.. (ै इच्छा से तत्पर होकर अनेक यत्न किये। 
एक समय दसन, नाम के एक ब्ह्मर्पि उनके 
यहाँ आये। पुत्र की इच्छा रखनेवाले राजा, 
ने अपनी रानी-सहित यथेचित सत्कार करके 
| त्रह्मर्षिं को प्रसन्न कर लिया। सपक्षीक राजा 
हे ! ॥॥ | भीम के सत्कार से प्रसन्न होकर महर्षि ने 
उन्हें वरदान दिया कि हे महाराज, में कहता 
हूँ, आपके एक कन्या और तीन पुत्र होंगे। 
[ यह वर देकर ज्रह्म्षि अपने खान को चले 
| गये। ] कुछ दिलों के वाद महाराज के 
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दमन नाम के तीन पुत्र हुए। असाधारण रूप-लावण्यवाल्ी, सुन्दर कमरवाल्ी दमयन्ती 


१० संसार में परम सैभाग्यशालिनी और यशत्विनी कहल्लाई। कन्या दमयन्ती यथासमय जवान 
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हुई। संकड़ों दासियाँ और सख्वियाँ इद्धाणी की तरह राजकुमारी को सेवा करने ल्गों | इस 
प्रकार अनेक गहने पहने, स्वाडरसुन्दरी, भीमनरेश की कन्या सखियों के साथ मेधमाला के बीच 
में चमकती हुई विजली की तरह शोमित होने लगी । वह विशाल नेत्रोंवाल्ों कन्या लक्ष्मी के 
समान अत्यन्त सुन्दरी थी। क्या देवतोक में, क्या यत्षों में, क्या मलुष्यों में श्रौर क्या अन्य 
किसी लोक में, कहीं वैसा रूप नहीं देख पड़ता | दमयन्ती को देख लेने से मन को आनन्द प्राप्त 
होता था। अधिक क्या कहें, देवता भी उस राजकुमारी. को परमसुन्दरी समझते थे | 

उधर मनुष्य-लेक में न के समान कोई सुन्दर पुरुप नथा। उनका हूप देखने, से 
लोगों को भ्रम हो जाता था कि वे शरीरधारी कामदेव ही हैं। सभी लोग कैतूहलवश दम- 
यन्‍्ती के आगे नल्न के रूप का श्रौर नत्न के श्रागे, दमयन्ती की सुन्दरता का बखान करते थे | 
फल्ल यह हुआ कि उन दोनों के हृदयों में भी परस्पर अनुराग का वीज अंकुरित हो उठा | 

एक समय नल, दमयन्ती को देखने के लिए, उत्सुक होकर अकेले ही भ्रपने रनिवास 
के समीपवाल्ले वाग में गये । वहां जाकर उन्हेंने देखा कि सुनहरे पह्लोंवाले भ्रदुभुत आकार 









के प्रमेक हंस विचर रहे 4ं। नत्त ने वाग में >>ञओओंओअज-ज७--जज- अडिडिल3डजत-+- 
विचरनेवाले एक हंस को पकड़ लिया। तब उस ट गे 

हंस ने. कद्दा--राजनू, आप मुझे मारिएगा नहीं , (3, 200 .. रा < ५४ 

छोड़ दीजिए । में आपका प्रिय कार्य करूँगा। हा ८ ' 
राजन, में दमयन्ती के पास जाकर श्रापके गुणों है | रा १5 
का वर्णन करूँगा तो उसका मन श्राप पर श्रपने ग ' ५ 0 


प्राप लट्ट, है। जायगा | हंस' के ये बचन सुनकर 
नत्ञ ने उसे छोड़ दिया | 

तब सब हंस' एक साथ आकाश-सार्ग 
में उड़कर विदभ देश में पहुँचे। कुछ समय 
बाद वे, हँस विदर्भ नगर में जाकर दमयन्ती के 
पास पहुँचे । ज्योंह्वी वे उतरे त्योँही दमयन्तों 
ने उन्हें देख स्विया। अपनी सख्ियों के वीच में खड़ी हुई दमयन्ती हंसों के भ्रद्मल्त अद्भुत 
रूप को देखकर प्रसन्न हुई और उन्हें पकइने के लिए वारस्वार चेष्टा करने छगी । उसकी 
सखियाँ भी हंतों को पकड़ने की इच्छा से वारस्वार, उनके पीछे दोड़ने ल्गीं।, वे हंस भी 
डरकर उन औरतों के बीच में इधर-उधर भागने छ्वो। पकड़ने के लिए उत्सुक होकर दसयन्ती 
जिस हंस के पीछे दै।ड़ती थी वही हंस, मलुष्या की, वाणी में, कहता था कि हे दमयन्ती, निषथ 
देश. में नल नाम के, एक राजा हैं। उनका रूप अश्वितीकुमार के समान है। पृथ्वी पर वैसे, 
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रूप-ज्ञावण्य का होता असम्भव है। हे सुन्दर कमर श्र सुन्दर रड्रवाली, तुम यदि उनकी 
स्री हो सको ते निरसन्देह तुम्हारा जन्म सफल और सुन्दरता साथेक हो । हे सुन्दरी ! हमने 
देवता, गन्धव, दानव, नाग और मानवों में कहीं ऐसा अपूर्व रूप नहीं देखा । . तुम भी ब्ियों 
में रत्न हो मर नत् भी पुरुषों में श्रेष्ठ है। सुन्दरी स्ली सुन्दर पुरुष के साथ व्याही जाने से 
ही शोमित होती है। राजन, हंसें के यों कहने पर दमयन्ती ने कहा--है हंस, तुमने 
नह का वृत्तान्त. जिस तरह मुझसे कहा है उसी तरह उनके पास जाकर मेरा वृत्तान्त उनसे 
कहा । . यही करेंगे?--कहकर हंस दसयन्‍्ती से बिदा हुआ। निषध देश में फिर आकर 
उसते नत्न से दसयन्ती का सब वृत्तान्त कहा | ् 





चावनवाँ श्रष्याय... 
दूत बनने के लिए नह से इस्द आदि देवताओं का प्राथेना करना 
बुहरृश्व कहते हैं--राजन्‌, हंस के मुँह से नल का वृत्तान्त सुनकर दमयन्ती उन पर रीक 
गई। वह दिन-दिन दुब॒ली प्रौर मलिन होने लगी । वह सदा बेचैनी से बारम्बार लम्बी साँसें 
लिया करती थी ; ऊपर दृष्टि किये, ध्यान में मप्न सी, पागल सी देख पड़ती थी। च्षय-चण 
भर पर कामदेव की पीड़ा से पीड़ित होने के कारण उसका शरीर पीला पड़ने तगा। सोने, 
बैठने, खाने-पीने आदि किसी काम को उसका जी नहीं चाहता था । वह दिन-रात अकेले में 
हाय-हाय किया करती थी | 
दमयन्ती की दशा और आकार देखकर उसकी सखियों ने उसके मन का भाव समझ 
लिया। उन्होंने विदर्भ-तरेश भीम के पास जाकर दसयन्ती के नत्न पर आसक्त होने का हाल 
कह सुनाया । विद्भराज भीम, सखियों के मुँह से दमयन्ती की तबीयत अच्छी न द्वोने का 
हाल सुनकर, बहुत हो चिन्तित हुए। वे सोचने लगे कि अकस्मात्‌ इसे कान सी व्यधा उतन्न 
हो गईं। इसके बाद दमयन्ती को जवान हुई देखकर राजा ने उसके खयंवर की तैयारी की | 
महाराज भीम ने, दमयन्ती के खबर में आने के लिए, राजाओं के पास न्योता भेजा। तब भीस 
का न्योता पाकर सब राजा स्वयंवर के लिए आने कृगे। उनके हाथी, धोड़े प्रौर रथों के 
शब्द से और विचित्र आभूषण-माल्ा श्रादि पहने हुए सैनिकों के कोलाइल: से प्रथ्वी गूज उठी । 
महाबाहु भीम ने उन्र महाप्रभावशाल्री- नरपतियों का खागत किया। वे आदर पाकर वहाँ 
सुख से रहने लगे । 
इसी समय नारद और पवत नाम के दे महाप्राज्ञ तपखी देव-ऋषि विचरते-विचरते देव 
लोक में इन्द्र के घर पहुँचे। इन्द्र ने उनकी यथेचित रूप से पूजा की प्रौर कुशषप्रश्न किया-। 
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नारद ने कहा--दे इन्द्र, हम लोगों के लिए सब जगह कुशल है। मनुष्यज्ञोक में सब 

राजा भी कुशलपू्वक हैं | 
बृह्ददश्य कहते हैं कि बल दानव शोर वृत्रासुर को भारनेवाले इन्द्र ने नारद के वचन सुन- 

कर कहा--भगवद्‌, जो धम्मांत्मा राजा प्राणों का मोह छोड़कर संग्राम से पिमुख न हो सामने 
बाण खाकर भरे हैं, वे इस देवज्ञोक में मेरे ही समान सुख भागते हैं। वे सब महावीर चत्रिय 
इस समय कहाँ हैं? बहुत समय से उन प्रिय भ्रतिथियों को यहाँ आते मैंने नहीं देखा । 

इन्द्र के यों पूछने पर देवर्षि नारद ने कह्ा--हे देवराज, आपने उन्तकों जिस कारण इधर 
नहीं देखा, से कहता हूँ, सुनिए। विदर्भराज की कन्या दमयन्ती रूप और ल्ावण्य में पृथ्वी- 
मण्डल की सब ल्ियों से बढ़कर है। थोड़े हो समय के वाद उसका खबर होगा। उसी 
त्रिभुवनसुन्दरी स्री को प्राप्त करने के लिए सब ल्ञोग विदर्भ देश की राजधानी को गये हैं । 

इन्द्र और नारद की यह बातचीत हो ही रही थी कि इतने में अप्नि आदि लोकपाल वहाँ 
था गये। नारद के मुँह से दमयन्ती के अताकिक रूप-लावण्य की ख़बर सुनकर वे सब खर्य॑वर में 
जाने के लिए पैयार हुए। भ्रव अपने- [ “7 
अपने गयणों और वाहन के साथ सभी 
खयंबर के खान की चल्ष दिये। हे 
युधिष्ठिर, इधर निषध देश के राजा 
नल भी, यह सुनकर कि दमयन्ती के 
खयबर के लिए राजाओं का जमाव 
हो रहा है, दमयन्ती के साथ व्याह 
होने की आशा से प्रस॒न्नतापूवेक उधर 
को चल पड़े। देवताओं ने आकाश- |») 
माग में जाते-जाते नीचे देखा कि # /* 
शरीरधारी कामदेव के समान रूपवान |__ न] 
नल भी स्वयंबर का जा रहे हैं। उनके अत्ौकिक, सूर्य-सदंश, शरीर के तेज को देखकर सब 
देवता चकरा गये भौर दमयन्ती की प्राप्ति से निराश हो गये। अब देवताओं ने विमानों को 
शेककर., भन्तरित् से उतरकर, नक्न से कद्दा--हे निषध-नरेश नत्त, तुम सल्त्रती हे। इसलिए 
हे नरश्रेष्ठ, तुम दूत का काम करना स्वीकार करके हंमारी सहायता करो | 
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पचपनवाँ श्रध्याथ ः 
नह का दुस्तर; दूत-का्य 


बृहदश्व कहते हैं कि तब निषय देश के राजा नत्न ने देवताओं का दूत बनने की प्रतिज्ञा 
करके हाथ जोड़करें कद्दा--आप लोग कान हैं? किसके पास मुझे सेजना चाहते हैं ? आप 
लोगों का क्या काम मुझे करना होगा १ - कृपा करके विशेष रूप से यह सव कहिए। नत्त के 
यों पूछने पर इन्द्र ने कहा--हे भद्र, हम सब देवता हैं और इस समय दमयन्ती को प्राप्त करने 
की इच्छा से प्रथ्वी पर आये हैं। में इन्द्र हूँ, 
ये प्राणियों का देहान्त करनेवाले यमराज हैं, वे 
अप्रि और वरुण हैं। तुम्त दमयन्ती के पास 
/8 जाकर कहे कि इन्द्र श्रादि ल्ञोकपात्र तुम्दारे 
:254 | खयंवर की सभा में जा रहे हैं। इन्द्र, अग्नि, 
यो कह “| वरुण और यम, ये चारों देवता तुम्हें प्राप्त 

# | करना चाहते हैं। इनमें से जिसे चाहे उसे 

2-० अ्रपता पति बनाओ। 

इन्द्र के ये वचन सुनकर नल -ने हाथ 
जोड़कर कहा-हे लोकपालों, में भी आप 
लोगों की तरह दसयन्ती को पाने के लिए खय॑- 
वर-सभा में जा रहा हूँ । इस कारण इस काम के लिए आपका मुझे दूत व्नाकर भेजना ठीक 
नहीं जान पड़ता । में ख़ुद जिसे प्राप्त करना चाहता हूँ उससे आप लोगों के लिए अनुरोध 
करना अत्यन्त असम्भव है। इसलिए आप ल्लोग इस बारे में मुझे क्षमा केरें। 

देवताओं ने कहा-हे निषध-नरेश, तुम पहले अद्जौकार करके अब क्यों मुकरते हो 
तुम अभी हमारे काम से विदर्स देश जाओ। | 
“" बैहदश कहते हैं कि देवताओं के यों कहने पर नक्न ने फिर कंहा--सैकड़ों पहरेदारों के 
बीच रेनिवास में दसयन्ती रहती है। में किस तरह वहाँ पहुँचूँगा ? इन्द्र ने कहा--तुम मेरे 
प्रभाव से सहज ही वहाँ पहुँच सकाोगे। तब “जो आज्ञा” कहकर नत्ञ उसी घड़ी वहाँ से चल 
दिये। विदर्भ देश में जाकर वे दमयन्ती के सवन में गये। नत्त ने वहाँ पहुँचकर देखा कि 
विदर्भराज-कुमारी अपनी सखियों के बीच में विराजमान है। उसके असाधारण रूप-क्ञावण्य 
की छटा फैली हुई है। वह पतली कमरवाली, सुल्ोचना, अत्यन्त सुकुमारी राजकुमारी अपने 
शरीर की कान्ति से चन्द्रमा की प्रभा को भी मत्रिन कर रही है। राजा नल उसके शरीर की 





हिन्दी-महाभारत 





नह ने वहाँ पहुँच कर देखा कि विदर्भ-राजकुमारी भ्रपनी सखियों के बीच में विराजमान है--ध० ८०६ 


कर ] टी कि 
ण शा 77-०० ००००-39 


कान्ति देखकर ही कामदेव” के बाणों का शिकार बन गये। किन्तु प्रतिज्ञा का पालन करना 
होगा, यह सोचकर उन्होंने बड़े कष्ट से अपने उस विकार के भाव को छिपा लिया। इधर 
रनिवास की स्वियाँ न्त को देखकर घबराहट के मारे अपने-अपने झासन से उठ खड़ी हुई । 
बे प्रसन्न और विस्मित होकर नल के रूप की बारम्बार मन में प्रशंसा करने ्गीं। कोई भी 
उनसे कुछ न पूछ सकी। उनके असाधारण रूप, कमनीय कान्ति श्रौर अनुपम गास्भीये को 
देखकर सभो मन में सोचने लगी कि यह पुरुष कान है। ये देवता, यक्ष अथवा गन्धव होंगे। 
मतत्ब यह कि किसी के मुँह से बोत्ञ नहीं निकला । सभी उन्तके शरीर की कान्ति देखकर 
लज्ञा से सिर भुकाकर रह गई | । 

तब मुसकाकर बोलनेवाली दमयन्ती ने अचरज करके नत्न से पूक्ा--हे सुन्दर अड्जोंवात्षे, 
आप कौन हैं? आपको देखते ही में कामदेव के अधीन हो गई हूँ। हे पुण्यात्मा, मेरे घर 
पर सदा चौकी-पहरा रहता है। आप 7: रे 
किस तरह यहाँ चल्ले आये? मुझे 
आप कोई देवता जान पढ़ते हैं। में | 
जानना चाहती हूँ, आपके यहाँ आने | | 
का कारण क्या है| 

दमयन्ती के यों कहने पर नल ने | 759 | 65 

कहा--हे कल्याणी, मैं निषध देश का | ( (| ८ | )] 
राजा नत्त हूँ। इस समय देवताओं २, 4. ! 
का दूत बनकर यहाँ आया हूँ। हे । || 
शोभने! इन्द्र, अभि, वरुण और यम- « __ 
राज, ये धारों ल्ोकपाल्त तुम्हें प्राप्त | 5 
करना चाहते हैं। इस कारण तुम 
इनमें से किसी एक को अपना पति | ॥॥ 
बना ले । मैं इन्हीं लोगों के प्रभाव ____ | क्‍ 
से यहाँ चला आया हूँ। यहाँ आते| ७ ७ न 
समय मुझे किसी ने नहीं देखा शोर पे 
इसी से किसी ने नहों रोका । हे भद्ठे, मैं देवताओं का यह काम सिद्ध करने के लिए ही यहाँ 
भ्राया हुँ। श्रव तुमका जैसा समझ पड़े, वैसा करो | 
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है. रही महाभारत [ बनपव 
7-न्क कााटपकपटकेेा 


या 


लण्पनवाँ श्रध्याय 


नल का देवताओं के पास जाकर दुमयन्ती का उत्तर सुनाना 


बृहृदश्व कहते हैं कि महाराज, नत्ञ के वचन सुनकर दमयन्तो ने देवताओं को प्रणाम 
किया । फिर वह हँसकर कहने कगी--महाराज ! मैं मन, प्राण श्रौर अपना सर्वस्व आपको 
अपण कर चुकी । आप मित्र की तरह सब म्रहए करके जो कर्तव्य समभे' से करें। मेरा 
निष्कपट प्रेम आप ही पर है। दे नरेश, जब से हंस के मुँह से आपका वृत्तान्त सुना है 
तब से आपके लिए में अनेक कष्ट सह रही हूँ। आपको पाने के लिए ही खयंवर की पैयारी 
हो रही है। हे नरश्रेष्ठ, में आपके मन ही मन अपना पति मान चुकी हूँ। श्रव जे आप 
मुझे विम्यु् कर देंगे ते मैं श्रापके विरह से आग में जलकर, पानी में डूबकर, विष खाकर या 
फाँसी लगाकर अपने श्राण दे दूँगी । 

दमयन्ती के ये वचन सुनकर नत्त ने कहा--देखो सुन्दरी, देवता तुम्र से व्याह करना 
चाहते हैं । तुम क्‍यों एक साधारण मलुष्य पर रीक रही दो ? में उन महानुभाव चराचर-गुरु 
लोकपात्ों के चरणों की रज के समान भी नहीं हूँ। इसलिए तुम उन्हीं में से किसी को अपना 
हृदय भर्पण करो । मनुष्य अगर देवताओं का अप्रिय करते हैं ते उन्हें मृत्यु के मुँह में जाना 
पढ़ता है। हे सर्वाजरसुन्दरी, देवताओं में से किसी को स्वीकार करके मुझे बचाओ।। देवताओं के 
साथ निर्मल वल्ल, दिव्य श्रौर विचित्र फूल-माल्ता तथा रमणीय गहने पहनो श्रौर मौज करो । जो 
इस सारी पृथ्वी का संहार करते हैं उन देवादिदेव अप्नि को कौन स्ली अपना पति नहीं बनाना 
चाहेगी ? सब प्राणी जिनके दण्ड से डरकर धर्म का आचरण करते हैं उन यम पर किस ख्री 
को प्रेम न होगा ? दैत्यों श्रौर दानवों के नाशक, सब देवताओं के अगुआा मह्दात्मा इन्द्र की 
पत्नी द्वेना किस स्री को न रुचेगा ? हे चारुद्मासिनी, में तुम्हारे ही भल्ते के लिए कहता हूँ, 
जे पसन्द हो ते! बेखटफे जलपति वरुण को अपना पति बनाओ । 

नत्न के यों कहने पर शोक से उत्पन्न आँसुओं को आँखें में भरकर दमयन्ती ने करुण 
खर से कहा--हे नरेश, में देवताओरों को नमस्कार करके सच कहती हूँ कि केवज्ञ तुम्हों को 
अपना पति बनाऊँगी। राजा नत्त ने काँपती हुई हाथ जोड़े खड़ी दमयन्ती से कहा--है 
कल्यायी, देवताओं के आगे विशेष रूप से प्रतिज्ञा करके!उनका दूत बनकर में यहाँ आया हूँ ! 
पराये ल्षिए यत्न करके श्रब मैं किस तरह खार्थसाधुन करूँ ? जिससे मेरा यह दूत-धर्म नष्ट न 
हो। वैसा उपाय कर सको ते मैं अवश्य तुम्हारी इच्छा पूरी करूँगा । 

झदु मधुर हास्यवालों दमयन्ती ने आँखें में आँसू भरकर गहद खर से कहा--हे नर- 
वीर, आपकी जिसमें कुछ दोष न लगे वह उपाय मैंने ठीक कर लिया। आप इन्द्र आदि 


कि है... री मर भारत ८०४ 


-्क्रकककपटपडड,ओ 


देवताओं के साथ मेरे खयंबर की सभा- में आइएगा.! में उन लोकपालों के सामने ही २० 
श्रापके गल्ले में जयम्राल्ला डालकर श्रापको अपना पति बनाऊँगी। ऐसा होने से आपके 
लिए कुछ दोष न होगा | 

राजन, राजा नत् दमयन्ती के ये वचन सुनकर देवताओं के पास शौट गये | लोक- 
पात्षों ने उन्हें श्राया देखकर प्रव बृत्तान्त पूछते हुए कहा -हे निष्पाप, तुमने क्‍या उस सुन्दर 
मुसकानवाल्ी दमयन्तों को देखा है? उसने हमारी बात के उत्तर में कया कहा, से सब कह्दो | 

नत्ञ ने कहा--मैं आपकी शआराज्ञा से वहाँ गया श्रौर हाथ में दण्ड लिये हुए बूढ़े द्वार- 
पात्नों से सुरक्षित दमयन्तों को भषन में पहुँचा। आप लोगों के तेज के प्रभ्नाव से राजपुत्री 
दमयन्ती के सिवा और किसी ने मुझे भीतर जाते नहीं देखा । भीतर जा करके मैंने दमयन्ती 
और उसकी सखियों को देखा | वे भी मुझे देखकर एक साथ ही विस्मित श्रौर प्रत्नन्न है| उठी | 
हे श्रेष्ठ देवताश्रों, मेने आपका सँदेशा उससे कह दिया । तब उस रुचिर भुखवाल्ली सुन्दरी ने 
दृढ़ सड्डूरप के साथ भुझे ही अपना पति ख़ोकार करके कहा कि हे भरश्रष्ठ, देवता आपके साथ 
खयंबर के सभामण्डप में उपखित होंगे; तब में उनके आगे ही आपके गल्ले में जयमात्ा 
डालूँगी । तब फिर आपको कोई देप न छगेगा । हे देवराज लोकपालो, दमयन्ती ने मुझसे 
जो कहा था से सब मैंने आपके सामने कह दिया | श्रव श्राप जो अच्छा समझें वह करें।. ३१ 





सत्तावनवां अध्याय 
नल का वरण, दसयन्ती का विवाह 


वृहृदश्व ने कहा-महाराज, इसके बाद शुभ घड़ी श्रार शुभ नक्षत्र में राजा भीम ने 
सब राजाओं को खबर के मण्डप में बु्ञाया। समाचार पाते ही, कामदेव के वाणों से पीड़ित, 
सब राज़ा दमयन्ती के लाभ की इच्छा से खयंवर की सभा में सिंहें! की तरह गये। वह रहू- 
भूमि सुवर्ण के खम्मों से शोमित श्रौर ऊँचे फाटक से शोभायमान थी । [सुगन्धित माल्राएं 
प्रौर उज्जवल कुण्डज् पहने ] राजा लोग विविध विचित्र आसनों पर जा बैठे । पवित्र भोगवती 
नगरी जैसे नागमण्डली से परिपूर्ण हो, पर्वत की कन्दरा जैसे सिंहों से शोमित हो, वैसे ही वह 
राजसभा असंख्य नरपतियों से परिपूर्ण हो गई। राजपुरुपों के वेतन ऐसे पुष् वाहु पाँच सिर- 
वाले नागों के समान जान पड़ते थे । उनके ममोहर चिकने केश थे; उनकी नाक, आँखें प्रौर 
मैंहें सुन्दर थीं। उन राजाओं के चेहरे, आकाश में नक्षत्रों की तरह, सुन्दर लगते थे । 

अब ठीक समय पर सुहावने मुखवाली दमयन्ती, अपनी कान्ति से, भ्ाये हुए राजपुत्रों 
के मन और नयमें को आकर्षित करती हुई रडुभूमि में आई। सब राजकुमार उत्कण्ठा फे 
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साथ देमयन्ती को देखने लगे। दमयन्‍्ती के जिस अड्ू पर जिसकी दृष्टि पड़ो वह वहीं पर 
जम्त गईं। इसके बाद दमयन्ती को राजाओं का परिचय दिया जाने लगा । भीम नरेश की 
कन्या ने देखा, सभा में नल्त के समान खरूपवाल्ले पाँच पुरुष बैठे हैं। दमयन्ती के लिए विशेष 
रूप से देखकर भी उन्तमें से असली नत्त को पहचान लेना कठिन हो! गया। जिसकी ओर वह 
दृष्टि डालती थी वही उसे नज्ञ जान पड़ता था। तब दमयन्ती बहुत चिन्तित हुईं। वह सोचे 
लगी कि इनमें कान ते देवता हैं श्रौर कान राजा नत् हैं। दमयन्ती ने वृद्ध पुरुषों से देवताओं 
के जो लक्षण सुने थे उनसे भी वह कुछ निश्चय नहीं कर सकी। अन्त को पनेक प्रकार के 
तक-वितक द्वारा कुछ भी निमश्चय न कर पाने .पर वह देवताओं के शरणागत हुईं। मन और 
वाणी से देवताओं को प्रणाम करके काँपती हुईं दमयन्ती ने कहा--हे देवताश्रे, आप लोग सत्य 
जानिए, मेरा मन नत्त पर ही आसक्त है। हंस के झुँह से जिस दिन से राजा नत्ञ का वृत्तान्त 
सुना है उसी दिन से उनको मैंने अपना पति मान लिया है। इस समय आप लोग ऐसा कौजिए 
जिसमें [ अन्य पुरुष के गले में जयमा्ञा डालकर ] में पापभागिनी न होऊँ। देवताओं ने न 
को ही मेरा पति बनाया है। इसलिए हे देवगण, इस समय आप लोग उन्हें अपने से अलग 
कर दीजिए। मैंने उन्हें पतिरूप से पाने का निश्चय कर लिया है। इसलिए आप उन्हें दिखा 
दीजिए। हे महेश्वर क्षोकपालगणं, जो आप ल्लोग अपना-अपना रूप धारण कर लें ते मैं पुण्य- 
शोक नल को पहचान हूँ । 
देवताओं ने देखा, राजा नक् को दमयन्ती बहुत चाहती है; न्ञ पर उसका हृढ़ अबुराग 

और भक्ति है। राजकुमारी के ऐसे करण वचन सुनकर उन्हेंने अपना-अपना रूप धारण कर 
लिया | दमयन्ती ने देखा कि, उनके शरीर पर पसीने की दूँदें नहीं हैं, उनकी आँखें की पलके 
नहीं गिरती, वे पराग-शुन्य पुष्पों की माला पहने हैं ओर उनके पेर पृथ्वी को नहों छूते। ये सब 
देवताओं के लक्षण उनमें मै।जूद हैं। किन्तु नज् के शरीर की परछाहीं स्पष्ट देख पड़ रही है, 

वे पृथ्वों पर बैठे हुए हैं, उनकी आँखें की पत्षकें गिरती और उठती हैं, वे परागयुक्त पृष्पमाला 
पहने हुए हैं। दमयन्ती पुण्यश्लोक नत्ञ को देखकर बहुत प्रसन्न हुई | 

अब विशाल्त नेत्रोंवाली दमयन्तो लज्ञा से सिर कुकाये, वक्ष का ऑँचल पकड़े, नक्त के 

पास गईं। उसने जाकर उनके गल्ले में जयमाल्ा डाल दी। यह देखकर औ्रौर सब आये हुए 
राजा हाहाकार करने लगे। देवता और महर्षि धन्यवाद देते हुए नक्न की बारम्बार प्रशंसा 
करने तञगे। महाराज नत्ञ ने यह कहकर-दमयन्ती को धैय दिया कि हे कल्याणी, तुमने देवता 

के आगे मुझे अपना पति स्वीकार किया है। में जन्म भर के लिए भ्राज से तुम्हारी भाज्ञा के 

अनुकूल चलनेवाज्ञा और प्रेम के अ्रधीन तुम्हारा पति हुआ । दमयन्ती ने भो प्रणंय-पूर्ण वचनों 

से बारंम्बार नल का -असिनन्दन किया | ह 
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फिर नल श्रौर दमयन्ती, दोनों प्रसन्नतापूर्वक अ्रप्ति आदि देवताओं को प्रणाम करके उनके 
शरणागत हुए। लोफपालों ने, दूलह-दुलहिन पर प्रसन्न होकर, नज्ञ को आठ वरदान दिये | 
इन्द्र ने कहा--हे नत्त, तुम मेरे वरदान 
के प्रभाव से मुझे प्रत्यक्ष देखोगे श्रौर 
अन्त को परमगति पाग्रोगे। प्रप्मि ने 
कहा--हे निषधराज, तुम मुझे जहाँ पर 
स्मरण करोगे, वहीं पर मैं उसी दम 
प्रकट द्वाऊँगा और तुम्हारी इच्छा के 
अनुकूल फल्न तुमको दृंगा। यमराज 
ने कहा--तुम जो रसोई' बनाओगे वह 
अत्यन्त खादिए होगी और धर्म पर 
तुम्हारी निष्ठा सदा प्रवत्त रहेगी | वरुण 
ने कहा--हे नल्ल, तुम भुभे जहाँ बुल्लाओ्रेगे वहाँ में उसी दम पहुँचूँगा। 
ने उन्हें दिव्य मालाएँ पहनाई' । वरदान देकर सब देवता अपने-अपने स्थान को चल्ले गये | 

इसके वाद आये हुए सब राजा भी नत्ञ गौर द्यन्ती के ध्याह को देखकर अ्रपने-अपने 
राज्य को लौट गये । महाराज नत्न भी दमयन्ती से व्याह करके कुछ दिनों तक वहाँ रहे, ग्रोर 
फिर भीम से आज्ञा पाकर अपने देश को गये। इसके बाद, इन्द्र जेसे इन्द्राणी के साथ विहार 
करते हुए समय विताते हैं, बेसे ही महाराज नल भी स्ली-रक्ष दमयन्ती के साथ दिन-रात सुख 
भागने लगे। सूर्य के समान प्रतापो राजा नह् राजधर्म के अनुसार अपनी प्रजा का पालन 
करने कगे। समय-समय पर बहुत सी दक्तिया देकर उन्होंने अश्वमेध और भरनन्‍्य अनेक 
महायज्ञ किये। इस प्रकार धर्मोपाजन करते हुए वे कभी-कभी, ३च्छा के अनुसार, दमयन्ती 
के साथ परम रमणीय बागें में जाकर विहार करते थे। कुछ समय इसी तरह आमोद-प्रमोद 
में बीता। दमयन्ती के गर्भ से न् के इन्द्रसेन नाम का एक पुत्र भर इन्द्रसेना नाम की परम 
रूपवती एक कन्या उत्पन्न हुई। महाराज, नत्न राजा ने इस प्रकार अनेक प्रकार के धर्म-कर्मों 
का भ्रनुप्टान करके अनुपम दास्पत्य-सुख का अनुभव करते हुए प्रथ्वी का पालन किया । 
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श्रद्टावनवां श्रध्याय 
इन्द्र और कलियुग का संवाद 


वृहदश्व ने कहा कि महाराज, दमयन्ती का व्याह हो जाने के वाद इन्द्र आदि लोकपाल 
अपने-अपने लोक को जा रहे थे, इसी समय द्वापर के साथ जाते हुए कलियुग से उत्तकी सेंट हुई । 
तव इन्दू ने मुतकाकर उससे पूछा--है कलियुग, द्वापर के साथ तुम कहाँ जा रहे हो ? कलियुग ने 
नॉ+++++++““ कहा--हे देवराज, दमयन्ती को 
| प्राप्त करने के लिए में उसके सयं॑- 
वर में जा रहा हूँ। मेरा मन 
दमयन्ती पर आसक्त है। इन्द्र ने 
हँसते-हँसते कहा--है कलियुग, 
दमयन्ती :का खथंवर ते हो 
गया। राजकुमारी ने हम जोगों 
के सामने ही नल को अपना पति 
बना लिया | 
यह सुनकर कलियुग को 
वढ़ा क्रोध आया । उसने कहा-- 
है देवताओं, दमयन्ती ने जैसे देवताओं का अपमान करके एक साधारण मतुष्य को अपना पति 
बनाया है वैसे ही उसे इस काम का उचित दण्ड देता चाहिए। देवताश्रें ने कहा--इस बारे 
में दम्यन्ती का कुछ अपराध नहीं है; क्योंकि हम लोगों को अनुमति से ही उसने नत्त के गले: 
में जयसाला ढाल्ली है। इसके सिवा न् ऐसे अ्रसाधारण स्वरूपवा्षे, गुणनिधान नर-पति को 
अपना पति वनाने के लिए किस सत्री की इच्छा न होगी ? जो हो, हम किसी तरह सब गुग्यों 
के आधारस्वरूप बल राजा को शाप नहीं दे सकते; क्योंकि बेसे धर्मात्मा, त्रव आदि के अलुष्ठान 
में तर, वेद-बेदाड़ के ज्ञाता, सलवादी, ह॒ृढुब्रत, अहिंसा-धर्म को माननेवाल्े, पविन्न-हृद्य, संयमी 
प्लौर देवताओं की पूजा-में तत्पर राजा को शाप देना अत्यन्त अनुचित. है। जे कोई ऐसे धर्म- 
परायण पुरुष को शाप दे सकता है वह निस्सन्देह अपने आत्मा को भी शाप दे सकता है। 
ऐसा पुरुष झ्ात्मघात भी कर सक>. हैं। ऐसे पुरुष का अन्त समय नरक में जाना पड़ता है | 
द्वापर-स हित कल्षियुग से यों कहकर देवगण आकाशमाग से देवलेक को चलते गये | 
उनके चले जाने पर कल्नियुग ने द्वापर से कहा--हे द्वापर, में किसी तरह इस दारुण 
क्रोध के वेग को रोक नहीं सकता | चाहे जिस तरह हो, में नत् के शरीर में प्रवेश करके उसे 





बनपर्व ] 





: राज्य से भ्रष्ट कर दूँगा श्रौर वह दमयन्ती. के साथ सुख भोग न कर सकेगा | तुम्हें. पाँसों में 
प्रवेश करके इस काम में मेरी सहायता करनी होगी । 


समर मकतपसमरवाधइक्‍८-०+>७ अजय अ<-5अमल 


उनसठवाँ श्रध्याय 
नह श्रौर पुष्कर का|जुआ खेलना छ >- 
वृहृद्व कहते हैं--३स प्रकार द्वापर को प्रतिज्ञाबद्ध करके ऋतियुग.नत्व को. पास' पहुँचा 
श्रौर नित्य मौका देखता हुआ वहीं रहने लगा । धीरे-धीरे ग्यारह वर्ष बीतरे-पर एक दिन 
उसने देखा, राजा नल पेशाब करने के बाद केवत् हाथ धेकर--पैर थोये- हिना ही--सन्ध्यो 


पासन करने छगे। घात में लगे हुए कलियुग को मौका मित्र गया हर. वह उसी घड़ी, 


नत्ञ के शरीर में घुस गया। फिर वह कलियुग नत्त के भाई पुष्कर के पास गया | नत्त के 
साथ पॉँसे खेलने के लिए [ तरह-तरह के प्रलोभन दिखाकर ] उसने पुष्कर से कह्ा--चल्लो, 
तुम मेरे प्रभाव से नह्न को जीत लोगे; उसके सब ऐश्वर्य प्रौर राजपद को प्राप्त करके निषध देश 
के निष्कण्टक राजा बन जाओगे | 

कलियुग के याँ कहने पर पुष्कर श्रपने 
















भाई नत् के पास गया। इधर कलियुग भी | | 2८ 
पाँसें का रूप रखकर पुष्कर के पास आरा गया। | 
पुष्कर ने हाथ में पाँसे लेकर नत् को वारम्वार 7 ्् ५ 
खेलने के लिए उभाड़ा। नत्त का खभाव 880 दा 
सहने का न था । वे खेलने को राज़ो हो गये | 

श्रव शर्त तगाकर दोनों दमयन्ती के सामने जन करने. | 2 

खेलने लगे। नल ने रत्नों के ढेर, सोना, सवारी, 4५ 2922. 02002 & ! 
वाहन भौर अन्यान्य जो कुछ दाँव में रकखा | (90 | कि 2222 है 





वह सब कलियुग के प्रभाव से पुष्कर ने जीत 





लिया । समीपवर्त्ती मित्रों ने उनको, जुआ ६8 222. ट 2 |! £ 2 रा 
खेलने की धुन में अचेत सा देखकर, रोकने ५ न मे 4४ / है; पु 
की बहुत चेष्टा की परन्तु वे लोग कुछ भी ट ् रा 
न कर सके । 


अन्त को सब पुरवासी ल्लोग मनन्‍्त्री को आगे करके जुझा खेलने ५७ से रहे राजा 
नत्त को इस बुरे व्यसन से बचाने के लिए, उनके पास, आये। सारधि ने दमयन्ती के पास 


८१३ 


(४ 


५१४ 3४9 795-- [ वनपवे 
््ज्मंकक्मलशिात।। 
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जाकर कहा--देवी, सब नगरवासी लोग राजा के दशन की इच्छा से बाहर खड़े हैं। आप एक 
:, बार महाराज को ख़बर देकर कहिए कि उनके सड्डूट को न सह सकतनेवाज्े, धर्म-अ्रथ के ज्ञाता, 
नागरिक उनसे मित्ने के लिए द्वार पर खड़े राह देख रहे हैं । 
तब दसयन्ती ने शोक से व्याकुल् होकर, दु:ख से भरे करुण सर में, राजा को प्रजा का ' 
सँदेशा कह सुनाया। कहा--प्रजा को दशन देना आपका सबसे पहला कर्तव्य है। सुन्दरी 
दमयर.: दो, 'राजा से बार-बार कहने पर भी कुछ उत्तर नहीं मिला । वे कल्नियुग के प्रभाव से 
जुए में ऐसे मरू; से हो रहे थे कि रानी के करुण विज्ञाप पर उन्होंने ध्यान ही नहीं दिया । 
मन्‍्त्री भर प्रजाभ?इल्ी ने यह देखकर जान लिया कि राजा नक् की अब कुशल नहीं है। यह 
समझकर वे अपने-पपने घर को चले गये। हे युधिष्ठिर, इस प्रकार बहुत समय तक तत् 
१८ पर पुष्कर का खे झा रहा 4 वे जो दाँव लगाते थे, वही हार जाते थे। 
हे 
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धनी छे 

॥ दे #« ' के कि | 

60 महाभारत के स्थायी ग्राहक्न बनने के नियम 8208 

छा 4 बे चड 9 * ्् 

है (३) जे। लव हमारे यह। महाभारत के स्थायी आहकों सें अपना नाम और पता लिखा /््ः 

न पे देते हम “किवन" इन 

8 पते हे उन्हें महाभारत के अरह्ों पर २०) सैक़ड़ा कमीशन काट दिया जाता है। अर्थाद्‌ ॥) 9६5 
॥ (३ म्रति अक्ष के वजाय स्थायी आहकों को १) में प्रति अछू दिया जाता है । ध्याव रहे कि ढाकखूचे 5 

बिक ते ० ७ 

थे 7 स्थायी ओर फुटरर सभी तरह के आहकों के। यलग देवा पड़ेया | ४ 

>> ५6 हि किक 
5 (२) पा भा या छः मास का मूल्य १२) या ३), दो आवा प्रति अर के हिसाब से रजिस्ट्री 4-प 


री 


||] 


933 


स्म्र्टर 
। 


खूचे सहित १३॥ ) या ६॥) जो सजन पेशगी मनी गाठरद्भारा भेज देंगे केवल उन्हां सज्जमों के 
डारबर्च नहों देता पड़ैगा । महाभारत ऊी प्रतिर्षा राह में गुम न हो जायेँ और आहकें की सेवा 
में दे सुरत्ित रूप में पहुँच जाये इपी लिए रजिल्ठो द्वार सेजने का प्रबन्ध किया गया है | 

(३) उमक्रे प्रथेक खड़ के लिए अलग ले बहुत सुन्दर निहदें भी सुनहरे नाम के साथ 
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हे ते है ० बडे जज 

न 72 तैयार कराई जाती है। प्रसेफ चिल्द का मूल्य ॥) रहता है परन्तु स्थायी ग्राहकों को वे ॥ ) ही में ) न 
हि मिलती ६ । जिल्दों का मृत्य मठाभात के सत्य ते विडकुट सटठव रहता है । ध् लय 
| कि बाध्य 
(6! (४) स्मायी आह के पास प्रतिमास्त ग्शेक अऊ प्रफ़ाशित होते ही बिता विहुस्त बी० पी०.. 3॥/--२२ 


ह्स्ट 
) 
थे 


। 


दाता भेजा जाता है । बिता कारण।बी० पी० छांदातें से उनका नाम ग्राहकसूची से श्रकलग कर 
दिया जायगा | 
(६) ग्राइफ़ों को चाहिए कि जय किमी प्रकार का पत्रच्ययडार करें तो कृपा कर अपना 
प्राहक-लम्पर जो कि पता की टिठ॒प के साथ छुपा रहता है आर पूरा पता अवश्य 
लिख दिया कर। विना ग्राहक-नम्बर के लिखे हज़ारों ग्राहकों में से किसी पद का 
नाम ढूँढ़ निकालने में बड़ी कठिनाई पड़ती है आर पत्र की कारबाई होने में देरी 
होती है | स्योकि एुरु ही नाम के कई-कई आहक है | इसलिए सब प्रकार का पत्र-ब्यवहार करते 
तथा हुपया भेजते सम्रश्न अपना ग्राहऊन्मम्बर अवश्य लिखना चाहिए । 
) जिन आहकों के अपना पता सदा अथवा अधिक काहू के लिए बदकछवाना हो 
श्रथवा पते में कुछ भूल हो, उन्हें कार्याछय को पता बदुढवाने की चिट्ठी लिखते समय अपना 
पुराना और नया दोनों पते और ग्राहक-वस्बर भी लिखना चाहिए। जिससे उचित संशोधन करने 
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न्भ्म्स 

बन में कोई दिक्कत न हुआ करे। यदि किसी ग्राहक को केवल एक दो मास के लिए ही पता बदलवाना 
7 । । हो, तो उन्हें अपने हछके के डाकज़ाने से ही उप्झ्ा प्रदन्ध कर लेगा चाहिए । 

०7 हि रे $ लिखने 

- 08 (७) ग्राहकों से सविनय निप्रेदन है कि नया आडर या किप्ती प्रकार छा पत्र लिखने के 
“५९४ 


समय यह ध्यान रफ्ख कि लिखावट साफ़ साफ हो) अपना नाम, गांव, पोस्ट और ज़िछा साफु- 
साफ़ हिन्दी या श्रंगरेज़ी में लिखना चाहिए ताकि अहू या उत्तर भेजने में दुवारा पूछु-तादु करने की 
जरूरत व हो । “हम परिचित ग्राहक है” यह सोच कर किसी को श्रपना पूरा पता लिखने में 
लापरवाही न करनी चाहिए । 

८) यदि कोई मदाशय मनी-या्डर से रुपया भेजे, ते कुपनतर पर अपना पतानिक्राना 


और रुपया भेजने का अपिप्राय स्पष्ट लिख दिया करे, क्योकि मवीश्राउरफाम का यही यश हसको 
मिलता है । सब प्रकार के पत्रध्यवहार का पतां-- 


बैनर महामारत-धिभाग, इंडियन मेस, लियटेड, सवाय। 


न्‍ः 


/48]7] | ॥ 


997 


|॥॥ 
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शुभ संवाद ! .. हाम की सूचना ! ! 
सहाभारत-मी सांसा 


कम मुल्य सें 

राव बहाहुर चिन्तामणि विनायक वेद एम० ए०, ए&-एल० बी०, मराठी और 
अँगरेज़ों के नामी लेखक हैं। यह ग्रन्थ आप ही का लिखा हुआ है। इसमें १८ प्रकरण 
हैं और उनमें महाभारत के कर्ता (प्रऐता), महाभारत-अ्न्थ का काल, क्‍या 
भारतोय युद्ध काल्पनिक है १, भारतीय युद्ध का समय, इतिहास किनका है १, वर्ण- 
व्यवस्था, सामाजिक और राजकीय परिस्थिति, व्यवहार और उद्योग-धन्धे, श्रादि शीर्षक 
देकर पूरे महाभारत अन्थ की सम्नस्थाओं पर विशद रूप से विचार किया गया है । 
. काशी क॑ प्रसिद्ध दाशनिक विद्वान श्रोयुक्त वाबू भगवानदासजी एम० ए० की राय 
में महाभारत को पढ़ने से पहले इस मामांसा की पढ़ लेना आवश्यक है। आप इस 
मीमांपा को महाभारत की कुछझो समभते हैं।इसी से समभ्तिए कि अन्थ किस 
कोटि का है। इसका हिन्दी-अलुवाद प्रसिद्ध लंखक स्वर्गीय पण्डित माधवरावजी सप्रे, 
बो० ए०, का किया हुआ है । पुस्तक में बड़े आकार के ४०० से ऊपर पृष्ठ हैं। साथ 
में एक उपयोगी नकृशा भी दिया हुआ है जिससे ज्ञात हों कि महाभारत-काल्न में 
भारत के किस प्रदेश का क्‍या नाम था | 

हमारे यहाँ महाभारत के आहकों के पत्र प्रायः आया करते हैं जिनमें खल- 
विशेष की शंकाएँ पूछी जाती हैं। उन्हें समयानुसार यधामति उत्तर दिया जाता है । 
किन्तु अब ऐसी शंकाओं का समाधान घर बैठे कर लेने के लिए हमने इस महाभारत- 
मीमांसा अन्थ को पाठकों के पास पहुँचाने की व्यवस्था का संकल्प कर लिया है । 
पाठकों के पास यदि यह ग्रन्थ रहेगा ओर वे इसे पहले से पढ़ होंगे तो उनके लिए 
महाभारत की बहुत सी समसस्‍्याएँ सरल हा जायेंगी।। इस मीमांसा का अध्ययन कर लेने 
से उन्हें महाभारत के पढ़ने का आनन्द इस समय की अपेक्षा अधिक मिलने लगेगा | 


इसलिए महाभारत के खायो आराहक यदि इस मंगाना चाहें तो इस सूचना को पढ़ 


कर शीघ्र रुंगा हें। उनके सुभीत के लिए हमने इस ४) के अंथ को केवल २॥) में देने 


' का निश्चय कर लिया है। पत्र में अपना पूरा पता-ठिकाना और महाभारत का 


हक-नंबर अवश्य होना चाहिए। सुमय बीत जाने पर महाभारत-मौमांसा 
रिग्रायती मुल्य में न मिल सकेगी। प्रतियां हमारे पास अधिक नहीं हैं। 


मैनेजर बुकडिपो--इं डियन प्रेस, लिमिटेड, प्रयाग । 
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ब्रा (१) हमने भवम खंड को समाधि पर उते धाग एक मगभारव-कालीन भारतव , का 
(४ 004 झुदर मानचित्र भी देने की सूचना दी थी। इस सम्बन्ध में हम आहकों छो सूचित 
९ भरते हैं कि पूरा महाभारत समाप्त हो जाने पर दम अलेक आइक को गुद परिशिष्ट-अध्याय बिना 
२५0 जुक्‍्य भेजगे जिसमें महामारत-सम्बन्धी सइ-ए्ण खोज, साहिलिक आड्ोचना, चरित्र-विश्वण तथा 


है, 


| 
कील कल नहर 
४-४ 94, 72-25, 
कर. “२० ०याफ कक 6 िल्न मद 


विश्लेषण ग्रादि शहेगा ! उसी परिशिष्ट जे साथ हो सामचित्र भी छगा रहेगा मिसमें पाठकों का 
सानचिन्न देख कर उपरोक्त वाते पढ़ने शोर ससकने आदि में पूरी सुविधा रहे । 
(२ ) महाभारत के प्रेमी आइकी का यह शुभ ससाचार सुन कर बड़ी प्सद्ता शगी दि 






६ ६ ३ 
प्र इसने कानघुर, उद्ाव, काशी (राप्ननगरो, पलकता, ग्राज़ीपुर, बरेली, मथुरा (वन्दाग्नन), 
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3 जोधपुर, दुरुन्द्शहर, अ्वाग, शोर छाहदार आदि में आइकों के घर पर दी सहानारत के अड् पहुँचाने. : | पट 
। 0! 0. का अवन्ध किया है। भव तक याहकों के पाल वहीं से सीधे डाकद्धाश अतिमास अएः भेने जाते. 82 
: ४४. थे जिसमें अति शह्लु वीन चार थ्राना ख़चे होठा था पर श्य हंसादा नियुक्त किया हुआ एजेंट | 5 
ग्फ हकें के पास घर पर जादर भर्ढ पहुँचाया करेगा थौर शर्ट का मूल्य भी आहछें से बयूछ.. 3८४2 
९ ! कश ठीक सप्तय पर हमारे यहां सेजता रहेया । इस अवस्था पर आहछों के ठीक समय पर अलेक्ष ४! । ८ 
है ( सुरक्षित रुप में मिद्व जाया करेगा और वे डाक, रजिस्टरी तथा मनीग्राउर इल्ादि के ब्यगम से. 37 
गे बच आगे | इफ अकार उन्हें प्रयेक अड केवछ एक रुपया सासिक देने पर दी घर वेठे मिल्ल जाया “ ह है //5 
2८6... करंगा। चर्थट झ्ादक मिलने पर अन्य बगतों में भी शीघ्र ही इसी मदार का मपन्‍्य किया जायगा।.- 5 किशन 


आशा है जित स्थानों में इस प्रकार का प्रवन्‍्ध नहीं है, वो के महासासतप्रेमी समन शीघ्र दी 










क्‍0 7 (20 
3 हट ८. अ्रषिह्ष सेहया में आहझ बव कर इस अत्रस्त से छ्ाभ उठावेंगे। ओर जहाँ इस अक्ार की व्यवस्था 
मे दो चुकी है वहाँ के ग्राइजें के पाप जब एजेंट श्रदः लेक? पहुँचे तो आहकों के रुपया देकर शक: 5 
(0९ ठीक समय पर ले लेगा चाहिए ज़िप्तमें उन्हें आहकों के पास वार वार आते जाने का कष्ट वे... ४ । 
! ( ४. उठाना पढ़े। यदि किसी कारण उस सप् ग्राहक मूल्य देने में असमर्थ हों तो अपनी सुविधा- 5 
20८ जुणार एजेंट के पास से जाकर शह्कु ले शआने की कृपा किया करे । ३७ 7 
22 $ (३) हम हिन्दी-भापा-सापी सम्जनों से एड सहायता की आधेवा करते हैं.। बह यही हक 
(४५. कि हम जिस दिराट आयोजन में संछूम्न हुए हैं शाप छोग भी कृपया इस उुष्य-पर्त में सम्मिलित ॥ ८: 
(५ होकर पुण्य॑सज्ञग कीजिए, अपनी श्र्-्भापा हिन्दी का स्राहिदन-भाण्डार पूर्ण करते से सहायक . 8202 
हूजिए और इस भकार सर्वसाधारण का दित-साधन क्षरने क्षा उद्योग कीजिए । सिफ़ इतना ही करें... है 0५८ 
कि अपने दृक्त-्पाचि . हिन्दी-अमी इछ-मित्रों में से कम से कमर दो स्थायी ग्राहक्क इस वेदुल्य ४ 
सर्वज्नसुन्दृर महाभारत के और बचा देने की कृपा करे । जिद एसझाढ्यों में हिव्दी की पहुँच ४ । ८ 
वहां इसे जरूर मैंगवा्े | पुक भी समर्थ व्यक्ति ऐसा व रह जाय जिसके घर यह एविद्न अन्य न. 2002 
पहुँचे । धराप सब छोगों के इस ग्रकार साहाय्य करने से ही यह कार्य अ्रम्नतर होकर सम्राज्ष का... 0 
हितसाधव करने में समर्थ होगा | 5 
30% 
“-अकाशक हा 
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रोकने की चेष्टा करना श्रार नह पास जाकर रहना की 
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8 छिहत्तरवा अध्याय | छिपासी अध्याय 
०. नल ओर दुमयन्तो की भेद ,.. १४ धपौस्य के आगे युविष्टि! का काम्यक 
। $ सतहत्तरवाँ अध्याय |. बनमें रहते के बारे में अनिच्छा 
/8 राजा ऋतुपर्ण का अस्वविद्या प्राप्त |. प्रकट करना ** मि8० 
| ६. करके अपने नगर को जाना... म५० | सत्तासी अध्याय 
छ | 
हि ड़ अठहत्तरवा अध्याय पूर्वदिशा के सब तीथों का वर्णन ८६१ 
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साठवां श्रध्याय 
दमयन्ती का नढ् को बुत-क्रीड़ा से रोकने की चेश करता और नह 
का कुछ पवा न करता ,.., कर 

वृहृदश कहते हं---राजा भीम की वेटी दमयन्तों ने जब. देखा कि. राजा न जुआ खेलने 
में मस्त और अचेत से हो रहे हैं वव वह शोक और दुःख से व्याकुल्न हो उठी । मन में राजा 
की उस दशा पर विचार करने से उसकी आँखें के आगे अँधेरा छा गया। दमयन्ती क्रमशः 
पाँसों से होनेवाले अनर्थ का बढ़ते देखकर अत्यन्त शट्टित हुई। तब राजा को वारम्वार मिड़क- 
कर बृहत्सेना नाम को दासी से दमयन्ती ने कहा--देख इहत्सेना, तू जेसी मधुरभाषिणी है बैसा 
ही तेरा महाराज पर अलुराग है। ख़ासकर तू सभी कामों में चतुर है। इसलिए तू महाराज 
को आज्ञा से मन्त्रियां के पास जाकर इस घेर अनर्थ की ख़बर कर दे श्रौर उन्हें शीघ्र यहां ले 
आ। ब्तत्ञा दे कि कितना धन रहा और कितना गया। [ “जो श्राज्ञा” कहकर वह दासी 
उसी दम वहाँ से चल्न दी। ] हे । 

राजा की श्राज्ञा सुनकर मन्त्रियों ने,अपने को भाग्यवान्‌ समझा ओर प्रजा-सहित सब 
लोग फिर राजद्वार पर-आये । उन्तको फिर आये हुए देखकर दमयन्ती ने राजा को ख़बर दी। 
महाराज ने फिर पहले की-तरह उस पर ध्यान नहीं दिया । खामी के ऐसे भाव का देखकर 
दमयन्ती वहुत ही दुखी हुई। लज्ज़ा से सिर छुकाकर वह अपने-भवन को चल्ली गई । इसके 
बाद थाड़ी देर में उसने, सुना कि अपने विरुद्ध पाँसे पड़ने से महाराज न्न अपना स्व॑स हार गये। 
तब दमयन्ती ने फिर ्हत्सेना को बुलाकर -कहा--धहत्सेना, धीरे-धीरे स्वनाश हुआ जा रहा 
है। तू महाराज की आज्ञा से सारधि को ले आ। इहत्सेना उसी दम सारथि को बुल्ा लाई | 

दमयन्ती ने मधुर वाक्यों से सारथि को समकाकर कहा--है सारथि, महाराज सदा 
तुम्हारे. साथ जेसा व्यवहार करते हैं से तुमसे छिपा नहीं है। इस समय महाराज बड़ी 
बुरी दशा में हैं। तुमको उनकी सहायता करनी चाहिए। पुष्कर .के साथ जुआ खेलने में 
महाराज पत़् से हो रहे हैं। [ श्र उससे वरावर हार रहे हैं। ]. पुष्कर जैसे चाहता है, 
वैसे ही पाँसे पड़ते हैं। महाराज जब पाँसे फोकते हैं तव वे उल्टे ही पड़ते हैं। भाई-न्धुो्रों 
में से काई उन्हें इस खेल से नहीं रोक सका। उन्होंने मेरे कहे को मानों सुना ही नहीं । 
मुझे जान पड़ता है, इस समय देव उनके प्रतिकूल है। मैं इस समय तुम्हारी शरण में हूँ | 
तुम मेरी वात रक्खे! | में बहुत ही घवरा रही हूँ। मालूम नहीं, भाग्य में क्‍या वदा है। 
इसलिए तुम अभी रथ जोत करके मेरे वेटे और बेटी को विदर्भ नगर में, उनकी ननिह्ाल 
में, छोड़ आश्रे । रख और थोड़ों के वहीं रहने देना । तुम्हारा जी चाहे, वहीं रहना; नहीं 
वो अन्यत्र चले जाना । | 
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“०7: ', जत्ञ के सारथी वा्ोय ने रानी की आज्ञा म्रान करके सव हाल मन्त्रियों से कहा | 
' अन्न्रियों ने विंशेष रूप से विचार करके उसका अनुमोदन किया । राजपुत्र इन्द्रसेन और राज- 
कुमारी इन्द्रसेना को लेकर सास्थी विद्॒भ नगर को गया । वहां थोड़े, रथ, राजकुमार और राज- 
कुमारी को रखकर, राजा भीम से आज्ञा लेकर, सारथी पैदल ही चल दिया। उसने अयोध्या में 

२४ पहुँचकर वहां के राजा ऋतुपर्ण के यहां नौकरी कर ली। वहाँ पर वह बड़े कष्ट से रहने जगा । 








इकसठवाँ श्रध्याय 


नह पर विपत्ति पर विपत्ति। बन में नल का दमयन्ती को मार्ग पहचनवाना , 
वृहदशव कहते हैं--इधर वाष्णेय रथ लेकर विदर्भ देश को गया, उधर पुण्यश्लोक नह को 
पुष्कर ने जुए में पूरे तौर पर जीत लिया । राज्य, धन आदि-सर्वख्॒ राजा ने दाँव में लगा दिया 
श्रौर पुष्कर ने सब जीत लिया । अब पुष्कर ने हँसकर कहा--और भी दांव लगाइए। श्र 
-] क्या दांव लगाइएगा ? जो कुछ धन-सम्पत्त 
थी वह सब तो मेरी हो. गई। आपके पास 


४८ (हर 

(३ अब केबल दमयन्ती रानी रह गई. हैं। का 
ट है! ते। उन्हीं को बद दीजिए | 

5 पुष्कर के ऐसे ममेभेदी वचन सुनकर नह 


बहुत ही दुःखित हुए परन्तु उन्होंने कुछ 
उत्तर नहीं दिया। पुष्कर की ओर देखने से 
उनका क्रोध उमड़ पड़ा | . कुछ ने कहकर 
उन्होंने अपने शरीर पर से सब गहने उतार 
डाले-। इस प्रकार महाराज नत्न राज-लक्षम 
छोड़कर, केवल एक वल्ध पहनकर, राजमह 
से बाहर निकल पड़े । उनकी दशा देखकर 
सब भाई-बन्धुओं को बड़ा शोक हुआ | ढुःे 





| 


० मन का 2 | से व्याकुज्ञ दमयन्ती भी केवल्न एक कप 
पहन करके नल के पीछे-पोछे चती। इस प्रकार राज्य से भ्रष्ट होकर न ने, अपनी रात 
के साथ, नगर के किनारे रहकर तीन राते' विताई' | हे 

उधर पुष्कर ने नगर में ढिंढोरा पिटवा दिया कि जे। कोई राज्य से भ्रष्ट नल को किसी 
तरह की सहायता देगा उसका सिर उसी दम उड़ा दिया जायगा । यह सुनकर, नल के कर 
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पुष्कर का थार द्वेप देख, नंगरवासी लोग वहुत डर गये। मबने नत्त को सहायता देने से मुँह मोड़ 
लिया। महाराज नत्त केवल जल पीकर तीन दिन तक थड़े कष्ट से नगर के किनारे पड़े रहे। 


इसके बाद भूख श्रार प्यास से अत्यन्त व्याकु्न होकर, कोई और उपाय न देख, वे कन्द-मूल-फल 


आदि की खाज़ में निकले। पतित्रता दमयन्ती भी उनके पीछे चली। इस तरह फल्ष-मूल खा-खाकर 
नल्न ने कुछ दिन बिताये। एक दिन प्यास के मारे व्याकुल होकर वे एक सरोवर के किनारे पहुँचे। 
वहां उन्होंने देखा कि बहुत से से।ने के पंखवाले पत्तो इधर-उधर विचर रहे हैं। तव नल मे प्रसन्न 
देकर समझा कि शायद साभाग्य से मुझे आज आहार और धन दोनों ही हाथ लग जायें। 
इसके वाद प्रसन्न चित्त से पत्तियां का पकड़ने के लिए नत्ञ ने अपनी धाती खेलकर 
उनके ऊपर फेंकी; किन्तु पक्ती उस धाती का लेकर आकाश में उड़े गये। उन्होंने न को 
नीच मुंह किये नंगे खड़े देखकर कह्दा--रे मूर्ख नत्त, हम वे ही पाँसे हैं। तुम्हें कपड़ा पहने 
देखकर हमें बड़ा खद हुआ । इसी से पत्तों बनकर तुम्हारी थाती भी हमने ते ती। अब नत्त ने 
दमयन्तों के पास जाकर पत्ती बने हुए पासां का सब हाज् सुनाकर कहा--देखो प्रिये, जिनके 
काप से राज्य-भ्रष्ट हाकर में अत्यन्त कलेश भाग रहा हैँ, जिनके प्रभाव से नगरासियों में से 
काई मेरे सम्मान की रक्ता नहीं कर सका, जिनके श्राहुभाँव से हम भूख-प्यास से पीड़ित होकर 
अनेक कष्ठ भोग रहे हैं, उन्हीं पसों ने आज [है _77॒एणएद्रद्र। 
[ सोने के पंखवाले ] पत्तियां का रूप रखकर 
मुझका नड्रा कर दिया है। इस समय दारुण 
दुदंशा में पढ़ने से मेरी बुद्धि भ्रष्ट सी द्वा रही 
है--मुझे कुछ कत्तेव्य नहीं सूकता। में तुम्हारा 
पति हूँ। सब तरह तुम्हारी रक्षा करना मेरा 
कर्तव्य है। इस कारण तुमसे जे। में कहता हूँ, 
से सुने | ये बहुत से मार्ग दक्षिण दिशा को गये 
हैं। ये मार्ग अवन्ती नगर और ऋत्षवाव पर्वत 
को लांध गये हैं | यह महापतव्व॑त विन्ध्याचल है । 
हधर पयाण्णी नाम की नदी वहती है, जो समुद्र 
में जाकर मिल गई हैं। ये महर्षियां को आश्रम 
देख पड़ते हैं जिनमें फल-फूलों की कर्मी नहीं है। 
इस भार्ग से जाने पर विदर्भ नगर में पहुंचा जा सकता है। यह मार्ग कोशल नगर का गया 
है। इस मार्ग की दक्षिण, सीमा में स्थित देश का दक्षिणापथ कहते हैं। राजा नत्त दुःख 


ए्‌ 
और शोक से श्रत्यन्त पीड़ित हाकर दमयन्ती से वार-वार यही वाते' कहने लगे । 
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त॒व दुःख और शोक से पीड़िव दमचन्ती आँसू बहाती हुई गदहद खर से वोल्ी--बहाराज, 
आकार ओर चेष्ट से आपके मन के भाव की जानकर मेरा हृदय फटा सा जा रहा है। सोच- 
कर भा में कुछ कर्तव्य ठोक नहीं कर पाती । सारा शरीर शिमिल हे रहा हैं। नाघ, आप 
राज्य से भ्रष्ट होकर घोर दुईशा में पड़े हैं; भूल ओर प्यास से भारो कष्ट उठा रहे हैं। जा 
एक थाती थी वह भी चल्ली गईं। में आपको सदा चिन्ता में इवा हुआ पाती हूँ। ऐसी दर्शा 
में, इस निजेन वन सें, अकेले आपको में किस तरह छोड़ जाऊँ ? आप जब भूख ओर प्यासे से 
अत्यन्त व्याकुत् हाकर चिन्ता में डूब जायेगे, वव कान आपके व्यधिव हृदय को सान्लता 
देगा ) है जीवनेखवर, शाबकारों ने कह है कि दी अपने खामी के सच प्रकार हे दःखों में सहा- 
यता किया करती है। खाम्मी को अगर कोई क्लेश होता है ते दी के द्वारा उ्सकी बहुत कुछ 
शान्ति हा जाती हे नाथ, भाया के समान दुःख की दूसरी दवा नहीं है ! 
[ दमयन्ती के चंचन सुनकर | नल ने कहा-प्रिये, तुम जे। कहती हो सो ठीक है 
हथमिणी दी के पास हेशने पर सचमुच दु:ख बहुत कुछ घट जाता है; किन्तु तुम अकारण 
इतनी शह्ठा क्यों कर रही हो ? में क्या तुन्हें छाड़े जा रहा हूँ ! तुमने क्ष्या यही सम 
लिया है ? प्रिये, तुम सच समझा, में अपने प्राणों को छोड़ सकता हूँ, पर तुन्हें किसी तरह 
नहीं छोड़ सकता। दमयन्तों ने कहा--नाथ, अगर आप मुझे छाड़ने का निश्चय नहीं कर बैठे 
हैं वो मुझे क्यों विद देश को राह दिखा रहे हैं ? में इसका कारण कुछ भी नहीं ठीक. कर 
सकी, इसी से अत्यन्त व्याकुल्न हो रही हैँ। आपके चित्त पर कलि का असर है, झसे देखते 
आपका मुझे छोड़ जाना कुछ असस्भव नहीं जान पड़वा। मतल्व यह कि आपको वासवार 
विद्स देश की राह दिखाते देखकर मेरा दिल घड़क रहा है; अघवा यदि आपका वह अभनिग्नावे 
हो कि में अपने ना-वाप के पास रहूँ, वा चलिए -हम दोनों वहाँ चलें। आप वहाँ चलेंगे तो 
विदम-नरेश आपका खासा सम्मान करेंगे। आप वहाँ वड़े आदर ओर सुख से रहेंगे 


द्| 


अननपमनतकन्‍9य. 
हि 


“ चासठवों अध्याय - - 
नह का उमपल्ती को छोडुक्र चछ देना... - . 

नत्न ने कहा--प्रियवमे, तुम्हारे पिता के जिवना ऐश्वर्य है उतना मेरे भी घा। में-पहले 

वहाँ ( ससुरात्त नें ) बड़े ठाट-वाट के साथ जाया करता घा, जिसे देखकर तुम भी प्रसन्न होती थीं 

इस समय धार दुदशा में पड़कर में अत्वन्त दीन-हीन हा रहा हूँ। .अब जो में वहाँ सलिन 

वेष से जाऊँगा तो तुम्हारे कोमल हृदय में भी चोट लगेगो। इसलिए हे प्रिये, में इस दशा में 

किसी तरह वहाँ न जाऊँगा । इस वरह नत्त मे दमयन्ती को दिलासा दिया। अर्य दसयन्ती 
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को ही आधी थोती नल ने भी पहनी । एक ही कपड़े से गुज़र करते हुए दोनों भूख और प्यास 

से अलन्त व्याकृत हाकर उस वन में फिरने लगे। कुछ समय तक घूमने से थककर दोनों 

जने वन के एक एकान्त स्थान में पहुँचे। वहाँ प्रिया के साथ पृथ्वी पर बैठकर [अपनी दुदेशा 

के सम्बन्ध में तरह-तरह की चिन्ताएं करते-करते ] नत्ञ लेट रहे। दमयन्ती भी उनके पास 

लेट गई। वह छोटते ही थकन के मारे अचेत हो गई; किन्तु ऐसी दुईदशा में पढ़ने के कारण 

नत्न के हृदय में लगातार शोक की आग जल रही थी, इस कारण उनकी आँख तुरन्त खुल गई । 

अपने पास सोती हुई दभयन्ती को देखकर नत्न सोचने लगे कि अब में क्या करूँ। [ व्यर्थ वन 

में घूमने से ही क्या होगा ? ] ते फिर क्या-आ्रात्महत्या कर लेने में भत्ञा है ? अथवा दम- 

यन्‍्ती का यही छोड़कर में अकेज्ञा घूमता फिरू ? किन्तु दमयन्ती सदा मेरे ऊपर अपना १० 

निष्कपट प्रेम प्रकट किया करती है और अब तक उसने मेरे ही कारण इतने क्लेश सहे हैं। जो 

हो, इस दशा में इसे छाड़ने से यह, शायद, अपने आत्मीय खजनों के पास पहुँच जाय और सुख 

से रहे। यह पतित्रता क्ली जैसो तेजखिनी है, उससे निश्चय है कि कोई इसके सतील को भ्रष्ट 

नहीं कर सकंगा। थों सोचकर नल ने अन्त में दमयन्ती का छोड़ जाना ही अच्छा समझता | 
कलियुग के प्रभाव.से जिनकी बुद्धि भ्रष्ट हे! गईं थी ये नत्ञ पतित्रता पत्नी को छोड़ने के 

लिए तैयार हा गये | अपने को नहा और प्रिया ह जया 

को फंचल एक थाती पहने देखकर उन्होंने आधी. 

धाती फाड़ लेने का विचार किया । दमयन्ती 

को जगाकर उसकी आधी थाती लेना ठीक 

नहीं जान पड़ा। इधर-उधर देखने पर नत्त को 

पास ही एक नह्ढी तलवार पड़ी मिल गई। 

उन्होंने उसी से दमयन्ती की आधी धाती काट 

ली। उसी आधी धाती का पहनकर राजा 

नल, दमयन्ती को अकेली सेतती छोड़कर, वहाँ 

से चल्न दिये । दे-एक पग जाने पर दमयन्ती #£/ ) 9 

के मुखचन्द्र को याद करके वे फिर रानी के 6 । पं 4 


पास ज्लौट आये। उनकी आँखें से आँसू वहने |. ४०८7० 














४ /£ 4 ९००) 
लगे। वे कहने कगे कि हाय ! पहले सूर्य पटक, पक किला... ४ कट - 0 7 
> [८2५5 
जिसे देख नहीं' सकते थे, पवन जिसे छू नहीं हिल 
सकता था, वही अलौकिक-सुन्दरी इस समय प्रृथ्वी पर अनाथ की तरह पड़ी हुई हैं। . नींद 


खुलने पर यह किस तरह इस आधे कपड़े से अपनी लण्जा को रक्ा करेगी | जजली जीव- 


कि "हि मतभारत न ; [ वनप्व 
7४ य-आ 


जन्तुओों से भरे अत्यन्त भयड्डर वन में यह सुन्दरी पागल की तरह अकेली धुमेगी; अथवा पति- 
त्रता.त्ली के लिए चिन्ता काहे की? बारह आदित्य, आठ वसु, अश्वितीकुमार और मरुद- 
गण इसकी रक्ा करेंगे। 

कलियुग के प्रभाव से राजा नत् अत्यन्त मूढ़ पुरुष की तरह यों कहकर, अपनी प्रिया को 
अनाथ करके, छाड़ जाने को तैयार हुए। एक ओर कलियुग का प्रभाव था और दूसरी ओ्रेर 
प्रिया का सच्चा प्रेम। दोनों एक साथ ही नल के हृदय में आन्दोलन करके अपनी-अपनी ओर 
उनके खींचने लगे । वे कलियुग के प्रभाव से कभी अपनी प्रेयसी को छोड़कर दे-एक पग आगे 
जाते थे, शरार फिर वैसे ही प्रिया के प्रेम से खिंचकर लौट आते थे। अन्त को कलियुग की ही 
जीत हुईं। राजा नत्न मन में दमयन्ती की आगे की अवस्था को सोचकर वि्ञाप करते हुए चल् दिये | 


'तिरसठवोँ भ्रध्याय 
दमयन्ती का वि्ञाप। उसे लीलने को अजगर का मुँह फैलाना; शिकारी के द्वारा 
उम्की झृत्यु; नीयत बिगड़ने पर शिकारी का भी नाश 
हृदय कहते हैं--नल् जब अपनी प्रेयसी का छोड़कर चल दिये तब धकावट हट जाने पर 
दमयन्ती की आँख खुली । उसने इधर-उधर देखकर जब नल्ल को न पाया तब वह शोक के मारे 
हद फटएदाए। रोते-रोते यों विज्ञाप करने-लगी कि हा नाथ ! 
2007... / | हा महाराज | हा स्वामी! आपने क्या देषप 
बा 027 | देखकर मुझे छोड़ दिया ? मैं मारी गई; मैं 
विशेष रूप से नष्ट हो गहई। में इस भयानक 
वन में अकेली डर रही हूँ ।। महाराज, आप 
सत्यवादी श्रोर धर्मात्मा होकर भी ,मुझे सोते 
में अकेली छोड़कर कैसे चल दिये ? नाथ, 
मैंने भरसक आपकी सेवा करने में दमभर के 
लिए भी कुछ कसर नहीं रक्खी । फिर क्यों 
आपने मुझे छोड़ दिया ? हा' जीवितेश्वर | 
पहले लोकपालों के सामने जे आपने प्रतिज्ञा 
0207/£5 | की थी, इस समय वह आपका सत्य-न्रत कहाँ 
46 * गया १ हे पुरुषश्रेष्ठ, मनुष्य के लिए अ्रकालमृत्यु 
का विधान नहीं है। इसी कारण मैं आपसे अलग होकर अब तक जी रही हूँ । नाथ, दिल्वगी 
है| चुकी । अब दर्शन देकर मेरे प्राणों की रक्षा कीजिए। मैं सचमुच वहुत डर रही हूँ। महा- 







वनपत्ब ] 





राज, मन आपको अभी-अ्रभी देखा है। वह-फिर झाप देख पड़ रहे हैं। आप लताओं के 
की बृत्तों की आड़ में छिपकर मुझे उत्तर क्‍यों नहीं देते ? हे राजेन्द्र, आप कैसे निदुर 
में आपके लिए इतना विज्ञाप कर रही हूँ, ते। भी उत्तर देकर आप मुझे तसझ्ली नहीं देते | हाय 
राजन ! में अपने लिए या अन्य किसी कारणवश नहीं से रहो हूं। आप इस अभागिन को 
छोड़कर अकेले कैसे रहेंगे ? कंबल यही सोचकर व्याकुल हो रही हूँ । हाय महाभाग | आप 
भूख-प्यास से व्याकुल होकर, थककर, शाम को मुझे पेड़ के नीचे न देखकर क्या करेंगे ? 

राजा भीम की वेटी दमयन्ती यों अनेक प्रकार से विज्ञाप और सन्‍्ताप करते-करते बहुत 
ही खीभकर, नह पर क्रोय करके, वन में इधर-उधर दौड़ने लगी। वह कभी गिर पड़ती थी, 
कभी उठ खड़ो होती थी, कभी छिप जाती थी और कभी डरकर गला फाड़कर रेने-चिल्लाने लगती 
थी। इस प्रकार पतित्रता दमयन्ती शोक में ड्ूबकर वारम्वार ज्ोर-ज्ञोर से साँसे लेने हगी। 
फिर कहने क्षणी--राजन्‌, जिसके कारण आप ऐसा दारुण क्लेश भोग रहे हैं उसे इससे भी 
बढ़कर क्लेश भोगना पड़ेगा । “जिस पापबुद्धि ने आप ऐसे निष्पाप पुरुष को ऐसी दुददेशा में 
डाज्ञ दिया है उसे जीवन भर इस घारतर पाप का बोक ल्ादना पड़ेगा । 

निषध-मरेश नत्त की पत्नी दमयन्ती तरह-तरह से विज्ञाप और सन्ताप करते-करते रोती हुई 
उस हिंसक जड्ली जानवरों से पूर्ण बन में इधर-उधर घूमकर अपने स्वामी को खोजने लगी | 

रानी दमयन्ती पति के विरह से पीड़ित, कुररी ( एक चिड़िया ) की तरह, आँसू वहाकर 
रेते-रोते पगली सी जड्डल में घूम रही थी। .इसी समय बहुत ही भूखा और वहुत ही बड़ा एक 
अजगर मुँह पैलञाकर उसे लील लेने क॑ लिए तैयार हुआ । राहु के असे हुए चन्द्रमा की तरह 
अत्यन्त मतिन होकर दमयन्ती अपने स्वामी के लिए वारम्वार रे रही थी। इस कारण इधर 
सिर पर खड़ी मात के समान अजगर का देखकर वह उरी नहीं । तब भी वह केवल नल के 
लिए शोक प्रकट करती हुई कहने लगी--हाय नाथ | इस' निजन वन में भयड्डर विपैा अजगर 
मुझे अकेली पाकर ग्रसने के लिए आ रहा है। आप इसे रोकने की चेष्टा अब तक क्यों नहीं 
करते १ हाय स्वामी ! मैं जब आपको याद आउऊँगी तब मुझे न देखकर आपकी क्या दशा होगी। 
हाय जीवनेश्वर | मुझे श्रकेशी इस दुर्गम बन में छोड़कर आप कैसे चले गये ? हाय नाथ ! 
एक वार सोचकर देखिए, आप जब शाप से छुटकारा पाकर फिर अपने ऐश्वर्य को प्राप्त करेंगे 
तब कान आपके समीप रहकर आपके मन की माकिक सेवा-टहल करेगी ९ 

दमयन्ती इस प्रकार विज्ञाप ओर सनन्‍्ताप कर रही थी कि इसी अवसर में शिकार के 
लिए आये हुए. व्याध ने उसके, रोने का शब्द सुना। _ वह शब्द सुनकर दमयन्ती के पास तुरन्त 
झा गया। उसने देखा, विशाल नेत्रोंवाली त्री को लीलने के लिए एक भयानक अजगर मुह 
फैलाये चला आ रहा है। तव उस शिकारी ने चटपट एक पेनी धार के हथियार से 
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अजगर का मुँह फाड़ डाला। उस अजगर को मारकर शिकारी मे दमयन्ती को मौत 
के मुँह से बचा लिया। फिर जल से दमयन्ती का शरीर धोकर उसने थैर्य देते हुए 
पृ्धा--सुन्दरी, तुम किसकी जी हो १ यहाँ 
तुम अकेली किसलिए आई ? ऐसी बुरी 
दशा तुम्हारी क्यों हुईं ? 
उस शिकारी के पूछने पर दमयन्तों 
ने आदि से अन्त तक सब हाल कह सुनाया | 
नीच-प्रकृति शिकारी आधी धाती पहन रही 
दमयन्ती के अलौकिक सौन्दर्य को देखकर 
मोहित हो गया। दमयन्ती के उभरे हुए स्तन, 
ऊँचे सुन्दर त्रितम्व, पूर्णचन्द्र के समान 
मुखमण्डल, मनोहर भोंहों से शोभायमान 
नेत्र देखकर और मधुर वाणी सुनकर काम- 
देव के वश हो गया। वह अनेक प्रकार 
के मधुर वचनों से दमयन्तोी को ढाढ़ुस 
वंधानेल्गा।... 
पतिब्रता दमयन्ती दुष्ट शिकारी के इरादे को जानकर क्रोध के मारे काँप उठी । यह 
देखकर दुष्ट शिकारी ज़वदस्ती करमे को उतारू हुआ; किन्तु दमयन्तों को जल्वती आग 
के समान तेजवाली देखकर वह रुक गया। राजा भीम की कन्या दमयन्ती ऐसे विषम 
सड्डूट में पड़कर दुष्ट शिकारी को शाप देती हुई कहने लगी--यदि मैंने नल के सिवा किसी 
अन्य पुरुष को कभी प्रेम की दृष्टि से न देखा हो तो यह दुष्ट शिकारी अभी मर जाय | 
, .पतित्रता दमयन्ती के यों कहते ही वह शिकारी उसी बड़ी, आग से जले वृत्त के समान, 
३८ पृथ्वी पर गिरकर मर गया।, 





.... चेंसटवाँ श्रध्याय . 
दसयन्ती को ऋषियों के दर्शन होना; फिर बटोहियों से भेट 
वृहृदथ कहते. हैं--कमलनयनी दमयन्ती उस शिकारी का इस तरह नष्ट करके भींशुरों 
की भनकार से गूंजते हुए वन में अकेली भटकने लगी। भयावक आकार के सैकड़ों जड़ली जीव 
उस बन में थे । कहीं पर सिंह, वाघ, भेसे, भालू, चीते, हाथी, रुरु और अन्य अनेक प्रकार के 
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मृगों के कुण्ड विचर रहे थे। कहीं पर अनेक प्रकार के पक्षी वृक्षों की डालियों पर बैठे थे। 
कही पर स्लेच्छ जाति के दस्यु ( डाकू ) द् वाँधे हुए रहते थे। वीच-बीच में अनेक प्रकार के 


वृत्च थे। एक ओर शाल, धव, ताल, तमाल, आम, प्रियाल, बेत, वेश, पद्मक, आँवला, पाकर | 


गूतर आ्रादि बड़े-बड़े वृत्त खड़े थे। दूसरी तरफ़ बाँस, पीपल, तेंदू, इंगुद, ढाक, अर्जुन, भ्ररिष्ट 
स्वन्दन, शाल्मत्ी, बेर, जामुन, लेध्र, खेर, वरगद, खजूर, हड़, वहेड़ा आदि ऊे वृत्त थे। कहीं 
पर पर्व॑तमाज्ञा थी, जो गेरू आदि अनेक पहाड़ी धातुओं से विचित्र र्रोंवाली हो रही थी ! 
कहीं पर लताओं से घिरे हुए मनोहर कुज थे। कहीं पर बन में पत्ती मधुर शब्द कर रहे 
भें । कहीं पर वावलियाँ, तालाब और भरने श्रे। कही-कहीं भयानक रूपवाले पिशाच, नाग 
आए रफ्त्त श्रे। कही-कहीं पर कन्दरुएँ थीं। कहीं पर नदी [ प्रवत् वेग से वह रही ] 
थो। कहीं पर भेसे, जड़ली सुअर, भालू और साँप इधर-उधर धूम रहे श्रे। पति के वियोग से 
व्यथित दमयन्ती [ पति के शोक में पगल्ली सी ] ऐसे भयानक बन में भी अ्रकेज्ञी निडर होकर 
इधर-उधर पति को खाज रही थी | 

इसके वाद दोड़-धूप से थककर वह एक शिल्ञा पर बैठ गई और नत्त के शोक में विहल 
सी होकर ऊँचे स्वर से विज्ञाप करने ज्गी कि हाथ नाथ | हा दयित | इस भयानक नि्जन वन 
में मु श्रकेत्ती छोड़कर तुम कहाँ चले गये ? हा नाथ ! तुमने अब तक अश्वमेध आदि वहुत 
दक्षियावाले यज्ञ किये हैं। [. श्रम से भी कभी भूठ वोलकर तुमने किसी का धाखा नहीं दिया !] 
इस समय क्या मुक्त अभागिन के ही भाग्य के देप से तुमने यह कपट-व्यवहार मुझसे किया ? 
हाय नाथ ! एक वार से।चकर देखा, व्याह के समय क्या कहकर तुमने मुझे अ्रज्जीकार किया 
था! हंसेंकी वात को भी एक वार याद करके तुम्हें देखना चाहिए। राजन, केवल सत्य 
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ही भ्रच्छी तरह चारों वेद पढ़ने के तुल्य है। इस कारण इस समय तुमको पहले की प्रतिज्ञा सच ' 


करनी चाहिए। हाय प्राणनाथ ! तुम्हारी प्यारी दी मैं [ तुम्हारे विरह से दुखी होकर ] इस 
भयानक बन में मरने को उतारू हूँ । भत्ता तुम मुझसे वोलते क्यों नहीं ? हे नाथ ! वह देखे, 
* अत्यन्त भयानक रूपवाला सिंह अपना करा मुँह फै्ञाकर मुझे लीलने के लिए दोड़ा आ रहा है। 
तुम आकर.इसको क्यों नहीं रोकते ?. नाथ, तुम ते पहले कहा करते थे कि तू मुझे प्राणों से भी 
वढ़कर प्यारी है; फिर इस समय अपने उस कथन के विरुद्ध काम क्यों कर रहे हो ?' हा 
प्राणवक्ष्भ | तुम्हीं मेरे जीवन के आधार हो । तुम्हारी प्यारी दमयन्ती विरह में पगल्ली की 
तरह जहल में रोती हुई तुमको ढूँढ़ रही है।. इस समय इस अभागिन से तुम वोलते क्‍यों 
नहों ? हा नाथ | में केवल आधी थोाती पहने अपने कुण्ड से विछुड़ी हुई कुररी को तरह 


कि 
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मल्िन. वेश से जगह-जगह तुमको खोज रही हूँ। यह जानकर भी तुम क्‍यों नहीं आकर अपने . 


मधुर वचनों से मुझे दिलासा देते? हा नाथ ! हा दमयन्ती-बल्नभ | तुम्हारा पतित्रता भाया 
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अकेज्ी इस नि्जन वन में रोती हुई वारम्थार तुमको पुकार रही है। तुम उत्तर देकर क्यों नहीं 

अपनी दासी को सानन्‍्लना देते ? हे पुरुष-श्रेष्ठ ! मुझ्ते इस पहाड़ में तुम्हारा सर्वाइरसुन्दर 

शरीर नहीं देख पड़ता । हा नाथ ! इस भयानक वन में वाघ और भालू भरे हुए हैं। इसमें 

तुम कहाँ पर बैठे हो या छोटे हे। या धूम रहे हे।, यह मैं कुछ भी निश्चय नहीं कर पाती। हाय 

नाथ ! में किससे पूछूँ कि तुमने उन महाराज नज्ञ के! देखा है जिनके कमल-सदश नेत्र हैं, ओर 
३० जो शत्रुओं का नाश कर देते हैं ?” यहाँ मुझसे कान पूछनेत्राल्ञा है कि तू किसे हूँ; रही है ! 

कौन मुझे तुम्हारी ख़बर देकर मेरे जलते हुए हृदय को ठण्डा करेगा ? यह भयानक सिंह करात 
मुँह फैज्ञाकर मेरे सामने आ रहा है। 
चनू, डर छोड़कर इसी से पूछ । 

[ यां निश्चय करके दमयन्ती- 
सिंह के पास गई। ] वह उससे पूछने 
लगी--हे मगराज, तुम इस' वन में वसने- 
वाले पशुओं के राजा हो। में विदर्भ- 
राज राजा भीम की बेटी हूँ। निषध 
देश के राजा महाराज नल्ल मेरे स्वामी हैं। 
मेरा नाम दमयन्ती है। इस समय पति 
के वियोग के शोक से व्याकुज्ञ होकर मैं 
उन्हीं को खोज रही हूँ; किन्तु उनके 
दशन नहीं पाती। तुमने जो महात्मा 
नत्त को कहीं देखा हो तो ख़बर 
देकर मेरे प्राण बचाओ ; ओर, नहीं ते 
मुझे लीलकर मेरे सब सन्ताप दूर कर 

दे। [ सिंह अपनी इच्छा के अनुसार दूसरी तरक चल्ला गया। ] तव दमयन्ती विलेकुश 
पगल्ली सी हाकर कहने त्गो--हाय ! सिंह ने मेरे विज्ञाप पर ध्यान ही नहीं दिया; अब 
इस मीठे जलवाज्ी समुद्रगामिनी नदी के पास जाऊँ; अथवा इस पर्व॑तराज को अपने दुःख 
का हाल सुनाकर नत्त का पता पूछू। इस पहाड़ के अनेक रुवाले दऊँचे-ऊँचे शिखर हैं; इसमें 
अनेक धातुएं और तरह-तरह के पत्थर हैं; यह पर्बत वन के वीच में ध्वजा की तरह ऊँचा है गर 
इसमें सिंह, हाथी, रीछ, हिरन, सुअर आदि रहते हैं। इसमें तरह-तरह के पत्ती बोलते रहते 
४० हैं; ढाक, अशेक, मैलसिरी, पुत्नाग, कनैर, धव और प्लत्त के फूले हुए पेड़ हैं और इस पर 
ऐसी नदियाँ बहती हैं जिनके किनारों पर पत्ती किज्ञोलें करते हैं तथा जिनमें चट्टानें हैं। उस 
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पर्वत को सम्बेधन करके दमयन्ती ने कहा--है पर्वतराज, तुम्हें नमत्कार है। भगवन, में 
राजा की कन्या और राजा की स्री हूँ। मेरा नाम दमयन्ती है। में पति से विछुड़ी हुई, भरनाथ, 
दुखी और अपने पति को खे।जती हुई तुम्हारे पास आईं हूँ। तुमको प्रणाम करके एक वात 
पूछती हूँ। उत्तर देकर मेरे प्राणों की रक्षा कीजिए । विदर्भ देश के राजा महारत्री भीम मेरे 
पिता हैं। वे चारों वर्णों के रक्तक हैं। उन्होंने बहुत-वहुत दक्तिणा देकर राजसूथ और अश्वमेष 
आदि बड़े-बड़े यज्ञ किये हैं। वे सब नरेशों में प्रधान, त्राह्मणों की सेवा करनेवाले, अच्छे चरित्र- 
बाह्ले, सत्यवादी, हेप और ईर्ष्या से रहित, पराक्रमी और धर्मज्ञ हैं। भगवन, निपध-नरेश आर्य 
वीरसेन मेरे ससुर हैं और वेद-वेदाड़ के ज्ञाता पुण्यश्ोक महाराज नत्त मेरे स्वामी हैं। उन्होंने 
यज्ञ किये भर दान दिये हैं; वे योद्धा श्रार अच्छे शासक हैं। हे परव॑तराज, मैं इस समय उनके 
लापता हो जाने से इधर-उधर उन्हीं को खाज रही हूँ । हे पर्ववराज, तुमने क्या उन महात्मा 
को देखा है ? हाय ! मैं शोक से विहृल होकर तुम्हारी कन्या के समान तुम्हारे पास आई हैं, 
परन्तु न ते तुमने एक बात ही की श्रौर न झुझे धीरज ही दिया । 

हे सत्यवादी और रक्मत महाराज नत्न, यदि तुम इस बन में हो ते मुझे दर्शन दे। 
हा नाथ | फिर भी अब क्या कभी तुम्हारी मोठी वेल्षी सु्ंगी ! कब तुम झुझे वेदर्भी 
कहकर पुकारोगे ? कब तुम्हारी वेदों का अतुसरण करनेवाली, सब दु:खें को दूर करने- 
वाली वाणी सुनकर मैं अपने कानों को. धन्य वना सकूँगी ! हे धर्म-वत्सल, इस ढरी हुई 
अबला को ढाह्स दो । 

राजकुमारी दमयन्तों शोक से व्याकुज्ञ हाकर पर्ववराज से वारम्बार थों कहती हुई अपना 
' दुःख प्रकट करने लगी। फिर वहाँ से उत्तर की श्रार चत्लो । इस प्रकार तीन दिन तक दिन- 
रात चलकर, कुछ दूर जाने पर, दमयन्तो ने शान्ति से पूर्ण एक मनेहर आश्रम देखा। उस 
आश्रम के वन में अनेक प्रकार के फूले-फले मनोहर बृत्त देख पड़े। वहाँ वशिप्ठ, शुगु श्रार 
अ्रत्रि के समान महातेजखी तपसी, नियम धारण किये हुए, पवित्र भाव से तप कर रहे थे । काई 
जल, कोई वायु और कोई केवल सूखे पत्ते खाकर धर्म का अनुष्ठान कर रहा था। वे सभी 
जितेन्द्रिय ग्र।र वश्कल् या मृग की खाल पहने हुए थे | अनेक प्रकार के म्ृग और वानर वेखटके 
विश्वास के साथ इधर-उधर पूम रहे थे | ह 

सुन्दर मैंह, सुन्दर केश, सुन्दर नितस्ब, उभरे हुए स्तन, चलतुल्य सुख आदि भी से 
शोमित और अलुपम रूप-लावण्यवाली दमयन्ती तपसियों के उस आश्रम में गई। वहाँ. छुछ 
दिल्लास। पाकर दमयन्ती ने ऋषियों को प्रणाम किया। फिर सम्रतापूर्वंक सिर छुकाकर वह 
एक ओर खड़ी हे गई। तपस्ियों ने दमयन्ती से कुशल-ाश्न करके उसका विधिपूरवंक का 
किया और फिर आसन देकर बैठने के लिए कहा। ऋषियों ने कहा--कहा, हम शाग 
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है. टिलम भारत मी [ कर्ण 
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तुम्हारा क्या काम कर दे ? सुन्दरी दमयन्ती ने पूछा--हे महाभाग तपस्ियों, आप लोग 
सर्वथा कुशलपूरषक हैं न? तप, जलन, अग्नि, धरम, संग और पत्ती ते निर्वित्न हैं न 
दमयन्ती के कुशल्न-प्रश्न का यथाचित उत्तर देकर तपस्वियां ने कहा--हे भें, हे यश- 
ख्विनी, हे सुन्दरी, तुम कौन हो ? तुम्हारा मतल्व क्‍या है १ तुम्हारा असाधारण रूप शोर 
ीज-तमम+++तमत_----_ केंमनीय कान्ति देखकर हमें वड़ा आश्चर्य हुआ 
क्र | | है। पुत्री, धीरज धरो। अब रोग्रे मत | हे 
४, | कल्याणी | तुम इस वन को, इस पर्बत की, 
| अथवा हम ज्ञोगों की अधिप्ठात्री देवी हो। हे 
5 | त्रिभुवनसुन्दरी, तुम अपना ठीक और पूरा परिचय 
० | देकर हमारा सन्देह दूर करो । न 
दसयन्ती ने कहा--है तपस्वियों | में 
पर्वत, नदी या वन, किसी की अधिप्नात्री देवी 
नहीं हूँ । हे मुनिया, आप लोग मुक्त अभ्ागित 
को मानवी समझ्तिए | श्रव मैं विस्तार के साथ 
अपना वृत्तान्त कहती हूँ, सुनिए। मैं विद 
देश के राजा भीम की वेटी हैँ। निषध देश के 
राजा, बुद्धिमान, यशर्त्री, बीर, संग्राम में सदा 
विजय प्राप्त करनेवाले, देवताओं की आराधना में 
तत्पर, ब्राह्मणों पर अनुराग रखनेवाले, निषध-बंश के रक्षक, महातेजस्वी, महावत्ी, सत्यवादी, 





* धम्मज्, प्राज्ष, सत्यसन्ध, अह्यनिष्ठ, देवपरायण, श्रीमाव्‌, शत्रुदमन, इन्द्र के समान तेजस्त्री 


पूरचन्द्र के समान कान्तिशाली, प्रधान-प्रधान यज्ञों के करनेवाले, वेढ-बेदाड़ के ज्ञाता, 
राजि नत् की मैं स्त्रो हूँ। मेरा नाम दमयन्ती है। कप में प्रवीण, ऋर-हृदय, पाँसों के सेल 
में चतुर, अनाये ( नीच प्रकृतिवाले ) ने सत्यपरायणश धर्मात्मा राजा न्ञ को जुआ खेलने के ' 
लिए बुल्ञाकर जुए में उनका राज्य और धन सच ले जिया । मैं उनके साथ वन में भ्राई थी। ' 
यहाँ वे मुझे अकेली छोड़कर चले गये। मैं पति के दशन की इच्छा से पर्बत, नदी, वन, सरोवर 
आदि स्थानों में उन्हें खेजती हुईं व्याकुल हृदय से इधर-उधर घृम रही हूँ। हे तपखिया, आप 
लोगों ने क्या अपने इस तपोवन में राजा न्त को आते देखा है ? मैं और भी कुछ समय तक 
दिन-रात बनों में श्रकेली धूमकर उनका पता लगाऊँगी। जो जीवनेश्वर के दशन न पादुँगी ते 
प्राणत्याग करके एकदस सब झगड़ा सिटा दूँगी। पति से बिछुड़ी हुई मुझे जीवन से क्या 


पु किसी >> वियोग नस ४ /< 
<० प्रयोजन ? में किसी तरहं पति के वियोग की व्यथा न सह सकूँगी | 


शा] अप किट. 
मा ----3॥ 


तब सत्यदर्शी तपस्तियों ने वन में अकेली रोतों हुई दमयन्ती का विज्ञाप सुनकर 
हा--हे शुभ, आगे तुमका कल्याण और सुख प्राप्त होगा । हम लोग तप के प्रभाव से अपनी 
दिव्य दृष्टि की द्वारा देख रहे हैं कि तुम बहुत जरद अपने स्वामी से मिलोगी। तुम शीघ्र हीं 
देखागी कि तुम्हारे स्वार्मी पुण्यश्ताक निपथ-राज नत्न, सब पाप-सन्ताप से छटकारा पाकर, फिर 
पहले की तरह अतुल ऐश्वय के अधिकारी हुए हैं। सिंहासन पर बैठकर वे नीति के अनुसार 
राजधर्म का पात्षन करेंगे | थे प्रजा के पालन, दस्खुओ्रों के दमन और भाई-वन्धुओं की सुख-सशद्धि 
बढ़ाने का यत्न करेंगे । श्राश्रमवासी ऋषि लोग दमयन्ती को यों ढाहुस चंधाकर अग्निहोत्र और 
आश्रम आदि सहित एकाएक अन्तद्धांन हा गये | 
भीम की कन्या दमयन्तों अकस्मात्‌ उन मुनियां को आश्रमसहित अन्तद्धांन होते देखकर 
सोचने क्षगी कि अब यह ओर क्या अद्भुत घटना हुई। मैंने जागते-जागते क्या यह सप्र देखा ! 
वह आश्रम कहाँ हैं ? पवित्र जलवारली वह नदी कहां है ? वे सुन्दर बृत्त कहाँ गये जिनमें 
फल श्र फूल लगे हुए थे ? जिन ऋषियों से मैं अभी वातचीत कर रही थी वे सव कहाँ गये 
कुछ समय तक अचम्भा करके दमयन्तों यों सोचा की ओर फिर पति के शोक से व्याकुल् 


प़्र्५ 


हाउठी। उसका चेहरा मलिन और फीका है| गया। रोते-रोत वहाँ से कई पग आगे चलकर १०० 


दमयन्ती ने एक अशोक का वृत्त देखा। वह वृत्त फूलों से त़द रद्दा था। उसके वाँव के सह 
के नये पद्चव धीमी हृवा.से हिल रहे थ्र। अनेक प्रकार के पत्नी उसकी छाटी-वड़ी डालियां पर 
वेठे हुए मधुर खर से बोतल रहे थे | 

शोक से व्याकुल् दमयन्ती, आँखों में आंसू भरे, गदुगद खर से विज्ञाप करती हुई अशोक 
के वृक्ष के पास पहुँची श्रार कहने लगी--आहा ! यह अशोक का वृक्ष अपनी छोटी-बड़ी 
डालियाँ फैलञाकर वन की कसी शोभा बढ़ा रहा है। इसे एकाएक देखने से ऊँचे शिखरों से 
शोमित* पर्वत का धोखा होता है।. हे प्रियदशन अशोक के वृच्च, चटपट मेरे शोक-सन्ताप को 
दर कर दे।। तुमने कया मेरे प्राशपति प्रसन्ननदन निपथराज को इधर आते देखा है! अपने सुकु- 
मार शरीर को आधी धाती,से ढंककर वे इसी वन में आये हैं। हे अशोक, तुम वह यत्न करे 
जिससे मैं तुम्हारे पास से अशोक ( शोक-रहित ) होकर जा सकूँ । भटपट मेरा शोक मेटकर 
अपने नाम को साथक करे | * 

श्रेष्ठ बी, राजा भीम की कन्या, दमयन्तों पति के शोक से व्याकुज्ञ होकर अशोक वृत्त के 
पास से आगे बढ़ी । वह इधर-उधर राजा नत्न को खेजती हुईं एक अत्यन्त भयानक स्थान में 
आा पहुँची । वहाँ अनेक प्रकार के वृत्त, नद, नदी, पर्बत, मृग, पत्ती श्रार कन्दरा भ्रादि अद्भुत 


वस्तुएँ उसने देखीं। इस प्रकार कुछ दूर आगे चल्ककर वह एक ऊँचों लहरों स शामित खच्छ ११० 


जल्वाली नदी के किनारे पहुँची । उसके दोनों ओर वेत और भाऊ के वन थे । क्राच, कुर 
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सारस, चक्रवाक आदि जत्नचर पत्ती मधुर खर से गीत सा गाते हुए जल्न के ऊपर उड़-उड़कर 
विचर रहे थे । कछवे, मछली, मगर आदि जलजन्तु मरे से जल में कल्ोलें कर रहे थे । दस- 
यन्ती ने नदी के किनारे खड़े होकर देखा कि हाथी, घाड़े आदि साथ लिये हुए एक बटाहियों का 
कुण्ड उस नदी को पार कर रहा है। दमयन्ती उन मुसाकिरों को देखकर उन्हीं के वीच में 
मिल गई | पति के शोक से विहल्न, आधी धोती पहने हुए, दुबे ओर धूल में भरी हुई दमयन्ती 
पगली सी देख पड़ी । अतए्व कोई मुसाफ़िर डर के मारे एकाएक भाग खड़ा हुआ, कोई चिन्तित 
है| गया, कोई चिल्ला उठा, कोई तरह-तरह के सन्देह करके दमयन्ती के ऊपर अनेक प्रकार के 
दोषों का आरोप करने लगा । कोई हँसी-ठट्रा करने लगा । उनमें कुछ भले आद्मी भी थे । 
दमयन्ती के रह्ु-ढड्ढ देखकर उन्हें दया आई; उन्होंने उसे कोई दुखिया समझता | उनमें से एक- 
आध ने पूछा--हे कश्याणी, आप कौत हैं ? किसकी ज्री हैं? इस वन में अकेली किसे खोज 
रही हैं? आपकी दशा देखकर हमें वड़ा दु:ख हो रहा है। अपना परिचय देकर हमारी 
उत्कण्ठा दूर कीजिए । आप क्‍या मानवी हैं ? या इस पर्वत, नदी अथवा इस दिशा की अधि- 
प्लात्री देवी हैं? या यक्ष अथवा राक्षस की कन्या हैं ? जो हो, हम आपके शरणागत हैं । 
शीघ्र अपना परिचय देकर हमारे हृदय का सन्देह दूर कीजिए । [ हम सब बटोही हैं। ) आप 
२० ऐसा कीजिए कि राह में हमें किसी विन्न का सामना न करना पड़े । 

पति के शोक से पगल्ली सी बनी दमयन्ती ने उनले कहा--बंटोहियो, तुम बालक-वूढ़े 
जवान, जो कोई यहाँ हा, सब मेरा परिचय सुनो। में मनुष्य-्ली, राजा की पत्नी आर राज- 
कुमारी हूँ। विदर्भ देश के महाराज भीम मेरे पिता हैं श्र निषध देश के राजा महाराज नह 
मेरे खामी हैं। में इस समय अकेली उन्हें खे।जती हुई घूम रही हूँ। अगर तुममें से किसी 
ने उन महात्मा को देखा हो ते चटपट उनकी ख़बर दे । 

दमयन्ती के यों कहने पर शुचि नाम के एक व्यक्ति ने कहा--भढ़े, में हीं वटोहियां के 
इस दल का मुखिया हूँ। नत्न नाम का कोई आदमी मुझे कहीं नहीं देख पड़ा । मैंने इस वन 
में अनेक प्रकार के पत्ती देखे हैं। भेसा, वाघ, भालू, मग, हाथी ओर तरह-तरह के अनेक 
जीव-जन्तु भी देखे हैं; किन्तु इस निजन वन में तुम्हारे सिवा आर किसी मनुष्य की नहीं 
देखा। खैर चाहे जो हो।, यक्षराज मणिभिद्र हम पर प्रसन्न हैं । 

तब दमयन्तीं ने उन बटाहियों से पृछा--तुम लोग कहाँ जाओगे ? उन्होंने कहा-- 

१३२ हम लोग ल्ञाभ की इच्छा से चेदि देश के राजा सुवाहु के राज्य में जा रहे हैं । 


१0020 


वनपर्व ] 





४३३ च७/ 
पसठवा अध्याय 
वटोहियों के साथ दमयन्ती का चेदि राज्य में जाना 


वृहृदश्व कहते ह--पति के दशनों के लिए उत्सुक, सर्वाइसुन्द्री दमयन्ती बटोहियों के 
वचन सुनकर उन्हीं के साथ हो लो । वे ज्ञोग कुछ दिनों तक चल्ञकर पद्म-सैगन्धिक नाम के 
- एक सरोवर के पास पहुँचे। उस सरोवर के चारों ओर हरी-हरी घास लगी थी। मैदान में 
अनेक प्रकार के वृत्त थे । बृत्तों में तरह-तरह के फल और फूल लगे हुए थे । अनेक प्रकार 
के [ जज्चर ] पत्ती स्वादिप्ठ निर्मत जज्ञ के ऊपर उड़-उड़कर विचर रहे थे। लगातार चल्ते- 
चलते [ सामान लादनेवाले ] मनुष्यों श्रौर वाहनों को थक्का हुआ देखकर बटोहियों ने उसी 
सरोवर के किनारे बैठकर क्शििम करने का निश्वय किया। वे लोग सरोवर के पश्चिम तट 
पर बैठकर सुस्ताने लगे। 

धीरे-बीरे रात हो आई। चारों ओर घना अँधेरा छा गया । थक हुए बटोही तुरन्त 
लेटकर खरांटे लेने लगे । इस तरह आधी रात के लगभग बीतने पर बन में सव जगह सन्नाटा 
छा गया। जिनके कपोलों पर मद नाजजहकह?तैपपपपपथपथिपा/शणय- 
बह रहा है उन हाथियों का एक भ्ुण्ड 
इसी समय पहाड़ी नदी में ज्न पीने 
के लिए वहाँ पर आया | वटाहियों के 
पात्नतू हाथियों को देखते ही वे जड़ी 
हाथी हमझा करने के लिए उनकी 
तरफ भपटे। जड़ुली हाथियों के 
शरीर की रगड़ और चलने के वेश से 
बड़े-बड़े वृत्च टूटकर और उखड़कर 
पृथ्वी पर गिरने खगे। इससे जड्डली 
रास्ते विगड़ गये। वटोाही लोग सरोवर 
के रास्ते में ही पड़े हुए थे। अकस्मात्‌ 
हाथियों के पैरों के भीचे पडकर सेकड़ों मुसाफिर सोते में ही कुबल्कर मर गये । जा जाग पड़े 
भे वे “हाय | हम मारे गये |” कहते हुए अपने प्राण वचाने के लिए इधर-उधर भागकर छिपने 
लगे। कोई हाथो की सूँड़ की लपेट में पड़कर और कोई पैरों-तले रोंदा जाकर मर गया। 
हाथियों की ऐसी भयानक मुठभेड़ में सैकड़ों ऊँट और थोड़े मर गये। यहाँ तक कि बहुत 
से मनुष्य प्राण लेकर भागते में आपस में टकरा-टकराकर गिर पड़े और कुचलकर मर गये | 
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उनमें से बहुत से महाविपत्ति देखकर अपनी जान वचाने के लिए पेड़ों पर चढ़ गये : किन्तु 
पहले से भी अधिक डर के मारे काँपते हुए वे ऊपर से गिर पड़े ओर मर गये। इस प्रकार 
जड़ली हाथियों के हमला करने से लगभग सभी वटोही घायल हो गये और उनमें से अधिकांश 
मर गये। जड़ल में घोर आत्तनाद और शोर-गुल हे]ने लगा। चारों ओर सुत पड़ने लगा-- 
हाय! कैसी भयानक आग जल उठी है; जद आकर हमारी रक्षा करो! हमारे ये धन 
श्रौर रनों के ढेर बिखरे पड़े हैं; इन्हें आकर उठाओ।। यह सब धन हमारे लेखे वहुत ही 
साधारण है। इसे लो। कहाँ भागे जा रहे हे! ? इस प्रकार खेद-पूर्ण वचन कहकर, आर्त- 
नाद करते हुए, वटोही जान लेकर इधर-उधर भागने लगे । 
लोगों के मरने ओर घायल होने से जे। भयानक कोलाहल मचा, उससे दमयन्ती की 
आँख खुल गई। कमल्-तयनी दमयन्ती पहले कभी न देखे हुए भयानक नर-नाश को देखकर 
बहुत ही ढरी और काँपती हुई उठ वैठी । उधर जे लोग इस दारुण विनाश से किसी तरह 
बच गये थे वे सव मिल्कर परस्पर कहने लगे--यह विषम अनथे कैसे हुआ ? इसका क्या 
कारण है ? जान पड़ता है, मणिभद्र और यक्षराज श्रीमान्‌ कुबेर की पूजा न करने से ही 
यह विपत्ति आई है; अथवा पहले सब विद्नों को दूर करनेवाले देवताओं की आराधना न 
करने से ही यह विन्न हुआ है। चलते समय हमने जो सगुन देखे थे उनका यह विपरीत 
फत्न है। यात्रा के समय अ्रह और नक्षत्र, सभी हमारे अनुकूल थे। मालूम नहीं, फिर 
क्यों ऐसी घोर दुधटना हुई । 
उन मुसाफिरों में से कोई-कोई अपनी जातिवालों और भाई-बन्धुओं के नाश ओर धन 
की हानि होने से क्रोध के मारे कहने तगा--उस विक्ृत आकारवाली, पगली, अमालुषी स्त्री को 
हमने अपने दक् के साथ होते देखा था। इसमें सन्देह नहीं कि उसी की साया से हमारी यह 
शोचनीय दशा हुई है। वह मायाविनी राक्षसी, मानुषी, पिशाची या यक्षिणी, चाहे जे हो, 
उसे अगर हम फिर देख पायें ते लकड़ी, घूँसे, पत्थर-ईटे आदि मारकर मार डालें; क्योंकि 
उसी के कारण हमारा दक्ष नष्ट हो गया है और हमारे भाई-वन्धु मारे गये हैं । 
उनके ऐसे दारुण वचन सुनकर दमयन्ती वहुत ही डरी ओर लज्जित हुईं। वह घबरा- 
कर, होनेवाले अनथ की आशड् से, कटपट भागकर वन के भीतर छिप रही और वारवार पछे: 
ताती हुई कहने लगी--हाय ! मुक्त पर विधाता की कैसी कोप-दृष्टि है, कुछ समझ में नहीं आता। 
जहां जाती हूँ वहां मड़ुज् की सम्भावना नहीं देख पड़ती । मैंने मन-बाणी-काया से कभी 
किसी का रत्तो भर भी अनिष्ट नहीं किया। फिर क्यों मुझे इतना कष्ट भागना पड़ रहा है ? मुभे 
अच्छी तरह जान पड़ रहा है कि यह सब मेरे पूर्वजन्म के घोर पापों का फल है। खामी का 
राज्य छिन गया। भाई-बन्घुओं और आत्मीयगण से पराभव हुआ । पति का वियोग हुआ। 
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अब अत्यन्त अनाथ की तरह वन में धूम रही हूँ।. अपने पुत्र श्रार-कन्या को देख पाने की भी 
कोई आशा नहीं। अन्त को इस भयानक सांप आदि जोबों से भरे वन में बटोहियां का साथ 
भी छोड़ना पड़ा। यह्द क्‍या साधारण दुःख की वात है कि जे! दैवसंयाग से इस निजन वन में 
मलुप्यों के पाकर इन मुसाफियों के साथ हे ली ते वे भी मेरे अभाग्य-दोप से हाथियों की 
ल्ड्टाई में मारे गये! “समय पूरा हुए ब्रिना कोई नहीं मरता”? यह शास्त्रकारों का कथन विलकुल 
मच है। इस द्वाधियों की लड़ाई में लगभग सभी मारे गये; लेकिन मैं भ्रभागिन पापिन जीती 
बच गई । जान पड़ता है, विधाता अभी तक मुक्त पर रूठे ही हैं; सन्‍्तुष्ट नहीं हुए। मालूम 
नहीं, अभी मुर्से और कितने औ। कँसे कष्ट भागने पढ़ेंगे। इसमें सन्देह नहों कि सुख और 
दुःख सत्र देव के अधीन है। मैंने बचपन में भी मन-वाणी-काया से कभी किसी का कुछ 
अनिष्ट नहीं क्रिया; फिर भी मुे यह दारुण क्लेश भेगना पड़ता है। जान पड़ता है, अपने * ४० 
खबर की सभा में आये हुए लाकपात्ों को छोड़कर मैंने जे मद्दाराज नत् को पसन्द किया, 
इसी से क्रुपित दवोकर वे देवता 'बारयार मुझे 
कष्ट दे रहे है। पतित्रता दमयन्ती इस प्रकार 
, मन में विल्ञाप श्र चिन्ता करने लगी । 

इधर मरने से बचे हुए मुसाफिर भाई, 
पिता, पुत्र, वन्‍्धु-बान्धव भ्रादि के नाश से 
अत्यन्त शोक्राकुल हैकर वहां से चल . दिये | 
उनमें कुछ वेद-पाठी ब्राह्मण भी थे'। शोक से 
व्याकुल्न दमयन्ती क्या .करवी ?: ज्ञाचार वह 
भी कुछ देर में उन त्राद्मगों के पीछे-पीछे जाने 
लगी। इस प्रकार दिन भर चल्षकर श्रन्त को 
मन्ध्या से पहली दमयन्ती चेदि देश के राजा 
सुत्राहु के राज्य में पहुँचो। आधी धेती. पहने 
हुए दमयन्ती स्वामी के शोक से अत्यन्त 
ग्रधीर थी। उपके वाल घुले हुए थे, शरीर +- ० 
मैला था और वह दुचली तथा दीन थी | * पागहों, की तरह सब नगर-वासियों के सामने वह 
बस्ती के भीतर गई | कुछ ढीठ बालक दंमयन्ती को इस दशा में देखकर, पगंत्ती समझकर, “ 
उसके पीछे है लिये। बालकों से घिरी हुई दमय्न्ती चल्ञते-चलतै राजमहत के पास पहुँची | 

उस समय वहा के राजा की माता अपने महत् पर टहल रहीं थी। उन्होंने, वहाँ 
बालकों से-घिरी हुई दीन दमयन्ती को देखा। [ देखते ही उन्हें/दया भरा गई. ] 
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बुलाकर उन्होंने कहा--देख धाय, वह जो दीनवेष से तेजस्विनी साक्षात्‌ लक्ष्मौरूपिणी द्नी पागतों 
की तरह चली जा रही है उसे, पगल्ी समभकर, वालक वहुत ही खिमा रहे हैं। [ मैं उसके 
दुःख का देखकर दुखी हो रही हूँ। ] 
इसलिए तू उसे यहां ले आ। स्वामिनी 
की आज्ञा से धाय उसी दम महल्ल से 
उतरकर, भीड़ का हटाकर, दमयन्ती 
को बुला लाई ओर राजमाता के पास 
हुँची । धाय ने दम्यन्ती से कहा-- 
ऐसी दशा में भी तुम्हारा अल्ञोकिक 
रुप-लावण्य है; शुभे, तुम कौन हो ! 
किसल्षिए अत्यन्त असहाय और अनाथ 
की तरह अकेली घूम रही हो ? लोग 
तुम्हें खिका रहे हैं; तो भी तुम चुप- 
चाप हो। इसका कारण क्या है ! 
दमयन्ती ने उस धाय को यही 
उत्तर दिया--मैं पतित्रता ओर कुल्ीन 
| दी हूँ। केवल फल्न-मूल खाकर 
जीवन धारण करती हूँ।, जहां सम्ध्या हो जाती है वहीं ठहर जाती हूँ । मेरे स्वामी बड़े 
गुणी हैं, वे मुफको वहुत ही प्यार करते हैं। में भी छाया की तरह सदा उनके साथ रहती 
थी। अभी संयोगवश मेरे स्वामी जुए में हारकर, राज-पाट गवाँकर, एक वद्ल पहने वन में 
बिचरते थे । मैं भी उनके साथ थी । एक दिन भूख-प्यास से बहुत ही व्याकुल होकर वे 
धूम रहे थे कि उनका वह एक कपड़ा भी हाथ से चल्ा गया। तब उन्हें नडु-धड़ड़, चिन्ता में 
इवे, धीरे-धीरे वहीं लेटकर से जाते देख में भी उन्हीं के पास से रही । सेते ही गहरी नींद 
आ गई क्‍योंकि मैं कई रात तक जागती रही थी । आँख खुलने पर मैंने उठकर देखा, वे मेरी 
आधी थातो फाड़कर कहीं चल्ले गये हैं। विज्ञाप करती हुई, [ केवल आधी धेती पहने | 
अकेली देश-देश में उन्हीं जीवनेश्वर को मैं खेजती फिर रही हँ। किन्तु अब तक कहीं 
उनके दशन नहीं मिले। पतिव्रता दमयन्ती इस तरह अपना वृत्तान्त वर्णन करते-करते शोक 
में मप्न होकर अ।सू वहाने लगी | 
अच्छ। दमयन्ती के विल्ञाप के कारण का जानकर राजमाता को बड़ा दुःख हुआ | उन्होंने दम- 
राज्य छिलेंग--भद्रे, में तुम पर बहुत प्रसन्न हूँ। तुम्त सेरे पास रहो। मेरे नौकर-चाकर 








वनप्व ] 


तुम्हारे स्वामी का पता त्गा देंगे। अग्र॒वा खुद तुम्हारे स्वामी ही किसी समय धूमते-फिरते 
इधर आ निकले । मतलब यह कि तुम यहीं रहो। यहीं पति से तुम्हारी सेट हा जायगी। 

.. राजमाता का बातें सुनने से दमयन्ती की कुछ बैये हुआ। उसने कहा--हे वीर पुत्र 
की माता, आपके पास रहना मुर्के खीकार है। लेकिन मेरे कुछ नियम हैं। उनका पालन में 
अवश्य करूँगी । में किसी का जूठा न खाऊँगी। किसी के पैर न धाऊँगी। किसी मर्द से 
बात-चीत ने कहूँगी। अगर काई मुभसे छेड़छाड़ करे ते आप उसे उसी दम दण्ड दें। जा 
वह उस पर भी ने मात तो आपकी उसे प्राणदण्ड देना होगा। जो लोग मेरे खाम्ी का पता 


लगाने के लिए जायेंगे उनसे में खुद सब 
वृत्तान्त पूछेंगी । यदि मेर इन नियमों का 
पालन यहा अच्छी तरद दे। सकेगा तो में 
आपके पास रहूँगी। यदि ने हो सकंगा 
ते में यहा किसी तरह न रहूँगी। 

[ दमयन्ती की शर्तें सुनकर ] राज- 
माता बहुत प्रसन्न हुई । उन्होंने कहा-- 
भट़े, में ऐसा यत्न करूँगी जिसमें तुम्दार इन 
नियमों का पालन अच्छी तरह हो सके। 
तुम चिन्ता न करा | 

राजमाता में उसो समय अपनी कन्या 
सुनन्दा का बुल्ञाकर कहा-ेटी, ग्रह 
असाधारण रूप-लावण्यवाली स्त्री हैं। ख़ास 
कर यह तुम्हारी हमजेत्ञी की है। ठुम 
बिना किसी सड़ोच के इसे अपनी सखियां 
में रख लो । इसके साथ वरावर क्रोड़ा- 


कौतुक किया करो। सुनत्दा प्रसन्न होकर दमयन्ती को 


दमयन्ती वह 
उपभोग करती हुई, रहने लगी। 
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| अपने भवन में ले गई । पतिव्रता 
। यश्राचित आदर और सम्मान पाकर, तरह-तरह को भोग की सामग्रियों का 
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लाहठवों अध्याय 


नह ओर कश्नेंटक ताग का वैवाद ! नाग का उन्हें डसना 
ओर दो कपड़े देकर ढाढ़स वेंधाना 


वृहृदश्व कहते हैं--हे धर्मराज, इधर दमयन्ती को छोड़कर नल एक वन के मोतर घुसे । 
कई पग जाने पर उन्होंने देखा, वह वन दावानल से जल्न रहा है। अकर्मात्‌ उन्हें बार-बार सुन 
पढ़ा-- है पुण्यश्लोक नक्त, जद्धी 
दाड़ो, जर्दी देड़ा |! “डरे मत” 
कहते हुए राजा नत्ञ [ उसी खर 
को लक्ष्य करके ] दादल के भोतर 
घुस गये। वहां उन्होंने देखा कि एक 
वड़ा भारी अजगर, कुण्डल्न के आकार 
सं, पृथ्वी पर पड़ा है [और उसके 
चारों ओर आग की लपठें ऋषपट रही 
हैं।] वह साँप निषथ-नरेश न को 
' देखकर काँपता हुआ [ करुण खर से ] 
कहने त़गा--राजन्‌, में नाग-बंश में 
उत्पन्न हूँ। मेरा नाम ककोंटक है 
मैंने एक-समय- क्ूठ वेह्कर चार को 
धाखा दिया था। तब उन्होंने यह 
कहकर मुझे शाप दिया था कि “आज 
से तुम जड़ जावे! की तरह अचल होकर यहीं पड़े रोग । * जब महाराज नत् घूमते-फिरते यहाँ 
आवेंगे-ओर तुम्हें इस जगह से हटवेंगे, तव शाप से तुन्हारा छुटकारा हागा।? राजव, शाप- 
अस्त हाकर में तभी से यहाँ पढ़ा हूँ; मुझमें पग भर भी चलने की शक्ति नहीं। आप कृपा 
करके जरद मुझ्ते यहाँ से हदा दीजिए | महाराज, मैं आपका सखा -होझूँगा और आपको हिंत 
की वात वताऊँगा। राजन, में एक प्रधान नाग हूँ। [ मुझे यहाँ से हटाने में आपको कुछ भी 
क्लेश न होगा । ] में अभी अपने शरीर को छोटा किये लेता हूँ । 
वस, करकोटक नाग अँगूठे भर का और वहुत हल्का हा गया। नल्त ने वेखटके उसे उठा 
लिया और ऐसे स्थान में ले जाकर रखनी चांहा जहाँ आग न थी। तव उसने कहा--अ 
अभी मुझे न रखिए। मुझे लिये हुए, गिनते हुए, कई पण चलिए। में आपका वड़ा भारी उपकार 
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करूंगा । राजा नत्न गिनते हुए कई पग चले । दसवें पग पर जब नत्त ने दश ८ कहा: “तब 


नाग ने उनके उस लिया । उसके डसते ही नत्ञ का पहला रूप एकदम बदल गया। >इससे 


उनको बड़ा आश्चर्य हुआ । ४ 
अब नागशज ने अपना पहला रूप धारण करके नत्त को धैय देते हुए कहा--महाराज, मैंने 

जा आपको डसा उसका मतत्नव यही हैं कि रूप बदल जाने से अब आपकी कोई पहचान न 

केगा। ख़ास कर जी पापी कलियुग आपके शरीर में घुसकर आपको तरह-तरह के क्लेश 
दे रहा है वह मेरे विप के प्रभाव से अ्रव पीड़ित होता रहेगा। जब तक वह दुरात्मा आपके शरीर 
में रहेगा तब तक उसे मेरे अत्यन्त तीक्षण विप की जल्नन सहनी पड़ेगी । जिसने निरपराध आपकी 
सभी वातों में बहुत सताया है उसे उसकी करनी का उचित दण्ड देकर मैंने आपका उपकार 
किया है। महाराज, आ्राप निश्चय समभिए, मेरे अनुकूल होने क॑ कारण अव आपकी किसी 
का डर नहीं रहा। हिंसक जीव या शत्रु अब आपका कुछ नहों विगाड़ सकेंगे । मेरे प्रसाद से 
आपके किसी का शाप भी न लगेगा। मेरे काटने से ओर मेरे तीदंश विप से आपका तनिक भी 
कष्ट न होगा। युद्ध में आप सदा विजयी होंगे। अब आप इसी अवस्था में अयाध्यापुरी का 
जाइए। वहां इच्चाकुबंशी महाराज ऋतुपण राज्य करते हैं। उनके पास' जाकर आप उनके 
स(रधि का काम कीजिए । आए उन्हें अपना यह परिचय दीजिएगा कि 'सेरा नाम वाहुक है । 
मैं घोड़े ह]कने की कल्षा में बहुत ही चतुर हैँ ।” ऋतुपरं को पॉसे खेलने को विद्या अच्छी 
तरह मालूम है। थे अपनी विद्या देकर आपसे थाड़ चलाने की विद्या सीखेंगे । अन्त का वे 
आपके मित्र हो जायेंगे। पासे खेलने की विद्या में निपुण होने से आपका भत्ता होगा । राज्य 
ऐश्वर्य, पुत्र, क्या और ञ्ली को फिर पाकर आप निस्सन्देह परम सुख से अपना जीवन 
विवाबेंगे। अब आपकी शोक न करना चाहिए। में आपको ये दो कपड़ देता हूँ; इन्हें ते 
लीजिए । जब आप अपने पहले रूप को प्राप्त करना चाहें तब, मुझे स्मरण करके, इन वत्नों का 
पहन ह्ीजिएगा | तुरन्त ही आपको अपना पहला रूप प्राप्त हो जायगा | 

राजा नत्॒ को कपड़ देकर कर्कोटक नाग, उनके देखतें ही देखते, अन्तद्धान हो गया । 
: सड़सठवों श्रष्याथ 

राजा नढ का राजा ऋतुपण के पास जाकर र 

धर्मराज, कर्कोटक क॑ अन्तद्धांन हा जाने पर राजा नत्ष अयाध्या 


के 


बृहददश्व कहते हैं कि 
की ग्रार चले। दसमें दिन ऋतुपर्ण के राज्य में पहुँचकर उन्होंने राजा से भेट की श्र कहा-- 


कन अनन» बनने 


से 'दुश कहलाकर करकोंटक ने उनकी उस किया । 


क्र 


(रद 


२६ 


८३५ 


बन 


संरक्षद में दश शब्द के मानी काटा! के भी हैं। नाग बिना आज्ञा के नहों काठते । इसलिए नव के भुह 
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महाराज, मेरा नाम बाहुक है। मैं घोड़े चलाने की विद्या में वहुत ही निपुण हूँ । [इसके सिवा 
और भी कई तरह की कारीगरियाँ जानता हूँ । ] समय-समय पर धन की कमी के कारण अगर 
कुछ गड़बड़ हो ते उसे दूर करने की सलाह भी में दे सकता हूँ । तरह-तरह की रसोई बनाने 
: में भी मैं वहुत निपुण हूँ । इसके सिवा में आर भी चाहे जे। कारीगरी का काम विशेष बल 
और परिश्रम के साथ कर सकता हूँ । इसलिए राजन, आप मेरा पान कीजिए | 
[ कपटवेष धारण किये हुए नल की प्रार्थना सुनकर ] महाराज ऋतुपर्ण ने कहा-है 
बाहुक, तुमने जिन-जिन वातों का व्शन किया उन सवको यहाँ रहकर तुम कर सकोगे। स्॒ 
कर शीघ्र चलना मुझे वहुत पसन्द है। तुम यहाँ रहकर विशेष यत्न करो जिसमें मेरे रथ क 
घोड़े बहुत शीघ्र चक् सकें । आज से मैंने तुमका अपने यहाँ की अश्वशाल्रा ( अस्तब् ) की 
भ्रध्यक्ष बनाया | तुम्हें वेतन ( तनख्वाह ) के तोर पर हर महीने दस हज़ार सेने की मोह 
मिल्लेंगी। ये वा्ष्पेय और जीवल नाम के दो आदमी, तुम्हारे अधीन रहकर, इस कीर्म में 
तुम्हारी सहायता करेंगे । तुम इनके साथ यहां सुख से रहो । 
[ कपटवेष धारण करनेवाले ] नल अब परम आदर पाकर ऋतुपण के राज्य में रहने 
वे वीच-बीच में अपनी प्रिया दमयन्ती को याद किया करते थे। नित्य सायड्डात की 
वे यह कहकर विल्लाप करते थे कि हष॑, 
प्रियतमा की कैसी दशा हुई ! अकेशी वह 
भूख और. प्यास से व्याकुल्ञ होकर किसकी 
शरण में है ! 
जीवल नित्य रात को नत्त के भहे से) 
विज्ञाप के वाक्य सुना करता था। एक वार 
रात को उसने पूछा--हे बाहुक, ठुम निले 
किस ख्ली के लिए इस तरह विज्ञाप करें 
है! ! मैं सुनना चाहता हूँ, वह किस 
ञ्री है?! नल ने कहा--हे जीव, पे 
मन्दमति पुरुष की गुणवती श्री थो। 
अभागा पुरुष किसी कारण उस पतिव्रता ह्ला 
को [ वन में अकेली ] छोड़कर अब, उस 
विरह में अधीर होकर, मारा-मारा फिस्तो 
और ख्ली-वियोग के शोक में उसे दिन-रात नींद नहीं आती । रात के समय उसी को सार 
करके बह मूढ़ विल्ाप किया करता है। वह अभागा पुरुष अनेक स्थानों में घूमकर अत्त 
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राज-भवन में जाकर उसने राजकुमारी सुनन्‍्दा के साथ दुमयन्‍्ती का देखा--प० ८३७ 


रे 


शी कि 
कर (9-०० ०००००. 


एक जगह किसी ओछे काम में लग गया है श्रार उसी काम को करके अपनी जीविका चला 
रहा है। अहे ! वह पतित्रता त्वी अत्यन्त दुदेशा आर कष्ट में पढ़कर भी वन में स्वामी के 
[साथ आई थी ; किन्तु वह पुरुष उसे वहीं छाड़कर चल्न दिया। [ हाय| न जाने उस भोल्ी- 
| भालो ञ्री की कैसी दुदशा हुई होगी ! ] एक ते उसे कभी पैदल चलने का अभ्यास नहीं.. दूसरे 
| वह बन के पेचीले मार्ग को नहीं जानती । भूख ओर प्यास से व्याकुल्ञ होकर वह न ज़ाने 
| केसे कष्ट सह रही होगी; या यही कान कह सकता है कि उस हिंसक भयानक जड़लो जानवरों, 
। से भरे बन में, पति से अलग होकर, वह जञ्ली जीती है या मर गई ! | 
इस प्रकार दमयन्ती को स्मरण करते हुए महाराज नत्त ऋतुपर्ण के राज्य में गुप्त रूप से 

रहकर समय विताने लगे । 
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अड़सठवाँ श्रष्याप 
नल का पता ढगाने के लिए राजा भीम की थ्राज्ञा से ब्राह्मणों का 
अनेक देशों में जाना। दमयन्ती से सुदेव की भेद 

ः बृहृदश्॒ कहते हैं कि हे धर्मराज, जुए में राज्य हारकर, वन में जाकर, नह और दमयन्ती 

| द्वेनों लापता है। गय। विदर्भ देश के राजा भीम ने यह ख़बर पाकर न्न और दमयन्ती का 

। पता लगाने के लिए बहुत से ब्राह्मणों को चारों ओर भेजा । हर एक ब्राह्मण को बहुत सा धन 

देकर सन्तुष्ट करके राजा ने कहा--तुम लोग नत्न औ्रर दमयन्ती को खोजने के लिए जाओ।। 

' तुममें से जे काई न और दमयन्ती का खेजकर यहाँ ला सकेगा उसे में हज़ार गायें भर एक 

, नगर-तु :य गांव देंगा। यदि उन्हें यहाँ न ला सकोगे, केवल उनका पता लगा लाओगे, ते भी 

मैं हज़ार गायें दें गा। राजा भीम की बातों से पूर्ण रूप से उत्साहित होकर सब ब्राह्मण उसी दम 

, नत्न और दमयन्ती का पता लगाने के लिए चारों शेर चत्न दिये। वे [ बहुत सी नदियों 

'और नदों को पार करके ] अनेक स्थानों और देशों में नल गर दमयन्ती का पता लगाने लगे; 
लेकिन कोई कृतकार्य न हुआ । 

उनमें एक सुदेव नाम का ब्राह्मण था । वह अनेक देशों में धूमता-धामता अन्त को चेदि 

देश की राजधानी में पहुँचा । राजभवन में जाकर उसने राजकुमारी सुनन्‍्दा के साथ दमयन्ती 

की देखा । उस समय दमयन्ती पति-वियाग के शोक से बहुत ही मुर्काई हुई थी। उसका 

|शरीर दुबला आर मतिन हो रहा था। सुदंव ने आकार और चिहों से दमयन्ती का पहचान 

|लिया। वे मन में कहने लगे कि अ्रहदो ! इस राजकुमारी का पहले अच्छा दशा में देखकर 

मुझे मैसी प्रसन्नता हुई थी वैसी प्रसन्नता ऐसी हीन अवस्था में देखकर भी हो रहीं है। आज 
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१० इस तिलेक्सुन्दरी को देखकर मैं निहात हे! गया। यह खर्ण के समान कान्तिबाल्ी, पोन 
स्तनोंवाली, पूर्ण चल्र के समान मुखवाली, सुडल अज्ञोंवालो बरी अपने अठुपप्त हृप-लावण्य को 
आभा से सब आर प्रकाश प्रज्ञा रही है। इसके नेत्र कमल्दल के समान विशाक्ञ हैं। इसे 
एकाएक देखने से कामदेव की थी रति का भ्रम होता है! यह रत्नजटित राजमहत्ञ में रहते के 
योग्य, रूप ओर गुण से युक्त, सुकुमारी, भीम राजा की कन्या पति-विरह के शाक से अत्य्त 
दुवली और मलिन हाकर ऐसी जान पड़ती है, जेसे राहु के म्रास में पड़े हुए चन्द्रमा से युक्त 
पूर्णिमा की रात्रि हो; या धाम से सूखी हुई नदी हा; या तालाव में से हाथी ने सूँड़ से जिसे 
खींचा हे। वह दलित, पड़-मलिन, अपने स्थान से भ्रष्ट, करान्तिशू्य कमलिनी हो। ओदाये- 
गुणशालिती, गहनें से ख़ाल्ी, यह त्रिज्ञोकसुन्दरी अपने प्रिय पति और भाई-वन्पुओं के साथ से 
छूट्कर, सूर्य-ताप में तपी हुई उखड़ी पड़ी कमलिनी की तरह, नीले वादल से ढकी हुई सवीत 
चन्द्ररेखा की तरह, अ्रत्यन्त मलिन और क्षीण होती जा रही है। फिर पति के मिल्लने की आशा 
से ही यह अब तक जी रही है! अहो ! पति ही पतित्रता द्री का एक-मात्र प्रधान आमृषण 
है। यद्यपि इस सरवाज्ु-सुन्दरी का सहज-सेन्द्य असीम है, ते भी केवल पति-हुप र्न के बिता 
इसकी कुछ भी शोभा नहीं है। महाराज नत्न का हृदय कैसा कठिन है ! ऐसी जी को छोड़कर 

२० भी वे अब तक जीवित हैं | इस सुख भोगने के याग्य, विशाल नेत्रोंवाली त्षवा को ऐसे ढक 
। “5777: सखुद्र में मन्न देखकर मेरा जी दुखी हो रहाई। 
| 2८, , | दावे ! कितने दिलों में यह, पति के विरह त॑ 





के बज । ह ठुवज्षी, सुन्दरी पति-रत्र के पाकर अपार ढु:उ 
गा ! ४ ४7 2», | सझुदे के पार पहुंचेगी ! झुक तो यह अच्छी 
| 2 । ५ | हट 2८ तरह जान पड़ता है कि महाराज नहीं अप 
”्! 2 2/ | राज्य और रानी को पाकर बहुत आन 

। । है| का 52 6; | पावेंग । कामदेव के समाव सर्वाइसुलडर 
मम 8. 5 । 2 महाराज नत्न ही इस ज्वी-र के पति होने रह 

। रु | ही है पड | याग्य हैं। यह भी उन्हीं के योग्य पत्नी है । 
| ह हर धर 2 मु 2 इस समय इस पति के दशन की लाहसा 

४ | | अर ५४ | रखनेवाली, दुःख से अत्यन्त पीड़ित, दमवन्वो 

- कटे पक "हा 5 का आश्वास-बचनों से सान्‍्लना देवा भरें 


नलनन कर्त॑व्य है । 
३००0 शी हि. _. ० ४: 2 
[ मन में यों निश्चय करके ] दमयन्ती के पास जाकर सुदेव ने कहा--हे विदभ-मरश 
की बेटी, [ तुमने मुझे पहचाना १ ] में तुन्हारे भाई का सखा, सुदेव हूँ। महाराज भीम को 





वनप ] 





आज्ञा से यहां तुमक्ा खेजता-खाजता आया हूँ। तुम्हारे पिता, माता, भाई भ्रादि सव 
प्रकार कुशल् से हैं। तुम्हारे पुत्र और कन्या दोनां मज़े में हैं। तुम्रको न देखकर सब तुम्हारे 
आत्मीय जीते ही मुर्दे के बराबर हा रहे तुम्हारे [ आर महाराज नत्नः- के ] खोजने के 
लिए सकड़ां ब्राह्मण भेजे गये है आर थे देश-देश में खाज रहे हैं। 

त्राह्मण के यां कह चुकने पर] दमयन्ती ने सुदेव को अच्छी तरह देखा अर पहचाना ! 
फिर स्वागत-प्रश्न करके दमयन्ती ने उनसे अपने भाई-बन्घुओं के कुशल्-समाचार पूछे । अपने 
भाई के सखा को देखकर दमयन्ती के शोक का वेग प्रवल्न हा गया । वह ब्राह्मण के आगे रोने 
लगा। सुनन्दा कुछ भी नहीं समझ सकी कि एकाएक दमयन्ती की ऐसी दशा क्यों हो गई । 

ह शाक् से व्याकुल्न होकर अपनी माता के पास गई श्र कहने ्गी--माताजी, सैरन्प्री 

( दमयन्ती का कल्पित नाम ) एक जआहाण से भ्रट करके बहुत रो रही आपकी इच्छा हो 
ते वहां चक्कर उससे इसका कारण पृद्धिए । 

कन्या के बचत सुनकर रानीजी बाहर गई' ओर जहां दमयन्ती सुदेव से वातचीत कर 
रही थी वहा जाकर सुदेव से कहने तर्गी-ह ब्राह्मण, में समभती हूँ, आप इस हछी का सब 
बरत्तान्त जानते हैं। बताइए, यह सुन्दरी कान है? किसकी थी आर किसकी बेटी है ! 

राजमाता के वचन सुनकर ओर अधिक आग्रह देखकर त्राह्मणदेव एक आसन पर बैठ 
गये शरीर दमयन्ती का सब द्वाल कहने लगे । 





उनहत्तरवां श्रध्याय 
दमग्नन्‍्ती का श्रपने पिता के घर जाना 

सुदेव कहने लगे--यह कल्याणरूपिणी ह्नना धर्मात्मा विदर्भ-नरेश भीम की वेटी है। 

इसका नाम दमयन्ती है। वीरसेन के पुत्र पुण्यश्लाक निपथ-नरेश नज्न इसके खामी हैं। राजा 
नत्ञ देव के काप से, अपने भाई से, जुए में हारकर अपनी प्यारी तो दमयन्ती के साथ राज्य स॑ 
निकलकर न जाने कहां चलें गये। कोई नहीं जानता, वे कहाँ हैं। मुझे महाराज भीम ने भेजा 
मैं देश-देश में उन्हीं का पता क्गाता धूम रहा हूँ। आज सौभाग्य से मैंने इस दमयन्ती को 
आपकी कन्या के भवन में देखा। मनुष्य-लोक में इसके समान खरूपबाली ल्री दूसरा नहां 
देख पड़ती । विधाता ने इसकी मींहों के वीच में एक लाल रह का तिलक-चिह् स्थापित कर 


पद 
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दिया है। वह चिह इस समय मैंल से छिप जाने के कारण मेध में चन्द्र के समान छिपा ' 


हुआ है। यह कन्या अतुल ऐश्वय की अधिकारिणी होगी--इसी वात का सूचक यह चिह्न 
इसके माये में है। इस समय पड़वा के चन्द्रमा को तरह इस सुन्दरी का सौन्दर्य छिपा हुआ 
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चमक रहा है। आँच या गर्म 


के... रोम आरत “मी [ कर 
शा ००-००. 
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है। साफ़ न किये जाने से इसका शरीर यद्यपि मत्षिन हो रहा है, ता भी सुवए के समाव 
द्धारा जैसे राख से ढक्की हुई आग का अस्तित्व जाना जाता है, 
वैसे ही मांहों के वीच में स्थित यह चिह्र और मत्तिन शरीर-कान्ति देखकर मैंने पहचान हिया 
कि यही दमयन्तों है । 

ब्राह्मण के थां कह चुकने पर सुनन्दा ने उसी दम दमयन्तों के माथे को थेकर साफ़ 
किया | तव उसके मस्तक में वह तिज्ञक-चिह्न मेघ-मुक्त चन्द्रमा की तरह साफ़ जान पड़ने शगा। 
अब सुनन्दा और उसकी माता, दोनों गे 
उस चिह्र को देखकर अत्यन्त दुःखित हो 
दमयन्ती को गले से लगा लिया। राज 
माता ने रोते-रोते दमयन्ती से कहा- 
पुत्री, तुम्हारे मस्तक के चिह्न को देखकर 
मुझे पक्का विश्वास हो गया कि तुर्खी 
मेरी वहन की बेटी दमयन्ती हो । बेटी, 
तुम्हारी माता और मैं, देगें हो दशाए 
देश के खामी राजा सुदामा की कला 
हैं। पिता ने तुम्हारी माता का बह 
महाराज भीम के साथ और मेरा व्याहि 
महाराज वीखाहु के साथ कर दियां। 
तुम अपनी ननिहाल में ही जन्मी थी। 
उस समय मैं भी दशार्ण नगर में थी। 
5 पुत्री, मेरे घर को तुम अपने पिता के पर 
के समान समक्ती | मेरी सव धन-सस्पत्ति तुम अपनी ही समझे | 

देमयन्ती ने अपनी मैसी को प्रणाम करके कहा--माता, अब तक यद्यपि आप मुझे ए- 
चान नहीं सकी थीं ते भी आपके यहाँ मुक्के कभी किसी वात के लिए कष्ट नहीं हुआ। आपने 
सदा [अपनी लड़की की तरह] मेरी रक्षा को श्र देख-रेख रकखी है। मैंने बड़े सुख से आपके 
(हों रहकर इतना समय विताया है। म्राता, मैं बहुत समय से वाहर हूँ । भव आ्राज्ञा दीजिए, 
रे पिता के घर जाऊँ। मैं अपने पुत्र और कन्या को बहुत पहले अपने पिता के पर में 
चुको हूँ। इस समय वे पिता और माता के विना अत्यन्त क्लेश पा रहे होंगे । यदि आप मे 
प्रिय करना चाहती हैं ते शीघ्र मुझे मेरे पिता के यहाँ मेज दीजिए । दमयन्ती की प्रधेता से 
सन्तुष्ट होकर राज-माता इस अ्रस्ताव पर राजी हो गई । उन्होंने अपने पुत्र को अलुमति से हरे 





| 
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बनपर्व ] हे 





वस्त्र ओर अन्य प्रकार की बहुत सी सामग्री देकर; वहुत सी सेना के साथ, दमयन्ती को पालकी 
पर चढ़ाकर विदभ-तगर को भेज दिया। दमयन्ती ने पिता के धर पहुँचकर अपने खजमों से 
भेट को। सबने प्रसन्नाचत्त होकर दमयन्ती का यथोचित सम्मान और आदर किया । अपने 
पुत्र, कन्या, माता, पिता ओर वन्धु-बान्धवों को कुशल्पूर्वकत देखकर दमयन्ती वहत प्रसन्न हुई । 
फिर वह देवता आर त्राह्मणों क्री पूजा करने की तेयारी करने त्गी। 

राजा भीम ने वहुत दिनों के वाद अपनी कन्या को देखकर, प्रतिज्ञा के अनुसार, सुदेव 
ब्राह्मण को हज़ार गायें, वहुत सा धन ओर एक नगर-तुल्य गाँव दिया | 

रात भर पिता- के घर रहकर विश्राम करने के उपरान्त दमयन्ती ने माता से कहा-- 
भाता, यदि आप मेरा जीवन चाहती हैं तो महात्मा नक्ञ को हू ढ़ने के लिए आदमी भेजिए। 
कन्या के वचन सुनकर माता वहुत ही ढुःखित हुई; कुछ उत्तर न देकर लगातार आँसू वहाने 
लगी। रानी का राते देखकर रनिवास की ४5 
ओर ख्वियाँ भी रोने क््गीं |. तब रानी ने 
अपने पति राजा भीम के पास जाकर कहा-- 
महाराज, तुम्हारी कन्या पति के शोक से 
मुदोर होकर विज्ञाप कर रहो है। उसने | ख्अनस्पकडना 















लज्जा छोड़कर मुझसे अपने मन का भाव । | ॥॥॥ 8 
है अपने नौंकर-चाकरों 30 रा 8 
जताया हैं। इसलिए अपने नोकर-चाकरों पु ९/-॥ 





को आज्ञा दीजिए कि वे शीघ्र आपके 
दामाद का पता लगाने के लिए दूर-दूर 
के देशों में जाये | 

हदश्व कहते हैं--रानी के यों कहने | 32225 
पर राजा ने उसी समय राजा नत्ञ का पता |... «»र्ओ 2 
लगाने के लिए ब्राह्मणों को चारों ओर भेजा। | 
उनसे कह दिया कि तुम लोग नल के पता क़गाने का यत्न करो । . राजा को आज्ञा पाकर दम- 
यन्ती के पास आकर त्राह्मणों ने कहा--राजकुमारी, हम लोग तुम्हारे पिता को आज्ञा से महात्मा 
नत्त का पता छगाने जा । [ पुम्हें कुछ कहना हो ते हमसे कह दो |] दमयन्ती ने 
कहा--हे ब्राह्मणो, आप लोग जिस राज्य श्रार सभा में जायें वहाँ वारम्बार यहो कहें कि हे 
धूते, अपनी पतित्रता ज्रो को सेते समय भयानक जहड्डल में अकेली छाड़कर, उसकी आ्राधो थाती 
फाड़कर, कहाँ भाग आये हो ? वह तुम्हारी ग्रतीत्षा मं उसा तरह है जिस तर! तुमने य्से 
देखा था | तुम्हीं को अपना जीवन-प्राण समभनेवाली वह सुन्दरी वही आधी घाती पहले तुम्हार 
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३० 


है. “टीम भारत >अ [कर 


. हिरह में दिन-रात रोया करती है। इसलिए तुम प्रसन्न होकर चटपट उसकी वालों का ह्त्ता 


छे० 


५१० 


. कै |” हे.आह्णो, आप लोग ये और अन्य बाते कहकर उसके वित्त में मेरे ऊपर दया उस 


करने की चेष्टा करना। आग हवा की सहायता से हो वहकर सारे वन को भत्म कर ढेंती हैं। 
आप लोग मेरी ओर से यह भी कहिएगा कि “व्याहों हुई ब्वी की सदा रत्ता और देस-भाह 
करना पति का अवश्य कत्तेव्य है। इसके विपरीत आचरण करके क्या तुम धार्मिक का का 
कर रह है! तुम्त ध्मात्मा, दयाल्ु, अच्छे हृदयवात्े, प्राज्ष, सुशीक्ष और कुल्ोन हो । फिर झ 
समय क्या मेरे भाग्य के देष से निठुर वन गये ? हे नाथ, तुमने आप ही कितनी वार कहा है 
कि निठुरता व करना हो प्रधान धर्म है । [ फिर इस सम्रय तुम्हारे ऐसे निहुर वन जाने का 
गारश क्या है! बहुत हो चुका। | अब दया करो |” है ब्राह्मणों, आप लोगों की इन बाहों 
का जा काई कुछ उत्तर दे उसका सब वृत्तान्त जानने की आप छ्ञोग चेष्टा करें | उससे उसो 
समय उसका नाम, धाम, [ जाति, पेशा ओर अन्यान्य परिचय की वाते ) पूछे । वह पृ 
आपके प्रश्नों के उत्तर में जे कुछ कहे, से! सब आकर मुझसे कहिएगा । इसकी पखा व 
कीजिएगा कि वह धनी है या निर्धन या असम्र्ध | किन्तु इस बात का ओर कोई न जान सके 
कि में आप लोगों को इस काम के लिए मेज रहो हैं । इस प्रकार निर्विन्न रूप से यह कार 
करके आप लोग शीघ्र ज्लौट आवें | 
वें आह्मण दमयन्ती को आज्ञा से विदभ देश से चलकर अनेक देशों में फिसे तगे 

जड़ों नंद, सदी, गाँव, नगर, ब्रज और आश्रम लॉधकर दमयन्तों ने जे कुछ कहा था उसी की 
गया स्यान-ख्ात पर करते हुए धूमने लगे | परन्तु प्रहाराज नत् का कहीं कुछ पता न चता | 


रा ७ कह... 
'सत्तखां श्रष्याय 
चढ़ का पता ढंग जाना 
इहद्थ् क धर्मराज, इस प्रकार बहुत समय बीतने पर पर्णाद.नाम के एक 


न्राह्मण ने विद देश में आकर, दमयन्ती.के पास जाकर कहा--हे कल्याणी, में महाराज नह 


की खोजता हुआ महाराज ऋतुपर्ण के राज्य ( अयोध्या ) में गया ओर उन्तकी सभा मे 
जाकर बारम्वार तुम्हारी कही बातें कहने लगा; परन्तु राजा ने या उनके- किसी समासद'मे 
उसका कुछ उत्तर नहीं दिया। में राजा के यहाँ से बिदा होकर जव दूसरे स्थान की जाने को 
तैयारो कर रहा था तब एक व्यक्ति मेरे पास एकान्त में आया। उसका नाम बाहुक था| 


वड़ा हैं। छुहप था। वह महाराज ऋतुपर्ण के सारथि का काम करता है। थोड़े हाँकरे 
ओर रसोई बनाने में वह बड़ा चतुर है । 
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[ अत्यन्त दुःख के बा से दबे हुए हृदय को घामकर ] लस्बी साँसे' लेता और आँसू 
बहाता हुआ वह मेरे पास आया। मु्से कुशल्ष-प्श्न करके उसने कहा--अच्छे- धराने की 
ब्ियाँ घोर दुंशा में पढ़कर भी जी-जान से --५- । 
अपनी रक्ता करती हैं। इसी कारण उन्हें मरने 
पर अक्षय स्वर्ग मिलता है। स्वामी के पास गन 











न रहने पर भी वे प्राणपण से आत्मरक्षा करने [06 

में वनिक भी सुस्‍्ती नहीं होने देती । पति पर हे 
क्रोध करके क्ुमाग में पैर रखने की प्रवृत्ति कभी । 8 £ 
उनको नहीं होती | इसलिए यदि निषधराज नल | “2५226 


ने राज्य से भ्रष्ट होकर, ऐसी दुदंशा में पढ़कर, | %& ॥। (' । 

अपनी प्यारी दमयन्ती को छोड़ दिया है ते 22 ॥ ! /' । के 

स्‍प [७] ्ध क्रोध रु 2 । 772७ 

भी दमयन्ती को उन पर क्रोध या असन्तोष | 

प्रकट करना उचित नहीं है। पत्नियों के द्वारा कक । 
22225 । 


वल्न. हरे जाने के कारण राजा नल बहुत अधीर | &: 
हो रहे थे। इस समय भी वे दारुण मानसिक 
बेदना भोगते हुए बड़े कष्ट से जीवित हैं। उन पर क्रोध करना किसी तरह दमयन्ती का कर्तव्य 
तहीं है। ख़ास कर इस समय न्त राज्य से भ्रष्ट, लक्ष्मी से हीन, भूख और प्यास से व्याकुल 
हे।कर, किसी तरह जीवित हैं। वे दमयन्ती पर प्रीति प्रकट करें या न करें, उनकी ऐसी दशा 
रेखकर दमयन्ती को उन पर क्रोध न करना चाहिए । 
हे राजकुमारी, बाहुक के मुंह से ये बातें सुनकर में झटपट यहां लौट आया हूँ। मुझे 
जे कुछ कहना था से कह चुका | अब आप जो करना चाहें से करें | 
पर्णाद के मुँह से ये वातें सुनकर दमयन्ती का शोक उम्रड़ पड़ा। वह आँसू बहाती हुई 
प्रपनी माता के पास गई । एकान्त में सव वृत्तान्त सुनाकर दमयन्ती ने कहा--माता, यह सब 
गत्न पिताजी न सुनने पावें। में ब्राह्मण सुदेव को आपके पास बुलाती हूँ। बे जैसे मेरा पता 
_तगाकर मुझे आपके पास ले आये हैं, वैसे ही महाराज तल का पता लगाने के लिए उन्हें 
प्रयोध्या को भेजिए। पर्णाद जब विश्राम कर चुके तब दमयन्ती ने वहुत सा धन ओर रत्न 
(कर उन्हें सन्तुष्ट किया और कहा--हे अ्राह्मणश्रेन्‍्ठ महाराज नत्ञ यहाँ आ जायेंगे ते में 
प्रापकों और भी धन दूँगी। विश्रदेव, आपने मेरा वह उपकार किया है जो दूसरा नहीं कर 
प्कता। अब पति से मेरी जरूद भेट हो जायगी। बस, पर्णाद खुशी से असीस देता हुआ २० 
पपने घर चला गया। | 
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इसके अनन्तर दमयन्ती ने सुदेव को वुल्लाकर माता के आगे दुःखित होकर कहा-आए 
शीघ्र अयोध्यापुरी में जाकर महाराज ऋतुपर्ण को यह ख़बर दीजिए कि “राजा भीम को कला 
दमयन्ती का फिर से खर्यबर होगा । कल खयंबर का दिन है। स्थान-स्थान में यह ख़बर पौएरे 
से अनेक राजपुत्र खयंबर-समा में जमा हो रहे हैं। कह सूर्योदय होते ही दमयन्ती दूसरे पर 
का वरण करेगी। उसके इस दुवारा खयंबर का अभिप्राय यह है कि उसे यह नहीं माषूम पडा 
कि नत्त जीते हैं या नहीं | जे। हे, यदि आप उस खयंबर में जाना चाहें ते अभी तैयार हैं। 
दमयन्ती ने यों कहकर ब्राह्मण को अयोध्या भेज दिया। आ्राह्मण बड़ी शीक्रता के साथ जे 
महाराज ऋतुपरण से मिल्ले और उन्होंने दमयन्ती के कथनातुसार सब वृत्तान्त कह झुनावा | 


क्निििलीनन 


इकहत्तरवों श्रध्याय 
ऋतुपर्ण का विदर्भ देश के लिए जाना और बाहुक के सम्बन्ध में 
सारथि वाप्णय का स्लोच-विचार 

वृहदथ कहते हैं कि हे धर्मराज, सुदेव के मुँह से दमयन्ती के खयंबर की वाते हु 
महाराज शऋतुपर्ण ने बाहुक से मधुर खर में कहा--हे अश्रविद्या-विशारद, सुनता हूँ, दमयत्ती की 
दुबारा खय॑बर होगा | कक्ष उसका दिन नियत हुआ है। में आज ही विदर्भ नगर में पु 
जाना चाहता हूँ। इस बारे में तुम्हारी क्या राय है? दमयन्ती के दुबारा खय॑बर का वृत्तात 
सुनकर बाहुक का हृदय मानों फट गया। वह सोचने लगा कि क्‍या दमयन्ती सचमुच फिए 
अपना व्याह करना चाहतो है; या मुझे पाने के लिए यह उपाय निकाला गया है! मे उ् 
समय वैसी पतित्रता स्रो को वन में छोड़कर बड़ा बुरा काम किया ! ब्वियों का खमावे हैं 
हो चच्ल होता है। मैंने उस भोली-भाली स्री के साथ जैसा निदुर व्यवहार किया है एस 
ख़याल करके, उसके ऐसे विचार के लिए, मैं उसे दोष नहीं दे सकता । मेरे विरह से दमयन्ती 
अत्यन्त उत्कण्ठित हो रहीं है। फिर मेरे वीर्य से उसके दे बच्चे भी हो चुके हैं। खसे 
खयंवर का वृत्तान्त बिलकुल बहाना जान पड़ता है। जो हो, वहाँ पहुँचने पर इसकी नि 
है। जायगा.] इस समय ऋतुपर्ण की प्रार्थना मान लेना ही ठीक है; तभी मेरा अभीष्ट सिद्ध हैगा। 

मन हो मन यों निश्चय करके बाहुक ने हाथ जोड़कर अत्यन्त विनीत भाव से 8 
से कहा--महाराज, आप तैयार हो जाइए । मैं एक हो दिल में आपको विदर्भ नगर में पहुँची 
दूँगा। अ्रव बाहुक ने अस्तबल में जाकर फुर्तीले घोड़ों के विशेष-विशेष लक्षणों के अतु्तार 
बोड़े छोँटे । महाराज ऋतुपर्श को विदर्भ देश जाने के लिए अत्यन्त अधीर देखकर बहुक मे 
चलनेवाले अच्छी नस्त् के दुबले-पतले धाड़े छाँट लिये। वे घोड़े अच्छे वंश में उ्न्न, सुशिक्ित 
सिन्धु देश के, होनलक्तणों से शून्य, शीघ्रगामी, बड़े बलवान्‌ और उत्तम थे। उनः पर दस भी 


वनपर्व ] हे अं 





( भौरियाँ ) थे । उनकी नाक मोटी थी और थरूथन चौड़ा था। ऐसे थोड़ों को अस्तवत्ञ से 
आटकर: निकालते देख ऋतुपण को क्रोध भ्रा गया। उन्होंने कहा--बाहुक, तुम वया मेरे काम 
की विगाड़ना चाहते हो ? ये ढुबले श्रोर 
कमज़ोर घोड़े किस तरह इतनी राह एक 
दिन में च्न सकेंगे ? बाहुक ने कहा-- 
महाराज, इन घोड़ों के माथे पर एक, सिर 
पर दो, अगल-बगल्ष के चारों पुट्टों पर चार, 
छाती में दो, पीछे एक, इस प्रकार दस 
आवत्त हैं। मुझे पूरा विश्वास है कि ये | 
घोड़े खूब परिश्रम कर सकेंगे और निर्विन्न । 
रूप से एक ही दिन में आपको विदर्भ नगर | 
में पहुँचा देंगे । अथवा जे। आप इन थोड़ों । 
को पसन्द न करें ते जिन धोड़ों के लिए | 
आप श्राज्ञा दे' उन्हीं को रथ में जोतने के 
लिए में तैयार हूँ। [ यह सुनकर ] 
ऋतुप्ण ने कहा--हे वाहुक, तुम अग्र- 
विद्या में चतुर हो । तुम जिन घोड़ों को अच्छे लक्षणोंवाला समभो उन्हीं को रथ में जोतो। 
तब वाहुक ने यथाथ लक्षणों- 
वाले चार घोड़े छाँटकर रथ मरे 
जाते । महाराज ऋतुपण उसी दम 
उस पर सवार हुए | वे धाड़े घुटनों 
के वल्ञ पृथ्वी पर गिर पड़े। यह 
देखकर नत्ञ ने अपने हाथ में धाड़ों 
की रास ले ली। उन्होंने तेज़ श्रार 
वलवाले उन्र धाड़ों को पृचकारकर 
उत्साहित किया। वार्पोय सारधि 
भी रथ में एक किनारे बैठ गया | 
तव नह्न हवा के वेग से रघ्र को 
चलाने लगे। हाँकने की उस्तादी से वे धाड़े इस तेज़ी से चले कि जान पड़ता था मानों 
आकाश को उड़े जा रहे हैं। रथ की चाल देखकर महाराज ऋतुपर्ण को बड़ा श्राश्वर्य हुआ श्रार 
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वाष्योंय भी रथ के शब्द को सुनकर और थोड़ों को काबू में करने का बाहुक का ढहू तथा पेड़ 
की पहचान देखकर दह़ हो गया। वह मन में कहने लगा कि क्या ये इन्द्र के सारधि भार 
हैं। क्योंकि बाहुक में माततति के सव श्रेष्ठ लक्षण देख पड़ते हैं। अथवा ये घोड़ों की जाति 
को पहचाननेवाले शालिहोत्र, मनुध्य-शरीर धारणकर, पृथ्वी पर आकर, थोड़ों को रास पकह ख॑ 
को हाँक रहे हैं? या ये वही शत्र-ताशन महाराज नत्त हैं ? क्योंकि यह वाहुक घोड़े पार 
में उनसे किसी बात में कम नहीं है। यदि ये महात्मा नह न भी हैं। तो उनके शिष्य या उतहे 
३० सहश ओर कोई महापुरुष होंगे। देव के कोप में पड़कर था शात्रनिदिष्ट नियम के अलुप्ता 
सैकड़ों महात्मा और गुणी, रूप वदले हुए, इस प्रथ्वी पर विचरते हैं। मतलब यह कि वाह 
के मत्ञ होने में मुझे सन्देह होता है; क्योंकि यथ्षपि वाहुक और नत्न की अवस्था समा हैँ 
पड़ती है, तो भी रूप-खु-आकार-प्रकार भरादि में अन्तर है। सब प्रकार विचार करके देखने ऐ 
मुझे बाहुक में नत के सभी गुण देख पड़ते 
पुण्यश्ोक नल का सारधि वाष्णेय इस प्रकार मन में तरह-तरह के तर्क करने हगा। 
महाराज ऋतुपण भी बाहुक की घोड़े चलाने की असाधारण निपुणता देखकर अत्यन्त आता 
हुए। बाहुक की एकाग्रता, उत्साह, घोड़ों को काबू में रखना ओर बहुत ही सावधानी देखार 
३६ राजा ऋतुपणो बहुत प्रसन्न हुए । 


सनातन का" 


बहत्तरवाँ भ्रध्याय 


महाराज नह का राजा ऋतुपर्ण से गणना की विद्याओर अक्षविद्या 
सीखना । उनका कलियुग से छुटकारा पाना 


बृहृदश्व कहते हैं--मैसे पत्ती आकाश में उड़ते हैं वेसे हो बाहुक बड़े वेग से से चतावा 
हुआ अनेक नद, नदी, बन, उपवन, सरोवर और पर्वत आदि को लॉपता-छोड़ता चता जाता गा 
इसी बीच में ऋतुपण का दुपट्टा शरीर से खिसककर गिर गया। उन्होंने जर्दी से बाहुड 7. 
कहा--बाहुक, तुम तनिक रास खींचकर थोड़ों को रोक लो । मेरा दुपट्टा गिर गो है 
वा््षोंय जाकर उसे ले आवेगा । बाहुक ने कहा--महाराज, आपका कपड़ा खिसककेर का 
कोस पीछे रह गया है। इस समय वह नहीं ल्ञाया जा सकता | 

चलते-चलते कुछ दूर पर एक बहेड़े का पेड़ देख पड़ा। उसे देखकर ऋतुपण ते कही 
हे वाहुक, देखे, में गिनने में कैसा फुर्तीला और जानकार हूँ । इस बहेड़े के बचत में जितने पे 
और फ्न हैं, से में अभी गिनकर तुम्हें बताये देता हूँ।। देखा, सभी विषयों का सब शो 9 
जानते। कोई भी सर्वज्ञ नहीं है। सम्पूर्ण ज्ञान या सब विद्याएँ एक ही व्यक्ति में रह पु 
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तकती। इस वहेड़े के वृत्त में ये जो. दे! बड़ी शाख्राएं हैं इनमें पाँच करोड़ पत्ते हैं। तुम 
न शासा्रों और छोटी डालियों में चाहे गिनकर देख लो, दो हज़ार पचाववे फल हैं। एक 
तो एक पत्ते, और एक सो एक फल्त पृथ्वी पर गिरे पड़े हैं । ह 
ऋतुपर्ण के ये वचन सुनकर वाहुक ने रथ को रोककर कहा--महाराज, श्राप एक अप्रत्यत्त 
वेपय में श्रपनी बड़ाई कर रहे हैं। में अभी इस बृत्ष को काटकर इसके .पत्तों और फत्नों को 
'गेनकर देखूं गा । श्रापका सारथि वाष्णय दम भर के लिए थोड़ों की रास थामे रहे । आपकी 
इस गिनती के सही होने में मुझे सन्‍्देह हे। ऋतुपर्ण ने कहा--बाहुक, व्यर्थ देर करने का 
कुछ प्रयोजन नहीं। चलो, जहदी विदभ नगर में पहुँचना होगा। वाहुक ने कहा--राजन, 
आपकी यहां दम भर ठहरना होगा। थदि आप ठहरना न चाहें ते वाष्णेंय सारथि थोड़ों की 
एस थामकर इस भल्ले मार्ग से आपको विदर्भ देश ले जायगा। राजा ने कहा--हे वाहुक, 
म्हारे जैसा श्रेष्ठ सारभि इस जगत्‌ में दूसरा नहीं है। ठुमने सारधि वनना खीकार किया है, 
सी से आज: मैं इस कठिन काम में भ्रागे बढ़ा हँ। में इस समय तुम्हारी शरण में हूँ। विद्न 
न करो । यदि आ्राज़ ही तुम मुझे विदर्भ देश पहुँचा दोगे श्र सबेरा मुझे वहीँ होगा ते तुम 
जे कहोगे वह तुम्हारी इच्छा में पूरी करूँगा । 
वाहुक ने कहा--महाराज, इस बृत्त के फ्तों और पत्तों को गिने बिना मैं किसी तरह 
यहाँ से नहीं जा सकता | आपको मेरी यह प्राथना माननी पड़ेगी | ऋतुपर्ण को ल्ञाचार होकर 
ब्राहुक का कहना मानना पड़ा | राजा ने वेमन से कहा--अच्छा गिन त्ो। हे भ्रश्वविद्या के 
जाननेवाले वाहुक, तुम इस शाखा के केवल एक हिस्से के पत्तों और फ्नों को गिनकर देख तो | 
इतने से ही तुमकी मेरी गिनती पर विश्वास हो जायगा। धाहुक ने उसी समय रथ से उतरकर 
वक्ष को काट डात्ा। उसके पत्तों और फलें। को गिन लेने पर वाहुक को बड़ा अ्रचरज हुआ | 
उसने कहा--महाराज, मैंने आपकी यह अलौकिक गिनने की शक्ति प्रत्यक्ष देख जी । राजन, श्राप 
जिस विद्या के प्रभाव से पत्तों और फर्ों की ठीक-ठीक संख्या इतनी जल्दी जान गये उसका हाल 
सुनने की मुभे बड़ी इच्छा है। झपा करके वतलाइए । तब चलने के लिए तैयार ऋतुपणं ने 
कहा--हे वाहक, मैं गणना की विद्या शर पाँसों की विद्या में वेजोड़ पण्डित हूँ। बाहुक ने 
कहा---है पुरुपश्रेष्ठ, आप मुझे अपनी ये दोनों विद्यारं सिखा दीजिए। इसके वदले में आपको 
मैं अश्व-विज्ञान बता दैंगा। अपनी गरज़ और थाड़ों की विद्या मिलने के लालच से शतुपण ने 
कहा--है वाहुक, तुम सुभसे मेरी दोनों विदयाएं ले ले । में अश्वविज्ञान, अभी नहीं, फिर तुमसे 
सीख लूँगा | बस, आतुपर्ण ने अपनी दोनों विद्याए बाहुक को दे दी । 
बाहुक नामधारी नत् को जब अक्षविद्या ( पाँसों की विद्या ) प्राप्त हा गई तब इुरात्मा 
कलियुग, कर्कोटक के तीक्षण विष को मुँह से उगलता हुआ, अत्त-तत्त के ज्ञाता नल के शरीर से 
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बाहर निकल आया । दमयन्ती के शाप से कलियुग मुक्त हो गया। उसके आ्राक्रमण से 
महात्मा नल्न अब तक अत्यन्त क्लेश पा रहे थे और अचेत से होकर मूढ़ पुरुष की तरह व्यव- 
हार कर रहे थे । इस समय कलियुग को अपने रूप से सामने खड़ा देखकर नल को क्रोध आ 
गया। बे उसे शाप देने के लिए तैयार हे गये । तब कलियुग ने कॉपते-काँपते हाथ जोड़कर 
नश्नता के साथ कहा--महाराज, पहले जब आप अकारण दमयन्ती को अकंत्षी वन में छाड़ आये 
तब उन्होंने अत्यन्त दुखित होकर मुझे शाप दिया था। तभी से मैं दुखित द्वाकर करकोटक नाग 
न“ के विप की यन्त्रणा सहता हुआ आपके शरीर 
में रहता था। हे शत्रुनाशन, इस समय दम- 
यन्ती के शाप से मेरा छुटकारा हुआ है। अब 
आप कुपित होकर मुझे शाप मत दीजिए | में 
आपकी शरण में हूँ। महाराज, आप यदि 
मुझ ढरे हुए शरणागत पर क्रोध न दिखाकर 








/! ५. 2। हे | हर शाप नहीँ देंगे ते मैं आपको यह वरदान दूँगा 
022 कि जगत्‌ में जे कोई आपका नाम लेगा, उसे 
(8 ४ 7 । मुझसे कुछ भी डर न रह जायगा | तब राजा 
५ रा है. ॥ 2! नल ने अपने क्रोध के वेग को रोक लिया। कलि- 
200 न ' ॥ युग भी डर के मारे जरदी से वहेड़े के वृ्त में 
बी, ५३ घुस हे नत् केसाथ कलियुग को बातें के 
ही रा ओर किसी ने नहीं देख पाया । कलियुग के 


ह प्रवेश करते ही बहेड़े का वृत्त छोटा हो! गया | 

इस प्रकार कलियुग से छुटकारा मिलने पर महाराज नल को शान्ति मि्ञी। अपना 
स्वाभाविक तेज पाकर, सुस्थ होकर, नत्त ने वृत्त के पत्तों और फलों को गिना | फिर परम प्रसन्न 
होकर, रथ पर चढ़कर, वायु के समान वेग से नत् विद्भ नगर की ओर चले । क्रमशः नत् 
को आँखें की ओट होते देखकर कलियुग भी उस वृत्त से निकहकर अपने स्थान को गया | 
महाराज नत्न का कलियुग से छुटकारा ते हो गया किन्तु उनका रूप वैसा ही बना रहा; 
उसमें कुछ परिवत्तन नहीं हुआ | 
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वहाँ से उसने देखा, वाष्णेय और बाहुक सारथि के साथ महाराज ऋतुपर्ण मध्यम कच्ता ( ड्योदी * आल 
में पहुँच गये हैं-.१० ८४४ ह ह 


३० कि 
मा >> 


तिहत्तरवाँ श्रध्याय 


ऋतुपण का विदर्भ नगर में पहुँचना और दमयन्‍्ती का 
नल के सम्बन्ध,में सोच-विचार करना 


बृहृदश्व कहते ह--महाराज ऋतुपण सन्ध्या के समय विदर्भ देश की राजधानी में जा 
। 'हुँचे। राजा भीम ने, उनके आने की ख़बर पाते ही, उन्हें राजमहत्त में ले आने के लिए जरदी 
से अपने आदमियों का भेजा। तब महाराज ऋतुपर्ण रथ के पहियों की ध्वनि से दसें दिशाओं 
को व्याप्त करते हुए राजधानी के भीतर गये। पहले नत्न के आने पर जैसे उनके पोड़ सन्तुष्ट 
होते थे बसे ही इस समय, ऋतुपणे के रथ का शब्द सुनकर, वे प्रसन्नता प्रकट करने क्गे 
[ वाध्योय पहले ही नत्त के रथ ओर घाड़ों को विदर्भ देश में छोड़ गया था। ] वर्षाकाल के 
मेध के गरजने के समान रथ के पहियों की घरघराहट सुनकर दमयन्ती को बड़ा अचरज हुआ | 
बह सोचने लगी कि पहले महाराज नत्ञ जब रथ चलाते थे तव ऐसा ही शब्द होता था| महतल्लों 
पर बैठे हुए मोर और हस्तिशात्ञा में बँधे हुए हाथी, वाद की गरज के समान उस रथ के शब्द 
को सुनकर, नाचने-बालने और गरजने लगे । दमयन्ती ने [ चारों ओर निहारकर ] मन में 
कहा कि आज मरे मन में मेसा आनन्द हे! रहा है उससे जान पड़ता है कि प्राशनाथ से आज 
, भेट हो जाना असम्भव नहीं। आज़ यदि सब गुणों से अलंकृत नत् के विमल मुख-कमल की 
न देख पाऊँगी ते। प्रतिज्ञा करती हूँ कि में इत्र प्रायों को न रकखूँगी । आज अगर महाराज नत्त 
की भुजाओं के भीतर होकर उनके हृदय से लग न पारऊँगी ते प्राण त्याग दूँगी । [ आज जा 
महाराज नल मुझसे नहीं मिले और उन्होंने बातचीत न की ते में निस्‍्सन्देह आत्महत्या कर 
लूगी।] अगर वे गजराज ओर सिंह के समान पराक्रमी तत्ञ मेरे पास नहीं आय तो में जल्नती 
हुई आग में कूदकर मर जाऊँगी। मेंने कभी भू बोलकर उन्हें धोखा नहीं दिया, कभी उनकी 
मर्ज़ी के ख़िलाफ़ काम नहीं किया। थे क्माशील, उदार, दया, मेरे खामी और प्रभु हैं। 
उन्होंने कभी पराई स्लो का ह तक नहीं देखा । अब तक में उन्हीं में मन क्षंगाये हुए उन्हों का 
ध्यान कर रही हूँ | उनके विरह से उत्पन्न शोक से मेरा हृदय फटा जा रहा हैं 

अपने मन में इस तरह विज्ञाप और सन्ताप करके, पुण्यश्लोक नत्ञ के दशन की इच्छा से, 
दमयन्ती बिलकुल ही अचेत की तरह महत्व के ऊपर जा चढ़ी | वहाँ से उसने देखा, वापणॉय और 
बाहुक सारधि के साथ महाराज ऋतुपर्ण मध्यम कच्चा ( ब्योढ़ी ) में पहुँच गये हैं। इसके बाद 
वा्षोंय और घाहुक ने रथ से उतरकर, पोड़ों को खेलकर, रथ खड़ा कर दिया। ऋतुपण रथ से 
उतरकर राजा भीम के पास आये। महाराज भीम ते समुचित सत्कार के साथ उनकी अभ्यथना 
की। अयोध्यानाथ ऋतुपर्ण विचित्र आसन पर बैठकर मन ही मन खयंवर के सम्बन्ध की 
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बातों पर विचार करने लगे। अब तक उन्हें इस वात की ख़बर न थी कि दमयन्ती ने पिता से 
विना कहे. केवल माता से ही सलाह करके, उनके पास अयोध्या को दृत भेजा था । 

इधर विद्भ-तरेश भीम भी अकस्मात्‌ ऋतुपण के आने का कुछ भी मतत्ञव नहीं जानते 
घे। उन्होंने खागत-प्रश्न के उपरान्त उनसे अपने यहां आने का कारण पूछा । राजा भीम को 
पता न था कि उनकी लड़की के लिए ऋतुपर्ण आये हैं। [ तब ऋतुपर्ण बड़े असमखस में पड़े । 
वे कुछ निश्चय न कर सके कि भीम नरेश के प्रश्न का क्‍या उत्तर दें। वे एकाएक क्या कहकर 
खयंबर की वात का उल्हेख करते ! ] श्तुपण ने देखा कि वहाँ न ग्ार कोई राजपुत्र आया है, 
न वहाँ कुछ खयंवर की चर्चा है और न जाह्मणों की भीड़भाड़ है । थोड़ी देर रुककर उन्होंने 
कहा--महाराज, [ वहुत दिनों से आपसे भेट नहीं हुईं थी, इसी से |] आपसे मिलने आया 
हूँ। ऋतुपर्ण के बताये इस कारण को सुनकर भीम राजा को सन्देह हुआ । उन्होंने मन में 
कहा कि चार से कास से भी अधिक राह चलकर यहाँ इनके आमने का कारण कया है, से कुछ 
समझ में नहीं आया । इन्होंने जे कारण बताया, वह विल्कुल्त साधारण जान पड़ता है। खेर, 
बाद का अवश्य इसका गृढ़ कारण मालूम हो जायगा। - 

अब राजा भीम ने ऋतुपण से कहा--महाशय, दूर से चलकर आने से आप बहुत 
घक गये होंगे, इससे विश्राम क्रीजिए। नाकरों-सहित ऋतुपण वतलाये हुए विश्राम-भवन में : 
गये। इधर वाहुक ने घोड़ां की सेवा करके रघ को रघशाला में झ दिया। फिर वह उसी 
रथ के भीतर जा बैठा । राजा ऋतुपरण, वाष्णेय ओर कपटवेषधारी वाहुक को देखकरः दमयन्ती 
मन में वरावर चिन्ता करने क्ञगी कि रघ के आते समय उसके पहियों की घरघराहट सुनकर मेंने | 
सेचचा था कि महात्मा नत्न ही आ रहे हैं; किन्तु वे ते नहीं देख पड़ते। उधर वह रथ का 
शब्द लगातार कामों में गूजकर महात्मा नत्नः की सी याद दिला रहा है। वाष्योय भी महात्मा 
नत्न के समान अश्वविज्ञान-विद्या को जानता है। इसी कारण उसके हाँकनें से इस रघ के 
पहियें का वेसा ही शब्द हो रहा है ! अधवा यह वात हैं कि महाराज ऋतुपण भी महात्मा 
नत्ञ के समान रथ के चल्ला सकते हों। बहुत देर तक तर्क-वितर्क करके दमयन्ती ने एक दासी 
को, नत् का पता लगाने के लिए, रथशात्ा में भेजा | जा 








चोहत्तखाँ अध्याय 
हुक ओर केशिनी का संवाद 


अब दमयन्ती ने केशिन्नी नाम की दासी को बुलाकर कहा--हे केशिनी, तुम एक बार 
रस छाद-छाटो बाहुआओंवाले, विक्षत-शरीर, सारथि के पास जाओ और उसका परिचय प्राप्त 
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करे | उसे जब से देखा है तभी से मेरा मन और हृदय सन्तुष्ट सा हो रहा है, इससे जान पड़ता 
है कि वही महाराज पुण्यश्तोक नल हैं। तुम इस पुरुष के पास जाकर वातचीत करे | उसी प्रसक् 
में पणांद के वचन सुनाना। उस पर यह जो 
जवाब दे वह याद रक्नना और मेरे पास 
आकर सव कहना । दमयन्ती इस प्रकार 
केशिनी का बाहुक के पास भेजकर, उत्क- 
ण्ठित होकर, राजमहत्त की छत पर जा चढ़ो। 
दमयन्ती की श्राज्ञा से केशिनी ने 
बाहुक के पास जाकर नम्र मधुर वचनों से 
कुशत्ञ-प्रश्न किया | केशिनी ने कहा--महा- 
शय, आप लोग किस समय अयोध्या से चल- 
कर इस समय यहाँ पहुँचे हैं? यहाँ आप 
लोगों के आने का कारण क्या है ? हमारी 
खामिनी दमयन्ती ने यह जानने के लिए 
मुझे यहाँ भेजा हे। वे जानना चाहती 
हैं। इस कारण आप विशेष रूप से सब 
वृत्तान्त कहिए | न अल अब ककल 
बाहुक ने कहा--महाराज कोशलपति ऋतुपर्ण त्राह्मण के मुँह से दमयन्ती के दुबारा 
( कल्न-) होनेवाले खयंवर की ख़बर पाकर वायु के समान तेज़, ४०० कोस चलनेवाल्े, घोड़ों की 
सहायता से यहाँ आये हैं। में उन्हीं का सारथी हूँ। | 
फेशिनी ने कहा--महाशय, आप कान हैं! श्राप किसके सेवक हैं? आपको किस- 
लिए यह काम सौंपा गया है? यह तीसरा आदमी किसका कौन है, कहाँ से आया है ? _. १० 
बाहुक ने कहा--हे शुभे, यह तीसरा व्यक्ति पुण्यश्तोक नल का सारथि है। इसका 
नाम वा्णोय है। राजा नह जब राज्य हारकर चले गये तव वाणयोय ने ऋतुपर्ण के यहाँ जाकर 
सारधि के काम में नौकरी कर ली । में भी घोड़ों की विद्या का जानकार हूँ । इसलिए महा- 
राज ने मुझे अपना सारथि बना जिया है। में रसोई बनाने में भी बढ़ा. चतुर हूँ। इसी से 
कभी-कभी महाराज का भोजन भी बनाता हूँ | 
केशिनी ने पूछा--महाशय, महाराज, नक्ष कहाँ चले गयें हैं? वाष्णय को क्या. यह 
मालूम है ? या उसने कभी आपके आगे यह वात कही है? बाहुक ने कहा--हे भद्रे, पुण्य- 
श्लोक नत् के जाने के पहले ही वाष्णेंय उनके पुत्र और कन्या को लेकर विदर्भ नगर को चला 
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आया था। यहाँ से वह अयोध्या को गया। इसके सित्रा ओर कुछ भी वाध्यॉंय नहीं कह 
सकता | इस बारे में और किसी का कुछ कहना सम्भव नहीं। महाराज नत्त ने राज्य से . 
भ्रष्ट होकर कपटवेष धारण कर लिया था। उन्होंने अपने खाभाविक सौन्दर्य से हीन होकर 
क्या किया, से केवल वहीं बता सकते हैं। और कोई रत्तो भर इसका हाल नहीं जानता । 
केशिनी मे कहा--महाशय, पहले आपके पास अयाध्यापुरी में एक ब्राह्मण ने जाकर 
बासम्वार, सी के कहे हुए, ये वाक्य कहे थे कि ' हे धूते, अपनी पतित्रता ल्री को, अपने ऊपर 
अत्यन्त अनुराग रखनेवाली जानकर भी उसकी आधी धाती फाड़कर, तुम क्यों निपट निढुर की 
तरह बन में छोड़कर भाग आये ? तुम जे कुछ थ्ाज्ञा दे आये थे उसको वह अब तक बड़े 
कष्ट और यत्न से निवाहती चली भरा रही है। वही आधी धेती पहने, दिन-रात आँखें में आँसू 
भरे, अत्यन्त शोक और सन्ताप प्रकट किया करती है। इसलिए तुम प्रसन्न होकर इस बात का 
उत्तर दो ।” महाशय, आपने इसके उत्तर में जे कुछ उपदेश-बचन कहे थे उन्हें हमारी राज- 
कुमारी फिर सुना चाहती हैं | 
केशिनी के ये वचन सुनकर नल का हृदय मानें फटने लगा। आ्राँखों में आंसू आ गये । 
पहले दमयम्तों के पूर्वोक्त वचन सुनकर बाहुक ने पर्णाद ब्राह्मण से जे झुछ कहा था वहीं इस 
समय भी, अपने सन्‍्ताप और हुःख के वेग को रोककर, महाराज नत्न कहने क्ृगे। बाहुक नाम- 
धारी नल ने कहा--कुल-झ्लियाँ घोर सड्डूट में पढ़कर भी खुद अपनी रत्ता करती हैं। इसी से 
वे अन्त को खर्गवास का सुख पाती हैं। देवयोग से भ्रगर खामी उनको छोड़ देते हैं ते भी वे 
किसी तरह उन पर कोप नहीं करती बल्कि सदाचार की रत्ता करती हुईं अपने धर्म का पालन. 
करती हैं। इस कारण महाराज नत्न ने यदि वेसी बुरी दशा में पड़कर भ्रष्टबुद्धि होकर, दमयन्ती 
को छोड़ दिया है तो उसके लिए दमयन्ती की उन पर क्रोध या असन्ताष प्रकट मे करना 


: चाहिए। खाने के लिए चिड़ियाँ पकड़ने को उन्होंने घाती फेंकी ते वे उसे ले भागी इससे राजा 


नल दुखी थे.। इसके सिवा आपदाओं ने उन्हें सता रक्खा था। महाराज नत्त दमयन्ती के 
प्रति स्तेह का भाव प्रकट करे या न करें, ते भी उन्हें राज्य से भ्रष्ट, ओहीन और विवर्ण देखकर 
दमयन्ती का किसी तरह क्रोध करना उचित नहीं । 
इस प्रकार बीते हुए वृत्तान्त का वन करते-करते नत् का हृदय ऐसा व्यथित हो उठा 
कि वे अपने शोक के वेग को दवा नहीं सके । उनकी आँखें से आँसुओं की धारा वह चली | 
पास खड़ी हुईं केशिनी बाहुक के वाक्य सुनकर और उत्तको आँसू बहाते देखकर दमयन्ती 


३१ के पास गई। उसने आादि से भन्त तक सब हाल उसे कह सुनाया । 





पचच्त्तरवाँ श्रध्याय 
दमयन्ती का कई भकार से नह की जांच-पड़ताढ़ करना 


बृहृदश्व कहते हैं--राजन, केशिनी के मुंह से वाहुक का सव हाक्ष जानकर दमयन्ती ने 
अनुमान कर लिया कि वही लत हैं। वह मन ही मन नल के सम्बन्ध की अनेक बातों का ध्यान 
करके शोक से व्याकुल होने लगी । उसने केशिनी को सम्वोधन करके कहा--हे केशिनी, तुम 
फिर वाहुक के पास जाकर उनसे कुछ न कहो, केवल उनके चरित्र की जाँच करे; सन लगाकर 
उनके सब कामों श्रार चेशओ्रों की देखभाल करो । अगर वाहुक आग और पानी माँगें ते न 
देना | अगर एक-आ्राध वार देना भी ते बहुत देर कर देना | तुम इस तरह के वर्ताव से उनकी 
जाँच करना । तुम्हारे ऐसे व्यवहार के वाद थे जो कुछ करें सो तुम आकर मुझसे कहना । 
इसके सिवा उनके जे! ल्ोकिक और अलौकिक काम देखना, उन सव पर विशेष लक्ष्य रखकर सब 
. हाल मुझसे कह देना । यों समझाकर दमयन्ती ने केशिनी को फिर बाहुक के पास भेजा । 
दमयन्ती की श्राज्ञा से केशिनी वाहुक के पास गईं। वहाँ रहकर बाहुक के सब कामें 
और चेष्टाओं पर लक्ष्य रखकर केशिनी दमयन्ती के पास लौट गई। वहाँ जाकर उसने कहा-- 
है राजकुमारी, मेने पहले कभी, वाहुक के समान आदमी देखा-सुना नहीं। आग और पानी 
आदि पदार्थ भी उनकी आज्ञा मानते हैं। छोटे से छोटे द्वार में घुसते समय भी वे न तो झुकते 
' हैं और न सिकुड़ते हैं--दरवाज़ा अपने आप बढ़ जाता है। महाराज भीम ने ऋतुपर्ण के लिए जा 
सामग्री भेजी थी उसमें बहुत से पशुओं का कच्चा मांस भी था। उस मांस को थाने के लिए 
बहुत से खालो घड़े रक्खे थे। वाहुक के देखते ही वे सव घड़े पानी से भर गये। उस पानी 
से सव भाजन-सामग्रों धाकर वाहुक ने चूल्हे पर चढ़ा दी । फिर मुट्ठी भर तिनके हाथ में लेकर 
थेड़ो देर तक सूर्यदेव की ओर देखा [ स्तोत्र पढ़ा ] तो वे तिनके जज्ञ उठे । में यह सब अपनी 
आँखें देख आई हूँ | ओर भी कई अद्भुत वातें मेंने देखी हैं। वे आग को छूकर भी नहीं जल्ते | 
उनके इच्छा करते ही पानी उनकी पास होकर बहता है । मेंने यह भी देखा कि उन्हेंने बहुत से 
फूलों को धीरे-धीरे हाथों से मल्त डाज्ञा किन्तु वे फूल जसे के तेसे बने रहे; उनमें कुछ भी विकार 
नहीं देख पडा । उनमें से पहले हल से भी अधिक सुगन्ध निकलने लगी। इन अदभुत बातों को 
देखकर में वहत ही चकरा गई हूं। यह सव देखकर स॑ आपक पास दोड़ीं आई है | 
हृदथ कहते हैं--केशिनी के मुँह से वाहुक के इन अलोकिक कामों की वात सुनकर 
दमयन्ती ने मन ही मन उन्हीं को अपना प्रशनाथ समझ लिया। परन्तु विलकुल् ही सन्देह न 
रहने देने के लिए वह अनेक प्रकार के कौशलों से काम लेने लगी | रोती हुईं दमयन्ती ने फिर 
केशिनी को बुलाकर कहा--केशिनी, तुम एक वार फिर वाहुक के पास जाओ ओर वहाँ से 
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रसेई से, वाहुक का पकाया हुआ मांस लेआओ्रे | केशिनी ने उसी दम जाकर, [ बाहुक को 
और काम में लगा पाकर, ] थोड़ा सा गर्म मांस निकाल लिया और दमयन्ती को शाकर दिया। 
उस मांस को चखकर, उसका खाद देखकर, दमयन्ती को विश्वास हे! गया कि धाहुक महाराज 
नत ही हैं। वह बहुत देर तक रोती रही । फिर उसने मुँह धोया और केशिनी के साथ 
अपने बेटे और बेटी को नत्त के पास सेजा । देव-बालकों के सदश अपने बच्चों को बहुत दिलों 
के वाद देखकर न्त का हृदय समेहरस से भर गया। 
वे आनन्दपूवंक केशिनी की गोद से दोनों वालकों 
का लेकर, अपनी गोद में विठाकर, वास्थार 
उनके मुँह का निहारने ख्गे। [ इसी बीच में 
वीवा हुआ ध्ृत्तान्त याद हो आने से वे व्याकुल 
हे। उठे। | उनका शोक उमड़ पड़ा। किसी तरह 
आंसुओं का रोक न सकने के कारश वे ज़ोर से 
शेने लगे । फिर अपने वृत्तान्त को छिपाये रखने 
के लिए उन्होंने, एकाएक बच्चों को गोद से 
ण्ज उतारकर, केशिनी से कहा--भद्रे, अपने बालकों 
पट के समान रडु-रूपवाले इन बच्चों को देखने से ही 
- मेरे आँसू वह चले । [-ठुम और तरह की. शह्ढ 
न करना । ] मैं इस देश में अतिथि-रूप से आया हूँ । तुम अगर वारम्बार मेरे पास आशरेयी, 
ते लोग तरह-तरह के सन्देह करने लगेंगे। तुम यहाँ से जाओ | 








अन्‍भननन? पननन-ननन.िनननननननपामन्‍नभन. 


लियत्तखो श्रध्याय 
नह और दमयन्ती की भेद 
बृहदश्व कहते हैं--महाराज, वाहुक के चित्त का ऐसा विकार देखकर केशिनी दमयन्ती 
के पास गई। वहाँ उसने सव हाज्ञ कह सुनाया | पति के वियोग से व्याकुल्ञ दमयन्ती नल से 
मिलने के लिए आतुर हे गईं। उसने उसी समय केशिनी से कहा कि तुम भटपट जाकर मेरी 
माता से यह सब हाज्ञ कहो । उनसे कहना कि राजकुमारी दसयन्ती ने अनेक युक्तियों के द्वारा 
परीक्षा करके जान लिया है कि बाहुक ही महाराज नल हैं | _ केवल उनके रूप को देखकर उसे 
सन्देह हो रहा है। से उस बारे में वह खुद मिद्ञकर जानना चाहती. है। क्षुमारी चाहती है 
कि महाराज भीम की जताकर या उन्हें बिना जताये ही आप या ते। बाहुक को महत्त के भ्रीवर 
बुला लीजिए, या कुमारी को बाहुक के पास जाकर उनसे मिलने की आ्राज्ञा दीजिए-। . ह 


वेनपंवे _] है; रही मदभारत अमी 
केशिनी ने जाकर रानी से कहा । रानी ने जाकर महाराज भीम को सब हाल जताया | 
उन्होंने दमयन्ती की इरादे को सुनकर पसन्द किया। माता की आज्ञा पाकर दमयन्ती ने अपने 
भवन की ड्योढ़ी में वाहुक-तामधारी नल को बुल्लाया। बहुत समय के बाद अ्रपनी पत्ित्रता 
धर्मपत्नी को देखकर राजा नत्ञ एकदम शोक के समुद्र में हूब गये । वे आँसू बहाने लगे | नत्ष 
की ऐसी दशा देखकर दमयन्ती को वड़ा शोक हुआ | । 
मल्तिन शरीरवाली दमयन्ती गेरुए कपड़े पहने थी; उसके वाल रूखे श्रार उल्मे हुए थे । 
अपने हृदय का दुःख प्रकट करती हुई वह वाहुक से कहने तगी--हे बाहुक, तुमने पहले 
कभी ऐसे किसी धर्मात्मा पुरुष को देखा है, जिसने [| 77 7_ 
अपनी ञ्ली को सोते में बन के बीच छोड़ दिया 
हो और आप चल दिया हो ? पुण्यश्लोक नत्न 
के सिवा और किस महापुरुष ने बिना किसी 
अपराध के अपनी प्यारी थ्रो को विलकुत अनाथ 
: करके बन में छोड़ दिया है? में अच्छी वरह 
जानती हूँ कि मैंने भूलकर भी अ्रव तक उनका 
कोई ऐसा अपराध नहीं किया जिसके कारण वे 
मुझे ऐसी अवस्था में छोड़ जा सकते। पहले 
मैंने स्वयंवर की सभा में साज्चात्‌ लोकपाल देव- 
ताओ्रें को छोड़कर उन्हें भ्रपना पति वनाया। 
उन्होंने मुझे पतिआ्राणा, अत्यन्त अलुरागिणी और 
पुत्रवती देखकर भी न जाने क्रिस दाप से छोड़ 
दिया | विवाह के समय उन्होंने कहा था-- इन देवताओं को और अग्नि को साक्षो बनाकर 
कहता हूँ कि मैं जन्म भर के लिए तुम्हारी. भाजञा का अलुगामी पति होता हूँ?” इस समय उनका 
वह सत्यवादी होना कहाँ गया ? इस प्रकार अनेक विल्ञाप-बचनों से वीते हुए दृत्तान्व का परिचय 
देते-देते दमयन्ती के हृदय में शोक का वेग अबल है| उठा । उसकी ओोँखों से आँसू बहने तगे | 
दमयन्ती को रोते देखकर महाराज नत्न वोले--हे भीरु, मैं जो अपने राज्य से चला 
आया और तुमको विशुद्ध पतित्रता जानकर भी छोड़ आग्रा, उसमें मेरा रत्ती भर भी अपराध नहीं 
है; क्योंकि कलियुग के प्रभाव से ही यह डुघेटना हुई है। प्रिय, मेरी अल्ुगामिनी होकर, 
मेरी दुरदेशा देख अत्यन्त दुखित देकर, तुमने जिसे शाप दिया था वही कलियुग, आग के भीतर 
श्राग की तरह, तुम्हारे शाप और कर्कोटक नाग के विष की आग से जता हुआ बड़े कष्ट से मेरे 











शरीर में रहता था। मेरे झाचार-व्यवहार और तपस्या के प्रभाव से [ मेरे'शरीर के भीतर रहने . 
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में | असमर्थ होकर पापरूप कलियुग अब मुझे छोड़कर चला गया है। जान पड़ता है, अब 
हमारे दुःखें के अन्त का समय आ गया। प्यारी, में केवल तुम्हारे ही लिए यहाँ आया हूँ। में 
यह अच्छी तरह जानता था कि तुम्हारे समान पतिब्रता श्री का अपने वशवत्तों ओर अनुरक्त पति 
को छोड़कर दूसरे से ब्याह करना असस्मव है। किन्तु दूर-दूर तक यह समाचार पल गया हैं 
कि राजा भीम की कन्या दमयन्ती, कुलटा द्ियों की तरह, हुवारा अपना व्याह करना चाहती 
है। अयोध्या-नरेंग ऋतुपण भी यह खबर सुनते ही तुम्हारे पिता के यहां भा पहुँचे हैं । 
जल के वचन सुनकर दमयन्ती बहुत ही धवराई और काँपने लगी। फिर हाथ जोड़कर 
उससे कहा--महाभाग, आए जातते हैं कि मैंने देवताओं की छोड़कर आपके अपना पति वनाया 
है। इस समय मेरे ऊपर ऐस। देष लगाकर मुक्त पर सन्देह करना अपको उचित नहीं। मेरी 
बातों को कहते हुए जो ब्राह्मण आपका पता लगाने इधर-उधर भेजे गये थे, उनमें से पर्णाद नाम के 
ब्राह्मण ने राजा ऋतुपण के यहां श्रापको देखा । उस बाह्मण ने आपके आगे भी वही बातें कहीं 
जे! मैंने उससे कह दी थीं। आपने उनका जो उत्तर दिया वह उसने आकर मुझसे कह दिया। 
तब आपको यहां ज्ञाने के लिए मैंने यह उपाय सोचा | मुझे अच्छी तरह मालूम था कि आपके 
सिवा और कोई एक दिल में घोड़े हांककर चार सा कोस जा नहीं सकवा | मैं आपके चरण 
छूकर सैगन्द खाती हूँ कि मैंने भूलकर भी किसी पाप को अपने हृदय में स्थान नहीं दिया। हे 
नाथ, में आपके आगे सैगन्द खाती हूँ कि यदि मैंने कभी कोई बुरा आचरण किया हो ते सव 
प्राणियों के भल्ते-बुरे का्में! के साक्षी सदागति वायुदेव मेरे प्राणों को नष्ट कर डालें। यदि 
मैंने किसी पाप का आचरण किया हो ते सब प्राणियों के साक्षी भगवान्‌ सूर्य अभी मेरे प्राणों 
को नष्ट कर दें। यदि मन-वाणी-काया से मैंने कभी कुछ बुरा आचरण किया हो ते सब 
लोकों के साक्षी चन्द्रदेव अभी मेरी जान लेलें । हे तीनों देववाओ्े। आप लोग यथार्थ कह दें कि 
मैंने अभी तक कुछ अरधर्म ते नहीं किया | 
अब वायु ने अन्तरित्त में स्थित होकर कहा--हे नल, मैं सत्य कहता हूँ कि दमयन्ती ने 
करी कुछ बुरा काम सहीं किया। दमयन्ती ने सदा अत्यन्त यत्न के साथ धर्म-कर्म करके 
अच्छी तरह अपने सतीत् की रक्ता की है। इन तीनों बीते हुए वर्षों में हम देवताओं ने बराबर 
दमयन्ती की रत्ा और देख-भाल की है और इस समय आपके विश्वास के लिए साक्षी दे रहे हैं। 
आपको यहाँ तक बुलाने के लिए ही दमयन्ती ने यह उपाय निकात्ञा था; क्योंकि उसे निश्चय 
था कि आपके सिवा और कोई एक दिन में चार सौ कोस रथ नहीं ले जा सकता । इस' समय 
साभाग्य से आप दोनों मित्ञ गये हैं। अब आप बिना किसी सन्देह के मिलकर सुख भेगते 
हुए शेष जीवन विताइए। वायु के यों कह चुकने पर खर्ग से फूलों की वर्षा होने लगी | देवता 
नगाड़ें बजाने लगे । सुशीतत्ष वायु फूलों की सुवास लेकर मन्द-मन्द चलने लगा | 
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दमयन्तो प्रियतम की छाती पर अपना सिर रख कर, अपने पिछले दुःखों को याद करके 
बारबार 5ढी साँप लेने हगी--पृ० ८४७ ः 
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अकस्मात्‌ ऐसी अद्भुत घटना देखकर महाराज नत्न को दमयन्ती के पतित्रता होने में, ज़रा 
भी सन्देह नहीं रह गया। पहले का सा अलुराग प्रकट करके राजा नत्ग ने उसी समय 
दमयन्तो का हाथ पकड़ लिया। नक्त ने नागराज कर्कोटक के दिये हुए वद्ध पहनकर ज्योंही उसे 
स्मरण किया त्योंही उनका हूप पहले का सा हो गया। नत्ञ को पहले के समान रूपवान्‌ देखकर 
दमयन्ती ने उनको गले से गा लिया। [ शोक का बेग उमड़ आने से पहले के हु:खों को स्मरण 
करके ] वह ऊँचे ख़र से रोने झ़गी । अपनी प्रिया भर बेटे-वेटी को देखकर नह ने उन्हें छाती 
से लगा ल्षिया। पतित्रता दमयन्ती प्रियतम की छाती पर अपना सिर रखकर, अपने पिछले 
दुःखेों को याद करके, वास्म्थार ठण्ढी साँस लेने झगी | विरह-बेपधारिणी, ढुबज्ञी, मत्तिन शरीर- 
वाली दमयन्ती को छाती से लगाकर राजा नत्न खेद करने तगे। 

इधर राजकुमारी दमयन्ती की माता ने नत् ओर दमयन्ती के सम्बन्ध की सब बातें राजा 
भीम से कहीं। उन्होंने कहा--में कल सवेरे कन्या श्रोर दामाद की नाती-नातिन-सहित एक आसन 
पर सुख से बैठे देखूंग। “ [ आज उन्हें |_>.३््..३)३णः- 
सुखपूबक विश्राम करने दे। | ] रात को 





जगह सेये । बीती हुई बाते' करने में | «६ 
ही उनका अधिक समय बीत गया।। +% 
महाराज नल ने तीन वर्ष वड़े ही क्लेश 
से विताये थे। इस समय अपनी प्यारी 
पत्नी को पाकर, सब ढुःखों को भूलकर, ता ह सा 
वे परम प्रसन्न हुए | ०2088 
कच्ची फूसलवाले खेत जेसे जल 
पाकर लहलहा उठते हैं बेसे ही अपने पति 20 ॥। 


नत्न को पाकर दमयन्तों का बड़ा आनन्द । “7८: 
हुआ। विना मंघ के पूर्ण चन्द्र को हृदय में धारण करने से रात जैसी सुहावनी ़गती है वसे 
। 


ए' 
ही भ्रपने पति को पाकर, आलस्य और. सन्‍्ताप से रहित होकर, दमयन्ती भी शेभायमान्‌ हुई 
किक डक 


इत्तखाँ श्रष्याय 
राजा ऋतुपण का अ्श्वविद्या प्राप्त करके अपने नगर का जाना 
हृदथ कहते हैं--महाराज, दूसरे दिन सबेरे महात्मा नल ने व और आभूपय पहने | 
फिर बे दमयन्ती के साथ राजा भीम के पास गय। वहां जाकर नत्ष ने राजा के चरणों में प्रयामत 
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किया। दमयन्‍्ती मे भी पिता को प्रशाम किया। राजा भीम ने अपने दामाद का आदर, वेटे 
की तरह, किया और ढाढ्स बैंाया | अपने ससुर से ऐसा आदर-सत्कार पाकर महात्मा नह ने 
कृतज्ञता प्रकट की। सब सगरवासी ले।ग बहुत दिनों के वाद नह की श्राये देखकर बहुत ही सुखी 
-... हुए। नगर में चारों ओर ह्ष-सूचक काजाइल 
हे हक । होने लगा। हर एक घर में अमेक प्रकार के 
हर्ष-सूचक उत्सव होने छगे। हर एक द्वार पर 
[जल से भरे कलश,] पताका और वन्दनवार शोभा 
बढ़ाने छगे। सड़कों पर सुगन्धित जलन का 
छिड़काव हे गया। [फूलों की वर्षा होने 
लगी ।] चारों आर रजु-विर्ी ध्वजाएँ 
फहराने लगीं। [ नगर भर की अपूर्व शोभा 
हो गई। ] नगखासी लोग तरह-तरह के 
पुष्पापहार ले-लेकर देवमन्दिरों में देवताओं 
की पूजा करने लगे । 
उधर महाराज ऋतुपणं भी यह सुतकर 
बढ़े प्रसन्न हुए कि वाहुकबेपधारी महाराज न 
स्का * । हो थे और वे अब अपनी प्रियतमा पत्नी दमयन्‍्ती 
के साथ हैं। आतुपर्ण ने उसी समय महाराज नल को सम्मान के साथ बुलाया और विनयपूर 
मधुर वचनों से कहा--हे निषध-सरेश, आप वहुत दिनों के वाद अपने प्रिय परिवार से मिले, 
इससे मुझे बड़ा सन्‍्ताप हुआ | अब कृपा करके आप मुझे क्षमा-प्रदान कीजिए । आप जब तक 
मेरे यहाँ फपटनैप से रहे, उस बीच में यदि मैंने जानकर या विना जाने आपका कुछ अपराध 
किया हो तो, में प्राथना करता हूँ, दयापूर्षक उसे क्षमा कर दीजिए | - 
हि [ आतुपरण के ये वचत सुनकर ] नत् ने कहा--हे नरश्रेषठ, में सच कहता हूँ, आपने कर्मी 
मेरा हु अपराध नहीं किया। और, यदि कभी भूत्ञ से-या विना जाने कुछ अपराध आपसे वन 
पढ़ा भी है! तो उसके लिए में आप पर क्रोध नहीं कर सकता । मुझे क्षमा ही करनी चाहिए । 
कस पहले से ही सखा ओर सम्बन्धो थे । इस कारण क्षमा-प्रारथना की कुछ ज़रूरत नहीं | 
संद न करें कक हों और मुझसे पहले के समान ही प्रीति खख्खें। में आपके यहाँ इतने 
दिनों तक घड़ें सुख से रहा। ऐसा सुद्ध मुझे और कहाँ नहीं मित सकता था। अस्त, आपने 
जो अश्वविज्ञान-विद्या मेरे पास धरोहर के तार पर छाड़ रक्खी है उसे कब लीजिएगा ? ह झाप 
चाहें ते में अभी देने को तैयार हूँ । तब महाराज खऋतुपर्ग ने नल-से अश्व विद्या सौ 
से अश्वविज्ञान-विद्य सीसी 
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श्रौर उसके बदले में नत्व को अ्षविद्या ( पाँसों ) का कौशल सिखाया। फिर अन्य एक सारधि 
को लेकर, रथ पर चढ़कर, वे अपने राज्य को चल दिये। ऋतुपर्ण के चले जाने पर नत्त भी 
थोड़े समय तक विदभ नगर में रहे | 


न्‍सहकहरविप्समता! सप्टाअल८पारिपबा. 


अरठहत्त खां प्रध्याय 
- मल का पुष्कर से फिर राज्य प्राप्त करना 


वृहृदश्व कहते हैं--धर्मराज, नल एक महीने तक ससुराल में रहे। फिर राजा से विदा 
हुए और थोड़े से लोगें के साथ लेकर वे अपने देश को चल दिये । केबल एक रथ, सोलह 
हाथो, पचास घोड़े, श्रार छः सी पैदल उनके साथ चले। वे तेज़ चाल से मानों प्रृश्वी को 
कँपाते हुए शीघ्र ही अपने राज्य में जा पहुँचे । वहाँ उन्होंने अपने भाई पुष्कर से सेट की श्र 
कहा--भाई, में फिर तुमसे जुआ सखेलूँगा। अब की में बहुत सा धन लाया हूँ। वह देखो, 
धन-राशि मेरे साथ ही है। इसके सिवा और जे कुछ मेरे पास है उसे, और ग्राणों से अधिक 
प्यारी दमयन्ती को भी, बढ देने में में आगा-पीछा नहीं करूँगा। आओ, अब अधिक विज्ञम्ध 
करने की ज़रूरत महीं। अभी खेल शुरू हो जाय। तुमको भी अपना राज्य [ यहाँ तक्क कि 
जान भी ] बद देने में सकुचना न होगा। दूसरे का राज्य और सारी धन-सम्पत्ति तुमने जीत 
ली है, से सव तुमको भी वदना पड़ेगा । शाड्कारों ने इसे परम धर्म कहा है। यदि किसी 
कारण तुम जुआ न खेलना चाहे ते तुमको मुझसे युद्ध करना पड़ेगा । इस युद्ध में और किसी 
की सहायता न ली जायगी | केवल हमों देनों, किसी की सहायता विना लिये ही, युद्ध करेंगे । 
उस युद्ध में, तुम या मैं, एक को अवश्य विजय मिलेगी। प्राचीन पण्डितों का कहना है कि 
जिस तरह हो, पुरखें का राज्य प्राप्त करना चाहिए। इसलिए आओ्रे, या ते फिर जुआ सेल, 
या युद्ध के लिए तैयार हो जाओ | 

नत्व के वचन सुनकर पुष्कर ने सोचा कि जय ते मेरी ही होगी । उसने तनिक हँसकर 
कहा--है निपध-नाथ, आज में अपने सौभाग्य का वर्णन नहीं कर सकता; क्योंकि बहुत सा धन 
लेकर तुम दाँव जगाने आये हो | जान पड़ता है, अब दमयन्ती के बुरे दिन गये। .छुशा को 
बात है कि तुम ल्ली-सहित मौजूद हे । मैं सर्वदा उत्कण्ठा के साथ तुम्हारे आने की प्रतीत्ता 
किया करता था । जब में तुम्हारी सारी धन-सम्पत्ति जीत लूगा तब अवश्य हो दमयन्ता छंद 
आकर, मुझे भजेगी। उंस त्रिलोक-सुन्द्री को मैं आज जुए में जीतकर अपनी अभिल्ापा पूरी 
करूँगा। द्मयन्‍्ती को जब मैं जीत छूँगा तब, अप्सराएँ जैसे इन्द्र की सेवा करती है वैसे हो, 
बह मेरी सेवा करेगी । 
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किया । दमयन्ती ने भी पिता को प्रणाम किया। राजा भीम ने अपने दामाद का भ्रादर, बेटे 
की तरह, किया और ढाढ़स बँधाया | अपने ससुर से ऐसा आदर-सत्कार पाकर महात्मा नत् ने 
कृतज्ञता प्रकट क्षी। सव तगरवासी लोग बहुत दिनों के वाद नत्न को श्राये देखकर वहुत ही सुखी 
हुए। नगर में चारों ओर हर्ष-सूचक कोलाहल 
होने तगा । हर एक घर में अनेक प्रकार के 
हर्प-सूघक उत्सव होने छगे। हर एक द्वार पर 
जल से भरे कल्श,] पताका भार वन्दनवार शोभा 
बढ़ाने छगे। सड़कों पर सुगन्धित जल का 
छिड़काव हे! गया। [ फूलों की वर्षा होने 
लगी ।] चारों ओर खु-विखी ध्वजाएँ 
फहराने ल्र्गीं। [ नगर भर की अपूर्व शो 
हो गईं। ] नगखासी लोग तरह-तरह के 
पुष्पोपहार ले-लेकर देवमन्दिरों में देवता 
की पूजा करने लगे । 
_ उधर महाराज अऋतुपर्ण भी यह सुनकर 
बड़े प्रसन्न हुए कि वाहुकवेषधारी महाराज न 
- ( ही थे ओर बे अव अपनी प्रियतमा पत्नी दमयन्ती 
& के साथ हैं। ऋतुपर्ण ने उसी समय महाराज नह को सम्मान के साथ बुल्ञाया और विनयपूर्ण 
मधुर वचनों से कहा--है निपध-नरेश, आप वहुत दिनों के वाद अपने प्रिय परिवार से मिले, 
इससे मुझे वड़ा सनन्‍्ताष हुआ । अब कृपा करके आप सुझे क्षमा-प्रदान कीजिए | आप जब तक 
मेरे यहाँ कपट-बेष से रहे, उस बीच में यदि मेने जानकर या, विना जाने आपका कुछ अपराध 
किया हे ते, में प्राथना करता हूँ, दयापूर्षक उसे क्षमा कर दीजिए । 

[ झतुपण के ये वचन सुनकर ] नत् ने कहा--हे नरश्रेषठ, मैं सच कहता हूँ, आपने कभी 
मेरा कुछ अपराध नहीं कियां। ओर, यदि कभी भूल से-या बिना जाने कुछ अपराध आपसे वन 
पड़ा भी है। ता उसके लिए मैं आप पर क्रोध नहीं कर सकता । मुझे क्षमा ही करनी चाहिए ! 
आप मेरे पहले से ही सखा और सम्बन्धी थे । इस कारण ज्षमा-प्राथना की कुछ जरूरत नहीं | 
भाप खेद न करें, प्रसन्न हों ओर मुझसे पहले के समान ही प्रीति रक्खें। मैं आपके यहाँ इतने 
दिनों तक घड़े सुख से रहा। ऐसा सुख मुझे और कहीं-नहीं मिल सकता था । अस्त, आपने 
। जो अश्वविज्ञान-विद्य मेरे पास धरोहर के तार पर छोड़ रक्खी है उसे कब लीजिएगा ! आप 
'चाहें ते. में अभी देने के तैयार हूँ । तब महाराज ऋतुपर्ण ने नल-से अ्रश्वविज्ञान-विद्या सीखी 
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और उसके बदले में नह का अक्तविद्या ( पांसें ) का कौशल सिखाया। फिर अन्य एक सारथि 
को लेकर, रथ पर चढ़कर, वे अपने राज्य को चलन दिये। ऋतुपर्ण के चले जाने पर नत्न भी 
भेड़े समय तक विदर्भ गर में रहे | 
शठहत्तखाँ भ्रध्याय 
नल का पुष्कर से फिर राज्य प्राप्त करना 

वृहदश्व कहते हैं--धर्मराज, नल एक महीने तक ससुराल में रहे । फिर राजा से विदा 
हुए और थोड़े से लोगें को साथ लेकर वे अपने देश को चल दिये । केबल एक रघ, सोलह 
हाथो, पचास घोड़े, श्रार छः से पैदल उनके साथ चले। वे तेज़ चाल से मानों प्रथ्वी को 
केपाते हुए शीघ्र ही अपने राज्य में जा पहुँचे | वहाँ उन्होंने अपने भाई पुष्कर से भेट की शोर 
कहा--भाई, में फिर तुमसे जुआ खेलूँगा। अर की मैं बहुत सा धन लाया हूँ। वह देखे, 
धन-राशि मेरे साथ ही है। इसके सिवा और जो कुछ मेरे पास है उसे, और प्राणों से ग्रधिक 
प्यारी दमयन्ती को भी, बद देने में में आगा-पीछा नहीं करूँगा। आश्े,, ग्रव अधिक विज्ञम्व 
करने की जरूरत नहीं। अभी खेल शुरू हो जाय। तुमको भी अपना राज्य [ यहाँ तक कि 
जान भी ] बद देने में सकुचना न होगा | दूसरे का राज्य और सारी घन-सम्पत्ति तुमने जीत 
ली हैं, सो सब तुमको भी बदना पड़ेगा । शाद्धकारों ने इसे परम धर्म कहा है। यदि क्रिसी 
कारण तुम जुआ न खेलना चाहा ते तुमकी मुझसे युद्ध करना पड़ेगा । इस युद्ध में श्रार किसी 
की सहायता न ली जायगी। केवल्ञ हमीं देनों, किसी की सहायता विना लिये ही, युद्ध करेंगे । 
उस युद्ध में, तुम या में, एक को अ्रवश्य विजय मिल्ेगी। प्राचीन पण्डितों का कहना है कि 
जिस तरह हो, पुरखें का राज्य प्राप्त करता चाहिए। इसलिए आझ्े, या ते फिर जुआ खेल्लो, 
था युद्ध के लिए तैयार हो जाओ | 

नत्न के वचन सुनकर पुष्कर ने सेचा कि जय ते मेरी ही होगी। उसने तनिक हँसकर 
कहा--है निपध-नाथ, आज में अपने साभाग्य का वर्णन नहीं कर सेकता; क्योंकि बहुत सा धन 
लेकर तुम दाँव लगाने आये हे। | जान पड़ता है, अब दमयन्ती के बुरे दिन गये। खुशी की. 
बात है कि तुम ल्री-सहित मैजूद हे । में सर्वदा उत्कण्ठा के साथ तुम्हारे आने की प्रतीक्षा 
किया करता था । जव मैं तुम्हारी सारी धन-सम्पत्ति जीव छूँगा तब अवश्य ही दमयन्ती खुद 
आकर मुझे भजेगी । उस त्िलोक-सुन्दरी के! में आज जुए में जीतकर अंपनी अभिलाषा पूरी 
करूँगा । दमयन्ती को जब मैं जीत छूँगा तव, अप्सराएँ जैसे इन्द्र की सेवा करती हैं वैसे ही, 

वह मेरी सेवा करेगी | | 
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: पुष्कर को ऐसे असद्भद वकवाद का सुनकर नत् को बड़ा क्रोध चढ़ आया । वे तलवार 
से उसी समय पुष्कर का सिर काटने के लिए तैयार हो गये। फिर थैर्य धरकर लाल-लाल आंखें 
निकालकर उन्होंने कहा--अरे पुष्कर, इस समय तू ऐसा क्यों वक रहा है! जब जुए में हारेंगा 
तव तेरे मुँह से वात भी न निकलेगी। इसके वाद नत्ञ और पुष्कर, दोनों खेलने लगे । नह ने 
एक हीं दाँव में पुष्कर का सर्व्व जीत लिया । पुष्कर ने अपने प्राण तक्ष बद दिये। नह ने 
उस दांव को भी जीतकर मुसकाते हुए कहा--अरे राजाओं में अधम, अब तेरी सभी आशाओं 
की जड़ कट गई। मेरा राज्य रिप्कप्टक हो गया। अरे नरावम, अब ते। दमयन्ती की ओ्रोर 
आँख उठाकर देखने की भी उमता तुफ्के नहीं हैं। भव सपरिवार तुकका दमयन्ती का दास वनना 
>+--++---+-| 'डेगा। रे मूढ़, तू नहीं जानता कि केवल कलि- 
हर) युग की सहायता से ही तूने पहले मुझको हरा 
दिया था । दूसरे की सहायता पर भरोसा करके 
जीतने में तेरी वहाहुरी क्या थी १ एक के अपराध 
से दूसरे के ऊपर क्रोध प्रकट करना ठीक नहीं । 
मिं चाहूँ ते अभी तुमे प्राण-दण्ड दे सकता हूँ ; 
किन्तु मैं यह कुछ नहीं करूँगा । ] में इस समय 
तुके जीवन की भिक्षा देता हूँ। तेरी जो सब 
सम्पत्ति मेंने जीत जो है वह भी तुमको देता हूँ । 
[ लेकर अपने स्थान को जा । ] भाई का स्नेह 
कभी मिट नहीं सकता) तू मेरा छोटा भाई है।' 
तुफ पर मेरी प्रीति पहले की सी ही रहेगी । में " 
तुफे आशीवांद देता हूँ कि तू चिरजीवी होकर 
सुख से अपने जीवन का समय विता | ह 

राजा नल ने भाई पुष्कर को वार-वार गले लगाकर उससे घर जाने के लिए कहा। उसने 

भक्ति के साथ विनीत भाव से न् के चरण छूकर कहा--राजनू, आपने कृपा करके मुझको . 

व, आंख और आश्रय दिया | इस कारण मैं आपका कृतज्ञ रहूँगा। आपकी यह चिरस्मरणीय 

परम कीति कभी नष्ट न हेगी। अब मैं प्राना करता हूँ कि आप चिरजीवी होकर अन्त 
काज् तक सुस्य शरीर से अपने साम्राज्य का भोग कीजिए | ह 

पुष्कर महीने भर तक अपने भाई नत् के पास रहा। फिर आत्मीय खजमों को साथ तेकर 

ह्नल से विदा हुआ और अपने राज्य को गया। उसके चले जाने पर नत्त ने अपनी प्रजा को 

बुज्ञाया आर बड़े स्नेह के साथ सबको थैय दिया । बहुत दिनों के बाद अपने राजा को देखने से 
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सबको वड़ा आनन्द हुआ | मन्त्री आदि प्रधान-प्रधान पुरवार्सी प्रजागण नत्न के पास आकर हाथ 
जोड़कर विनयपूर्वक कहने लगे--महाराज, आज आपको देखकर हम बड़े मुखी हुए। देवता जैसे 
स्वर्ग में इन्द्र की उपासना करते ईं वैसे हम लोग फिर आपकी सेवा करने के लिए वैयार हैं। ३३ 
उन्नासीवाँ अध्याय 
नलेपास्यान की समाप्ति 
बृहृदश्व कहृदते हैं--है धर्मराज, [ राजा नल के आने पर ] निपव देश की राजधानी भर 
में उत्सवों की धूम मच गई। अ्रव महाराज नल ने दमयन्ती को पिता के घर से लाने के लिए 
सेना-सहित सामन्‍्तों को भेजा । विदर्भराज भीम ने बड़ी धूम के साथ अपनी कत्या को न 
के पास भेज दिया। अपने पुत्र श्रार कन्या को साथ लेकर दमयन्ती पति के घर फो चली । 
रानी के आने पर नत बड़ी प्रसन्नता से रहने लगे । इसकी बाद राजा नत्त अनेक प्रकार के धर्म- 
कर्म श्रोर बहुत दक्तिणावाले यज्ञ करके अक्षय यश का सच्यय करने लगे । राजा नत्त ने अत्यन्त 
यल प्रीर परिश्रम के साथ बड़े विस्तृत जम्बूद्रोप का एकछत्र राज्य किया | 
है धर्मराज, आप भी महाराज नल के समान शीत्र ही फिर अपना राज्य, बन, ऐश्वर्य, 
श्रार अन्य सब आवश्यक बस्तुएँ प्राप्त करके परम सुल्त से जीवन वित्ावेंगे। [ इस समय व्यर्थ 
चिन्ता में समय विताना किसी तरह उचित नहीं । इस जगत्‌ में सुख या दु:ख सदा बना नहीं 
रहता। ] सेचकर देखिए, राजा नत्त देवकोप से जुए में हारकर राज्य से भ्रष्ट हुए, वन-वन में 
प्रियतमा पत्नी के साथ घूमकर अनेक कष्ट भागते रहे । अन्त को प्रिया के वियोग का विशेष 
कष्ट भी उनकी भोगना पड़ा । किन्तु फिर उन्होंने अपना राज्य पाया, सेकड़ों प्रकार के धर्म-कर्म 
किये और वे अपना अमर यश पृथ्वी पर छोड़ गये। आप तो द्रौपदी श्रार भाइयों के साथ इसी 
बन में रहकर धर्म-कर्म कर रहे हैं। वेद-बेदाड़ के ज्ञाता त्रह्मण सदा आपके साथ रहते हैं । 
आपका विल्ञाप और सनन्‍्ताप करना ठीक नहीं। जो मनुष्य मन लगाकर ककोंटक नाग, भक्त, 
दमयन्ती और राजा ऋतुपर्ण के इतिहास को सुनता है उसे कलियुग से किसी प्रकार का खटका 
नहीं रहता । राजन, आप ऐसे व्यक्ति को यह सब वृत्तान्त सुनकर किसी तरह हताश न होना १० , 
चाहिए। महाराज, पुरुषा्थ की अ्रस्थिरता को जानकर भी आप फिर किसलिए उसके विनाश 
या अश्युदय की चिन्ता में मम् दवाकर अपने आत्मा को क्लेश दे रहे हैं? विपत्ति के समय 
शोक करना निपट ही कायर का लक्षण है। इसलिए अ्रव शोक न करके थेये धरिए। देव के 
प्रतिकूल होने और पैरुप से कुछ न द्वोने पर धीर पुरुष हिम्मत नहीं हारते | 
' जे लोग एकाप्र मन से इस अत्यन्त पवित्र नल-चरित्र को सुनते या कहते हूँ उन्हें कभी 
'दारिद्य नहीं सताता। वे निस्सन्देह धन और अतुल ऐश्वर्य पाते हैं। थे पुन्र, पीज्, गाय, पोड़े 
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आदि को पाकर अनन्त काल तक परम सुखी रहते हैं। उन्हें रोग या शोक नहीं सताता। 
अब आज्ञा दीजिए, में जाना चाहता हूँ। यदि फिर आपको इसी तरह की जुए के कारण हेने- 
वालों आपत्ति का सामना करना पड़े तो आप मुझे स्मरण कौजिएगा। में उसी समय आकर 
उसका प्रतिकार करूँगा। महाराज, में अक्षविद्या में अद्वितीय जानकारी रखता हूँ। आप पर 
प्रसन्न होकर में वह विद्या आपको देना चाहता हूँ। इसलिए आप उसे ग्रहण कीजिए | 
बृहृदश्व के यों कह चुकने पर धमेराज युधिप्ठिर ने कहा--भगवन्‌, पूरी अक्षविद्या सीखने 
की मुझे वड़ो इच्छा है। [ यदि आप मुझ पर प्रसन्न हैं ते कृपा करके वह विद्या मुझे दीजिए । ] 
बृहदश्व ने धरमराज को अक्षविद्या के साथ ही अश्वविद्या भी दी |# फिर वे ज्ञान करने को चलन 
दिये। महर्षि बृहदश्व के चले जाने पर युधिष्ठिर ने हिमालय पर्वत पर ( उसी तीथ, परव॑त 
ओर वन ) से आये हुए तपखियों के मुँह से सुना कि महावीर अजुन केबल वायु-भक्तण करके 
अत्यन्त कठार तपस्या कर रहे हैं। उनकी तप में तत्परता देखने से जान पड़ता है कि साक्षात्‌ 
धमंदेव शरीर धारण किये हुए तप कर रहे हैं। अजुन के ऐसे कठोर तप करने का हाल सुनकर 
धरमराज वहुत ही दुखी हुए। यह चिन्ता प्रव्ञ होकर उन्तके हृदय के टुकड़े-टुकड़े करने लगी 
कि हाथ | प्रियतम अजुुन हम लोगों के लिए केसे कठिन क्लेश सह रहे हैं| तव महाराज युधि- 
प्विर बहुदर्शी ब्राक्मणें के शरणागत होकर उनसे अजुन के सम्बन्ध की बातें पूछने लगे । 





तीर्थयात्रापव 
अस्सी श्रध्याय 
अजुन के विरह में द्रोपदी-सहित पाण्डवों का खेद अकठ करना 

जनमेजय ने कहा--भगवन, मेरे प्रपितामह अजुन जब काम्यक वन से तप करने चलते गये 
तव पाण्डवों ने उनके विरह में क्या किया ? विष्णु जैसे आदित्यों में प्रधान हैं वैसे ही महा- 
धनुद्धर संग्रामविजयी अजुन पाण्डवों में प्रधान ओर उनके एकमात्र सहारा थे। मेरे प्रपितामह 
पाण्डव उन्र इन्द्र के समान पराक्रमी अजुन के विरह में किस तरह रहे, यह मुक्तसे कहिए । 

वेशस्पायन ने कहा--तात, सत्यपराक्रमी अजुन जब काम्यक वन से चले गये तव पाण्डव 
शोक में मम्न तथा अत्यन्त उदास होकर, डोरे से अल्नग मणियों या परकटे पत्तियों की तरह, 
अत्यन्त दुखी हो गये। वह वन भी अजुन के विरह में कुबेरहीन चेत्ररथ वन के समान अत्यन्त 
शोभाहीन हो गया। हे जनमेजय, इस प्रकार अजुन के विरह में अत्यन्त व्याकुल् पाण्डव उसी 
बन में रहकर समय बिताने लगे । वे नित्यप्रति विचित्र बाणों से पविन्न रुग मारकर, उनके मांस 
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# अश्वविद्या के जानकार होने से ही इनका नाम वृहृद्श्व था । 


करे | कि. हि मी भारत > 
---जि्यककनन्कलन 


:क्काामामम्यामाकम्मबूकिक नाना. 


से और वन में उत्पन्न होनेवाली आहार की अन्यान्य सामग्रियों से ब्राह्मणों को ठृप्त करते थे। 
अज्जैन के वियोग से वे बहुत ही व्याकुल् गौर पीड़ित हो रहे थे । ह 

मँमले पाण्डव श्रजुन को स्मरण करके द्रपदी अत्यन्त व्याकुल रहती थी। उसने 
युधिष्ठिर की सम्बाधन करके कहा--हे पाण्डवश्रेप्ठ, दो! बाहुबाले हेकर भी सहस्बाहु अजुन 
के तुल्य, धनश्याम, मस्त हाथी के समान चलनेवाले अजुन के न होने से यह फूले हुए बृत्तों से 
शोमित विचित्र काम्यक वन सुहावना नहीं जान पड़ता । मुभे यह सारी पृथ्वी स्ा्लो सी जंचती 
है। वज्ञ के सदश शब्दवाले गाण्डीव धनुष को धारण करनेवाले अजुन को स्मरण करके मुभे 
कहीं सुख नहीं मित्रता | 

महाराज, द्रौपदी के ये करुण वाक्य 
सुनकर भीमसेन ने कहा--हे कस्यायी, मन 
को प्रसन्न करनेवाले तुम्हारे वचन सुनकर मेरे 
हृदय में अम्रत-पान का सा आनन्द उमड़ रहा 
- है। जिनकी भुजाएँ बेन के समान गोल और 
लम्बी हैं, पाँच सिखाले नाग के समान हैं, धनुष 
की डोरी के घट्टों से शोमित हैं, मोटी हैं, शरौर 
खड़, भायुध, धनुष, बिजायठ आदि से शोमित 
हैं, उन पुरुषसिंह अजुन के वियोग में सब कुछ 
सूथहीन भ्राकाश के समान अन्धकारमय प्रतीत 
होता है। पाश्वाल और कारव जिनका भ्राश्रय 
पाकर युद्ध में पराक्रमी देवसेना को भी नहीं 
डरते श्रौर हम लोग जिनके बाहुबल के सहारे 
युद्ध में शत्रुओं का परास्त और प्रथ्वी को अपने हाथ में समभते हैं, उन महाबाहु अजुन के बिना: 
इस वन में हमें तनिक भी सुख नहीं है; सब दिशाएँ अन्धकार से ढकी जान पड़ती हैं। 

भीमसेन के यों कह चुकने पर नकुल ने गठद खर से कहा--जिनके थुद्धसम्बन्धी कार्मो 
को बड़ाई देवता भी करते हैं उन श्रेष्ठ योद्धा अजुन फे बिना इस वन में सुख कया है ? जिन्होंने 
राजसूय यज्ञ के समय उत्तर दिशा में जाकर युद्ध में महाब्ी शत्रुओं को परास्त किया और 
तीतर के रड़वाले, हवा के समान चलनेवाले, सुन्दर घोड़े ज्ञाकर युधिष्ठिर को दिये, उन अज्जुन 
के बिना इस वन में रहना मुझे बिलकुल्ञ नहीं रुचता | 

सहदेव ने कहा--जिन महारथी ने युद्ध में सब शत्रुओं को हराया और जे उनसे धन 
श्रौर उनकी कन्याएँ ले आये, जे! वासुदेव के कहने से सव यादवें को हराकर सुभद्रा को हर 
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लाये, उन अजुन के आसन को खाल्ली पड़ा देखकर में किसी तरह बैये नहीं धर सकता । उनके 
३० वियोग से यह बन मुझे बिलकुल नहीं रुचता । इसलिए में अवः यहाँ रहना पसन्द नहीं करता | 


इक्यांसी अध्याय 

युधिष्टिर और नारद का संवाद | । 
वैशम्पायन कहते हैं--द्रौपदी-सहित तीनों पाण्डवों को व्याकुल देखंकर और उनके वचन 
सुनकर युधिष्ठिर उदास हुए। इसी समय त्राह्मो प्रभा से प्रज्वलित अग्नि के समान प्रकाशमान 
““; देव्ि नारदजी वहाँ आ पहुँचे । उन्हें.देखते 
ही भाइयों-सहित धर्मराज उठ खड़े हुए | फिर 
| उन्होंने सुनित्र की पूजा कौ । उस संमग् 
भाइयों-सहित युधिष्ठिर देवमण्डली से घिरे हुए 
इन्द्र के समान शोभायमान हो रहे थे । वेद- 
मार्ग-का अनुसरण करनेवाल्ी गायत्री यो मेरु ' 
पर्वत पर-विचरनेवाली सूर्य की अलुगामिनी 
प्रभा- के समान ढ्ोपदी भी धंमपालन के लिए 
। ॥ | अपंने पतियों के साथ उठ खड़ों हुई.। महर्षि 
नारद ने उनकी पूजा अहण की श्र युधिष्ठिर 
ऐ । को यथोचित बचनों से धेये दिया। फिर 
39८४४ पूछा-हें धामिकश्रेष्ठ, कहों; तुम्हें: क्‍या 

०० 7 | चाहिए ! मैं तुम्हें क्या दे |“. 
| ' ; : भाइयों-सहित धर्मराज ने उनको प्रेणाम 
करेंके हाथे जेडुकेरे -कहाँ--भंगवने, ओप :सेंचेक पूंज॑नीय-हैं।- मैं आपकी- प्रसन्नता पाक 
ही अपने को कंतोंथ सममता हूँ।: :यंदि भाईयों-संहित मुझ पर आंप क्ृपां हों करना चाहते हैं 
ते! शो के अलुसार यह-वर्णन कीजिए कि. जे व्यक्ति: तीथयोत्रा के लिए प्रेथ्वी.पर भ्रमण 
११ करता है उसे क्या फल ग्राप्त होता है। - ». .. ६०२4० . 
._नाखूजी ने कहा--महोंराज, बुद्धिमाव्‌ भीष्म पितोमह ने-पुलर्त्य से-यही बात-पूछी.थी । 
पुलस््य ने जो. कुछ उनसे कहा है से। मैं तुमसे कहंता हूँ, एकाम्र होकर सुने । ' एक समय 
धार्मिकश्रेष्ठ महातपखी भीष्म, पैतृक ब्रत का अनुष्ठोन करंके, मुनियों- के सोथ गड्ा के तट-पर टिके 
हुंएं-थे-." देव, गन्धर्व और:देवपिंगण सदा हरद्वार में आते-जाते रहते हैं। उस पवित्र क्षेममय 
प्रदेश में एक समय महात्मो भीष्स शाजोक्ते विधि के अनुसार देवताओं, ऋषियों: और. पितरों/की 
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तपेर्ण. करके बैठे थे, इसी समय उन्हें अद्भुत और उम्र तपस्या करनेवाले महर्षि पुतवस््य ने दर्शन 
दिये। पुल्तस््य को देखकर धर्मात्मा भीष्म अत्यन्त आनन्दित और विस्मित हुए पवित्रतापूर्वक 
अध्ये देकर उन्होंने महर्षि की पूजा की। फिर उस मुनिमण्डली के बीच अपना नाम लेकर 
भीष्मजी ने पुल्तस््य से कहा--हे सुत्रत, मैं आपका दास हूँ, मेरा नाम भीष्म है। आज आपके 
दशन पाकर मेरे सब पाप नष्ट हो गये। हे युधिष्ठिर, धार्मिकश्रेष्ठ भीप्स थों कहकर चुपचाप 
हाथ जोड़े सामने खड़े रहे। कुरुकुलश्रेष्ठ भीष्म का स्वाध्याय-पाठ में निरत, नियमस्थ और 
आत्नज्ञान की चर्चा में तत्पर देखकर महर्पि पुल्तरत्य अत्यन्त आनन्दित हुए । 


बयासी श्रध्याय 
पुष्कर, प्रभास आदि तीथों के भाहात्य का वर्णन 

पुलतस््य ने कहा--हे धर्मज्ञ! में तुम्हारे सत्य, दम ओर विनय आदि सदगुणों को देखकर 
: अत्यन्त सन्तुष्ट हुआ | तुम पिह्भक्ति के कारण इस प्रकार के धर्म का अनुष्ठान कर रहे हो, 
इसी से मैं तुम पर प्रसन्न हुआ श्र तुमको मेरे दशन हुए। हे निष्पाप, मेरे दशन कभी व्यथे 
होने के नहीं। तुम्हारा क्या प्रिय मैं कहूँ ? -हे भीप्म, तुम जे कहोगे मैं वही तुमको दूँगा। 
है. औष्स ने कहा--हे महाभाग, आपने सव " । 
लोकों के पूजनीय होकर भी मुझे दशन दिये, इसी 
से में कृताथ है| गया । यदि ऐसी ही आपकी 
कृपा करने की इच्छा है तो आप मेरे सन्देहों 
को दूर कीजिए । मुझे तीथों के धर्मविषत्र में 
कुछ शट्ठा है, उसका आप खुलासा वर्णन | ।( |! ४0२ 
कीजिए। हे देवतुल्य, लोग तीथयात्रा के | ,१ 2३, | / 6 कै | | । | 
उद्देश्य से पृथ्वी-प्रदक्तिणा करके क्या फल पाते | <॥84//7९ | ॥॥॥॥ 

हैं, से मैं आपसे सुनना चाहता हूँ । ( 

पुलस्त्य ने प्रसन्न होकर कहा--हे पुत्र, | ' 

मैं ऋषियों की परमगतिस्वरूप तीर्थयात्रा का | : 
फ्रत कहता: हूँ, एकाग्रचित्त होकर सुने | जिस 
व्यक्ति के हाथ, पैर, मन, विद्या, तप श्र 
कीत्ति सुसंयत है वही तीर्थयात्रा का फल पाता.है.। जा व्यक्ति दान नहीं. लता और सदो 
सुन्तुष्ट रहकर अहड्डार को अपने पास नहीं फटकने दता वही तीर्थयात्रा का फल पाता है। जे 
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व्यक्ति दस्भ आदि से बचा रहता है, अधिक उद्योग नहीं करता, थोड़ा आहार करता है, जिते- 
न्द्रिय होकर सब पातकों से बचा रहता है, क्रोधरहित है, सत्यवादी और हृद्प्रतिज्ञ होकर सव 
प्राणियों से वैसा ही व्यवहार करता है जेसा कि वह अपने साथ ओरों से चाहता है, वह तीथ- 
यात्रा का फल पा सकता है। हे युधिष्ठिर, देवताओं को प्रसन्न करने के लिए ऋषियों ने यज्ञों 
का वर्णन किया है। इस लोक और परलोक में उन्त यज्ञों का जो फत् होता है उसका 
भी वर्णन किया है। किन्तु यज्ञों के लिए बहुत सी सामग्रो श्रार धन की ज़रूरत होती है; इस 
कारण निराश्रय, निर्धन या असहाय दरिद्र पुरुष उत्तको नहीं कर पाते । विरत्े राजा और पनी 
पुरुष ही यज्ञों को कर सकते हैं। हे भरतश्रेष्ठ, दरिद्र पुरुप भी जिसको करके यज्ञों का पवित्र 
फल्न पा सकते हैं वह ऋषियों की परमगुप्त तीथेयात्रा यज्ञों से भी बढ़कर मानी गई है। 
तुमसे उसी तीर्थयात्रा का वर्णन करता हूँ; सुनो। तीन दिन उपवास न करके, तीथयात्रा 
न करके, ब्राह्मणों को सुबर्ण ओर गाय आदि न देकर मनुष्य दरिद्र होता है। तीथथयात्रा 
करने से जे फल मिलता है वह फल वड़ी-बड़ी दक्षिणावाले अप्निष्टेम आदि यज्ञों के करने 
से भी नहीं प्राप्त होता । 

हे कुरुश्रेष्ठ, मनुष्यल्ञोक में त्रिलाक-प्रसिद्ध पुष्कर नाम का तीथ है। वहाँ दस करोड़ 
तीथ सदा निवास करते हैं। आदित्य, वसु, रुद्र, साध्य, मरुद्गए, गन्धर्ब, अप्सरा श्रादि वहाँ 
नित्य वने रहते हैं। देवता, दैत्य और अल्ला्षि उसी पुष्कर तीर्थ में तप करके दिव्य योगसिद्धि 
और पुण्य को प्राप्त हुए हैं। भाग्यशाली पुरुष को पहले उसी तीथ में जाना चाहिए। मनली 
व्यक्ति मन में पुष्कर तीथे को जाने की इच्छा करने से भी सब पापों से छुटकारा पा जाता है; 
वह खर्गलोक में पूजित और आनन्दित होता है। - हे युधिष्ठिर, पितामह जद्ा सदा प्रसन्न चित्त 
से इस तीर्थ में रहते हैं। हे मंहाभाग, पूवेंसमय में ऋषि और देवता इसी पुष्कर तीर्थ में परम 
सिद्धि और पुण्य प्राप्त कर चुके हैं। वुद्धिमानों का कहना है कि इस तीथथ में स्नान करने से 
दस अश्वमेध करने का पुण्य मिज्ञता है। जो कोई पुष्कर दी में, जाकर एक आह्यण को भी 
भेजन करा सकता है वह इस लोक और परलेक में परमसुख पाता है। हे कारव, वहाँ रहकर 
जो कोई साग, फल, मूल आदि आप खाता है और उन्हीं से श्रद्धापूवंक ब्राह्मणों को तृप्त करता 
है उसे भी अश्वमेध का फल मिल्षता है। ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य या शूद्र, जो कोई पुष्कर तीथ 
में स्नान करता है उसे फिर जन्म-मरण का कष्ट नहीं भेगना पड़ता ।- - विशेष कर जे। कोई 
कात्तिकी पूर्णिमा की पुष्कर तीथे में ज्लान करता है उसे अक्तय ब्रह्मतोक प्राप्त होता है। हे 
पुरुषश्रेष्ठ, जो कोई हाथ जोड़कर शाम-सबेरे पुष्कर तीर्थ का ध्याव करता है उसे सब तीर्थों में 
स्नान करने का फल् मिलता है। ब्ली हो या पुरुष, पुष्कर तीथे में ल्लान करने से ही; जन्म भर 
के पापों से छुटकारा पा जाता है। हे भारत, नारायण जेसे सब देवताओं में श्रेष्ठ हैं बसे ही 


-ज्ककमललसपपाा। 


पुष्कर भी सब तीथथों में श्रेष्ठ और सव तीथों का आदि है। जो कोई सदा पवित्र रहकर बारह 
वर्ष तक पुष्कर तीथ में रहता है वह त्रह्मलेक पाता है ओर सब यज्ञों के फल्त का अधिकारी होता 
है। जो व्यक्ति पूरे सै वर्ष तक अभिहदोत्र करता है श्र जो व्यक्ति का्तिकी पूर्णिमा के दिन 
पुष्कर तीर्थ में रहता है, उन दे।नों को समान फल मिलता है। पुष्कर क्षेत्र में तीन पर्बत-शिखर, 
तीन भरने और तीन पुष्कर ( कमल ) हैं। वे बहुत ही प्राचीन श्रार सृष्टि के आदि से देख 
पड़ते हैं। उनकी उत्पत्ति के कारण को हम लोग नहीं जानते | पुष्कर तीथ में जाना, वहाँ 
तप करना, दान करना और रहना भी दुष्कर है । 

संयमपूर्बक उपवास करके पुष्कर तीर्थ में वारह दिन रहना चाहिए। उसकी प्रदक्तिणा 
करके फिर जम्बूमार्ग नाम के तीर्थ में जाना चाहिए। देवर्षियों और पितरों द्वारा सेवित जम्वू- 
मार्ग तीथथ में जाने से भनुष्य की सब इच्छाएं सिद्ध होती हैं और उसे अग्रमेध यज्ञ का फल 
मिलता है। जो व्यक्ति वहाँ पाँच दिन रहता है उसका हृदय शुद्ध और आत्मा पवित्र हो जाता 

है। वह सब दुर्गतियों से छुटकारा पाकर परमसिद्धि पा जाता है । , वहाँ से तन्दुलिकाश्रम में 

जाना चाहिए। वहाँ जाने से सव दुःख दूर होत हैं और त्रह्मतोक प्राप्त होता है। राजन, 
जो कोई पितरों और देवताओं की सेवा करता हुआ वहाँ से अगस्य-सरोवर में जाता है और वहाँ 
. तीन दिन तक उपवास करता है उसे श्रप्निष्टोम यज्ञ का फल मिलता है। वहाँ जो कोई. केवल 
साग और फल खाकर रहता है उसे कामार पद प्राप्त होता है। 

बहाँ.से लोकपूजित,और रमणीय कण्व ऋषि के आश्रम में जाना चाहिए। वह आदि 
श्र पवित्र धर्म-बन है। हे भरतश्रेष्ठ, कण्वाश्रम में पेर रखते ही सव पाप नष्ट हो जाते हैं। 
वहाँ संयम के साथ खत्प आहार करके पितरों और देवताओं की पूजा करने से सब इच्छाएँ पूरी 
होती हैं, और यज्ञ करने का फ्ष प्राप्त होता है। कण्वाश्रम की प्रदक्तिणा करके ययातिपतन 
नाम के तीर्थ में जाने से अश्वमेष यज्ञ के करने का फल होता है। वहाँ से महाकाल वी में 
जाना चाहिए.। वहाँ संयम थौर खत्प आहार के साथ रहकर कोटि तीर्थ में जाना चाहिए । 
वहाँ स्नान करने से अश्वमेध यज्ञ का पल प्राप्त होता है। धर्मज्ञ व्यक्ति को वहाँ से मंहादेव के 
भद्रवट नाम के त्रिल्ञोकप्रसिद्ध तीथे में जाना चाहिए। उस तीर्थ के दशन करने से सहस्न गेदान 
का फल मि्ञता है। शिव की कृपा से यात्री परम समृद्धियुक्त गण-पति के पद को पाता -है। 
वहाँ से नर्मदा नदी का जाना चाहिए। त्रिलोकप्रसिद्ध नर्मदा नदी में देवताओं और पितरों 
का तर्पण करने से अग्निष्टोम यज्ञ का फल्ल मिलता है। वहां से दक्षिण-सागर में जाकर ब्रह्मचारी 
श्रौरः जितेन्द्रिय रहने से मनुष्य को अभ्रिष्टोम यज्ञ का फल मिलता है। श्रन्त को वह मनुष्य 
विभानपर चढ़कर खर्ग को जाता है।.. वहाँ से चर्ण्वती नदी में जाकर स्लान करना चाहिए । 
राजा रन्तिदेव के इस तीर्थ में नियमपूवंक उपवास करने से अग्निष्टोम यज्ञ का फल मिलता है।. 
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वहाँ से चलकर हिमवान्‌ पर्वत से निकले हुए अबुंद वी में जाना चाहिए। हे युधि- 
प्र, पहले यहां पर पृथ्वी का छिद्र था। अबुंद तीर्थ के पास ही त्रिज्ोकविख्यात वशिष्ठ ऋषि 
का आश्रम है! वहाँ एक रात रहने से सहस्त गोदान का फल होता है। हे नरशष्ठ, फिर पिड़ 
तीथे में जाना चाहिए। जितेन्द्रिय ओर त्रह्मचारी होकर वहाँ स्नान करने से सा कपिश्ञा गाये 
देने का फल होता है। हे राजेन्द्र, वहाँ से रमशीय प्रभास तीथे में जाना चाहिए। वहाँ देवताओं 
का मुख जे। अग्नि है वह खय॑ उपस्थित है। इस तीथे में पविन्नतायूवंक ज्ञान करने से अग्नि- 
शेम और अतिरात्र यज्ञ का फल होता है। वहां से सरखती और सागर के सड्डम में जाना 
चाहिए। वहां जाने से मनुष्य को सहस्न गोदान का फल मिल्ञता है।. वहां स्लान करनेवात्ा 
मनुध्य कान्तिशात्ञी होकर खर्गल्लोक को जाता है। वहाँ जे कोई पवित्र हृदय से तीन दिन 
रहकर देवताओं और पितरों का तपेण करता है उसे सूर्य के समान तेज ओर चन्द्रमा के समान 
कान्ति प्राप्त होती है श्र अश्वमंध यज्ञ का फल मिलता है। हे भरतश्रेष्ट, वहाँ से उस वरदान 
तीथे में जाना चाहिए जहाँ दुवासा ने विष्णु को वर दिया था। वरदान तीथे में स्नान करने से 
सहसख्र गोदान का फल् होता है| 
वहाँ से संयम के साथ उपवासपूर्बक द्वारका तीथ में जाना चाहिए। पिण्डारक तीथे 
में ज्लान करदे से बहुत सुवरश मिलता हैं। हे महाभाग, यह बड़े आश्चय की वात है कि वहाँ 
अब तक पद्म-चिह से युक्त मुद्राएं और त्रिशूल-चिह से युक्त पद्म देख पड़ते हैं। वहाँ सदा 
महादेव रहते हैं ।. सिन्धु नद और सागर के सड्डम में जाकर पवित्र हृदय से संत्षितराज तीर्थ 
में स्नान और देव, ऋषि, पिठगण का तपंण करने से मनुष्य अपनी प्रभा से प्रकाशित वरुंण-ललोक 
को प्राप्त होता है। हे युधिप्ठिर, बुद्धिमातों का कहना है कि वहां पर स्थित शंकुकर्णश्वर महा- 
देव की पूजा करने से.मनुष्य को दस अश्वमेध यज्ञों का फल्ष होता है। सलिलराज तीथे की प्रद- 
ज्षिणा करके सब-पापों को नष्ट करनेवाले त्रिज्ञोकेप्रसिद्ध दमी नाम के तींथ में जांनां चोहिएः। 
वहाँ ज्रह्मा आदि देवता महेँश्वर की उपासना किया करते हैं। “वहाँ पर द(श)मी का ऐसा पेड़ 
है जिसकी स्तुति सव देवता करते हैं। पहले किसी समय दैत्यों और दानवों को मारकर भग- 
वान्‌ विष्णु ने इसी तीथे में शुद्ध होने के लिए स्नान किया था । इस स्थान में स्नान और देव- 
गण-युक्त रुद्र की पूजो करने से जन्म भर के पाप दूर हो जाते हैं पर अश्वमेध यज्ञ का फल मिल्षता है । 
- इसके बाद पूजनीय वसुधारा तीथे में जाना चाहिए | . वहा जाने से ही अश्वमेध यज्ञ का 
फंल होता है। एकाग्र और पवित्र होकर स्नान और देवताओं तथा पितरों का तपंश करने से 
'विष्णुल्लोक प्राप्त होता है। हे भारत, इस तीथे में वसुओं का पवित्र सरोवर है। उसका जल 
पीने और स्नान करने से मलुष्य बसुओं के तुल्य प्रभावशाज्ञी हो जाता है। हे कुरुनन्दन, सबे 
पापों को ज़ष्ट करनेवाले सिन्धूत्षम तीथ-में जाकर स्नान करने से वहुत सुब॒रण प्राप्त हाता है। वहाँ 
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से भटतुड़ तीथ में जाकर ज्ञान करना चाहिए । -इस अह्नतीर्थ में पवित्र चित्त से स्लान-तरपण करने- 


वाला त्रह्मलाक का जाता और परमगति को पाता है। वहाँ से सिद्ध-सेवित कुमारी तीथ और शक्र- 
तीर्थ में जाकर स्नान करने से शीघ्र ही खर्गलोक प्राप्त होता है | हे शत्रुनाशन, वहां सिद्ध-सेवित 
रेणुका तीथ है। वहाँ स्लान करने से मनुष्य की चन्द्रमा के समान निर्मल कान्ति प्राप्त होती है। 
वहाँ से पश्चनद तीर्थ में ज़ाना चाहिए। वहाँ संयमपूर्वक श्रत करने से क्रमश: वर्णन 
किये गये पाँचों यज्ञों का फल मिल्ञता है। हे भरतश्रेप्ठ, वहाँ से भीमा देवी के स्थान में जाना 
चाहिए। वहाँ ज्ञान करने से मनुष्य को फिर जन्म नहीं लेना पड़ता । वहाँ जाकर स्नान 
करनेवाला सुवर्शकुण्डलधारी देवीपुत्र होता है और सैकड़ों-हज़ारों गोदान करने का फल् पाता 
है। वहां से त्रिज्ञोकप्रसिद्ध श्रीकुण्ड में जाकर पितामह देव को नमस्कार करने से सहस् 
गोदान का फल होता है। हे धर्मज्ञ, वहाँ से र्मणीय विसल तीर्थ में जाना चाहिए। श्रव 
तक वहां सोने और चांदी की मछलियां देख पड़ती हैं। वहाँ ज्लान करने से मनुष्य शीघ्र ही 
इन्द्रतोक को जाता है और सव पापों से छुटकारा पाकर परमपद को प्राप्त होता है। है भारत 
वहाँ से, वितस्ता नदी में जाकर पितरों और देवताओं का तपंण.करने से वाजपेय यज्ञ का फल 
होता है। काश्मीर देश में नागराज तक्षक का वितस्ता नाम का जो पवित्र आश्रम है वहां 
जाकर स्नान करने से मलुर्ष्य को वाजपेय यज्ञ का फल प्राप्त होता है। वह मलुष्य संब पापों से 
छुटकारा पाकर अन्त को परमगति पाता है। 
वहाँ से त्रिलोकप्रसिद्ध वड़वा तीर्थ में जाना चाहिए। विद्वानों का कहना है कि वहाँ 
जाकर सन्ध्या के समय विधिपूर्वक स्नान ग्रार हवन करने से पितरों. के लिए अक्षयदान होता 
है। हे नरश्रेष्ट, पहले इस स्थान में ऋषि, पितर, देवता, गन्धवे, अप्सरा, गुह्मक, किन्नर, यक्त 
सिद्ध, विद्याधर, मनुष्य, राक्षस, देत्य, रुद्गण और पितामह त्रह्मा, सबने मित्कर सहंस्न वर्ष की 
दीक्षा का अनुष्ठान किया था; विष्णु की प्रसन्नता के लिए खीर से होम करके सात ऋचाओं से 
उनकी स्तुति की थी। . महाराज; विष्णुदेव ने सन्तुष्ट. हेकर उन्हें आठ प्रकारं का ऐश्वरय गौर 
अन्य यथेष्ट वर दिये । इस प्रकार वरदान देकर, त्रिजत्ञी जेसे वादल में छिप जाती है वैसे ही 
भगवान्‌ विद्या अन्तद्धांन हे गये। इसी कारण वह स्थान संसार में सप्तचरु के नाम से प्रसिद्ध 
है।, वहाँ अप्ि में खीर का हवन किया जाय ते सो राज़सूय ओर हज़ार अश्रमेंध -यज्ञ करने से 
भी अधिक फल प्राप्त होता है। हे राजेन्द्र, वह से रुद्रपद तीथे में जाकर महादेव-की पूजा करने 
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से अम्रमेध यज्ञ का फल् प्राप्त होता है। वहाँ से मणिमान्‌ तीथ में जाकर ब्रक्मयय के साथ १०० 


एकामग्रतापूर्वक, रात भर रहने से अ्प्रिष्टोम यज्ञ करने, का- फन्न होता है। वहाँ-से' लोकप्रसिर 
देविका ,तीथ में जाना चाहिए।. प्रसिद्ध है कि देविका तीर्भ महादेव: का त्रिंलोकप्रसिंद्ध 


आश्रम है और वहाँ तप करने से मलुष्यां को ज्ाह्मणल प्राप्त ' हेंता:है। ८ हे भरतभ्रष्ठ, देविक़ा में * « : 
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खान और शहर की आराधना करके यथाशक्ति चरु अपण करने से सब कामनाओं को देनेवाल्े 
महायज्ञ का फल प्राप्त होता है। वहीं पर रुद्रदेव का कामाज्य तीथ है। सब देवता वह 

हैं। उसमें स्नान करने से मनुष्य को शीघ्र ही सिद्धि मित्ष जाती है। जो कोई वहाँ यजन- 
याजन करता है, अह्मबालुक और पुष्पजल का स्पशे करता है वह मरने पर सद्भति प्राप्त होने के 
कारण किसी तरह शोचनीय नहीं होता । महाराज, यह देविका तीथे परम पवित्र है; यहाँ 
देवता और ऋषि रहते हैं। यह दे। कोस चौड़ा और वीस कोस लम्पा है। 

हे धर्मज्ष, यहां से दीव॑सत्र तीथ में जाना चाहिए। ब्रह्मा आदि देवताओ्रों ओर सिद्ध 
आदि त्द्ञर्षियों ने श्रवधारणपूर्वक यहीं पर दीध॑सत्र ( बहुत दिनों में समाप्त होनेवाले यज्ञ ) की 
दीचा ली थी। इस स्थान पर जाते ही राजसूथ और अश्रमेध यज्ञ का फल होता है। यहाँ से 
संयम और खत्पाहार के साथ विनशन तीर्थ में जाना चाहिए । सरखती की गुप्त धारा यहां से 
जाकर मेरुप्ृष्ठ पर चमस, शिवोद्भेद ओर नागोद्भेद नाम के स्थानों में देख पड़ती है। चमसोऊ्ेद , 
में ज्ञान करने से अप्निष्टोम यज्ञ का और शिवोद्भेद में स्नान करने से सहस्त गोदान का फल्ञ होता 
है। नागोदमेद में स्रान करने से नागलोक प्राप्त हेता है। हे राजेन्द्र, वहाँ से अत्यन्त दुर्लभ 
शशयान तीथ में जाना चाहिए। यहाँ पर सब पुष्कर, हरसाल कात्तिकी पूर्णिमा को, शशरूप 
में छिपे हुए सरखती में देख पड़ते हैं। इस तीथ में ज्लान करनेवाल्ा चन्द्रमा के समान 
कान्तिशाज्ी होता है और उसे सहस्त गोदान का फल मिल्ञ॒ता है। हे कुरुनन्दन, नियम-धारण- 
पूर्षक कुमारकोटि तीथे में जाना चाहिए। वहां स्लान और पितरों तथा देवताओं की पूजा 
करने से दस हज़ार गायें देने का फल मित्षता है और वंश भर का उद्धार हो जाता है । 
इसके बाद एकाग्र हाकर रुद्रकोटि में जाना चाहिए। हे भारत, सुना जाता है कि पहले 

कभी कोटि मुनि, रुद्रदेव के दशन की इच्छा से, “में पहले महादेवजी के दशन करूँगा, में पहले 
महादेवजी के दशेन करूँगा” यों कहते हुए अत्यन्त आनन्द के साथ यहाँ पर जमा हुए थे । 
यागिवर महादेव ने उन महात्मा ऋषियों का भगड़ा मिटाने के लिए योगबल से उन लोगों के 
आगे कोटि रुद्रों की सृष्टि कर दी। उन सबसमें से हर एक ने यही समझा कि मुझे ही पहले 
रुद्रदेव के दशेन हुए। उन लोगों की भक्ति देखकर महादेव अत्यन्त सन्तुष्ट हुए और उन्होंने 
मुनियों को वरदान दिया कि आज से तुम लोगों का धर्म सदा बढ़ता रहे । हे पुरुष॒सिंह, पवित्र 
भाव से रद्रकोटि में स्नान करने से अश्वमेध यज्ञ का फल मिलता है और वंश का उद्धार हो जाता 
है। इसके बाद जगत्मसिद्ध परम पवित्र सरखती-सड्म में जाना चाहिए। यहाँ पर ब्रह्मा आदि 
देवता और तपखी ऋषिगण चैत्र शुक्ला चतुदंशी को आकर केशव की उपासना करते हैं। यहाँ 
स्नान करने से मनुष्य को,बहुत सुबर्ण मिलता है, सहस्न गोदान का फल्ल होता है और सब पापों 


१२८ से छूटकर नह्मलोक की प्राप्ति होती है। राजन, यहाँ पर ऋषियों के सब यज्ञ समाप्त हुए हैं। 


रत 
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: तिरासी अध्याय 
कुरुतेत्र आदि तीथों के माहात्म्य का व्शन 


पुलस्त्य कहते हैं--हे राजेन्द्र, यहाँ से पूजनीय कुरुचेत्र में जाना चाहिए। कुरुचेत्र के 
दशन से ही सब प्राणी पापमुक्त हा जाते हैं। जा व्यक्ति सदा यह कहता हैं कि “में कुरुच्षेत्र 
का जाऊंगा, में कुरच्षेत्र में रहूंगा? बह सब पापों से छूट जाता हं। कुरुच्षत्र का हवा स॑ उड़ी 
हुईं धूत्न भी अ्ड़ पर पड़ जाय ते पापियां को परम गति मिल्ञ जाती है। दक्षिण तरफ़ सरखती 
और उत्तर तरफ़ दृपद्ठती नदी और वीच में कुरुक्षेत्र हं। जा लोग वहां रहते हैं उन्हें त्वगंवास 
का फ् प्राप्त होता हैं। हे युविष्ठिर, यहाँ सरखती के किनारे एक महीने भर रहना चाहिए । 
त्रह्मा आदि देवता, सिद्ध, चारण, गन्वर्ष, अप्सरा, यक्ष, नाग, ऋषिगण इस परम पवित्र अदाकषेत्र 
कुरुचेत्र में जाया करते हैं। हे धर्मराज, मन में भी कुरुक्षेत्र को जाने की इच्छा करने से सब पाप 
नष्ट हो जाते हैं ओर तह्यलोाक प्राप्त होता है। कुरुचेत्र में अ्द्धापूषक जाने से राजसूय ओर अश्व- 
मेध यज्ञ करने का फल प्राप्त होता है। वहाँ मचक्रक नाम के महावत्ली द्वारपाल यक्ष को प्रणाम 
करने से सहस्न गोदान का फछ्ष होता 
वहाँ से रमणीय विष्णुस्थान वीथ में जाना चाहिए। इस स्थान पर भगवान्‌ हरि सदा 
विराजमान रहते हैं। है धर्मज्ञ, वहाँ ज्लान करके तीनों लोकों के आदि-कारण विष्णु को प्रणाम 
करने से अश्वमेध यज्ञ का फल्न होता है आर अन्त को विष्णुल्लेक मिलता है। वहाँ से त्रिलोक- 
प्रसिद्ध पारिप्तव तीथ में जाने से अग्निष्टोम और अतिरात्र यज्ञ का फल मिलता है। वहाँ से 
पृथ्वीवीथ में जाने से सहस्त गोदान का फल मिल्षता है। 
वहां से तीथयात्री को शालरूकिनी तीर्थ में जाना चाहिए। वहाँ दशाश्रमेध तीर्थ में ल्लान 
करने से दस अश्मेध यज्ञों का फत्ष प्राप्त होता है। वहाँ से सर्पों के, सर्पदेवी नाम के, उत्तम 
तीथे में जाने से अग्निष्टोम यज्ञ का फल और नागल्लोक प्राप्त होता है। वहाँ से तरन्तुक 
द्वारपाल के तीथ में जाना चाहिए। वहाँ एक रात रहने से सहस्न गोदान का फल मिलता है । 
संयम श्रार मिताहार के साथ पब्चनद्‌ प्रदेश में जाकर कोटितीथ में स्नान करने से अश्वमेष यज्ञ 
का फल होता है। वहाँ से अश्विनीकुमार तीर्थ में जाने से मनुष्य. सुरूपवान्‌ होता है। 
से अत्यन्त उत्तम वराह तीथ में जाना चाहिए । विष्णु भगवान पहले वराह रूप से 
वहीं स्थित हुए थे | वहाँ स्लान करने से अग्निष्टोम यज्ञ का फल होता है। फिर जयन्ती पुरी 
में जाकर सोम तीर्थ में स्नान करना चाहिए। वहाँ स्लान करने से राजसूय यज्ञ का फल्ल होता 
हैं। एकहंस तीर्थ में त्लान करने से सहस्न गोदान का फल्न होता है। हे भारत, कृतशाच तीर्थ 
में जाकर स्नान करने से मनुष्य पवित्र और पुण्डरीक [-सोक ] को प्राप्त होता है। वहाँ से 
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भगवान्‌ शिव के मुखबट नाम के आश्रम में एक दिन रहनेवाला मनुष्य गए-पति होता है। हे 
राजेन्द्र, वहाँ के लोकप्रसिद्ध यक्षिणी स्थान में जाने और ख्लान करने से मनुष्य की सव इच्छाएँ 
पूरी हो जाती हैं। हे कुरुश्रेष्ठ, यही कुरुक्षेत्र का पुष्कर-पूजित प्रसिद्ध द्वार है। तीथ्थयात्रा 
करनेवात्! व्यक्ति एकाग्र होकर परिक्रमा करके इसमें स्नान और पितरों का तपेण करे ते कृतकृत्य 
और अश्वमेध यज्ञ के फल को प्राप्त होता है। जमदगिन के पुत्र परशुराम ने भी ऐसा ही किया था। 
इसके बाद तीथयात्री को भक्तिभाव के साथ परशुराम के कुण्डों में जाना चाहिए । 
सुना जाता है, बीर और बड़े तेजखों परशुराम ने व्॒पूवंक क्षत्रियां का संहार करके, उनके रक्त 
से परिपूर्ण पाँच नद यहीं बनाये थे और उन्हीं में अपने पुरखों का तपेण किया था। उनके 
हा | पितरों ने सन्तुष्ट होकर उनसे कहा-- 
99 0 | हे महाभाग परशुराम, हम तुम्हारी यह 
,(20 | पितृभक्ति और पराक्रम देखकर बहुत सन्तुष्ट 
| ! हो हुए । तुम्हारा भज्ञा हो । तुम अपनी इच्छा 
हे ४ ५ ४५ | के अनुसार वरदान माँग लो ।” हे धर्मज्ञ 
रख रा पितरों के यों कहने पर परशुराम ने हाथ 
| जोड़कर आकाश में स्थित पितरों से कहा- 
आप अगर मुझ पर प्रसन्न हैं; मुक्त पर कृपा 
| ॥ करना चाहते हैं, तो में आपका इतना ही 
३१४७ | प्रसाद चाहता हूँ कि मुझे तपस्या प्रिय हो 
0 ७३६ ४६ | मैंने क्रोध के वश होकर क्षत्रियों का नाश 
2-22: । पे रे | । किया है. उससे जो मुझे पाप जगा है वह 
४ ) क# ॥0 | आप लोगों के तेज के प्रभाव से, नष्ट हो 
जाय ओर मेरे बनाये ये पांचों कुण्ड पृथ्वी 
पर तीथ समझे जायें। पितरों ने परशु- 
राम के ये शुभ वाक्य सुनकर परम प्रसन्न और हर्षित होकर उत्तर दिया--पुत्र, पिल्भक्ति की 
अधिकता के कारण तुम्हारा तप अत्यन्त बढ़ जायगा । क्रोध के वश होकर क्षत्रियों का संहार 
करने से तुम्हें जे पाप लगा था उससे तुम छूट गये; क्योंकि उनके कर्म के दोष से ही उन 
चषत्रियों का-संहार हुआ है। तुम्हारे बनाये ये कुण्ड भी तोर्थ समभे जायेंगे। जो कोई इन 
कुण्डों में नहाकर पितरों का तपंण करेगा उस पर सन्तुष्ट होकर उसे उसके पितर पृथ्वी भर में 
दुलंभ इष्ट मनोरथ और अ्रक्तय खवर्गलोक देंगे। इस प्रकार परशुराम को अभीष्ट वर देकर 
पिठृगए वहीं लुप्त हो गये | हे युधिध्विर, इसी कारण परशुराम के कुण्ड ऐसे पवित्र माने गये हैं। 
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वहाँ अद्मचारी-ब्रतधारी होकर स्लान करके भगवान्‌ भार्गव की पूजा करने से वहुत सुवर्ण मित्षता 
है। हे भरतश्रे्ठ, तीथयात्रा करनेवाला आदमी बंशमूलक तीथ्थ में जाकर स्लान करने से अपने 
वंश का उद्धार करता है। वहाँ से कायशोधन तीथ में जाकर ज्ञान करने से निःसन्देह शरीर 
पवित्र होता है और मनुष्य विशुद्धदेह होकर शुभलोक में जाते हैं | 

फिर स्वेशक्तिमान्‌ विष्णु ने जहाँ सव ज्ञोकों का उद्धार किया था उस त्िल्लाकप्रसिद्ध 
ज्ोकोद्धार तीथ में जाना चाहिए। वहाँ स्लान करने से आत्मीय जनों का उद्धार होता है। वहाँ 
से श्रीती में जाकर ज्ञान ओर पिल्गण-देवगण की पूजा करने से मनुष्य को उत्तम श्री प्राप्त होती 
है। वहाँ से कपिला तीथ में जाकर त्रह्मचारी तथा एकाग्र-चित्त होकर पितृगण ओर देवगण की पूजा 
करने से सहस्र कपिला धंतु देने का फल होता है। शुद्ध हृदय से सूर्य तीथ में जाकर स्लान करने 
और तब्रतपूर्वक पितरों तथा देवताओं की आराधना करने से अप्निष्टोम यज्ञ का फल और सूर्यज्ञोक प्राप्त 
होता है। हे कुरुश्रेष्ट, तीर्थयात्री व्यक्ति गाभवन तीथ में जाकर स्लान करके सहस्र गोदान का 
फल पाता है; वहाँ के शंखिनी तीथ में जाकर देवी तीथ में स्नान करने से उत्तम रूप पाता है | 

वहाँ से अरन्तुक नाम के द्वारपात के तीथ में जाना चाहिए । अरन्तुक तीथ में सरखती बहती 
हैं आर वहाँ महात्मा यक्तराज कुबेर का अधिकार है । वहाँ स्नान करने से अप्रिष्टोम का फल हाता 
है। वहाँ से त्रह्मतीथ त्रह्मावत्ते में जाकर ज्लान करने से त्रह्मताक मिलता है । हे राजेन्द्र, जिस स्थान 
में पितर और देवता सदा वने रहत हैं उस उत्तम सुतीर्थ में स्नान और पितरों तथा देवताओं की 
आराधना करने से पिठलाक और अश्वमेथ यज्ञ का फल मिलता है । अम्बुमती के पास काशीश्वर तीर्थ 
में स्नान करने से सव रोगों से मुक्त होकर मनुष्य अह्मतोक को जाता है। हे शत्रुनाशन, जो कोई 
काशीश्वर के निकटवर्ती मातृ तीथ में स्नान करता है उसे प्रजाबृद्धि आर परम श्री मिलती है । 

फिर नियमपूर्वक मिताहारी हाकर सीतवन तीथ में जाना चाहिए। वहां महत्तीथ है, 
जा अन्यत्र दुत़्भ है। वहाँ जाने से ओर सिर था लेने से ही मनुष्य पवित्र हो जाता है । 
विद्वान और तीथय।न्री पुरुष वह श्वाविर्तामापह तीर्थ में स्नान करके परम प्रीति पाते हैं । वहाँ 
प्राणायाम के द्वारा लोम गिराकर भनुष्य पवित्र होकर परम गति को प्राप्त होता है । महाराज 
वहां दशाश्वमेधिक नाम का जो आर एक तीशथ है उसमें स्नान करने से परम गति मिल्नती 

फिर ल्ाकप्रसिद्ध मानुप तीथ में जाना चाहिए, जहां कि व्याथ के वाण से पीड़ित कृष्णमृग 
स्ान करके मनुष्य-हूप को प्राप्त हुए थे। तरह्मचारी श्रोर समाहित हाकर वहा ख्रान करने से 
सब पाप सिट जाते हैं ओर खर्गत्ोक प्राप्त होता हैं । इस तीथ से एक कास पूवे ओर आपगा 
नाम की जे सिद्धसेवित नदी है वहाँ पितरों और देवताओं की दृप्ति के लिए साथें का अन्न देने से 
वड़ा धर्म होता है। वहां एक आराह्मणमेजन कराने से करोड़ श्राह्मणभेजन कराने का फल होता 
हैं। वहां स्नान और तर्पण करके एक दिन रहने से अग्निष्टोम यज्ञ का फत् होता है । 
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फिर बद्योदुस्बर नाम के परम पावेन्र अहास्थान में जाना चाहिए। हे नरश्रेष्ठ, पवित्र 
और एकाम्र हृदय से वहाँ के सप्तर्षिकुण्ड और महात्मा कपिल के केदार में नहाने से तह्मसा- 
क्ञात्कार होता है, सब पाप नष्ट हो जाते हैं और अह्मलेक मिल्ञता है। जो मतुष्य दुर्लभ कपित- 
केदार तीथे में ज्लान करता है उसके सब पाप तपावल से नष्ट हो जाते हैं। 

फिर लेोकप्रसिद्ध सरक तीथे में जाना चाहिए। वहाँ कृष्णपक्त की चादस को महादेव के 
दशन करने से सब काम सिद्ध होते हैं श्रार खगलेक मिल्ञता है। हे कुरुश्रे्ट, इस सरक तीर्थ के 
र्रकाटि, कूप और कुण्ड में तोन करोड़ तोथ हैं। हे भरतश्रेष्ठ, वहाँ इलास्पद वीथे में ल्लान और 
पितरों तथा देवताओं की पूजा करने से हुगगंति का नाश होकर वाजपेय यज्ञ का फल मित्ञता है | 
किंदान और किजप्य तीथथ में त्लान करने से अप्रमेय दान और जप का फल्न मिलता है। जितेन्द्रिय 
होकर श्रद्धा के साथ कल्शी तीर्थ में स्लान करने से मनुष्य को अग्निष्टोम यज्ञ का फल मित्षता है | 

हे कुरुकुलश्रेष्ठ, सरक के पूर्ष ओर नारद का अम्वाजन्म नाम का जो तीथ है उसमें ख्रान 
और प्राणत्याग करने से दिव्यलोक प्राप्त होता है। शुक्लपत्त की दशभी के दिन पुण्डरीक तो 
में जाकर स्रान करने से मनुष्य को पुण्डरीक यज्ञ का फल मिलता है। फिर त्रिल्ोकप्रसिद्ध 
त्रिविष्टप तीथ में जाना चाहिए । वहाँ की पापनाशिनी वैतरणी नदी में नहाने तथा महादेव की 
आराधना करने से सब पाप नष्ट हो जाते हैं और परमगति मित्षती है | 

फिर परमप्रशस्त फलकी-बन में जाना चाहिए। देवता लोग इसी फलकी-वन में लगातार 
बहुसहस्रवर्षव्यापी कठोर तप किया करते हैं। हृषद्टती में स्नान और देवताओं का तपंश करने 
से अग्निष्टोम और अतिरात्र यज्ञ का फल्न होता है। सर्वदेव तोथ में स्नान करने से सहस्त गोदान 
का फल्न होता है। पाणिखात तीर्थ में स्तान और तर्पण करने से अप्निष्टेम, अतिरात्र और 
राजसूय यज्ञ का फल्न पाकर मनुष्य ऋषियों के लोक में जाता है। 

वहाँ से रमणीय मिश्रक तो में जाना चाहिए | सुना जाता है कि वहाँ महात्मा व्यास- 
देव ने द्विजां के लिए सव तीथों का मिश्रण किया है। मिश्रक में ल्ञान करने से सब वीर्थों 
में स्नान करने का फल मिलता है। वहाँ से नियमपूवेक मिताहारी हाकर व्यासवन में जाना 
चाहिए। वहाँ मनेजव तीर्थ में क्लान करने से सहश्ल गोदान का फल होता है। जो कोई 
पवित्र हाकर देवी तीर्थ में स्थित मधुवट में खान और पितरों की पूजा करता है उसे देवी के प्रसाद 
से सहस्त गोदान का फल मिलता है। काशिकी और ह॒पद्वती में मिताहारी होकर ल्लान करने 
से सब पाप दूर हो जाते हैं | 

फिर जहाँ पर बुद्धिमाव्‌ व्यासदेव पृत्रशोक से पीड़ित होकर शरीरत्याग के लिए उद्यत हो 
गये थे, और देवताओं ने आकर उन्हें उठाया था, उस व्यासस्थल्ी में जाने से सहस्न गोदान का 
फत्त होता है। बहाँ से किंदत्त कूप में जाकर एक सेर तिलदान करने से परम सिद्धि मित्षतो है 
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और ऋणगण से छुटकारा हो जाता है। जो कोई बेदी तोथ में और त्रि्ञोकविश्रत अह: तीर्थ में तथा 
सुदिन तोथ में जाकर स्नान करता है उसे सहस्त गोदान का फल और सूर्यल्षोक प्राप्त होता है।* १०० 
फिर तरिलोकप्रसिद्ध झगधूम तीर्थ में जाना चाहिए। वहाँ की गड्। में स्नान-ओर महादेव 
की पूजा करने से अश्वमेध यज्ञ का फन्न होता है। देवी तीथ में स्नान करने से सहस्न गोदान का 
फल्ल होता है। फिर लोकविश्रुत वामन तीथे में जाना चाहिए। वहाँ विष्णुपद में स्नान करके वामन 
देव की पूजा करने से सव पाप नष्ट हो जाते हैं आर विष्णल्नेक प्राप्त होता है | ,जो कोई कुलम्पुन 
तीथ में स्नान करता है उसका कुल्ष पवित्र हो जाता है | मरुदगण के प्रशंसित पवनहद तीर्थ में 
ज्ञान करने से विष्णा्ञोक प्राप्त होता है। अ्मरहद में ज्लान करके इन्द्र की आराधना करने से खर्ग- 
लेक की गति मिल्॒ती है। शालिसूयस्थ शालिहोत्र में स्नान करने से सहस्त गोदान का फल् मिलता 
है। सरखती के समीपवर्ती श्रोक्ुज में स्नान करने से अप्रिष्टोम यज्ञ का फल मिलता है । 
प्राचीन काल में नेमिपवासी ऋषिगण वीर्थयात्रा करते हुए कुरुक्षेत्र में जाकर सरखती- 
कुज में टिके थे | यहाँ ्लान करने से अप्निष्टोम यज्ञ का फल होता है। फिर उत्तम कन्या तीथे १० 
में जाना चाहिए। वहाँ त्लान करने से सहस्त गोदान का फल होता है। वहाँ से परम प्रशरत 
ब्रह्म तोथ में जाना चाहिए । यहाँ स्नान करने से नीच वर्ण का पुरुष भी ब्राह्मण वर्ण को प्राप्त 
होता है और त्राह्मण विशुद्ध-हृदय होकर परम गति पाता है। फिर उत्तम सोम तीर्थ में जाना 
चाहिए। यहाँ स्लान करने से चन्द्रलोक प्राप्त 
होता है। यह से सप्तसारखत तीर्थ में जाना 
चाहिए जहाँ पहले मड्टूण नाम के लोकप्रसिद्ध 
महर्पि रहते थे। सुना जाता है, उनकी हथेली 
में कुश की नोक गड़ जाने से रक्त की जेगह 
शाकरस निकला था, यह देखकर वे हप॑ के मारे 
नृत्य करने गे | उनके तेज से माहित होकर 
उनके साथ चराचर जगत्‌ नृत्य करने लगा । 
तब त्रह्मा आदि देवताओं और तपाधन ऋषियों ने 
' महादेव से कहा--परभो, आप वही कीजिए 
जिसमें ऋषि नृत्य न करें । महादेव ने देवताश्रों 
के हित के लिए प्रसन्न हकर ऋषि के पास 
जाकर कहा--हे धर्मज् ऋषिवर, तुम क्यों नाच | ० शक जा +भ+े ३५ 
रहे हे ? तुम्हारे इस हप का कारण क्या है ? ऋषि ने कहा--भगवन्‌, आप नहीं देखते कि.में 
धर्मनिष्ठ हूँ। मेरे हाथ से रक्त की जगह शाक-रस निकल्ञ रहा है। .मैं यही देखकर अत्यन्त 
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आनन्द से नाच रहा हूँ। महादेव ने हंसकर रागमेहित ऋषिवर से कहा--विप्र, मुझे इससे 


* कुछ भी आश्चर्य नहीं .है। बस, शिव ने ऊँगलो के अग्रभाग से अपने झअँगूठे में आघात किया। 


उसी समय कटे हुए स्थान से बफ़ के समान सफूद भस्म निकलने लगी। यह देखकर ऋषि 
लज्नित हो गये और महादेव के चरणों पर गिर पड़े । शिव से बढ़कर श्रेष्ठ और महत्‌ कोई 
नहीं है, यह समझकर मट्ठूण ऋषि इस प्रकार उनकी स्तुति करने क्गे--हे शूल्र धारण करनेवाले, 
तुम सुरासुर आदि सब जगत्‌ के जीवों की गति हो । तुमने ही सव चराचर त्रैोक्य की सृष्टि 
की है। तुम प्रतयकाल में सब जगत्‌ का अस छोते हा । मेरी तो कोई बात ही नहीं, देवगण 
भी तुमकी जानने में असमर्थ हैं। हे निष्पाप, ब्रह्मा आदि देवगण तुम्हीं में स्थित हैं । हे शर्व, 
तुम सब ल्लोगों की सृष्टि करने श्रार करानेवाले हो । देवता तुम्हारे ही प्रसाद से निडर होकर 
आनन्द करते हैं। इस प्रकार महादेव की स्तुति करके ऋषि ने कहा--भगवन्‌, आपके प्रसाद 
से कभी मेरे तप का क्षय न हो । 

महादेव ने प्रसन्न हेकर कहा--विश्र, मेरे प्रसाद से तुम्हारा तप हज़ार गुना बढ़ता 
रहेगा। में तुम्हारे इस आश्रम में सदा रहूँगा। जो व्यक्ति सप्ततारखत वीर्थ में स्नान करके 
मेरी पूजा करेगा उसे इस लोक और परल्ोक में कुछ भी दुर्लभ न होगा। वह निःसन्देह सार- 
खत-लोक में जायगा । इतना कहकर भगवान्‌ शहूर अन्तद्धांन हो गये । 

वहाँ से लेकप्रसिद्ध औशनस तीथे में जाना चाहिए। यहाँ पर ब्रह्मा आदि देवता, 
तपोधन ऋषिगश और भगवान्‌ कात्तिकेयजी, शुक्राचाय का प्रिय करने के लिए, सबेरे-देपहर-शाम 
सब समय रहते हैं। सब पापों से छुड़ानेवाले कपात्मोचन तीथ में नहाने से सब पाप नष्ट हो 
जाते हैं। वहां से अप्निती्थ में जाना चाहिए। वहां स्नान करने से अग्निल्ञोक की प्राप्ति होती 
और बंश का उद्धार होता है। हे भरतश्रेष्ठ, इस स्थान में विश्वामित्र का जो तीये है उसमें 
स्नान करने से आ्राह्मणत्त मित्र सकता है। पविन्न और एकामग्र हृदय से ब्रह्मयानि तीथ में जाकर 
स्नान करने से ब्रह्मलेक प्राप्त होता है और सात पोढ़ियाँ पवित्र हो जाती हैं। | 

.. फिर कार्त्तिकेय के त्रिल्लोकप्रसिद्ध पृरथूदक तीथ में जाकर स्तान करना चाहिए। ख्लीया 

पुरुष, मलुध्यवुद्धि के वशवर्त्ती होकर, अज्ञान या ज्ञान से जो कुछ दुष्कर्म ऋरते हैं सो। सब वहाँ 
ज्ञान करते ही दूर हो जाता है श्रार अश्वमेध का फल और खर्गलोक मिलता है.। कुरुचेत्र 
परम पवित्र माना गया है। कुरु्षेत्र की अपेक्षा सरखती, सरखती की अपेक्षा सब तोथ और 
सब तांथों' की अपेक्षा प्रथुद्क तीथ श्रेष्ठ है। महात्मा व्यास और सनत्कुमार ने कहा है कि 


. जप-परायण होकर वीथेश्रेष्ठ परथूद॒क में प्राणत्याग करने से मनुष्य को फिर मरने की यन्त्रणा नहीं 


भोागनी पड़ती। हे कुरुकुल-दीप, इसी कारण मनुष्य को पृथूदक में जाना चाहिए। प्रथुदक 
की अपेत्ता और कोई भी तीर्थ श्रेष्ठ नहीं माना जा सकता । इसमें संशय नहीं कि प्रथृदक ही 


वनपत्॑ ] 
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मेध्य, पवित्र और पुण्यदायक है। बुद्धिमान लोग कहते हैं कि पापी भी वहाँ त्लान करने से 
अमर-लेक को जाते हैं| वहाँ के मधुस्रव तीथे में ज्लान करने से सहश्न गोदान का फल होता है। १५० 

.. फिर क्रमश; सरखती और अरुणा नदी के सह्ढम में जाना चाहिए। वहाँ तीन दिन 
उपवास करके स्लान करने से त्रह्महत्या का पाप दूर हो जाता है, अरप्निष्टोम श्र अतिरात्र यज्ञ का 
फल मिल्तता है, सात पीढ़ियाँ पवित्र हो जाती हैं। हे कुरुकुलश्रेष्ठ, पूर्वकाल में महात्मा दर्भी ने 
ब्राह्मणों पर कृपा करके अ्रद्धंकील नाम का जो तीथ बनाया था वहाँ व्रत, उपनयन और उपवास 
की जो क्रिया की जाती है और मन्त्र पढ़े जाते हैं वे सफल होते हैं भार उनके द्वारा मनुष्य 
अवश्य ही ब्राह्मणत्व को प्राप्त होता है। वहाँ ज्ञान करने से क्रिया-मन्त्र-वर्जित व्यक्ति विद्वान 
और, ब्रतधारी होता है। बड़े-वूढ़ों ने यह प्रत्यक्ष देखा है। महर्षि दर्सी ने वहाँ पर चारों 
सागरों को स्थापित किया है। वहाँ ल्लान करने से दुर्गति दूर हो जाती है और चार सहस्र 
गेदान का फल मिलता है। फिर शतसहस्त और साहख्रक नाम के लोकप्रसिद्ध तीथों में जाना 
, चाहिए । इनमें ज्ञान करने से सहस्न गोदान का फल्ञ मिलता है। दान और उपवास करने से 
वह हज़ारगुना हो जाता है। वहाँ से श्रतिश्रेष्ठ रेणुका वीथे में जाने, स्नान और तपण करने से 
सब पाप मिट जाते हैं और अप्निष्टोम यज्ञ का फल होता है। जितेन्द्रिय और क्रोधहीन होकर ६० 
विमेचन तीथ का जत्त छूने से दान लेने का सब दोष दूर हो जाता है। फिर त्रह्मचारी और 
जितेन्द्रिय होकर पश्चवटी तीर्थ में जाने से बहुत पुण्य होता है और उत्तम लेक मिल्तते हैं। 
इस जगह पर शह्टूर खय॑ विराजमान हैं। उनकी पूजा करने से तत्काल सिद्धि मिलती है। 
वहाँ से वरुणदेव के, तेज से :दीप्, तेजस तीथ में जाना चाहिए । यहीं पर ब्रह्मा आदि देवताश्रं 
और तपाधन ऋषियों ने कार्तिकेय को देवताओं का सेनापति बनाया था | 

हे कुरुश्रेष्ठ, तेजस तीथे के पूर्व भेरर स्थित कुछ तीर्थ में अक्मचारी और जितेन्द्रिय होकर 

स्नान करने से सब पाप मिट जाते हैं और ब्रह्मतोक प्राप्त होता है। यहाँ से संयमप[र्वक खर्गद्वार 
तीथे की यात्रा करने से खग और बह्मतोक प्राप्त होते हैं। फिर अ्रनरक तीथ्थ में जाना चाहिए. 
यहां ज्ञान करने से मनुष्य दुर्गति से बचता है। इस स्थान में त्ह्मा, नारायण आदि वेवताओं 
के साथ, उपस्थित हुआ करते हैं। हे राजेन्द्र, वहाँ रुद्रपलली सदा रहती हैं। उनके दर्शन करने 
से दुर्गति से छुटकारा होता है। वहां श्र, त्क्षा और नारायण के दशन करने से मनुष्य सव ७० ' 
पापों से छुटकारा पाकर परम शान्तियुक्त हो विष्णुलाक को जाता है। जो कोई सर्वदेव तीथ में 
स्नान करता है वह सब दु:खें से छूटकर चन्द्रमा के समान कान्तिशाली होता है | 
ु फिर तीथयात्रा करनेवाले की खत्तिपुर तीथ में जाना चाहिए वहाँ की प्रदत्तिणा करने 
से सहस्र गोदान का फल होता है । फिर पावन तीथे में जाकर पितरों और देवताओं की आराधना 
करने से अप्निष्टोम यज्ञ का फत्न होता है। हे भरतो्रेष्ठ, वहाँ के गड्गाहद कूप में तीन कीटि तीर्थ 
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हैं। वहाँ ज्लान करने से खरगलोक प्राप्त होता है। आपगा तीथे में ज्लान और महश्वर की पूजा 
करने से गशपति-पद प्राप्त होता है ओर बंश का उद्धार होता है। वहाँ से त्रिलोकप्रसिद्ध स्थाएु- 
व॒ट में जाना चाहिए। वहाँ स्वान करके एक रात रहने से रुद्रलोक प्राप्त होता है। फिर 
वशिष्ठाश्रम के वदरीपाचन वी में जाकर, तीन दिन रहकर, वहाँ के बेर के फत्त खाने चाहिए। 
जो कोई तीन दिन उपवास करके वारह वर्ष तक बेर के फल खाता है वह वशिष्ठ ऋषि के तुल्य 
हो जाता हैं। तीथयात्री को वहाँ से रुद्मार्ग तीध में जाना चाहिए। वहाँ एक दिन ब्रत 
करने से इन्द्रलोक मिलता है। नियताहार ओर सलवादी होकर एकरात्र दीध में जाना चाहिए। 
वहाँ एक रात रहनेवाला मनुष्य अह्लोक में पूजित होता है | 
फिर जिस स्थान में तेजाराशि भगवा आदित्य का आश्रम है उस लोकप्रसिद्ध तीथे में 
जाना चाहिए। यहाँ ज्लान करके आदित्य की उपासना करने से मनुष्य आदित्यलाक को जाता 
है श्रेर उसके वंश का उद्धार हो जाता है। तीथयात्रों व्यक्ति सोम तीथ में त्वान करने से निं:- 
सन्देह सोमलेक को जाता है। फिर महात्मा दधीचि मुनि के प्रसिद्ध पुण्यतीर्थ में जाता 
चाहिए। वहाँ तपाधन सारखत अड्भिरा ऋषि गये थे। वहाँ स्लान करने से अश्वमेघध का फल 
और सारखत-गति प्राप्त होती है। वहाँ से अह्मचर्यधारणपूर्वक कन्याश्रम में जाना चाहिए। 
राजन्‌, जो कोई संयम के साथ रहकर यहाँ तोन उपवास करता है वह दिव्य से कन्याएं पाकर 
खग्गलोक को जाता है। वहाँ से सन्निहती तीथ में जाना चाहिए। यहाँ पुण्यात्मा बह्मा 
आदि देवता ओर दपखों ऋषि हर महीने जाते हैं। सूयग्रहण के समय यहाँ ख्तान करने से 
से अश्वम्ेध यज्ञों का अत्तय फल मिलता है। पृथ्वी और अन्तरित्त में जो तीथे, नदी, कुण्ड, 
तालाब, भरने, फ्री, वावल्ञी और जलाशय हैं, वे सव हर अमावस को अवश्य सन्निहती दीथे 
में आते हैं। सव तीर्थो' के ऐसे सन्नहन अर्थात्‌ एकन्न होने से ही इस तीथ का सन्निहती नाम 
है। यहां ज्ञान और जत्वपान करने से खर्गले|क में मनुष्य पूजित होता है। जो कोई अमावस 
को सूर्यग्रहण के समय यहाँ पर श्राद्ध करता है उसे अक्षय पुण्य होता है। अच्छी तरह अश्वमेथ 
यज्ञ करने से जो फल होता है से! फल्न यहां स्नाव और श्राद्ध करने से ही मित्ष जाता है। बी 
या पुरुष जो कुछ दुष्कर्म करते हैं सो सव यहाँ ज्लान करने से दूर हे जाता है। फिर मचछुक 
नाम के द्वारपाल यक्ष को प्रणाम करने से मनुष्य पद्मच्ण यान पर चढ़कर अक्ललेक को जाता 
है। कोटि तीथ् में स्तान करने से वहुत सा सुबर्श मिलता है। अक्मचारी और पवित्रहदय होकर 
यहाँ गड्जहद में स्नान करने से मनुष्य को राजसूय ओर अश्वमेध यज्ञ का फल मिलता है। 
पृथ्वी पर नैमिषारण्य, अन्तरिक्ष में पुष्कर और त्रिल्ञेक में कुरुचेत्र सबसे श्रेष्ठ तीर हैं। 
कुरुक्षेत्र को हवा से उड़ी हुईं धूल्न भी पापियों के परम गति देती है। उत्तर में सरस्वती, दक्तिण 
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में चघद्ूती और बीच में कुरुक्षेत्र हे। यहाँ रहने से खगवास का फल प्राप्त होता है। में कुछ 
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क्षेत्र में जाऊँ और रहूँगा, यों एक वार कहने से भी सब पाप नष्ट हो जाते हैं। यह त्ह्मर्पिगण- 
सेवित कुरुचेत्र त्ह्मवेदी माना गया है। यहाँ रहने से मनुष्य किसी तरह शोचनीय नहीं होता | 
तरन्तुक, अरन्तुक, रामहद और मचक्रुक के वीच का चषेत्र ही कुरुक्षेत्र है। समन्तपश्चक भी 
पितामह की उत्तरवेदी कहा जाता है । |. १०८ 





चोरासी श्रध्याय 
धर्मतीर्थ श्रादि तीथां के माहात्म्य का वणेन 


पुलर्त्य कहते हैं--वहाँ से परमप्रसिद्ध और श्रेष्ठ धर्मतीर्थ में जाना चाहिए। यहाँ पर महा- 
भाग धर्म ने वहुत कठिन तप किया था। उन्होंने इस तीथ को बनाया और अपने नाम से प्रसिद्ध 
किया। धर्मशीज्ञ और एकाग्र होकर यहाँ स्नान करनेवाले की सात पीढ़ियाँ तर जाती हैं। यहां 
. से ज्ञानपावन तीथ में जाने से अग्निष्टोम यज्ञ का फल और मुनिल्ोक प्राप्त होता है। फिर सौग- 
न्धिक वन में जाना चाहिए। यहां पर ब्रह्मा आदि देवगण, तपाधन ऋषिगण, सिद्ध, चारण, 
गन्धर्व, किन्नर और नागगण रहते हैं। यहाँ प्रवेश करते ही सब पाप दूर हो जाते हैं। यहां 
से प्लक्षा नाम की श्रेष्ठ नदी में जाना चाहिए | यह सरखती की ही एक शाखा है। यहाँ वल्मीक 
से निकले हुए जत्न में रनान करके पितरों और देवताओं की आराधना करने से अश्वमेध का फल 
प्राप्त होता है। इस वह्मीक से छः शम्यानिपात ( मुहर की शकल्ञ की एक यज्ञ की लकड़ी 
को शम्या कहते हैं। उसे घुमाकर कोई बली पुरुष फेक और वह जितनी दूर पर गिरे उतनी 
दूरी को एक शम्यानिपात कहते हैं ) भर स्थान को प्राचीन लोग इशानाध्युपित तीथ कहते हैं। 
वहाँ स्नान करने से सहख्र कपिलादान ओर अश्रमेध यज्ञ का फ्ञ प्राप्त होता है। सुगन्धा, 
शतकुम्भा और पचचयच्षा तीथ में जाने से खर्गलोक प्राप्त होता है। वहां के त्रिशूलखात तीर्थ में. १० 
जाने श्र नहाने तथा पितरों और देवताओं की पूजा करने से, शरीरत्याग करने पर मनुष्य को 
गणपति-पद प्राप्त होता है| 

वहाँ से सुदु़्भ और त्रिल्ञोकप्रसिद्ध शाकस्भरों देवी के खान को जाना चाहिए। 
प्रसिद्ध है कि देवी ने यहाँ हर महीने केवत्त शाक का आहार करके दिव्य सहद्ध वर्ष तक तप किया 
था। कुछ ऋषि भक्तिपूर्वक वहाँ उनके पास उपस्थित हुए, तब देवी ने शाक से ही उनका 
अतिधि-सत्कार किया। इसी से देवी का नाम शाकम्भरी पड़ा । ब्रह्मचारी और पविन्र-हृदय 
. होकर, शाकस्मरी तोथथ में जाकर, केवल शाक आहार करके तीन दिन रहने से देवी के प्रसाद से, 
बारह वर्ष तक शाक खाकर तप करने का फत्त प्राप्त होता है। फिर लोकप्रसिद्ध सुबर्ण तीथ में 
जाता चाहिए। पहले भगवान्‌ विष्णु ने इसी स्थान में रुद्रदेव की प्रसन्नता के लिए, उनकी आरा- 
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धना करके, देव-दुर्लभ वर प्राप्त किये थे। महादेव ने सन्तुष्ट होकर कहा था कि हे कृष्ण, तुम 
सब लोकों के परम प्रिय और सब जगत्‌ के मुख-स्वरूप होगे। हे राजेन्द्र, वहाँ जाकर भग- 
वान्‌ शड्भूर की आराधना करने से अश्वमेध यज्ञ का फल और गशपति-पद प्राप्त होता है | 

फिर धूमावती में जाना चाहिए । वहाँ तीन दिन उपवास करने से मनुष्य की मनचाही 
इच्छाएँ सिद्ध होती हैं। धूमावती का दक्षिण ओर का आधा हिस्सा रघावत्त नाम से प्रसिद्ध 
है। जितेन्द्रिय होकर श्रद्धा-पूवेक उस पर चढ़ने से, महादेव के प्रसाद से, परम गति मित्ती है। 
उसकी प्रदक्षिणा करके सर्वपापनाशक धारा तीर्थ में स्नान करने से मलुष्य को फिर शोक नहीं 
होता। फिर महागिरि को नमस्कार करके हरद्वार में जाना चाहिए। हरद्वार खर्गद्वार के तुल्य 
है। एकाम्र होकर वहाँ के कोटि तीर्थ में स्नान करने से पुण्डरीक यज्ञ का फल मिलता ओर 
वंश का उद्धार होता है। वहाँ रात भर रहने से सहस्त गोदान का फल होता है। सप्तगढ़, 
त्रिगढ़ और शक्रावर्त में पितरों और देवताओं का विधि-पूवंक तर्पण करने से पुण्यलोकों की 
गति प्राप्त होती है। वहाँ से कनखत में जाकर तीन दिन उपवास करने से अश्वमेध यज्ञ का पे 
और खर्गज्ञोक प्राप्त होता है | 

हे कुरुकुल-तिलक, फिर तीथ्थयात्री को कपिलावट में जाना चाहिए। वहाँ एक रात 
रहकर उपवास करने से सहस्न गोदान का फल्न मित्षता है। महात्मा नागराज कपिल के त्रितषोक- 
प्रसिद्ध तीर्थ में स्नान करने से सहस्र कपिलादान का फल प्राप्त होता है। फिर शान्ततु के तति- 
तक नाम के रमशीय तीथ में जाना चाहिए। वहाँ स्नान करने से मनुष्य की दुर्गति दूर होती 
है। जो व्यक्ति गड्ढा-यमुना के सद्भम में स्नान करता है उसे दस अश्वमेध यज्ञों का फल मिलता है 
और वंश का उद्धार हो जाता है। वहां से लोक-असिद्ध सुगन्ध तीथे में जाने से सब पाप नष्ट 
होते हैं और अह्ालेक प्राप्त होता है। हे नराधिप, तीर्थयात्रा करनेवाला जे! व्यक्ति रद्गावर्त में 
जाकर स्नान करता है वह खर्लेक के जाता है। गड़ग-सरखती-सड़म में स्नान करने से अश्व- 
मेध का फल और खगले।क मिलता है। भद्गकर्णेंश्वर में जाकर विधिपूर्वक देवपूजा करने से यात्री 
की दुर्गति दूर होती है श्रौर वह खर्गलेक में पूजित होता है। वहाँ से कुब्जाप्रक में जाने से 
सहस्र गोदान का फत् और खर्गत्ोक मिलता है | 

हे कुरुश्रेष्ट, फिर तीर्थयात्री को अरुन्धतीवट में जाना चाहिए। अहाचारी और एकांग्र 
होकर सामुद्रक तीथे में स्नान और तीन रात्रि तक ब्रत करने से अश्वमेध यज्ञ और सहस्र गोदान का 
फल मिल्ञता है; वंश का उद्धार भी हे! जाता है। फिर ब्रह्मचारी और एकाम्र होकर जह्यावत में 
जाने से अश्वमेध यज्ञ का फल और सेमलोक मिलता है। मलुष्य वहाँ से यप्जुनाप्रभव में 
जाकर स्नान करता है ते अश्वमेध का फल पाकर खर्गलोक को जाता है। त्रिलोकपूजित 
दर्वीसंक्रमण में जाने से अश्रमेध यज्ञ का फल्त और ख्वर्गतोक मिलता है। सिद्ध-गन्धव-सेवित 
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सिन्धुप्रभव में जाकर पाँच रात तक रहने से वहुत सुब॒रश प्राप्त होता है। वहाँ से परम दुर्गम वेदी- 
तीथ में जाने से अश्वमेध यज्ञ का फल और स्वरगलेक मिलता है। फिर ऋषिकुल्या और वशिष्ठ 
तीथे में जाना चाहिए। वाशिष्ठी के उस पार जाने से सभी वर्ण ब्राह्मण हो जाते हैं। ऋषिकुल्या 
में जाकर स्नान, पितरों की पूजा और शाकाहार करके एक महीने रहने से महुष्य निष्पाप हो 
जाता है और ऋषिलेक को जाता है। श्रगुतुंग में जाने से अश्वमेध का पक्ष प्राप्त होता है; और 
सब पाप नष्ट हो जाते हैं। वीसपरमोत्ष तीथे में जाने से पाप नहीं लगते। कृत्तिका तीथे और 
मघा तीर्थ में जाने से अप्निष्टोम भर अतिरात्र यज्ञ का फल्ष प्राप्त होता है। सन्ध्या के समय वहीं 
के विद्या तीथ में जाने ओर स्नान करने से विद्या-लाभ होता है। जो व्यक्ति सब पापों से छुड़ाने- 
वाले महाश्रम तीथ में एक समय निराहार रहकर एक रात टिकता है वह शुभ ल्ोकों में जाता 
है। महालय तीर्थ में, दिन-रात के छठे हिस्से भर समय में, उपवास करता हुआ जो कोई महीने 
भर रहता है उसके सव पाप नष्ट हो जाते हैं; वहुत सुबर्श मिलता है ; और वंश की आगे-पीछे की 
दस-दस पीढ़ियों का उद्धार हो जाता है। वहाँ से पितामहसेवित वेतसिका तीर्थ में जाने से अश्वमेध 
का फल और शुक्र का रूप मित्ञता है। सिद्धसेवित सुन्दरिका तीर्थ में जाने से रूप प्राप्त होता 
है। यह प्राचीन पुरुषों ने देखा है। वहाँ से ब्रह्मचारी और जितेन्द्रिय होकर आ्रह्मणी तीथ्थ में 
जाने से मनुष्य पद्मव्ण यान पर चढ़कर ब्रह्मलोक को जाता है । 

फिर सिद्धसेवित परम पवित्र नेमिप तीथे में जाना चाहिए। इस स्थान पर भगवान्‌ त्रह्मा 
देवगशसहित .सदा रहते हैँ । नैमिप तीर्थ की खोज करने से आधा पाप श्रौर उसकी सीमा में 
पैर रखने से सारा पाप नष्ट हो जाता है। तीथयात्री को वहां एक महीने रहना चाहिए। पृथ्वी 
पर जितने तीथे हैं, सब नैमिप क्षेत्र में विराजमान हैं। संयमी ओर मिताहारी होकर वहाँ स्नान 
करने से गोमेध यज्ञ का फल होता है और सात पीढ़ियां तर जाती हैं। जो कोई नित्य उपवास- 
परायण होकर नैमिष तीर्थ में शरीरत्याग करता है, वह सभी श्रेष्ठ लोकों में सुख भागता है। 

यह वबुद्धिमानों का कहना है। हे तृपश्रेष्ठ, तैमिप तीथ नित्य, पवित्र और पुण्यदायक है । 

गल्ढोदभेद में जाकर तीन दिन उपवास करने से वाजपेय यज्ञ का फल ओर ब्रह्महूप प्राप्त होता 
है। वहां से सरस्वती तीथ में जाकर पितरों और देवताओं का तर्पण करने से सारखत लोक में 
मनुष्य आनन्द का भागी होता है | 

फिर ब्रद्यचारी और एकाग्र होकर वाहुदा तीथे में जाना चाहिए। वहाँ एक रात रहने 
से खर्लोक और देवसत्र यज्ञ का फल मिलता है। वहाँ से पुण्यात्मा पुरुषों के आश्रयस्थान, 
पवित्र, ज्ञीखती तीर्थ में जाकर पितरों और देवताओ्रें की पूजा करने से वाजपेय यज्ञ का.फल मिलता 
है। ब्रह्मचारी और समाहित 'होकर विमल्ञाशोक तीर्थ में जाकर एक रात रहने से मनुष्य खा- 
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लोक में पूजित होता है। फिर गोप्रतार नाम के श्रति उत्तर्म सरयू तीथे में जाना चाहिए। इस ७० 
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स्थान पर भगवान्‌ रामचन्द्र ने भृत्य, वाहन ओर सेन्यसहित देहत्याग करके खर्गारोहण किया था। 
यहाँ स्नान करनेवात्ा, राम के प्रसाद से, अपने इस शुभ कम के फल् से पापमुक्त होता और खग- 
लोक को जाता है। जो कोई राम-तीर्थ गोमती में स्नान करता है वह अश्रमेध का फल्न पाकर 
अपने कु को पवित्र करता है। मित आहार करता हुआ संयमी यात्री यहाँ के साहख्रक तीर 
में ज्ञान करके सहस्न गोदान का फल पाता है। फिर परम रमणीय भरेस्थान तीथे में जाकर 
स्तान करने से अश्वमेध यज्ञ का फल मित्ञता है। कोटि तीर्थ में ज्ञान करके भगवान्‌ कार््तिकेय 
को उपासना करने से तेज ओर सहस्त गोदान का फल्न मित्ञता है। वहाँ से वाराणसी में जाकर 
विश्वनाथ शट्डूर की आराधना और कपिता हद में स्लान करने से राजसूय यज्ञ का फल मिलता 
है। हे कुरुश्रेष्ठ, यात्री को अवियुक्त तीथे में जाकर देव-देव शिव के दशन करने से ऋद्महत्या से 
८० छुटकारा श्रार प्राणत्याग करने से मोत्त मिलता है। लेोकप्रसिद्ध गोमती-गढ़ा के सड्म, सुदुतभ 
मार्कण्डेय तीथथ में जाने से अप्निष्टोम यज्ञ का फल्न मिलता और वंश का उद्धार होता है। फिर 
ब्रह्मचारी ओर समाहित होकर गया में जाने से तत्काल अश्वमेध यज्ञ का फल्न होताहै। इसी 
स्थान पर भुवनप्रसिद्ध अक्षयवट हे। कहा जाता है कि वहाँ पितृपुरुषों के लिए जो दान 
किया जाता है वह अक्षय होता है। महानदी में ल्लान करके तपेण करने से अक्षयलाक मिल्ता 
है और कुछ का उद्धार हो जाता है। वहाँ से धर्मारण्य-शोमित बह्मसर में जाने से एक रात 
बीतते ही त्रह्मलोक मिलता है। भगवान्‌ ब्रह्मा ने इस सरोवर के तट पर जो उत्तम यूप गाड़ दिया है 
उसकी प्रदक्तिणा करने से वाजपेय यज्ञ का फल मिलता है। फिर भुधनप्रसिद्ध धेतुक तीथ में जाना 
चाहिए। वहाँ एक रात उपवास करके तिल और धेनु देने से सब पाप नष्ट होते ओर सेम- 
लेक की गति होती है। हे भारत, पहले बछड़े सहित कपिला धेनु विचरते-विचरते यहाँ के 
पवेत पर आईं थी | उसके चरण के चिह जो वहाँ पर बने हुए हैं, वे इस समय भी देख पढ़ते 
<० हैं। वहाँ स्लान करने से सब अशुभ नष्ट हो जाते हैं। फिर महादेव के आश्रम गृप्रवट में जाना 
चाहिए। वहाँ शह्दूर के दशन करके भस्म-स्वान करने से ब्राह्मण बारह वर्ष तक ब्रतानुष्ठान करने 
का फल्ञ पाता है ओर अन्य वर्णों' के सब पाप नष्ट हो जाते हैं । 
फिर गीतध्वनि से गूं जते हुए उद्यन्त पर्वत पर जाना चाहिए। यहीं सावित्री देवी के चरण- 
चिह् देखने को मिलते हैं। यहां जे। ब्राह्मण ब्रतधारी होकर सन्ध्योपासन करता है उसे बारह 
वर्ष तक सन्ध्योपासन करने का फल्त प्राप्त होता है। यहां के सुप्रसिद्ध योनिद्वार तीथ में जाने 
से मनुष्य योनि-सट्डूट से मुक्त हो जाता है। हे भरतश्रेष्ठ, जो व्यक्ति कृष्ण और शुक्ल दोनों 
पत्तों में गया तीथ में रहते हैं उनकी सात पीढ़ियाँ तर जाती हैं। याद बहुत से पुत्रों में से एक 
भी गया में जाकर अश्रमेध यज्ञ करता है, या नीले रद का बैल छोड़ता है, ते। पितर वर जाते 
हैं। इसी लिए मनुष्य वहुत पुत्र होने की इच्छा करता है। यात्री को यहाँ से फश्गु वीर्थ में 
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जाना चाहिए। वहां जाने से अश्रमेध यज्ञ का फल होता है और अन्त को परम सिद्धि मिलती 
है। वहां से चित्त को एकाग्र करके धर्मप्रस्थ में जाना चाहिए | हे युधिष्ठिर, इस स्थान में कुएँ 
के पानी में नहाकर, पवित्र होकर, पितरों और देवताओं का तर्पण करने से मनुष्य पापमुक्त 
होकर दिव्यलेक का जाता है। इस स्थान पर पवित्रहृदय महर्पिं मतड़ का जो श्रम और शोक 
को मिटानेवाज्ञा रमणीय आश्रम है, उसमें जाने से गोमेध यज्ञ का और वहां के धर्म तीथ में 
स्नान करने से अग्रमेध यज्ञ का फत्त मिलता है। फिर उत्तम ब्रह्मस्थान तीर्थ में जाना चाहिए । 
हे पुरुष्रेष्ठ, वहाँ त्रह्मा के पास पहुँचने पर मनुष्य को राजसूय और अश्वमेध यज्ञ का फल 
मिलता है। जो कोई वहाँ से राजग्रह में जाकर स्नान करता है वह काक्षीवान्‌ ऋषि की तरह 
आनन्दित होता है। पवित्र होकर वहां की यक्षिणी का नैत्यिक प्रसाद खाने से त्रद्गाहत्या 
का पाप भी छूट जाता है। 
फिर मणिनाग तीर्थ में जाने से सहस्न गोदान का फल् होता है। हे भारत, जो कोई 
इस तीथ की किसी चोज़ को खाता है, उसे.सांप भी काट खाय ते उसका विष उसकी शरीर में 
असर नहीं करता | वहाँ एक रात रहने से सहस्त गोदान का फल श्राप्त होता है। फिर बह्मपि 
गैतम के प्रिय बन में जाना चाहिए। वहाँ अहस्याहद में ज्लान करने से परम गति मिलती है ; 
आश्रम में प्रवेश करने से सामाग्य-सम्पत्ति की वृद्धि होती है। वहाँ के त्रित्ोकप्रसिद्ध जलाशय 
में स्नान करने से अश्वमेध यज्ञ का फल मिलता है। राजर्पि जनक के देवपूजित कुएं में 
स्नान करने से विष्णुल्लोक मित्रता है | | 
फिर सर्वपापनाशन विनशन तीर्थ में जाने से वाजपेय यज्ञ का फल और सोमलेक प्राप्त 
होता है। सव तीथों के जल से उत्मन्न गण्डकी नदी में जाने से वाजपेय यज्ञ का फल और सूर्य- 
लेक मिलता है। वहाँ से लाकविख्यात विशश्या नदी में जाने से अ्रप्मिष्टोम यज्ञ का फल और 
खगले।क मिलता है। फिर अधिवड़ नाम के तपोवन में प्रवेश करने से यक्षों के वीच में रहने 
का आनन्द प्राप्त होता है। सिद्धगण-सेवित कम्पना नदी में स्नान करने से पुण्डरीक यज्ञ का 
फल्त और खर्गलेक मिलता है। वहाँ से माहेश्वरी धारा में जाने से अश्वमेघ यज्ञ का फल और 
वंश का उद्धार होता है। महाराज, जो कोई देवताओं की पुष्करिणी में ल्लान करता है उसकी 
दुरगति दूर हो जाती है और वह अश्वमेध यज्ञ का फल पावा है। 
फिर अह्मचारी होकर और चित्त को एकाम्र करके सोमपद में जाकर माहेश्ररपद में स्लान 
करने से अश्रमेध यज्ञ का फल होता है। हे भरतपश्रे्ठ, सुना जाता है कि वहाँ कोटि तीर्थ एक- 
त्रित हैं। कच्छपरूपी दुष्ट असुर इन सव तीथों को हर ते गया था। भगवान्‌ विष्णु ने उसे 
मारकर फिर से उन सब तीर्थों को स्थापित किया है। यहाँ स्लान करने से पुण्डरीक यज्ञ का 
फल और विष्णालोक प्राप्त होता है। फिर नारायण स्थान में जाना चाहिए जहाँ भगवान्‌ विध्णु 
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शालग्राम नाम से प्रसिद्ध होकर सदा बने रहते हैं ओर ब्रह्मा आदि देवता तपाधन ऋषिगण, 
आदित्य, वसुगण, रुद्गाण आदि के साथ उनकी उपासना करते हैं। उन.त्रिल्ञोकीनाथ. सनातन 
विष्णु.के दशन करने से अश्वमेध यज्ञ का फल. और विष्णुलोक मित्रता है। वहाँ सर्वपाप- 
मेन कूप है; उसमें चारों समुद्र सदा सन्निहित रहते हैं। उसमें ल्लान करने से कभी यत्त्रणा 
का अनुभव नहीं होता । हे राजेन्द्र, वहाँ नित्य और वरदानी महादेव के दरशोन करने से भलुष्य 
मेघमुक्त चन्द्रमा के समान उज्ज्वल कान्ति पाता है। जो कोई शुचि ओर पवित्र हृदय से 
जातिस्मर तीथ में ज्लान करता है वह पूर्वजन्मों के वृत्तान्त को दूसरे जन्म में नहीं भूलता। 
माहेश्वरपुर में जाकर शट्टूर की आराधना करने से नि:सन्देह मनुष्य अभीष्ट कामनाओं को परि- 
३० पूर्ण कर लेता है और वहुत से उपवासों के फल् को प्राप्त होता है | 
फिर सर्वपापमेाचन वामन तीर्थ में जाना चाहिए। वहाँ देव-देव विष्णु के दशन करने 
से दुर्गति दूर है जाती है। सब पापों से छुड़ानेवाले कुशिकाश्रम में जाकर वहाँ की महापाप- ' 
नाशिनी काशिकी नदी में ज्ञान करने से राजसूय यज्ञ का फल मिलता है। वहाँ से समणीय _ 
चम्पकारण्य ओर परम दुलंभ जेप्ठिला तीर्थ में जाने से, और एक दिन त्रत रखने से, सहस्र गोदान 
का फल मिक्ञता है। हे पुरुषश्रेष्ट, वहाँ देवी-सहित महाद्युति महादेव के दशन करने से 
मित्रावरुण के ल्ञोक की गति प्राप्त होती है। जो कोई वहाँ तीन दिन उपवास करता है उसे 
अप्नि्टोम यज्ञ का फल्ष मिलता है। नियताहारी और मिताहारी होकर कन्यासंवेद्य तीथ में जाकर 
मनुष्य प्रजापति मनु के लोक को जाता है। ब्तधारी ऋषिगण कहा करते हैं कि वहाँ वहुत 
घोड़ा सा दान भी अक्षय हो जाता है । 
फिर लोकप्रसिद्ध निर्वीर तीथ में जाना चाहिए। वहाँ जाने से अश्वमेध यज्ञ का फल 
श्रार विष्णुलोक मिलता है। जो ज्लोग निर्वीरा-सह्ढम में दान करते हैं उन्हें चीरोग इन्द्रतोक 
मित्रता है। वहां वशिष्ठ के ब्रि्ञोक-प्रसिद्ध आश्रम में स्नान करने से वाजपेय यज्ञ का फल . 
४० मिलता है। जो कोई देव-ऋषिगण-सेवित देवकूट में जाता है वह अश्वमेध यज्ञ के फल का भागी 
होकर अपने वंश का उद्धार करता है। वहाँ से महर्षि काशिक के हृद को जाना चाहिए। 
यहाँ पर कुशिकवंश में उत्पन्न विश्वामित्र ने परम सिद्धि प्राप्त को थी । हे भरतश्रेष्ठ, यहाँ एक 
महीना रहने से अश्वमेध यज्ञ करने का पुण्य-फल मिलता है। जो पुरुष तीर्थश्रेष्ठ इस. महाहद 
में रहता है उसकी दुर्गति दूर है| जाती है और उसे वहुत सुबर्श मिलता है। वीराश्रमनिवासी 
भगवान्‌ कात्तिकेय के दशन करने से अश्वमेध यज्ञ का फल मिलता है। जो कोई त्रिल्ञोकमसिद्ध 
अप्निधारा तीर्थ में जाता, नहाता और अव्यय वरदानी महादेव तथा विष्णु के दर्शन करता है उसे 
अ्प्निष्टोम यज्ञ का फल मिलता है। वहाँ से पर्वतराज के समीपवर्ती पितामह सरोवर में जाकर 
स्नान करने से अप्निष्टोम यज्ञ का फल हाता है। वहां उक्त सरोवर से जो त्रिभुवन में प्रसिद्ध 
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ले।कपावनी कुम्तारधारा निकली है उसमें स्तान करने से मनुष्य कृताथ होता है; और पह्ठांश 
उपवास करने से त्द्महत्या का पातक दूर हो! जाता है। १४० 
फिर यात्री को महादेवी गोरी के शिखर पर चढ़कर स्तनकुण्ड में जाना चाहिए। वहाँ 
स्नान करने और पितरों की आराधना करने से वाजपेय और अश्वमेध का फल तथा खगलेक प्राप्त होता 
है। प्रह्मचय ओर संयम के साथ ताम्रारुंण तीथ में जाने से अश्रमेध यज्ञ का फल और त्रद्मताक 
मिलता है। जो कोई देवगश-सेवित नन्दिनीकूप में जाता है उसे नरमेध यज्ञ का पुण्य मिलता 
है। काशिकारुण में जाकर कालिका-संगम में स्नान और तीन दिन उपवास करने से सब पाप 
मिट जाते हैं। जो कोई उर्वशी तीथे, से।माश्रम और छुम्भकर्णाश्रम में: जाता है वह पृथ्वीमण्डल 
, में पूजनीय होता है। प्राचीन पुरुषों ने प्रत्यक्ष देखा है कि ब््मचारी और ब्रतधारी होकर कोका- 
मुख में स्लान करने से मनुष्य जातिस्मर होता है, अर्थात्‌ उसे पूर्व जन्म का हाल याद रहता है। 
जे ब्राह्मण यत्पूवंक एक वार जाकर नन्‍्दा नदी में स्नान करता है वह सब पापों से छुटकारा 
पाकर इन्द्रतोक को जाता है। क्रौश्वनिपूदन पवित्र ऋषभ द्वीप में जाकर जे। सरखती में स्लान 
करता है वह विमान पर चढ़कर शोभायमान होता है। हे भारत, मुनिसेवित उद्दालक तीथे में ६५ 
स्नान करने से सव पाप नष्ट हो जाते हैं। जो व्यक्ति ब्रह्मर्पिसेवित पवित्र धर्म-तीर्थ में जाता है 
वह वाजपेय यज्ञ का फल्ष पाता ओर विमान पर चढ़कर पूजनीय होता है। फिर चम्पा तीर्थ में 
पहुँचकर भागीरथी में स्नान करके दण्डार्त तीथे में जाने से सहस्त गोदान का फल होता है। १६३ 





पच्चासी श्रष्याय॒ 
संवेद्य आदि तीथों के माहात््य का वर्शन 


पुलस््य ने कहा--सन्ध्या के समय परमोत्तम संवेध तीथ में जाकर ज्ञान करने से मनुष्य 

अवश्य विद्यालाभ करता है। पहले परशुराम ने अपने प्रभाव से जिसकी सृष्टि की थी, उसी 

लोहित्य तीर्थ में जाने से बहुत सुवर्श मित्ञता है। प्रजापति ने यह विधान किया है कि जो कोई 

करतोया नदी में जाकर तीन दिन उपवास करता है उसे अश्वमेध यज्ञ का फत्त मित्रता है। हे 

' राजेन्द्र, पण्डितों का कथन है कि जिस जगह गछ्ढा और सागर का संगम हुआ है वहाँ स्नान करने 

ः से दस अश्वमेध यज्ञों का फल होता है। हे राजन, जे कोई गड्ा के पश्चिम पार में जाकर तीन 
दिन स्नान और उपवास करता है वह सब पापों से छूट जाता है । 

फिर सर्वपापनाशक वैतरणी तीथे में जाना चाहिए। वहाँ जे मनुष्य विरज नाम के 

. तीर्थ में जाता है उसके सव पाप मिट जाते हैं, कु्ञ पवित्र हो जाता है, सहस्न गोदान का फल 

१ मिलता और चन्द्रमा की सी कान्ति होती है। जहाँ पर ज्योतिरथ्या के साथ शोण नद का 
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सह्डम हुआ है वहाँ रहकर पिठृगण और देवगण का तर्पण करने से अप्रिष्टोम यज्ञ का फल मिलता 
है। शोण और नर्मदा की उत्पत्ति के स्थान वंशगुर्म तोर्थ में स्नान करने से अश्वमेध का फल 
होता है। राजन, कोशल देश में स्थित ऋषभ तोथ्थ में जाकर तीन दिल ब्रत करने से वाजपेय 
यज्ञ का फल होता है। वहों काली में स्नान करने से निःसन्देह ग्यारह वैज्ञ देने का फल 
प्राप्त होता है। जो नर तीन द्नि उपवास करके पुष्पवती में स्नान करता है उसे सहख्र गोदान 
का फल होता है श्रोर उसका कुल पवित्र हो जाता है। हे भरतश्रेष्ठ, तदनन्तर वदरिका तीर्थ 
में स्नान करने से वड़ी आयु प्राप्त होती है श्रर मनुष्य खर्गतोक का जाता है। चस्पापुरी में जाकर 
भागीरणी में स्नान करके दण्ड तीर्थ में जाने और उसके दशन करने से सहस्र गोदान का फल 
प्राप्त होता है। फिर पुण्यात्मा पुरुषों द्वारा सेवित लपेटिका वीर्थ में जाने से वाजपेय यज्ञ का 
फल मिलता है और मनुष्य देव-पूजनीय होता है। फिर परशुराम जहाँ रहते हैं उस महेन्द्र 
पव॑त पर जाकर वहाँ के तीर्थ में स्नान करने से मनुष्य को अश्वमेध यज्ञ का फत्न मित्ञता है। हे 
कुरुनन्दन, इसी खान में मतजुकेदार नाम का एक सुप्रसिद्ध तीथ है। वहाँ स्नान करने से 
सहस्त गोदात का फल होता है। फिर श्रीप्ंत पर जाना चाहिए। यहाँ पर भगवान्‌ शहर 
पारव॑ती के साथ प्रसन्नतापूर्वक रहते हैं। यहाँ ब्रह्मा आदि देवताओं का निवासस्थान है। यहाँ 
की नदी में स्नान करके महादेव की पूजा करने से अश्वमेध यज्ञ का फक्ष मिलता है। शुचि और 
पवित्र-चित्त होकर देवह॒द में स्नान करने से अश्वमेघ का फल और परम सिद्धि मिलती है। पाण्व्य 
प्रदेश के देवपूजित ऋषभ परत पर जाने से वाजपेय यज्ञ का पुण्य और खर्गलोक मिल्षता है | 
राजन, फिर अप्सराश्रों-द्वारा सेवित कावेरी नदी में जाना चाहिए। वहाँ त्लान करने से सह 
गोदान का फल्न होता है। फिर समुद्रतट पर जाकर कन्या तीर्थ में त्वान करना चाहिए | वहाँ 
ल्ञान करनेवाल्ञा मनुष्य सव पापों से छुटकारा पा जाता है। महाराज, समुद्र में स्वज्ञोक- 
नमस्कृत त्रिभुवन-असिद्ध गाकर्ण नाम का तीर्थ है । वहाँ ब्रह्मा आदि देवता, ऋषि, तपखी, भूत, 
यक्ष, पिशाच, नर, किन्नर, नाग, सिद्ध, चारण, गन्धवे, पन्नग, नदी, समुद्र, प्चत आदि सब उम्रा- 
पति शट्भर की उपासना करते हैं। मनुष्य यहाँ तीन दिन रहकर शिव की पूजा करने से अश्वमेष 
का फल और गणपति का पद पाता है। वारह दिन रहने से परम पवित्र हो जाता है। इसके 
उपरान्त त्रिल्ञोक-पूजित गायत्री देवी के स्थान में जाकर तीन दिन उपवास करने से सहस्त गोदान 
का फल्ष होता है। हे नराधिप, उस गायत्रो-स्थान में आ्ाह्मणों का एक प्रत्यक्ष निदशन यह पाया 
जाता है कि ब्राह्मण, चाहे त्राह्मणी के गर्भ से उत्पन्न हो और चाहे अन्य किसी जाति की 
स्री से, गायत्री-पाठ करता है ते उसकी गाथा और गीतिका विशुद्ध रूप से पठित होती है। 
किन्तु ब्राह्मण के सिवा और कोई यदि गायत्री पाठ करता है तो उसकी गाथा और गीतिका का 
पाठ यथार्थ रूप से नहीं होता। वहाँ से ब्रह्मपिं संवर्तत की वापी में जाकर स्नान करने से मलुष्य 
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खहपवान्‌ श्रोर साभाग्यशाली होता है। वहाँ से वेशा तीथे में जाकर पितरों श्रार, देवताओं का 
तपैण करने से मलुष्य मारों और हंसों के विमान पर चढ़कर खगलोक को जाता है। फिर 
सिद्धोंद्वारा सेवित गादावरी में जाने से गोमेध यज्ञ का फल्न आर वायुल्ञोक मिल्ता है। 
वेणासड्म में स्नान करने से अश्वमेध यज्ञ का फल ओर वरदासडुम में ज्लान करने से सहस्र गोदान 
का फत्ष मिलता है। फिर त्रह्मचारी श्र समाहित होकर कुशप्शवन तीथ में जाकर वहाँ तीन 
दिन रहने श्रार स्तान करने से अश्वमेध यज्ञ का फत्ष प्राप्त होता है। राजन, क्ृष्णवेणा के जल 
से उत्पन्न देवताओं के रम्य जातिस्मर हद में नहाने से मनुष्य को अपने पिछले जन्म के वृत्तान्त का 
ज्ञान हो जाता है। यहां इन्द्र सौ यज्ञ करके खगग को गये हैं। हे भारत, इन सब तीथों' में जाते 
ही अग्निष्टोम यज्ञ का पक्ष प्राप्त दाता है। सर्वेदेव हृद में स्लान करने से सहस्त गोदान का फल 
मिलता है। फिर महापुण्यदायिनी पयोप्णी नदी में जाकर पितरों और देवताओं की पूजा करने 
से सहस्र गोदान का पुण्य होता दै। राजन, यात्रों को पविन्न दण्ठकारण्य में जाकर स्लान 
करना चाहिए। वहां स्नान करने से सहख्न गोदान का फल होता है। शरमभड्ढ और महात्मा 
शुकदेव के आश्रम में जाने से मनुप्य की सद्ठति प्राप्त होती है श्रार वह अपने वंश को पवित्न 
करता है। फिर महर्पि जमदप्ि के पुत्र परशुराम के निवासस्थान शुर्पाएक तीथ में जाना 
चाहिए। इस राम तीर्थ में स्नान करने से मलुप्य को सुवर्ण देने का फल्ष प्राप्त होता है। संयमी 
शोर मिताहारी होकर सप्तगादावरी तीर्थ में स्नान करने से मनुष्य पुण्यभागी ओर देवज्ञोकगामी 
होता है। इसी तरह संयमपूर्वक देवपद तीथे में जाने से देवसत्र का पुण्य प्राप्त होता है । 

राजन, पहले त्रह्मचारी महर्पि सारखत ने तुझ्ढकारण्य में जाकर वहाँ के ऋषियों को वेद 
पढ़ाये थे। समय पाकर उन वेदों के नष्ट द्वाने पर अद्भिरा के पुत्र भगवान बृहस्पति ऋषियों के 
उत्तरीय वल्लों पर सुखपूवंक वैठे। इसके वाद सब ऋषियों ने एकत्र होकर ज्योंही विधिपूर्वक 
* ओड्ार का उच्चारण किया त्योंह्ठी जिसने जिस वेद का अभ्यास किया था वह वेद उसे स्मरण 
हे! आया । तथ देवता, वरुण, श्रग्ति, प्रजापति, हरिनारायश और महादेव आदि सबने तेजस्वी 
महर्पि भ्रगु को तुझुकारण्यनिवासी ऋषियों का यज्ञ कराने के काम में नियुक्त किया। 
महातपख्री भ्रूगु ने कर्म के द्वारा फिर अग्नि को स्थापित किया। तथ क्रमशः देवताओं और 
ऋषियों ने आज्यभाग के द्वारा अग्नि को विधिपूर्वक ठृप्त किया। फिर सब अपने-अपने 
स्थान को चले गये। राजन, ञ्री या पुरुष सभी इस तुड्डकारण्य में प्रवेश करते ही निष्पाप हो 
जाते हैं। वहां एक महीने भर रहने से दुलंभ त्रह्मतोक प्राप्त होता है। वह मनुष्य अपने कुल 
का उद्धार करता है | ह 

मेधाविक तीथ में पितरों और देवताओं का तपंण करने से अप्निष्टोम यज्ञ का फल्, स्टृति 
श्र मेधाशक्ति प्राप्त होती है। फिर लोकप्रसिद्ध कालअर पर्वत पर ज़ाकर वहाँ के देव हुद में 
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स्नान करने से सहस्न गेदान का फल और खर्गल्ोक सिल़्ता है। राजन, गिरिवर चित्रकूट में 
सब पापों को मिटानेवाल्ली मन्दाकिनी वहती हैं। उसमें स्नान ओर पितरों-तथा देवताओं की 
पूजा करने से अश्वसेष यज्ञ का फल मिलता और उत्तम गति प्राप्त होती है। वहाँ से भर्ठृस्थान में 
जाना चाहिए। यहाँ महासेन शुह् नित्य रहते हैं। यहाँ जाने से ही मनुष्य सिद्ध हो जाता है। 
कोटि तीथ में स्नान करने से सहख्न गोदान का फत्न होता है। फिर ज्येष्ठस्थान की प्रदक्तिणा 
करके महादेव के निकट जाने से मनुष्य चन्द्रमा के समान कान्तिशाली होता हैं। महाराज, 
वहाँ के कूप में प्रसिद्ध चारों सागर विद्यमान हैं। उनमें स्नान और पवित्र हृदय से पितरों और 
देवताओं की पूजा करने से मतुष्य पवित्र होता आर परम गति पाता है। फिर शंगबेखुर में 
जाना चाहिए। वनवास के समय यहाँ पहले रामचन्द्र ठहरे थे। इस वीथे में स्नान करने 
से मनुष्य सव पापों से छुटकारा पा जाता है। अह्यचय और संयम के साथ गड्नात्तान करने से 
मनुष्य पापहीन होकर वाजपेय यज्ञ का फल पाता है! फिर देवस्थान मुखवट में जाना चाहिए । 
वहाँ महादेव की प्रदक्तिणा करने से मनुष्य गशपति होता है। वहीं जाहवी में स्नान करने से 
मनुष्य का सब पापों से छुटकारा हो! जाता है। ु 

फिर ऋषियूजित प्रयाग तीथ में जाना चाहिए। वहाँ त्रह्मा आदि देवता, दिशा, द्क्पाल, 
लोकपाल, साध्य, पितृगण, सनत्कुमार आदि त्रह्मपिंगण, नाग, सुपर्ण, सिद्ध, चक्रचर, नदी, सम 
गन्धर्व, अप्सरा, भगवान्‌ हरि ओर प्रजापति रहते हैं। वहाँ तीन अप्निकुण्ड हैं। उन्हीं के 
वीच होकर श्रेष्ठ नदी गड्ढा वेग से वही थीं ओर वहीं पर यमुना और गडग का सड्डम हुआ है। 
यह भूखण्ड पृथ्वी की जह्ला है। इसी का ऋषियों ने प्रयाग कहा है। प्रयाग, प्रतिष्ठान, कम्व् 
और अश्वतर, ये प्रधान तीथ हैं। भे|गवती प्रजापति की वेदी कहलाती है। वहां पर देव और 
यज्ञ मूर्तिमान होकर ऋषियों के साथ अह्मा की उपासना करते हैं। देवता ओर चक्रवर्ती राजा 
यागामभ्यास करते हैं। इसी कारण तीनों ल्ोकों में प्रयाग परम पविन्न और सब तीथ्थों से श्रेष्ठ 
माता गया है। इस तीथ में जाने से, इसका नाम लेने से, या यहाँ की मिट्टी शरीर में लगाने 
से ही सव पाप दूर हो जाते हैं। जे। कोई गड्गसड्डम में ल्लान करता है वह सव पुण्यों का 
भागी होकर राजसूय ओर अश्वरमेध यज्ञों के फल् को मोगता है। यहाँ पर देवताओं के द्वारा 
सुसंस्कृत यजनभूमि है। यहाँ थोड़ा दान करने से भी वहुत फल होता है। वेद के वचन या 
लोकिक प्रवाद में वहककर तुम प्रयाग में मरण से विमरुख न होना. क्योंकि प्रयाग में साठ 
करोड़ दस हज़ार वीघ हैं। - 

गड्ढा और यमुना के सज्भम में स्ान करते ही चार प्रकार की विद्या ओर सत्य बोलने का 
पुण्यफल होता हैं। प्रयाग में मागवती नाम्त का वासुकि तीथ है। जो व्यक्ति वहाँ स्घान 
करता है वह अश्वमेध यज्ञ का फल पाता है। वहाँ की गड्ढ। में हंसप्पतन और दशाश्रमेधिक 
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तीथ हैं। प्रयाग में चाहे जहाँ पर गड़ास्नान किया जाय, कुरुक्षेत्र में स्नान करने के समान फल 
मित्ता है। विशेष कर कनखक्व और प्रयाग का बहुत अधिक माहात्म्य माना गया है। गड्ढा- 
स्नान करने से सो-से| कुकर्म करनेवाले के भी सब पातक,शआग में लकड़ियों के ढेर के समान 
भर्म हो जाते हैं। सत्ययुग में सब त्ीथ, त्रेता में पुष्कर, द्वापर में कुरुचेत्र पुण्यप्रद तीथ माने 
जाते थे; किन्तु कलियुग में गड्ा ही सबसे वढ़कर पतितपावनी हैं। पुष्कर में तपस्या, महा- 
लय में दान, मय में हवन और श्रृगुतुह्ज में निर्ज्ञ ्रत करने से पापों का नाश होता है। किन्तु 
पुष्कर, कुरुचेत्र, गड़्ा और मगध तीथ (गया) में केवल स्लान ही कर लेने से चादह पीढ़ियां तर 
जाती हैं। गड्ढा का नाम छेने से पाप मिट जाते हैं, दशन से शुभ ज्ञाभ होता है, नहाने और 
जल पीने से सात पीढ़ियाँ तर जाती हैं। जब तक मनुष्य की हृड्ड्याँ गड्ाजल में रहती हैं तब 
तक वह खर्ग में सुख भेगता है। पवित्र तीर्थों' और पुण्य आश्रमें में जाकर देवाराधन और 
पुण्य उपाजन करने से खगंलेक मिलता है। पितामह ने कहा है--गड़ा के समान दूसरा तीथ 
नहीं है, केशव से बढ़कर देवता नहीं है, त्राह्मण से बढ़कर कोई श्रेष्ठ नहीं है। महाराज, जिस 
स्थान में गड्डा हैं वही सचमुच देश है। गड्ढा-किनारे के स्थान तपावनखरूप हैं; उन्हें सिद्धिक्षेत् 
समझना चाहिए। ब्राह्मण, साधु, पुत्र, सुहृद, शिष्य और अनुगत पुरुष को ऐसा सत्य उपदेश 
देना चाहिए कि यही धन्य, पवित्र, उत्तम, खगखरूप, पुण्यजनक, रम्य, पावन और परमधर्म है । 
यही महर्षियों का. परम गुझ् और सब पापों से छुड़ानेवाला रहस्य है। द्विजमण्डल्ी में इसका 
पाठ करने से स्वर्ग प्राप्त होता है। महाराज! यह श्रीसम्पन्न, खर्गदायक, पुण्यप्रद, शत्रुशमन, 
बुड्धिवर्धक, परसश्रेष्ठ ती्थ-बर्णन सुनने से अ्पुत्र के पुत्र होता है, निद्धंतर को धन मिल्तता है, राजा 
को राज्य मिलता है, वैश्य को धन की प्राप्ति होती है, शूद्र की मनचाही कामना सिद्ध होती है 
और ब्राह्मण सब्र विद्याओरं में पारदर्शी होता है। जे कोई पवित्र होकर प्रतिदिन इस तीर्थयात्रा 
के पुण्य का वर्णन सुनता है वह जातिस्मर होकर खर्ग में सुख भेगता है। राजन, मैंने जिन 
सुगम और अगम तीर्थों का वर्णन किया है उन सव तीथोँ की यात्रा केबल मन से भी करने से 
महापुण्य होता है। इन ती्थों में बसु, आदित्य, मरुठ्रण, अश्विनीकुमार और देवतुल्य ऋषियों 
ने पुण्य करने की इच्छा से ज्लान किया है। इस कारण तुम भी संयम के साथ पुण्य के द्वारा 
पुण्य को बढ़ाते हुए इन तीथों की यात्रा करो | 

महाराज! शुद्ध हृदय, आर्तिक, वेदज्ञ और शाल्वदर्शों साधु पुरुष तीथयात्रा करते हैं । 
व्रतविह्ीन, अक्नतात्मा, अशुचि, चोर, झुटिल मनुष्य कभी तीथ-ह्लान नहीं करते । तुमने अपनी 
सच्चरित्रता से और धार्मिकता से पिता, पितामह, प्रपितामह, ब्रह्मा आदि देवताश्रों श्रौर ऋषियों 
को सन्तुष्ट किया है। इसलिए तुम्हें वसुल्ञोक की प्राप्ति होगी और इस लोक में तुम्हारी महती 
अपिताशी कीत्ति स्थापित हो ज़ायगी । 
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नारदजी कहते हैं--भगवान्‌ पुलस््य ऋषि यों कहकर वहीं पर अन्तद्धान हो गये। 
शालतत्त के ज्ञाता कुरुश्रेष्ठ भीष्म भी, पुत्तस््य ऋषि के उपदेश के अनुसार, पृथ्वी-पर्यटन करने 
निकले। उनके जाने के समय से सर्वपापमाचनी पुण्यदायिनी तीथयात्रा इस प्रकार प्रचत्षित 
हुईं। जो व्यक्ति पूर्वोक्त विधि के अनुसार पृथ्वी की प्रदक्तिणा करता है वह परलोक में अश्मेष 
यज्ञ का उत्तम फल पाता है। कुरुश्रेष्ठ भीष्म ने जेसा धर्म प्राप्त किया था, उससे अठगुना धर्म - 
तुम प्राप्त करोगे। तुम मुनियों के नेता हो, इस कारण तुमको अठगुना फल होगा। हे भारत, 
तुम्हारे सिवा और कोई इस राक्षसों से घिरे हुए तीथों में नहीं जा सकता। जो कोई सवेरे 
उठकर इस' देवर्पिकधित तीर्थों के वृत्तान्त का पढ़ता है उसके सब पाप नष्ट हो जाते हैं-। 
वाल्मीकि, कश्यप, आत्रेय, कुण्डजठर, विश्वामित्र, गोतम, असित, देव, मार्कण्डेय, गाल, 
भरद्वाज, वशिष्ठ, उद्दालक, शैौनक, शैनक के पुत्र, श्रेष्ठ तपख्ी व्यास, श्रेष्ठ सुनि दुर्वासा और 
महातपख्रो जावालि, ये सब तपाधन ऋषि तुम्हारी प्रतीक्षा कर रहे हैं। तुम उनके साथ पूवोक्त ु 
तीथों में विचरा | अमित तेजखी महर्षि लोमश आवेंगे। उनके ओर मेरे साथ इन तीर्थों में 
चलो। हे कारव, तुम राजा महाभिष की तरह महती कीर्ति प्राप्त करोगे। धर्मात्मा ययाति 
और राजा पुरूरवा की तरह तुम अपने धर्म के द्वारा शोमित हो रहे हो। भगीरथ ओर सुप्रसिद्ध 
रामचन्द्र की तरह सब राजाओं से बढ़कर तुम तेजस्ी हो। मनु, इच्चाकु, महायशखस््री पुर 
और प्रथु की तरह तुम प्रसिद्ध हो चुके हो। पहले समय में इन्द्र ने जेसे शत्रुओं को भत्म 
कर, तिष्कण्टक होकर, .त्रैल्ोक्ष्य का पालन किया. है, वैसे ही तुम भी शत्रुओं को जीतकर प्रजा- 
पालन करोगे। कातैवीये अजुन की तरह धर्म के प्रभाव से, अपने धर्म से जीती हुई, प्रथ्वी को 
पाकर तुम प्रसिद्ध होगे। 

वैशस्पायन कहते हं--यों आश्वासन-देकर और युधिष्ठिर से विदा होकर देव्िं नारूजी 
वहीं पर अन्तद्धान हो गये। धर्मात्मा युधिष्ठिर-ने भी इसी वारे में विचार करते हुए तीथ्थयात्रा 


हर 


[#]| 
हियासी अध्याय 
घाम्य के आगे युधिष्टिर का काम्पक वन में रहने के बाए में अनिच्छा प्रकट करना 
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- वशस्पायन कहते हैँ कि राजा युधिष्ठिर ने भाइयों की ओर बुद्धिमाव्‌ नारद की सम्भति 
ज्षेकर पितामह-तुस्य. पाम्य से कहा--बह्यन, मैंने उन पुरुपसिंह, महावाहु, महातेजखी अजजुत को 
अ्नों की प्राप्ति के लिए भेजा है.। वे मुक्त पर अत्यन्त अलुरक्त हैं; वे वत्ती, झती और वासुदेव 
रु हद च पु ० [.] ] 
के समान प्रभावशाल्री हैं। में और भगवान्‌ व्यासदेव, दोनों ही, महाप्रभावशाली कृष्ण और 
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अर्जुन का विशेष रूप से जानते हैं। महर्पिं नारद भी उनका वृत्तान्त जानते हैं । वे सदा मुझसे 
उसका वर्शन किया करते हैं। इन्द्रतुल्थ देवसुत अजुन को इस प्रकार का शक्तिशाली समभकर 
हो मैंने इन्द्र के दशन करने और उनसे अञ्ज लेने के लिए भेजा है; क्योंकि धृतराष्ट्र के पुत्र हुये 
धन ने अतिरथ भीकम, द्रोण, कपाचाय और दुजय अश्रत्यामा आदि महारथियों की युद्ध में अपनी 
सहायता के लिए निमन्त्रण दिया है। ये सव महावज्ी, वेदज्ञ, शूर, सव शात्नों में विशारद 
और सदा अजुन से युद्ध करने की इच्छा रखते हैं। दिव्य अश्लों के ज्ञाता सूतपुत्र महारथी कर्ण 
भी प्रलयकाल की भयानक आग के तुर्य हैं। थे अब्यवेगरूपी वायु की सहायता पाकर, बाण- 
जाबरूपी शिखाओं ( तपठों ) से युक्त होकर, क्रोधरुपी धुएँ से व्याप्त भर दुर्योधनरूपी आँधी 
से प्रचण्ड होकर युद्ध में मेरी सेना को घास-फूस के समान भस्म कर सकते हैं । किन्तु सफूद ११ 
धोड़ेरूपी वगुलों की कृतार, गाण्डीब धनुपरूपी इन्द्रधनु और दिव्याश्ररूपी व्रिजली से शोमित क्रुद्ध 
अजुनरूपी मेघ क्ृष्णरूपी वायु की सहायता पाकर वाणरूपी वृष्टि से क्णरूपी प्रश्बलित आग को 
बुक्ा देगा। मुझे जान पड़ता है, शत्र॒दमन अजुन साज्ञात्‌ इन्द्र से सब दिव्य अल्लों को सीख 
लेने पर शत्रुओं के लिए अत्यन्त दुर्जय है जायँंगे । हमारे शत्रु लेग इस समय ऐसे सहाय-बल् 
से युक्त हैं कि संग्राम में अजुंन के सिवा ओर कोई उनका कुछ नहीं कर सकता। इसमें सन्देह 
नहीं कि अज्जुन अवश्य ही अब्विदया प्राप्त करके लौटेंगे; क्योंकि वे किसी काम का भार लेकर 
कभी सुस्ती नहीं करते | 

जो हो, द्रोपदीसहित हमें पुरुपसिंह अजुन के विना इस काम्यक वन में रहना अच्छा 
नहीं लगता । इसलिए आप और किसी अन्न-फल्-पूर्ण, पवित्र-जन-शेमित, स्मणीय वन का वर्णन 
कीजिए। हम उसी स्थान पर ठहरकर--मेघदशन के लिए उत्सुक, धृष्टि की इच्छा रखनेवाले 
लोगों की तरह--सत्यपराक्रमी अजुन की प्रतीक्षा करेंगे। मैंने ब्राह्मणों से जेसा सुना है उसी के 
अनुसार विविध आश्रम, सरोवर, नदी और रमणीय पंत आदि का वर्शन कीजिए । हम अन्यत्र 
जायगे; क्योंकि अज्जुन के बिना इस काम्यक वन में रहना किसी तरह अच्छा नहीं लगता | २१ 


सत्तासी अध्याय 


पुवदिशा के सब तीथों का वर्णन 
वैशम्पायन कहते हैं कि वृहस्पतितुल्य धाम्य ने पाण्डवों की उत्सुक और दीनचित्त देख- 
कर आश्वासन देते हुए कहा--है युधिप्तिर, मैं जह्मणों के अनुमत पवित्र तीथ, दिशा, पर्वत और 
श्राश्रमों का वर्णन करता हूँ, सुनिए । : इसे सुनने से आप द्रौपदी और अपने भाइयां-सहित शोक- 
मुक्त होकर पुण्य प्राप्त करेंगे। मेरे वर्णन किये हुए स्थानों में जाने से वह यात्रा का पुण्य सौशुनता - 
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बढ़ जायगा। हे युधिप्ठिर, में पहले राजर्षियां द्वारा सेवित रमणीय पूर्वदिशा के स्थानों का 
वर्णन करता हूँ। देव-ऋषिगण-पूजित पूर्व दिशा में नेमिष क्षेत्र है। वहां देवताओं के सब 
पवित्र तीथध अलग-अलग विराजमान हैं। देवष्सिवित परम पविन्न रमणीय गोमती वहां वहती 
है। वहीं पर देवताओं को यज्ञभूमि और सूर्यदेव का पशुवन्धन यूप है। «इसी पूर्वादिशा में गय 
नाम का जो राजपिपूजित पविन्न पवृतराज देख पड़ता है, उसमें देवों ओर ऋषियों से सेविद 
मडुलमय जहासर है। है पुरुषसिंह, प्राचीव ल्ञाग उस गय पव॑त के लिए कहते हैं कि मलुष्य 
को बहुद पुत्रों को इच्छा करती चाहिए । उनमें से काई-न-कोई गया में जाकर, अश्वम्ेध य्ध 
करके, अधवा नीले रह का तॉड़ छोड़कर अपनी पहले की दस ओर पीछे की दस पीढ़ियों का 
१० उद्धार कर सकता है। इस स्थान पर सहानदी, गयशिर स्थान और अक्षयवट है। जाह्मणों 
का कहना है कि वहां पितरों का श्राद्ध करने या उनके तिमित्त अन्नदान करने से वह अक्तय 
होता है। इस स्थान पर पवित्र जलवाली महानदी फल्गु ओर वहुफलधूलशालियी काशिको 
नदी वहतवी है। यहीं पर तवोधन विश्वामित्र का आह्ग॒त्व मिला था। यहीं पर पुण्यमयी 
भगवती भागीरधी वहती हैं। राजा भगीरथ ने, भागीरथी के किनारे, अनेक प्रकार के बहुत 
दक्तिणावाले यज्ञ किये हैं! 
हे कुरुवंशियों में श्रेष्ठ पाचालराज्य में जे उत्पत्वन है वहाँ विश्वामित्र ऋषि ने अपने 
पुत्र के साथ महायज्ञ किया घा और भगवान्‌ परशुराम ते उनकी वह अमाज्ुपी विभूति देखकर 
उनकी वंशावज्ञी का वर्णन किया था। कान्यकुब्ज देश में विश्वामित्र ने इन्द्र के साथ सोमरस 
पीकर, ज्त्रियल छोड़कर, कहा था कि “मे जाह्मश हूँ ।” 
हे वीर, जहाँ भागीरधों यम्नुता के साथ मित्ती हैं वह लोकप्रसिद्ध, ऋषिगशसेवित . पवित्र 
ओर परमपुण्यमय स्थान है। भूतात्मा भगवान्‌ त्रह्मा ने वहाँ यज्ञ किया था, इसी से उसका 
नाम प्रवाग है। हे राजेन्द्र, वहां अगस्त्य का आश्रम, वापसगशशोमित तापसारण्य, कालचर- 
२० गिरि पर स्थित हिरण्यविन्दु ओर परम पवित्र मडुत्तप्रद स्मणीय अगल्त्य पर्वत है। पहले 
इस स्थान पर भगवान्‌ तह्मा ने महात्मा भागव के महेन्द्र गिरि पर यज्ञ किया घा! वहाँ पर 
पुण्यमयी गड्ढा वहती हैं और सुविद्यात जह्मशात्रा पुण्यात्माओं से पूरे रहती है। उसके दशत 
करने से पुण्य होता है। हे भरतो्रेष्ठ, वहाँ महात्मा मतड़ ऋषि का केदार तामक पवित्र, महुल- 
मय, लोकप्रसिद्ध, मनोहर आश्रम और छुण्डोद नाम का पहाड़ है जिसमें नाना प्रकार के फल 
, मूल-जल्ष आदि हैं। इसी स्थान पर निपघनरेश नल्त मे प्यासे होकर जल पी करके शान्ति पाई थी | 
यहाँ तपखखिसेवित रमणीय देववन ओर वाहुदा तथा ननन्‍्दा नाम की दे पहाड़ी नदियाँ हैं। 
महाराज, मैंने पूर्व दिशा के सब तीथ, नदी, पर्वत और पत्चित्र स्थानों का वर्णन किया। 
ई८ अब अन्यान्य दिशाओं के ती्थों' का वर्णन करवा हूँ, सुनिए । 
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अ्रद्टासी श्रष्याय 


दत्तिण दिशा के तीर्था का वर्णन 


पैम्य ने कहा--हे युधिष्ठिर, दक्तिण दिशा में जो तीर्थ हैं.उनका भी वर्णन अपनी समझ 
के अनुसार करता हूँ, सुनिए। दक्षिण दिशा में वहुत जलवाली पवित्र गोदावरी नदी है । 
बह वहुत से वनों से शोमित है। वहाँ बहुत से तपस्ियों के निवासस्थान हैं। पापभय को 
मिटानेवाली, म्रगों और पत्तियों से परिपूर्ण, तपखियों के आश्रमें। से शोमित वेणा और भोम- 
रथी नाम की दे नदियां भी इसी दिशा में हैं। हे भरतश्रेप्ठ, सुरम्य तीर्थस्थल्ञी, बहुत 
जलवाली, बिप्रसेवित, राजर्पि न्ृग की प्रसिद्ध पयोष्णी नदी भी इसी दिशा में है। महायोगों 
महायशस्त्री तपानिधि मार्कण्डेय ने ठृग राजा की वंशावली यहीं पर सुनाई थी। सुना 
जाता है, महाराज तृग के यज्ञ के समय देवराज इन्द्र सामरस पीकर मतवाले हो गये थे 
और ब्राह्मण लोग वहुत सी दक्षिणा पाकर आनन्द से वावले हो उठे थे। जो कोई पयोष्णी के 
पास वाराह तीर्थ में यज्ञ करता है, अथवा किसी प्रकार पयाष्णी का जल जिसके शरीर से छू 
जाता है उसके ज़िन्दगी भर के पाप दूर हो जाते हैं। देवादिदेव महादेव ने आकाशस्पर्शी परम- 
पवित्र अपना विवाण ( सींग का वाजा ८ नरसिंगा ) इसी स्थान पर स्थापित किया था | उसके 
दशन से मनुष्य शिवतोक को जाता है। एक ओर गड्ढा आदि सब पवित्र जज्ञाशरयों को और 
दूसरी ओर पवित्र जलवाली पयोष्णी को रखकर तालने से पयोष्णी ही श्रे.्ठ होगी । हे भरतश्रेष्ठ, 
वरुणस्नोत नाम के पर्वत पर मद्डृज्ञमय पवित्र फल-मूल् से थुक्त माठवन और रमणीय थूप है | 
उसके उत्तस्मार्ग पर स्थित पवित्र कण्व ऋषि के आश्रम में प्रवेणी और मुनिगशवर्शित तापसवन 
देख पड़ते हैं। हे राजेन्द्र, शूर्पारकक्षेत्र में महात्मा जमदग्नि की जो बेदी है वहाँ र्मणीय 
पापाण तीर्थ, पुनश्चन्द्रा और बहुत से आश्रम से शोमित अशोक तीर्थ है। हे पार्थ, पाण्ड्य देश 
में आगर्त्य और वारुण तीर्थ हैं। वहाँ परम भगवद्धक्त रहते हैं। अब ताप्रपर्णी का वर्णन सुनिए । 
देवताओं ने ऐश्वय की इच्छा से यहीं तप किया था। यहाँ गाोकर्ण नाम का एक ठण्डे जल का 
सरोवर है। वह त्रिभुवन में प्रसिद्ध, परम पवित्र, रमणीय और मड्लमय है। वहाँ पापी 
आदमी नहीं जा सकते । वहाँ अगस्त्य के शिष्य का आश्रम पवित्र देवसम पर्वत पर है। उस पर 
वृक्ष और घास आदि बहुत हैं । वहुविध फल्न-मूल की भी वहाँ कमी नहीं। वहाँ पर रमणीय 
मणिमय वडूये-पव॑त और बहुत से फल, मूल, जल आदि से पूर्ण अगस्त्यजी का आश्रम देख पड़ता है। 
अब सौराष्ट्र देश के पवित्र स्थान, झाश्रम, नदी और सरोवर आदि का वर्णन करता हूँ, 
सुनिए। विप्रों का कहना है कि वहाँ चमसेद्भेद, देवगण की समुद्र-सीमा के अन्तर्वत्ती प्रभास 
तीर्थ, तापससेवित मड्गज़मय पिण्डारक तीर्थ और शीघ्र फलदायक उन्नत उज्ञयन्त गिरि है | 'इस 
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विषय में देवपिं नारद की कही हुई पुरानी गाथा सुनिए । जे कोई सौराष्ट्र देश के अन्तर्गत 

ञ्ध५ 0 ७ +२ छ ४ 
मृग-पतक्ति-सेवित पवित्र उञ्लयन्त गिरि में तप करता है वह खर्ग में पूजनीय होता है। इस स्थान 
पर पवित्र द्वारका पुरी है। यहाँ साज्ञात्‌ पुरातन पुरुष मधुसूदन विराजमान हैं। वे सनातन 
धर्म स्वरूप हैं। वेदज्ञ और अध्यात्मविद्या के ज्ञाता श्राह्मण भी उन्हीं को सनातन धर्म कहते हैं। 

।+ व चल. .2 | प पक 

वे सब पवित्र वस्तुओं से बढ़कर वि हैं। .बे पुण्य के पुण्य, मु के मडुल्, देवदेव, सनातन, 
अव्ययात्मा, व्ययात्मा, क्षेत्रज्ञ और परमेश्वर कहे जाते हैं। वे अचिन्त्यरूप' मधुधूदन हरि इस 
द्वारका पुरी में विशजमान हैं | 


असनकनकसनमप>-क्यकल करा सलपत-नप,. मु 


- नवासी श्रध्याय 
पश्चिम दिशा के तीथों का वर्णन ै 


वैम्य कहते हं--अ्रब पश्चिम दिशा में, अवन्ति देश में, जे पवित्र और पुण्यजनक स्थान 
हैं उनका वर्णन करता हूँ, सुनिए। इसी ओर प्रियंगु और आम्रवनवाली, फले पेड़ोंवाली पवित्र 
नमेदा नदी पश्चिमामिमुख बहती है। हे कुरुश्ेष्ठ, त्रि्ञोकी के सब पवित्र तीर्थ, स्थान, नदी, वन, 
परत और ब्रह्मा, सिद्ध, ऋषि, चारण आदि, पुण्यशील देवता नर्मदा में ज्वान करने आया करते हैं | 
यहीं पर महर्षि विश्रवा का पवित्र आश्रम है। इसी-स्थान पर नरवाहन धनपति कुबेर ने यज्ञ किया. 
था। इसी दिशा में परम पवित्र श्रेष्ठ परत वैड्येशिखर है। वहाँ के वृक्ष लगातार फल्ल, फूल 
और , हरे-हरे पत्तों से शोमित रहते हैं। उसके शिखर पर एक खिले हुए कमलवन से शोमित, 
देव-गन्धरब-सेवित पवित्र सरोवर है। उसमें बहुत से अदभुत पदार्थ देख पड़ते हैं। हे भारत, 
उसी स्वगंतुल्य देवपिंगण-सेवित पवित्र प्रदेश में विश्वामित्र के तपोबल् से निर्मित एक नदी है | 
उसमें बढ़िया सीढ़ियाँ लगी हुई हैं | पहले नहुप के पुत्र ययाति इसी नदी के किनारे साधुमण्डल्ली 
के बीच में गिरे और फिर सनातन धर्मतोक को प्राप्त हुए थे । वहां पर सुप्रसिद्ध पुण्य हृद, बहु- 
विध फल्-मूल्ञों से युक्त मैनाक और असित पवेत तथा महात्मा कक्तसेन और च्यवन का लोक- 
प्रसिद्ध आश्रम है। हे युधिष्ठिर, इस स्थान पर थोड़ा भी तप करने से सिद्धि होती है। इसी 
दिशा में शुद्धेचत्त ऋषियों के रहने का स्थान, सुग-पत्ति-सेवित जम्बूमार्ग है। उसके बाद ही 
लगातार तापसगण-सेवित परम पवित्र केतुमाला, मेध्या, हरद्वार और आाह्मणगण-सेवित पवित्र 
सैन्धव वन देख पड़ता है। फिर पुष्कर नाम का पवित्र पितामह सरोवर है। पुष्करत्षेत्र वान- 
प्रस्थियों, सिद्धों और ऋषियों का प्रियतम आश्रम है। हे पृण्यात्मा पुरुषों में श्रेष्ठ, प्रजापति ब्रह्मा 
ने पुष्करचेत्र में आश्रय पाने के लिए यह गाथा कही भी कि जो कोई अपने मन में भी पुष्कर 


१८ जाने की इच्छा करता है वह सब पापों से छुटकारा पाकर खर्गल्ञोक में आनन्द पाता है। 


अनननिनननननन ने लाने हल निज हल 


बनपत्न | 





नब्बे ग्रध्याय 


उत्तर दिशा के तीर्था का वर्णन 


पैम्य कहते हैं--हे राजसिंह, उत्तर दिशा के सब पवित्र स्थानों का वर्णन करता हूँ, एकाम्र 
होकर सुनिए । इसे सुनने से सालिकी श्रद्धा होती है। इसी दिशा में तीर्थभशालिनी पवित्र 
जलवाली सरस्वती और समुद्रगामिनी महाबेगवती यमुना बहती हैं। इस प्रदेश के पविन्नतम 
पुक्तावतर्ण तीर्थ में ब्राह्मणों ने सारस्वत यज्ञ और अवश्ृथ (- यज्ञ के अन्त का ) स्नान किया था | 
सहदेव ने यहाँ के पवित्र कल्याणमय अग्निशिर तीथ में शम्याक्षेप यज्ञ किया था। इस विषय 
में इन्द्र ने जे गाथा कही है उसे अब तक त्राह्मण इस तरह गाते हैं कि सहदेव ने शत-सहस्र 
दक्तिणा देकर अप्रि की उपासना की थी । यहीं पर महायशस्त्री राजचक्रवर्ती भरत ने पेतीस' 
अश्वमेध यज्ञ किये थे । हे भरतश्रेष्ठ, ब्राह्मणों के श्रमीष्ट को पूर्ण करनेवा्ा सुप्रसिद्ध शरभड 
ऋषि का आश्रम इसी तरफ है | 

पहले वालखिल्य ऋषियों ने यहाँ के साधुगशसेवित सरस्वती नदी के तट पर यज्ञ किया 
था। हे युधिष्ठिर, परम पुण्यजननी सुप्रसिद्ध हपद्वती नदी भी इसी ओर वहती है। यहाँ पर 
. परमयशख्त्री महातेजखी महात्मा सुब्रत के न्येग्रोध, पुण्य, पा श्वाल्य, दास्भ्यधेष और दाल्भ्य नाम 
के कई एक त्रिल्ञोकप्रसिद्ध पवित्र तीथ हैं। इसी स्थान पर अर्ण और अवर्ण नाम के. दे सुप्र- 
सिद्ध वेदज्ञ ऋषियों ने पवित्र और प्रधान यज्ञ किये थे । पहले समय में इन्द्र और वरुण आदि 


देवताओं ने एकत्र होकर यहाँ के विशाखयूप में तप किया था। इसी से यह स्थान परम पवित्र . 


है। महायशस्त्री महासाग जमदप्नि ऋषि ने पविन्न पल्लाश तीथ्थ में यज्ञ.किया था; उस समय 
स॒व नदियां मूत्तिमती होकर अपना-अपना जल लेकर वहां पर भाई थीं। महात्मा विश्वावसु 
ने जमदप्ि की दोक्षा देखकर ख़य॑ यह श्लोक कहा था कि महात्मा जमदक्मि ने देवताओं के 
उह्देश, से यज्ञ किया और उसमें नदियों ने आकर मधु के द्वारा ब्राह्मणों को ठ॒प्त किया । 
इसी दिशा में भागीरथी ने गन्धव॑, यक्ष, राचस और अप्सराश्ों की निवासभूमि श्रौर 
किन्नरों तथा किरातों के रहने के स्थान पर्वेतराज हिमालय को अपने बेग से फोड़ दिया था । 
इसी से इस स्थान का नाम गड़़ाद्वार है। सनत्कुमार ने इस' ब्रह्मपिसेवित पविन्न गड़़ाद्वार 
ग्रौर कनखल को परम पुण्यस्थान माना है | 
, . पुरूरा की. जन्मभूमि पुरु पर्वत और महात्मा भ्रगु ने जिस स्थान पर तप किया था वह 
सहर्षिंगणसेवित महागिरि शगुतुज्ञ इसी दिशा में है। जो भूत, भविष्य और वर्तमान इन तीनों 
कालों का रूप और नारायण सनातन पुरुषोत्तम कहलाते हैं उन भगवान्‌ का त्रिज्ञोकप्रसिद्ध 
: बद्रिकाश्रम भी इसी श्रोर है। पहले इसी स्थान पर शीतल जलवाली गड्ढा, गर्म जल और 
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सुबर् की वालू से युक्त होकर, वही थों। यहाँ पर महाभाग महातेजखी ऋषि और देवता 

सदा आकर भगवान्‌ नारायण को नमस्कार करते हैं। जहाँ पर परमात्मा सनातनदेव नारा- 

यश विराजमान हैं वहीं पर सारा जगतू, सब तीथ और पुण्यस्थान हैं | वही नारायण परम- 

पवित्र और ब्रह्मखहूप हैं। वही तीर्थ, वपावन, परस अह्म और परम देवता हैं। वही सव जीवों 

के परमेश्वर, परमविधाता, सनातन और परमपद हैं। शात्वदर्शी ज्ञानी उन्हें जानकर फिर शोक 

३० नहीं करते। जिस स्थान पर आदिदेव महायोगी मधुसूदन हैं वहीं पर सब देवता, ऋषि, सिद्ध 
और तपोधन रहते हैं। निःसन्देह वही सब पुण्यों के पुण्य हैं। 

हे भारत, प्रथ्वी पर के पवित्र तीधों' और स्थानों का वर्णन मैंने कर दिया । इन सबकी यात्रा 

बसु, साध्य, आदित्य, मरुद्गण, अश्विनीक्ुमार, देवेतुल्य महात्मा और ऋषि किया करते हैं। आप 

१४ महाभाग आहाणों और भाइयों के साथ इन तीथ्थस्थानों में विचरकर अपनी उत्कण्ठा दूर कौजिए। 


इक्यानवे श्रध्याय 

लेमश महर्षि का आगमन ओर युधिष्टिर से वातचीत 
वैशम्पायन कहते हैं--हे जनमेजय, तह्मपि भैस्य इस तरह सब तीथों' का वर्णन कर ही 
रहे थे कि महातेजखी महर्षि लोमश वहाँ झा पहुँचे | खर्ग में देवता जिस तरह इन्द्र की उपा- 
हे सना करते हैं वैसे ही आ्राह्मणों और समासदों- 
सहित युधिष्ठिरजी उनकी उपासना करने तगे। 
इस प्रकार विधिपूर्वक पूजा करके युधिष्टिर ने 
लेमशजी से उनके आने का कारण ओर पृथ्वी- 
पटल का प्रयोजन पूछा। लोमशजी ने परम 
प्रसन्न होकर मधुर वचनों से पाण्डवों को प्रसन्न 
करते हुए कहा--हे युधिष्ठिर, अपनी इच्छा से 
विचंरता हुआ में इन्द्रलोक को गया था । वहाँ 
इन्द्र के दशन को वाद आपके भाई अजुन को 
३ . 2 । इन्द्र के आधे आसन पर बैठे देखकर -मुभे वड़ा 
7 46. | अचरज हुआ । फिर देवराज ने मुझे आपके 
आज. पास आने के लिए कहा। मैं भी इन्द्र और 
अर्जुन के कहने से, भाइयों-सहित आपको देखने 
के लिए, यहाँ आया हूँ । में इस समय आपको एक वहुत ही प्रिय संवाद सुनाता हूँ । ह्ोपदो 
और भाइयें-सहित आप सुनिए। आपने महाबाहु अर्जुन को जो* अल्ल प्राप्त करने के लिए 
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आज्ञा दी थी वह अद्न उन्हें महादेवजी से मिज्ञ गया है। महादेवजी ने भी तपस्या के प्रभाव 
. से ब्रह्मशिर नाम का वह अमृतात्यित रोद्र अक्न पाया था। इस समय मन्त्र, संहार, प्रायर्चित्त 
और मडुल-सहित वह अश्च अजुन के हाथ में आ गया है। अजुन ने इन्द्र, वरुण, कुबेर, और 
यम से वज्र, दण्ड और अन्यान्य दिव्य अञ्ज पाये हैं। विश्वावसु के पुत्र गन्धर्व से उन्होंने विधि 
से नृत्य, गीव, सामगान और वाजे बजाने की विद्या भी सीख ली है। वे इस प्रकार अब-शब्र 
पाकर और गान्धर्ब बेद सीखकर बड़े सुख से खग में हैं। इन्द्र ने जो मुझसे कह देने के लिए 
कहा है से सुनिए। उन्होंने मुझसे कहा है कि हे ट्विजश्रेष्ठ, आप मनुष्यत्ञोक में जाइएगा । 
वहाँ जाकर मेरी श्राज्ञा से युधिष्ठिर से कहना कि आपके भाई अजुन अल्-शत्र पाकर, देवगण भी 
जिसे नहीं कर सकते थे वह दुस्साध्य देवकार्य करके, शीघ्र ही आनेवाले हैं। आप भाइयों के 
साथ तपश्चर्या कीजिए ; क्योंकि तपस्या से वढ़कर कुछ नहीं है । तप के प्रभाव से बहुत बढ़ा फछ 
मिलता है। में महाबीय महाबली सत्यसन्ध कर के बारे में अच्छी तरह जानता हूँ। वे खामि- 
काप्तिक के समान महाधनुद्धंर सूर्यपुत्र करण जेसे महा उत्साही, महायुद्धविशारद हैं वेसे ही 
शत्भविद्या और युद्धविद्या में अद्वितीय हैं। ऊँचे कन्धोंवाले अजुन भी खभाव से ही शअत्यन्त 
पराक्रमी हैं। संग्राम में कर्ण अजुन के सेलहवें हिस्से के बराबर भी नहीं हैं। इस कारण 
केयं से जो आप भीतर हो भीतर डरते हैं से यहाँ से अजुन के लौटकर जाने पर सहज ही 
आप निडर हो जायेगे। और आपने जो तीथैयात्रा का विचार किया है से बहुत उत्तम है। 
महर्षि लोमश फलसहित उन तीर्थों' का वृत्तान्त आपको सुनावेंगे। आप उस पर किसी प्रकार 
की अश्रद्धा न प्रकट करें | 


'फमणामममकक+»म-++>मााभााममथ॒ 


बाननबे श्रष्याय 
राजा युधिष्ठिर की तीथयान्ना की तेयारी 


लोमश कहते हैं कि अजुन ने जो कहा है से सुनिए । उन्होंने कहा--हे तपाधन, आप 
मेरे भाई युधिष्ठिर को धर्म की ओर लगाइएगा; क्योंकि आप परम धर्म, तप और राजाओं के 
सनातन धर्म को जानते हैं। परम पावन पुरुष नारायण के विपय में भी आपकी जानकारी यशथेष्ट 
है। आप पाण्डवों को उन्हीं नारायण भ्रार तीथयात्रा के पुण्य में अनुरक्त और प्रवृत्त कीजिएगा | 
ऐसी चेष्टा भी कीजिएगा जिसमें युधिष्ठिर तीथेयात्रा को जाय ओर वहाँ गोदान करें। आपके 
द्वारा मुरक्षित होकर वे सब त्रहं तीथयान्रा करने में समथ होंगे। आप दुर्गम. ओर विषम 


स्थानों में राक्षसों से उनकी रक्ता कीजिएगा | दधीचि,मुनि-ने जैसे इन्द्र की और अझ्विरा ने जैसे " 


' सूये की रक्षा की थी, वैसे ही आप भी राक्षसों से पाण्डवों का बचाव कीजिएगा। आप रक्ता 
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करेंगे ते प्ताकार राक्षस धमराज आदि के पास भी न जा सकेंगे। हे युपिप्ठिर, मैं इ्द के 
वचन और अज़ुन के कहने से आपको डर से बचाता हुआ तीघयात्रा में आपके साध रहुँगा। 
हे कुरुनन्‍्दन, मैं इससे पहले दे वार सब वी्धों' के दशेन कर चुका हूँ। अब आपके साध 
तीसरी बार तीर्घयात्रा कहुँगा। मतठु आदि पुण्यात्मा राजषियों ने यह भय-निवारिणी दो्- 
यात्रा की है। क्रर्पकृति, पापी, विद्याविहोन, पाप करनेवाले, कुटिलसति लोग कभी वां में 
स्नान नहीं करते। आप धर्मज्ञ, सत्यवादों हैं। आपको बुद्धि लगातार धम्म के अलुत्तार 
वनी रहती है। इसलिए आप राजा भगीरध, ययाति और गय आदि राजाओं को तरह 
फिर पापहीन होंगे । 

युधिप्ठिर ने कहा--अहान, में श्रानन्‍्द को अधिकता के सारे आपकी बात का उत्तर देने में 
असमर्थ है| रहा हूँ । जिसे देवराज इन्द्र स्मरण करें उससे बढ़कर और कान हो। सकता है! 
आपके साथ जिसका सत्सड़ हो, अजुन जिसके भाई हैं। और देवताओं के राजा इन्द्र जिसे स्तर्ण 
करें, उससे ब१कर भाग्यवान्‌ औन हा सकता है? आप मुझे वीर्यात्रा के लिए आज्ञा दे रहे हैं, 
से में पुरोहित पैम्य के कहने से पहले से ही इसके लिए निश्चय कर चुका हूँ। मेंने स्थिर कर 
लिया है कि आप जिस समय तीथयात्रा का उचित समय समझें उसी समय में चल दूगा। 

वेशम्पायन कहते हैं कि युधिष्ठिर के तीघ॑यात्रा के निश्चय को देखकर महर्षि लोमश ने 
कहा--महाराज, परिवार की संख्या कम कर दीजिए; क्योंकि कम आदमियों को साथ ले 
जाने से आपको यात्रा में सुभीता होगा । 

युधिष्ठिर ने कहा--जे! भित्ता माँगकर भेजन करनेवाले जाह्मण और यतिगश भूख-प्यास, 
राह की धकन, मेहनत और ठण्ड को नहीं सह सकते वे ल्ोटकर अपने-अपने स्थाव को चले 
जायें। जो आाह्मण मिशन्न भेजन करते हैं, जो पकान्न, लेल्, पेय और सांस के प्रेमी हैं तधा 
जो लोग आहार के लिए रसेइयों के मुँहताज हैं, वे सब ज्ञौटकर अपने-अपने स्थान को चले 
जायें। में जिन्हें यधायाग्य वृत्ति देता हूँ और जो नगखासी लोग राजभक्ति के मारे मेरे साथ 
आये हैं, वे सब धृतराष्ट्र के पास चल्ले जायें। महाराज धृतराष्ट्र उन्हें, उनके उपयुक्त, इंति 
समय पर देंगे। यदि धृतराष्ट्र उन्हें वृत्ति न देंगे तो पाच्वाल्राज हुपद, मेरा प्रिय करने के लिए, 
उनका भरण-पाषण करेंगे | 

वेशम्पायन कहते हैं--इस तरह बहुत से नगरवासी, त्राह्मण और यतिगण दुःख से पीड़ित 
होकर हस्तिनापुर को चले गये। महाराज धृतराष्ट्र ने युधिष्टिर के लिहाज़ से, यथेचित रूप से 

ग्रहण करके, उनका सत्कार किया। इधर राजा युधिप्ठिर घोड़े से आश्मणों और लोमशमुनि के 

साथ प्रसन्नतापूषेक काम्यक वन में तीन दिन तक रहे 
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तिरानवे श्रध्याय 

* पाण्डवों की तीथ-यात्रा ह 
वैशम्पायन कहते हैं कि युधिष्ठिर को जाने के लिए तेयार देखकर बनवासी ब्राह्मणों ने 

उनके पास आकर कहा--राजन, आप लेमश मुनि ओर भाइयों को साथ लेकर पवित्र तीर्थों 
की यात्रा के लिए उद्यत हैं। इस कारण हमें भी साथ लेते चलिए। हम लोग आपके बिना 
कभी उन हिंस्र जीवों से भरे दुगम तीथ्थों' में नहीं जा सकेंगे। थोड़े मनुष्यों के लिए वे तीथ 
अगम्य हैं। हे मलुष्येन्द्र, आपके भाई शूर ओर पहुद्धंरों में श्रेष्ठ हें। वे सदा हमारी र्ा 
करेंगे। हम उन तीर्थों में जायेंगे, भापके प्रसाद से तीथयात्रा का सुखमय फल्ल प्रावेंगे, आपके 
पराक्रम से रक्षित हे।कर तीथंदशन और तीथ्थस्नान के द्वारा पवित्र तथा पापमुक्त होंगे। आप 
भी तीर्थस्नान करके उन लोकों में जायेंगे जिनमें महावीय कारतंवीय, अष्टक, राजपि लोमपाद और 
महावीर भरत हैं। राजन, हम आपके साथ जाकर प्रभास आदि तीथ्थों', महेन्द्र आदि प॑तों, 


प्च््ड 


गड़ुध आदि नदियों और पक्ष आदि वनस्पतियों के दशन की इच्छा रखते हैं। यदि ब्राह्मणों पर १० 


आपको प्रीति हो ते हमारे इस अनुरोध को मान ल्ञीजिए। इससे आपका भत्ा होगा। 


महाबाहा, सब वीथ्थों' में ऐसे राक्षस भरे 
पड़े हैं जो तप में विन्न करते हैं। अतएव 
राक्षसों से हमारी रक्षा करता आपका 
कत्तंव्य है। महात्मा धाम्य, नारद श्रौर 
महातपस्री लोमश ने जिन तीर्थो' का वर्णन 
किया है, उन तीर्थों' की यथाविधि यात्रा 
करके आप भी--लोमश ऋषि के द्वारा 
सुरक्षित हेकर--हमारे साथ पापमुक्त 
बूजिए | भीमसेन आदि महावली भाइयों 
के साथ बेठे हुए भरतश्रेष्ठ युधिष्ठिर की 
ब्राह्मणों ने जब यों प्रशंसा की तब उन्होंने 
आनन्द के आँसू बहाते हुए उनकी वात मान 
ली | फिर लोमश और पुरोहित पौम्य से 
आज्ञा लेकर, सुन्दरी द्रोपदी और भाइयों- 


सहित, वे तीथयात्रा के ज्षिए तेयार हुए | .. है 
इसी समय महर्षि नारद ओर परत के साथ महाभाग व्यासदेव पाण्डवों फो देखने के 
लिए काम्यक वन में आये। राजा युधिष्ठिर ने उनकी विधिपूवंक पूजा की। पूजा-सत्कार हो 
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चुकने पर व्यासजी ने युधिष्ठिर से कहा--हे पाण्डवो, तुम हार्दिक सरलता धारण करो; क्योंकि 
मानसिक पवित्नता और शुद्धि के साथ तुमको तीथैदशेन करना होगा। ब्राह्मण लोग शारीरिक 
नियमों को मानुष व्रत और मानसिक शुद्धि को देव ब्रत कहते हैं| . निर्दोष मन का होना ही 
यथेष्टं पवित्रता है । इसलिए तुम मेत्री बुद्धि धारणकर विशुद्ध भाव से तीथ-दशन करने जाश्रो 
क्योंकि शारीरिक और मानसिक शुद्धि के साथ ग्रहण करने से ही देव ब्रत का पूरा फल्ञ मिलेगा । 
“जो आज्ञा” कहकर पाण्डवों ने मुनि की बात मान ल्ी। फिर द्रोपदी-सहित पांण्डवों के भक्त 
के लिए देवर्षियों ओर मह्षियों ने स्वस्त्ययनपाठ किया | 

इसके बाद पाण्डवों ने महर्षि लोमश, व्यासदेव, नारद और पर्वत ऋषि के चरणों में 
प्रणाम करके अभ्ेद्य कवच, जटा और वह्कल् आदि धारण किये। फिर वे धैम्य और वनवासी 
ब्राह्मणों के साथ अगहन की पूर्णिमा के दिन पुष्य नक्षत्र में रवाना हुए। इन्द्रसेन आदि चौदंह 
भृत्य, रथ और रसेइये आदि अन्यान्य सेवक उनके पीछे चले । इस तरह धनुष-बाण, तकंस 
तलवार श्रादि धारण किये'हुए महावीर पाण्डव पूषे दिशा को चले | 


हे 
:अषकम८कमक बा्रमाआउ रद. 


चोरानबे श्रध्याय 


राजा युधिष्ठिः और लेमश ऋषि का संवाद 


३ चर कप 


युधिष्ठिर ने कहा--हे देवषिश्रेष्ठ लोमशजी, देखिए, यद्यपि मुझमें दोष ही दोष नहीं है 
फिर भी में अन्य राजाओं की अपेक्ता अपने को अ्रधिक दुखी प्राता हूँ। मेरे शत्रु गुणों से हीन 
और अधमों हैं। फिर वे किस कारण ऐसे समृद्धिशाली हो रहे 
*  लोमश ने कहा--हे युधिष्ठिर, अधर्मी पुरुष अधर्म करके समृद्धि पा लेता है, यह देखकर 
तुम्हें किसी तरह का दुःख न करना चाहिए । अधरम करने पर मनुष्य का पहले अभ्युदय होता 
है; वह शत्रुओं का जीतता है-और उसका भत्ता होता है; किन्तु भ्रन्त को वह जड़-मूल से धष्ट हो 
जाता है। राजन, मैंने देत्यों और दानवें। को अधर्म से बढ़कर फिर मिटते देखा है। पहले देषयुग 
में भी मैंने यही देखा है। उस समय देवता धर्मपरायण और तीर्थ-त्पर थे किन्तु असुर छोग 
धर्म छोड़कर तीथसेवां से विमुख थे। इससे उनके शरीर में मे अधर्म से घमण्ड प्रकट हुआ 
था उससे मान, मान से क्रोध, क्रोध से अकार्य में प्रवृत्ति, उससे निर्लज्ञता और उससे उनके 
चरित्र का नाश हो गया था। इस प्रकार अमर लोग जब निज, ब्रतहीन और हीनचरित्र हो 
गये तब थोड़े हो समय में क्षमा, लक्ष्मी: धमं आदि ने उनको छोड़ दिया। लक्ष्मी ते देवताओं 
के पास चलती गई' और श्रंज्ह्मी असुरों के बीच प्रकट हुईं। इस प्रकार अल्द्मी और. अहं- 
कार से असुरें के विवेकहीन होने पर कलियुग उनके शरीर में समा गया । अल्ल्ष्मी-के श्राधार, 
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हड्ढार में चूर, क्रियाहीन, मानों असुर विनाश की दशा में पहुँचे और धीरे-धीरे गैौरवहीन 
हैकर जड़-मूल से नष्ट हो गये। किन्तु देवताओं ने इसके विपरीत धर्मशील होकर समुद्र, नदी, 
सरोवर और अन्यान्य पवित्र स्थानों की यात्रा करते हुए तप, यज्ञ, दान, आशीर्वाद के साथ सब 
पाप नष्ट करके श्रेय प्राप्त कर लिया | । 
महाराज, उद्योगी देवताओं ने इस प्रकार पवित्र होकर तीर्थयात्रा करने से ही ऐसा 
सैभाग्य और ऐश्रर्य प्राप्त किया । आप भी उन्हीं की तरह छोटे भाइयों के साथ तीर्थयात्रा करें 
ते। फिर राजलक्ष्मी पावेंगे। मैंने जे आपसे कहा, यही सनातन मार्ग है। राजा हग, औ्शीनर 
शिवि, भगोरथ, वसुमाव्‌, गय, पूरु, पुरूखा आदि तीथै-ल्लान, तपत्था और महात्मा पुरुषों के 
दर्शन द्वारा पवित्र हुए थे; इन्होंने यश, पुण्य और धन का सभ्यय किया था | वैसे ही आप भी 
अपरिमित छ्च्ठमी पावेंगे। पुत्र और परिवार समेत महात्मा इच्चाकु, मुचकुन्द, मान्धाता श्रौर 
महाराज मरुत्‌ जैसे ऐश्व्य के स्वामी होकर सुखी हुए थे, श्र देवताओं तथा देवपिंयों ने तप के प्रभाव 
से जैसे पवित्र कीत्ति प्राप्त की थी, वैसे ही आप भी अमित्र कीत्ति और अत्यन्त सम्पत्ति पावेंगे । 
धृतराष्ट्र के पुत्र अधर्म और मोह के वशीभूत होकर शीघ्र ही दैत्यों की तरह चापट हो जायेंगे । 
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पत्चानवे श्रध्याय 


महीघर तीथ और गयेपास्यान का वर्णन 
वेशम्पायन कहते हँ--है जनमेजय, इस तरह वे सब वीर उक्त स्थानों में रहकर क्रमशः 
नैमिपारण्य क्षेत्र में आये। वहाँ उन्होंने गोमती के पवित्र तीर्थों में ज्ञान किया, ब्राह्मणों को धन 
दिया, गादान किये, श्रार पितरों तथा देवताओं का तर्पण किया। फिर वे कन्यातीथ, गेतीथ, 


कालकोटि और विपप्रस्थ पर्वत पर रहे; तथा बाहुदा में उन्होंने स्लान किया । फिर देवताओं की 


यज्ञभूमि जो प्रयाग तीर्थ है उसमें जाकर रहे, ल्लान किया और तपस्या की । इसके वाद उन 
सत्यवादी महात्मा पुरुषों ने गह्ग-यमुना-सज्जम में स्नान करके, सब पापों से छूटकर, ब्राह्मणों को 
धन दिया। फिर वे उन ब्राह्मणों के साथ तपस्वियों की निवासभूमि प्रजापति-बेदी में गये । वहाँ 
रहकर बे तप करते हुए ब्राह्मणां को जड़ल् के फल-मूज्र ( हविप ) द्वारा लगातार.ठप्त करने लगे | 

: इसके वाद धर्मात्मा पुण्यशील राजर्षि गय के द्वारा संस्कृत महीधर तीर्थ में गये, जहां पर गयशिर 
नाम का पर्वत है और वेत के वन से भूपित, रमणीय तटों से शोमित, महानदी नाम की नदी बहती 
है। वहाँ दिव्यकूट से शोभित धरणीधर नाम का पवित्र ब्रक्मसर तीथ है जहाँ भगवान्‌ .अगस्त्य 

ने वेबस्वतल्ोक प्राप्त किया था। सनातन धर्मराज ख़यं वहाँ रहते हैं। राजन, इसी संथान पर 
सारी नदियाँ प्रकट हुई हैं। पिन्ताकपाणि महादेव यहां सदा रहते हैं। चातुर्मात्य ब्रत प्रहण 


5 


हे ९ 


९२ 


37 


[ कर 


आन... 





करके पाण्डवोंने वहाँ रहकर ऋषि-यज्ञ किया। एकात्र चित्त से अत्षयवट के दर्शन ओर अन्य 
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फत् देनेवाल्री अच्ञव देवयज्ञभूमि में उन्होंने त्रव किया | सेकड़ों तपती आ्ाह्मणों ने वहाँ आकर 


ऋषियों ही विधि के अनुसार चातुर्मास यज्ञ का अनुष्ठान आरन्भ किया। फिर विद्या और 
तप में वृद्ध वेदज्ञ जह्मण सभा में वैठकर विविध पवित्र कथाएँ कहने लगे | तव विद्वाव, ब्रताो, 
कुमार-ब्रतपरायण महर्षि शमठ ने अमूत्तेरवा के पुत्र राजपिं गय का उपाल्यान छेड़ दिया। 

शप्तठ ने कहा--हे भरतश्रेष्ठ, राजपिं गय अमृत्तरया के वेटे थे । में उनकी पवित्र कीचि 
का वर्णन करता हूँ, सुनिए। उन्होंने इस स्थान पर अन्न से भरपूर ओर बहुत दक्तियावात्े 
यज्ञ का अनुष्ठान किया घा। उस चच्ष में सेकड़ों-हज़ारों अन्न के पहाड़, सेकड़ों थी और दहो- 
दूध की नदियाँ, हज़ारों बढ़िया व्यजनों के ग्रवाह नित्यप्रति वाचक्ों को देने के लिए तैयार रहते 
धे। ब्राह्मणों के सिवा अन्य अनेक लोग भी सुन्दर खाद्ष्ठ भाजन करते थे। दक्षिणा देते 
समय आकाश तद् गूँलती हुई वेदस्वनि के आगे ओर कुछ नहीं सुन पड़ता था। वह वेद-लति 
इधर-उधर फैलतो हुई एथ्वी पर, सब दिशाओं में और आकाश तथा खर्ग में पूरे होकर अत्यन्त 
अदूमुत भाव धारण किये हुए थो। महुष्वां ने पवित्र भोजन से ठप्त होकर देश-देश में वह 
गाथा गाई घी । उन्होंने कहा था हे प्राणियो, तुममें से किसे भेजन की इच्छा है ! जिसे 
हो, वह राज्यिं यय के यज्ञ में जाय । इस समथ भी वहाँ पचीस अन्न के पहाड़ बचे हुए हैं ।” 
अमित-वेजसी राजपि गय ने जैसा यज्ञ किया वेसा यज्ञ पहले किसी ने नहीं किया ओर आये 
भी कोई नहीं करेगा। गय के यज्ञ में हवि भाजन करके देवता जेसे ठृप्त हुए वेसे फिर कभी दे 
होंगे। जेसे पृथ्वी की वालू, आकाश के तारागण और वर्षा की दूँदे' नहीं गिनी जा सकती, 
वैसे गय के यज्ञ में जो दक्षिणा वाँठी गई उसकी गिनती भी असन्‍्भव हैं। हे कुझुतन्दत, इसी 
सरोवर के वट पर राजा गय ने इस तरह के बहुत से यज्ञ किये थे । हु 





| 0०.९ 
दियावव अध्याय 
अगस्त्व ऋषि का उपाल्यान 
वैशस्पायन कहते हैं कि फिर वहुत दक्षिण। देनेवाले युधिष्ठिर वहाँ से चलकर अगत्तय 
ऋषि के आश्रम में गये ओर दुजया में जाकर रहे । वहाँ उन्होंने महात्मा लोसश से पूछा-- 
है वक्ता पुरुषों में श्रेष्ठ, महर्षि अगस्त्य ने वातापि दानव को क्यों सारा ? मनुष्यों की मारकर 
जा जानेबाले उस राक्षस का कैसा प्रभाव घा ? महात्मा अगल्य ने उस पर क्ोध ही क्यों किया ! 
लेमश ने कहा--महाराज, पूवे समय में मणिसरतीपुरी में इस्बल नाम का एक दैत्य रहता 
था। वादापि उसका छोटा भाई था। एक समय इस्वल दैत्य ने किसी तपखो आाह्मण से यह 
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बर माँगा था कि भगवन्‌, मुझे एक इन्द्रतुल्य पुत्र दीजिए | त्राह्मण के यह बर न देने पर इस्वल 
को उन पर क्रोध भरा गया । तब से उसने ब्राह्मणों की हत्या का यह उपाय निकाला कि अपने 
छोटे भाई बातापि को बकरा बनाकर, उसे मारकर, उसी का मांस निमन्त्रित जह्मण को खिला 
देता था और फिर अपने भाई को पुकारता था। उसका भाई, वरदान के प्रभाव से, त्राह्मण के 
पेट में जीकर और ज्राह्मण का पेट फाडूकर बाहर निकल आता था। [ फिर देनें मिक्ञकर 
ब्राह्मण का मांस खा जाते थे । ] इत्वज्ञ को यह वर प्राप्त था कि उसके पुकारते ही मरा हुआ 
प्राणी, शरीर धारण कर, आँखें के सामने आ जाता था | 
पहले-पहल् इस्वल् ने बकरे का रूप खखे हुए वातापि को मारकर, उसका मांस पका- 
कर, उसी ब्राह्मण को खिल्लाया जिपने इन्द्र-तुल्य पुः देने से इनकार कर दिया था। ब्राह्मण जब 
माजन कर चुका तब इल्वत्ञ ने 
वातापि को पुकारा। ब्राह्मणों 
का शत्रु बातापि बड़े भाई का 
ऊँचे स्वर से पुकारना सुनकर, 
त्राह्मण की काख फाड़कर, हँसता 
हुआ, वाहर निकत्त आया। 
इसी प्रकार दुष्ट मायावी इत्वज्ञ 
वारम्वार बकरे का मांस खिल्ा- 
कर ब्रह्महृत्या करने लगा | 
इसी समय भगवान्‌ अगस्त्य 
ने एक स्थान पर पितरे को गढ़े में 
मुँह नीचा किये ज़टकते देखकर 
पूछा--आप लोगों की किस 
कारण ऐसी दशा हुई है ? काँपते हुए पिठपुरुषों ने उत्तर दिया कि सन्तान न रहने के 
कारण हमारी यह दशा है और हम तुम्हारे ही पिठ्पुरुष हैं--सन्तान के लिए गढ़े में पड़े लटक 
रहे हैं। हे भगस्त्य, तुम जे गुणी पुत्र उसन्न कर सको ते नरक से हमारा छुटकारा हो और 
तुम्हें भी अन्त को दिव्य गति मिले | सत्यधर्मपरायण तेजस्री श्रगत्त्य ने कहा--पिठगण, में 
आप लोगों की इच्छा पूरी करूँगा । आप शोक न करें । 
फिर भगवान्‌ अगस्त्य ऋषि सन्तति-वृद्धि के लिए उपाय सोचने लगे। किन्तु बहुत 
खोजने पर भी उन्हें अपने योग्य ख्री नहीं मिली । तब उन्होंने एक सवोड्डसुन्दरी कन्या विदर्भ- 
राज का दी। वे सन्तान के लिए तपस्या कर रहे थे। अगस्त्य की तपस्या के प्रभाव से उत्पन्न 
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वह सुन्दर मुखवाली कन्या विद्भराज के यहां जन्म लेकर विजलो के समान कान्ति से,दिन- 
दिन बढ़ने ल्गी.।. कन्या का जन्म देखकर विदभराज वहुत प्रसन्न हुए। वे उस कन्या को 
ब्राह्मणों के आगे ले आये। ब्राह्मणों ने उस कन्या का अभिनन्दन किया और उसका नाम 
लोपामुद्रा रक्खा । लोपासुद्रा, कमलिनी ओर अग्निशिखा की तरह, अधिकतर सौन्दर्य और 
तेज के साथ दिन-दिन वह़ने लगी । 
कस्याणरूपिणी लेपामुद्रा की जब युवावस्था हुईं तव सुन्दर गहने पहने हुए एक से 
कन्याएँ और इच्छातुरूप एक से दासियाँ उनकी सेवा में नियुक्त हुईं। सेकड़ों कन्याओ्ं 
( सहेलियों ) और दासियों के बीच में लोपामुद्रा की वेसी शोभा हुई जैसी नक्षत्रों के वीच 
आकाश में रोहिणी की होती है। ल्ोपामुद्रा अब जवान हो गई | वे सुशीता और अच्छे 
चरित्र की थीं, तो भी महात्मा अगस्त्य के डर से कोई उन्हें वरण नहीं कर सका। कन्या का 
अप्सराओ्ों के समान रूप, सत्य और विशुद्ध चरित्र देखकर विदर्भराज और उनके आत्मीयजन 
अत्यन्त सन्तुष्ट हुए। कन्या को स्वादरसुन्दरी ओर जवान देखकर विदर्भराज सोचने लगे कि 
यह कन्या किस वर को दू ! 
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सत्तानबे श्रध्याय 
अगस्त और लेपामुद्गा का विवाह 


लेमश कहते हैं कि हे युधिप्तिर, अगस्त्य ने जब लोपासुद्रा को गृहकार्य के योग्य समझा 
तव विदभराज के पास जाकर कहा--महाराज, मैंने पुत्र उत्पन्न करने का सड्डूल्प किया है। 
इसी लिए आपसे प्राथना करता हूँ कि आप मुझे लोपासुद्रा दे दीजिए । अगर के यों कहने 
पर विदर्भराज अचेत से हो! गये। वे न ते उनको कन्या देना ही खीकार कर सके ओर न 
उनसे नाहीं! की जा सकी। तब वे अपनी रानी के पास गये। उन्होंने रानी से कहा-- 
प्रिये, अगस्त्य झ्रुनि ऐसे क्रोधी हैं कि वे शाप की आग से हम लोगों को भस्स कर सकते हैं । 
लोपासुद्रा ने अपने पिता-माता को इस प्रकार दु:खित देखकर पिता के पास जाकर कहां-- 
पिताजी, मेरे लिए आप क्‍यों कष्ट पाते हैं? इसकी ज़रूरत नहीं। आप मुझे अगस्त्यजी को 
देकर इस विपत्ति से अपना पिण्ड छुड़ाइए। विदर्भराज ने कन्या के कहने से विधिपूर्वक 
अगस्त्य ऋषि के साथ उसका व्याह कर दिया। अगस्त्य ने लोपासुद्रा को पत्नीरूप में ग्रहण 
करके कहा--प्रिये, ये सब कीमती कपड़े और गहने उतार डालो । विशाल नेत्रोंवाली लेपाउुद्रा 
ने स्वामी की आज्ञा के अनुसार महीन, दशनीय और अनमेल सब कपड़े तथा गहने उतार डाले। 
व॒स्कुल तथा मृगछाला पहन करके वे खामी के समान तपसिनी बन गई' | 
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प्रिये, ये सब कीमती कपड़े और गहने बतार डालो--४० ६०४ ॒ 
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श्रव ऋषिशेष्ठ भगवान्‌ अगस्त्य हरद्वार में पुँचकर अपनी पत्नी के साथ कठोर तपस्या 
करने लगे । लेपामुद्रा खाम्ी के। बहुत सम्मान की दृष्टि से देखती थीं। वे प्रसन्नतापूर्वक खामी 
की सेवा करने लगीं। अगस्त्य भी उन पर परम प्रसन्न रहने लगे | 

इसी तरह कुछ समय बीतने पर |... 

अगस्तज्ञी ने तपखिनों पत्नी को एक दिन 
आतुल्लान किये हुए देखा । लोपामुद्रा की | / 
सेवा, शुद्ध चरित्र, विनय और खरूप | / 
से प्रसन्न ऋषि ने उन्हें सहवास के लिए 
वुलाया। लोपामुद्रा ने कुछ लक्षित हा 
हाथ जोड़कर प्रेमपृर्ण खर से कहा--भग- 
वन्‌, इसमें सन्देह नहां कि सनन्‍्तान की 
इच्छा से ही पति विवाद करता है; किन्तु | “2 


अिसावहअकलीयका 
चल 2 
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में जैसी प्रीति आप पर रखती हूँ उसके ब्। । 

अनुरूप कार्य आपको भी करना द्वागा | में 

पिता के घर जसे पल्ँग पर सेती थी बसे 

दी यहां भी पर्तेंग पर शयन करना चाहती 

हूँ। श्राप भी माता और गहने श्रादि | -क७४:-£ हज 
पहनें। में भी दिव्य गहने पहनकर न++ 

यथ्ेष्टहप से आपके समीप आरऊँगी। इस गेरुर कपड़ों श्रार बहकलों का पहलकर में आपके 

पास आने की नहीं। हे द्र्पिश्नष्ट, मैंने जे आपसे कहा है उससे पूर्वोक्त गहने भी किसी तरह 

अ्रपवित्र न दोंगे। यह सुनकर अगस्त्य ने कह्ा--द सुन्दरी, तुम्हारे पिता के पास जेसा धन 

है बेसा हम लोगों के पास नहीं दे । लोपामुद्रा ने कह्य--हे तपोधन, इस संसार में जितना धन २० 

है वह सब का सब आप तपस्या के प्रभाव से दम भर में पा सकते हू । अगस्त्य ने कहा--तुम्हारा 

कहना सच है; किन्तु ऐसा करने से तपस्या का फल कम हो जायगा। इसलिए तुम वह करने 

के लिए मुझसे कद्दो जिसमें तपस्‍्या में कमी न हे । ल्लोपामुद्रा ने कहा--दहे तपोधन, मेरे ऋतु- 

ज्ञान का समय अब बहुत ही थोड़ा वाको दै। जो मेरे कहने के माफिक काम न होगा तो में 
आपके पास न आ्राऊँगी । श्रार, किसी तरह आपका धर्म मिटाने की भी मेरी इच्छा नहीं है । 
इसलिए आपको मेरी इच्छा पूरी करनी चाहिए। अगस्त ने कहा--हे सुभगे, जे! तुमने यही 
निश्चय कर लिया है तो में अब धन प्राप्त करने को जाता हूँ । तुम इस स्थान में अ्रपनी इच्छा 

के अनुसार रहकर मेरे आने की राह देखा | २५ 





7 








०६ कि [कर 





शा ता --्न््य --- 


' भट्टानवे श्रध्याय 


धन ग्राप्तं करने के लिए अगस्त्य का जाना 

लोमश कहते हैं--हे कुरुश्रेष्ठ, अब अगस्त्य ऋषि धन माँगने के लिए राजरपिश्रेष्ठ श्र 
के पास गये। राजा श्रुतर्वा अगस्त्वजी के आने की ख़बर पाकर मन्त्रियों के साथ उनकी अग- 
वानी करने बस्ती के सिमाने पर गये और स्वागत करके सत्कारपूर्वक उनकी अपने घर ले आये। 
फिर अध्ये देकर, हाथ जोड़कर, राजा ने उनसे आने का कारण पूछा | 

अगल्य ने कहा--महाराज, मैं धन की इच्छा से आपके पास आया हूँ। अतएव ग्रौर 
किसी की कष्ट न पहुँचाकर यथाशक्ति मुझको धन दीजिए | 

लेोमश कहते हैं कि राजा अतर्वा ने अपना आमदनी-ख़्च सब बताकर अगस्तजों से 
कहा--विद्वन, आपको उचित समभ पड़े ते। इसमें से धन ले लीजिए | राजा की आमदनी ओर 
ख़च को बराबर देखकर अगस्त्य ऋषि ने कहा कि राजन, इसमें से धन लेने से प्राणियों (प्रजा ) 
को पीड़ा पहुँच सकती है। अब श्र॒तर्वा को साथ लेकर अगस्त्यजी राजा ब्रप्नश्व॒ के पास गये। 
ब्रश्नश्व ने भी उन्हें सादर ग्रहण किया, अ्रध्य ओर आसन दिया । फिर उनसे आने का प्रयोजन पूछा | 

अगस्त ने कहा--राजन्‌, मैं धन की इच्छा से आपके यहाँ आया हूँ । जिससे और किसी 
का अनिष्ट न हो उस रीति से आप मुझे यथाशक्ति घन दीजिए | तप्नश्व ने भी अपनी आमदनी 

१० और खर्च दिखाकर कहा--इससे जे बचे से आप विचार करके ले लीजिए । अगस्त्य ने उनकी 

भी आमदनी और खर्च बराबर देखकर सोचा कि इससे धन छाँगा ते प्राणियों को पीड़ा पहुँचेगी । 

अब अगस्त्यजी श्रतवां ओर त्प्नशव को साथ लेकर पुरुकुत्स राजा के पुत्र महाधनी त्रसदस्यु 
राजा के पास गये। महामनस्त्री चसदस्यु ने इन लोगों को बड़ी आवभगत से तिया। हे 
वे अपने घर ले गये। विधिपूर्बक पूजा करके त्रसदस्यु ने इन लोगों से आने का कारण पूछा | 
अगरत्य ने कहा--राजनू, हम लोग धन प्राप्त करने की इच्छा से आपके पास आये हैं! किसी 
को सताये बिना-आप हमको यथाशक्ति धन दीजिए | 

त्रसद॒स्यु ने आमदनी-ख़र्च का लेखा दिखाकर कहा--आरपकी जो इच्छा हो से इसमें से 
ले. ज्ञीजिए। अगस्त ने उनकी भी आमदनी और खर्च बराबर देखकर सेचा कि इससे भी धन 
लेने से प्रजा की पीड़ा पहुँचेगी ! . ह 

तब तीनों राजा परस्पर देखते हुए अगस्त्यजी से बोले--अह्यन्‌, इस्बल नाम का दानव इस 
समय पृथ्वी पर बड़ा भारी धनी है। चलिए, हम सब चलकर उससे धन माँगें। लोमशजा 
कहते हँ--महाराज, तब सबको इल्वल के पास जाकर धन के लिए प्राथना करना ही ठीक जान 

२० पड़ा। इसलिए सब लोग मिलकर उसी दानव के पास गये । 
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अगर्य का वातापि को भत्तण करना थार लोपासुद्रा को वर देना | 
राम और परशुराम का वृत्तान्त 


लेमश कहते हँ--हे युधिष्ठिर, इल्वल ने महर्पि-सहित तीनों नरनाथें को घर में लाकर 
विधि-पृ्वंक उनकी पूजा की । फिर अपने छोटे भाई बातापि को अच्छी तरह पकाकर मेहमानों 
को भाजन कराने की तैयारी की | 

तीनों राजपियों ने जब्र देखा कि बकरे का रूप रखते हुए वातापि को मारकर दुष्ट दानव 
ने भाजन तैयार किया है तव वे बहुत ही खिन्न श्र उदास हुए। अगरत्य मे उनको धीरज देकर 
कहा--तुम लोग खेद मत करे। । में इस मंहाअसुर का खाकर पचाये जाता हूँ | बस, महर्पि 
अगस्त्य मूल्यवान्‌ आसन पर बैठ गये । तब इस्वल मुसकराता हुआ उनके आगे भेजन की सामग्रो 
परोसने जगा | अगस्यजी वातापि का सच 
मांस खा गये। इत्वत्ञ अब वातापि को, 
नाम लेकर, पुकारने छगा। महंपि ने 
मेघगर्जन के समान महाशब्द से अपानवायु 
छोड़ो। “बातापि, निकल!” कहकर 
इस्त वारस्थार चिल्लाने लगा। तब मुनि- 
श्रेष्ठ अगस्त्य ने हँसकर कहा--हे इत्वत, 
बातापि भत्ञा अब बाहर निकल सकता 
है? मैंने उसे खाकर पचा डाला | 

वातापि को हज़म हुआ देखकर 
इस्वल्न बहुत ही दुःखित हुआ श्रौर घव- 
राया। मन्त्रियों के साथ हाथ जोड़कर 

वह कहने लगा--आप लोग किसलिए 

आये हूं, सो कहिए। श्राज्ञा दीजिए, 
में. क्या कहूँ। 





: अगस्य ने इँसकर उत्तर दिया--हे असुर, हम जानते हैं कि तुम बड़े धनी, हे | थे राजा . 


लोग भी वैसे धनी नहीं हैं। मुझे भी इस समय धन की बड़ी ज़रूरत है। इसलिए और किसी 
का कष्ट न पहुँचाकर यथाशक्ति हमें धन दो । तथ इल्वत्न ने महर्पि का आदर करके कहा-- 
मैंने भन में आप लोगों को जे! देना विचारा है बह यदि भाप बता सकें ते मैं धन ढूँ गा । 
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अगर ने कहा--हे इस्वल, तुमने इन राजाओं में से हर एक को दस हज़ार गायें और 
उतना ही से।ना तथा मुझे उससे दूनी गायें और दूना सोना तथा सुवर्शभय रथ और मत के समान 
वेगवाले दे घोड़े देने का विचार किया है। पता लगाकर देखे, यह सामने खड़ा हुआ ख 
हीं सुवर्शमय है। इस्वल ने पता लगाकर जाना कि महर्षि का कहना सच है। वह सामने 
खड़ा हुआ रथ सुवर्शभय ही था। तब मन में अत्यन्त व्यधित होकर उसने इन लोगों को श्रोर 
भी अ्रधिक धन दिया । विराव और सुराव नाम के दोनों घोड़े उस रथ में जोतकर उसने दम भर 
में सव धन-सहित उन राजाओं को और महर्षि अगस्त्य को उनके आश्रम में पहुँचा दिया। 

अब महर्षि से श्राज्ञा लेकर वे नरेश अपने-अपने घर चले गये। अगस्त्य ने इस प्रकार 
लोपामुद्रा को इच्छा पूरी कर दी | 

लोपामुद्रा ने अगस््य से कहा--भगवन्‌, आपने मेरे सब मनेरथ पूरे कर दिये । अब मेरे 
गर्भ से प्रव्ञ प्रभावशाज्ञी सन्‍्तान उत्पन्न कीजिए । अगस्त्य ने कहा--प्रिये, में तुम्हारी सबचरि- 
त्रता से वहुत प्रसन्न हुआ हूँ। अब में सन्तान के सम्बन्ध में जो कहता हूँ से सुनो । तुम्हारे 
हज़ार पुत्र या हक्ञार के समान सी पुत्र उत्पन्न होंगे। या तुम्त सौ के तुल्य दस पुत्र अथवा 
हज़ार का जीतनेवाला एक पुत्र माँगती हो ९ 

लोपामुद्रा ने कहा--हे तपोधन, में हज़ार के तुल्य एक ही पुत्र माँगती हूँ; क्योंकि एक 
विद्वान्‌ सज्नन पुत्र वहुत से दुशन पुत्रों की-अपेक्षा श्रेष्ठ होता है। “यही होगा” कहकर अगस्त 
ते प्रतिज्ञा की। फिर यथासमय श्रद्धापूबंक उन्होंने समान शीलवाली लोपामुद्रा से सहवास 
किया। गर्भाधान हो चुकने पर अगरस्त्यजी वन को चलन दिये। अगस्त्य के वन जाने के वाद 
बह गर्स क्रमशः सात वर्ष तक बढ़ता ही रहा । सात वर्ष के वाद उप्त गर्भ से महाकवि दृश्य 
उसन्न हुए। उन्हें देखकर जान पड़ता था, मानें वे अपने ही प्रभाव से प्रच्वलित हो रहे हैं ग्र 
मन ही मन साह् वेदों का पाठ कर रहे हैं। तेजखो वालक दृढस्यु लड़कपन में पिता के यहाँ 
इध्म-भार ( लकड़ियों का वेक्क ) ज्ञादकर वन से लाते थे, इसी से उनका नाम इध्मवाह भी पढ़ 
गया। पुत्र को ऐसा तेजखी देखकर महर्षि अगस्त्य बहुत प्रसन्न हुए । 

हे युधिष्टिर, अगस्त ने यों श्रेष्ठ सन्‍्तान उत्पन्न करके अपने पुरखें को, उनके इच्छाठुसार, 
श्रेष्ठ ज्ञोकों में भेज दिया। तब से यह अगस्त्य का आश्रम प्ृथ्वीमण्डल पर प्रसिद्ध है गया 
है। . अगस्त्य ने इस प्रकार प्रह्मद के वंश में उत्पन्न वातापि असुर का नाश किया । यह उनका 
रमणीय श्रेष्ठ आंभ्रम है। ये वही देवगन्धर्व-सेवित पुण्यजननी भागीरथी, पवनसश्वाल्ित पताकां 
की तरह, आकाश-मार्ग में विराजमान हैं। ये क्रमशः नीचे शिखरों पर विचरती हुई अन्त को, 
समाई हुई नागिन की तरह, शित्लाओं के तले घुस रही हैं। ये समुद्र की पटरानी गड्ढा पहले 

महादेव की जठटा से निकली थीं। ये माता की तरह पापों से सबकी रक्षा करती हुई सारी 
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दक्तिश दिशा को प्रावित कर रही हैं। हे भख्तश्रेष्ठ, इस पुण्यरूपिया श्रेष्ठ नदी में मनमाने ग्रोते 
लगाकर नहाओ्र । हे युधिप्िर, देखे, यही वह महात्मा भृगु का महार्पिंगणसेवित त्रिल्लाक्रसिद्ध 
आश्रम है। परशुरामजी ने इसी स्थान पर ज्ञान करके रामचन्द्र के द्वारा हरे गये अपने तेज को 
फिर प्राप्त किया था | हे पाण्डव, आप भी द्रीपदो और अपने भाइयों के साथ इस तीथ में स्नान 
क्रीजिए और दुष्ट दुर्योधन के द्वारा हरे गये अपने तेज ओर राज्य का उद्धार कीजिए | 
वेशम्पायन कहते हैं--हे जनमेजय, युधिष्ठिर ने द्रौपदी श्रार भाइयों के साथ वहाँ स्रान 
करके देवताओं ओर पितरों का तर्पण किया। वहाँ स्लान करते ही उनके शरीर की कान्ति और 
भी अधिक प्रकाशमान और शत्रुओं के लिए दारुण हो उठी। अब राजा युधिष्ठिर ने महर्पि 
लेमश से पूछा--भगवन, परशुराम का तेज किस कारण हर लिया गया था ओर उसे फिर 
उन्होंने कैसे प्राप्त किया, सो सब वृत्तान्त कृपा करके कहिए | 
लोमश ने कहा--राजन, में दशरथ के पुत्र रामचन्द्र ओर महात्मा परशुराम का वृत्तान्त 
कहता हूँ, सुनिए । रावण को मारने के लिए विष्णु ने, अपने अंश से, अयोध्यानरेश दशरथ के 
पुत्र राम के रूप से पृथ्वी पर अवतार लिया था। ऋचीक ऋषि के बंशधर रेशुका के पुत्र परशु- 
रामजी पराक्रमी रामचन्द्र का हाल सुनकर उनके बल-विक्रम की परीक्षा करने को ज्षत्रियकुत- 
नाशन अपना दिव्य धनुप लेकर अयोध्या में आये | 
। राजा दशरथ ने परशुराम को अपने राज्य में आया हुआ जानकर अपने पुत्र रामचन्द्र को 
उनके पास भेजा । परशुराम ने जब रामचन्द्र को अ्रत्न-शल्न लिये अपनी ओर आते देखा तब 
मुसकुराकर कहा--राजेन्द्र, मेने यही धतुप लेकर सारे ज्ञत्रिय-बंश का नाश किया है। जो तुममें 
शक्ति हो ते यत्नपूवंक इस धनुप पर डोरी चढ़ाओ। परशुराम के यों कहने पर रामचन्द्र ने 
कहा--भगवन्‌, इस तरह आक्षेप करना आपके योग्य वात नहीं है। में क्षत्रिय के धर्म में 
किसी तरह कम नहीं हूँ । श्रह्मन्‌, इच्चाक्ु के वंश में उत्पन्न चत्रिय ही अपने अत्यन्त अधिक 
वाहु-बत्ञ का गारव कर सकते हैं| 
परशुराम ने उनके ये वचन सुनकर कहा--राधव, यों बातों में टालने की ज़रूरत नहीं। 
यह धनुप तो | * 
तब रामचन्द्र ने कृपित होकर परशुराम के हाथ से वह त्ञत्रिय-छुल-नाशक दिव्य धल्ुप 
ले जिया और सहज ही उस पर डोरी चढ़ाकर वे गे के साथ ट््डार-ध्वनि करने लगे। वज्च 
के शब्द के समान उस धनुप की टड्टार से सब प्राणी डर गये । तब रामचन्द्र ने परशुराम से 
कहा--अह्ानु | यह ज्ञीजिए, मैंने धनुप पर डोरी चढ़ा दी । अब आप क्या करने के लिए आज्ञा 
देते है? यह सुनकर परशुराम ने उनका एक दिव्य वाण देकर कहा कि तुम इसे चढ़ाकर अपने 
कान तक खींचो  ललोमश कहते हैँ--परशुराम के वचन सुनकर रामचन्द्र गुस्से के मारे आग 
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की तरह जंत उठे । उन्होंने कहा--है भार्गव, आप बड़े अहड्जारी हैं; किन्तु आपके ये अहं 
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कांर-पूणे वचन सुनकर भी में आपको क्षमा करता हूँ। आपने अपने पितरों को कृपा ओर वरदान 
के-वल से क्षत्रियों का तेज हर इसी से आप मेरा भी तिरत्कार कर | में इस 
समय आपको दिव्य दृष्टि देता हूँ, मेरे खरूप को देखिए | 
परशुराम ने श्रोरामचन्द्र के शरीर पर दृष्टि डालकर देखा कि उसमें आदित्य, वसु, छ, 
साध्य, मरुत्‌ और पिहगण, अप्नि, नक्षत्र, अह, गन्धर्व, राक्षस, यक्त, नदी, वी, जह्मा के सत्य 
तेजखी वालखिल्य नामक ऋषिगण, देवर्षि, समुद्र, पर्वत, उपनिषद्‌, वेद, वषटकार, यज्ञ, सदेह 
साम, धलुवेंद, मेघ, वर्षा और विजल्ली आदि सारा संसार विराजमान है। 
 अ्रव रामरूप से पृथ्वी पर प्रकट भगवान्‌ विष्णु ने वह वाण धलुष पर चढ़ाकर छोड़ा | 
उस समय कठोर बज्जनाद, उल्कापात, मेघों से रक्त ओर धूल की वर्षा, भूकम्प आदि अनेक उलात 
होने लगे। इस प्रकार वह वाण राम के हाथ से छूटकर परशुराम को विहृल करता हुआ, 
उनके तेज का हरकर, फिर राम के पास आ गया । उस समय वह आग के समान तेज से 
प्रत्वलित हो रहा घा। कुछ देर बाद चेत आने पर, पुनर्जॉवन पाकर, परशुराम ने विधा के अंश 
राम को प्रणाम किया। फिर रामचन्द्र से आज्ञा लेकर भयातुर और तज्ित परशुराम महेल्ा- 
चल पर जाकर रहने लगे । 
एक साल्ल वीतने पर पितरों ने उनकी तेज से शून्य, मद से हीन और दुःख से व्याहुत 
देखकर कहा--वत्स, तुमने विष्णु ( राम ) के साथ वहुत ही अनुचित व्यवहार किया है। वे 
त्रिलोकी भर के मान्य और पूजनीय हैं। खैर, अब तुस पवित्र वधूसर नाम की नदी को जाना । 
वहाँ के तीर्थ में ल्लान करने से तुमका फिर पहले का तेज ग्राप्त हे जायगा। इस स्थान पर दीपीद 
नाम का तीर्थ है। तुम्हारे प्रपितामह भ्रृगु ने सत्य युग में यहाँ पर वहुत ही कठिन तपस्या की थी। 
हे युधिष्ठिर, पितरों की आज्ञा से परशुरामजी उसी तीथ में गये । उसमें ल्लान करके 
उन्होंने फिर अपना तेज प्राप्त कर लिया । पूर्व समय में अद्भुत कर्म करनेवाले परशुराम, विष्णु 
के आगे झात्मश्लाघा करने के कारण, इस प्रकार अपमानित हुए थे | 
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७. मेंतेमादित झा में पुर जाएँ एव दिए रजिश्रों छाए सेजरे को प्रस्य किया गया दे । 5 टः 

द (३) इपछ़े प्रणेह से के ति। सदग से बहुबे सुझूर ज्विस्द सी सुददने नाप दे साथ भिदा 

५. वेंयार छाई जादी है । प्रेत भिटः का मुल्य 0) रइवा है पहल स्पाग्री झारकों हो वे ॥ ) ही में ५; ्य 

2. मिठती ४ । विज्डों का मूतर महमाए है सूख से बिठठद यरप रबग है । हट 

५ (४) स्थायी आह के पाप प्रतिआप  येफ प्राय प्रदाशित होते दी शिंदा विशाद पी० पर 89८: 

2 दवाहा भेत्रा जाग है । बिता झहएं य/5 पी? छत से इगझ्ा भान आइडन्‍हू्ी के श्रद्मा कर 3 ्टट 

५. दिया जायगा । 5 2 म््ट 

के (2) आदिओों की चादिंर हि जप फिी प्रद्ार को पत्रण्ण्यार को तो कृपा ऋर आपदा ४! 

2; प्राहकतापर जो कि पता दी रिविर हे साव छा रपा है और पूरा पा अदृश्य 3//-+ 

हे दिन दिया दाए। बिता आारज-बम्या/ के लिन 000 आदकास से किन एद्च का ३ लय, 

8 नाप्त टूँद निड्ाछो में वड़ो किया: पड़ती है और पत्र की द्वारबाई होने में देगी 32 5 

० दी है| क्यें कि एक दी बाप के हक घटक हे । इनलिंर सर अहार को पात्रच्यक्ठार फाते. 2) | पे 

है. ताय हायया भेतरी सत्र तयवा ग्राउइकलस्या अउन्‍्य लिया चाहि३। इक 
| 5 (5। जिद आउजो की प्राना पा सद्ा अभ्या अधिक झ्ाद के लिए वदृ्याना हो, 0) रे 

| धर ७. भ्रयरत्रा पते मे कद भूठ हो, इग। कार्यो शिव हो एया. बदशयानि क्री निद्ने | लियने समर अपना का ट् 
२ पुराना मोर नया दरें पते ग्रे आटक-तम्पत भी लिवना चाटिंए। जिप्ररे इचिए संतोधिद काने है भर: 
०5, में काई दिहून ने हुआ को । यदि क्िप्री आदह़ जे दोवट एक दो माय हे छिर दी पा घड़छामा.. ७ जज 
॥ ४. हो, ता इन्हें अरने दछहे के ठाफ़बात से ही उप पर-छ का लेती चारिए ः 

। हट ७) आाहओों से सविनर निदन है दि नप्रा याइया ऊि्री प्रज्ञार का पत्र लिफने दे है पक 
237 सनप्र बह ध्यान उद० कि तियायउट साहू साफ़ है। | अपना सास, गाँव, परोदद और ,जिडा साफ- न 
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पथ, 
| ९. साफ़ दिल्‍्दी या उंगोयी में छिपदा चादिए ताकि सु या इत्ता भेजने में दुगादा पच्चताव उसने कं. ्ट्र 
5 । ४ जूएरत मे हो । /इम परिचित आहक 6" यह सोच का किसी को अ्रना पूरा पता लिएने में है >> 
| | ऊ! | 5 
हे । 2. छापरवादी न ऊर्नी चाहिए। 
3. रा (८) यदि कोई मदाशय सनी-आइर से ठपया भेज, तो 'द्वगग! पर अपना पवाडडिझाबा. ४ 2“ 
। (| 2. ओर झया भेजने का अमिवाय न्‍्पष्ट लिख दिया हर, उ्दोठि सनीआइरफाम का वही यश इसको ॥ 
५४ मिद्धता सदर मकार के पत्नव्यव॒द्वार छा पता-- ० शी यड 
है ट (ञ न अं का हैपतआऋ २ ४६% 9६570" निर्मल ज हे अर पर ढ़ हुए आकाश एक #त्फक कक ह् 
१46 हर इज दि ७४) "4५०७, जचदाग ; ७ /-न्द 
ने ३ जम क 
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शुभ संबाद।| ..... . .  ढ्वाभ को हचना | | 


महाभारत-सोसांसा 


कम्त मुल्य में . 

राव बहादुर चिन्तामणि विन्नायक वैद एम० ए०, एलू-एल०८ बी०, मराठी श्रोर 
अँगरेज़ी के मामी लेखक हैं। यह अन्य आप ही का लिखा हुआ है। इसमें ?८ प्रकरण 
हैं श्रार उत्तमें महाभारत के कर्ता (प्रणेता), महाभारत-अन्य का काज्न, क्या भारतीय 
युद्ध काल्पनिक है ?, भारतीय युद्ध का समय, इतिहास किनका है !, वर्श-व्यवस्था, 
सामाजिक और राजकीय परिस्थिति, व्यवहार और उद्योग-घन्धे, आदि शापिक 
देकर पूरे महाभारत ग्रन्थ की समस्याओं पर विशद्‌ रूप से विचार किया गया है| 

काशी के प्रसिद्ध दाशनिक विद्वान श्रेयुत बाबू भगवानदासजी एम० ए० की राय 
में महाभारत को पढ़ने से पहले इस मीमांसा को पढ़ लेना आवश्यक है। आप इस 
मीमांसा के महाभारत की कुब्जी समभते हैं।इसी से समम्तिए कि ग्रन्थ किस 
कोटि का है। इसका हिन्दी-अनुवाद प्रसिद्ध लेखक स्वर्गीय पण्डित माधवरावजी सप्रे 
बी० ए०, का किया हुआ है। पुरतक में बड़े आकार फे ४०० से ऊपर पृष्ठ हैं। साथ 
में एक उपयोगी नकृशा भी दिया हुआ है जिससे ज्ञात हो कि महाभारत-काल्ष मे 
भारत के किस अदेश का क्या नाम था | 

हमारे यहाँ महाभारत के ग्राहकों के पन्न प्राय: आया करते हैं जिनमें र्थल- 
विशेष की १काएँ पूछी जाती हैं। उन्हें समयानुसार यथामति उत्तर दिया जाता है। 
किन्तु अ्रब ऐसी शंकाओं का समाधान घर बेटे कर लेने के लिए हमने इस महाभारत- 
मीमांसा अन्थ को पाठकों के पास पहुँचाने की व्यवस्था का संकल्प कर लिया है । 
पाठकों के पास यदि यह ग्रन्थ रहेगा ओर वे इसे पहल्े से पढ़ छेंगे तो उनके लिए 
महाभारत की बहुत सी समरयाएँ सरत्ञ हो जायेंगी। इस मीमांसा का.अध्ययन कर लेने 
से उन्हें महाभारत के पढ़ने का आनन्द इस समय की अपेक्षा अधिक मिलने लगेगा | 
'इसलिए महाभारत कें स्थायी आहक यदि इसे मँगाना चाहें तो इस सूचना को पढ़ 
कर शातघ्र मंगा लें। उनके सुभीते के लिए हमने इस ४) के अंथ को केव्न २॥) में देने 
का निश्चय कर लिया है । पत्र में अपना पूरा पता-ठिकाना श्रौर महाभारत का 
आहक-नंबर अवश्य होना चाहिए । समथ बीत जाने पर महाभारत-मीमांसा 
रिआ्ञयतो मुल्य में न मिल सकेगी । प्रतियाँ हमरे पास अधिक नहीं हैं । 

मैनेजर बुकडिपो-इंडियन प्रेस, लिमिटेड, प्रयाग | 
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आवश्यक सूचनाये 


(१ ) हसने प्रथम खण्ड की समाप्ति पर उसझे साथ एक महाभारत-कालीन भारतवए का 
प्रामाणिक सुन्दर मानचित्र भी देने की सूचना दी थी। इस सम्बन्ध में हम ग्राहकों को सूचित 
करते हैं कि पूरा महाभारत प्रमाप्त हो जाने पर हम प्रत्येक ग्राहक को एक परिशिष्ट श्रध्याय बिना 
मूल्य भेजगे जिसमें महाभारत-सम्बन्धी मह-पूर्ण खोज, साहिलिक श्राछ्ोचवा, चरित्र-चिंत्रण तथा 
विश्लेषण श्रादि रहेगा । उसी परिशिष्ट के साथ ही मानचित्र भी छूगा रहेगा जिसमें पाठकों को 
मानचित्र देख कर उपरोक्त बातें पढ़ने और समझने श्रादि में पूरी सुविधा रहे । 

(२ ) महाभारत के प्रेमी ग्राहकों को यह शुभ समाचार सुन कर बड़ी प्रसन्नता होगी कि 
हमने कानपुर, उन्नाव, काशी ( राप्व्गर ), कलकत्ता, ग़ाज़ीपुर, बरेली, मथुरा ( बृन्दावव ), 

_नोधपुर, बुढन्दशहर, अ्रवाग थौर ढाहौर थादि में प्राहकों के घर पर ह्वी महाभारत के अ्छू पहुँचाने 
का प्रबन्ध किया है । श्रब तक आहकों के पास यहीं से सीधे डाक-द्वारा प्रतिमात शर्ट सेजे जाते 
थे जिसमें प्रति भ्रद्डू तीन चार आना -ख़चे होता था पर भ्रब हमारा नियुक्त किया हुआ एजेंट 
आहकों के पास घर पर जाकरश्नछ्लू पहुँचाया करेगा और शर्ट. का मुल्य भी ग्राहकों से वशूढ़ 
कर ठीक सम्रय पर हमारे यहाँ सेजता रहेगा। इस अवष्या पर गाहकों को ठीकू सम्रय पर प्रत्येक 
भ्ठू सुरक्षित रूप में मिल्ल जाया करेगा और वे डाक, रजिस्टरी तथा सदी श्राडर इल्यादि के व्यय से 
बच जायंगे। इस प्रकार उन्हें प्रत्येक भ्रहः केवछ एक रुपया मासिक देने पर-ही पर बैठे मिलठ जाया 
करेगा । यथेष्ट ग्राहक मिलने पर अन्य नगरों में भी शोध ही इसी प्रकार का प्रबन्ध किया जायगा । 
थाशा है जिन स्थानों में इस प्रकार का ग्रकन्ध नहीं है, वहाँ के महाभारतप्रेमी सजनब शीघ्र ही 
श्रधिक संख्या में ग्राहक बन कर इस अवसर से छाभ इठावेगे। और जहाँ इस प्रकार की व्यवस्था 
हो चुकी है वहां के झ्ाहकों के पास जब एजेंट अछू लेकर पहुँचे तो झाइकों को रुप्रा देकर अछु 
ठीक समय पर ले लेना चाहिए जिम्रमें उन्हें ग्राहकों के पास वार बार श्रातरे जाने का कष्ट न 
उठाना पड़े । यदि किसी कारण उस सप्य आहक मूल्य देने में असमर्थ हों ते अपनी सुविधा- 
नुसार एजेंट के पास से ज्ञाकर श्रक्न ले आने की कृपा किया करें । 

( ३ ) हम हिन्दी-भाषा-सापी सजनों से एक सहायता की प्रार्थवा करते हैं। वह यही 
कि हम जिस विराट आयोजन में संलग्न हुए हैं आप छोग भी कृपया इस पुण्य-पर्व में सम्मिलित 
होकर पुण्य-सशुय कीजिए, अपनी राष्ट्रभाषा हिन्दी का साहित्य-भाषडार पूर्ण करने में सहायक्र हूजिए 
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सो श्रध्याय 


देवताओं का वृत्नासुर को भारने का उद्योग और वच्न की रचना 


युधिष्ठिर ने कहा कि हे द्विजश्रेष्ठ, महर्षि अगस्य ने जे-जे! काम किये हैं उन्हें में फिर 
विस्तार से सुनना चाहता हूँ। लेोमश ने कहा--महाराज ! सुनिए, में महातेजल्ली अगस्त के 
प्रभाव के अतैकिक वृत्तान्त का वर्णन करता हूँ। सत्ययुग में काल्केय नाम के देवशन्रु दानवों 
ने वृत्रासुर को अपना खामी वनाया और वे अनेक अद्च-शत्र लेकर चारों ओर से देवताओं पर 
हमला करने लगे। वृत्रासुर का नाश 
चाहनेवाले देवता, इन्द्र की अपना 
अगुआ बनाकर, हाथ जोड़कर भगवान्‌ 
ब्रह्मा की आराधना करने लगे। तब 
ब्रक्माजी ने प्रकट होकर कहा--हे देव- 
वाओ।, मैंने तुम्हारा अभिप्राय समझ 
लिया। जिस उपाय से तुम वृत्नासुर 
का नाश कर सकोगे वह में बतल्ञाता 
हूँ। दधीचि नाम से प्रसिद्ध उदाखुद्धि 
एक महातपस्वरी महर्पि हैं। उनके यहाँ 
जाकर तुम वरदान माँगा । वे महात्मा 
जब प्रसन्नचित्त होकर वर देने के लिए 
तैयार हैं। तब तुम लोग कहना कि आप ५ 900 स्ल्ल्ट 
त्ि्ञोकी के हित के लिए अपनी हृष्टियां 2; 2 22 
' हमें दे दीजिए। अपना शरीर त्याग- “-“- 
कर उनके ह्डियाँ देने पर तुम उन हड्डियों से छः कोनोंवाला, भयानक-ध्वनि-पूर्ण, सुदृढ़ वच्च वनवा 
लेना। इन्द्र उसी वज्च से वृत्रासुर को मारेंगे । मेने तुमको यह सलाह दी है। तुम मटपट ११ 
इसके अनुसार काम करो | 

तब नारायश प्रमुख सब देवता, ब्रह्मा की अनुमति लेकर, सरस्वती नदी के उस पार तपो- 
धन दधीचि के आश्रम में पहुँचे । अनेक प्रकार के बृत्तों और ल्ताकुजों से उस तपावन की अपूर्व 
शोभा हो रही थी। साम-गान सा करते हुए भौरे गुंजारं कर रहे थे। कोकिलाओं की कूफ सुन 
पढ़ती थी। सुअर, मैंसे, नीलगाय और बाघ आदि पशु निडर होकर चारों श्रेर विचर रहे भे। ८? 
जिनके कपोल्ों से मद बह रहा है ऐसे हाथियों के भ्ुण्ड॒ सरोवर में नहा करके हथित्नियों के साथ 
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क्रीड़ा कर रहे थे । कन्दराओंं में लेटे हुए शेरों और बाघों का गम्भीर गर्जन चारों ओर प्रति- 
ध्वनित हो रहा था। खर्ग के समान शोभायमान उस आश्रम में पहुँचकर देवताओं ने देखा 


- कि सूर्य के समान महर्षि दधीचि, तपोधन जह्मा की तरह, अपने शरीर की कान्ति से प्रकाशित हो 
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रहे हैं। देवताओं ने जाकर उनके चरण छुए और ब्रह्मा का बताया हुआ वर माँगा | 

देवताओं! की प्राथता से परम प्रसन्न होकर महपि दधीचि ने कहा--हे देवताओं, में 
आप लोगों का उपकार करना चाहता हूँ । में तुरन्त मरने के लिए तैयार हूँ। तुम्हारा माँगा 
हुआ वर देने से में नाहीं न करूँगा। अब परोपकारी महातपस्तरों दधीचि ने उसी दम अपना 
शरीर त्याग दिया। भुनि के मरने पर उनकी ह्डियाँ लेकर प्रसन्नता से सब देवता अदभुत कम 
करनेवाले विश्वकर्मा के पास गये। उन्होंने विश्वकर्मा से जाकर अपना मतत्ब कहा | सुनकर 
विश्वकमों बहुत प्रसन्न हुए। उन्‍होंने दधीचि की हड्डियाँ लेकर उनसे भयानक प्रभावाला भीमहप 
बज बताया । फिर वह वज्न इन्द्र को देकर उन्होंने कहा--हे सुरराज, इस वज के द्वारा श्राप 
देवशत्र असुरों को मारकर देवताओं-सहित सुखपूर्षक राज्य भोगिए | विश्वकर्मा के ये वचन सुन" 
कर इन्द्र ने प्रसन्नतापूषेक वह वज्र ले लिया | 





एक सो एक अध्याय 
वृत्रासुर का वध और असुरों का भागकर सढाह करना 

शोमशजी कहते हैं--इनद्र इत्नासुर पर हमला करने की इच्छा से उसकी ओर वज लेकर देड़े 
शब्नधारी देवता चारों ओर से उनकी रक्षा करते हुए चले । उधर ऊँचे शिखरोंवाले पर्वतराज के 
तुल्य, श्व हाथ में लिये, उन्नतशरीर कालकेय राक्षसों के बीच महाअसुर बृत्र आकाश और अन्त- 
रिक्त को रोके हुए खड़ा था | देवताओं को आगे बढ़ते देखकर असुर लोग क्रोध से अधीर ही 36 | 
अनेक अल्च-शञ्र उठाकर दोनों दल्त परस्पर भिड़ गये। पोर संग्राम में परस्पर तलवारें चलने से 
टूटे हुए तालफल्लों के समान देवताओं और दैत्यों के सिर कट-कटकर प्रथ्वी पर गिरने लगे। से 
के कवच पहने और परिध आदि शक्ल हाथ में लिये कालकेय नाम के असुरों ने देवताश्रों पर 
हमला किया | प्रबत्ञ पराक्रमी कालकेयगण अभ्रिमान के साथ देवताओं की ओर दोड़े | देवता 
घबराकर इधर-उधर भागने ज्गे । उनको भागते और दैत्यों को उनका पीछा करते देखकर ई*# 
उदास हो गये। वे दम भर में सभलकर वृत्रासुर के डर से बहुत ही सकपकाये और भगवाद 
नारायण के शरणागत हुए। सब प्राणियों के खामी विष्णु ने इन्द्र को व्याकुल देखकर अपन 


तेज देकर उनकी सहायता की। यह देखकर देवताओं और अद्र्षियों मे प्रसन्नतापूवंक अपना“ 
अपना तेज देकर इन्द्र के बल को और भी बढ़ा दिया । 
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इन्द्र को विध्तु के तेज से रक्षित देखकर वृन्नासुर बहुत क्रोधित हुआ श्र वह वारम्वार 
सिंहनाद करने लगा । उसके चिल्लाने के भयानक शब्द से सब. दिशाएँ काँप उठी और सारा 
संसार शट्टित हो गया । वृत्रासुर का शह्वुनाद के समान गम्भीर शब्द सुनकर इन्द्र बहुत ही रे 
और चकित हुए। तब उन्होंने वृत्र को मारने के लिए वज्र चल्ाया । 

इन्द्र का वजञ्र हगते ही सोने की माला पहने हुए महा असुर वृत्र, विष्णु के हाथ से छूटे 
हुए पर्॑तराज मन्दराचल्ञ के समान, पृथ्वी पर गिर पढ़ा | बृत्नासुर से इन्द्र इतना डरे हुए थे कि 
उन्हें अपने हाथ से चलाये हुए बज्ञ से भी इन्नासुर के मरने में सन्देह बना रहा। तथ वे प्राण 
बचाने के लिए एक सरोवर में घुसने को दौड़े । वृत्रासुर को वज्च की मार से मूच्छित और 
पृथ्वी पर पड़ा हुआ देखकर सब देवता और महर्षि हषसूचक शब्द करके इन्द्र की प्रशंसा करने 
लगे। वृत्रासुर के मर जाने से व्याकुल असुरों की देवताओं ने तुरन्त ही एकत्र होकर मारा | 
देवताओं के हाथों मार खाकर बे, भयानक जलजन्तुओं से पूरी, गम्भीर समुद्र में घुसकर नैले।क्य के 
नाश के लिए आपस में सलाह करने लगे । बहुत देर तक सलाह करने पर यह निश्चय हुआ 
. कि सबसे पहले तपाबल्शशाली सब शाद्यों के ज्ञाता लोगों को मारना चाहिए; क्योंकि तपस्या 
ही लोकरत्ता का प्रधान कारण है। अ्तएव, आग्रे, सव एकमत होकर पहले पृथ्वी पर रहने- 
वाले धार्मिकों श्र तपत्ियों का ही संहार करें। वभी सारा जगत्‌ नष्ट हो सकेगा। दुल्वर 
ररड़ों से पूर्ण दुर्भे समुद्र के दुर्गम ढुग ( किले ) में रहकर सव दानव संसार का नाश करने 
के लिए इस प्रकार सलाह करने लगे | 

एक सो दो अध्याय 
दानवों का ब्रिलेक-संदार के लिए उद्योग थार देवताओं का 
विष्णु की भाराधना करना 

लोमशजी कहते हैं--राजब, इस प्रकार समुद्र के भीतर रहकर, त्रिज्ञोक-संहार के लिए 
तरह-तरह की सलाहें कर, अन्त को कुपित राक्लस लोग रात के समय आश्रम और पुण्यर्थानों 
में रहनेवाले ब्राह्मणों को मारकर खाने लगे । दुष्ट राक्षसों ने महात्मा वशिप्ठ के आश्रम में घुस- 
कर एक सी सत्तानवे ब्राह्मणों और अन्यान्य तपखियों को मारकर खा लिया। च्यवन ऋषि 
के आश्रम में जाकर एक सा फल-मूलाहारी तपसियों का नाश किया । भरहाज ऋषि के झराश्रम 
में जाकर कपल जल और वायु के आधार पर तपस्या करनेवाले वीस ब्राह्मणों का नाश कर डाला | 
वे राक्षस रात को इस प्रकार अत्याचार करते थे और दिन को समुद्र के भीतर छिप जाते थे । 
इस प्रकार ऋषियों के आश्रम! में कालकेय दानवों के उपद्रव से वेचेनी फील गई। सैकड़ों 
ब्राह्मण अकाल में ही काल का कार वन गये | किन्तु कोई उन दानवों का पता न क्षणा सका | 
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दुष्ट दानबें का अत्याचार धीरे-धीरे चारों ओर फैलने जगा । नित्य सवेरे देख पहने 
लगा कि नियत आहार से ढुर्वे शरीखवाले मुनियों की ठठरियाँ पृथ्वी पर पड़ो हुई हैं। सब 
१० तपोवतों में रक्त की धारा, हड्डी, मेदा, मांस ओर मजा आदि देख पड़ने छगा। अजिहोत्र के 
स्थान न-भ्रष्ट देख पड़ने लगे । कहीं कलश ओर कहीं छवा टूटे पड़े थे । वेदपाठ, वषत्कार 
की ध्वनि, यज्ञ, उत्सव और अन्य सब कर्मकाण्ड की क्रियाएँ पृथ्वी पर से मानों उठ गई । इस 
प्रकार कराल कालकेयों की दुष्ता से सारा जगत्‌ शड्धित ओर चिन्तित है| उठा । 
दिन-दिन काल्कीय दानवों के उपद्रव से मनुष्यों का नाश होते देखकर वचे हुए सव प्राय 
अपने प्राण श्ेकर, स्थान छोड़कर, इधर-उधर भाग गये। कोई पहाड़ों की कन्दराओं में, कोई 
वन में, और कोई भरनों के पास छिपकर रहने लगे । अनेक लोग मृत्यु के डर से आप ही आप 
मर गये | - केवत्ञ दे-एक वीर पुरुष धनुप-चाण हाथ में लेकर दुष्ट दानवों का पता गाने छगे | 
पर वे ते। मजे से वेखटके समुद्र के भीवर रहते थे, इस कारण उनका कोई कुछ नहीं कर सका। 
वल्कि दानवें। को खोज में लगातार धूमने के कारण वे ही घककर मर मिटे | 
पृथ्वी पर यज्ञ-याग आदि के वन्द होने ओर मनुष्यों के मारे जाने से देवता अ्रतवन्त 
 प्रीड़ित हुए। इन्द्र आदि देवताओं ने मिलकर सलाह की। फिर सब भगवाद्‌ नारायण की 
शरण में गये । हाथ जोड़कर प्रणाम करके विनीत वचनों से वे कहने लगे--है सनातन जंगत्‌ 
२० -के खामी, एकमात्र तुम्हीं जगत्‌ की सृष्टि, पालन ओर नाश करते हो | हे कमलनयन, पहले यह 
त्रह्माण्ड समुद्र के जल में डूबा हुआ था । उस समय तुमने वराह का रूप धारण कर जत मे 
डूबी हुई पृथ्वी का उद्धार किया है। तुमने नृर्सिह रूप रखकर आदि-देत्य हिरण्यकशिएु को 
मारा है। तुमने वामन रूप रखकर उदण्ड राजा वल्ति को त्रि्ञोकी के राज्य से भ्रष्ट किया है। 
तुमने सब यज्ञों को मिटानेवाले जम्भासुर को मारा है। हे मधुसूदन, इस प्रकार अनेक अद्भुप 
काम करके तुमने जगत्‌ का सत्ता किया है। इस कारण इस विपत्ति को दूर करके हम भेव- 
२६ पीड़ित शरणागत देवताओं की, इन्द्र की ओर संसार की रक्षा करे | 





[कि 
एक सो तीन अध्याय 
देवताओं का विष्णु से आर्थवा करना और फिर विव्णु की 

आज्ञा से अगस्यजी के पास जाता 
देवताओं ने कहा--हे लोकनाथ, तुम्हारी ही कृपा से चारों वर्ण की प्रजा फूलती-फलवी 
के कप ७ बा हे 2 हरी 
। वह प्रज्ञा हृष्य ओर कव्य के द्वारा देवताओं को प्रसन्न करती है। हे नाथ, तुम्हारे ही 
हि ष्टि हे ह<्‌ न्‍ कप तिपालित ते 
सृष्टि-केशल से पृथ्वी और खर्ग पररपर की सहायता से बढ़ते और तुम्हारे द्वारा प्र होते 


है 
झ्लः 
हु 
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हैं।, किन्तु इस समय ये दोनों लोक बढ़ी भारी विपत्ति.में पड़कर चिब्तित हो रहे हैं। नहीं 
जानते, कान दुष्ट छिपकर रात को आते हैं और त्राह्मणों को हत्या करके भाग.जाते हैं। इस 
प्रकार धीरे-धीरे ब्राह्मणों का नाश होने से प्रृश्वी चेपट हो जायगी। पृथ्वी के नष्ट होने पर 
निस्सन्देह खग की भी वही दशा होगी । हे विश्वनाथ, तुम्हारी ही कृपा से सव शोकों का पालन 
आर रक्ा होती है। इससे वही कीजिए जिसमें सव लोक नष्ट न हों | 

विष्णु ने कहा--हे देवताओ, जिस कारण प्रजा का क्षय हो रहा है से में जानता हूँ । 
मैं तुम लोगों से वह कारण कहता हूँ, मन लगाकर सुने ।. काह्केय नाम से प्रसिद्ध बड़े भया- 
नक कुछ दानव थे । वे वृत्नासुर को अपना अग्रुवा बनाकर सब जगत्‌ का सताते फिरते थे | इस 
समय वृत्रासुर को बुद्धिमान्‌ इन्द्र ने मार डाला है। थे राक्षस अपने प्राण बचाने के लिए समुद्र के 


भीतर भाग गये हैं। मगर-घड़ियाल आदि भयानक जल्ञ-जन्तुओं से पूर्ण समुद्र के भीतर रहने- 


वाल्ले वही राक्षस रात को बाहर निकलकर सारे संसार के नाश के लिए ऋषियों की हत्या करते 
हैं। इस कारण उन्का नाश करना अत्यन्त आवश्यक है । किन्तु वे भ्रथाह समुद्र के भीतर छिपे 
हुए हैं, इसलिए उन्हें नष्ट करना सहज ह 
नहीं है। समुद्र को सोखना ही उनके 
नाश का एकमात्र उपाय है। इस- 
लिए ऐसा कोई'उपाय खेजना चाहिए 
जिसमें समुद्र का जल सूख जाय | 
समुद्र को सुखा सकनेवाले केवल 
अगरंत्य ऋषि हैं। उनके सिवा ऐसा 
और कोई नहीं | 

विष्णु के ये वचन सुनकर सब 
देवता ब्रह्माजी से यह हाल कहके 
अगस्त्यजी के आश्रम को गये। वहाँ 
जाकर उन्होंने देखा, देवता जैसे भग- 
वान्‌ ब्रह्मा की उपासना करते हैं वैसे ही 
बहुतेरे ऋषि-महर्पि अगस्त्य की उपा- 
सना कर रहे हैं। तपोराशि महात्मा 
अगस्य को आश्रम में बैठे देखकर सब - ह | | 
देवता उनके पास गये और उन्हीं के किये कर्मों का वर्णन करके उनकी स्तुति करने लगे। उन्होंने 
कहा--है ऋषिश्रेप्ठ, जब राजा नहुप के कार्य से सव लोक घबरा रहे थे तब आपने ही उस लोक- 
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कण्टक को इन्द्र के ऐश्वय से भ्रष्ट करके सब लोकों की रक्ता की थी। सूर्य की गति रोकने 
के लिए ऊपर को उठा हुआ पर्ब॑तराज विन्ध्याचल आपकी ही शआ्राज्ञा से अब तक पृथ्वी पर प्ढ्भा 
हुआ है; खड़ा नहीं हो सकता । उस समय सूर्य का प्रकाश न पाकर शँपेरे से अत्यन्त पौहित 
प्रजा आपकी कृपा से परम आलन्दित हुई थो। इस कारण भगवन्‌, आप ही इस सम 
भयभीत देवताओं की एकमात्र गति हैं। इस समय हम इढर से पीड़ित होकर आपसे 


१८ यहीं बर माँगने आये हैं ! 


*वपममलपरावारभसमम५+ नर सकए ०५:७:०मक 


एक से चार अध्याय 


विन्ध्याचल का उपाख्यान 


युधिष्ठिर ने कहा--हे मुनिवर, विन्ध्याचल क्यों कुपित होकर एकाएक यों बढ़ने तगा था ! 


यह उपाख्यान विस्तार के साथ सुनने को मेरा जी चाहता 








है। लोमशजी ने कहा--महाराज, भा 
वाद सू्े नित्य उदय और अल्त के समय 
पर्वतराज सुमेर की प्रदक्तिणा किया करे 
हैं। यह देखकर विन्ध्याचत ने एूय- 
नारायण से कहा कि सूर्यदेव, तुम निल 
जिस तरह सुमेरु की प्रदक्तिणा करते है 
उसी तरह मेरी भी प्रदक्तिणा किया 
करो । विश्ध्याच्ञ के यों कहने पर 
सूर्य ने कहा--है पर्वतराज, में अपनी 
इच्छा से सुमेर की प्रदक्तिणा नहीं 
करता। जगत्‌ के उत्पन्न करनेवात 
ईश्वर ने जो मार्ग मेरे लिए बना दिया ऐै 
मैं उसी में घूमा करता हूँ । 
हे धर्मराज, सूर्य के इस कप से 
विन्ध्याचल को क्रोध चढ़ आया। पे 
सूर्य और चन्द्र की गति रोकने के लिए 


अकस्मात्‌ ऊपर की ओर बढ़ने गा । यह देखकर सब्‌ देवता विन्ध्याचल के पास गये और 
अनेक उपायों से उसका बढ़ना रोकने का उपाय करने क्गे। लेकिन विन्ध्याचल किसी तरह 


उनका कहना मानने को राज़ी न हुआ | 


हल रिदामटभारत 
् | न 
न्य्य्श्न्न्ििििलिता 


७-०7 


र्द्९७ 


(. तब सब देवता मिलकर अत्यन्त अ्रदुभुत पराक्रमवाले, धा्मिकश्रेष्ठ, महातपस्ली अगस्य के. 


॥पास गये । वहाँ सब वृत्तान्त वर्णन करके थे कहने लगे--हे महाभाग, पर्व॑तराज विन्ध्याचल ने 


। कोध से उन्मत्त देकर सूर्य, चन्द्र और 
। नक्षत्रों की गति रोक ली है। हे द्विज- 
; श्रेष्ठ, आ्रापके सिवा और कोई उसे इस 
अनथे से रोक नहीं सकता, इसलिए 
उसे रैकिए | देवताओं के ये वचन सुन- 
कर अपनी ञ्री का साथ लिये अगस्त्यजी 
विन्ध्याचल के पास गये | वहाँ जाकर “पर 
उन्होंने विन्ध्याचल से कहा--हे पव॑त- 
राज, में किसी काम से दक्षिण दिशा के। 















जाता हूँ। तुम मुभे जाने की राह दे ४! ॥! ॥/ ! रा री । ही 
और जब तक में लौटकर न आऊँ तब हा ' ॥820 | | 
तक तुम और मत बढ़ो; मेरी आज्ञा | 22 । 


को माने।। ,जब में उधर से लौट आई 
तब तुम अपनी इच्छा के अनुसार 
जितना चाहे उतना बढ़ना | 

हे धर्मराज, विन्ध्याचल से यों वादा कराकर महर्षि 
पर वे अभी तक उधर से नहीं लोटे। इस कारण विन्ध्याचल भी तब से अब तक फिर बढ़ नहीं 
सका। महाराज, जिस कारण अगस्त्य के प्रभाव से विन्ध्याचल बढ़ नहीं सका, से आपके प्रश्न 

: के अनुसार मैंने कह सुनाया | अब जिस तरह देवताओं ने महर्षि -अगस्य से वरदान पाकर 

कालकेय दानवों को मारा वह वृत्तान्त कहता हूँ, सुनो | * 

महर्षि अगस्त्य ने देवताओं की स्तुति सुनकर पूछा--आप लोग किसलिए मेरे पास आये 
हैं? और केसा वरदान मुझसे मांगते हैं ? महर्षि के पूछने पर देवताओं ने कहा--हे महात्माजी, 
हम आपसे यही प्रार्थना करते हैं कि आप समुद्र का सारा जल पी लीजिए। तब हम देवशत्रु 
कालकेय नामक दानवों को उनके मित्रों-लहित मारकर निश्चिन्त हो जायेंगे। 

देवताओं के वचन सुनकर, उनका मनोरथ सिद्ध करने के लिए, मुनि ने उनकी बात मान 
ली। 'झुनिवर ने देवताओं से कहा--मैं आप लोगों का अत्यन्त अभीष्ट श्रार सब लोगों के हित 
का यह काम अवश्य करूंगा । हे धर्मराज, इसके उपरान्त महर्षि अगस्त्य देवताओं और तपस्या 
से सिद्ध ऋषियों के साथ समुद्र.की भ्रेर चले । इस अदूभुत घटना को देखने के लिए मनुष्य, ' 
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नाग, यक्ष, गन्धव और किन्नर महर्षिं अगस्त्य के पीछे-पीछे चले। सब लोग समुद्र-किनारे 
पहुँचे। -वहां उन्होंने देखा कि अनेक प्रकार ज्षे जलजन्तुओं ओर पत्तियों से पूरे समुद्र हवा 
की धपेड़ों से लहराता हुआ नाच सा रहा है। फेनराशि देखने से वह हंसता सा जान पड़ता है। 


सो है] 
एक सो पाँच अध्याय 
अगछय मुनि का समुद्र के जल को पी जाना और देवताओं का देलों के मारना 


लेमश मुनि कहते हैं कि भगवान्‌ महर्षि अगस्त ने समुद्र के पास पहुँचकर आये हुए 
देवताओं ओर ऋषियों से कहा--मैं संसार के भत्ते के लिए इस समुद्र के जज्ञ को पिये लेता हूँ। 
आप लोगों को ने कुछ करना हो सी तुरन्त करें। अब वे, सब लोगों के आगे, समुद्र का जल 
पोने झगे । 'यह देखकर इन्द्र आदि देवता वहुत ही चकराये और अनेक प्रकार के स्तुति-वाक्यों से 
महर्षि को प्रसन्न करते हुए कहने लगे --आप लोकरज्ञक और हम ज्लोगों के प्रतिपालक विधाता 
हैं। आपकी ही कृपा से आज सब जगत्‌ की रक्षा हुई। इस प्रकार देवताओं के स्तुतिवाक्य 
सुनते हुए महर्षि ने समुद्र का सारा पावी पी लिया । उस समय देवता खर्ग से उनके मस्तक पर 
फूलों को वर्षा करने लगे। गन्धव नाचने लगे। समुद्र को सूखा हुआ देखकर देवता वहुत 
प्रसन्न हुए आर दिव्य अद्ब-शत्र लेकर दानवें। को मारने लग गये | 
,. हे भस्तश्रेष्ठ, महावत्ली देवताओं ने जब वेग से हमला किया तव दानव लय उनको रोकने 
में विज्षकुछ्त असमथ हुए। किन्तु इस प्रकार मारे जाने पर भी कुछ देर तक भयडूर शब्द करते 
हुए दानवें। ने धार युद्ध किया। वे राक्षस पहले ही विशुद्ध मुनियों के वपावल्न से भस्म हो चुके 
थे। इस कारण इस समय प्राणपण से यत्न करने पर भी वे अपने को बचा नहीं सके; उनको 
देवताओं ने नष्ट कर डाला । सोने के बहुत से गहने पहननेवाले वे दानव, मारे जाकर, फूले हुए 
ढाक के वृक्त के समान देख पड़े। हे नरश्रे्ठ, मरने से वचे हुए काई-क्ोाई दानव पृथ्वी खेदकर 
पाताल को भाग गये। दानवें। को विनष्ट देखकर सब देवता महर्षिश्रेष्ठ अगस्त्य की स्तुति 
करने तगे--हे महावाहा, आपके प्रसाद से सब लोगों को परम शान्ति मिली। हे तोक- 
हितेपी, आपने जिस तरह सब जलन पीकर समुद्र को सुखा दिया है उसी तरह जल छोड़कर समुद्र 
को फिर भर दीजिए | 
देवताओं ने जब अगुल्त्यजी से यो प्राथेना को तव उन्होंने कहा--हे देवताओं, मेने समुद्र का 
सव जल पीकर पचा डाज्ा। इसलिए अब तुप्त समुद्र को फिर भरने के लिए कोई दूसरा 


. उपाय सोचो महर्षि का यह उत्तर सुनकर सब देवता बहुत विस्मित और उदास फिर 


हिन्दी-महा भारत १्००हह्ड- 
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सब लोग मुनि को प्रणाम करके परस्पर विदा होकर अपने-अपने स्थान को चले गये। देवता 
लोग समुद्र को भरने के सम्बन्ध में बार-बार सलाह करके जब कुछ ठीक नहीं कर सके तब विधा 
को साथ लेकर त्रह्माजी के पास गये। वहां जाकर हाथ जोड़कर उन्होंने सब वृत्तान्त कह सुनाया । ३० 
एक सो 6ः श्रध्याथ 
राजा भगीरथ के उपाख्यान का आरम्भ 

लेमश मुनि कहते हैं--हे धर्मराज, लेकपितामह ब्रह्मा ने देवताओ्ों से कहा कि देव- 
ताओ्ने, इस समय तुम ल्लोग अपने-अपने स्थान को जाओ | बहुत दिनों के वाद महाराज भगीरय 
अपने पुरखों को तारने के लिए गड्ा को पृथ्वी पर लावेंगे। इससे समुद्र भर जायगा। त्रह्माजी 
के ये वचन सुनकर सब देवता अपने-अपने लोक को चले गये भ्रार उस समय की वाट जोहने लगे | 

युधिष्ठिर ने कहा--अह्यन, महाराज भगीरथ के पुरखा कौन थे ? भगीरथ ने किस तरह 
समुद्र को फिर जल से भर दिया ? इसका कारण क्या है ? सब बातों को विस्तार के साथ 
सुनने की मुभे बड़ी इच्छा है। आप 
कृपा करके उन सब राजाओं के चरित्र 
का वर्णन कीजिए | 

वैशम्पायनजी कहते हैं--धम्म 
राज युधिष्ठिर ने जब बक्षषिं लोमश से 


का 260 
यों पूछा तब वे इस प्रकार महात्मा महा- 2 4: 
राज सगर का माहात्म्य वन करने लगे 
कि इच्चाकु के वंश में सगर नाम के एक 


अत्यन्त प्रतापी राजा थे। उनके कोई 
पुत्र नहीं था। उन्होंने हैहय और ताल- 
जह आदि शत्रुओं को जड़-मूल से मिटा- 
कर और अन्य राजाओं को अपने अधीन 
करके राज्य किया | | | । न । 

वैदर्भी और शैब्या नाम की उनके ॥॥ | ' ॥ 
दे! परम सुन्दरी रानियाँ थीं। महाराज १2244 
सगर पुत्र की इच्छा से दोनों छ्वियों को 
साथ लिये कैलास पर्वत के शिखर पर गये और वहाँ तप करने लगे । तप के प्रभाव से उन्हें १० 
त्रिपुरारि त्रिलोचन महादेव के दर्शन हुए। दोनों रातियों-सह्दित राजा सगर ने वरदानी शह्टूर को 
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देखते ही प्रणाम किया ओर पुत्र पाने के लिए उनसे प्राथेना की। रानी-सहित राजा पर 
प्रसन्न होकर शहूर ने कहा--राजव, तुमने ऐसे मुहू्त में मुकूसे यह वर माँगा है कि तुम्हारे बड़ 
पराक्रमी साठ हज़ार पुत्र उस्न्न होंगे; किन्तु वे सभी एक साथ मर जाग्रेगे। और दूसरी बरी 
के एक, वंश चल्षानेवाल्षा, शूरवीर पुत्र उत्न्न-हागा । इतना कहकर रद्रदेव अन्तद्धांन है| गये। 
तब राजा सगर बहुत सन्तुष्ट होकर दे।नों ख्वियों के साथ अपनी नगरी को लौट गये । हे धर्मराज, 
कुछ समय के उपरान्त कमह्दल्त के समान सुन्दर नेत्रोंवाज्ञी वैदभीं और शैव्या, देनें रामियां, 
गर्भवती हुईं । ठीक समय पर वैदर्भी के गर्भ से एक तूँवी निकली श्र शैव्या के गर्भ से एक परम 
सुन्दर पुत्र उत्पन्न हुआ। राजा ने जब उस तूँबी को फेंक देने का विचार किया तब आकाश से 
देववाणी सुन पड़ो कि राजन, पुत्रों का त्याग करना ठीक नहीं है। आप इस तूंबी के सब बीज 
निकाल कीजिए! साठ हज़ार हिस्से करके उन्हें, घी से भरे और पानी के भीतर खसे हुए, 
पड़ों में रख दीजिए | उससे आपके साठ हज़ार पुत्र उत्पन्न होंगे। राजन, शहूूर ने इसी प्रकार 
से आपके साठ हज़ार पुत्रों के होने का वर दिया है। इसलिए आप उल्लट-पल्ञट न कीजिएगा | 


किन 


एक सो सात अ्रध्याय 


सयर के पुत्रों का कपिल के क्रोधाप्ति में भस् होना । असमञ्षस का 
उपाख्यान । अंशुमान्‌ का राज्याभिषेक 

लेमशजी कहते हैं --हे नरश्रेष्ठ, महाराज सगर ने जब आकाश से यह देववाणी सुनो दब 
उन्होंने श्रद्धापूषंक उस तूँबी के बीज निकाले । साठ हज़ार हिस्से करके उनको घी से भरे पड़ों 
में रखवा दिया। हर एक घड़े की देखरेख के लिए एक-एक धाय तियत कर दी । बहुत दिनों ' 
के वाद, महादेव के प्रसाद से, उन घड़ों से बड़े पराक्रमी साठ हज़ार पुत्र उसन्न हुए । . वे पुत्र 
लड़ाके, छूर कम करनेवाले, आकाशसार्ग पर चल सकनेवाल्ले और सब मिलकर देव, गन्धे भरादि 
सबके साथ भंगड़ा करनेवाले हुए। तब सब लोग सगर के पुत्रों के उपद्रव को सहे में 
होकर देवताओं के साथ ब्रह्माजी के पास पहुँचे | पितामह ब्रक्माजी ने देवताओं से कहा- , 
देवताओं, तुम इन लोगों के साथ अपने-अपने खान को जाओ । सगर राजा के पुत्र अपने ही 
कर्मों के दोष से जरद नष्ट हे! जायेंगे। हे धर्मराज, देवताओं से अह्माजी ने जब यों कहा तब वे 
सब दूसरे लोकनिवासियों के साथ अपने-अपने लोक को चले गये | 

बहुत समय बीते पर तेजखो राजा सगर ने अश्वमेध यज्ञ की दीक्षा ली। उनके पक्ष के 
घोड़े को लेकर उसकी रक्ता करते हुए उनके पुत्र इधर-उधर पृथ्वीमण्डल पर विचरने लगे । . वह 
घोड़ा सूखे समुद्र के भीतर जाकर गायब हो गया। राजकुमार ने समझता कि घोड़े को कोई हर 
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ते गया है। तब उन्होंने पिता के पास आकर उन्हें सव हात्न कह सुनाया। राजा ने सुनकर 
उनसे कहा--तुम लोग जाकर घोड़े का पता लगाओ। सगर के पुत्र पिता की आज्ञा से घोड़े 
को खेजते हुए पृथ्वी भर में घूम आये किन्तु कहीं घोड़े का, या धोड़े को ले जानेवाले का, पता न 
लगा । तब सब मिक्ञकर फिर पिता के पास आये और हाथ जोड़कर, सामने खड़े होकर, कहने 


र्चदे १ 


लगे--महाराज, हम आपकी आराज्ञा से समुद्र, नद, नदी, द्वोप, पर्वत, वन, उपवन आदि-सहित 


सारी पृथ्वी पर हूं ढ़ आये, किन्तु कहीं पता नहीं चल्ला। उनका उत्तर सुनकर क्रोधान्ध भ्रौर 
होनहार के वश होकर राजा सगर ने कहा--पुत्रो, तुम फिर जाकर घोड़े का पता लगाओा। 
विना घोड़े का पता ज्ञगाये मेरे सामने मत आना | पिता की यह आज्ञा पाकर साठ हज़ार राज- 
कुमार बारबार पृथ्वीमण्डल्ञ पर घूमते हुए धोड़े का पता लगाने लगे । 

सूखे हुए समुद्र के भीतर घूमते-घूमते उन्हें एक गढ़ा देख पड़ा । कुदाज्ञ आदि से ने उसे 
खादने लगे । उनके खोदने से महासमुद्र बहुत ही पीड़ित हुआ । असुर, राक्षस, नाग आदि 
उसके नीचे रहनेवाले प्राणी सगर के पुत्रों के कुदात्ष आदि श्र लगने से भ्रत्यन्त दुखी होकर 
मरने लगे । अनेक प्रकार के प्राणियों के मस्तक कट गये, श्राण निकल गये भ्रोर हृष्डियाँ चूर-चूर हो 
गंई । इस प्रकार बहुत समय तक सगर , 
के पुत्र सागर के भीतर खेदते रहे, परन्तु 
घोड़े का पता न चत्ञा । तब थे राज- 
कुमार श्रत्यन्त क्रोधित होकर, सागर के 
पूर्व॑-उत्तर कोने को खादने लगे । वहाँ 
खोदने पर उन्हें देख पड़ा कि उसी स्थान , 
पर घोड़ा विचर रहा है और पास ही 
प्र्वलित अ्रम्मि के समान असाधारण 
तेजख्रो महर्षि कपिल बैठे हुए हैं। महा- 





राज, वे राजकुमार उस घोड़े का देखकर पे 40 ६. 
वहुंत ही आनन्दिंत हुए | ” उनके शरीर ) !) 8 322 हे का, 42८ ५ | 
में रोमाथ्व हो आया । तब काल की रे ० ' 00९० ४ रे 
प्रेरणा से वे सगर के पुत्र कुपित होकर ॥॥ | | |! |, 0 0820 |] 
महात्मा कपिल को गालियाँ देते हुए घोड़े |। (7, टी , 2०0) ः 


को लेने के लिए दोड़े । महाराज, सुनि- मे ५ ( 
छठ जिन्हें वासुदेव विधा का अंश कहते हैं उन मुनिवर महातेजस्वी कपितजी ने आँखें खेलकर 
“सार के पुत्रों की,ओ्रेर देखा |. उनके क्रोधाप्मि से वे दुबबुद्धि राजकुमार दस भर में भ्रम देकर 
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राख का हेर है। गये । महातपस््री महर्षि नारद ने उन्हें भस्म होते देखकर महाराज सगर के पास 
जाकर सब हाल कह सुनाया । महर्षि नारद के मुह से यह दारुण समाचार सुनकर पत् भर तक 
महाराज सगर दु:खित रहे और महादेव के वाक्य को याद करने लगे। फिर असमश्स के पुत्र 
और अपने पोते अशुसान्‌ को बुलाकर उन्होंने कहा--हे निष्पाप, वे बड़े पराक्रमी साठ हज़ार 
राजकुमार मेरे ही कारण कपिल ऋषि के तेज से भस्म हो गये हैं। मैंने नगखवासियों के हित के 
लिए औरे अपने धर्म की. सत्ता के लिए तुम्हारे पिता ( अ्रसमखस ) को त्याग दिया है। 
युधिष्ठिर ने कहा--भगवन, महाराज सगर ने किस कारण अपने वीर पुत्र को त्याग दिया 
था! पुत्र को ते कोई नहीं त्यागता; फिर उन्होंने क्यों ऐसा किया ? यह सब विस्तार के 
साथ आप कहिए। लेोमशजी कहते हैं--रानी शैव्या के गर्भ से महाराज सगर के असमजस 
नाम का एक पुत्र हुआ था। वह नगरवासियों के दुबल बालकों को पकड़कर, गला दबाकर, 
४० नदी में डुबा देता और दूर वहा देता था। इस कारण डर और शोक से पीड़ित सब नगखासी 
महाराण सूगर के पास गये और हाथ जोड़कर कहने लगे--महाराज, आप दूसरे राजाग्रों के हमले 
से और अन्य प्रकार की आपत्तियों से हमारी रत्ा करते आ रहे हैं। इस समय राजकुमार 
ग्रसमजस से हमें जे। क्लेश मिल रहा है उसे दूर करके हमारी रक्षा कीजिए। नगखासियों के 
ऐसे कातर वचन सुनकर राज्षिं सगर घड़ो भर उदास रहे | . फिर उन्होंने मन्त्रियों से कहां-- 
मन्त्रियो, यदि तुम लोग मेरा प्रिय करना चाहते हे वे राजकुमार असमझस को अभी मेरे राज्य 
के निकाल दो |. हे धंभराज, जिस तरह और जिस कारण प्रजा के हित के-लिए महात्मा सगर 
दे अपने पुत्र को निकाल दिया था, से मैंने तुमसे कह दिया। अ्रव मैं वह कहवां हूँ, गो 
उन्होंने अपने पोते अंशुमाद से कहा । मन ह्गाकर सुने | 
सगर ने कहा--वत्स, तुम्हारे पिता को त्यागने से, साठ हज़ार पुत्रों के अचानक मर जाने 
से श्र यज्ञ का घोड़ा न मिलने से मैं बहुत ही दुखी तथा यज्ञ में विश्न होने से मोहित सा है रहा 
हूँ। अ्रतएव अब तुम जाकर थोड़े को लञाओ ओर इस प्रकार नरक जाने से मुझकी बचाओ्रे | 
महात्मा सगर के ये वचन सुनकर अंशुभाव को बड़ा हुःख हुआ । वे वहाँ से उसी स्थान की 
गये जिसे साठ हज़ार राजकुमारों मे खेदा था। उसी मार्ग से वे सागर के तल्ले.जा पहुँचे 
५० वहाँ जाकर अंशुमान ने उस थोड़े के और वहीं पर महात्मा कपिल को देखा। तेजोराशि 
. महर्षि कपिल को देखकर राजकुमार ने साश्टाह प्रणाम किया और अपने आने का मतलब कहां । 
महाराज, महाहुभाव धर्मात्मा कपिलदेव ने अंशुमाद्‌ के ऊपर प्रसन्न होकर कहा--मैं ठुमकों वर _ 
देने के लिए तैयार हूँ। अंशुभाव ने पहले यज्ञपूर्ति के लिए घोड़ा माँगा और फिर अपने साठ 
हज़ार पितरों के उद्धार की प्राथना की । महातेजस्वी कपिलदेव ने उनसे कहा--है परष्वातमव, 
तुमले मुझसे जो दे वरदान माँगे वे मैं तुमको देता हूँ। तुममें त्तमा, धर्म और सत्य लिर है। 


कर्ज]. ५5० ... आर 
++-कककाक्ल्यटडॉा: 


( ्ाधाकाम्पाइडक्रीनानन-त 


महाराज सगर तुमसे झताथे होंगे। तुम्हारे पिता का पिता होना तुम्हीं से सफल हुआ'। 
सगर के ये साठ हज़ार पुत्र तुम्हारे ही प्रभाव से स्वर्ग की गति पावेंगे | तुम्हारे पात्र भगीरध इन 


अपने पुरखें को तारने के लिए महेश्वर 
को सन्तुष्ट करके आकाश से पृथ्वी पर 
गड्गाजी को ल्ञावेंगे । हे नरश्रेष्ठ, तुम्हारा 
कल्याण हो | तुम इस यज्ञ के घोड़े को 
लेकर राजा सगर के पास जाओ और 
उनके यज्ञ को समाप्त करोा। महर्पि 
कपित ने अंशुमान्‌ से जब यों कहा तब 
वे उस धोड़े का लेकर राजा सगर के यज्ञ- 
मण्डप में गय | उन्होंने राजा के चरणों 
में प्रशाभ किया। महात्मा सगर ने प्यार 
से उनका माथा सूँघा। अंशुम्ान ने 
कपिलजी से जिस तरह सुना था उसी 
तरह राजकुमारों के नाश का वृत्तान्त 
सगर को कह सुनाया। यह भी कहा 
कि यज्ञ के घोड़े को में ले आया हूँ। 
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महाराज सगर ने सब सुनकर, शोक त्यागकर, अशुमाद्‌ की सहायता से यज्ञ समाप्त 
किया | सब देवताओं से आदर पाकर राजा सगर ने समुद्र को अपना पुत्र माना | 

कमलनयन राजा सगर ने बहुत समय तक राज्य किया । अन्त की अपने पोते अशुमान्‌ 
को राजगद्दी देकर वे स्वरगंवासी हुए | धर्मात्मा अशुमान्‌ भी अपने पितामह सगर की तरह राज्य 
करने लगे | फिर कुछ दिन बीतने पर उनके दिलीप नाम के धर्मात्मा तेजली कुमार उसम्न हुए 
दिल्लीप को राज्य देकर अंशुमान्‌ परलेकवासी हुए | 

अपने पुरखों के नाश की दारुण कथा सुनकर महाराज दिलीप अत्यन्त दुःखित हुए। 
वे अपने पुरखों के उद्धार का उपाय सोचने लगे । अन्त को स्वर्ग से पृथ्वी पर गड्ढा के लाने के 
बारे में उन्होंने सावधानी से अनेक उपाय किये। बहुत उपाय करके भी वे अपने उद्योग में सफल 
नहीं हुए। हे भरतश्रेष्ठ, कुछ समय में उनके भगीरथ नाम के धर्मात्मा, श्रीमान्‌, सत्यवादी, 
ट्रेपहीन एक कुमार उत्पन्न हुए। राजा दिलीप भी भगीरथ को राज़्य देकर आप वन को चल्ले 
गये । ठीक समय पर वहाँ तपस्या से सिद्धि पाकर वे खगतोक को सिधारे। ७७० 
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एक सो आठ अध्याय 
राजा भगीरध का गड्जाजी से वरदान पाना 

लोमशजी कहते हैं--हे नरेन्द्र, राजचक्रव्ती महारथी भगीरथ सब लोगों के मन और 
नेत्रों के आनन्द को बढ़ानेवाले हुए। महावाहु भगीरथ ने भी सुनना कि उनके पुरखे कपिल के 
काप की आग में भस्म है। गये हैं और इस अपसूत्यु के कारण वे ख्ग को नहीं जा सके। हे 
नरेन्द्र, तब व्यित होकर उन्होंने सारे राज्य का भार मन्त्री को सौंप दिया। वे दप के द्वारा 

पापनाश और गड्ा की आराधना करने के लिए हिमालय पर्वत पर गये | 
वहाँ जाकर उन्होंने देखा कि रड्ड-रड़ की धातुओं से रक्लीन अनेक आकार के शिखरों से 
पबेतराज की अपूर्व शोभा हो रही है। वायुवेग से इधर-उधर उड़ते हुए मेघ उस पर चारों ओर 
पानी का छिड़काव कर रहे हैं। उसके ऊपर की नदी, कुल और कन्दराएँ वढ़ी ही सुहावनी 
हैं। कन्दराओं के भीतर सिंह, वाघ आदि पड़े हुए हैं। हंस, पपीहा, जलकुकछूट, मोर, शत- 
पत्र, जीबंजीवक, काकिल, चकार, खजन आदि विविध विचित्र अज्ोंवाले पत्ती चारों ओर मधुर 
. खर से बोल रहे हैं। भेरे गुन-गुन करते 
हुए इधर-उधर फिर रहे हैं। कमलिनी- 
मण्डित परम रसणीय जलाशयों के किनारे 
सारसें के कुण्ड मधुर शब्द से बोल रहे 
हैं। शित्ाओं के ऊपर किन्नर और 
अप्सराएं टहला करती हैं। किसी ओर 
भयानक शरीखाले गजराज अपने दाँतों 
के को बृच्तों पंरं घिस रहे हैं। विद्याधर चारों 
श्रेर विचर रहे हैं। कहीं पर बहुत से रत् 
अपनी प्रभा फैला रहे हैं। किसी जगह पर 
लपलपाती हुई जीभवाले विषैले साँप पड़े 
हैं। किसी स्थान पर से।ने का सा रह, 
किसी जगह पर चाँदी का सा रह श्रोर 
को | कहीं पर अखनका सा रह है। महाराज 
हे //] भगीरथ उस पर्व॑तराज पर रहकर कन्द- 
मूल-फत्न खाकर और जल पीकर दिव्य 
:- हज़ार वर्ष तक कठार तप करते रहे | तव महानदी गज्जा।जी शरीर धारण कर उनके आगे प्रकट 

हुईं और कहने लगी--मद्दाराज, तुम मुझसे क्या चाहते हो ! माँगे, में तुमको वही दूंगी । 
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ये वचन सुनकर महाराज भगीरथ वोले--हे महानदी, मेरे पुरखे अपने पिता संगर के 
यज्ञ के घोड़े को खे।जते-लेजजते महात्मा कपिल के कोप की आग में भस्म हो गये हैं। इस 


अपसृत्यु के कारण उन्हें स्वर्ग की श्रेष्ठ गति नहीं मिली | हे बरदायिनी, आप अपने जल्त के ' 


स्पशे से जब तक उन्तके शरीर की भस्म को नहीं पवित्र करेंगी तब तक वे स्वर्ग के अधिकारी न 
हो सकेंगे। हे महाभागे, मैं उन पूर्वजों के लिए यही प्रार्थना करता ६ कि आप मेरे पुरखें को 
तारकर खर्ग की गति दीजिए | 

सब लेक जिनकी वन्दना करते हैं उन गड़ाजी ने महाराज भगीरथ के वचनें से परम प्रसन्न 
है।कर कहा--महाराज, में अवश्य ही तुम्हारी इच्छा पूरी करूंगी । किन्तु जब में आकाशमार्ग 
से पृथ्वीमण्डज्ञ पर गिरू गी तव नीलकण्ठ महेश्वर के सिवा मेरे उस श्रसह्य वेग को और कोई 
नहीं रोक सकेगा। इसलिए हे महावाहो, तुम तप करके सदाशिव को सन्तुष्ट करो ते फिर 
वे गिरते समय मेरे वेग को अपने माथे पर रोक लेंगे। वे तुम्हारे पुरखेों की भलाई के लिए 
ग्रवश्य ही तुम्हारी प्राथना स्वीकार करेंगे। राजन, गड़ाजी के थे वचन सुनकर महाराज भगी- 
रथ कैलास पर्वत पर गये। वहाँ कुछ समय तक घोर तप करके उन्होंने शद्गुर को असन्न किया। 
फिर पितरों के उद्धार की इच्छा से उन्होंने श्र से गहरा के बेग को रोकने का वरदान माँगा | 

एक सो नो भ्रध्याय 
, . राजा भगीरथ का गड्ाजी को पृथ्वी पर छाना 

लोभशर्जी कहते हैं--राजन्‌, भगवान्‌ महादेव ने भगीरथ फे वचन सुनकर देवताओं का 
प्रिय कार्य करने के लिए कहा कि हे रृपश्रेष्ठ, तुमने जो कहा उसे में अवश्य करूँगा। हे महा- 
वाहा, भगवान शूलपाणि महाराज' भगीरथ से यों कहकर अनेक अद्ज-शक्ष-धारी, गणों के साथ 
हिमाचल पर गये। वहाँ जाकर उन्होंने राजा भगीरथ से कहा--महाराज, हिमाचल्नन्दिनी 
गड़ादेवी से प्रथ्वी पर आ्राने की प्राथना करो । मैं खरग से गिरती हुई गद्ढा के वेग को रोकूँगा | 
शिव के ये वचन सुनकर पवित्र और नम्न होकर महाराज भगारथ गड्ाजी का ध्यान करने क्षगे | 
तब पविन्न जलवाल्ी गड्डाजी भगीरथ के ध्यान करने पर, सदाशिव को उपस्थित देखकर, एकाएक 
खरग॑ से पृथ्वी पर गिरने लगीं | देवता, महर्षि, गन्धर्व, नाग और यक्षगण आकाश से गिरती हुई 
गड़़ाजी को देखने के लिए जाने गे । मच्छ, ग्राह आदि ज्जन्तुओं से पूर्ण और बड़े-बड़े मंवरें 
से भरी भगवती गड्जाजी भी एकाएक वेग के साथ आकाश से गिर रही थीं। इस प्रकार आकाश- 
मण्डल की मेखलारूपिणी गड्डाजी के गिरने पर महादेव ने मोतियों की माला के समान उनको 
माथे पर धारण कर लिया । गड्राजी गिरकर तीन धाराओं से वहीं। उच्ज्वल्ञफेनयुक्त गड़गजी का 
निर्मल जल हंसों की कृतार के समान जान पड़ता था। कहीं पर गड्ढाजी की धारा नागिन की 
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सी टेढ़ी चात्न से जा रही थी; कहीं पर ऊपर से नीचे गिर रही थी और कहीं पर मनेहर शब्द 
करती हुईं मतवाली सुन्दरी के समान जा रही थी | 

अनेक प्रकार के आकारों से आकाश से पृथ्वी पर आकर गड्जाजी ने भगीरथ से कहा-- 
राजन, में तुम्हारा काम करने के लिए पृथ्वी पर आई हूँ। मैं किस राह से किधर चल, से मुझे 
दिखा दे । तब गड्जाजां के पवित्र जल से अपने पुरखें को तारने की इच्छा से महाराज भगी- 
रथ उसी ओर चले जिधर कपिल के कोप से जल्ले हुए सगर-पुत्र पड़े थे । इधर जोकबन्दित भग- 
वान्‌ शट्डूर गड्गाजी का बेग रोकने के उपरान्त देवताओं के साथ कैज्ञास पर्वत को चले गये | 
राजा भगीरथ गड्गाजी के साथ, सूखे हुए सागर के भीतर, गये । समुद्र गज्ञाजत् से भर गया। 
राजा का मनोरथ पूरा हो गया। राजा ने गज्ञाजी को अपनी लड़की मान जिया । उन्होंने 
भागीरथी में पितरों का तपैण किया । महाराज, सागर को भरने के लिए त्रिपथगा गद्गाजी जिस 
तरह प्रथ्वी-मण्डल्ञ पर आई' श्रार जिस कारण महात्मा अगस्त्य ने समुद्र को पी लिया और 

त्राह्मणों की हत्या करनेवाले वातापि दानव को मारा, से सव मैंने आपको सुना दिया। 

एक सो दस अध्याय 
ऋष्यश ग के उपाख्यान का आरमस्स 

वेशस्पायन कहते ह--हे मरतश्रेष्न, यहाँ से चलकर महाराज युधिष्ठिर को क्रमशः नन्‍्दा 
और अपरनतन्दा नाम की पाप और डर को हटानेवाली नदियाँ मिज्ीं। वहाँ से दिव्य खान 
देसकूट परत पर जाकर वे अनेक अखिन्तनीय अद्भुत दृश्य देखने कगे। उस स्थान का वायु- 
गण्डल्ञ मेधों को सदा घेरे रहता है। ढुचते प्राणी उस पहाड़ पर चढ़ नहीं सकते । वहाँ पर 
पत्थरों का फृश सा बना हुआ है। सदा पानी बरसता रहता है। क्गातार वेदपाठ का शब्द 
कानों में गूजता रहता है। शीतल वायु सदा चल्ला करता है। वेदपाठ का शब्द सुन पढ़ते 
रहने पर भी कोई कहीं नहीं देख पड़ता । नित्य सबेरे शलौर शाम को वहाँ पर भगवान्‌ अग्नि 
के दशन होते हैं। वहाँ पर जानेवालें। को पहले तप में विन्न करनेवाल्ली मक्खियाँ काट-काट 
खाती हैं। लोग उनके दुःख से खीऋ उठते हैं और उन्हें अपने घरवालों की याद आ जाती है। 
पाण्डु के पुत्र महाराज युधिष्ठिर ने उस स्थान पर इन अद्भुत बातें को देखकर महात्मा लोमशजी 
से उनका कारण पूछा । लोमशजी ने कहा--हे शत्रद्मन, मैंने पहले इसके सम्बन्ध में जो कुछ 
सुन रखा है से! कहता हूँ, चित्त को एकाग्र करके सुनो । महाराज, इस पहाड़ पर हज़ारों वर्ष 
की परमायुवाले एक महायेगी तपखी थे। वे बड़े क्रोधी थे। एक समय कुछ आदमी उनके 
पास पहुँचकर उनसे बातचीत करने लगे | तब उन योगी ने कुपित होकर पर्वत से कहा-- कोई 
आदभी अगर यहाँ आकर बातचीत करे ते तुम उस पर पत्थर बरसाया करो |” फिर वायु को 
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बुज्ञाकर कहा--''तुम यहाँ किसी प्रकार का शब्द मत किया करो |” है धर्मराज, तब से यहाँ 
पर.श्रगर कोई वोलता है-ते मेघें का गरजना उसे मना करता है। इसी प्रकार उन महर्षि ने 
कुपित होकर यहां किसी-किसी काम की मनाही कर दी और कोई-कोई काम करने की स्वाधीनता 
दे.दी है। महाराज, मैंने यह भी सुना है कि पहले एक समय देवता नन्‍्दा नदी में नहाने. आये 
थे। कुछ लोग देवदशन की इच्छा से उनके पास गये । तब इन्द्र आदिं देवताओं ने उन्हें देखने 
की इच्छा न करके इस स्थान को पव॑त से घेरकर अत्यन्त दुर्गम बना दिया। तब से इस पर्वत 
पर चढ़ना ते दूर रहा, कोई इसे देख भी नहीं सकवा। राजन, तपस्या किये बिना न कोई 
इसे. देख सकता है ओर न इस पर चढ़ सकता है। अब आप मौन हो जाइए | 

* हे युधिष्ठिर, उस समय देवताओं ने जो प्रधान-प्रधान यज्ञ किये हैं उनके चिह्न अ्रभी तक 
यहाँ बने हुए हैं। देखिए, यहाँ की दूव आदि घास का आकार कुशों के समान देख पड़ता है | 
यह स्थान यज्ञ की वेदी के समान जान पड़ता है। इस स्थान के इक्तों का आकार यक्ञ के यूपों 
के समान .है। देवता और ऋषि अभी तक यहाँ रहते हैं। प्रातःकाल भर सन्ध्या को उन्हीं 
के अ्रग्निहोत्र का अग्नि यहाँ पर देख पड़ता है। यहाँ पर नहाने से सब पाप छाट जाते हैं। 
हे कुरुश्रेष्ठ, आप भाइयों के साथ, यहाँ पर वहती हुई, नन्‍्दा नदी में स्लान कीजिए | फिर 
काशिकी नदी को जाइएगा । वहाँ विश्वामित्रजी ने स्लान करके घोर तप किया है। तथ. राजा 
युधिष्ठिर भाइयों के साथ नन्दा में नहाकर पवित्र कौशिकी नदी को गये | 

लोमशजी ने कहा--हे युधिष्ठिर, यही पवित्र जलवाली देवनदी काशिकी है। इससे 
थोड़ी ही दूर पर महर्षि विश्वामित्र का आश्रम देख पड़ता है। वहीं पर महात्मा काश्यप का 
पुण्याक्षम है। जितेन्द्रिय, तपानिष्ठ महर्पि ऋष्यश्व्ञ उनके पुत्र थे। महात्मा ऋष्यश्ज् की 
तपत्या,का ऐसा प्रभाव था कि अनावृष्टि के समय इन्द्र ने उनसे उरकर पानी वरसाया था। 
वे. महातेजखी ऋष्यशड्ञ काश्यप मुनि के वीये और झगी के गर्भ से उत्तन्न हुए थे। ऋष्यशह्ञ ने 
लोमपाद राजा के राज्य में अत्यन्त अद्भुत काम किये थे । उनके प्रभाव से राज्य में अन्न उत्पन्न 
हुआ। सूर्य ने जिस तरह सावित्री का दान किया था उसी तरह लोमपाद ने ऋष्यशड् को 
शान्ता नाम की अपनी वथेटी व्याह दी | 
युधिप्टिर भे कहा--अहान्‌, काश्यप के पुत्र महर्षि ऋष्यखश्ड्र मगी के गर्भ से किस' तरह 

उत्पन्न हुए! प्रक्ृति-विरुद्ध योनि से जन्म लेकर भी बे तपत्या के अधिकारी कैसे हुए! वृत्नासुर 
के मारंनेवाले इन्द्र ने कैसे बुद्धिमान वातक ऋष्यश्वडर से डरकर पानी वरसा दिया ? ब्रतधारिणी 
देकर मंग के आकाखाले ऋष्यश्टह़् के मन को हरनेवाली शान्ता का रूप कैसा था ? धार्मिक- 
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ले।मशजी ने कहा--अजापति ब्रह्मा के समान तेजखो, बड़े सामथ्येवान्‌, निर्मशचित्तवाले 
त्रक्नर्षि विभाण्डक के पुत्र प्रतापी ऋष्यश्वह्ञ का जन्म जिस तरह हुआ से में कहता हूँ, सुने । 
महातेजखी देवतुल्य कश्यप के पुत्र विभाण्डक ऋषि बचपत् में महाकुण्ड के भीतर रहकर कठोर 
तपस्या करने लगे । इस प्रकार बहुत समय बीतने पर एक समय उन्हें उर्वशी देख पड़ी । उ्वशी 
का देखते ही उनका वीये गिर पड़ा। उसी समय उन्होंने जत्त में गोता लगा लिया ] 
समय वहीं पर एक प्यासी मृगी जत्न पीने को आई थी । पानी के साथ उस वीये को भी वह 
मगी पी गई। इससे उसके गर्भ रह गया। वह मृगी पहले देवकन्या थी ! भगवान्‌ त्रह्मा ने 
किसी कारण शाप देकर उससे कहा कि तुम मृगी होकर एक महात्मा ऋषि का उत्पन्न करने फे 
बाद मृगी की योनि से छूट जाओगी । त्रह्मा का कहा भ्रूठ नहीं हे! सकता श्रौर होनहार होते 
को थी। इसी कारण महात्मा विभाण्डक के पुत्र ऋष्यश्ृढ़् मगी के गर्भ से उत्पन्न हुए। उनके 
मस्तक पर एक सींग था, इसी कारण वे ऋष्यम्ज्ञ कहलाये। महातपस ऋष्यश्ड्ष तपस्या 
करते हुए वन में ही रहते थे । पिता के सिवा और किसी मलुष्य को कभी उन्होंने देखा नहीं, 
इसी कारण वे जन्म से ही त्रक्मचय का पालन कर रहे थे । 

उसी समय महाराज दशरथ के सखा लोमपाद नासक राजा अड्ग देश के नरेश थे। 


: उन्होंने जान-बूक्रकर ब्राह्मण से क्ूठ कहा ओर पुरोहित पर अत्याचार किया । इस कारण ब्राह्मणों 


ने उनको त्याग दिया। इसी से उनके राज्य में पात्ती बरसाना बन्द करके इन्द्र प्रजा को पीड़ा 
पहुँचाने लगे । राजन, जिस उपाय से इन्द्र जल बरसावें उस उपाय के करने में समथे ब्राह्मणों 
बुल्ञाकर लेमपाद ने कहा--ऐसा उपाय सोचिए जिससे इन्द्र जल बरसावें | 

राजा की बात सुनकर सब पण्डित अपना-अपना मत प्रकट करने क्गे। उनमें से एक 
प्रधान मुनि ने कहा--हे राजेन्द्र, आप पर ब्राह्मण लोग कुपित हैं। इस कारण पहले ब्राह्मणों के 
कोप से छुटकारा पाने का यत्न कीजिए । सरल खभाववाले, त्री जाति से अपरिचित, सदा वन 
में रहनेवाले, महातपखी ऋष्यशड् यदि आपके राज्य सें आवें ते निस्सन्देह तत्काल इन्द्रदेव जल 
बरसावेंगे । राजन, पण्डितों के ये वचन सुनकर राजा लोमपाद अपने अपराध की क्षमा कराने 
के लिए ब्राह्मणों के पास गये । उन्‍होंने ब्राह्मणों को प्रसन्न कर लिया । फिर वहां से वे अपनी 
नगरी को लौट आये। उनके लौट आने की ख़बर पाकर सब प्रजा अत्यन्त आनन्दित हुई। 
अब श्रपने घर में पहुँचकर राजा ने पुराने सलाहकार मन्त्रियों को एकान्त में बुज्ञाया। वे 
उनसे महर्षि ऋष्यशज्ष को लाने के बारे में सल्ञाह करने लगे | सब विषयों को जाननेवाल्े, 
नीति-निषुण, शाख्नज्ञ मन्त्रियों के साथ उपाय निश्चित करके राजा ने चाल्ाक वेश्याओं को 
बुलवाया और उनसे कहा-हे वेश्याओ, तुम किसी उपाय से अपने ऊपर विश्वास दिल्ञाकर 
ऋष्यश़ ऋषि को मेरे राज्य में जे आओ । 
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वेश्याओं ने सोचा, राजा की आज्ञा न मानेंगी ते राजदण्ड भोगना पड़ेगा श्रार जे मानेंगी 
ते ऋषि के शाप का डर है। यों सोचकर थे वहुत ही उदास और अचेत सी हो गई । [ फिर 
उन्होंने राजा से जाकर यह निवेदन किया कि यहं काम उनसे न हा सकेगा । ] उनमें से एक 
अधेड़ वेश्या ने राजा से कहा--महाराज, में जो-जो सामान माँगूँ वह यदि आप मुझे दिल्ला 
दें तो में ऋषिकुमार ऋष्यश्द्ग को यहाँ ले आ सकती हूँ । राजा ने उसकी चाही हुई सब चीज़ें 
उसे देने की भाज्ञा की। उसे धन और बहुत से रत्न भी दिये गये। तब वह अधेड़ वेश्या 
उसी समय कुछ रूपवती नौजवान स्लियों को साथ लेकर वन को गई । 





एक से ग्यारह अध्याय 
वेश्या श्रार ऋषिकुमार ऋष्यशद्ध की बातचीत 

लोमशजी कहते हैं---राजन्‌, उस वेश्या ने राजा की आज्ञा से उन्हीं के काम के ज्लिए, 
अपनी वुद्धि के ब् से, नाव के ऊपर एक छोटा सा आश्रम वनाया | वेश्या मै उस नाव पर बने 
अद्भुत आश्रम के आस-पास तरह-तरह के फूलों और फल्नों के नक॒त्षी पेड़ भार लताएँ लगा दीं 
जिससे वह सुहावना लगे । विभाण्डक ऋषि के आश्रम से थेड़ी ही दूर पर उसने वह नाव 
जाकर वाँध दी । श्रव वह अपने आदमियों के द्वारा यह पता लगाने लगी कि विभाण्ठक ऋषि 
किस समय श्राश्रम से बाहर जाते हैं। जो कुछ करना था से तो वह सोच ही चुकी थी। 
जिस' समय विभाण्डक ऋषि झाश्रम से बाहर गये उसी समय उससे बहुत ही होशियार अपनी 
लड़की को ऋष्यशड् ऋषि के पास भेजा ।., 

अत्यन्त चतुर वह वेश्या की बेटी आश्रम में गईं। उसने ऋषिक्ुमार के पास जाकर 
पूछा--मुनिवर, तपस्वी ज्ञोग अच्छी तरह तो हैं ? फल्च-मूल तो अधिकता के साथ तपोवन में 
पाये जाते हैं? इस आश्रम में आप भज़े में हैं न ? तपसियों के तप की वृद्धि तो हो रही 
है? आपके पिता का तेज वैसा ही बना हुआ है न ? आप बेदपाठ करते हुए परम प्रसन्न 
रहते हैं न? मैं इस समय आपके दर्शन पाने की इच्छा से यहाँ आया हूँ। 

ऋष्यमक ने कहा--महाशय, आप अप्रि के सभान प्रकाशित हो रहे हैं। मैं आपको 
वन्दनीय समभता हूँ । अतएव अपने धर्म के अलुसार में आपको पाद्य, अर्ध्य ग्रौर फल्-मूल 
देता हूँ। आप इस कुशासन पर विछी हुई मुगछाला पर बिराजिए । अद्वान, आपका आश्रम 
कहाँ है ? आप देवता के समान जो ब्रत धारण किये हुए हैं उसका नाम क्‍या है 

वेश्या की बेटी ने कहा--अक्षर, इस तीन याजन चौड़े पहाड़ के उस ओर मेरा 
सुन्दर आश्रम है। प्रशाम लेना या पाय-अरध्ये खीौकार करना मेरा धर्म नहीं है। में आपका 
वन्‍्दनीय भी नहीं हूँ; आप दी मेरे वन्दनीय हैं। में आप ऐसे पुरुषों को गले लगाता हूँ, यही 
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मेरा व्रत है। ऋष्यशह ने कहा--आमत्क, करुपक, इंगुदी, बहेड़े आदि पके हुए ये रखे हैं 


इन्हें भ्रपनी रुचि के अनुसार खाइए । ु 
लोमशजी कहते हैं--उस वेश्या ने ऋषि के दिये फल-मूल आदि न खाकर अपने पास से 
उनको अनेक खादिष्ठ भोजन की चीज़ें दीं। ऋषिकुमार उन रसीली चीज़ों को खाकर प्रसन्न हुए । 
वेश्या ने उनका खादिध्ठ भोजन, सुगन्धित माला, शखत आदि उत्तम पीने की चीज़ें और विचित्र 
उज्ज्व्ञ कपड़े दिये। फिर वह हँसी-दिल्लगी करते-करते गेंद लेकर, फत्ञ के वोों से झुकी हुई 
लता को तरह, हाव-भाव प्रकट करती हुई आश्रम के पास क्रीड़ा करने लगी । कभी वह देह से 
देह छुआती थी श्रौर कभी उनको कसकर छाती से लगा लेती थी। कभी सर्ज, अशोक आदि 
फूले हुए बच्चों की डालियाँ छुकाकर, तोड़कर, मस्ती के साथ लज्ञा का भाव दिखाती हुई ऋषि- 
कुमार का मत हरने ्ञगी | ऋष्यश्ड़ के चित्त में काम का विकार उत्पन्न हुआ देखकर वह बार- 
वार उन्हें गले शगाकर और कठाक्ष के पैने वाण मारकर अग्निहेत्र करने के बहाने वहां से चल दी । 
वहां से वेश्या के चल्े जाने पर ऋष्यमृद्ध कामदेव से पोड़ित और अचेत से हो गये । 
लम्बी-तम्वी साँसे' लेते हुए वे वारम्वार उसी का ध्यान करने लगे । इसी समय सिंह के समान 
पिड़ज् रड् की दृश्टिवाले, ध्यानपरायणं विभाण्ठक ऋषि आश्रम में आ गये । उनकी देह में रोम 
ही रोम थे। .पुत्र के पास. पहुँचकर उन्होंने देखा, उसके चित्त की गति विशकुक् विपरीत देख 
पड़े रही है। वह बहुत ही दीन भाव से बैठा हुआ बारमबार लम्बी साँसें लेता भैर ऊपर फो 
देखता है। .उसकी यह दशा देखकर मुनिवर ने पूछा--बेटा, आज क्या कारण है कि तुम अन्न 
तक [कुश और] लकड़ियाँ नहीं लाये ! अभिहोत्र अभी तक क्यों नहीं किया! सुक, खुब आदि 
हवन के पात्रों के अभी तक क्यों नहीं धोया ? होम की गाय को अभी तक क्यों नहीं दुह्म ? पहले 
तुम्हारी जेसी सूरत थी वैसी इस समय नहीं देख पढ़ती । तुम क्यों चिन्ता से पीड़ित, श्रचेत और 
अत्यन्त दीन देख पड़ रहे है| ? इसी से पूछता हूँ कि आज क्या कोई यहाँ आया था १ 
एक से बारह अध्याय 
श ऋष्यशड् और विभाण्डक ऋषि की वातचीत॑.. 5० 
... भष्यमृक ते कहा--पिताजी, यहाँ आज दवकुमार के तुत्य शोभावोल्े, सुनहरे रह के, 
कमल-नयत एक मंस्तोज्ञे आकार के जठाधारी ब्रह्मचारी आये थे । थे सूर्य के समान तेजखी 


-: और बहुत ही गोरे थे । उनकी लम्बी-म्बी काह्ी जटाएँ सुनहरी डोरियों से बँधी हुई थीं। 


उनके नेत्र बड़े मनोहर और काले थे। उनका कण्ठ आकाश. में बिजली के समान चमक रहा 
था.। उत्तके कण्ठ के नीचे रोमरहित अत्यन्त मनोहर दे! मांसपिण्ड थे। उनकी नामि गहरी, 
कसर पतली और मेरी इंस मूंज की मेखला के समान सेने की मेखज्ञा उनके कपड़े के भीतर से 
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फूले हुए बृत्तों की डालियाँ झुका कर.. मस्ती के साथ, ..ऋषिकुमार का मन हरने छगी | ए० ६३० 
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चमक रही थी | उनके चरणों में दशनीय, मनेहर शब्द से युक्त और एक चीज़ चमक रही थी । 
उनके हाथों में मेरी इस भ्रक्तमात्ता (सुमिरनी ) के समान उज्ज्वल कोई वस्तु (कट्टूश ) थो। वे 
जब अपने शरीर को हिलाते-डुल्लाते थे तव उनके शरीर पर की चीज़ें सरोवर में स्थित मदमत्त हंस 
. के समान शब्द करने लगती थीं। उनके चौर जैसे विचित्र और मनेहर थ, वैसे मेरे नहीं हैं । 
, वार्तें करते समय उनका मनेहर मुख हृदय को बहुत ही प्रसन्न करता था । उनकी वह कोयल 
के समान वाणी अब तक मेरे कानें में गूंज रही है। उसे स्मरण करके इस समय मेरे मन को 
चैन नहीं है। वैशाख के महीने में हवा के चलने से वन जैसा भत्ता लगता है वैसे ही उन ब्रह्म 
चारी की पवन लगने से पविन्न सुगन्ध फैल रही थी | उनके माथे पर जटाओं के बीच से दे हिस्से 
किये हुए थे और कानों में चकवा पत्ती के समान दो अद्भुत पदार्थ देख पड़ते थे । वे दाहने 
हाथ में एक गोल-गोल फल लिये हुए थे । उस फल्न को जब वे पृथ्वी पर पटकते थे तब अद्भुत 
ढंग से वह ऊपर को उछल्॒ता था। त्रह्मचारीजी उस फल को प्रथ्वी पर पटकते और उछालते हुए १० 
हवा के भोंके से हिल रहे बृत्त के समान देख पड़ते थे । पिताजी, वे देवपुत्र के सदृश हैं। उन्हें 
जब से देखा है तव से उन पर मुझे अत्यन्त प्रसन्नता हुई है। उन्होंने मुझे हृदय से लगाकर, जटा 
पकड़कर, मुँह कुकाकर, मेरे मुंह पर मुँह रखकर जो एक प्रकार का अनिवेचनीय शब्द किया 
था उससे मुझे अत्यन्त हप हुआ था । मैंने उन्हें पाद्य, भरष्ये श्रार कन्द-मूज-फल दिये किन्तु 
उन्होंने वह कुछ न लेकर कहा कि मेरा ऐसा ही ब्रत है। फिर उन्होंने भी मुझे कुछ फल दिये । 
मैंने उनके दिये वे फल खाये। उन पल्नों का रस, गूदा श्रौर छिज्ञका जैसा था वैसा रस, गूदा 
और छित्ञका हमारे यहा के फल्लों का नहीं हेता। उन उदार चित्तवाले र्माचारी ने पीने के 
लिए मुझे जे। बढ़िया रसीला जल दिया था उसे पीकर मैं बहुत ही प्रसन्न हुआ भर प्रथ्वों घूमने 
सी छगी। वे तपस्री ब्रह्मचारी रेशमी ठोरों में गुह्दी हुई सुगन्धित विचित्र मालाएं यहाँ डालकर 
अपने आश्रम को चले गये हैं। यहाँ से उनके चले जाने का विचार करके में वेचेन हो रहा हूँ 
भर शरीर में जत्ञन सी हो रही है। उनके पास जाने की मुझे बड़ी इच्छा है श्रार या फिर 
पही यहाँ पर रहें। पिताजी, मैं उनके पास जाऊँगा। उनका यह त्रह्मचय किस प्रकार का 
है! उनके साथ धूमने-फिरने को और वे जे! तपस्या कर रहे हैं वही तपस्या करने को भेरा जी 
बहुत चाहता है। में यदि उनके दर्शन न पाऊँगा ते मेरे हृदय को बड़ो चोद छगेगी। १८६ 
एक सो तेरह श्रध्याय 
ऋष्यश्शक्ष का लेामपाद राजा के राज्य में जाना 
विभाण्डक ने कहा--बेटा, बड़े पराक्रमी राक्षस लोग अदुभुत सौन्दर्य दिखाकर तप में 
विन्न करने को धुम्ा करते हैं। पुत्र, वे पहले सुन्दर रूप रखकर अनेक उपायों से वबनवासी 
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मुनियों को लुभाते हैं ओर फिर भयदडूर रूप रखकर उन्हें सुख भर पुण्यलोकों से भ्रष्ट कर देते 
हैं। जितेन्द्रिय बुद्धिमान मुनि अपने मल्ले के लिए किसी प्रकार उनका साथ नहीं करते। वे 
पापी राक्षस लगातार तपरिियों के तप में विश्न डालने में ही सुख मानते हैं। तपखों लोग 
उसका मुँह भी नहीं देखते। असाधु पुरुष ही मुनियों के म पीने योग्य उतर सधुओं (सुरा) को 
पीते हैं, जिनका वर्णन तुमने किया । इन विचित्र सुगन्धित मालाओं को ऋषि-सुनि नहीं पहनते। 
मतलब यह कि वह कोई दुष्ट राक्षस था । इस तरह पुत्र को समझ्काकर विभाण्डक ऋषि उस 
वेश्या को खाजने के लिए गये। वे 
तीन दिन तक खोाजते रहे, पर उसका 


मे । कहाँ पता न जगा, तब फिर अपने 
222 2 दी, ४ 22200 न 
का | आश्रम को लौट आये | 
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'कर्म के लिए फल आदि लेने को गये 
तव वहीं वेश्या की वेटी ऋष्यशड को 
लुभाने के लिए उनके पास आ गई। 
उसे देखते ही ऋष्यशृद्ध आदर के भाव 
से उठ खड़े हुए। उसके पास जाकर 
उन्होंने कहा--चलिए, आश्रम में 
पिताजी के आने से पहले ही हम तोग 
आपके आश्रम को चल्लें | 

महाराज, तब उन वेश्याओं ने 
' इस काश से महर्षि विभाण्डक के एक- 
- लौते बेटे ऋष्यश्ड को नाव पर चढ़ा 
लिया और नाव खाल दी । अनेक प्रकार से मुनिपुत्र को प्रसन्न करती हुई वे वेश्याएँ अड्डराज 
लोमपाद के पास पहुँचीं। जल पर चलती हुई उस नाव को किनारे वांधकर, आश्रम दिखाने 
का बहाना करके, ऋष्यश्रड़ को वेश्याएं राजा के पास ले गई'। महाराज लोमपाद ज्योंही 
मुनिपुत्र को अपने रनिवास के भीतर ले गये त्योंही इन्द्र मे ऐसा पानी बरसाया कि पत् भर में . 
पृथ्वी पर जल् ही जल हो गया । इस प्रकार मनारथ पूरा होने पर लोमपाद ने अपनी शान्ता 
नाम की बेटी का व्याह उनके साथ कर दिया । फिर विभाण्डक ऋषि का क्रोध शान्त करते 
के लिए उन्होंने यह उपाय किया कि उनके आने की राह में खेती के सब सामान रखवा दिये; 
वैल आदि पशुओं और पशुपात्षक वीर पुरुषों को ठहरा दिया । उन पुरुषों से राजा ने कह दियां 
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कि विभाण्डक ऋषि पुत्र को खे।जते हुए इधर आकर जो तुमसे पूछे ता तुम हाथ जाइकर उनसे 
कहना--है ऋषिशरेष्ठ, थें सव पशु ओर खेती का सामान आपके पुत्र का ही है। हम सब 
आपकी आज्ञा के अथीन दास आज्ञा 
दीजिए, हम आपका कानसा काम करें | 
उधर अत्यन्त क्राधी विभाण्डक ऋषि 
वन से फत्-पूल लेकर आश्रम में आये | 
वहाँ जब उन्होंने पुत्र की नहों देखा तथ थे 
बहुत ही क्राधित हुए | क्रोध के मारे उन्होंने 
सेचा कि यह काम अवश्य ही राजा का है | 
तब वे नगर और राष्ट्रसहित राजा की भस्म 
करने के लिए चम्पा नगरी की ओर चत्ते | 
कश्यप के पुत्र विभाण्डक जब भूखे 
और प्यासे होकर उन मालदार पशुपात्कों 
के पास पहुँचे तब वे उनका सत्कार करने 
' छगे। सुख्पू्क् भोजन करके विभाण्डक 
ऋषि ने राजा के समान आराम से राव 
विताई | सत्कार करनेवाल्ों से मुनि ने पूछा--गवाल्ा लोगो, तुम किसके राज्य में रहते हो ? उन्होंने 
(8 कहा--मुनिवर यह सब धन आपके 
| पुत्र महात्मा ऋष्यश्क्ष का है 
। हर एक देश में इस तरह 
| सत्कार होने से और ऐसे हो नत्र 
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पहुँचे । राजा ने अच्छी तरह 
आदर-सत्कार के साथ उनकी पृजा 
की | मुनि ने अपने बेटे को खर्ग में 
स्थित इन्द्र के समान आर अपनी 

जम हैँ शान्ता का इन्द्राणी (या 
समान देखा । महाराज! गांव, नगर, ब्रज और राजकुमारी शान्ता को पुत्र ने प्राप्त 
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किया है, यह देखकर झुति का सारा क्रोव एकद्स शान्त हो गया। वे राजा पर बहुत प्रसत् 
हुए | सूर्य आर अप्नि के समान प्रभावशाली नहाँ पर विभ्वाण्डक ने पुत्र को वहीं छोड़कर कहा-- 
इस समय तुम महाराज के पास रहकर इनका प्रिय करो । फिर जब तुन्हारे पुत्र ज्लम्न हो से, 
तव बन को चलते आना । | 
पुत्र उत्पन्न होने पर ऋष्यश्शज्जी वन का चले गये । राजद जेसे रोहिणी चन्द्रना हे 
अरुन्धती वशिष्ठ के, छोपासुद्रा अगल्य के, दमवन्ती नत्न के, इन्द्राणी इन्द्र के और नारायण 
इन्द्रसेना मुद्त्त ऋषि के अधीन रहकर सदा उनकी सेवा करती हैं बेंसे हो राजकुमारी शान्दा 
महर्षि ऋष्यश्ड़ की अनुगामिती होकर उनकी सेवा करने लर्गी । उन्हीं पवित्र कीसिवाले महरे 
का यह पवित्र आश्रम इस महाकुण्ड की महिना वढ़ा रहा है। आप इस कुण्ड नें ख्ात करके 
कृतक्ृत्य और पवित्र हूलिए | फिर अन्य वीयों को जाइएया | 





एक सो चोदह अध्याय 
पाण्डवों का अन्य अनेक तोथों की यात्रा करना 

वैशन्पायन कहते हैं--हे जनमेजय, अब महाराज युधिप्ठिर झोेशिकी नदी से लेकर उस 
वपोवन के ओर सब वीध्धों में घूमे-फिरे । वहाँ से विचरते हुए वे गड़ा-तागर-सड्जन में पहुँचे 
वहाँ पर उन्होंने पाँच सो नदियों में ज्वाव किया । हे जनमेजय, फिर महाराज बुधिष्ठिर भाइयों 
के साथ समुद्र के किनारे हाकर कलिकु देश में पहुँचे | 

लोमशजी ने युधिष्ठिर से कहा--राजन्‌, इस स्थान का नान कलिड है। यहाँ वेतरणी 
नदी है। इसी स्थान पर देवताओं के शर्णागत होकर धर्म ने यज्ञ किया घा। वह आहण- 
सेवित पर्व॑वशामित, ऋषियों के रहने का यज्ञ-स्थान वैदरणी नदी के उत्तर तरफू है। पूर्वकाल 
में ऋषि और अन्यान्य महालुभाव पुरुष उस स्थान पर यज्ञ ऋरते थे। वह स्थान देवलोक के जाने 
का सुगम मार्ग है। हे राजेन्द्र, उसी त्यान पर रददेव ने यज्ञ में वलिपशु को खींकारे करते 
हुए कहा था “यह मेरा अंश है? । हे भरतश्रेष्ठ, भगवान्‌ रुद्रदेव जब पशु को हर ले गये दव 
देवताओं ने उनसे कहा--भगवन्‌, आप पराई वल्तु को लेने और यज्ञ के साग को प्राप्त करने को 
इच्छा मत कीजिए । इस प्रकार देवताओं ने जब रुद्रदेव की स्तुति की आर इष्टि के द्वारा उत्हे 
सन्तुष्ट किया तव, सम्मानित होकर, पशु को छोड़कर वे देव-बान पर सवार हो अपने स्थाव को 
चले वये। हे बुधिप्ठिर, इस सम्बन्ध में यह गाया प्रसिद्ध है कि * देवताओं ने रुद् से डरकर 
उन्हें सव भागों से श्रेष्ठ एक वत्काल-कल्पित भाग सदा देने का सड्डूल्य कर लिया ” | जो मतुष्य 
उक्त स्थान पर इस गाया को पढ़कर ज्ञान करता है उसे खर्ग का मार्ग देख पड़ता है । 
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वैशम्पायन कहते हैं कि फिर पाण्डव लोग द्रीपदी के साथ वैतरणी नदी में उतरे। वहाँ 
स्तान करके उन्होंने पितरों का तपण किया । तथ युधिष्ठिर ने कहा--हे ऋषिश्रेष्ठ, में तपावल् 
से इस वैतरणी नदी में विधिपूर्वक ्लान करके मनुष्य भाव से मुक्त हो गया। में आपकी कृपा 
से सब पवित्र लोकों को प्रत्यक्त देख रहा हैँ। जप-निरत महात्मा वैखानस ऋषियों के जप का 
शब्द भी मुझे सुन पड़ रहा है। 

लेोमशजी मे कृहा--हे युधिष्ठिर, आप मैौनत्रत धारण कीजिए । जिस स्थान का यह 
शब्द आप सुन रहे हैं वह यहां से तीन लाख याजन पर है। यह जो दिव्य वन दिखाई दे 
रहा है से| स्वयंभू ब्रह्मा का है। इस स्थान पर विश्वकर्मा ब्रह्मा ने यज्ञ किया था। उन्होंने 
उस यज्ञ की दक्तिणा में महात्मा कश्यप को पर्व॑तों आर बनों-सहित सारी प्रथ्वी दे दी थो। इस 
पर उदास द्वोकर पृथ्वी ने लोकनाथ ब्रह्मा से कहा--भंगवन्‌, मुझे किसी मनुष्य को देना ठीक 

नहीं। उससे आपका दान निष्फक्ञ होगा; क्‍योंकि शभ्रव में रसातल् का चली जाऊँगी। 

पृथ्वी जब रसातत्न को चल्ली गई तथ महर्षि कश्यप उसको प्रसन्न करने के लिए तप करने क्गे। 
है पाण्डव, महर्षि कश्यप की तपस्या से सन्तुष्ट पृथ्वी फिर जल के ऊपर बेदी के रूप से उतराने 
लगी। राजन, समुद्र के किनारे यह वही खड़े द्वाने योग्य बेदी देख पढ़ रही है। इस पर 
आप खड़े हे जाइए। खड़े होने से आपका पराक्रम बढ़ेगा, आपका मड्जल होगा श्रार आप 
अकेले समुद्र को तर जा सकेंगे। महाराज, महुष्य ज्योंही इस बेदी को छूता है त्योंही यह 
समुद्र के भीवर चली जाती है। में आपको खस्त्ययन-पाठ बताता हूँ । उसे पढ़कर आप इस 
बेदी पर चढ़ सकेंगे। हे पाण्डव, आप समुद्र के पास जाकर कहिए 'हे समुद्र, तुम संसार को 
अपने में लीन करनेवाले और संसार के अधीश्वर विष्णु हा। तुम्हें प्रणाम है। हे देवेश, 
तुम इस खारी जल में आओ। तुम्हीं श्रप्नि, तुम्हीं मित्रावरुण, तुम्हीं जगत को योनि जल, 
विधु का वीये श्रार अमृत की नाभि हो ।” यों सत्य वाक्य कहकर आप इस वेदी पर चढ़िए | 
फिर “अप्रि तुम्द्दारी उत्पत्ति का स्थान है । इड़ा नाड़ी तुम्हारा शरीर है। तुम विषा के 
बीये को धारण करनेवाले श्र अम्रत की खान हो”, थे सत्य वाक्य कहकर समुद्र में ज्लान 
कीजिए। हे कुरुकुल-दीपक, मेरे बताये इन मन्त्रों को पढ़े विना कुश की नोक से भी तुम्र 
इस भद्दासागर को मत छूना | 

वैशम्पायन कहते हैं--महात्मा युधिष्ठिर लोमशजी के बताये खर्त्यवन का पढ़कर 
समुद्र के समीप गये। ल्लोमशजी के उपदेश से सब काम करके वे महेन्द्र पवंत पर गये श्रौर 
वहीं रात भर रहे | 
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एक सो पत्द्ह अध्याय 
प्रशुरामजी के उपास्यान का आरम्त हु 

वैशस्पायन कहते हैं--महाराज, धर्मराज युधिष्िर ने रात भर वहाँ रहकर वहाँ रहनेवाहे 
ऋषियों का सत्कार किया। महर्षि लोमश ने भ्गु, अद्विरा, वशिष्ठ और कश्यप के वंशधर सब 
ऋषियों का परिचय युधिष्ठिर को दिया। राज युधिष्ठिर ने उन लोगों के पास जाकर हाथ 
जेड़कर सबका सस्म्रान किया। फिर परशुरामजी के अतुचर महर्षि अकृततण से युधिष्ठिर 
ने पूछा--भगवाद्‌-परशुरामजी किस समय मुनियों को दर्शन देंगे ? मैं उसी सुयोग में उततके 
दरशन कर लेना चाहता हूँ। अद्वतत्रण ने कहा--महाराज, त्रिकालदर्शी परशुरामजी ने यहाँ 
आपके आने का वृत्तान्द जान लिया है। आप पर भगवान भार्गव की अत्यन्त प्रीति है। इस- 
लिए वे शीघ्र ही आपको दर्शन देंगे। मुनियों को उनके दर्शन हर चतुईशी और अष्टमी को हेते 

हैं। कल्न चैदस है। केवल आज की रात वीच में है | 
युधिष्ठिर ने कहा--आप महावल्ली परशुराम के आज्ञाकारी भक्त हैं और उनके पहले के 
किये हुए सव कार्मो को विशेष रूप से जानते हैं । इसलिए विस्तारपूर्वक्त मुझे बताइए कि 
गहात्मा परशुराम ने युद्ध में किस तरह और किस कारण ज्षत्रियों को हराया है। अक्ृतत्रण 
ने कहा--हे धमेराज, शृगुवंशी जमदम़ि के पुत्र परशुराम और हैहयाधिपति कास्त॑बीर्य अजुन 
१० का विचित्र चरित्र आपसे कहता हूँ, सुनिए। हे पाण्डव, भृगुकुल-भूषण परशुराम ने जिन कारत- 
चीये अजुन को मारा उनके हज़ार हाथ थे और दत्तात्रेयजी की कृपा से उनके पास एक सेने का 
विभात था। राजन, वे अजुन प्रथ्वी पर के सब प्राणियों पर हुकूमत करते घे । बरदान के 
प्रभाव से उनका रथ सब जगह जा सकता था। इस कांरण वे उस रघ पर चढुकर सव जगह 
जाते थे और देवता, यक्त, ऋषि तथा सब प्राणियों के सताते थे | तव सब देवताओं और तपखो 
: शषियों ने देवदेव विध्षु के पास जाकर कहा--भगवन्‌, आप जरदी कार्तवीय अर्जुन को मारकर 
सव प्राणियों की रत्ता कीजिए। अजुन से दिव्य विमाल पर चढ़कर मैज करते हुए इन्द्र ओर 
इन्द्राणी को भी सताया है। हे धर्मराज, तव भगवान्‌ विष्णु कात्तवीय अजुन के नाश के लिए 
इन्द्र के साथ सलाह करने लगे। इन्द्र ने कहा कि ऐसा करना चाहिए जिसमें सव पाणियों का 
हित है । भगवान्‌ नारायण, कार्ततवीर्य अजुन के नाश की सलाह मान करके, अपने आश्रम 

२० रमणीय वद्रीवन को चले गये | 

महाराज, इसी समय कान्यकुब्ज प्रदेश में बड़े पराक्रमी गाधि राजा राज्य करते थे | वे 
जब वन को चले गये तब वहाँ उनके अप्सरा के समान सुन्दरी एक कन्या उतन्न हुईं। भगुवंशी 
ऋचीफ ऋषि ने व्याह करने के लिए उससे वह कन्या माँगी | राजा गाधि ने ऋचीक से कहा-- 
हमारे वंश में पूरवपुरुष जे नियम वना गये हैं उसके विरुद्ध काम मैं नहीं कर सकता । है द्विज- 
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श्रेष्ठ, हम लोग कन्या के व्याह में श्यामकर्ण और सफ़ेद रह के शीघ्रगामी हज़ार थोड़े 'पण! के 
रुप में वरपक्त से लेते हैं। हे भागंव | आप यह पण दीजिए, यह आपसे कहना ठीक नहीं 
जान पड़ता | किन्तु आप ऐसे सज्जन पुरुष को कन्या न देना भी हमारा दुर्भाग्य होगा। 

ऋचीक ने कहा--श्यामकर्ण सफूद रछ़ के शीक्रगामी हज़ार थोड़े में आपको दूँगा। आपकी 
कन्या मेरी पत्नी हो । अ्रक्षतत्नण कहते हैं कि शुल्क देना खीकार करके ऋचीक ऋषि वरुण 
के पास गये । उनसे उन्होंने कहा--आप श्यामकर्ण सफूद रह के शीघ्रगामी हज़ार घोड़े मुझकी 
दीजिए | वरुण ने उसी समय वैसे ही हज़ार थोड़े उनको दे दिये | थे घोड़े जिस स्थान से ऊपर 
निकले थे वह स्थान अश्वतीर्थ कहलाता है। वेसे हज़ार थोड़े पाकर फिर गाधि राजा ने बराती 
देवताओं के सामने गड्ढा-किनारे, कान्यकुब्ज देश में, अपनी सत्यवती नाम की कन्या का व्याह 
ऋषि के साथ कर दिया। द्विजश्रेप् ऋचीक राजकुमारी को धर्मपत्नी के रूप में पाकर उनके 
साथ यश्रेष्ट विहार करने लगे | 

अब व्याह किये हुए अपने पुत्र के देखने का महर्षि भूगु आये। वे द्ो-सहित अपने 
बड़े पुत्र ऋचीक को देखकर वड़ प्रसन्न हुए। देवताओं से पूजित भगवान्‌ भ्रगु जब आराम से 
पैठे तव ऋचीक और उनकी जी, देनों, उनकी पूजा करके हाथ जेड़कर उनके पास बैठ गये । 
महर्पि भ्ृगु ने प्रसन्न होकर अपनी वहू से कहा--सुभो, तुम मुझसे वरदान माँगा । में तुमको 
मुँहमांगा वरदान दूँगा । सत्यवती ने वर माँगा कि मेरे और मेरी माता के भी पुत्र उतनन्न हो | 
तब भृगु ने कहा--भह़ें, तुम श्रौर तुम्हारी माता जब पुंसवन के लिए अआतुद्लान करें तब तुम 
ते गूलर के वृक्ष से लिपट जाना श्र तुम्हारी माता पीपल के वृक्ष से जिपट जायँ। मेने सारे 
संसार में धूम करके तुम्हारे और तुम्हारी माता के लिए थे दे! चरु/-तैयार किये हैं। तुम 
सावधानी के साथ इन चरुओं को खा लेना । चरु देकर महर्पि भ्रगु अन्वद्धांन हा गये | किन्तु 
सत्यवती और उनकी माता के लिए श्रुगु ने जिस बृत्त से लिपटना श्रौर जे चरु खाना बताया 
था से| न करके दे।नों ने उसका उल्ञटा किया | 

बहुत दिन बीतने पर भगवान्‌ भ्रृगु दिव्य ज्ञान के प्रभाव से सव हाल जानकर वहू सत्यवती 
के पास फिर आये। उन्होंने कहा--भद्दे, मेने चरु खाने और वृत्त से लिपटने के सम्बन्ध में तुम 
दोनों के जो आज्ञा दी थी उसके विपरीत काम तुम दोनों ने किया है। इस कारण तुम्हारा पुत्र 
त्राह्मण होकर भी क्षत्रिय की वृत्ति करेगा और तुम्हारी माता का बेटा क्षत्रिय होकर भी महात्मा 
महातेजस्वी और ब्राह्मणों के आचरण करनेवाला हेगा। सत्यवती ने वारम्वार प्राथना करके भृगु 
का मनाया और कहा--भगवन्‌, ऐसी कृपा कीजिए कि मेरा पुत्र ऐसा न होकर पीत्र ऐसा हो | 

है पाण्डब, महपिं भ्रगु “यही सही” कहकर सत्यवती को सन्तुष्ट कर चले गये। सत्य- 
वती के ठीक समय पर एक महातेजख्ी पुत्र उत्पन्न हुआ | उसका नाम जमदप्नि हुआ । महात्मा 
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जम्दग्नि भरगुवंश के आनन्द को वड़ानेवाले वेदपाठी हुए। महाराज, सूर्य के समान तेजखी 
जमदग्ति को धलुविद्या और सब प्रकार के शात्ों का अच्छो तरह ज्ञान हो गया । 





प एक सो सेलह अ्रध्याय 
परशुराम का पिता की आज्ञा से अपनी साता रेशुका को मार डालना 

अक्वतत्रण कहते हं--महातपस्वी जमदग्नि वेद पढ़ते हुए तपस्या करने लगे | नियमाजुसार 
स्वाध्याय करने से सव वेद उन्हें कण्ठस्थ हे| गये | इसके वाद उन्होंने प्रसेनजित्‌ राजा के पास जाकर 
उनसे रेणुका नाम की उनकी कन्या सागी। राजा ने अपनी बेटी उनको व्याह दी । रेणुका भी 
व्याहकर जमदग्नि अपने आश्रम में ले आये। फिर वे आश्रम में रहकर तप करने तगे। रेशुका के 
गर्भ से उनके पाँच पुत्र हुए। उनमें परशुरामजी सबसे छोटे होने पर भी गुणों में सबसे श्रेष्ठ हुए। 
एक समय पाँचों पुत्र फल लेने के लिए वन को गये । रेशुका भी नदी में नहाने गई। 
राजन, रेशुका रास्ते सें चत्ती आ रही थी कि एक जगह पर उसने देखा, समृद्धिशात्षी मारत्तिका- 
वतक का राजा चिंत्रस्थ पद्ममालाएँ पहने हुए ब्री के साथ जल्वविहार कर रहा है। देखते ही 
राजा के ऊपर रेशुका का चित्त चल्ञायमान हे! गया। इस मानसिक व्यमिचार के कारण अचेत, 
दीन और उरी हुई रेशुका आश्रम में आई। महातेजखी जमदम्ि ऋषि उसे पैय से भ्रष्ट और 
» ब्राह्मण के तेज से हीन देख- 
का | कर धिकार देने लगे । इसके 
| बाद रुमण्वाव, सुषेण, वसु 
(| और विश्वावसु नाम के चारों 
(| पुत्र आये । उसमें से हर एक 
;। को अलग-गलग जमदप्मि ने 
; आज्ञा दी कि रेशुका को मार 
डालो | पिता की यह आज्ञा 
सुनकर माता के सह के 
कारण सब पुत्र अचेत अरे 
कत्तेव्यविमूढ़ से हाकर जुले 
भी उत्तर न दे सके। ते 
अअननभन+»->»+ौन-+नम ; जमदम्रि ने क्रोधषित होकर 
उन्हें शाप दे दिया। शाप पाकर वे उसी घड़ी जड़प्राय हो गये । इसके वाद वीरनाशन परझ- 
रामजी आश्रम में आये। महात्मा जमदप्रि ने उनसे कहा--पुत्र, अपनों इस पापिनी माता की 
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मार डालो । इसे मारने में दुखी न होना। पिता की आज्ञा सुनते ही परशुराम ने फरसा लेकर . 


माता का सिर काट डाला । महाराज, परशुराम ने ज्योंही माता का सिर काट डाला त्योही 
जमदभ्ि का क्रोध शान्त हो गया। तब उन्होंने परशुराम से कहा--बेटा, तुमने मेरी भ्राज्ञा से यह 
कठिन काम किया है; इससे प्रसन्न होकर में तुमको वरदान देने के लिए तैयार हैँ। जो चाहो 
से माँग लो। परशुराम ने कहा--मैं यही वर माँगता हूँ कि मेरी माता फिर जी उठे । उन्हें 
यह स्मरण न रहे कि मैंने उन्हें मार डाला था। मुझे माता की हत्या का पाप भी न लगे। मेरे 
भाई पहले की तरह जी उठे । युद्ध में कोई मेरी घरावरी या मेरा सामना न कर सके और मेरी 
आयु वहुत वढ़ी हो । महातपख्ी जमदप्नि ने उनको ये सब वर दे दिये | 

राजन, एक समय जमदप्मि के सब लड़के आश्रम से बाहर चल्ले गये थे, इसी समय अनूप 
देश के राजा कार्त्तवीय अजुन जमदग्नि के आश्रम में आये। जमदग्नि की भाय्य॑ रेणुका ने उनका 
खागत किया। कात्तबीय को अपने पराक्रमी और योद्धा होने का धमण्ड था। उन्होंने रेणुका 
की दी हुईं सत्कार-सामग्री का अ्रनादर करके आश्रम से होम की गाय के वछड़े को खाल लिया | 
तज॑न-गजन करते हुए वे आश्रम के वृत्तों को तेोड़-मेड़कर अपनी पुरी को चल दिये। कुछ 
देर बाद परशुरामजी अपने आश्रम रा 
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में आये । जमदग्नि ने उनसे सब ॥£ कर | 
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और आश्रम की गाय की रोते देख- 
कर वे क्रोधित हो उठे । काल के ः 
कब हो रहे कार्तवीय अजुन के पीछे [5 # 27 
परशुरामजी दाड़े । मतेहर पहुप' जद प्र (हि गा 
लिये हुए परशुराम ने युद्ध में पराक्रम। 2 247» “ 
करके पैने फरसे से अजुन के हज़ारों श 
हाथ काटकर उसे मार डाला | | 
अब कार्त॑वीय के बेटे आर 


जातिवाले सब परशुराम के न रहने। / ः _- 
पर जमदग्नि के झ्राश्म पर चढ़ आये | वे युद्ध में असमर्थ तपख्रो जमदग्नि को अकेले पाकर 


उन पर हथ्चियार चलाने लगे | महर्षि जमदग्नि अनाथ की तरह आत्तंखर से राम ! परशुराम !! 
कहकर चिघ्चाने लगे । हे युधिष्ठिर, जमदग्नि को श्रद्चों से मार करके शत्रुनाशन कात्तेवीय के 
पुत्र अपने स्रान को चले गये। परशुराम लकड़ियाँ लेकर जब आश्रम में आये तब पिता को 
मरा हुआ और बुरी दशा में पढ़ा हुआ देख बहुत ही दुःखित होकर विज्ञाप करने क्ञगे | " 
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एक सो सतन्नह अध्याय 


परशुरामजी का ज्षत्रियकुछको नर करना 


परशुरामजी कहने छ़गे--पिताजी | मूर्ख, नराधम कारत्तंवीरय के बेटों ने मेरे किये अपराध से 
क्रोधित होकर, वन में वाणों के प्रहार से मृग की तरह, आपको सार डाला ! आप निरपराघ, 
सन्पा्ग पर चलनेवाले और धर्मात्मा थे। आपकी मृत्यु ऐसी न होनी चाहिए। आप तपखों 
और बृंद्ध होने के कारण युद्ध: करने में असमर्थ थे। इस कारण उन नीचों ने पैने वाणों से 
आपको मारकर घोर पाप किया है। आप विल्षकुल्ष असहाय थे। आपकी हत्या करके वे 
निलेज्ञ अपने मन्त्रियों ओर इश्टमित्रों के आगे क्या कहेंगे ? महाराज, महातपस्ों परशुरामजी 
ने यों विज्ञाप करके पिता का दाहकर्म किया | 
राजन, शत्रुनाशन परशुरामजी ने पिता का दाह आदि कृत्य कर चुकने पर सब चत्रियों 
का नाश करने की प्रतिज्ञा की | फिर कुपित होकर परम पराक्रमी काल की तरह वे अकेले हाथ 
में फरसा लिये कात्तंवीय की नगरी को गये। वहां जाकर उन्होंने युद्ध में कात्तेवी्य के सब 
पुत्रों को मार डाला। हे क्षत्रियश्रेष्ठ, जो क्षत्रिय उनके पिछल्नग्यू थे, उनका भी परशुराम ने मार, 
डाला | इस प्रकार उन्होंने इक्कीस वार पृथ्वी को ज्षत्रियों से खाली करके समन्तपचक तीथी में 
रक्त से भरे हुए पाँच कुण्ड बनाये और उनमें पितरों का तपण किया | तब उनके पितामह ऋचीक 
१० ने उत्तको दशेन दिये। ऋचीक ने परशुराम को समक्ताकर क्त्रियों की हत्या करने से रोका। 
फिर महाप्रतापी परशुराम ने महायज्ञ करके इन्द्रदेव को सन्तुष्ट किया ओर ऋत्िजों को दक्तिणा 
में सारी पृथ्वी दे डाल्नोी। महाराज, उन्हेंने चालीस हाथ चोड़ी और छत्तीस हाथ लम्बी, ऊँची 
एक सोने की बेदी वनाकर कश्यपजी को दी | महर्षि कश्यप की अनुमति पाकर ब्राह्मणों ने 
उस बेदी के टुकड़े-टुकड़े करके उसका सेना वाँट लिया | इसी से वे ब्राह्मण खाण्डवायन कह- 
लाये। राजब, ज्षत्रियकुल की जड़ काटनेवाले महापराक्रमी परशुराम, कश्यप को पृथ्वी देकर, 
इसी महेन्द्र पव॑त पर रहने लगे । उन्होंने सारी पृथ्वी को जीत लिया था, इसी कारण पृथ्वी पर 
के सारे ज्षत्रियों के साथ उनका बेर हो गया था | । 
वैशम्पायन कहते हैं--फिर महात्मा परशुराम ने चौदस के दिन सब ब्राह्मणों को, पर्म- 
राज युधिष्ठिर को और उनके भाइयों को दशन दिये। हे राजेन्द्र, राजर्पिश्रेष्ठ युधिष्ठिर ने 
अपने भाइयों के साथ महात्मा परशुराम की और अन्य तपखियों की पूजा की । परशुरामजी ने 
भी उनका आदर किया। फिर वे परशुरामजी से आज्ञा लेकर उस रात को महेन्द्र परत पर रहे 
१८ और सवेरे उठकर दक्षिण दिशा को चल दिये | 
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एक सो श्रठारह श्रध्याय 
पाण्डवें का प्रभास तीय के जाना ओर वहां कृष्ण-बहूदेव से सेंट होना 


वैशम्पायन कहते हैं--महातुभाव युधिष्ठिरजी तीयात्रा के प्रसक् में समुद्र के समीप- 
क्ती, आह्मणों से शोमित, परम र्मणीय स्थानों का दशन करने लगे। भाइयों के साथ महाराज 
युधिष्ठिर उन्र सव तीर्थो' में ज्ञान करते हुए समुद्रगामिनी प्रशस्ता नदी के पास गये। उन्होंने 
उसमें ख्लानऔर देवताओं तथा पितरों का तपैण किया और ब्राह्मणों को वहुत सा घन दिया । वहां 
से वे गोदावरी नदी को गये । राजन, फिर गेदावरी में ज्लान करके सब पापों से मुक्त होकर 
युधिष्ठिर द्राविड़ देश को गये। वहाँ परम पवित्र अगस्त्य तीर्थ, नारी तीर्थ आदि तीर्थों के 
दर्शन किये। श्रेष्ठ ऋषियों ने वहाँ उनका आदर किया | उन ज्ञोगों से श्रेष्ठ धुर्धृर अजुन के 
अ्र्ौकिक कार्यों का हाल सुनकर युधिष्ठिर परम प्रसक्ञ हुए। महाराज, द्रौपदी और भाइयों के 
साथ उन सब तीथों' में स्नान करके अज्जुन की प्रशंसा सुनते हुए महाराज युधिष्ठिर वहाँ समुद्र-तद 
पर घुमने लगे। फिरडस सागर तीर्थ में उन्होंने कई हज़ार गोदान किये । इस प्रकार अन्य अनेक 
तीथों' में जाकर पुर्ण-काम युधिष्िर ने सूर्पारक नाम के परम पवित्र तीथे के दशेन किये। वहाँ 
समुद्र से कुछ दूर पर जाकर युधिप्ठिर ने वह परम प्रसिद्ध वन देखा जहाँ पहले देवताओं ने 
तपस्या की है और राजर्पियों ने अनेक यज्ञ किये हैं। वहाँ पर उन्होंने श्रेष्ठ योद्धा ऋचोक-पुत् 
परशुरामजी की वेदी देखी । वहा पर अनेक तपस्तरी रहते हैं और पुण्थात्मा ज्ञोग उस स्थान का 
परम पूजनीय समभते हैं । 

राजन, महाराज युधिप्िर ने बसुगण, मरुक्रण, अश्विनीकुमार, वैवखत, आदित्य, कपेर, इन्द्र, 
विष्णु, विभु, सविता, शिव, चन्द्र, दिवाकर, वरुण, साध्यगण, तरह्मा, पिटंगए, गंणमण्डलीयुक्त रुद्, 
सरखती, सिद्धमण और अ्रन्य पवित्र देवताओं के अत्यन्त मनोहर पवित्र स्थानों के दशन किये । 
उन स्थानों में ब्रत, स्लान, दान आदि पुण्यकर्म करके फिर वे सूर्पारक तीर्थ में झा गये | अब 
भाइयों और आाह्मणों के साथ वे उसी सागर तीर से होकर प्रथ्वी भर में प्रसिद्ध प्रभास तीथे को 
गये। द्रौपदी, लोमश ऋषि, ब्राह्मणगण और भाईयों के साथ राजा युधिष्टिर ने वहाँ स्लान किया; 
देवताओं और पितरों का वर्पषण किया । फिर वारह दिन तक केवल जलन श्रौर वायु के सहारे 
रहकर, रात-दिन पानी के ही भीतर पैठकर श्रौर पश्चाग्नि तापकर वे वहा तप करने लगे | 

वृष्णिवंश के मुखिया यादवश्रे्ठ ऋष्ण और वल्तराम्र ने सुना कि राजा युधिप्ठिर प्रभास 
तीथे में आकर उम्र तपस्या कर रहे हैं। तथ वे सेन्य-सामन्त-सहित प्रभास तीथ में राजा युधि- 
प्विर के पास आये। वृष्णिवंशी यादवों से पाण्डवों को मलिनशरीर और प्रथ्वी पर सोते 
देखा | द्रौपदी को भी वैसी ही अयोग्य दशा में उन्होंने देखा । तब वे ढुःखिंत द्ौकर आत्त - 
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ताद करने लगे । फिर पुरुषा्ी महाराज युधिप्ठिर ने बत्वराम, श्रोकृष्ण, श्रोकृष्ण के पुत्र सास्व, 
२० शिनि के पुर सात्यकि और अन्यान्य दृष्णिवंशी यादवों के पास जाकर उनकी पूजा की। यादों 

ने भी पाण्डवों का पूजन और सत्कार किया । इसके वाद, देवता जैसे इन्द्र को घेरकर बैठते है 

वैसे ही, वे लोग महाराज युधिष्ठिर को चारों ओर से घेरकर बैठ गये। प्रसन्नचित्त होकर राजा 

युधिप्ठिर उनके आगे शत्रुओं के चरित्र, अपने वनवास और अश्ष-प्राप्ति के लिए अजुन के इन्दहोक 

जाने का वृत्तान्त कहने हगे। महाजुभाव यादवगण युधिष्ठिर के मुँह से सव हा सुनकर और 
२३ पाण्डवों को अत्यन्त दुर्वल देखकर दुःख प्रकट करते हुए आँसू वहाने लगे । 





एक सो उत्नीस श्रध्याय 


वलदेवजी की बातचीत 


जनमेजय ने पूछा--हे तपाधन, सव शाज्ों के ज्ञावा और परस्पर मित्रता रखनेवाले महात्मा 

पाण्डवों और यादवों ने प्रभास तीथे में जाकर क्या क्या काम किये? ओर वहाँ परस्पर उनकी 
क्या बातचीत हुई? वैशम्पायन ने कहा--महाराज, यादव लोग पवित्र प्रभास वीथ में पहुँचकर 
पाण्डवों को घेरकर वहाँ बैठ गये। फिर दूध, छुन्द के फूल, कमलनाल और चाँदी के समान 
उज्ज्वल रुवाले बलराम ने श्रीकृष्णचन्द्र से कहा--कृष्ण, जब धर्मपुत्र युधिष्ठिर जदा-वल्कल्षधारी 
... होकर वनवास के क्लेशों को 

भोग रहे हैं वव धर्म का आच- 
रण अलुष्य की उन्नति का 
कारण और अधर्म का आचरण 
अवनति का कारण केसे कहा 
जा सकता है ? दुर्मति दुर्योधन 
इस विशाल प्रथ्वीमण्डल्ञ का 
खामी होकर वड़े सुस्त से 
राज्य कर रहा है। श्रव भी 
पृथ्वी फटकर उसे पाताल नहीं 
भेज देती । यह देखकर थोड़ी 
बुद्धिवाला मनुष्य भी यह निश्चय 
कर लेगा कि धर्म क्रो अपेज्षा अधर्स करना ही अच्छा है। अधर्मी होकर दुर्योधन ने राज्य पाया 
ओर धर्म का पालन करने से युधिष्ठिर लगातार क्लेश भेग रहे हैं ! यह देखकर मनुष्यों के मन 
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में यह संशय हुए बिना नहीं रह सकता कि धर्म करना चाहिए या अधर्स । थे धर्मात्मा सत्य- 
वादी दानी महाराज युधिप्ठिर राज्य और सुख से भले ही भ्रष्ट हो जायें, पर धर्म से भ्रष्ट होकर 
भला कैसे फल-फूछ सकते हैं! हा! भीष्म, द्रोणाचाय, कृपाचाय, और झुछबृद्ध राजा धृत- 
राष्ट्र निरपराध पाण्डवों को वनवास देकर किस प्रकार सुखी हो सके ? उन कुरुकुल के मुखियों 
को घिकार है | पापबुद्धि धृतराष्ट्र निष्पाप भतीजों को राज्य से भ्रष्ट करके पर-ोक में पितरों के 
सामने यह किस तरह कहेंगे कि “उन्होंने अपने भतीजों के साथ अच्छा व्यवहार किया है” । 
धृतराष्ट्र ज्ञान की दृष्टि से यह नहीं देखते कि वे पूरे जन्म में कौन सा पाप करने के कारण जन्म 
से ही अन्धे हुए हैं। उनको जे! यह विचार होता ते वे शायद कभी निदोंष पाण्डवों को राज्य- 
भ्रष्ट करके निकाल न देते । जान पढ़ता है, धृतराष्ट्र को मरघट में मरण-सूचक फूल़े हुए सेने की 
आभावाले विचित्र पुरुष देख पड़ते हैं। इसी से धृतराष्ट्र ऐसे श्रो्ले काम कर रहे हैं। चोड़े 
और भरे हुए कन्धों तथा ज्ञात नेत्रोंवाले उक्त पुरुषों से पूछने पर वे अवश्य कुछ सुन पाते होंगे। 
शद्ठित धृतराष्ट्र ने भाइयों-सहित शञ्भधारी युधिष्ठिर को जे वनवास दिया से अच्छा नहीं किया । 
जे। महावीर भीमसेन कुपित होने पर किसी भी शल्ल के बिना योंही अपने पराक्रम से युद्धभूमि 
में असंख्य शत्रुओं की सेना को सहज ही चापट कर सकते हैं श्रार जिनका गम्भीर सिंहनाद 
सुनकर ढरे हुए सैनिकों का मल्त-मूत्र निकल पड़ता है, जिनके दोनों हाथ बहुत लम्बे हैं, वही 
महापराक्रमी भीमसेन इस समय भूख और प्यास से पीड़ित श्रौर सुस्त हो रहे हैं। में 
समभता हूँ कि ये वनवास के इन अत्यन्त कठिन क्लेशों को थाद करके हाथ में शल्र लेकर जब 
युद्धभूमि में पहुँचेंगे तब शत्रुओं को नष्ट कर डालेंगे । प्रथ्वी पर जिनके समान घीर कोई नहीं 
है वे भीमसेन गर्मी-जाड़े-बरर्षा-आँधी आदि की पीड़ा से ठुबले हो रहे हैं। ये युद्ध में अवश्य 
ही किसी शत्रु को जीता न छोड़ेंगे । रथ पर बैठकर अलुचरों के साथ जाकर जिन्होंने पूर्व दिशा 
के सब राजाओं को हराया था वे महाबल्ञी भीमसेन वस्कलञ पहने हुए वनवास के कष्ट उठा रहे हैं । 
जिन्होंने सिन्धु-तट पर जमा हुए सव दक्षिण दिशा के राजाओं को हराया था वे सहदेव इस 
समय तपस्वियों के वेश से यहाँ रहते हैं। द्वन्द्रयुद्ध में श्रेु्ठ ये नकुल्त रथ पर चढ़कर पश्चिम 
दिशा के सब राजाओं को हरा चुके हैं। शोक है कि वही इस समय बन में फल्न-मूल खाकर 
जटाधारी और मलिनशरीर होकर विचरते हैं। अतिर्थी महाराज द्रुपद के समृद्धिशाल्री यज्ञ की 
वेदों से निकली, सुख-भेग के योग्य द्रौपदी इस समय कैसे कठिन दुःख सह रहो हैं। ये पाण्डव 
धर्म, वायु, इन्द्र और अश्विनीकुमार देवताश्रों के पुत्र हैं। बड़े खेद की बात है कि ये सुखभेग के 
अत्यन्त उपयुक्त पात्र हैाकर भी वनवास के कष्ट भोग रहे हैं। महाराज युधिष्ठिर अपने भाइयों, 
अलुचरों और जी-सहित परास्त तथा अपमानित हुए और दुष्ट दुर्योधन बढ़कर परम ऐश्वर्य भोग 
रहा है। यह सब होने पर भी पर्वतों-सहित यह प्रथ्वी पाताज्ञ को क्‍यों नहीं चल्ली जाती ! 
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एक सो बीस अध्याय 
सालकि, श्रीकृष्ण ओर युधिष्िः की वातचीत 

सात्यकि ने कहा--वह्ञदेवजी, यह समय पछतावा करने का नहीं है। यद्यपि युविष्ठिर 
कुछ नहीं कहते, किन्तु हम लोगों को तो समयानुकूल उचित काम करना चाहिए । शेव्य आदि 
राज़ा जिस तरह राजा ययाति के सव काम करते थे वैसे ही जगत में जिनके सहायक हैं उन 
लोगों के कार्मों को उत्के सहायक लोग ही किया करते हैं; वे आप कोई काम नहीं करते | 
जिनके कामों को सहायक लोग उनकी सम्मति से किया करते हैं वे ही सनाथ वीरगण, अनाथ 
की तरह, कष्ट नहीं भागते | में, आप, श्रीकृष्ण, प्रचुन्न ओर साम्व, ये त्रेल्लोक्य का राज्य हस्तगद 
कर सकते हैं। हम ऐसे सहायकों के रहते युधिप्ठिर किसलिए अपने भाइयों के साथ वनवास 
कर रहे हैं ? यादवों की सेना अभी वहुत से अब्न-शब्र लेकर, विचित्र कवच पहनकर, युद्ध- 
यात्रा कर दे ओर वन्धु-वान्धवों-सहित दुयाधन यादवों से परास्त होकर यमराज की पुरी को 
जाय | वल्देवजी, एक आप हीं कुपित होकर सारे प्ृथ्वीमण्डल का नाश कर सकते हैं। 
इसलिए इन्द्र ने जैसे वृत्रासुर को मारा था वैसे ही आप सैन्य-सामन्त के साथ दुर्योधन को 
मारिए। शाह धनुष धारण करनेवाले श्रीकृष्ण को छुछ भी न करना पड़ेगा। अ्रीक्षष्ण के 
तुल्य प्रभावशाली अजुन मेरे भाई, सखा और गुरु हैं; उनकी भी सहायता की आवश्यकता 
नहीं। शत्रु का विनाश करने के ज्षिए मनुष्य सुपुत्र, शिष्य शोर अलुक्ूूल गुरु की इच्छा करते 
हैं। सो इस कठिन काम- को हमारे पुत्र आदि करते हैं। शत्रुओं की अढू-वर्षा को में 
अच्छे-अच्छे भ्रत्वों से नष्ट करके सबको युद्ध में जीत छूगा। हे राम! शत्रु-पक्त के अल-शब्नों 
को अपने दिव्य अब्चों से नष्ट करके में अपने स्प-विष-अप्रि के तुल्य उत्तम वाणों से शत्रु का सिर 
काटकर धड़ से अलग कर दूँगा। युद्ध में वल्॒पूषक खडे से दुर्योधन का सिर कादकर में उसके 
करण आदि सव अहुचरों को भी मारूँगा | 

हे वल्रामजी, में अपने अब्नों के द्वारा कौखों के प्रधान-प्रधान वीरों के माढुगा। इस 
प्रकार अन्तकाल में आग जैसे सूखे वन की जलती है वैसे अकेले शत्रु-सेना को नष्ट करते हुए मुझे 
प्रसन्नचित्त पाण्डवों के पत्तवाले देखे । द्रोणाचाये, ऋपाचाय, कर्ण और विकर्ण आदि बीर 
प्रयुम्न के छोड़े हुए वाणों को कभी न सह सकेंगे। आप अभिमन्यु के वल-वीय और अ्रीक्षष्ण के 
पुत्र साम्व के रणकाशल्न को ते! अच्छी तरह जानते हैं.। महावल्ी साम्ब सारथी और रथसहिंत 
दुःशासन की पकड़कर पृथ्वी पर पछाड़कर परास्त करेंगे। रणचतुर सास्व युद्ध में क्या नहीं 
कर सकते १ प्रयुम्न ते वाल्यावस्था में ही शम्बर दानव की सेना को नष्ट किया घा। गोल ग्रौर 
मोटी जाँधों तथा भुजाओंवाले साम्ब ने युद्ध में अश्चचक्र दानव को मारा है। ऐसा कान वीर है 
जो युद्ध में महारथी साम्व के सामने अपना रथ खड़ा कर सके ? मलुष्य जेसे काज्ञ के आने पर 
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यमराज के यहाँ जाकर फिर वहाँ से नहीं तौटता वैसे ही कोई वीर साम्ब के सामने युद्ध के 
लिए जाकर फिर जीता नहीं लौट सकता। भीष्म, द्रोण वा पुत्रों-सहित सेमदत्त को श्रर 
सम्पूर्ण सैनिकों को कृष्णचन्द्र तीचण वायों की आग से क्षण भर में भत्म कर देंगे। वे 
चक्र और श्रेष्ठ धाणों को लेकर जब युद्धभूमि में खड़े होते हैं तब देवताओं में भी ऐसा को३ नहीं 
जे उत्तका सामना कर सके श्रौर उनके प्रहार को सह सके | ढाल-तलवार लिये हुए अनिरुद्ध 
धृतराष्ट्र के पुत्रों को अ्चेत करके उनके कटे हुए सिरों से पृथ्वी को, झ्ुशों से पूर्ण यज्ञवेदी की 
तरह, व्याप्त कर देंगे। गद, उत्मुक, वाहुक, भा, नीथ, कुमार, निशठ, रणपण्डित सारण 
ग्रौर चारदेष्ण, ये यादव-झुँअर अवश्य अपने कुल के योग्य काम करेंगे। शूखीर वृष्णि, भोज 
और अन्धकवंश के योद्धा श्रार सम्पूर्ण यादव मिल्रकर धृतराष्ट्र के पुत्रों को मारकर संसार में यश 
पावें | [ मेरी ते। यही इच्छा और सलाह है। ] 

कुरश्रेष्ठ धार्मिक महात्मा युधिप्ठिर ने यू तक्रीड़ा के समय जो श्रेगीकार किया था वह जब 
तक पुरं। नहीं होता तव तक अभिमन्यु राज्य करेंगे। हमारे अद्ध-प्रहार करने पर पृथ्वी जब 
धृतराष्ट्र के पुत्रों से शून्य हो जायगी और कर्ण मारा जायगा तब धर्मराज निष्कण्टक होकर राज्य 
करेंगे। यह कार्य हम लोगों के योग्य और यश की बढ़ानेवाला है। 

यह सुनकर श्रीकृष्ण ने कहा--हे महावाहो, तुमने सच कहा है। हम भी तुम्हारी बात 
को मानते हैं ; किन्तु कुरुकुत्-प्रधान युधिष्ठिर दूसरे के बाहु-बल्ञ से राज्य प्राप्त करना कभी 
लीकार न करेंगे। धर्मपुन्न युधिष्ठिर, अतिरथों भीम और अजुन, नकुज्ञ, सहदेव तथा द्रौपदी 
ये कभी काम, भय या लोभ के वशीभूत होकर अपने धर्म को न छोड़ेंगे। प्रथ्वी पर अपनी 
समता न रखनेवाले भीम और अजुन जिनके भाई हैं, और नकुत्ञ तथा सहदेव जिनके भ्न्ुगामी 
हैं वे युधिष्ठिर क्यों न सारी पृथ्वी का राज्य पाकर उसका पालन कर सकेंगे ? महात्मा पाथ्वाल- 
राज, फेकयराज और चेद्राज के साथ मिलकर हम लोग जब युद्ध में पराक्रम करेंगे, तब अवश्य 
ही सारे शत्रु जढ़-मूज् से नष्ट हो जायेंगे । 

युधिष्ठिर ने कहा--हे यादवश्रेष्ठ सात्यकि, आपने जो कहा वह विचित्र नहीं है। किन्तु 
सत्य की रज्ा करना मेरा मुख्य कत्तंव्य है, राज्य की रक्षा करना नहीं। मुभे और मेरी प्रकृति 
को केवल्न श्रोकृष्ण ही ठीक-ठीक जानते हैं और में भी उनको यथाथ रूप से जानता हूँ। हे वीर 
पुरुषोत्तम कृष्ण जब पराक्रम करने के उपयुक्त समय समभेंगे तब तुम और अ्रीक्षष्ण दोनों ही धृत- 
राष्ट्र के पुत्रों को जीत लोगे। हे यादव बीरो, में श्राप ल्लोगों के दशन पाकर प्रसन्न हुआ। अब 
श्राप लोग अपने भवन को पधारे । श्राप लोग भरनाथ श्र मेरे सहायक हैं। ईश्वर चाहेगा 
ते फिर सब लोग मिलेंगे श्रौर में सबके दशन पाऊँगा.। में चाहता हूँ कि आप लोग उतावल्ी 
करके धर्म फे माग से भ्रष्ट न है 
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अब एक दूसरे से विदा होकर, पढ़े-बूढ़ों को प्रणाम कर, बालकों को आशीर्वाद देकर, 
बराबखालों को गले लगाकर यादव लोग अपनी नगरी को और पाण्डव ज्ञोग तीप-यात्ना को 
३० चल दिये। श्रीक्षष्ण से बिदा होकर धर्मराज युधिष्ठिर लोमशजी के साथ, भाइयों और अलुचरों- 
सहित, वहाँ से चल्लकर विदर्भ देश होते हुए पयोष्णी नदी के पास पहुँचे । उस नदी का जत् 
ऐसा पवित्र है कि यज्ञ में उसका जत्न पीना सेमरस के पीने के समान माना जाता है। ब्राह्मण 
३२ लोग जिन महाराज युधिप्ठिर की सराहना कर रहे थे उन्होंने पयोष्णी का जत्ञ पिया | 





एक सो इक्कीस अध्याय 
राजा नृग का उपास्यान 


लेमशजी कहते हैं--राजन्‌, मेंने सुना है कि इसी स्थान पर यज्ञ करके राजा नृग ने इन्द्र 
को ठृप्त किया था। यहीं पर देवताश्ें और प्रजापतियों ने बढ़ी-बढ़ी दक्षिणावाले अनेक याग- 
यज्ञ किये थे । अमूत्तेरयस के पुत्र राजा गय ने यहीं सात अश्वमेध करके सोमरस के द्वारा 
इन्द्र को ठप्त किया था। यज्ञ में जे सामान लकड़ी और मिट्टी का हुआ करता है वह इस सातों 
श्रश्मेथों में सोने का घना था। इन यज्ञों में चपाल, यूप, चमस, स्थाली, पात्री, खुकू, खुबा, 
ये सात सामग्रियाँ जगठासिद्ध हुई' ।' उनके इन यज्ञों में हर एक यूप के ऊपर सात-सात चषात्ष 
स्थापित हुए थे | हे युधिष्ठिर, उन यज्ञों में समुज्ज्य्ञ सुव्शमय यूपों को इन्द्र आदि देवताओं 
ने खुद उठाया था। पृथ्वीनाथ गय के इन श्रेष्ठ यज्ञों में इन्द्र आदि देवता सेमरस पीफर भ्रोर 
ब्राह्मण अधिक दक्षिणा पाकर आनन्द के मारे उन्मत्त से है| उठे थे। महाराज, पृथ्वी की बालू 
के कणों की, आकाश के वारागणों की और वर्षा की बूँदों की चाहे कोई गिनती कर भी ले; 
परन्तु राजा गय ने सदस्यों को जे धन दिया था उसकी संख्या नहीं की जा सकती | उन्होंने 
दूर-दूर से आये हुए ब्राह्मणों को विश्वकर्मा की बनाई सेने की गायें देकर सन्तुष्ट किया था | 
महाराज, राजा गय के स्थापित किये असंख्य चेत्य पृथ्वी भर में फैले हुए थे। वे अपने इन कर्मों 
के फ्त से खर्गतोक को गये । जो कोई पयोष्णी नदी में नहाता है वह उस लोक को जाता है 
जिसको राजा गय गये हैं। इसलिए हे राजेन्द्र, भाप भाइयों-सहित इस पयोष्णी नदी के जज्त में - 
ज्ञान करने से पवित्र हो जायेंगे | 

वैशम्पायन कहते हैं--हे निष्पाप, नरनाथ युधिष्ठिर ने भाइयों के साथ पयोष्णी नहीं में 
सहाया; फिर वे वहाँ से बैहूये परत श्रैर महानदी नर्मदा को गये । भगवान लोमश ने वहाँ 
के सब ती्थों का वर्शन किया । युधिष्ठिरनी नियम धारण किये हुए उन्र सब तीथों' में गये । 
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उन तीर्थों में स्नान करके उन्होंने ब्राह्मणों को बहुत सा धन दिया । लोमशजी कहते हैं--हे 
कौन्तेय, जो मनुष्य बैडूय पवेत के दशन करता और नर्मदा नदी में नहाता है उसे देवताश्रों और 
राजर्षियों की गति प्राप्त होती है। हे नरेन्द्र, यह स्थान त्रेता युग और हापर युग का सन्पिस्थत् 
है। यहाँ आने से मनुष्य सव पापों से मुक्त हो जाते हैं। राजन, यह राजा शर्याति के यज्ञ २० 
का स्थान देख पड़ता है। यहीं पर इन्द्र ने अश्विनीकुमार के साथ सेमरस पिया था और महा- 
तपस्री भ्रुगुनन्दन च्यवन ने इन्द्र पर कुपित होकर उन्हें जड़प्राय कर दिया था। यहीं पर उन्होंने 
राजकुमारी सुकन्या को ज्री-हप से प्राप्त किया था | 

युधिष्ठिर मे कहा--भगवन्‌, महातपस्रों च्यवन ने क्यों कुपित होकर इन्द्र को जड़प्राय 
बना दिया था ? अश्विनीकुमार को यज्ञ का सोमरस ही उन्होंने कयों। पिल्लाया? आप यह 
सब वृत्तान्त मुझसे कहिए। २४ 


एक सो बाईस अध्याय 


च्यवन ऋषि का उपास्यान 

लोमशजी ने कहा--हे युधिष्ठिर, महर्षि भ्रृगु के च्यवन नाम के एक पुत्र थे। महा- 
तेजस्वी च्यवन एक सरोवर के किनारे तप करते थे। थे वीर-आसन से एक ही स्थान पर 
मिट्टी के ढृह की तरह वहुत समय तक बैठे रहे। तपस्या करते हुए बहुत समय तक एक जगह 
बैठे रहने से उनके शरीर पर मिट्टी ही मिट्टी जम गई, लताएँ उग आई” और घींटियों ने अपने 
विल्ञ बना लिये। चींदियों के विद्ों से व्याप्त मिट्टी के हृह की तरह रहकर महात्मा ध्यवन पार 
तपस्या करने लगे । बहुत समय बीतने पर राजा शर्याति [ सेना साथ लिये शिकार खेलते हुए ] 
उसी सरोबर के पास पहुँचे जहाँ च्यवनजी तप कर रहे थे। हे भारत, उनके साथ उनकी 
चार हज़ार रानिया और एक परम सुन्दरी वेटी सुकन्या भी थी। वह सुकन्या, बढ़िया गहने 
पहने, सखियों के साथ घूमती हुई वहां पर पहुँची जहाँ तपरबी च्यवन तप कर रहे थे और उनके 
शरीर पर मिट्टी की बाँवी बन गई थी। वह वहाँ पर सखियों के साथ रमणीय स्थानों की सैर 
करती श्रौर सब वनस्पतियों को पहचानती फिर रही थी । वह परम रूपवती जवान राजकन्या 
कामदेव के मद से मतवाली हो रही थी । बह इधर-उधर रमणीय पुष्पों से शोमित वृक्षों" की, 
डालियाँ तोड़ी फिरती थो “ 

एक समय केवल्ञ एक वल्ल पहने, अनेक गहनें से सजी हुईं अकेली वह राजकन्या घिजली 
के समान दमकती हुई इधर-उधर फिर रही थी | उसे देखकर च्यवनजी का चित्त चल हो उठा । 
उन्होंने विहार करने की इच्छा जताने के लिए क्षीण खर से राजकुमारी को पुकारा किन्तु बह 


न्न्ध्दड 


| 
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[ बनपर्व 





उनके उस धीमे खर को सुन नहीं सकी । कुछ देर वाद राजकन्या ने फिरकर उस मिट्टी 
के हृह के भीतर से मुनिवर की चमकती हुई आखे' देखीं। वुद्धि-मोह के कारण कौतूहलवश 
होकर राजकुमारी ने “यह क्‍या है !” 
कहते हुए काँटे से च्यवन की आँखें 
फोड़ दीं। राजकन्या ने जब यह अन्थ 
कर डाला तब मुनि को वड़ी व्यथा हुई। 
उन्होंने कुषित होकर ऐसा कर दिया कि 
राजा शांति की सारी सेना का मत्- 
मूत्र बन्द हा गया। 
इस प्रकार मल्न-मूत्र के रुक जाने 
पर सैनिक लोग बहुत ही दुःख्ित श्रौर 
40 पीड़ित हुए। राजा शर्याति ने उन्हें 
४६०00 “54 पीड़ित देखकर उनसे पूछा--आजकत् में 
2:0॥ इक: 242! 25 यदि तुममें से किसी ने, जानकर या विना 


6“; 46 ॥ 
/॥४८८ ८2 (5462 


20 4 22 “जल डट 2 जाने, इन क्रोधी स्वभाववाल्रे ऋषि का 
50 6255 ४20 कुछ अपराध किया हो ते जल्दी मुझसे 
है दे।। सैनिकों ने कहा--हम नहीं 
जानते कि किसी ने ऋषि का कुछ अपराध किया है या नहीं । चाहे जिस उपाय से हो, आप ही 
इसका पता लगाइए। तब राजा ने अपने इष्ठ-मित्रों और अलुचरों को धमकाकर, समभाकर 
और मित्रता दिखाकर पूछा; परन्तु वे भी कुछ नहीं वता सके । तब राजकुमारी सुकन्या ने 
सब सैनिकों के मल्त-मूत्र रुकने से पीड़ित, दुःखित और पिता को चिन्तित देखकर कहा--इस 
बन में धूमते-घूमते एक मिट्टी के दृह के भीतर मैंने दे! चमकते हुए पदार्थ देखे और उन्हें जुगनू 
समभकर काँटे से छेद दिया था। यह सुनते ही राजा उस स्थान पर आये । वहाँ उन्हें तपो- 
वृद्ध और वयोबृद्ध च्यवन श्षरि देख पड़े। तव हाथ जोड़कर सैनिकों के लिए प्राथेना करते 
हुए राजा ने कहा--प्रभे, मेरी कन्या ने अज्ञानवश जे। आपका घेर अपराध किया है उसे चमा 
कीजिए। भागव च्यवन ने कहा--तुम्हारी कन्या ने अभिमान के वश होकर अनादर से मेरी 
आँखे' फोड़ डाली हैं । इसी कारण, मैं सच कहता हूँ, तुम्हारी इस कन्या को प्राप्त किये बिना 
मेरा क्रोध शान्त न होगा | 
लोमशजी कहते हँ--ऋषि के ये वाक्य सुनकर राजा शर्याति ने कुछ सेच-विचार किये 
विना ही अपनी दुल्लारी कन्या मुनि को ब्याह दी । उस कन्या को स्ली-हप में पाकर महात्मा 
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देवकन्या के समान सुन्दरी सुकन्या को देखकर अ्श्विनीकुमार उसके पास आकर पूछुते छगे ।--ए० ह३३.. 


कर्ज ] किम न 


च्यवन राजा पर प्रसन्न हो गये। राजा भी ऋषि को असन्न करके सब सैनिकों के साथ सुख़- 


पूवंक अपनी नगरी के! गये । राजकुमारी सुकन्या भी तपस्वी पति को प्राकर असन्तुष्ट नहीं 
हुईं। वह प्रीति और भक्ति के साथ तप, नियमपालन, अतिथि-सत्कार भर अग्नि की आराधना 
करती हुईं पति की सेवा करने लगो । 


न्‍>अशननभगगगरनन्‍रमनसपानन बन + के. 


एक सो तेइस अध्याय 
महपि च्यवन का जवान होना 


लोमशजी कहते हैं--महाराज, कुछ दिनों के वाद एक समय अश्विनीकुमार देवों ने स्लान 
करके नड्ज-घड़ड़ खड़ी सुकन्या की देख लिया | देवकन्या के समान सुन्द्री सुकन्या को देख- 
कर अश्विनीकुमार उसके पास आकर पूछने तगे--हे सुन्दरी, ठुम किसकी कन्या हो ? हे 
शोमने, इसः बन में तुम क्या करती रहती हो ? यह हम जानना चाहते हैं। सब हाल हमसे 
* कहा। तब सुकन्या ने लज्ित होकर उन देवताओं से कहा--मैं राजा शर्याति की कन्या श्रौर 
महर्षि च्यवन की भार्या हूँ। देवताओं ने हँसकर कहा--हे कल्याणि, तुम्हारे पिता ने इन बूढ़े 
५ ब्राह्मण के हाथ में तुम्हें क्यों सांप दिया ! सुन्दरी, तुम इस वन में विजज्ी के समान दमक 
ः. रही हा। भामिनी, देवजोक में भो तुम्हारे समान सुन्दरी श्री नहीं देख पड़ती | तुम उत्तम 
... कपड़ों और गहने के बिना भी इस वन को अत्यन्त शोमित कर रही हो। किन्तु उत्तम वल्चों 
और आभूषणों को पहनने से तुम्हारी जैसी शोभा होती वेसी शोभा यों मल्िन रहने से नहीं 
» दोतो है। हे सुन्दरी, ऐसी सुन्दर होकर भी तुम इन बिल्कुल बूढ़े, कामभोग श्र भरण-पाषण 
9, में असमथे पति की सेवा कर रही हे । तुम च्यवन ऋषि को छोड़कर हममें से किसी एक 
को स्वीकार कर लो । तुम अपनी इस नई जवानी को निष्फत् मत जाने दे । , 


देवताओं के यों कहने पर सुकन्या ने कहा--मैं अपने पति च्यवन ऋषि को ही सोलहों 


, आने चाहती हूँ। आप लोग मेरे बारे में और तरह की शह्ठाा न करे'। सुकन्‍्या के ये वचन 
/ सुनकर उन देवताओं ने फिर कहा--हम लोग देवताओं के प्रधान वैद्य अश्विनीकुमार हैं। अपने 
प्रभाव से हम तुम्हारे पति का अपने हो समान नौजवान श्रोर रूपवान्‌ बना देंगे। इसके बाद 
तुम हम तीनों में से एक को पति बना लेना। है शुभे, तुम यह शर्ते मानकर अपने खामी 
च्यवन को बुला लागने । उन्तके वचन सुनकर सुकन्या च्यवन ऋषि के पास गई और अश्विनी- 
कुमारों ने जो कुछ कहा था से। उनसे कह दिया । यह सुनकर च्यवन ने अपनी ञ्ली को वेसा ही 
करने की अनुमति दे दी | पति की श्राज्ञा पाकर सुकन्या अश्विनीकुमारों के पास गई । उसने 
उनसे च्यवन के उस वात पर राज़ी होने का हाल कहा | राजकन्या की बात सुनकर अश्विनी- 


हर 


श्द 


39 
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कुमार्रा ने उतसे कहा--तुम्हारे पति इस सरोवर के जत्न में घुसे । राजन, तब च्यवन उत्तम 
रूप और जवानी पाने की इच्छा से उस सरोवर में घुस गये। अश्विनीकुमार भी उनके साथ 


न ढ़ ल्‍क। बम ० 


- ही जलन के भीतर चले गये । दम भर के 
वाद दिव्य रूपवान्‌, उज्ज्वल कुण्डल पहले, 
नोजवान और चित्त को प्रसन्न करनेवाले 
तीन पुरुष उस सरोवर के भीतर से निकल 
आये। उत तीनों पुरुषों ने मिलकर कहा-- 
हे शुभरूपिणी, तुम जिसे चाहे उसे हममें 
से पति बना लो । सुकन्या को दीनों पुरुषों 
के रूप सें कुछ अन्तर न देख पड़ा। ते 
भी उसने ध्यान से परखकर उनमें से अपने 
पति च्यवन को छाँट लिया भर उन्हों की 
पति म्वान लिया । तब महातेजखी च्यवन 
ऋषि अपनी पत्नी, सुन्दर रूप और नई 
अवस्था पाकर, प्रसन्न होकर, अश्विनी कुमारों 
से वोले--मैं तुमसे सच कहता हूँ, तुम्हारे 

प्रसाद से जवानी, रूप, और भार्या मुझे मिली है; मैं इसके बदले में प्रसन्नतापूर्षक तुमको इन्द्र के 

साथ यज्ञ में सोमरस पिलाऊँगा। यह सुनकर अश्विनीकुमार प्रसन्नतापूरवक स्वर्ग को चल्ले गये | 
महर्षि च्यवन और सुकन्या, दोनों वहीं रहकर देवताओं के समान विहार करने लगे । 








एक सो चोबीस श्रध्याय 
च्यवन ऋषि का इन्द्र के हाथ को निकस्मा कर देना 


लोमशजी कहते हैं--शर्याति का जब च्यवन ऋषि के फिर से जवान होने का हाल 
मालूम हुआ तब वे प्रसन्न हैकर रानीसहित, सेना को साथ लेकर, मुनि के आश्रम में गये। 
च्यवन ऋषि को देवकुमारतुल्य और सुकन्या का देवकन्या के समान देखकर उन्हें वैसा ही 
आनन्द हुआ, जैसा आनन्द सम्पूर्ण पृथ्वी का साम्राज्य पाने से होता है। च्यवन ऋषि ने रानी 
और राजा का सत्कार किया। वे वहाँ बैठकर परस्पर वातचीत करने लुगे। च्यवन ऋषि ने 
राजा को मधुर बचनों से सन्तुष्ट करके कहा--राजन्‌, में आपको यज्ञ कराना चाहता हूँ। आप 
यज्ञ को साम्नी एकत्र कीजिए | 


बनपर्व ] 





राजा शर्याति ने प्रसन्न होकर यज्ञ के योग्य उत्तम समय में यज्षमण्डप बनवाया | महर्षि 
व्यवन ने वहाँ पर उनको यज्ञ की दीत्ता दी। महाराज, इस यन्ञ में जो-जे अदूभुत बातें हुई 
उनको मैं कहता हूँ, सुनिए । च्यवन ऋषि ने अश्विनीकुमारों को देने के लिए जब सेमरस का 
पात्र उठाया तब उनको रोककर इन्द्र ने कहा--सुनिवर, मेरी समझ में अश्विनीकुमार सोमरस 
पीने के अधिकारी नहीं हैं; क्योंकि वे खर्ग में वैध का पेशा करते हैं। च्यवन ने कहा--देवराज, 
ये दोनों देवता महात्मा, उत्साही और सुन्दर हैं। ख़ास कर इन्होंने मुझे देवताओं के समान 
अजर-अमर घना दिया है। यदि आप और अ्रन्य देवता सेमरस पीने के अधिकारी हैँ वे! फिर 
प्रश्चिनीकुमार ही क्यों भ्रयोग्य हैं ! हे इन्द्र, आप अश्विनीकुमारों को भी देवता मानिए | 
इन्द्र ने कहा--वे चिकित्सा करते हैं और इच्छातुसार वेष बनाकर मलुष्यलोक में घूमा करते 
हैं। इसलिए वे किस तरह सेमपान के योग्य हो सकते हैं ? 
ले।मशजी कहते हैं--६न्द्र के बार-बार रोकने पर भी महातेजखी च्यवन्न उनका अनादर 
करके अश्विनीकुमारों को सोमरस देने के लिए तैयार हुए। तब भ्रश्विनीक्ुमारों को सेमरस देने 
के लिए च्यूवत को उद्यव देखकर इन्द्र ने कहा--यदि तुम अश्विनीकुमारों को सेमरस देंगे ते। 
मैं इस वज्र से तुमको मार डालूँगा। ध्यवन । 
शषि ने यों कहनेवाले इन्द्र की ओर मुसकुराते 
हुए देखकर अश्विनीकुमारों को देने के लिए 
'सोमरस का पात्र उठाया | तब च्यवन ऋषि 
को मारने के लिए इन्द्र तैयार हुए। ऋषि 
ने अपने तपाबल के प्रभाव से इन्द्र के दोनों 
हाथों को निकम्मा कर दिया | इस प्रकार 
इन्द्र को शक्तिहीन करके च्यवनजी सन्त्र 
पढ़कर अप्नि में आहुतियाँ डालने लगे | 
अब मुनि के तपाबल से मद नाम का 
एक बड़ा पराक्रमी विशाल शरीरवाता असुर 
उसन्न हुआ । उसका मुँह बहुत बड़ा था, बड़े- 
पड़े दांतों की नोके खूब पैनी थीं। देवता 
और दैत्य भी उसके शरीर की तम्बाई बताने 
में अ्रसमथे हैं। उसका एक ओंठ प्रथ्वी पर 
था प्रौर दूसरा ओंठ श्राकाश में लगा हुआ था । आगे के चार दाँत सा योजन डँचे थे; श्रौर 
सब दाँत दस-दस योजन् ऊँचे तथा हर कँँगूरों के समान थे। उनको नेके' त्रिशूल् को 
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नोकों के समान थीं। उसके दोतों हाथ पहाड़ के समाव और दस हज़ार याजन हस्त थे। 
दोनों नेत्र चन्द्र-सूय के समाव चमकदार थे । वे प्रतयकाज्ञ की आग के समान ज्ञाल थे। वह 
महाअसुर विजती के समान लपलपाती हुई जीभ से ओठ चाट रहा था और भयानक नेत्रों से 
इधर-उधर ताक रहा था। वह मुँह फैलञाकर मानों वल्ञपूवंक सारे जगत्‌ को अस लेना चाहता 
था। वह क्रोधित भाव से भयानक गजन करता हुआ इन्द्र को खा जाने के लिए दौड़ा | उसके 
२५ शब्द से तीनों लोक काँप उठे । 
एक सो पचीस अध्याय 
इन्द्र की प्राथना से उन पर मुनि का प्रसन्न होना 
लोमशजी ने कहा--हाथ जिनके निकस्मे हो गये हैं उन इन्द्र ने मंद! दानव को काल 
के समान मुँह फेल्ाकर ओ्रेठ चाटते हुए मक्तण करने के लिए आते देखा। तब उन्होंने डरकर 
ऋषि से कहा--हे श्गुनन्दन, आप मुक्त पर प्रसन्न हूजिए। में सच कहता हूँ, आज से अश्विनी- 
कुमार भी सव देवताओं के समान सोमरस पीने के अधिकारी हुए। आपकी बात मिथ्या न 
हेगी। हे भागब, आपने अपने तपोवल् से आज अश्विनीकुमारों को सोमरस का अधिकारी 
वना दिया। आपकी यह अलौकिक शक्ति और राजा शर्याति की कीत्ति संसार भर में प्रसिद्ध 
होगी। इसी लिए मेंने आपके साथ ऐसा व्यवहार किया था। अब आप मुक्त पर प्रसन्न हों। 
आपका मनेरथ सिद्ध हो | | ५ 
इन्द्र ने जब इस प्रकार स्तुति की तब च्यवत्जी का क्रोध शान्त हो! गया। उन्होंने हल 
की रक्षा की और अपने उत्पन्न किये हुए मदासुर को--चार भाग करके--छोसड़, मध-पान, 
जुआ और शिकार में स्थापित कर दिया। महर्षि च्यवत ने मदासुर को यों वॉटकर अश्विनी- 
१० कुमारों को और सव देवताओं को प्रसन्न किया । राजा शर्याति का यज्ञ समाप्त हुआ । संसार 
में व्यवनजी के तपेवल्ञ की महिसा विख्यात हो गई। वे फिर अपने अलुकूल पत्नी के साध 
वन में रहकर विहार करने तगे। 
राजन, उन महर्षि च्यवन के अद्भुत तपोबल् की घोषणा करनेवाला यह सरोवर देख पड़े : 
रहा है। आप यहाँ पर भाइयों-सहित नहाकर पितरों और देवताओं का तपेण कीजिए। 
हे भरतश्रेष्ठ, इस सरोचर को और सिकवाक्ष तीर्थ को देखकर सैन्धवारण्य में चलिए और वहाँ 
की कुल्याओं ( नदियों ) के दशेन कीजिए। फिर पुष्करजल को छूकर शिवसन्त्र का जप 
कीजिए। ऐसा करने से आपको सिद्धि प्राप्त होगी। हे पार्थ, यह सब पापों को नष्ट करने- 
वाला त्रिता और द्वापर का सन्धिस्थल” नाम का तीर्थ देख पड़ता है। आप इस तीथे में खान 
कौजिए । यहाँ स्नान करनेवाले पर कलियुग का प्रभाव नहीं पड़ता | यह देखिए, आर्चीक पंत 
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है। इस पर महात्मा तपसी रहते हैं। इस पर के वृक्ष सदा फलों से लदे रहते हैं भर भरनों 
से साफ़ मीठा पानी वहा करता हैं। पवित्र शीतल्ञ हवा सदा यहां रहनेवाज्ञों को प्रसन्न किया 
करती है। हे युभिध्तिर, ये देवताओं के विविध मन्दिर हैं। यह चन्द्रतीथ है। अग्नि के समान 
तेजी बेखानस, वालखित्य, आदि ऋषि वायु-भक्तण करते हुए यहाँ रहते हैं। है नराधिष, ये 
तीन शिखर और तीन भरने देख पड़ते हैं। भाप इन सबकी प्रदक्तिणा करके इन्छानुसार स्नान 
आ्रादि कीजिए । इसी आर्चीक पर्वत पर राजा शान्त॒न्ु, शुनक और मर-नारायण आदि महापुरुष 
सनातन लोक को प्राप्त हुए हैं। देवता, पितर श्र महर्षि यहां सदा तपस्या किया करते हैं। 
भ्राप उन सबकी पूजा श्रोर सत्कार कीजिए । राजन, इसी स्थान पर वे महर्षि चर-भक्तण करते 
थे। यहां पर अक्तय स्रोतवाली महानदी यमुना बहती हैं। कृष्ण ने यहीं पर तपस्या की है। 
हे शन्रृदमन ! भीमसेन, नकुल, सहदेव, द्रौपदी ओर में, सव लोग आ्रापके साथ इस स्थान को 
चलेंगे। हे नरनाथ, यही महेन्द्र का पवित्र करना है। इसी स्थान पर धाता, विधाता और 
वरुण ने ऊर्ध्वगति प्राप्त की दै। परम धार्मिक श्रार क्षमाशील़ होकर ये देवता यहाँ रहते 
थे। सरल खभाववाले योगी इस शुभ पर्वत पर रहते हैं। राजन, यह यमुना नदी है। इस 
नदी के किनारे महर्षि लोग रहते हैं। इस नदी में स्नान करने से पाप का उर नहीं रहता। 
इसी स्थान पर श्रेष्ठ धलुद्ध॑र राजा मान्धाता, सृ जय के पौत्र श्रार सोमक ने यज्ञ किया है । 





एक सो हब्बीस अध्याय 
राजा सान्याता का उपाख्यान 
युधिप्ठिर ने कहा--है ऋषिशरेष्ठ, त्रिते।कप्रसिद्ध युवनाश्र के पुत्र महाराज मान्धाता का जन्म 
किस तरह हुआ ? किस प्रकार उन्हें पुण्यात्मा पुरुषों में श्रेष्ठ पदवी मिली ? किस कारण 
उनका आन्धाता नाम पड़ा ? यह सच ह्वात्ष सुनने की मेरी बड़ी इच्छा है। अमित पराक्रमी 
मान्धाता की इन बातें का वर्णन आप बहुत अच्छी तरह कर भी सकते हैं। 
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लेमशजी ने कद्दा--राजन्‌, जैसे उन महात्मा राजा का नाम मान्धाता पड़ा से एकाग्र ' 


होकर सुनिए । महाराज इच्वाकुके वंश में युवनाश्व नाम के एक धर्मात्मा राजा उसन्न हुए। उन्होंने 
एक हज़ार अश्वमेध यज्ञ किये । उनके बाद ओर भी वड़ी-बड़ो दक्तियावाले अनेक यज्ञ उन्होंने 
किये। युवनाश्व के कोई सन्‍्तान न थी। उन्होंने कुछ समय के बाद, मन्त्रियों को राजकाज 
सांप दिया और आप संयम से शाल्लोक्त-विधि के अनुसार बन में जाकर तप और थोगाभ्यास 
करने छ्गो। राजन, एक समय राजा युवनाश्र निराहार ब्रत से बहुत ही दुखी और प्यास के 
मारे गला सूख जाने से अत्यन्त: विहृल होकर महर्पि भागेव के आश्रम को गये। राजन, 
महर्षि श्रगु के पुत्र ने उसी रात को, राजा के पुत्र होने की इच्छा से, एक यज्ञ-का अलुष्ठान किया 
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था। इस यज्ञ में पहले से ही ऋषियों ने मन्त्र पढ़कर एक जल्न-पूर्ण कलश स्थापित कर दिया 
१० था। इसका जल्ष पीने से राजा की ञ्ली एक इन्द्रतुल्य पुत्र उपपन्न कर सकेगी, यह सोचकर ऋषियों 
मे उस कलश को बेदी पर स्थापित कर दिया था। रात भर जागने के कारण थककर वे से रहे 
थे। प्यास से गला सूखने के कारण अत्यन्त व्याकुज्ञ राजा सोते हुए मुनियों को लाघकर आश्रम 
के भीतर पहुँच गये। राह कौ थकन और गला सूधने के कारण पत्ती के से धीमे खर में 
राजा ने पीने को पानी माँगा । उस प्राथेना को सोये हुए भुनियों में से किसी ने सुना नहीं । 
तब उस जल-भरे कलश को देखकर जल्दी से राजा उसके पास गये और वह ठण्डा पानी पी गये । 
बचा हुआ पानी उन्होंने फेक दिया। इस 
प्रकार बुद्धिमान राजा ठण्डा पानी पीकर 
तृप्त और सुखी हुए। उधर सवेरे जागकर 
मुनियों ने देखा कि उस कल्श में पाती नहीं 
है। तब सबने मिलकर पूछा कि यह काम 
किसने किया ? युवष्ाश्व ने सत्य का 
उल्लंघन उचित न समककर कह दिया कि 
मैंने इसका पाती पी लिया. है। तब भगवाद्‌ 
भागव ने कहा--यह कार्य ठीक नहीं हुआ। 
आपके पुत्र होने के लिए ही हमने इसे . 
कल्ञश के जत्न में अपना तपाबत्न सच्चित 
किया था। राजन्‌ | आपके पुत्र हो, इसके 
लिए मैंने घोर तप करके इस कलश में तरह्म 
को अभिमन्त्रित कर रक्खाथा। अपने 
पराक्रम से इन्द्र को भी सार डालने की शक्ति रखनेवाला, बत्न-वीर्यवान, तपावहसम्प्न पुत्र 
२० उत्पन्न होने की इच्छा से, वैसी ही विधि के अलुसार, यह अनुष्ठान किया गया था। आपने 
वह जत्न पीकर बहुत ही अनुचित किया । अब जो हो गया से हे। गया । उसे बदल देने को 
शक्ति हममें नहीं है। आपका यह कार्य दैवकृत समकना चाहिए। प्यास के मारे आपने मेरे 
तपोबत्न से युक्त, विधिमन्त्र से पविन्न, जल को पिया है; इस कारण आप हो वैसा प्रभावशादी 
पुत्र उत्पन्न करेंगे । अब हम ऐसा परम अद्भुत अलुष्ठान ( इष्टि ) करेंगे जिसमें आप सहज ही 

ऐसे पुत्र को उत्पन्न कर सकें । आपको गर्भधारण का क्लेश ने उठाना पड़ेगा | 
से वर पूरे होने पर महात्मा युवनाश्व की बाई' कोख फाड़कर सूर्य के समान महातेजली 
एक पुत्र उत्पन्न हुआ। इस अदभुत प्रसव में भी राजा की रुत्यु नहीं हुईं। यह अद्भुत घटना 
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देखने के लिए इन्द्रदेव युवनाश्व के पास आये। देवताओं ने उनसे पूछा--यह .वाल्षक क़्या 
पियेगा ? तब इन्द्र ने उस वालक के मुँह में अपना अँगूठा देकर कहा कि यह बालक मुझको 
अधात्‌ मेरे इस अँगूठे के रस को पियेगा । इन्द्र के यों कहने के अतुसार ही देवताओं ने वालक 
का नाम मान्धाता रख दिया। वह वाह्ञक इन्द्र के अँगूठे को पीकर तेरह वित्ते वढ़ गया। 
ध्यान करते ही चारों वेद श्रौर सव अल्ल-शञ्र उसे उपस्थित हो गये | आजगव धनुष, श्रद्वज वाण 
और अभ्रेध कवच मान्धाता के पास आ गये। मह्दाराज, विष्णु भगवान्‌ ने जिस तरह पराक्रम 
से त्रिभुवन को जीता था उसी तरह मान्धाता ने अपने धर्मव्ष से तीनों ज्ञोकों को अपने अधीन 
कर लिया । उन महात्मा की शभ्राज्ञा तीनों त़ोकों में मानी जाती थी। सब रत्न खयं उनकी 
सेवा में आ गये थे । महाराज, यह धनपूरं पृथ्वी उन्हीं की है। उन्होंने बहुत से यज्ञ बड़ी- 
बड़ी दक्तिणाएँ देकर किये थे । इसी पुण्य के वल् से उनको इन्द्र का आधा आसन, मिला था | 
महाराज मान्धाता ने एक ही दिन में समुद्रपयन्त पृथ्वी को अपने अधिकार में कर .लिया था | 
उनके किये हुए यज्ञों की वेदियाँ श्रार चेत्य सारी प्रथ्वी में फैले हुए थे। सुना जाता है, उन 
महात्मा ने आहाणों को दस हज़ार पद्म गोदान किये थे । बारह वर्ष तक पानी न बरसने पर 
उन्होंने इन्द्र के सामने ही अन्न उपजने के लिए पानी वरसाया था। सोमवंशी गान्धारराज 
उनके बाणों की चोट खाकर मेघ के समान गरजते-गरजते मर गया। अत्यन्त तेजस्वी 
महाराज मान्धाता ने धर्मपूर्वक चारों वर्णों की रक्षा की श्रार तपोवल से सब लोकों का कल्याण 
किया। कुरुच्षेत्र कें बीच यह अत्यन्त पवित्र स्थान सूर्य के समान तेजस्वी महाराज मान्धाता के 
यज्ञों को भूमि है | राजन, मह्दाराज मान्धाता का चरित्र और जन्म का वृत्तान्त आपने पूछा 
था, से मैंने आपकी सुना दिया | 

वैशम्पायन कहते हँ--महाराज, लोमशजी के यों कह चुकने पर युधिष्ठिर ने फिर उनसे 
सेमक राजा का वृत्तान्त पूछा । 


अनाज नाना 


एक सो सत्ताईस श्रध्याय 


सोमक राजा का उपास्यान 


युधिष्ठिर ने कहा--भगवन्‌, महाराज सेोमक का कैसा वतन, वीये और प्रभाव था 
उनके काम कैसे थे ? सब वृत्तान्त में सुनना चाहता 

लोमशजी ने कहा--महाराज, सोमक नाम के एक बड़े धर्मात्मा राजा.थे। उनके ग्रोग़्य 
उन्तके एक सो रानियाँ थीं। बहुत समय बीत गया, किन्तु बहुत उपाय करने पर भी उनकी 
किसी रानी के सन्‍्तान नहीं हुईं। अन्त को बहुत यत्न करने पर बुढ़ापे में सो रानियों में से 


है 
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एक रानी के पुत्र उत्पन्न हुआ। उसका नाम जन्तु रक्खा गया। महाराज, रानियाँ अपना 
सुखभाग छोड़कर यत्न के साथ उसी पुत्र का ल्ञालन-पालन करने लगीं। एक दिन जन्तु के कूले 
में एक चींटी ने काट खाया ।ः इससे दुखी होकर वह रे उठा । बालक के क्‍्लेश को देखकर 
रानियाँ उसके पास दैड़ी गई' ओर उसे घेरकर चिल्नाने लगीं। राजा सोमक अपने पुरोहितों ओर 
मन्त्रियों के साथ सभा में वैठे हुए थ। एकाएक वह आतंनाद उन्हें सुन पड़ा। समाचार 
जानने के लिए राजा ने द्वारपाल को भेजा। राजपुत्र का चींटी काटने का वृत्तान्त जानकर द्वापात . 
ने राजा को ख़बर दी। हे शत्र॒दमत, महाराज सेमक यह हात सुनते-ही तुरन्त उठकर मन्त्रियो 
के साथ रनिवास में गये। वहाँ उन्होंने पुत्र को दुलराकर चुप किया । फिर वे रनिवास से 
सभा में आकर वेंठे। राजा ने अपने पुरोहित .से कहा--संसार में एक पुत्रवाले आदमी को 
धिक्कार है। एक पुत्र होने की अपेक्षा पुत्र न होना ही अच्छा हे। क्योंकि एक पुत्र का होता 
सदा रोगी रहने से भी वढ़कर दुखदायक है। प्रभे, मैंने पुत्रों की इच्छा से एक से ब्याह किये 
थे किन्तु किसी रानी के पुत्र नहीं हुआ । विशेष यत्न करने पर केवल एक पुत्र हुआ है। इससे 
बढ़कर दुःख की वात क्‍या होगी | इस समय में ओ्रार मेरी रानियाँ बूढ़ी हे! गई हैं। केव 
इसी एक पुत्र के भरोसे हमारा जीवत है! अतए्व छोटा हो या बड़ा, सहज हो या कठिन, 
जिस अनुष्ठान से से पुत्र उत्पन्न हो, वह करना चाहिए । 

पुरोहित ने कहा--आपके सौ पुत्र उत्तन्न होने के मनारध को सिद्ध करनेवाज्ञा अनुष्ठान 
। उसे जो आप कर सकें ते में कहूँ। सोमक ने कहा--वह कास चाहे जैसा कठिन » 
होगा, सौ पुत्र उसन्न होने के लिए उसे मैं अवश्य करूँगा । पुरोहित ने कहा--हे सेमक, में 
यज्ञ करूँगा, उसमें जो आप अपने पुत्र जन्तु का वलिदान कर सकें ते! तुरन्त आपके श्रोसस्पन्न 
सौ पुत्र उत्नन्न होंगे। इस यज्ञ में जन्तु की मेदा का हवन करना होगा । रानियाँ उसका धुआँ 
सूघे गी ते अत्यन्त पराक्रमी सो पुत्र उत्पन्न कर सकेगी । आपका पुत्र जन्तु भी फिर अपनी ही 
माता के गर्भ से उत्पन्न होगा और उसके बाई' ओर सुनहरा दाग होगा । 
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| ह 
एक सो अ्रट्वाइंस अध्याय 
राजा सेमक की गुरुसक्ति का वन 
सोमक ने कहा--जहब, जो-जे काम जिस-जिस तरह करना होगा, से सब ब्राप 
कीजिए | पुतन्न की इच्छा से में आपकी कही सच वातें करूँगा । 
लेमशजी कहते. हैं--जव ऋत्विक लोग सेमक के पुत्र जन्तु की सेदा से होम करने को 
तैयार हुए वव जन्तु की माताएँ अत्यन्त शोकाकुल्ञ और दयालु होकर “हाय, हम मर गई !” 
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कहकर करुण खर से रोती हुईं, पुत्र का दाहना हाथ पकड़कर, ज्ञोर से अपनी श्रेर खींचने लगी । 
उधर पुरोहित भी उस बालक का बायाँ हाथ पकड़कर अपनी श्रोर खींचने लगे। अन्त को पुरो- 
हित ने उस वाज्ञक को अपनी ओर 






खींच लिया और वे विधिपूर्वक ४८ रा पा है ५2४ ४, 
उसकी मेदा से हवन करने लगे। 88 टर ु दा 
हे इसको, पु्र की मेदा की गत है 2 
सूँघकर रानियाँ एकाएक पृथ्वी कि 22 
पर गिर पढ़ी; उनके उसी घड़ी ॥ ०7५ | हि ; | । 


गर्भ रह गया। महाराज, फिर तक (ही । ४ हे «(कि गत 
| 


४... 
ाा है 





८820 / (४75६ 
दस' महीने पूरे होने पर सब 7 कक न 0 | 
रानियों के एक-एक पुत्र उत्पन्न (| लक 
हुआ। जन्‍्तु, बड़े पुत्र के हूप से, -->5 >नननकप 7 य+-न++ 
अपनी पहली माता के गर्भ से पैदा 200 005 
हुए। उनकी बाई' कोख में एक [_ _कं2््ियलश्ल्‍्ओि 


सुनहरा दाग था। वे गुगों में श्रार सब कुँअरों से बढ़कर थे। सब रानियाँ उनको इतना 
प्यार करती थीं कि उनको अपने-अपने बेटे उतने प्यारे नहीं थे । 

महाराज, फिर सेमक के गुरु (पुरोहित) परत्ोकवासी हुए। कुछ दिनों बाद राजा का 
भी देहान्त हुआ। राजा ने अपने गुरु को नरक की घेर यातना भेगते देखकर उनसे पूछा-- १० 
आप किस कारण नरक में पड़े हुए हैं ! 

गुरु ने कहा--राजन्‌, मैंने आपको जे धार यज्ञ कराया था उसी का फल भोग रहा 
हूँ। महात्मा राजा. सोमक ने पुरोहित के वचन सुनकर धर्मराज से कहा--धमंराज, मेरे इन 
यज्ञ करानेवाले पुरोहित को इस घेर नरक से निकालिए। इनके बदले में इस नरक फी 
आग में प्रवेश करूँगा | 

धर्मराज ने कहा--राजन्‌, एक के किये कर्म के फल की कोई दूसरा नहीं भोगता। 

+ एमने जे सत्कर्म किये हैं, उनके फल मेगने के लिए ये शुभ लोक देख पढ़ते हैं । 

सेमक ने कहा--इन ब्ह्मवादी ब्राह्मण के वित्ा मैं किसी पवित्र लोक में रहन नहीं 
चाहता। चाहे खर्ग में हे श्र चाहे नरक में, मैं ते इन्हीं के साथ रहना चाहता हूँ । इनका' 
और मेरा कर्म-फक्त समान है । इसलिए हम दोलों के पुण्य और पाप का फल समान हो | 

धमराज ने कहा--राजन, तुम्हारी जे। ऐसी ही इच्छा है ते तुम दोनों मिलकर समान 
समय तक नरक भोग करे | इसके बाद तुमको सदगति प्राप्त हागी। ९ अं 
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लेामशजी कहते हैं--महाराज, गुर-भक्त राजा सोमक ने धर्मराज के कहे के अनुसार 
गुरु के साथ कुछ समय तक नरक भोग किया। फिर पाप क्षोण होने पर नरक से छुटकारा 
पाकर राजा ने गुरु के साथ अपने धर्म से प्राप्त शुभ लोक प्राप्त किये । राजन, आगे वह जो 
पवित्र आश्रम देख पड़ता है से उन्हीं का है। जो मलुध्य त्माशील होकर इस आश्रम में छ: 
राते' बिताता है वह सदगति को भ्राप्त होता है। हे कुरुनन्‍दन, हम लोग भी संयम के साथ 

२१ खस्थचित्त से यहाँ छः राते बितावेंगे। इसलिए आप तैयार हो जाइए । 


ल्‍सदन्‍शा७४८रंर9रक़र> कम भागा, 


एक सो उन्तीस अ्रध्याय 
पाण्डवों का अनेक तीथों की यात्रा करना 

के लोमशजी ते कहा--महाराज, पहले इस स्थान पर प्रजापति ने इष्टाकृत नाम के हज़ार 
वर्षों में पूरे हानेवाले यज्ञ का अनुष्ठान किया था। नाभाग के पुत्र अंवरीष ने इसी युवा के 
किनारे यज्ञ करके सदस्यों को दस पद्म गोदान किये थे। अनेक यज्ञ और तप करने से उन्हें 
सिद्धि प्राप्त हे गई थी। यह अपरिमित तेजवाले, इन्द्र से भी वरावरी का दावा करनेवाले, 
पुण्यकर्मनिरत, यज्ञकर्ता सम्राट_नहुष के पुत्र ययाति की यज्ञभूमि है। देखिए, यहाँ की भूमि 
तरह-तरह के आकारबाले अग्नि के आधार गढ़ों से भरी पड़ी है। देखने से जान पढ़ता है, 
मानें ययाति के यज्ञों से दवकर ही पृथ्वी नीचे पँसी जा रही है। यह वहीं एकपन्रा शमी श्रौर 
रमणीय पानपात्र पढ़ा हुआ है। यह देखिए, वह रामकुण्ड और नारायणाश्रम है। यह वही 
चाँदी के समान चमकीले जत्वाज्ी नदी वह रही है। योगव्ञ से सारी पृथ्वी पर विचरलेवाले 

परमतेजखी चर्चीक के पुत्र की सभ्वरण-भूमि इसी के पास थी । * 
इस स्थान पर ओेखली जैसे बड़े कर्गफूल पहननेवाली पिशाची ने जे कहा था, वह में 
पढ़ता हूँ, सुनिए। युगन्धर में दही खाकर, अच्युतस्थल में रहकर और भूतिलय में नहाकर पुत्र 
के साथ इस स्थान पर रहना चाहती है। किन्तु एक रात बसकर फिर दूसरे दिन रहने से, 

१० दिन को जैसा अनिष्ट हुआ है उससे भी अधिक अनिष्ट रात को होगा | 

.. # इस तीर में एक समय पुत्रसहिल एक बाण नहाने आई थी। उसे देखकर वहाँ रहनेवाली एक पिशाची 
ने कहा--तुमने युगन्धर देश या युगन्धर परत पर रहकर दही खधथा है। वरह्ाँ जँ८नो, गधी आदि के दूध का दृही .. 
बनता है। अ्रच्युतस्थठ नाम का, वर्णसहूर पुरुषों के रहने का, जो गाँव है उसमें तुम रह चुकी हो । भूतिछ॒य नाम के। 
चोरों के, गाव में भाग से जले हुए मुर्दे जिस नदी में बहाये जाते हैं उसमें तुमने नहाया है। ये तीन दोष तुमको हगे 
हैं। लिखा है, एक खुरवाले ऊँट भादि का दूध मदिरा के तुल्य होता है। वर्शसडूरों का संस होने पर आजापध 
मत करना चाहिए। यह छुछ् तुमने नहीं किया । दोपियों का तीर्थ में रहना दुलेभ है। पिशाची हे ये रहते पर 


भी उस ब्राह्मणी ने वहाँ नहाया-थाया । तब उसने ब्ाह्मणी के बर्तृन-सांड़े फेड़डड़ाले। पिशाची कहती है--दिन के 
ते यह हुआ, रात को रहेगी तो और भी श्रनिष्ठ होगा, अर्थात्‌ मैं तेरे पुत्र को भी खा जाऊँगी। 





"न नील विनीननफिनननती- 


बनप |] 





हे भरतश्रेष्ठ, यह स्थान कुरुचेत्र का द्वारस्वरूप है। इसी लिए हम यहां एक रात रहेंगे | 
इस स्थान पर नहुप के पुत्र ययाति ने अनेक प्रकार के यज्ञ किये, ब्राह्मणों को वहुत सी दक्तिणा दी, 
रत्न दिये और इन्द्र को सन्तुष्ट किया। यह वहीं पुच्नावतरण नाम का रमणीय यमुना तीथ्थ है। 
विद्वान लोग इसे खर्ग का द्वार कहते हैं। महर्पि लोग इस स्थान पर यूप और उल्लूखलिका के 
साथ सारंखत यज्ञ करके अवश्ृथ त्लान करते हैं। महाराज भरत ने इसी स्थान पर बहुत से 
यज्ञ किये थे श्रौर धर्माठुसार पृथ्वी भर को जीतकर, वारस्वार अश्वमेध यज्ञ करके, ऋष्णसारडु 
जाति का पवित्र घोड़ा छोड़ा था। राजा मरुत्त ने महर्पि संवत्त के द्वारा रक्षित होकर इस 
स्थान पर अत्यन्त श्रेष्ठ यज्ञ किया था। राजेन्द्र, इस तीथ्थ में स्नान करनेवाला सब ल्ोकों को 
देख सकता है और सब पापों से छुटकारा पा जाता है। यहाँ स्नान कीजिए । 

वैशम्पायन कहते हैं--महर्षियों के मुँह से अपनी प्रशंसा सुनते हुए राजा युधिप्ठिर ने 
भाइयों के साथ उस तीर्थ में त्लान किया । फिर उन्होंने लोमशजी से कहा--हे सत्यविक्रम, मैं 
इसी स्थान से, तपावल्ल के प्रभाव से, सव लोकों को और पाण्डवश्रेष्ठ अर्जुन को देख रहा हूँ । 

लेमशजी ने कहा--महावाहो, महर्षिगण भी इसी तरह सब लोकों को और इन्द्र को देख 
लेते हैं। अब इस साधुओं की निवासभूमि सरखती नदी में स्नान करके सब पापों से मुक्त हृजिए । 
देवर्पियों, ऋषियों और राजपिंयों ने इस स्थान पर बहुत प्रकार के सारखत यज्ञ किये हैं | यह वही 
चारों श्रोर पाँच योजन चौड़ी प्रजापति की वेदी है भ्रार यज्ञ करनेवाले महात्मा कुरु राजा का क्षेत्र है। 





एक सो तीस अध्याय 
, श्रनेक तीर्थों के माहाक्य का फीततन और उशीनर राजा के उपाख्यान का आरम्भ 

लेमशजी ने कहा--है युधिप्िर, हज़ारों भ्रादमी मरने की इच्छा से यहाँ पर प्राते हैं ; 
क्योंकि यह। प्राणत्याग करने से खग मिलता है। पहले दत्त प्रजापति ने यज्ञ समाप्त करने के 
वाद यह आशीर्वाद दिया था कि जो मनुष्य यहाँ शरीर छेोड़ेगा वह खगे को जीत लगा | 

यह वही बड़े प्रवाहवाल्ी दिव्य सरखती नदी श्र विनशन नाम का निषादराष्ट्र का द्वार 
है। निषादों के श्रपराध के कारण सरखती नदी उनसे छिपने के लिए यहीं पर पृथ्वी में समा 
गई है। सरखती'जहाँ पर फिर प्रकट हुईं है उसे चमसेदमेद कहते हैं। पुण्यदायिनी नदियाँ 
यहीं पर सरखती से मिल्री हैं । 

यह वही महाती् सिन्धु देख पड़ रहा है। हे शन्रुनाशन, लोपासुद्रा ने यंहीं पर 
आकर अगर्त्य को पतिरूप से खीकार किया था | इधर इन्द्र को बहुत प्रिय पापनाशन पवित्र 
प्रभासतीथ और विष्णुपद माम का परम श्रेष्ठ तीथे है। यह वही परमरमणीय विपाशा नदी है। 
भगवान्‌ वशिष्ठ ऋषि पुत्रशोक से दुखी होकर, जान देने के लिए, गले में पत्थर बाँधकर इसी नदी 
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में फाँद पड़े थे और फिर बन्धनसुक्त होकर ऊपर आ गये थे। सबपघुण्यों का कारणरूप महर्षि- 
सेवित यह काश्मीर्मण्डत्ञ अपने भाइयों के साथ देखिए। इसी स्थान पर उत्तर दिशा में रहने- 
वाले ऋषियों और नहुपनन्‍्दन ययाति का तथा अग्नि और काश्यप का संवाद हुआ था । राजब, 
यह मानसद्वार देख पड़ता है। श्रीमाद्‌ रामचन्द्र ने इस पहाड़ पर एक खण्ड वसाया था। वह 
विदेह देश के उत्तर में वातिकखण्ड के नाम से प्रसिद्ध है। उसके द्वार को कोई नहीं लॉँघ सकता । 
यह बड़े आश्चर्य की बात है कि प्रतृयकाल के समय इस स्थान पर पाव॑ती और पापदों के साथ 
कामरूपी महादेव के दशन होते हैं । यज्ञ करनेवाले लोग, परिवार के मड्ल् के लिए, चैत के 
महीने में इस सरोवर पर अनेक यज्ञ करके भगवान्‌ श्र की आराधना करते हैं। जितेन्द्रिय 
होकर श्रद्धा के साथ इस सरोवर में नहाने से मनुष्य निष्पाप होकर शुभ त्ोकों को जाता है । 
यह वही प्रसिद्ध उज्जानक है। यहीं पर क्रारत्तिकेय और अरुन्धती-सहित महर्षि वशिष्ठ 
ने शान्ति प्राप्त की थी। सामते कुशवान्‌ नाम के सरोवर में कमल के फूल खिल्ल रहे हें । 
इधर रुक्मियी का आश्रम है। साध्वी रुक्मिशी ने यहीं शान्ति पाई थी। महाराज, आपने जिस 
स्थान पर समाधिस्थ तपसर्वियों के रहने की वात सुनी थी, यह वही श्गुतुड्ञ नाम का पर्वत है । 
महाराज, यह सव पापों का नाश करनेवाली शीतल जल्वाली निर्मत्न वितस्ता नदी देखिए | 
ये वे ही यमुना के पास बहनेवाली, महर्षियों के आश्रम्ों से शोमित, जल्ञा और उपजला नाम की 
नदियाँ हैं। राजा उशीनर ने इसी जगह यज्ञ करके इन्द्र से भी अधिक प्रतिष्ठा पाई थी। उशीनर 
की परीक्षा लेने के लिए इन्द्र और अग्नि, वाज़ श्रौर कबूतर का रूप रखकर, एक समय राजसभा 
में गये। राजा की यज्ञभूमि में सभा के बीच कबूतर का रूप रक्खे हुए भ्रग्निदेव वाज़ के डर 
से व्याकुलता दिखाते हुए राजा के शरणागत हुए। वे राजा की जाँघ पर बैठकर छिप रहे । 





एक सो इकतीस अध्याय 
बाजू आर राजा उशानर का सवाद ल्‍ 
यह देखकर वाज़ का रूप रखे हुए इन्द्र भे राजा से कहा--महाराज, सब राजा 
आपको धर्मात्मा कहते हैं। . फिर आप क्यों इस, सब धर्मों के द्वारा अनिश्चित, भागड़े के काम 
को क्र रहे हैं ? देखिए, भूख से में बहुत ही व्याकुल्ञ हे रहा हूँ। इसलिए आप धर्म के 
लोभ से मेरे इस विधिविहित आहार को मत बचाइए | जो आप मेरा यह आहार छान लेंगे ते 


, अवश्य आपको अधम होगा | 


राजा ने कहा--सुने पत्तिरान, यह कबूतर तुम्हारे डर के मारे प्राण बचाने के लिए 
मेरी शरण में आया है। क्या तुम नहीं जानते कि इसे मैं जो न दूगा--इसे बचा लूँगा-- 
ते मुझे परम धर्म होगा? यह डर के मारे भागकर मेरी शरण में आया है; इसे छोड़ 


$ 
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देना बहुत ही निन्दित काम्र होगा । जो कोई शरणागत की रक्षा नहीं करता उसे- लोकमाता 
गाय की हत्या और ब्रह्महृत्या के समान पाप छ्षगता है । 

वाज़ वे कहा--महाराज, सब प्राणी आहार से ही जन्म लेते हैं, आहार से ही बढ़ते 
हैं और जीते हैं। जिसका त्याग करना बहुत ही कठिन है उस घन का त्याग करके भी बहुत 
समय तक जीवित रहा जा सकता है; किन्तु भोजन छोड़कर जीते रहना सम्भव नहीं। आज 
भोजन न मिला ते में मर जाऊँगा । मेरी सृत्यु होने पर मेरे पुत्र-सत्री आदि भी मर जायेंगे। 
इसलिए आज आप एक कबूतर की रत्ा के लिए बहुत से प्राणियों की हत्या कर रहे हैं। जिस 
धर्म के करने से दूसरी ओर धर्म पर चाट लगे, वह धर्म नहीं कहां जा सकता । अविरोधी धर्म 
ही धर्म कहे जाने के येग्य है। जब दे परत्पर-विरुद्ध धर्म आकर उपस्थित हों तब उनकी छुटाई- 
बढ़ाई का निश्चय करके वाधाहीन धर्म ही करना चाहिए । इस प्रकार धर्माधम का निराकरण 
करते हुए छुटाई-बड़ाई का विचार करके जिससे अधिक लाभ की आशा हे। वही करना चाहिए | 

राजा ने कहा--हे पक्तिराज, तुम क्या संशयहीन रूप से धर्म के तत्व को जानते हो! 
तुम बहुत अच्छी धर्म की ऐसी विचित्र बाते' कह रहे हो, जिनसे जान पड़ता है कि तुम सभी विषय 
जानते हे । किन्तु शरण चाहनेवाले को विम्ुख कर देना तुम्हें कैसे युक्तिसड्रत जान पढ़ता है ९ 
खेर, तुम आहार के लिए ही तो ऐसा कर रहे हो। से तुम इस कबूतर को छोड़कर श्रौर 
प्रकार से भी तो भ्रधिक आहार की सामग्री पा सकते हो। अतएव सांढ़, म्ग, वराह, भेसे 
आदि पशुओं में से जिसका मांस तुम चाहो उसका में अभो मेगा दूँ। 

वाज़ ने कहा--महाराज | मैं वराह, संग आदि किसी का मांस नहीं खाता । भ्रौर प्रकार 
के विविध भाजनों से भी मुझे कुछ प्रयोजन नहीं। विधाता, ने जिसे मेरा आहार बना दिया 
है उस इस कबूतर को ही छोड़ दीजिए । यह सना/& यम है कि वाज़ कबूतर का शिकार 
करता भ्रौर उसे खाता है। इसलिए आप पहले भीतर के सारांश को देखे बिना केले के ऊपर 
मत चढ़िए। ( मतज्ञव यह कि आपका यह शरणागत-रक्षारुपी धर्म निःसार है| ) 

' राजा ने कहा--पक्तिराज, में तुमको शिकविवंश का भरा-पूरा राज्य, था तुम और जो कुछ 
माँगे, सब देने को तैयार हूँ । _किन्तु इस शरण चाहनेवाले कबूतर को में किसी तरह नहीं 
छोड़ सकता । वालो, तुम इस कबूतर को किस शर्ते पर छोड़ सकते हो; में अभी उसको पूरी 
करूगा। इसे किसी तरह तुमको नहीं दूगा । 


बाज़ ने कहा--महाराज, जो कबूतर पर आपको इतनी दया है ते अपने शरीर का मांस ' 


काटकर, इस कबूतर के बराबर तैलकर, मुभे दीजिए। में सन्तुष्ट होकर इस कबूतर को छोड़ 
दूृगा। राजा ने कहां--पतक्तिराज, तुमने अपनी यह इच्छा प्रकट करके मुझ पर बड़ी कृपा की । 
में ग्रभी इस कबूतर के बराबर अपने शरीर का मांस 'काटकर तुमको तैल्षे देता हूँ | 
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लेमशजी कहते हैं--परमधर्मज्ञ राजा उशीनर ने तरा जू मंगाकर एक पल्लड़े पर कबूतर 
को रक्खा और दूसरे पलड़े पर अपने शरीर का मांस काटकर रख दिया। किन्तु उन्का वह उतना 
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ह्ख्ड मांस कबूतर के बरावर नहीं हुआ। तब 
जल राजा ने फिर मांस काटकर उस पर 
7 000 चढ़ाया, तव भी वह कबूतर के वरावर 
| 22॥ नहीं हुआ। इस प्रकार शरीर का 


सारा मांस' काटकर चढ़ा देने पर भा 
जब पूरा वज्ञन नहीं हुआ तब अन्त को 
राजा खुद उस' पलड़े परवैठ गये । यह 
देखकर बाज़ ने कहा-महाराज, वस 
रहने दीजिए। मैं इन्द्र हूँ और ये कबूतर 
के रूप में अप्रिदेव हैं। हम दोनों 
तुम्हारे धर्मभाव की परीक्षा लेने के लिए 
तुम्हारे यज्ञमण्डप में भ्राये हैं। तुमने 


ट 
| धर्मपालन के लिए अपने शरीर का मांस 


तक काटकर दे दिया, इससे संसार में 
तुम्हारी कीर्ति अक्षय होगी और तुमको . 
अक्तय खगलोक प्राप्त होगा । 


अब दोलों'देवता स्वर्ग को चलते .गये-। धर्मात्मा उशीनर भी पृथ्वी और ख्गग में अपने धर्म 
को प्रसिद्ध करके श्रन्त को ख्वरगीय तेजः'आ दिव्य शरीर पाकर स्वगंलोक को सिधारे। राज, 
आप मेरे साथ महात्मा उशीनर का यह वही परम पवित्र पापमेचन स्थान देखिए | पुण्यात्मा 
३४ महात्मा ब्राह्मण इसी स्थान पर देवताओं श्र सनातन ऋषियों के दशन पाते हैं | 





एक सो बत्तीस अध्याय 


अषप्टाचक्र ऋषि का उपाख्यान 


लोमशजी ने कहा--महाराज, जो उद्दालक ऋषि के पुत्र श्वेतकेतु संसार में वेदसन्त्रों के 
पूरे ज्ञाता कहलाते हैं उनका यह बहुत से फत्लोंवाले बृत्तों से शोमित पवित्र ग्राश्रम देखिए | उक्त 
महपि ने इसी स्थान पर मलुष्यरूपिणी सरखती के दर्शन पाये थे । दशन पाकर उन्होंने सरखती 


हु 


पर 


है 2 
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से यह वर माँगा कि मैं वाणी का जाननेवाला होऊँ। उस युग में कहोड ऋषि के, पुत्र अष्टावक् 
श्रार उद्दाज्ञक के पुत्र श्वेतकेतु, ये दोनों मुनि वेदज्ञानियों में श्रेष्ठ समझे जाते थे । ये दोनों मामा 
ओ्रौर भानजे थे । दोनों भ्रमित प्रभावशाल्ञी श्रौर तपस््री थे । विदेहराज के यज्ञमण्डप में जाकर 
इन दोनों ने शाल्रार्थ में वन्दी नाम के विद्वान को हराया था | शाब्ा्थ में निपुण, जह्मणों में श्रेष्ठ, 
बचपन में ही जनक के य्ञ में विद्वान बन्दी को शाल्ार्थ में परास्त करके नदी में डुबानेवाले अ्रष्टावक् 
के नाना का यह अत्यन्त पवित्र आश्रम. है। आप अपने भाइयों सहित इस आश्रम में चलिए | 

युधिष्ठिर ने कहा--अह्न्‌, बन्दी को शाज्ार्थ में परास्त करनेवाले अष्टावक्र ऋषि का कैसा 
प्रभाव भा ? और उनका अटष्टावक्र नाम क्यों पड़ा? आप यह सब विस्तार के साथ मुझसे 
कहिए। लोमशजी ने कहा--महाराज, उद्दाक्षक के कहोड नाम के एक शिष्य थे । उन्होंने 
गुर-सेवा करके, गुरु के वश में रहकर, वहुत दिनों तक वेद पढ़े श्रौर मन-बाणी-काया से गुरु. की 
सेवा की | उनकी सेवा देखकर उद्दालक बहुत प्रसन्न हुए। उद्दातक ने उनको सब बेद पढ़ाकर 
अपनी सुजाता नाम की बेटी ब्याह दी। कुछ समय में सुजाता के गर्भ रह गया। अग्निसदश 
तेजत्ी बालक ने गर्भ के भोतर से ही पिता से कहा--पिताजी, आप रात भर बेद पढ़ते रहते हैं, 
पर आपका पाठ ठीक नहीं होता । [ इस-गंभ में रहकर ही आपके प्रसाद से मैंने सब शाल् 
पढ़ लिये हैं, अड्जों-सहित वेहें का' ज्ञान प्राप्त कर लिया है। इसी से कहता हूँ, आपका वेद- 
पाठ ठेक नहीं हाता । ] न 

शिष्यमण्डली के वीच यों कहने से अपना अपमान समझकर क्रोधित ऋषि ने अपने ग्- 
स्थित पुत्र को शाप देते हुए कहा--तुम गर्भ के भीतर से ही मुभसे यों [ टेढ़ी बात ] कहते हो 
इस कारण आठ जगह से वक्र ( टेढ़े ) होकर तुम उत्पन्न होगे। शुनि के कहने के अहुसार वह 
वालक आठ जगह से टेढा होकर उत्पन्न हुआ। उसका नाम अष्टावक्र ही हुआ। श्वेतकेतु 
अष्टावक्र के मामा थे । दोनों की अवस्था भी वरावर थी | 

ग्रष्टावक्र जब गर्भ में ही थे शोर गर्भ में ही क्रमश: बढ़ते जाते थे तब सुजाता ने, गरीबी से 
पीड़ित होकर धन की इच्छा से, एकारत में पति के पास जाकर कहा--हे ऋषिश्रेष्ठ, मुझे कोई 
उपाय तहों सूफता । मेरा यह दसवाँ महीना आ गया है। आप विल्कुक्ञ निर्धन हैं। वातक 
उत्पन्न होने पर में किस तरह इस विपत्ति- से छुटकारा पाऊँगी ? 

सुजाता के यों कहने पर धन की प्रत्याशा से कहोड मुनि राजा जनक के यहाँ गये । 

वहाँ शाल्राथ करने में चतुर वन्दी ने उन्हें परात्त करके पानी में डुवा दिया | यह वृत्तान्त जब 

उद्दातक को मालूम हुआ तब उन्होंने सुज़ाता से कहा कि यह हाल अष्टावक्त से छिपाये रहना । 
घुजाता ने पिता की आज्ञा का पालन किया। इस कारण जन्म होने पर भी अष्टावक्र: को यह 
हात्ञ नहीं मालूम हुआ। वे उद्दालक को पिता और श्वेतकेतु को भाई सममते थे । . इसके 
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बाद बारह वर्ष बीत गये । एक दिन श्वेतकेतु मे अपने पिता उद्दालक की गेद में बैठे हुए अष्टा- 
वक्र को, दोनों हाथ पकड़कर, खींच लिया । जब अष्टवक्र रोने लगे तव श्वेतकेतु ने कहा--यह 
के का तुम्हारे पिता की गोद नहीं है। उनके 
ये क॒ठु बचन सुनकर अरष्टावक्र को बड़ा 
दुःख हुआ | उन्होंने अपनी मा के पास 
6। उसी समय जाकर पूछा--माता, मेरे 
| पिता कहाँ हैं ? सुजाता ने कष्ट से 
5024 व्याकुल होकर इस डर से कि कहीं पुत्र 
00 शाप न दे दे, आदि से अन्त तक सब 
वृत्तान्त कह दिया। सब सुनकर रात 
को ही अधष्टावक्र अपने मामा श्वेतकेतु 
है ४ के पास गये। वहाँ जाकर उन्होंने 
5020 / ८ 2८-०9. कहा--चले मामा, राजा जनक के 
वि. का यज्ञ में चल्लें। सुना है, उनका यह 
8 5० 
॥| ॥ लय ब्राह्मणों के शात्राथ सुनेंगे और बहुत 
सा धन पावेंगे। सुन्दर कल्याणमय 
. बेद-पाठ सुनने से हम विचक्तण हेंगे। 
इसके बाद मासा-भानजे दोनों राज़ा जनक के महायज्ञ को गये। रास्ते में राजा से भेंट हुई 

२३ परन्तु द्वारपाल ने श्रष्टावक्र को भीतर जाने से रोका । 








एक सो तेंतीस श्रध्याय 

द्वारपाढ और अ्र्टावक्र का संवाद 
अष्टाबक्र ने कहा--महाराज, ब्राह्मण सामने न हो ते पहले यथाक्रम अन्धे, बहरे, दी, 
वोक्त शादे हुए व्यक्ति और राजा को रास्ता देना चाहिए। किन्तु जो ब्राह्मण उपस्थित हो ते 
पहले उसी को जाने की राह देनी चाहिए। राजा ने कहा--मैं आपको राह देता हूँ; आप 
मज़े में जाइए । अग्नि कभी छोटा नहीं है। इन्द्र भी सदा ब्राह्मणों को प्रणाम करते हैं । 
अष्टावक्र ने कहा--हम अत्यन्त कोतृहलवश आपका यज्ञ देखने यहाँ आये हैं। हम अतिथि 
हैं। भीतर जाने के लिए आपके द्वारपाल से आज्ञा माँगते हैं। राजन, हमें यज्ञ देखने की 


> 


ऊ 
ब् न्नौ 


इच्छा है। हम आपको देखने श्रार आपसे वातचीत करने के लिए आये हैं। यह द्वारपाल: 


भीतर जाने की राह नहीं देता, इससे हमारे हृदय में क्रोध भड़क रहा है । 
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द्वारपात्न ने कहा--हे विप्र, में पण्डितवर बन्दी की आ्राज्ञा का पालन करता हूँ। में 


जो कहता हूँ सो सुनिए। बूढ़े श्रार चतुर त्राह्मण ही इस यज्ञ में जाने के अधिकारी हैं; बालकों 
को इसके भीतर जाने का अधिकार नहीं। अ्रष्टावक्र ने कहा--जो यहां बूढ़ों को जाने का अधि- 
कार है ते हम भो भीतर जा सकते हैं; क्योंकि हम त्रह्मचारी और वेदपाठी होने के कारण ज्ञान- 
वृद्ध हैं। फिर हम ते बड़ों की सेवा करनेवाले, जितेन्द्रिय, ज्ञानी श्रार सब शात्षों के पण्डित 
हैं। इसलिए बालक समककर हमारा अपमान मत करो आ्राग थोड़ी होने पर भो छूते ही 
जता देती हैं। द्वारपाल ने कहा--त्राक्षण, जो मालूम हो ते मुनिगण-सेवित एकाक्षरा वहुरू- 
पिणी विराज-बाणी का प्रयोग करो । ध्रूथा अपनी वड़ाई क्या कर रहे है| ? अपने का वालक 
ही समभो। विद्वान पुरुष बहुत ही दुर्लभ हैं । 

अष्टावक् ने कहा--शरीर के बढ़ जाने से कोई बूढ़ा नहीं हाता। सेमर के फल के 


भीतर की गाँठ, जिसमें रुई ही भरी होती है, जेसे बड़ो होने पर भो अ्सार होती है वैसे ही - 


केबल शरीर का बढ़ जाना है। जो छोटा, फतसम्पन्न श्रार छोटे आ्राकार का है वही बृद्ध है। जो 
फलहीन है वह वृद्ध भो नहीं है। द्वारपाल ने कहा--वालकों को बूढ़ों से ही ज्ञान प्राप्त होता 
है। धोड़े,समय में ज्ञान प्राप्त कर लेना सबकी शक्ति से वादर है। इसलिए वालक होकर तुम 
* बूढ़ों की सी वातें क्‍यों करते हो ! 

अष्टाबक्र ने फहा--सिर के वाज्ञ सफेद होने से ही कोई बूढ़ा नहीं हो जाता। जो 
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व्यक्ति वालञक होकर भी ज्ञानी है, उसे ही देवताओं ने स्थविर ( वृद्ध ) कहा है। ऋषियों के . 


स्थापित धर्म के अनुसार अवस्या से, घाल पकने से, धन्र से या बन्धुओं के अधिक होने से, 
किसी तरह महत्त्व नहीं मिलता । साड्जोपाड़ वेद के जाननेवात्ञे विद्वान ही महत्‌ श्र वृद्ध हैं। 
विद्वान वन्‍्दी को देखने के लिए हम राजसभा में भाये हैं। इसलिए हे द्वारपाल, पुष्करमाला- 
धारी जनक महाराज को हमारे आने की ख़बर दे।। तुम देखना, अभी हम शाज्लार्थ में वन्‍्दी 
को परास्त करके राजा को, विद्याविशारद ब्राह्मणों को श्र पुरोहितां को झाश्चये में डाल देंगे। 
तब तुम जानेंगे, हम बालक है या बूढ़े 

द्वारपाल ने कहा--हे त्राझ्षण के वालक, जिस यज्ञ में विद्वान और शिक्षित लोग ही जाने 
पाते हैं वहाँ तुम दस वर्ष के बालक कैसे जाओगे ? खैर, मैं उपाय करता हूँ जिसमें तुम भीतर 
जा सका; तुम भी यथाशक्ति प्रयत्न करे | ह 

तब अष्टाबक् ने राजा जनक से कहा--हे महात्मा महाराज जनक, आप सम्राट हैं और 
आपके अधिकार में सब प्रकार की समृद्धि है। पूर्व-समय में फेवत्ञ राजा ययाति मे सब यज्ञ 
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किये थे और इस समय आप सब यज्ञों को कर रहे हैं। सुना है, आपके यहाँ का बन्‍्दी,वड़ा 
पण्डित और विद्वान है। वह शाद्वियों को, शाल्याथ में परास्त करके, बेखटके आपकी श्राज्ञा से 
अपने आदमियों-द्वारा जल में डुबवा देता है। यह सुनकर में भी ब्राह्मणों के समीप अद्वोत अहा- 
बाद के सम्बन्ध में कुछ कहने थाया हूँ। बताइए, वह बन्दी कहाँ है ? सूर्य जेसे नक्षत्रों का 
तेज हर लेते हैं वैसे ही में उसे परास्त करूँगा । राजा ने कहा--हे त्राह्मणकुमार, आप बन्दी के 
विद्यावल को विना जाने ही उसे परारत करने की इच्छा कर रहे हैं। जो लोग बन्‍्दी के प्रभाव 
को नहीं जानते वे ही इस तरह कहते हैं। वहुत से वेदपाठी ब्राह्मणों ने उसकी परीक्षा की है। 
यह निश्चय है कि उसका वुद्धि-विया-बल् बिना जाने ही आप उसे परास्त करने की इच्छा कर 
रहे हैं। सूर्य का उदय होने पर तारागण जेसे श्रीहीन हो जाते हैं वैसे ही उससे शाल्बार्थ करके 
अनेकों ब्राह्मण श्रपानित और ल्ब्जित हुए हैं। ज्ञान का अभिमान रखनेवाले लोग वन्‍्दी को 
हराने की इच्छा से उसके पास आते हो खय॑ हारकर च्ले जाते हैं; सभा में स्थित और लोगों से 
फिर बात हो नहीं कर सकते | 
अष्टावक्र ने कहा--महाराज, बन्दी ने कभी मुक्त ऐसे आदमी से शास्रार्थ नहीं किया। 
इसी से वह सिंह की तरह गरजता है। आज वह मेरे सामने आते ही निहत होकर राह में टूटे 
छुकड़े की तरह निश्चत् भाव से पड़ा रहेगा। राजा ने कहा--आह्यण, जे पुरुष तीस अडजबाले, 
बारह अंशवाले, चेबीस पर्बवाले, तीन सो साठ भारेवाल्ले पदार्थ के अ्थे को जानता है वही सबसे 
बढ़ा पण्डित है। अ्रष्टावक्र मे कहा--महाराज | चोबीस पर्व, छ; नामि, बारह प्रधि और तौन सौ 
साठ आरेवाल्ञा वही शीघ्रगामी कालचक्र आपकी रक्षा करे। राजा ने कहा--जे। दे बरतुएं 
धेड़ो के समान संयुक्त ओर बाज़ पत्ती के समान टूट पड़नेवाली हैं उनंका देवताओं में से कान 
देवता गर्भाधान करता है ? ओर वे वस्तुएं क्या उत्पन्न करती हैं? अष्टावक्र ने कहा--महा- 
राज, वे दोनों आपके शत्रु के घर में भी न हैं। | वायु जिसका सारथी है वह मेघ उन्तका जन्म- 
दाता है और वे भी मेघ को उत्पन्न करती हैं। राजा ने फिर पूछा--सेते समय आँखें कौन 
नहीं मूंदता ? जन्म लेकर कान नहीं हिल़ता ? हृदय किसके नहीं है? और कौन चोज़ 
वेग के साथ बढ़ती है? अश्टवक्र ने कहा--मछली सेते समय आांखे' नहीं मूंदती | अण्डा 
उत्पन्न होकर हिलता-डुलता नहीं है। पत्थर के हृदय नहीं है। नदी वेग से बढ़ती है | 
राजा ने कहा--हे देवसत्त्य, आप मलुष्य नहीं जान पड़ते। आप बालक भी नहीं हैं। 


डे 


में आपको वृद्ध मानता हूँ। वचन-चातुरी में कोई भी आपकी बराबरी नहीं कर सकता । में 


३० आपको मण्डप के भीतर जाने के लिए राह दिलाता हूँ। देखिए, यह वही बन्दी है| 
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एक सो चोंतीस श्रध्याय 
अ्रष्टाकक्र और वन्दी का संवाद 

अष्टवक्त ने कहा--हे राजेन्द्र, इस सभा में उम्रसेन आदि अद्वितीय प्रतापी राजा लोग 
आये हैं। उनके बीच मैं पहचान नहीं सकता कि शाब्बार्थ करनेवातञों में श्रेष्ठ वन्दी कौन है । 
गहरे जत्ञ में पड़े हंस की तरह उसे इधर-उधर देखता फिरता हूँ | हे अपने को बड़ा भारी तकी- 
शात्री सममनेवाले वन्‍दी, नदी का जल जैसे सूर्य के प्रताप से सूख जाता है वैसे ही मैं तुम्हारी 
वाक्यधारा को रोक दूँगा। में जलती हुई आग के समान तेजी हूँ। इसलिए इस समय 
मेरे भ्रागे स्थिर हो जाओ। क्रोधित साँप और सोये हुए वाघ को मत छोड़ना । तुम निश्चय 
जाने कि क्रोधित साँप और सोये बाघ को ज्ञात मारकर कोई भी कुशल्ञ से नहीं रह सकता | 
जे व्यक्ति बिज्ञकुत्ञ ही दु्बंत है वह पहाड़ को तोड़ने के लिए शेख़री के मारे यदि उस पर चोट 
करता है ते उसी के हाथ में चोट आती है, ना,खून दवकर फट जाते हैं, किन्तु पहाड़ का छुछ 
नहीं बिगड़ता । जैसे मैनाक पर्वत सब पर्व॑तों में श्रेष्ठ है श्रोर वत्सों में गाय का बछड़ा प्रधान है 
वैसे ही राजा जनक सब नरेशों में श्रेष्ठ हैं। जैसे देवताओं में इन्द्र और नदियों में गद्गाजी प्रधान हैं 
वैसे ही महाराज, आप भी सब राजश्रों में श्रेष्ठ हैं। इसलिए वन्दी को मेरे सामने लाइए । 

लोमशजी कहते हैं कि हे युधिष्टिर, इस प्रकार क्रोधित श्रष्टाक्र ने सभा में गरजकर 
कहा--हे वन्दी, आओ, हम परस्पर उत्तस-अत्युत्तर करें। वन्‍्दी ने कह्दा--एक भ्राग कई प्रकार 
से जल्ाई जाती है; सूये एक द्वोकर भी सारे जगत्‌ को प्रकाशित करते हैं; एक वीर इन्द्र सब 
शत्रुओं के नाशक हैं और एक यमराज सब पितरों के खामी हैं। अ्रष्टावक्र ने कहा--इन्द्र श्र 
अग्नि, ये दोनों सख्रा एक साथ विचरते हैं; नारद भर पर्वत, दोनों देवपिं हैं; अश्विनीकुमार 
दे हैं; रथ के पहिये दे! होते हैं और विधाता के विधान के अनुसार ञ्री श्रौर पति दे जने होते 
हैं। बन्‍्दी ने कहा-कर्म से तीन वरह के जन्म होते हैं; तीन बेद मिलकर वाजपेय यज्ञ को 
सम्पन्न करते हैं; अध्वर्युगण तीन तरह के स्लानों की विधि बताते हैं; लोक तीन प्रकार के हैं और 
ज्योति के भी तीन भेद कहे गये हैं। अष्टावक्र ने कहा--आश्यणों के आश्रम चार प्रकार के हैं; 
चार व यज्ञ को सम्पन्न करते हैं; विशाएँ चार हैं; वर्ण चार प्रकार के हैं और गाय के चार पैर 
होते हैं। वन्‍्दी ने कहा--अ्रग्नि पाँच हैं; पंक्ति छत्द में पाँच चरण होते हैं; यज्ञ पाँच प्रकार के 
हैं; इन्द्रियाँ पाँच हैं; वेद में चैतन्यप्रमाण, विकर्प, विपरयय, निद्रा भर स्मृति, ये पाँच प्रकार की 
वृत्तियों कही हैं और पथ्चनद देश सर्वत्र पवित्र कहा जाता है। अष्टावक्र ने कहा--अग्न्याधान की 
दक्तिणा में छ: गेदान की विधि है; ऋतुएं छ: हैं; इन्द्रियाँ 5: हैं; कृततिका 6: हैं और सारे वेद में 
ठः सायस्क यज्ञ की विधि का वर्णन है। वन्‍्दी ने कहा--प्राम्य पष्ठु सात प्रकार के होते हैं; जड़ली 
पशु भी सात प्रकार के होते हैं; सात छन्‍्दों से एक यज्ञ सम्पन्न होता है; ऋषि सात हैं; पूजनीय 
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सात हैं और वीणा का नाम सप्रतन्त्रों है। अष्टावक्र ने कहा--आरठ गोणी का एक शतसान 
(माप) होता है; सिंह को मारतेवाले शरभ के आठ पैर होते हैं; देवताओं में आठ बसु हैं और सभी 
यज्ञों में आठ पहल का यूप होता है। वन्‍्दी ने कहा--पिठ्यज्ञ में नव सामिधेनी' होती हैं; 
नव येगों से सृथ्िक्रिया हाती है; हृहती छन्द के चरण में नव अक्षर होते हैं और गणित के अडू 
तव हैं। अष्टाबक्त ने कहा--दिशाएँ दस हैं: दस सैकड़ों का एक हज़ार होता है; जियो का 
गर्भ दस महीनों में पूरी अवत्या को प्राप्त होता हैं; ठत्त के उपदेशक दस हैं, अधिकारों दस हैं और 
द्वेष करनेवाले भी दस ही हैं। वन्दी ते कहा--इन्द्रियों के विषय ग्यारह प्रकार के हैं; वे एका- 
दश विषय हो जोवहूपी पशु के वन्धन का सन्सा हैं; प्राणियों के विक्वार ग्यारह प्रकार के हैं ओर 
रुद्र ग्यारह प्रसिद्ध हैं। अष्टावक्र ने कहा--वर्ष वारह महीनों में पूरा होता है; जगती छन्द के 
चरण में वारह अक्तर होते हैं; बारह दिंगों में प्राकृत यज्ञ पूरा होता है और बारह आदित्य सर्वत्र 
प्रसिद्ध हैं। वन्दी ने कहा--त्रवोदशी विधि पुण्यतिधि कही गई है; पृथ्वी के तेरह द्वोप हैं-- 
इतता आधा ही कहकर वन्दी चुप हो रहा। तद उसकी पूर्ति करते हुए उसी समय 
अशवक ने कहा कि आत्मा के भाग तेरह प्रकार के हैं और बुद्धि आदि वेरह उसकी दुकावरटे 
हैं। इसके वाद वन्दी की नीचे मुँह किये चुप हाकर सोचते ओर अष्टावक्र को वाग्विवाद में तेज़ 
पड़ते देखकर सभा में वड़ा कोल्ाहल सुन पड़ने लगा । राजा जनक के उस समृद्धिशाली चच्च- 
मण्डप में काल्ाहल होने कगा। ब्राह्मण लोग हाथ जोड़कर अष्टावक् के पास आ गये शोर 
सम्मान के साथ उनकी पूजा और प्रशंसा करने गे। तव अष्टावक्र ने कहा--इस उन्दो ने 
ब्राह्मणों को विवाद में हराकर पहले पानी में डुबवा दिया है। इसलिए इसे भी पकड़कर शीत 
जत्ष में हुवा दे । वन्दीं ने कहा--मैं वरुण का पुत्र हैँ। वे राजा जवक के समाल, इतने हो 
दिनों का, वारह वर्ष में समाप्त होनेवाल्ा यज्ञ कर रहे हैं। मैंने इसी कारण आह्षणों को जत- 
मार्ग से वहाँ भेजा है। थे सब आह्मण उनका यज्ञ देखने गये हैं; वहां से फिर चले आवेंगे । में 
इन पूजनीय अष्टावक् ऋषि की पूजा करता हूँ; क्योंकि मैं आज इनकी कृपा से अपने पूजतीय पिता 
वरुण देव के दशन कहूँगा। ु 
अष्टावक्र ने कहा--ब्राह्मण लोग जिसके वाक्य या बुद्धि से हारकर समुद्र के जत्ल में 
डुवाये गये हैं, वन्‍्दी कौ उस वाक्ष्यावल्ी और बुद्धि को अपनी बुद्धि और वाक्यों से मैंने जिस 
तरह परात्त किया है से सभी सज्ञनों ने जान लिया ;# जातवेदा अप्नि जैसे खभाव से ही जलावे- 
वाल्ले होकर भी साधु-सजनों के शरीर को छूने से भी नहीं जल्लाते, वैसे हो बुद्धिमाद लोग व्चो 
और अपने बालकों की वातों पर ध्यान नहीं देते। हे जनक, या ते! श्लेष्मातक्षी ( एक इंच ) 


# उस बेदसवी वाणी का, सेघा-सहित--जिल्ले कि बन्‍्दी ने कुतके-रूपी समुद् में हुवा दिया था--मेंने जिस तरह 


उद्धार किया हैं, उसका पण्डित लाग जांच । 
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के फत्नों को खाकर श्रापकी बुद्धि भ्रष्ट हो गई है ( असिद्ध है कि इस वृत्त का फल खाने से बुद्धि 
भ्रष्ट हो जाती है ) और या लोगों के मुँह से अपनी स्तुति सुनकर आपको' मद हो गया है । 
इसी कारण आप हाथी की तरह आधात पाकर भी मेरी वातों पर ध्यान नहीं देते। जनक ने 
कहा--है आरह्मणवालक, आप साज्ञात्‌ देवरूप हैं। इसी से में आपके ये दिव्यरूप अ्रमानुष्ठ वाक्य 
चुपचाप सुन रहा हूँ। आपसे वाद-विवाद में वनदी परात्त हुए। इसलिएं आप अपनी इच्छा 
के अनुसार उनके साथ व्यवहार कर सकते हैं। अ्रष्टावक्र ने कहा--बन्दी जीवित रहे, ते इससे 
मुझे कुछ लाभ न होगा। इसलिए जो वरुण इसके पिता हैं तो इसे समुद्र में डुवा दीजिए। ३० 
बन्दी मे कहा--मैं वरुणदेव का पुत्र हूँ। इस कारण जल में डूबने से मुझे कुछ खटका 
नहीं है। अष्टावक्र इसी घड़ों वहुत दिन से खेये हुए अपने पिता कहोड़ के दशन पा4ेंगे | 
लोमशजी कहते हैं--इसके बाद जल्न में पहले के डूबे हुए सब जराह्मण महात्मा वरुण से पूजा 
पाकर जल से बाहर निकले और राजा जनक के पास आये | उनमें कहोड़ भी थे । उन्होंने 
राजा से कहा--महाराज, मनुष्य इसी | 
लिए पुत्र की इच्छा करते हैं। में जो 
नहीं कर सका था उसे मेरे पुत्र ने कर 
दिखाया। मैंने समझ लिया कि निरवेल 
के बल्ली, अनमिज्ञ के पण्डित और -श 
भूख के विद्वान पुत्र भी उत्पन्न होता कु 
4 हे /! 
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है। काल खं पैना फरसा लेकर युद्ध ॥/2) 8) 
में आपके शत्रुओं के सिर काठता है। || 
आपका भत्ता हो । आपके इस यज्ञ में 
अच्छी तरह से खूब सोमरस' पिल्ाया 
गया है, उकृध्य और साम का गान 
हुआ है। देवताओं ने परम प्रसन्न 
है| ख्य आकर पवित्र यज्ञ के भागों 
का ग्रहण किया है । 

तोमशजी कहते हैं--हे युधि- 
प्र, इस प्रकार जत्ल में इबे हुए ब्राह्मण 
ग्रार भी अ्रधिक तेजी होकर जत्ञ से वाहर निकल श्राये । तव बन्दी, राजा जनक से आज्ञा 
तेकर, समुद्र में घुस गया । अ्ष्टावक्र भो वन्‍्दी को हराकर, अपने पिता की पूजा कराकर और 
ब्राह्मणों से यधाचित सत्कार पाकर, मामा के साथ अपने प्रवित्र आश्रम का लौट आये। अब 


(१ 
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कहेोड ने अपनी ख्रो के सामने अ्रष्टापक्र से इसी समझा नदी में स्लान करने के लिए कहा। अष्टा- 
वक़ ने स्नान किया। नहाते ही उनका कुवड्ापन दूर हो गया। तभी से यह पुण्यनदी समझा 
नाम से प्रसिद्ध हुईं। इसलिए आप भी भाइयों-सहित और द्रौपदी-समेत इस नदी में स्लान 


. कीजिए और इसका जल पीजिए। इस स्थान पर आप ज्ाहयणों और भाईयों के साथ रहकर 
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और भी अनेक पुण्यकार्य कीजिए | 
जा 
एक से पंतीस अध्याय 
यवक्नीत के उपाख्यान का आरंभ 

लोमशजी कहते हैं--महाराज, यह वहीं पुण्यजनन्ी समड्रा नदी वह रहो है। यह 
देखिए, भरत की कदमिल नाम की अभिषेक-भूमि है। कहा जाता है कि इन्द्र को वृत्रासुर के 
मारने से जब हत्या लगी थी तव इसी समझ में स्लान करने से उनका वह पाप दूर हुआ था। यह 
वहीं विनशन तीथ मैनाक पर्वत के पास है। पहले किसी समय अदिति ने पुत्र की इच्छा से 
यहीं पर भाजन वनाया था। आप लोग इस पर्व॑तराज पर चढ़कर अयश का कारण जो 


: अलर्सी है उसके डर से अपने को छुड़ाइए। राजब्‌, वह सामने कनखल्न नाम की पर्वतमाता 


सहानदी गड्ढा के साथ देख पड़ती है। इस पर्वतमात्ा पर अनेक ऋषि रहते हैं। पहले किसी 
समय भगवाब्‌ सनत्कुमार मे इसी खान पर सिद्धि प्राप्त की थी। राजन, यहाँ स्नान करने से 
सब पाप नष्ट हो जायेंगे । हे युधिप्ठिर, मन्त्री-सहित इस पवित्र हद, भृगुतुड़् प्ेत तथा उष्णी 
श्रैर गड्ढा नदियों में ज्लान कीजिए । यह तपसख्री स्थूलशिरा का स्मणीय आश्रम है। आप यहाँ 
पर प्रमिमान और क्रोध को छोड़ दीजिए । हे पाण्डब, वह श्रीमान्‌ रैम्य का आश्रम है। इसी 
स्थान पर भरद्वाज के पुत्र महाकवि यवक्रीत की मृत्यु हुई थी | 

युधिष्ठिर ने कहा--अह्यव्‌, भरद्वाज के पुत्र महातेजखों यवक्रीत कैसे योगाभ्यासी तपखी पे ! 
किस लिए और क्योंकर उनका नाश हुआ मैं आदि से अन्त तक यह उपाख्यान सुनना चाहता 
हूँ; क्योंकि देवतुल्य व्यक्तियों के किये कामों को सुनने से मुझे अत्यन्त आनन्द होता है । 

लोमशजी ने कहा--हे युधिष्ठिर, भरद्वाज और रैम्य दोनों परम मित्र थे। दोनों इस 
स्थान पर बहुत समय तक परम प्रीति के साथ रहे | रैश्य के अर्वावसु और परावसु नाम के दे 
पुत्र हुए भार भरद्वाज के यवक्रीत उसन्न हुए | रैभ्य और उनके दोनों पुत्र बड़े विद्वान थे और 
भरद्वाज केवल तपख्ो थे । बाल्यकाल से ही रैय और उसके पुत्रों की कौ्ि दिग्दिय्त में पौत 
गई। यवक्रीत अपने तपख्लो पिता का अन्ादर और रैश्य तथा उनके पुत्रों का इतना सम्भाष 
देखकर बहुत ही दुखी हुए। पेद का ज्ञान प्राप्त करने के लिए वे घोर तप करने लगे । जलती 
हुईं आग में अपने शरीर फो तपाकर उन्होंमे इन्द्र को सन्‍्तप्त कर दिया। तब इन्द्र ने उनके पास 
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आकर पूछा--है ऋषिक्ुमार, आप किस लिए ऐसा कठोर तप कर रहे हैं? यवक्रीत ने कहा-- 
हे इन्द्र, में उन वेदों का ज्ञान प्राप्त करने के लिए यह तप कर रहा हूँ जिन्हें अन्य ब्राह्मणों ने 
नहीं पढ़ा। मतत्ञव यह कि केवल ज्ञानप्राप्ति के लिए ही मेरा यह अनुष्ठान है। में तप के 
ही प्रभाव से सब ज्ञान-विज्ञान जान लेना चाहता हूँ । गुरु के मुँह से वेद की शिक्षा थोड़े दिनों 
में नहीं मित्त सकती । इसी कारण मैं यह महाव्‌ और अद्भुत उद्योग कर रहा हूँ। इन्द्र ने 
कहा--आपने वितकुत्त उल्नदा मार्ग ग्रहण किया है | इसलिए वृथा आत्महत्या का क्या प्रयोजन 
है? गुरु के पास जाकर वेद पढ़ लीजिए । 

लोमशजी कहते हैं--महाराज, यह कहकर इन्द्र चले गये। परम पराक्रमी यवक्रीत 
फिर तप करने क्गे। .सुना है कि अ्रत्यन्त घोर तप करके उन्होंने फिर इन्द्र को बहुत सताया | 
तब इन्द्र उन महर्षि को ऐसा कठोर तप करते देखकर फिर उनके पास आये। उन्हें मना करके 
इन्द्र ने कहा--हे त्राह्मण, आपका यह उद्योग बुद्धिमान का काम नहीं है। इससे कभी आपका 
यह भनोरथ सिद्ध न होगा। मैं कहे देता हूँ कि आपको श्रौर आपके पिता को विना पढ़े वेदों 
का ज्ञान न होगा। यवक्रीत ने कहा--हे इन्द्र, आपने मेरा मनेरथ पूरा नहीं किया, इसलिए 
में और भी कठोर नियमों का पालन 
करके ऐसा तप करूँगा जेसा किसी ने 
आज तक न किया होगा | में अपने सव 
भ्रड़-पत्यज्ों को काटकर जलती हुई 
श्राग में होम कर दूंगा । 

. लोमशजी कहते हं--इन्द्र यवक्रीत 
के इस इरादे का हाज़ जानकर मन ही 
मन उन्हें इस उद्योग से रोकने का उपाय 
सोचने छगे। अन्त को थे कई सा 
वर्ष के बूढ़े यद्मारोगी हुर्वल तपखी 
ब्राह्मण का रूप रखकर, भागीरथी के 
पास यवक्रीत के स्नान के योग्य तीथे- 
भूमि पर, एक वालू का पुल् बनाने लगे | 
इसके बाद ब्राह्मणश्रे.्ठ यवक्रीत ने जब 
उनके कहे को नहीं माना तब वे उसी 
बालू को मुट्ठी-मुद्टी भर लेकर गड्ा को पाटने के लिए जलन में छोड़ने लगे भार यवक्रीत को दिखाते 
हुए ग़ह्ढू में पुत्त बनाने का उद्योग करने द्गे | | 
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मुनिश्रेष्ठ यवक्रीत उनकी इस प्रकार गड्ा का पुत्त वनाने की चेष्टा में लगे हुए देख मुसकरा- 
कर कहने लगे--जह्मद, आप यह क्या कर रहे हैं? आप क्या चाहते हैं? क्यों आप यह 
निरथक प्रयत्न करते हैं? आ्राह्मणवेषधारी इन्द्र ने कहा--हे त्राह्मण, गड्ढा पार होने के समय 
लोगों को बड़ा कष्ट होता है। इसलिए में गड्ा पर पुत् वाँध दूंगा तो फिर सभी इस पार से 
उस पार सहज ही जा सकेंगे। यवक्रोत ने कह्या--भगवन्‌, आप इस महाप्रवाह की किसी तरह 
वाँध नहीं सकेंगे। इसलिए अशक्य काम छोड़कर जो काम हो सकता है उसे करने का प्रयल 
कीजिए। इन्द्र ने कहा--हे विप्र, श्राप जैसे वेदज्ञान के लिए तप कर रहे हैं ओर इस प्रकार 
असाध्यसाधन करना चाहते हैं उसी प्रकार मेने भी इस असाध्य कार्य को सिद्ध करने का बीड़ा 
उठाया है। यवक्रीत ने जान लिया कि वे इन्द्र ही हैं। तय उन्होंने कहा--हे देवराज, यदि मेरी 
यह इच्छा आपको असाध्य जान पड़ती है ता फिर जो आप कर सकते हैं वही कीजिए और में 
जिसमें अन्य ब्राह्मणों की अपेक्षा श्रेष्ठ हो सकूं वह वर दीजिए । 
लेमशजी कहते हैं--हे युधिष्ठिर, तव इन्द्र ने यवक्रोत की प्राथना के अनुसार वर देकर 
कहा--हे विग्र, तुम पिता और पुत्र देनों को सम्पूर्ण वेद अच्छी तरह आ जायगा श्र, तुम्हारी 
अन्यान्य इच्छाएँ भी सिद्ध होंगी । अब तुम जाओ। इस तरह यशथेष्ट वर पाकर, सिद्धकाम 
हो, यवक्रीत अपने पिता के पास गये । पिता के पास जाकर उन्होंने कहा--पिताजी, मैंने ऐसा 
वर पाया है कि हम दोनों को समग्र वेद पर अधिकार प्राप्त होगा और हम दोनों सव वेद्ञों में 
मुख्य समभे जायेंगे। पुत्र के ये बचन सुनकर भरद्वाज ने कहा--बेटा, तुमने इच्छानुसार वर 
अवश्य पाया है; किन्तु इससे तुमको जे! अभिमान होगा वह शीघ्र ही तुमको चेपट कर देगा। 
इस विपय में देवनगरी में जो गाथा कही जाती है से सुने । हे वत्स, पहले किसी समय वाल्षधि 
नाम के बड़े प्रभावशाली एक मुनि थे । वे पुत्रशोक से पीड़ित हेकर अपने एक अमर पुत्र होने 
की इच्छा से दुष्कर तप करने लगे। उससे उनकी इच्छा पूरी हो गई। “देवताओं ने प्रसन्न 
होकर कहा--तुम्हारा पुत्र सब अशों में अमरों के तुस्य नहीं होगा, क्योंकि मत्यज्ञोक में कोई 
अमर नहों है। अतएवं उसकी आयु किसी कारण के अधीन होगी। वालधि ने कहा-है 
देवगश, यह जो अक्षय पर्वतमाल्ा देख पड़ती है यही मेरे पुत्र की आयु का कारण होगी अ्रधात्‌ 
जब तक इसका नाश न हो तब तक मेरा पुत्र भी अमर रहे। भरद्वाज कहते हैं--इसके वाद 
यथधासमय बालधि के मेधावी नामक एक बड़े क्रोधी मुनि उत्पन्न हुए। पिता के मुह से सव 
'वृत्तान्त सुनकर वे अभिमान के मारे सब ऋषियों का अपमान करने लगे | इस प्रकार अत्याचार 
करते हुए सारी पृथ्वी पर धूमते-धूमते महाप्रतापी धनुषाक्ष के पास पहुँचकर उन्होंने उनका अप- 
मान किया। तब उन वीयशाली ऋषि ने “भस्म हो जा” कहकर उनको शाप दिया किन्तु वे 
भस्त नहीं हुए। यह देखकर धनुषाक्ष ने उनके विनाश के लिए भेंसे उत्पन्न किये और उनके 
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द्वारा उस पव॑तमाल्षा को उख्ाड़कर फिकवा दिया । इस प्रकार जीवन का कारणरूप वह पर्वतमाला 
नष्ट होने पर वह वाल़्क भी मर गया । तथ बालधि अपने मरे हुए पुत्र को लेकर विज्ञाप करने 
त॒गे। वेद ऋषियों ने उन्हें वारम्वार व्याकुल्ञ भाव से विज्ञाप करते देखकर जो गाथा कहीं है सो 
सुनो । ऋषियों ने कहा--मरणशील े 
मनुष्य कभी किसी प्रकार देवनिर्दिष्ट विधि ॥ 0 |! ऐ 
को ल्ाँध नहीं सकता ; क्योंकि धनुपाक्ष रा ४ 20 
ने मैंसों के द्वारा पर्वतमाल्ा को उखड़वा ता! 
डाला |? हे बत्स, तपस्वी वाज्कगण 
इस प्रकार वर पाकर अ्रभिमान के मारे 
शीघ्र ही नष्ट हो जाते हैं। तुम भी कहीं 
अभिमान के मारे उसी तरह विनष्ट न॑ 
है जाओ। थे रैम्य जैसे पराक्रमी हैं 
वैसे ही उनके दोनों पुत्र भी प्रतापी हैं | 
इसलिए सावधान है| जाओ; उनके समीप 
कभी न जाना। क्योंकि महर्पि रेम्य बड़े 
ही क्रोधी हैं। क्रुद्ध होने पर वे सहज 
ही तुम्हें मटियामेट कर सकते हैं । 
यवक्रोत ने कहा--पिताजी, में 
आपकी आज्ञा के अनुसार ही काम 
करूँगा। आप दुःखित न हें।। आपकी तरह महर्षि रैम्य भी मेरे पिता और पूजनीय हैं। ., 
लेमशजी कहते हैं--हे युधिष्ठिर, यवक्रीव अपने पिता को इस तरह परम प्रसन्न करके 
वेघढ़क ऋषियों का अनादर करके परम आनन्द मनाने लगे | ६० 
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एक सो छत्तीस अध्याय 
यबक्रीत की झत्यु ! 
लोमशजी कहते हैं--हे युधिष्ठिर, इसके बाद बेखटके विचरते हुए यवक्रीत एक समय 
वसन्त ऋतु में महर्पि रैम्य के आश्रम में पहुँचे। उन्होंने देखा, फूले हुए वृत्तों से भूषित बह 
आश्रम बहुत ही भल्ता देख पड़ रहा है और किन्नरी के समान सुन्दरी रैम्य के पुत्र की स्री वहाँ 
विचर रही है। उसे देखते ही यवक्रोत ने तोकल्ञज्जा छोड़कर कामदेव के वश हो| उस लज्जा- 


७४ 
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वती कुछवधू से कहा--हे सुन्दरी, मुझे खोकार करो | - तव वह सुन्दरी यवक्रोत के क्रोधी 
खभाव का पता पाकर ओर रैध्य के तेज का विचारकर बहुत अच्छा कहकर वहाँ से चत्र दी । . 
उसने सेचा कि खीकार न करूँगी ते यवक्रोत अभी शाप दे देंगे। इससे अभी खोकार कर 
लो, फिर रैभ्य के तेज का विचार करके ये कुछ अन्याय न कर सकेंगे । किन्तु यवक्रीव उसके 
साथ ही रहे ओर तिजन स्थान में अपनी इच्छा पूरी कंरके चल दिये |- इसी वीच में महर्षि 
रैम्य ने आश्रम में आकर देखा कि उनके पुत्र की स्री रो रही है। तव उसे मधुर वचनों से 
दिल्ञासा देकर उन्होंने उससे रोने का कारण पूछा । उस सुन्दरी ने, सोच-विचारकर, यवक्रोत 
से और उससे जे बातचीत हुई थी से| सब रैम्य से कह दिया । 
यवक्रीत के इस कुकर्म की वात सुनकर रेभ्यं वहुत क्रोधित हुए। उन्होंने अपनी एक 
जा उखाड़कर आग में डाल दी । देखते ही देखते उनकी पुत्रवधू के समान सुन्दरी एक ज्री 
« आग से प्रकट हुईं। तब फिर एक जटा 
उखाड़कर उन्होंने उसी प्रकार श्राग में 
छोड़ो । अब एक भयानक रूप और 
भयहूर दृध्वाता राक्षस उस आग से 
प्रकट हुआ । उस राक्षस और बी. ने 
हर हक] 24 4 रैश्य से कहा--आऋषिश्रेष्ठ, कहिए, हम 
। हे के ५८ 9/। आपका क्‍या काम करें ( ऋषि ने क्रोध . 
। । 
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22 ४ एम '| से अधीर होकर कहा--जाओ्रा, तुम 
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|! | ् !ढ 6 ॥ | यवक्रीत का भार डालो । बहुत अच्छा' 
| रे ४४ “| कहकर वे दोनों, यवक्रीव को मारने के 
। । ; ) «| 2 4 (00. श्य चले। वे जब यवक्रीत के पास 
! /' ॥/ ८ खिल हु हिल. पहुँचे तब उस जी ने ऋषि को मोहित 
0 ह हे पे दस करके उनका कमण्डल्लु उठा त़िया। 
पा कक कमण्डलु क्ञेकर जब वह स्लरी चली गई, 


तब उन्‍हें उच्छिष्ट ओर कमण्डल्ुहीत 
देखकर वह राक्षस उनकी ओर शूल् तान- 
कर दौड़ा। मारने की इच्छा से शूल हाथ में लिये उस राक्षस को अपनी ओर आते देख यब- 
क्रोत उठकर एकाएक सरोवर की ओर दौड़े | किन्तु जब उस सरोवर में पानी न देख पढ़ा तब 
वे दौड़ते हुए इधर-उधर सब जलाशयों के पास गये । परन्तु दुर्भाग्यवश जिस जलाशय के पास 
वे जाते थे वही सूख जाता था। तब उस भयदलुर राज्स के हमले से डरकर वे एकाएक अपने | 


वर ] कर हिंदी महाभारत 
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पिता के अग्निहोत्र-यृह में घुसने लगे । एक श्रन्धा शूद्र उस अग्निहेत्रशाज्ञा की चौकसी किया 
करता था । उसने यवक्रोत को भीतर जाने से बल्ञपूवंक राका। भीतर न जा सकने पर वे 
वाहर ही द्वार पर खड़े रहे । राक्षस ने उसी घड़ी शूल्ञ मारकर यवक्रीत का हृदय फाड़ डाक्षा | 
वे मरकर पृथ्वी पर गिर पड़े । वह राक्षस भी यवक्रोत को मारकर रैभ्य के पास गया और 
उनकी श्राज्ञा पाकर उस द्वो के साथ वहीं रहने लगा । 


एक सो सेंतीस अ्रध्याय 
भरद्वाज का विह्ाप भर आखणत्ाग 
लोमशजी कहते हैं--हे युधिष्टिर, इधर महातपस््री तेजल्ली भरद्वाज खाध्यायपाठ शोर 
नित्य झत्य समाप्त करके, कड़ी झरादि सामग्री लेकर, अपने आश्रम को शौटे। पहले अप्निह्षेत्र 
के अप्नि उन्हें देखते ही प्रज्वलित हो उठते थे; पर आज बैसा नहीं हुआ । महर्पि ने अग्निहोत्र 
का यह विक्ृत भाव देखकर सामने बैठे हुए उस गृहपात्ञ अन्धे शूद्र से पूछा--हे शूद्, आज ये 
अग्निहोत्र के अग्नि क्यों पहले की तरह मेरा अभरिनन्दन नहीं करते ? और तुम भी क्‍यों पहले 
की तरह मुभे देखते ही उठकर खड़े नहीं हुए ? श्राश्रम में किसी तरह का अमडूल्न ते नहीं 
हुआ ? मेरा वह थोड़ी बुद्धिवाल्ा पुत्र तो रैम्य के यहाँ नहीं गया ? मुझसे सव हाल जह्दी 
कहो; मेरा चित्त बहुत व्याकुल् हो रहा है । 
शूदर ने कहा--अद्बान, आपका बुद्धिहीन पुत्र रैस्य के यहाँ गया था । वह देखिए, बली 
राक्षस के हाथों मारा जाकर पृथ्वी पर पड़ा हुआ है। रास शूल हाथ में लिये आ रहा था, 
यवक्रीत आकर अग्निहोत्रशाला में घुसना चाहता था। मेने दोनों हाथ फैज्ञाकर उसे भीतर 
जाने से रोका । वह अपविन्न था, इसी से धबराकर पानी खेज रहा था। इसी बीच राक्षस ने 
आकर वेग से शूल मारकर उसे मार डाज्ा। मह॒षिं भरद्वाज इस बड़े भारी श्रप्रिय समाचार 
को सुनकर अत्यन्त दु:खित हुए और पुत्र की ल्ञाश को गोद में लेकर विज्ञाप करने छगे। वे 
कहने तगे--हाय पुत्र ! तुमने ब्राह्मणों के हित के लिए ही तप किया था, जिसमें आ्ाह्मणों को 
विना पढ़े ही वेदों का ज्ञान हो जाय | तुम ब्राह्मणों में बड़े ही अच्छे ख़ाव के थे। तुम्हारा 
खभाव कड़ा अवश्य था, पर तुमने कभी किसी का कुछ अनिष्ट नहीं किया | हाथ पुत्र ! मैंने 
तुमको भत्ता किया था कि तुम रैम्य के भ्राश्रम में न जाना; तो भी तुम उस अपने काल के 
यहाँ गये। हाथ! दुर्मति रेभ्य ने तुमको मेरे इस बुढ़ापे का एकमात्र सहारा जानकर भी क्रोध में 
आकर यह अनर्थ कर डाला | झुभे रेम्य के कारण ही' यह पुत्रशोक हुआ। हाय पुत्र | 
मैं तुम्हारे बिना इन प्यारे प्राणों को त्याग दूँगा। मैं जैसे पुत्रशोक से प्राणत्याग करता हूँ वैसे 
ही रेभ्य भी, बिना अपराध के, अपने बड़े पुत्र के हाथों मारे जायेंगे । हाय ! इस संसार में 
ु जिनके पुत्र नहीं है वे ही सुखी हैं। उन्हें पुत्रशेक का अनुभव नहीं होता भौर थे सुख से 
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संसार में इच्छानुसार रहते हैं। जे लोग पुत्रशोक से अत्यन्त आकुल्ञ होकर परम प्रिय मित्र 
को भी शाप दे डालते हैं उनसे बढ़कर पापी श्रौर कौन है ? मैंने एक ओर पुत्र को मरते देखा, 
दूसरी श्रोर अपने प्रिय मिन्र को शाप दे दिया। एक साथ ही मुझे पुत्रनाश और मित्रनाश का 


कष्ट सहना पड़ा | मेरे सिवा कदाचित्‌ और किसी पर ऐसी विपत्ति नहीं पड़ी होगी। 
लोमशजी कहते हैं--हे युधिष्ठिर, इस प्रकार विज्ञाप करके भरद्वाज ने पुत्र का दाहकर्म 
१८ किया और फिर वे आप भी आग में जत्ञ करके भस्म हो गये । 


ण्क ५ 
के सो अड़तीस अध्याय 
रैम्य की झ॒त्यु । रेभ्य, भरहाज और यवक्रीत का फिर जी उठना 
लोमशजी कहते हैं--हे युधिप्तिर, इसी समय महागप्रतापी रैम्य के पुत्र, यज्ञ करते हुए 
राजा बृहयुम्न के यहाँ, आचाये का काम कर रहे थे। रैभ्य के पुत्र अर्वावसु और परावसु को 
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राजा ने अपने यज्ञ में आचाये का काम करने 
के लिए बुल्ञाया। दोनों ही, पिता से पूछ- 
कर, राजा के यहाँ गये। रैभ्य और परा- 
बसु की भायां, दोनों आश्रम में रहे | 

एक समय परावसु अँपेरी रात में 
आश्रम का देखने गये। काली मगछाता 
श्रेढ्टे रैम्य को, गहरी नींद में सोते, देखकर 
परावसु ने उन्हें जड़ली मग समझकर मार 
डाला | जब उन्हें मालूम हुआ कि वे उन्हीं 
के पिता थे, तब उनका सब क्रिया-कर्म करके 
परावसु यज्ञभूमि में गये। वहाँ जाकर 
उन्होंने अपने भाई अर्वावसु से कहा--भाई, 
मेंने हिरन के धोखे से पिता को मार डाह्षा 
है। उसके लिए ब्रह्महिंसन ब्रत करना 


हागा। किन्तु तुम अ्रकेजे किसी तरह इतने बड़े यज्ञ का काम नहीं सँभाल सकोगे, इस कारण 
तुम्हीं वह त्रत कर डाल्तो । मैं अकेला यह यज्ञकार्य कर लूँगा। 

अवावसु ने कहा-भाई, ते। फिर आप ही बृहयुम्न को यज्ञ कराइए | मैं जितेखिय 
होकर आपकी ओर से नियमपूर्वक त्रह्महिंसन ब्रत का अनुष्ठान करूँगा । 

लोमशजी कहते हैं कि हे युधिप्ठिर, उस ब्रत को समाप्त करके जब अर्वावसु फिर यहञ- 
मण्डप में आये तब परावसु ने उन्हें देखकर बृहयुन्न से कहा--राजव, यह जह्घाती आपके यक्ञ 
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में न आने पावे; क्योंकि इस ( हत्यारे ) को देखना भी आपके लिए हुखदायक होगा। यह 
सुनकर राजा ने अपने नौकरों से कहकर उनको भीतर आने से रोक दिया। अवांवसु ने वार- 
म्यार कहा कि मेंने जह्मह॒त्या नहीं की है, पर किसी ने इस बात पर ध्यान नहीं दिया, और 
उन्हें सचमुच ब्रह्महत्या करनेवाल्ा समझ 
लिया। तब अर्वावसु कहने लगे---मैंने स्वयं 
त्र्महत्या नहीं की ; मेरे भाई ने ही यह काम 
किया है। मेने व्रत का अल्ुप्टान करके इन्हें 
उस पाप से छुड़ाया अवश्य है। क्रोधित 
होकर उनके यों कहने पर भी नौकरों ने उन्हें 
यज्ञशात्रा से वाहर निकाल दिया। तब वे 
महातपरवी महर्पि बन में जाकर कठोर तप 
करते हुए सूये के शरणागत हुए। उन्होंने | 
उसी समय सूय-रहस्य नामक एक नया वेद 
वनाथा । भगवान्‌ भास्कर उनके सामने 
प्रकट हुए। राजन, तब अग्नि आदि सब 
देवताओं ने अवावसु के इस काम से प्रसन्न 
होकर उन्‍हें यज्ञ के कार्य का आचार्यपद 
दिया और परावसु को उस काम से अछग 
कर दिया। जब सब देवता वर देने के लिए तैयार हुए तब अरवावसु ने कहा--हे देवताओ्ो, मेरे २० 
पिता फिर जी उठें, भाई को हत्या का दोष न क्षगे और अपनी हत्या का बृत्तान्त पिता को याद 
न रहे। भरद्वाज और यवक्रीत भी फिर जी उठें। मेरे बनाये इस सौर वेद की संसार में 
सब जगह प्रतिष्ठा हे। देवताओं ने 'तथास्तु” कहकर ये सब वरदान उनको दिये । 

जब सव लोग फिर जीवित हो। उठे तब यवक्रीत ने देवताओं से कहा--हे देवताशरे, मैंने 
सब वेद पढ़े श्रौर सब ब्रत किये; ते भी फिर रैभ्य कैसे, विधि के अलुसार, मेरी हत्या करा 
सके १ देवताश्रों ने कहा--हे यवक्रोत, तुम जैसा कह रहे हो वैसा वास्तव में नहीं है। तुमने 
पहले गुरु की सहायता के विना सहज ही वेद पढ़ लिये हैं। किन्तु रैम्य ने अपने कत्तंव्य- 
पालन से गुरु को सन्तुष्ठ करके, क्लेश सहकर, वहुत दिनों में उन वेदों का श्रध्ययन किया है | 
इन्द्र आदि देवता यों कहकर, सबको जिल्ञाकर, खर्ग को चले गये | 

महाराज, यह उन्हीं यवक्रीत का पवित्र आश्रम है। इसके वृत्त सदा फूले और फल्ते 
रहते हैं। यहाँ रहने से श्राप सब पांपों से छुटकारा पा जायेंगे । | '.. र८ 
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एक सो उन्तालीस अध्याय 
गल्ञाजी की स्तुति और मन्दुराचढ में प्रवेश करने की कल्पना करना 

लेमशजी कहते हैं--हे युधिष्ठिर! आप उशीरबीज, मैनाक, श्वेतगिरि और कालशैल 
पहाड़ों के। लाँध भ्राये। वह देखिए, गह्नाजी सात धाराओं से शोभायमान हैं। इस निष्षाप 
पवित्र प्रदेश में अप्निदेव सदा प्रज्वलित रहते हैं। आज तक कोई ममुष्य इस अद्भुत स्थान को 
नहीं देख सका । अतएव एकाग्र होकर समाधि ल्गाइए; तभी आपको यहाँ के सब दृश्य देख 
पड़ेंगे। हे पार्थ, आप जिस देवताओं की क्रीड़भूमि कालशैल को ज्लांघ आये हैं वह भ्रव तक 
देख पड़ रहा है। अब हम श्वेतगिरि और मन्दराचल्ल के वीच में प्रवेश करेंगे। इस स्थान पर 
मणिभद्र यक्ष श्रौर यक्षराज कुबेर रहते हैं। अ्द्टासी हज़ार शोघ्रगामी गन्धव, किम्पुरुष और 
उनसे चौगुने यक्ष अनेक प्रकार के अद्अ-शत्र लिये, यक्षराज मणिभद्र की सेवा में रहते हैं। वे 
बेग में वायु के तुल्य और ऐसे तेजस्वी हैं कि इन्द्र को भी परास्त कर सकते हैं । एक तो ये पहाड़ी 
स्थान योंही दुर्गम हैं, दूसरे वलशाली यक्षों और राक्षसों के द्वारा रक्षित हैं। अतएव श्राप एकांग्र 
और मैन हो जाइए । हम लोग यक्षराज के मन्त्री को, रोद्र और मैत्र नाम के राक्षसों को देखेंगे । 

राजन, यह छ: योजन ऊँचा कैल्ास पर्वत देखिए । इस स्थान पर बहुत से देवता लोग 
असंख्य यक्ष, राज्रस, किन्नर, नाग, गरढ़ और गन्धवों के साथ कुबेर के भवन में आया करते 
हैं। महाराज! अब आप मेरी तपस्या, दम गुण और भीमसेन के व से रक्षित होकर उन्हें 
देखने के लिए जाइए । आज राजा वरुण, युद्धविजयी यमराज, गड्ढा,, यमुना, पर्वत, मरक्गण, 
अश्विनीकुमार, नदी, सरोवर, देववा, असुर और वसुगण, ये सब आपका मड़डूल करें। 

हे भगवती गहु, में इन्द्र के जाम्बूनद पर्वत से तुम्हारे प्रवाह का शब्द सुन रहा हूँ। हे 
सुभगे, तुम इन अजमीढ़ राजा के वंशधरों-सहित राजा युधिष्ठिर की गिरिदु्ग से रत्ता करो । हे 
शैज्षसुते, ये राजा दुर्गम पर्वतों के भीतर जाना चाहते हैं, इसलिए इनका भ्ता करो। गड्ढा से 
यों कहकर ल्ोमश ऋषि ने युधिष्ठिर को सावधान रहने की आज्ञा दी । 

तब युधिष्ठिर ने कहा--लेमशजी की यह व्यग्रता देखने से मुझे जान पड़ता है कि यह 
स्थान बहुत ही दुगंम है। इस कारण सब लोग विशेष रूप से पवित्रता श्र आचार का पात्नन 
करते हुए सावधानी के साथ द्रौपदी की रक्षा करो । वेशम्पायन कहते हैं--हे जनमेजय, युधि- 
छ्विर मे फिर परम पराक्रमी भीमसेन से कहा कि हे भीम, अजुन के पास रहने पर भी सह्डूद के 
समय द्रौपदी तुम्हारा ही आसरा लिया करती थीं। इसलिए यत्नपूवेक इनकी रक्षा करो | फिर 
कुल प्र सहदेव के पास जाकर उनका मस्तक सूँधा और शरीर पर हाथ फेरकर कहा--मभैया 
नंकुर और सहदेव, तुम डरना नहीं। सावधानी के साथ आझरे। 
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एक से चालीस श्रध्याय 
गन्धमादन पर्वत पर ज्ञाना। भीमसेन और युधिष्टिर की वातचीत 


युधिष्ठिर ने कहा--हे भीम, महावत्ञी महाकाय भूतगण यहाँ छिपे रहते हैं। तप श्र 


-ह७र्द 


आग की सद्दायता के बिना यहां जाना बहुत ही कठिन है। इसलिए अपनी इच्छाशक्ति से 


भूख और प्यास' को रोककर वल्पूर्वक चतुरता के साथ रहो । ऋषि ने कैल्ास पर्वत के सम्बन्ध 
में जो वर्शन किया है सो तुम सुन चुके हो। अब विचार करके यह निश्चय करो कि द्रौपदी 
यहा किस तरह जायँगी; या यह करो कि तुम्हारे साथ सहदेव, धैौम्य ऋषि, सारथी, पुरवासी, 
नोकर-चाकर, रथ, पोड़े और अन्यान्य त्राह्मण तोग--जा कि रास्ते का क्लेश नहीं सह सकते--- 
तौट जाये | में, नकुछ् और महात्मा लोमश हत्का भेजन करके, त्रत धारण करके, जायेंगे | 
में जब तक त्ञोट न आऊँ तव तक सावधानी के साथ द्रोपदी की रक्ता करते हुए पबिन्नतापूर्वक 
तुम यहाँ गड्गाद्वार में ठहरा । 

भीमसेन ने कहा--राजन्‌, द्रौपदी यद्यपि थकी ओर दुःखित हैं, ते| भी अजुन के दरशनों 
की इच्छा से अवश्य चल्लेंगी। आप एक अजुन के विना ते यों उदास श्र दुःखित हो रहे हैं 
फिर जब द्रोपदी, सहदेव और में भी आपकी पास नहीं रहूँगा तव आपकी न जाने क्‍या दशा 
हेगी। इसलिए ये ब्राह्मण, नाकर, सारी, पुखवासी, और जिसे आप चाहें वह, यहाँ से लौट 
जाय | इस राक्सों के स्थान, दुर्गम, पहाड़ी मार्ग में आपकी में किसी वरह अकेले नहीं छोड़ 
सकता। हे पुरुपसिंह, साभाग्यवती पतिग्रता द्रोपदी भी आपको छोड़कर कभी लोटकर जाना 
न चाहेंगी। ये सहदेव भी आपके वहुत ही झाज्ञाकारी हैं। में इनके हृदय के भाव को अच्छी 
तरह जानता हूँ। ये भी नहीं ल्लोटेंगे। मतत्ब यह कि सभी को अजुन के देखने की ल्ासा 
है। इसलिए हम सव एक साथ चलेंगे। रथ पर चढ़कर इस बहुत कंदराश्रांवाले पव॑त पर 
जाना सहज नहीं हैं। इसलिए हम सब पैदल चलेंगे । आप उदास न हों। द्रोपदी जहाँ न 
चल सकेंगी वहाँ में उनका कन्वे पर विठाकर ले चलूगा। सुकुमार नकुल्न-सहदेव को दुर्गंस 
स्थानों में असमर्थ देखूँगा ते इन्हें भी उसी तरह ले चल्लगा। आप उदास न हों । 

युधिप्ठिर ने कहा--भाई, तुम यशख्वनी द्रौपदी श्रौर नकुछ-सहदेव को लादकर ले चलने 
के लिए उत्साह प्रकट कर रहे हे; तुम्हारा वतन, धर्म, यश और कीर्ति बढ़े । कभी सुस्ती श्र 
हार तुम्हारे पास न फटकने पावे | तब द्रौपदी ने मुसकराकर कहा--हे आर्यपुत्र, में भी आप 
कषोगों के साथ चल्नूगी। आप मेरे लिए चिन्ता न करें। लोम्शजी ने कहा--हे युपिप्ठिर, 
तपस्या के प्रभाव के बिना गन्धमादन पर्वत पर चलना कठिन है । इसलिए हम सबको तप करना 
होगा । तब हम सब अजुन के दशन पा सकेंगे । 
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वैशम्पायत कहते हैं--इस तरह वातचीत करते हुए वे सब हिमालय के पास सुवाहु-राज्य 
में पहुँचे। वहाँ हाथी और घोड़े वहुत होते हैं। किरात, तह्ृण, पुलिन्द आदि पहाड़ी जातियाँ 
“' वहाँ वहुवायत से वसती हैं। वहाँ बहुत से विचित्र पदाथ देख पड़ते हैं। पुल्रिन्दराज सुवाहु 
इन लोगों को देखते ही प्रसन्नतापूषेक पूजा करके अपने घर ले गया । वे भी पूजा खोकार करके 
“सुख से रात भर वहां रहे । फिर महारधी पाण्डव लोग सूर्योदय के समय इन्द्रसेन आदि नौकरों, 
:.. रसेइयों और अन्यान्य अलुचरों को पुलिन्दराज के यहां छोड़कर, अजुन से मिलने की इच्छा से, 
२< द्रोपदी के साथ धीरे-धीरे वहाँ से हिसालय की ओर पेदल चल दिये । 
एक सो इकतालीस अध्याय 
युधिष्टिर का अजजुन के लिए सन्‍्ताप करना 
युधिष्ठिर ने कहा--हे भाइयो, और द्वोपदी, जे पहले के कर्म हैं उनका नाश नहीं होता, 
उनका फल भागना ही पड़ता हैं। देखा, उसी के कारण हम आज वन-वन फिर रहे हैं। हम 
लोग धके-माँदे होते हुए भी अजुन को देखने की इच्छा से परस्पर सहायता करते हुए इस 
दुरगम प्रदेश में चल रहे हैं। किन्तु अभी तक अजुन को न देख पाने से एई के ढेर को जैसे 
आग ज्ञादी है बैसे ही सन्‍्ताप की आग मेरे शरीर को जला रही है। एक तो मैं भाइयों 
के साथ वन में आकर अर्जुन के विना यों ही व्यधित हो रहा हूँ; उस पर वह द्रोपदी को 
वाल पकड़कर सभा में खींच ज्ञाने की वात मुझे ओर भी जला रही है। अज़ुन को न 
देखकर में बहुत ही दुःखित हो रहा हूँ। अजुन के ही देखने की लाजसा से में तुम्हारे साथ 
तीथों', बनें ओर सरोवरों में विचर रहा हूँ। पाँच वर्षों से उन्हें न देख पाने के कारण 
मेरा हृदय व्याकुल् हो रहा है। जो बीर, सत्यसन्ध, असिमानशुन्य हैं; जिन्होंने यज्ञ के त्षिए 
वहुत सा धन लाकर मुझे दिया था, जो साँवले, सिंह के समान पराक्रमी, महाबाहु, अञज्ष, 
युद्धचतुर, धुधारियों में श्रेष्ठ और कुरुवंश के शिरोमणि हैं; जो ऋद्ध काल की तरह--जिसके 
१० मद वह रहा हो उस हाथी की वरह--समर में शत्रुओं के बीच विचरते हैं; जे धन ओर वो 
में इन्द्र से कम नहीं हैं; उन श्वेतवाहन महापराक्रमीः अजुन का इस समय न देखने से में अत्यन्त 
दुःखित हो रहा हूँ। उन्हें न देख पाने से मुझे चैन नहीं है। में उन अजेय उम्रधन्वा अजजुन 
को सदा याद किया करता हूँ, इसी से दिन-रात मुझे चिन्ता जलाया करती है। जो कुद्र शत्रु 
के द्वारा अपमानित होने पर भी क्षमा को नहीं छोड़ते. जे न्यायमार्ग पर चलनेवाले लोगों को 
कल्याण और अभय देते हैं; जो क्रमायं पर चलनेवाले हिंसापरायण सापरायण इन्द्र के लिए भी काल ओर 
विष के तुल्य हैं; जे शरणागत शत्रुओं पर भी दया करते हैं; जो प्रवापी, अभय देनेवाले, महा“ 
वी और हम सबके लिए आश्रयरूप हैं तथा जो समर में शत्रुओं का संहार करते हैं उन समर- 
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पुलिन्द के राजा तथा नागरिकगण से विदा द्वोकर पाण्डवों का अज्जुन के दर्शनार्थ हिमालय को प्रत्यान | 


कप] 
आय 777““77-77----+ 


विजयी अजुन से मेरी भेट नहीं होती । जिन्होंने सव रत्न ज्ञाकर मुझे दिये और जे! सबका सुख 
देते हैं; पहले जिनके पराक्रम से मैंने बहुत से बहुत प्रकार के दिव्य रत्न प्राप्त किये थे; जिनके 
वाहु-ब से मेरी सभा रत्नमयी और त्रिभुवन में प्रसिद्ध हुई थी; जो वीये में श्रोकृष्ण के समान 


श्रौर युद्ध करने में कार्त्वीय अजुंन के समान हैं, वे युद्ध में अजेय सट्भामविजयी अर्जुन मुझे _ 


नहीं देख पड़ते | हे भीम, जिनका पराक्रम महावीर वल्लराम, श्रीकृष्ण और तुम्हारे तुल्य है 
जिनका वाहु-बल् और प्रभाव इन्द्र के समान है, जिनमें वायु के बराबर वेग है--जिनके मुख की 
सुन्दरता चन्द्रमा के तुल्य है,--जे क्रोध में यमराज के समान हैं, उन अजुन को देखने की इच्छा 
से हम गन्धमादन पर्वत पर जायँंगे। जिस स्थान पर नर-तारायण का आश्रम विशात्ञ बदरीवन 
है उस यक्षों की बस्ती रमणीय पर्वत को देखे । यहां से हम कठोर तप करके पैदल ही राक्षस- 
गय-सेवित रसणीय कुबेर-सरोवर को जायँंगे। हे वीर, सवारी पर चढ़कर जानेवाले, नीच, 
क्रूर, लोभी या अशान्तचित्त पुरुष इस स्थान में नहीं जा सकते | इसलिए हम केवल शक्ल श्रौर 
लन्न लेकर, त्रतथारी ज्ाद्बायों के साथ, अजुन को खोजने वहाँ जायेंगे। उस स्थान पर अजिते- 
न्द्रिय पापो ही मक्खी, डॉस, मच्छड़, सिंह, वाध, साँप आदि से डरते हैं। जितेन्द्रिय पवित्र 
व्यक्तियों के लिए कोई खटका नहीं है। इसलिए संयमपूर्वक मिताहारी होकर अ्रजजुन को देखने 
हम इस गन्धभादन पर्व॑त पर जायेगे । 
एक सो बयालीस श्रध्याय 
नरकासुर का उपास्यान और बराह अ्रवतार का वर्णन 
लोमशजी कहते हैं--हे पाण्डवो, आप लोगों ने सब नगरों, वनों और तीशों' के दर्शन 

किये हैं; हाथें से तीर्थो' का पवित्र जल छुआ है। अब सब लोग ध्यान लगाकर घबराहट को 
दूर कर दे। यह रास्ता मन्दराचल को गया है। आप लोगों को देवताओं और पुण्यकर्म करने- 
वाले ऋषियों की निवासभूमि सन्दर पर्वत पर जाना होगा.। यह देखो, वही देवषिंगशसेवित 
पवित्र जलवाली नदी वह रही है। यह नदी वदरिकाश्रम से निकली है। श्राकाशविहारी 
वालखित्य ऋषि इसकी पूजा करते हैं श्रौर महाजुभाव गन्धर्व इसके जल्ञ में नहाते हैं। भरीचि, 
भूगु, पुत्तत और अद्विरा, ऋषियों ने इस स्थान पर पवित्र खर से सामगान किया है। देवराज 
इन्द्र, मरु्ूण के साथ, इस स्थान पर नित्य गायत्री का जप करते हैं। उस समय अश्विनीकुमार 
श्रौर साध्यगण उनका अतुगमन करते हैं। दिन और रात के विभाग के अलुसार चन्द्रमा, सूर्य 
प्रौर प्ह-नचत्रगण इस नदी की उपासना करते हैं। लेकरियिति के लिए महादेव ने हरिद्वार में 
इन्हीं पवित्र नदी गह्ग के जलन को मस्तक पर धारण किया है। अतएवं आप सव पवित्र हृदय से 
जाकर गड्डाजी को प्रणाम कीजिए | - 


ईद? 
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धर्मात्मा पाण्डव लोग महात्मा लोमश के ये वचन सुनकर पत्रित्र अन्तःकरण से गड़्ाजी 
को प्रणाम करके फिर ऋषियों के साथ आगे चलने तगे । इसके वाद दूर से सुमेरु के समान 
सुनहरे रड़ का, सब दिशाश्रों में व्याप्त, एक पदार्थ देख पड़ा । उसके बारे में पूछने पर लोमशजी 
ने कहा--हे पाण्डव | सुने, यह जे कैल्ञास पर्वत के शिखर के समान स्मणीय विशाल पदाये देख 
पड़ रहा है वह महावत्ी नरकासुर की हड्डियों का ढेर है। पत्थर पर पड़ा होने से वह ढेर 
पर्वत के समान जान पड़ता है। सनातन देव विधा ने इन्द्र का प्रिय करने के लिए इस नरका- 
सुर को मारा था। महावल्ी नरकासुर ने दस हज़ार वर्ष तक तप करके खाध्याय पाठ के प्रभाव 
से इन्द्रपद पाने की इच्छा की थी। बह बाहुबल औए तपोवल्त से अत्यन्त दुद्धंप हे| उठा था। 
२० इन्द्र उसके बल और तप के प्रभाव को देखकर वहुत ही डरे और घवराये । तब उन्होंने नारायण 
का स्मरण किया और सर्वव्यापी सनातन नारायण भगवान्‌ उनके सामने प्रकट हुए। सब ऋषि 
ओर देवता उनकी स्तुति करने लगे । तेजखी भगवान्‌ अग्नि उन्हें देखते ही, उनके वेज के आगे 
फीके पड़े गये। देवताओं के ईश्वर वरदानी विष्णु को देख, हाथ जोड़कर प्रणाम करके, इन्द्र मे 
उनसे अपने डर का कारण कहा | 
विषय ने कहा--इन्द्र, मुझे माह्ूम हे चुका है कि तुम लरकासुर से ढरे हुए हो। वह 
तपस्या से सिद्ध हुए कर्म के प्रभाव से इन्द्रपद माँग रहा है। यद्यपि वह तपस्या से सिद्ध हो 
चुका है ते भी में, तुम्हारी प्रसन्नता के लिए, उसे मारुगा। वनिक ठहर जाओ्रे। । बस, विधा 
ने अपने हाथ से नरकासुर को थप्पड़ मारे। थप्पड़ों की चोट से उसके प्राण निकल गये । बह 
उसी दम मरकर वज्ञ की चोट खाये हुए पर्वेतराज की तरह पृथ्वी पर गिर पड़ा। यह उसी, 
माया के द्वारा मारे गये, नरकासुर की हड्डियों का ढेर देख पड़ता है। और, भगवान्‌ विधा ने 
एक द्ॉतवाले वराह का रूप रखकर पातात-तल्ष में पहुँच गईं पृथ्वी को ऊपर उठाया है। उनकी 
दूसरी कीत्ति यह प्ृथ्वीमण्डक्ञ और जगत है। 
युधिष्ठिर ने कहा--अह्ायन्‌, देवताओं के खामी विष्णु ने पाताल में चली गई इस' पृथ्वी को 
३० फिर किस प्रकार सा योजन ऊपर उठाया? सब अन्न जिस पर उत्पन्न होते हैं वह पृथ्वी किस 
तरह ऊपर आकर जल पर स्थिर हुई ? किसके प्रभाव से वह सी योजन नीचे चक्नीं गई थी ! 
किस व्यक्ति ने परमेश्वर का यह अद्भुत पराक्रम दिखलाया था ! मैं यह सब बृत्तान्त आदि से 
अन्त तक विस्तार के साथ सुनना चाहता हूँ। आप ही इस सम्बन्ध में मेरे प्रधान आश्रय हैं । 
लेमशजी ते कहा--राजन्‌, आपके पूछे हुए इस विषय का मैं वर्णन करता हूँ, सुनिए । 
पूव समय में भयहुर सत्ययुग उपस्थित होने पर आदिदेव नारायय खयय॑ यमराज के पद्‌ पर रह- 
कर उनका सब काम करते थे । उनके अधिकार के समय कोई मरता नहीं था; हाँ, लोग जन्म 
घरावर लेते जा रहे थे । फल यह हुआ कि पशु, पत्ती, राक्षस, मलुष्य, रंग, गाय, बैज्ञ आदि 
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सब जीव जल की तरह हज़ारगुने-लाखगुने होकर बढ़ने लगे । इस' प्रकार वेतरह प्राणियों की 
बढ़ती हाने लती। प्राणियों के वो से यह प्रथ्वी पीड़ित और अचेत होकर सौ योजन नीचे 
इशकरपह भर आरोशावेग 7 टला 
सदा से स्थिर वनी हुई हूँ। किन्तु इस समय ( के! 7 8-2) 
प्राणियों के बढ़ते हुए वो से दवकर में ॥ 
स्थिर नहीं रह सकती । इसलिए आप मेरे ॥क्‍ 
इस भार को उतारिए | हे विभे, में आपकी 
शरण में आई हूँ--मुझ पर कृपा कीजिए | 
पृथ्वी के कातर वयनों को सुनकर 
विष भगवान्‌ ने प्रसन्नतापूर्वक मधुर सर से 
कहा--हे वसुन्धरा, डरो मत। में अभी 
तुम्हारे भार को उतारे देता हूँ। भगवान 
ने पर्व॑तमालाधारिणी पृथ्वी को विदा करके 
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लगता था। उनके शरीर का रह धुएं का 
साथा। वे उसी स्थान पर बढ़ने लगे। इसके बाद उन्होंने प्रकाशमान एक दाँत की नोक पर 
पृथ्वी को सो येजन ऊपर उठा लिया | 

पृथ्वी को उठाते समय ऐसी हक्षचल हुई कि देवता, ऋषि, तपरबी आदि सभी ऐसे 
विद है उठे कि स्वगलोक, मनुष्यलोक, और अन्तरित्त में सर्वत्र हाहाकार मच गया। मनुष्य 
या देवता कोई भी स्थिर नहीं रह सका। तथ देवता और ऋषिगण लेोकसाज्षी, तेज की राशि, 
ब्रह्मा के पास' जाकर हाथ जोड़कर कहने लगे--भावन्‌, सब लोग घबरा गये हैं और चराचर ५० 
जगत्‌ व्याकुन्न हे! उठा है। समुद्रों का जल उमड़ चला है। सब पृथ्वी सो योजन नीचे 
पाताल को चली गई है। एकाएक यह क्या हो गया १ किसके प्रभाव से सारा संसार इस 
तरह व्याकुल हा उठा ? बताइए, हम लोग मोह के मारे अचेत से हो रहे हैं | 

ब्रह्मा ने कहा--देवताओ, तुम्हें तो असुरों से कहीं कुछ डर नहीं है। जिस कारण यह 
हलचल मची है, से सुने। | अव्ययात्मा विध्ु के ,भाव से ही देवलोक क्षोभ को प्राप्त हे रहा है । 
सारी पृथ्वी सी योजन नीचे चली गई थी; उसे वहीं भगवान्‌ विध्णु ऊपर उठा लाये हैं। उसको 
ऊपर लाने में ही यह हलचल मच गई है। है देवताओं, जिस कारण यह विषम ज्ञोभ देख पड़ता 
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है से। तुम जान गये । अब अपने चित्त से संशय को हटा दे । देवताओं ने कहा--मगवन्‌, वे 
परम पुरुष किस जगह स्थित होकर पृथ्वी का उद्धार कर रहे हैं? बताइए, हम वहाँ जायेंगे | 

त्रह्मा ने कहा--हे देवताओं, तुम लोगों का भत्ता हो । तुम ज्लोग नन्‍्दन वन में जाओ; 
वहाँ उनके दर्शन होंगे । वे वराह रूप धारण कर पृथ्वी का उद्धार करते हुए, प्रतय काल्ष के श्रप्नि 
का सा तेज धारण किये, वहाँ विराजमान हैं। श्रेष्ठ मणि शोवत्स उनके हृदय में स्पष्ट रूप से शोभा 
पा रही है। हे देवताओ, तुम लोग जाकर उन मजुहमय पुरुष के दशेन करो। लेमशजी 
कहते हैं--तव सब देवता अह्मा को आगे करके नारायश के पास गये और उनके दशेन करके 
वहाँ से विदा हे! अपने-अपने स्थान के गये । वैशम्पायन कहते हैं कि हे जनमेजय, इस वृत्तान्त 
को सुनकर पाण्डव लोग प्रसन्नचित्त हो ल्ोमशजी के साथ शीघ्रता से आगे बढ़ने लगे | 





एक सो तेंतालीस अध्याय 

पाण्डवों का आधी आने से विकल होना 
वैशम्पायन कहते हैं--है राजब, इसके बाद वे श्रेष्ठ धनुद्ध॑र परम तेजी पाण्डव धलुष- 
बाण, तर्कस, ढाल-तह्वार आदि लिये, और अंगुलित्राण, शिरश्लाण आदि पहने, द्रोपदी और 
ब्राह्मणों को साथ लिये गन्धमादन पर्वत पर गये । उस परत के शिखर पर चढ़ते ही बहुत से 
पर्वतशिखर, नदी, सरोवर, वन और छायाएूर्ण बत्तों के कुण्ड उन्हें देख पड़े । तब अपने चित्त को 
एकाप्र करके, फल-मूल का आहार करते हुए वे लोग अनेक प्रकार के म्रगों को देखते देखते देवर्षि- 
गणसेबित, नित्य फूलों और फल्नों से शोमित, तरह-तरह के ऊँचे-नीचे पहाड़ी स्थानों में घूमने 
लगे | इस प्रकार वे--देव, ऋषि, सिद्ध, गन्धवे, अप्सरा, किन्नर आदि के कुण्ड जहाँ घूमा करते 
हैं उस--गन्धमादन पर्वत पर गये । वहाँ जाते ही प्रचण्ठ आँधी चत्षमे ह॒गी । साथ ही उस 
आँधी में उड़ते हुए पत्तों से और धूल से ख, आकाश और मलुष्य-लोक व्याप्त हो गये। 
आकाश में धूल ही धूल छा जाने पर कोई भी वस्तु पहचानने का कोई उपाय नहीं रहा। ऑपेरे 
में उन सबने आँखे मूंद लीं। हवा के साथ पत्थरों के महीन टुकड़े उड़-उड़कर शरीर पर 


' लगने लगे | वे छोग परस्पर न तो किसी को देख सकते थे और न किसी से बातचीत कर 


सकते थे। हवा के भोंकों से टूट-टूटकर प्रथ्वी पर गिरनेवात्षे वृत्तों का प्रचण्ड शब्द बारम्बार 
सुनाई पढ़ता था। हवा के घोर शब्द से मोहित से होकर वे लोग सोचने लगे कि शायद 
आकाश फटा पड़ता है, या पृथ्वी अथवा यह पबत ही फटा जा रहा है। 

इसके बाद वे सब आँधी से ढरकर पास के वृत्तों, हदें! और ऊँचे स्थानों को हाथों .से 
टटाल-ट्टोलकर उन्हीं को पकड़कर ठहर गये । महाबली भीमसेन हाथ में धनुष लेकर द्रौपदी 
को अपने साथ लिये एक वृक्ष के नीचे खड़े हो गये। धर्मराज और पुरोहित धैम्य उस वन में 
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न जाने कहाँ खे गये। अग्निहात्र लिये हुए सहदेव, महातपसख्रों लोमश, अन्यान्य ब्राह्मण तथा 
नकुल, ये सब एक बड़े वृत्त के नीचे ठहर गये। धीरे-धीरे जब हवा का ज्ञोर कम हुआ और 
अँधेरा घट मया, तब बड़े ज्ञोर से पानी वरसने लगा । विकट कड़कड़ाहट के साथ विजलियाँ 
चमकने ्ञगीं । श्रोत्ञों के साथ पानी की वू दें, हवा के भ्लोंकों से चारों ओर फौलती हुई, 
लगातार गिरने कगीं। महाराज, नदियां का जल इधर-उधर फैल गया, गंदल्ला हो गया; 
चारों श्रार फेना देख पड़ने गा । पने से भरा हुआ जल का प्रवाह बड़े-बड़े टूटे हुए वृक्षों को 
वहाकर ले जाता हुआ ज़ोर से शब्द करता वहने लगा । फिर वह शब्द बन्द हो गया, हवा कम 
हो गई, नदियों का जल्ल भी अ्रपनी हद पर झा गया, सूर्य निकल आये | अब सव लोग निकल- 
कर एक साथ गन्धमादन पर्वत पर जाने को भागे वढ़ | 





एक सो चवालीस अध्याय 
द्रौपदी के मोहित होने पर युधिष्टि का विकाप 

वैशम्पायन कहते हैं--राजन, महात्मा पाण्डव कौस भर गये हंगे कि द्रोपदी पैदल चलते- 
चत्ते थककर वहीं वैठ गई। वह वायु और वर्षा से पीड़ित हों, सुकुमारता के मारे थककर, 
बहुत्त दुःखित हा उठी | धवराहद के भारे 5 रे कि छ्जल्थ्याए 7 
उसका शरीर कापने लगा। दोनों हाथों से । का 2; ॥' (000 22. 
अपने पैर पकड़कर वह बैठ गई। हाथी की 5 रे 
सूंड़ के जेसी दोनों जाँघे' पकड़ द्रोपदी कंले 
के पेड़ की तरह काँपती हुई ज़मीन पर गिर 
पड़ी । महावीर नकुल्ञ उसकी यह दशा 
देखकर दौड़ पड़े और जड़ से उखड़ी हुईं जता 
की तरह पड़ो हुई द्रोपदी को उठाकर उन्होंने 
बुधिष्टिर से कहा--राजन्‌, देखिए, पाच्वाल- 
राज की कुमारी सुकुमारी कमलनयत्ती द्रोपदी 
ने कभी कोई दुःख नहीं सहा । इस समय 
धकने और दुःख से विकल्न होने के कारण 
ये पृथ्वी पर गिर पड़ी हैं। इनको आप 
धीरज दीजिए | हे 
नकुल के ये वचन सुनकर युधिष्ठिर बहुत दुःखित हुए। वे भीमसेन और सहदेव के 
साथ देड़कर द्रौपदी के पास गये । उसे दुवेज्ञ, शिधित्ष और उसके चेहरे को उतरा हुआ देख- 
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कर युधिष्ठिर ने गोद में उसका सिर रख लिया । फिर वे करुण खर से विज्ञाप करने लंगे--हाय ! 


जे। सुरक्षित भवन में सुकोमल् पंग पर सोती थी वह कैसे इस' समय पृथ्वी पर पड़ी हुई है 
५ ओह 


आज मेरे ही कारण इस सुन्दरी के कोमल चरण ऐसे शिथिल् हो गये हैं गौर मुखमण्डल्ञ ऐसा मलिन 
हो गया है | हाथ! मेने नासमभी से जुए के खेल में आसक्त. हो कैसा वेजा काम कर डाला | 


द्रौपदी को लेकर ऐसे दुरगम बन में धूम रहा हूँ; इससे वढ़कर मूर्खता और क्या हे। सकती है! यही 


सोचकर राजा टुपद ने हमको अपनी प्यारी कन्या दी थी कि पाण्डवों को पति पाकर यह सुन्दरी 
सब तरह सुखी होगी । किन्तु मेरी बद्षैज्षत इसको कोई सुख नहीं मित्ा और अन्त को श्रम, शाक 
और राह चलने की थकन से इस समय ऐसी दशा हो गई कि राह में यह इस तरह पढ़ी हुई है। 
वैशम्पायन कहते हैं--युधिष्ठिर का ऐसा विज्ञाप सुनकर पैम्य आदि पुरोहित ब्राह्मण 

वहाँ पर आये और आशीर्वाद देकर उन्हें ढाढ़स बँधाने लगे | साथ ही राक्तसों के डर से छुड़ाने- 
वाले मन्त्रों का जप और अन्य अनेक कर्मो' का अनुष्ठान करने लगे | पाण्डव लोग भी बार-बार 
कोमल सुखदायक स्पशेवात्े हाथों को द्रोपदी के शरीर पर फेरकर पानी से तर पड्ढा डुल्लाकर 
उसके सुख्त पर हवा करने लगे | द्रोपदी सुस्थ होकर धीरे-धीरे होश में आई । उसे मृगछाला 
पर लिटाफर सब लोग उसकी राह की थकन मिटाने का उद्योग करने झगे। नकुल और सहदेव 
दोनों भाई हट्टेदार हाथों से द्रौपदी के सुत्नक्षणसम्पन्न लाल तलवेवाले पेरों की धीरे-धीरे दबाने 
लगे। धीरे-धीरे द्रीोपदी की तबीयत जब ठीक हुई तब युधिष्ठिर ने भीमसेन से कहा--महाबाहे, 
राह में हिम से दुर्गम बड़े-बड़े विषम पहाड़ हैं। उन स्थानों में द्रौपदी कैसे चक् सकेगी ? भीस 
ते कहा--राजव, मैं अकेला ही आपको, द्रौपदी को और नकुल-सहदेव को लादकर ले चल्लेगा। 
अथवा हिडिस्बा राक्षसी का पुत्र घटोत्कच मेरे ही समान वल्ी है; आप आज्ञा देंगे, ते वह 
आकर सबकी लादकर ले चलेगा । आप चिन्ता न करें। अब धुधिष्ठिर की श्राज्ञा से भीमसेन 
ने अपने पुत्र घटोत्कच को याद किया | वह उसी समय वहाँ पर आरा गया । उसने हाथ जोड़- 

कर पाण्डवों को और ब्राह्मणों को प्रणाम किया। सबसे जब उसका अमिनन्दन किया तब भीम 

विक्रम प्रकट करते हुए उसने भीमसेन से कहा--पिताजी, स्मरण करते ही मैं आपकी श्राज्ञा 
सुनने को शीघ्र यहाँ पर आ गया हूँ । आज्ञा कीजिए, क्‍या करूँ। मैं आपकी आज्ञा का 

पात्तन अच्छा तरह करूगा। यह सुनकर भीमसेन ने उसे गले से लगा लिया । 





एक सो पेंतालीस अध्याय 
"्डवों का नर-नारायण के आ्राश्रम्त में जाना 
युधिष्ठिर ने कहा--है भीम, तुम्हारे वीये से उपन्न राज्ञसश्रेष्ठ घटोलकाच द्रौपदी को लाद- 
कर ले चले। में तुम्हारे बाहुबल का सहारा पाकर द्रौपदी के साथ बेखटके गन्धमादन पर्वत पर 
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जाऊँगा। भीमसेन ने उनकी शआ्राज्ञा पाकर घटोत्कच से कहा--हे बीर, तुम्हारी माता द्रौपदी बहुत .. 
ही थक गई हैं; वे चत्ञ नहीं सकतीं। तुममें इच्छानुसार जाने की शक्ति है श्र तुम बलवान भी 
हा । इसलिए उन्हें लादकर ले चले | तुम्हारा भत्ता हगा। तुम कन्धे पर इन्हें लाद तो और 
ऐसी धीमी चाल से हमारे साथ-साथ आकाशमार्ग होकर चत्नो जिसमें इन्हें कष्ट न हे | घटोत्कच 
ने कहा--पिताजी, मैं अकेला ही धर्मराज, पौम्य, द्रौपदी, नकुछ और सहदेव को लादकर ले चल 
सकता हू | उस पर इस समय ते मेरे कई सहायक भी हैं। इस समय मेरे साथ और भी 
अ्रनेक आ्रकाशचारी शूर राज्स हैं। वे आ्राह्मणों-सहित आप सबको ल्ादकर ले चलेंगे । 

- अब घटोत्कच द्रौपदी को कन्धे पर बिठाकर पाण्डवों के साथ-साथ आरकाशमार्ग होकर 
चलने लगा । अन्यान्य राचसों ने युधिष्टिर आदि पाण्डवों को अपने कन्धें पर बिठा लिया | 

महातेजस्ी लोमश मुनि अपने तपोबल के प्रभाव से दूसरे सूर्य के समान सिद्धमार्ग से चलने लगे । 

भ्रन्यान्य पराक्रमी रात्स लोग राक्रसराज घटात्कच की आज्ञा पाकर और-प्रौर ब्राह्मणों को लेकर 
चले | इस प्रकार वे परम स्मणीय सव वन उपवन आदि को देखते हुए विशा्ञ वदरिकाश्रम में १० 
पहुँचे। शीघ्रगा्मी मद्दावेगशात्री रात्तस लोग ज्ादे लिये जाते थे, इससे उनको दूर की राह 
थोड़ी सी राह के समान जान पड़ने लगी । स्लेच्छों के रहने के स्थान जे अनेक रत्नों से पूरा 
समुद्र-तट के देश हैं उनको श्रौर आसपास के छोटे पहाड़ों को वे ज्ञोग जाते-जाते देखने लगे | उन 
पहाड़ों में अनेक विचित्र धातुएँ देख पड़ रही थीं; विद्याधर, किन्नर, वानर, किम्पुरुष श्रौर 
गन्धबे विहार कर रहे थे; मोर, चमरी गाय, रुरु, बराह, गवय और भेसे धूम रहे थे; हिरन, 
बन्दर और भतवाले पत्ती वहां की शोभा बढ़ा रहे थे; नदियां वह रही थीं और अनेक 
' फूले-फत्े वृत्त लगे हुए थे। 

इस प्रकार बहुत से देशों को श्रोर उत्तरकुरु प्रदेश की ल्ांघकर उन्होंने अनेक आश्चयों 
से पूर्ण पर्वतरान कैलाश को देखा । उसके पास ही फल्-फूल-मूल्ञ श्रोर दिव्य वृत्तों से शोमित 
नर-तारायय का आश्रम भी देख पड़ा । फिर उन्होंने मदमत्त गूजते हुए पत्तियों से पूर्ण, घने 
कोमछ्ष नव पह्चवों से शोमित, विशाल शाखाओं से व्याप्त, अतिविस्तीर्ण, परम रमणीय, शोतल्ञ॒ २० 
छांह से मनोहर, मधुर स्वादिएठ फल्षों से युक्त, महर्पिगणसेवित, वड़ो-बढ़ी डालियों से घिरा हुआ 
विशात्ञ बद्रीवृत्त देखा। उसके नीचे स्वाभाविक शान्ति थी। वह स्थान समतत् था। वहाँ 
डाँस-मच्छड़ और काँटे आदि का नाम भी नथा। वहां बहुत प्रकार के फत्-मूत्र श्रार जल 
की सुविधा थी। वह स्थान देवता, गन्धव आदि के रहने से मनोहर था। वहां पर कोमल 
घास उगी हुई थो | बर्फ के कारण वह भूमि कोमल लगती थी । ९ 

पाण्डव लोग आाह्षों के साथ वहाँ पहुँचकर एक-एक करके राक्षसों के कन्धों पर से 
उत्तर पड़े। फिर उन्तके साथ जाकर नर-नारायण के निवासस्थान शोकनाशन रमणीय आश्रम 
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को उन्होंने देखा । वहाँ पर सूयकिरणों का ताप, भूख-प्यास या जाड़े-यर्मी की वाघा अथवा 
तमागुण नाम लेने को भी नहीं है। महर्पिंगण सदा उस स्थान के समीप रहते हैं। वहाँ पर 
त्राह्म शोभा ( सलगुणी प्रकृति ) देख पड़ती है। पापी ढुराचारी ज्ञोग वहाँ वहीं जा सकते। 
पूजा-पाठ और हवन आदि पुण्य कर्मों के अलुप्नात से वह स्थान पवित्र हैं और देवताओं की उपा- 
सना से रमणीय हो रहा है। वह स्थान अच्छी तस्ह लिपा-पुता हुआ है। मनेहर पुष्पो- 
पहार, बड़े-बड़े अभिकुण्ड, छुकू-खुव आदि यज्ञपात्र और जल-भरे कलश चारों ओर उस स्थान में 
रखे हुए हैं। वह आश्रम सब प्राणियों को शरण श्रार शान्ति देनेवाला, बेदू-पाठ के शब्द से 
पूर्ण, दिव्य, रहने के योग्य और सब प्रकार के श्रम को मिटानेवाला है। फल्च-मूल खाकर निर्वाह 


'करनेवाले, मुगहलाला पहननेवाले, सूचे आर अग्नि के सहश तेजखी, त्रह्मवादी, जितेन्द्रिय, मात्त की 


इच्छा रखनेवाले, महाभाग, महातेजखी महर्षि वहाँ सदा रहते 

महातेजखी युधिष्ठिर पवित्र ओर एकाग्र होकर उस स्थान पर रहनेवाले ऋषियों के पास 
गये। दिव्यज्ञानी, खाध्याय में लगे हुए ऋषि उन्हें देखकर प्रसन्नवापूषंक आशीवाद देने लगे | 
उनके आगे आकर सत्कार के लिए उन्होंने पवित्र फल-मृल, फूल और जत्न आदि सामग्री उनको 
दी। महर्षियों के किये हुए उस सत्कार को पाकर धर्मराज अत्यन्त आनन्दित हुए। फिर 
उन्होंने भाइयों, वेदपारग आाह्मणों और द्रोपदी को साथ लिये इन्द्रतोक-सदृश परम रमणीय, पवित्र, 
इन्द्रभवनतुल्य मनोहर, गज्ञावट पर स्थित, देव-देवषिंगण-पूजित नर-नारायण के स्थान को देखा। 
उस त्रह्मर्पिगण-सेवित, मधुर रसवाल्ले फत्नों से शोमित, रमणीय स्थान को देखकर वे वहुव ही 
आनन्दित हुए। फिर आाह्मणों के साथ वड़ी ही प्रसन्नता से वे वहाँ ठहर गये । इस' स्थान पर 
विविध पत्तियों से पूण भर सुनहरे शिखरों से शोमित मेनाक पर्वत तथा परममड्ल के स्थात 
विन्दुसर तीथ को उन्होंने देखा | सब आतुओं के फूलों से शामित उस रमणीय बन सें वे द्रोपदी- 

सहित सर करने लगे। खिले हुए फूलों से शामित, कोकित्ाओं के शब्द से गूंज रहे 

स्थान को फलों के वास से झुके हुए वृत्त अपने चिकने घने पत्तों से शीतल छाँह देते हुए और 
भी रमणीय वना रहे थे। वहाँ पर कमल आदि के फूलों से शोमित, निर्मेत जलवाले मनेहर 
सरोवरों को देखकर ओर पवित्र गन्धवाले सुखत्यश वायु का सेवन कर पाण्डव परम प्रसन्न हुए । 
फिर उन्होंने विशाल वदरीबृत्त के समीप, दिव्य पुष्पों से पूर्ण, हृदय को आनन्द देनेवाली गड्ाजी 
के दशन किये। वहां घाट में मणि-मूंगा आदि जड़े हुए थे । उस देवर्पियों के रहने योग्य 
ठुगंम स्थान में भागीरबी के पवित्र जल में ज्वान, देव-ऋषि-पितरों का तर्पण, जप आदि करके 
द्ोपदी की विचित्र क्रोड़ा देखते हुए पाण्डव, आह्यणों के साथ रहकर, असीम आनन्द करने लगे । 








बनपरव ] है टिग महाभारत वी 
ज्कत्ककमम्ल्लइेा 


एक सो दियालीस अ्रध्याय 
भीमसेन का कमल छेने जाना श्रोर उनकी हनुमान्‌ से भेंट होना 

वैशम्पायन कहते हैं--हे जनमेजय, इस तरह पुरुपसिंह पाण्डवों ने पविन्न होकर अजुन 
को देखने की लालसा से वहाँ छ: रातें विताई' । इसी समय वायु ने पूवे-उत्तर कोण से चलकर 
ग्रचानक एक सूर्य के समान प्रकाशमान सहस्रदल कमल वहाँ पर पहुँचा दिया | हवा के लाये 
हुए उस दिव्यनान्धयुक्त दर्शनीय पुष्प को देखकर और लेकर द्रौपदी बहुत प्रसन्न हुई । उसने 
भीमसेन से कहा--हे पाण्डव, देखो, यह पुष्प कैसा सुगन्धित, स्मणीय और बहुत बढ़िया है | 
देखते ही इसने मेरे मन को हर लिया हा 
है। में धर्मराज को यह पुष्प दूँगी। हा ! का 
हे पार्थ, जो तुम मुझ्ते प्यार करते हो. &%४ 0 2 662 
ते ऐसे वहुत से फूल लाकर मुफेदा।. सा हे का 
मैं उन फूलों को काम्यक वन में ले 
जाना चाहती हूँ । द्रोपदी भीमसेन से 
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यों कहकेर वह फूल लेकर धर्मराज के टू 
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भहावाहु भीमसेन, द्रौपदी की 
' इच्छा जानकर उसका प्रिय करने की 
इच्छा से, कमल लेने के लिए वहाँ से 
चल दिये | सुबर्ण की पीठवाला धनुष 
और साँप के श्राकाखाल ज़हरीजे 
बाण लेकर कुपित केसरी ओर मत्त 
मातड़ की तरह भीमसेन जिधर से वह 
हवा आ रही थी उधर ही चत्न पड़े । 
महावीर भीमसेन जिधर जा रहे थे उधर के स्थानों के प्राणी महाधनुष श्रोर बाण धारण किये 
भीमरूप भीमसेन को देखने लगे । राह में उदासी, थकावट, डर या धवराहट आदि किसी प्रकार 
की वाधा उनको इस कार्य में नहीं हुई। वे क्रेव अपने वाहुबल के भरोसे प्रिया का प्रिय करने 
की इच्छा से निडर होकर पर्वतराज गन्धमादन पर पहुँच गये | वहाँ उन्होंने देखा कि उस पर्वत- 
राज पर अनेक रह की धातुएँ, इच्त, रंग, पत्ती, लताएँ, गुल्म और नीले रद की शिलाएँ फैली 
हुई हैं। वह प्रथ्वी के सब भूषणों से भूषित हाथ की तरह ऊपर उठा हुआ है । उस पर 


डर 


किन्नर इधर-उधर विचर रहे हैं। कोकिल्ञाएँ वहाँ अपनी मीठी बोली सुना रही हैं,. मैंरों के 
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कुण्ड गुखार कर रहे हैं | 
के विचार करते ओर सभी ऋतुओं के फूलों की महक सूघते हुए भीमसेन चले जा रहे थे। 


४ ० 2 


उनके कान वहाँ के विचित्र शब्दों के सनने में दम गये, आँखे वहाँ के दुश्यां को देखने में लोन 


क. 


हो गई और चित्त में वे वहाँ के हो हृश्यां के बारे ने सोचने लगे । जाते समय तरह-तरह के 
पुष्पों की सुगन्ध से पूर्ण, शीतल, उस पव॑त का पवन उनके श्रन को दूर कर रहा था। नाहओों 
उनके पिता वायु स्नेह के मारे उनके शरीर पर अपना सुखलश हाथ फेर रहे थे । 
महावाहु सीमसेन इस प्रकार अपने पिता पवन की सहायता से श्रमरहित और खत्व 

होकर प्रसन्नतापूवंक उस प्रकार के कमलों की जोज में उस यक्त, गन्धवे, देवता, जन्मषिंगण आदि- 
की निवासभूमि पवेत के शिखरों पर इधर-उधर फिरने लगे । मोमसेन ने देखा, वह पवेत सुनहरे 

सफूद ओर काले रह की धातुओं से लिपा हुआ सा है। दोनों वरफ मेघों के मेंड़राते रहने से 
जान पड़ता है मानों वह परत पंख फैलाये नाच रहा है। ऋरनों के गिरते से जो जतकण उड़ 
रहे हैं वे मेततियों के हार की वरह उसकी शोभा बड़ा रहे हैं! चारों ओर रसणीय गुफा, कुछ 

करने और बड़ी-बड़ी कन्दराएँ देख पड़ रही हैं। टहल्वती हुई अप्सराओं के नूपूरों का शब्द 
सुनकर मोर उसे बादलों का शब्द समझते हुए छुशी से नाच रहे है! वहाँ के शिखर आर 
शिक्षाएँ जयह-जगह प्र गजराजों के दाँतां को रगड़ से घिस यह हैं। वढ़ों हुई नदियों का जज 
इधर-ज्घर फैला हुआ उस परत के शिधिल वल्य की तरह शोभा दे रहा हैं। नत्व हाथी के 
समान लाल आँखोंवाले, मत्त हाथो के समान पराक्रमी ओर वेगशाली भीनसेन, प्रिया का पिच 
करने के लिए, अपने वेग से लवाओं को रोंदते चले जा रहे थे । पास ही टहलते हुए, डर को 
न जाननेवाले सुग, धास का कोर मुँह में दवाये, त्थिर भाव से ओआतुऋ के साथ भीमसेन को देख 
रहे थे; अपने प्यारों के पास वैठी हुई बच्चों और गन्पवों क्षी द्वियाँ एकाम्र साद से उनकी ओर 
देख रही थीं; परन्तु भीससेन उन्‍हें नहीं देख पाते थे । सुन्दर हप के नवीन अवतार ऐसे 
भीमससेन रसणीय गन्धमादन के शिखरों पर धूमने लगे । 

दुर्योधन ने जे! बहुत से क्लेश दिये थे उन्हें त्मरण करके भीमलेन वनवास के कष्ट सहदो 

हुई द्रोपदी का प्रिय करने के लिए उच्यत हुए थे। वे सोचने लगे कि अजुन इन्द्रलोक में हैं; 
भो इधर फूल लेने चला आया हूँ. आय युधिष्ठिर अकेले क्या करेंगे। नकुश-सहदेव उनके बहुत 
प्यारे हैं, इसी से उत छोटे भाइयों के चधार्थ में महावतों साहसी शूर होने पर भी घर्मराज को 
उनके चल-विक्रम का विश्वास नहीं है। वे उन्हें अपनी आँखों क्षी ओट कभी न कर सकेंगे । 
कान उपाय कह कि शीघ्र फूल लेकर वहाँ से चल दूं १ पुरुषसिंह भोमसन यों सोचते हुए 
द्रोपदी का प्रिय करने के लिए पव॑त-शिलरों पर शीघ्रता के साथ जाने जगे । उनके पैरों की धमक 
वज्पाव के समान थी। उससे प्रथ्वी वक्ष काँप उठती थी। हाथियों के कुण्ड उन्हें देखकर 


है 


के] के टिटमदेभारत मन 
कि 72००-०7 
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डर गये। सिंह, बाघ, श्ंग आदि को मारते-भगाते, बृत्तों को उखाढ़-उखाड़कर फेकते, वेग से 
तवाओं के जात खींचते, सीढ़ियों की तरह नीचे-ऊँचे शिखरों पर चलते हुए भीमसेन गजराज के 
समान जान पड़ते थे। बिजतो से शोमित मेघ के समान भीमसेन बीच-बीच में भयानक 
रूप से गरजते भी जाते थे । उनके उस गम्भीर गर्जन को सुनकर सिंह, व्याप्र आदि भया- 
नक पशु जागकर कन्दराओं से बाहर निकल पड़े । वनवासी लोग डर के मारे इधर-उधर छिप 
रहे। पत्ती उड़-डड़कर भागे। मगों के कुण्ड डरकर भागने लगे। भाल्लू बृत्तों के नीचे से 
बेतहाशा भागे। भेसे व्याकुल् हे उठे | ढरे हुए हाथियों के कुण्ड हथिनियों के साथ भागकर 
उस बन से दूसरे वन को चत्ते गये। वराह, मुग, सिंह, भेसे, बांध, नीज़गाय, सियार श्र 
लोभड़ी आदि बन के जीव चिल्ला उठे। चक्रवाक, पर्पीहा, हंस, कारण्डव, प्रुप, तोते, कायल, 
मैना, क्रौच्व आदि पक्तो डरकर भाग खड़े हुए। हथिनियों के द्वारा उत्तेजित कोई-कोई हाथी 
और सिंह-व्याप्रं आदि कुपित होकर भीस- ह 
सेन की तरफ़ दौड़े । कोई-कोई डर फे मारे 9 ५ गा, 0 ' ४ 
म्त-मूत्र त्याग करते हुए मुँह फैलाकर भया- ै ला! 
नक शब्द करने लगे । 

भीमसेन क्रोधित होकर अपने बाहु- 
बल से आक्रमण करके हाथियों से हाथियों ! 40228 ० (20000) 
को सिंहों हक सिंह ५ 8 27200: ०2५ पक 27 87., 

, सिंहों से सिंहों को ओर थप्पड़ आदि ॥ ४ 00 4/४ 0 2 
भारकर अन्य पशुओं को नष्ट करने छगे। 2०224 शी | 0) रा 0 ! 
भीमसेन के प्रहार से सिंह, व्यात्र, तेंदुए 200 0000, कि 
आदि विहत्त हो गये; वे डर के मारे मल- 
मूत्र त्याग करने लगे। फिर भीमसेन भयड्डूर 
शब्द करते हुए बन में घुसे। गन्धमादन 
पव॑त.के शिखर पर उन्होंने कई योजन तक | ४: 
फैला हुआ कदली-बन देखा। उस केले 
के बन में.वे धुस गये । गजराज की तरह 
बृत्चों को तेड़ते और उखाढ़ते हुए भीमसेन वहाँ इधर-उधर फिरने भर क्रोधित उसिंह भगवान्‌ की 
तरह गरजने लगे। रुरु, वानर, सिंह और मैंसे भादि बहुत से बड़े-बड़े प्राणी प्रायों के डर से 
जलाशय की ओर भागे। उनके भारी कोलाहल और भीमसेन के सिंहनाद को सुनकर दूसरे 
बनें के पत्ती और मग आदि जीव डर के मारे कप उठे | जल्ञ के पास रहनेवाले अन्यान्य पत्ती 
उस शब्द को सुनकर उड़ने गे । उनके पर पानी से भीग गये थे । 
१२२ 


९, 


(८2९ ४० 
| 


कट 
2२ 
£ 


204" 5] मा 
ल्प्ञ 
पमाआका, 
न 





चर्च! 


9० 


दर्द रे 


६० 





[ बनपरव 


उन जल में रहनेवात्षे पत्तियों को देखकर भीमसेन समझ गये कि यहाँ पास ही कोई 
जलाशय है। उन्हीं पत्तियों को ़क््य करके भीमसेन एक परम रमणोय वड़े भारी सरोवर के 
पास पहुँचे। सुनहरे रह के केलों के पेड़ों के पत्त हवा से हिल रहे थे; जान पड़ता था मानों 
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वे भीमसेन को पहुा भत्त रहे 
हैं। वल्ली भीमसेन उस कमत्ों 
से पूण सरोवर में घुस पड़े | 
गजराज की तरह वे उसके भीतर 
बहुत देर तक जलक्रोड़ा करते 
रहे। क्रीड़ा करके वे बाहर 


“निकले | फिर बेग से उस बहुत 


वृत्तोंवाले बने में घुसकर वे 
ज़ोर से अपना श्बु वजाकर 
ताल ठोंकने छगे। वह शब्द 
चारों ओर गूँज उठा । उनकी 
शहुध्वनि, सिंहनाद और ताल 


ठाकने के शब्द से कन्दराएँ गूँजने हगीं। कन्दरात्रों में सोये हुए सिंह उस वज्ञपात के 


समान तात्ष ठोकने के शब्द को सुनकर ज़ोर से गरजने लगे । 


हाथियों के भुण्ड भी सिंहनाद 


से डरकर भयहुर शब्द करने ल्गे। ये सव शब्द पर्वत भर में भर गये। बानरराज हनुमाव्‌ 
भी उसी स्थान पर थे। वे हाथियों की घोर चिल्लाहट से भीमसेन के आने का हाल जानकर 
उसी राह को रोककर बैठ गये जे उस वन से स्वर्ग को जाती थी। वे चाहते थे कि भीमसेन 
उस राह में जाकर शापग्रस्त न होने पावें, या किसी प्रकार की हानि न उठाने पावें | वहां बैठ- 
कर वे अलसाये हुए भाव से बारबार जमाने भर पूँछ को पटकने लगे जिससे वज्ञ के समाव 
शब्द होता था।. गरजते हुए साँड़ के ऐसे उस पूँछ पटकने के शब्द को वह प्ब॑तराज मानों 
कन्द्रारुपी मुँह से प्रकट कर रहा था। पूँछ पटकने के शब्द से वह पर्ववराज चल्लायमान हो 
उठा । सब शिखर हिलने और फटने से लगे। वह पूँछ पटकने का शब्द इतना बढ़ा कि 
हाथियों की चिग्धाड़ छिप गईं। पर्वत के शिखरों पर वह शब्द गूंज उठा | 

उस शब्द को सुनने से भीमसेन के रोंगटे खड़े हो! आये। वे उस शब्द के कारण के 
खोजते हुए उस कदल्ती-वन में फिरने लगे । कुछ देर बाद उसी बन में उन्हेंने देखा कि एक 
शिल्ला के ऊपर वज्ञपात के से भयानक शब्द से गरजते हुए, चच्वत्ञ, पिड्लवर्ण, कपिराज हहुमाद 
लेटे हुए हैं। उनकी मेटी और नाटी गन हाथ के सहारे पर है, पूँज का सिरा कुछ ठेढ़ा 


वनपर्व ] 
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है। वह पूँछ कम्बी और रोमपूर्ण होने के कारण ध्वजा के दण्ड के समान जान पड़ती है। उनके 
कन्धे चोड़े हैं। कमर पतली है। ओंठ छोटे हैं| दाढ़ें बाहर निकत्ली हैं। चमकते हुए दाँतों से 
उन्तका मुख किरणयुक्त चन्द्रमण्डल के समान 
जात पड़ता है। वे सुनहरे केले के पेड़ों 
के बीच बेठे हुए हैँ । उनका प्रभापूण शरीर 
प्रवल्ित अग्नि के समान तेज से पूण है । 
शहद के रह के पिड्ुलवर नेत्रों से वे भीम- 
सेन की ओर ताक रहे थे । 
वानरराज हमुमान्‌ का इस तरह खर्गं 

की राह रोके लेटे देखकर भीमसेन वेधड़क 
वेग से उनके पास जाकर वज्जभपात के समान 
गम्भीर सिंहनाद करने गे | उनका वह कर शो ' पु | 

शब्द सुनते ही सव मृग और पत्नी शब्टित -. 2, ।20॥॥/ 00//2/0 रू हक 

हो गये। महावत्ञी हलुमाद्‌ ज़रा आँखे' 28 58.3 अस ्टर ५2 
खोलकर उनकी ओर लापरवाही से देखकर बट ५ व कि ६ ह 
'मुसकाते हुए कहने क्गे--मैं बीमार हूँ; 5 आज बल कक 

इस जगह आराम से पड़ा से। रहा था; तुमने क्‍यों आकर मुझे जगा दिया ! तुम बुद्धिमान 

हो, इसलिए तुम्हें सब पर दया करनी चाहिए। हम लोग पशुयोनि में उत्मन्न हुए हैं। इस 
कारण धर्म के विषय में कुछ नहीं जानते। मनुष्य बुद्धिमान हैं; बे सब प्राणियों पर दया 

करते हैं। तुम ऐसे लोग बैसे काम नहीं करते जिससे शरीर, मन भर वाणों दूषित हो, या 

धर्म को हानि पहुँचे । तुम शायद धर्म के विषय को विल्कु्ञ नहीं जानते; तुमने पण्डितों की 
सोहबत भी नहीं की है। इसी से लड़कपन और कम समझ्त के कारण पशुओं को सताते <« 
है। तुम कौन हो ? किसलिए इस निजन वन में आये है ? आगे अब कहाँ जाओगे १ 
इस वन के वाद ही वह अगम्य और बड़ी ही कठिनता से चढ़ने योग्य पर्वत का ,शिखर देख 
पढ़ता है। सिद्धि प्राप्त किये विना उस पर जाना सहज नहीं है। यह देवलोक का मार्ग है। 
मनुष्य उधर नहीं जा सकता | मैं करुणा-बश तुमको रोकता हूँ; तुम लौट जाओ। अ्रव श्रागे 

नहीं जा सकोगे। हे नरश्रेष्ठ, यदि मेरी यह वात हित की जान पड़े तो आगे न जाकर थहीं 

ठहरो; ये अमृत के समान स्वादिष्ठ फल खाने ओर लोट जाओ | इसी में तुम्हारा भत्ता है। 
वथा मात के मुंह में न जाओ | .. चई 
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एक सो सेंतालीस श्रध्याय 
भीमसेन और हनुमान्‌ की वातचीत 


वैशम्पायन कहते हैं कि राजन, हलुमान्‌ के ये वचन सुनकर भौमसेन कहने लगे--तुम 
कान हे ? वानर का रूप रखकर यहाँ किसलिए पड़े हे १ में क्षत्रिय महाराज पाण्डु का 
पुत्र हूँ। मैं सोमवंशी हूँ । वायु के वीय से कुरुकुत् में कुन्ती के गर्भ से मेरा जन्म हुआ है । 
मेरा नाम भीमसेन है । ः 
भीमसेन के ये वचन सुनकर कपिराज हनुमान्‌ ने मुसकोकर कहा--मैं वानर हूँ। तुम 
जिधर जाना चाहते हो, उधर जाने की राह में तुमको न देगा। तुम यहाँ से लौट जाओ । 
जान-बूमकर मौत को न बुल्ञाओ। । भीमसेन ने कहा--चाहे मेरी मृत्यु हे चाहे छुछ ओर, 
उसके लिए मैं तुमसे नहीं पूछता । तुम उठकर मुझे राह दो । नाहक मुझसे बेर ठानकर कष्ट 
पाने का उपाय न करो । हलुमाव ने कहा--मैं वीमार ओर सुस्त होकर यहाँ पड़ा हूँ; सुममें 
उठने तक की शक्ति नहीं। जो ठुम्त जाना ही चाहते हो, नहीं मानते, तो मुझे लांघकर चले 
जाओ। भीमसेन ने कहा--निगु ण परमात्मा सभी के शरीर सें विद्यमान है। में जान-वूक- 
कर, उसे लाँधकर, उसका अपमान नहीं कर सकता। जो में शात्र पढ़कर उस परमात्मा को न 
जानता ते। ह॒तुमान्‌ के समुद्र लाँध जाने के समान तुमको और इस पर्वत को लाँध जाता। हलु- 
१० मात्र ने कहा--जो ससुद्र ल्ाँध गये थे उन हनुमाव्‌ को अगर जानते हो ते वतलाओ । भीमसेन 
ने कहा--हलुमान्‌ मेरे भाई हैं। उसमें प्रशंसनीय गुण हैं। उनमें अमित बुद्धि और पराक्रम है 
और वे रामायण में परम प्रसिद्ध हैं। वे राम की त्री जानकी के लिए सो योजन हम्बे समुद्र को 
एक छल्लाँग में फाँद गये थे। में भी व, विक्रम और वीय में, युद्ध करने में, उन्हीं महापराक्रमी 
भाई के समान हूँ। में सहज ही तुमको परास्त कर सकता हूँ । इसलिए उठकर मुझे राह दे . 
दो, नहीं ते मेरे पौरुष को देखा; अभी में तुमको यमलोक मेज दूँगा । 
तव महावीर हनुमान भीमसेन को वतन के मद से उन्प्तत्त और वाहुवल के घमण्ड में चूर , 
देखकर मत ही मत हँसकर कहने लगे--हे वीर, प्रसन्न होओ्ने । में बुढ़ापे के मारे उठ नहीं . 
सकता। इसलिए कृपा करके मेरी यह पूंछ हटा दो। हलुमान्‌ के यों कहने पर बाहुवत के 
धमण्ड से भरे हुए भीमसेन सोचने लगे कि यह वानर विलकुल्न ही वल-बीय से हीन है। इससे 
पूँछ पकड़कर मैं इसे अभी यमलोक को भेज दूँगा। यह सोचकर उन्होंने अनादरपूर्षक वायें 
हाथ से हनुमान की पूँछ पकड़ी; किन्तु वे किसी तरह उसे उस जगह से हटा नहीं सके । फिर 
दातों हाथों से वह इन्द्र की ध्वजा के समान उठी हुई हमुमान्‌ की पूँछ उन्होंने पकड़ी; किन्तु 
२० फिर भी किसी तरह उसको वे हिल्ला नहीं सके । यद्यपि भीमसेत को मौंहें टेढ़ी हो गई, आँखे 
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निकल्ञ सी पड़ी श्रैर शरीर थकन के पसीने से तर हो गया; ते भी वे उस पूँछ को टस से मस 
नहीं कर सके। इस तरह बहुत यत्न करने पर भी जब वे उस पूँछ को हिल्ा नहीं सके तब 


: लज्ित भाव से. सिर नीचा करके हनुमान को धर 
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के पास खड़े हो गये और प्रणाम करके हाथ ' गा 
जेड़कर कहने लगे--हे वानरराज, प्रसन्न ा। 
' चूजिए। मैंने जे कट्ु वचन तुमको कहे हैं । . 
उनके लिए क्षमा कीजिए । तुम वानर का 
रुप धारण किये. हुए कोन हो ! क्‍या 
सिद्ध, देवता, गन्ध्व या यक्ष हो मैं शिष्य 
'की तरह तुमसे पूछता हूँ। जो तुम्हारा 
पृत्तान्त छिपाने योग्य न हो, मेरे सुनने योग्य 
हो, ता मुझसे सव कहो । 
हलुमान्‌ ते कहा--हे शत्रुदमन, मेरा 
परिचय पाने के लिए तुमको कातृहल हुआ 
है वे। मैं विस्तार के साथ कहता हूँ, सुने! । 
मैं केसरी की स्त्री अजना के गर्भ से वायु के “| >अदह कि है 
' अंश से उत्नन्न हुआ हूँ; मेरा ताम हतुमान्‌ "7: े ला र 
है। बानरराज भर वानरयूथपगण जिन सूपुत्र सुग्रीव और इन्द्रपुत्न बाली के भ्राज्ञाकारी थे. 
उनका में.मन्त्री था.। अ्रप्नि और वायु की जैसी मित्रता है वैसी ही मित्रता मुझसे और सुप्रीव 
से थी। किसी कारण भाई बाली के अपमान करने पर सुग्रीव मेरे साथ ऋष्यमृक पर्वत पर 
रहने लगे । उसी समय दशरथ की पुत्र विष्णु के अवतार रामचन्द्र, पिता की श्राज्ञा का पालन ३० . 
करने के लिए, अपने भाई ओर ञ्ली के साथ दण्डकारण्य को गये। वहाँ राच्सेन्द्र महाबली 
' रावण पापी ने, सुवर्णमगरूप मारीच की सहायता से, राम को आश्रम से दूर भेज दिया और 
आप जनस्थान में सूने आश्रम से सीता को चुरा ले गया । ३४ 
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एक सो अद्रतालीस श्रध्याय 
हनुमान्‌ का संक्षेप में रामायण की कथा कहना 


' हनुमान्‌-ने कहा--है वीर, इस प्रकार सीता के हरे जाने पर महावीर रामचन्द्र भाई के 
साथ उन्हें खेजते'हुए चले । - राह में पर्वत के. शिखर पर उनकी वानरराज सु्रोव से भेंट हुई। 


[ वनपवे 
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फिर सुभ्ीब के साथ उनकी मित्रता हे! जाने पर उन्होंने वाली को मारा ओर सुग्रीव को राज- 
गद्दी पर बिठा दिया | सुग्रीव ने राज्य पाकर सीता को खोजने के लिए सेकड़ों हज़ारों वानरों 

का इधर-उधर भेजा | में भी करोड़ों वानरों के साथ सीता को खोजने दक्तिण दिशा को गया | 
इसकी बाद राह में गिद्धों के राजा सम्पाति के मुँह से रावण के घर सीता के रहने की 
ख़बर पाकर, महात्मा रामचन्द्र का काम सिद्ध करने के लिए, में सौ योजन शम्बे समुद्र को लाँध- 
कर रावण के धर गया। वहां जाकर मैंने देवकन्या के समान सुन्द्री राम की पत्नी सीता 
का देखा । फिर उनसे मित्ञकर मैंने महत्न, फाटक, दीवार आदि सहित सारी छड्ढा) को आग 
लगाकर भस्म कर दिया | इस प्रकार अपना परिचय देकर में वहाँ से फिर ज्ञौट आया | राम- 
१० चन्द्रजी ने मुमसे समाचार पाते ही सोचकर रावण पर चढ़ाई कर दी; समुद्र पर पुत्त वधा भ्रर 
वानरों के साथ वे समुद्र के उस पार पहुँच गये । फिर युद्ध में भाई, पुत्र, वन्धु-बान्धव आदि 
धहुत राक्षसों के साथ राक्षसेन्द्र रावण को रामचन्द्र ने मारा । अपने श्राज्ञाकारी, भक्त, धर्मात्मा 
विभीषण को लड्ढा की राजगद्दी पर विठाकर रामचन्द्र ने खाई हुई श्रुति ( बेद ) के समान सीता 
को प्राप्त किया। वहाँ से वे अयोध्यापुरी को लौट आये और राजगद्दी पर वैठे । तब मैंने 
रामचन्द्रजी से वरदान माँगकर कहा--हे शत्र॑ंदमन, जब तक आपकी कथा इस संसार में रहे 
तव तक में जीता रहूँ। उन्होंने मेरी बात मान ज्ञी । हे भीम, सीता के प्रसाद से में यहां 
रहकर इच्छा के अनुसार सब दिव्य भोगों का पाता हूँ। भगवान्‌ विष्णु के अवतार रामचन्द्र 
ग्यारह हज़ार वर्ष तक राज्य-सुख भोगकर परम धाम को चले गये । हे निष्पाप, अप्सराएं और 
२० गन्धवे इस स्थान पर वरावर रामचरित गाकर मुझे सन्तुष्ट किया करते हैं। यह माग्ग मनुष्यों 
के लिए अगम्य है। कोई तुम्हें शाप न दे दे, या तुम्हें किसी से परास्त न होना पड़े, इसी लिए 
में यह खर्ग की राह रोककर बैठा था। इस राह से देवता ज्ञोग आते-जाते हैं। यहाँ मलुष्य 

२२ का अधिकार नहीं है। तुम जिसके लिए आये हो! वह सरोवर इसी जगह है। 





एक सो उनचास अध्याय 
चारों युगों का वर्णन 
वैशस्पायन ने कहा कि हे जनमेजय, हलुमान्‌ के यां कहने पर महावज्ी भीमसेन ने 
प्रसन्नतापू्षक्त उनसे कहा--हे वानरराज, आज मैं आपके दर्शन पाकर धन्य, अनुगृहीत और 
सन्तुष्ट हुआ । इस समय आपको मेरा एक प्रिय काम करना होगा। समुद्र को लाँधते समय 
आपने जे। विशाज्ञ रूप धारण किया था उसे में इस समय देखना चाहता हूँ । आप अपना वह 
रूप दिखावेंगे ते। में अत्यन्त सन्तुष्ट होऊझूँगा और आपके वचनों पर अरद्धा करूँगा । तथ हनुमान 
ने हंसकर कहा--हे भीमसेन, तुम्त या और कोई मेरे उस पहले के भीमरूप का नहीं देख सकता; 
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क्योंकि तव समय और था, और अब समय और है। सत्ययुग में समय दूसरे प्रकार का होता 
है। श्रेतायुग में और प्रकार का, शोर द्वापरयुग में और प्रकार का होता है। इस समय सब 
प्रकार से हीन समय है। अर मेरा वह रूप नहीं है। भूमि, नदी, पहाड़, सिद्ध, देवता श्रौर 
महर्षि हर एक युग में काल के अनुगामी होते हैं। वज्ष, शरीर और प्रभाव, सभी का कम -हो 
जाता है। इसलिए अब मेरा वह पहल्ला रूप देखने की ज़रूरत नहीं। मैं इस समय युग का 
अल्ुगामी हूँ। काल के प्रभाव से कोई नहीं वच सकता । 

भीमसेन ने कहा--हे बीर, आप हर एक युग की संख्या, आचार, धर्म, अर्थ, काम, तत्त्व, 
कर्म, वीय, उत्पत्ति और विनाश का पूरा वर्णन कीजिए। हनुमान ने कहा--मैया भीम, पहले 
सत्ययुग है। इस युग में सनातन धर्म प्रचलित था । कोई कार्य भी करने के लिए रह नहीं 
जाता था, अर्थात्‌ सभी काम हो जाते थे। उस युग में धर्म की हानि या प्रजा का क्षय नहीं 
होता था। इसी कारण उसकी इतयुग भी कहते हैं। अब समय के प्रभाव से उसकी प्रधानता 
नहीं रही । सत्ययुग में देवता, दानव, गन्वर्व, यत्ष, राक्तस और नाग आदि जातियों के विभाग 
नहों थे । कोई उपद्रव नहीं था। किसी प्रकार का क्रय-विक्रय नहीं था। चार वेद नहीं थे ; 
एक ही वेद था । खेती आदि मनुष्यों के काम भी नहीं थे। संकल्प से ही सब काम सिद्ध 
हो जाते थे । संन्यास ही एक मात्र धर्म धा। इस युग में कोई व्याधि या बुढ़ापा नहीं था । 
* ईर्ष्या, रोना, धमण्ड, चित्तविकार, लड़ाई-मगढ़ा, आत्वस्य, द्वेष, छत, भय, सनन्‍्ताप, डाह आदि 
दुरगुण या बुरी वातों का नाम भी न सुन पड़ता था । एकमात्र परननह्म ही योगियों की परमगति 
थे। शुक्लवर्ण नारायण ही सब प्राणियों के आत्मा थे। अपने-अपने कर्म में लगे हुए अपने- 
श्रपने धर्म का पालन करनेवाले त्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य और शूद्र प्रजाजत थे। आचार, आश्रय, 
ज्ञान, कर्म, धर्म, सब बातें सबकी समान थीं । क्रिया, मन्त्र, विधि आदि सब बातें एक थीं। 
सब त्ञोग एक हो देवता की आराधना करते थे। शम आदि भिन्न-भिन्न धर्मों का पालन करते 
हुए भी सव एक सनातन धर्म के अनुगामी थे। समयानुकूल चारों आश्रमों के कत्तेब्य का 
पालन करते हुए सब लोग एफ वेद के अनगामी होकर सदुगति प्राप्त करते थे । ब्रह्ययागसम्पन्न 
धर्म ही सत्ययुग का लक्षण है। सत्ययुग में चारों वर्णों का धर्म चार चरण का अर्थात्‌ पूस था । 
उस युग में माया के तीन गुणों का भेदभाव नहीं था। अब त्रेतायुग का वर्णन सुने | 


त्रेतायुग में यज्ञ की विधि प्रचलित हुइ। धर्म का एक चरण घट गया । विषा का वर्ण 


लाल है| गया। सब लोग कर्मकाण्डी औ्रौर सत्य को सर्वोपरि माननेवाले हुए। अनेक धर्मों 
और कर्मों का चलन तभी से हुआ । भाव और संकर्प से ही क्रिया और दान सफल होते थे | 
उस युग में सभी लोग तपख्ी, दानी, खधर्मनिष्ठ और कर्मनिरत थे। कोई धर्म के मार्ग का 
उल्लद्नन नही करता था | पे 
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२० 


है: 


३० 
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द्वापर युग में धर्म के दो ही चरण रह गये । वेद के चार भाग हो गये | विष्णु का 
वर्ण पीसा हुआ | इस युग में कोई चारों वेढों को, कोई तीन वेदों को, कोई दे हो वेदों को और 
कोई एक हो वेद का पढ़ता था। कोई-कोई विल्लकुल्न ही वेद नहों पढ़ते थे । इस प्रकार अनेक 
शासत्र वनने पर कमंकाण्ड के भी वहुत से विभाग हो गये। सब प्रजा तप आर दान में श्रद्धा 
रखती थी। ज्ञोगों की प्रकृति अधिकतर रजोशु्ी थी। एक वेद का ज्ञान कठिन समभने के 
कारण एक वेद के वहुत से विभाग उपविभाग हो गये । इस युग में सत्गुण का एक प्रकार से 
लोप ही हो गया। कोई-कोई सत्यवादी देख पड़ता था। सलगुण से भ्रष्ट होने के कारण 
बहुत सी व्याधियों ने घेर लिया । देव के द्वारा अनेक्ष प्रकार की इच्छाओं के साथ उपद्रव भी 
बढ़ने छगे । इस' प्रकार मलुष्यों के पीड़ित होने पर कोई उससे छुटकारे के लिए कठार ठप श्र 
कोई कामभेग तथा खगलाभ की इच्छा से यज्ञ करने छगा। इस प्रकार द्वापर युग में अधर्म 
की बढ़ती से प्रजा का त्तय होने लगता है। 

हे भीमसेन, इस समय कलियुग है। इस युग में वमोगुण की प्रधानता है। धर्म का 
एक हो चरए रह गया है। सारायण का कृष्ण रूप है। वे वेद, आचार, धर्म, यज्ञ, कर्मकाण्ड 
आदि श्रव लुप्त हो! गये हैं। ईति, तन्द्रा, क्रीध आदि देष और व्याधि, भूख-प्यास आदि के 








' उपद्गरव प्रकट हो रहे हैं। यह युग विनाश का युग है, इस कारण धर्म का क्षय पहले होता है। 


० 


धर्म के क्षय से लोकक्षय, लोकक्तय से लेकों की स्थिति का कारण जे। धर्म का ज्ञान है वह नष्ट 
हो जाता है। ज्ञोकक्तय के कारणरूप जे भाव हैं उनसे मनष्यों की इच्छा के विपरीत घटनाएं 
होती हैं; अर्थात्‌ वे चाहते कुछ हैं और होता कुछ है । हे पवनपुत्र, यही कलियुग का लक्षण हैं; 
जे! लोग चिरजीवी हैं, वड़ो आशयुवाले हैं, वे हरएक युग में उसी युग का अनुसरण करते हैं| 

मेरा परिचय प्राप्त करने के लिए तुम्हारा यह कातूहल व्यर्थ है। ऐसी निरथेक वातों 
में समझदार लोग समय नहीं नष्ट करते। तुमने मुझसे युगों के सम्बन्ध में जो पूछा था से 
सब मेने तुमसे कह दिया। अब तुम सकुशल्ञ अपने स्थान को तट जाओ | 


॥॥॥ 


कपास 





॥[]| ॥॥ ॥ ॥॥॥ | |! ॥॥ 
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28 भारत के स्थायी ग्राहक. बनने के नियम 
46 ; 
१ 7 हे (१) जो सजन हमारे यहाँ महाभारत के स्थायी आहक्ों में अपना नामे श्रार पता लिखा 
2 देते हैं ऊहें महाभारत के थर्ढों पर २०) सैकड़ा कमीशन काट दिया जाता है। श्रर्थात्‌ १ 3 

हे 


प्रति भ्ह्ढ के वजाय स्थायी आहकों को १) में प्रति भ्रहरः दिया जाता है। ध्यान रहे कि डाकजचे 
स्थायी श्रार फुटफर सभी तरह के आहकों को भ्र्ग देना पड़ेगा। 


व््श््टट 


ख़्चे सहित १३॥) या ६॥) जो सजन पेशगी मनीआडर-्वारा भेज देंगे, केवछ उन्हीं सजनों को 
डाकख॒च नहीं देना पड़ेगा | महाभारत की प्रतियां राह में गुम न हो जाय और गाहकों की सेवा 
में वे सुरक्षित रुप में पहुँच जाये, इसी लिए रजिस्ट्री द्वारा भेजने का प्रबन्ध किया गया है। 


(३) उसके प्रत्येक खंड के लिए श्रढ्मग) से बहुत सुन्दर जिल्‍्दें' भी सुनहले नाम के साथ 
, तैयार कराई जाती हैं । प्रत्येक मिल्द का मूल्य ॥) रहता है परन्तु स्थायी आहकों को थे ॥) ही में 
मिलती हैं। जिल्दों का मूल्य महाभारत के मूल्य से विर्कुछ श्रढग रहता है । 


78 भेजा जाता है । विना कारण वी० पी० छोटाने से उनका नाम ग्राहकनसूची से श्रढग कर 
या जायगा । 


(९) ग्राहकों को चाहिए कि जब किसी प्रकार का पत्र-व्यवहार करें ते! कृपा कर झपना 
श्राहक-नग्वर जे कि पता की स्छिप के साथ छुपा रहता है और परा पता अवश्य 
लिख दिया करें । विना ग्राहक-नम्वर के लिखे हज़ारों ग्राहकों में से किसी एक का 
नाम हूँढ़ निकालने में वड़ी कठिनाई पड़ती है आर पत्र की कार्रवाई होने में देरी 
होती है| क्योंकि एक ही नाम के कई-ऋई ग्राहक हैं। इसलिए सब प्रकार का पत्र-्यवहार करते 
तथा रुपया भेजते समय अपना आहक-नस्तर श्रवश्य लिखना चाहिए । 


(६) जिन आहकों को श्रपना पता सदा श्रथवा अ्रधिक् काछ के लिए बद्दवानां हो, 
श्रथवा पते में कुछ भूल हो, उन्हें कार्याढय का पता बदल्वाने की चिट्टी लिखते समय अपना 
पुराना और नया दोनें पते ओर म्राहक-नम्बर भी लिखता चाहिए। जिप्तसे उचित संशोधन करने 
में कोई दिक्ृत न हुआ करे । यदि किसी आइक को केवल एक दो माल के दिए ही पता बदलूवाना 
हो,, ते उन्हें अपने हलके के डाकखाने से उसका ग्रवन्ध कर लेना चाहिए। 


(७) आहकों से सबिनय निवेदन है कि नया आर या किसी प्रकार का पत्र छिखने के 
समय यह ध्यान रक्त कि लिखावट साफ़ साफ हो । श्रपना नाम, गाँव, पोस्ट और जिछा साफ़ 
साफ हिन्दी या अँगरेशी में छिखना चाहिए ताकि भ्रक्न या उत्तर भेजने में दुबारा पूछ-ताद करने की. 
जरूरत न हो । “हम परिचित आहक हैं”” यह सोच कर किसी को अपना पूरा पता लिखने में 
लापरवाही न करनी चाहिए | 

(८) यदि कोई महाशय मनी-आडर से रुपया भेजें, तो 'कूपन” पर अपना पता-ठिकाना 
53 की भेजने का अमिप्राय स्पष्ट छिख दिया करें, क्योंकि मनीआइरफ़ार्म का यही अश हमको 

है। 








सब प्रकार के पतन्नव्यवहार का पता-- 


भेनेजर महाभारत विभाग, इंडियन प्रेस, लिमिटेड, प्रयाग | 
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(२) साल भर या छः मास का मूल्य १२) या ६), दो थ्राना प्रति अड्डे के हिसाव से रंजिस्टी 


(४) स्थायी ग्राहकों के पास ग्रतिमास प्रस्येक श्रूः प्रकाशित हाते ही विवा विहूस्त्र वी० पी० 
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१] 


शुभ संवाद ! लाभ कौ हचना | | 
सहासारत-सो मांसा 
कम मुल्य में 


राव वहादुर चिन्तामणि विनायक वैद्य एम० ए०, एलु-एल० वी०, मराठी और 
अँगरेज़ी के नामी होखक हैं। यह प्रन्ध आप ही का लिखा हुआ है। इससें १८ प्रकरण 


हैं और उनमें महाभारत के कर्ता (प्रणेता), महाभारत-ग्रन्थ का हाल, क्‍या भारतीय 


युद्ध काल्पनिक है १, भारतीय युद्ध का समय, इतिहास किनका है ?, वर-व्यवथा- 
सामाजिक और राजकीय परिस्थिति, व्यवहार और उद्योग-बन्धे, आदि शीषक 
देकर पूरे महाभारत प्न्थ की समस्याओं पर विशद्‌ रूप से विचार किया गया है । 

' काशी के प्रसिद्ध दाशनिक विद्वान श्रीझुत वावू भगवानदासजी एम० ए० की राय 
में महाभारत को पढ़ने से पहले इस मीमांसा को पढ़ लेना आवश्यक है। आप इस 
मीमांसा को महाभारत की कुछ्जी समभते हैं। इसी से समक्रिए कवि अन्ध किस 
कोटि का है। इसका हिन्दी-अनुवाद प्रसिद्ध लेखक खर्गीय. पण्डित माधवरावजी सप्रे 
वी० ए०; का किया हुआ है। पुसक में वड़े आकार के ४०० से ऊपर पृष्ठ हैं। साथ 
में एक उपयोगी नकृशा भी दिया हुआ है जिससे ज्ञात हो कि महाभारत-काल में 
भारत के किस प्रदेश का क्‍या नाम था | 

, हमारे यहाँ महाभारत के आ्राहकों के पत्र प्रायः आया करते है जिनमें खल- 
विशेष की शंकाएँ पूछी जाती है| उन्हें समयानुसार यथामति उत्तर दिया जाता है। 
किन्तु अब ऐसी शंकाओं का समाधान घर बैठे कर लेने के लिए हमने इस महाभारत- 
मीमांसा ग्रन्थ को पाठकों के पास पहुँचाने की व्यवथा का संकल्प कर लिया है। 
पाठकों के पास यदि यह ग्रन्थ रहेगा आर वे इसे पहले से पढ़ लेंगे तो उनके लिए 
महाभारत की वहुत सी समस्याएँ सरक्ष हो जायँगी। इस मीमांसा का अध्ययन कर 
लने से उन्हें महाभारत के पढ़ने का आनन्द इस समय की अपेक्षा अधिक मिल्लने लगेगा । 
इसलिए महाभारत के खायी आहक यदि इसे मेंगाना चाहें तो इस सूचना को पढ़ 
कर शीत्र मंगा लें | उनके सुभीते के लिए हमने इस ४) केअंध का केदल २॥) में देने 
का निश्चय कर लिया है। पत्र में अपना पूरा पता-ठिकाना और महाभारत का 
प्राहक-नंव॒र अवश्य होना चाहिए । समय बीत जाने १२ महाभारत-मीमांसा 


रिज्नायतोी म््ल्य में न भिल सकेगी । प्रतियाँ हमारे पास अधिक नहीं है। 
मैनेजर बुकडिपो-इडियन प्रेस, लिमिटेड, प्रयाग । 
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आवश्यक सूचनायें 


($ ) दमते प्रथम खण्ड की समाप्ति पर इसके साथ एक महाभारत-कालीन भारतवर्ष दा: 
प्रामा णिक सुन्दर मानचित्र भी देंने की सूचता दी थी! इस सम्बन्ध में हम ग्राहकों को सूचित 
करते हैं कि पूरा मद्ाभारत समाप्त हो जाने पर हम प्रत्येक्ष आइक को एक परिशिष्ट श्रध्याय बिना 
मूल्य भेजंगे जिसने महाभारत-सम्यन्त्री मात्त-पूर्ण खोज, साहिलिक आलोचना, चरित्र-चित्रण तथा 
विश्लेषण थ्रादि रहेगा । उसी परिशिट्ट के साथ ही मानचित्र भी छृगा रहेगा जिसमें पाठकों को 
मानचित्र देख कर उपरोक्त बातें पढ़ने भर समझते आदि में पूरी सुविधा रहे । 

(२ ) महाभारत के ग्रेमी आहकों के यह शुभ समाचार सुन कर बढ़ी ग्रसन्नता होगी कि 
हमने कानपुर, उन्नाव, काशी (रामद्यर ), कलकत्ता, ग्राज्ोपुर, बरेली, मथुरा ( वृन्दावन ) 
जोधपुर, वुलन्द्शहर, प्रयाग श्रौर ढाहोर आदि में प्राहकों के धर पर ही महाभारत के अर पहुँचाने 
का प्रबन्ध किया है | श्रव तक ग्राहकों के पास यहीं से सीधे डाकदद्वारा प्रतिमास श्रक्ल भेजे जाते 
थे जिसमें प्रति शक तीन चार आना खर्च होता था पर अत हमारा नियुक्त किया हुआ एजेंट 
ग्राहकों के पास धर पर जाकर अछू पहुँचाया करेगा और अक्ू का मूल्य भी आहकों से वसूछ 
कर ठीक सम्य पर हमारे यहाँ सेजता रहेगा । इस अ्रवृत्या पर आहकों को ठीझू समय पर प्रत्येक 
श्रद्नु सुरक्षित रूप में मिल्व जाया करेगा और वे डाक, रजिस्टरी तथा मनीआडर इल्यादि के व्यय से 
व ज्ञांगे । इस प्रकार उन्‍हें प्रत्येक श्र केवल एक रुपया मासिक देने पर ही घर बैठे मिल्ल जाया 

रंगा । वथेष्ट झाहक मिलने पर श्रन्य नगरों में भी शीघ्र ही हसी प्रकार का प्रबन्ध किया जायगा । 
थाशा है जिन स्थानों में इस प्रकार का प्रबन्ध नहीं है, वहाँ के महाभारतप्रेमी सज्ञन शीक्र ही 
श्रधिक संख्या में ग्राहक्न वन कर इस अवसर से छाम इठावेंगे। और जहाँ इस प्रकार की व्यवस्था 
हे। चुकी है वहां के आहकों. के पास जब एजेंट श्रह्मः केकर पहुँचे तो ग्राहकों को रुपया देकर श्र 
ठीक समय पर ले लेना चाहिए जिसमें उन्हें आहकों के पास वार बार श्राने जाने का कष्ट न 
डठावा पड़े । यदि किसी कारण उस सम्रय ग्राहक मूल्य देने में असमर्थ हों तो अपनी सुविधा- 
नुसार एजेंट के पास से जाकर अछूः ले शआ्राने की कृपा किया करें । 

( ३ ) हम हिन्दी-भाषा-भाषी सज्ञवों से एक सद्दायता की प्रार्थना करते हैं। वह यही 
कि हम जिस विराद्‌ आयोजन में संछ्न हुए हैं श्राप छोग मी कृपया इस पुण्य-पर्व॑ में सम्मिलित 

हर होकर पुण्य-सज्चुय कीजिए, अपनी राष्ट्रभापा हिन्दी का साहिल्य-भाण्डार पूर्ण करने में सहायक हुजिए 
ओर इस ग्रकार सर्वत्ाघारण का हित-साथन करने का उद्योग कीजिए । प्िफ़ इतना ही करें 
कि भपने दस-पाँच हिन्दी-प्रेमी दृषट-मित्रों में से कम से कम दो स्थायी ग्राहक इस वेद तुल्य 
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एक सो पचास अध्याय 
हनुमान का अपना पूर्मरू प्रकट करना और भोमसेन को उपदेश फरना 

भीमसेन ने कद्ा-ह मदाभाग, में आपका पूर्वरूप देखे विना किसी तरह यहां से न 
जाऊँगा। इसलिए यदि आप मुझ पर कृपा करते दें ते। अपना पहला रूप दिखाइए | तथ हजु- 
मान्‌ ने हेंसकर अपने भाई का प्रिय करने के खिए वही विशाल भयानक रूप धारण किया जो 
समुद्र ताथने के समय धारण किया था । उन्होंने अपने शरोर फी ऐसा बढ़ाया कि उसने अपनी 
तस्ाई-चैड़ाई से सारे कदली-बन का ढक लिया। ४नका वह बड़ा शरीर दूसरे पर्वत के समान 
जान पढने लगा । उनकी आखें लाल, दाढ़ें तीकण, मुखमण्डक्ष टेदो भांदों से भयानक और पूछ 
तस्थी धी। भीमसंन के उनका वह भयानक रूप देखने से बार-बार हे श्रार आश्चर्य हुआ। 
देजुमान्‌ को सूर्य के समान तेजखों श्रार सुगेर तथा आ्राकाश के समान चम्रकदार देखकर भीम- 
सेन ने आँखें मूँद तीं। यह देखकर दनुमाव ने मुसकराकर कह्ा--भीम, में जितना चाहँ 
उतना बढ़ सकता हैं। फिन्हु तुम केवल मेरा ऐसा रूप ही देख सकते हा। हो निष्णाप, में 

शत्रुओं के बीच में (ससे बहुत अधिक बढ़े सकता हूँ 
दनुमान्‌ की वह विन्ध्याचल के समान अत्यन्त अदभुत भयानक मूर्ति देखकर भौमसेन मे 
। दवाथ जोड़े । उसकी रामाध्य है श्राया। उन्होंने धवराकर कद्दा--विभो, मैंने आपका विशाल 
शरीर देख लिया । अब इसे छाटा कर कीजिए । उदय हुए सूर्य ओर उठे हुए मैनाक पर्वत के 
समान श्रापके इस अ्रप्रमेथ, ग्रधपंणीय शरीर को में श्रव न्ीं देख सकवा। मुर्क बड़ा आश्चर्य 
है रहा दे कि जब्र श्राप रामचन्द्रज़ी के पास मौजूद थे तब उन्होंने खुद रावण को क्यों मारा | 
क्योंकि आप ते अकेले ही, अपने बाहुबल से योद्धा और वाहन आदि सहित रावण की शक्गापुरी 
को नष्ट कर सकते थे । है पवन-पुत्र, आपके लिए कुछ भी असाध्य नहीं है। अपनी सेना समेत 

रण आपका सामना नहीं कर सकता था । 

यह सुनकर हमुमान्‌ ने सनेहपूर्ण गम्भीर खर से कहा--भाई, तुम जो कहते हो, सो सच 
. है। बह राज्साधथम रावण किसी तरह मेरा सामना नहीं कर सकता था; किन्तु जो में उस 
-जोक-कण्टक रावण को मारता ते औरामचन्द्र की कीर्ति में बद्टा लग जाता; इसो से मैंने अपने 
हाथ से उसे नहीं मारा । रघुवीर ने खुद उस' राक्षसाधम को, उसके भाई-बन्धुओं सहित, मारे 
। झा श्रौर अपनी परनी को वे अ्रयाध्यापुरी में ले आये। इसी से संसार में उनकी इतनी कीर्चि 
* है। भीम, में तुमको बहुत प्यार करता हूँ; में तुम्हारा सदा हिलैपी हूँ। श्रव तुम निर्वित्न मार्ग 
से वोट जाओ। राह में तुम्दारा कुछ अनिष्ट न हागा। वायुदेव तुम्हारी रक्षा करेंगे। हे वीर, ह 
रस राह से जाने से सागन्धिक वन मित्रता है। इधर जाने से तुमको कुबेर का बाग देखने को 
मिल्ेगा। यक्ष और राक्षस उसकी रत्ता किया करते हैं। वहां के फूल वलपूर्षक न तोड़ना | 
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महुष्यों के लिए देवगण सदा सर्वधा माननीय हैं। वे बलि-पूजा, होम, नमस्कार, मन्त्र श्र 
भक्ति से प्रसन्न हुआ करते हैं। भाई, साहस के काम छोड़कर अपने धर्म का पातन करो | 
अपने धर्म में हृढ़ रहकर उसी को श्रेष्ठ समझे ओर करते रहो। बृहस्पति के समान चहुए 
व्यक्ति भी धर्म के ज्ञान और बड़े-बूढ़ों की सेवा के विना धर्म और अधथे के मर्म को नहीं जान 
सकते। जिस जगह अधर्म ते धर्म श्र धर्म अधम कहा जाता हो वहाँ विचारपूर्वक धर्म 
का निर्णय करना चाहिए। मूह ल्लोग ऐसी जगह पर धेखा खा जाते हैं। आचार से धर्म की 
उलत्ति हुई है। धर्म में ही सब वेद प्रतिष्ठित हैं। सव यज्ञ वेढ़ों से प्रकट हुए हैं। देवताओं 
की स्थिति यज्ञों से ही है। वेदेक्त आचार और विधियुक्त यज्ञ देवताओं के आधार हैं। वृहसति 
और द्गु की कही नीति के आधार पर मनुष्य चलते हैं। सेवा, वनिज, खेती, गाय आदि पशुझ्रं 
का पालन, यही सब मनुष्यों की जीविका के उपाय हैं। इन्हीं जीविकाओं से अपना पातन 
३० करते हुए ट्विजाति के लोग धर्म का पान करते हैं। ब्राह्मण की याजन-अध्यापत आदि त्रयी 
विद्या, चत्रिय की दण्डनीति और वैश्य की सौदागरी, खेती आदि ये तीन प्रकार की विद्याएं हैं। 
इन्हीं को जानकर तीनों वर्णों के लोग इन्हीं के द्वारा अपना निर्वाह करते हैं। धर्म के विना त्रयी 
, विद्या का होना असस्भव है। जे दण्डनीति न होती ते संसार नियमहीन होने से मयादाही 
हे जाता । वैश्यों की व्यापारनीति धर्मसंगत न होती ते प्रजा का नाश हो जाता | वाल यह 
कि ये दीनें धर्म यथे।चित रूप से पाले जाते हैं ते। प्रजा की भ्ताई और अभ्युदय होता है । 
अमृतज्ञान अधात्‌ तत्तज्ञान ब्राह्मणों का एकमात्र धर्स है, उस पर अन्य वर्ण का अधिकार 
। द्वान, भ्रध्ययन्त और यज्ञ करना, ये धर्म तीनों वर्णों के साधारण धर्म हैं। यज्ञ कराना 
पढ़ाना और दान लेना, ये भी आाह्मणों के ही धर्म हैं। पात्न ज्त्रियों का धर्म है। पेषण 
वेश्यों का धर्म है। ब्राह्मण आदि तीनों वर्णों की सेवा ही शूद्रों का धर्म है। गुरु अात्‌ त्रिवर 
के बीच रहनेवाले शूद्वों को मित्ता ( दान लेने ) माँगने का, हवन करने का और अह्यचय आदि 
प्रतों का अधिकार नहीं है। हे भीम, रक्षा करना ही ज्षत्रिय का एकमात्र धर्म है। इसलिए 
उसका पाल्नन तुम्हें भी करना चाहिए | विनयपूर्ण और जितेन्द्रिय होकर तुम अपने घ्मे को 
प्रहण करो। महुष्य बुद्धिमाद होता है तो वह शाज्र के ज्ञाता, सज्जन और वृद्ध पुरुषों से, 
सल्ञाह लेकर, लोगों का कृपापात्र वनकर, दण्ड के द्वारा शासन करता है। जो! किसी व्यसन 
में क्षिप्त होता है उसका अपसान होता है। राजा अगर अच्छी तरह अपने कत्तंव्य का ध्यो्े 
रखकर दण्ड देता आर कृपा करता है ते लोक में धर्म की मर्यादा ठीक वनी रहती है। इसिए 
राजा को चाहिए कि वह अपने जासूसों के द्वारा सदा अपने देश और दुर्ग का तथा शत्रु के देश 
४० और हुये का हाल जानता रहे । मित्रों के भी बल को जानता रहे। जो प्राप्त हो चुका है 
उसकी रा का ध्यान सखे | शत्रु-मित्र की वृद्धि और क्षय पर भी दृष्टि ख़खे। जाएँस, 
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बुद्धि, सलाह, पराक्रम, दण्ड और कृपा, ये राजाओं के उपाय हैं। और, निपुणता से ही कार्य 
सिद्ध होते हैं। साम, दान, भेद, दण्ड और उपेक्षा, थे नीतियाँ एक-एक करके या सब मिलकर 
राजाओरों के कायों को सिद्ध करती हैं। हे भरवश्रेष्ठ| नीति श्रौर जासूस,.इन दोनों की जड़ 
सत्ाह! है। अच्छो तरह सलाह करके जो काये करना होगा उसके बारे में ब्राह्मणों के साथ 
एकान्त में सलाह करनी चाहिए। बरी, मूढ़, वाज़्क, लोभी, नीच या पागल के साथ कभी 
किसी गुप्त विषय के सम्बन्ध में सत्ाह न करनी चाहिए। विद्वान के साथ सत्ाह, होशियार 
के द्वारा कार्य सिद्ध कराना और हितैपी पुरुष के साथ नीति की चर्चा करना अच्छा होता है। 
मू्खों से सब जगह सदा वचता रहे । धार्मिकों को धर्म-कार्य में, पण्डितों को धन के काये में, 
हिजड़ों को रनिवास में श्रौर करों को क्रूर कर्मों में नियुक्त करना चाहिए। सदा अपने और 
पराये लोगों से मित्ञकर कार्य-अकाये के बारे में निश्वय करना अच्छा है। शत्रुओं के बलाबल 
को भी सदा जानते रहना योग्य है। विचारपूर्वक शरणागत सज्जन पर कृपा करना और मर्थादा- 
हीत उहण्ड व्यक्ति को दण्ड देना चाहिए। इस प्रकार राजा यदि अच्छी तरह साच-विचारकर 
दण्ड देने श्रौर कृपा करने में प्रवृत्त होता है वे संसार की मर्यादा बनी रहती है। हे भीम, मैंने 
यह तुमसे कठिन राजधर्म कह दिया । अब तुम विनयधारणपूर्वक अपनी जाति के धर्म का पात्न 
करो | ब्राह्मण लोग जैसे तप, धर्म, दम और यज्ञ के द्वारा खर्ग को जाते हैं श्र वैश्य जेसे ४० 
दान, भ्रतिथिसेवा आदि धर्मों का पालन करके सद्भति को प्राप्त होते हैं वैसे ही क्षत्रिय ज्ञोग भी 
काम, द्वेप, लोभ, क्रोध आदि को छोड़कर यथाथ रूप से दण्ड का प्रयोग करके, निम्रह और 
प्रजा-पाल्नन करते हुए, ख्ग और साधु पुरुषों के लोकों को प्राप्त होते हैं । भर 
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एक सो इक्यावन अध्याय 
दनुमान्‌ ओर भीमसेन की बातचीत 

वैशस्पायन कहते हैं--महाराज, तब हलुमाद ने अपनी इच्छा से बढ़ाये हुए शरीर को 
लेटा कर लिया और दोनों हाथ फैलाकर भीमसेन को गले से लगा लिया। भीमसेन की सारी 
धकन दूर हो गई। सब बातें अनुकूल हो गई । तथ उन्होंने अपने को महाबज्ञी और अद्ठि- 
तीय प्रतापी समफा । हनुमानजी स्नेहवश आनन्द के आँसू वहाते हुए गढद खर से वेल्े--भाई 
भीमसेन, तुम अब अपने निवासस्थान को जाओ। जब कभी यह चर्चा चले तब झुभे स्मरण 
करना, और मेरे यहाँ रहने का हाल किसी के आगे मत कहना । गन्धवों की ज्वियाँ कुबेर के 
भवन से यहां पर आया करती हैं। उनके आने का समय हो गया है। इसलिए तुम शीघ्र . 
पहाँ से चल्ष दो। हे वीर, तुमका देखकर मैं अपने नेत्रों को सफल समभता हूँ। तुम्हारे 
मजुष्य शरीर का स्पंश करने से मुझे उन्हीं सीता के मुख-कमल के भ्रमर, रावगरूपी अन्धकार को 
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करनेवाले खुदुल-सूरय, लोक-हृद्यानन्दन रामरूपी विष्णु का सरण हो आया है। में 
शोरवांद देता हूँ कि तुन्हारी यह मुझसे भेंट निष्फल्त न हो। तुम भाई के स्नेह का विचार 
करके मुझसे वरदान माँगो ! यदि अभी हस्तिनापुर में जाकर दुष्ट धृवराष्ट्र के पुत्रों को नाखे 
और शिकाबृष्टि से सारे नगर क्षो चूरें करने के लिए तुम कहे ते में वह करने को तेवार हूँ। 
है तो दुधाधत को वॉधकर अभी तुम्हारे पास ले आऊँ ? 
यह सुनकर सीमसेन वहुत प्रसन्न हुए । उन्होंने कहा--हे वानरभ्रेछ, आप मेरा सव कान 
कर चुके । आपका सडुल हे।। मैं आपसे यही प्राधंवा करता हूँ कि आप मुक्त पर प्रसन्न हैं।। 
हे महावाहा, आज पाण्डव ज्ञोग आपकी सहायता पाकर सनाथ हुए। इससे सन्देह नहीं कि 
हन आपके तेज के प्रभाव से ही अपने सब शत्रुओं को जीत लेंगे। भीम के ये वचन सुनकर हतु- 
मान ते ऋहा--हे वीर, मैं भरादस्तेह और सेहाई के कारण तुम्हारा यह प्रिय कहँगा कि तुम शत्रुओं 
की सेना में घुसकर जब सिंहनाद करोगे तब मैं अपने शब्द से तुम्हारे उस' शब्द को बढ़ा दूगा। 
और, अजुन की ध्वज के ऊपर रहकर बुद्ध-भूमि में में ऐसा मचडूर शब्द करूँगा कि उसो शब्द 
से 'शत्रुओं के प्राण निकत्न जायेंगे। फिर तुम लोग सहज ही उन्हें मार लोगे। इस प्रकार 
१६८ भीमसेन से बातचीत करके ओर राह वताकर वानरराज हलुमाद्‌ वहों पर अन्त्धांत हो गये । 





। एक सो वावन अध्याय 
भीसतवे का साोगन्धिक वद से ज्ञाना 
वेशन्पायत कहते हैं--महावीर हलुमाद्‌ के चले जाने पर मौमसेन, उनकी वताई राह 

गन्धस्ादन पर्वत पर आगे वढ़े। हलुमान्‌ के विशाल शरीर, तिरुपस शोसा और रामचन्द के 
माहाल्य-वत्त-विक्रम आदि को वे राह में सरण करते जाते थे । इस प्रकार सौगन्धिक वतन को 
जाज करत-करते भीमसेन ने देखा कि एक र्घान पर रसणीय वन ओर उपबन अमेक प्रक्तार के 
विचित्र फूलों से शामित हो रहे हैं। वहाँ किसी जगह पर फूले हुए बूत्तों से शोमित सरोवर 
मन के हर रहे हैं। किसी स्थान पर वैसी ही शोसायसान नंद ओर नदियाँ वह रहीं है। 
कहीं पर छोचड़ से सने हुए मत्त हाथी मेघमाला के समान इधर-उ्धर विचर रहे हैं। किस 
जगह चंचल दृष्टिवाले मृग घास के कार मुँह में दवाये हुए इगियों के साथ क्रोड़ा कर रहे दे। 
ऊही पर वराह, भेसे, सिंह आदि के भुण्ड विचर रहे हैं। यह सव देखते हुए भीमसेन अपदी 
' बच्या आर दिक्रम के भरोसे वेजटके पर्वत के भीदरी भाग में घुसे । वहाँ अनेक अकार के पु 
- ते झुगन्धपूद्ध वृत्त, हवा से हिलकर, अपने लाल-लाल नव पद्चवों का हाथ की तरह फलाकर 
भार्नों भोनसेन की अपनी ओर वुत्ा रहे थे। उन्होंने देख ,, राह में मस्त भरे जिन पर सेंडरा रहे 
है वें कमल के वृत्ष सुकुल्षित पद्मपुष्पहप हाथ जोड़े खड़े हैं। द्रौपदी की प्रेरणा से जाते हुए मीन: 
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सेन फूले हुए बृत्तों से शोामित शिखरों पर के बच्चों को देखते श्रार प्रसन्न होते हुए फुर्ती से आगे 
बढ़ने लगे। दूसरे दिन सबेरे महावत्ञी भीमसेन उस मृगों से पूर्ण वन में विचरते-विचरतें ऐसे १० 
स्थान पर पहुँचे, जहाँ एक बड़ी भारी नदी देख पड़ी । उसमें सुनहरे कमल के वृत्त लगे हुए थे । 
हंस, कारण्डब, चक्रवाक आदि विविध जल्नचर पत्तों उस नदी में थे । वह नदी पर्वत के रे में 
पड़ी हुई कमलों की माला के समान जेंचती थी । भीमसेन ने खाजते-खाजते उसी के जत्ष में प्रात:- 
काल के सू्े के समान प्रभावात्षा प्रीतिग्रद सागन्धिक वन देखा । देखते ही मनोरथ-सिद्ध होने 
से मन ही मन उन्होंने वनवास की क्लेशों को सहती हुई अपनी प्यारी द्रोपदी की स्मरण किया । १४ 





एक सो तिरपन श्रध्याय 
कुब्रेसरोवर का वर्णन 
वेशम्पायन कहते हैं--राजन्‌, इस प्रकार जाते-जाते भीमसेन कुवेर-सरोवर के पास पहुँचे । 
केलासशिख्वर पर, झुबेर के भवन के पास, पहाड़ो भरनें से यह सरोवर वना है। उसकी रज्चा 
राक्षस किया करते हैं। उसमें हर भार 
सुनहरे कमल छाये हुए हैं। घनी 
छायावाज्ञी लाएं और अनेक प्रकार 
के पत्ती उस स्थान की शोभा बढ़ा रहे 
हैं। उसके किनारे के स्थान बड़े ही 
मनोरम हैं। उसमें कीचड़ का नाम 
नहीं है। वह सरोवर पर्वतशिखर पर 
है। उसमें निर्मतत जल भरा हुआ है । 
वह अदभुत और सुहावना है। उसका 
जत् शीतल, हतका श्रौर अत के 
समान खादिप्ठ है। भोमसेन ने वहाँ 
पहुँचकर उसका निर्मेश जल खूब 
पिया | फिर देखा कि बडूय की डंडी 
और लोले के पत्तेवाले बहुत से विचित्र 
मनोहर सुगन्धित कमल उसमें खिल 
रहे हैं। हंस, कारण्डव आदि पत्तियों ' 
, के इधर-उधर विचरने से कमलों का विमज्ञ सुगन्धित पराग बरावर छड़ा करता है। महात्मा कुबेर 
उसमें जलविहार किया करते हैँ। देवता, गन्धव, अ्रप्सरा, ऋषि, यक्ष, किन्नर, किम्युरुप, राक्षस 
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आदि पहाँ रहते हैं। उस सरोवर और सै|गन्धिक वन की देखते ही भीमसेन वहुत प्रसन्न 
हुए। महाराज कुबेर की भ्राज्ञा से हज़ारों क्रीघवश नाम के राज्स विचित्र शत्र लिये, विचित्र 
पहलावा पहने, उस स्थान की रक्षा किया करते हैं। वे सेने के गहने ्रार मुगच् पहने, शत 
धारश किये, खड्ट लिये, कमलों के छल होने का वेखटके चल्ले आ रहे भीमसेन को ऐसकर 
दरुपर कहने हगे--ये शृगचर्मधारी सशब्न पुरुषसिह क्यों करने के लिए यहां आये हैं, इससे 
अवशव पूछना वाहिए। अब उस सरोवर के रक्षक लोग भीमसेत के पास आकर पूछने तगे-- 
है तेजस पुरुष, तुम कौन हो! तुम्हारा वेष झुनियों का सा दोमे पर भी तुम कत्रियों को तरह 
श्र बाँधे हुए देख पढ़ते हे | बताओ, तुम किसलिए यहाँ आये है | 
एक सो चावन अध्याय 
भीमतेन का राकसों के साथ युद्ध फा 
भीमसेव ने कहा--हे राक्षसे,, में महात्मा पाण्डु का पुत्र और युधिष्ठिए का छोटा भरे 
हूँ। मेशा नाम भीमसेन है। मैं भाइयों के साथ यहाँ विशाल बदरिकाश्रम में आया है। 
समय हमारी धर्मपतली द्रौपदी ने वहाँ पर एक वहुत ही उत्तम सुगन्वित के हे फूल देखा । 
जान पढ़ता है, वह यहां से हवा में उड़कर वहाँ गया होगा । द्रौपदी मे उस तरह के बह 
फूलों की इच्छा प्रकट की । उन्हीं के लिए फूल लेने को में यहाँ आया है। 
राज्यों ने कहा--हे पुरुषरेषठ, यह स्थान यक्तराज कुबेर की प्यारी करड़ाभूमि है * 
मरणशील् मनुष्य इस स्थान पर नहीं आ सकते। हे भीम! देवता, देवषि, यक्त, अप्सरा 
और गन्धर्व यक्तराज कुबेर से पूछकर इस सरोवर का जज्ञ पीते और यहाँ विचरते हैं। जो कर 
हिठाई के मारे यत्तराज का अनादर करके यहाँ आना चाहता है वह अन्‍्यायी शीघ्र ही नष्ट हैं 
जाता है। तुम यक्तराज का अ्रनादर करके बलपूवक कमल के छल ले जाता चाहते हे; 
भी अपने के! धर्मराज युधिष्टिर का भाई वता रहे हे! पहले झुबेरजी से पूछ आरग्रा; फिर यहाँ 
जल पिया ग्रौर फूल ले जाओ। नहीं ते कमलों के फूल ले जाना ते ढूंर की बात है, रे 
तुम आँख उठाकर देख भी नहीं सकते। 
भीमसेन मे कहा--हे राचसे, इस समय धनपति कुबेर मुझे यहाँ देख पहीं पढ़ेे। यो 
वे देख भी पढ़ें ते। मैं उनके आगे साँगने की दीनता नहीं प्रकट कर सकता । क्योंकि सदा से प्रच- 
लित सनातन धर्म के अनुसार राजा लोग कभी किसी के आगे हाथ नहीं पसाखे | मेँ किसी 
तरह अपनी 'त्रिय जाति के धर्म को नहीं छोड़ सकता। यह सरोवर भी पहाड़ी मे से 
उसन्न हुआ है--कुवेर के भवन में नहीं है। इस कारण इस पर कुबेर का जैसा अधिकार 
बैसा ही अधिकार सब प्राणियों का हैँ। ऐसी दशा में कौन किससे माँगे ! | 
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सबने देखा महात्मा भीमपेन दण्ड हाथ में लिए यमराज के समान खड़ें हैं। पू० १००७ 
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, महाबल्ली भीमसेन, राक्षसों से यों कहकर, उस सरोवर के भीतर घुस पड़े । तब वे 
रक्षक राज्षस चारों ओर से मता करते चिल्लाते हुए उनकी ओर दोड़ पड़े। भीमसेन ने जब 
उनके चिल्लाने श्रौर मना करने पर ध्यान नहों दिया तव राक्षस कुपित होकर “पकड़ो, मारो, 
काटा, पकावे, खा डालो” कहते, शक्ल उठाये, लाल-खाज आँखें निकाले भीमसेन पर आक्रमण 
करने के लिए भपटे | तथ सुवरश-मण्डित, यमदण्ड सी भारी गदा उठाकर ठहरो ! ठहरो ! 
कहते हुए भीमसेन ने भी बड़े वेग से शत्रु-द्ष पर आक्रमण किया । क्रोध के मारे किटकिटाय 
हुए वे रास भीमसेन को मारने के 
लिए चारों ओर से घेरकर उन पर , 
तेमर, पद्टिश, त्रिशूल आदि अद्ज- 
शत्नों की वर्षा करने लगे । भीमसेन 
कुन्ती के गर्भ से वायु के अंश से 
उत्पन्न, शूर, तपस्वी, वी, शत्रुनाशन, 
सत्यवादी और धर्मात्मा थे। इसी 
कारण शत्रु उनका कुछ नहीं विगाड़ 
सके। वे रणभूमि में शत्रुओं का 
नाश करते हुए इधर-उधर विचरने 
तगे। रखवालों के अदश्च-शत्रों को 
सहज ही नष्ट करते हुए भीमसेन ने 
वात की बात में सेकड़ों राक्षसों को 
यसपुरी भेज दिया। उन राक्षसों ने 
महावत्ी भीमसेन का बाहुबत, विद्या 
और वीरता देखकर एकाएक युद्ध रोक े ह 
दिया। वे भोमसेन के भीम वेग को नहीं सह सके । भीमसेन के प्रचण्ड प्रहार से पीड़ित 
और परास्त होकर वे राक्रस आकाशमार्ग से भागकर कैज्ास पर्वत के शिखर पर पहुँचे । इन्द्र 
जैसे पराक्रमपूर्षक दानवें। का संहार करें वैसे ही शत्रुओं का संहार करके भीमसेन ने सरोपर के 
भीतर जाकर मनमाने कमल के फूल तोड़े श्रेर उसका अमृत तुल्य जल पिया । फिर हरे होकर 
भोमसेन सागन्धिक वन के कमलें को फिर भो तेड़ने लगे । 

उधर भीमसेन के मारे-पीटे, खिसियाये हुए राक्षस डरकर कुवेर के पास पहुँचे । उन्होंने 
कुबेर से सब हालत कहा और मीमसेन के वतन का वर्ेन किया । उनके वचन सुनकर यक्तराज हँसे । 
उन्होंने कहा--हे राज्षसा, वहाँ कमल लेमे के लिए भीमसेन के प्रामे की वात मुझे पहले से ही 
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नाज्नूम है | वे द्रौपदी को प्रसन्न करने के लिए यह काम करने आये हैं । इसलिए उन्हें इच्छानुपार 
कपत के पूल चुन लेते दे! तव कुबेर की अद्ुमति पाकर वे राक्षस शान्त भाव से भोमसेन के 
२७ पास जौठ आये। वहाँ जाकर उन्होंने देखा कि भोमसेन उसी सरोवर में क्रीड़ा कर रहे हैं। 


न 
अजीज जन, 


एक सो पचपन ब्ध्याय 
सीमसेत के न पहुँचने से युधिष्टि का घवराना श्र भीमसेव का मिलना 
वेशन्पायन कहते हैं--हे जनमेजब ! भीमसेन ने मूल्यवाद्‌, वहुरुप, विचित्र कमल के 

फरूछ तोड़कर जमा किये। इधर वदरिकाश्रम में, जहाँ बुधिष्ठिर थे, संग्राम-सूचक कठित स्श- 

बाह्य पवन, धूल बरसाता हुआ, वेग से चलते कृगा । उल्कापात और विजत्ती को कड़क से चारों 

ओर सब लोग डर से व्याकुल्ञ हे उठे । सूर्य फीके पड़कर अँधेरे में छिप गये। भूकम्प और 

धूल को वर्षा होने हगी । दिशाओं में लाजी छा गई। संग और पत्ती कर्कश शब्द करते हुए 

दिखाई पढ़ने लगे। सब ओर थ्ँधेरा ही अंधेरा छा गया | कुछ भी सूछ या समझ्त नहीं पड़ता 

था। इसके सिवा और भी अनेक भयानक उत्पात दिखाई पड़ने जगे। इस अद्भुत पंटनात्रा 

का देखकर धर्मराज युधिष्ठिर ने नकुज्-सहदेव से कहा--भाइयो, जान पड़ता है, कोई हमें परात्त 

करने का या हम पर आक्रमण करने का विचार कर रहा है | इसलिए तुम भी तैयार हा जाआ। 

इन्हीरा भत्ता हा। भुरे ऐसा देख पड़ता है कि हमारे पराक्रम प्रकट करने का यह ठोक 

सम्रय आ पहुँचा है। धर युधिप्िर ने इधर-उधर देखा, और जब कहीं भोमसेन की ने देख 
१० पाया तव द्रौपदी से कहा--हे पाचात्ी, भीमसेन कहाँ हैं ? थे क्या कोई काम करने गये 

जान पड़ेवा है, साहस-प्रिय भीम ने हो कोई साहस का कास किया है | इसी से यह महावुद्ध 

को सूचना देनेवाली भयानक उत्मातपरूपरा अकस्मात्‌ चारों ओर दिखाई देने तगी है। 

तब द्रीपदी ने राजा को अपनी मन्‍्द मुसकान से प्रसन्न करके कहा--राजद, वह जो 

विचित्र सुगन्धवाल्ा सुवर्शकमल हवा से उड़कर यहां आ गया घा उसे मैंने भौमसेत को दिशा 

हे कहा था कि जो तुम्त इस तरह के बहुत से छूत्र यहाँ कहाँ पर पा जाओ वे थे सं मेरे 
लिए वेड़ लाओ। जान पढ़ता है, वे मेरा प्रिय करने के लिए उसी काम से पूर्व-उत्तर कोने की 
गये है। यह सुनकर बुधिष्ठिर ने नजुल-सहदेव से कहा--चलो, भीमसेन जिस तरफ गये है 
उबर ही चललें। राक्तस लोग इन बने हुए और दुर्वत जाह्मणों को लादकर ते चलें। हे के 
उत्प उत्र पटालच, तुम द्ोपदी को ले चत्ा। भीमसेन हवा के समान फुर्तीले और पृथ्वी को 
शांधने में गरड़ के समान वेगशाली हैं। वे सहज ही आकाश में जा सकते हैं, यथ्रेष्ट अमर 
कर सकते हैं। उन्हें जब इतनी देर हुई तव सष्ट ही ज्ञान पड़ता है कि वे किसी ओर वहुत हर 
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चते गये हैं। हे निशाचरो, वे जह्वादी सिद्धों का कोई अपराध न करने पायें; उससे पहले ही 
हम लोग तुम्हारे प्रभाव से उनके पास पहुँच जाये । २० 
धटात्कच आदि निशाचर उस कुवेर्सरोवर के समीप के स्थान को जानते थे। इसी 
लिए प्रसन्नतापूवक पाण्डवों और सब ब्राह्मणों को ज्ञादकर लोमश्जी के साथ जहदी से उसी 
सैगन्धिक कमलें से शोमित, सुन्दर वनोंवाले परम रमणीय कुबेरसरोवर में पहुँच गये। वहाँ 
पहुँचकर सबने देखा महात्मा भीमसेन, प्रलयकाल के समय दण्ड हाथ में ज्िये खड़े यमराज 
के समान, क्रोध से होठ चबाते, भीषण 
गदा लिये सरोवर के किनारे खड़े हैं। 
सैकड़ों यक्ष श्रैर राक्षस मरे हुए पड़े 
हैं। किसी का शरीर छिन्न-मिन्न है| 
गया है, किसी का द्वाथ हूट गया है, 
किसी की आँखें निकल्ञ पड़ी हैं, किसी 
की जाँघ टूट गई है, किसी की गन दे। 
टुकड़े हो गई है। यह देखते ही धर्म- 
राज ने जल्दी से जाकर भीमसेन को 
गले से जगा ह्िया । फिर मधुर स्वर 
से कहा--भाई, यह तुमने क्‍या किया ! 
खैर, जे। हुआ से हुआ, अब फिर ऐसा 
साहस श्रे२ देवताओ्रों का अ्रप्रिय कभी 
ने करना; नहीं ते में तुमसे बहुत 
अप्रसन्न होऊँगा। भोमसेन को यों 
उपदेश करके देवतुल्य पाण्डव उस सरो- 
वर के वे फूल लेकर वहीं जलविहार करने लगे। इसी वीच में वहाँ के रक्तक, शल्न हाथ में 
लिये, कुबेर के पास से लौटकर वहाँ आये। वहाँ धर्मराज युविष्टि, महर्षि लोमश, नकुल, ३० 
सहदेव, श्रै।र अन्यान्य बआाह्मणों को देखकर नम्रता के साथ उन्होंने प्रणाम किया। धर्मराज ने 
सान्त्ना देकर उनको भी प्रसन्न कर दिया। फिर वे पाण्डव, कुबेर की आज्ञा लेकर, अज्जुन के 
आमे की राह देखते हुए छुछ दिन तक उसी गन्धमादन के शिखर पर ठहर गये । ३४ 
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एक सो हप्पन श्रध्याय 


-युधिष्ठिर का आकाशवाणी सुनकर फिर बद्रिकाश्रम को लाट जाना 

वैशम्पायन कहते हैं--राजन, एक दिन युधिष्ठिर ने द्रौपदी से, श्रह्मणों से और भाइयों से 
कहा--देवता और ऋषि जहां की यात्रा कर चुके हैं उन रमृणीय वनों और पवित्र मजृजञमय ती्ों को 
हम देख चुके; ऋषियों श्र राजपियों के अनेक ममेहर उपास्यान भी हम सुन चुके । उन ती्शों 
और आश्रमों में जाकर आाह्मणों के साथ हमने ज्लान किया, जब्ष-पुष्प आदि सामग्री से देवताओं 
की पूजा की, फत्न-मूल आदि से पितरों का तपेण-शआ्द्ध और अतिथियों का यथाशक्ति सलार 
किया। हमने महात्मा ब्राह्मणों के साथ रमणीय पर्वत, सरोवर, समुद्र, श्ता, सरखती, सिन्सु, 
यमुना, नर्मदा आदि पवित्र तीर्थों में ज्वान दान आदि पुण्यकर्म किये हैं। हरिद्वार को लाव- 
कर अनेक प्रकार के रमशीय पर्वत, विविध पत्तियों से पूर्ण हिमालय, नर-नारायण का आश्रम 
१० विशाल बदरीवन भर सिद्ध-देवर्षिपूजित सब दिव्य सरोवर भी हम देख चुके। हे ब्राह्मण, 
इस प्रकार महात्मा लोमश ने हमको क्रमपूर्वक सब पुण्यस्थानों के दशेन करा दिये है। अब 
हम इस सिद्ध-सेवित पवित्र कुबेर के भवन को किस तरह जाकर देखें, इसका कोई उपाय सोचिए | 
धर्मराज यों कह रहे थे कि एकाएक यह आकाशवाणी सुन पढ़ो-- राजब्‌, जिस राह 

से कुबेर के भवन को जाना होता है वह बहुत ही दुर्गग है। उधर तुम न जा सकोगे। इस- 
लिए जिस राह से आये हो उसी से बदरिकाश्रम को ज्लौट जाओ।। हे युधिष्ठिर, वहाँ से सिद्ध- 
चारण-सेवित फूलों और फलों से पूर्ण स्मणीय वृषपर्वा के आश्रम को जाना । वहां से आएि- 
पेण के आश्रम में जाकर रहना” | इसी समय दिव्य गन्ध से मनोहर सुखदायक शीवत 
शुद्ध पवन फूलों को वर्षा करने शगा। ऋषि, विश्न और राजा युविष्ठिर उस आकाशवाय्ी को 
सुनकर बहुत चकराये। पैम्य ने कहा--हे युधिष्ठिर, अब हम उत्तर दिशा में यहाँ से आगे 
नहीं जा सकते ; आ्ाझ्रे लौट च्ें। पैम्य का केहा मानकर भीमसेन आदि भाइयों ग्रौर 
ले।मश आदि ब्राह्मणों के साथ द्रौपदी को 'लेकर महाराज युधिष्ठिर लौट पड़े और वदरिकाश्रम में 

२१ आकर सुखपूर्वक रहने लगे। ह 


>ज-मामन्वकभ»>ल«»३»»५५र कर. 


'जटासुरवधपवे 
- एक सो सत्तावन श्रष्याय 


जटासुर-वध 
वैशम्पायन कहते हैं>-हे जनमेजय, फिर भीमसेन के पुत्र घटोल्कच और अन्यान्य राजेसे 
युधिष्ठिर से बिदा होकर वहाँ से चल दिये । पाण्डव लोग अर्जुन के आने को राह देखते हुए 


का ] हि मारा > । 


उन आह्यणों के साथ बेखटके वदरिकाश्रम के पास परव॑तराज पर रहने लगे । एक समय, जब 
भीमसेन नहीं थे, एक राक्षस आया और पाण्डबों-सहित द्रौपदी को उठाकर वहां से ले जाते 
लिए तैयार हुआ। अपने को अच्छा सलाहकार और अल्ष-श्नरों का ज्ञाता ब्राह्मण बताकर वह:जटासुर 
वहाँ, पाण्डवों के पास, पहले से ही रहता था और पाण्डवों के तरकस, धनुष तथा द्रौपदी 
को हर ले जाने की घात में थ। उस दुष्ट पापी राक्षस को युधिष्ठिर ने अपने पास रक्खा और « 
उसका पात्नन-किया था। वे नहीं जानते थे कि यह राख में छिपी हुई आग है। जब भीम- 
सेन शिकार करने चले गये और घटोत्कच अपने अनुचरों-सहित दूर निकज्ञ गया तथा लोमश 
आदि तपखो महर्षि भी नहाने-पोने 
श्रार फूछ समिधा आदि ज्ेने के लिए | 4 428 है 
आश्रम से दूर चले गये तब, मौका /22222 2 
पाकर, उस कपटवेषधारी राक्षस ने अपना | 8 2 
अत्यन्त भयानक अ्रसल्ली रूप धारण 
कर लिया। फिर वह सब शब्दों, 
तीनों पाण्डबों और द्रोपदी को होकर 
वहाँ से चल दिया। सहदेव ने यत्न 
करके अपने को उस दुष्ट के हाथ से 
छुड़ा लिया और अपना कौशिक नाम 
का खड़ भी उससे छीन लिया । फिर 
वे उस खड़े के घुमाते हुए उस राह पर 
चले जिधर भीमसेन गये थे । सहदेव 
वारम्बार भीमसेन को पुकारने लगे | 
युधिष्ठिर को राक्षस हरे लिये जा 
रहा -था। युधिष्ठिर ने उससे कहा-- णः 
परे मूह तेरा धर्म नष्ट हे! रहा है, तू उसे नहीं देखता। मनुष्य, पशु-पत्षों आदि, विशेषकर राक्षस 
सभी धर्म की रक्षा करते हैं। धर्म का भूल राक्षस हैं, वे उत्तम रीति से धर्म को जानते हैं | यह सव 
विचारकर धर्म का पाज्न करते हुए तुझका हमारे पास रहना चाहिए। हे राक्षस ! देवता, पितर, 
ऋषि, गन्धव, नाग, राक्षस, पशु-पक्ती, कीड़े-मकोड़े, चींटी आदि अन्यान्य प्राणी मनुष्यों के 
आश्रय से अपनी जीविका चल्लाते हैं। वेसे ही हमारे पास रहने से तेरी भो जीविका चलती 
 थो। मनुष्यों की समृद्धि से ही तुम लोगों की वृद्धि होती है|: मनुष्य ही हृव्य-कव्य आदि 
के द्वारा देवताओं की पूजा करते हैं भार उसी से देवताओं की वृद्धि हेती है। मनुष्य जब शोका- 


१० 





: १०१० कै टिटीमहाभारत >> [ कप 
माफ ८ यश 
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कुल होते हैं तब देवताओं को भो शोक होता है। हे राक्षस, हम लोग राष्ट्र ( देश ) का पात्न 
और रा करते हैं। जिस राष्ट्र की रक्षा नहीं. होती वहाँ सुख-सम्पत्ति कहाँ ! बिना किसी 
अपराध के राजा का अपमान करना कदापि राक्षसों का कत्तंव्य नहीं है। हे मनुष्याहारी राक्षस, 
हमने कभी किसी का-अपकार नहीं किया । हम ते। यथाशक्ति देववाओं और ब्राह्मणों की पूजा 
२० करके उनके खाने से बचा हुआ अन्न खाते हैं; गुरुओं और त्राह्मणों को सदा नमस्कार करते हैं| 
मित्र के साथ, जे अपने ऊपर विश्वास रखता हो। उसके साथ, जिसका अन्न खाय और जिंसके 
आश्रय में रहे उसके साथ, कभी विश्वासधात या विद्रोह न करना चाहिए | हे राक्षस, तू हमारे 
पास सुख श्रौर सम्मान के साथ रहा, हमारा अन्न तूने खाया, अब हमें हरकर ले जाना चाहता 
है! हे दुवुद्धि दानव, तेरे इस कुकर्म से कभी तेरा भत्ता नहीं हो सकता । ऐसा कर्म करनेवाले 
का भ्ाचार, बुद्धि और बड़प्पन सब वृथा होता है। तू मरने के ही थोग्य है। तू अपनी 
करतूत की वदौलत अब बृथा मारा जायगा। भ्रौर जो तेरी बुद्धि ऐसी ही दुध्ट है ते हमारे 
अ्रत्न-शत्र हमको देकर युद्ध कर; युद्ध में हमको हराकर द्रोपदी को ते जा। श्ौर जो तू 
अज्ञानवश होकर यह काम करने पर उतारू है ते केवल अधर्म और संसार में अयश ही 
तेरे हाथ लगेगा। हे राचस, तूने द्रौपदी को छूकर आज वैसा ही काम किया है जैसे कोई 
घड़े में विष घेल्कर उसे पिये। 
अब युधिप्ठिर ने अपने शरीर का बहुत भारी कर लिया। वो से दब जाने के कारण 
वह राक्षस पहल्ने की तरह तेज़ी से चल्नने में असमथे हे! गया। तब युधिष्ठिर ने नकुज, सहदेव श्रौर 
द्रोपदी से कहा--तुम अब डरे मत. मेने इस अधम राक्षस की तेज़ भागने की शक्ति को हर 
लिया है और पबनपुत्र भीमसेन भी समीप आ गये हैं। वे अभी आते होंगे; उनके आते ही 
यह दुष्ट जीता न बचेगा। महाबली सहदेव ने उस राक्षस को मेहामिभूत देखकर युपिष्ठिर से 
३० कहा--महाराज, क्षत्रिय के लिए युद्ध से बढ़कर अच्छा काम और क्या होगा ? उसे चाहिए 
कि सामने युद्ध में लड़कर शत्रु को जीते अथवा अपने प्राण दे दे । राजन, यह समय प्रौर देश 
युद्ध के लिए उपयुक्त है; यह हमें मार डाल्लेगा या हम इसे मार डालेंगे | हे सत्यपराक्रमी ! 
क्षत्रिय-धर्म प्रकट करने का यह उपयुक्त अवसर हमें मित्ञा है। इसलिए हम युद्ध करके या ते 
मर जायेंगे और या विजयी होंगे। हम दोनों तरह से सद्ृति पावेंगे। महाराज, राक्षस जीता 
रहा और सूये अस्त हो! गये ते फिर मैं अपने को क्षत्रिय न कहूँगा--यह प्रतिज्ञा करता है | 
अरे राक्षस, ठहर जा; मैं पाण्डु का पुत्र सहदेव हूँ। या ते तू हमें मारकर द्रौपदी को ते 
जायगा था हमारे हाथों से मारा जायगा | 
सहदेव इस तरह उस राक्षस से कह रहे थे, इसी समय महाबाहु भीमसेन वज्ञपाणि इन्द्र 
की तरह गदा हाथ में लिये टहलते हुए वहाँ पहुँच गये । उन्होंने देखा कि एक राज्स द्रौपदी, 
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युधिष्टिर श्र नकुल् को हर ले जाने के लिए तैयार है। किन्तु क्रालवश होने के कारण देव की 
प्रेरणा से वह सबको लिये वहीं पर चक्षर लगा रहा है, जाता नहीं है; श्रौर सहदेव उसे डाँट- 
फटकार रहे हैं। यह देखकर क्रोधित भीमसेन ने जठासुर से कहा--श्ररे पापबुद्धि राक्षस, तुमे 
पहले ही श्लों की परीक्षा करने की चेष्टा करते देखकर जान लिया था कि तू कोई छिपा हुआ 
राक्षस है। तुझे घास-फूस की तरह तुच्छ जानकर ही मैंने उस समय नहीं मारा । उस समय ४० 
तू बराक्मण का वेष धारण किये, प्रियवादी और प्रिय काये किया करता था। तूने कभी हमारा 
अप्रिय नहीं किया। खासकर उस समय तू त्राह्मणवेपधारी निरपराध अतिथि था। इसी से 
मैंने तुके नहीं मारा। उस' दशा में राक्षस जानकर भी तेरी हत्या करने से मुझे नरकगामी होना 
पढ़ता | इसके सिवा जब तक काज्ञ नहीं आता तब तक कोई किसी को मार पहीं सकता। भ्रव 
तेरा काल भ्रा गया है। जे। ऐसा न होता तो तू द्रोपदी को हर ले जाने की दुबुद्धि के वश में 
न है जाता। जल में विचरनेवालों मछ॒ती की तरह कात्-सूत्र में लगे हुए द्रोपदीरूप काँटे को 
तू निगल गया है। फिर अब किस तरह जीता रह सकता है ९ तू जहाँ जाना चाहता था 
वहाँ तेरा मन ही जा सका है, तू न जा सकेगा । तू उसी राह को जायगा जिस पर बकासुर 
श्रौर हिडिम्वासुर गये हैं। ह 

काल-प्रेरित वह राक्षस भीमसेन के यों कहने पर डर के भारे पाण्डवों को और द्रौपदी को 
छोड़कर. युद्ध के लिए तैयार हुआ | क्रोध के मारे उसके श्रोठ फड़कने जगे। उसने भीमसेन 
से कहा--हे पापी, मुझे दिग्श्रम नहीं हुआ। मैं तेरी हो वाट जाहता था। मैंने सुना है, 
तूने अनेक राक्षसों को मारा है। तूने अब तक जितने राक्षसों को मारा है उनके सन्तोष के 
लिए आज तेरे रक्त से में उनका तपंण करूँगा । जटासुर के यों कहने पर भीमसेन क्रोध से ओ्रेठ 
चबाते हुए वाहु-युद्ध करने के लिए यमराज के समान उसकी ओर भपटे । राक्षस भी क्रोधित 
होकर वारम्थार भेठ चवाता हुआ, मुँह फैलाकर, वलि असुर जैसे इन्द्र पर भपटा था वैसे, युद्ध 
की इच्छा से भीमसेन पर कपटा | ५७० 

अब दे।नों घोर बाहुयुद्ध करने लगे। नकुल और सहदेव भी अत्यन्त क्रोषित होकर 
जटासुर की शरार दौड़े | तब हँसकर भीमसेन ने उनको रोक दिया और कहा--देखे,.मैं अकेला 
ही इस राचस के लिए काकी हूँ; तुम खड़े-खड़े तमाशा देखे । फिर युधिष्ठिर से भीमसेन ने 
कहा--राजन्‌ | में अपनी, भाइयों की, धर्म की, सत्य की, कर्म की, दृष्ट वस्तुओं की से|गन्द खाता 
हूँ, इस राक्षस को मारे बिना में नहीं रहूँगा । 

इस प्रकार परत्पर कहकर भीमसेन ओर जटासुर लाग-डाँट दिखाते हुए कुश्ती लड़ने लगे। 
देने ही क्रोध के मारे एक दूसरे की वातों को न सह सके भर परस्पर प्रहार करने लगे। बड़े- 
बड़े बत्तों को तोड़कर बादलों की तरह गरजते हुए वे एक दूसरे पर चोट करने लगे। वे बड़े 
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बलवान देननों बीर एक दूसरे को मारने के लिए घुटनों की चोट से पेड़ों को वोड़ डालते थे। पूर्व 
समय में ज्रो के लिए बाली और सुभीव का जैसा युद्ध हुआ था वैसा ही बृत्तों को उजाड़नेवात्ष 
हक द् व््य हा | * महाभयानक यह युद्ध भी हुआ | दोनों 
(6 वार-बार गरजते हुए वृक्षों को धुमा- 
धुमाकर परस्पर चल्षाते थे | राजब, इस 
प्रकार जब सब वृक्ष उजढ़े गये तब" उन 
वीरों ने घड़ी भर शिक्षाओं से युद्ध किया | 
उस समय वे मेधमाल्ा से ढके हुए 
पव॑तों के समान जान पढ़ते थे। क्रोध: 
० वश होकर बड़े वेग से वे एक दूसरे पर 
शिल्लाओं के प्रहार कर रहे थे। उनका 
| शब्द बज गिरने के समान भयडूुर होता 
ब 20 था। बल के घमण्ड में भरे हुए वे 
| दोनों बीर फिर हाथों से हाथ मिड़ाकर 
। दे! गजराजों के समान भिड़ गये। देनों 
परस्पर अपनी अपनी श्रेर खींचकर 
महाघोर घूँसे चलाने गे । दोनों के 
धूसों को चट्वटाहट चारों और दूर 
दूर तक सुन पड़ने लगी। पाँच सिरवाले साँप के समान पाँचों उगलियोंवाला एक धूसा भीम- 
,सेन ने बड़े ज्ञोर से राक्षस की गर्दन पर मारा । वह शूँसा लगने से उसकी आ्राँखों के आगे 
अँधेरा सा छा गया। भीमसेन ने देख लिया कि शत्रु थक् गया है। चट लपकंकर उन्होंने 
उसे उठाकर दे मारा और खूब रगड़ा। धूँसों की मार से उसकी हड्डी-हड्डी चूर करके भीमसेन 
७० ने [ पशु की तरह उमेठकर ] उसका सिर धड़ से अक्षग कर दिया। उसका भयानक झुल हंठ 
चबाये हुए था और आँखें-बांहर निकली हुई थीं। रक्त से भीगा हुआ वह सिर किसी ३ से 
टपके हुए पके फल की तरह पृथ्वी पर गिर पड़ा। महाबल्ली. भीमसेन इस. तरह जटझए को 
मारकर युधिष्ठिर के पास आ गये | तब मरदूगए जैसे इन्द्र की स्तुति करते हैं वेसे ही-अक्षप 

७२ लोग भोमसेन की प्रशंसा करने लगे । पं ये की मं 
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यश्षयुद्धपव 
एक सो अट्टावन श्रध्याय 


पाण्ठवों का गन्धमादन पर्धत पर जाना 


वैशम्पायन कहते हैं कि जटासुर के मारे जाने पर महाराज युधिप्ठिर. फिर नर-तारायण के 
आश्रम बदरीवन में आकर रहने लगे | यहाँ एक समय उन्हें अजुन का स्मरण हो आया। उन्होंने 
भाइयों को श्रार द्रोपदी को अपने पास बुलाकर कहा--हम चार वर्ष के लगभग कुशल्ष-पूर्वक 
बदों में विचरते रहे । अजुन कह गये थे कि पाचवां वर्ष बीतने पर--जहां देवता औ्रार असुर 
रहते हैं; नीले कमल, श्रार तरह-तरह के कमल खिले हुए हैं; वाघ, वराह, भेसे, गवय, हरिण, 
रुर, सांप आदि जीव-जन्तु धूमा करते दें; चातक, मार, कोयल, भोरे आदि शब्द किया करते 
हैं; फूले ग्रार फल्ले वृत्त चारों श्रेर देख पड़ते हैं; उस--पर्तराज श्वेतगिरिपर मैं तुमसे मिले गा । 
उस पवित्र पद्दाड़ पर सदा उत्सव सा हुआ करता है। उनसे मिल्षने के लिए ही हम लोग यहा 
आये हैं। महातेजखों अर्जुन यह भी कह गये थे कि में विद्या सीखने के लिए पाँच व तक 
(इन्द्रज्ञाक में] रहूँगा । हम लोग इसी पर्वत पर देवलेक से अरद्भविद्या सीखकर आये हुए शत्रु- 
दमन गाण्डीवधन्बा श्रजुंन को देखेंगे। राजा युविष्टिर ने द्रोपदी और भाइयों से यों कहकर 
त्राह्मणों की अपने पास बुल्ञाया और उनकी पूजा करके सब धृत्तान्त उन्हें कह सुनाया। हे 
पाण्डव, तुम्हारा कल्याण दो”, यह कहकर ब्राह्मणों ने उनके कथन का अनुमोदन किया। 
तामश आदि त्राक्षणों ने युधिष्टिर से कहा--हे ऋरुभश्रे्ट आप शीघ्र हो ज्ात्रधर्म के प्रभाव से 
वर्तमान क्लेश से छुटकारा पाकर सुखी दंगे और प्रृथ्वी का पालन करेंगे। 
राजा युधिष्ठिर ने ब्राह्मणों के अभिनन्दन को सादर ग्रहण किया। महर्षि लोमश के 
द्वारा सुरक्षित राजा युधिप्ठिर अपने भाइयों के साथ वहां से चत्न दिये। घटोत्कच आदि राक्षस 
भी सहायकरूप से उनके साथ चले । महातेजखो युधिप्तिर किसी जगह पैदल चलते थे श्रार 
क्रहीं पर राजसें के कन्धे पर बैठकर चलना होता था । राजा युधिप्ठिर इस प्रकार अपने पिछले 
क्लेशों का स्मरण करते हुए सिंह, वाघ, गजराज आदि से पूर्ण उत्तर भार ही आगे बढ़े । कैलास, 
गन्धमादन के आस-पास के सब पर्वत, श्वेतगिरि और अ्रन्य पर्वतों के ऊपर पवित्र नदियों के 
दर्शन करते हुए पाण्डव सत्रह दिन में पविन्न हिमालय पर पहुँचे! राजन, पाण्डवों ने वहाँ 
जाकर, गन्धमादन के पास ही, अनेक वृत्तों और लताओं से पूर्ण पवित्र हिमालय पर वृषपर्वा का 
पवित्र आश्रम देखा। वह आश्रम फूले-फल्ते अनेक पेड़ों से छाया हुआ सा था। उसमें बहुत 
से जलाशय थे। अ्रपनना थकन मिटाकर विश्राम कर चुकने पर सब लोग धर्मात्मा राजपिं वृष- 
पर्वां के पास गये। प्रणाम ग्रहण करके उन्होंने भी पुत्र का सा रनेह प्रकट करके सबका अभि- 
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नन्‍्दन किया । पाण्डव आदर से सन्तुष्ट हेकर सात दिन वहाँ रहे। आठवें दिन युधिष्ठिर ने 
वृषपर्वा से अपना वहां से चल्नने का विचार प्रकट किया । फिर अपने साथ रहकर बहुत दियों 
से भाई-बन्धुओं का सा सत्कार पानेवाले अनेक ज्ाह्मणों को वृषप्वां के पास, कुछ समय के लिए, 
छोड़ दिया। यज्ञपात्र, रन, आभूषण, [ रथ, वाहन ] आदि जो कुछ अपने साथ साज-सामाव 
था, सब उन्होंने वृषपर्वा के आश्रम में रख दिया। इसके वाद भूत और भविष्य के बारे में पूरा 
ज्ञान रखनेवाले ओर सब धर्मों के ज्ञाता वृषपवा ने पुत्रों की तरह पाण्डवों को आवश्यक बातें का 
उपदेश किया | फिर महात्मा पाण्डव उनसे अनुमति लेकर उत्तर दिशा को चले। राज 
बृपपर्वा भी कुछ दूर तक उनको पहुँचाने के लिए उनके साथ गये। फिर आ्राशीर्वाद देकर, 
अमिनन्दन करके, तोमश-वाम्य आदि के हाथ में पाण्डवों को सौंपकर वृषप्॒वा लौट गये। 

: भाइयों के साथ सत्यपराक्रमी महाराज युधिप्ठिर उसी राह से पैदल जाने गे जिसमें 
मृग आदि वहुत से जड़ली पशु विचर रहे थे। वृक्षों के कुजों से पूरे पहाड़ी चोटियों 
[ धाटियों ] पर वसते हुए पाण्डव चोथे दिन श्वेतपबेत पर पहुँचे। उस पवेत पर जलाशय 
भरे हुए थे । वे दूर से जत्न भरे बादलों की घटाओं के समान जान पड़ते थे । उस पर्वत के 
शिखर मणियों के, सेने के, चाँदी के ओर सफद शिक्षाओं के थे । उसको भी ल्ॉघकर अनेक 
प्रकार के छोटे-बड़े पवेतों की श्रेणियाँ देखते हुए पाण्डव वृषपवां के बताये हुए मार्ग पर ही लगातार 
चले जा रहे थे। पव॑त के ऊपर बनी हुईं दुर्गम गुफाओं और गढ़ों को ये लोग सहज में ही 
लाँच जाते थे। पुरोहित धोम्य, महर्षि लोमश, द्रोपदी और पाण्डय, सब साथ साथ चले जा 
रे थे। कोई उदास या थका हुआ नहीं जान पड़ता धा। इसी प्रकार चलते-चलते पाण्डव 
पर्व॑तराज माल्यवान्‌ के ऊपर पहुँचे । वहाँ कहीं पर मृगों के कुण्ड इधर-उधर चोकद़ियाँ भर 
रहे थे; कहीं पर पत्ती मनेहर वेलियाँ बोल रहे थे; कहीं पर पद्मपुष्पपूर्ण सरोवर थे भर वृत्त 
लता-शोमित, वानर आदि जीव-जन्तुओं के रहने के स्थान महावन दूर-दूर तक फैले हुए थे | 

आगे चलकर इन ल्लोगों ने गन्धमादन पर्वत को देखा जहाँ सिद्ध और चारण विचरते भे 
तथा किंपुरुष आदि देवयोनियाँ विहार करती थीं। उस पंत को देखते ही सबकी प्रसन्नता 
हुईं। बीर पुरुष पाण्डव द्रौपदी के अपने साथ लिये महात्मा आाह्मणों के साथ धीरे-धीरे उस 
नन्‍्दनवन सहश परमानन्दजनक गन्धमादन पर्वत [ के भीतरी भाग ] में घुसने लगे जिसमें जगह- 
जगह पर विद्याधर और विद्याधरियाँ, किन्नर श्र किन्नरियाँ चारों ओर विचरते रहते हैं--सिंह, 
व्या्र, शरम, मग आदि जीव-जन्तु चारों श्रेर तरह तरह के शब्द किया करते हैं। सुनते ही 
हृदय को हरनेवाले, सुखदायक, मनेरम पत्तियों के मधुर शब्द चारों ओर गूंज से रहे थे। उस 


. परत पर अनेक प्रकार के रड्जीन फूलों से शामित और फलों के वो से कुके हुए आस, भरी 


तक, नारियल, विन्दुक, मूं न, अंजीर, अनार, कटहल, लकुच, केशा, खजूर अमिततास, परे 
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वत, चम्पक, कदम्ब, बेल, केथ, जामुन, कुंकुम, बेर, पकरिया, गूलर, बरगद, पीपल, दूधी, भव्ता- 
तक, आँवला, हड़, बहेड़ा, इंगुदी, करमद श्रौर अ्रन्य अनेक प्रकार के वृत्त थे । ऐसे भी वृत्त थे, 
जिनके फ्लो! का खाद अझृत के समान था। इसी तरह चम्पा, भ्रशोक, केतकी, मैसिरी, 
पुन्नाग, सप्तपर्ण, कनेर, पाठ, कुटज, मन्दार, इन्दोवर, हरसिंगार, कचनार, देवदार, शाल्र, ताल, ५० 
वमाल, पीपल, हींग, सेमर, ढाक, इमली आदि के भी वृत्त देख पड़ रहे थे । चकार, शत्तपत्र, 
मेरे, तोते, कोकिला, कल्विंक, दरिय्, मीवंजोवक, प्रियक, चातक और अन्य अनेक पत्ती इत्तों 
की डालियों पर बैठे मनोहर शब्द सुना रहे थे । कहीं पर कुमुद, पुण्डरीक, लाल कमल आदि 
ग्रसेज््य फूल फूले हुए श्रे । कहीं पर हंस, कारण्डव, चक्रवाक, कुरर, जतकुक्कुट, प्तव, यगले 
आदि जलचर जीव इधर-उधर चत-फिरकर जल्लाशयों की शोभा बढ़ा रहे थ्रें। कमत के मधु 
को पीकर मस्त, कमल के पराग से सनकर पीले बने हुए भौर फूलों पर धुम-धूमकर गुनगुना 
रहे ग्रे । आनन्द से मस्त धीमी चाल से चल्नेवाले मार, मेरनियों के साथ, टह्न रहे थे। वे ६० 
मेषों का गरजना सुनकर कामदेव से व्याकुज्ञ हो, अपनी विचित्र पूँछें फैलाकर, मधुर शब्द करते 
हुए नाच रहे थे। कुछ मोर, मेरनियों के साथ, लता-कुओों में घूम रहे थे। कुछ मार कुटज- 
बृत्तों की डालियों पर बैदे हुए थे। उनके माथे पर पूछ का घेरा मुकुट के समान जान पड़ता था | 
वृत्तों के भीतर के बड़ें-बड़ें छेदों में कुछ मोर बैठे हुए थे । 

प्रवंत के शिखर पर सुनहरे रहे की फूलों से शीमित सिन्धुवार (एक प्रकार के कमल) के उत्त 
कामदेव के तेमर-ात्र के समान जान पड़ते श्रे। कहीं पर फूल हुए कमर करनफूल्ों के समान 
देख पड़ रहे थे । कहीं पर फूले हुए कुरुवक के बृच्त कामदेव के वाणों के समान कामियों के हृदय 
में विषम बेदना उत्पन्न कर रहे थे । कहीं पर तिलक के वृत्तों की कृतारें देखकर जान पड़ता था 
कि महावन के मस्तक पर तिलक क्ञगा है। भोंरे जिन पर गूँज रहे हैं ऐसे मखरी-मण्डित आम 
के पेड़ों की पंक्तियाँ भो कामदेव के बाणों के समान जान पड़ती थों। वृक्षों में कहीं पर सुनहरे 
रछ के, कहीं पर जल्ञती हुई आग के रह के, कही पर अजन के रह के और कहों पर बैडूये मणि के 
रइ के फूल खिल रहे थे । शा, ता, तमाल, पाटल और वकुल शआदि के फूले हुए वृत्त माता ७० 
की तरह उस पर्ववशिखर की शोभा वढ़ा रहे श्रे। कहीं पर विद्वोर के समान निर्मतत जलवाले, 
कमलपुष्प-पूर्ण सरोवर देख पड़ते थे; उनमें सारस, कत्नहंस आदि पत्ती मनोहर शब्द कर रहे थे | 
कमर, उत्पल, कर्हार, पुण्डरीक आदि अनेक प्रकार के फूलों की सुगन्ध सूँबते हुए पाण्डव क्रमशः 
भ्रागे बढ़ते जाते थे । वे आश्वर्यपूर्ण दृष्टि से चारों श्रेर, सुगन्धित फूलों श्रोर खादिए फलों से 
भरे-पुरे, मने।हर वृत्तों और सुन्दर सरोवर आदि की सैर करते हुए उस' वन के भीतर घुसे । 

तब युधिप्ठिर ने प्रिय भाई भीमसेन से मधुर ख़र में कहा--हे भीम, देखे, यह गन्धमादन 
पर्वत का वन कैसा विचित्र है ! इसमें मनोहर जहल्ती इच फूले श्रौर फले हुए हैं। इधर-उधर 

पु १९४८ 
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८ पडे ० बेर हर कप ७ 
कोयल् आदि पत्ती भरे पड़े हैं। इसके भीतर कँटीज्ञा या विना फूलों का कोई वृत्त नहीं देख 
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5० पद़ता। इस पहाड़ की चोटियों पर बृत्षों के पत्ते चिकने-चिकने हैं । वह देखे, हाथियों के मुण्ड 


59 


हथिनियों के साथ भ्रमर-परिपूरं कमलवन के भीतर 


घुसकर उसे मथ रहे हैं। वह देखे, कमत- 


उत्पल् आदि छूलों की साला सी पहने साक्षात्‌ लक्ष्मी के समान एक और सरोवर शेभायमान 


प्‌ 2 | ७० 
, | रहा है। इस महावन के सुगन्ध-पूर् पृष्पयुक्त बृत्तों पर मौंरों के भुण्ड गुनगुना रहे हैं। 


कप बह 0० ८८ ३ पु ञ्ए्‌ शक. ऐ 

है भीम, वह देखे।, देवताओं के विहार करने के शुभ स्थान देख पड़ते हैं। हम यहाँ आकर 
/ 2 कर प अप कप ५ ३ हे 

अम्ानुपी गति को (अथात्‌ देवभाव को) प्राप्त हे गये; हम सिद्ध हो गये। हे पा, मनोहर 


पुष्प वृत्षों को चोटियों पर छाई हुईं प्रफुन्नित लताग्रे 
कैसी शोभा हे रही है। सुनो, पहाड़ के कुजों 
'होकर बोल रहे हैं। 
की एक डाल्ली से दूसरी डाली पर उड़कर जाते हैं । 
पत्ती परप्पर निहार रहे हैं । 
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हींग के रद की, कहों लोध्रबृत्त के काठ के रज्ढे की, कहीं 


प्रें| से गन्धमादन पेत के इन शिखरों की 
में मोरनियों के साथ ये मोर कैसे प्रसन्न 


4 कह. हक ऐप १ भरे पे ० कु कप ्ड 
तह दंजा, चक्रार, शतपत्र, काकिला, मैना आदि पत्तों कैसे फूले हुए वृत्तो 


जाल, पीले और गुलाबी रह के जीवंजीवक 


र भर ५ ० प ९ ९ नो 
पहाड़ी भरनें और हरे रह की नई घास से सुहावने मैद 


के पास सारस पक्षी देख पढ़ते हैं। 
भूड़राज, उपचक्र और लोहप्ृष्ठ झादि 
पत्ती मधुर ध्वनि सुनाकर मन को प्रसन्न 
कर रहे हैं| बैट्टय मणि के रड़ के जह 
से पूर्ण बड़े बड़े सरोगरों के भीतर धुस- 
कर ये चार दाँतोंवाले सफ़ेद हाथी 
हथिनियों के साथ जत्न-क्रीड़ा कर रहे 
हैं। पहाड़ी रनों का जत् वाढ़ के 
पेड़ के बराबर ऊँचा होकर शिक्षाओं पर 
वेग से गिर रहा है। वह देखो, सूर्य के 
रड़ की और शरद ऋतु के बादहों के रू 
की सुनहरी, रुपहली धातुएँ परत पर चमक 
रही हैं। कहीं पर मैनसिल की वनी कर्द- 
राएँ देख पढ़ती हैं। कहीं पर काले 
रड़ की, कहीं पर सोने के रू की, 
कहीं पर हरतात् के रह की, कहीं पर 
हीं ऐरू के रड की, कहीं काले-सफ़द में 


के रड़ की, कहीं प्रातःकात्ञ के वाल-सूर्य के रकु की चमकीली धातुएँ पर्ववराज की शोभा की दे 
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नीय वना रही हैं । हे पाथे, महात्मा वृषपर्वा ने हमको जे वताया था वही हम यहाँ देख रहे हैं । 
ह देखे, गन्धर्व श्र करिम्पुरुप अपनी-अपनी प्रियाश्रों के साथ पर्वत के ऊँचे शिखर्स पर दिखाई दे 
रहे हैं। यहां पर तान-छय में शुद्ध मनोहर सड़ीत ओर पवित्र साम-गान सुन पड़ रहा है। हे 
भीम, ऋषि शोर किन्नर जिसके किनारों पर रहते हैं भर हंस विचरते हैं उस परमपवित्र महानदी 
गंगा के दर्शन करो। हे शत्रुदमत | इस पर्वतराज पर धातु, नदी, किन्नर, शग, पशु-पत्ती, 
गन्धर्व, अप्सरा और अनेक प्रकार के कीड़े-मकोड़ों की कमी नहीं है। यह अपने वनों की विशेष 
शोभा से बड़ा ही दर्शनीय है । १०० 
वैशम्पायन कहते हैं--परमतपसी, शूर-वी7, पाण्डव द्रौपदी और महात्मा ऋषियों के साथ 
उस स्थान पर पहुँचकर, श्रेष्ठ गति पाकर, बहुत ही आनन्दित हुए। पर्वृतराज गन्धमादन की 
शोभा देखकर उनके नेत्रों को किसी प्रकार दृप्ति ही न होती थी। चलते-च्षते थे पुष्पों भार 
वृत्षों से शोमित राजपिं आ्टिपेण के आश्रम में पहुँचे । वहां पहुँचकर सब लोग तपस््री, दुवेत- 
शरीर, धर्मशाह्य के बड़ भारी विद्वान महर्पि आर्टिपेण के पास गये । १०३ 





एक सो उनसठ अध्याय 
राजपिं श्राष्टि पेण से बातचीत 

वैशम्पायन कहते हैं--तप की आग में जिनके सव मल ज्ष चुके हैं उन महर्पिश्रेष् 
आर्टिपेण के पास जाकर युधिप्ठिर ने अपना नाम लिया और सिर छुकाकर उनको प्रणाम किया | 
फिर द्रौपदी, भीम, नकुक्ञ श्रार सहदेव भी उनको प्रणाम करके युधिष्टिर के पास खड़े हो! गये। 
पाण्डवों के पुरोद्धित धर्मज्ञ धौम्य ऋषि ने भी पास जाकर आर्टिपेण को अभिवादन किया। विव्य 
देष्टि से पाण्डबों का हात जानकर महर्पि आ्रार्धिपण ने आदर के साथ युधिष्ठिर से बैठने के लिए 
कहा। राजा युधिप्तिर जब बैठ गये तथ द्रोपदों श्र अन्य पाण्डव भी बैठे। अतिथि-सत्कार 
की रीति से युधिष्ठिर की पूजा करके महर्पि ने उनसे उनकी कुशल पूछी | 

ऋषि ने कहा--हे पार्थ, तुम अपने मन को कूठ की ओर ते नहीं के जाते हो ? धर्म- 
पात्षन में तुम्हारा ध्यान जगा हुआ है न? माता-पिता की भक्ति ते उचित रूप से करते हो! 
गुर, बृद्धनन और वेदज्ञ पण्डित वे सदा तुम्हारे यहाँ पूजा पाते रहते हैं ? हे धर्मराज, पापकर्मों 
में ते तुम्हारी मति नहीं है ? तुम न्याय के मार्ग पर चत्कर पुण्य में प्रवृत्त और पाप से अल्लग 
'रहते हे न? पाप-पुण्य में गड़वड़फाला ते नहीं होने देते १ तुंमसे यश्र।चित सम्मान पाकर 
सब्जन लोग ते! सदा सन्तुष्ट रहते हैं? तुम वनवास में भी अपने धर्स का पात्नन कर रहे हो न ९ 
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हे पा, तुम्हारे आचार-व्यवहार से पुरोहित धौम्य को ते किसी तरह की असुविधा नहीं होती ! 
तुम अपने बाप-दादों की तरह दान, धर्म, तप, शौच श्रौर सरलता आदि को ग्रहण किये हुए हो 
न? तुम उसी राह पर चलते हो, 
जिस पर श्रेष्ठ राजर्षि लोग चह्ञते रहे 
हैं? हे पा, पितर पिहल्ोक में 
रहते हैं। वे अपने छु्ल में पुत्र या 
पोन्न उत्पन्न होने पर हँसते और शोक 
भी करते हैं। बे मन में कहते हैं 
किया तो यह अपने अच्छे काम 
से हमारा नाम चलाबेगा और उससे 
हमारे कुछ का शुभ होगा; श्ौर या 
बुरे आचरणों से हमारा नाम डुबा- 
बेगा और उससे हमारे कुल का 
अशुभ होगा । है युधिष्ठिर, जो पुरुष - 
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माता के) कुल्लों की कीत्ति बढ़ती ऐ । 
धुधिष्ठिर ने कहा--भगवन्‌, आपने सुफसे जिन धर्म के सिद्धान्तों के सस्वस्ध में प्रएन 
किये उन सबका निर्वाह मैं अपनी शक्ति भर करता रहता हूँ। फिर असन्न होकर आ्रार्टिपेण ऋषि 
ने कहा--राजन, केव्ञ जल पीकर या हवा ही खाकर तपस्या करनेवाले ऋषि लोग पर्व आदि के 
अवसर पर, आकाश-मआर्ग से, इस पर्व॑तराज पर आते हैं। इसके शिखरों पर अपनी 
प्यारी दियों के साथ किंपुरुष आदि देवगण कामभोग करने आते हैं । बढ़िया रेशमी कपड़े पहने 
गन्धर्वों श्र अप्सराशों के कुण्ड यहाँ दिखाई दिया करते हैं। मात्रा पहने, सुन्दर रूपवाते 
विद्याधर, नाग, सुप्ण, चारण आदि भी इस पर विचरा करते हैं। पर्ब-उत्सव आदि के अवसर 
पर इस पहाड़ के ऊपर नगाड़े, भाँक, शह्ु, मद आदि बाजों का शब्द सुन पड़ता है। है 
कुरुश्रेष्ठ, तुम लोग इसी स्थान पर रहकर इन बातों को देख-सुन सकते हो । आगे जाने का 
विचार कभी मत करना। इसके आगे देवताओं की विहार-भूमि है। वहाँ मनुष्य की गति 
नहीं है। हे भरतश्रेष्ठ, यहाँ जो कोई कुछ भी चञल्॒ता या ऊघम करता है उसका यहाँ के ' 
सब श्राणी भ्रनिष्ट करते हैं; उसे राचस सताते हैं। हे युधिष्ठिर, इस कैज्ञास पर्वत का शिसर 
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हाँधने पर सिद्धों और देवियों की गति मिलती है। यदि काई कैतास-शिखर को लॉँधकर 
उस मार्ग में जाता है ते राक्षस उसे लोहे के शूल भ्रादि से मार डालते हैं। हे धर्मराज, पर्व के 
अवसर पर समृद्धिशाज्ञी महाराज कुबेर पाल्की पर चढ़कर अप्सराओं के साथ इस' स्थान पर 
आ्राते हैं। यहाँ के सब प्राणी पर्वत-शिखर पर बैठे उद्त सूर्य के समान तेजस्वी कुबेर के 
दर्शन करते हैं। हे पार्थ, यह पहाड़ का शिखर देव, दानव, सिद्ध श्रादि का श्रौर कुबेर का 
उद्यान ( वाए ) है। पर्व आदि के अवसर पर तुम्बुरु गन्धव आकर यहाँ कुबेर को गाना सुनाता 
है। [उस समय उसका सामगान सुन पड़ता है। ] ताले यह कि हर एक पर्व के अवसर 
पर इस पर्वत के ऊपर अनेक अदभुत घटनाएं और विचित्र दृश्य देख पड़ते हैं । हे पाण्डयो, जब ३० 
तक तुमसे अ्रजुन की भेंट न हो तब तक तुम धुनियों के आहार फल-मूल आदि खाकर यहीं रहो | 
पुत्री, इस जगह किसी तरह की ढिठाई मत करना । यहा इच्छानुसार रहो प्रौर अद्धापुंक 
यहाँ की सैर करो । अन्त को तुम शल्ल-वत् से पृथ्वी को जीतकर राज्यपालन करोगे । १२ 


एक सो साठ अध्याय 
यतों से युद्ध । 'भीमसेव का मणिमान्‌ रातस के 
मारना । कुबेर का वहां पर भ्राना 

जनमेजय ने पूछा--भगवन, मेरे पूरव-पितामह दिव्य बल श्रार पराक्रम रखनेवाले महात्मा 
पाण्डव उस गन्धमादन पर्वत पर [ आर्टिपेण मुनि के आश्रम में ] कितने दिनों तक रहे ? उत्त 
परम तेजस्वी बीरों ने वहाँ रहकर क्या-क्या काम किये? वहाँ वे क्‍या खाते-पीते थे ! उस हिस- 
वान्‌ पर्वत पर रहकर भीमसेन ने जो पुरुषार्थ के काम किये हों उत्तका वर्गन कीजिए। में इस 
कथा को विस्तार के साथ सुनना चाहता हूँ। हे वैशम्पायन, वहाँ यक्षों के साथ भीमसेन का 
युद्ध ते नहीं हुआ ? आ्टिपेश ने कहा था कि पर्व समय पर कुबेर वहां आते हैं। उनसे क्या 
पाण्डवों की भेंट हुई थी ? हे तपाधन, में यह सब वृत्तान्त विस्तार के साथ सुनना चाहता हूँ | 
महात्मा पाण्डबों के चरित्र सुनकर मेरा जी नहीं भरता; श्र भी सुनने को जी चाहता है। 

वैशम्पायन कहते हैं---राजव, कुरुव॑श में श्रे्ठ पाण्डव अपने हितकारी परम तेजखी महर्पि 
आर्टिपेण के मझुल्मय उपदेश को सुनकर वहीं रहकर तपस्या करने लगे। वहाँ रहकर वे 
मुनियों के आहार, रसीले फल भौर सादे बाणों से मारे गये झगों का मांस खाते थे; अनेक प्रकार 
के खच्छ मधु (शहद) पीते थे श्रार लोमश आदि मुनियों के मुंह से पवित्र विचित्र कथाएं सुनते 
भे। इस प्रकार वे हिमालय पर रहने लगे। वहाँ रहकर उन्होंने पाँचवाँ वर्ष भी बिता दिया। १० 
यहीं पर घटोत्कच यह कहकर चल्ना गया कि काम पड़ने पर [ मुझे याद करना; ] में आरा 
जाऊँगा । पाण्डव लोग आर्टिपेय के झाश्रम में अनेक अद्भुत दृश्यों शरौर घटनाओं को देखते 


१०५० 


२० 


३० 


[ वनपव 





हुए बहुत दिनों तक रहे | इसके उपरान्त विशुद्धचित्त मुनि, चारण और सिद्धगण उनसे मिहनने के 
लिए वहाँ पर आये | पाण्डव भी उनसे मित्ञकर परम प्रसन्न हुए और उनसे वातचीत करने कगे। | 
इस प्रकार कुछ समय वीतमने पर एक दिन वहां पर गरुड़ ने आकर अकस्मात्‌ एक बडे 
भारी कुण्ड में रहनेतराले महानाग को पकड़ लिया । गरुड़ के वेग से वह पहाड़ काँप उठा और 
बड़े-बड़े वृत्त टूटकर गिर पड़े । पाण्डवों और अन्य प्राणियों ने उस विचित्र घटना को आएचर्य 
के साथ देखा। उस समय पर्व॑तराज की चोटियों पर से पाण्डवों के ऊपर वायु के द्वारा फूलों 
की वर्षा होने झ़गी। मित्रों-सहित पाण्डवों ने श्र यशख्विती द्रीपदी ने पांच रह्ष के सुगन्धित 
दिव्य फूलों को देखा | तब द्रौपदी ने पर्वत के ऊपर नि्न स्थान में अकेले सुखपूर्वक बैठे हुए 
भीमसेन से जाकर कहा--है भरतकुश्न-तिज्ञक, गरुड़ के परों की हवा से भोर भी प्रवत्न होकर यह 
हवा इन पँचरड' फूलों को बरसा रही है। तुम्हारे भाई सत्यप्रतिज्ञ महात्मा अजुन ने खाण्डव 
वन में सब लोगों के आगे, अश्वरथा नदी के पास गन्धर्व, नाग, राक्षस और साचात इन्द्र को 
भी परारत करके मायावी उम्र प्राणियों का नाश किया था । वहीं उन्हें गाण्डीव धनुष मित्र था । 
तुम्हारा भी बाहुबल और तेज अपार है। तुम इन्द्र के समान वल्ववान्‌ हो। तुम्हारे बाहुबत के 
बेग को- कोई सह नहीं सकता। इसलिए हे भीमसेन, [ तुम ऐसा करो कि ] तुम्हारे 
बाहुबल से उरकर सब राक्षस इस पहाड़ को छोड़कर इधर-उधर भाग जाये, और तुम्हारे मित्र 
निडर होकर इस विचित्र और कल्याणमय माल्यवान्‌ शिखर को देखे' । हे भीम, में भी तुम्हारे 
बाहुबल से रक्षित होकर शैतशिखर को देखना चाहती हूँ । 
शान्तखभाव गजराज जैसे [ अंकुश के ] प्रहार का नहीं सह सकता, वेसे ही द्रोपदी 
के बचनों से उत्तेजित भोमसेन ने उसे एक प्रकार की भत्सेना समक्ता--वह उन्हें सहन नहां हुईं | 
तब सिंह के समान चलनेवाले, सेने के समान गोर वर्श, मस्त हाथी के समान पराक्रमी, पड़ 
कन्धोंवाले, ताड़ के समान ऊँचे मह।बाहु मोमसेन ने धनुप, तलवार ओर बाणों से भरे हुए तरकस 
लिये। अब वे सिंह के समान प्रचण्ड भाव से, मस्त हाथी की तरह निडर होकर, उस पर्वत के 
शिखर की तरफ चल्ले। वहा के प्राणियों ने धनुप-बाण धारण किये वीर पुरुष भौमसेन को सिह 
श्रौर मस्त हाथो की तरह आते देखा । गदाधारी पाण्डुपुत्र भीमसेन, द्रौपदी को प्रसन्न करते 
हुए, बेखटके पव॑त पर पहुँचे । उस समय उनके चित्त में किसी प्रकार की थकन, ढेर थीं 
इप्यां नहीं थी। फिर वे केवल एक आदमी के जाने भर की पहाड़ की तह घाटी से उस, अ्रगम्य 
ओर वृत्त-ल्ता-मण्डित, बहुत ऊँचे पर्वत-शिखर पर चढ़ने गे। किन्नर, महानाग, भुनि गर्ध 
राक्षस आदि को प्रसन्न करते हुए महाबल्ञी भीमसेन पर्वत की चेटी पर चढ़ गये । वहाँ से उन्हें 
सोने और विद्ौर के बने महत्ों से मूषित और चारों ओर सोने की चहारदीवारी से घिरी हुई 
कुबेर की दिव्य अलका पुरी देख पड़ी। उसमें चहारदीवारी के द्वार और बड़े-बड़े फाटक कगे 
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हुए भे। उसमें चारों ओर जड़े हुए रत्न जगमगा रहे थे। स्थान-स्थान .पर वाग थे। वह 
पुरी पवेत से भी अधिक ऊँची थी। उसमें जगह-जगह पर वेश्याएँ नाच रही थीं श्रार बड़ी- 
बड़ी पताकाएं हवा में फहरा रही थीं । 

भीमसेन हाथ टेढ़ा करके, धनुप का सहारा लेकर, खेद के साथ उस कुबेर की पुरी को 
निहारने लगे । उन्होंने देखा, गन्धमादन पर्वत का सुगन्धित पवन वहाँ के निवासियों को प्रसन्न 
करता हुआ डोत्न रहा है; विविध विचित्र मजरियों से छदे हुए वृत्तों की अनिवंचनीय शोभा 
हो रही है। महावाहु भीमसेन यक्ष-राक्षसाथिपति कुबेर के भवन को गदा, खड्ढ, धनुष आदि 
शब्र लिये बड़ी देर तक पर्वत की तरह अटल भाव से खड़े देखते रहे। उस भवन में रत्न जड़े 
हुए थे; और स्थान-स्थान पर विचित्र पुष्पमालाएँ टेंगी हुई थीं। फिर उन्होंने शत्रुओं के शरीर 
में रोमाच्व उत्पन्न कर देनेवाला शब्ठु वजाया । साथ ही धनुप की डोरी का शब्द वार-वार करके 


: सब प्राणियों को अचेत कर दिया । यक्ष, राक्षस, गन्धर्ब आदि के शरीरों में रोंगटे खड़े हो गये | 


वे उसी शब्द पर लक्ष्य रखकर भोमसेन के पास देड़ते हुए झाये। उनके हाथों में गदा, नि्चिश, 
त्रिशूत, परशु आदि शल्न चमक रहे थे | 

अब भोमसेन के साथ उन यक्ष-राक्षस आदि का युद्ध होने ऋगा। भीमसेन ने भयड्डर 
भद्त वाणों से उनके फेंके शू्र, शक्ति आदि सब शत्लों का देखते ही देखते काट डाल्ला। फिर 
वे अपने वाणों से आकाशगार्मी और प्रृथ्वी पर खड़े होकर गरजते हुए राक्षसों को घायल करने 
हगे। शब्बधारी यक्ञ-राक्षसों के घायत्न शरीरों से रक्त के फुहारे छूटने गे । रक्त से भोमसेन 
तर हो गये । ज़ोर से चलाये हुए भीमसेन के शल्लों के लगने से यत्ञों और राक्षसों के मस्तक 
ग्रौर अ्रन्यान्य अछ् कट-कटकर गिरने लगे | चारों ओर यक्ष-राक्षसें से घिरे हुए भीमसेन वादलों 
में छिपे हुए सूर्य की तरह जान पड़ने ल्गे। जेसे सूर्य नारायण अपनी किरणे' फैज्ञाकर सारे 
जगत्‌ को छा लेते हैं, वैसे ही तीच्ण धारवाले वाणों से भोमसेन ने शत्रु-सेना को छा लिया | 
राक्षसों के डपटने और गरजने से भीमसेन को तनिक भी मोह नहीं हुआ। उनसे डरे हुए, 
धायत्ञ यक्ष और राक्षस अब्ज-शल्न छोड़कर बुरी तरह कराहने लगे । वे दृढ़धनुषधारी भोमसेन के 
इर से गदा, शूल, खड्ढ, शक्ति, परशु आदि फेंककर दक्षिण दिशा को भागे । विशाल व्तःस्थल्- 
वाला, बीर, कुबेर का मित्र मणिमान्‌ नाम का राक्षस गदा और शूल्र हाथ में लिये सामने खड़ा 
रहा। वह नहीं भागा। वह श्रपना प्रभुत् दिखाता हुआ, युद्ध से भागते हुए यक्नों से 
मुसकुराता हुआ, कहने लगा--यह बात तुम लेग कुबेर के सवन में जाकर कैसे उनसे कहोगे 
कि एक मलुष्य ने अनेक यक्तों और रा्षसों को मार भगाया ? अब वह शक्ति, शूलर, 
गदा आदि शल्ल लेकर भीम की ओर क्पटा । मत्त गजराज की तरह उसको अपनी ओर आते 
देखकर भीमसेन ने उसकी कोखों में तीन वत्सदन्‍्त माम के पैने वाण मारे। महाबल्ी क्रुद्ध 
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सणिमान्‌ ने भी अपनी भारी गदा घुमाकर भीमसेन पर चल्ाई। विजली के समान चमकती हुई 
उस गदा को आते देखकर भीमसेन ने पेने वाणों से आकाश में ही रोकने की चेष्टा की; परततुवे 
सब बाण गदा से टकराकर टूट गये । तब गदायुद्ध-विशारद भीमसेन कुककर उस गदा के प्रहार 
को बचा गये । जब गदा व्यथ हे! गई तव बुद्धिमान मशणिमान्‌ ने सेने के दण्डवाज्ञी लोहे की 
बड़ो भयहुर शक्ति उठाकर भीमसेन पर चल्लाई। अ्प्नि की ज्वालाएँ जिससे निकत्ञ रही थीं वह 
भयानक शब्द करनेवाल्री घोर शक्ति भीमसेन के दाहने हाथ पर ल्गकर पृथ्वी पर गिर गई। 
महापराक्रमी भीमसेन शक्ति के लगने से घ।यज्ञ हो गये। तब अत्यन्त क्रद्द होकर उन्होंने सोते 
के पत्तरों से जड़ी हुईं शत्रुओं को डरानेवालों अपनी महागदा उठाई ओर फिर गरजते हुए वेग से 
महावल्ो मणिमान्‌ के ऊपर प्रहार करने के लिए पट पड़े। मणिमान्‌ ने भी चमचमाता हुआ 
महाशूल्र तेकर गरजकर भीमसेन के ऊपर बड़े बेग से फेंका । गदायुद्ध-विशारद भीमसेन ने 
गदा के अप्रभाग से उस शूल्र को तोड़ डाला । गरुड़ जैसे साँप को पकड़ने के लिए भपतते हैं 
वैसे ही भीमसेन मणिमान्‌ के मारने को दौड़े । फिर ऊपर उछल्कर एकाएक वह गदा धुमाकर 
भीमसेन ने उसके मस्तक पर मारी । इन्द्र के चलाये बच् के समान वह गदा बायुवेग से भ्राकर 
राक्षस को ल्गी। तुरंत ही मणिमाव्‌ मरकर गिर पड़ा। राक्षस को मारकर, प्राणियों का 
नाश करनेवालोी कृत्या? के समान वह गदा नीचे गिर पड़ी। सिंह जैसे साँड़ को पद्चाड़ता 
है वैसे ही भीमसेन ने मणिमान॒को मार डाला । यह देखकर बचे हुए यक्ष-रात्तस भयंकर 

आत्तनाद करते हुए पूषे दिशा को भागे | 

एक सो इकसठ अध्याय 
कुबेर का आना 

वेशम्पायन कहते हैं--राजन | इधर अ्रजावशत्रु युधिष्ठिर, नकुल-सहदेव द्पदी, पोम्य 
विप्रगण और सब सुहृद्‌ पव॑त कन्दरा में बहुत प्रकार के शब्दों की प्रतिध्वनि सुनकर और भीमसेन 
को न देखकर बहुत ही घबराये। तब महाधनुद्धर महारथी पाण्डव लोग, द्रोपदी का आर्थिस 
के पास छोड़कर, श्र लेकर, पर्बत पर चढ़े । पर्वत की चोटी पर चढ़कर पाण्डवों ने भीमसेन 
का देखा। उन्होंने देखा कि महाकाय बलवान यक्-राक्षसों में से कोई प्रथ्वी पर पड़ा वेग 
रहा है, कोई मरा पड़ा है। महावल्ली इन्द्र जेसे दानवों को मारकर शोभायमान हों बैसे ही 
व्ववान्‌ राक्षसों को मारकर गदा, खड़े, धनुष आदि लिये भीमसेन खड़े हैं। महात्मा पाण्डवों 
ने भाई भीमसेन के देखकर प्रसन्नतापुर्वक गले से गा लिया । अब सब लोग वहीं पर बैठ 
गये। देवताओं सहित लोकपालों के बैठने से देवलोक की जैसे शोमा होती है वैसे हीं पाण्डों 
से उस पर्व॑त-शिखर की शोभा हुईं। फिर राजा युधिष्ठिर ने वहाँ से कुवेस्भवन को शरीर मेरे 
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हुए यज्ञ-राक्षसों को देखकर भीमसेन से कहा--हे भीम ! चाहे साहस से हा, चाहे मोहबश, 
मुनियों के भूठ बोलने के समान, यह यक्षों का वध तुमने वहुत ही अनुचित किया। धर्मात्मा १० 
तोगों का कहना है कि राजा से द्वेप नहीं करना चाहिए। तुमने 'राजराज” देवता कुबेर का 
' यह अप्रिय किया, से अच्छा नहीं किया। जो कोई धर्म और अ्रथे का अनादर करके पाप 
कर्म में मन लगाता है, उसे उसका फत् भोगना ही पड़ता है। जो तुम मुझे प्रसन्न रखना चाहते 
हा तो फिर कभी ऐसा काम मत करना | 

वैशम्पायन कहते हैं--धर्मात्मा युधिष्ठिर भीमसेन को यों उपदेश देकर थोड़ी देर तक 
चुपचाप सोचते रहे | उधर मरने से बचे हुए यक्ञ लोग जल्दी से कुबेर-भवन में जाकर हाय-हाय 
करने तगे। वे अल्ल-शत्न फेक आये 
' थे, थके हुए थे, रक्त से तर हो रहे 
' थे; उनके बाल खुले और उल्लमे हुए थे । 
। उन्होंने कुबेर से कहा--हे देव! जो 
लोग गदा, परिष, तोमर आदि शब्तों 


से युद्ध करते थे, जो यक्षों और राक्षसों 
में प्रधान समझे जाते थे, उन्हीं आपके £ का रु 
वीर योद्धाओं को समर में एक मनुष्य 4 
ने मार गिराया है। आपका मित्र (९५६ 
' मणिमान्‌ भी मारा गया। केवल हम 2 २० 
वचकर आपके पास भाग आये हैं। 
ग्रव जो उचित समक्रिए सो कीजिए। (| 
यक्तराज कुबेर उनके मुँह से यह. / 


सुनकर बहुत ही क्रोधित हुए । उनकी 
आँखे लाल हो आई । उन्होंने उनसे 
इस युद्ध का कारण पूछा । भीमसेन का ही अपराध सुनकर एन्‍्हें और भी क्रोध चढ़ आया। 
उन्होंने तुरन्त रथ तैयार करने की आज्ञा दी | नौकरों ने उसी दम किंकिणीजाल्मण्डित, सोने की 
मात्षाओं से भूषित धोड़ोंवाला, मेधों के से रड़ का, पर्वतशिखर के समान ऊँचा रथ लाकर खड़ा 
कर दिया। अनेक रत्नों से भूषित, सव गुणों से युक्त, उज्ज्वल नेत्रोंवाले, पराक्रमी, तेज़ घोड़े रथ में 
जुते हुए थे | वे विजयसूचक हिनहिनाहट करने लगे। राजराज कुबेर उस श्रेष्ठ रथ पर चढ़कर 
चले । देव-गन्धवे राह में आगे आगे उनकी स्तुति करते चल रहे थे। महात्मा कुबेर को जाते 
देखकर लाल नेत्रोंवाले, स्वणवर्ण, महाकाय, महावत्ञी एक हज़ार से अधिक यक्त अनेक अब्य-शत्र 
३२६ 
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लिये हुए उनके पीछे चले । कुबेर के घोड़े बड़े वेग से आकाश-मार्ग में जा रहे थे। वे में 
आज्षाश को ही अपनी ओर सखींचते हुए जल्दी से गन्धमादल पर्वत पर पहुँचे। यक्तराज-पातिद 
उतर धोड़ों को और यक्ष-राक्षसों-सहित प्रियद्शन कुबेर को देखकर पाण्डवों के शरीर में रोमाच 
३० हो आया। देवकाये करने की इच्छा रखनेवाले कुबेर भी खड़-धतुष आदि धारण किये हुए 
महत्मा पाण्डवों को देखकर सन ही सन प्रसन्न हुए । 
आगे-आगे छुबेर और पीछे-पीछे यक्ष पत्तियों के समान आकाशसार्ग से, बड़े वेग से, 
पाण्डवों के पासवाल्षे पर्वत के शिखर पर उतरे। कुबेर को पाण्डवों पर प्रसन्न देखकर वे शान्त 
भाव से जड़े हो गये। तब धा्मिकश्रेष्ठ युधिष्ठिर आदि पाण्डवों ने कुबेर को प्रणाम किया। 
वे सब अपने को अपराधी समझकर, हाथ जोड़कर, यक्तराज के आस-पास उड़े हो गये। 
विश्वकर्मा के बनाये विचित्र पुष्पक रध ( विमान ) पर यक्तराज कुवेर वेठे थे। उस विमान पर 
पत्ंग-आसन आदि सव सामान था। महाकाय, फुर्तीले, शंकुकर् हज़ारों यक्त, राचस, गधे 
और अप्सराएँ उनको पेरे हुए थीं। प्रे देवगण से घिरे हुए इन्द्र के समान जान पड़ते थे। गे 
में सुवर्श की मात्ा पहने और हाथों में पाश, खड, धनुष आदि लिये हुए भीमसेव उड़े-स 
४० कुवेरजी को देखने हगे। राच्षसों के प्रहारों से यद्यपि वे घायल हो गये थे ते भो यक्तमण्डशी- 
सहित कुबेर के| देखकर उनके मन में किसी प्रकार की पीड़ा नहीं हुई । 
तीत्षण शत्र॒ लिये भोमसेन को युद्ध की इच्छा से खड़े देखकर कुवेर ने युधिष्ठिर से 
कहा--हे पाण्डव, सभो प्राणी तुमको सव जीवों का हितैषी समभते हैं। तुम अपने भाइयों के 
साध वे-खटके इस पर्वत के शिखर पर रहो। तुम भोमसेन के ऊपर क्रोध मत करना । ये पंच" 
राक्षस, काल के हाथों, पहले ही मर चुके थे। तुम्हारे भाई ते इनके मरण का केवल निमितत 
हैं। इसलिए इनके मरने से तुम अपने का अपराधी समझकर लज्जित मत होता। पी 
और राक्षसों का यह नाश होना देवताओं के पहले से ही मातम था। इसलिए भोमसेन पर 
मुझको री भर भी क्रोध नहों है। में ते! उत्त पर स्तुष्ट हूँ 
वैशम्पायन कहते हैं कि यक्तराज ने युधिष्ठिर से यों कहकर भीमसेन' से कहा-हे कर 
अप, तुमने द्ोपदी को असन्न करने के लिए मेरा और देवताओं का अनादर करके वाहुबह से 
यत्तों तथा राज्रसों का मारा ओर साहस का काम किया, इससे में तुम पर बहुत ही असन्न हैं| 
५० हे भीम, आज तुम्हारे कारण भयूर शाप से मेरा छुटकारा हो गया। महात्मा अग्ल 
किसी अपराध पर कुपित होकर मुझे शाप दिया था। उसके कारण मुक्तको अनेक कष्ट भय 
हैं। है पाण्डव, इसमें तुम्हारा कुछ अपराध नहीं है। 
युधिप्ठिर ने कहा--भगवन्‌, महात्मा अगस्त ने आपको किसलिए शाप दिया थी ! 
बह बृत्तान्त सुनने की मुझे वड़ो इच्छा है। आप अपने अल्ुचरों सहित उन महर्षि के कप 
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में पढ़कर भस्म होने से बच गये, यही मुझे झ्राश्वय जान पढ़ता है। कुबेर ने कहा--महाराज, 

एक समय कुशावती नगरी में सब देवताओं ने मित़्कर सत्वाह की थी। मैं भी निमन्त्रित 
होकर अनेक शल्य लिये भयडुर यक्षों के साथ वहीं जा रहा था। राह में मैंने देखा कि 
पत्तियों और फूले हुए बृत्तों से शोभित यमुनावट पर महर्पि भ्रगस्त्य सूर्य के सामने, ऊपर को हाथ 
उठाये, खड़े खड़े कठोर तपस्या कर रहे हैं। जान पड़ता था, मानों कुण्ड में आग जल रही है | 
उसी समय मेरा मित्र मणिमान्‌ मेरे साथ आकाशमार्ग होकर उधर से ही जा रहा था। उसने 
मूखता श्रौर अभिमान के वश होकर अगरस्त्य महर्षि के सिर पर थूक दिया । तब उन्होंने अत्यन्त 
क्रोधित होकर मुझसे कहा--कुबेर, तुम्हारे सखा ने बिना अपराध के, तुम्हारे सामने, मेरा 
अपमान किया; इसलिए यह दुष्ट तुम्हारी इस सारी सेना के साथ मनुष्य के हाथों मारा ६० 
जायगा | तुम्हें इस सेना के श्रार अपने मित्र के मरने से अत्यन्त कष्ट होगा। अन्त में उस 
मारनेवाले मनुष्य को देखकर इस पाप और शाप से तुम्हारा छुटकारा हो जायगा। तुम्हारी 

सेना के सव यक्ष भी फिर जीकर पुत्र-पौन्र आदि के साथ चिरकाल तक तुम्हारी आज्ञा का पालन 
करेंगे। हे युधिष्ठिर, पूर्व समय में महर्षि अगस्त ने इस तरह यह शाप मुझको दिया था | 

इस समय तुम्हारे छोटे भाई मोमसेन ने मुझे उससे छुड़ा दिया । ६३ 





एक सो बासठ श्रष्याय 
पाण्डवों को ।कुब्रेर का उपदेश देना 


कुबेर ने कहा--हे युधिप्तिर, संसार में निर्वाह करने के लिए धैर्य, चतुराई, देश, काल 
प्रौर पराक्रम, ये पाँच विधियाँ हैं। सत्ययुग में सब मनुष्य अपने-अपने कार्य में पैय, चातुरी श्रौर 
. पराक्रम प्रकट करते थे । क्षत्रिय लोग पैयेशाली, सब धर्मों की विधि के ज्ञाता, देश और काल 
के जाननेवाले हेकर सद से इस पृथ्वी का शासन करते आते हैं। महाराज, जो मनुष्य इस 
तरह सब काम करता है वह इस लोक में यश और परल्ञोक में सद्ृोति पाता है। देश-काल 
के ज्ञाता इन्द्र न वसुओं के साथ पराक्रम करके खग का राज्य प्राप्त किया है। जो। व्यक्ति क्रोध 
के वश में होकर अपने ऊपर आनेवाल्ले अनिष्ट पर ध्यान नहीं देता वह पापमति केवल 
पापकार्यों में जगा रहता है। वह कारये के विभागों से अनमिज्ञ, काल का ज्ञान न रखनेवाला, 
मन्दबुद्धि, वृधा कार्यारन्‍्म करनेवाल्ा होकर इस लोक भ्ौर परल्ञोक में केश ही भेगगा करता 
है। जे लोग साहस करते हैं, छ्त करते हैं, दुष्ट हैं और [ दुष्ता के लिए ] सब सामर्थ्य की 
रेच्छा रखते हैं वे मनुष्य पाप के ही भागी होते हैं। महाराज! तुम्हें इन गर्वित, क्रोधी, निर्भय 
पर धर्म का ज्ञान न रखनेवाले भीमसेन को समझ्ताकर दवाव में रखना चाहिए। अब तुम 
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. १० शौक और डर छोड़कर आर्टिबेण के आश्रम का जौट जाओ। यह कृष्णपत्त वहीं विवाओ। 
मैं ब्राह्मणों की और तुम्हारी रक्षा के लिए अलकापुरी में रहनेवाले गन्धर्वों, किन्नरों ओर पवत- 
निवासी राक्षसों को तैनात कर दूँगा। भीमसेन एकाएक उल्नक पड़ते हैं। इन्‍्हें तुम ऐसे 
साहस के काम करने से रोकी । अब से सव वन के रहनेवाले प्राणी सदा तुमसे मिलते और 
तुम्हारी रक्षा करते रहेंगे। हे पुरुषश्रेष्ठ पाण्डवो, मेरे अनुचर भी सदा तुमको खादिष्ठ आहार 
ग्रर ज् आरादि पहुँचाया करेंगे । हे युविष्ठिर! जैसे इन्द्र के अर्जुन, पवन के भीम, धर्म के तुम 
और अश्विनीकुमारों के नकुशञ तथा सहदेव रा के योग्य हैं, वेसे ही तुम सव पुत्र को तरह मेरे 
भी रक्तणीय है । अर्थ-तत्व-चतुर अजुन देवलोक में कुशल से हैं। खग के सब वेभव जन्म से 
ही स्ब-ले।क-पूजनीय, भीमसेन के छोटे भाई, अजुन को प्राप्त हैं। हे कुरुवंशभूषण, दम, दान, 

२० बल, बुद्धि, लोकलज्ञा, बैये, वेज आदि सब श्रेष्ठ गुण, महाभाग परम तेजखी अजुन में हैं। अजुन 
मेहवश होकर कभी निन्दित कम नहीं करते । उन्होंने कभी किसी से झूठ नहीं वो । हे कु 
कुलबर्द्धन | अजुन इस समय देवता, पितर, गन्धर्व आदि से आदर पाकर खर्ग में अ्य-विद्या सीख 
रहे हैं। धर्म के अनुस्तार सब राजाओं को जीतकर दिग्विजय करनेवाले तुम्हारे देवशेकवासी 
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महातपखो शान्तनु ने पितरों, देवताओं, 
अ अट2ट/80: ऋषियों और ब्राह्मणों को पूजा करके यमुता- 
(0226 तट पर सात अश्मेध यज्ञ किये थे, वे 
खर्ग-विजयी महाराज इन्द्रोक में अजुत 
से तुम्हारे कुशक्न-संमाचार पूछा करते है 
वैशस्पायन कहते एं--झुबेर के 
रे ये वचन सुनकर पाण्डव बहुत ही प्रसन्न 
हुए । शक्ति, गदा, खड्ढ आदि श्र होथे. 
में लिये भीमसेत ते धनुष की डोरी उतार- 
कर छुबेर को प्रणाम किया। भीमसेन 
को शरणागव देखकर कुबेर ने कहा--है 
भीम, तुम शत्रुओं के अमिमान को चूर 
करते हुए मित्रों की समृद्धि बढ़ाओ। तु 
३० लोग जब अपने घर जाकर रहोगे तव यज्ञ तुम्हारी सव इच्छाएं पूरी करते रहेंगे । अजुत अल- 
शिक्षा में पारदर्शी होकर, इन्द्र से विदा होकर, जरदी लोट श्रावेंगे 
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यक्राज कुबेर पाण्डवों को यों उपदेश देकर अपने घर की ओर लौट पड़े । विचित्र 
कम्बलों से शोमित, अनेक रत्नों से भूपित, सवारियों पर चढ़कर हज़ारों यक्त और राक्षस उनके 
पीछे चले । आकाशभार्ग में पत्ती जैसे कोलाहल करते हैं वैसे ही पेड़ों की हिनहिनाहट से कुबेर: 
भवन का मार्ग व्याप्त हो गया । मानें वायु भक्तण करते और मेघजाल को खींचते से कुबेर के घोड़े 
ग्राकाश-माग में फुर्ती से चल्ले जा रहे थे | कुबेर की भराज्ञा से यत्षों ने उस पर्वत के शिखर पर से 
मरे हुए यक्ञों की लाशें' हटाकर उस स्थान को साफ़ कर दिया। महाराज, महर्षि अगस्त्य ने 
यक्तों और राक्षसों को यही शाप दिया था । भीमसेन के हाथों मरकर थे भी शाप से छुटकारा 
पा गये। . यक्ष-राक्षत आदि से यों आदर-सत्कार पाकर पाण्डव कई रातों तक वहीं पर रहे। ३८ 





एक सो तिरसठ अध्याय 
सुमेरु प्चत के दशन करना 


वैशम्पायन कहते हैं--हे शत्र॒दमन, अब सूर्योदय होने पर महृष्ि वैम्य नित्यकर्म करके 
महर्षि आिपेण के साथ पाण्डवों के पास आये । पाण्डवों ने भक्तिपूवेक हाथ जोड़कर उनके 
चरणों में प्रणाम और अन्य ब्राह्मणों का पूजन किया । फिर महपिं बैम्य ने धर्मराज युधिष्ठिर 
का दाहना हाथ पकड़कर पूर्व की ओर देखकर कहा--है धर्मराण, यह जो तुम परम रमणीय 
पर्व॑तराज मन्द्राचल देख रहे हो वह समुद्र तक पृथ्वी पर फैला हुआ है। है पाण्डब, इन्द्र 
श्रोर कुबेरजी पर्वतमाल्ाशोमित, वनपूर्ण इस दिशा की रक्षा करते है। सब धर्मों के ज्ञाता विचार- 
शीत्ञ मुनि लोग इस पर्वत को महेन्द्र और कुबेर का निवास-स्थान कहते हैँ। ब्राह्मण, सिद्ध 

साध्यगण, देवगण इसी दिशा में उगते हुए सूर्य की उपासना करते हैं । 

सब जीवों के प्रभु धर्मराज यम इस दक्तिण दिशा के खामी हैं। इस दिशा में मरे हुए 
लोग ( पितर ) रहते हैं। वह देखे, प्रेवराज की परम समृद्धिशालिनी अत्यन्त अद्भू त संयमनीपुरी 
देख पड़ती है। सब भुवनों को प्रकाशित करनेवाले भगवान्‌ सूर्य नियमित रूप से उदित होकर 
पृथ्वों की परिक्रमा करते हुए, सत्य नियम के अनुगामी होकर, जिस पर्वत पर विश्राम करते हैं 

यहां अस्ताचल है। राजा वरुण इस' पर्वत पर और सहासागर में रहकर सब प्राणियों १० 

की रक्षा करते हैं। हे महाभाग, वह तक्मज्ञानियों का परम गति-खरूप, परम मंगलदायक, महा- 
भेरु उत्तर दिशा में चमक रहा है। यहाँ जगत्‌ की सृष्टि करनेवाले प्रजापति त्रह्माजी रहते 
दत्त आदि उनके मानस पुत्र भी यहीं पर वे-खटके रहते है। वशिष्ठ आदि सप्तपि यहीं पर उदित 
होकर फिर अस्त होते हैं। वह रजेगुण से रहित रमणीय सुमेरु का शिखर देखे | इसी स्थान 
पर पृ्णकाम देवताओं के साथ पितामह त्रह्माजी रहते हैं। पश्चभूतमयी प्रकृति के कारण-खरूप, 
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अनादि, अनन्त, सव प्राणियों के ईश्वर नारावण का निवासस्थान इस सुमेर के पूर्व भाग में जहलषोक 
से भी श्रेष्ठ हे । वह परम तेजखी छू और अग्नि से भी बढ़कर दौप्तिशाली है। इसको प्रथा को 
देवता ओर दानव भी अच्छी तरह नहां देड सकते। यहाँ पर मूतसावन जक्षा सब जगत्‌ को 
प्रकाशित करते हुए विराजनान हैं। हे हुरश्रेष्ठ, वहाँ जाने का अधिकार तरह्मपियों को भी 
नहीं है; फिर महर्षि लेग किस तरह जा सकते हैं ? हे पाण्डब, इस स्थान में किसी प्रकार 
के तेजली पदाथ का प्रकाश तहीं है। चही सबसे श्रेष्ठ भगवान्‌ ज्योतिभय हप से प्रज्ञाशमात 
हैं।. जो तपली यति, अचत् भक्ति के साध, नारायण क्षे दश्शन क्षे जाते हैं उन्हें फिर मजुष्यलाक 
में नहीं आना पड़ता ! यह इंश्दर का सनातन अक्षय स्थान है। तुम इसे प्रणाम करो। हे 
ऋुदनन्दन, सूर्य और चन्द्रमा नित्य इस सुमेरु पर्वत की प्रदक्तिणा करते हैं और सव ज्योतिष्क- 
सण्डत् भगवान्‌ भात्कर के आकर्षण से सुमेर के चारों ओर फिरता रहता है। सब प्राणियों के 
हितैपी भगवान्‌ सूर्य अत्त होकर सन्ध्या के बाद उत्तर दिशा को जाते हैं। फिर उसको शेष 
सीमा तक जाकर पूर्व दिशा को जाते हैं। तूयनारायण इस प्रकार सुमेर की प्रदत्षिणा करके 
पवेसन्धि औरर काल के विभाग से वारह महीनों का विभाग करते हैं। वे सारे जगत में 
प्रकाश फ्रेत्ाइर फिर मन्दर पर्वत को जाते हैं। सब प्राणियों के जीवनरूप चन्द्रमा भी नतात्र- 
मण्डह्ी के साथ सुमेर की प्रदक्तिण करते हैं। अन्यकार को मिटानेवाले भगवान्‌ सूर्यदेव 
जगन्‌ भर में अपनी किरण फैल्ाते हुए इसो वाधाहीन मार्ग में सदा धूमते रहते हैं। फिर जब 
सव चीज़ों को शीतल ( वापहीन ) करवा चाहते हैं तब वर्फ पैदा करने के लिए दक्षिणायन में 
चले जाते हैं; कभी जाड़े की ऋतु होती है | । 
फिर सूर्यनारायण दक्षिण दिशा से ज्ञाटकर अपने तेज के प्रभाव से सब चराचर वसुओं 
के तेज को खींच लेते हैं। उस समय गर्मी होती है। तब सव जीव बहुत ही सुरका जाते हैं, 
शरीर से पसीना वह चलता है, आलस और नींद सताती है। प्राणी सदा नींद के वश रहते 
हैं। भगवान्‌ सूर्य इस प्रकार अन्तरित्त में घूमकर संसार की सुख-समद्धि के! बड़ाते हुए फिर 
वर्षा ऋतु को प्रकट करते हैं। भगवान्‌ सूर्य असरततुल्य जल बरसाते, मन्द-सन्‍्द हवा चल्लाते और 
सुखदायक धूप फैलाते हुए हरएक झतु में चराचर जगत्‌ को पालते हैं--उसकी बढ़ती करते हैं। 
उ्तकी गति कसी नहीं रुकदी । जड़ पदार्थ को तरह वे कभी एक जयह पर स्थिर नहीं रहते। 
वे सबके तेजबाले अश को लेकर फिर उसे फेर देते हैं। वे सबकी आयु का निर्देश ग्रौर कायों 
के समय का विभाग करते हैं। दिन, राव, कला, काष्ठा आदि समय के अंगों को: आन भी 


४२ उत्की गति से ही होता है । 
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पक सो चोंसठ अध्याय 


अजुन के लिए पाण्ठवों का चिन्ता करना 


वैशम्पायन कहते हैं--महाराज ! सत्यत्रतपरायण महात्मा पाण्डव लोग, भ्रजभुन से मिलने 
की इच्छा से, प्रसन्नवापूर्वक उस पर्वत पर वाट जाहने ज्गे । बहुत से गन्धर्व ओर महर्षि बड़ी... 
प्रसन्नता से उन वीयशाली धीर महात्मा पाण्डवों के पास आते और उनसे मिलते थे। जैसे स्वर्ग 
का पाकर मरुद्गण प्रसन्न होते हैं बेसे ही फ़ूले हुए शर्तों से शोमित उस पर्वतराज् के ऊपर पहुँच- 
कर महारथी पाण्डवों को आनन्द हुआ । वे उस पर्व॑तराज की ऊँची चोटी पर चढ़कर मोर 
हँस आदि के मने।हर शब्द सुनते और तरह-तरह के रह्नन फूछ्तों-फलों से पूर्ण शिखरों को देखते 
ओर बढ़ा ही आनन्द पाते थे । उन्होंने वहाँ पर स्वय' कुईर फे वनवाये अनेक सुन्दर सरोवर 
: देखे। उनमें इंस-कारण्डब-चक्रवाक आदि जत्नचर पत्नी थे ओर अनेक प्रकार के कमल खिले 
हुए थे। वहां के क्रीड़ा-कुज विविध पुष्पमालाओं और अनेक रत्नों से शोभायमान थे । वे एंसे 
सुन्दर थे मानें कुबेर के हों। सुगन्ध और कुसुमों से शोमित, श्रनेक प्रकार के बृत्षों से पूर्ण, उस 
शिखर पर मुनि ज्ञोग स्वच्छन्द होकर विचरते रहते हैं। उस शिखर पर बादल छाये रहते हैं | 

हे पुरुपश्रेष्ठ, एक तो वह पहाड़ ही वहुत चमकीत्ा है श्र फिर उस पर की दिव्य 
ओपधियाँ जगमगाती रहती हैं। इस कारण वहाँ पता ही नहीं चलता कि दिन है था रात | 
जिनके तेज की सहायता से रात को अग्निदेव सारे जगत्‌ को प्रकाशित करते रहते हैं उन्हीं 
जात्‌ के अधिष्ठाता सूर्य का उदय और अस्त वहां से पाण्डव लोग नित्य देखा करते थे | सूर्य की 
'किरणों से सव जगत्‌ को प्रकाशित होते देखकर वे लोग भी सूर्य की आराधना, स्वाध्यायपाठ 
आदि करते थे। पवित्र और प्रह्मचारी रहकर वे लोग वहाँ सत्यवादी अर्जुन के आने की वाट १० 
_ जेह रहे थे। “हम सव शीघ्र ही अद्ध-विद्या सीसकर लाटे हुए अजुन को देखकर आनन्द 
प्राप्त करें?, इस प्रकार की वातचीत करते हुए थुधिष्ठिर आदि पाण्डब वहाँ रहकर तपस्या और 
योगाभ्यास करने लगे | उस पर्वत के विचित्र वनों [ आर अदभुत दृश्यों ] को देखने पर भी 
सदा अ्रजुन की चिन्ता वनी रहने के कारण एक दिन और एक रात एक वर्ष से भी बढ़कर बीतती 
धी। जब महात्मा भैम्य की अनुमति से जटा धारण करके अजुन अश् प्राप्त करने के लिए गये 
भे तभी पाण्डवों का मन उदास हो गया था। उन सवका चित्त अजुन में ही गा रहता 
धथा। इस कारण उस दिव्य स्थान में रहने पर भी उनकी चेन न था। मतवाले गजराज की 
सी चालवाल्ले अजुन जब से काम्यक वन से घड़े भाई की आज्ञा लेकर [ इन्द्र-भवन को ] गये तप्री 
से उनके वियोग का शोक पाण्डवों को विहु बनाये हुए था । उन्होंने एक महीना, उस पर्व॑त 
पर रहकर, अजुन की चिन्ता में वड़े कष्ट से विताया। 
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उधर अजुन ने भी इन्द्रलोक में पांच वर्ष बिताकर, अप्रि, वरुण, चन्द्र, वायु, विष्णु, 
इन्द्र, परमेष्ठी तह्मा, पशुपति, यम, धाता, सविता, ल्ष्टा, कुबेर आदि देवताओं के सब दुधष 
अद्ज प्राप्त कर, अपने भाइयों से जाकर मिल्ने की इच्छा प्रकट की । इन्द्र की ग्रदक्तिणा करके, 
उनसे अनुमति लेकर, प्रसन्ञता के साथ अजुन वहाँ से चल्न दिये ओर शीघ्र ही गन्धमादन पर्वत 


२० पर आ पहुँचे | 





निवातकबच-युद्धपर्व 


९] 
एक सो पंसठ श्रध्याय 
अजु न का खरलेक से लाटकर श्राना 
वैशम्पायन कहते हैं--पाण्डव लोग इस तरह अजुन के लिए चिन्ता कर ही रहे थे कि 


बिजली के समान प्रभापूर्र, मातत्ति के हाथों हाँका जाता 





ता हुआ इन्द्र का रथ, मेथों के वीच जाती 


हुई बड़ी उत्का की तरह, जहती हुई 
आग की लो की तरह, आकाश को 
प्रकाशित करता वहाँ पर आ गया। 
किरीट, माता और अनेक नये गहने 
पहने हुए, इन्द्र के समान प्रभावशात्री 
बीर अर्जुन उस रथ १२ बैठे हुए वहाँ 
थ्रा पहुँचे । उस पर्यृत पर अजुन को 
उपस्थित देखकर पाण्डवों को बढ़ा 
आतन्द हुआ। अजुन ने रथ से उतर- 
कर पहले भैम्य के, फिर युधिष्ठि और 
भीमसेन के, पर छुए। नुत तर 
सहदेव ने उनके पैर छुए | फिर भजुने 


| द्रौपदी से मिलकर, दिल्लासा देकर, मम 


भाव से युधिष्ठिर के पास उड़े हो गये। 
अतुल बलवान अर्जुन से मिलकर सर 
जोगों को ऐसा आनन्द हुआ जिसकी 


वर्णन नहीं हो सकता। सबसे मि्रकर और राजा आुधिष्ठिर के दर्शन करके अजुन को भी 


अपार आनन्द हुआ | नम॒चि दैत्य को मारनेवाले इन्द्र ने जिस पर चढ़कर दैत्यों के साव दरों को 
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नष्ट किया था उस रथ के सभीप जाकर पाण्डवों ने उसकी प्रदक्तिणा की । फिर बड़ी प्रसन्नता से 
इन्द्र के सारथी मातलि का यथेचित सत्कार किया भर देवताओं के सम्बन्ध में मातत्षि से अनेक 
प्रकार के कुशल-रन पूछे । पिता 
जैसे पुत्र को उपदेश करता है वैसे ही 
मातत्षि ने पाण्डवों को अच्छी बातों 
का उपदेश किया । फिर पाण्डवों का 
अभिनन्दन करके, परम प्रभापूरं दिव्य 
रथ पर चढ़कर, मातलि सारथी इन्द्र के 
पास' लौट गया 

मातत्ति के चले जाने पर, इन्द्र 
के शत्रुओं के काल, नर्रेष्ठ भरजुन ने 
प्रियतमा द्रोपदी को इन्द्र के दिये हुए 
सूय के समान चमकीले महामूल्य 
र्-प्राभूषण दिये। फिर जिस' तरह 
साज्ञात्‌ महादेव, इन्द्र और वायु से उन्हें 
भ्रत्न मित्ले, जिस तरह खर्ग में जाकर 
सदाचारी रहकर एकाग्रता के साथ 
उन्होंने इन्द्र आदि देवताओं को ः 
सन्तुष्ट किया, से सब वृत्तान्त सूथ और अप्नि के समान तेजस्वी जाह्मणों और पाण्डबों के आगे 
बैठकर, संच्षेप में उन्होंने कह सुनाया। फिर नकुज भर सहदेव के साथ एक जगह रहकर 
उन्होंने वह रात बिताई। 8 


सकाकी मानना मकान 


एक सो छालठ अध्याय 
इन्द्र से युधिष्ठिर भादि की भेंट का दृत्तान्त 
वैशम्पायन कहते हैं--प्रातःकाल होने पर अजुन ने भाइयों के साथ उठकर थुधिष्ठिर के 
चरणों में प्रणाम किया । इसी समय अन्तरित्त में देवताओं का वड़ा कोलाहल सुन पड़ने लगा । 
इसके वाद अनेक प्रकार के वाहनें के शब्द, रथों के पहियों को धरबराहट और अनेक प्रकार के 
बाजों के शब्द अलग-अलग सुन पढ़ने लगे। सूर्य-सदृश विमानों पर विराजमान गन्ववों श्रौर 
अप्सरा्रों के झुण्ड इन्द्र के पीछे-पीछे भा रहे थे । उसी सुवर्शस्न-मण्डित प्रभाशात्ली रथ पर 
१३० 
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चढ़े हुए इन्द्रदेव पाण्डवों के पास आकर उतर पड़े | उन्हें देखते ही भाशयों-सहित युधिष्ठिर ने 
आगे बढ़कर उनकी अग॒वानी की । फिर विधि से उनकी पूजा की। महातेजल्ली अजुंन भी 
प्रयाम करके, वहुत ही नम्न अलुचर की तरह, उनके पास खड़े हो गये। वपत्वी पापहीन अजुत 
को देखकर युधिष्ठिर पहले से ही अत्यन्त आनन्दित हे! रहे थे। इस समय उन्हें इन्द्र के आगे 
विनीत भाव से खड़े देखकर वे और भी अधिक प्रसन्न हुए। 

इन्द्र ने कहा--हे धर्मराज, तुम निःसन्देह इस सारी पृथ्वी का राज्य करोगे | इस समय 
निर्विन्च भाव से उसी काम्यक वन में जाओ । अजुन ने मुझसे सब दिव्य अब सीख लिये हैं। 
इन्होंने मेरा प्रिय कारये करके मुझे वहुत प्रसन्न किया है। इस कारण में वर देता हूँ कि तितोक 
में कोई भी इनको न जीत सकेगा । युधिष्ठिर से यों कहकर, मुनियों के मुँह से अपनी सुति 
सुनते हुए, इन्द्र खर्ग को चले गये। महाराज, जो कोई पुरुष एक वर्ष तक त्ह्मचारी, नियमधारी, 
ब्रतकारी होकर एकाग्र भाव से पाण्डवों के साथ इन्द्र की इस सेंट का वृत्तान्त पढ़ेगा उसे कभी 
विश्नों का सामना न करना पड़ेगा। वह बड़े सुख के साथ से वर्ष की आयु विताबेगा । 





एक से सडुसठ अध्याय 
अजुन का अपने पाशुपत अस्त्र पाने का वृत्तान्त कहना 

वैशस्पायन कहते हैं--इन्द्र जब अपने लोक को चलते गये तब अजुन ने युधिष्ठिर और भ्रन्य 
भाइयों को तथा द्रौपदों को सन्तुष्ट किया। एक वार अज्जुन ने आकर युधिष्ठिर को भक्ति के 
साथ प्रणाम किया। युधिष्ठिर ने स्नेह से उनका माथा सूँघा। फिर हर्षनाहृद खर से वे 
कहने लगे--हे अजुन, तुमने किस तरह इतना समय खग में विताया ! किस तरह ये सब दिव्य 
अस्त प्राप्त किये और किस तरह इन्द्र को सन्तुष्ट किया ? तुमने क्या सोलहों आने सव अछ 
सीख लिये हैं ! इन्द्र और रू ने कया प्रसन्न होकर ये अस्त्र तुमको दिये हैं ! इन्द्र और शहर 
ने किस प्रकार तुमको दशेन दिये ! किस प्रकार तुमने उत्तसे अस्त्र पाये ? किस तरह तुमने 
आराधना करके उन्हें सन्तुष्ट किया, यह सब दृत्तान्त हमसे कहो। तुमने इन्द्र का कौनसा काम 
कर दिया है जिसके लिए वे तुमको यहाँ प्रियकारों कह गये हैं ! 

अजुन ने प्रसन्नतापूषंक कहा--हे शत्रुदमन, जिस उपाय से मैंने इन और रह्र के दरशव . 
पाये हैं, सो कहता हूँ, सुनिए । मैं आपसे वह विद्या पाकर आपकी आज्ञा से तप करने को चर 
दिया था। मैं शृगुतुक्न परत पर जाकर तप करने लगा । वहाँ एक रात रहने पर राह में एक 
व्राह्मण से भेट हुई। उन्होंने पूछा--हे पा, ठुम कहाँ जाओगे १ मैंने सब दृत्तान्त उनसे कहें 
दिया। उन्होंने आदरपूर्वक प्रसन्नता प्रकट करते हुए मुफसे कहा-हे. अ्रजुन, तुम तप करो | 
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शीघ्र ही इन्द्र से तुम्हारी भेट होगी । उनके कहने से में हिमालय पर जाकर तप करने त्गा | 
एक महीने तो फल-मूल खाये, दूसरे महीने कैब जत्न पीकर रहा, तीसरे महीने निराहार ही 
रहा और चौथे महीने हाथ को ऊपर उठाकर रहने लगा। इस तरह मैंने धोर तप किया | 
ग्राश्वरय है कि इतने पर भी मेरे प्राण नहीं निकल्ले | 
इसके बाद पाँचवाँ महीना लगने पर पहले ही दिन एक बड़ा भारी वराह अपने थरुथन 
और पैरों से पृथ्वी को खोदता भर चक्कर खाता घुरघुराता मेरे पास आया । उसके पीछे ही 
किरातहूपी और एक महापुरुप धन्ुप, बाण, खड्ठ आदि श्र लिये चले आ रहे थे। उनके 
साथ स्त्रियां भी थीं। मैंने अपने श्र्तयय तरकसों से बाण निकालकर धतुप पर चढ़ाकर उस २७ 
वराह पर चलाये। किरातरूपी उक्त महापुरुष ने भी मेरे साथ ही धनुष पर बाण चढ़ाकर 
उसको ऐसे ज़ोर से भारा कि मेरा दिल दहल सा गया । फिर उन महापुरुष ने मुझसे कहा-- 
तुमने शिकार के धर्म को छोड़कर मेरे पहले से ही तके हुए इस शिकार पर वाण क्‍यों चलाया! 
' ठहर जाग्रा, में पैने वाणों से अभी तुम्दारे घमंड को चूर कर देगा। अब वे महाकाय पुरुष 
मेरी ओर ऋपटे। उन्होंने अपने वाणों की वर्षा से वैसे ही मुझे ढक दिया जैसे पंत को 
वरसात की दूँदे' छा लेती हैं । मैंने भी उसी तरह उन्हें वाणों से छिपा दिया | पर्वत पर वज्ञ- 
पात की तरह मेरे अभिमन्त्रित तथा प्रज्वलित वाण उनके शरीर पर गिरने लगे | देखते ही देखते 
उन्होंने सैकड़ों-हज़ारों रूप धारण कर लिये । मैंने उनके सभी रूपों को अपने वाणों से घायल 
किया। तब फिर सब रूप लुप्त हो गये, एक ही रूप रह गया। वे कभी बहुत ही सूच्म 
कभी स्थृूल, कभी बड़ा और कभी छोटा, कभी एक और कभी अनेक, रूप रखकर मेरे साथ 
युद्ध करने तगे। महाराज, में जब वारंबार वाण मारकर भी उन्हें परास्त नहीं कर सका, तव 
मैंने धनुप पर अभिमन्त्रित करके वायव्य अस्त्र चढ़ाया; पर वह भी उनका कुछ नहीं कर ३० 
सका | यह देखकर मुझे बड़ा अचरज हुआ | फिर मैंने स्थुणाकर्ण, वारुण, शालभ आदि भीषण 
वाणों की वर्षा और शिला-बर्षा से उन्हें पाठ दिया परन्तु उनका कुछ नहीं हुआ। सब अस्त्र 
उनके ऊपर निष्फत्ञ हो गये। तब मैंने त्रक्षासत्र चलाया। उससे अनन्त अप्नि-तुल्य अनेक 
वाण निकलकर चारों ओर फैल गये। थे ( किरात ) अस्त्र के तेज से और भी बढ़ गये । 
मेरे अस्त्र के तेज से उस समय सारा संसार तप गया, आकाश और सब दिशाएँ जलने लगीं। 
उन्र भहातेजत्वी पुरुष ने उस समय मेरे अमोघ त्रह्मास्त्र को भी तुरन्त काट गिराया। बज्मास्त्र 
के भी नष्ट होने पर मैं बहुत ही डर गया । तब अपने अत्तय तरकस ओर धलुष लेकर मैंने उन 
पर प्रहार किया। उन सबको भी उन्होंने वेकाम कर दिया। इस प्रकार सब अस्तर-शत्र 
उनके पास चले जाने पर मैं उनसे भिड़कर कुश्ती लड़ने लगा। फिर हम दोनों धूँसों और 
धणड़ों से लड़ने लगे । जब मैं किसी तरह उन्हें परास्त नहीं कर सका, तब वेदस होकर 
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४०. पृथ्वों पर बैठ गया। अब हँसते हुए किरात-रूप-धारी महेश्वर मुझे अचम्भे में डालकर स्त्रियों के 
साथ उसी जगह अन्तद्धांन हो गये | उसो क्षण वे महापुरुष किरात का वेष छोड़कर भेरे सामने 
आ गये । मैंने देखा, विचित्र कपड़े पहने भगवान्‌ शंकर भगवती के साथ सामने खड़े हैं। 
उनके अंगों में आभूषणों की जगह पर सांप शोभायमान हैं। में उस समय भी युद्ध करने के लिए 
सामने खड़ा था। शंकर ने पास आकर 
मुझे मेरे तरकस, धनुष और सब ग्रदन- 
शस्त्र दे दिये। फिर उन्होंने कहा-- 
है अजुन, में तुम पर वहुत प्रसन्न हूँ। 
कहो, में तुम्हारा क्या प्रिय कहूँ ! 
ग्रमर होने के सिवा ओर जो कुछ 
' तुम्हें माँगना हो, माँग लो। में वही 
तुमको दूँगा। अपनी इच्छा पूरी होने 
का अवसर देखकर मेंने हाथ जोड़े 
और कहा--भगवर, झुभे देवताश्रं के 
सब दिव्य अस्त्र प्राप्त करने की बड़ी 
इच्छा है। इसलिए जो आप मु पर 
प्रसन्न हैं तो मुझे यहो वर दीजिए | 
शंकर ने कहा--मैंने तुमको 
देवताओं के सब दिव्य अल दिये। 
मेरा रौद्र पाशुपत अस्त्र भी सदा तुम्हारे 
पास रहेगा। अब उन्होंने प्रसन्नतापुवंक भ्रपना वह पाशुपत अस्त्र मुझको दिया । फिर उन्हींने 
कहा--वत्स, यह अस्त्र मनुष्य के ऊपर कभी न चल्लाना; क्योंकि किसी शक्तिहीन पर चत्षाने 
से यह सारे संसार को भस्म कर देगा। यदि कोई अमालुष व्यक्ति सताबे अथवा किसी शर्त 
ने कोई अस्त्र छोड़ा हो तो उसे नष्ट करने के लिए ही इसको काम में लाना | 
देवाधिदेव महादेव के यों कहने पर सब अस्‍्त्रों को रोकनेवाले, शत्रुओं को चौपट करने- 
वाले, शत्रुओं की सेना को काटनेवाले और जिनके तेज को देवता, दानव, राक्षस आदि कोई भी 
नहीं सह सकते, वे अप्रतिहत दिव्य अस्त्र सदेह आकर मेरे पास खड़े हो गये। महादेव की 
५७ आज्ञा से में वहीं रहा । महादेवजों मेरे सामने हो अन्तद्धान हो गये | 
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एक सी श्रहसठ श्रध्याय 
लोकपालों के थाने, स्वर्ग जाने, इन्द्र से बातचीत होने श्रार निवातकबच 
दानयों फो मारने के उद्योग का वर्णन 

ग्रजुंन कहते हँ--इस प्रकार महादेवजी की प्रसन्नता पाकर में बहुत आनन्दित हुआ 
और वह रात वहीं विताई। दूसरे दिन सबेरे प्रात:कृत्य आदि करके मैं बैठा था, कि उन्हीं 
पू परिचित आक्षण के दशीन हुए । मैंने उनको महादेव से भेट द्वोने का हाल कह सुनाया । 
उन्होंने प्रसन्न होकर कद्दा--अजुन, तुम्हारे समान इस वरद्द आज तक किसी भनुष्य ने महादेवजी 
के दर्शन नहीं पाये । तुम्दे' यमराज श्रादि सत्र लोकपाल़ों की साथ इन्द्र के भी दर्शन शीत्र हो 
मिलेंगे। उनसे तुम्हें सब अल प्राप्त होंगे। इतना कहकर वारंब्रार सुर्के गे से लगाकर वे 
तेजलों ब्राह्मण देवता वहां से चलते गये | 

उसी दिन, तीसरे पहुर, सब लोगों में नई स्कूतिं ज्ञानेवात्ों हवा हिमालय के आसपास 
चलने लगी । दिव्य सुगन्ध चारों ओर फौज गई और साथ ही आकाश से फूल्लों की वर्षा होने 
तगी। चाएँं श्रोर इन्द्र की स्तुति और वाजों का शब्द सुन पड़ने गा । इन्द्र के आगे गन्धर्व 
गा रहे थे और अप्सराएँ नाच रही थीं। इन्द्र के सेवफ, अन्यान्य साथी, सभी दिव्य विमानों १० 
पर चढ़कर आने छगे । इन सबके साथ इन्द्र भो, उन्‍्द्रायी को लिये, देवताओं को साथ वहां 
पर थ्राये। उनके रथ में हरे रह के पोड़े जुते हुए थे । 

इसी बीच में दिव्य श्रो-युक्त नरवाइन कुब्रेर, यम ओर वरुण भी वहीं आ गये । वे अपनी- 
अपनी दिशा में यथास्थान स्थित थे । उन सबने मुर्क सान्स्वता देकर कद्दा--हे अजुन, देखो, 
हम लोकपाल हैं। भगवान्‌ शंकर ने, देव-कार्य सिद्ध करने के लिए, तुमको दर्शन दिये हैं। , 
हम लोगों से भो ये सब दिव्य अस्त खो । राजन, तब मैंने पवित्र होकर, सबको प्रणाम कर, 
विधिपूरक बे अत प्रहण किये। फिर सब देवता अपने-अपने स्थान को चले गये। देवराज 
इन्द्र दशनीय रथ पर बैठे हुए थे। उन्होंने मुझसे कहा--हे अज्जुन, तुमको स्वर्ग चलना. 
होगा। यहाँ तुम्हारे भाने के पहले से में तुम्हें जानता हूँ; भेट तो पीछे हुई है। हे भरत- २० 
श्रेष्ठ, तुम पूर्वजन्मों में अनेक वार तोर्थस्नान कर चुके हो और अब भी तुमने यह कठिन तप 
किया है। इसो से तुम खर्ग जाओगे । तुम्हें फिर तप करना होगा। तुम निस्सन्देह खर्ग 
जाश्रोगे। मेरी आ्राज्ञा से मातति सारथी तुम्हें स्वर्ग ले जायगा | देवता, महात्मा ओर मुनियों 
में तुम प्रसिद्ध हो | 

मैंने कह्ा--भगवन, मैं अद्न सीखने के लिए आपको आचाये मानता हूँ। , आप प्रसन्नता 
से यह प्राथना खीकार कीजिए । इन्द्र ने कहा--हे पार्थ, तुम अद्न सीख लेने पर ऋरफर्मा हो 
जाओगे | जिस काम के लिए तुम अद्ध सीखना चाहते हो वह तुम्हारा मतलब अ्रच्छी तरह पूरा 
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होगा। मैंने कहा--भगवत, मैं शत्रु के अश्लों को नष्ट करने के समय ही उन दिव्य अ्तों का 
प्रयोग करूँगा; अन्य समय पर नहीं । मुझे दिव्य अल दीजिए। मैं उनके प्रभाव से सबको 
परास्त कर अपने अधिकार में कर लूगा। इन्द्र ने कहा--अजुन, तुम्हारी परीक्षा लेने के तिए 
ही में ऐसा कहता था | तुम मेरे ही पुत्र हो । इस कारण तुम्हारा मुझे अपना आचाये वनाना 
ठीक ही है। हे अर्जुन, तुम मेरे लोक में जाओगे तब अग्नि, वायु, बसु, वरुण, मरुदगण, साध्य- 
गए, पितामह, गन्धरव, नाग, राक्षस सब तुमको अपने-अपने दिव्य अद्ध देंगे। वेष्णवाह्, नेऋ- 
ताब्न, और मेरे पास के सब दिव्य अद्य भी तुमको मिल् जायेंगे। यह कहकर इन्द्र वहाँ पर 
अ्न्तद्धांन हो गये | | 

सब लोकपाल भो चले गये। इसके बाद दिव्य घोड़ों से जुते, मायामय, पवित्र, इन्द्र के 
रथ को लिये मातति सारथी वहाँ आया । उसने कहा--हे महातेजखो, इन्द्र तुमको देखना 
चाहते हैं, इसलिए कर्तव्य कार्य करके चलने के लिए जल्दी तैयार हो जाओरो । श्रभी सदेह खग 
को चलकर तुम पुण्यात्माश्रों के दशन करना। इन्द्र ने तुमको बु्ञाया है। 

मातत्ि के यह कहने पर में हिमालय से बिदा हेकर और उसकी प्रदक्तिणा करके उस 
दिव्य रथ पर सवार हुआ। अश्वविद्या के पूरे ज्ञाता मावत्ि ने मन और हवा के समान तेज 
घोड़ों को हाँक दिया। रथ चलने लगा।। तब मातत्ति ने मेरे मुंह की ओर देखकर अचरज 
के साथ कहा--आज मुझे बड़ा आश्चर्य हुआ; क्योंकि थोड़े जब इस रथ को लेकर भागने 
लगते हैं तब इन्द्र भी अपने श्रासन से कुछ डिग जाते हैं ; परन्तु तुम इस रथ पर उस समय 
भी दृढ़ आसन से बैठे रहे; तनिक भी हिले-डुले नहीं। मुझे तुम सब बातों में इन्द्र से भी 


| बढ़कर जान पड़ते हो। 


अब मातज्षि आ्राकाश-ार्ग में पहुँचकर मुझे देवताओं के भवन और विमान दिखाने 
लगा। वह रथ ऊपर उठता“जाता था और [ राह के लोकों में मिलनेवाले ] देववा और 
ऋषिगण पूजा कर रहे थे। फिर मैंने देवषिंयों के लोक देखे । गनन्‍्धवों और अप्सरात्रों का 
प्रभाव भी मैंने देखा। इन्द्र के सारथी मातज्ञि ने देवताओं के ननन्‍्दन आदि वन प्रौर 


» उपवन भी मुझे दिखाये। 


फिर इन्द्र की अमरावती पुरी मुे देख पड़ी । सब आतुओं में फूलने-फलनेवाले वृतत ग्र 
रतन उसकी शोभा बढ़ा रहे थे। वहाँ न ते जाड़ा है, न गर्मी और न सूर्य का उत्ताप | वहाँ बुढ़ापे 
का नाम भी नहीं। शोक, दुःख, दीनता, ढुर्वतञता, सुस्ती, क्रोष, लोभ अथवा रजेगुए के श्र 
विकार या पीड़ाएँ भी वहां नहीं हैं। देवलेक के रहनेवाले प्राणी सदा सन्तुष्ट रहते है| 
वहाँ के वृक्ष नित्य फूले-फले रहते हैं। उनमें सदा हरे-हरे पत्ते लगे रहते हैं। वहाँ के सरोवरों 


५० में अमेक प्रकार के सुगन्धित कमल लगे हुए हैं। वहाँ शुभ शीतत्न सुगन्धित हवा चला करती है। 


डैड४०७ ०४--+ ७६७ || ॥७७ ६ [020/02 १६छि ॥३]७।॥६ ॥9& 
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वहाँ की भूमि स्लमयी और विचित्र है। उस पर फूल बिखरे पड़े रहते हैं। मधुर 
खखाले पत्ती और झग इधर-उधर विचरते देख पड़ते हैं। आकाश में विमानों पर सैर करने 
वाज्ले बहुत से देवता देख पड़ते हैं। फिर मेंने वहाँ आदित्य, बसु, रुद्र, साध्य, मरुद्रण और 
अश्विनीकुमारों का देखकर उनका पूजन और सत्कार किया। उन्होंने यह कहकर मुझे आशी- 
वाद दिया कि वीर्य, यश, तेज, भ्रद्न भर युद्ध में विजय प्राप्त हो | 
फिर मैं उस देवगन्धव-पूजित दिव्य नगरी में गया। हाथ जोड़े हुए में इन्द्र के पास 
पहुँचा । उन्होंने प्रसन्नतापूरवक मुझे अपने ही श्रासन पर विठा लिया श्रार मेरे शरीर पर हाथ फेर- 
कर मुझे बहुत मान दिया। महाराज, फिर में अब्न-शिज्षा प्राप्त करता हुआ वहाँ उन देवताओं 
श्रार गन्धरवों के साथ रहने क्ञगा जिन्होंने बड़ी-बड़ी दक्तिणावाले यज्ञ करके उस ल्लोक को प्राप्त 
किया है। विश्वावसु के पुत्र चित्रसेन गन्धर्व के साथ मेरी गहरी मित्रता हो गई। उन्होंने मुझे 
गन्धवों की सव विद्या बता दी। राजन | अ्रद्भ पाकर, इतकृत्य होकर, बड़े सुख से मैं इन्द्रजोक में 
रहा। वहाँ सब लोग मेरा बढ़ा आदर करे थे। वहाँ में कभी तरह-तरह के गाने और 
बजाने का आनन्द लुटता था और कभी अप्सराशों का बढ़िया नाच देखता था। यद्यपि में वहाँ 
की सभी बातें को सादर देखता-सुनता था ते भी अपनी ही धुन में मस्त रहकर बड़ी लगन से 
अल्ष-शिक्षा को ही अपना मुख्य उद्देश्य समभे हुए था। मेरी इस तत्परता को देखकर देवराज ६० 
मुझसे वहुत प्रसन्न रहते थे । राजन, इस तरह मैंने इतना समय खग में बिताया है | 
ग्रत्-विद्या सीखकर जब मैं अत्यन्त विश्वासपात्र है गया तव एक दिन इन्द्र ने स्नेह- 
पूर्वक मेरे सिर पर हाथ फेरकर कहा--तुम युद्ध में अद्वितीय हो चुके है। तुम्हारा कोई वाल 
भी वाँका नहीं कर सकता। तुम्हारे वक्ष का पार नहीं है। मनुष्य-लोक में रहनेपाते दु्वत 
मनुष्यों की कान कहे, देवता भी तुमको युद्ध में नहीं जीव सकते। हे वीर, अल्च-युद्ध में कोई 
तुम्हारी वराबरी या सामना न कर सकेगा। तुम सत्यवादी, जितेन्द्रिय, सदा सावधान, सब बातें 
में निपुण, ब्राह्मणों के भक्त, शूर और अद्ध-विद्या में पारंगत हो । तुमने पाँच प्रकार के प्रयोगों के 
साथ पन्द्रह अत्रों की शिक्षा प्राप्त की है। तुम्हारे साथ किसी की तुलना नहीं हो सकती । तुम 
प्रयोग, उपसंहार, बार॑वार प्रयोगोपसंहार, प्रायश्चित्त (अञ्ध की अप्नि से जले हुए निरफराध 
मनुष्यों को जिला देना ) और प्रतिघात ( पराये अञ्न से अभिभूत अपने अख्च की फिर उद्दीप्त 
करना ) झादि को अच्छी तरह जान गये हो। अब यह गुरुदक्षिणा देने का समय है। पहले 
तुम उसे देने का वादा करे, तव में तुमसे कहूँगा कि तुमको क्‍या करना होगा | 
मैंने कहा--जे| काम मेरी शक्ति से हे सकता है उसे मेरे द्वारा किया हुआ ही सममिए | 
इन्द्र ने हंसकर कहा--हे निष्पाप, इस समय त्रिभ्ुवन में ऐसा को३ काम नहीं जिसे तुमत्त ७० 
कर सका | मेरे शत्न निवातकवच नाम के तीन करोड़ दानव समुद्र-हुग में रहते हैं । वे सव रूप 
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बल और कान्ति में एक से हैं। में तुमसे यही गुरु-दक्तिणा माँगता हूँ कि तुम समुद्रनु में 
जाकर उन सबका नाश करो | 
फिर इन्द्र ने मुझे मनोहर शोमावाल्ा रथ दिया। उसमें मोर के रंग के घोड़े जुते हुए 
थे; मातत्ति सारथी उसे हाँकता था। उसकी चमक आँखें में चकाचोंध पंदा कर रही थो। 
इन्द्र ने मेरे माथे पर अपने हाथ से यह सुन्दर किरीट बाँध दिया । अपने ही ऐसे दिव्य गहने 
भी दिये। यह सब अगें के सुख पहुँचानेबाला अभेय कवच दिय[। गाण्डीव धनुष पर 
चढ़ाने के लिए यह दिव्य डोरी भी दी। यह डोरी किसी के काटे नहीं कट सकती | इ् ने 
जिस पर बैठकर विरोचन के पुत्र बलि को जीता था उसी रथ पर बैठकर में वहाँ से चता। उस 
रथ के शब्द को सुनकर देवता लोग मुझे, इन्द्र समझकर, देखने के लिए जमा होने जगे । अभे 
देखकर उन्होंने कहा--अज्जुन, तुम क्‍या करने जा रहे हो ? मैंने कहा--हे देवताओं, में इन 
पे बेरी निवातकवच दानवों को मारने जा रहा हूँ। आप लोग मुझे शुभ आशीवांद दीजिए ! 
तव सव देवता सन्तुष्ट होकर इन्द्र की तर६* मेरी भी रतुति करते हुए कहने शगे-हे 
निष्पाप | इस रथ पर बैठकर इन्द्र ने युद्ध में शंवर, नमुचि, बल, बृत्र, प्रहाद, नरकासुर आदि 
हज़ारों-लञाखें-करोड़ों देत्यों को मारा और जीता है। तुम भी इस रथ के प्रभाव से, उन्हीं हद 
की तरह, युद्ध में अपना पराक्रम दिखाकर निवातकवंच दानवों को मारोगे | हम तुमका यह राई 
देते हैं। इस शहद के प्रभाव से इन्द्र ने नि्ञोकी का प्रभुल्न पाया है। तुम भी इस शहद के 
प्रभाव से सत्र दावों को जीत लोगे। बस, वह शह्ठु देकर वे लोग मेरी जय की इच्छा अरवट 
करने और आशीवांद देने लगे । देवताओं के दिये ( देवदत्त ) उस शह्व को लेकर, कंवच-धलुप- 
बाण आदि से भूषित, में युद्ध की इच्छा से उन दानवों के हुगे की ओर चला । 





एक सो उनहत्तर प्रध्याय 


अज्ञ न का निवातकवच दानवों के आ्थान पर पहुँचना 
अजुन कहते है--रास्ते में अनेक स्थान मिले । वहां महर्षियों ने सत्कार श्रार स्तुति पे 
मुझे सन्तुष्ट किया । फिर मैंने भयानक अपार महासागर के दशन किये। उसमें फ्ेता पा 
हुआ था। उसकी लहरें कभी इधर-उधर बिखर जाती थीं, कभी आपस में टकराती थी श्रीर 


' कभी ऊपर को उठने से चल्ते हुए ऊँचे पहाड़ के समान जान पड़ती थीं। रत्लों से भरी हर 


हज़ारों नावें ( जहाज़ ) उसके भीतर [ धूम रही ] थीं। तिमिद्विल, कच्छप, तिंमि-तिर्मिरकि् 
श्रौर मगर आदि जीव जल में डूबे हुए पहाड़ों के समान देख पड़ते थे। जल में इवे हु: 
हज़ारों शट्व॒ हतके बादलों से ढके हुए तारागय के समान जान पढ़ते थे । और भी अनेक रले 
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उसके ऊपर तैर रहे थे। वहाँ हवा बड़े ज्ञोर से चत रही थी। समुद्र का वह दृश्य मुझे बड़ा 
भ्रदुभुत मालूम हुआ | 
अथाह समुद्र की शोभा देखते-देखते में अनेक दानवों से पूर्ण देत्यपुरी के पास पहुँच गया | 
रथ चलाने की विद्या में निपुण मातत्ति उसी दम रथ लेकर पाताल में पहुँचा। रथ के शब्द को 
सुनकर उस पुरी के निवासी डर गये। आकाश में मेघगर्जन के समान उस रथ की घरघराहट 
को सुनकर दानवों ने मुझे इन्द्र समका । इससे वे वहुत घबराये । फिर धनुष, वाण, खड़े, शूल्, 
परशु, गदा, मूसल आदि शक्ल लिये द्वारों को रोककर, भीतर जाने की राह रोके हुए, वे पुरी की 
सत्ता करने लगे। मुझे वहाँ अपने सामने कोई नहीं देख पड़ा। तब में उस दिवदत्त' शह्ु को ११ 
हाथ में लेकर वजाने लगा । उस शाड्ड का शब्द खर्ग तक गूंज उठा। आसपास चारों श्रार 
उसकी प्रतिध्वनि छा गई। वड़े-वड़े वलवान्‌ प्राणी भी डरकर इधर-उधर छिपने लगे। इसी 
बीच में, सुन्दर गहने और कवच पहने, लोहे के महाशूल्र, गदा, मूसल्, पद्टि।, करवाल, रथचक्र, 
शततप्नी ( ताप ), भुशुण्डी ( वन्दूक॒ ) ग्रौर जड़ाऊ विचित्र खड़े आदि श्र लिये हुए हज़ारों 
निवातकवच दानव मुझे सामने आते देख पड़े । 
तव मातलि सारथी बड़ी सावधानी के साथ धोड़ों का चलाने गा । वे घोड़े इतने वेग 
से जा रहे थे कि मेरी दृष्टि किसी पदार्थ पर नहीं ठहरती थी। इससे मुझे बड़ा आश्चर्य हुआ । 
उधर दानव भी विक्षत खर और रूपवाले तरह-तरह के मारू वाजे वजाने क्गे। उन बाज़ों के 
श्रौर दैत्यों के घोर शब्द को सुनकर पहाड़ ऐसे डील-डीलवाले सैकड़ों हज़ारों मच्छ आ्रादि जल- 
जन्तु बहुत घबराये और इधर-उधर भागने तगे | २० 
श्रव वे दानव सैकड़ों-हज़ारों तीचण वाण वरसाते हुए मेरी ओर दौड़े । में भी निवात- 
कवचें को नष्ट करने के विचार से उनके साथ धार युद्ध करने लगा। उस महायुद्ध को देखने 
के लिए देवर्षि, अक्मर्षि, दानवर्षि और सिद्धमण वहाँ पर आ गये। बृहस्पति की भार्या तारा को 
हर लेने पर जब उसके कारण दारुण सट्भाम हुआ तथ इन्द्र की जैसे स्तुति की गई थी, वैसे ही... 
मेरी जय की इच्छा से मुनि लोग मधुर वचनों से रतुति करने लगे। २४ 





एक सो सत्तर अध्याय 


निवातकवच दानवों के साथ भजु न का युद्ध 
अजुन कहते हैं--हे धर्मराज| तव सब दानव एकत्र हो, शस्त्र लेकर, वेग से मेरी श्रेर 
दैड़े। वे चिह्वाने लगे। उन्होंने मुझे चारों श्रेर से घेर लिया । मेरे रथ की राह रोककर 
वे मुक्त पर थार बाण वरसाने लगे । कुछ महावत्ञी दानव शुल्र, पद्चिश, भुशुण्डि भ्रादि श्र 
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बरसाने ज्गे । गदा, शक्ति, शूल् आदि हज़ारों शत्र मेरे रथ के ऊपर लगातार गिरने छ्गे | 
पैने शब्न-अत्र॒ हाथ में लिये, प्रहार करते हुए, कालरूप, घोर निवातकबच दावों को अपने 
ऊपर भपटते देखकर मैं भी 
गाण्डीव धतुप चढ़ाकर एक- 
एक शत्रु को दस-दस बाणों 
से घायल करने तगा। मेरे 
पैले वाणों की चोट ने सह 
सकने के कारण उनमें से वहु- 
तेरे युद्ध से भाग खड़े हुए | 
फिर घोड़ों को हाँककर 
| मात तरह-तरह क॑ कौशल 
दिखाने ल्गा। वे घोड़े भी युद्ध- 
श्र ८ भूमि में अपनी टापों से दानव- 
44 9 हि  चक सेना को मधते हुए अनेक 
2 2.73 अण्डल्ों और गतियों से चारों 
ग्रेर विचरने लगे । इन्द्र के रथ में दस हज़ार घोड़े जुते हुए थे। मातत्ि ऐसे कौशल्ञ से उनकी 
हाँक रहा था कि वे बहुत होने पर भी थोड़े से जान पड़ते थे। थोड़ों की टापों श्रेर पहियों के 
१० नीचे कुचलकर तथा मेरे बाणों से मरकर अनेक असुर नष्ट होने ज़गे। किसी-किसी असुर का 
सास्थी मारा गया और वह खयं भी मर गया ; घोड़े उसके रथ को इधर-उधर घसीटने लगे | तब 
फिर वे दानव चारों ओर से घेरकर मुक्त पर शब्नों की वर्षा और आक्रमण करने लगे | उनके प्रव 
आक्रमण से | दम भर के लिए ] मैं भी व्यथित हो गया। उस सभय मैंने मातति का श्रद्‌- 
भुत पराक्रम भर काशल देखा । उसने बड़े वेग से जाते हुए धोड़ों को सहज ही अपने काबू में 
रखकर रथ को चलाया। में भी फुर्तों के साथ जानेवाले विचित्र अश्चों से उन दानवों के चलाये 
अख-शल्लों. को काटकर उन्हें भी एक साथ सेकड़ों-हज़ारों की संख्या में मारने कगा। इन्द्र का 
सारथी मातलि मुझे इस प्रकार शत्रुओं के संहार में सब तरह तत्पर देखकर बहुत सन्तुष्ट हुआ | 
कुछ असुरों को घोड़ों ने अपने परों से रौंद डाला ; कुछ असुर उस महाव्‌ रथ के पहियों 
के नीचे दबकर मर गये; कुछ को मैंने मार डाला और कुछ अपनी जान लेकर भाग खड़े हुए | 
फिर और निवातकवंच आ गये और वे होड़ सी लगाकर वाणों की वर्षा करके मुझे सताने लगे । 
मैं भी बक्यात से अभिमन्त्रित बाण चलाकर दैत्यों को मारने जगा । मेरे बाणों से पीड़ित वे 
दानव भी कुंद्ध हेकर, मित्ञकर, मुक्त पर शूल्र, शक्ति, खड़े आदि की वर्षा करने और पोड़ा पहुँ- 
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चाने लगे। तथ मैंने इन्द्र के परम प्रिय गान्धर्व नाम के अज्र का प्रयोग किया । यह अद्ध मधु 
देत्य को मारने के लिए वनाया गया था। इस अद्न की सहायता से मैंने दैत्यों के चल्ञाये हुए २० 
असंख्य खड्, त्रिशूज्, तोमर आदि शब्बों के टुकड़े-टुकड़े कर डाले । इस प्रकार उनके शज्लों को 
. काटने के वाद मैंने कुषित होकर उनमें से हर एक को दस-दस बाण मारे। उस समय गाण्डीव 
धन्ुप से मोरों की पॉति क॑ समान तीक्षण बाण निकलने खगे । मातलि ने यह फुर्ती देखकर मेरी 
बड़ाई की । [ निवातकबच करोड़ों थे, इसलिए टिड्डी-दक्ष की तरह ] उनके भी वाण मेरे ऊपर 
आने लगे। मैंने उनके वाणों को काट डाला | में निधातकबचें को अपने बाणों श्रौर दिव्य 
भस्चों से मार रहा था। वे वारस्वार आक्रमण करते हुए मुफ पर चारों ओर से थाणों की वर्षा 
कर रहे थे । में भी शत्रु के अब्ों को नष्ट करनेवाले अब्लों की सहायता से उनके बाणों को 
निष्फल कर रहा था । - अत्यन्त कुपित होकर में आग के समान जलते हुए बाणों से उन दानवों 
को घायल करने लगा । वर्षाकात् में जेसे परत के शिखरों से जलधारा बहती है वैसे ही अक 
कट जाने से उनके शरीरों से रक्त वहने ज्गा। वेग के कारण सीधे जानेबाले, वज्नतुल्य मेरे 
वाणों की चोट खाकर वे दानव वहुत घवराये । दानव जब बहुत धायज्ञ हो गये, उनके शल्ल चुक 
गये और शक्ति भी क्षीण हो गई, तब वे मुझसे माया-युद्ध करने क्गे । २< 





एक सो इकहत्तर श्रध्याय 
दानवों के माया-युद्ध का वर्णन 

अजुन कहते हैं--महाराज, इसके बाद चारों ओर से मुक्त पर पत्थरों की वर्षा होने लगी। 
उन पर्वताकार बड़ी-बड़ो शिक्षाओं से पीड़ित होने पर मैंने इन्द्रात्न का सहारा लिया । वच्ञ-सदश 
दृढ़ वाण मेरे धन्रुप से छूटकर एक-एक शि्ा के सौ-से टुकड़े करने लगे | इस प्रकार पत्थरों 
के टुकड़े-ठुकड़े होकर रगड़ खाने से एकाएक आग जल उठी । आग की चिनगारियों जिससे 
निकल्ञ रही थीं ऐसा पत्थर का चूरा वरसने लगा । उस उपद्रव को भी जब मैंने अल्च की सहा- 
यता से मिटा दिया तब, रथ के धुरे के समान मोटी, मूसलाधार वर्षा होने छगी। आकाश से 
गिरनेवाल्ी ऐसी जलधाराओं से दिशा, उपदिशा और अन्तरिक्ष व्याप्त हे गया। धाराओं 
के गिरने, आधी के चलने प्र बादलों तथा दैत्यों के गरजने से ऐसा हो गया कि कुछ भी 
नहीं जान पड़ता था। उस लगातार घोर जल्वर्षा ने आकाश और प्रृथ्वी को छा लिया; 
इससे में मोहित सा हो गया। वब मैंने इन्द्र के बताये विशोषण अल्न का प्रयोग करके उस 
जल्लराशि को सुखा दिया | 

अब दैत्यों ने मायाबल का सहारा लेकर आग और हवा पैदा कर दी। मैंने भी वारुण 
श्रत्न से अप्नि को और पव॑ताश्न से वायु के वेग को शान्त कर दिया | तब युद्ध करने में मतवाले १० 
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दानव एक साथ बहुत सी माया प्रकट करके घोर, रोम्ाचकारी अनेक अद्चों की, अ्रम्ति की, वायु 
की और पत्थरों की वर्षा करने लगे | चारों ओर घना अँधेरा छा जाने से घोड़े चत न सके और 
मातलि भी विचलित हे उठा। उसके हाथ से सुवर्शभय चावुक गिर पढ़ा। वह डरकर वार- 
सवार मुझसे कहने लगा कि अजुन, तुम कहाँ हे ? मैं भी उस समय घोर माया के प्रभाव से 
पीड़ित हो रहा था। मातलि की यह दशा देखकर में डर गया । अचेत की तरह मातत्ि ने 
मुझे डरा और घवराया हुआ देखकर कहा--हे भरतश्रेष्ठ, पहले अछृत के लिए देवताओं और 
दानवों का जे भयडूर संग्राम हुआ था वह में देख चुका हूँ। शम्बरासुर को मारने के समय जो 
संग्राम हुआ था, उसमें भी मैं इन्द्र का सारधी था। बृत्रासुर-बंध के युद्ध में भी मैंने ही इन्द्र 
रथ को हाँका था। राजा वल्ति और इन्द्र का दारुण युद्ध भी मैंने देखा है। मतलव यह कि 
मैं सभी घोर युद्धों में था; परन्तु में कभी इस तरह अचेत नहीं हुआ | जान पढ़ता है, विधाता 
जगत्‌ को चैपट करने के लिए तैयार हैं । प्रतयकाल के सिवा ऐसा युद्ध होना असम्भव है। 
मातलि के ये वचन सुनकर और उसे डरा हुआ देखकर मैं सभल गया । फिर देत्यों के 
माया-बत्त को मिटाकर उन्हें मोहित करने की इच्छा से मैंने कहा--मावत्ति, ढरो नहीं; मेरे 
बाहुबल को, अल्लों के और गाण्डीव धनुष के प्रभाव को देखे । में अभी अपने अब्ों को माया 
से दानवों की इस दारुण माया को और घने अँधेरे को मिटाये देता हूँ। तुम स्थिर होकर अपने 
आसन पर बैठा । अब मैंने देवताओं के हित की इच्छा से सब प्राणियों को मोहित करनेवाली 
अल-माया प्रकट कर दी। उसके प्रभाव से पहले की मायाओं को नष्ट होते देखकर वे पराक्रमी 
दानव फिर तरह-तरह की माया प्रकट करने लगे । कभी उजात्ञा हो जाता था और कभी पना 


 अँपेरा छा जाता था। कभी कुछ न देख पढ़ता था श्लार कभी सब स्थान जल् में डूबा हुआ 


देख पड़ता था। उजाता होते ही मातलि ने धोड़ों को हाँका। वह रथ को चारों ओर फिराने 
लगा। तव फिर उम्र निवातकवच दानवों ने सामने आकर सु पर घोर आक्रमण किया। में 
भी मैका पाकर उन्हें मार-्मारकर यमलोक भेजने लगा । इस प्रकार पोर यु करके जब मैं 
निवातकवचों का नाश करने लगा तब वे माया के बल से एकाएक अदृश्य हो गये | 


न्‍अैन्‍मवणक्न»-्-ञःण ७८ तादमरंमिल्ममकन्मक, 


एक सो बहत्तर श्रध्याय 
निवातकवच दानवों का वध 


अजुन ने कहा--दैत्य लोग माया के प्रभाव से अदृश्य होकर युद्ध करने लगे। तब मेँ भी 
अदृश्य अब्बों की सहायता से युद्ध में प्रवृत हुआ । मेरे गाण्डीव धतुष से छूटे हुए वाय उत्तके 


' सिरों को काट-काटकर इधर-उधर गिराने ल्गे। अख्न के प्रभाव से मेरे बाण ठीक उसी जगईं पर 
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पहुँचते थे, जहाँ से छिपकर वे युद्ध कर रहे थे । इस' प्रकार जब मैं संह्वार करने लगा तव सब 
निवातकवच साया छोड़कर एकाएक अपने नगर में चले गये | 

दैत्य जब चले गये श्रौर माया नष्ट हे। गई तब मैंने देखा कि सैकड़ों-हज़ारों दैत्य मरे पड़े 
हैं। उनके शत्र, गहने, कवच और अड्भ-प्रत्यड् ढेर के ढेर कटे-फटे और पिसे हुए पड़े हैं। 
उनके भारे घाड़ों के लिए चल्नने की राह नहीं थी। तथ मेरे रथ के घोड़े आकाश-मार्ग में चने 
तगे। अ्रसंख्य निवातकवच दानव फिर आकाश में आकर अदृश्य भाव से मेरे ऊपर पत्थर 
वरसाने लगे। कुछ दानवों ने पृथ्वी के भीतर से मेरे रथ के पहियों को और थोड़ों के पैरों को 
पकड़ लिया। इस प्रकार रथ और धोड़ों को रोककर चारों ओर से थे मुझ पर और मेरे रथ पर 
पहाड़ गिराने छगे। उन्होंने इतने पर्वत वरसाये कि उनके जमा होने से वह स्थान, जहाँ पर मैं 
था, एक गुफा के समान जान पड़ने लगा। लगातार पर्वतें की वर्षा होने से और रथ की 
गति रुक जाने से में बहुत पीड़ित श्रार भयभीत हुआ | मुझे उरा हुआ देखकर मातलि ने 
कहा--अजुन, डरे नहीं; वज्ञात्व का प्रयोग करा । मातलि के वचन सुनकर मैं सँभज्ञ गया । 
फिर गाण्डीव धनुप हाथ में लेकर, उसमें वज्ञाब को अ्रभिमन्त्रित करके, मैं भयानक तीत्ण धाण 
लड़ने गा | वे लोहे के वने वज-सदृश वाण धन्ुप से निकलकर द्वैत्यों की सेना में जाने 
तगे। अल्ज के प्रभाव से देत्यों की माया नष्ट हो गई। घज्र के प्रहार से मरकर पहाड़ ऐसे 
दानव एक दूसरे से लिपटे हुए पृथ्वी पर गिरने लगे | पृथ्वी के भीतर घुसकर जिन दानवों ने 
घोड़ों को श्रार रथ के पहियां को पकड़ लिया था उन्हें भी, उन वाणों ने वहाँ जाकर, उसी दम 
मार ढाल्ा। फटकर गिरे हुए पहाड़ ऐसे, भरे हुए, निवातकवच दानवें की ल्ाशों से वह स्थान 
पट गया। महाराज, यह एक विचित्र धात देख पड़ी कि उस युद्ध में मुझे, मातत्षि को, रथ को 
या घोड़ों को कुछ भी हानि नहीं पहुँची । 

अब मातत्ि ने हँंसकर मुझसे कहा--है अजुन, देवताओं में भी तुम्हारे समान वीर योद्धा 
फोई नहीं देख पड़ता । देखे।, तुम्हारे प्रभाव से असुर मर गये | शरद ऋतु के बादलों के गरजने 
के समान नगर में चारों ओर देत्यों की ख्ियों के रोने का शब्द सुन पड़ रहा है। महाराज, फिर 
मैं रथ के पहियों को घरधराहट से निवातकबचों की ल्लियों को डराता हुआ मातलि के साथ उस 
दानवपुरी के भीतर गया । मार के रड्डवाल्े दस हज़ार पोड़ों से युक्त उस सूय-सदृश रथ को देख- 


* कर दानवों की ब्लियाँ इकट्ठी होकर भागने लगीं । भागते समय उन ख््ियों के गहनों का शब्द सुनने 


से ऐसा जान पड़ता था, जैसे पर्वत के ऊपर शिक्षाओं की वर्षा हो रही है। डरकर भागी हुई वे 
खतियाँ अपने-अपने घरों में घुस गई' । उनके घर सोने और रत्नों से शोमित थे । 
मुझे बह दानवपुरी देवनगरी अ्मरावती से भी वढ़कर अद्भुत देख पढ़ी। मैंने विस्मित 


देकर मात से पूछा--हे सूत, यह असुर-नगरी मुझे शोभा भर संपत्ति में अमरावती से भी 
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बढ़कर जान पड़ेती है। ते। देवता इसमें क्यों नहीं रहते ? मातत्ति ने कहा--हे अजुन, पहले 
नगरी इन्द्र के ही अधिकार में थी । उसके बाद इन वल्ली निवातकबचों ने हराकर देवताओं 
को यहाँ से निकाज्ञ दिया। इन निवातकबंच दानवों ने तप करके ब्रह्मा को प्रसन्न किया और 
उनसे रहने के लिए यह नगरी तथा युद्ध में देवताओं से अभय माँग लिया | यह देखकर इन्द्र ने 
अपने हित की इच्छा से ब्रह्माजी से कहा कि भगवन्‌, आप इन दुष्ट देत्यों के नाश का कोई उपाय 
३० कोजिए | ब्रह्मा ने कहा--हे इन्द्र, दैव के विधान के अनुसार तुम्हीं दूसरा शरीर धारण करके इन 
देत्यों को मारोगे । इनका नाश तुम्हारे ही हाथ से वा है | [ है अजुन, तुम इन्द्र के पुत्र 
इसी कारण | इन्हीं देत्यों के नाश के लिए देवराज ने तुमको दिव्य अल्न दिये हैं। तुमने जिन 
ऐत्यों को मारा है उन्‍हें देवता भी नहीं मार सकते थे । हे भरतो्रेष्ठ इन दैत्यों का अन्तकाह 
आ गया था, इसी से काल्न-हूप होकर तुम यहाँ आये | अब तुप्त अपना कर्तव्य पूरा कर चुके 
इन्द्रदेव ने केवह् इन असुरों को मारने के लिए ही तुमको दिव्य अल्ल्ों को शिक्षा दी थी। 
अजुन कहते ह--महाराज, इस प्रकार निवातकवच दानवों को मारकर, और उनकी 
१२१ अदभुत पुरी में शान्ति स्थापित करके, में फिर मातलि के साथ इन्द्र-लोक को चल्ल दिया | 





एक सो तिहत्तर श्रष्याय 

पौछोम और काहकेय दैत्यों का वध 
अजुत कहते हैं--हे धर्मराज, वहाँ से लौटते समय मैंने और एक सोने का बना हुआ 
नगर दंखा। वह नगर सूये और अग्नि के समान जगसगा रहा था। वह नगर कामचारी 
अधात्‌ जहाँ चाहो वहाँ जा सकता था। वहाँ बहुत से फूज-फलवाले र्नमय वृत्त, वगरदहार 
अदारों और भधुर बोली वोलनेवाले पत्ती थे। पौलोम और कालकेय नाम के दातव प्रसन्नतापूर्षक 
'उस नगर से सदा रहते थे । अनेक प्रकार के रत्नों का संग्रह होने के कारण वह नगर देखने में 
३० बहुत ही भत्ता मालूम होता था। शूत्र, खड्, मूसत, धतुष-बाण और मुद्गर आदि अनेक शस्त्र 
हाथ से लिये घोर असुर चारों ओर उसकी रक्षा कर रहे थे। उसके चारों फाटक सुरक्षित 
ओर शत्रुओं के लिए श्रगम्य थे । दैत्यों के उस विचित्र और श्रेष्ठ नगर को देखकर भ्रचरज के 
साथ मैंते मातलि से पूछा--हे मातलि यह क्या देख पड़ रहा है ? यह किसका नगर है ! ेल्‍ 

सातलि ने कहा--अर्जुन, दिति की पुत्तोमा और काल्का नाम की दो. कन्याएँ थीं। उन 

दोनों श्रेष्ठ दानवियों ने दिव्य हज़ार वर्ष तक बहुत ही कंठोर तप किया। तप से प्रसन्न होकर 
तह्माजी उत्तके पास आये और बर देने के! तैयार हुए। उस दोनों राक्षसियों ने यह वर माँगा 
कि हमारे पुत्रों के बहुत कमर दु:ख भोगना पढ़े; और, उन्हे देवता, राचस, नाग आदि कोई न 
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मार सके । ब्रह्मा ने उनको यथेष्ट वरदान के साथ ही यह अत्यन्त रमणीये, आकाशचारी, 
प्रभायुक्त, सब रत्नों से पूर्ण नगर भी दिया । देवता, महर्षि, यक्त, गन्धवे, नाग, असुर, राक्षस 
आदि कोई भी इस नगर पर आक्रमण नहीं कर सकते। सब प्रार्थनीय गुणों से युक्त यह नगर १० 
ब्रह्मा के भवन से भी श्रेप्ठ हे। इसको हिरण्यपुर कहते हैं। इसके भीतर देवता भी नहीं जा 
सकते । केवल पौत्लोम और कालकेय दानव ही इसमें रहते हैं; वे ही इसके रक्षक हैं। हे 
पाथ, यह नगर आकाश-मार्ग में फिरता रहता है। इसमें रहनेवाले असुरों को देववा भी नहीं 
मार सकते ; इसी से वे बेखटके श्रानन्द के साथ इसमें रहते हैं। ब्रह्मा ने इनकी मृत्यु मलुष्य 
के ही हाथ से लिखी है। तुम इन महाबल्ली असुरों को भी वज्ञास्त्र से मार डालो | 

उस नगर में रहनेवाले दानवों को, देवताओं और दैत्यों के हाथ से अवध्य जानकर, 
प्रसन्नतापूर्वक मैंने मातलि से कहा--तुम मटपट इस नगर के भीतर चले।। इन इन्द्र के शत्रु 
दानवों को भी मैं मारुँगा। जिसे मैं न मार सकूं ऐसा देवताओं का शत्रु तीनों ललोकों में 
दुल़भ है। है धर्मशज, इसके बाद मातत्षि उस दिव्य रथ-सहित मुझे हिरण्यपुर के पास ले 
गया। वे दैत्य मुझे देखते ही युद्ध की तैयारी करने ़गे । विचित्र कपड़े, गहने और कवच 
पहनकर, रथों पर चढ़कर, बड़े वेग से वे लोग मेरे सामने आये और क्रृद्ध हेकर भयानक 
पराक्रम प्रकट करते हुए नात्ञीक, नांराच, भरत आदि बाण और शक्ति, ऋष्टि, तोमर आदि 
शस्त्र बरसाने लगे। में भो अस्त्र-विद्या के वत्ञ से बाण-वर्षा करके उनके शस्त्रों को रोकने २० 
लगा। उस दिव्य रथ पर बैठा हुआ में युद्धभूमि में चारों ओर फिरकर अपने पराक्रम और 
श्रस्र-बल से उन्हें मोहित करने लगा । मेरे अस्त से मोहित होकर वे आपस में ही मारकाट 
श्रौर श्राक्रमण करने लग गये | ' 

मैं भी उसी अवसर में प्रज्वलित बाणों के द्वारा उनके सिर काट-काटकर गिराने लगा। 
इस प्रकार मेरे हाथ से अपना नाश होते देखकर वे अपने नगर के भीतर चले गये और फिर 
दानवी माया का सहारा लेकर नगर-सहित आकाश में भाग गये। मैंने असंख्य बाणों की वर्षा 
करके उन्तकी राह ओर उनकी गति रोक दी । पर ब्रह्मा के वरदान के प्रभाव से वे लोग उस 
सूर्य-सदश, दिव्य, आकाशंचारी, यथेष्ट स्थान में जा सकनेवाज्ञे नगर को सहज ही रोके रहे | 
वह नगर कभी प्रृथ्वी पर झा जाता था, कभी आकाश में चल्ञा जाता था, कभी इधर-उधर तिरले 
चल्ला जाता था और कभी पानी के भीतर दूब जाता था। हे शत्रुदमन, तब में दिव्य अ्रद्न का 
प्रयोग करके लोहे के बने हुए अनेक प्रकार के बाण चलाने ज्गा। उन वाणों से छिन्न-मिन्न 
होकर वह अमरावती सदश कामचारी नगर उन असुरों-सहित प्रथ्वी पर गिर पड़ा। वच्च के ३० 
समान बेग से छूटे हुए बाणों की चोट खाकर, काज्ञ के वश में पड़े हुए, वे दानव भी चक्कर 
खा-खाकर धरती पर गिरने लगे । । ह 
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मातलि भी आकाश से उतरकर पृथ्वी पर रथ को ले भ्राया। तब तुंद्ध होकर युद्ध की 
इच्छा से साठ हज़ार, रथें पर सवार, असुरों ने आकर मुझे घेर लिया । मैंने भी गृद्गपत्तवात्े 
' तीक्ष बाण चल्नाकर उस रथों के घेरे को वाड़-मोड़ डाला । थे असुर समुद्र की लहरों के समान 
बारम्थार मुक्त पर चढ़ाई करने लगे । तब मैंने सोचा कि मनुष्य-युद्ध से में इन्हें परास्त न कर 
सकूँगा। इससे मैं दिव्य अद्नों का प्रयोग करने झगा। पर वे दानव भी विचित्र युद्ध में निषुण 
थे। रथें पर सवार उन दानकों ने मेरे दिव्य श्रत्नों को निष्फत्त कर दिया। वे महाव्षी 
दानव विचित्र गतियों से रथ चल्षाते हुए चारों ओर देख पड़ने झगे। विचित्र मुकुट, कवच, 
भूषण और विचित्र ध्वजावाले रथें से शोमित उन दानवें! को देखकर मुझे बड़ा उत्साह और 
प्रसन्नता हुई। वे अद्वविदा के जानकार और चतुर थे। में अब्जों से अभिमन्त्रित वाण चलाकर 
उन्हें पीड़ा नहीं पहुँचा सका, बल्कि वे ही मुझे पीड़ा पहुँचाने गे | 
उस महायुद्ध में पीड़ित और भय से व्याकु होकर मैंने उस समय पवित्र और एकाप्र 
४० हृदय से महादेव का ध्यान किया और फिर 'सब प्राणियों का भत्ता हे! कह करके सब शतरुश्रो 
का संहार करनेवाले महादेव के घोर पाशुपत अश्न को धनुष पर चढ़ाया। उसी समय तीन 
सिर, दीन मुँह, नव आँखें श्रार छः भुजाओं से शोमित एक उम्र पुरुष मेरे आगे प्रकट हुआ | 
उसके केश सरर्य भर भ्रप्मि के समान चमकीज्षे थे श्रार मस्तक पर जीभ लपलपाते हुए बड़ेजडे | 
नाग देख पड़ रहे थे । मैंने उस प्रत्यक्ष अद्च को देखकर देवदेव महादेव को प्रणाम किया और 
फिर दुष्ट दानवों के संहार की इच्छा से वह अद्न छोड़ दिया | छोड़ते ही उस अद्ज ने--शृग, 
सिंह, बाघ, रीछ, भसे, नाग, गाय, शरभ, हाथी, वानर, ऋषभ, वराह, विल्ाव, भेड़िये, अत, 
भुरंड, गिद्ध, गरड़, चमरी, देव, ऋषि, गन्धर्व, पिशाच, यक्ष, असर, गुल्यक, नेऋ व, गजमुस 
भत्य, उलूक, गदा, झुदगर, खड़ आदि अनेक श्र ज्षिये, थोड़े और मछली के श्राकार के-- 
१९ राक्षस आदि झुण्ड के भुण्ड भ्रन्ेक प्रकार के प्राणियों के रूप धारण करके सारे जगत्‌ को छा 
लिया। तीन मस्तक, चार दाँत, चार मुख और चार भुजावाले, विचित्र, बहुरूप, मांस-मेदा- 
हं्डी-चबबी आदि से युक्त अनेक प्राणी भी उस अल्ल से प्रकट हुए। वे दानव उन प्राणियों के 
प्राक्रमण से मरकर यम्पुर जाने लगे। मैं भी सूर्य और अ्रप्मि के समान प्रव्वल्ित, वजतुलय, 
पवेतखण्ड सहश भारी बाशों के प्रहार से उन दानवों को मारने लगा | 
गाण्डीव धनुष के प्रभाव से उन्त दानवों को मरकर पृथ्वी पर गिरते देख मैंने फिर सब 
जगत के विधाता महेश्वर को प्रणाम किया | देव-सारथि सातलि भी उन दिव्य भूषणों से भूषित 
दानवों को पाशुपत अब्न के प्रभाव से विनष्ट हुआ देखकर अलन्त प्रसन्न हुआ और मेरी बढ़ाई 
करने जगा । उसने प्रसन्नतापूर्षक हाथ जोड़कर मुफसे कहा--हे वीर, आज तुमने वह काम 
किया है जिसे सब देवता, इन्द्र और दैत्य भी नहीं कर सकते थे | यह आकाश में विचरनेवाली 
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नारी ब्रह्मा के वरदान के कारण देव-दानव आदि के हाथों से नष्ट नहीं हे सकती थी, पर: 
तुमने अपने पराक्रम श्रार तप के प्रभाव से इसे नष्ट कर दिया । ६० 
महाराज, इस प्रकार उस आकाशचारी पुर श्र दानवों के नष्ट हो जाने पर उनकी 

द्वियों बहुत ही दु:खित और व्यथित होकर कुररी पत्ती की तरह चिल्लाकर रोने लगीं। वे 
वाल खेले हुए नगर के वाहर निकल्ञ आई' | पिता, पुत्र, भाई आदि को याद करके, शोक 
से विहृत् होकर, वे प्रृथ्वी पर गिरकर छात्री पीटने लगीं। उनकी मालाएँ, कपड़े और गहने 
इधर-उधर गिर पड़े। गन्धरवंनगर के समान रमणीय उस हिरण्यपुर में शोक, दुःख और 
उदासी छा गई। नाग से खाल्ली कुण्ड की तरह, सूखे हुए वृत्तोंवाल्े वन की तरह, उस' नाथ- 
हीन नगर की शोभा जाती रही । । 

अपना काम सिद्ध करके में बहुत ही आनन्दित हुआ | मातत्लि मुझे लेकर अमरावती 
में पहुँचा | इन्द्र के पास आकर उसने हिरण्यपुर के नाश, मायाओं के रोकने, महाबल्ी 
निवातकवच दानवों के वध आदि सब कार्मे का आदि से अन्त तक वर्णन किया । मातल्ति के 
मुँह से मेरे सव कामों! का परिचय पाकर इन्द्रदेव सन्तुष्ट हुए। देवताओं-सहित उन्होंने बढ़ाई 
करके मेरा धहुत्त सम्मान किया । देवताओं ने श्रोर खय॑ इन्द्र ने वारम्थार मधुर वचनें से मेरी ७० 
बढ़ाई की। इन्द्र ने कहा--हे पार्थ, युद्ध-भूमि में तुमने जे काम किया है उसे देवता या दैत्य 
कोई नहीं कर सकते थे । मेरे घोर शत्रुओं को मारकर तुमने यथेचित गुरु-दक्तिणा मुझे दे दी । 
में आशीर्वाद देता हूँ कि तुम युद्ध के मैदान में कभी विचलित न होगे; व्याकुलता से बचकर 
मेरे बताये हुए सव अब्जों का ठीक-ठीक प्रयोग और संधान कर सकोगे। युद्ध में तुम्हारे वेग 
को देवता, दानव, राच्स, यक्ष, असुर, गन्धव, पत्ती श्रौर नाग आदि कोई भी न रेक सकेंगे । 
धर्मपुत्र युधिष्िर तुम्हारे बाहुबल से सम्पूर्ण प्रथ्वीमण्डल को जीतकर उसका पात्नन करेंगे । छपू 





एक सो चोहत्तर अध्याय 
युधिष्ठि और अ्ज्ञ न के संवाद की समाप्ति 
अजुन कहते हैं--महाराज, [ इस तरह शत्रुओं का नाश करने से ] देवराज का मैं 
बहुत ही विश्वासपात्र बन गया। एक दिन मेरे शरीर के सब धाव अच्छे हो! जाने पर उन्होंने 
अभिनन्दन करके मुझसे कहा--हे वीर, सब दिव्य भ्रद्न तुम्हारे अधिकार में हैं। अव भलुष्य- 
लोक में कोई मशुष्य तुमको हरा नहीं सकेगा। युद्ध में भीष्म, द्रोण, ऋपाचार्य, कर्ण, शक्रुनि 
श्र अन्य सब महारथी राजा तुम्हारी तुलना में सोलह आने में एक आने भर भी न ठहरेंगे। 
फिर उन्होंने मुझे अभ्रे्य दिव्य कवच, सोने की माला और महा शब्द करनेवाला देवदत्त नाम 
१३२ 
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का शह्दु दिया । उन्होंने अपने हाथ से यह सुन्दर दिव्य किरीट मेरे सिर पर बाँध दिया। ये 
. सुन्दर दिव्य वल्च और गहने भी उन्होंने दिये । में उसी तरह बड़े सुख और आनन्द के साथ 
इन्द्रभवन में रहने लगा। गन्धवों के 
लड़के मेरे साथो थे | 

2 77] महाराज, [कुछ समय ओ्रौर बीतने 
११४४ परएक दिन] देवमण्डली के बीच विराज- 
३ ८/0,॥ मान इन्द्र ने प्रसन्नता प्रकट करते हुए 
(78 मुझसे कहा--पुत्र अजुन, तुम्हारे भाई 
' | तुमको याद कर रहे हैं। अब तुम्हारेजाने 
का समय आ गया । हे भसतश्रेष्ठ, में 
इस तरह पाँच वर्ष तक इन्द्रतोक में रहा 
हूँ, पर वह जुए का ागड़ा एक दिन भी, 
(| घढ़ी भर के लिए भी, सुभको नहीं भूला । 
महाराज, इसके बाद इन्द्रतोक से चल- 
कर में इस गन्धमादन पर्वत पर आया | 
यहाँ मैंने आपको भीमसेन, नहुल और 
अ+- " “+ सहदेव के साथ देखा | 

युधिष्ठिर ने कहा--हे अजुन, वड़े भाग्य की बात है कि देवताश्रों के राजा इन्द्र की आराधना 
करके तुमने सव दिव्य अद्च प्राप्त कर लिये। यह भी बड़े भाग्य की बात है कि युद्ध में सन्तुष्ट 
करके तुमने देवादिदेव महादेव और पाव॑ती देवी के दशन कर लिये। तुम्हारा भाग्य ही इसका 
कारण है, जो सब लोकपाल तुम्हें प्रत्यक्ष देख पड़े । छृतकृत्य होकर जौटकर तुम हमसे मितत 
इसे भी मैं सौभाग्य की बात समझता हूँ। मैं इस समय यही समझ रहा हूँ कि नगरों-सहिंत 
सारी पृथ्वी पर मेरा अधिकार हे गया और धृतराष्ट्र के पुत्र भी मेरे अधीन हो गये। भाई 
अजुन, तुमने जिन दिव्य अद्लों की सहायता से महाबल्ञी निवातकवच आदि दानवों को मारा है, 
उन अशद्चों के देखने का मेरा बहुत जी चाहता है। 

अजुन ने कहा--राजन, भयड्लूर निवातकवच-दानवों को जिन अल्यों की सहायता 
से मैंने मारा है, उन्हें मैं आपको कल दिखाऊँगा। वैशम्पायन कहते हैं कि इस तरह 
खरगग में जाने, रहने श्रौर वहाँ से आने का वृत्तान्त कहकर अर्जुन ने वह रात अपने भाइयों 
१७ के साथ वहीं बिताई। 
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एक सो पचहत्तर श्रध्याय 
नारद का श्राना श्रार भ्रजुन को श्र दिखाने से रोकना 

वैशम्पायत कहते हैं--हे जनमेजय ! रात बीतने पर भाइयें-सहित धर्मराज ने उठकर, 
स्नान-सन्ध्या आदि कामों से छाट्टो पाकर, भ्रजजुन को उन असुर-नाशक दिव्य अद्डों के दिखाने की 
श्राज्ञा दी।' तब अज़ुन पहले सब हे 
प्रकार से शुद्ध हुए; फिर उन्होंने दिव्य कर 
कंवच पहना । इसके बाद देवदत्त 
शंख और गाण्डीव धनुप लिया | फिर 
वे पृथ्वीरूप रथ पर संवार हुए । पर्वत 
ही उस रघ का धुरा थे; पैर ही 
उसके पहिये थे; सुन्दर वाँस के 
वृत्त ही उसका त्रिवेशु ( रथ का एक 
श्रढ़् ) थे। महावाहु अ्रजुन इस तरह 
सुसजित होकर जब उन अब्लों का 
' प्रयोग दिखाने को तैयार हुए तब उनके 
पैरों के दवाव से पृथ्वी काँप उठी; 
नदियों-समेत महासागर च॑चल हो 
गया; सब पवत मानों फटने लगे। | |) 
वायु का चलना बंद हो गया; सूर्य है 
की प्रभा फीकी पड़ गई; आग बुक सी 
गई; जाक्षणों को वेद भूल से गये । हे जनमेजय, प्रथ्वी के नीचे रहनेवाले सब प्राणी 
पीड़ित होकर बाहर निकल्न आये। अश्लों के तेज से जलते हुए थे प्राणी, चारों ओर से अजुन १० 
को घेरकर, हाथ जोड़कर, उनसे प्रार्थना करने क्गे । डर के मारे वे काँप रहे थे। उनके 
चेहरों पर मुर्दनी सी छाई हुई थी। पत्ष भर में देवपिं, महर्षि, ब्रह्मर्षि, सिद्ध, देवता, गन्धवे, 
यत्त, राक्षस, पत्ती और प्ृथ्वों तथा आकाश में विचरनेवाले अन्य प्राणी अजुन के पास आ गये | 
पितामह त्ह्मा, सब लोकपाल और अपने गऐों के साथ भगवान्‌ शंकर वहाँ आकर उपखित 
हुए। भहाराज, तव हवा अजुन के ऊपर विचित्र पुष्प-माला आदि की वृष्टि करने लगी। 
देवताओं की प्रेरणा से गन्धर्व लोग गाथाएँ गाने ज़्गे । भ्रुण्ड की कुण्ड अप्सराएँ नाचने त्गी | 

इसी समय देवर्पि नारद वहाँ पर आ गये । उन्होंने, देवताओं की प्रेरणा से, अजुन से 
ये मधुर बचन कहे--हे पाण्डव, तुम इस तरह'अकारण इन दिव्य अश्लों का प्रयोग मत' करो | 
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बिना किसी लक्ष्य ( निशाने ) के इनका प्रयोग नहीं किया जाता। यदि लक्ष्य भी हे ते 
अपने ऊपर बिना कोई संकट श्राये, या यों कहे कि किसी के द्वारा विना सताये गये, इन अरबों 
का प्रयोग करता ठीक नहीं। क्योंकि जब तक अपने ऊपर कोई संकट न भा पड़े तव तक 
२० अकारण इनका प्रयोग करने से बड़ा: देष होता है। अजुन, ये अल्न विधिपूषंक रक्षित रहने से 
क्रमश: प७' और समय पर सुख देनेवाले होंगे। और, यदि तुम अ्रकारण इनका प्रयोग करेगे 
ती इनके तेज से सारा जगत्‌ चैौपट हो सकता है। इसलिए कभी इस तरह इसके प्रयोग का इरादा 
न करना । हे युधिप्ठिर, तुम इस समय इन अद्मों का चमत्कार देखने का विचार छोड़ दे | 
समय पड़ने पर जब अर्जुन शत्रुओं को मारने के लिए युद्ध में अ्यों का अयोग करेंगे व तुम 
इनका रूप श्रार प्रभाव देख लेना । 
वैशम्पायन कहते हैं--इस तरह अजजुन के रुक जाने पर सब देवता अपने-अपने लोक को 
२५ चले गये। पाण्डव लोग भी द्रौपदी के साथ ;सन्नतापूर्षक उसी वन में रहने लगे । 


सरशाराररभकर+ ० अ> कमा करननमक 


आजगरपर्व 
एक सो दछिह्ृत्तर अध्याय 


पाण्डवों का गन्धमादन पंत को छोड़ना 


ज़नमेजय ने वैशम्पायन से कहा--भगवन्‌, महारथी वीर अर्जुन इस प्रकार इन्द्रहोक से 
भ्रख्न-विद्या सीखकर जब लौट भ्राये, तब पाण्डवों ने और क्या-क्या काम किये ! ऊैपा करके 
कहिए। वैशम्पायन ने कहा--राजन्‌ युधिष्ठिर आदि महावीर पाण्डव इन्द्-तुल्य पराक्रम 
गजुन के साथ रमणीय गन्धमादन पर्वत पर यक्षराज कुबेर की क्रीड़ा-भूमि में विचरने लगे | 
धनुषधारी अब्नज्न अजुन वहाँ के उत्तम भवन श्रोर विविध बृत्तों से शोमित क्रीड़ाकुज देखते हुए 
बिचरा करते थे। कुबेर की कृपा से प्राप्त उस स्थान में रहनेवाले पाण्डवों को मलुष्यतषेरक 
का ऐश्वर्य श्रोर सुख तुच्छ जान पड़ता था। वह समय उनके लिए परम सुखदायक हुआ। 
अज्जुन के साथ रहने से युधिष्िर आदि पाण्डवों को बड़ा सुख मिल्ञता था। वे जोंग वहीं 
चार वर्ष तक रहे ; पर उन्हें उतना समय एक दिन के समान जान पड़ा। पहले ह: व 
बीत चुके थे, चार वर्ष फिर बीते; [ सब मिलाकर ] दस वर्ष हो गये। थे दसों वर्ष उ्होंने.. 
वनवास में बड़े सुख से बिताये । ढ 

एक दिन महाराज युधिष्ठिर के पास भीमसेन, अर्जुन, नकुझ्ञ और सहदेव, ये चारों भाई । 
बैठे हुए थे । वे युधिष्ठिर से प्रिय और हित के वचन कहने लगे कि हे धर्मराज, हंस भपकों ) 
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प्रिय करने के विचार से, आपको प्रतिज्ञा-पाश से छुड़ाने के लिए, दुर्योधन को उसके साथियों- 
सहित मारने नहीं जाते। [ नहीं ते जे हम चाहे ते आज इस वन से जाकर सहज ही 
शत्रुओं को उनकी करनी का मज़ा चखा सकते हैं। ] हम लेग वास्तव में सुख भेगने के योग्य 
हैं; पर सुयाधन ने हमारे सव सुख छीन लिये हैं। इस दशा में रहते हमें दस वर्ष बीत गये, 
यह ग्यारहवाँ वर्ष है। राजद, आपकी आज्ञा से अपने मान का विचार छोड़कर हम वेखटके 
वन-बन घूमते फिरते हैं। अब उस अधम बुद्धि आर खमाववाले दुर्योधन को धोखा देकर हम 
एक वर्ष अ्ज्ञातवास करेंगे; उसके बाद सुख प्राप्त करेंगे। श्रव तक हम उससे थोड़ी ही दूर पर 
रहे हैं, इसलिए वह थोखे में है। एकाएक हम कहीं दूर जाकर अज्ञातवास' करेंगे ते फिर 
दुर्योधन हमारा पता नहीं लगा सकेगा। इस प्रकार अज्ञातवास का वर्ष बिता चुकने पर हम 
उससे उस बैर का बदला लेंगे [ जे। उसने हमारे साथ ठान रक्‍्खा है ]। उस नराधम को 
साथियों-समेत मारकर आप सम्पूर्ण पृथ्वीमण्डल् का राज्य प्राप्त कीजिएया | है नरदेव, इस १० 
समय हम लोग इस खर्ग-तुल्य स्मणीय स्थान में रहते हैं; यहाँ हम वनवास के हुःख श्रौर शोक 
को सहज ही भु्ञा सकते हैं। पर यदि हम यहां के सुख में पड़कर शत्रु से वद्ा लेना भूल 
जाये तो आपकी पवित्र और उच्ज्वज्ञ की्ति पृथ्वीमण्डल से लुप्त हो जायगी । इसी कारण 
हमारा यह कहना है कि आप शत्रुओं को मारकर कौरवों के राज्य पर अपना अधिकार स्थापित 
करें। इससे आपका यश बढ़ेगा, और आप यज्ञ आदि महत्‌ कर्म कौजिएगा। हे नरेन्द्र, यह 
जा कुबेर से आपकी मित्त रहा है इसे ते आप सदा पा सकेंगे । हे भरतश्रेष्ठ, इसलिए ्राप अप- 
राधी शत्रुओं को मारने का निश्चय कर लीजिए। यदि भाई समभकर आप उन्हें जान से मार 
डालना न चाहें ते कृद हीं कर तीजिए। आपसे युद्ध ठानकर साज्षात्‌ इन्द्र भी पार नहीं पा 
सकते--आपके उम्र तेज को नहीं सह सकते । आपको चिन्ता किस बात की है ? गरुडृष्वज 
श्रीकृष्ण श्रार महावत्ों सात्यकि आपका काम सिद्ध करने को सदा तत्पर रहते हैं। ये दे।नों वीर 
अद्वितीय बलवान हैं। थे देनों आपके लिए देवताओं से भी युद्ध करने में पीछे हटने के नहीं । 
यादवों के साथ जैसे श्रीकृष्ण आपका कार्य सिद्ध करने में लगे हुए हैं, वैसे ही हम मीमसेन, अर्जुन 
और अब्नों के प्रयोग में निपुण नकुल तथा सहदेव भी आपके अधीन हैं। महाराज, इस प्रकार 
हम सब मिलकर आपकी कार्य-सिद्धि, धनलाभ और राज्य-विभव की वृद्धि के लिए या ते शत्रओ्रों 
का नाश करेंगे या समभझोता कर लेंगे | 
वैशम्पायन कहते हैं--राजा युधिप्ठिर ने भाइयों की इन बातें का अनुमेदन किया | अ्रव 
युधिप्ठिर ने गन्धमादन पर्वत से जाने का विचार करके राजराजेश्वर कुबेर के स्थान की प्रदत्तिणा 
को। फिर वहाँ के भवन, नदी, सरोवर और उस पर्वत की रक्षा करनेबाले राक्षसों से युधि- 
प्रिर ने विदा भाँगी । जिस राह से पर्वत पर आये थे उधर, और उस पर्वत की ओर वारंबार 
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निहारकर युधिष्ठिर ने कहा--हे पर्वतराज, में अपने मित्रों के साथ जाकर, शत्रुओं को माहँगा 
और राज्य पाकर फिर तप करने के लिए आकर तुम्हारे दशन करूँगा। 

अब महाराज युधिष्ठिर अपने भाइयों ग्रौर साथ रहनेवाले व्राह्मणों के साथ उसी मार्ग से 

नीचे उतरे जिससे कि पर्वत पर चढ़े थे । जहाँ पर पहाड़ी भरने और दुर्गंण खान थे वहाँ पर 

“घातक अ्राकर उन सबको ल्ाद लेता था । पुत्र-तुल्य पाण्डवों को वहाँ से जाते देखकर महर्षि 

लोमश ने पिता की तरह अनेक अच्छे उपदेश किये। फिर वे पाण्डवों से विदा होकर पवित्र 


देवलोक को चले गये। आ्रार्धिपेण ओर ल्ञोमश के उपदेशों को शिरोधाय करके स्मणीय तीथे, 
तपोवन भ्रौर बड़े-बड़े खच्छ सरोवर आदि की सैर करते हुए पाण्डव वहां से चल्न दिये । 


एक सो सतहत्तर श्रध्याय: 
पाण्डवों का अ्रनेक स्थानों में ठहरना 


वैशम्पायन कहते हैं--महाराज! अनेक भरने, दिग्गज, किन्नर और विचित्र पत्तियों से 
पूर्ण, सुखमय निवासभूमि गन्धमादन पर्वत को छोड़कर जाने में पाण्डबों को बड़ा कष्ट हुआ | 
आगे चलकर कुबेर के प्रिय कैल्ास पर्वत को देखकर वे फिर प्रसन्न हुए। वह पर्वत देखने में 
सफूद भेघ के समान जान पढ़ रहा था । धलुष श्र खड़ आदि शल्न धारण किये हुए पुरुषभ्र४ 
पाण्डव पृथ्वी के ऊँचे-नीचे भाग, सिंहों के रहने की गुफाएँ, गिरि-सेतु ( पहाड़ी पुष्ठ ॥ 
भरने, नीची जगहें, मग भर पत्तियों के रहने के स्थान महावन भादि की सैर करते श्रौर प्रसन्न 
होते हुए आगे बढ़ने लगे । रात हो जाने पर रमणीय बन, नदी, सरोवर, पर्वत-कंदरा आदि 
स्थानों में टिक भी रहते थे । इस तरह बहुत से दुर्गम प्रदेशों में ठहरते हुए पाण्व क्रमशः 
कैल्ास पर्वत को लॉँघकर वृषपर्वा के अत्यन्त रमणीय आश्रम में पहुँचे । महर्षि ने उन्हें देखकर 
उनका यथेचित खागत किया । पाण्डवों ने वहाँ ठहरकर अपनी थकम मिठाई श्रोर महर्षि 
की गन्धमादन पर रहने का सारा हात्ष विस्तार के साथ कह सुनाया । 

उस पवित्र आश्रम में देवता श्रार ऋषि रहते थे | उसमें एक रात सुख से रहकर 
पाण्डव लोग नारायण भगवान्‌ के निवासस्थान वदरिकाश्रम में फिर पहुँचकर रहने लगे । 
देवता श्रार सिद्धणण जहाँ आते-जाते रहते हैं उस कुबेर के प्रिय सरोवर के दशन से शोक-रहिंत 
होकर उस स्थान पर थे उसी तरह रहने जगे जिस तरह मन्दन वन में देवता विहार करते हैं | 

एक महीने वदरीवन में बड़े सुख से रहकर फिर वे पूर्व-परिचित मार्ग से किरावराज 
सुबाहु के राज्य की ओर गये। धीरे-धीरे चीन, तुषार, दरद और अनेक रत्नों से पूरे कुलिन्द 
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देश तथा हिमालय के दुर्गम स्थान लाँधने पर सुबाहु का नगर उन्हें देख पढ़ा । धुबाहु ने महा- 
वाहु पाण्डवों के आने का समाचार पाकर प्रसन्नतापूर्वक आगे बढ़कर उन्हें लिया और अभिनन्दन 
किया। सुवाहु से मिलकर और एक रात उनके यहाँ टिककर पाण्डव आगे बढ़े । वहाँ 
से उन्होंने घटात्कच को विदा कर दिया। फिर-विशोक, इन्द्रसेन आदि सेवकों तथा रसेइयों 
को और डेरे आदि लेकर आगे चलनेवाले नौकर-चाकरों को लिये हुए पाण्डव रथों पर वैठकर 
यम्ुत्रा नदी के समीपवर्ती पर्वतराज की ओर चले । उस प्रखवश पवेत पर पहुँचकर पाण्डवों 
ने देखा कि तरह-तरह के भरने फर रहे हैं; ऐसा जान पड़ता है कि पीछे भर लाल रह के 
शिखर बर्फ के कपड़े पहने हुए हैं। फिर विशाखयूप नाम से प्रसिद्ध स्थान पर पाण्डवों ने 
कुछ दिन तक निवास किया। वहाँ कुबेर के चैत्रर्थ बन के तुल्य महावतर में--सुखपूर्वक 
पराह, मृग श्रादि का शिकार करते हुए--वे एक सात्न तक ठहरे। उस वन में विचरते 
विचरते एक दिन भीमसेत ने पर्वतकन्दरा में पड़े हुए, मृत्यु के समान उप्ररूप, महाबल्ली और 
भूखे विशाल अजगर को देखा। वह अजगर भीमसेन की देह में जिपट गया। उसके आाक्- 
मण से भीमसेन खेद और मोह के वश होकर बहुत पीड़ित हुए। पीछे धरमराज युधिष्ठिर 
ते आकर उन्हें उसके मुँह से छुड़ाया । 

इस तरह विचरते-विचरते बारहवाँ वे जब लगा तब दिव्यशाभायुक्त धनुवेद के ज्ञाता 
पाण्डव उस सैत्र॒स्थवन-सदश बन से चलकर क्रमशः मरुभूमि और सरखती नदी के तट पर 
पहुँचे। वहां से ट्वेतवन में रहने के लिए आगे बढ़े। सरखती के किनारे का वन पकरिया, २१ 
रक्त, बेत, वेर, सैर, मैततसिरी, वेल, इंगुदी, पीछ, शमी और करीर आदि के बच्चों से परम 
स्मणीय देख पड़ता था। पाण्डवों के| वहाँ पर आये देखकर तपखी, जितेन्द्रिय, आचार-परायण, 
सम्ाधिनिष्ठ, प्रासव श्रौर कमण्डल्लु लिये, अनेक ऋषि-मुनि उनके पास आने छगे । उन ऋषियों 
के दाँत बुढ़ापे के मारे गिर गये थे, इससे वे पत्थर से कूटकर कन्द-मूल-फत्न खाते थे । पाण्डव- 
गए द्वैतबन में पहुँचकर बहुत प्रसन्न हुए । देवता, यत्ष, गन्धवे, महर्षिंगण के प्रिय निवासस्थान 
सरखती-तट पर पहुँचकर पाँचों पाण्डव बड़े आनन्द से रहने और बिचरने लगे । २४ 


७ अवनिनगनगगरफ्फन्‍पगरनन्‍नसनणजीओ 


एक सो ,अठहत्तर अध्याय 
अजगर के उपाख्यान का पास 


जनमेजय ने कहा--अक्षर्‌, परम पराक्रमी भीमसेन में दस हज़ार हाथियों का वल्ल था; 
तब फिर उस अजगर से उनकी डरने का कारण क्या था? जिन्होंने बाहु-बज्ञ के भ्रभिमात से 
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उत्साहित होकर पुल्त्त्य के पुत्र कुबेर को भी युद्ध के लिए लज्ञकारा, जिन्होंने यक्त-रात्रस आदि 
रक्षकों को मारकर सोगन्धिक कमलों से पूर्ण दिव्य सरोवर को मथ डाला, उन्हीं भीमसेन के 
बारे में आप कहते हैँ कि वे अजगर की विपत्ति में पढ़कर डर से व्याकु्ञ हे! गये! इसहिए 
यह बृत्तान्त विस्तार से सुनने के लिए मुझे बड़ा कातृहल हो रहा है | 
वेशम्पायन मे कहा--महाराज, सुनिए । उम्र धनुप धारण करनेवाले महात्मा पाण्डव 

वृषपवां ऋषि के आश्रम्त से चलकर उस वन में आये और रहने लगे । उस वन में अनेक विचित्र 
पदार्थ, देखनेवाले को, भ्राश्वर्य से चकित कर देते थे | एक दिन कमर में तलवार लगाकर, पतुप- 
वाण हाथ में लेकर, भीमसेन उस वन की सैर करने निकले | वे अकेले ही टहलते-टहलते हिमा- 
तय के मनोहर बनें के भीतर घुस पड़े । उन्होंने देखा कि उस हिमालय के ऊपर अनेक स्थानों 
में देवता, ऋषि, सिद्ध, अप्सरा आदि विचर रहे हैं। चकोर, उपचक्र, जीव॑जीवक, कोकित, 
भू्राज आदि पत्ती जगह-जगह पर अपनी वोलियाँ सुना रहे हैं। नित्य फूलने-फलनेवाले, पनी 
छायावाले, बर्फ की ठण्डक से हरे-भरे अनेक वृत्त मन और नेत्रों के आनन्द को बढ़ा रहे हैं। 
पहाड़ी मरनों के, वैडयेमणि के समान, खच्छ ठण्डे पानी में हंस तथा कारण्डव पत्ती तैर रहे 
हैं। हरिचन्दन, कालागुरु और देवदार के वृत्तों के वन दूर से बादलों की घटा के समान जान 
पड़ते हैं। इस प्रकार पर्वत की अपूर्व शोभा देखते हुए भीमसेन शिकार की खोज में आगे बढ़ते 

चले जा रहे थे। वे बाण चल्ञाकर अनेक मगों का शिकार करते हुए मरुभूमि के समतत्ञ स्थान 
में पहुँचे और वहाँ घूमने लगे । भीमसेन में दस हज़ार हाथियों का वज्ञ था। वे सैकड़ों 
वल्ली मनुध्यों को मारनेवाले, सिंह और शादू'ज्ञ के समान पराक्रमी तथा बलवान माने जाते थे । 

इस समय महावत्ली भीम [ सिंह, बराह, संग, भेसे आदि जानवरों को मारने के लिए पीछा 
करते समय ] कभी वृक्षों को वेग से उखाड़कर--तेड़कर--इधर-उधर गिरा देते थे; कभी 

पहाड़ों के शिखरों की शिलाओं को पेरों से रोंदकर चूर-चूर कर डालते थे; कभी ताल ठोंककर, 

गरजकर अपने सिंहनाद से उस निर्जन वन को और आसपास के स्थानों को प्रतिध्वनित करते 

फिरते थे । [ वे इधर से उधर कूदते-फाँदते फिरते थे । ] महाब्ली सिंह और हाथी भीमसेन 
के भयडूर शब्द से घबरा उठे | वे डर के मारे पर्वत की कन्द्राओं से निकलकर इधर-उधर भागने 
लगे। वनचर मगों की खोज में पैदल चल्ते-चल्ते भीमसेन कभी खड़े हो! जाते थे, कभी बैठ 

जाते थे और कभी फिर दौड़ पड़ते थे । फिर उद्होंने भयानक सिंहनाद किया । उस अदूयुत 

शब्द को सुनकर वन के सब प्राणी डर गये। गुफाओं में पड़े हुए बड़े-बड़े श्रंजगर और विष 

साँप भी निकलकर भागने लगे। भीमसेन भी मृगों का पीछा करने लगे 

देवतुल्य महावली भीमसेन ने कुछ दूर आगे जाकर देखा कि एक बहुत बढ़ा भयहूर 
अजगर एक दुर्गम पहाड़ी स्थान में पड़ा हुआ है। उसका शरीर इतना बड़ा और मेटा है कि 
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सारी गुफा उससे भरी हुई है। उसका शरीर पहाड़ ऐसा है; श्रह्न चित्र-विचित्र हैं। रह 
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हल्दी का सा है। मुह गुफा के समान है। उसमें चार दाँत हैं। दोनों आंखें चमकीली 


और लाल हैं। वह अजगर भयानक 
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हाथ लपेट लिये। वरदान के कारण, 
उस अजगर ने ज्यांही भीमसेन को छुआ । 
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हाथों की शक्ति जाती सी रही | तेजस्री 
भीमसेन उस' अजगर के वश में होकर (| 0000 पा रा रे कक 
अपने को उसके वन्धन से नहीं छुड़ा | 5 ३ 
सके। महावाहु, सिंह के ऐसे ऊँचे 
प्रौर दृढ़ कम्धेंवाले भीमसेन, वल्हीन और मोहित से हो गये । इधर-उधर फड़ककर उन्होंने 
छूटने की बहुत चेष्ठा की, पर सब व्यथ हुई । 
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युधिष्टिर का घबराकर वर्दा जाता श्रार भीमसेन की दशा देखना 


० चर 


वैशम्पायन कहते हैं---है जनमेजय, तेजखों भीमसेत को जब अजगर ने पकड़ लिया तब 

उसके अ्रदूभुत वत्ष को देखकर वे वहुत चकराये । भोमसेन ने उससे कहा--हे अजगर, है श्रेष्ठ 

नाग, तुम कौन हे ? मुझे पकड़कर क्‍या करोगे ? मैं धर्मराज का छोटा भाई, पाण्डु का पुत्र, 

भीमसेन हूँ। मुभमें दस हज़ार हाथियों का वल्ल खाभाविक है। मैंने बड़े-बड़े बलों सिंह, 

वाघ, हाथी, भेसे आदि प्राणियों को मार डाला है। महावत्षो नाग, राक्षस और निशाचर मेरें 

वेग और बाहुबल को नहीं सह सकते। आश्चर्य है कि तुमने मुझे किस तरदद अपने वर में कर 
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लिया। में बार-बार चेष्टा करता हूँ, परन्तु तुम्हारे हाथ से नहीं छूट पाता। क्या तुममें 
किसी विद्या या वरदान का वत्त है? मुभेमालूम हो गया, मनुष्य का वत्ञ असत्य भर निकम्मा 
है; क्योंकि तुमने मेरे प्रचण्ड बल को सहज ही नीचा दिखा दिया । 
भीम-पराक्रमी भीमसेन के यों कहने पर उस अजगर ने उनके दोनों हाथ छोड़कर उनके 
सारे शरीर को जकड़ लिया । ग्व वह कहने ज़गा--हे महावाहु, में बहुत दिन से भूखा था; 
बड़ी वात हुई जे। मेरे आहार के लिए देवताओं ने तुमको यहाँ भेज दिया। क्योंकि प्राणियों 
को अपने जीवन पर बड़ी ममता होती है ; थे बिना दैव की प्रेरश के आपसे काल के मुह में 
नहीं जाते । हे शन्रुदमन, मुझे जिस तरह यह साँप की यानि मिली है से सुन होगा तुम्हारे 
लिए बहुत आवश्यक है। वह सब हाल कहता हूँ, सुनो । एक महर्षि के कोप से मेरी यह 
दशा हुई है। उस शाप का अन्त होने की इच्छा से में अपना सब हाल कहता हूँ। तुमने 
प्रसिद्ध राजर्षि नहुप का नाम ते अवश्य सुना होगा। में ही वह तुम्हारे पूर्वपुरुष आयु का पुत्र 
नहुप हूँ। होनहार के कारण ब्राह्मणों का अपमान करने से, महर्षि अगस्त्य के शाप से, मुभे 
यह नीच यानि मिली है। तुम बहुत ही प्रियदशन भ्रोर मेरे वंश के लड़के हो, परन्तु में तुम्हें 
भक्तण करूँगा; देव का विधान ही ऐसा है। मेरा यह नियम है कि दिन के छठे हिस्से में 
हाथी, मैंसा आदि जो प्राणी मिल जाता है उसे मैं नहीं छोड़ता, खा जाता हूँ । मैंने केवत 
अपने बल से तुमको नहीं पकड़ा है, तुम वे. वरदान के प्रभाव से ही मेरे हाथ में भा गये हो | 
मैं [ अपने अपराध के कारण ] शाप पाकर जब इन्द्र के आसन से भ्रष्ट होकर खर्ग के विमान से 
नीचे गिरने लगा तब मेने शाप से अपने छुटकारे के लिए महर्षि अगरत्य से प्राथना की। भहं 
तेजखी अगरत्य को मुझ पर दया आ गई। उन्होंने मुझसे कहा--राजन्‌, कुछ समय बीतने 
पर शाप से तुम्हारा छुटकारा हो जायगा। मुनि के थों कह चुकने पर में महुष्य-तोक में 
गिर पढ़ा, पर मेरी स्मरण-शक्ति कष्ट नहीं हुई। इसी कारण मैं अपने पुराने इतिहास को 
श्रभी तक महीं भूलना । महर्षि ने कहा था कि जो कोई प्राणी, धर्म और अधर्म का तिर्शेय 
करके, तुम्हारे प्रश्नों का ठीक उत्तर दे सकेगा वही तुमको शाप से छुड़ावेगा । इसके सिवा 
असाधारण वल्॒वान्‌ प्राणी को भी जे! तुम पकड़ ल्ोगे तो उसी घड़ी उसका सारा बत् जाता 
रहेगा। प्रीति और करुणा के कारण इतना कहकर वे मुनिवर चले गये। भीमसेन, में बढ़ा 
ही पापी हूँ। तब से सर्प योनि पाकर, शाप से छूटने के समय की राह देखता हुआ, इस 
अपवित्र नरक में पड़ा हुआ हूँ। ; 
तब भीमसेन ने कहा--हें महासर्प, मैं न ते तुम पर रोष करता हूँ और न मुझे [ यहाँ 
आने की अपनी भूखंता का ही] पछतावा है; क्योंकि मनुष्य को जे। सुख या दुःख मिलनेवात्ा 
होता है, वह टाले नहीं द्त सकता । इसलिए दुःख मिलने पर या सुख नष्ट होने पर खेद न 
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करना चाहिए। दैव ( होनहार ) के आगे पारुष काम नहीं दे सकता, मैं देव को ही श्रेष्ठ सम- 
पता हूँ; पौरुष व्यर्थ है। देखा, इस प्रकार मेरा बाहुबल नष्ट होने का श्रार अकारण इस 
शोचनीय अ्रवस्था में मेरे पढ़ने का कारण देव ही है। में अपने नष्ट होने के लिए शोक नहीं 
करता | मुफे ते हु:ख इस बात का है कि राज्य से भष्ट भाश्यों को में वन में छोड़ आया हूँ। 
यह हिमवान्‌ पर्वत प्रत्यन्त दुर्गम है और इसमें बड़े भयानक यक्त तथा राचस भरे पड़े हैं। मेरे 
भाई मेरी वाट जाहते-मेहते वहुत ही विकल हो जायँगे। थे मरा पता लगाने के लिए चारों ओरोर 
कैड़ते फिरेंगे और जब मेरे मरने की खबर पावेंगे तव ढुःखित होकर राज्य पाने की आशा और ३० 
उद्योग छोड़ देंगे । थे सब धर्मात्मा हैं; मैंने ही उन्हें राज्य पाने का उद्योग करने के लिए अब 
तक उत्साहित कर रक्खा था। या अर्जुन मेरे मरने से खेद न करेंगे; क्योंकि वे वुद्धिमाच्‌ और 
सब भत्नों के ज्ञाता हैं। सब देवता, गन्धव, मार राचस मिलकर भी उनको परास्त नहीं कर 
सकते। वे भहावत्ञी महावाहु इन्द्र को भी सहज ही उनके राज्य से भ्रष्ट कर सकते हैं । 
कपटी, सब ज्षोगों के ह्वेपी, दंभ श्रौर माह के वशीभूत दुर्योधन को राज्य-भ्रष्ट कर देना वे। उनके 
लिए कोई बड़ी बात नहीं; पर मुझे सबसे वढ़ेकर चिन्ता माता इन्ती की है। वे सदा की 
दुखिया हैं। पुत्रों में ही उनके प्राण धरे हुए होंगे। वे सदा चाहती हैं कि हम लोग भ्रोरों 
( दुर्योधन आदि ) से अधिक महल प्राप्त करें । दे सर्प, उन अनाथ कुन्ती के वे मनोरथ मेरे न 
रहने पर कैसे पूरे होंगे ? उनके सिवा छोटे भाई नकल भर सहदेव का भी मुझे बढ़ा ख़रयाल 
है। वे बड़े भाइयों के आज्ञाकारी हैं। मेरे वाहुबल से रक्षित होने के कारण वे भी पारुष के 


कामों में उत्साह दिखाया करते हैं। मेरे न रहने से वे भी उत्साह, वीये और पराक्रम से हीन 


हे जायेंगे। हे जनमेजय, भोमसेन इस प्रकार विल्ञाप करने लगे | 
सई ने भीमसेन को इतना जकड़ लिया था कि वे हिल्न-डुज्ञ नहीं सकते थे । उधर महा- 
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राज युधिप्िर भ्रनेक अमजूलसूचक थोर उत्पातों को देखकर बहुत ही व्याकुल्त हुए। उन्‍होंने ४० 


देखा, दिशाओं में आग सी लग रही है। डरी हुई सियारी, उनके आश्रम के पास दाहनी तरफ, 
रे रही है। एक पंख, एक नेत्र और एक चरणवाल्ी, घोर रूपवाल्ी वत्तक सूर्य की श्रोर 
हुखी, प्रचण्ड, कंकड़ उड़ाती हुई हवा ज़ोर से चल रही 


देखकर मुँह से खून उगल रही है । 
है। दाहनी ओर भ्रशुभसूचक श्रंग और पत्ती विकट शब्द कर रहे हैं। पीछे की श्रेर काछे 


रंग का कैशा 'जाओ जाओ” कहता हुआ कॉव-काँव कर रहा है। वीच-बीच में शुभसूचक 
दाहना हाथ भी फड़कता जाता है। दिल घड़कता है और बायाँ पैर काँपता सा है। अनिष्ठ- 
सूचक वाई' आंख का फड़कना भी देख पढ़ता है। 

बुद्धिमान धर्मराज इन भयसूचक लक्षणों को देखकर घबरा गये। उन्होंने द्रौपदी से 
पूछा--पाथाली, भीमसेन कहाँ हैं? द्रौपदी ने कहा--भीमसेन को गग्ने ते बड़ी देर हुई । 
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. लिए पुरोहित घीान्‍्य के साथ चत्षे। 
रा उस आश्रम से भीमसेन के ऐैरं के 

प222॥ निशान देखते-देखते, उन्हीं के सहारे, 
वे धार वन के भीतर पहुँचे ओर वहाँ 
भीमसेन की हू ढ़ने छ्गे। पूर्व श्रार 
जाने पर उन्होंने बहुत से हाथियों को 
देखा । वहाँ सेकड़ों सिंह और हज़ारों 
संग मरे पड़े थे । वहीं पर भीमसेव 
के पैरों के चिह देख पड़े। युभिष्ठिर 
उधर ही आगे बढ़े। शिकार खेलते 
समय भीमसेन के दोड़ने से टूटे हुए 
पेड़ राह में इधर-उधर पड़े थे। इन्हीं 
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जद रा बिह्नों से पता चलाते हुए युधिष्ठिर उस 
अब 


गुफा में पहुँच गये। वह स्थान बहुत 
ही विकट था। वहाँ रूखी और गर्म 
हवा चत्त रही थो। वहाँ के वृत्त 
पत्तों से खाली सूखे ढंठ थे । वह ऊसर और निजन स्थान कॉटीले वृक्षों से मरा हुआ था और 
पत्थरों तथा विना शाखाओं के छोटे वृत्तों से दुगंम था। युधिष्ठिर ने देखा, भीमसेन के शरीर 
५४ में एक बड़ा अजगर लिपटा हुआ है जिसके मारे वे हिल-डुल नहीं सकते । 
एक सो अस्सी अध्याय 
युधिष्ठिः और अजगर का संवाद 
वैशम्पायन कहते हैं कि महाराज, बुद्धिमाद्‌ धर्मराज अपने प्यारे भाई भीमसेन की इस 
दशा में देखकर कहने तगे--हे भीमसेन, तुम इस विपत्ति में कैसे पड़ गये ! और, पहाड़ ऐसे 
डील-डोलवाला यह अजगर कौन है ? 
बड़े भाई युधिष्ठिर को देखकर भीमसेन ने आदि से अन्त तक अपने वन्धन का इत्तान्त 
कह सुनाया । भीमसेन ने कहा--हे आये, इस महासपे ने मुस्ते खा डालने के लिए पकड़ा है। 
ये महाप्रतापी राजषिं नहुष हैं | 





रद ्य 8 
स्त॑ 





तव युधिप्ठिर ने [ सपरूपधारी नहुप से ] कहा--हे बड़ी आयुवाले, तुम हमारे इन परा- 
क्रमी भाई को छोड़ दे । दम तुम्हारी भूख मिटाने के लिए और तरह का आहार देंगे | 

साँप ने कहा--है धर्मराज, चहल के भीतर आये हुए आहार के रूप में मैंने इस' राज- 
कुमार को पाया है। इसलिए तुम यहां न ठहरो, चले जाओ; नहीं ते कल तुमको भी खा .' 
जाऊँगा। मेरा नियम यही है कि जो मेरे अधिकार के इस देश में आवेगा, उसे मैं खा जाऊँगा | 
तुम भी मेरे अधिकृत स्थान में आने के कारण मेरा आहार हो चुके हो। वहुत दिनों के बाद 
खाने के लिए मैंने तुम्हारे भाई को पाया है, इस कारण में इसको नहीं छोड़ सकता। और, अन्य 
आहार के ल्षिए भी मेरी रुचि नहीं है । ि 

युधिप्तिर ने कहा--है साँप, मैं तुमसे पूछता हूँ; सच कहो, तुम देवता, दैत्य या साँप, 
कौन है| ? तुम मेरे भाई को निगल जाने के लिए क्‍यों तैयार हे क्‍या छ्ञाकर देने से या क्‍या 
जानने से तुम सन्तुष्ट हो सकते हो 
में तुमको क्या आहार दूँ ? किस तरह 
तुम भीमसेन को छोड़ सकते हो ? 

साँप वे कहा--हे निष्पाप, में 
तुम्हारा पूर्वपुरुष राजा नहुप हूँ। में 
चन्द्रमा से पाँचवीं पीढ़ी में पैदा हुआ था । 
मेरे पिता का नाम आयु था। यज्ञ, तप, 
साध्याय, इन्द्रियदमन और पराक्रम के 
प्रभाव से मुझे त्रिल्ोकी का ऐश्वर्य अर्थात्‌ 
इन्द्रपद प्राप्त हुझा था। उस ऐश्वरय को 
पाने से मुझे ऐसा घमण्ड है| गया कि में 
एक हज़ार ब्राह्मणों के कन्धे पर पालकी 
में बैठकर चलने ल्गा। मैं ऐश्वर्यमद में 
ऐसा भ्रन्धा है! गया कि ब्राह्मणों का 
अनादर करने लगा | फत्न यह हुआ कि #लल े चल 
महर्षि अगस्त्य ने क्रोध करके मेरी यह दशा कर दी। मुझे उसका स्मरण अभी तक बना हुआ 
है। उन्हीं महात्मा अगस्त्य की कृपा से अभी तक मुझे अपने पूर्वजन्म का वृत्तान्त याद है । उन्हीं 
अगल्य के अनुम्रह से मैंने दिन के छठे भाग में तुम्हारे भाई का आहार के रूप में पाया है। में 
इसे नहीं छो इगा। इसके वदले मैं श्रार आहार भी नहीं चाहता। हा, मैं तुमसे कुछ प्रश्न 
करता हूँ; जे तुम उनका ठीक उत्तर दे सकोगे ते में तुम्हारे भाई भीमसेन को छोड़ दूँगा। 


१० 
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युधिष्ठिर ने कहा--है अजगर, तुम जे। चाहे प्रश्न करो | मैं उत्तर दूँगा। सम्भव है 
में उन उत्तरों से तुमको प्रसन्न कर सकू ; किन्तु पहले यह बताओ कि ब्राह्मण के लिए जिसे 
जानना ज़रूरी है उस केवल अद्वितीय पुरुष को तुम जानते हो या नहीं ? तुम्हारा उत्तर सुन- 
कर में तुम्हारे प्रश्नों का उत्तर दूँगा | 
अजगर ने कहा--बातों से ते। तुम अल्नोकिक बुद्धिमान्‌ जान पड़ते हो | इसलिए पहले 
२० यह बताओ कि ब्राह्मण कौन है और उसके लिए जानना क्या ज़रूरी है ? युधिष्ठिर ने उत्तर 
दिया--सत्य, दान, क्षमा, शीख, आनृशंस्य, तप और दया आदि सदगुश जिसमें देख पढ़ें, वही 
त्राह्मण ( बह्मविद ) है। और, हे सर्प, जिसे जान लेने से मनुष्य शोकशून्य हो जाता है, वह 
सुख-दुःख-रहित परतह्म ही जानने की वस्तु है। अब तुम अपने प्रश्न कहो । सर्प ने कहा-- 
धर्मराज, अ्नान्त वेद चारों वर्यों का हित करता है। वह वेद जिनका प्रतिपादन करता है ऐसे 
सत्य, दान, क्षमा, आनृशंस्य, अहिंसा, दया आदि सदगुण शूद्र में भी देख पढ़ते हैं। ते फिर 
ब्राह्मण और शूद्र में विशेषता क्या रही ! और, तुमने कहा है कि सुख-दुःख-रहित पदाये जानने 
की वरतु है किन्तु सुख-दुःख से रहित ते कोई पदार्थ देख ही नहीं पढ़ता । 
युधिष्ठिर ने कहा-हे सर्प, जिस शूद्र में पहले कहे गये सत्य आदि गुण हैं, वह शूदर शुदर 
नहीं है। श्रौर जिस ब्राह्मण में वे गुण नहीं हैं, वह ब्राह्मण जराह्मम ही नहीं। सतत्व यह कि 
केवल वंश से जाति का निश्चय नहों होता । हे सर्प, सत्य आदि वेदेक्त लक्षण जिस ब्राह्मए 
में नहीं हैं वह यथार्थ में शूटर है। श्र जिस शूद्र में वे लक्षण देख पड़े' वह यथाय में आह्मएं 
है। तुमने यह कहा कि सुख-दुःख से रहित कोई वस्तु नहीं है, क्योंकि सुख और दुःख सर्वत्र 
देख पढ़ते हैं। किन्तु जेसे शीत ( जत्ल ) के भीतर गर्मी और उष्ण ( अप्नि ) के भीतर ठण्डक 
नहीं होती, वैसे ही सुख और दुःख से हीन वस्तु भी, जिसका अनुभव साधारणतः नहीं होता, 
कहीं है। तुम चाहे जो समभते हो, पर मेरी समझ ते यही है कि जैसे ठण्डक और गर्मी- 
रहित, अनुभव से परे, किसी पदार्थ की सत्ता खोकार की जाती है, वैसे ही सुख-दुःख-शून्य शव 
पदार्थ का होना भी खीकार करना पड़ेगा | 
सप ने कहा--हे आयुष्मन्‌, यदि वेदोक्त आचार से ही ब्राह्मणत सिद्ध होता है, ते 
३० फिर जब तक मनुष्य में उस आचार के पाज्ञन की शक्ति नहीं आती, तब तक जातिविभाग वृथा ऐ । 
युधिष्ठिर ने कहा--हे बुद्धिमान्‌ सपे ! जन्म, मरण, भाषा और मैथुन आदि में सब 
मनुष्य समान है। सभी सब यों में सदा सन्‍्तान उत्पन्न किया करते हैं। इस कारण, मेरे मत 
में, सब वण का इस प्रकार का संकर ( मिश्रण ) होने के कारण जाति की परीक्षा होनी अत्यन्त 
कठिन है। ऋषियों का कहना है कि यज्ञ करनेवाले ही ब्राह्मण हैं। इसी क्रारण तत्तवदर्श 
लोगों ने चरित्र को ही प्रधान यज्ञ माना है। नाल? काटने के पहले पुरुष का जातकर्म संस्कार 
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कर दिया जाता है। उस समय उस बालक की माता सावितन्नी और पिता आचार्य कहा जाता 
है। इस जातिसस्वन्धी सन्देह के समय के लिए ही खायंभुव मनु ने व्यवस्था दी है कि पुरुष 
जब तक वेद नहीं पढ़ता--गायत्रीं का उपदेश नहीं पाता--तब तक शूद्र के समान रहता है। हे 
सर्प, यदि विधिपूर्वक यज्ञोपवीत आदि संस्कार हो जाने पर भी मनुष्य वेद में कहे गये आचार का 
पान नहीं करता ते उसमें वर्णसंडूर के भाव को ही प्रवत्त मानना चाहिए। इसी से मैं पहले 
चुका हूँ कि जो वेदेक्त आचार का पात्षन करता है--जिसका चरित्र पूर्ण रूप से शुद्ध 
वहा ब्राह्मण है | 
सर्प ने कहा--हे युभिष्टिर, मैंने तुम्हारा कथन सुन लिया । मैं जान गया कि जो कुछ 
जानना चाहिए उसे तुम अच्छी तरह जानते है | इसलिए [ प्रसन्न होकर, प्रतिज्ञा के अनुसार, ] 
में तुम्हारे भाई को छोड़े देता हूँ । 


१ ंाआं 


एक सो इक्यासी अध्याय 
युधिष्टिर का नहुप से उपदेश लेना 


युधिष्ठिर मे कहा--हे सर्प, सब वेदों और वेदाज्ों को तुम बहुत अच्छी तरह जानते 
हे। इसलिए बताओ्रे, कौन सा कर्म करने से अच्छी गति मि्ती है ! 

सर्प ने कहा--है भरतश्रेष्ठ, मेरी समझ से वा जो मलुष्य सुपात्र को दान करता हद 
सत्य और प्रिय वचन वालता है भर चाहे अपने प्राण चलते जाये पर जीवहिंसा नहीं करता, वही 
ख़र्ग को जाता है 

युधिष्ठिर ने पूछा--है सर्भ, दान और सत्य इन दोनों में कान मुख्य है? अहिंसा 
श्र प्रिय बोलने में किसका दर्जा बड़ा है ! 

सर्प ने कहा--हे आयुष्मद्‌ | कार्य देखकर ही दान, सत्य, अहिंसा, प्रिय वचन वोज्ना 
आदि तत्व विषयों का गौरव या लाधव बताया जा संकता है। कहीं पर दान की अपेक्षा सत्य की 
श्रार कहीं सत्य की अपेत्ता दान की महिमा पाई जाती है। कहीं प्रिय वाक्य बोलने की अपेक्षा 
प्रहिंसा का और कहीं अहिंसा की अपेक्षा प्रियवादी होने का महत्त्व देखा जाता है। इस 
प्रकार कार्य के अनुसार ही इन सदशुशों की प्रधानता निर्दिष्ट को जाती है। राजब, तुम्हें यदि 
श्रौर कुछ पूछना हो ते पूछे, में उत्तर देने के लिए तैयार हूँ | 

युधिष्ठिर ने कहा--है सपे, यह दंह छूट जाने पर मलुष्य खगें में जाकर किस तरह 
अपने कर्म से मि्ली हुईं बुरी या भ्ती योनि में जाता है? शब्द आदि विपयों का उपभोग 
ही किस तरह करता है ! 
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सर्प ने कहा--हे युधिष्ठिर, अपने कर्मों के फल से महुष्ययेनि, खर्गवास अथवा पहु- 
पत्ती-कीड़े आदि की यात्रि, ये तीन गतियाँ मित्वती हैं। जो कोई हिंसा भर आत्स्व छोड़कर 
दान आदि सत्कार्य करवा है उसे खगलोक मित्ता है। यदि मलुष्य के पुण्य और पाप वरा- 
बर होते हैं तो उसे मनुष्ययोनि मिक्ञती है श्रार पाप अधिक होते हैं ते कौर-पतड़ आदि की 
तियग्योनि। इसमें विशेषता यह है कि जे! सदा काम-क्रोष-हिंसा-लेभ आदि बुरी प्रवृत्तियं 
के वशीभूत रहता है वह मनुष्यत्न से भ्रष्ट होकर तियंग्योनि में जन्म लेता है। बहुत जीव 
तिर्यग्योनि से छुटकारा पाकर मलुष्ययोनि में जन्म लेते हैं। कुछ गाय, घोड़े आदि जीव पशु- 
योनि से एकदम देवयोनि भी पा जाते हैं। धर्मराज, यह जीव कर्माहुसार अपने को ऊपर पहुँ- 
चाता है और नीचे भी ढकेश देता है। देहामिमानी आत्मा फल की इच्छा से बाखार जस्म 
लेता है भार देह के साथ फल भोगता है। किन्तु ओ ज्ञानी पुरुष हैं वे विषयवासना से वचकर 
एकमात्र नित्य परसेश्वर में ही आत्मा को स्थापित करते हैं; अर्थात्‌ मुक्ति चाहते हैं| 

युधिष्ठिर ने पूछा--है सप, आत्मा किस तरह शब्द, स्पशे, रूप, रस और गन्ध का भरहग- 
अक्षग भाग करता है १ तुम कया एक साथ सब विषयों का उपभोग नहीं करते ! 

से ने कहा--हे युधिष्ठिर, यह आत्मा स्थूल और सूक्ष्म शरीरों का आश्रय लेने पर 
इन्द्रियों से युक्त होकर, ईश्वरीय विधान के अनुसार, विषय-सोग करने में समथे होता है । ज्ञान, 
बुद्धि, मन, ये ही तीन आत्मा के भेगसाधन का सामान करणए' अर्थात्‌ अन्तःकरण हैं [ हों 
को सूक्ष्म शरीर भी कहते हैं ]। जीवात्मा अपने आश्रयस्थान हृदय! से निकलकर, इल्दरिया- 
सक्त मत की सहायता से, इन सब विषयों को अहण करता है। विषयों का ग्रहण करने के 
लिए मन को नियुक्त करता बुद्धि का काम है। इसी कारण एक साथ सब विषयों का उपभोग 
किसी तरह सम्भव नहीं है। बुद्धि भी खाधीन नहीं है। जीवात्मा दोनों मेंहों के बीच की 
जगह में रहकर विविध विषयों में श्रेष्ठ और निमृष्ट बुद्धि को लगाता है; तथापि बुद्धि के साथ 
जीवात्मा का कोई संबंध नहीं है।- दोनों अत्ग-अलग हैं; क्योंकि युक्ति और अतुभव के 
द्वारा किसी विषय की समभने के वाद ही जिस ज्ञान का उदय होता है, उसी से जीवात्मा को 
अस्तित्व अत्ग प्रमाणित होता है | 

युधिष्टिर ने कहा--हे नागराज, आपकी बातें सुनने से जान पड़ता है कि आप मन ओर 
बुद्धि का निरूपए करना अध्यात्म-विद्या के ज्ञाताओं का मुख्य काम समभते हैं। इसलिए 
वताइए कि मन ओर वुद्धि क्या हैं ? 

सप ने कह्य--बुद्धि ते आत्मा की नितान्त अनुगत और आश्रित है। आत्मचेतना से 
युक्त होकर बुद्धि, कार्य द्वारा, श्रात्मा के वश में हो जाती है# । विषय और इन्द्रिय जब परसर 
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संयुक्त होते हैं तब वे अच्छी या बुरी बुद्धि पैदा करते हैं। किन्तु इस तरह, मन की सृष्टि 
करनेवाला कोई नहीं है। वुद्धि में सुख या दुःख पैदा करने की कोई सामर्थ्य नहीं है; यह 
सामर्थ्य ते मन में ही है। इस प्रकार मन में और बुद्धि में जे अन्तर है वह स्पष्ट समर में आा 
जाता है। धर्मराज, तुम भी बुद्धिमान हो । बताओ, इस विषय में तुम्हारी सम्पति क्‍या है ! 

युधिष्िर ने कहा--सप, तुम्हारा ज्ञान श्र बुद्धि सव महुष्यों की अपेक्षा उन्नत है; इसी 
कारण जानने योग्य विषयों में तुम्हें ये जानकारी भी हैं। फिर मुझसे इस घिपय में सम्भति 
क्यों लेते है ? मुझे एक बढ़ा ही आश्चर्य माल्ूम पड़ता है। वह यह कि सर्वज्ञ और खर्गवासी 
होने पर भी तुमसे यह भूल कैसे हो गई १ [ मुर्क विश्वास नहीं होता कि तुमने ब्राह्मणों का 
भ्रनादर किया होगा । ऐसा अ्रन्नुचित कर्म तुमसे कैसे वन पड़ा १ | 

साँप ने कहा--हे धर्मराज, में समझता हूँ कि अत्यन्त शूर भार वुद्धिमाद्‌ पुरुष भी 
ऐश्वय के मद में अन्धे हे। जाते हैं। ख़ासकर विपय-सुख के व्शीभूत हो जाने पर हर एक व्यक्ति 


को भ्ते-बुरे का ज्ञान नहीं रहता । इसलिए धन और ऐश्वर्य के मद में उन्मत्त होकर मेरा ऐसा ३० 


काम्र कर बैठना कुछ विचित्र नहीं । 
इस समय ऐश्वर्य से भ्रष्ट होने पर मुझे 
शात्र हुआ है; इसलिए में ठुमका भी 
सावधान किये देता हूँ कि ऐश्वर् पाकर 
सदा सावधान रहना। हे थुभिप्ठिर, 
[ तुम्हारा चरित्र वहुत ही ग्रच्छा है। )* 

श्राज मुझे इस दारुण शाप से छुड़ाकर 2 
तुमने मेरा बड़ा भारी उपकार किया ! 
मे पू्॑जन्म में, विमान पर चढ़कर, खर्ग 
में विचरा करता था। ऐसा ऐश्वय 
पाकर में मदान्ध हो उठा | मेंने किसी 
की परवा नहीं की । देवता, गन्धवे, 
पत्त, राक्षस, नाग, ब्रह्मर्पि आदि 
त्रैतोक्य की सब प्रजा मुझे 'कर' देती 
थी। में असाधारण दृष्टिशक्ति के प्रभाव 
से देखते ही सब प्राणियों के तेज को 

हर लेता था। हज़ारों त्रह्मपिं मेरी पाक्षक्नी उठाते थे। उसी दुर्नाति 
त्री-भ्रष्ट हो गया हैँ । ' 





के कारण में इस तरह 
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एक सम्नय महर्षि अगस्त मेरी पातकी में छगे हुए थे । मैंने उनको ज्ञात मार दी, तब 
उन्होंने क्रोष करके मुझे शाप दे दिया। कहा, तू शीघ्र श्री से भ्रष्ट होकर झजगर हो जा । में 
उसी दम श्री-भ्रष्ट होकर विमान से नीचे गिर पढ़ा । गिरते समय मुझे! सर्पयोनि मिली, तब 
मुझे होश आया। में महर्षि से गिड़गिड़ाकर कहने तगा--भगवन्‌, बुद्धि भ्रष्ट हो जाने के 
कांरण मुझसे यह अपराध हो गया है। इसलिए क्षमा करके मुझे शाप से छुड़ा दीजिए । दयातु 
मुनि ने कहा--धर्मराज युधिष्ठिर तुमको शाप से छुड़ावेंगे । राजन, तुम्हारे घोर अभिमान पाप का 

४०. प्रायश्चित्त होने पर शाप से छुटकारा होगा और तुम फिर खर्ग में आ जाओगे | 
उस समय उनका तपोव्ञ देखकर मुझे बड़ा आश्चर्य माह्ूम पड़ा था। इसी कारण मैंने 
तुमसे ब्रह्म और ब्राह्मण के बारे में पहले प्रश्न किया था | राजन! मनुष्य सत्य, इन्द्रिय-दमन, तपला, 
दान, अहिंसा और नित्य धर्म का आचरण करने से ही अपने अभीष्ट को सिद्ध कर सकता है; जाति 

या कुल से कुछ नहीं होता | अब में खर्ग को जाता हूँ। तुम्हारा और भीमसेन का भत्ता है। 
वेशम्पायन कहते हैं--महाराज, अब. राजर्पि नहुप ने वह अजगर का शरीर छोड़ दिया। 
वे दिव्य शरीर धारण करके खगलेक को चल दिये। धर्मराज युधिष्ठिर भी भीमसेन और घेस्य 
पुरोहित के साथ अपने आश्रम को लौट गये । उन्होंने वहाँ जाकर सब भाइयों भर ब्राह्मणों के 
आगे सब हाल कहा | अजुन, नकुछ, सहदेव, द्रोपर्दी और सब ब्राह्मण यह हाल सुनकर बहुत 
लज्ित हुए। पाण्डवों के हित की इच्छा रखनेवाले आाह्मणों ने भीमसेन के इस ढुस्साहस फ्री 
लिन्‍्दा करके कहा--अब कभी ऐसा मत करना । विषत्ति से छूटे हुए भीमसेन को पाकर सब 
४६ पाण्डव प्रसन्न हुए और उनके साथ वहाँ सुखपूर्वक रहने लगे । 


माकण्ठेयसमास्यापर्व 
एक सो बयासी अध्याय 


पाण्डवों का काम्यक बन के जाना 

वेशम्पायन कहते हैं--महाराज, ग्रीष्म ऋतु वीतने पर सब प्राणियों को सुख पुहुँचाने- ' 
वाली वर्षा ऋतु आ गई । तस्बुओं की तरह शे।भायमान वर्षा के काले मेघ आकाश और दिशाओं 
को घेरकर ज़ोर से गरजते हुए दिन-रात पानी बरसाने लगे | सूर्य का प्रकाश छिंप गया; 
इधर-उधर वादल्लों में बिजली चमकने लगी। पानी से भीगी हुई प्रथ्वी हरी-हरी नई घास से छा 
गई। डॉँस, मच्छड़ और कौड़ों-पतंगों का उपद्रव बढ़ गया। प्रथ्वी पर इतना पानी भर गया 
कि बरावर, ऊँचा और ख़ाली, नदी और खल, कुछ स्पष्ट रूप से नहीं जान पड़ता था | शीघ्रगामी 
बाण की तरह बहती हुई नदियों के प्रवाह से किनारे के वनों की भूमि शोमित हो गई। सुझ, 
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मृग, पत्ती आदि जीव पानी की बैछार में भीगकर बनें में तरह तरह की वोलियों से आनन्द 
प्रकट करने जञगे | पपीहा, मोर, कोयल आदि पत्तों मस्त होकर उड़ने लगे । मेंढक भी ऐंठ के 
मारे गढ़ों में टरटर! करने ज्गे। पाण्डवों ने वहाँ बड़े सुख से वर्षा का समय विताया | 

इसके बाद रमणीय शरद ऋतु आ गई। ऋ्रोंच, हंस आदि जलचर पत्ती प्रसन्न होकर इधर- 
उधर विचरने लगे। जद़ूलों में भौर पहाड़ों पर घास निकली हुई थी । नदियों का जत् खच्छ 
हो गया । आकाश निर्मल रहने से १० 
चन्द्रमा और नक्षन्नों का प्रकाश भी |. -<- कि > 

हो उठा । शरद ऋतु पाण्डवों | 
के लिए सुखदायक हुईं। धूत्र का ! का 
नाम न था; बादल कहीं देखने को ।/ 
न थे। ग्रहों प्रौर भक्षत्नों सहित | 
चन्द्रमा का उदय होने से रातें बहुत ' 
मनेहर मालूम होने लगीं । शीतल जल 
से भरी हुइनदियों में कुमुद, सफ़ेद कमल | 
आदि के फूल खिलने लगे। वेतस- । 
लताओं से पूर्ण भ्रौर नीलरेखा के रूप । 
में दीखते हुए किनारों से मनोहर, 
आकाश के समान शोभायमान सरखती 
नदी देखनेवाल्रों के हृदय में हर का 
सथ्चार करने ज़्गी। शरद की सुन्दर 
शोभा देखकर पाण्डव प्रसन्न हुए । 

है जनमेजय, पाण्डव लोग नारायण के आश्रम में ही थे कि कात्तिक को पूर्णिमा आ गई । 
तब वे वहाँ से चल्लने का उद्योग करने लगे। पुण्यात्मा महावत्ी पाएउच् महापर थान्‍्य, सूत 
अनुचरों आदि के साथ काम्यक बन को चले । श्प 


न्‍इमक>न्‍क+०>७०्बकतन+पम-++ नमक 


एक सो तिरासी अध्याय 
श्रीकृष्ण का युधिष्टिर के पास थाना । श्रीकृष्ण के कहने से मार्केण्डेय का पुराण-कथा कईना 


पैशम्पायन कहते हैं--युधिष्टिः आदि पाण्डव काम्यक वन में पहुँच गये। ऋषियों ने 
उत्तका अतिथिसत्कार किया । द्रौपदी-सहित पाँचों पाण्डब जब सुखपृबक वहाँ बैठे तब वे 
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ब्रह्म भी उन्हें घेरकर वैठ गये । एक आाह्षण ने कहा--हे पाण्डवों ! अजुन के प्रिय सखा 
महाबाहु, उदाखुद्धि श्रोक्ष्ण सदा तुम लोगों की भल्ताई चाहते हैं। सदा तुमसे मिलने 
की और तुम्हें देखने की चाह रहती है। उन्हें तुम्हारे यहाँ आने की ख़बर मिल्न गई है, और 
वे शीघ्र यहाँ तुमसे मित्नने आवेंगे। बड़ो आयुवाले, तप और खाध्याय में तत्पर, महात्मा 
मार्कण्डेय ऋषि भी तुम्हारे पास आवेंगे | 

उस ब्राह्मण की वात पूरी भी न होने पाई थी कि शैव्य, सुप्रोव नाम के श्रेष्ठ पेड़ों से 
युक्त रथ पर बैठे हुए कृष्ण भगवान्‌ वहाँ पर आ गये । इन्द्र के साथ इन्द्राणी के समान उनके 
साथ संत्यभामा भी थीं। पाण्डवों का देखने के ज्ञिण आये हुए श्रीक्षष्ण ने रथ से उतरकर पमे- 
राज, भीमसेन और पुरोहित घैस्य के पैर छुए । नकुल् और सहदेव ने ऋष्ण को प्रणाम किया। 
फिर श्रीकृष्ण ने अजुन को 
बारबार गल्ले से लगाकर द्ोपदी 
को मधुर वचनों से ढाढ़स 
बंधाया। श्रीकृष्ण की प्यारी 
रानी सत्यभामा ने भी पाण्डवों 
की पटरानी द्रौपदी को गे 
से लगाया | पूजा-सत्कार 
करने के उपरान्त द्वोपदी, 
पुराहित धाम्य और पाँचों 
पाण्डव श्रीक्षष्ण के चारों 
ओएर बैठ गये। कृष्ण भगवान्‌ 
अजुन से मिलकर कात्तिकेय- 
०० सहित भगवान्‌ श्टूर के 
समान शोमित हुए अजुन ने श्रीकृष्ण से वन में और स्वर्ग में रहने का सब हाल कहकर 
सुभद्रा आर अभिमन्यु के कुशल्समाचार पूल्ले | 

अजुन, द्रोपदी और पुरोहित भैरम्य का सत्कार करके युधिष्ठिर की बड़ाई करते हुए 
ओऔक्षष्ण ने कहा--राजन्‌, राज्य पाने की अपेक्षा धर्म श्रेष्ठ है। धर्म के लिए तप किया जाता 
है। आपने सत्य श्रेर सरलता के साथ अपने धर्म का पातन करके इस लोक और परल्लोक दोनों 
के जीत लिया। आपने त्रह्मचये के समय सब धलुवेद सीखा, फिर क्षत्रियधर्म के अनुसार धन 
कमाया । उसके बाद विधिपूर्वक प्राचीन महायज्ञ भी किये। हे नरेन्द्र, आप विषय-मोग में 
उचित से अधिक आसक्त नहीं हैं। किसी कार्य को आप इच्छा के वशीभूत होकर नहीं करते; 
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अ्रथेसिद्धि के लोभ से कभी धर्म को नहीं छोड़ते। इसी से आपको पृथ्वी पर सब लोग धर्मराज 
कहते हैं। है पाथे ! आप राज्य, धन और अनेक प्रकार की उपसेग की सामग्रो पाकर भी दान; 
तप, सत्य, अद्धा, बुद्धि, क्षमा, थैर्य श्रादि पर सदा प्रेम रखते हैं। आपके शत्रुओं ने सम के 
बीच, कुरुजाडुल आर अन्य अनेक देशों के लोगों के सामने, द्रीपदी को ल्ञाकर नड़ी करना चाहा 
था । उनके उस धर्मविरुद्ध निन्दित काम को आपके सिवा और कौन सह सकता था ? अ्रब॒२० 
प्रापका मनेःरथ शीक्र ही पूरा दवा जायगा ओर आप धर्म से प्रजा का पात्नन करेंगे । धर्मराज, 
यदि आपकी प्रतिज्ञा की अ्रवधि पूरी हो गई हो ते कहिए, में अभी दुष्ट दुर्योधन-सहित कुरुवंश 
का नाश कर डालू | अ्रव धाम्य आदि की ओर देखकर श्रीकृष्ण ने कहा--महावीर श्रजुन 
आप ज्लोगों के आग्य से ही अबविया प्राप्त करके प्रसन्नतापूवक देवज्ञोक से लौट आये 
फिर अपने इशष्टमित्रों-सह्दित यदुनाथ श्रोक्षष्ण ने द्रोपदी से कहा--पाथ्वाल्ी, तुम्हारा 
सीभाग्य है कि भ्रजुन लौटकर आ गये। द्वारका में रहनेवाले तुम्हारे सुशी्ञ पुत्र इस समय 
ब्रड़ी लगन से धरनुर्वेद सीख रहे हैं। वे सदा सत्सड् में रहने के कारण सजनों के योग्य सदाचार 
की बातें भी सीख गये हैं। हे ट्रोपदी, तुम्हारे पिता श्रार भाइयों ने उनको कई वार बुला भेजा, 
गौर राज्य आदि का भी लालच दिया; पर उन्हें नाना या मामा के पास रहना नहीं भाता। 
वे द्वारकापुर्री में यादवों के पास बड़े सुख से रहते हैं शरार युद्धविद्या सीखते हैं। वे द्वारका को 
छोड़कर देवताओं के पास रहना भी पसन्द नहीं करते। आया कुन्ती श्रार तुम जिस तरह 
हैं सच्चरित्रता सिख्रातीं [ ओर उनके लालन-पालन में रनेह दिखाती, ] उसी तरह सुमद्रा 
सदाचार सिखाती श्र स्नेह करती है। अ्रनिरुद्ध, अभिमन्यु, सुनीथ और भानु का जिस 
प्रकार प्रधुन्न शिक्षक ओर रक्षक है उसी प्रकार वह तुम्हारे पुत्रों का भी है। शिक्षा देने में 
चतुर, आत्स्यहीन कुमार अभिमन्यु तुम्हारे पुत्रों का गदायुद्ध, ढाल-तत्ववार का युद्ध, अनेक 
श्रत्नों का प्रयोग और रथ चलाना सिखाते रहते हैं। अनेक अद्न-शत्न देकर भर अच्छी तरह 
उनका प्रयोग सिखाकर प्रयम्न मे उन्हें होशियार कर दिया है। वह तुम्हारे पुत्रों के ओर अभि: 
मन्यु के पराक्रम को देखकर बहुत प्रसन्न होता है। हे पाचाली, तुम्हारे बालक जब शिकार ३० 
वगेरह खेलने जाते हैं तव उनकी संवारी के साथ हाथी, घोड़े, रथ श्रोर पैदल सेना जाती है। 
प्रव श्रीकृष्ण ने युधिष्टिर से कहा--है धर्मराज! कुक्कर, अन्धक आदि वंशों के बीर 
यादव, जहां आप कहें वहाँ जाकर, आपकी आज्ञा का पालन करने को तैयार हैं। हे नरेन्द्र, 
बल्देव जिसके सेनापति होंगे वह मधुरानिवासी यादवों की चतुरढ्षिणी सेना धनुप-बाण आदि 
भ्रद्च-शस्ष लेकर आपकी सहायता करने को तैयार है। हे पाण्डुपुत्र, आप महापापी दुर्योधन 
को उसके सहायकों और, इष्टमित्रों के साथ वहीं भेज दीजिए जहाँ मैमासुर श्रोर शाल्व आदि 
गये हैं। - सभा में आप जो! प्रतिज्ञा कर चुके हैं उसके पूर्ण होने की अवधि तक ठहरे रहिए । 


१०६८ दी ..0 ; [ बनपर्व 


शूट _ 7277 जु धि 





यादववंश के योद्धा उसके बाद शत्रुपत्ष का नाश करेंगे श्रार हस्तिनापुर का सिंहासन आप पादेंगे 
अभी क्रोध और पाप से बचकर श्राप चाहे जहाँ. रहिए, शोर प्रतिज्ञा पूरी होने की राह देखिए | 
समय बीतमे पर आप शोक छोड़कर समृद्धियुक्त, और साम्राज्ययसहित सिंहासन के अधिकारी 
होकर हत्तिनापुर में जाइएगा | कह 
पुरुषोत्तम श्रीकृष्ण की सलाह जानकर युधिष्ठिर ने उनकी बड़ाई की और फिर हाथ जोड़- 
कर कहा--हे केशव, इसमें सन्देह नहीं कि आप ही पाण्डवों की एकमात्र गति हैं; पाण्डव 
आपके ही शरणागत हैं। प्रतिज्ञा की अवधि बीतने पर जब समय आवेगा तब अवश्य आप 
अपने इस कथन के अनुसार सब काम करेंगे । केशव, प्रतिज्ञा के अतुसार वन में रहकर हम 
बारह साल बिता चुके हैं। इसके बाद अज्ञातवास का एक वर्ष विताकर हम लोग आपका हो 
आश्रय लेंगे। श्रीकृष्ण, आपके आश्रय में रहनेवाले हम पाण्डवों की ऐसी ही बुद्धि बनी रहे; 
हम सत्य श्रौर धर्म को कभी न छोड़े । हम सत्पथ पर चल्लनेवाले, दान और धर्म में तत्पर 
४० रहकर स्री-पुत्र-बान्धव आदि सहित आपकी ही शरण में रहें | 
वैशम्पायन कहते हैं--है भरतश्रेष्ठ, श्रीकृष्ण श्रौर धर्मराज यह बातचीत कर ही रहे थे कि 
श्रेष्ठ कप और गुणों से शोमित, धार्मिकश्रेष्ट, महातपस््री मार्कण्डेय मुनि वहाँ देख पड़े। वे चिरजीवी 
हैं। इतने प्राचीन होने पर भी देखने में १चीस वर्ष के जवान जान पढ़ते हैं। सब ब्ह्मणों, पाण्ववों 
। ५ - और श्रीकृष्ण मे विधिपूरवक उनका 
' पूजन श्रौर सत्कार किया । पूजा 
ग्रहण करके आरासन पर बैठकर जब 
ऋषि कुछ विश्राम कर चुके तब 
पाण्डवों और जआाह्मणों की इच्छा 
के भ्रनुसार श्रीकृष्ण मे कहा--है 
मार्कण्डेयजी, आप वर्योबृद्ध हैं; 
है इस कारण ये ज्राह्मण, पाण्डव, 
ई । ह' है द्पदी, सत्वभामा और में, सभी 
। ' | 0 की | आपके मुँह से पुराइत्त, पुण्यकथा, 
22 रा 26000 | राजा-रानी और ऋषियों के सदा- 
2! २63 77 चार सुनना चाहते हैं। आप कपा 
>पफ भि:पपपाण5++-_ करके हमारी इच्छा पूरी कीजिए | 
महाराज, श्रीकृष्ण के यह कह चुकने पर विशुद्ध-हृदय देवषिं नारद भी पाण्डवों से 
मिलने के लिए वहाँ झा गये। पाण्डवों ने पाद्य, अध्ये, आसन आदि देकर उनकी पूजा की। 
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वहाँ क॑ सब त्ञोगों की मार्कण्डेय के मुँह से इतिहास-कथा सुनने के लिए उत्सुक देखकर नारदजी 
ने उसका अनुमोदन क्रिया । तब समय का ज्ञान रखनेवाले श्रीक्षष्ण ने मार्कण्ठेय से कहा--हे 
त्रक्मपिंवर, आप पाण्डवों को जो सुनाना चाहते हैं से सुनाइए । ५० 
मार्कण्डेय ने कहा--यह कथा बड़ी हम्बी-चोड़ी है; इस कारण उसे सुनाने का एक 
समय निश्चित कर लो। तथ पाण्डवों ने दोपहर का समय ठीक किया | वैशम्पायन कहते 
हैं कि धर्मराज ने मुनिवर को कथा का प्रारम्भ करने के लिए तैयार देखकर कहा--भगवन | 
आप देवता, देत्य, महात्मा ऋषि, राजर्पि आदि के चरित्रों को अच्छी तरह जानते हैं। आपकी 
ओर श्रोकृष्ण की सेवा ओर उपासना करना हमारा कर्तव्य है, क्योंकि दोनों ही हमें प्रिय हैं। 
मेरा साभाग्य हैं कि आप लोग यहां मुझे दरशन देने आये हैं । में इस समय अपने को दुःख 
सहते और दुराचारी दुष्ट सुयोधन को दिन-दिन अधिक समृद्धिशाल्ी होते देखकर यह सेचता 
हूँ कि पुरुप किस तरह शुभाशुभ कामें का कर्ता होकर उनका फल भोगता है ? न्यायी ईश्वर 
को क्या उस शुभाशुभ फल का देनेवाला खीोकार कर लिया जाय १ भनुष्य के सुख-दुःख का 
कारण कया है ? मनुष्य उन कर्मों का फल इस लोक में भोगता है या परलोक में ! शुभा- 
शुभ कर्मों का फल इस लोक या परलोक में किसके सहारे रहता है ? ६७ 
सार्कण्डेय ने कहा--हे युधिष्ठिर, तुमने यह प्रश्न बहुत ठीक किया। सब जानने योग्य 
विपयों को तुम जानते हो । इस समय केवल लोकाचार की रक्षा ओर अन्य लोगों की जान- 
कारी के लिए तुम यह प्रश्न कर रहे हो | मनुष्य इस तलाक या परलोक में जिस तरह सुख-दु:ख 
भोगता है से। में कहता हूँ, एकाग्र होकर सुनो । हे कुरुश्रेष्ठ, प्रजापति अद्मा ने शरीरधारियों का 
शरीर निर्मत्र, पवित्र ओर धर्मतन्त्र बनाया था। पहले के मलुष्य सुत्रत ( सच्चरित्र ), सत्य- 
बादी, त्रह्मनिष्ठ श्रार सफल संकत्पवाले होते थे। वे सहज ही देवताओं के साथ आकाश में जा 
सकते और वहां से प्रृथ्वी पर श्रा सकते थे। वे खच्छन्द गतिवाले मनुष्य निर्भय और निरुपद्रव 
थे। जब चाहते थे तब उनकी मृत्यु देती थी। उनके कामों के सिद्ध होने में कोई रुका- 
बट न पड़ती थी । वे देवताओं और ऋषियों से भेंट कर सकते थे। सब "माँ को वे प्रत्यक्ष 
सा देख छेते थे । वे जितेन्द्रिय थे, उनमें मत्सर या ईर्ष्या न थी। उनकी आंयु .हज़ार वर्ष 
की होती थी ओर पुत्र भी हज़ारों उत्पन्न होते थे । 
इसकी बाद समय बीतने पर पृथ्वी पर रहते-रहते उनके हृदय में काम-क्रोध आदि के 
भाव उत्पन्न हुए, और वे कपट के व्यवहार से अपनी जीविका चलाने लगे । तब उस पहले के 
शरीर की अपेज्षा हीन शरीर पाकर वे निन्दनीय कर्म करने लगे; साथ ही पापप्रस्त होकर 
तियंग्यानियों और नरकों.में जाने लगे । फल्न यह हुआ कि वे संसार में वारम्वार जन्म-मरण 
का दुःख भागने लगे । उन्तके मानसिक संकत्प और ज्ञान विफत् होने तगे | प्रायः सभी लोग ७० 
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निन्‍्दनीय काम और आचरण करने लगे | वे लोग बुरे घरानें में उत्पन्न होकर रोग्मस्त, दुरा्मा, 


प्रभावहीन, पापी, अस्पायु, कामसोग में लिप्त, मिन्नराच ओर कच्ची समभवाल्े तथा नालिक * 


होने छगे। हे युधिप्ठिर, इस' संसार के सव जीव मरने के वाद अपने कर्मों का फ्न भोगते हैं। 
अरब यह सुने! कि ज्ञानी श्र अज्ञानी पुरुषों के क्मफत कहाँ रहते हैं और वे जीव कहाँ रहकर 
अच्छे और बुरे कार्मे! के फल्न भागते हैं ! 

इंश्वर के सिरे हुए आदिशरीर के द्वारा मनुष्य, शुभ और अशुभ, काम करता है। आयु 
समाप्त होने पर उस ज्ञोणप्राय शरीर को छोड़कर उसी पड़ी वह श्रन्य स्थूल शरीर पा जाता है 
ओर दूसरी योनि में जन्म लेता है। जीव क्षण भर भी देह के विना नहीं रहता | इस समय 
अपने किये कर्मो' से बना हुआ अहदृष्ट ( भाग्य ) छाया की तरह उसके साथ रहता है। उसी से 
जीव सुख-दुःखमय फल्न भागने का अधिकारी होता है। ज्ञानी पुरुषों ने कहा हैं कि काल के 
अधीन जीव अपने शुभाशुभ करने से उत्पन्न सुख या दुःख को टाज्ञ नहीं सकता । हे युधिष्ठिर, 
अज्ञानी पुरुषों की जे! गति होती है से! में कह चुका; अब ज्ञानियों की श्रेष्ठ गति का हाल सुने। 

ज्ञानी पुरुष प्रायः दूसरे जन्म में तप और खाध्याय में तत्पर, सच्चरित्र, सत्यपरायण, 
गुरुसेवक, सुशीक्ष, योगाभ्यासी, तेजखी, चमाशील, जितेन्द्रिय और श्रेष्ठ कुल में उसन्न होते हैं 
वे जितेन्द्रिय होने के कारण खाधीन, पवित्र रहने के कारण नीरोग और दुःख-भय न रहने के 
कारण उपद्रव से बचे रहते हैं। वे अपनी ओर दूसरों की उन्र सव बातों को ज्ञान-टृष्टि से जानते 
हैं, जे है चुकी हैं, जो हो रही हैं और जो हे।नेवाली हैं। वे अ्त्यक्षदशों महात्मा ही ऋषि 
कहाते हैं। वे इस कर्मभूमि में आकर फिर खगलोक को चले जाते हैं। राजन, महुष्य कुछ 
फल देववश, कुछ फल अचानक और कुछ अपने कर्मों के कारण पाते हैं। इसलिए इस वारे में 
तुम और तरह का कुछ विचार मत करो | क 

हे युधिष्ठिर, में इस विषय का एक उदाहरण सुनाता हूँ। मलुष्य जिसे परम श्रेय 
( भल्ताई) सम्रभते हैं वह किसी को इस लोक में मित्ञवा है, परहोक में नहीं मिलता; किसी की 
परलोक में मिल्षता है, यहाँ नहीं मिल्॒ता; किसी को इस लोक और परल्लोक दोनों में मिहता 
है; और किसी को इस लोक या परलोक, किसी लोक में नहीं मिल्ता। जो लोग बड़े ऐश्वर्य- 
वान्‌ होकर, उत्तम वेश-भूषा--ठाट-वाट--से रहकर मैज किया करते हैं, वे इस जोक में सु 
भोगते हैं; किन्तु परलोक में उन्हें सुख नहीं मिलता | जे! लोग वप और खाध्याय में लगे रहते 
हैं, इन्द्रियों को वश में रखते हैं, प्राणियों की हिंसा नहीं करते, मन मारकर या तप के कष्ट सह- 
कर देह को जीणं करते हैं, वे इस लोक में नहीं, परलोक में सुख भोगते हैं। जो शोग पहले 
त्ह्मचये, वेदपाठ आदि से धर्म उपाजन करते हैं, फिर धर् की राह से धन का उपाजन और यथा- 
समय ब्याह करके गृहस्पाश्रम में आते हैं तथा यज्ञ आदि करके देवताओं की आराधना करते हैं 
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वे इस लोक श्रौर परतोक, दोनों में सुख भोगते हैं। जो भूढ़ पुरुष विद्याभ्यास, तप, दान आदि 
भी नहीं करते और पुत्र उत्पन्न करने का यत्न या सुखभोग की इच्छा भी नहीं करते, उनके 
लोक परलोक, दोनों मिट जाते हैं। हे थुधिष्टिर ! तुम ल्लोग बड़े बत्ती, पराक्रमी, तेजखी, सुदृढ़- 
शरीखाले, शूर श्रौर सब विद्याश्रों में विशारद हो; तपखो, जितेन्द्रिय ओर सदाचारी सच्चरित्र 
भी हो । तुमने सब श्रेष्ठ और बड़े बड़े यज्ञ आदि कार्य करके पितरों, देवताश्रों श्रौर ऋषियों को 
सन्तुष्ट कर दिया है। तुम अपने कर्मों के फल्न से खर्ग पाश्रोगे, जहाँ पुण्यात्मा महापुरुष रहते 
हैं। हे कौखेन्द्र, तुम वर्तमान क्लेश को देखकर छड़का मत । देवताओं का काम सँभालने के 
लिए तुम लोग पृथ्वी पर आये हे । यह दुःख तुम्हें आगे मिलनेवाले सुख का कारण है। 2 





एक सो चोरासी श्रध्याय 
अरिष्टनेमा और हैहयचंशी राजाओं के संवाद का वर्णन 
वेशम्पायन कहते हैं--राजन, महपिं मार्कण्डेय से युधिष्ठिर आदि पाण्डवों ने कहा कि 
हे ऋषिवर, आप हमें श्रेष्ठ ब्राह्मणों का माहात्य सुनाइए। सब शात्त्रों के ज्ञाता, महातेजखी, 


मार्केण्ठेय मुनि कहने जगे--राजव, हैहयवंश में एक परपुरय नाम के बड़े रूपवान्‌ राजकुमार 
भे | एक समय वे शिकार खेलने 


के लिए वृक्ष-हता और घास से 

भरे एक बन में गये। काले 

मंग की खात्ष श्रेढ़े हुए एक मुनि 

को क्ृष्णसार मंग के धोखे से 

उक्त राजकुमार ने वाण चल्लाकर | ४५ ! 

मार डाला | पास जाने से जब 

उन्हें त्रह्महृत्या का हाल मालूम ८5 कक 

व्यधित भर दुःखित होकर वे कद स्जल्िल 0020 बह, ८ | (११ 
हैहयवंश के राजाओं के पास 0 207 :355 


न्ड्ि 


' ग़ये। वहाँ उन्होंने सब हाल 
कह सुनाया | झुनिवर की मृत्यु 
का वृत्तान्त सुनकर हैहयबंश के राजा वन में गये श्रार वहाँ उनकी ज्ञाश पाकर बहुत ही ढुःखित 
हुए । तब वे पता लगाने के लिए चारों ओर फिरने लगे कि मृत महापुरुष किसके पुत्र हैं। 

३ ३३ 
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खाजते-खाजते वे काश्यप के पुत्र अरिध्नेमा के आश्रम में पहुँचे | उन महात्मा मुनि को प्रणाम 
करके वे सामने खड़े हो गये। महर्षि ने उनका आदर-सत्कार किया। तब उन्होंने कहा-- 
मुनिवर, हम त्रह्महत्या कर चुके हैं इसलिए आपसे सत्कार पाने के योग्य नहीं हैं। 
ग्रिष्टनेमा ने कहा--आपने किस तरह त्रह्महत्या कर डाली ? वह मृत ब्राह्मण कहाँ 
है? में इसी समय आप लोगों को अपना तपोवत्ष दिखाता हूँ। उन राजाओं ने अह्महत्या 
का वृत्तान्त आदि से अन्त तक कह सुनाया; फिर वे उन्हें उस जगह ले गये जहाँ ब्राह्मण की 
लाश छोड़ आये थे, परन्तु उस स्थान पर उन्हें वह लाश नहीं देख पड़ी । उन्हें यह पव 
सपना सं! जान पढ़ने जगा । वे अपनी असावधानी के लिए लज्जित और अचेतव से हो गये। 
तब महर्षि ने उनसे कहा-हे राजाओं, देखे, यह वही ज्राह्मण है जिसे तुमने मार डात्ा था | 
गिल गए यह तपरवी मेरा ही पुत्र है। जब मुनि 
ने उस मृत ब्राह्मण का जीवित अवस्था 
में दिखा दिया तव वे राजा “कैसा 
आश्चय है !” कहकर बड़े अपम्पे 
में पड़ गये। उन्होंने अरिष्टनेमा से 
कहा--भगवन्‌, ये मृत मह्षिं केसे 
फिर जीकर यहाँ आ गये ! ये क्‍या 
तप के प्रभाव से फिर जी उठे ! है 
विप्र, हम इन प्रश्नों का उत्तर सुनना 
चाहते हैं। यदि हमारे सुनने योग्य 
बात हा ते कृपा करके कहिए | 
अरिष्टनेमा ने कहा--राजब, सृत्यु 
हम तपसखियों के आगे अपना प्रभाव 
नहीं प्रकट कर सकती । आपसे संक्षेप 
क्‍या >फपकायदपयप ३०० शकक5७ “००5०० «० «करन... में. हम इसका कारण कहते हैं। हम 
त्राह्मण केवल सत्य के ही वशवर्त्ती हैं; हमारा मन कमी मिथ्या की ओर नहीं जाता। हम 
सदा अपने धर्स के अनुकूल आचरण किया करते हैं, इसी कारण हमें मृत्यु का डर नहीं है | 
हम ज्ाह्यणों की भत्ती बाते' ही प्रकट करते हैं, उनके बुरे कार्मो। को हम प्रकट नहीं करते, इसलिए हे 
हमें मौत का डर नहीं है। हम लोग पहले खाने-पीने की सामग्रो से भ्रतिथियों का सत्कार 
करते है, फिर जिनके भरण-पोषण का भार हमारे सिर पर है उन्हें तप और सन्तुष्ट करके अन्त 





२० में ख्य भोजन. करते हैं; इसी से: हमें झृत्यु का ढर नहीं है। हम शान्व, जितेन्द्रिय, और 


हित महाभारत + अहुपिव ( ५ 
वनपत् ) 4 किट, १ ०७३ हि 
ास्शत्क्काकमटटकिॉा 


उमाशील हैं; हम ती्थयात्रा आर दान करते हैं तथा पवित्र देश में रहते हैं; इसलिए हमें रुत्यु 
का डर नहीं है। हम तेजखो पुरुषों के पास रहते हैं, इस कारण हमें मृत्यु का खटका नहीं 
है। यह अपने मृत्यु-मयहीन होने का कारण हमने संक्षेप में कह दिया। अब आप लोग 
प्रसन्नतापूवंक अपने घर को जाइए; त्रह्महत्या के पाप का डर न कीजिए। मुनि की आज्ञा 
मानकर राजा ल्षोग प्रसन्नतापूर्वक अपने स्थान को चले गये । २३ 


क्क्ल्िनज->5 


एक सो पचासी श्रप्याय 


अन्नि ऋषि का उपास्यान 

मार्कण्डेय कहते हैं--राजन, आहक्षों की और भी महिमा सुनाता हूँ, सुनो । हमने 
सुना है कि एक समय वेन के पुत्र राजपिं पृथु ने अश्वमेध यज्ञ की दीक्षा छी। अत्रि ऋषि ने 
धन माँगने की इच्छा से उनके पास 
जाने का विचार किया; किन्तु उन्होंने 
ब्राह्मण के धर्म--सन्तेष--की रक्ता 
करने के विचार से उस विचार को 
छोड़ दिया। श्रन्त को विशेष रूप से 
विचार करके उन्होंने वन जाने का ही ९ । 
निश्चय किया। तब अपनी धर्मपत्नी (27205 
और पुत्रों को बुलाकर कहा--चल्लो, 
हम सब चल्ककर वन में रहें। वहाँ हमें 
अलबन्त श्रेष्ठ, वाधाहीन फल् (तप) प्राप्त 
होगा । इसलिए तुम वन में चत्लना 
पसन्द कर लो । उनकी ञ्ली ने धर्म 
पर ध्यान देकर कहा--आप मसहानुभाव | | । 
राजा प्रथु के पास जाकर उनसे बहुत ॥4॥ . कु 0 
सा धन माँगिए। वें राजर्पि यज्ञ कर | 
रहे हैं; अवश्य ही आपको वहुत सी ं 
सम्पत्ति देंगे। वहां से धन लाकर, पुत्रों को ओर जिनके भरण-पाषण का भार आपके सिर 
पर है उनको बाँटकर आप चाहे जहाँ जाइए। यह आपका कर्तव्य है। धार्मिक पुरुषों ने 
यहां धर्म बताया है | | 
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अत्रि ने अपनी पत्नी से कहा--हे सुन्दरी, महात्मा गातम से मुझे मालूम हुआ है कि 
राजा प्ृथु धर्मा्थ-परायण और सत्यत्रत हैं; किन्तु उनकी ससा में कुछ ऐसे आह्मए भी हैं जो 
मुमसे शत्रुता रखते हैं। गैतम की इस वात के कारण वहाँ जाने का मेरा जी नहीं चाहता। 
१० वहाँ मेरे विद्वेषी ब्राह्मए मेरे कहे धर्माथयुक्त बचनों को निरधेक वतावेंगे, कुछ का कुछ कहेंगे; 
परन्तु तुम्हारे कहने से अब में अवश्य उनके यहाँ जाऊँगा। राजा पृथ्नु प्रसन्न होकर मुझे गाये 
और बहुत सा धन अवश्य देंगे । 
महात्मा अत्रि शीघ्र ही एथु को सभा में पहुँचे। उचित सत्कार करके महृज़मय वनों 
से वे राजा की स्तुति करने लगे--हे पथु | आप पन्य, इधर ( समथे ) ओर पृथ्वी के सवसे पहले 
राजा हैं। मुनिल्लोग भी इसी से आपकी स्तुति, अरधात्‌ आपके गुणों का वखान, करते हैं 
आपसे बढ़कर धर्मज्ञ कोई नहीं है। इस प्रकार अत्ि के खुति करने पर महर्षि गेततप्त ने करोषित 
होकर उनसे कहा--हे अन्रि, तुम्हारी बुद्धि ठीक नहीं जान पड़ती । अब ऐसे वचत कभी मद 
कहना। महेन्द्र और प्रजापति चन्द्र हमारे 
प्रधम राजा तथा पालन करनेवाले हैं 
तव अन्नि ने कहा--हे गेतम, 
: महाराज पृथु विधाता, इन्द्र और प्रजापति 
सबकुछ हैं। गैतम, तुम प्र्ञाहीन प्रौर 
माहवश होने के कारण ऐसी वात कह 
(| £ रहे हो । गौतम ने कहा--में भर्ती भाँति 
:£ जानता हूँ कि मुझे मोह ने नहीं दवा 
!/ रक्खा है; मोह में वे तुम्हीं खायेवश 
/ पड़े हुए हो। राजा से भेंट करने को 
माहवश सभा के बीच ऐसी खुशामद कर 
5 रहे हो। न ते तुम श्रेष्ठ धर्म को जानते 
हो, और न तुम्हें उससे कुछ प्रयोजन ही 
उ लजाल है। अवस्था में वृद्ध होने पर भी तुम मूढ़ 
हो, तुम्हारी बुद्धि वाहकों की सी है । 
सा्कण्डेय कहते हैं कि दे।नें मुनियों को इस प्रकार परपर शड़ते-क्ाइते देखकर राजा के 
यज्ञ में दीक्षा लिये हुए अन्य महर्षियों ने कहा--ये यहाँ क्यों आये हैं ? राजा पृथु की यज्ञ 
२० समा में इन्हें भीतर किसने आने दिया ! ये यहाँ इस तरह क्‍यों चिल्ला रहे हैं? तब सब 
धर्मो' के ज्ञाता महर्षि काश्यप मे दोनों मुनियों के पास जाकर उनके उस झगड़े का कारण पूछा। 
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महर्षि गौतम ने सब सदस्यों से कहा--है भुनिवरों, हमारे झगड़े (बातचीत) का कारण सुनो । 
ये अन्नि राजा पृथु को विधाता कहते हैं, पर में नहीं मानता; मुझे इसके ठीक होने में सन्देह है! 
गैतम के ये वचन सुनकर सब मुनि इस सन्देह को दूर करने के लिए महात्मा सनत्कुमार 
के पास गये। उक्त महात्मा उनके मुंह से सव हाज्ञ सुनकर इस प्रकार धर्मसड़ुत वचन कहने लगे-- 
जैसे आग को हवा की सहायता मिलने से बढ़ा भारी बन भस्म हो जाता है वैसे ही त्रह्मतेज के 
साथ ज्षत्रिय का तेज मिह्नने से वह सव शत्रुओं का नाश कर सकता है ! राजा धर्म को स्थापित, 
करनेवाला, नीतिमार्ग को दिखानेवाल्ा ओर प्रजा का प्रविपा्षक होता है। इसी कारण राजा शक्र, 
बृहस्पति और विधाता का रुप है क्योंकि वह रक्तक, नीतिज्ञ, पिता के तुल्य औ्रार हित का उपदेश 
करनेवाला है। प्रजापति, सम्राट, विराट, क्षत्रिय, भूपति आदि शब्दों से जिसकी स्तुति की जाती 
है, उसकी पूजा कौन नहीं करेगा ? राजा धर्म श्रौर खगं की राह दिखाता है। वह लोक- 
सत्ता का प्रधान कारण है। वह संग्रास में विजय पाता है, सत्य का प्रचार करता है, और 
ईश्वर तथा विष्णु का रूप है। वह खर्य निर्भय होकर सबकी रत्ता करता है। पहले अपर्म 
के भय से डरे हुए महर्षियों ने चत्रियों को बहुत ब्ववान्‌ बनाया है। सूर्य जैसे अपनी किरणों 
पैल्ञाकर खर्ग में देवताओं के अँपेरे का दूर करते हैं, वैसे ही राजा पृथ्वीमण्डज्ञ के सब लोगों के 
अधम को मिटाता रहता है। इस कारण शाश्ल का प्रमाण देखने से राजा की ही प्रधानता ३० 
माननी पड़ती है। जिन मुनि ने राजा को श्रेष्ठ और प्रधान कहा है उन्हीं का कहना ठोक है। 
मार्कण्डेय कहते हैं कि तब महात्मा प्ृथु ने इस सिद्धान्त का सुनकर, सन्तुष्ट होकर, 
सतुति करनेवाले अ्रत्रि से कहा--है द्विजश्रेष्ठ, आपने मुझे देवता-सट्श और मनुष्यों में श्रेष्ठ कहा 
है, इस कारण मैं आपको बहुत सा धन, कपड़े, गहने, हज़ार दासियाँ, दस करोड़ सुवर्शभुद्रा भर 
चाँदी के ढेर देता हूँ, कीजिए । हे त्ह्मपिश्रेष्ठ, भाप सब कुछ जानते हैं। आप जे मान्य हैं । 
इस प्रकार राजा से सत्कार श्ार सम्पत्ति पाकर, धन और गेधन लेकर, महर्षि अद्रि 
प्रसन्नतापूवंक अपने घर आये। उन्होंने वह सम्पत्ति पुत्रों को बाँट दी और फिर आप तप करने 
के लिए वन को चले गये | ३७ 


एक सो छियासी अध्याय | 
सरखती ओर ताक्ष्य का संवाद के 
मार्कण्डेय ने कहा--हे थुधिष्ठिर, ताइये अर्थात्‌ काश्यप ऋषि के यही प्रश्न करने 
पर सरखती ने जो उत्तर दिया है, सो सुनो ! एक समय ताह्य मे सरखतो से कहा--मढ्रे, 
इस जोक में भनुष्य का श्रेय ( ध्येय ) क्या है? कैसा आचरण करने से मनुष्य धर्म-भ्रष्ट नहीं 
होता ! मैं किस समय, किस प्रकार अप्निहोत्न और देवपूजा करूँ ! क्या करने से धर्म का 
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नाश अर्थात्‌ अधर्म नहीं होता? हे सुभगे, यह सब कहो | वह उपदेश करो जिससे मैं 
रजोगुण के प्रभाव से वचकर पवित्र छषोकों में जाऊँ। मा्केण्डेय कहते हैं कि हे युधिप्ठिर, उत्तम 
बुद्धिवाले प्रसन्नचित्त अह्मपि के यों प्रश्न करने पर सरखती ने कहा--जो कोई पवित्र, सावधान, 
खाध्याययुक्त होकर गुरु के उपदेशानसार पर्रह्म को जानता है, वही देवलोक को जाता है और 
वहाँ देवताओं के साथ रहकर प्रसन्न होता हे। देवल्ोक में वहुत चाड़े, र्मणीय, पवित्र, फूले 
हुए कमल्ों से शोमित सरोवर हैं। मछलियाँ और सोने के सहस्नदूत कमल उन सरोपरों 
में हैं। उनमें कीचड़ नाम लेने को भी नहीं है। पुण्यात्मा महापुरुष उनके किनारे पवित्र सुगन्ध, 
अल्डार और सुनहरे रढ से शोमित अप्सराओं के साथ बैठते और विहार करते हैं। गोदान 
करनेवाले पुरुषों को उत्तम लोक मित्षते हैं। वृषभ-दान करलेवाल्ले सूर्य-तोक को जाते हैं । कपड़े 
का दान करनेवाले चन्द्रलोक में आनन्द भागते हैं और सुवर्णदान करने से देवयोति मिलती है | 
सीधी, दुधार, अच्छे रह की, बच्चेवाली गाय देनेवाला मनुष्य उतने ही असंख्य वर्षो' तक देव 
लोक में रहता है, जितने रोएं उस गाय के शरीर में होते हैं। जवान, हल चलाने में समथे, वी 
१० घुरा ( जुआ ) धारण करनेवाला एक वैज्ञ देने से दस गाय देने का फल होता है। जो कोई 
धन, दक्षिणा, कपड़ा और काँसे की देहनी के साथ कपिज्ञा गझ दान करता है वह जब खबर में 
जाता है तब पूर्वोक्त गुणोंवाल्ञी गाय, कामधेनु के रूप से, उसके पास आ जाती है। उस पुरुष 
के पुत्र, पोते, सारा कुज्ञ और पहले की सात पीढ़ियाँ गोदान के पुण्य से वर जाती हैं। उस 
गाय के जितने रोएं होते हैं उतना अनन्त फल्ल ( पुण्य ) मनुष्य को मित्ञता है। ऐसे ही जो 
पुरुष दक्षिणा, काँसे की देहनी, द्रव्य, कपड़ा आदि सामग्रो के साथ सोने के सोंगों सहित 
तिल की पेन देते हैं उन्हें वसुलोक की गति सुलभ होती है। काम, क्रोध आदि असुरों के 
. अधीन होकर जो मनुष्य बुरे काम करता है और मरकर उन्हीं बुरे कामां के कारण अन्धकार- 
मय घोर नरक में-गिरने लगता है उसे परल्ोक में गाय वैसे ही उबार लेती है जेसे समुद्र में इवते 
हुए मलुष्य को जहाज उबार लेता है। जो ब्राह्म-विधि से कन्यादान करता है, ब्राह्मण को 
विधिपूषेंक भूमिदान और अन्य दान करवा है उसे इन्द्रजाक मित्ञता है। हे वाक्ष्ये, जो कोई 
सदाचारी सजन सात वर्ष तक नियम से अग्निहात्र करता है वह अपने पुण्य के बल्ल से सात 
पहले की और सात पीछे की पीढ़ियों का तार देता है 
ताइय ने कहा--भगवती, वेदेक्त अग्निहोन्र त्रत की विधि कया है! कपा करके 
कहिएं। आपके उपदेश से अग्निहोत्र के सम्बन्ध का ज्ञान प्राप्त कर में कृता् हो जाऊँगा। 
सरखती ने कहा--हे ताकये! अशुद्ध, हाथ न धाये हुए, अंह्मविद्या से अनभिज्ञ, अविद्वाद 
व्यक्ति को अग्निहोत्र का अ्रधिकार नहीं है; क्योंकि अ्रन्त्यांमी देवता शुद्धि चाहते हैं; वे श्रद्धा 
हीन अशुद्ध पुरुष के दिये हुए हृव्य को ग्रहण नहीं करते । जो श्रोत्रिय अथांत्‌ वेदपाठी नहीं दे, 
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इसे देवहव्य के काय में नियुक्त न करता चाहिए। उसका किया हुआ हवन व्यथ हाता है| 
अश्रोन्रिय वाह्मए अधूरा माना गया है; इसी से उसका अम्निहात्र का अधिकार नहीं है। जो 
लोग श्रद्धापूर्वक, सत्यन्रव घारण करके, अग्निद्दात्र करते हैं और उससे बची हुई सामग्री से 
अपना निर्वाह करते हैं वे सत्यखरूप परम देव विधा के दशन पाते हैं आर गोल्ाक को जाते हैं। २० 

ता्््य ने फिर पूछा--हे देवि, आप परलोक के भावों को ज्षेत्रज्ञ आत्मा की तरह जानती 
हैं और वुद्धि के समान कर्मकाण्ड के मर्म को भ्ती भांति जानती हैं । हे सुभगे, मेरे विचार से 
आप प्रज्ञा हैं। अ्रव मैं आप से पूछता हूँ कि आप कीन ओर क्या हैं 

सरखती ने कहा--अहापियों के सन्देह दूर करने के लिए में अग्निद्वात्र से आई हूँ । 
तुमकी मेने यह य्रथाथ वात बता दी । 

ताक्ष्य ने कहा--हे देवि, आपकी समान कीई नहीं हैं। आप साछात लक्ष्मी के समान 
दिव्य शोमावाल्ी हैं। आपका रूप दिव्य और कान्वि अनन्त है। हे सुभगे, आप ही प्रज्ञा 
देवी को धांरण करती हैं। सरखती ने कहा--६ं द्विजेन्द्र ऋतिक लोग यज्ञ में जिन छकड़ो, 
लोहे और मिट्टी के पात्रों का उपयोग करते हैं और जिन श्रेष्ठ कर्मों का सम्पादन करते हैं, उन्हीं से 
रूपबती होकर में बढ़ती हूँ। हे विद्वन, मेरे उस दिव्य रूप ओर प्रज्ञा से ही सिद्धि मिलती है। 

वाइय ने कहा--अ्रद्धाल्ु मुनि क्षोग जिस मात को सबसे वदुकर मानते श्र जिसकी श्राप्ति 
के लिए इन्द्रिय-दमन आदि कठोर त्रत करते हैं, उस शाक-रहित मोक्ष का खहप मुक्के बताइए | 
सांख्ययागशाश्र के ज्ञाता जिसे पुरावन और श्रेष्ठ समझते हैं उस परमात्मा को भी मैं अच्छी तरह 
नहीं जानता । इसलिए इस विषय को भी वताइर। इस प्रश्न के उत्तर में सरखती ने कहा-- 
हे वाज्य, खाध्यायनिरत वेदार्थ के ज्ञाता लोग शोक्त और विषयवासना छोड़कर त्रत, पुण्य कर्म 
और थागाभ्यास क॑ द्वारा जिस पुरातन परम पुरुष का प्राप्त करते हैं वही परत्नह्ष हैं। उस 
परम पुरुष के भीवर सहस्त-शाखाशोमित, पुण्य गन्धवाली, विशाल श्रेतसलता हैं|. उसके मृत्त 
से मधुर पानी के बहाववाली पवित्र नदियां बहती हैं। उसकी हर एक शाखा में सिकता- 
शययुक्त, धानापृषविशिष्ट, मांसशाकव्ती, पायसकर्दमपरिपूर्ण महानदियाँ जाती हैं ।* जहाँ 
श्रगिनि, इन्द्र, मरद्रण आदि देववाश्रों ने श्रेष्ठ यज्ञ किये हैं वही परम पद है । हे तार्च्य, मेरी स्थिति 
का स्थान भी वही है। में-विद्यारुपिणी सरखती हूँ। ३० 
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(5 ) शाखा 5८ मोगस्थान । पुण्यगन्ध ७ शब्द आदि त्रिपय। वेतसढता-त्रह्माण्ड । 

(२) मूछ न भ्रविद्या । मधुर पानी के बहाव # तृप्तिननक भोग । नदियां > मोय-वासनाएँ ! 

(३ ) सिकताशय ० बालू के कणों की तरह परत्पर 'विच्दिद्र। धाता> भुने जब, जिनमें अंकुर उत्पन्न करने 
की शक्ति नहीं रहती । श्रपप् > बहुत से छंदोँवाा खान का पदाय, पुथ्रा । मांस हिंसा से प्राप्त । शाक 5 निःसार । 
पायस + पहले देखने में सुन्दर पर अन्त में गरि2। कदम > कलुपमर्या । महानदी *पुत्र-धन आदि की इच्छा । 


१०७८ 


[ वनप 





एक सो सत्तासी अ्रध्याय 


वैवरवत मनु और मत्स्यावतार का उपास्यान 


वेशम्पायन कहते हैं कि हे जनमेजय, इसके बाद राजा युधिप्ठिर ने मार्कण्डेय से कहा-- 
ब्रह्मन, अब आप वेवखत मनु का चरित्र कहिए। भाकेण्डेय ने कहा--महाराज, विवखान (सूर्य) 
के पुत्र, मनु के नाम से प्रसिद्ध, एक बड़े ही अतापी महर्षि थे। वे प्रजापति के समान तेजस 
थे। बन, तेज, कान्ति, दीप्ति और तप में बे अपने पिता सूर्य और पितामह कश्यप से भी 
बढ़कर थे। उन्होंने बदरिकाश्रम में दस हजार वर्ष तक उद्दृध्ववाहु होकर एक पैर से खड़े रहकर 
घोर तप किया । इस दशा में वे नीचे सिर किये रहते और आँखें की पतलकें न गिरने देते थे | 
वे एक दिन चीरिणी नदी में नहा करके तप कर रहे थे । उनके कपड़े श्रौर सिर की 
जटाएं गीली थीं। इसी समय एक छोटी सी मछल्लों ने आकर उनसे कहा--भगवन, बड़े श्र 
बल्लौ मच्छ दुबेल, छोटी मछलियों को खा जाते हैं। यही पुराना नियम है। में हुरबश छोटी 
मछल्ञी हूँ, बड़े मच्छों से मुझे डर लगता है। उनके भय से आप मेरी रक्षा कीजिए। में हर 
की महासागर में डूब रही हूँ; आप 
कृपा करके मुझे उससे उबार ज्लीजिए। 
आप मेरा यह उपकार करेंगे ते! में भी 
बदले में आपका उपकार करूँगी | 
महात्मा वैवख्तत मनु को मछली 
के वचन सुनकर उस परदया आ गई। 
॥ उन्होंने अपने हाथ में उसे ले लिया। 
* उस मछल्ली को निकालकर उन्होंने 
चन्द्रमा के समान सफुद रड़ुवाले अति 
'खर ( मिट्टी के घड़े ) में डात्न दिया | 
वह मछली मनु की देख-रेख में रहकर 
उस बतंन में बढ़ने लगी। मु उस 
पर अपने पुत्र का सा स्नेह रखने तगे। 
कुछ समय के बाद वह मछली इतनी 
बढ़ी कि उस छोटे बतेन में उसका रहता 
कठिन हो गया | तब उसने फिर मनु से कहा--भगवरन्‌, मेरे लिए और कोई जगह ठीक कीजिए | 
मु ने उस जीव को अलिजर से निकालकर दे योजन लम्बे और एक योजन चैड़े एक जलाशय 
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(बावली) में रख दिया । वह मछल्ली बहुत वर्षों तक उस जल्लाशय में वढ़ती रही । फिर वह बढ़- 
कर एक बड़ा भारी मच्छ हो गई और उस जल्लाशय में भी समा न सकी |. एक दिन फिर उस 
मच्छ ने मनु से कहा--भगवन्‌, सुभे इसमें वड़ा कष्ट है। मुझे हिलने-डुलने के लिए भी इसमें 
जगह नहीं । इस कारण समुद्र की पत्नी गड्ढा में तो जाकर मुझे छोड़ दीजिए अथवा श्राप जो 
उचित समक्रिए से कीजिए | में कुछ भी बुरा न मानकर आपकी आराज्ञा का पालन करता रहूँगा; 
क्योंकि आपकी ही कृपा से में इतना बड़ा हुआ हूँ। मच्छ के ये वचन सुनकर मनु उसे गड़ाजी २० 
में डाल आये। हे शत्र॒दमन, कुछ दिन गड्ढा में रहकर फिर वह मच्छ इतना बढ़ गया कि वहाँ 
रहना भी असम्भव हो गया। मनु जब उसे देखने गये तव उस मच्छ ने उनसे कहा--प्रभो, 
मेरा शरीर इतना बढ़ गया है कि में गड्ढा में खच्छन्दता के साथ चल्न-फिर नहीं सकता। मुझ 
पर प्रसन्न हृजिए श्रौर मुझे समुद्र में ले चलिए। मु उसे गड्डा से निकालकर पूव॑समुद्र में ले 
गये । इतना बड़ा होने पर भी मनु के उठाने पर वह मच्छ ऐसा हल्का हो जाता था कि वे उसे 
मज़े में उठा ले जाते थे; इसके सिवा उसकी गन्ध भर त्पश भी सुखदायक था । 
मु ने उसे ज्योंही समुद्र के भीतर छोड़ा त्योंही उसने मुसकाकर कहा--भगवन भापने 
सब तरह कृपा करके मेरी रक्षा की है। समय आने पर में जे आपका उपकार कहँगा से 
मुझसे सुनिए। हे महासाग, यह प्रृथ्वी श्रौर चराचर जगत्‌ शीघ्र ही, प्र्य होने से, नष्ट 
हो जायगा | यह समय सब पदार्थों के नाश का आ गया है। इसी लिए में आपको हित 
की बात बता रहा हैँ। आप एक हृढ़ नाव बनवा ल्ञीजिए श्रोर उसमें मज़बूत रस्सी भी रख 
जीजिए। प्रत्नय के समय सप्तऋषियों के साथ आप उस नाव पर सवार हो जाइएगा | पहले ३० 
आपकी जिस तरह द्विज्ों ने बताया है उसी तरह पृथ्वी भर के सब विभाग के बीजों को रख 
जीजिएगा और उनकी सब तरह रक्षा कीजिएगा। हे ऋषिश्रेष्ठ, उसी नाव पर बैठकर आप मेरे 
आने की राह देखना | में उस समय आपकी सहायता करने आऊँगा। मेरे मस्तक पर एक 
सींग होगा । यहीं मेरी पहचान रहेगी ! जो मैंने कहा है, उसे उसी तरह कीजिएगा | अब मैं 
जाता हूँ। याद रहे, मेरी सहायता के विना आप इस घोर आपत्ति से बच नहीं सकते । है तापस, 
आप मेरे इन बचनों में तनिक भी सन्देह न कौजिएगा । वैवखत मनु ने कह्दा--अच्छा, मैं वही 
करहूँगा। मीन और मनु दे।नों परस्पर इस तरह कहकर इच्छा के अतुसार चलन दिये। 
महाराज | अव प्रतयकाल उपस्थित होने पर, मच्छ के कहने के अनुसार, सब वीज उस 

नाव पर रखकर मनुजी उस भयानक महासमुद्र में उसी मच्छ के आने की राह देखने लगे | 
समुद्र में पहाड़ की सी बड़ी-बढ़ी लहरें उठ रही थीं। राजन, मन्रु को अपने आगमन के लिए 
चिन्तित और उत्कण्ठित जानकर वह मच्छ उसी समय उनके पास आ गया | समुद्र के ज्त में 
सींगवाले उस पवृताकार मच्छ को देखकर मनु प्रसन्न हुए। उन्होंने उसी रस्सी से मच्छ के सींग 
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में वह नाव वाँध दी । वह मच्छ अपने सींग में वेधी हुई नाव के खौंचता हुआ बड़े वेग से उस 


खारी समुद्र में चलने लगा। समुद्र का दृश्य बड़ा ही भयानक था। हहरों के देखने से जात 
पढ़ता था मानों वह नाच रहा 


पड़ता था मानों वह डॉट बताता 
हुआ गरज रहा है। आँधी के 
भोकों ओर लहरों को ठकरों से 
वन ०७, ४ वह नाव मदेन्मत्त चचत दी 
स्क््व्व्््लिलल र 80 08 2८ 22 > की तरह लटपढाने और घूमने 
रे लगी | उस समय पृथ्वी, दिशा, 
उपदिशा, आकाश आदि कुछ भी 
नहीं देख पड़ता था; सव त्तरफ जज 
ही जल था। उस जहमव दृश्व 
में केवल महु, सप्त्िंगंण, नाव 
और मच्छ, यही देख पड़ रहे थे | 
वह मच्छ तगातार बहुत वर्षो तक उस जल के भीतर नाव को खींचता फिरता रहा। 
आत्त्य या धकन का नाम भी नधा। कुछ दिन वाद परबब॑तरांज हिमालय को सबसे ऊँची 
चोटी देख पड़ो । वह विचित्र मच्छ नाव को उसी ओर खींच ले गया । फिर उसने मुसका- 
कर नाव पर बैठे हुए महु और ऋषियों से कहा--आप लोग मटपठ नाव को इस पर्वत के शिखर 
में वाँध दे' । हे युधिष्ठिर, उस मच्छ के कहने से उन्होंने उसी वरेत ( रस्सी ) से हिमात्य को 
चोटी में नाव वाँध दी । ऋषियों ने हिमालय के जिस शिखर से नाव बाँधी थी, वह अब तक 
'तौवन्धन! के नाम से प्रसिद्ध है। 
इसके वाद उस अद्भुत मच्छ ने कहा--ैं प्रजापति अह्या हूँ । तुम्हें इस डर से बचाने 
के लिए ही मेंले यह मत्त्यरूप धारण किया है। मैं ही इस ब्रह्माण्ड में सबसे श्रेष्ठ हूँ; मेरे 
सिवा ओर कोई नहीं। हे मनु! तुम देवता, मनुष्य, असुर आदि सव चराचर जीवों की 
सृष्टि करा। तीज्र तप के वल् से तुम्हें सृष्दि-रचना की प्रतिभा प्राप्त होगी। मेरी छुपा से 
सृष्टि-सवना में तुमको न ते सह होगा और न तुझसे मूल होगी; तुम यथार्थ रूप से सृष्टि 
रचना कर सकोगे । इतना कहकर मत्स्यरूपधारी भगवान्‌ ब्रह्मा अदृश्य हो गये । 
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है; लहरों का शब्द सुनकर जान ' 


| 


महाराज, तव वैवखत मनु ने प्रजा उसन्न करने की इच्छा की; परल्तु वे यह निम्य 
न कर सके कि उसे किस ढछ्ढू से किस रुप में करें। बुद्धि के मोहित होने पर मनखी मनु वे । 
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अत्यन्त घोर तप किया। हे भरतश्रेष्ठ! उसमें सिद्धि पाकर, तपाव्युक्त होकर, मनु ने ठीक 
तार से सृष्टि का आरम्भ किया। राजन, सब पापों को दूर करनेवाल्ली यह कथा मैंने तुमको 
सुना दी। यह उपाख्यान मत्त्यपुराण के नाम से प्रसिद्ध है। जो कोई इस मनु के चरित्न को 
' नित्य आदि से अन्त तक सुनता है, उसके सव मनीरथ पूरे होते हैं; वह सुखी होकर सब लोकों 
में जाने की शक्ति पाता है। ८ 


एक सो श्रद्वासी श्रष्याय . 


सत्ययुग आदि चारों युगों के धर्म का वर्णण । अलूय का वर्णन 

वैशम्पायन कहते हैं कि हे जनमेजय, युधिष्ठिर ने यशख्ो मार्कण्डेय से विनयपूर्वक 
कहा--है मुनिवर, आप हजारों युगों का अन्त देख चुके हैं। महात्मा ब्रह्मा के सिवा भर 
कोई प्राणी इस जगत्‌ में आपकी इतनी आयु का नहीं देख पड़ता | . प्रतयकाल में, जब इस 
लोक में और अन्तरिक्ष में कोई देवता, मनुष्य या दानव आदि प्रायी नहीं रह जाते तब आप 
ही प्रजापति ब्रह्मा की आराधना करते हैं | प्रत्य समाप्त होने पर, पितामह जागकर' जब दिशाओं 
को बायुरूप बनाकर श्रौर समुद्र के जल को यथार्थान हटाकर--जरायुज- ( मनुष्य ), अण्डज , 
( पत्ती ), खेदज ( जूँ-लोख आदि ) श्रार उद्धिज ( बृच्च )--चार प्रकार के आणियों. की .सृष्टि 
करते हैँ, तव आप उस सृष्टि-रचना को देखते हैं। हे द्विजवर, आपने समाधि लगाकर लोकगुरु 
ब्रह्मा की आराधना की है। आप अद्वितीय तप करके मरीचि आदि अजापतियों से भी बढ़ 
गये हैं। आप शेपशायी नारायण के समीपवर्ती भक्त हैं, इसलिए लोग आपकी विशेष बढ़ाई 
श्रौर स्तुति करते हैं। आपने येगवल से हृदयकमत्न को खेलकर, योग और बैराग्य की आँखें 
से, हृदय में स्थित, कामरूपी, विश्व के स्र्ठा, खयंभू ब्रह्मा के दशन अनेक बार किये हैं। अक्वद | १० 
उन्हीं कमतयोनि त्रह्मा की कपा से, शरीर को नष्ट करनेवात्ा, बुढ़ापा आप पर अपना प्रभाव नहीं 
ढाल सकता और न काल या सृत्यु ही आपके शरीर को नष्ट कर सकती है। जिस समय सूर्य, 
चन्द्र, अ्रभि, वायु, खर्ग, प्रथ्वी, देवता, दानव, नाग आदि सहित सब चराचर जगत्‌ नष्ट हो जाता 
है, चारों श्रेर जल ही जलन देख पड़ता है, उस समय एक आप ही पद्म पर सेते हुए सव प्राणियों 
के ईश्वर त्क्मा की आराधना करते हैं। हे द्विजोत्तम, सृष्टि और प्रतय की सब बाते आपने 
प्र्नक्ष देखी हैं [ जिभुवन में ऐसा कुछ भी नहीं है जिसे आप न जानते हों ]] इसी लिए मैं 
आपसे यह सब कथा सुनना चाहता हूँ। | 

मार्कण्डेय ने कहा--राजन ! में उन्हीं पुराण: , अनादि, अविनाशी, अव्यक्त, अत्यन्त 
सूक्म, निर्गुण और गुणमय जगदीश्वर को प्रणाम करके यह सब इत्तान्त कहता हूँ। थे जो 
तुम्हारे पास पीताम्बरधारी कम्तनयन जनाद॑न कृष्ण बैठे हैं, यही कर्ता, विधाता, सब आयियों 


नमन, बम की का न. 
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में व्याप्त और उनका निर्माण करनेवाले हैं। ये अचिन्त्य, महान्‌ आश्चय और पवित्र हैं। ये 
आदि और अन्त से रहित, विश्वरुप, अव्यय आ्रार अक्षय हैं | ये सवका कारण है, इनका कारण 
कोई नहीं है। यही सवके पौरुप का कारण हैं। वेद और देवता भी जिन परमपुरुष को नहों 
जानते उन्हें, अरथात्‌ ब्रह्म को, ये जानते हैं । 

हे पुरुषसिंह, प्रतयकात्ञ में सबका संहार हो जाता है। फ़िर सृष्टि का समय आने पर 
यह आश्चर्यमय सब जगत्‌ उन्हीं आदि-पुरुष से प्रकट होता है। सृष्टि के उपरान्त सत्ययुग का 
आरम्भ होता है। सत्ययुग का परिमाण चार हजार वर्ष का है। सत्ययुग की सब्ध्याऔर 
सब्ध्यांश दोनों का परिमाण चार-चार से वर्ष का है। त्रेतायुग की भ्रायु तीन हजार वर्ष है। 
उसकी सन्ध्या और सन्ध्यांश भी तीन-तीन से वर्ष के हैं। द्वापरयुग का परिसाण दे। हजार 
वर्ष का है। उसकी सन्ध्या और सन्ध्यांश भी दो दे से वर्ष के हैं। कलियुग की आयु एक 
हजार वर्ष को है। उसकी सन्ध्या और सन्ध्यांश सौ-सै वर्ष के हैं। ये वर्ष दिव्य श्रधात 
देवताओं की आयु के समझने चाहिए । [ महुष्य की आयु का एक वर्ष देवताओं की आयु का 
एक दिन-रात है। ] महाराज, कलियुग का क्षय होने पर फिर सत्ययुग आता है। चारों युगों को 
श्रायु का परिमाण वारह हजार वर्ष है। इस तरह की एक हजार चौयुगी बीतने पर ब्रह्मा का 
एक दिन पूरा होता है। उसे करप भी कहते हैं। हरएक कर्प में लोकों का प्रतय हो जाता है।' 

हे भरतश्रेष्ठ, हजार वर्ष की आयुवाले कलियुग का कुछ अंश जब बाकी रह जाता है तव 
सब मनुष्य प्रायः मिथ्यावादी हे! जाते हैं। उस समय यज्ञ, दान और ब्रत कोई नहीं कर सकता, 
इसलिए उनके स्थान पर प्रतिनिधि-कर्म प्रचलित हो जाते हैं। उस युगान्त के समय आाह्मए जग 
शूद्रों के काम करने लगते हैं और शूद्र लोग क्षत्रियों की वृत्ति से अथवा वेश्यों की वृत्ति से धन 
पैदा करने लगते.हैं। कलियुग में त्राह्मण लोग तप और खाध्याय छोड़कर, दण्ड-मुगचर्म आदि 
को त्यागकर स्वभक्ती हो जायेंगे। आाह्मण लोग जप आदि अपने कर्म छोड़ देंगे श्र शूदर जोंग 
जप आदि कर्म करने लगेंगे । प्रथ्वी पर इस तरह जब विपरीत भाव देख पड़ने लगे तब उसे प्रतय 
को पूर्व सूचना समझना चाहिए। राजन, कलियुग के अन्त समय में आन्ध्र, शक, पुलिस्द 
यवन, काम्बेज, वाहक, शूर और आभीर आदि स्तेच्छ जातियों के राजा राज्य करेंगे। वे 
मिथ्यावादी, पापी होकर अधर्म से राज्य का शासन करेंगे। उस समय कोई भी ब्राह्मण अपने 
धर्म का पान नहीं करेगा। क्षत्रिय और वैश्य भी अपने कर्मों को छोड़कर धर्म-विरुद्ध काम 
करने लगेंगे । मुष्यों की आयु, बल, वीर्य, पराक्रम, सारांश और शरीर आदि घट जायेंगे। वे 
सत्य वहुत कम बोलेंगे। वरितियाँ सूनी हो जायेंगी। दिशाओं में मृग और साँप आदि 
हिंसक जीव अधिकता से देख पड़ेगे। अनुभव न होने के कारण मलुष्य वृधा अह्मवाद का ढोंग 
रेंगे। शूद्र लोग ब्राह्मणों को तुम? कहेंगे ओर आाह्मण लोग शूद्रों को आप?! कहेंगे। हे पुरुप- 
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सिंह, चारों ओर मनुष्यों की कमी श्रोर जीव-जन्तुओं की बढ़ती देख पड़ेगी । सुगन्ध की वरतुओं 
में वैसी सुगन्ध नहीं रहेगी । रसील्ली चीजों में रस न रह जायगा। मनुष्यों के बाल-बच्चे बहुत ४० 
अधिकता से होंगे। सबके शरीर छोटे हे| जायेगे । सुशीक्षता और सदाचार मिट जायगा। 
. झ्लियाँ मुख से भग-कारये करेंगी । बल्ततियों में अन्न का अभाव होगा । चौराहें पर वेश्याओं 
श्र धूतों की भीड़ रहा करेगी । झ्वियाँ निर्लज हो जायेंगी। गायों का दूध घट जायगा। 
वृक्ष कम फूल्ें-फलेंगे और उन पर काए आदि पत्नी अधिकता से बैठे देख पड़े गे। आ्राह्मण लोग 
लोभ श्रौर मोह के वश में हे। जायेंगे, दिखावे के लिए धर्म के चिह्ृ धारण करके ढोंग रेंगे। 
ब्रक्महृत्या आदि पापों के करनेवाले मिथ्यावादी राजाओं के पास जाकर ज्राह्मण लोग उनसे दान 
लेंगे। भिन्नावृत्ति का सहारा लेकर ब्राह्मण लोग गली-गल्ली मारे-मारे फिरेंगे। गृहस्थ लोग राजा 
के ज्गाये कर ( टेक्स ) के बोझ से दवकर चोरी और बेईमानी पर उतारू हो जायेंगे। आक्षण 
लोग मुनियों का वेष वनाकर छिपे-छिपे वनिज-बैपार करेंगे। धन के लोभ से भूठे ब्ह्मचारी बने हुए 
ब्राह्मण नख और केश बढ़ावेंगे | चारों आश्रमों के लोग आचार का ढोंग रचेंगे। मद्यपान और 
गुरुशय्यागमन का पाप वहुत बढ़ जायगा । ल्ञोग इस लोक के सुखों में लिप्त रहकर केवल रक्त और 
मांस बढ़ाने की चेष्ट करेंगे। चारों आश्रम! के लोग तरह-तरह के पाखण्ड रचेंगे और पराया 
अन्न खाकर उसके गुणों का वखान करेंगे। भगवान्‌ इन्द्र वर्षाकाल में ठीक समय पर जज्ञ नहीं 
वरसावेंगे श्रौर बीजों में उपजाअ शक्ति नहीं रहेगी। धर्म का फल्ल सर्वत्र हीन हो जायगा, ५० 
अर्थात्‌ धर्म का फल् पूर्णरूप से होता न देख पड़ेगा । ल्लोग अपवित्र और हिंसा पर विशेष रुचि 
रखनेवाले देख पड़ेंगे। अधर्म करनेवात्लों का भत्षा होते देख पड़ेगा । 
हे नरेन्द्र, उस समय धार्मिक पुरुष अल्पायु होते देख पड़ेंगे; कोई धर्म न रह जायगा । 

सौदा बेचनैवाले लोग कम तैलेंगे भार बेई्मानी करेंगे। धेखेवाज़ी का चलन बहुत बढ़ जायगा | 
धर्म के बल की हानि और अधर्म के वल्न की वृद्धि होगी । इसी से धार्मिक लोग दुर्वज्ष,अल्पायु, 
दरिद्र श्रार हीनदशा से पीड़ित देख पढ़ेंगे। अरधर्मी पापी लोग दीघोयु, समृद्धिशाल्री, 'प्रव् 
और बढ़ रहे देख पड़े गे । थे लोग व्यवहार में अरधर्मयुक्त उपायों का ग्राश्रय लेंगे। लोग 
थोड़ा ही धन पास होने पर धनाढ्यों की तरह मदान्ध हो उठेंगे। अगर कोई विश्वास करके 
किसी के प्रास धरोहर के पार पर अपना धन रख देगा ते उसे धेखा दिया जायगा | पापाचारी 
लोग दूसरे की धरोहर हजुम करने में सक्लोचनहीं करेंगे; जिसका धन होगा उससे निज होकर 

कहेंगे कि तूने हमारे पास धन खखा ही नहीं । नगरों के विहारस्थानों और देवस्थानों में भेड़िये, 
व्याप्र, भांसभक्ञी पत्ती और संग सेवेंगे । राजन, उस समय सात-आठ वर्ष की झ्लियाँ गर्भवती 
होंगी और दस-बारह वर्ष के पुरुष लड़के के बाप वन बैठेंगे। सोलह वर्ष की अवस्था ,में ही ६० 
पुरुषों के बाल पकने लगेंगे । इस तरह शीघ्र ही बुड़ढे होकर लोग यम्रपुर सिधार जायेंगे। जवान 
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बुडढे से हे जायँंगे और बुढढों का खभाव जवानों का सा वना रहेगा । द्वियाँ अपने धर्म के 
विपरीत पूज्य पतियों को घे!खा देकर दासों और पशुओं तक के साथ कुकर्म करेंगी। साधारण 
ल्ियाँ और वीरों की ज्ियाँ भी जीते हुए पतियों को धोखा देकर परपुरुषों से प्रीति करेंगी | 
महाराज, इस प्रकार हजार वर्ष की कलियुग की आयु समाप्त होने पर बहुत वर्षों तक 
पानी नहीं वरसेगा । अन्न आदि उत्पन्न त होने के कारण कलियुग के सारहीन प्राणी भूख 
से मरने तञगेंगे। इस प्रकार अधिकांश प्राणियों का संहार हे जाने पर सात प्रचण्ड सूर्य एक 
साथ तपकर समुद्र, नदी आदि का सब जत्न सेख लेंगे । तब सूखी और गीली घास तथा जक- 
ड़ियाँ जलन उठेंगी ओर भस्म हे जायेगी । फिर संवर्तक नाम का अग्नि, प्रचण्ड वायु की सहा- 
यता से, बढ़कर सू्य के सुखाये हुए सब भुवनों को भस्म करने लगेगा । वह पृथ्वी को जताकर 
पृथ्वी के चीचे रसातत्ञ तक पहुँच जायगा ; जिसे देखकर वहाँ के निवासी देवता, दानव, ये 
आदि डर के मारे घबरा जायँंगे। वह अम्नि नीचे पातात्ञ लोक तक जल्ञाता हुआ पृथ्वी के सव 
पदार्थों को क्षण भर में भस्म कर डालेगा। उस अग्नि के द्वारा वीस हजार सा योजन तक का 
स्थान राख का ढेर वन जायगा। अशुभ कठोर हवा की सहायता से वह संवत्तंक अप्नि देवता, 
अपुर, गन्धव, यक्त, राक्रस, नागआदि प्राणियों सहित सब जगत्‌ को एक साथ भस्म कर डालेगा। 
इसके वाद हाथियों के कुण्ड के समान विचित्र आकाखाले महामेघ आकाशमण्डतत में 
छा जायेंगे | . उनमें विकट विजलियाँ चमकने लगेंगी। कुछ नीते कमल के रहु के, कुछ कौका- 
वेल्ली के फूल के रह के, कुछ . कमल-केसर के रह के, कुछ केसरिया रह के, कुछ पीले खेँं के, 
कुछ कौए के अण्डे के रद के, कुछ कमल के पत्ते के रह के, कुछ हींग के रह के, कुछ अजन के 
रह के, कुछ हाथियों के आकार के, कुछ पुर के आकार के श्रेर कुछ मगर के आकार के मेष चारों 
ओ्रेर छा जायँगे। अनेक विजलियों से जगमगाते हुए घोर मेघ भयड्डर शब्द से गरने तगेंगे। 
विधावा की प्रेरणा से वे मेघ जलन वरसाकर पंत, वत, खान आदि सहित पृथ्वीमण्डल्ञ को हुवा 
देंगे। बड़े बड़े पव॑त भी उस जतराशि में वह जायेंगे। वे वाद वेहद पावी बरसाकर उस 
प्रतयकाल के अमडूलरूप अग्नि को बुक्का देंगे। 
महाराज, इस तरह वे वादल लगातार वारह वर्ष तक मूसलाधार पानी वरसाते रहेंगे 
तब समुद्र अपनी मर्यादा छोड़कर उमड़ पड़ेगा। पवेत फट जायेगे और प्ृथ्वों सी फटकार 
रसातल् में डूब जायगी । फिर वे वादल एकाएक आकाश में चक्कर लगाकर वायु के वेग से 
फटकर नष्ट हो जायेंगे । तव आदिदेव भगवान्‌ ब्रह्मा उस पवन को पीकर जत्त में शयन करेंगे। 
राजद ! उस घोर प्रतय के समय देवता, यक्ष, राक्षस, असुर, महुष्य, पशु, पत्ती, ४) 
अ्रन्तरित्त आदि में से कुछ भी नहीं वच रहेगा। चारों ओर जत्न ही जत्न देख पड़ेगा । 
अ्रकेत्ा उस अपार जल्राशि में विचरता हुआ जल के सिवा और कुछ न देख पाऊँगा। नीचे से 
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ऊपर तक जल ही जल देखकर में बहुत ही व्याइुल होऊँगा । महाराज, मैं ऐसे ही एक बीते हुए 
प्रत॒य का हाल कहता हूँ; सुनिए। में बहुत समय तक इसी तरह मारा मारा फिरता रहा | 
मुझे विश्राम करने के लिए कहीं कुछ व दे 
आधार नहीं मिल्ला । इतने में पानी में 
वहते-बहते एकाएक उसी जल्वराशि के 
वीच मैंने एक विशाल वर्गद का पंड़ देखा | 
उस वृद्ध की एक वड़ी भारी शाखा पर, 
एक पहुँग पर, सुन्दर साफ़ और कोमल 
विद्वाने विछे हुए थे। उस पहुँग के ऊपर 
मुझे कमल जैसे नयन और पूर्ण चन्द्रमा 
के समान मुखबाता मनोहर वाल्क देख 
पढ़ा। उसे देखकर मुझे वड़ा अचरज 
हुआ। में मन में कहने लगा--अहो। 
कसा आश्वय दे | सब ल्लोक नष्ट हो 
गये हैं, फिर यह सुन्दर वालक कैसे यहां 
पर विराजमान है! महाराज, तीनों 
काल का जाननेवरात्ना होकर भी, वार- 
वार ध्यान के द्वारा विचारकर भी, में जान न सका कि वह बालक कौन है और कैसे प्रतय के 
नाश से वच रहा है। उस वाल्षक का रंग अलसी के फूल का सा श्याम था | श्रीवत्स-चिह् उसकी 
शोभा वढ़ा रहा था। वह साक्षात्‌ कक्ष्मी अर्थात्‌ शोभा और ऐश्वर्य की खान जान पड़ता था । 
उस कमतनयन, तेजख्री, श्रीवत्स-चिहृ॒धारी वात्षक ने कानों को सुख देनेवाले मधुर खर 
से मुफ़से कहा--हि माकंण्डेय, में तुमकी जानता हूँ। तुम थककर विश्राम के लिए मरे पास 
आये हा । इसलिए मेरे शरीर के भीतर प्रवेश करके जब तक जी चाहे, विश्राम करो । 
हे मुनिश्रेष्ठ, में तुम पर प्रसन्न हूँ।” है युविष्टिर, उस वाहक के ये वचन सुनकर मुझे 
अपने मनुष्य और चिरजीवन होने के वारे में ग्ानि मालूम पड़ी । इसके वाद उस बालक ने 
अपना मुँह फैलाया और में विवश सा होकर उसके मुँह के भीतर चत्ा गया | १०० 
महाराज, उस विचित्र वाज्ञक के पेट में जाकर मेने राज्यों और . नगरों सहित समूचा 
पृथ्वीमण्डल देखा । उसके भीतर गज्जा, शत्रु, सीता, यमुना, कीशिको, चर्मण्वदी, वेत्रवती, 
चल्ठभागा, सरस्ती, सिन्धु, विपाशा, गोदावरी, वल्लोकसारा, नलिनी, नर्मदा, ताम्रा, वेणा, 
पुण्यताया, शुभावहा, सुवेया, कष्णावेया, महानदी, इरामा, वितस्ता, कावेरी, शोण, विशल्या, 
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किंपुना और पृथ्वीमण्डल की अन्य अतेक नदियाँ मैंने देखों। भीतर फिरते-फिरते मैं जह- 
जन्तुओं से पूरे रत्नाकर समुद्र को देखा। सूर्य, चन्द्र, नक्षत्र, तारागणसहित प्रकाशमान 
आकाशमण्डल्ञ भी मैंने वहाँ देखा। विविध बनें, पर्वतों ओर द्वीपों सहित सम्पूर्ण पृथ्वी- 
मण्डल भी दृष्टिगोचर हुआ । उस अद्भुत बालक के पेट के भौतर ही मैंने देखा कि ब्राह्मण लोग 
विविध यज्ञ कर रहे हैं; चत्रियगण सव वर्णों का पालन कर रहे हैं; वैश्य लोग खेती और वनित 
आदि अपनी वृत्तियों में लगे हुए हैं ओर शूद्र लोग तीनों वर्षों की सेवा कर रहे हैं। इधर-उधर 
विचरकर उसी के भीतर मैंने हिमालय, हेमकूट, निषध, चाँदी का सफ़ेद पहाड़, गन्धमादन, 
मन्दराचल, नील प्त, सुवर्शमय मेर पर्वत, महेन्द्र, विन्ध्याचल, मत्यगिरि और पारियात्र भादि 
सभी रत्नपूर्ण पर्वत देखे। पृथ्वी पर सिंह, वाघ, वराह आदि जितने प्राणी पाये जाते हैं वे सव 
मुझे उस बालक के पेट में 
विचरते हुए देख पड़े। इन 
आदि सब देवता, साध्यगण, 
रुद्गण, आदित्यगण, गुदक, 
'पिठृगण, साँप, भाग, सुपर, 
बसुगण, अश्विनीकुमार, गन्धवे, 
अप्सरा, यक्त, ऋषिगण, देव- 
ताओं के वैरी देत्य, दानव, नाग, 
असुर आदि सब त्रिज्ञोक के 
निवासी मुझे उस बालक के 
पेट के भीतर देख पड़े। 
[ अधिक कहाँ तक कहूँ, ] 
“जा +--+- >> आओ पृथ्वी पर जो कुछ चर ओर 
अ्चर पदाथ मैंने- देखे थे बे सब वहाँ मुझे देखने को मिले । केवल फलाहार करता हुआ में उस 
बालक के पेट में छुछ अधिक सी वर्ष तक फिरता रहा, किन्तु मुझे उसके असीम शरीर की 
सीमा न मिल्ली । तह मैं सर्वश्रेष्ठ वरदायक परसेश्वर का ध्यान और स्तुति करता हुआ उसी परस- 
पुरुष की शरण में गया। | 

राजन्‌, फिर जम्हाई लेकर उस वालक ने मुँह खेला और मैं उसके पेट के बाहर अर 
'या। थाहर आकर मैंने देखा कि वे महातेजखी, श्रवत्सधारी, पीताम्बर-शोमित वाल-सुकुन्द 
सब जगत्‌ को अपने में लीन किये हुए उसी वर्गद की शाखा पर वैसे ही विराजमान हैं। तब 
प्रसन्नतापूंक मुसकाते हुए मेरी ओर देखकर वालहूपी हरि ने कहा--हे मुनिवर मार्कण्डेय, ठुम 
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क्या मेरे इस शरीर के भीतर रहकर और धुमकर थक गये हो ? वालमुक्ुन्द के यों पूछने पर मुझे १३० 
नई दिव्य दृष्टि प्राप्त हुई। में इंश्वरी माया के फेर से छुटकारा पाकर मानें होश में आ गया | 
तव वालपुकुन्द के अच्छी तरह खखे हुए चरणों पर सिर रखकर मैंने प्रशाम क्रिया | उन 
परों के तलवे लाल श्रे। कोमल, लाल, सुडोत् उँगलियां उनकी शोभा बढ़ा रही थीं। उन वाल- 
मुकुन्द के अपरिमेय प्रभाव को देखकर, पास जाकर, नम्रतापूर्वक हाथ जोड़कर मैंने अपने को 
धन्य समझा । फिर मेने प्रणाम करके, हाथ जोड़कर, उनसे कहा--हे देव, मैं आपको और 
आपकी अद्भुत माया को जानना चाहता हूँ। आपके मुख से शरीर के भीतर जाकर वहाँ मैंने 
सब लेकों को श्र देव, दानव, राक्षस, यक्ष, गन्धर्ब, नाग आदि सब प्राणियों को--चराचर 
जगत को--देखा है। आपके शरीर फे भीतर शीत्रता से घूमने पर भी मेरी स्पृतिशक्ति बनी 
ही। प्रभा, अपनी अभिलापा न रहने पर भी आपकी इच्छा से मैं वाहर निकल आया हूँ। 
हे कमलनयन, आपको अच्छी तरह जानने के लिए में फिर यत्न करूँगा । भगवन्‌, कृपा करके 
यह बताइए कि सब्र त्रद्माण्ठ को अपने में लीन करके इस वाल्क के रूप से आप यहाँ पर क्‍यों 

विराजमान हैं ? चराचर जगत्‌ को आपने अपने शरीर के भीतर क्‍यों लीन कर रक्‍्खा है! ४० 
आप इस रूप से इस तरद्द यहां पर कब तक रहेंगे! नाथ, यह सब में विस्तार के साथ आपके 
श्रोमुस् से सुनना चाहता हूँ; क्योंकि त्राक्षण वही है जिसे आपका और आपकी. माया का 
ज्ञान हा । मैं इस ज्ञान को प्राप्त कर त्राह्मण बनना चाहता हूँ। इंश्वर,.यह जो कुछ मैंने 
देखा है वह बहुत बड़ा श्रार गृढ़ विषय है। हे युधिष्िर, मेरे यों कहने पर वे परम तेजखो, 

ओरोमान, देवदेव, भगवान्‌ सान्‍्लना देते हुए मुभसे यों कहने लगे । ,.. १४३ 
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एक सो नवासी श्रध्याय 
बाढमुकुन्द का मार्क'ठेय को उनके प्रश्नों का उत्तर देना 

वाल्ममुकुन्द ने कहा--हे विप्र, जानने की इच्छा रखने पर भी देवगण मेरे यथाथे तत्व को 

नहीं जान पाते। किन्तु तुम पर में वहुत प्रसन्न हूँ, इस कारण तुम्हारे सन्ताष के लिए मैं 
तुमका वह क्रम सुनाता हूँ जिस' क्रम से में इस सृष्टि की रचना करता हूँ । हे मुनिवर, तुम पिता 
के भक्त और मेरे शरणागत हो | साथ ही बहुत समय तक तुमने ब्रह्मययं धारण किया है । 
इसी कारण तुमको मेरे साक्षात्‌ दशन प्राप्त हुए हैं। मेने पहले जल को नार नाम-दिया था। वह 
नार अर्थात्‌ जल् मेरा श्राश्रय है, इसी से में त्ञोक में नारायण के नाम से प्रसिद्ध हूँ । में सबका 
अनादि कारण और अ्रविनाशी हूँ। हे द्विज, में सब प्राणियों का विधाता:श्र .संहारकर्ता हूँ । 
विष, ब्रह्मा, इन्द्र, राजा कुबेर, प्रेतराज यम, शिव, चन्द्र, प्रजापति कश्यप, धाता, विधाता और 
यज्ञ आ्रादि सब में ही हूँ। अप्नि मेरा मुख है, पृथ्वी मेरे पैर है, चन्द्र और.सूर्य मेरे, नेत्र हैं। 
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आकाश सिर है। दिशाएँ कान हैं। जल पसीना है। महादिशाएं और महाकाश मेरा शरीर हे 
श्रौर वायु मेरा मन है। मैने बहुत बड़ी-बड़ी दक्तिणाएँ देकर कई से महायज्ञ किये हैं। वेद 
का अरे जानने की इच्छा रखनेवाले ब्राह्मण, देवतेक की इच्छा रखनेवाले क्षत्रिय और वेश्य यज्ञ 
आदि से मेरी ही आराधना करते हैं। में ही शेषनाग का रूप रखकर सुमेरु, मन्दराचत्ञ आदि 
पवेतों-सहित चार समुद्रों से भूषित प्थ्वीमण्डज्ञ को धारण किये हुए हूँ ही पहले युग में 
वराह अवतार लेकर, अपने पराक्रम के प्रभाव से, प्रतयसागर के जल् में डूबी हुईं पृथ्वी का उद्धार 
किया है। हे द्विज, मे वढ़वामुख अप्नि के रूप से सम्पूण जल को सेखकर फिर वरसाता हूँ। ब्राह्मण 
मेरा मुख हैं, च्त्रिय मेरी भुजाएं हैं, वेश्य मेरी जाँबे' और शूद्र मेरे पैर हैं। ऋक, यजुः, साथ 
और अथर्व, ये चारों वेद मुझसे उत्पन्न होते और मुझमें ही ज्ीम हा जाते हैं। शान्तिपरायण 
काम-क्रोंध आदि से रहित, निर्भय, पापशुन्य, अहड्डारहीन, अध्यात्म विद्या में निपु्ण, जितेन्द्रिय 
मोक्ष की इच्छा रखनेवाले आाह्मए ध्यानयोग से मेरी ही उपासना करते हैं। में ही प्रहय करने 
वाला अप्ि हूँ; में ही प्रलय करनेवाला यम हूँ; में ही प्रलय करनेवाला सूर्य हूँ भार में ही प्रहय 
करनेवात्ञा वायु हैँ। आकाश में देख पढ़नेवाले तारागण मेरे रोमद्िद्र हैं। रत्राकर समुद्र और 
दिशाएं मेरे वत्न, शयन श्र निल्ञय (निवासस्थान) हैं । देवताओं के कार्य श्रौर प्रयोजन की सिद्धि 
के लिए मैंने ही इनको अलग-अलग स्थापित किया है। काम, क्रोध, मेहह, डर, हर्ष, मलुष्यों के 
मड़त् का साधन सत्य. दान, उम्र तप, प्राणियों से अहिंसा का व्यवहार आदि सब भाव मेरे रोम हैं और 
मेरे ही शरीर में स्थित है। मेरे ही विधान के अनुसार सब प्राणी इन भावों का आश्रय ग्रहण क्रते 
हैं, अपनी खतन्त्र इच्छा से नहीं । अच्छी तरह वेद का अध्ययन और उसके अथे का अनुशीतन 
करनेवाले, अनेक यज्ञ करनेवाले, शान्तहृदय और क्रोध को जीतनेवाले ब्राह्मण ही मुझे पा सकते हैं | 
कुकर्म करनेवाले (दुराचारी), ज्ञोभी, अनाये, कृपण और अपने मन को वश में न रख सकनेवात्े 
लोग मुझे नहीं पा सकते । योगी लोग जिसको ग्रहण करते हैं वह मेरा सार मूह अज्ञ जनों के 
लिए अत्यन्त दुर्लभ है। उसी मार्ग पर चल्नेवाले को महाफल् ( मुक्ति ) मिलता है । 
हे मुनिवर, जब-जब अधर्म बढ़ने से थम घटने लगता है तब-तब मैं अपने को प्रकट करता हूँ। 
जब देवताओं के लिए अवध्य राक्षस और दैत्य उसन्न होकर पृथ्वी पर हिंसा आदि भयड्डूर कम करते 
हैं तब में मनुष्यरूप से पुण्यात्माओं के घर जन्म लेता हूँ और दैत्यों को मारकर उनका उपद्रव शाल्त 
करता हूँ । में अपनी माया के प्रभाव से देवता, मनुष्य, गन्धव, नाग, राक्तटस आदि सब चराचर 
प्राणियों को उत्पन्न करके यथासमय उनका संहार करता हूँ । जोक में धर्म की मर्यादा स्थापित 
करने के ल्षिए या देवताओं के काम करने की आवश्यकता से मैं मनष्य-शरीर धारण करता हूँ | 
मेरा सत्ययुग में श्वेत वर्ण, त्रेतायुग में पोत वर्ण, द्वापर में रक्त वर्ण और कलियुग में शष्ण 
वर्ण है। कल्लियुग में अधर्म के तीन भाग होते हैं। पहले में अधर्म की उत्पत्ति, दूसरे में इृदि 
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श्रौर तोसरे में अ्रत्यन्त वृद्धि होती हैं। जब कलियुग का अन्तसमय होता है तब अत्यन्त 
दारुण काल का रूप रखकर अकेला में ही इस चराचर जगत्‌ का नाश करता हूँ। में त्रिवर्ता 
हूँ अर्थात्‌ मेरे तीन मार्ग हैं। में विश्वऱप, सब प्राणियों को सुख देनेवाल्ला, सर्वव्यापी, अ्रजित, 
प्रन्त, हंपीकेश, कालचक्र को चत्लानेवाज्ा और रूपरहित हूँ। मैं सृष्टि-स्थिति-संहार भरादि 
के समयों में सदा अपना काम करने के लिए तैयार रहता हूँ । ' 

है मुनिवर, इस प्रकार अपनी माया से ही छिपा हुआ में सब प्राणियों के हृदय में 
श्रात्मा-हुप से स्थित हूँ; पर मुझे कोई नहीं जान सकवा। सब क्षोकां में जो मेरे भक्त हें वे मेरी 
पूजा और आराधना किया करते हैं । हे द्विजश्रेष्ठ, तुमने मेरे पेट के भीतर जो कुछ कष्ट पाया 
हैं उसको तुम अपने सुख के उदय ओर भावी कल्याण का कारण समझा | इस लोक में जो 
कुछ चर श्र अ्रचर पदार्थ तुमने देखे हैं उन सबको तुम मेरा ही रूप समझे । देखे, सब लोकां 
के पितामह त्रह्मा मेरे शरीर का आधा भाग हैं। में शह्दु-चक्र-गदा-धारी नारायण हूँ । एक हज़ार 
युग तक में सब लोकों के पितामह ब्रह्मा के रूप से, सब प्राणियों को मोहित करके, शयन करता 
। जब तक ब्रह्मा नहीं जागते तब तक में, पुरातन पुरुष होकर भी, इसी वालरूप से यहां रहता ४० 
। सृष्टि के समय प्रकट होनेवाला सब चराचर जगत्‌ तब तक मेरे पेट में तीन रहता है। 

हे आ्राह्मणश्रेप्ठ, मेने प्रसन्न दवोकर जक्ा के रूप से कई वार तुमको श्रेष्ठ वर दिये हैं । 

जल्ममय, एकाकार, प्रत्य-सागर में चराचर जगत्‌ को डूबा हुआ देखकर तुम व्याकुत्ञ हो 
उठे थे। यह जानकर मैंने तुमको अपने पेट के भीतर सब जगत्‌ दिखा दिया। मेरे पेट के 
भीतर पहुँचकर जब तुमने सब जगत्‌ को देखा था तव झाश्चय के मारे तुम कुछ भी नहीं समझ 
सके थे। इसी से मैंने तुमको अ्रपने मुख के द्वारा पेट के भीतर से ऋटपट बाहर निकात्ञ दिया। 
देवता और दैत्य भी मेरे जिस तत्त्व को नहीं जान सकते, वही अ्रपने रूप का तत्व मैंने तुमकी सुना 
दिया। अब जब तक भगवान्‌ कमलयोनि ब्रह्मा योगनिद्रा से नहीं उठते तब तक तुम यहीं सुख- 
पूवंक बेखटके विचरते रहो । ब्रह्मा के उठने पर उनमें लीन होकर में अकेला आकाश, पृथ्वी, 
भ्रप्ि, वादु, जल और अन्य चराचर प्राणियों को उत्पन्न करूँगा | 

सार्कण्डेय कहते हैं--हे धर्मात्मा पुरुषों में श्रेष्ठ युधिष्ठिर, वह परम अदूभुत रूप धारण 
करनेवाले देव मुझसे यों कहकर वहां पर अन्तद्धोंन हे गये। उसके बाद सब विचिन्र प्रजा की 
सृष्टि हुई और उसे मैंने देखा | इस प्रकार मैंने प्रलय के समय अद्भुत दृश्य देखा है। मैंने उस ५० 
समय जित कमतनयन नारायण को देखा था वही ये तुम्हारे सम्बन्धी जनादन कृष्ण हैं। हे 
कुन्ती के पुत्र, इन्हीं के वरदान से उस प्रलयकाल की याद मुझे बनी हुई है। बढ़ी आयु और 
खच्छन्द मृत्यु भी मुझे इन्हीं के वरदान से मिल्ली है। ये जो वृष्णिवंशी महापुरुष मनुष्यत्ञोक 
में प्रकट होकर लीलाएं कर रहे हैं सो वही अचिन्त्यरूप हरि और पुराणपुरुप विश्लु हैं।, ये 
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धाता, विधावा, संहार करनेवाले, सनावन, श्रीवत्सचिहृधारी, गोविन्द, जह्मा आदि प्रजापतियों के 
खामी, प्रभु, आदिदेव और जन्म-रहित हैं। इन कृष्णचन्द्र को देखकर ही मुझे यह पूर्वनस्म 
की याद आ गई है। ये पीताम्वरधारी पुरुष ही जिष्ण, विष्णु, आदिदेव, सव प्राणियों के पिता 
( उत्पन्न करनेगाले ) और माता ( पात्न करनेवाले ) हैं। हे कुरुवंशियों में श्रेष्ठ पाण्डवे।, इन्हों 
शरणागतवत्सल् श्रीकृष्ण का आश्रय ग्रहण करे | 

वैशम्पायन कहते हैं--मार्कण्डेय के मुँह से यह कथा सुनकर द्रोपदी-सहित पाण्डवों वे 
श्रोक्ृष्ण को प्रणाम किया । हे पुरुषसिह, माननीय कृष्णचन्द्र ने भी उत्तके सम्मान को खोकार 

५८ करके मधुर वंचनों से उन्हें आश्वासन दिया | 


सौ 
एक सो तब्बे अध्याय 
: कहियुग के कृत्य का वर्णन 
वेशम्पायन कहते हैं कि हे जनमेजय, जगत्‌ की आगे की गति जावने के लिए युधिप्ठिर 


मार्कण्डेय से पूछा--भगवन्‌, आपके मुँह से मेंने युग के आरम्भ के समय का, उत्पत्ति आर 
विनाश के सस्वन्ध का, अत्यन्त अदभुत वृत्तान्त सुना। अब कलियुग का हाल सुनने के लिए 
मेरा बहुत भी चाहता है | इसलिए आप अब कलियुग को करनी का वखान कीजिए । इस कहि- 
काल में सव धर्मों: के पीड़ित होले पर अन्द को क्या होगा ? कलियुग में मनुष्यों का वत्त,वीर, 
आहार, विहार, आयु और पहलावा कैसा होगा ! फिर किस समय सत्ययुग का आरुभ होगा ! 
महाराज युधिप्ठिर ने मार्कण्डेय से जब यह प्रश्न किया तव यदुकुल्ञतितक श्रीक्षष्ण और 
पाण्डवों की प्रसन्नता के लिए उन्होंने कहा--महाराज, मेंने जे पहले प्रलयकात्ष में देखा था वह 
ते। सव आप सुन चुके। अब में कलियुग का वह भविष्य वृत्तान्त कहता हूँ जिसका अलुभव 
अभी से श्रीक्षष्ण की कृपा के कारण मुझे प्राप्त हे गयाहै। राजन! सत्ययुग में कपट, ले 
आदि न होने के कारण धर्म चारों चरणों से मनुष्यों में खित था। धर्म के, वेज की तरह, चार 
चरण थे, इसी से उसका एक नाम वृष भी है। जेतायुग में धर्म के तीन चरण रह गये। 
१० चरण को अधर्म ने कमज़ोर वना दिया। द्वापर में धर्स के दे! हो चरण रह गये। [ उसके 
दे चरणों को अधर्म ने हीत कर दिय[ । ] कलियुग में धर्म का एक ही चरण रह गया। [ भरे 
के तीन चरण मनुष्यों में प्रवत्त हो उठे । ] कलियुग में मनुष्यों में तीन भाग अध और ऐसे 
भाग धस रह जाता है। ज्यों-ब्यों धर्म घटता जाता है टों-त्यों हर थुग में महुष्यों को आई, 
वीये, बुद्धि, वत् आर तेज घटता रहता हैं। कलियुग में ये वातें वहुत ही कम हो। जाती है| 
उस युग में ब्राह्मण, क्षत्रिय, वैश्य और शूद्र दिखावे के लिए धर्म करेंगे; धर्म का जात पताकर 
लोगों को ठगेंगे । पण्डित होने का अभिम्तान रखनेवाले मजुष्य सत्य का संहार करेंगे। सेल 
की हानि होने के कारण मलुध्य अत्पायु होंगे। अस्पायु होने के कारण वे अच्छी तरह विधा" 





हे 


वनपव ] 


१०४९ 





भ्यास करने में समधे न होंगे। विद्या की कमी होने से लोभ, लोभ से क्रोध और क्रोध से 
मोह को उत्तत्ति होगी। इस प्रकार सब मनुष्य काम, क्रोध, लोभ श्र मोह के अधीन होकर 
वेरभाव उत्पन्न कर लेंगे और परस्पर एक दूसरे का मार डालने की चेष्ट में गे रहेंगे। 
युग के अत का समय जब आबवेगा तब त्राक्मण, क्षत्रिय और वेश्यों के आचरण शू्रों के 
से हो जायेंगे। वे तप और सत्य को छोड़ देंगे। श्रन्त्यज जातियाँ अपने को क्षत्रिय वता- 
कर उन्हीं का सा व्यवहार करने पर उतारू होंगी । सन के कपड़े और 'कांदों? अन्न उत्तम वस्र 
ओर आहार समझे जायँगे। पुरुष द्वियों के भक्त द्वाकर उन्हीं को अपना सबसे बड़ा मित्र 
समझेंगे । गायों का नाश हा जाने से बड़े बड़े त्रतधारी भी वकरियों और भेड़ों का दूध पियेंगे । २० 
लोग मछलियां खाने में कुछ संकोच न करेंगे । सब मनुष्य ल्ोभी हाकर परस्पर एक 
दूसरे को ठगेंगे; चोरी और हिंसा करने में भी नहीं द्िचकेंगे। लोग जप-तप नहीं करेंगे; चार 
और नास्तिक वन जायेंगे। नदी-तट पर कुदात् से 'खोदकर श्रोपधियाँ ( अन्न ) बाई जायेगी, 
और उनमें भी फल ( फुसल ) कम होंगे। श्राद्ध आदि पिलृकर्म श्रार पूजा-पाठ में लगे हुए 
मनुष्य भी लोभ के वशीभूत होकर एक दूसरे का धन छीन लेंगे। पिता पुत्र केधन को श्रौर 
पुत्र पिता के धन को हर लेने की चेष्टा करेगा | खाद्य-अखाद्य का कुछ विचार नहीं किया जायगा,। 
त्राक्षण लोग चरित्र और आचार-विचार से हीन होकर वेद-विद्वेपी होंगे श्रार वृथा की बहस में 
मेहित होकर यज्ञ, द्वाम आदि शुभ कर्मों पर श्रद्धा नहीं रक्खेंगे--नीच और हीन कामों को 
पसन्द करेंगे और उन्हीं में अपनी उन्नति समभेंगे। नीची जगहों में खेती करेंगे; गायों से श्रौर 
एक साल के बछड़ों से भी वाक ढोने का काम छोंगे। पिता को पुत्र. की हत्या भ्रौर पुत्र को 
पिता की हत्या करने में कुछ हिचकिचाहट न होगी। इस प्रकार की हत्या करनेवाले भी 
वहु-वढ़कर वातें करेंगे; उनकी कोई निन्‍दा नहीं करेगा। सव लोगों के आचरण स्लेच्छों की 
तरह हो जायँगे। वे कर्मकाण्ड के काम और दान आदि नहीं करेंगे। कहीं आनन्द और 
उत्सव का नाम नहीं रहेगा। दीन-ग़रीव, इश्टमित्र, नातेदार श्रार विधवा अनाथ आदि का धन 
हर लेने से भी ल्लोग न चूकेंगे। सब आदमी थोड़े बल-बीयेबाले, जड़, लोभ और मेह के ३० 
अ्रधीन, और ऐसे ही लोगों के कहे पर चल्लनेवाले देकर छल्न-कपट का व्यवहार करेंगे | 
है युधिष्टि, उस समय के पापी राजा लोग भी मूर्ख और अपने को पण्डित माननेवाले 
होंगे। थे लेककण्टक ज्षत्रिय एक दूसरे के गले पर छुरी चल्लाबेंगे। वे लेभी, अभिमान 
शऔर अहंकार से भरे हुए, केवल दण्ड देने की ही रुचि ख्लोंगे; किसी की रक्ता नहीं करेंगे । 
निदेय राजा लोग सज्जनों को सतावेंगे; उनकी सम्पत्ति ओर ल्लियों को छीनकर अपने काम्र में 
तावेंगे । सजनों को रोते-कलपते देखकर भी उन्हें तरस न आवेगा। न ते कोई किसी से विवाह 
के लिए कन्या माँगेगा और न कोई कन्यादान ही करेगा। कन्याएँ आप मर्द हूँढ़ लेंगी। 
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मूढ़ बुद्धिवाले राजा सन्तोष छोड़कर तरह-तरह के उपायों से प्रजा का धन हरने लगेंगे। सब 
जगत्‌ स्लेच्छ हो जायगा | सगा भाई भाई को धेखा देगा, या यों कहिए कि अपना ही एक 
हाथ दूसरे हाथ से दगा करेगा। अपने को पण्डित माननेवाले लोग सत्य की हत्या करेंगे 
वृद्धों की बुद्धि बालकों की सी हो जायगी | बालक अपनी समझ को बृद्धों से बहुकर समसेंगे। 
कायर ज्ञोग अपने के वीर कहकर डींग हॉँकेंगे और शूरों को कायर बन जाना पड़ेगा। कोई 
४० किसी का विश्वास नहीं करेगा । खान-पान का भेद-भाव न रहेगा। लोभ मोह के प्रभाव से 
अधर्म की बढ़ती होगी और धर्म का चय होगा। ब्राह्मण, क्षत्रिय, वश्य,.ये तीनों वर्ण मिटकर 
सब एकवर्ण अर्थात्‌ शूद्र है| जायेंगे ।. पिता पुत्र को और पुत्र पिता को क्षमा नहीं करेगा। दी 
अपने पति की सेवा नहीं करेगी। जब-गेहूँ आदि अन्न जहाँ पैदा होते होंगे, उन्हीं देशों का 
आश्रय सब लोग अहरण करेंगे। स्री और पुरुष मनमाने खान-पान श्र आचरण को पसन्द 
करेंगे। कोई किसी का शासन सहने के लिए तैयार न होगा। हे युधिष्ठिर, कोई पितरों के लिए 
श्राद्ध-तपण और देवताओं के लिए पूजा-पाठ नहीं करेगा । कोई किसी की बात नहीं सुनेगा । 
कोई किसी को गुरु नहीं मानेग । सब लोग अज्ञान के अँधेरे में रहेंगे। लोगों की आयु 
सेलह वर्ष से अधिक न होगी। सोलह वर्ष के बाद वृद्ध होकर लोग मरने तगेंगे। पाँच या 
छः वर्ष की बालिका बच्चे जनेगी; सात या आठ वर्ष का बाक्षक बच्चों का घाप बन जायगा | 
राजन, उस युगान्त के समय में ल्ली को खामी से ओर खामी को द्ली से सन्तोष न 
५० होगा। धनहीन लोग धनियों का सा ठाठ दिखावेंगे। हिंसा और ढाह बहुत बढ़ जायगी। 
कोई किसी को कुछ देना न चाहेगा। दान-पुण्य एकद्स उठ जायगा। नगरों और गाँवों में 
श्रन्न का अकाल होगा। चौराहे पर कुछटाओं और धूतों' का जमाव रहेगा । ख्तियाँ धन के 
लिए अपना सतील बेचेंगी । महाराज, कलियुग के पिछले समय में लेग स्लेच्छाचारी, स्व" 
भक्ती और दारुण कम करनेवाले होंगे। ज्ञोभ के दास लोग बेचने-सरीदने में ठगविया से काम 
लेंगे। जिसके सम्बन्ध में कुछ ज्ञान नहीं है उन का्मे। को भी त्ञोग बेघड़क करने कगेंगे। सब 
लोग खेच्छाचारी हो जायंगे। स्वभाव से ही लोगों की रुचि कर कर्मों की ओर होगी | सब 
एक दूसरे की निन्‍्दा करेंगे। हरे-भरे बृत्षों को और बागों को भी निष्ठुर लोग काट डलेंगे। 
जषोगों को सदा जीवन के लिए खटका क्षण रहेगा। लोभी राजा धन के लिए ब्रह्मह॒त्या तवी कर 
डालेंगे । प्राह्मण लोग शूद्रों से सताये जाकर हाहाकार करते हुए इस प्रथ्वी पर मारे-मारे फिरेग 
उन्हें कोई रक्षा करनेवाला नहीं मिलेगा । जब लोग ऋर और हत्या करनेवाले अधिकता से देख 
६०. पढ़ेंगे, दया का नाम न रह जायगा, तब कल्षियुग का अन्त होगा। ब्राह्मण आदि द्विंजव के 
लेग डर के मारे भागकर नदियों, पर्वतों और भयदूुर स्थानों में आश्रय होंगे। दस्यु शोग 
सताबेंगे और धर्मविरुद्ध श्रावरण करनेवाले राजा लोग कर? के बेभक से पीड़ा।पहुँचावेंगे | एव 
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उस दारुण समय में, थैये को छोड़कर व्राह्मण लोग काकबृत्ति का आश्रय लेंगे, अपना धर्म छोड़- 
कर शूद्रों की सेवा करेंगे। शूद्र धर्म का उपदेश करेंगे श्रौर ब्राह्मण उसे सुनेंगे, उनकी खुशा- 
मद करेंगे और उनकी बात को प्रमाण” मानेंगे। सब जगह सब बाते' उत्तटी देख पड़ेंगी। 
उच्च जाति के लोग नीच और नीच जाति के लोग उच्च बन जायेगे । लोग देवताओं की पूजा 
छोड़कर कृपरों की पूजा करेंगे। आाह्मण सेवक ओर शूद्र प्रभु बनेंगे। प्रृथ्वी पर देवमन्दिर नहीं 
देख पड़ेंगे। महर्पियों के आश्रमें में, त्राक्मणों की बरितयों में, देवस्थानों में, चेत्य और नागों के 
भवनों में हड्डी से चिहित स्थान देख पड़ेंगे । ये सब युगान्त के लक्षण हैं। जब लोग भयानक 
खभाववाले, धर्मभाव से हीन, मांसभेजजी श्रौर मद्यपान में आसक्त होगे, तब कलियुग का अन्त 
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होगा। जब फूल पर फूल श्रौर फल पर फल पैदा होगा, तब कलियुग का अन्त होगा। उस 


समय मेघ असमय वर्षा करेंगे। मनुष्यों के काम क्रम से नहीं होंगे। शूद्र लोग ब्राह्मणों से 
विरोध करेंगे। पृथ्वी शीघ्र ही म्लेच्छों से भर जायगी | प्रजा कर! के बोक से घबराकर इधर- 
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उधर भागी-भागी फिरेगी। सब लोगों के आचार भर पहनावे एक से हो जायेंगे | बेगार के , 


हर से लोग जडुक्तों में जाकर बसेंगे ओर वहाँ फतन-मूल खाकर अपना गुज़र करेंगे। इस प्रकार 
सब लोगों के व्याकुल होने पर किसी वात की कोई मर्यादा न रह जायगी । शिष्य लोग गुरु के 
उपदेश को न मानेंगे और अप्रिय आचरण करेंगे। धनहीन आचाये धन के लिए शिष्यों को डॉट 
बतावेंगे। मित्र, नातेदार और भाई आदि सव धन के साथी हेंगे। 

उस युगान्त के समय सभी प्राणियों का नाश देख पड़ेगा। सब दिशाओं में आग सी 
शंगी हुई देख पड़ेगी। नक्षत्रों की प्रभा फीकी पड़ जायगी । सब ज्योतियाँ धरुधली देख पढ़ेंगी | 
हवा रूखी और आंधी सी चलेगी । महाभय की सूचना देनेवाले उर्कापात अधिकता से होंगे | 
ठ; भर सू्यों के साथ प्रचण्ड रूप धारण करके सूर्य तपेंगे। दिग्दाह देख पड़ेगा | विना प्रेघ 
के आकाश में विजली की कड़क सुन पड़ेगी । उदय और अस्त के समय सूर्य को राहु छिपा 
लेगा । इन्द्र भगवान्‌ कुसमय में जल वरसावेंगे | वोने पर भी अन्न नहीं उगेगा। ख्रियाँ कठोर 
और क्रूर वचन कहेंगी, बात-वात पर रोने लगेंगी ओर अपने स्वामी का कहा न मानेंगी | पुत्र अपने 
मा-बापों को और झ्लियाँ अपने पतियों तथा पुत्रों को मार डालने में नहीं हिचकेंगी | श्रमावस के 
सिवा और दिन भी सूर्य को राहु असेगा । सब तरफ़ आग लगने का उत्पात ज़ोर पकड़ेगा। बटोही 
प्यास से व्याकुल होकर गृहस्थ के द्वार पर जाकर पानी माँगेंगे ते उन्हें पानी या भोजन कुछ 
नहीं मिलेगा । किसी के द्वार प्ररटिकने के लिए जगह न पाकर बटोही राह में पड़े रहेंगे। कैए, साँप, 
पत्ती और मगर आदि ७ठ शब्द सुनावेंगे । पेट भर खाने को न मिलने से लोग अपने मित्र, नाते- 
श्र न्धु श्रादि को छोड़कर दूर के देशों, नगरों और गाँवों को चले जायँगे | हाय पिता | 
त्ु/ आदि दारुण शोकजनक वाक्य कहते-चिल्लाते लोग प्रथ्वी पर सब जगह देख पढ़ेंगे। 





प्प्० 


१०६४ 


६७ 
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हे युधिष्ठिर, इस प्रकार दारुण दृश्य उपस्थित होने पर कलियुग का अन्त हो जायगा 
श्रौर फिर ऋमश:ः ब्राह्मण आदि वर्णो की स्थापना होगी। काल्षान्तर में फिर देव अनुकूल होगा, 
फिर सत्ययुग का आरम्भ होने से लोगों का अभ्युदय होने तगेगा । चन्द्रमा, सूर्य और बृहसति 
ये तीनों ग्रह जब पुष्य नक्षत्र में आकर एक राशि में स्थित होंगे तव सत्ययुग करा आरम्भ होगा | 
सत्ययुग में ठीक समय पर मेघ वरसेंगे, नक्षत्र शुभ फल्दायक हेंगे। ग्रहें। की गति अनुकूल हो 
जायगी। संवत्र च्षेम, सुभित्त और आरोग्य देख पड़ेगा 

काल्ञान्तर में कलियुग के नाश शोर सत्ययुग के सच्चार के लिए विधा का कल्की अव- 
तार होगा। सम्भत्ञ ग्राम में विध्शुयश ब्राह्मण के घर महावत्नगराक्रम-बुद्धि आदि से युक्त 
कल्की भगवान्‌ अ्रवतार लेकर ज्योंही स्मरण करेंगे त्योंही उनके विविध अख्न-शत्र, कवच, वाहन 
आदि आकर उपस्थित हो जायँंगे। वे धर्म को विजय दिल्ानेवाले भगवान्‌ अधर्म से पीड़ित प्रथ्वी 
पर शान्ति की स्थापना करके खय॑ सम्राट हेंगे। ब्राह्मणवंश में उत्पन्न, तेजस्वी कर्की भगवान्‌ 
अपने पराक्रम से सब म्लेच्छों को मारेंगे भोर ब्राह्मणों में उनके धर्म की स्थापना करेंगे । 





एक सो इक्यानबरे अध्याय . 
युधिष्ठिर को मार्कण्डेय.का धर्मोपदेश 

मार्कण्डेय कहते हैं--हे युधिष्िर, पवित्र यशवाले कल्की भगवान्‌ सनातन के विरोधी, 
चेर-बृत्तिवाले, स्ेच्छ राजाओं का संहार करके महायज्ञ अश्वमेथ करेंगे । यज्ञ की दिया में 
वे सब प्रृथ्वी ब्राह्मणों को दे देंगे । इस प्रकार ब्रह्माजी की बनाई धर्म की मर्यादा को स्थापित 
करके भगवान्‌ कर्क तप करने के लिए वन को चले जायँगे | प्रृथ्वी पर के सब ज्ञोग उन्हीं के 
चरित्र के अनुगामी होकर पुण्य-कार्य करेंगे और कल्याण को प्राप्त होंगे। जआाह्षण वंश में उतन्न 
कल्की भगवान्‌ ब्राह्मणों के भत्ते के लिए जब चे(र-स्लेच्छों का संहार कर डालेंगे तब सर्वत्र कुश 
श्रौर शान्ति का राज्य हे जायगा । आ्ाह्मणशेष्ठ करकी भगवान्‌ जीते हुए देशों में काली शत 
आदि ब्राह्मण के चिह्ों की और शक्ति, त्रिशुल आदि क्षत्रिय के चिहों की स्थापना करते हुए एव 
मण्डक्ष पर घूमेंगे। अर्थात्‌ जहाँ-जहाँ वे अधमी शत्रुओं को मारेंगे वहाँ-बहाँ आह्मण और क्षत्रिय के 


 धर्मो' की स्थापना करेंगे। जहाँ-जहाँ वे जायँँगे वहां-वहाँ ब्राह्मण लोग उनकी स्तुति और पूरा 


करेंगे । दस्यु राजा लोग हाय पिता! हाय माता | हाय पुत्र | कहकर ऊँचे ख्र से रोते चिच्नावि 
हुए करकी भगवान्‌ के तीच्षण, भयानक निष्ठुर खड्ढ के प्रहार से कट-कटकर गिरते जायेंगे | 

हे धर्मराज, फिर सत्ययुग होने पर धर्म की वृद्धि और अधर्म का नाश के | सब तोग 
क्रियाबान्‌ और कर्तव्यनिष्ठ होंगे। अनेक स्थानों में बाग, चेत्य, तालाब, धर्मशाही, सर , 
देवमन्दिर आदि-बनेंगे। ल्लोग अनेक यज्ञ और पुण्य कर्म करेंगे।. पृथ्वी पर. सच्चैरूनरकण, 









। रे मुनिये 2 5 शा पाखण्डिये ३ श्रम! तु ४ 
सांधुओं ओर मुनियों की अधिकता हो जायंगी । - पहले के पाखण्डियों के आश्रमें। में.संत्यवादी, 


धर्मात्मा लोग, रहने लगेंगे । लोगों के हृदयों से पुराने कुसंस्कारों की जड़ उखड़ जायगी + राजनु,... १० 


सब आतुओ्रों में सब श्रन्न उतन्न होंगे। सब मनुष्य दान और ब्रत आदि करेंगे तथा चरित्र कीः 
रा में तत्पर देंगे । आ्ाक्षण लोग जप, यज्ञ, धर्म में निरत देकर अपने छ: कर्म करेंगे और सनन्‍्तेषी 
हैंगे। च्त्रिय लोग पराक्रमी होंगे। राजा लोग धर्म से पृथ्वी का पालन करेंगे । वैश्य भी 
अपने कर्मों में श्रद्धा दिखाकें।। शूद्र लोग तीनों वर्णों' की सेवा करेंगे 

महाराज ! सत्ययुग, त्रेता और द्वापर में धर्म की जे दशा होती है उसका वर्णन कर दिया 
गया। कलियुग का धर्म और सब लोगों का जाना हुआ युगों का परिणाम पहले ही कह चुका 
हूँ। हे पाण्डव, ऋषियों द्वारा प्रशंसित वायुपुराण के अनुसार यह सब भूतकाल और भविष्यकाल 
का हाल मैंने तुम्हारे आगे वर्णन किया है । राजन, मैं चिरजीवी हूँ; इसलिए संसार की दशा का. 
यह परिवर्तन अनेक धार देख चुका हूँ। धर्म-सम्बन्धी संशय मिटाने के लिएं अब और भी कुछ 
कृंहता हूँ । भाइयें के साथ एकाम्र होकर सुनो । हे धार्मिकश्रेष्ठ, सदा धर्म में अपना मन 
लगाना; क्योंकि धर्मात्मा पुरुष दोनों ल्लोकों में परम सुख पाते हैं । है निष्पाप, त्राह्मण का अना- 


दर भूलकर भी न करता | आ्राह्मण कुपित होने पर सहज ही सब लोकों को भस्म कर सकते हैं। २० 


वैशम्पायन कहते हैं कि कुरुकुलभरेष्ठ बुद्धिमान्‌ युधिष्ठिर मे मार्कण्डेय के वचन सुनकर 
पूछा--मुनिवर, में किस धर्म के श्रनुसार प्रजा का पालन करू ? कैसा व्यवहार करने से में 
श्रपने धम्र से भ्रष्ट न होऊँगा 
माकण्डेय ने कहा--राजव, तुम सब प्राणियों का हित करनेवाले, दया, प्रजा पर अनु 
राग रखनेवाले, इईंष्यां से, रहित, सत्यवादी, कोमल खभाववाले, शान्त, प्रजा-पालन में तत्पर होकर 
अ्रधर्म से बचकर, धर्म का आचरण करे | देवताओं और पितरों की पूजा श्रौर आराधना करे | 
यदि भूल से. कोई बुरा काम वन, पड़े तो दान आदि सत्कर्मो' से उसकी शान्ति कर डात्नो 
अभिमान छोड़कर सदा सबसे नम्नता का व्यवहार करो | इस प्रकार सम्पूरो प्रथ्वी को अपने 
वेश में करके सुख सोेगो। राजन, मैंने यह तुम्हारे आगे, बीते हुए भार भानेवाले, समय के 
धेर्म़ो' का वर्णन कर दिया |. तुम खयं भी भूत श्रौर भविष्यकाल के सब धर्मो' को जानते हो | 
इसलिए, पुन्न, तुम इस वर्त्तमान क्लेश को क्लेश मत समझे | विज्ञ पुरुप समय के द्वारा पीड़ित 
होकर भी घंवराते नहीं. हैं। हे महं।बाहु, देवताओं पर भी ऐसा क्लेशदायक समय पड़ता रहता 
है। साधारण प्रजा, संमय के द्वारा सताई जाकर, खेद भोर मोह को प्राप्त होती है; तुम ऐसे 
बुद्धिमान भर असाधारण पुरुष नहीं होते | हे निष्पाप, मैंने जो तुमको उपदेश किया है उसमें 
सन्देह न करना । मेरी, बातों पर सन्देह करने से तुम्हारा धर्म नष्ट होगा [', हैं अरंतश्रेष्ठ, 


हद 


छुमने प्रसिद्ध कुरुवंश में जन्म लिया है; इस कारण मन-वाणी-काया से मेरे उपदेश का पालन करे । ३० 


१४ 


हो । १३८ 


क्री 


१०४६ है. रिी महाभारत आन न्‍ " कप 
युधिष्ठिर ने कहा--हे मुनिवर, आपने मनेहर वचनों से जे! उपदेश मुझे दिया हैं उसके 
अलुसार मैं यथाशक्ति कार्य करूँगा । हे विग्रेन्द्र! लोभ, मेह या ईर्ष्या के भाव मेरे हृदय में 
नहीं हैं। आपने मुझे जो आज्ञा दी है, उसका पालन मैं अवश्य करूँगा | 
वैशस्पायन कहते हैं--अ्रीकृष्ण, पाण्डब और आये हुए सब ब्राह्मण बुद्धिमाद महा 
३५ मार्क॑ण्डेय के मुख से यह मड़ुलदायिनी पुण्य-कथा सुनकर बहुत प्रसन्न हुए | 





एक सो बानबे अध्याय 
वामदेवचरित का वर्णन 
जनमेजय ने कहा--हे वेशम्पायन! महातपखी, महर्षि मार्कण्डेय ने पाण्डवों के आगे जे 
व्राक्षों की महिमा कही, उसे आप दुबारा कहिए | 
वेशम्पायन ने कहा कि राजन, धर्मराज ने भी फिर मार्कण्डेय से ब्राह्मणों की महिमा 
वर्शन करने के लिए कहा । तब माकंण्डेयजी वोले--हे धार्मिकश्रेष्ठ युधिष्ठिर ! सुने, में तुम्हारे 
आगे अत्यन्त अद्भुत ्राह्मण-माहात्य कहता हूँ। अयोध्या के राजा, इच्चाकुवंश के यश को 
आामाााकर%ू (८ रपट *] वढ़ानेवाले, महाराज परीक्षित्‌ एक समय 
शिकार खेलने के लिए वन को गये। पोड़े 
पर चढ़े हुए राजा एक मृग का पीछा करते" 
करते वन में वहुत दूर निकत् गये। राह 
चलने से थके ओर भूख-प्यास से व्यावुत 
राजा को सामने नीले रद का और भी गहन 
री वन मित्रता । राजा ने उस वन के भीवर 
४ 2 हा ! ज्ञाकर एक सुन्दर सरोवर देखा । वे पोड़ 
2 हु पक ३ पा 22 पर बैठे ही बैठे उस सरोवर के जल में घुस 
। के गये। ज्लान और जलपान से तबियत ठिकाने 
ली “ होने पर वे घोड़े पर से उतर पड़े। भोड़ 
“अज 35 के झागे खाने के लिए कमल की जढ़ें डाह- 
4 कर बे किनारे पर विश्राम करने लगे | इसी 
के ८ बीच सें उन्हें किसी का गाना सुन पड़ा। 
गा 2 -र्थि | | उस महावन में एकाएक मधुर गीत सुन 
. कर राजा सोचने छ्गे कि इस स्थान पर किसी मनुष्य की गति नहीं देख पड़ती, फिर यह गाने 
का मधुर शब्द किसका है ? 












व हे कध्फा 


प्य्न््ी हट धर पा 2 

णा दा सबक > री ४000 

४॥4 या | 
गए ट्व्स्न्दणिताह ५] 






हिन्दी-महाभारत ...न्धाबफकि- 









5 5 + ५ आज 
ध्छ 


नह] 


#७४ 


हा 3 छड 
८2-22 ५,१०६ 


है: ५280 





पं, 


जडठुब्यो के | 6 








सलेमन रहता! *अैआन्सभे इकूट० 277 एज 
3 


५.० सवार न्‍#रप ७, ०: # 
की || १ हि ८ कै: 8६7५ 


 ए्चफर: 
कई के 
8 ऊ 








५०७०० “४5 








5 जे हे बजदरेब्जर 25. 2 
2! ली यान अति 5. अत 
कप ] इक2 4 5 ०82 7 कर 0 
धर है कमल ट ' 
है को बचजद चाओे 2रहैट 5 267 १४ 8.5 





रकम मनन ८3०4. ००-भत-२०३ ०८.४५ ज २+3 >> 4७333 -क--33»५०७3५०७-3०..33333 र. 


तुम कौन हो [--प० १०६७ 


पु 
भद्ग 


हि 
पा 
हि 


ह 


है 


राजा ने उससे पूछा 


है क्‍ अब क2- १०७७ 


वे यों सोच ही रहे थे इसी समय उन्होंने देखा कि एक परम सुन्दरी कन्या फूल चुनती हुई 
गाती जा रही है। नयनों को आनन्द देनेवाली वह लत्नना धीरे-धीरे राजा के पास पहुँच गई । तब 
राजा ने उससे पूछा--भद्रे, तुम कान हे ? किसकी ल्री हो ! उस कन्या ने कहा--राजन्‌, मैं कन्या 
हूँ; अभी मेरा विवाह नहीं हुआ । राजा ने कहा--हे सुन्दरी, तो तुम मुझे अपना पति वना लो | १० 
कन्या ने कहा--यदि आप एक प्रतिज्ञा कर सकें ते में आपके साथ व्याह कर सकती हूँ । राजा 
मे पूछा-वह प्रतिज्ञा क्या है? कन्या ने कहया--आप मुझे जज्ञ मत दिखाइएगा | राजा ने यह शर्त 
मान ली | उसके साथ व्याह करके राजा वहीं आनन्द से विहार करने लगे। इसी समय पीछे छूटी 
हुई राजा की सेना वहाँ आ गई । राजा को पाकर उनके अछुचर और सैनिक बहुत प्रसन्न हुए। 

अब राजा उस सुन्दरी का पाक्की पर चढ़ाकर सेना-सहित अपनी राजपामी में आये । 
घर आकर बे एकान्त में उसी सुन्दरी के साथ आनन्द से क्रीड़ा करने जञगे। राजा उसपर ऐसे 
लट्टू, हे! गये कि रनिवास से बाहर निकल्नना उनके लिए कठिन हो गया । मन्‍्त्री, पुरोहित 
आदि कर्मचारियों को उनके दर्शन दुलंभ हो गये। एक दिन प्रधान मन्‍्त्री ने राजा के पास 
रहनेवाली रानी की सहेलियों से पूछा--यहाँ तुम लोग क्या काम करती है ? उन्होंने कहा-- 
यहाँ एक विचित्र वात हमें देख पड़ती है। 
महाराज के निवास-भवन में जल ले जाने 
की मनाही है। हम इसी बात की कसी 
रखती हैं कि कोई जत्न लेकर भीतर न 
जाने पावे । 

उनके ये वचन सुनकर मन्त्री ने 
एक बाग लगवाया जिसमें अनेक वृत्त और 
फूल्न-फल थे । बाग के भीतर, ऊपर से 
वन्द, एक बावल्ली बनवाई । उसमें भीतर 
अमृत सहश मीठा पानी भरा था। वह 
ऊपर से मोतियों से ढकी हुई थी। अब 
मन्त्री ने एकान्त में राजा के पास जाकर 
कहा--महाराज, यह उपवन बड़ा ही 
सुन्दर है; इसमें पानी का नाम भी नहीं 
है | आप इसी में नई रानी के साथ कुछ 
दिन रहिए और सैर कीजिए । राजा ने मन्त्री की प्राथना खीकार कर ली | वे उस स्री के साथ 
उसी बाग में जाकर रहने श्रार रमण करने गे । एक दिन विहार करते-करते राजा को भूख 























3 ईथ ५ हे ह [केप 


और प्यास लगी। इधर-उधर देखने पर उन्हें पास ही एक माधवी लता का कुछ देख पढ़ा। 

२० राती के साथ उस कुख के भीतर जाने पर राजा को वही निर्मल जह से भरो वावली देख पढ़ी ।- 

उसे देखकर राजा अपनी प्रतिज्ञा को भूल गये और उसी वावल्ली के किनारे गये। राज ने रानी 

से कहा--देवी, आओ इस वावल्ी में बुसकर जत्-विहांर करें; बड़ी गर्मी और प्यास मांहूये पड़ती : 

है। राजा के कहने से रानी उसके भीतर घुस गई; पर गोता लगाकर वह छिप गई।ः राजी 

- को, उसके बाहर निकलते न देखकर, राजा ने वहुत इूढ़ो किन्तु कुछ पता न चल्ला। वह 

वावज्ञी भी फिर नहीं देख पड़ी । उसी स्थान पर, एक छेद के मोहरे पर, केवल एक सेढंक देख 

पढ़ा। राजा-ने अपनी रानी के नाश का कारण उस मेढक को संमक्कर सब मेढकों की हत्ा 

करने की आज्ञा दे दी। राजा ने कह दिया कि जे कोई सुभसे प्रार्थना करने आबे वह एक मरा 

: हुआ मेक भेंट करे; उसकी इच्छा पूरी की जायगी] . .. . .. .. 7 . 

. ,- इस प्रकार चारों ओर मेढकों को सार डालने की आज्ञा फैल जाने पर मेढक बहुत हरे ! 
उन्होंने अपने राज[ मण्डकराज-के पास जाकर आदि से श्रन्त-तक अपनी विपत्ति का हा कहा। / , 
सब. सुनकर, तपस्त्री व्राह्मण का रूप रखकर, मण्डूकराज राजा के पास गया | . उसने कहा-- 
| । महाराज, ओप क्रोध छोड़कर शान्तमाव .. 
धारण कीजिए ।... निरप़राध मेठकों की . . 
हत्य! कराना आपके ग्रोग्य काम नहीं : 
है। यह आपका कर्त्तव्य भी नहीं है। . 
मेरी वात मानिए, क्रोध शान्त, करेंकेी - 
| :मेहकों की हत्या. बन्द करे दीजिए। .. 
मेढकों की हत्या करने से.घन घटता हैं। 
“आप निश्चय जानिए, मेढकों को हत्या “ 
कराने से आप अपनी प्रियतर्मा के वियोग- 8 
४ शोक को भूल नहीं सकते। वंय्थ मेहकों.. 
7 की हत्या करने से, पाप वटोरने के सिवा, . . 
आपके हाथ और क्या लगेगा. , 
: प्रियतमा के शोक से पीड़ित « 
राजा, परीक्षित्‌ ने मण्डूकराज के बचत 5 
- ---. सुनकर कहा--मैं मेढकों को कर्मी क्षमा | 
न्‌ कहँँगा | मेढक ही मेरी प्रियतमा को खा गये हैं। इस कारण मैं पृथ्वी पर एक भी मेढक के... 
३० न रहने दूँगा दे द्विजश्रेष्ठ, आप इस बीच में पढ़कर मुझसे कुछ न-कहिए.। « राजा के वचन: .. 
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मण्डूकराज्ञ ने कहा--सुन सुशोभजा ! महाराज की सेवा करती रहना । पु२ १०६६ 


कर] कर 


फपकाकडिलक्ााा।फ 


सुनकर व्यथितहृदय मण्डूकपति ने फिर कहा--राजब्‌, शान्त और प्रसन्न हृजिए | मैं मेढकों का 
राजा हूँ; मेरा नाम आयु है। आपकी प्यारी रानी मेरी ही वेटी है। उसका भाम सुशोभना है। 
बुरा खभाव होने के कारण आपसे पहले भी वह इसी तरह कई राजाओं को धोखा दे चुकी है। 
यह सुनकर राजा ने कहा--मैं तुमसे प्राथना करता हूँ, वह अपनी कन्या मुझे दे दो । 

राजा की प्रार्थना खोकार करके मण्डूकराज ने वह श्रपनी कन्या उन्हें दे दी, श्रेर कह 
दिया--- सुन सुशेभना, महाराज की सेवा करती रहना” । इसके वाद कुपित मण्डूकराज ने 
उसे यह शाप भी दिया--तेरा खमाव दुष्ट है, और तूने अनेक राजाओं को घेखा दिया है, 
इस कारण तेरे जो पुत्र होंगे वे त्राह्मणों को न मानेंगे | 

सुशोभना की रतिकल्ञा पर रीभे हुए राजा उसे पाकर ऐसे प्रसन्न हुए मानों उन्‍हें तीनों 
तोकों का राज्य मित्र गया हा। मण्डूकराज को प्रणाम-सत्कार आदि से सन्तुष्ट करते हुए 
उन्होंने गहद बायी से कहा--आपने मुक्त पर बड़ी कृपा की । कन्या से विदा होकर मण्डूक- 
राज अपने स्थान की चल दिया | 

कुछ दिन के बाद सुशे।भना के गर्भ से राजा के शल, दक्ष और बल नाम के तीन पुत्र पैदा 
हुए। बुढ़ापे की अवाई देखकर राजा ने बड़े पुत्र श् को राज्य दे दिया। शल्न को राजा वना- 
कर वे तप करने के विचार से वन को चल्ले गये | ह 

न ७४ 3 गए 
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घहों उन्होंने एक स्ग का पीछा हि 
किया और सारथी से कहा-- 
जल्दी रथ चलाओ । सारथी ने | ५ 
कहा---इस म्ग को पकड़ने के | 

लिए आपका इतना आग्रह | 
व्यभे है। आप इसे नहीं पकड़ 





सकते। यदि आपके रथ में व ) रा (20 ० ' सन्नी] 
दीने होते | 73 ९.४ ] 6८] [॥ 000 | 
| वाम्य घोड़े जुते होते वे (६ । 5 ला हक ता 

श्राप इस मृग के पकड़े सकते | / 60%: ह हि] 


थे । राजा ने पूछा--वाम्य घोड़े 00 6८2] 22 | है 2. 
, कौन और कहाँ हैं ? अब वो सारथी बहुत डरा। यदि नहीं बताता है ते। राजा से भय है, 
और बताये देता है ते वामदेव ऋषि से शाप का डर है। अन्त में उसने राजा को वता दिया 


ै 


११०० 


१० 


[ बरप् 





कि वास्य अथात्‌ वामदेव ऋषि के रथ के घोड़े.बहुत बढ़िया हैं और वे हवा तथा मन की-तरह पेज 
चलते हैं । तब राजा ने उससे कहा--श्रच्छा, वो वामदेव के आश्रम में मुझे ले चलो । सारधी 
शत्ष की वामदेव के पास ते गया | शत्न मे जाकर मुनि से कहा--भगवन्‌, एक सृग मेरे वाए से 
धायत्ञ होकर भी भागा जा रहा है। कृपा करके अपने दोनों घोड़े मुझे दे दीजिए, मेरे इन पोड़ों 
में इतनी चाल नहीं है कि उसका पीछा कर सकें। महर्षि ने कहा--में तुसको अपने दोनों थोड़े 
इस शर्ते पर दिये देता हूँ कि काम हो जाते ही मुझे लौटा देना । ऋषि की इस शर्त पर राजी 
होकर, उन घोड़ों को अपने रध में जुतवाकर, राजा ने फिर उस संग का पीछा किया। राहें में 
राजा अपने सारथी से कहने लगे कि सारथी, ये दोनों थोड़े ते सचमुच अमूल्य रत्न हैं; किन्तु ये 
हम राजाओं के योग्य हैं, न कि वनवासी वामदेव के | इसलिए में ये घोड़े शौटाकर न दूंगा । उस 


- धायज्ञ मृंग का शिकार करके राजा अपनी राजधानी को चले आये ! उन दोनों थोड़ों को उन्होंने 


अस्तबत्त में बंधवा दिया । 

उधर वामदेव ऋषि मन में कहने लगे कि हा, कैसे कष्ट की बात है ! वह नौजवान राजपुत् 
मेरे वढ़िया घोड़ों को अपने यहाँ रखकर उनसे काम ले रहा है। अपने वादे का ख़यात्ञ न रखकर 
उसने अभी तक मेरे घोड़े नहीं कौटाये | एक महीना पूरा हो जाने पर वामदेव ने अपने शिष्य आत्रेय 
से कहा--पुत्र, तुम राजा शक्ष के पास जाकर उनसे कहे कि जे उनका काम हो चुका हो ऐ मेरे 
दोनों घोड़े फेर दे'। आात्रेय ने अपने आचाय की आज्ञा के अलुसार राजा के पास जाकर देनों पेड़ 
फेर देने के लिए कहा। राजा ने उत्तर दिया--ऐसे बढ़िया घोड़ों की ब्राह्मणों को क्या ज़रूख | 
वे घोड़े ते। राजाओं के हीं योग्य हैं। आप लौट जाइए और अपने गुरु से यही कह दीजिए | 

[ राजा के ये वचन सुनकर आज्रेय वामदेव के पास लौट गये और सब हाल उनकी कह 
सुनाया। राजा की बेइमानी देखकर ] वामदेव को क्रोध आ गया । उन्होंने राजा के पास 
जाकर अपने घोड़े फेर देने के शिए कहा। राजा ने उनको भी वैसा ही उत्तर दिया और थोड़े 
त देने का विचार प्रकट किया । वामदेव ने कहा--राजन्‌ ) देखे, तुम्हारा काम हो चुका, अत 

मेरे दोनों घोड़े फैर दो । इसी में कुशल है। ऐसा न करे कि वरुणदेव घेर पाशों में बाप 

कर तुम्हें मार डालें । आाह्मण और क्षत्रिय के अन्तर को मत भूल्ो | 

राजा ने कहा--वामदेव, मैं तुम्हें ये सीधे शिक्तित बली बैल देता हूँ। ' आह्यण के योग्य 
यही सवारी है। इनको रथ में जेतकर जहाँ जी चाहे जाओ | हे ऋषिवर, आप ऐसे ऋषियों 
के लिए वेदों में ऐसे ही वाहन की व्यवस्था है; उस व्यवस्था को तुम्त. मेठ नहीं सकते | वोर्म 


देव ने कहा--राजन, हम ब्राह्मण लोग वेदविधान के अनुसार परलोक- में वैत़ की सवारी पर जाते . 


हैं। किन्तु इस लोक, में, हम ऐसे त्राह्मणों की और तत्रियों की भी सवारी थोड़े ही हैं। राजा 


ने कहा--ते।.तुम अपने रथ में चार गधे, या हवा की तरह तेज़ चलनेवाले बढ़िया खच्चर अथवा ह 


अन्न र«>कम>मन-भ कनन+ पण०> ०-०. +४.. 


कस न्स्ख् हि रिहा महीभारत ११०१ 
्--डिमोफिकक्मलिााा। 
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प्र घोड़े हो अपनी सवारी के लिए पसन्द कर लो । वे तुम्हारे रथ को लेकर चल्लेंगे | ये घोड़े 
क्त्रियों की सवारी के ही योग्य हैं। इसलिए इनका अब अपनी चीज़ न समझकर मेरी समझो | 
बामदेव ने कहा--राजन्‌, तुम त्राह्मण के धन को हर लेना चाहते हो, यह तुम्हारा काम बुरा है, 
श्र्थात्‌ इसका फल अच्छा नहीं हो सकता । जो तुम मेरे घोड़े न तौठाओगे ते मेरी आज्ञा से 
चार भयड्भर रास तीचण लोहे के शुत्रां से तुम्दारे शरीर के चार हुकड़े कर डालेंगे | राजा, शत्ष 
ने कहा--तुम मुझे मारने की वाव कह रहे हो; किन्तु उससे पहले मेरे ही आदमी, मेरी झ्राज्ञा 
पाकर, पैनी त्ववारों और शूल्रों से ठुमके और तुम्हारे शिष्यों को मार डालेंगे। मन-वायी- 
काया से मेरी आज्ञा का पालन करनेवाले लोग ब्राह्मण जानकर तुम्हें छोड़ न देंगे। 

बामदेव ने कहा--राजन, तुमने मुभसे थोड़े लेते समय उन्हें फेर देने की प्रतिज्ञा की थी। 
इसलिए यदि जीवित रहना चाहते हो ते मेरे दोनों घोड़े फेर दे। राजा ने कह्य- हे त्राह्मण, [ ये 
देनों थोड़े शिकारियों के लायक्‌ हैं भर] त्राह्मण लोग शिकार नहीं करते । इसी से मैं दोनों घोड़े 
तुमको नहीं देता ! [इन थोड़ों के लिए हठ न करे । ] मैं तुम्हारे कहे कठोर और मिथ्या वचनों को _ 
त्ञमा करवा हूँ | इसके सिवा और जे कुछ भाज्ञाएँ ठुम करे। उन्हें, पुण्य लोक पाने की इच्छा से, 
मानने के में तैयार हूँ । वामदेव ने कहा--राजन्‌ ! मन, वाणी या काया से सम्बन्ध रखनेवाला 
कोई भी दण्ड ब्राह्मण को नहीं दिया जा सकता। इसके सिवा जे कोई तप करके ब्राह्मण जाति के 
महत्व को जानता है वहीं श्रेष्ठ विद्वान: है; तराक्षण की सेवा करनेवाल। वही पुरुष जीवित रहता है । 

सार्कण्डेय कहते हैं-- । 
महपि वामदेव के यों कहते ही « 
त्रिशूल हाथ में लिये घोर छूप चार 
राज़्स वहाँ पर प्रकट हो- गये। | आओ 2 
वे जब मारने को तैयार हुए तब 22202 
राजाने ज्षोर से चिल्नाकर कहा-- 20 
कम पल कोण कं । 
छोटा भाई और अन्य सब मेरे ट ५ 7 
श्राज्ञाकारी लोग चाहे मुझे लाड़ ८ *॥ /; 
दें, पर में वामदेव को थोड़े न 2 । ४ 


धड क्योंकि नि ऐसे ् 4 

दूँगा; क्योंकि ऐसे लोग धर्मात्मा (८ ै 5 
कभी नहीं होते । राजा शल के यों. 69 त्त---..... ना5 
कहते ही उन राचसों ने उन्हें मार डाला । राजा प्रृथ्वी पर गिर पड़े | तब इद्वाकुवंश के लोगों 


ने राजा के मरने की ख़बर पाकर उनकी भाई दल् को राज्यासन पर विठाया। अब बासदेव ऋषि 
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नेदल के पास जाकर कहा--राजव, तुम जानते हो! कि व्राह्मण को देना राजा का सर्वधा कर्तव्य है.' 
यह बात शात्लों में लिखी है। इसलिए जो तुमको अधर्म का डर है ते. मेरे थोड़े मुझे लौटा. दे | . 
वामदेव के वचनों से अत्यन्त क्रद्ध होकर दल ने अपने सारथी से कहा--सूत, एक विचित्र 
ज़हरीता बाण तो लेआ | में उससे वामदेव को मार डालू गा । इनको. कुत्ते नोच-मेचकर खायेंगे। . 
वामदेव ने कहा--राजन्‌! मैं जानता हूँ, तुम्हारी रानी के गर्भ से उत्पन्न, श्येतजित्‌ नाम का, एकदस 
वर्ष का बालक है । तुम जे! वाण मुक्त पर चल्लाना-चाहते हे! वह तुम्हारे उसी वालक को तगेगा ।... 
सार्कण्डेय कहते हैं--है धर्मराज, महर्षि के यों कहते ही दक्ष के उस वाण ने रनिवास में जाकर 
उनके पुत्र को मार डाला | यह हात्ञ सुनकर दल् ने कहा--हे इच्वाकुबंश के लोगो, एक और के 
बाण लाओ; में उससे इस ब्राह्मण को मारकर तुम्हारा प्रिय करूँगा । .तुम मेरा पराक्रम देखे | इस 
पर वामदेव ने कहा--तुम जे ज़हरीला बाण मुझे मारने के लिए धनुष पर चढ़ाते हो उसे न ते। तुम 
धनुष पर चढ़ा सकोगे भार न छोड़ ही सकोगे | [वामदेव के वचनों के प्रभाव से ऐसा हो गया कि. 
राजा उसे छोड़ ही नहीं सके | ] बाण चल्लाने में असमर्थ होकर राजा'ने कहा--इच्वाकुवंशियों | 
देखे, यह हाथ में लिया हुआ बाण मैं वामदेव पर चल्ला नहीं सकता । अब में वामदेव को मारता : 
ह हि ः नहीं चाहता.। ये आयुष्मान्‌ व्रामदेव जीवित : 








बन 


। (७ तब रानी ने वामदेव से कहा--अहब, में निलय . 
| ऐ इस कठोर प्रकृति के खासी को. शुभ सके 
7 ६0५३7: देकरजह्णों की बढ़ाई करती हुई उनके अर ' 
रे 5९ %/॥ कूल बनाने की धुन में लगी रहती हूँ; इसके 
न . फल से मैं पवित्र लोक को जाऊँ.। वामंदेव ने . 
कहा--हे कमलनयनी, तुमने इस राजजु्त को जक्कोप से बचा लिया । तुम मु्से अपनी इच्छा के. 
अनुसार वर माँगो; में तुमको वहीं वर दूँगा। तुम इच्चाकुवंश और राज्य का शासन केरो,। , * : 
' रानी ने कहा--भगवन, जे| श्राप मुझ पर प्रसन्न हैं तो में आपसे यह वर माँगती हूँ कि मेरे 
खामी पाप से छुटकारा पा जायें | अपने पुत्र भर भाई-बन्धुशों के साथ,में सकुशल जीवित 7रहूँ' * 


: भार्कण्डेंय कहते हैं--हे धर्मराज, राती के यों कहने पर वामदेव ने उसे ये दें वर दे दिये। पाप से. . 


छुटकारा, पाकर महाएराज़ दर ने मुनि के प्रणाम किया, और. प्रस्नतापूर्षक वे दोनों, घोड़े दे दियो। 


॥॥॥॥ ॥॥॥॥॥0॥॥॥॥ 008 00॥0॥॥॥॥ ॥ ६ 


९३४ 60९९2 ले ७९) 


9000909903939320072990000009000209०००३ 09000900230003009000090०0०७ 












ते 


आर 


महाभारत के स्थायी याहक बनने के मियत्त 


(१) जो सज्जन हमारे यहाँ महाभारत के स्थायी ग्राहकों में अपना नाम ओर पता लिखा 

देते हैं उन्हें महाभारत के अहुगें पर २०) सेकड़ा कमीशन काट दिया जाता है। श्र्थात्‌ १॥) 

प्रति श्रकू के वन्नाय स्थायी ग्राहकों को ३) में प्रति श्रक्क॒ दिया जाता है। ध्यान रहे कि डाऊखच 
स्थायी श्ार फुथछर सभी तरह के आहकों के अछय देना पड़ेगा। 


(२) साल भर या हुः मास का मूल्य १२) या ६), दो थाना प्रति अऊ के हिसाव से रजिस्ट्री 
ज़्च सहित १३॥) या ६॥) जो सजन पेशगी मनीआउरद्वारा भेज देंगे, केवल उन्हीं सजनों को 
डाकखर्च नहीं देना पहुगा | महाभारत की प्रतिर्या राह में गुम न हो जाया ओर ग्राहकों जी सेचा 
में वे सुरक्षित रुप में पहुँच आयें, इसी लिए रजिस्ट्री द्वारा भेजने का प्रवन्ध किया गया है । 


३) उसके प्रत्येक खंड के लिए श्रढ्मय से बहुत सुन्दर जिल्दें' भी सुनहले नाम के साथ 
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|) 


स््ड तैयार कराई जाती हैं । अत्येक जिल्‍्द का मूल्य ।॥) रहता है परन्तु स्थायी आइओों के वे ॥) ही में 
न््य ; मिलती हैं। जिल्दों का मूल्य महाभारत के मूल्य से बिलकुछ अलग रहता है। 
उन बे 

5५ 


(9) स्थायी बाहकों के पास प्रतिमास प्रथेक भर प्रकाशित होते ही विना विल्लम्ध वी० पी० 
द्वारा भेजा जाता है । बिना कारण वी० पी० छोटाने से उनका नाप्त आाहक-सूची से श्रठम कर 
दिया जायगा। 


४) ग्राहऊं को चाहिए कि जब किसी प्रकार का पत्न-व्यवहार करे ते कृपा, कर अपना 
श्राहक-नम्वर जो कि पता की स्लिप के साथ छुपा रहता है. आर परा पता अवश्य 
लिख दिया करे | विना ग्राहक-नम्बर के लिखे हज़ारों ग्राहकों में से " किसी एक का 
नाम ढूँढ निकालने में वड़ी कठिनाई पड़ती है आर पत्र की कारवाई होने में देरी 
होती हे । क्याकि एक ही नाप्र के $ई-ऋई आदहक हैं । इसलिए सब प्रद्चार का पत्र-व्यवहार करते 
तेया रुपया भेमते समय श्रपता आहक-सम्बर भ्रवश्य लिखना चाहिए । 


(६) जिन ग्राहकों को श्रपना पता सदा श्रथवा अधिक काछ के लिए वदलहूवाना हो 
प्रयवा पर में कुछ भूल हो, उन्हें कार्याठय के पता वदछूबाने की चिट्टी क्षिखते समय श्रपना 
पुराना ओर नया दोनों पते और ग्राहक-नम्बर भी लिखता चाहिए। जिप्तसे उचित संशोधन करने 
में कोई दिक्षत न हुआ करे | यदि किसी आइक के केवल एक दो सास्त के लिए ही पता: वदुरूवाना 
है, ते। उन्हें श्रपने हछके के डाकखाने से उसका प्रबन्ध कर लेना चाहिए । 


(७) ग्राहकों से सविनय निवेदन है कि नया आडर या किसी प्रकार का पत्र छिखने के 
समय यह ध्यान रक्‍्वे कि छिखावट साफ़ साफ हो । अपना नाम, गाँव, पोस्ट और सिछा साक 
साफ़ हिन्दी या अगरेडी में छिखना चाहिए ताकि श्रक्कु या उत्तेर भेजने में दुबारा पूछ-ताछ करने की 
जरूरत न हो । “हम परिचित ग्राहक हैं? यह सोच कर किसी को श्रपना पूरा पता. -छिखने में 
लापरवाही न करनी चाहिए। 


(5) यदि कोई महाशय मनी-आडर से रुपया भेज, ते 'कृपन! पर अपना पता-ठिक्वाना 
और रुपया भेजने का श्रभिप्राय स्पष्ट छिख दिया करें, क्योंकि मतीआाडइरफार्म का यही थश हमके 


2! । ४ मिलता है 

6 ब £ 2, सब भ्रकार के पत्रव्यवदार का पता-- 

; ( £ मैनेजर महाभारत विभाग, इंडियन प्रेस, लिमिटेड, प्रयाग | 
फल | 3 

; 8099900009०9000७09७00000099000000039909000099000900000000 


के 


४/॥॥ गीता | ता] | गा | 
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े शुभ संवाद ! ु छाभ को छचना | | 
५ महासारत-सोमांसा 

8 कम मूल्य सें 
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773 ॥ 
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है में ४ * है. है. - 
है नह 
४ “9९ आय 





राव बहादुर चिन्तामणि विनायक वैद्य एम० ए०, एल्-एल० बी०, मराठी श्रार 
अँगरेज़ी के नामी लेखक हैं। यह ग्रन्थ आप ही का ल्षिखा हुआ है। इसमें १८ प्रकरण 
हैँ शेर उनमें महाभारत के कर्ता (प्रणेता), महाभारत-गन्थ का हाल, क्‍या भारतीय 
युद्ध कार्पनिक है १, भारतीय युद्ध का समय, इतिहास किनका है ?, वर्ण-व्यव्ा- 
सामाजिक और राजकीय परिस्थिति, व्यवहार और उद्योग-धन्धे, आदि शीषक 
देकर पूरे महाभारत ग्रन्थ की समस्याओ्रों पर विशद रूप से विचार किया गया है । 

काशी के प्रसिद्ध दाशनिक विद्वान्‌ श्रीयुत वाबू भगवानदासजी एम० ए० की राय 
में महाभारत को पढ़ने से पहले इस मीमांसा को पढ़ लेना आवश्यक है। आप इस 
मीसांसा को महाभारत की कुब्जी समभते हैं। इसी से समम्िए कि ग्रन्थ किस- 
कोटि का है। इसका हिन्दी-अनुवाद प्रसिद्ध लेखक खर्गीय पण्डित माधवरावजी सप्रे, 
बी० ए०, का किया हुआ है। पुस्तक में वड़े आकार के ४०० से ऊपर पृष्ठ हैं। साथ 
में एक उपयोगी न्कृशा भी दिया हुआ है जिससे ज्ञात हो कि महाभारत-कात् में 
भारत के किस प्रदेश का क्या नाम था। 

हमारे यहाँ महाभारत के ग्राहकों के पन्न प्रायः आया करते हैं जिनमें खल- 
विशेष की शंकाएँ पूछी जाती हैं। उन्हें समयानुसार यथामति उत्तर दिया जाता है। 
किन्तु अब ऐसी शंकाओं का समाधान घर बैठे कर लेने के लिए हमने इस महाभारत- 
मीमांसा अन्य को पाठकों के पास पहुँचाने की व्यवस्था का संकल्प कर लिया है। 
पाठकों के पास यदि यह म्रन्थ रहेगा और वे इसे पहले से पढ़ लेंगे तो उनके लिए 
महाभारत की बहुत सी समसस्‍्याएँ सरत्ञ हे! जायँगी। इस मीमांसा का अध्ययन कर 
लने से उन्हें महाभारत के पढ़ने का आनन्द इस समय की अपेक्षा अधिक मिलने लगेगा। 
इसलिए महाभारत के खायी ग्राहक यदि इसे मँगाना चाहें तो इस सूचना को पढ़ 
कर शीघ्र मेगा लें । उनके सुभीते के लिए हमने इस ४) के म्ंथ को के २॥) में देने 
का निश्चय कर लिया है। पत्र में अपना पूरा पता-ठिकना और महाभारत का 
आहक-नंबर अवश्य होना चाहिए । समय बीत जाने पर महाभारत-मौमांसा 


रिश्रायतों मूल्य में न मिल सकेगी। प्रतियां हमारे पास अधिक नहीं हैं। 
मैनेजर बुकडिपो-ह डियन प्रेस, लिमिटेड, प्रयाग । 
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